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Aelteres kartographisches Material 
in deutschen Bibliotheken 1 ). 

Dritter Bericht iiber die Jahre 1904 und 1905. 

Von 

W. Rage - Leipzig. 

Vorgelegt von H. Wagner in der Sitzung vom 23. Dezember 1905. 

Vorwort. 

In den Jahren 1904 und 1905 habe ich besonders den Westen 
nnd einen Teil der Mitte Deutschlands bereist und dabei in den 
Bibliotheken von Helmstedt, Dresden, Bamberg, Frank- 
furt a./l., Darmstadt, Marburg, GrieBen, Diisseldorf, 
Coin, Bonn, Coblenz, Cassel gearbeitet. Auch diesmal habe 
ich wieder das freundlichste Entgegenkommen und die bereitwil- 
ligste Unterstiitzung gefnnden, ohne die es mir nicht moglich ge- 
wesen ware, in der knrzen mir znr Yerfugnng stehenden Zeit so 
viel zn erledigen. Es ist mir eine angenehme Pflicht fiir diese 
Hilfe auch hier meinen aufrichtigsten Dank anszusprechen. Im 
Eolgenden werde ich , wie das letzte Mai , nur iiber Karten nnd 
Glo ben berichten; alles andere, sowie auch einige hanfiger vor- 
kommende Karten nnd Atlanten, bleibt fiir den SchlnBbericht 
anfgespart. Die Einrichtang des Granzen nnd der Grang der Be- 
schreibung ist genan wie im ersten Bericht ; nnr mochte ich einmal 
ansdriicklich daranf hinweisen, daB die Zahlen fur den MaBstab 
nur ganz ungefahr richtig sein konnen. Bei groBer Differenz 

1) Vgl. Nachrichten d. K. Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen, 
phiL-hist. Klasse 1904, 1—66. Aus diesem Bericht (citiert I. Ber.) muB nr. 66 
ausgeschieden werden , da es keine selbstandige Karte ist , sondem aus Dan. 
CeBarius, Speculum orbis terrarum 1578 stammt. 

Kgl. Ges. d. Wis«. Nachrichten. Philolog.-histor. Klasse 1906 . Heft 1 . 1 



2 W. Ruge, 

zwischen dem aus dem Gradnetz and dem aus dem Meilenmafistab 
oder der Zeichnung der Karte selbst berechneten Mafistab habe 
icb den aus dem Gradnetz angegeben. 

Zu den schon friiher benutzten Abkurzungen (I. Ber. p. 2) kommt noch 
hinzu : Hantzsch, Landkartenbestande = XXVIII. Beiheft z. Centralbl. f. Biblio- 
thekswesen 1904. 


I. Handschriftliche Karten. 

a. Portulankarten und Seeatlanten. 

1. Pero Fernandez, Portulankarte von Westeuropa und 
Nordwestafriha, 1528; ca. 1 : 13.875000. 

Handzeichnung anf Pergament. Nach der Inschrift in Afrika 
und dem Namen des Aequators nach N , nach dem Namen des 
Verfassers nach NW orientiert, die Zeichnung steht schief, eben- 
falls nach NW, im Rahmen. 604(580) x 870(854)““, (914““ 
in der am obern Rand befindlichen Zunge). Den Verfasser gibt 
folgende Inschrift an: Peroffernamdez afez j| eno porto era (?) de 
1528. 

Xordwestafrika bis zum Golf von Guinea und der Mundung des Kongo, 
Manicongo, c : da padram, R da perra, R. damadanda. AYestliches Becken des 
Mittelmeeres bis ltalien, atlantiscke Kusten von Europa bis Holland, Grofibri- 
tannien. Am linken Rand ein Stuck Siidamerika. Die Kusten sind mit einem 
schmalen, griinen Streifen umrandet. Olme Innenzeichnnng, nur in Afrika sind 
vier ungekeure rotbraune Berge mit AValdern angegeben, dazu die Bemerkung: 
Sera dos montes : craros em affrica : partes de libia. Die Breitenkreise sind an 
drei Meridianstucken angegeben. Nordlich von Sudamerika 6° S — 48° N, bstlich 
von Sudamerika 6° S — 17° S (die Linie ist gebrochen, damit sie das Land nicht 
tiifft), in Afrika 23° S — 14° X; 10° = 80 mm . Das Ganze ist von 32strahligen 
IvompaBrosen ubersponnen, die Centralrose liegt fast genau in der Mitte des 
Blattes, nordlich vom Gap Palmas. Drei unbenannte MeilenmaBstabe , oben in 
der Mitte, links und reckts unten. Der obere bestekt aus zwei Teilen = je 
28 nlra zu 5 Unterabteilungen, die abwechselnd durch Punkte wieder in 5 Teile 
goteilt sind; die beiden andern aus 13 Teilen, 74 mm , die ebenfalls abwechselnd 
durch Punkte in 5 Unterabteilungen zerlegt sind, 10 Teile = 57 mm , 10° = 13 
Hauptteile -f 4 Unterabteilungen = 69 Miglien. Gibraltar — Spartivento (1900* im ) 
= ; 179““; Genua— Spartivento (955 k “) = 87 m “; Tarifa— C. Finisterre (825 k “> 
= 70 m “. 

Dresden, Kgl. Bibl. Mscr. f. 17 Tab. geogr. A. 2005. 

Litt. : Schmidt , Kurfurst August von Sachsen als Geograph, 

Dresden 1898, 17, Anm. 45. — Hantzsch, Landkartenbestande 
nr. 281. 
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Publ. : Hantzsch und Schmidt , Kartographische Denkmaler, 
Leipzig 1903, Taf. I (verkleinert). 

2. Pero Fez, Portulankarte des westlicben Mittelmeers und 
der atlantischen Aufienkusten, o. J. ; ca. 1:6 Mill. 

Handzeichnnng auf Pergament. Nach den Zahlen der Brei- 
tenskala nach S orientiert; am nordliehen Rand ist das Zeichen 
■ IHS • von S zu lesen , also nach N orientiert. 642 (630) x 
785 (775) mm , in der nordlich angesetzten Zunge 876 Dim . Unten 
links : • PERO • FEZ • 

Westliches Mittelmeer bis nngefahr znm Golf du Lion, Nordwestafrika bis 
zum c. domedam, siidl. von boxador, Holland, Deutschland, Ostsee, Skandinavien. 
Grofibritannien. Die Kiisten sind grim umrandert, obne Innenzeichnung, viel 
Fahnen und Wappen. In der Nahe des westlichen Randes eine Breitenskala 
25° — 70°'N, 10° = I77 lnm . Das Ganze ubersponnen von 32strahligen KompaB- 
rosen, die Centralrose liegt bei den Scilly-Inseln. Zwei unbenannte MeilenmaB- 
stabe, am untern und linken Rand (184 mm ) zu 15 Teilen, die wieder durch 
Punkte in 5 Teile zerfallen. 10° = 14 Hauptteile + 2 Unterabteilungen = 720 
MigUen. C. Finisterre — Tarifa (825 ltm ) = 140 mm . 

Dresden, Kgl. Bibl. Tab. geogr. A. 2006. 

Litt. : Schmidt , Kurfiirst August von Sachsen als Geograph, 
Dresden 1898, 17, Anm. 45. 

3. Nicolas Desliens, Weltkarte, 1541 ; ca. 1 : 26 Mill. 

Handzeichnnng auf Pergament , zwei Blatt neben einander. 

Die Landernamen nordlich vom Aequator sind von N, die siidlich 
von S her zu lesen. 1070(1065) X 590(586) mm . Die Benennung 
des Aequators iEQ VINOCT1AL ist von N her zu lesen, und im 
Golf von Guinea siidlich von 0° steht ein Schiff mit der Basis 
nach N, den Masten nach S, ebenso westlich von Amerika ; da- 
gegen reicht die nach N gerichtete Orientierung der siidlichen 
Halhkugel niemals anf die nordliche, sodaB die Hauptorientierung 
doch die nach S ist. Links oben, in bandformigem Ornament, so- 
daB die Bnchstaben von N her zn lesen sind : FAICTE • A • 
DIEPPE • PAR • NICOLAS • DESLIENS 1541. 

Weltkarte. Im W Amerika. In Nordamerika: LA • NOYVELLE ■ |) TERRE • 
FRANCEZE. Kalifornien fehlt. Die Westkiiste von Nordamerika ist im Bogen 
nach NO gezogen, daran : TERRE SEPTENTRIONALE 1NCONEVE. In Siid- 
amerika : Terre du perou, LA TERRE • || DV BRESIL. Unterlauf des Ama- 
zonenstroms. Im Siidkontinent : LA TERRE • AVSTRALLE • INCONNEYE, sie 
reicht mit Iaua la grande bis 6° S. Die Kiisten sind griin gerandert, Innenzeich- 
nung fehlt bis auf einige Flusse und Berge. Landernamen, viel Wappen. Auf 
einem Meridian zwischen Afrika und Amerika ist eine Breitenskala angegeben, 
570 s — 79o N, jeder Grad-numeriert, 10°=42 mm . Ebenso ein Meridian durch den 
Golf von Bengalen bis zum Siidkontinent, 20° N — 45° S. Aequator und Wende- 
kreise ausgezogen. Das Ganze von KompaBrosen ubersponnen. Die 32strahlige 

1 * 
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Centralrose steht im Hinterland des Golfes von Guinea. MeilenmaBstabe oben 
und unten links, oben und unten rechts, 76mm, 6 Abteilungen, deren Halften wie- 
der in 10 Teile geteilt sind , ohne Beischrift, das Ganze — 1200 Miglien. 
10 r ' = ca. 650 Miglien. Gibraltar — Spartivento (1900* im ) = 82 mm ; Spartivento— 
Constantinopel (1150 km ) = 57 mm ; Cap der Guten Hoffnung — C. Guardafui 
(6100 k[D ) = 263 mm . 

Dresden, Kgl. Bibl. Geogr. A. 52 m , unter Glas and Rahmen. 

Publ. : W. Hantzsch und Schmidt , Kartographische Denk- 
maler. Leipzig 1903. Taf. II — IV (verkleinert). 

Litt. : S. Ruge, Peterm. Mitt. Erg.-Heft 106, 61 ff. 

4. Banet Panades, Portulankarte des Mittelmeers, 1557 ; 
ca. 1 : 8 1 /* Mill. 

Handzeichnung auf Pergament. Nach der Inschrift mit dem 
Namen und den Zahlen der Breitenkreise nach W orientiert. 
520 (507) x 711 (762) mm , in der westlich angesetzten Zunge 905 mm . 

Am Westrand, rechts unter dem Bild der Jungfrau Maria: 
banet ■ panades • mallorqui • en • massina • any • 1557 • 

Mittelmeer mit den atlantischen Auhenkiisten, im N bis c. finibl terra (Fi- 
nisterre), im S an der afrikanisehen Kuste bis Jebedich, ca. 28° N. Zeichnung die 
gewohnliche der Portulankarten. Einige Stadtevignetten, besonders groB die von 
Genua, Venedig, Cairo. Viel Fahnen. Durch das Ostlicke Mittelmeer geht ein 
Meridian, mit Breiten von Grad zu Grad, 29° N — 43° N. Die Linie ist noch 
weiter gezogen, aber nicht eingeteilt. 10° = 134 lm ». Das Ganze ist von 32strali- 
ligen KompaBrosen ubersponnen, die Centralrose liegt im Tyrrheniscken Meer. Je 
zwei MeilenmaBstabe am Nord- und Sudrand, ohne Beischrift. Die grofieren 
zu 24 Teilen, die kleineren zu 14, die abwechselnd durch 4 Punkte in 5 Unter- 
abteilungen zerfallen. 10 groBe Teile = 94mm. 10° = 14 grofie + 1 kleiner 

Teil= 710 Miglien. Gibraltar— Spartivento (1900 k m) = 292mm Spartivento— Con- 
stantinopel (1150k») = 190mm. Constantinopel-Ostende des Schwarzen Meeres 
(1050 )= 200™ ; Spartivento — Issischer Meerbusen (21G0 kni1 ) — 290 m m • Genua- 

(955k “ } “ 149mm; 0stende des Schwarzen Meeres-C. Finisterre 
(4120 km ) — 705mm 

Dresden, Kgl. Bibl. Mscr. f. 15. Tab. geogr. A. 2305. 

Litt. : S c h m i d t, Kurflirst August von Sachsen als Geograph, 
Dresden 1898, 17, Anm. 45. 

5. Diegus Homem, Seeatlas, 1568. 

Pappband mit Leder uberzogen, geschlossen 290 x 423 ram 
29 Blatt 285 x 405 mm bestehend aus zwei diinnen Pergament- 
blattern, die an einander geklebt sind. Handzeichnung, aufieror- 
dentlich fern mit viel Parben und Gold , Wappen, Fahnen. Mit 
Ausnahme der letzten sind alle Karten mit KompaBrosen. Alle 
Mch N onentlert. Auf dem 2. El. : Diegus home Cosmogru- 
pnus Eusitanus fecit venettis ano apartu virginis |' • 1568. In ita- 
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lienischer Spraehe. Auf den Karten nr. 1 — 13 Breitenskala ; 
Aequator nnd die Wendekreise sind ansgezogen , soweit sie in 
Frage kommen, 10° = 84, 5““ ; nr. 14 — 21 ohne, nr. 22 wieder mit 
Breitenskala, Aequator, Wende- and Polarkreisen, 10° = 19,25““. 
Es sind vier verschiedene MaBstabe angegeben. 1) nr. 2 — 13. Die 
MeilenmaBstabe, die iiberall unbenannt sind, besteken ans groBen 
Teilen zn 6““, die wieder abweehselnd in 5 Unterabteilnngen zer- 
legt sind. Nimmt man diese kleinen Spatien zn 10 Miglien (zu 
1480““), so ergibt das ea. 1: 12 1 /3 Mill.; nach der Breitenskala 
aber ca. 1 : 13 Mill. 1° = ca. 70 Miglien. 2) nr. 14 — 19. Die 
groBen, abweehselnd in 5 Unterabteilnngen zerlegten Teile der 
MeilenmaBstabe sind = 19,3““, das gibt, die Unterabteilung 
= 10 Miglien zu 1230 m , ca. 1 : 3,19 Mill. 3) nr. 20. 21. Vier- 
teiliger MaBstab, 1 Teil = 33““ = 50 Miglien zn 1230“, ca. 
1 : 1,86 Mill. 4) nr. 22. Hier besteht der MeilenmaBstab = 74,5““ 
aus 13 Teilen zu 4 Unterabteilnngen. Setzt man die letzteren 
= 25 Miglien zn 1480“ , so ergibt das ca. 1 : 52 Mill. , nach der 
Breitenskala (s. o.) aber ca. 1 : 57 '/a Mill. ; 10° == ca. 680 Miglien. 

Inhalt: 1. Bl. leer. 2. Bl. r. u. v. Abhandlung fiber die Kreise. 3. Bl. r 
Sphare der Himmelskugel. Nun folgen die Karten. 1) (3 v. u. 4 r.), Central- 
amerika bis mit Californien. Breitenskala 5° S — 36° N. Der fur den Meilen- 
maBstab gezeiehnete Rahmen ist leer geblieben. — 2) (4 v. u. 5 r.) Nordwesten 
yon Siidamerika von C. de santa Maria 42° S bis R. del praf el und c. del rio 
gegeniiber den kleinen Antillen. Im Innern der Amazonenstrom in groBen eckigen 
Windungen von W nach O. Breitenskala von 46° S — 15° N. Panama — Ostspitze 
von Latrinidad (2100 k “) = 209““. — 3) (5 v. u. 6 r.). Oestlicher Teil von Sfid- 
amerika. Im S bis Estrecho de magalhones, ca. 52° S. Breitenskala 53° S — 7°N. 
Miindung des Amazonenstroms bis zur MagalhaesstraBe (6050 k “) = 450““. — 

4) (6 v. u. 7 r.) Atlantische Kiisten von Nordamerika, nordostliches Siidamerika, 
Kleine Antillen. Niirdlich von Nordamerika: Mare leparamantium. Breiten- 
skala 3°— 64° N. Ostecke von Trinidad — Ostecke von Haiti (1100 k “) = 107““. — 

5) (7 v. u. 8 r.) Atlantische Kiisten von Europa, bis mit Skandinavien. Im W, 

die nordostlichen Teile Nordamerikas. Breitenskala 35 — 76° N, Oeffnung des 
Golfes von Biscaya, von C. Finisterre — St. Mathieu (700 k “) = 60““, Lissabon — 
Hamburg (2160 k “) = 180““. — 6) (8 v. u. 9 r.) Europa ohne den auBersten 


Norden, Nordrand von Afrika, Kleinasien. Breitenskala 26— 67° N. Oeffnung 
des Golfes von Biscaya (700 k “) = 60““, Lissabon — Hamburg (2160 k “) = 180““, 
Gibraltar— Spartivento (1900 k “) = 164 k “. — 7) (9 v. u. 10 r.) Ted vom At- 
lantischen Ocean, Westkiiste von Afrika bis etwas fiber c. mesurado, Spanien, die 
ostlichen und sfidlichen kleinen Antillen, ein Stuck Nordamerika. 5° 46° N, C. 


Finisterre — C. Tarifa (825 k “) = 65““. — 8) (10 v. u. 11 r.) Teil vom At- 
lantischen Ocean, Golf von Guinea, Teil des nordostlichen Siidamerika. Auf zwei 
verschiedenen Meridianen ist die Breitenskala angebracht, im Golf von Guinea 


23° S — 0°, und niirdlich von Siidamerika 0° — 18° N, C. Palmas— Kongomiindung 

(2500 k “) = 220““. 9) (11 v. u. 12 r.) Sudafrika mit Madagaskar, der nord- 

ostlichste Teil von Madagaskar fehlt. Im Innern Berge und Flttsse. Breiten- 
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skala 7'.' — 48° S. Xadelkap — siidl. Ende von Madagaskar (2650^“) = 233 mm , 
Xadelkap — Kongomundung (3300^®; - 250 mm . — 10) (12 v. u. 13 r.) West- 

licher Indischer Ocean. Breitenskala 33° S -3o X. Lange von Madagaskar (1700 knl ) 

— I35 mm . — 11) (13 v. u. 14 r ) Xordwestlicber Indischer Ocean, Arabien bis 

mit Vorderindien. Breitenskala 6° S — 33° X. — 12) (14 v. u. 15 r.) Sudost- 

asien mit Inselwelt. Im SO Xoua guinea. Breitenskala llo S — 30° X, lava 
(1050 knl ) — 75mm. — 13) (15 v. u. 16 r.) Oestlicher Teil der asiatiseh- 
australischen Inselwelt. Breitenskala 15o S — 44° X. — 14) (16 v. u. 17 r.) Xord- 
westkuste Europas von Frankreich bis Jutland, GroBbritannien. Irland XO — SW, 
(490 km ) = 210 m m. _ 15) (17 v. u. 18 r.) Pyrenaenbalbinsel. C. Finisterre — 

C. Greus (1025 km ) = 330 mm , Gibraltar— C. Creus (1000 km ) = 300 mm . — 16) 

(18 v. u. 19 r.) Westlicbes Mittelmeer bis Salerno. Gibraltar — C. Creus (1000 knj ) 

— 300 mm . — 17) (19 v. u. 20 r.) Mittelstuck des Mittelmeeres. Xordkuste von 

Sicilien (270*' m ) = 83 mm , llom — Spartivento (520k m ) = 169 1111111 , Yenedig — 
Otranto (755 tm > = 247 nanl . — IS) (20 v. u. 21 r.) Ostteil des Mittelmeeres. Greta 
(260km) _ gimm^ Kiiste von Syrien von Alexandrette — El Arisch (CIO 14111 ) = 
180 mm . — 19) (21 v. u. 22 r.) Scbwarzes Meer. Bosporus — Pbasis (1050 km ) = 

375mm — 20) (22 v. u. 23 r.) Adriatisches Meer. Yenedig — Otranto (755 km ) 

= 428 nlln . — 21) (23 v. u. 24 r.) Aegaisches Meer. Greta (260 km ) = 138 mtn . 

— 22) (24 v. u. 25 r.) Weltkarte. Breitenskala nordlicb von Sudamerika und sud- 
licb von Westafrika 0°— 90° X, 0'’-90"S. — Auf den letzten Blattern steben Ka- 
lender (26 v. u. 26 r.) , Listen der Sonnenaufgiinge (26 v. u. 27 r.) , Planeten- 
spharen (27 v. u. 28 r.), Barstellung der Zonen und Klimate (28 v. u. 29 r.). 29 v. 
ist weifl. 


Dresden, Ivgl. Bibl. Mscr. F. 59 a . 

Publ. : Hantzsch und Schmidt , Ivartographische Denkmaler, 
Leipzig 1903. Taf. V— XVII (= Karten nr. 1—5,7—13, 22). 

Litt. : W. Ruge, Zschr. f. wissensch. Geogr. VIII, 1891, 404. 

6- Anonymus , Weltkarte, Anfang des 17. Jahrhunderts, 
ca. 1 : 19 Mill. 


Handzeichnung auf Pergament, 3 Blatt neben einander. Nach 
X orientiert. 2200 x 1150 ram . Oben in der Mitte in verziertem 
Rahmen : NOVA ORBIS TERRARVM GEOGRAPHIC A || ac 
Hydrogr. Tabula, Ex optimis in hoc opere auctoribl desumpta. 

M eltkarte. Sudeuropa sebr in die Breite gezogen, ebenso Kleinasien. Italieu 
fast nacb 0 statt nach SO geriehtet. Skandinavien verhaltnismaBig richtig. Von 
x ^ ^ ^ es *kuste \\ ay gats im S. Dazu die Legende: Nova 

Zemla a peritissiino Navarcho Uulielmo Berner |[ di F. Amsterodamensi, cui hoc 
oneris ab Amplissimis Xo,biliss. is Dominis ordinibus (?), ut viam per Septen- 
trionem ad Regna || Cathay et thinaru indagaret, iniuctu erat . annis 1594.95. et 
96 |i primum detecta est et partial etiam iustrata. IAPAX erstreckt sicb ost- 
■westlich. Auf den IXSULvE PHILIPPIXJE ist manilla angegeben. Der Xord- 
rand von Asien liegt ungefabr unter 68-70° X. Asien 1st durch el streto d’Aniau 

w>Ti'v™in'v t ? l , mt ' In den beide “ TeiIen von Amerika stelit : AMERICA 
sfxvf wx-T Und AMERICA MERIDIOXALIS, zwiseben beiden der 

blXVt, MEXICAXIS. Die LemairestraBe und C. Hoorn sind noch nicht ange 
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deutet. Die TERRA DEL FVOGO ist ein halbinselartiger Vorsprang des Siid- 
kontinentes. An der Westkuste von Nordamerika gehen die Namen bis 61° N> 
im nordostliehen Nordamerika steht: NOVA FRANCIA mit Norombega. Terra 
Nova (Neufundland) ist eine gesehlossene Insel. Zwischen GROENLANjjDlA 
und'TERRA DE LABRADOR das Fretum Davis, aber von Baffinsbai und Hudsonsbai 
nocb keine Ahnung. Die Siidpolargegend ist von einem groBen Kontinent be- 
deckt , der im S von Neu-Guinea bis 22° S , und S von Borneo bis 15° S nach N 
reiebt. Dort steht : Beach pro [| vincia aurifera [| quam pauci ex alienis || regionib') 
adeunt propter |j gentis inbumanitatem. |[ Maletur regnum || in quo maxima est l| 
copia aromatum. Westlich davon in demselben Vorsprang Lucacbj] regnum. Oest- 
licb davon ein tief einschneidender Meerbusen bis ca. 35° S, dann springt das 
Land wieder bis ca. 2° S vor. Darin NOVA ;i GVINEiE jj PARS. Hier scbneidet 
der Ostrand der Karte durch. Am Westrand ist der NOVA jj GVINEiE ]| PARS 
nicht an den Sudkontinent angescblossen, die Frage ist unentschieden. Das 
spricht auch eine im einzelnen allerdings nicht ganz sicher zu lesende Inschrift 
aus. Oestlich davon INSVLiE SALOMONIS. In der TERRA AVSTRALIS 
INCOGNITA kommt die PSITTACORUM REGIO vor. 

Die ganze Karte ist reich mit maBig schonen Bildern verziert. In jedem 
Erdteil ist eine groBe Landscbaft, in den vier Ecken Frauengestalten, die Asien, 
Europa, Afrika, Amerika darstellen. Im Meere Schiffe und Ungeheuer. Die In- 
nenzeicbnung beschrankt sich auf einige Fliisse und Bergziige. Dazu kommen 
einige Landernamen. Die Nainen an den Kusten stehen wie bei den Portulan- 
karten. Breitenskalen sind angebracht links, rechts, in der Mitte , von 66 V a 0 S 
— 75° N, 10° = 58 mm . Langen sind nicht angegeben, (rechtwinklige Plattkarte ?). 
Dazu Kompafirosen, 2 Centralrosen, eine im MAR DEL ZVR, die andere siidlich 
vom Kap Guardafui. Links und rechts unten , iiber den Darstellungen der Erd- 
teile , die nordliche und siidliche Halbkugel in Polarprojection bis 50°. Unten 
links in schon verziertem, breitem]Rahmen eine Scala Longitudinum. 880 Russica 
MRliaria (800 = 10 u ) = 660 Italica M. (600 = 10°) = 220 Anglica et Galliae 
M. (200 == 10°) = 192 1 j Hispanica, M. (175 = 10°) = 165 Germanica mill et 
Gasconica (150 = 10°) = 64,75 m[n ; 90 Suecica (?), Scadica, Suedica (98 = 10 u ) 
= 53mm, Venedig — Hamburg (915km) = 70 mtn ; C. derGuten Hoffnung — C. Blanco 
(8000km) = 423 lnm ; C. der Guten Hoffnung — C. Guardafui (6100km) = 345 mni ; 
Gibraltar — Spartivento (1900km j = 137 ,nm ; Lissabon — Hamburg (2160km) = 107mm 
Marseille— Algier (750km) = 46 mm ; Bosporus— Phasis (1050*“) = 105 mm ; Riga— 
StraBe v. Kertsch (1550 k m) = 200’ nm Die Karte ist 1617 fiir die kurfiirstl. 
Kunstkammer in Dresden erworben worden (Hantzsch s. u.). 

Dresden, Kgl. Bibl. Mscr. A. 207“ Tab. geogr. A. 257. Im 
allgemeingn gut erbalten, nur ist die Sebrift an vielen Stellen 
unleserlich geworden. 

Litt. : Hantzsch und Schmidt , Kartographische Denkmaler, 
Leipzig 1903. Einleitnng. — Hantzsch, Landkartenbestande nr. 250. 

7. Vicenzo .... atinia, Portulankarte des Mittelmeeres, 
Anfang des 17. Jahrhunderts ; ca. 1 : 8'jt Mill. 

Handzeichnung auf Pergament. Nach N orientiert. 870 (in 
der Znnge 1000) x 560 mm . Am linken Rand steht : VICENZO 
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ATINIA [FECIT] IN CIYITATE NEAPOLITAN A 

ANNO DOMINI 

K listen des Mittelmeers und ein Teil der atlantischen Kiisten Afrikas und 
Europas. Im Innem einige Fliisse, sonst viele Bilder von Fiirsten, Reitem, 
Tieren, dazu einige grofie Stadtevignetten. Am linken Rand Breitenskala , deren 
unterer Teil abgerissen ist, sie reicht jetzt von 22° N — 57° N. , 1° = ca. 13 mm . 
KompaBrosen, die Centralrose liegt in Sicilien. Rechts zwei MeilenmaBstabe, der 
eine, 49 mm , besteht aus 5 Teilen , von denen zwei wieder in 5 Unterabteilungen 
zerlegt sind , der andere , 138 mm , aus 14 Teilen. Es kommen also ungefahr 66 
Miglien auf 1°. Gibraltar — Spartivento (1900 im ) = 287 mm ; Spartivento — Issischer 
Meerbusen (2160 km ) = 285 mm ; Genua— Tunis (850 km ) = 130 m m. 

Berlin, Bibl. der Gesellschaft fur Erdkunde. 

Lift.: H. Wagner, Leitfaden durch den Entwickl ungsgang der 
Seekarten (XI. deutscher Geogr.-Tag, Bremen 1895) nr. 132, wo 
der Mafistab zu 1 : 6.000000 angegeben ist. 


b. Weltkarten. 


8. Henricus Glareanus, Weltkarte, 1510; ca..l:74 Mill. 
Handzeicbnung auf Papier. Nach N orientiert 426 x 297 mm 

f Hiatt), 416 x 248 mm (Gradnetz). Am oberen Band Zuschrift an 
den Leser, mit dem Schlufi : V ale Glareanum studiosum lectorem 
ama. Agrippin^ ex Gymnasio Aristotelico nostro. Anno ab he- 
rici jn|jfantis incarnatione M.D.decimo. Calendas April, tertio. 

Weltkarte. Land verschiedenfarbig ubermalt, Meer weiB. Im Innem Ge- 
birgszuge und Fliisse. Die Namen lateinisch. Zweite Ptolemaische Projection ; 
2S0°-280°O, 10: 10°; 10° am Aequator = 11,5— 12,5 mm ; 50° S — ca. 70° N, 10:10°; 
10° = ca. 15 mm am Mittelmeridian, sckwer erkennbar. Kein MeilenmaBstab. Die 
Karte ist eine Ivopie der groBen Weltkarte Waldseemullers von 1507. 

Bonn, II mversitatsbibl. in einem Ptolemaeus von 1482 (Da 
1596), zwischen dem Register [e 5 ] und: Non me fugit a,. 

Anderes Exempl. : Munchen. 

Publ.: Elter, De Henrico Glareano. Bonnae 1896. — Ober- 
bummer, Jahresber. d. geogr. Ges. Munchen 1892. - J. Fischer 

und Fr. v. Wieser, Die alteste Karte mit dem Namen Amerika. 
Innsbruck 1903, 10. 

9. H(enricus) Gllareanus), Weltkarte, (1510) ; ca. 1 : 80 Mill., 
resp. 160 Mill. 


l aut Napier. Durchmesser der nordlichen Halb- 

kugel 260 , der siidlichen Halbkugel 140 mm . Links unten iiber 

emer egende : H(enricus) G(lareanus) H(elvetius) Lectori. Sal. 

untem n / r m ren TeU deS Blattes ° beD nimmt <lie nSrdli che Halbkugel ein den 
untem die fkleinere) siidliche Halbkugel. Ausfiihrung wie in nr. 8. 
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Polarproj., 10:10° ; die Meridiane am Aequator sind 22,5—24 resp. 12,5 mm 
die Breitenkreise ca. 14 resp. 7,5 mm von einander entfernt, vielfaeh so schwack, 
daB sie nicht leicht zu erkennen sind. Ohne MeilenmaBstab. 

Bonn, Universitatsbibl. (s. nr. 8). 

Pnbl. : Elter (s. nr. 8). 

c. Landerkarten. 

10 . Christophorus Schissler, nordliche Halbkngel mit einem 
Teil der sudlichen, 1558; ca. 1 : 296 Mill. 

Anf der AuBenseite einer Horizontalsonnennhr ans vergol- 
deter Bronce eingraviert. Durchmesser 67,5 mm . AoBen berum am 
schmalen Rand des achteckigen Instruments : MAGISTER || CHRI- 
STOPHORV||S SCHISSLER || ME FECIT || AVGVSTE || VENDE- 
LICORVM || ANNO DOMINI || • 1558 • 

Enropa in ganz rohen TJmrissen, die Nordpolarlander sind dnrch Zeiger und 
Kreise verdeckt, die am Pol angebracht sind. In Nordainerika, das in seiner Zeich- 
nung der Mercatorkarte von 1538 (F. A. XLIII) sehr ahnelt, BACCALEARVM, die 
Westkiiste reicht bis 266°. CYBA liegt unter 23 1 /, 0 . Im nordlichen Siidamerika PA- 
BIAS, im Nordostvorsprung CANIBALES, im Ganzen AMERICA. Im S reicht die 
Darstellung bis 23'/,° S. Der NW von Afrika erinnert an Ptolemaus. Persischer 
Golf sehr grofi, Vorder- und Hinterindien recht gut.,, Oestlick da von noch eine 
vierte Halbinsel. Im Innern der Lander einige Flusse, Lander- und Volkemamen, 
Berge, Gestalten. Das Meer gewellt, dunkelfarbig (Silber), darin Scbiffe und Un- 
geheuer. Breitenkreise von 10 : 10°, die vom Pol nach dem Aequator zu immer 
grofiere Abstande haben. Die Langenkreise von 10 : 10°, am AuBenrand, also am 
siidlichen Wendekreis, von 0° — 360° numeriert. Am Aequator 10° — 3,75 ram . 

Dresden, Matbem.-physik. Salon C. 39. 

11 . Christophorus Schissler, Deutschland, 1558; ca. 1:11 

Mill. 

Eingraviert auf dem inneren Deckel desselben Instruments 
wie nr. 10. Nach der Schrift nach S orientiert. Ein Kreisrund 
von 68 mm Dnrchmesser. 

Deutschland im N bis WERDEN (Verden), 0 bis SCHEINNITZ (Schweid- 
nitz), TROPPAY, S bis FVESSE, KEMPTN, W bis NAMYR. Gebirgs- und FluB- 
zeichnung, Ortszeichen. Der Rhein von COSTNITZ bis CLEFF (Cleve) ist recht 
gut, ebenso Werra, Fulda und Weser, Elbe mit Saale, Eger, Moldau und Havel. 
Die Spree mundet nicht in die Havel, sondern flieBt nordwarts. Die Oder von 
PRESSLAW bis FRANGKFORT, die Donau bis LINTZ. Ohne Gradangaben 
und KompaBrosen. Am AuBenrand sind 12 Himmelsrichtungen SVD, SVDWEST, 
WESTSYD, WEST u. s. w. angegeben. Ohne MeilenmaBstab. Coin — StraBburg 
(270 lm ) = 25 mm ; Dresden— Stuttgart ( HO 1 " 11 ) = 34 mm ; Nurnberg— Aachen (380 km ) 
_ 30 mm. coin — Chemnitz (420 km ) = SB® 111 . 

Dresden, Mathem.-physik. Salon C. 39. 

12 . Christophorus Schissler, Mitteleuropa, 1566; ca. 1 : 13 1 /* 

Mill. 



10 


W. Ruge 


Eingraviert auf der Innenseite des 2. Deckels einer Horizontal- 
sonnenuhr yon vergoldeter Bronce. Nach S orientiert. 87 X 98 mm . 
Am AuGenrand des viereckigen Instruments: CHR1STOPHORYS 
SCHISSLER || EACIEBAT AYGYSTAE || VINDELICORYM 
ANXO || DOMINI 1566. 

Mitteleuropa. Im X bis SLETZBIG (Schleswig), O bis DAXTZWICK, 
CRACAW, OEFEX ; S bis TER VIS, MAILAXD, W bis PARIS, BRVGGE. Im 
SO und am Xordrand ein wenig Meer. Danzig liegt an einer auBerordentlieh 
breiten Halbinsel, an deren Wurzeln Camin und Thorn angegeben sind. Donau 
verhaltnismaBig ricbtig bis zum Knie bei Waitzen. Der Rhein hat zwei Quell- 
iiusse XW von Bern. COSTNITZ liegt am Ostende des Bodensees. Rheinknie 
bei Basel schlecht. AVeser mit Aller, Elbe mit Eger, Saale, Havel ziemlieh gut, 
Spree mundet bei SVXDEX in die Ostsee. Die Zeichnung stimmt nicht durch- 
aus mit 1558 (s. o. nr. 11). Silberne Fliisse, Seen, Stadtezeichen, gemaltes Meer 
mit Sclnffen und Ungebeuern. Obne Gradangaben, KompaBrosen, MeilenmaBstab. 
StraBburg — Coin (270^“) = 20 mm ; Dresden— Stuttgart ( 410 *™) = 27 mm ; Nurn- 
berg— Aachen (380* i,n ) = 2G,75 mm ; Xurnberg — Brandenburg (345 lim ) = 29,75 miu ; 
Hamburg— Munster (2S0 lim ) = 23,5 wm . 

Dresden, Mathem.-physik. Salon. C. 9. 

13. Hiobus Madeburgus, Sachsen und Thiiringen, 1566; 
ca. 1:235000. 

Handzeichnung auf Papier, 9 Teile anf Leinewand gezogen. 
Nach N orientiert. 952 x 1320 mtn . Oben links in verziertem 
Rahmen: ILLVSTRISSIMO PRINCIPE |ET DYCE D. AVGVSTO 
| ELECTORE SAX: etc. | M ANDANTE ilHIOBYS MADEBVRGYS 
ANNE „ || BERGIYS • S • et DM- DESCRIPSIT || MISENiE IN 
SCHOLA PRINCIPIS || M • D • LX VI • Am obern Rand in band- 
artigem Ornament: Dnringiseke vnd Meisnische Landtaffel. 

Sachsen und Thuringen. Im N bis Magdeburgk, Zosse, O bis Sittau, S bis 
Elbogen, W bis Eisenach. Ortschaften mit Vignetten, griine Walder, blaugrune 
Flusse, hellbraune Huge!. Links und rechts am Kande Breiteneinteilung, aber 
olme Zablcn (wolil von 1:1'), mit der Beischrift unten rechts: ‘LATITVDIXIS 
GRADVS, 3 Teile = ca. 27,5 mm , 60 T. = 572 mm . Fur die Langen nur oben 
cine ahnliche Einteilung, aber obne Beischrift. Unten rechts MeilenmaBstab, in 
10 Teile geteilt, olme Zahlen, mit der Inschrift: Abteilung der meilen. 1 Meile 
= ca. 33,5 u »", 10 Meilen = ca. 338 miu . Daruber Kreis mit XORT, OST, SVD, 
AAESl. Leber dem MeilenmaBstab KompaBrose mit den 4 Himmelsgegenden. 
Leipzig -Dresden (ICO k '») = 430 lnm ; Strehla— Joackimstal (112 km ) = 460 mm . 10 
Meilen = 36 Abteiluugen am Kande. 

In der linken unteren Ecke ein Kreis mit Ranken verziert und mit der In- 
schrift. Furnemsten Berge vnd Stette dauon die abtheilung dieser |j Landtaffel 
genomen. Oben MlTTEllXACIIi', rechts AVFGAXGK, unten MITTAG, links 
XIDERGAXG. Darin das ganze Gebiet in kleinerem MaBstab wiederholt, ca. 
1 : IV, Mill., da Leipzig— Dresden (lOO 11111 ) = 75 mm . Der umfassende Ring ist 
4 mal in 90° geteilt. 

Lm die ganze Karte in breitem Rand die Ahuen des Kmfursten August. 
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Dresden, Kgl. Bibl. Sax. A. 90. Unter Glas und Rahmen. 
Stellenweise stark beschadigt und undeutlich in Zeiehnung und 
Schrift. 

• 

Litt. : S. Ruge, Zschr. f. wissensch. Geogr. II, 1881, 228. — 
Lippert, iSTeues Archiv f. Sacks. Gesckichte XII, 1891, 80. — 
Schmidt , Kurfiirst August von Sachsen als Geograph , Dresden 
1898, 7. 

14. Arnoldus Mercator, das obere Erzstift Trier, 1567; 
ca. 1 : 58000. 

Handzeichnung auf Papier, 6 Blatt in 2 Reihen iibereinander 
auf starke Pappe aufgeklebt. Nach WNW orientiert. 1300 (1304) 
X854 (864) mm . Unten rechts in verziertem Rahmen: Ann o ab 
incarnatione Dojjxnini 1567 absoluta est h^c || tabula 17 Julii per 
Arnol= ||duin Mercatore. 

Das obere Erzstift Trier. Mosellauf von Wasserbillich bis zu dem Bach, 
der unterhalb Carden von N her in die Mosel miindet. Am untern Rand (also 
OSO) bis Mittelstremmich (Mittelstrimming) an einem ZufluB der Mosel, die 
Yloim (Flaumbach), der Carden gegeniiber bei Treis miindet. Rechts (OXO) 
Mullenbach, Wismescheid (Wiesemscheid), Barweiler, oben (WNW) Birgell, Ober- 
hettingen, Mulleborn, ungefahr der Lauf der Kyll von Birgel bis Densborgh 
(Densborn). Dieser wird durch das groBe kurtrier’sche Wappen unterbrochen und 
beginnt erst wieder bei Huttinghen (Hiittingeu). Weiter am obern Rand Bidtborg 
(Bitburg), Stall, Bertelgen (Birthiugen) , Bettinghen, Stockum. In der linken 
oberen Ecke eine groBe Darstellung der lgeler Saule mit stark verwischter In- 
schrift, die sich auf die Saule zu beziehen scheint. Links die Saar von Echter- 
nach bis Wasserbillich, Cunin (Conen), Yill .... (Wiltingen). In der linken untern 
Ecke : DAS ■ AMPT || SARBVRGH. Weiterhin bildet ungefahr die Mosel die Grenze, 
iiber die die Darstellung nur im Gebiet zwiscben Winterich-Gorn . . . en (Gorn- 
hausen) und Berncassell heruberreicbt. Die Karte ist sehr reichhaltig, gibt fast 
alle Fliisse und Bache, Dorfer, Gehofte, Miihlen, Walder, StraBen. Die Zeiehnung 
der FluBlaufe ist auBerordentlich genau, speziell bei der Mosel kann man alle 
Windungen verfolgen , wenn sie auch vielfach nicht so genau sind , wie auf 
den modernen Karten. Die Fliisse sind hellbraun, die StraBen rotbraun, die 
Walder griin, die Orte, je nach ihrer Bedeutung, mit verschiedenen Yignetten. 
Ohne Gradnetz. Am untern Rand rechts eine 32 teilige KompaBrose. AuBen 
herum die Xamen der 32 Himmelsrichtungen, Xoordnoordoost u. s. w., innen die 
12 Windrichtungen nach Art der Griechen und Romer. Links unten ein Meilen- 
maBstab, SCALA MILIARIORVM GERMAN: in drei Stufen 3000, 4000, 5000 
iibereinander. Die dazu gehorige Inschrift ist beinahe ganzlieh verwischt. Es 
liegt uahe, die drei Strecken als die kleine, mittlere und groBe deutsche Meile 
anzusehen. Sauermiindung— Saarmiindung (4,8 km ) = 90 mm ; Saarmuuduag— Briicke 
von Trier (7 km j = 120 mm ; Briicke— Miindung des Ftihrenbachs (11,6 k ") = 180 mm ; 
Miindung d. F.-B.— Miindung des Salmbachs (7,25 km ) = 134 mtn ; Miindung d. F.- 
B.— Miindung des Lieserbachs, oberhalb Bemkastel (14,1 km ) = 251 11,111 ; Miindung 
d. L.-B,— Carden (35 = 507 lnm ; Bernkastel— Witlich (15,5 km ) = 253 mm . 
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Coblenz , Staatsarchiv. Karte A I la nr. 3. Im ganzen gut 
erhalten, nur die Schrift vielfach unleserlieh. 

Litt. : Hansen, Mitteil. ans dem Kolner Stadtarchiv 1899, 141. 


II. Gedruckte Karten. 

a. Einzelkarten. 

15. Anonymus, Neapolitan! sehes Reich, 1557; ca. 1 : l 1 /* Mill. 

Knpferstich auf Papier. Links oben TRAMONTANA, rechts 
oben LEYANTE, rechts unten OSTRO, links unten [P]ONENTE. 
471 (468) X 337 (336) mm . Am obern Rand in bandartigem Orna- 
ment: REGNO DI NAPOLI. Unten links: ALLA LIBRARIA 
DELLA STELLA || IN VENETIA 1557. 

Unteritalien von der Linie Ancona bis ein wenig nordlich von Rom, und 
die Xordosthalfte von Sicilien. Das Meer ist in unregelmaBigen Reihen gestrichelt, 
das Land mit Iliigelreihen, Fliissen, Ortsvignetten gezeichnet. Ohne Gradnetz, 
Kompafirosen, MeilenmaBstab. Tarent— Capo d’Otranto (115 km ) = 79 ; Tarent— 
Rom (425 ktn ) = 367 rnm ; Ancona-Rom (220 km ) = 203 mm ; Tarent— Neapel 
(255 km ) = 256 lnm ; Ancona— Neapel (320 knl ) = 237 m,n ; Tarent— Reggio(300 k m) 
= 238 rom ; T.— Ancona (470 km ) = 350 mm, 

Dresden, Kgl. Bibl. Tab. Georg. Ital. D8215. Ziemlich stark 
beschadigt, besonders an einem ehemaligen Bruch von oben nach 
unten, und unten rechts. 

Vgl. unten nr. 29, 29. 

Anderes Exempl.: Br. Mus. II 2889 , Regno di Napoli 
Venetia 1557. r 


16. Heilrich Zeell, Deutschland, 1560; ca. 1 : 1,8 Mill. 

Holzschnitt auf Papier, 4 Blatt auf Leinewand gezogen, mit 
brrntem schwarzen Rand rings herum. Nach N orientiert. 731 (733) 
X 557(554)"'™. Oben links in bandartigem Ornament: Ein neuwe 
vnd eygenthche Beschreibung || des Teutschen Lands, da.||rinnen 
die furnemen Furstenthum / Herjischafften, Graffschafften vnd Stett 
Teutscher .Nation/auch die vmb= ligenden anstos andern Herschafften 
vnd Konigreich (| auff das fleiBigest verzeychnet werden. || Durch 
Heilrich Zeellen zu Strafiburg. || Im jar Christi. M. D. LX. Rings 
herum lauft eme breite, bunte Zierleiste mit Wappen. In deren 
linker Ecke m kleinem Kranz : HEIL|RICHYS II ZEELLIVS II 
rechts : F ACIEBAT || ARGEN= || TINA[E]. ’ 

.... . p, eUtSch ' a " d mit den angrenzenden Landern. Im X bis SchleBwig, 0 bis 
onigBberg, S bis Bnxen, W bis Xieport, westlich von Ostende. Hohe braune 
erge, reite, grane Flusse, blaugnine Seen, griine Walder, gelbe und rotbraune 
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Ortsvignetten. Das Meer grtin mit Wellenzeichnung, mit Schiffen und einem Un- 
gehener, auf dem ein gepanzerter Ritter reitet, in iN'ord- und Ostsee. Rhein, 
Weser, Elbe, Weichsel, Donau verhaltnismaBig gut. Aber die Spree geht bei 
Stralsund in die Ostsee, die Havel bommt von S, Eisenach liegt am linken Ufer 
der Werra. Westlich der unteren Weichsel sehr hohe Berge. Links unten, noch 
in der inneren Umrahmung der Karte, in ornamentalem Rahmen: GEORGIVS 
FABRICIVS K- 1| AD LECTOREM. || Quas urbes populosqi habeat Germania regum 
|| Patria, et Imperij bello animisq; potens || Zeellius in parua dat conspicienda tabella, 
|| Cui grates toto pectore Lector age. || Unten rechts ebenso: MICAELVS TOXITES 
R. || AD H. ZEELLIYM||. Justiciaqj grauis, belliq3 insignis ob usum, || Laesit ubi 
sanctam nulla cupido fldem, |[ Clausa est exiguis a te Germania chartis, || At non 
exigua hinc gloria parta tibi. Ohne Gradangaben, unten in der Mitte ein Kom- 
pafi. Am untern Rand MeilenmaBstab, links : Gemein teutsche meilen, von Y : V 
gezahlt bis XXX, = 125,5 min , bis [33] eingeteilt = 139 ““t Rechts: XX GroB 
teutsche meilen = 105 mm ; noch weiter rechts : Klein [XX] teutsche meilen, 
= 60 “" n ; eingeteilt bis [25] = 74 m “. Coin— Dresden (475 km ) = 230 ; Coin— 

StraBburg (270*““) = 145 mm ; Regensburg — Berlin (400 km ) = 218 min ; Hamburg — 
Berlin (250^ m ) = 131 mm ; Breslau — Posen (140*“”) = 106 mm ; Basel — StraBburg 
(U5km) _ 55mm. Leipzig — Dresden (lOO' 1 ®) = 54,5 mm ; Hamburg — Munster 
(280*““) = 145 mm . 

Dresden, Kgl. Bibl. Tab. geogr. B. Germ. 1052. 

17 . Tilemannus Stella, Mitteleuropa, 1560; ca. 1:4 Mill. 

Holzschnitt auf Papier, 2 Blatt iibereinander. Nacb S orien- 

tiert. 378 (375) x 549 (552) “ m , die kreisformige, inner ste Umrah- 
mung 283,5 (auf 50° 25' N) x 286“ am . Oben in einfachem Rahmen, 
mit deutschen Buchstaben, ausgenommen den Namen des Yerfassers 
und das Wort Anno: Die gemeine Landtaflel des Deut«|schen 
Landes / Etwan durch Herrn Seba=[stianum Miinsterum geordnet / 1| 
Nun aber vemewert vnd gebessert / durch || TILEMANNYM 
STELLAM, von Sigen. Unten steht: DEm Durchleuchtigen vnd 
Hochgebornen || Fiirsten vnd Herrn / Herrn Johann Albrechten 
/Hertzogen zu || Mechelnburg / Eiirsten zu Wenden / Graff en zu 
Schwerin/ || der Lande Rostock vnd Stargard Herrn / seinem gne= 
di=||gen Herrn / hat diese Landtaffel dedicirt Tile=||mannus Stella, 
von Sigen. Anno 1560. 

Der Inhalt der Karte ist = I. Ber. nr. 49. AuBer den dort angegebenen 
Entfemungen noch folgende : Dresden — Leipzig (100 * im ) = 20 mm ; Basel — StraB- 
burg (115 km ) = 25 mtn ; Coin — StraBburg (270 tm) = 65 mtn ; Breslau— Posen 
(140 km) _ 37 mm. Hamburg— Munster (280 km ) = 50““. 

Dresden, Kgl. Bibl. Germ. 1050. 

Litt. : S. Ruge, Globus LX, 4. 

18 . Anonymus, Gebiet von Rom, 1560; ca. 1:325000. 

Kupferstich auf Papier. 2 Blatt neben einander. Nach 0 

orientiert. 440 (438) x 316 (313) ““h Oben in der Mitte in einfachem 
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Rahmen : PARSE DI ROMA. Unten r eclats unter dem papstlichen 
Wappen die Jahreszahl 1560. 

Ira X bis C. castellana, spoleti, 0 bis Taglacozo, oleuano. S bis ciprano, 
W bis zurn Meer. Hugel, Fliisse, Walder, Stadtevignetten. Das Meer unregel- 
maljig gestrichelt mit vielen 8chiffen and Schiffchen. Ohne Gradnetz und Kom- 
paBrosen. Rechts unten MeilenmaBstab: Cinque migla = 27 mm . M. Circeo — 
Spoleto(180 km ) = 440 mm ; Braeeiano— Olevano (75 = 360 C. Yecchia — 

Bracciano (SO* 1 " 1 ) = 80 — 85 mm . 

Dresden, Kgl. Bild. Tab. Geogr. Ital. F. 14670. 

Ygl. I. Ber. nr. 67.40.41. 

19. Giacopo di Cast.aldi, Italien, 1561 = I. Ber. nr. 51. 

V gl. unten nr. 29, 24. 

Dresden, Kgl. Bibl.; eingeklebt in Antiq. Rom. Il6 b . Hantzsch, 
Landkartenbestande nr. 589. 

20. H(iob) M(agdeburg), Sachsen, 1562; ca. 1 : 1.850000. 

Holzschnitt auf Papier. Nach N orientiert. 132x 106““. 

Oben fiber dem Rand: MISNIA. In einem breiten Band rechts 
oben innerhalb des Kartenrahmens steht die Zahl 1562 und das 
Monogramm von Hiob Magdeburg. 

Das heutige Sachsen. Im N. his Calbia, 0 bis budisina und leutmerieiu, S 
bis Joachimstalu, W bis masfeldu. Fliisse, Berge, Stadtezeichen. Langen und 
Breiten sind am Rande angegeben, oben und nnten 36 — 38, aber in sich und inv 
Vergleich zu einander ungleich eingeteilt, recbts und links, ebenso unregelmafiig, 
51,52, (ca. 50<>45' bis 52° 10'), 1° = 68(72) mm . MeilenmaBstab rechts unten, 

1, 2, 3, . . . 12 Miliaria = 50 nun . Oben rechts unter der Jabreszahl eine KompaB- 
rose. Lipsia— dresda (100 km ) = 52 mnl ; strela— Joachimstalu (112 km ) = 53 mm 

Dresden, Kgl. Bibl. Sax. A. 85, unter Glas und Rahmen. 

Publ. : Schmidt, Kurfiirst August von Sachsen als Geograph, 
Dresden 1898. Taf. I. 

Litt. : S. Ruge, Zscbr. f. wissensch. Geogr. II, 1891, 228. — 
Schmidt, a. a. 0. 7. 

21. Paulo Forlani, Savoyen, 1562; ca. 1:925000. 

Kupferstich ant Papier. Nach 0 orientiert. 436 (435) x 320““, 

der unter e Rand ist abgeschnitten. Am rechten Rand in orna- 
mentiertem Rahmen: DESCR1TTIONE DEL || DYCATO DI 
SAYOIA || NOYAMENTE POSTO || IN LYCE IN YENETIA j| 
L’ANNO xMj.D j. LXII _l. Daruber : Ferando Berteli libraro 
exc. Oben links in verziertem Ralimen: A1 Molto.MagT et Ecce? 
Sig ■ Luigi Balbi , Sig? et padron mio osseruanT |) Mi pernene 
alle mani questi di addietro Mag? Sig? Luigi il Ducato di 
Sauoia, cosa || non pin ueduta in qneste • nre • parti, per la qnal 
cosa per lo rarita sua, mi risolnci ci || commune utilita di coloro 
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tutti , chi della lionorata , et diletteuoie , Geografia si dilettano, 
con || ogni mia diligenza intagliarlo, et darlo fuori, et parendomi 

appresso ■ D • * V • • M • Prontissimo seruitore, Paulo For- 

lani, Veronese. 

Deckt sich mit Ortelius 1571 nr. 12. 0 bis La source du rosne, S bis 
Turin und Nre dame des plans sudlich ron Montelimart, IV bis Digiou, X bis 
Straesbourg Hugelketten, Walder, Fliisse. Hier und da kleine Legenden, z. B. 
bei Macon an der Saone: Tutti quei, cb’ nano insu et gid per || questo flume, 
cbiamano la riuiera || di qua, riuiera del Re di franza, et || quella df la,= || riufera 
dell’ Imperatore. Ohne Gradangaben. Rechts liber dem Titel Scala Miliaria, 
1, 2, 3 ... 10 = 56®“. Lyon— Turin (230 km ) = 322 mm ; L.-Basel (285 kD1 ) = 
248 mra ; L. — Genf (110 km ) = 121 mm . Die Karte ist offenliar nacb Aegidius Bu- 
lionius (I. Ber. nr. 42) gearbeitet. 

Dresden, Kgl. Bibl., eingeklebt in Geogr. A 145. Hantzsch, 
Landkartenbestande nr. 624. 

Anderes Exempt. : Lafreri nr. 22. 

22. Paulo Forlani, Glebiet von Rom, 1563 = I. Ber. 
nr. 67, 41. 

Dresden, Kgl. Bibl., eingeklebt in Geogr. A 145. Hantzsch, 
Landkartenbestande nr. 620. 

23. Paulo Forlano, Friaul, 1564 = I. Ber. nr. 67, 35, wo 
unter den anderen Exempl. noch nachzutragen ist : Lafreri nr. 49. 

Dresden, Kgl. Bibl. Ital. B. 4110. 

24. Ferrando Bertelli, Mailand, 1567 = I. Ber. nr. 67, 
38, wo Ducato in Ducado zu andern ist. 

Dresden, Kgl. Bibl , eingeklebt in Geogr. A 145. Hantzsch, 
Landkartenbestande nr. 611. 

25. Ferrando Berteli, Sicilien, o. J. ; ca. 1 : 790000. 

Kupferstich auf Papier. Nach N orientiert. 428(426) x 

830(329) mm . Ohne Titel. Oben links in ornamentiertem Rahmen 
die antiken and modernen Namen der Orte Siciliens mit der 
Ueberschrif t : LI NOMI ANTICHI E MODERN I DE LISOLA 

D SICILIA. Darunter : Ferrando Berteli Excudebat. 

Sicilien mit der auflersten Sudwestspitze Italiens und einigen Aeolischen In- 
seln. Im Innern Hugelketten, Flusse, Ortsvignetten. Reiiitw. Plattk. ; unten 
und oben (36°34') 37° — 40° (22'), nur ist die Scala oben ein wenig nacb rechts 
verschoben, 36 u 33-40°21', 1° = 1 l-3 rnm ; links und rechts t,36°42')37°— 39°(3'), 
1® = 140 mm . MeilenmaBstab unten, Scala delle miglia d’ltalia 25, 50, 75 
_ i22 mm . 1° — 86 miglia. Messina— Syracus (130 ktn ) = 186 mm ; M. — Palermo 
(190 km ) = 260®“; M.— Marsala (270 km ) = 355 mra ; M.— C. Passaro (172 km ) = 
240® m ; Palermo— Girgenti (92 knl ) = 132“®; P.— Cefalii (58 k “) = 67®® ; C. P.— 
Marsala (270 k ®) = 346“® ; Palermo— Syracus (205 k ®) = 258 mm - 

Dresden, Kgl. Bibl., eingeklebt in Geogr. A. 145. Vgl. 
Hantzsch, Landkartenbestande nr. 633. 
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26 . Pietro Gopo, Istrien, 1569 ; ca. 1 : 240000. 

Kupferstich auf Papier. Nach N orientiert. 497(493) X 317 

(320) mm . Unten links in verziertem Rahmen: A1 S r Aldo Ma- 
nutio || Molto hon d .° S r mio, Mio desiderio fu sempre || di giouare 
agli uirtuosi, et insieme rendermi grato || a persone di nalore il 
eke mi e paruto hora de poter con' jj seguire asai connenientemente 
nel mandar in lace il prete || Disegno dell’ ISTR1A di M. Pietro 
Copo : et mandarlo sotto la || protettione di V. S. laquale e adorna 
di tante belle quantita quate || difficilmente unite , in altro si ri- 
tronano. Goda adunque questo ||mio picciolo dono ; credendo, che 
io glie lo porgo co diuot mo jj affetto di cuore, et aiua lieta eke N. 
S. Dio la conserui || Di Y. S. molto humS 0 Seraitor || Ferrando 
Bertellj • 1569. 

Istrien, die Halbinsel liegt von NW nack SO. Breite Flusse, Hiigelreihen, 
Walder, Ortsvignetten. Okne Gradnetz, KompaBrosen und MeilerimaCstab. Triest — 
Pola (90 km ) = 465 mnl ; Fiume— Pola (72 klD ) = 210® m ; Fiume— Triest (60 ktn ) = 
330 m ®. Ortelius 1571 erwahnt die Originalkarte : Petrus Coppus, Hystriam, uti 
Leander Albertus Auetor est. 

Dresden, Kgl. Bibl. Hung. 1120. 

Anderes Exemplar: Lafreri nr. 51. 

27 . Giacomo Gastaldi, Italien, 1569 ; ca. 1 : 1700000. 

Kupferstick auf Papier , 2 Blatt neben einander. Nach N 

orientiert. 762(763) X 523(522) Dim . Unten reckts in ornamen- 
tiertem Rakmen: A1 Molto Mag c .° et Eccell" 10 Sig ot Carlo Vicen--|| 
tino suo Sig or sempre osser m0 || Tra le pin belle e piu perfette 
opere di Giacomo Gastaldi pre*|| stantissimo Cosmografo, al- 
cuna no e, che mai s’kabbi possuto coojparare alia sua ITA- 
LIA, come ha molto ben il mondo conosciuto; || poi che le stampe 
p. ma d’kora all’ intaglio ridotte si sono del tutto g j|loghissimo uso 
consumate ; io ueramete desideroso della restauratione || di cosi 
rara fattura, accio che no restin gli kuomini priui di cosa tato j| 
bella e pretiosa, kb di nouo uoluto intagliarla et istamparla: . . . 

. . . endigt: Di Yenetia il p™ dell’ Anno M , D , T,Y V TTT P || D . Y . 
S . E ma Aft mc> ser re Paolo Forlani Yeronese. || 

Italien mit den umgebenden Meeren, Inseln und Festlandstiicken. Im N 
bis Gradisca, 0 bis Xordwesthalfte von Corfu, S halb Sardinien, der NO von Si- 
cilien, W bis Antibes. Die Zeichnung deckt sick fast vollig mit dem Nachdruck 
bei Ortelius 1571, nr. 32. Flusse, Hugelreiken, Ortsvignetten im Innern. Das 
Meer in unregelmaBigen Reiken gestrickelt, okne Sckifi'e und Ungekeuer. Tra- 
pezf. Proj. ; unten (28 0 7') 29"— 44° (ca. 20'), 1° = 47mm ; 0 b en (27°45') 28°-45° 
(nickt ganz). 1“ = 44,5mm ; reckts (37° ca. 30') 38°— 45° (ca. 40') ; links (37° 
ca. 25') 38° 45° (ca. 35'), 1° = 63®m. Im MARE DI TOSCANA eine 16strah- 
lige KompaBrose. Ceber dem Titel unten rechts ein MeilenmaBstab, 10, 20, 
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50, = 45mm m it der Inschrift Scala di miglia ; 70 miglia = 1°. Rom — Tarent 
(425km) _ 240mm ; Genua — Tarent (810km) = 477mm ; Yenedig— Ancona (225km) = 
174mm ; Tarent — Capo d’Otranto (115km) = 74mm ; Ancona — Rom (220km) = 130mm. 
Das Original I. Ber. nr. 51. 

Dresden, Kgl. Bibl. Ital. A 127. Die Karte ist friiher viel- 
fach gebrochen gewesen, an diesen alten Briichen ist sie mekrfach 
beschadigt. 

Ygl. Br. Mas. I 1474 , Furlani, Nova Carta dell’Italia. 1569. 

28. Anonymus, Sachsen and Thiiringen, o. J. ; ca. 1 : 700000. 

Kupferstich anf Papier. Nach N orientiert. 469 X 326 mm , 

auf der Mittellinie des ovalen Kartenrahmens gemessen. Am 
obern Rand: CHOROGRAPHIA NOYA MISNI^E ET THV- 
RINGRE. 

Sachsen und Thiiringen in ovalem Rahmen , der rechts und links den vier- 
eckigen fast benihrt. Die Ecken sind mit Wappen und Wappentieren ausge- 
fiillt. Rechtw. Plattk. ; oben und unten zwei Langengradskalen uber einander, 
die urn ■i 1 / i 0 diiferieren. Sie sind aber nicht bezeichnet. Die innere Skala reicht 
von (27°)30' — 32°30', die aufiere von 32° — 37°; 1° = 94 mm , diese wieder in 
10 : 10' eingeteilt. Rechts (50°10') 20' — 52°10'(17'), von 10 : 10' eingeteilt ; die 
Bezeichnung am linken Rand ist verwischt , 1° = 156 mm , Am Ostrand: Sitt, 
Baiiczen, Spremherck, Sprott, Beske; No rd rand : Halberstatt, Closter Letzka, 
Luckenwalt ; Westrand: Werra flus , Isenaeh, Schmalcalden ; Siidrand: Egra. 
Oben rechts drei MeilenmaBstabe uber einander, Scala kleine meile, Mittel m, Grose, 
je fiinf = 51, 55, 61 mm ; danach 1° = ca. 15 1 4 kleine, 14 Mittel, 12)4 Grose. 
Leipzig— Dresden (100k ,n ) = 140 mm ; Strehla— Joachimsthal (112km) = i64 mm . 
Nach einer Mitteilung von L. Rosenthal in Miinchen an die Kgl. Bibl. in Dres- 
den ist die Karte genau so ausgefiihrt , wie eine in seinern Besitz befindliche 
Chorographia nova Franciae orientalis von Sebast. Rotenhan, 1571 neu aufgelegt 
und gestochen von Balth. Jenichen. Andrerseits stimmt die Art der Zeichnung 
genau mit I. Ber. nr. 67, 6. Hantzsch (s. u.) hat schon auf die engen Bezie- 
hungen zwischen dieser und der vorliegenden Karte hinge wiesen ; ob der Ano. 
nymus die Yorlage, wie H. meint, oder der Nachdruck ist, wage ich noch nicht 
zu entscheiden ; manches spricht fur das Letztere. 

Dresden, Kgl. Bibl. Sax. A. 125. Stellenweise sehr abge- 
schabt. 

Litt. : Hantzsch, Landkartenbestande nr. 387. 

b. Sammelbande. 

29. In der ehemaligen Universitatsbibliothek zu Helmstedt 
befindet sich unter der Signatur T. fol. 45 ein in diinnes Per- 
gament gebandener Sammelband , geschlossen 310 x 47 O'"™, 
yon derselben Art wie der im I. Ber. nr. 67 beschriebene Ro- 
stocker Atlas. Anfien. tragt er den handschriftlichen Vermerk: 

Kgl. Ges. d. Wiss. Nachrichten. Philolog.-bistor. Klau* 1906. Heft 1. 2 
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,Figuren der Mappen sampt || etlicher fiirneme (!) stette“. Alle 
Blatter sind Kupferstiche, sie sind mit wenigen Ausnahmen gut 
erhalten, und bandscbriftlieli von 1 — 75 numeriert. 

1. Aatonius Florianus, Xordliche Halbkugel , o. J. ; ca. 
1 : 51 7* Mill. 

Xordpol im Mittelpunkt der Karte. 411 (407) X 453 (457)““. 
Ohne Titel; vgl. folgende nr. 

Xordliche Halbkugel. Amerika von Asien getrennt. Um den Xordpol eine 
grofie Halbinsel , die an der Greuze Asiens und Europas ansetzt , von Amerika 
durch einen ganz schmalen Sund getrennt ist. In Xordamerika steht : AME- 
RI|;CAE, im nbrdlichen ‘'tidamerika : PARIAS. Ira Innern Fliisse und Hiigel- 
reihen. Pas Meer ist punktiert. Links oben ein verziertes Medaillon: CLAY- 
DIVS PTOLOMAEVS, unten ein ehensolcles. alter leer. Reehts oben und unten, 
vom Rande durehgeschnitten, zwei verzierte Rahmen fiir Titel u s. w., aber leer. 
Vom Xordpol in der Mitte gehen 36 Segmente zu 10° aus; 10° = 21,5 rnm am 
Aeqiutor. Die Breiten von 10 : 10°, ebenfalls = 21,5““. Obne MeilenmaBstab. 

Publ, : E. A. 81 nr. 48 (in kleinerein Mafistab). 

Litt. : S. Ruge, Peterm. Mitt. Erg. -Heft 106, 70. — Fiorini, 
Sfere Terrestri e Celesti 1899, 160; dort sind uucb die bisber be- 
kannten Exemplare zusammengestellt. — S. Gunther, Erd- und 
Himmelsgloben 1895, 87. 

2. Antonius Florianus, Siidliche Halbkugel, o. J. ; ca. 1 : 
51 V. Mill. 

Siidpol in der Mitte der Karte. 412(416) x 455(454)““. Ohne 
Titel. Reehts oben in verziertem Rahmen ein Medaillon : AN- 
TONIYS FLORIANVS • VTIN. 

Siidliche Halbkugel. Afrika roicht bis 36° S, Amerika bis 52° S. Das unbe- 
nannte Siidland reicht westlich von Sudamerika bis 34° S ; nordlich davon liegen 
die Insulae iiifortu||natae. In Sudamerika: AMERIjjCAE — BRESILIA— REGIO 
GIGAXTVM. Zwischen 0° und 10° S, 305" und 315° 0 : ARVACAS. Am West- 
rand : PERV. unter 0 U : TVMBES, an der Westkiiste : Tangarara, uel || S. Mi- 
chaelis — Turicarami fl. Zeichnung und Gradnetz wie in nr. 29, 1 . Reehts oben 
und unten verzierte Medaillons , das untere ist leer. Am linken Rand sind die 
rechten Halften der Rahmen von nr. 29, 1 . Die Langenkreise sind von 10 : 10 
numeriert. Ohne MeilenmaBstab. 

Publ. : s. nr. 29, 1. 

3. Ant(onius) Sal(amanca) , Weltkarte, o. J.; ca. 1 : 
6574 Mill. 

512 (5 14) x 327 (325)“"", Pol-Pol = 309““. Am untern Rand 
in kleiner Schrift : ANT * SAL • EXC • || Romae. 

Xordliche und siidliche Halbkugel. In Zeichnung und Schrift = Lafreri im 
F . A . 91 nr. 54. Gradnetz doppelherzformig. Breiten von 10 : 10°, 10° = 17 mm. 
Die Langen sind am Aequator angegeben, sie fehien, wo kein Platz ist. Ohne 
MeilenmaBstab. 
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Anderes Exempl. : Kohl Collection nr. 71. — Ygl. Br. Mns. 
II 3626 : Hie rides Orbis imaginem . . . A . S . exc. [1600 ?]. 

4. Jacobus Gastaldi, Weltkarte. 1560; ca. 1:78 Mill. 

Nach N orientiert. 513 (auf dem A equator gemessen) x 291 !nm 

(anf dem Anfangsmeridian). Links oben in dem Zwickel zwischen 
Kartenumrandung und dem aufieren Rand : Paulus de furlanis 
Veronensis opus || hoc ex . mi Cosmograpbi • Dni || Jacobi gastaldi 
Pedemontani |j Instaurauit, et dicauit ex 4i !| Jur. Vt Doct . et 
aurato || iEquiti Dno Paulo micbae=||li Yincentino. || Unten links : 
VENETIIS | Joan. Fran=||cisci Camo=||tii aereis formis || Ad signum 
Pyramidis || Anno || MDLX_i_. 

Weltkarte. Amerika und Asien hangen zusammen, der nordliehste Kiisten- 
punkt im Verlauf des Continentalzusammenhanges liegt 40° X, dort die Stadt 
zangar und Gegend ZAXGAR. Halbinsel Californien. In Xordamerika : TIERA(!) DE 
LABORADOR, 66° X ; TIERRA DE BACALAOS, 60“ ; TIERRA DE LOS || BRE- 
TOHES (!), 50°; TIERRA DEL LICEXiiCIADOS AYLLOH, 35°; NOVA ISP AXIA, 
23 1 2 °; MEXICO, 20°. In Sudamerika nordlich von 0“ : CASTILIA DE L’ORO 
|| GO VERNATION • DE || BASTIDAS ; GOVERNATION || DELA COPAGNIA DE|| 
LOSBELZARES, 5° S ; GOVERNATION DE || P u DE HEREDIA, 10°; GOVER- 
NATION DE || FRANCESCO || PRARO || EL PERV, 12° ; COLAO || PROq 26“ ; 
QVITO (I PROVIN, 35 J S. Der Amazouenstrom lauft von S naeb N; ostlieb : 
TIERRA || DEL || BRASIL Um den Nordpol herum eine kleine Insel bis 80° N ; 
ran den Sudpol die TIERA (!) DEL FUEGO INCOGNITA. Das Merr ist ge- 
strichelt, darin Ungebeuer, Schitfe. Die Innenzeichnung der Lander gibt Flusse 
Hiigelreihen, Landeruameu, Stadte. Langen- und Breitenkreise sind von lo : 10° 
ausgezogen ; die Distanz der Langenkreise am Aequator betragt 14 — 14, Sum. 
Eingeteilt sind sie von 1 : 1“, numeriert von 5 : 5°. Der Nullmeridiau ist der 
mittelste ; er steht senkreebt auf dem Aequator , von dort nach 0 - 180 ; vom 
Westrande bis zur Mitte 180 — 360°. Die Entfernung der Breitenkreise nimmt 
nach den Polen hin ab, 0 — 10° = 2lmtn, 80 — 90° = O™" 1 . Im siidlichen Stillen 
und Indischen Ocean je eine 32strahlige Kompa8ro.se, mit den Buchstaben an den 
acht Hauptwinden. Ohne MeilenmaBstab. Die Karte ist ein Narhsticb von der 
Weltkarte, UNIVERSALE von 1546. 

Anderes Exempl.: Br. Mus. 1, 647: A map of the World... 
J. E. Camotii aereis formis. 1560. I, 1497 : A Map of the World, 
Opus J. Gr. 1560. 

Vgl. S. Ruge, Peterm. Mitt. Erg.-Heft 106, 79, 80. — Remar- 
kable Maps IV, 2. 

5. Anonymus, Spanien und Erankreich, 1554 ; ca. 1 : 5 Mill. 

Nach N orientiert. 481 X 378 mm . Oben rechts : La nera 

descritione, di tutta la Erancia, & la Spagna || & la Fiandra, 
done si ueggono Le Citta, confini, || Mari, Fiumi, & Porti, cbe in 
esse si contengono || Le altre Parti de essi circonstanti ui son’ 
poste || solo per dimostrare I termini di esse con ogni || diligentia 
fatte, & misurate, aMaDaLIIII a 


2 * 
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Im S Stretto di gibilterra und PARTE DE AFRICA, im N der Siidrand 
von JNGILTERA, im 0 Oberitalien bis Ancona. Im NO geht die Zeichnung in 
der Hauptsache bis zum Rhein, einige Angaben gehen dariiber hinaus. Norunberg 
liegt an demselben (unbenannten) FluB vie Fracfordia. Im Innern Flusse mit 
nicht gefullten Doppellinien, Hiigelketten, Stadte. Das Meer ist reihenweise in 
weiten Abstanden gestrichelt. Einige Schiffe. Ohne KompaBrosen, Gradnetz und 
MeilenmaBstab. Lissabon — Santiago (470kni) = 7S mm ; Paris — Antwerpen (SIQkm) 
= 63 mm ; Paris— Toulon (695km) — uomm ; Paris — Bayonne (665km) — 122“m ; 
Miindung des Guadiana— Oporto (460km) = 105mm; C. Finisterre— Tarifa (825km) 

= 173mm. 

Anderes Exempl.: Lafreri nr. 16. 

6. Anonymus, Irland, o. J. ; ca. 1 : 2,9 Mill. 

Nach N orientiert. 226(227) x 820 (B21) inm . Oben in der 
Mitte : • HYBERNIA • NVNC • IRLANT. 

Nur Irland mit den allernachsten Inseln, ohne England und Schottland. 
Flusse, Seen, Walder, Hiigelreiben, Stadte und Vignetten. Das Meer unregel- 
niafiig in Reihen gestrichelt. Zwei Meeresungeheuer, ein Schiff. Rechtw. Plattk. ; 
Gradangaben am Rand. Unten (9°3') 20' — 14°20'(36'), oben (ein wenig nach links 
verschoben) (9°6') 40'— 14°40', von 20 : 20’ eingeteilt. 1° = 40,5mm. Links 
(49 ,J 56') 50°— 58° 20' (24'), 20 : 20' numeriert, 2 : 2' eingeteilt. 1° = 37,5 — 38mm, 
5° = 189mm ; die Breitenkreise sind also naher aneinander als die Langenkreise. 
Unten rechts MeilenmaBstab ohne Inschrift, 10, 20, ... 80 = 64mm ; also 1° — 47 5 
Miglien. Galwey— Dundalk (195 k m) — 94mm; Dublin— Teelin Head (22h^ m ) — 155mm ; 
Dublin — Donegal (190km) — 140mm; die Insel von NO — SW (490km) — 260mm. 

Anderes Exempl.: Br. Mus. I 1995: Hybernia nunc Irlant. 
[V enice ? 1570 ?]. V gl. I. Ber. nr. 67, 8. 

7. Sebastianus a Regibus, GroBbritannien , 1558 = I. Ber. 
nr. 67, 2. 

8. Anonymus, GroBbritannien, 1556 ; ca. 1 : 3 Mill. 

Nach N orientiert, 343, 5 mm x 477 (478) mm . Links oben, ohne 
Umrahmung im Meer : BRITANNIA x INSYLA x QVAE x DVO || 
REGNA x CONTINET x ANGLIAM . ET x SCO j| TIAM x CVM x 
HIBERNIA x ADIACENTE j_ : Rechts in einfachem Rahmen : 
BRITANNIA Insularum ... schliefit: CVN.PRIV1LEGIO.SVMI. 
PONTIFICIS . M .D . LVI. Unten rechts in der Ecke | |i) g. 

GroBbritannien mit den umliegenden Inseln, und einem Teil des europaischen 
Festlands, von Brest— Antuerpia. Im Innern Flusse, Hugelreihen, Walder, Orte 
mit und ohne Vignetten. Das Meer dicht gestrichelt, in der Nordsee ein Schiff. 
Trapezf. Proj. ; Gradangaben am Rand. Unten 11— 26° (27°) 0, oben 9— 23°(24°) 
0; rechts und links 49-62° N, 1° = 35,5- 36,5mm. Ohne MeilenmaBstab. Siid- 
westecke Englands-Dover (520km) = i9 0 mm ; Duncansby-D. (885km) == 32 2mm. 
Anderes Exempl.: Br. Mus. I 1646: Britannia Insula, quae 

duo Regna continet, Angliam et Scotiam, cum Hibernia adiacente. 
[Rome ?] 1556. 

Publ. : Remarkable Maps V, VI, 10. 
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9. Dominions Zenoi, Spanien, 1560; ca. 1: 2 J /a Mill. 

Naeh N orientiert. 541(539) x 431 ram , der unterste, 28 mm 

breite Rand ist angeklebt. Oben in der Mitte: HISPANIAE 
DESCRIPTIO. Unten rechts in verziertem Rahmen : Hispania 

quq & Iberia in vlteriore diuidit9 ac citeriorem Darunter : 

Dominicns Zenoi Venetus Restituit. Venetijs || MDLX - 

Pyrenaenhalbinsel , sudlich vom ESTRECHO DE GIBRALTAR, ein Stuck 
Africa bis Arger, in N : GALL1AE PARS, Balearen. Im Innern Fliisse, Hugel- 
ketten, Stadtevignetten, das Meer unregelmafiig eng punktiert. Seeungeheuer und 
Schiffe. Im SO Wappen, zwei Saulen, PLYS VLTRA auf bandartigem Ornament. 
Darunter das Distichon : Alciden perhibent hie erexisse columnas II Atlas spectabiti 
magne Philippe tuas. Trapezf. Proj. ; die Grade, nicht ganz gleichmafiig, am 
Rande angegeben. Unten (3°28') 40'— 20° (12') ; oben (1° 50') 60'— 22°50', von 
8°30' — 15°20' durch den Titel eingenommen. Links (36°5') 10; — 46° (15') 20', 
1° = 42mm. Am linken Rand Meilenmafistab : SCALA LEVCARVM HISPANI- 
CARVM, von Meile zu Meile eingeteilt, 5, 10, 15, .... 70 numeriert, — 167mm. 
18 Leucae= 1°. Lissabon —Coimbra (185km) — 63mm ; Lissabon —Santiago (470km) 
= 180mm ; Finisterre — Tarifa (825km) = 345 mm ; Miindung des Guadiana — Oporto 
(460km)— 185mm; Toledo— Valencia (315km) = 140mm; Almeria — Valencia (345km) 
= 143mm ; Girona— Valencia (390 k m) = 160mm ; Girona— Bilbao (490km) — 220mm 

Anderes Exemplar: Lafreri nr. 17. — Br. Mus. II 3873, 
Hispaniae descriptio, a. d. Zenoi. 1560. — Ygl. I. Ber. nr. 67, 3. 

10. Orontius F(inaeus), Frankreich, 1561 ; ca. 1 : 3.700000. 
Nach 1ST orientiert. 490 (488) x 363 mm . Oben rechts , obne 

Rahmen: TOTIYS GALLLE DESCRIPTIO, || Cum parte Angliae, 
Germaniae, Flandriae, Brabantiae, Italiae, Ro=j|mam usque || Orontio, 
F, Delph’ autore x ): || Venetijs Ad Signum , Bibliothecae, Diui 
Marci, || Dominicns Zenoi, Venetus Excidebat, MDLXI. 

Inhalt der Karte deckt sich mit dem Original (vgl. Gallois, de Orontio Finaeo, 
1890, Taf. 1—4). Frankreich, kleiner Teil von Spanien, England ; im NO bis 
zum Rhein, Ober- und Mittelitalien bis Rom. Die Namen sind stellenweise lati- 
nisiert, fur Hyspaigne steht Hispania pars, fiir Biscaye BISCAIA, fur Gascongne 
GVASCONIA. Trapezf. Proj. ; das Gradnetz ist am Rande angegeben. Unten (15°) 
160—37° 0, 1° = 22mm ; 0 ben (12°) 13°— 39°, 1° — 18mm ; links und rechts (41°) 
42° — 53° N, 1° = 29,5— 30,5mm. Unter dem Titel eine 12strahlige KompaBrose 
mit SEPT. , 0R1E. , MERI. , OCCI. Ohne Meilenmafistab. Paris — Antwerpen 

(310km)— li3mm ; P.— Toulon (695km) — 225mm ; P._Bayonne (665km)— 210mm ; 

Lyon — Genf (110k m ) — 52 mm ; P. — London (350km) — 127mm ; L. — Turin (230km) = 
108mm ; L.— Basel (285km) — 108mm ; Bayonne— Basel (835km) — 297mm ; Narbonne — 
Marseille (190km) — 70mm ; N.— Xizza (350 k m) — 146mm ; Marseille— Rouen (760km) 
= 250mm. — Dieser Nachstich ist nicht erwahnt bei Gallois , de Orontio Fi- 
naeo, 1890, 79. 


1) Das a steht als Spiegelbild. 
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Anderes Exempl. : Br. Mus. II 4635: Totius Galliae descriptio, 
cam parte Angliae . . . . D . Z. excidebat. 1561. 

VgL F. A. 104 nr. 15. 

11. Pyrrhus Ligorius, Belgien, 1558 = I. Ber. nr. 45, 
wo Romae in RODLE zu andern, in der 2. Zeile des MeilenmaB- 
stabes das erste et zn streichen, und in der 4. Zeile statt Arduen 
zu schreiben ist Arduea. 

12. Anonymus, Belgien, 1558 ; ca. 1 : 800000. 

Nach S orientiert. Kein eigentlicher Rand, 496(497) X 350 
(347) tIini . Am recbten Rand liber der Mitte in einfacb verziertem 
Rahmen : GALLLE || BELGICFLE |] ROMaE j, oo B LVIII. Links 
oben, in einfach verziertem Rahmen: Habes hie, candide Lector, 
Galliam belgicam cum suis Regionibus, Opidis (!), Castellis, flumi- 
nihus, || ac syluis diligenter expressam : adiectis horum omnium 
locorum interse (!) distantiis, quas, || facile inuenies, si perspecta 
miliarium dilferentia. super pincta(!) in omnibus descripta circinu 
aptabis Haec autein descriptio cum ad alia permulta, turn ad 
Commetariorum Caesaris intel || ligetiam plurimum cont'eret, Yale. 

fnhalt deckt sich genau mit nr. 29, 11 ; sehr ahnlich 1. Ber. nr. 67, 9. Im In- 
nern Flusse, Walder, bei Namur einige Hugelketteu Das Meer gestrichelt. Ohne 
Gradangaben. Oben links MeilenmaBstab, mit vier verschiedenen Meilen uber 
einander : 5 Millarii 01 galiicae = 24'™ ; 5 Pro brabantiae hannoniae parte || et 
pro C'ai|mpa = 31,5 mm ; 5 Pro fiandriae occi : leodio luxemburgo et arduzeysala(?) || et tre- 
ueris = 39,5mm ; 5 p ro inferiore germaniae Campinja Cliu')ae geldriae = 47,5 mm . 
Paris — Antwerpen ^3 lu km ) = 335mm; p.— Luxemburg ,235knq = 39Qmm ; p._ 
Trier (325km ) — .ppjmni 

13. Ni icolausi stopius. Flandern, 1559: ca. 1 : 560000. 

Nach X orientiert. 486(491) x 401 (403,5) nlm . Unten rechts 

als Anfischrift auf ein altarahnliches Ornament : EXACTISSIMA 
FLANLRIAE DESCRIPTIO - || Flandria. Caroli V. Aug. Imp. 
max. natione lllustrLsi= ma , Belgic^ Prouinciae est Comitatus 
longe nobilissimus , [| . . . . Huius igitur ta inclytq Regionis 
desi= gnatione, ia receter suma diligetia expressa, Cosmogra=j|phi§ 
cadidatis, opert^ pretium duximus impertire. || Venetijs • M ■ D ■ 
LYI1II '. Unten in der Mitte : AD CORDATVM LECTOREM, 
N STOPIVS || Flandria parua loco , sed nomine maxima et est 
re, !| In qua Mauortis uis animosa uiget ; Omnimodae hie artes 
Horent priscaeq-, nouaeq-, }| Singula sunt alijs . haec bona cuncta 
tenet. 


1) Das i ist offenbar ausgefallen. 2. 
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Belgien in SW bis GRAVELING A , S - OTHOMARVS (S. Omer) , LILERS, 
PYACYM (Douai), YALENTIANAE, 0 bis BRYXELLA, MACL1NIA, HANDO- 
YERPIA, allerdings gekt die genaue Zeiehnung mir ungefakr bis TENERA- 
M V N D A (Dendermonde) , im N bis Ylissinghen. Innenzeichnung gibt Fliisse, 
Walder, Orte mit Yignetten, viel fein geschriebene Namen. Im unregelmiifiig 
punktierten Meer zwei Schiffe. Recktw. Plattk. ; die Grade sind von 10 : 10' 
ausgezogen. Unten (22°54') 23°— 26°50' (52'), oben _ 26°50'(53'), 1° = 122mm. 
Links (49°47') 50" — 51°40' (50'), 1<> = 196 ram . Links oben im Meer eine 32- 
strahlige KompaBrose, recbts daruber drei Wappen. Unten links MeilenmaBstab, 
Justa miliaria Flanirica itineris unius horae 1 — 13 == 165,5mm; 15,5 = 1°: 

darunter Miliaria maiuscula 9 = 123">m; 14,5 = l 1 *; darunter Miliaria magna 9 
= 132mm; 13,5 = 1°. Antwerpen — Oravelingen (165 lm ) = 433 mm ; Brugge — Touraai 
(70tm) = 187,5mm. 

Vgl. Remarkable Maps V, VI, 19, das in der Zeiehnung gariz 
gleieh ist; nur ist bei Stopius unten ein etwas breiterer Streifen 
angesetzt fur die Distichen u. s. w. — Br. Hus. I 1348 , Ex- 
actissima Flandriae Descriptio. Venetiis, 1559. 

14. Michaelis Tramezini, Brabant, 1558; ca. 1 : 400000. 

Naeh N orientiert. 384 x 502® m . Unten rechts in ver- 

ziertem Rabmen: BRABANTIAE BELGARVM || PROVINCIAE || 
RECENS EXACTAQVE || DESCRIPTIO || MICHAELIS TRA- 
MEZINI FORM1S || Ex Pontificis Max. ac Veneti senatus in 
proximum !! decenmiun (!) priuilegio. oo B LVIUx Unter dem 
Rabmen ganz klein: Jacobus Bossius Belga in aes incidebat. 
Oben in der Mitte : BRABANTIA. 

Belgien und Holland ungeftihr bis zur Maas im 0 und N, und Sambre im S. 
W bis TENERAMVNDA (Dendermonde). Innenzeichnung wie in nr. 29, 13. Maas- 
und Rbeinmiindung wellig. Unter der Ueberschrift drei Wappen. Rec’ntw. 
Plattk.; Gradnetz am Rande. Unten und oben (26°25') 30' -28°20' (23,5'), 
1° = 136,75““ ; links und recbts (50°18') 20'— 52°10' (12'), 1° = 266““. Links 
unten ein MeilenmaBstab, 4 MILIARIA BRABANTICA = 56,5““, 19 = 1°. 
Namur — Venlo (135k m ) = SACmm ; Aachen — Antwerpen (127kmj = 316™m; Herto- 
genbosch — Namur (140km) = 340““. 

Anderes Exempt : Br. Mus. II 4121 : Brabantiae Belgarum 
Provinciae .... descriptio . M . T . formis. Vgl. I. Ber. nr. 57. 

Publ. : Remarkable Maps V, VI, 18. 

15. Michaelis Tramezini, Geldern u. s. w. 1558; ca. 

1 : 460000. 

Nach N orientiert. 336,5 X 486.5 (485)““. Links unten in 
verziertem Rabmen: GELRIAE CLIV1AE IVLIAE || EEC NON 
ALIARVM |t REGrlONVM ADIACENTIVM |j NOVA DESCRIP- 
TIO |! MICHAELIS' TRAMEZINI [| FORMIS || Ex Pontificis Max. 
ac Veneti Senatus jj in proximum deeemniun(!) priuilegio jj oo D 
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LViri-i- Daranter ganz klein: Jac. Bossius Belga, in aes in- 
cidebat. 

Die Karte reicht. im N bis CAMPI (Ostufer des Znyder Sees), 0 bis BE- 
RICK (Berg) und YESEL, S bis NVE3TADT, westl. von AQVISGRANVM, W 
bis MONT FORT und EEDAM. Im Innern Fliisse , HiigeUander , Walder , Orte 
teils mit Ortskreisen, teils mit Vignetten. Rechtw. Plattk. ; Gradangaben am 
Rande. Unten und oben (24°49<) 50'— 27°i0' (12'), 1° = 158mm ; links und rechts 
(51°) 55' — 53°57', 1° — 239 mm . MeilenmaBstab unten rechts: Milliaria Gelria 
minora 1—4 = 69 mm , Mediocria milliaria quinq--, milium passuum 1—3 (nicht 
numeriert) = ca. 62mm, Milliaria magna passus quinqj pedes continet 1—3 = 
72mm. 1° = 14, resp. 12, resp. 10 Milliaria. Edam — Cleve (liokm) — 290mm • 

Roermond — Cl. (65km) = 173mm • Montfoort — Nijmegen (67km)= (175 mm j; Aachen — 
N. (110km) — 256mm; Hertogenbosch — Deventer (87km) — 226,5mm; Zwolle — D. 
(28km) = 77mm ; Zutphen— D. (14km) = 36mm ; Doetichem— D. (34km) — 81,5mm. 

Anderes Exempl. : Br. Mus. II 4121 , Gelriae, Cliviae, Inliae 
nee non aliarum regionum adiacentium nova descriptio M. T. for- 
mis. 1558. Vgl. I. Ber. nr. 43, das vermntlich das Original des 
Nachstiches ist. — Lafreri nr. 27. 28. 

Publ. : Remarkable Maps Y, VI, 17. 

16. Michaelis Tramezini, Holland, 1558 ; ca. 1 : 230000. 

Nach N orientiert. 362,5 (365) x 510 (508,5) mm . Links in 
verziertem Batmen : HOLLANDIAE BATAVOR^H) || VETERIS 
INSVLAE || ET LOCORYM ADIACENTIVM || EXACTA DES- 
CRIPTIO || MICHAELIS TRAMEZINI || EORMIS || Ex Pontificis 
Max. ac Veneti senatus || in proximum decenmiun (!) priuilegio j| 
oo • D • LVIII ' Unten rechts unter dem MeilenmaBstab ganz 
klein: Jac. Bossius Baelga, in ae(!)incidebat. 

Holland. Im N bis SCELLINGIA, von dem aber die nordliehste Spitze feblt, 
O bis CAMPI, S bis SEVENBERGA. AY bis ZEE LAND1AE || PARS. Im In- 
nern Fliisse, Hiigelreihen, Walder, das Meer gewellt, mit vielen Schiffen, oben 
links und rechts je ein Wappen. Die Zeichnung deckt sich mit I. Ber. nr. 56, 
aber die Anordnung der Ornamente, Wappen und Schiffe ist anders. Rechtw. 
Plattk.; Gradangaben am Rande. Unten und oben (2C"58') 27°-27°50' (58'), 
1” = 363 m m ; Rnifg un( j rechts (52"13') 20'— 53°10' (17'), 1° — 478,5mm. Unten 
rechts MeilenmaBstab, Milliaria minor Hollandica 1— 5 = 69mm ; darunter : Me- 
diocria milliaria passus quinqy pedes continet, 4 (die aber 2 — 5 numeriert sind) 
— 68mm ; darunter Milliaria magna quinq, milium passuum, 3 (numeriert 2—5, 
der erste nicht vollstandigj = 61,5mm ; 34,5 Mill. mi. = 27 Mill. med. = 23,25 
Mill. mag. = 1°. Dordrecht— Leiden (40km) = 102mm ; Utrecht— Leiden (45km) — 
114mm; U.— Herzogenbusch (46,5km) _ 120,5mm; U.— Edam (46,5km) — 122mm. 

Anderes Exempl.: Br. Mns. II 4121, Hollandiae Batavorum 
A eteris insulae et locorum adiacentinm exacta descriptio . M . T . 
formis 1558. 

Publ.: Remarkable Maps V, VI, 15. 



Aelteres kartographisches Material in deutschen Bibliotheken. 25 

17. Mich(aelis) Tramezini, Friesland, 1558; ca. 1:400000. 
Nach N orientiert. 374,5 x 477, 5 mm . Links nnten in ver- 

ziertem Rahmen : FRISIAE(ANTIOVIS3IMAE(!) || TRANS RHE- 
NVM PROVING 11 ET || ADIACENTIVM REGIONVM || NOVA 
ET EXACTA || DESCRIPTIO || MICHAELIS TRAMEZINI || FOR- 
MIS || Ex Pontificis Max. ae Yeneti Senatns || in proximnm de- 
cenmiun(!) priuilegio. |j • oo • B • || • LVIII • |j Darunter aufier- 
halb des Rahmens in ganz bleiner Schrift : Jac. Bossius Belga, in 
aes incidebat.j 

Friesland. Im N Meer, O bis oldersum an der Ems, stromauf von EMDA, 
S bis LOCHEM, W bis HORNA (Hoorn), Fliisse, viel Ortschaften, die kleinen 
mit Kreisen, die groBen mit Vignetten. Im gewellten Meere Schiffe, links oben 
Wappen. Rechtsw. Plattk ; Gradangaben am Rande. Unten nnd oben (27°35')40', 
— 29°20'(27'), 1° = 202, 5® m ; links und rechts (52°22') 30'— 54 D (7'), 1° = 272mm. 
MeilenmaBstab unten in der Mitte: Milliaria Phrisia minora 1—4 = 75 min , 
darunter: Medioeria milliaria Passus quinq^ pedes continet 1 — 4 = 88,5 — OS®™, 
darunter: Phrisia milliaria magna 6500 passuum 1—4 = 108,511m, 1° = 14,5, 
resp. 12, resp. 10 Milliaria. Zwolle— Deventer (23 ltnl ) = 78,5>nm ; Groningen — D. 
(111km) — 278mm ; Gr.— Leuwarden (52 k ®) = 135mm. 

Anderes Exempl. : Br. Mns. II 4121, Frisiae Antiquissimae 
.... descriptio . M . T . formis. 1558. 

Publ. : Remarkable Maps V, VI, 16. 

18. Michaelis Tramezini, Danemark und die umliegenden 
Lander, 1558 = I. Ber. nr. 67, 16, wo der Druckfehler decen- 
nium in decenmiun zu andern ist. 

19. Ant(onius) Sa(lamanca), Mitteleuropa, 1548; ca. 1 : 
4 Mill. 

Nacb N orientiert. 494(497) X 365 mm . Oben, iiber dem 
Rahmen, queriiber: > TABYLA MODERNA ►POLONLE*) \ VN- 

GARIJ5*) ^ BOEMLE*) | GERMANISE*) i RVSSLE ►L1TH\E*). 
Unten links in der Ecke: Ant. Sa Excu., weiter rechts 1548. 

Mitteleuropa, im S bis Oberitalien mit Mantoa, nordliche Balkanhalbinsel 
bis Narent an der Miindung der Xarenta, und Galipoli ; 0 bis Riua in Klein- 
asien , Miindung des Boristenes • fl. oder Neper • fl., N bis Riga, SVVEVLE 
PARS (ohne Innenzeichnung), ANGLIC PARS (ebenso), W bis Ostende. Im 
Innern Fliisse, Hiigelreihen, Walder, Ortsvignetten, das Meer gewellt. Der Rhein 
flieBt vom Bodensee aus ziemlich genau nach N, in diesen flieBt er von WSW. 
Lidau liegt am Siidwestufer, S. Gallen nordlich von Constantia, Dubigen (Tu- 
bingen) StraBburg gegeniiber, in derselben Entfernung wie dieses vom Rhein. 
Als Oberlauf des Elbis fl. ist die Saale gezeichnet, aber an ihr liegen Praga, 
Misna, Leybezig. Spree feblt. Odra fl. von S. nach N. Danubius ganz falsch. 


! ) IiE und im letzten Wort A NIiE sind in enge Ligatur zusammengezogen 
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Rechtw. i'Littk. , Gradnetz am Raul. In den 4 Ecken G(radns). Unten 
und olien [ 24 !) 25°— 58° 0, 1° = 14,5 mm : links und rechts (44°10-) 45 u — 56 1 3 ° 
(SO'). 1' = 29,5-30 m(n , 10° = 298 n ’ m . Ohne KompaBrosen und MeilenmaBstab. 
Infolge der falsdien Zeichnung ergeben die Distanzmessungen ganz versohiedene 
Mafistabe. Coin -Dresden (475km) = 143 mm ; Basel— StraBburg (115 km ) = 23 mtD ; 
Coin— Str. (270 k,n ) = 90 mm : Breslau— Posen (140 km )= C5 mm : Br.— Krakau (235 km ) 
= 70 mm ; Leipzig— Dresden (iOO km ) = 13,5 mm ; Hamburg— Munster (280 km ) = 
55 km ; Xikopolis— Varna (255 km ) = 77 mm ; Linz— Wien ^56 knl l = 47 mm ; Pest— W. 
(220 km ) = 67 mm ’ Belgrad— W. (500 km ) = 105 mra : B.— Krakau (600 km l = 107 mm . 

Anderes Exempl. : Lafreri nr. 133 : 0,50 >< 0,38. Tabula 
Moderna Poloniae. Ungariae, Boemiae, Germaniae, Russiae Litt- 
uaniae. Ant. Saflomon) exc. — Br. Mus. II 3626, Tabula mo- 
derna Poloniae, Ungariae ... A. ,S. excu. [1560?]. — Die Jah- 
reszahl ist vermutlieh an beiden Stellen iibersehen. 

20. Anonymus , Oesterreich - Ungarn , o. J. = I. Ber. 
nr. 67, 30. 

21. Jacopo di Gastaldi, Deutschland, 1552; ca. 1 : 4.400000. 

Xach X orientiert. 347(280) x 243 (240.5) mm . Oben rechts, 

aufierhalb des Rahmens , noch aut' der Platte : II uero ritratto 
di || tutta l’Alama= gna. Links unten, innerhalb des Rahmens, in 
einfacher Umrahmung: Opera di Jacopo di || Gastaldi Cosmo= 
grafo In Yenetia, || 1552 Cu priuileg. Oben links, auBerhalb des 
Rahmens: In Venetia appres= ;j so Gabriel Giolito || al segno della 
Ee= |! nice. Darunter: Enea Vico || Parm. f. 

Deutschland, im S bis Lago di || Genneua und Draua • f •, 0 bis Varadin 
(Gr. Wardein) und Fraunberg (Frauenburg i. Ostpr.), N bis Sclesuich: W bis 
Clugni und Cambray. Rhein ziemlich gut, nur die Biegung bei Basilea nicht 
stark genug. Spree f. in die Ostsee Dannbio f. bis Vatia (Waitzen) gut, von 
da an aber direkt nach SO gezeichnet. Seiir viele Kamen verschrieben , z. B. : 
Lim f’(Inn), Tufsten (Kufstein), Brunet ( Bruueck ), Hildsen (Hildesbeim). Es ist 
ein auBerontentlich feiner, zierlicher Kupferstich, Flusse, Ortsvignetten, Hiigel- 
reilien, \\ alder Das Meer gewellt. Trapezf Proj. ; Gradangaben ain Rande. 
Lnten und oben (23p 24 ' — 45", 1" = 10 mm ; resp. 13 mm ; links und rechts (46°) 
47"- 5b"(12'>. 1" = 23 mm , 10" = 23ti mm . Ohne KompaBrose und MeilenmaBstab. 
Coin— Dresden (475 km )= ; Berlin— Hamburg (250 kra ) = 70 mm ; B. -Regens- 

burg i400 k 111 ) = !07"" n ; Coin — StraBburg ^70 k(n ) = 87 mm ; Str. — Basel (115 km ) = 
2omm. Breslau— Posen (14u km ) = 35 nim ; Br.— Krakau (235 km j = 62<nn); Wien — Pet- 
tau (2‘ 0 km ) = 42 tum . 

Anderes Exempl. : Lafreri nr. 132. — Grande, notGie 44. — 
Br. Mus. II 1406, Ji vero ritratto di tutta l’Alamagna. Opera 
di J. di G. 1552 

22. Michaelis Tramezini, Deutschland. 1553; ca. 1 : 2.600000. 

Xach X orientiert. 693(609) X 443,5 (445) mm . Oben links in 
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verziertem Rahmen : NOVA GERMANLE DESCR1PTIO - || CVM 
ADIACENTIBVS ITALIC • GALLLE ■ BRITANNIA ■ || P0- 
LONLE • ET PANNONIA: ■ PARTIBVS • ILLVSTRISS [| PRIN- 
CIPI • D • OTHONI • A • TRVCHSES CARD • AVGVSTANO j| 
DICATA || APVD MICHAELEM TRAMEZINVM || CVM PRIVI- 
LEGIO PONT MAX ET SENATVS VENET || M D Bill. 

Deutschland mit den Grenzlandern. Im N bis RIEL (Kiel), CONE GEN (Ton- 
ning?), W bis BYRGES, LIMOGES, S bis ALEXANDRIA, PARMA, RAGYSIA, 
0 bis GRODNA, BELGRADYM. Im Innern Fliisse, Orte z. T. mit Vignetten, 
Walder; das Meer unregelmafiig gestrichelt. Im allgemeiuen ist es ein grober 
Stich. DANVBIVS • F, RHEXVS F, ALBIS • F sehr gut ; •SVEVYS'F - (Spree) 
geht ohne Markirung der Havel in die Elbe, Gradnetz am Rand, nur die Breiten 
siud angegeben, (45 1 3 °) 46° — 56( 2 /3 )°, 1° = Meiienmafistab links oben 

unter deni Titel: MILIARIA ITALICA, 20, 40 . . . 120 = 75 'nm ; 60 Mill. = 1°. 
Fiir die nr. 29, 21 genannten Orte, Coin — Dresden u.s.w., betragea die Distanzen 158, 
88, 156, 108, 40, 73, 93, 73 mm . 

In der Mitte ein wenig beschadigt. 

Anderes Exempl. : Br. Mus. II 4121 , Nova Germaniae 
descriptio . . . apud M. T. 1553. 

23. Ant(onius) Salamanca, Schweiz, 1555; ca. 1 : 930000. 

Zwei Blatt neben einander. Nach N orientiert 598 (600) 

X 433,5 ram . Unten links in reich verziertem Rahmen: Jodoco a 
Meggen Lncernati || Praetorianorum Praefecto || Ant. Salamanca ■ 
S • I! Heluetios olim, uir clariss. nunc Suiceros, Gallorum gentem 
bellicosissimam fuisse , . unquam desit Vale ‘ || Romae • oo • 

© • LV • . Ganz unten links auBerhalb des Rahmens in kleiner 
Schrift : Jacobus Bossius Belga, in aes incidebat. 

Schweiz. Im N bis MVLHV||SIA, O bis Brenner, Tridentum, S bis Ale- 
xandria in Oberitalien, W bis GRATIA II XOPOLIS (Grenoble). Die Karte erfullt 
von Bergen. Gradangaben rechts und links; (ca. 44°12') 45° — 47" (ca. 47°55'), 
1° = 119 mm . Meiienmafistab links unten : Miliaria Heluetica 1, 2, ... 10 = 
81 mm , ca. 14 2 3 Miliaria = 1°. Mailand — Basel (265 kn> ) = 379 ram ; tienf — Leuk 
(115 km ) = 180 mm ; Bern— Sehaft'hausen (125 km ) = 175 min . 

Anderes Exempl. : Lafreri nr. 23. — Br. Mus. II 3626 , A 
Map of Switzerland. [Byj A. S. 1555. 

Publ. : Remarkable Maps V, VI, 21. 

24. Giacopo di Castaldi, Italien, 1561 = I. Ber. nr. 51, 
wo citta in citta, und am Ende ex in Ex zu andern ist. 

Vgl. oben nr. 27. 

25. Jacomo Gastaldo, Piemont, 1556; ca. 1 : 390000. 

Nach N orientiert. 496(491) X 366(368) mm . Links am Rand 

in der Mitte in ganz einfachem Rahmen : Opera de Jacomo ga- 
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staldo piamontese Cosmograflpho In Venetia, nella quale e descritto 
la regione || dil piamonte, et quella di Monferra, con la magg*||ior 
parte della riuiera di Genoa , et il teritorio || Astesano (?) , AJe- 
xandrino, Tortonese, Nouarese, || et la pin parte del Pauese, et 
parte del Milanese, || . . . . || M'wD^L'* VI || . TTnten links in der 
Ecke in ganz einfachem Rahmen : In Vinegia appresso Gajjbriel 
Giolito de’ferrari || Con priuilegio del Somj|mo Pontefice Paulo Illl|| 
e della Illustriss . Sig- || Di Vinegia. Unten rechts, aufierhalb des 
Kartenrahmens : Fabio || licinio || . f . || . 

Piemont, im W bis Monaco, N bis Osta (Aosta) und MILANO, 0 bis Bobio, 

S das Meer. Inhalt der Karte deckt sich mit Ortelius 1571 nr. 34. Fliisse, 
Hugel, Ortsvignetten, das Meer in unregelmafiigen Reihen gestrichelt. Trapezf. 
Proj. ; Gradangaben am Rande. Unten (28°5') 29°— 30° (40'), 1° = 191«"n ; oben 
(28°)— 30° (ca. 43'), 1° = 136 mm ; links und rechts (42°50') 43°-44° (ca. 15'), 
1° — 263 min . Unten rechts vor der Kuste eine 32strahlige KompaBrose. Mei- 
lenmaBstab unter der Jahreszahl : Scalla(!) di miglia, 5,10 = 38,5 mm ; 68 Migl. 

= 1°. Monaco — Genua (145^ m ) = 400® m ; Mailand — G. (120km) = 336® m . 

Anderes Exempl. : Bibl. d. Konigs von Italien (Atti R. Acc. 
d. Scienze di Torino 1881, 858). — Br. Mus. I 1497, La regione 
del Piamonte . . . Opera de J. Gastaldi. 1556. Vgl. I. Ber. nr. 
38; nr. 67, 37. 39. 

26. Jo(annes) Franciseus Gamocij, Lombardei, 1560; ca. 
1 : 625000. 

Nach N orientiert. 479(475) x 291 (295) ,nm . Oben queriiber: 
LA^VERA^DESCRITIONE ^Dl^TVTTA-' LA -^LOMBAR- 
DIA A M A D A LX. Unten in der linken Ecke in einfachem Rah- 
men : VENETIIS || Jo. Francisci || camocij || aereis Formis. 

Lombardei. Im N bis Chiauena, W bis Canobio (am Lago Maggiore), S bis 
ALEXANDRIA; 0 bis zum Meer. Fliisse, Hugel, Baume, Stadtevignetten, das 
Meer reihenweise gestrichelt, ein grober Stich. Ohne Gradnetz ; ein System 
senkrecht sich schneidender Linien ist unbenannt, die W-0 laufenden sind ca. 
82 mln , die N-S laufenden ca. 102 mm von einander entfernt. MeilenmaBstab links 
und rechts am obem Rande, ohne Inschrift, 5, 10, ... 40 = 109 mm - Como— 
Venedig (255 ltm ) = 400' na ’ ; Bergamo — Piacenza (75 krn ) = 150 ram ; Verona —Modena 
( 92 km) _ ifjomtn . Alexandria — Ravenna (29o’ im ) = 367 nim . 

Anderes Exempl.: Br. Mus. I 647: La vera descrittione di 
tutta la Lombardia . J . F . Camotti aereis formis . 1560. 

27. Ant(onius) Sal(amanca), Toskana, o. J. ; ca. 1:620000. 
Nach N orientiert. 545 x 392 mm . Oben rechts dicbt nnter 

dem Rand : ANT • Sal • EXC • |) En candidi Lectores, elegantioris 
Italiae partis, Tusciae scilicet Topogra || phiam, aeneis nris formis 
excussam in hac Tabella vobis denuo damus, ([.... Quae o mni a 
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ab his qui ocnlata fide || nobis aneta retnlerunt didicimus 

desideratis. Darunter Anweisnng zum Entfernungsmessen. 

Toskana. Im N bis Parma, Faenza, Vrbino, 0 bis ROMA, S his zum Meer 
mit Elba und PARTE DI CORSICA, W bis Mutezo (nordlich von Spezia). Fliisse, 
Hiigel, Baume, Ortsvignetten, im unregelmafiig reihenweise gestrichelten Meer 
Schiffe. Rechtw. Plattk. ; Gradangaben am Rande. Unten und oben ( 32 ° 30 ') 
33°— 36° (33’), 1° = 135,5®® ; links und rechts (41°23') 42°— 43° (35'), 1° = 
178, 5®“- MeilenmaBstab rechts am Rande, ohne Lnschrift, 6 Teile, von denen 
der erste in 5 IJnterabteilungen zerlegt ist ; hier allein steht eine Zahl, 5. Das 
Gauze = 84 mm , ca. 63 Teile = 1°. Rom — Pisa (275 k ®) = 425®® ; Perugia— 
Pisa (175 km ) = 290®“ ; Perugia— Florenz (120 k ®) = 208“® ; P.— Ostia (160 km ) = 
253mm Vgl. Ortelius 1571 nr. 36, wo allerdings im N ein Streifen fehlt. An- 
drerseits hat er oft mehr Namen, z. B. am Nordrand S. Lorenzo, Ronta, Onda ; 
an der Kiiste Porto Baratto ol • Populoniu Prom. : wahrend bei Salamanca nur 
steht Populonia. 

Anderes Exempl. : Br. Mus. II 3626, en candidi leetores, ele- 
gantioris Italiae partis, Tusciae scilicet, topographiam, etc. [1560?). 

28. Anonymus , Umgegend von Rom , o. J. , = I. Ber. 
nr. 67, 40. 

29. Anonymus , Neapolitanisches Reich , 1557 ; ca. 1 : 
IV 2 Mill. 

Links oben in der Ecke: TRAMONTANA, rechts oben : LE- 
VANTE, rechts unten, nicht genau in der Ecke, OSTRO, links 
unten [PJONENTE. 461(460) x 333(382)®“. Am obern Rand in 
bandartigem Ornament : REGNO DI NAPOLI. Unten links, ganz 
verschwommen und matt: ALLA LIBRARIA DELLA STELLA(?)|| 
IN VENETIA 1557. 

Unteritalien von der Linie ROMA — ANCONA an und ein Teil von Sicilien. 
Fliisse, Hiigelreihen, Ortsvignetten, Meer unregelmafiig, weit gestrichelt. Yiel 
Schiffe. Die Zeichnung stimmt weder zu I. Ber. nr. 64, noch zu nr. 67 , 49. 
Ohne Gradnetz und KompaBrosen. Unten in der Mitte ein MeilenmaBstab : Scala 
delle Miglia 20, 40, 60, 80 = 68®®- Tarent — Neapel (255 km ) = 255®® ; Ancona— 
N. (320 km ) = 235®“ ; Tarent— Reggio (300 km ) = 235®“ ; T— Ancona (470 k ®) = 
345mm ; Ancona— Rom (220 k “) = 195®®; Tarent— R. (425 k ®) = 350®®. 

Ygl. oben nr. 15. 

30. Fabius Licinius, Sardinien, o. J.; ca. 1 : 935000. 

Nach N orientiert. 199(201) x 301 (302,5)“ m . Links oben in 

verziertem Rahmen : Sardinia insula inter Africu et Tyrr= || he- 
num pelagus sita * magnitudine , || 562 mill . pas : fertilis ad- 
modum, ani=||maliumq 5 uarij generis abundans* || metallis, argen- 
tarijs, stagnis, fontib=j|us, salubris, prestantisima (!). Darunter, 
aufierhalb des inner en Rahmens im Ornament : • fabius • licinius * f . 



30 


W. Rnge, 

Sardinien (SARDEGNA) mit den allernarhsten kleinen Inseln Unregel- 
mafiig gestrieheltes Meer mit Schiffen und Fisehen. In der Insel Fliisse, Berge, 
Baume, Urtsvignetten. Ohne Gradnetz, KompaBrosen und MeilenmaBstab. GroBte 
Lange der Insel von SW naeh NO (270 km ) = 29o> um ; Sassari— Terranoua (SO* 0111 ) 
= 85 mm . 

Ygl. I. Ber. nr. 67, 51. 

31. F(abius) L(icinms), Corsica, o. J. ; ca. 1 : 625000. 

Nach N orientiert. 199 X 301,5 (302, 5) mm . Oben links in 

einfach verziertem Rabmen : C1RNVS sine CORSICA insula est 
in mari || ligustico, circuitus est 322 mil’ pasOlsuu, uini et anima- 
lium feracis.-imi, et gLjjgnit homines fortes, ad laborer, et militia. 
Darunter zwisehen den Linien des Doppelrahmens : • F ' L - . 

Corsica (.CORSICA). Am Sudraml der Karte die iiufiersten Spitzen von Sar- 
dinien. Die Ii.se! is* W-0 zu breit. Fliisse, Iierge, Wiilder, Ortsvignetten, un- 
regelma Big gesD'ieheltes Meer mir Schiffen. Obne Gradnetz, KompaBrosen nnd 
Meilenmulist.il> Uoniiacio — C. Coise ilb0 k,Il j = 2_5 mm ; Ajaccio — Bastia (105 km ) 
= l*0 m,u ; Calvi-C Corse (7b km ) = lu<) mm 

Vgl. I. Be r. nr. 67, 48. - Br. Mus. II 2357, L’Isola di Cor- 
sica . . . F. L. exc. [1560?]. 

32. Anonymus, Elba, o. J. ; ca. 1 : 155000. 

Links oben, aber nicht genau in der Ecke, TRAMONTANA, 
dem entsprecbend steken LEVANTE, MEZODI(!) und PONENTE. 
187(188) x 255(257) mm . Links oben in einfach verziertem Rah- 
men : ILBA seu ILVA Insula est || in Mari Tusco continet (!) 
clis=]j tans • x ■ mill’ pasuu(!) nascu= ' tur minerales metalli bene mu*|| 
nita et forti situ impetui Tur=||carum resistit. 

Elba, am Nordostrand ein Stuck Festland mit Populonia und PIOMBINO. 
In der Meeresstrabe <9 km = Bf 111 ™) liegt Palmarola. Huge!, Baume, groBe Orts- 
vignetten, unregeluiiillig gestricheltes Meer mit Schiffen. Grober Strich. Im SW : 
MARE POSCO. Ohne Gradangaben. KompaBrosen und Meilenmafistab. Ferrajo — 
Piombino (2<i km ) = I30 mm : F.— Senfosa (13 knl ) = 85 mm . 

1 gl. I. Ber. nr. 67, 52. 53. — Br. Mus. I 1153, Ilba, sive 
II va insula . [Venice ? If 80 ?]. 

33. (Gastaldij, Sicilien. o. J. = I. Ber. nr. 67, 50, wo vtili- 
tatem fiir utilitatem zu scbreiben ist. Die Zeichnung stimmt 
aucb, von geringfugigeu Unterscbieden abgesehen, mit I. Ber. 
nr. 39. 

34. Namensregister. Es ist das in der Legende von nr. 29, 33 
erwabnte Verzeichnis, mit der TJeberschrift : Siciliae locorum no- 
mma, antiquis recentioribusqs temporibus vsnrpata. Sie beginnt 
Acis fl. — f. Freddo und hort auf: Vnlcanus- Vulcano. Die Or- 
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thographie stimmt nicht mit der Karte. Dieselbe Liste steht 
unter I. Ber. nr. 39. 

35. An tonins Lafreri, Malta, 1551 = I. Ber. nr. 67, 64. 

36. 37. Leere Blatter. 

38. Franciscus Salamanca , Griechenland . o. J. ; ca. 1 : 
3 Mill. 

Nach N orientiert. Zwei Blatt neben einander, die nicht ganz 
genau an einander passen. 609 x 403 (402) mm . Oben in der Mitte : 
Graeciae chorographia. Unten links in reich verziertem Rahmen : 
ERANCISCYS SALAMANCA LECTORI . || HAEC est GRAECIA 

ilia || Damus antem nouam banc GRiECIAM eo accuratius 

delineatam, quo recetius. |l Nam multa correximns; nonnulla addi- 
dimus ; plurima in meliorem forma mutaui=||mus. Nam praeter ea, 
quae ex antiquis scriptoribus, Pausania, Ptolemgo, Strabone || et 
cet: mutauimus; ex recentioribus quoq. (praecipue ex Sophiano, 
cui totum quicqd || hoc est, acceptum referendum est) : excerpsimus 
quae ad rem facere videbantur : & || ne tibi fucum factum, verbaq. 
data existimes , rem ipsam inspice, accurate^, primu || cum alijs 
huius modi confer, deinde iudica • Yale || Darunter : Sebastianus a 
Regibus Clodiensis incidebat. 

Griechenland and die Balkanhalbinsel. Im N bis Mesebria am Schwarzen 
Meer, und ein wenig ilber die Donaulinie, W bis Jadera und ITAL1AE || PARS 
bis Taras, S bis mit GRETA, 0 Kleinasien bis zur Linie Armena (ostlieh von 
Carabis p.)— Magy^dus. Ptolemaisehe Zeielinung. Deckt sich fast genau mit Re- 
markable Maps V, VI, 25, ganz anders wie Ortelius 1571, nr. 40. Antike Namen. 
Fltisse, Hiigelreihen, Ortsvignetten, gewelltes Meer mit Schiffen. Gradeinteilung 
nur links (34°) 35°— 45° N, 1° = 36,5 — 37,5 mm . MeilenmaBstab unten reehts, 
MILL 1 ARIA 20, 40 ... . 100 = 63, S 01 ™. Reehts davon STADIA 200, 400 
. . . . ICO (statt 1000) = 73 mm ; ca. 60 Mill. = ca. 500 Stad. = 1°. Constan- 
tinopel (43 u 20') — Thessalonice (40°25') (510 km ) = 200 mm ; C.— Athen (37°20') 
(565 km ) = 233 mra ; Cnidus (36°10') — Prusa (41°45') (415 km ; = 213 nlln ; Constan- 
tinopel— Zara (43°45') (1160 ktD ) = 400 mnl . Taenarum p. 34 (> 50' N. 

Die Karte ist unten reehts ein wenig eingerissen. 

Anderes Exempl. : Lafreri nr. 85. 

39. Anonymus, Corfu, 1537 ; ca. 1 : 140000. 

Nach SW orientiert. 375 x 264 mm . Oben links in ver- 
ziertem Rahmen : Letter i mi e parso per pin dichiaratione della 
Citta di Corfu || metterla alquanto maggiore cb n5 conueniua 
dlsuo(!) || loco, Ma tutto el resto della isola e proportionata | et 
misurata Con tutti sua(!) porti, scogli, Secche fiumi, Cas||teUi Ca- 
sali et lor’ nomi deligetemente posti et approbati || . ? . (P und S) . 
1537. 
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Corfu. Die Zeiclinung stimmt mit Ortelius 1571, nr. 38. In dem schmalen 
Festlandssaum steht: EPIRO 4k PARTE DI GREC1A. Flusse, Hiigel, Orts- 
vignetten, wellenartiges Meer mit Schiffen. Ohne Gradnetz, Kompafirosen , Mei- 
lenmafistab, C. Bianco— P. Cassopetto (53 km ) = 372 mnl ; P. C.— GardiM (in der 
Nahe der Sudwestkiiste) (37,5 km ) = 278“®. 

40. Jacopo Gastaldi, Westasien, 1561; ca. 1 : 7.900000. 

Zwei Blatt nebeneinander die allerdings nicbt genau an- 

schlieBen, da das ostliche oben and unten ca. 1“® zu groB ist. 
Nach N orientiert. 722(723) x 415 (417)™ m . Oben rechts in ein- 
fachem Rahmen: LA DESCRITTIONE DELLA PRIMA PARTE 
DELL’ ASIA. j| Con i nomi antichi & modernj • || Di Jacopo Ga- 
staldi Piemontese cosmografo. j| . . . . Restitnita da Antonio La- 
frerj. |] L’ANNO • oo • B • LXI * Unten in der rechten Ecke des 
Rahmens ganz fein: Jacobus Bossius Belga incidebat. 

Westasien. Arabien bis zu den Bagaren (Bahrein-Inseln), Armenien, Persien, 
GVZARATE PRO in der Siidostecke, Kaspisches Meer, Schwarzes Meer. Flusse 
Hiigelreihen, Stadtevignetten, im gewellten Meere Sckiffe. Trapezf. Proj. ; Grad- 
angaben am Rande . Unten (59“J60°— 118° 0, 1° = 12, 2®“ ; oben (51°) 52°— 
126° 0, 1° = 9,5-10®®, 10 u = 96,5 mm ; links und rechts (26°) 27°— 55° (40'). 
l u = 14™®- 32 strahlige Kompafirose im Kaspischen Meer. MeilenmaBstab 

oben unter der Uebersehrift, 50, 100 .... 500miglia Italiani == 102® m , 70 Mig] 
= 1°. Alexandrette— El Areisch (645 k ®) = 95® m ; Al.— Trapezunt (585 km ) = 
95®®; Scutari -Tr. (900 krn ) = 162®®- 

Anderes Exempl. : Lafreri nr. 93. - Br. Mns. I 1496 , La 
descrittione .... dell’ Asia . . . . Di J. Gr. 3 parti 1561. 

Pnbl. : Periplus, Taf. LIY (etwas kleiner). 

Litt. : Grande, notizie 45. 

41. Leeres Blatt. 

42. Giacomo di Castaldi, Siidwestasien , 1561; ca. 1 : 
7»/2 Mill. 

Zwei Blatt neben einander, die aber nicht ganz genau an- 
schliefien, da das ostliche oben und unten ca. D/a™® groBer ist, 
also grade umgekehrt wie Periplus Taf. LY . 737 (742) x 471(469) 
472(471)“®. Unten rechts in einfachem Rahmen: IL DISEGNO 
DELLA SECONDA PARTE DELL’ ASIA || II quale principia . . . . 

II Al ill mo sig il sig Marcho fucharo , Barone di Kirchberg e d’ 
Y aiBeuhoren || Giacomo di Castaldi Piamontese cosmographo in 
Venetia: 1561 || Con gratia et priuilegio del Sunio Pontifice Papa 
Pio iiij p anni x || E del serenissimo senato di Venetia per Ann; 
XV. Unter dem Rahmen : fabio licinio . f . 

Ganz Arabien, Palastina, Sudpersien, Westkuste von Vorderindien. Ausfuh- 
rung w,e m nr. 29, 40. Trapezf. Proj. ; Gradangaben am Rande. Unten (64° 
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20') 65° — 114° (20'), 1° = 14,5—15““, 10° = 147,5““; oben 58°— 124°(30'), 1° 
= 11,5““, 10° = 116,5““; links (3°35')4°-36° (40'), (die 6 beim 6.° steht im 
Spiegelbild) , 1° = 14,5““, 10° = 143,5““; rechts (3°30') 4°-36°(10'), 1° = 
14,5““, 10° = 143““- Der TROPICO DI CANCRO ist ausgezogen. MeilenmaB- 
stab unten, rechts der Mitte, Scalla (!) de milia 500 italiani, 50,100 .... 500 
= 104““; ca. 70 mil. = 1°. Suez— Aden (2 300 k “) = 302““; Calicut — Aden 
(3260 k “) = 467““. 

Anderes Exempl. : Lafreri nr. 97. — Br. Mus. s. nr. 41. 

Publ. : Periplas, Taf. LV (etwas kleiner). 

Litt. : Grande, notizie 46. 

43. Giacomo de Castaldi, Namenliste, 1561. 

I NOMI ANTICHI E MODERN! DELLA SECONDA PARTE || 
Dell’ Asia . . . All’ Illustrissimo Signor il Signor Marcho Fucharo 
dignissimo Barone di Kirchberg e di Weissenhoren .... Gia- 
como de Castaldi Piamontese, Cosmographo in Venetia 1561. Die 
Liste enthalt die Namen in dreifachen Colnmnen, mit Lange nnd 
Breite , von Anthedon Larissa 67.9 39.30 bis Zigaena insula 
Muchi Isola 73.25 23.0. Darnnter : Con gratia priuilegio del 
snmmo Pontifice Papa Pio || quarto per anni X * Et dal Serenis- 
simo Senato || di Venetia per anni XV. 

Vgl. Grande, notizie 47. — Br. Mus. s. nr. 41. 

44. Giacomo di Castaldi , Sudostasien, 1561 ; ca. 1 : 
12 Mill. 

Nach N orientiert. 2 Blatt neben einander. 720(729) X 
470(472)““. Unten links in einfachem Rahmen: IL DISEGNO 
DELLA TERZA PARTE || DELL’ASIA. || AH’ ill™ Sig. il s r . 
Marcho Fucharo Barone Di |j Kirchberg c’(!) d’ W aiBenhoren : — j| 
Giacomo di Castaldi Piamotese Cosmographo in Venetia || . Rechts 
unten in einfachem Rahmen : Congratia et priuilegio del sumo 
pontifice || papa pio iiij per Anni • x • j| E Del’ serenissimo senato 
di Venetia p An=||ni ■ XV • Unter dem Rahmen: fabius licinius 
Excudebat. 

Vorder- und Hinterindien, Nordhalfte von Sumatra. Siidasien, Innerasien mit 
dem DISERTO DE [| LOP. Zeichnung und Inhalt decken sich genau mit Periplus 
Taf. LVI, nur dafi dort noch ein schmaler Teil im Suden (bis 15° S) angesetzt 
ist, der in Helmstedt nicht vorhanden ist. Die Langengrade sind nur unten an- 
gegeben, von 5 : 5° numeriert, (110°30') 115»— 190», 5° = 46““, 10° = 92,5““) 
links (ca. 1° S) 5° N-50° (51°) N, 5° = 45““, 10° = 90,5““; rechts (ca. 1° S; 
50 N— 50° (30') N, 5° = 45,5““, 10° = 91,5““. Unten rechts Seala de miglia 
300 italiane (!) = 42““, 66 miglia = 1°. Gangesmundung— Canton (2500 km ) = 
235mm ; c. Comorin — Gangesmundung (2000 k “) = 225““. 

Kgl. G*a. d. Wus. Nachrichten. Philolog.-iistor. Klaase IV08. Heft 1. 3 
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Anderes Exempl. : Lafreri nr. 90. — Br. Mus. s. nr. 29, 41. 

Publ. : Periplns, Taf. LYI (aber kleiner). 

45. Paulo Forlani, Afrika, 1562; ca. 1 : 19 Mill. = I. Ber. 
nr. 67, 69. 

46. Antfonius Sal(amanca) , Palastina . 1548 ; ca. 1 : 
575000. 

Nach 0 orientiert. 488,5 (487,5) X 291 mm . Oben iiber dem 
Band: < TABYLA MODERNA TER1LE SANGRE > Unten 
links iiber dem Rand im Meer: Ant. Sal. Exc. Ueber der Mitte 
der Kiiste • 1548 . 

Palastina. X bis Sidon, S bis Gaza, dann biegt die Kiiste nach W um, O 
bis Bosra. Flusse, Hugelreiben, Stadtevignetten, Walder. Gewelltes Meer. Rechtw 
riatik. ; Gradnetz am Rande. Unten und oben (0 U ) 5° — 82°, 5° = 29,5““ : links 
und rechts (40°) 35°— 5° , 5° = 31,5““- Am obern Rand rechts zwischen 75 und 
80: Habitates sub || hoc parall: hht !| die maiore ho : 14. Zwischen 35 und 40: 
Habitates sub noc || parall : but die j| maiore hor 14 1 , 8 . Zwischen und 5° ganz 
links: Hitates sub hoc || parall : habcns(!) || die maiore j| hor 14' 4 . Die Gradein- 
teilung ist vollig unverstandlich. Obne KompaBrosen und MeilenmaBstab. Sidon— 
Gaza :250 k “) = 445““; Joppe— Jerusalem (55 k “) = 32““: Sidon - Tiberias (89 km > 
= 182““. 

Anderes Exempl. : Br, Mas. II 3626, Tabula moderna Terrae 
Sanctae . A . S. exc. [1548]. Die Zahl ist wabrscheinlich iiber- 
sehen worden. 

47. Joannes Franciscus della Gatta, Palastina, 1557; 
ca. 1 : VI -2 Mill. 

Nach N orientiert. 517(514) x 356 (358) n,m . Oben in der 
Mitte in reich verziertem Rahmen: PALESTINE SIVE TERRF 
|| SANCTE DESCRIPTIO. Links oben in reich verziertem Rah- 
men: APPELLATIONES VARIAE LOCORYM BIBLICORYM. 
Am Ende der sechs Columnen mit Namen : M . D . LVH . , und zwi- 
schen eigentlichem Rahmen und Ornament: ROMAE || APYD 10- 
ANNEM FRANCISCVM VVLGO DELLA GATTA. 

Palastina mit den angrenzenden Teilen von Afrika und Arabien. Die Zeich- 
nung erinnert etwas an Ortelius 15(1 nr. 51, vor allem der Kiistenverlauf von NO-SW. 
Im N bis Biblus, 0 bis HERMON MOXS und ARABIAE FEL1CIS PARS, S bis 
Sinaihalbinsel, W bis zum (Os) SEBEXITICVM des Xils. Flusse, Bergereihen, 
Stadteansichten , Baume , Tiere, Heerhaufen der Israeliten, gewelltes Meer mit 
einem Schift. Recbtw. Plattk. ; Gradangaben am Rande. Unten und oben (61°45') 
62°— 70°, 1°== 62,5““; links und rechts (29°) 30°— 34°, 1° = 71,5mm op en yor 
der Kuste von Sidon eine 4strahlige KompaBrose mit Angabe der MiBweisung 
Unten MeilenmaBstab, MILLIAR1A || GERMAX1CA 3, 6, 9 . . . 30, j| 1TALICA 
H, 12, 18 . . . . 120, 126. 30 M. G. = 120 M. It. = 151““; ^ ’ 56 = p 
Sidon Gaza noua (2501““) = 210““; S. -Tiberias (89 k “) = 82®“ ; Jonne-Tem’ 
salem (55 k “) = 65““ 7 ’ JOppe Jeru ' 
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Anderes Exempl. : Lafreri nr. 96. — Br. Mus. II 3146, Pa- 
lestinae, sive Terrae Sanctae descriptio. Apud J. Franciseium, 
vnlgo Della Gatta : Romae, 1557. 

48. Nicollo del dolfinatto, Atlantiseher Ocean, 1560 , ca. 
1 : 39 Va MiU. 

Nach N orientiert. 347 x 228 (230 j mm . Unten rechts : opera 
di m nicollo del dolfinatto || cosmograplio del xpanissimo Re. 
Oben links: IN VENETIA per Gio . Franc 0 . Camocio || M D ar 
LX 4 || Nauigationi dil mondo nono. Am rechten Rande unter 
dem A equator: Panlo di forlani da Verona Fecit. 

Atlantiseher Ocean mit Kiistenlandern. Siidamerika bis 15° S, Centralamerika, 
Ostkiiste von Nordamerika, Nordwestafrika, West- und Mitteleuropa, GroBbritan- 
nien. Rechtw. Plattk. ; Oradangaben am Rande. Unten und oben (243°) 250° 0 — 
42° 0, 5° = 10,5 — ll nlm ; links und rechts 15° S — 65° N, 5° = 14 mm . Der 
Aequator ist breit unter 2 1 ', 0 N ausgezogen. KompaBrosen. Oben links ein Mei- 
lenmaBstab, ohne Inschrift, in 5 grofie Teile, zu 4 Unterabteilungen, mit den 
Zahlen C,CC, . . . V, = 86 mtn , 162' = 10°. Faial— Cuba (5660 11 ™) = 155 mm . 
Das Original ist wohl die Karte in L’art. de naviguer de Maistre Pierre de Me- 
dine, Lyon 1554. Vgl. Hantzscb, Landkartenbestande nr. 282. 

Anderes Exempl. : Br. Mus. I 1061 , Navigationes dil mondo 
novo . . . opera di N. del D. etc. 1560. 

Vgl. I. Ber. nr. 67, 77. 

Publ. : Periplns, Taf. XXVII (etwas kleiner). Vgl. dazn Text 
p. 183, nr. 172. 

49. Paulo di Forlani, Siidamerika, o. J. ; ca. 1 : 20 Mill. 

Nach N orientiert. 353(365) X 509, 5 mm . Oben in verziertem 

Rahmen: A1 Molto Mag 0 ? Sig°. r Gio : Pietro Contarini del || Cl mo Sig or 
Bernardo Sig°. r et patron mio sempre oss 1 ? 0 || Le molte et infinite 

cortesiei • Di • V • M ■ prontissimo Seruitore || Paulo di 

Forlani da Verona. || LA. DESCRITTIONE. || DI TVTTO. IL. 
PERV. 

Siidamerika, im S ein Stuck TERRA DEL FVOGO, N der ostliche Teil von 
Centralamerika, und am oberen Rande ragt nock hervor : PARTE DE FL||0- 
R1DA. Fliisse, sehr viel Berge, Ortsvignetten. Trapezf. Proj.; Gradangaben am 
Rande. Unten (115°) 113° W — U°(12°)0, aber beim Nullmeridian beginnt die 
Zahlung nach O und W mit 2, wahrend sonst die Meridiane von 3 : 3 numeriert 
s i nc l ■ 30 _ 8 mnl , 30° — 82 mm . Am Aequator 83° W — 20° (17°) W, von 3 : 3° 
numeriert, 1 : 1» eingeteilt, 1“ = 5,5“»“ 10° = 55,5“™. oben (91°) 89® W- 
14°(11°)W 3° = 13,5 mm , 30° = 137 mm . Die Breiten sind nur links angegeben, 
59° S — 33° N, von 1 : 1° numeriert, V = 5,5 [0nl , 10° = 56 mm . Aequator und 
Wendekreise, sowie 17° W und 83° W sind ausgezogen. 32strahlige KompaBrose 
im SW. Ohne MeilenmaBstab. 

Anderes Exempl.: Lafreri nr, 102. — Br. Mas., I 14 1 4, La 
Descrittione di tutto il Peru . . . di P . di F . [1560 ?]. 

3* 
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Pnbl. : F. A. 127 nr. 80. 

Litt. : S. Rage, Peterm. Mitt. Erg.-H. 106, 83. 

50. Leeres Blatt. 

51. Anonymus, BOLOG-NA IN FRANCIA. Ansicht. 

52. „ CHALES (Calais). 1558. Ansicht. 

53. „ GVINES (bei Calais). Ansicht. 

54. „ S ■ QVINTINO . 1557. Ansicht. 

55. Ant(onius) Sal(amanca), 1532. Uebersicht iiber den 
Kriegsschauplatz in TJngarn and Oesterreich vom Feldzug Karls V. 
gegen Soliman. 

56. Leeres Blatt. 

57. Anonymus, NIZZA, 1544. 

58. „ Ostia and Porto, 1557 = I. Ber. nr. 67, 45. 

59. Sebastianus, VICOVARO, 1557. 

60. Anonymus, CIVITELLA. Plan. 

61. A(ntonius) S(alamanca), ALGERI, 1541. Vgl. I. (Ber. 
nr. 67, 68. 

62. Anonymus, Tanis, 1535. 

63. „ Insel Gerbi, o. J. = I. Ber. nr. 67, 71. 

64. Anonymus, Tripoli = I. Ber. nr. 67, 72. 

65. „ Gerbi, 1560. 

66. „ Antwerpen, Ansicht. 

67. Fabius Licinius, Antwerpen. 

68. A(ntonius) S(alamanca), Mirandola. Mittelding zwi- 
schen Plan, Karte, Ansicht. 

69. Anonymus, Genua. 

70. S(tefano) duperac, HIERVSALEM. 

71. Sstefano (!) d’perac, LA • FESTA * DI- 1| TESTACCIO • 
FATTA • || • IN • ROMA • 1531. 

72. 73. Fehlen. 74. Leeres Blatt. 

III. Globen. 

30. Johannes Schoner, Globas, (1515) = I. Ber. nr. 68. 

Frankfurt a./M. , Historisches Museum des Stadt. Archivs. 
Stellenweise beschadigt. 
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31. Annnpuns , Globnssegmente , (nach 1538); ca. 1 : 
148 Mill. 

Kupferstich auf Papier, 12 Segmente nebeneinander zn 30°. 
Lange des Aequators 272 ,nm , Entfernung von Pol zn Pol 134 mtQ . 
Ohne Verfasser and Jahr. Im linken Randsegment ein leeres 
Schild. 

Die Zeichnung stimmt fast genau [iiberein mit der Mercatorkarte von 1538 
(F. A. XLI1I), Ein den Nordpol bedeckender Continent geht breit vom asiatisch- 
europaisehen Grenzgebiet aus. Asien zeigt im S vier Halbinseln mit dem Sinus 
Gangetius nnd Sinus Sinarum zwischen den beiden ostlichsten. In Nordamerika 
steht : Baccalearu || regio. Ferner : Deuieta ann || 1530 |] Hispania maior. An der 
Westkiiste : Hispania nova. Im Meer zwischen Asien und Amerika unter 255° die 
lnsel Sipannge. Im Atlantischen Ocean: ,Insu 6 ciuitajjtum. In Sudamerika an 
der Nordkiiste Lacus || pop ; siidl. von 0° Peru [j Prou[incia]. Ferner: Noua Terra 
in || Venta anno 1492 || — Canibales — Tropophagi ; im ostl. Vorsprung Bresilia; im 
S Gigantum || regio. Ueber ganz Sudamerika verteilt AMERICA. Im Innem der 
Festlander sind Bergreihen und Flusse gezeichnet , im fein punktierten Meer 
Schiffe und Ungeheuer. Die Breitenkreise sind von 10 : 10° gezeichnet und am 
aufieren Rande des rechten Segments von 2 : 2° markiert, 10° = 7 mm ; die Lan- 
genkreise von 15 : 15° gezeichnet, aber von 10 : 10° numeriert, 15° = ll,25 mm 
der Aequator ist von 2 : 2° eingeteilt. Ohne MeilenmaBstab, Die Uebereinstim- 
mung mit der Mercatorkarte verweist die Segmente in die Zeit nach 1538 , ein 
terminus ante quem laBt sich nicht bestimmen, da sich diese Zeichnung lange ge- 
halten hat, so z. B. nock auf der Globusuhr von G. Roll und J. Reinhold 1586 
und der Horizontalsonnenukr von Tobias Volclikmer 1589, die beide im Mathem.- 
physik. Salon in Dresden sind. 

Darmstadt, GroBherzogl. Hofbibi. G 270/500 fol. Nach einer 
Bemerkung im Katalog der Bibliothek hat Nordenskiold die Seg- 
mente fiir die englische Ausgabe des F. A. aufnehmen lassen, aber 
dort findet sich keine Reproduktion. 

32. Caspar Vopelleus, Globas, 1542; ca. 1 : 44 Mil. 

Druck auf Papier, 12 Segmente zu 30°. Umfang 919 mm . 

Nordlich von Siidamerika in einem von zwei Lowen iiberragten 
Rahmen: CASPAR. VO|[PELLEVS. MEDEBACH || GEOGRA- 
PHICAM SPttE(!)|| RAM HANC FACIEBAT || COLONIC A 1542> 
Oestlich von Afrika in ebensolchem Rahmen : NOVA & INTE||GRA 
VNIVER|[SI ORBIS DESCRIjPTIO. 

Asien und Nordamerika hangen breit zusammen, der nordlichste Punkt der 
Verbindung ca. 18° N. In Sudamerika steht : AMERICA || inuenta 1497 und : 
NOVA TERRA. An der Westkiiste endigen die Xamen mit Cattigora pro unter 
10° S. Im Innem das Beuteltier gezeichnet (vgl. nr. 34). Um den Siidpol herum 
eine groBe TERRA AYSTRALIS || recenter inuenta sed nondum ple-;ne cognita 
Anno. 1499. Die REGIO PATALIS zwischen 255 und 210°, sowie 170 und 105° reicht 
bis ca. 27° S. Asien hat drei Halbinseln, die ostlichste INDIA alta || & maior (Hin- 
terindien) hat eine ahnliche Gestalt wie Vorderindien. Land und Meer sind leicht 
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getont, nur der Siidkontinent, Europa und viele Inseln sind dunkel. Im Tnnern 
Flusse, Gebirge, Namen, Schiffe und Seeungeheuer. Auf dem Aequator sind 360° 
von 0—360 1 : 1° eingeteilt, yon 15 : 16° ausgezogen und numeriert, 15° = 38mm ; 
die Breitenkreise auf dem Nullmeridian 1 : 1° eingeteilt, 10 : 10° ausgezogen und 
numeriert; 10° = 25mm. Aufierdem sind dort noch die Tageslangen und Kli- 
mate angegeben. Ohne MeilenmaBstab. 

Coin, Historiscbes Museum in der Eigelsteiner Thorburg. 
Ohne Gestell, im ganzen gut gehalten, nur am Nord- und Siidpol, 
wo der Globus urspriinglich befestigt gewesen ist , sind jetzt 
Locber. Einige Teile, besonders die dunkel gefarbten, sind scbwer 
erkennbar. 

Publ. : Miehow , Festschr. d. Hamburg- Amerika-Feier 1892, 
Taf. I. II (teilweise). 

33. Christianus Heiden, Globus, ca. 1560; circa 1 : 
185 Mill. 

Eingraviert auf einer vergoldeten Broncekugel, deren beide 
Halften durch Scharniere mit einander verbunden sind. Im In- 
nern der Hohlkugel ist ein Himmelsglobus angebracht. Umfang 
der Erdkugel 216 ram . Auf dem auBen herumgehenden Meridian- 
ring steht : CHRIST! AN VS HEIDEN F. 

Asien und Amerika hangen zusammen, die Kuste erreicht unter 190° 0 mit 
23 l j° N ihren nordliohsten Punkt. Die pacifische Kuste von Centralamerika reicht 
unter 225 — 235° bis 5“ S und 250 — 255" bis 2° S. In Centralamerika steht 
P ARIAS, in Sudamerika AMERICA. Fur Nordamerika kein einheitlicher Name. 
Im NO Bachaleos, ostlioh anschlieBend Gronlandia, laponia und weiterhin Ver- 
bindung mit Asien, sodaB also das Polarmeer geschlossen ist. England und 
Schottland getrennt. Spanien, Italien zeigen ptolemiiischen EinfluB. Yom Asow- 
schen Meer breiter FluB oder scbmaler Meeresarm nack der Ostsee, ostlich von 
Liuonia. StraBe von Gibraltar ca. 10° O, Kuste von Palastina ca. 72°, West- 
kiiste von Vorderindien ca. 115°, Hinterindien, das einigermaBen erkennbar ist, 
zwischeu 1 56 und 180". Der Siidkontinent reicht unter 360° bis 52° S. In einem 
groBen Vorsprung, der von 105° — 195° 0 und bis 23' S reicht, steht BRAS- 
SI LIA, jenseits eines tief einschneidenden Meerbusens lauft die REGIO PA- 
TA:|LIS zivischen 210 und 255° 0 bis ca. 23‘ 2 ° S. Oestlich davon das Mare 
congelatum. Die innenzeichnung gibt Flusse, Hugelreihen, Landernamen, und in 
Europa und Asien einige Stadtenamen. Das Meer ist wellenfbrmig, mit einigen 
Schiifen und Ungeheuern. Die Breitenkreise sind von 10 : 10“ = ca. 6 m m ) <]i e 
Langen von 15 : 15" = ca. 9 ffl m gezogen. Im Innern der Kugel ist ein Ka- 
lender eingraviert fur die Zeit von 1500—1587, danach kann man die Abfassung 
ungefahr auf 1560 ansetzen. 

Dresden, Matbem.-pbysik. Salon C. 182. 

Litt. : Drechsler , Mittheilungen uber die Sammlungen des 
Kgl. mathem.-physik. Salons zu Dresden. Dresden 1873, 27. 29. — 
Wieser, Magalhaes-Strafie, Innsbruck 1881, 70, 



Aelteres kartographisches Material in deutschen Bibliotheken. 


39 


34. Johannes Praetorius, Globus, 1568 ; ca. 1 : 45 s /4 Mill. 

Eingraviert in vergoldete Bronce. Der Horizontalring, der 
nm den Globus herumlauft , rubt auf einem verzierten , aus drei 
Sirenen gebildeten Messinggestell. Umfang 876 mm . Auf der siid- 
lichen Halbkugel steht zwischen 130 und 150° 0 in stark ver- 
ziertem Ralimen : IOHANNES || PRAETOHIVS || IOACHIMICVS|[ 
Norinbergae E. || Darunter in Bandornament 1568.); 

Asien und Amerika hangen zusammen, Scheitelstrecke der Kiiste zwischen 
180 und 200° O unter ca. 18° N. Die pacifische Kiiste von Centralamerika sen- 
det keine Halbinseln liber den Aequator nacb S , wie es in nr. 33 der Fall ist. 
In Centralamerika P ARIAS. In Nordamerika unter 40° N ASIA || ORIENtalis, 
unter 23 1 / 2 0 N H1SPANIA NOVA. Die BACCALEARVM R. lauft unter 337° 0 
und 60° N im C. rasu aus. GRONLAND ist Insel. Engroneland Halbinsel nord- 
lich von Skandinavien. Umrisse von Europa teilweise etwas roh. Boemia von 
Bergen umrahmt. Die (unbenannte) iSpree fliefit in die Ostsee. StraBe von 
Gibraltar 12° 0, Kiiste von Palastina 65°, Westkiiste von Vorderindien 116 — 117°. 
Hinterindien ganz unkenntlich. In Siidamerika AMERICA || INVENTA 1497. Im 
NO zwischen Monte fregoso und Porto real BRASILIA. Der Amazonenstrom 
geht in breiten Windungen siidlich des Aequators. Tm Innem das Beuteltier ge- 
zeichnet, das auf der Carta marina Waldseemiillers von 1516 zum ersten Male 
erscheint, (Ratzelgedenkschrift 316), nach links schreitend. Darunter Cusco. Der 
La Plata riesig breit bis 15° S. Der Siidpolarkontinent reicht unter 360° bis 
50° S. Unter 80 -90° 0 und 50-60° S PSITACORVM || TERRA. Zwischen 90 
und 190° 0 Vorsprung nach N, der fast bis 23 \ 2 ° S reicht. Darin unter 80° S 
BRASIELIAE REGIO. Dann Ostlich davon REGIO PATAL1S bis 255°0 und 
25° S, zwischen beiden ein tiefeinsclineidender Vorsprung. Unten 66 1; 2° S und 
190-250° 0 AVSTRALIS TERRA || NONDVM PLENE COONITA. Die Innen- 
zeichnung der Continente gibt Flusse, Hugelreihen, Lander- und Stadtenamen. 
Das Meer ist schraffiert, mit viel Schiffen und Ungeheuern. Langen- und Brei- 
tenkreise von 10 : 10°, 10° = 24,25“™. Am Aequator sind alle Langen-, und 
am 360. Meridian alle Breitenkreise markiert. 

Dresden, Mathem.-physik. Salon C. 194. 

Litt. : Drechsler, Mitteil. iiber die Sammlungen des Kgl. Ma- 
them.-physik. Salons zu Dresden. Dresden 1873. 27. 29. — Wie- 
ser, Magalhaes-Strasse , Innsbruck 1881, 70. — Hantzsch, Land- 
kartenbestande nr. 8. 



Ein Bruchstiick des Philochoros. 

Von 

R. Reitzenstein (StraBburg i. E.). 

Vorgelegt in der Sitzung vom 17. Februar 1906. 

In einem von Valentin Rose entdeckten neuen Bruchstiicke 
des Lexikons des Photios, dessen Herausgabe er mir zn iibertragen 
die Giite hatte, ist anter dem Lemma ’Ap/pupibv ein Fragment des 
Philochoros (170), das Athenaios (XIV 645a) nur dem Inhalte nacb 
bietet, in vollem Wortlaute erhalten nnd dem Werke irepi rjp-spwv 
zagewiesen. Da sich die mancherlei Folgernngen nicht in dem 
kurzen Apparat einer editio princeps *) zieben lassen, sei es gestattet, 
das kurze Stiick bier etwas eingehender zu besprecben. 

Die Vorstellungen, die man sich bisher von dem genannten 
"Werke des Philochoros machte, scheinen dnrch die Znfallsfiigung 
beeinfluBt, daB der groBere Teil der Fragmente dem Kommentar 
des Proklos zu dem SchluB der v Epya xai rjpipai entstammt, also 
einer Besprechung der Monat stage nach ihrem sakralen Cha- 
rakter. Proklos, der in diesem Teil besonders stark von Plutarch 
abhangig ist, wird ihm auch diese Angaben verdanken, Plutarch 
aber fand die Lehre des Philochoros schon mit der eines anderen 
„Exegeten“ verbunden (vgl. unten Fr. 5); sein Zeugnis wird, wo 
es den Angaben der Grammatiker widerspricht, weniger Gewicht 
haben. 

Fr. 1. Eine Buchzahl bietet das Scholion zu Platos Apologie 
19c: oi yap iszpadi yevvwjievoi xovoovtec aXXoie xapirooatlai Kaptyooaiv, 
xai <htXd)(opos £v ty] TTpcb-riQ 7rspi 7j[iepa>v laropst • taotyj Sk xai 'Hpa- 
xXfj <paai yevvrjtBjvac. Hiermit verbindet sich Photios: TstpaSt ye- 
yova? - ixi tcnv aXXoo; jrovohvt rav. xai yap cov 'HpaxXIa tstpaSt ysvvrj- 

1) Die Ausgabe (nach cod. Berol. grace, oct. 22) wird demnaebst im Verlag 
yon Teubner erscheinen. 
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Hsvta EopoaSst taXatittopYjaat. 4>tXoyopo? S’ aotrjv xai siri 'Eppoo 56- 
vau&at XsYsoOat, Statstlstad'ai Ss 'HpaxXsi rijv igpipav, iv taong si? 
Dsoo? pstaatavt'.. Der Schlufi scheint verkiirzt. Pausanias, den wir 
nach Wentzels Untersucliungen (vgl. Nachr. d. Ges. d. Wiss. zn 
Gottingen 1896 S. 809 ff.) mit einiger Wahrscheinlichkeit als Quelle 
des Photios betrachten diirfen '), fand bei Philochoros Aehnliches 
wie bei andem Paromiographen, trug aber ans ihm nach, daS 
der Tag anch als dem Hermes heilig gelten konnte; zu seiner 
paromiographisehen Quelle zuriickkehrend , fiigte er hinzu, daB 
einige die „Geburt“ des Herakles auf die Geburt als Gott, d. h. 
anf die Apotheose, bezogen hatten 1 2 ). 

Fr. 2. Schol. Od. 20, 156 : die svyj xai vsa halten einige fiir ein 
Pest aller Gotter too 5’ ’AiroXXwvo? taotYjv stvat vopiCstv ■ijpipav (too? 
’Athjvaiooc) stxdta>c, to irpwtov <o<S<; tip aivMzaztp too itopoc (<pa>tos ?) . . . 
IxaXoov te aotov Nso|i//jviov. r t lotopCa zotpa duXoyopip. 

Beide Fragmente verbindet Proklos zu Hes. 768 4>iXdxopo<; Si 
iv ttj> jrspt ^jiepwv 'HXtoo xai \A 7 rdXXt 0 vos 3 ) Xsysi o6tyjv (tyjv svyjv xai 
vsav). Tj 5s tstaptY] 'HpaxXiooc xai c Epp,oo iottv. yj 5s ep6d|i.Yj ’AttoXXw- 
voc’ iv aorg yap stsy{>Y], 5io xai erctatovoc aotoo Tj xifl-apa. Yj tstpas 
'HpaxXsooc* iv aorg yap stsylbj, xai Xiyop.sv ozi ‘tetpdSt xoopoc sysvto 
xai ooitots xdfxaxoc satai’. 

Fr. 3. Das nachste Fragment ist nur durch eine bis zur 
Sinnlosigkeit entstellte und verstiimmelte Angabe des Proklos er- 
halten (zu Hes. 778): btdp.evov pjva sa>c slxaSos IXs^ov, jj-sta 5s 
tooto itpwtYjv (jp'&tvovtoi;, Ssotspav rpxKvovto?. <PiX6yopo<; 5s itdba? ta? 
tpsic ispa? Xsyei tyj? ’Albjvai;. Worauf das Fragment sich bezieht, 
zeigt Photios Tpttoyivsta und Schol. B zur II. 8,39: yj on tpirg 
cpdivovto? stiy{>Y] und yj ott it apa Tpittovi t<p 7totap,(p AtjBoYjc iysvvYj{hj 
(yj oti tpitig) ^ptKvovtoc, w <; xai ’ A yj v a t o i ayoociv. Also fand 
Proklos, der nach jungem Brauch von der etxdc weitererzahlt 
7tpwtY] ipdivovtoe, Ssotipa (ptKvovtoc, tpttYj (plKvovToe und zunachst 


1) Ygl. Eustath. 1353,5 avdxEixat ol aoxiu (dem Hermes) xai tbs 5r/a i^yoo, 
cpa al, TETpaf(J)V'i) TExpd?, aXXov xpoirov ! r i rap Tip 'HpaxXEl, I; oo zapot[i(a to iv TExpdSi 
y iyovas, ijyouv iv dxotppaot t ( pip a, i~u xai 'HpaxXij; iv Totadnrj y£W7j9Els xaxov SitjSXei 
£ iov. Das Sprichwort ist hier aus der Erinnerung, dagegen 1534,34 aus der 
Quelle erklart : ooxeT yap y xExpd; s/eiv xt papuxYjxos, <bj r t xaxd xov ’ HpaxXia iaxopfa 
or,Xot. 8; rjj-ipa XExdpxr, YEvv7j»E!« oocxu/r,; i-lfa. 59ev xai xapotai'a xo xExpdSt yiyo't *, 
v-'YOuv sxipot? zovw • oi yip iv xaoxr,, (past, xij r ( p.ipa yEyovoxE;, djj 'HpaxXr,; toxopEixai, 
oXX.oit Soxouot xaXairtopEtv. 

2) Ygl. Miller Melanges 366 cpaoi oi, oxt xai xexpdot Deo; ho\xhb]. 

3) Proklos liefi sick dadurch irre fiikren , daB Pliilochoros Apollon als 
Sonnengott erklart hatte. 
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nur die Einteilung des Monats erklaren will, zur Tpcnj iptKvovTo; 
(freilich nach altem und echtem Sprachgebrauch) die Bemerktmg, 
dad dieser Tag der Athene heiiig sei, Philochoros aber Ttaaa; xa ; 
xpiaSa; (bezw. xac xpixa;) ispa; Xs^st aj; ’Atbjva;. Das erklart sicb, 
sobald wir auf Harpokration blicken : Tpixop/fpi; • AoxoopYo; sv xw 
7tspi ispsta;. rijv tpttTjv ton fiYjvoc xpixo[iY]viSa IxaXouv, 2 0 X S i 3s ■(t- 
vs&Xto; rfj? ’Ad-Tjva;. v Iaxpo; §s xai tptto'csvsiav abxTp fprpi Sia 
xobxo XsYsa&ac, xty aoxTjv XsXifjVifi (codd. asX'/jvvjy) vop.iCop.ev7]v. Wer 
hiernach annehmen will, dafi Philochoros auch dem Apollo und 
Hermes (bezw. Herakles) je drei Tage des Monats zuschrieb, wird 
schwerlich widerlegt werden konnen. 

Fr. 4. In die Besprechnng der Zahl Drei, die hierbei notig 
war , gehort wahrscheinlich das vernmtlich aus Pausanias ent- 
nommene Fragment bei Photios Tpixo; xpaxrjp - Ato; xsXsioo aw tfjpoc 
irpwxo; Yap xsXeto; apibp. 0 ; 6 xpi a, on syst apy/jv xai xsXo; xai piaov 
(piaa cod.), w; (biXoyopa; sv tw Ttspl ^p.epwv. Die Worte des Philo- 
choros sind voller erhalten im Scholion zu Platos Charm. 167a: 
TO Xp'XOV TCj) OWXTjpi ‘ SiTt XWV xsXsiw; XI JXOIOOVXWV. Ta; -(dtp Xpixa; a7tov- 
Sa? xai xov xpixov xpaxyjpa sxtpvwv Tip Ait xij> awxijpi. TsXeto; yap 
a t p i a a p i & p. o c , sk si 8'q xai a p y tj v xai p s a o v xai x e X o ; s y s i 
xai ipiito? o o x o ; x w v a p i it p w v apxiojrspixxo;. 

Fr. 5. Die bisherigen Angaben gelten fiir alle Monate. Da- 
gegen scheint das nachste nur von Proklos erhaltene Fragment 
mit Recht von A. Mommsen {Feste der Stadt Athen im Altertum 
486,3) nur mit den Kallynterien am 19. Thargelion verbunden: 
Proklos zu Hes. 808: ttjv svvsaxaiSsxdcxijv ax; xai tyjv oxxwxaiSsxaxTjv 
ta iraxpta xwv ’Atbjvaiwv xatlappoi; asroSiSwai xai airoxpojrat;, w; <I>iXo- 
yopo; Kiysi xai ’Ap'foxspo; ‘j s£yf-rpal twv ixaxpiwv avops;. 

Fr. 6. Weist dies auf eine Besprechung des ganzen Jahres, 
so noch mehr eine von Photios 1 2 ) 'AXxoovioe; r^pspai erhaltene An- 
gabe, da6 Philochoros deren Zahl auf Neun beziiferte. Ein an- 
deres Werk des Philochoros, auf welches wir diese Angabe be- 
ziehen konnten, wird sich kaum erweisen lassen, und Pausanias, 
dem sie entlehnt ist. benutzt die Schrift orspi yjpspwv. Dagegen 
wird die in den Pindarscholien (zu Nem. 3, 1) erhaltene Angabe 
des Philochoros, die Athener hatten den ganzen Monat Demetrion 
als Fest betrachtet, besser mit den von Atbenaios XV 697a aus 

1) xai ... da-joTecioi Siebelis. toW -axpttuv ’AUr^vaitov Br. Keil zweifelnd. 

2) Vgl. Bekker A. G. 377,26 und riuidas, aus Pausanias, vgl. Eustath. 776,33, 

Scliwabe jj. 101. ’ ’ 



ein Bruchstiick des Philochoros. 


43 


der Attbis berichteten Ehrungen des Demetrios verbunden ; fiir 
die Rekonstruktion unseres Buches scheidet sie aus. 

Fr. 7. Das nene Bruchstiick, welches dessen Character am 
klarsten erkennen lafit, lautet: 

Photios u. d. W. Athenaios XIV 645a. 

tywv • trXaxooc tic 'Exocttj] , A^xptipm’ trXaxooc ’ApTejuSt 
xai ’AprejuSt ipspd|j.svoc, SaSla sv Stvaxsifievoc, lyst S’ sv xoxXtp xao- 
xoxX<j) Trepixatdftsva 4 ) sytnv. (rsva oaola. 

( i)'XYjU.wv £v Htcoyjj 7] 'PoSta • 
y Apts[u, (piXri Ssatrotva, tootov aot 
(pspto , <L irdtvt’, api^t'pwvta xai 
ajrov§7]atp,a. pvTjpovsost aOxob xai 
Ai^ptXoc sv 'ExatYj *). 

<I>tXdyopoc sv VQ 7rspi Tqp,sptnv : <&tXdyopoc S’ 

sxTif] 3 ) ki Ssxa: xai tooc xaXoo- 

pivooc Se vov ap.(ptcp(iljvta<; Taoxig &<L'fup6i>VT a aoxdv xXtjiHjvat xai 

Tfi T;p.spa svdfuaav oi apyaiot a>s- 

pstv si? ta cspot T^j ’AptejuSi xai sic xa xijc ’ApxsfuSoc tepa rpe ps- 

stt sic 4 ) rac xptoSooc. xaorfl Yap a#a-. let ts xai sic tac xptoSooc, 

aop-paivst ljaxataXap.pavsa^at 5 ) xtjv Ijrsi sv sxsivg rjj ijuspa imxaxa- 

asXTjvTfjv Ixi 6 ) rate Suajiaic biro xijc Xafipavstai i\ osXtjvt) stri xalc 8o- 

avaxoXfjc too TqXioo. ap.aic otto TTjc too IjXioo avatoX^c 

xai 6 oopavdc ap.'ptip“ST^ vs- 
tai. 

Das Verhaltnis beider Autoren zu einander ist iilmlich wie 

z. B.: 

Photios u. d. W. Athen. XI 783e. 

’AvtiYOvic' IIoXsp.o)v iv c” twv 'Avxqovic ' sxjcwfra Scjrd too pa- 
rcpbc ’Avtiyovov. ootwc faoiv ovo- atXscoc ’Avtiyovoo, a>c Surd XsXeo- 

[iaar>r;vat sxxoip.a Sued ’Avtiyovoo xoo SsXsoxic xai Sued Dpoooloo 

too paatXsojc, xadaursp ourd EsXso- Ilpooaic. 

xoo 2sXsoxtSa xai Surd Ilpooaioo 
IlpooaiSa 7 ). 

1) -eptxei'piEva cod. 

2) Das Zitat erklart , warum im Eingang Dei Photios auch Ilekate er- 
wahnt ist. 

3) 2s cod. 

4) ETt El's] E"t cod. 

5) -EpixaTaXajxpctvElitoit cod. 

6) Ttpoc cod. 

1) Die falsche Form stand schon in der Photios und Athenaios gemeiu- 
samen Quelle. 
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V ergleicht man hiermit A then. XI 497 f. : EsXsoxic ' oti ajro 
EsXeoxoo too (jaatXscoc tyjv xpoaTjYOpiav sayEV to sxxwpa xpoEtpirjtai, 
(atopoovto? todto xai ’AxoXXoSwpoo too AbTjvaioo. IloXipwv 0 iv 
xpwt(p twv Itp 6c ’ASatov (Fr. 57 Pr.) rcotijpta, f-qai, xapaxXTjaia SsXsoxic, 
‘PoSiac, 3 AvtqQvlt;, so erkennt man leieht, daft die Photios nnd 
Athenaios gemeinsame Quelle beide Stellen noch im Zusammen- 
hang bot; ob das Fragment des Polemon dem ersten oder dem 
sechsten Buche angehort, bleibt nnentschieden. 

Den Namen der gemeinsamen Quelle gibt Photios in folgender 
Glosse an: v ApPpottot xai ’ApPpbtttoi iyivor oi 8k xitpac ouriSoaav, 
§<p’ wv x ) <poxia xs'poxsv ixuroXfjc. EopixiSoo? 8k slxovtoc „ppottdc(?) piY a c“ 
tivic try tsXsotaiav Sta too r t Ypatpooaiv , oox Optf-w? , (w?) paptopsl 
'Hp(pStavd?. ’AptatotiXr]? os iv tot? xspi Cq>wv (h. a. 4, 5) xXsiw yivT} 1 2 ) 
yrjai twv iyiv< ov, iv plv to iad'.o’psvov, sv <j> ta XsYdpEVa <pa psY^Xa 
Ytvstai xai iSwStpa opoiw? iv psiCovt xai iXdttovi ' xai Yap sbbbc ett 
ptxpoi ovts? syooat tadta. a XXa Si Soo ykvrj to ts twv axatarfyiov 3 ) 
twv xaXoopsvwv apj3pottwv *). ycvovvai 8k ootoi xeXaYtot xai ax avtot. 
cpTja i 8k 6 'HpcpS-avoc ott ’ApiatotiXirjc xai Sta too a xai StaoXXd.Jiwc 
try Xe£iv TTpoy £p£ta> • (3poaaob? y®P aotooc Xeysi. Man vergleiche hier- 
mit Athenaios 11191b: ’AptatotiXrji; 8s ynjat twv iyivwv xXeiw ysvy] 
stvar §v psv to iathopevov, iv <j> ta xdXobpsva iotiv (pa, aXXa Ss Soo 
to ts twv ax atdYYwv xai td twv xaXoopivwv Ppoaawv. pvrjpovsosi twv 
axataYY<ov xai Xwtppwv xai ’Aptototpdvn}? iv 'OXxaaiv xtA.. Den 
Schlufi bietet wieder Photios u. d. W. SxatdYY0“’ lyfiosi; tives 5 ). 
oi 8k tod ? peYaXoo? syivoo?, not®; ’A p la toip a vt; B eide Glossen 
fehler; bei Saidas, beide finden sich verkiirzt bei Hesych wieder; 
er benutzt, wie sich zeigen wird, durch Diogenian den Pamphilos, 
Photios denselhen durch Herodians V ermittelung. Die Schrift 
Herodians aber war sachlich, nicht lexikalisch oder rein gramma- 
tisch orientiert. 

Den Beweis erganzen zwei in einem Nachtrag neben einander 
stehende Glossen des Photios: ’ApdXoo? xai tdv apoXov apasvtxws 
Xeyooo’. • (T^XsxXslStj?) (Fr. 32) „yaipw Xa-^ot? 6 7 ) lx’ apdXw xatbj- 
pdvo'-c' 4 - Itpatt’.c KaXX'.xiSifj ’ „So; vov tdv apoXov xpwtov aot<j> tootovi*. 

Apiatotavry Xijooic* .apoXo?, tdptyoc , xoo? ’) , layaSs?, ipaxfj “ . — 


1) io cod. 

2) fevei cod. 

3) -azi-jiov cod. 

4) Lies Jo-jiYinv. 

5) Bis hierher wohl aus anderer Quelle. 

6) Xjt't om-'ul'Ai cod. 

7) ~w,z cod. 
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, A|J.o’|fSaX'jj • xepiaxatat zb SsvSpov, ’Ap-DfSaXY] Ss 6 xaptroc 7tapo£otovsi- 
tat. EuxoXt? IloXsatv* „&psiX’ L ) 'rdxtvdoc aro&avstv (6 jc’) ap.oYSaX'fl “ . 
’Ap-oY^aXa S’ <L? ^p.stc tov xapirov xai "Epjumcoc <l ) opp,o<pdpoic (Fr. 
63, 20) xai <l>tX'i)p.<nv iv MoattSt xai AhptXoc TsXsaia (Fr. 79) „zpo>^ixXia, 
poptiSeg, xXaxooc, ap,6YSaXa“. Wieder fehlen beide Glossen bei 
Saidas. Bei Athenaios XIY 648e finden wir nacb einer offenbar 
lexikalischen Quelle aaf die Frage tic apAXoo [ivTrjpovsbei die stark 
verkiirzte Antwort : too Se apAXoo pvrjpoveust TYjXexXsiSirjc 4v Xtsppotc 
ootwol Xsywv • n tptX(o xXaxoovta dspp.dv, aypaSac od tpt Xw, yaipw XaYq>otc 
4x’ apoXtp xa&7]pivotc“. Der ersten Glosse entspricht in umgekehrter 
Ordnang der Auszug aas Athenaios II 52e : ott xai ooSetdpcoc ap.DY§®Xa 
Xsyezai, Ai<piXoc „tp{ 0 YdXia 1 2 ), p-opuSsc, irXaxooc apigSaXa 11 . ozi xepi 
tijc xpo'popa? too tdvoo tijc ap.0YSdXTjc IIap.cptXoc piv a£ioi (3ap6vetv 
6|Loi(ac t<p djiOYSaXtp. zb pivtot SsvSpov d4Xet xsptaxav, ap.OY§a Xi) a>c 3 ) 
poSfj. TJnmittelbar vorher wird Herodian zitiert. Ich hatte 
schon in meiner Geschichte der griechischen Etymologika (S. 373) 
die von Wilamowitz beanstandete Stelle in Schutz genommen und 
auf das Symposion Herodians bezogen. Ich hoffe, die Glosse v Ap.- 
Ppottot gibt jetzt den Beweis: das Symposion Herodians ist so- 
wohl von Athenaios wie aueh von Photios benutzt worden 4 ). Es 
war ja bis in die Zeiten des „groBen Grammatikers“ Symeon noch 
erhalten (vgl. Gesch. d. griech. Etym. 371), der seinerseits, wie 
ich jetzt hinzufiigen kann, das Lexikon des Photios benutzte. Wir 
diirfen hoffen, durch planmaCige Yergleichang der beiden abban- 
gigen Werke nicht unbetrachtliche Reste dieser im Wesentlichen 
atticistischen Schrift zuriickzagewinnen. 

1) <isp eO.ev udvuvllo; cod. 

2) So CE. Mit Unreckt setzt, wie Photios zeigt, Kaibel aus XIV 640d Tpdyq ixz 
ein, wenn auch Diphilos so geschrieben haben mag. 

3) Kol C 8t E, verb. v. Kaibel. 

4) Freilich nicht von Photios allein, sondern ebenso schon von seiner Haupt- 
quelle, der groBen Sammlung, welche aufier ihm noch Suidas und der Verfasser 
des VI. Lexikons Bekkers benutzen. Es steht genau so mit Herodian wie z. B. 
mit Phrynithos, der in den Zusatzen des Photios nicht minder stark wie in der 
Hauptquelle erscheint. Die Benihrungen mit Athenaios sind bald so eng, wie 
z. B. in der Glosse ’A-jhOXtj (Nadir, d. Ges. d. Wiss. Gott. 1896 S. 320,23 = 
Athen. XI 782de, von Wentzel verkannt), bald so frei wie in der Glosse ’AzaXfyq 
(= Bekker An. Gr. 370, 18, Suidas = Athen. Ill 90a). Ihre Gesamtheit weist 
zwingend auf die Benutzung eines sachlich geordneten Symposions. GewiB ver- 
raten sich die Herodian entlehnten Siitze sowohl bei Athenaios (II 52e) wie bei 
Photios (u. d. W. ’Atj-^porroi) als billige Zufugungen zu einem schon von andern 
gesammelten Stoff. Aber weil sie bei beiden Autoren begegnen, mussen wir sie 
fur die gemeinsame Quelle, also fiir jenes Symposion in Anspruch nehmen. Auch 
Herodian hat nur wenig Eigenes zu dem tralaticischen Gut hinzugefugt. 
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Ich kehre endlich zu dem Fragment des Philochoros zuriick. 
Photios hat dieser von ihm selbstandig nachgeschlagenen Nebenquelle 
zu Liebe eine entsprechende Bemerknng seiner Hauptquelle unter- 
driickt. Sie bietet Suidas in den Glossen 3 A[J.'f/fwv nnd 'Avaatarot, 
die auf Pausanias zuriickgehen. Auch er scheint den Philochoros, 
freilich wohl nicht unmittelbar, zu benutzen. Der Wort! aut weist 
mit ihm kaum noch Beriihrungen auf, vgl. unter ’Aviataiot x ) : ot 
§e ap.»^wvts c 'pvovtat Moovo^twvo? p-Yjvo? sxttq sjtI Sexa, ot xai sic to 
M ouvovtac isp bv tt]c ’Ap-csgtooc xopiCovTat. bvop-aCovTat Ss dp/ft'fWVTSC 
toe uiv tivsci oxt tots -(ivovTag ots 7]Xtdc ts xai aeXfyT] xpw't oxsp y^c 
(caivovTai, <uc §e ’AxoXXdSmpoc, OTt xopfCouaiv aerobe Saoia fjppsva irspi- 
TtTjYvovTsc sit 3 aurwv und ’ApyepwvTsc ' xXaxoovTOc siSoc, otttvsc syivovto, 
ots 6 YjX’.oc xai f; asXfjV/j ttpwt oxsp y^C xatvovrat. fj on sxop-tCov aoTobc 
Saota fjp.psva xspijrrjYvovTec aoTwv, wc gvjcstv ’AxoXXoSwpoc- Als 
Ansicht, des Pausanias gibt Eustathios bekanntlich 1165,12: xai 
ot: oi pTjdlvTsc apxrpwyTsc dX/.otc ts ootwc IxaXodvTO d~b fjXtoo xai 
asXvjv^c xai Scot: sxdp:tov aoTodc oaSia f ( ppsva irsptJrTjYVovTsc aormv. 

Der Unterschied ist klar. Pausanias spricht nur von dem 
offiziellen Fest und daher nur von dem Heiligtume der Artemis 
Munichia. Philochoros nur von dem Privatkult, wie er sich wohl 
in ganz Attika vollzog. Dadurch unterschied sich offenbar das 
Werk Tcspi ijpspwv von dem orspi sopnov, ja vielleicht auch von der 
Schrift srspi Huaiwv. 

Dennoch werden wir diesen privaten Brauch zeitlich nicht 
von dem allgemeinen Feste trennen konnen; nicht in alien Mo- 
naten, sondern nur an der sxttq sxi 5sxa des Munychion wurde das 
Opfer der ap'ficpwvtsc dargebracht 1 2 ). Die Ueberschrift sxty) sxi 
Ssxa erklart sich sofort, wenn wir an die inschriftlich erhaltenen 
Opferkalender einzelner Heiligtiimer und Gemeinden denken. Die 
Namen der Monate bilden die Hauptiiberschriften; dann folgen als 
Untertitel die Angaben der einzelnen Tage. Als Probe wird eine 
Stelle aus dem koischen Opferkalender (^Paton-Hicks 37), auf den 
mich Br. Keil aufmerksam machte, geniigen: ’IxaSr [3ooc 6 xpdtsi? 
HosTa: Zryi HoX:f ( : ... t a a b t a a p. s p a • ’Ahavaia IloXtdSt ole xu£ooaa 3 ). 
Dem wiirde entsprechen Tp f auT-fj yjpipcr ’ApTsptSt ap/ft'-pamsc- Die 


1) Xur den Anfang der selir langen Glosse liat Photios ans der gemeinsamen 
Quelle in sein Lexikon ubernonimen. 

2) Freilich scheint es nach den Worten des Philochoros spater an mehreren 
Tagen dieses Monats dargehracht. 

3) Etwas anders angelegt ist der Opferkalender der attischen Tetrapolis 
(Prott-Ziehen Leges Graecorum sacrae p. 46;, auf den mich ebenfalls Br. Keil 
aufmerksam machte. Da er der ersten Halfte des vierten Jahrhunderts angehort, 



ein Bruchstuck des Philochoros. 


47 


Worte des Philochoros zeigen nur eine leichte literarische Um- 
gestaltung; man erkennt wie diese arckaisierende und erklarende 
Kalender-Literatur aus der Insckrift hervorwachst. Etwas jiinger 
mag der Yersuck des Simmias von Rhodos sein, den dorischen 
Kalender in poetischer Form und mit ahnlichen Erklarnngen zu 
bieten. Als Titel wahlte er bekanntlich Mfyve;. Die bellenistiscbe 
Literatnr wachst bier aus der attiscben, die poetische aus der 
prosaiscben hervor. 

Die in jedem Monat wiederkebrenden beiligen oder docb be- 
deutungsvollen Tage miissen in einem solcben Werk bei dem 
ersten Monat besprochen werden; es ist nur natiirlicb, wenn 
Philochoros die Bedeutung der tet pa? im ersten Bucbe auseinander 
setzte (Fr. 1). Genau so verfahrt ja Yerrius in den Fasti Frat- 
nestini, an die wohl jeder Leser scbon gedacht bat; aucb er wird 
in der Bucbausgabe, die icb mit Mommsen annekme, weit mebr 
auf das Privatleben eingegangen sein, als in der offiziellen In- 
schrift. Den Beweis bietet Ovid. DaB wir den Zusammenbang 
dieser romischen Kalender literatnr mit der griecbiscben jetzt einiger- 
mafien erkennen, scbeint mir der Hauptgewinn aus dem neuen 
Philochoros-Fragment. 

Eine Einzelbeit, welche vielleicbt beleucbtet, wie die gauze 
Tecbnik der Erklarung von dem griechiscben Y orbild mitbeeinflufit 
ist, sei es erlaubt, kerauszugreifen, um ein vernachlassigtes Frag- 
ment des Varro dabei zu erlautern, welches sich bei Johannes 
Lydus de mens. IY 2 (p.64,18 Wiinscli) findet: 6 §e Bdppeov sv tfj 
tsaaapsaxatSsxarfl toiv Hsuav JtpaYp-dtwv tpTjcj'.v aotov (den Janus) irapd 
0ot>axot? oopavov Xs-fsaftat xai s'iopov “dor;? jrpd£su>s, xat lIo7rdviova 
oid to sv tat <; xaXsvSat? dvatp speadat rcorcava. Den lateiniscben Namen 
hat Agahd (Jahrbb. f. Phil. u. Paed. Supplem. XXIV 120) ricbtig 
erkannt; er kann, da das tcotoxvov des Janus den Namen lanual, 
fiihrt, nur Ianualis sein. Die Verwendung des Namens zeigt Ovid 
Fast. 1. 125 : 

praesideo for thus caeli cum mitibus Horis, 
it redit officio Iappiter ipse meo. 
inde vocor Innus, cui cum Ceriale sacerdos 
imponit libum r ) farraque mixta sale, 
nomina ridebis, modo namque Patulcius idem 
et mudo sacrifico Clusius ore vocor. 


hilft er wenigstens die Existenz derartiger Inschriften in der Zeit vor Philochoros 
bezeugen. 

1) Also das ianual. 
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Die Gebetsformel bei diesem ersten Opfer war also (lane) la- 
nualis Patulci Glusi. Hierfiir spricht anch Verrins, der in den 
Fasti Praenestini den Monatsnamen Ianitariits von dem Beinamen 
des Gottes Ianualis ableitet : — (appellat}ur in Latio — ( sacrific)at 
libo, quod (ianual vocatur). Weil die griechiscben Exegeten den 
rtmden Opferkuchen mit dem Himmel verglichen, war Yarro iiber- 
zengt, da6 sich selbst in der durcbsiehtigen Formel Ianualis Pa- 
tulci Clusi das erste Wort nnr anf den Himmel nnd sein Abbild, 
den Kncben, beziehen bonne. So loste er es von den folgenden, 
eng anschlieBenden Worten los, was Verrins wenigstens nicht 
ganz getan bat, wenn er ancb die Deutnng anf die Himmels- 
tiiren mit annahm. Wie dann Janns als Himmelspfortner dem Altov 
angeglichen ward, mufi icb an anderer Stelle auszuliibren snchen. 



De scismate Grandimontanorum 

(vier lateinische Rythmen von 1187). 

Von 

Wilhelm Meyer aus Speyer 

Professor in Gottingen. 

Vorgelegt in der Sitzung am 17. Marz 1906. 

Die von Schmeller 1847 heransgegebenen, sogenannten Carmina 
Burana, d. h. die aus dem Kloster Benedictbeuern nach Miinchen 
gekommene lateinische Handschrift 4660 (13. Jahrh.), enthalten 
den reichsten und wichtigsten Schatz mittelalterlicher weltlicher 
Lyrik in lateinischer Sprache. Dieses Gold mittelalterlicher Lyrik 
ist zur Zeit etwas verdunkelt durch den Unfug, welcher seit 
Giesebrecht in diesem Literaturgebiet mit den ‘Vaganten’ getrieben 
wird: doch jedenfalls bringt uns diese Sammlung viele herrlichen 
lyrischen Gedichte in herrlichen Formen. Ueber die Handschrift 
und die ganze Sammlung dieser Lieder, wie iiber ihre schonen 
Formen habe ich schon Mancherlei geschrieben, — vgl. die Frag- 
menta Burana in der Festschrift der Gesellschaft d. Wiss. 1901, 
dann den Index meiner Ges. Abhandlungen zur mittellateinischen 
Rythmik II S. 394, — allein immer schmerzlicher habe ich em- 
pfunden , wie unzulanglich die ofter nachgedruckte Ausgabe 
Schmellers ist. Sowohl fiir die Gestaltung des Textes wie fur 
das Yerstandnifi der Gedichte ist theilweise Yieles theilweise 
Alles noch zu thun. Die Aufgabe des Philologen ist es , das 
Gestriipp zu beseitigen, welches die Jahrhunderte hier haben 
wuchern lassen, und fiir jedes Lied sowohl den Plan mogliehst 
klar zu machen, nach dem es einst entworfen worden ist, wie die 
Art, wie dieser Plan im Einzelnen ausgefiihrt ist. Diese Aufgabe 
ist schon, aber bei den Carmina Burana ist ihre Ausfiihrung 

Kg! . Ges. d. Wiss. Nacimchten. Philoiog.-histor. Xlasse 1906. Heft 1. 4 
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ungemein miihsam und schwierig. Jedes dieser Lieder ist ein 
Einzelwesen; der Ursprung wie die TJeberlieferung ernes jeden 
Liedes kann ganz anders sein als der Ursprung and die Ueber- 
lieferang aller anderen. 

Gut der 4. Theil dieser Lieder kommt aucb in anderen Hand- 
schriften vor: aber wie gewohnlich bei Yolksliedern, so weichen 
auch bei diesen Liedern die verschiedenen Abschriften oft gewaltig 
von einander ab. Nicht nur kommen viele verschiedenen Fassungen 
einzelner Ausdriicke znra Vorschein, sondern in den einzelnen 
Abschriften sind oft Zeilen oder Strophen weggelassen oder zu- 
gesetzt oder mngesetzt; oft sind 2 Gedichte wie eins geschrieben, 
oft ist 1 Gedicht in 2 getrennt. DeBhalb ist eine Yergleichung 
der verschiedenen Abschriften die unentbehrliche Grundlage fiir 
weitere Untersuchnngen. Hier besonders gilt der Satz, dab eine 
gute Handschrift mehr werth ist als der Scharfsinn vieler Gelehrten. 

Die hier zusammengestellten Lieder besingen weltliche Gegen- 
stande jeder Art : die meisten besingen die Liebe, viele Wein und 
Wirthshaus, etliche das Vagantenleben; andere betrelfen die Lannen 
des Gliickes, Geiz, Ueppigkeit, Hofleben, Simonie und Verderbtheit 
der Geistlichen, Kreuzziige; dazu gesellen sich Schauspiele iiber 
Christi Geburt oder Leiden und Auferstehung. Ebenso bunt 
sind die Formen der Lieder, fiir welche der Sammler ganz be- 
sonderes Interesse hatte: schlichte Lieder in gleichen Zeilen und 
Reimpaaren, Lieder in kunstreich aufgebauten Strophen, Sequenzen, 
Leiche, ja Singspiele, zusammengefUgt aus ganz verschiedenen 
Strophen und Liedarten. Allein diese Sammlung ist nur eine 
Auslese, die gewifi dorch viele Zufalle bestimmt worden ist. Wie 
vom Archipoeta nur die Confessio ganz und aus anderen Liedern 
nur einige Bruchstiicke hier vorkommen, welche ohne KenntniB 
der Gbttinger Sammlung nur halb verstandlich waren, so steht 
es mit vielen Gedichten dieser Sammlung. Das VerstandniB ihrer 
I ormen oder ihres Inhalts ist vielfach bedingt durch die Kenn tniB 
der anderen weltliehen Rythmen aus dieser Bliithezeit der mittel- 
lateinischen Dichtung. DeBhalb ist zum VerstandniB der Samm- 
lung der Garmina Burana vielfach nothwendig die KenntniB der 
iibrigen mittellateinischen weltliehen Lyrik, welche ja von Wright, 
Mone und Dumeril nur theilweise bearbeitet worden ist. 

Die derartigen Lieder sind freilich meistens ohne Namen der 
Dichter oder mit Decknamen wie Golias, Primas, Archipoeta in 
die Handschriften geschrieben, und meistens, um diese oder jene 
leere Stelle zu fiillen. DeBhalb ist es zuniichst miihsam und 
schwierig. in den Handschriften-Katalogen die einzelnen Abschriften 
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aufzufinden, dann wird es der freundlichen und nachsichtigen Hilfe 
der Bibliotheksvorstande bediirfen, um die einzelnen Abschriften 
ausniitzen zn konnen. 

Welch verschiedene Verhaltnisse oft bei dieser Arbeit inein- 
ander greifen , dafiir konnen die folgenden vier Rythmen ein 
Beispiel geben. 

(I) Die Handschrift der Carmina Burana, der Codex latinus 
Monacensis 4660, enthalt auf Bl. 6 b ein Gedicbt ‘In Gedeonis area’, 
6 Strophen iiber einen Streit im Orden von Grandmont. Dasselbe 
Gedicht findet sich in der Handschrift in Oxford , Bodleianus 
Add. 44 Bl. 126 a als no 77 ; doch fehlt hier eine Strophe und 
eine andere Strophe ist umgesetzt. In der Historia prolixior 
priorum Grandimontensium (Martene, Ampl. Collectio YI Sp. 128/9) 
ist zn 1217 gesagt, dies Gedicht, von dem eine sonst unbekannte 
Schlufistrophe (bei meinem Abdruck, die 7. Strophe) ansgeschrieben 
ist, sei damals gedichtet worden; darnach haben manche Neueren 
den hier beruhrten Streit um das Jahr 1217 gesetzt. 

(IV) Da der Inhalt des eben erwahnten Rythmus mir vielfach 
dunkel blieb, freute ich mich zn sehen, daB B. Haureau in den 
Notices et extraits des manuscrits de la Bibliotheque Nationale 
XX X I I, part. I p. 279 (= Haurdau, Notices et extraits VI 1893 
p. 303) einen andern Rythmus iiber denselben Streit im Grand- 
montenser Orden veroffentlicht hat: ‘Respieiat Emanuel’: no. IV 
unten. Haureau hat nur die pariser lat. Hft Nouv. Acquis. 1544 
(15. Jahrh.) Bl. 89 abgedruckt, aber er citirte, nach den Monu- 
menta Germ, historica, Scriptores XX 106, eine andere Abschrift 
aus dem 13. Jahrh. auf dem Umschlagblatt der romischen Hft 
Casanatensis A. Ill, 29. Auf meine an den Leiter des preufiischen 
Instituts in Rom, Paul Kehr, gerichtete Bitte hat das Mitglied 
dieses Instituts Herr Dr. Fedor Schneider diese Hft verglichen, 
wobei viele und treffliche Besserungen des von Haureau gedruckten 
Textes sich ergaben. Solche Besserungen hatte Haureau freilich 
naher haben konnen. 

(II III IV) Haureau citirt nemlich selbst, daB Guibert in 
dem Werke ‘Destruction de l’ordre de Grandmont’ 1877 p. 104 
aus der ‘Complainte satirique sur la querelle des clercs et de 
convers, qui parait remonter aux dernier es annees du XH e siecle’, 
in der pariser latein. Hft 15009 Bl. 257 b und 258 1 , Bruchstiicke 
gedruckt hat. Freilich hatte schon die Histoire literaire de la 
France XV 141 citirt: on trouve dans un manuscrit de Saint- 
Victor quatre complaintes (no IV Z. 63 — 93 ist als neues Gedicht 

4* 
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gerechnet) sur cet ev&nement (1185/1188), composees des rythmes 
diffe rents. Voiei deux stances de la seeonde, qui nous parait la 
meilleure (folgen die Zeilen III 1 — 20). Durch die besondere 

und oft bewahrte Giite H. Omont’s erbielt ich die pbotographische 
Copie der beiden Seiten. Da fand ich unter der Ueberschrift 
‘De scismate grandimontanorum’ zunachst an letzter Stelle (no IY) 
den schon von Haureau gedruckten Rythmus ‘Respiciat Emanuel’, 
mit trefflichen Lesarten, welche freilich fast alle schon die Casa- 
natenser Abschrift mir geboten hatte; voran aber 2 Rythmen: 
no II ‘Nubes fallax’ und III ‘Fleant omnes’, von denen die 
Histoire lit. und Guibert nur einzelne Zeilen veroffentlicht hatten. 

Diese 4 Rythmen betreffen offenbar denselben Streit im 
Grandmontenser Orden : aber welcher Streit ist dies von den 
vielen, die in diesem Orden sich abgespielt haben? Die Histoire 
literaire denkt an den von 1185/88; Guibert spricht von les der- 
nieres annees du XII 6 siecle; der Chronist des Ordens aber nennt 
ausdriicklieh 1217 als Entstehungsjahr des ersten Rythmus. 

Aber es gait nicht nur, die Entstehungszeit dieser Rythmen fest 
zu bestimmen, sondern auch ihren Inhalt klar zu stellen. Die 
friihe Geschichte des Grandmontenser Ordens, besonders aber die 
Geschichte des Streites von 1185/88, hat noch manche verborgene 
Falte; ich habe mich bemiiht, die Ursachen des Streites und die 
Einzelheiten seiner Entwicklung deutlicher zu machen. 

Historische Gedichte betrachtet man mit Argwohn; meistens 
kommt entweder die Dichtung oder die Geschichte zu kurz. Fin 
gutes historisches Gedicht soli nicht moglichst Viel erzahlen, 
sondern die St imm ungen und Empfindungen ausdriicken, welche 
sich an Ereignisse kniipfen und welche am geeignetsten durch 
Rede und Gegenrede ausgedriickt werden. Am Beispiel des Wal- 
tharius habe ich das nachzuweisen versucht (Zft. f. deutsches 
Alterthum 43, 1899, S. 115). Solch kleineren historischen Gedichte 
sind besonders geeignet, die Vox populi iiber ein EreigniB aus- 
zudriicken. Das thun diese Rythmen. Aber auch das EreigniB 
selbst, welches diese Rythmen hervorgerufen hat, ist nicht nur 
wichtig gewesen in der Entwicklung des Grandmontenser Monch- 
ordens 1 ), sondern es hat auch in sich ein allgemeines Interesse. 


1) Das wichtigste Werk der alteren Zeit, J. Levesque, Annales ordinis 
Grandimoutis, Trecis 1662, war mir nicht zuganglich. Ich benutzte besonders: 
Louis Guibert, Destruction de 1’ordre et de l’abbaye de Grandmont, 1877; er hat 
retches geschriebenes und gedrucktes Material verarbeitet. Dann benutzte ich 
von Quellenwerken, fur Urkunden besonders: Martene-Durand, Thesaurus novus 
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A. Der Ordo extraordinarius. 

Ende 1187 und Anfang 1188 hat Stephan von Tournai, ein 
Sachkenner in diesen Dingen, in 2 Briefen (no 166 und 167 ed. 
Desilve 1893) den Grandmontenser Orden den ordo ‘extraordinarius’ 
genannt. Auch die 4 Rythmen sind durch dies Extraordinarium 
hervorgerufen. DeBhalb will ich versuchen, vorerst dies Beiwort 
zu erklaren. 

Stephanus von Thiers hatte 1076 die pabstliche ErlaubniB er- 
halten, denselhen Versuch zu machen, den damals so Viele machten, 
und mit Andern unter neuen, besonderen Regeln zusammen zu 
leben; er erwahlte sich dazu die Einode Muret nah bei Limoges. 
Als er 1124 starb, hatte er schon viele Genossen. 6 Monate spater 
zog die Genossenschaft mit Stephans Gebeinen in eine andere be- 
nachbarte Einode, Namens Grandmont. Darnach ist der Orden 
benannt worden. Besonders von den englischen Konigen be- 
giinstigt, bluhte er rasch auf. Er hat sich weit in Frankreich 
und etwas in England verbreitet und hat seine Existenz bis znr 
franzosischen Revolution gefristet. 

Stephanus sagte selbst zu seinen Genossen: vestri mores ab 
moribus virorum alterius religionis plurimum differunt (Regula 
§ 40). Er faBt die Hauptsachen seiner Regel am Schlusse § 64 
selbst zusammen : Propositum et praeeeptum nostrae religionis 
est, ut ecclesias et res ad eas pertinentes (Regel § 5), et quos- 
libet honores, qui sunt extra religionem nostram, nee non terras 
(§ 4), bestias (§ 6 7), decimas (§ 32), certos reditus (§ 23), fora 
(§ 46?) nundinas (§ 15), visitationem cognatorum (§ 34), causas 
sive indicia tam pro nostris quam pro alienis (§ 31), quaestum 
etiam, quamdiu una die quoquomodo vivere poterimus (§ 9 12), et 


Anecdotorum I 1727; Migne, Cursus latin. Bd. 204 Sp. 1375 (Urban III.) nnd 
214 Sp. 946 (Innocenz HI.) ; fiir die Regel, welche sich so gibt, als sei sie von 
Stephan in seinem letzten Lebensjahre 1124 abgefafit (§ 14 quinquaginta fere 
anni transierunt . . me manente in eremo sub huiusmodi voto) und welche wahr- 
scheinlich in der von Clemens III. 1188 publicirten Fassung uns vorliegt, beniitzte 
ich Migne 204 Sp. 1138/62; fiir die Ordenschroniken, fiir die Vita und die Mira- 
cula des h. Stephan: Martene-Durand , veterum scriptorum . . Amplissima Col- 
lects VI, 1729, Sp. 113—148; 1045—1087—1118—1132. Dazu Nigelli Wi- 
reke Speculum stultorum, zuletzt gedruckt bei Wright, the Anglo-Latin satirical 
Poets . . of the twelfth century, I p. 87, dessen boser Text jedoch mit den alten 
Ausgaben unter dem Namen Bumellus oder Brunellus und mit Martene, Ampl. CoU. 
VI Sp. 6 verglichen werden muB; dann la Bible des Guiot de Provins V. 
1446—1581 bei San-Marte, Parcival-Studien I S. 75; endlich Jacobus de Vi- 
triaco, Historia occidentalis cap. 19. 
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caetera, quae amore dei reliquimus, nunquam recuperemus, sed 
potius in eremo (§ 4 46 55) tamquam mortui et abieeti a mundo 
usque in finem perseveremus. Dazu bemerken die Herausgeber 
trocken, die Worte: ‘Terras etc.’ sunt sublata per Innoeentium 
IV 1247 in concilio Lugdunensi. Aber nicht nur diese, sondern 
aucb andere Bestimmungen der Grandmontenser Regel sind ver- 
htiltnifimaBig bald aufgehoben worden. 

Die Hauptfrage fiir all diese Vereinigungen war stets, wie 
man Gott am besten dienen konne. Die Art, wie die Benediktiner 
in der ersten Halfte des Mittelalters diese Frage zu losen ver- 
sucbten, indem sie Gottesdienst und geistlicbe Yerricbtungen mit 
geistigen Studien vereinigten und ihren Mitmenscben in jeder Art 
Ftihrer und Lehrer zu sein suchten, hat sie zu Wohlthatern Eu- 
ropa’s gemacht. Dagegen hatten schon vor ihnen Yiele ge- 
meint, sie konnten Gott am besten dienen, wenn sie sich yon den 
andern moglichst absonderten und in der Einsamkeit alle Be- 
diirfnisse des Korpers auf das geringste MaB herabsetzten. Das 
Treiben clieser Viiter in der Wiiste schildern die mancherlei Samm- 
Inngen der Yitae patrum. Daselbst (ed. Roswey III 56 und Y 10) 
findet sich auch die Geschichte von dem jungen Johannes, welche 
Fulbert in launige Verse gebracht hat, wie derselbe leben wollte 
sicut angelus, trotz der Warnungen des alteren Hiittengenossen 
nackt in das Innere der Wiiste ging, aber, als er hungernd und 
frierend nach einigen Tagen wiederkam, sich sehr muBte hanseln 
lassen. Diese Vater der Wiiste waren das Ideal des Stephanas: 
er nennt sich und seine Genossen Eremiten (§ 46) und ihr Leben 
eremus (§ 4 und 64); ja er mochte die richtigen Briider angeli 
nennen (§ 59) : § 55 erklart er ausdriicklich : quid sancti patres in 
Aegypto. quorum vestigia sequi debemus, nisi vigiliis, ieiuniis et 
orationibus et laboribus insistere ex more postulabant 1 2 )? Daher 
die harte Lebensweise der Grandmontenser ; sie sollten keinerlei 
Vorrathe sammeln, nie Fleisch essen und auf das einfachste sich 
kleiden : fast immer Stillschweigen beobachten *). Daher das Verbot, 

1) Stephanas Torn. (Lettres par Desilve 1893) no 1 sagt: S. 4 hominibus 
placent et Christi seni sunt: Boni homines appellantur; S. 14 Grandimontensibus 
hereraitis . . Bonos homines esse dicunt ; nam et in provineia ilia, unde originem 
habent, ubi et caput et sedes est eorum, cellule ipsorum Bonummie appellantur. 

2) ‘Nulla silentia servant’ iaUt Wright den Nigellus sagen, dagegen Martene 
‘Nota s. s. : es mu8 wohl heifien ‘multa’ oder mit poetischer Ausmalung ‘muta 
silentia servant'; vgl. Ovid Met. Yll 184 muta silentia noctis. Freilich schon 
Guiot hattr die I.esart ‘nulla’ vor sich: 1517 il ne tiennent pas sDence. 
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aufierhalb der anfanglichen engen Grenzen des Klosterbesitzes Giiter 
zu erwerben oder zu deren Bewirthschaftimg Vieh zu halten. 

Eine egyptiscbe Wiiste war nun in Frankreich nicht zu haben : 
aber die solitudo wurde doch auf alle Weise erstrebt. Die 
Kloster sollten fern von den Menschen in einsamen Waldern an 
wiisten Platzen angelegt sein (wefihalb ibnen anch erlaubt wurde 
zu Zeiten des Interdiktes dennoch zu lauten, da ja die andern 
Menschen den Glockenschall nicht horten). Der Prior und die 
geistlichen Briider sollten fast nie, die Laienbriider so selten als 
moglich die Klostermauern verlassen; draufien sollten sie weder 
predigen noch Predigten horen, und selbst in der Nahe befind- 
lichen Yerwandten, Kranken und Sterbenden sollten sie nur dann 
beistehen, wenn kein anderer Geistlicher zu haben war ; Fremde 
sollten sie nur selten in das Innere des Klosters gelangen lassen. 
So sprechen unsere Rythmen von dexn GeheimniB, mit welchem 
triplex murus oder murorum alta soliditas das verhiille, was darin 
geschehe ; und noch um 1220 schreibt Iacobus de Vitriaco : adeo 
monasteriorum snorum septa clausis semper ostiis diligenter obser- 
vare student, quod non nisi magnis et authenticis personis et fa- 
miliaribus ordinis facile patet ingressus; nec ita claustrum suum 
et interiora habitationis suae exponunt hospitalibus, sicut Cister- 
cienses et alii regulares. 

Wie fest diese ‘solitudo’ den Grandmontensern eingepragt 
war, das lehrt eine fast spaBhafte Geschichte, welche ein Prior 
im 1190 aufgeschrieben hat (Martene, Ampl. Coll. YI Sp. 1071 
= Sp. 117 ; vgl. Sp. 1093). Als Stephan’s Nachfolger 1125 nach 
Grandmont iibergesiedelt war und die Gebeine Stephan’s vor dem 
Altar daselbst bestattet waren, bewirkten sie solche Wunder, dafi 
die Glaubigen in Schaaren' zum neuen Kloster stromten. Da trat 
der Prior an das Grab des Stephan und hielt ihm eine Straf- 
predigt: Uns hast du stets die Einsamkeit gepredigt: aber jetzt 
bist du auf dem besten Wege, hier in der Einsamkeit Markt und 
Hallen einzurichten. Uns verlangt nicht Wunder von dir zu sehen; 
wir glauben schon so an deine Heiligkeit. Nimm dich also zu- 
sammen und unterlasse es Wunder zu wirken, welche vielleicht 
den Ruf deiner Heiligkeit erhohen, aber sicher unsere Demuth 
untergraben. Denke mehr an unser Seelenheil als an deinen Ruhm. 
Das befehlen wir dir, das verlangen wir von deiner Liebe zu uns. 
Thust du das nicht, so erklaren wir dir und geben wir dir bei 
allem Gehorsam, den wir dir gelobt haben, hiemit die bestimmte 
Versicherung: wir werden deine Gebeine aus dieser Gruft nehmen 
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und in den FluB werfen 1 ). Der Erfolg blieb nicht ans ; denn 
der Chronist berichtet : ab hoc tempore pancissima facta snnt ad 
sancti viri tumulum miracula. 

Innerhalb der Mauern scheinen schon diese Franzosen des 12. 
Jahrhunderts die Egalite verkiindet zn haben. Wohl waren 
Alle dem Yor stand zam Gehorsam verpflichtet; allein dieser hied 
nur prior, nicht abbas, und schlief in demselben Raum wie die 
Andern. Sonst gebietet die Regel (§ 40) : nullos nisi vosmet ipsos 
habetis famnlos; und in einer 1187 vor dem Konig geschlossenen 
Uebereinkunft (Martene, Thes. I 630) heifit es ausdriicklich : com- 
munitas et aequalitas erit omnibus, tam clericis quam laicis, in 
cibo in potu, in refectorio et in dormitorio; et de aeque bonis 
pannis vestientur. 

Diese Egalite der einzelnen Briider war in andern Orden 
sehr beschriinkt ; Stephanus seheint durch sie zu einer andern Ein- 
richtung gefiihrt worden zu sein, wodurch dieser Orden von alien 
andern abwich. Sein Ideal war die Existenz der Engel, welche 
nur Gott dienten und ihn verehrten. Bei Menschen ist die Sorge 
fiir Essen, Kleidung und Wohnung unvermeidlich und diese 
zwingt zum Umgang mit andern Menschen. Stephan wollte nun 
unter den Briidern wenigstens eine Anzahl Idealmenschen 
haben ; diese sollten von allem Umgang mit der AuBenwelt ab- 
geschlossen sein und im Kloster sollte ihnen Essen, Kleidung, 
W ohnung und, was nur moglich war, von Andern besorgt werden, 
so dafj sie moglichst Engeln gleich nur Gott und der Contem- 
plation leben konnten. Yon den Briidern waren fiir diesen Beruf 
natiirlich nur die gebildeten und geweihten, die clerici und litterati, 
geeignet. Auf die andern, die laici oder conversi, fiel also die Auf- 
gabe, nicht nur fiir sich sondern aucli fiir die clerici alle jene 
Temporalia zu besorgen und, soweit es unvermeidlich war, mit 
den andern Menschen zu verkehren. Die Clerici waren glatt ge- 

1) Serve dei, tu ostendisti nobis paupertatis viam et toto conamine tuo do- 
cuisti nos incedere per earn: nunc vero de arcta et ardua via, quae ducit ad 
vitam, ad latam et spatiosam, quae ducit ad mortem, tuis nos miraeulis vis re- 
vocare. Praedicasti solitudinem : nunc in solitudine fora nundinasque vis congre- 
gare. Non ducimur curiositate, ut tua miracula videre velimus; satis tuae credi- 
mus sanctitati. Cave igitur de cetero ea miracula facias, quae tuam extollant 
sanctitatem et nostram destruant humilitatem ; non sic laudi tuae provideas, ut 
nostrae sis immemor salutis. Hoc tibi praecipimus, hoc a tua poscimus caritate. 
Quod si aliter feceris, dieimus tibi et per obedientiam, quam tibi promisimus, 
constanter asserimus, quia ossa tua inde extrahemus et spargemus in liumen (oder 
gar, wie derselbe Autor zur Abweehselung Sp. 1093 sagt : ab isto loco inhoneste 
omnino excludam te et proiciam te in aliquem locum vilissimum et inhonestum) 
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schoren und rasiert, die Laien trngen Barte, womach sie auch 
barbati hiefien. 

Die Eegel sagt hieriiber in § 54 : De cura clericorom et con- 
versorum: Optimam partem, quae a domino praecipue laudatur 

in Maria, clericis ab omni cura temporalium liberis solam in- 
iungimus; sicqne divinis laudibus et contemplationi solummodo in- 
tendentes sibi invicem et aliis fratribus delicta sna confitentibus 
spiritnalia ministrent. Et ne colloquio secularium ant sollicitndine 
exteriorum divinum officium interrumpatnr et mens eorumdem 
satietatis internae dulcedinis obliviscatur, ob hoc scilicet tempo- 
ralem curam cellae solis conversis committimus ; qui, cum in 
labore et in ceteris agendis aliis fratribus, clericis videlicet et 
conversis, non dominatione sed caritate praecipiant, custos o mnium 
virtutum, humilitas, illaesa conservetur. Verumtamen omnibus, 
tam clericis quam conversis, expediret, ne deinceps, si fieri posset, 
seculum viderent, quandoquidem illud reliquerunt. Sed, quia nequit 
fieri, saltern clericos in requie divinae dilectionis volumus retinere ; 
conversi vero tam pro illis quam pro semetipsis exeant colloqui 
cum gente exteriori. 

In den Augen der Grandmontenser muBten eigentlich die 
Clerici viel hohere Wesen sein als die Laici. Doch, sed es zur 
Entschadigung, sei es, um ja jede Befieckung der Clerici durch 
irdische Dinge zu vermeiden, die Laienbruder besorgten ihre welt- 
lichen Geschafte vollig unabhangig von den Clerici und standen, 
der Egalite entsprechend, ihnen gleich ; wurde z. B. ein neuer 
Prior gewahlt, so besorgte das eine Commission von 6 Klerikern 
und 6 Laienbriidern. 

So war ein merkwiirdiger Fall geschaifen. Ueberall, wo der 
gebildete Geist und die starke arbeitende Hand zusammentreffen, 
dirigirt der Geist die Hand. Im Mittelalter, wo die Bildung beim 
geistlichen Stande war, befebligten zunachst in den Klostern und 
den Kirchenverwaltungen die geistlichen Mitglieder die Laien ; im 
biirgerlichen und im staatlichen Leben, abgesehen natiirlich vom 
Kriegswesen, standen iiberall die Studierten, die Clerici, an der 
Spitze ; sie waren nicht nur Geistliche, sondern auch Aerzte, Notare 
und Rechtsgelehrte , Kiinstler, Schriftsteller, Kanzler u. s. w. 
Dagegen im Orden von Grandmont sollten die Gebildeten sich um 
die Arbeitenden nichts kiimmern ; diese aber sollten den Gebildeten 
alles Nothwendige erarbeiten und in die Hand geben. 

Das war das AuBerordentliche an diesem Orden. Frei- 
lich zunachst nur in der Theorie, in der Regel; wie Wenige aber 
hatten ein Interesse fur solche Theorie? Aber auch in der Praxis 
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der ersten Jahrzehnte nach dem Tod des Ordensstifters (1124) 
hielt die Ordmrag im Orden zasammen. Es wurde die von der 
Regel gebotene paupertas festgehalten und das Minimum von Be- 
sitz nicht iiberschritten. Die Laienbriider hatten nicht zu viele 
Wirthscbaftsarbeiten und konnten daneben gewifi nocli reichlich 
fromme Uebungen unter der Leitung der Kleriker abhalten, so 
dafi diese wirklich eine geachtete, ja hohere Stellung inne hatten. 

Allein viele Verhaltnisse begiinstigten den geistlichen Orden 
den Erwerb von Klostergut, ja drangten sie dazu. 1st ja sogar 
die Frage, ob der Bettelorden Gut besitzen diirfe, eine Streit- 
frage fiir die Juristen geworden. Der Stifter des Grandmontenser 
Ordens hatte von seinen Regeln gesagt ‘corrigendas esse doctorum 
arbitrio concedo’, und von dieser Freiheit wurde spater fleifiig 
Gebrauch gemacht. Der Orden wurde in der 2. Halfte des 
12. Jahrhunderts beliebt und beriihmt; Geschenke stromten ihmzu — 
und wurden angenommen. Vielleicht mit etwas Uebertreibung sagt 
kurz vor 1182 Stephan 1 ), der spatere Bischof von Tournai, von 
dem Orden: ibi salutationes principum, visitationes regum, oc- 
cursus populorum, dona omnium, ibi dicitur aquiloni ‘da’ et austro 
‘noli prohibere’. eis conferunt, after unt, ofFerunt et inferunt omnes 

1) Stephan war von 1176—1192 Abt des Klosters Ste-Genevieve der regu- 
lirten Chorherren in Paris, von 1192 — 1203 Bischof von Tournai. Auch im ca- 
nonischen Rechte war er tiichtig und angesehen. Offenbar war er ein sehr leb- 
hafter Geist, welcher sich urn alles Mogliche kiimmerte. Sein Stil liebt im hochsten 
Grade Pointen, Wortspiele und Antithesen ; der rythmische SatzschluB ist ihm 
Mode, aber nicht Gesetz ; besonders liebt er die SchluBform oculis prosequatur : 
rCrorvi; rvj rv rii rv- Hen oben citirten 1. Brief oder vielmehr den Begleitbrief 
dazu (in der Ausgabe von Desilve 1893, no 85) setzt Delehaye in Revue des 
questions historiques 49 (1891) p. 56 in die Jahre 1179 — Jan. 1182. Dieser 
1. Brief hat einen ganz andern Charakter als jene Briefe, welche Stephan 1187 
als Sachwalter der Grandmontenser Kleriker geschrieben hat. Dagegen in diesem 
1. Briefe will er 2 Monche, welche den Grandmontenser Orden verlassen haben 
und in den Cistercienser Orden eingetreten sind, uberzeugen, daB sie damit keine 
Siinde begangen hatten. Zuerst schildert Stephan die beiden Orden (S. 1 — 8), 
dann behandelt er mindere Fragen, endlich (S. 15,16) vergleicht er die Lebens- 
weise beider Orden, als Anhang zu dem Satze, daB man von einem milderen 
Orden zu einem strengeren ubergehen durfe. Stephan ist hier fur den Cistercienser 
Orden begeistert und sein lebhaftes Naturell hat ihn deBhalb in der Anschwarzung 
des Grandmontenser Ordens wohl zu weit fortgerissen. Das gilt wohl besonders 
fur die Schilderung (ep. 1 S. 15 16), wie bequem, ja iippig die Grandmontenser 
lebten: blanditur tibi memoria prave quietis et loquendi licencia locis et horis 
indulta. sompnus prolixior, vestis mollior, cibus delicatior adolescenciam tuam 
revocare contendunt. plura ibi fercula, pocula plura, que nonnunquam citra esuriem 
sitimque capiuntur et ultra, ibi fomenta pellium rigorem frigoris expellunt ; lini 
aut cannabis occulta blandicies lanam temperat superiectam. 
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quique terrigene et filii hominum, simul in unum dives et panper. 
Freilieh scheinen dazu im Gegensatz zu stehen vorangehende 
AeuBerungen desselben Stephan in demselben Briefe (S. 4): ora- 
tiones eorom nec balantes greges impediunt nec mugientia turbant 
armenta nec nmnerose familie strepitus interrumpit; panpertas 
prexnit’; doch vielleicht schildert Stephan hier nur das Leben der 
Kleriker, zu denen natiirlich die Abtriinnigen gehort hatten, an 
welche er schreibt. Ebenso oder als Versifikation der gesehriebenen 
Regel, nicht der Wirklichkeit, ist es wohl zn erklaren, wenn der 
Satiriker Nigellus Wireke (Wright, Satirical Poets I 87) nach 
1190 die Armuth dieses Ordens schildert : 

Hi cum nil habeant nec se patiantur habere, 
ex nihilo semper sufficienter habent. . 

Non fundos nec agros nec pascua lata requirunt. . 
nec faciunt pingues in nemus ire sues. 

Denn Guiot von Provins, welcher in seiner Bible die Verse 
des Nigellus nicht viel spater verarbeitete, hat hier ganz Anderes 
eingesetzt (San-Marte, Parcival-Studien I 75) V. 1453 — 1465: 

Mes d’itant lor ordre remuent, molt les vi seignors des barons ; 

qu’il ont or vaches et jumenz molt par est granz d’aus li renons. 

et de berbis plus de deus cenz. Mestres les vi, ice fu voirs, 

Ont-il si lor ordre tenue, et des princes et des avoirs; 

que tex beste ne fust veue? il avoient plus commandises 

Mes li orgueilz les abessa, que toutes les autres eglises. 

orgueillouz furent-il mont ja. 

Ja 1223, als das Ordensgut, welches uber das von der Regel ge- 
setzte MaaB hinausging, alles beseitigt werden sollte, da geschah 
Folgendes (Martene, Anecdota I 907): conversi et clerici eiusdem 
ordinis, qui in ordine ipso multo tempore fuerant, testificati sunt 
publice, quod numquam viderunt, quod regula ipsa, sicut sCripta 
est, fuerit observata. ceteri. . dixerunt, quod non credunt or- 
dinem praedictum aliquo modo posse subsistere sine bonis, quae 
obtinent extra metas. 

Die von der Regel gebotene paupertas wurde also aufgegeben 
und das Klostergut wuchs rasch und stark. Die Verwaltung dieses 
Klostergutes erforderte groBe Thatigkeit : die Erhaltung eines be- 
trachtlichen Viehstandes, viele Kaufe und Verkaufe, mancherlei 
Anlagen und Bauten u. s. w. Das Alles besorgten die Laienbriider 
allein und selbstandig ; dazu bedurfte es nicht nur fleiBiger Hande, 
sondern auch Klugheit und mancherlei Ueberlegung. Den Laien- 
briidern gelang ihr Werk wohl. Erfullten sie neben dieser viel- 
seitigen und erfolgreichen praktischen Thatigkeit auch die reli- 
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giosen Pflichten, so durften sie mit Befriedigung auf ihr Tagewerk 
schauen und sich sagen, dad sie Tiiehtiges leisteten. 

Neben diesen thatigen, tiiebtigexi tmd selbstbewuBten Laien- 
briidern, welche Rolle mad ten da die Kleriker spielen? Neben 
dem Gottesdienst sollten sie auder dem bischen Seelsorge haupt- 
siichlich beten and meditiren. In Betreff der Klosterwirthschaft 
durften sie den Laienbriidern nicht hineinreden, aber alle Noth- 
durft des Leibes mndten sie aus deren Handen empfangen, hingen 
also von deren Giite ab. Natiirlich verwalteten die Laienbriider 
nicht nur das Klostergut, wie sie wollten, sondern sie verlangten 
auch von den Klerikern, dad sie mit ihren geistlichen Yerrichtnngen 
den Bediirfnissen, der Tatigkeit oder auch der Bequemlichkeit der 
Laienbriider sich anpadten, und behandelten sie iiberhaupt oft mit 
Geringschatzung. 

So hatte das Extraordinarium des Grandmontenser Ordens 
sich in eine bittere Wirklichkeit verwandelt ; hier warden die Ge- 
bildeten und Geweihten von den ungebildeten Laien nicht nur be- 
herrscht, sondern mitunter midhandelt, und das zum Theil im 
Einklang mit der Ordensregel. Als dies merkwiirdige Y erhaltnid der 
beiden Klassen der Briider 1185 — 1188 in einem heftigen Streit 
offenkundig wurde, da erhob sich allgemein Entriistung und Klage 
bei der Geistlichkeit Frankreichs fiber diese ungeheuerliche MiB- 
achtung ihres Standes. 

Da dies Verhaltnis der Kleriker zu den Laienbriidern im 
Grandmontenser Orden das Interessanteste ist an der Entwicklung 
dieses Ordens und zugleich die Grundlage unserer 4 Rythmen, so 
will ich noch einige Zeugnisse von Zeitgenossen an- 
fiihren. Merkwiirdig rich tig beurtheilte Stephan Torn. (1. Brief) 
diese Verhaltnisse schon 4 — 5 Jahre vorher, ehe sie offenkundig 
wurden; s. S. 58 Note. Die Grandmontenser gestatteten keinen 
Eintritt in ihre Kloster (S. 4 und 8) ; die Laienbriider seien in 
der Mehrzahl und in bevorzugter Stellung : S. 14 et plures nu- 
mero et prelatione maiores non clerici sed laici, non litterati sed 
sine litteris existunt. Infolge dessen fehle dort die Disciplin (S. 4). 
Man kenne zwar nicht genau die Zankereien innerhalb der Kloster- 
mauern : S. 4 testimonia secretorum intus operxun suorum invicem 
accusantium aut defendentium. 

Ja damals schon sagt er im Gegensatz von den Cisterciensern 
S. 6 : illic nec bobus prefertur aratrum, nec capite deorsum pendet 
domus, nec idiota docet clericum, nec laicus imperat sacerdoti. 
Dieselben und ahnliche Bilder gebraucht Stephan noch 1187 ofter 
von diesem Extraordinarium des Grandmontenser Ordens : ep. 154 
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nec Eliezer dominetur Abrahe nec Saram contempnat Agar nec 
idiota doceat clericum nec laicus imperet sacerdoti. ep. 166 
sabingale sit obediens et mutnm, Ozias sacerdotalia non usurpet; 
ep. 167 conversi converso ordine ministris dominantur altaris, ita 
nt capite deorsum domus pendeat, bobus aratrum preferatnr, idiota 
doceat clericum; laicus imperet sacerdoti; ep. 174 ne contra 
sessorem murmuret asina, ne glorietur serra contra earn qui tenet 
earn, nec idiota doceat clericum litteras, nec laicus imperet sacer- 
dotalia sacerdoti. Icb habe diese Stellen ausgeschrieben, weil 
sie das beste Licbt werfen auf das hauptsaehliche rhetorische 
Kunstmittel unserer Rythmen : die Haufung von Bildern, um Yer- 
kehrtes zu bezeichnen. Nur ein Bild mochte ich hier deutlich 
stellen: Stephanas gebraucht 2 Mai das Spriichwort ‘bobus pre- 
fertur aratrum’ ; eben dahin gehort Rythmus I, 1, 8/9 nec redit 
bos ad horrea, sed sequitur carpentum; ill 41 ante boves ara- 
trum ponitur; IY 24 plaustrum vadit ante boves (vgl. noch Carm. 
Bur. 139, 2 , 4 neque bubus aratrum prefieiam d. h. eine Frau hoher 
stellen als einen Mann); dann Gruiot von Provins, Bible V. 1577 
La va li chars devant li bues. 

Nigellus Wireke (bei Wright, Satirical Poets I 88) geht 
iiber dies Extraordinarium rasch weg: 

Nam vice conversa laico dictante sacerdos 
exhibet officii vota sacrata sui. 

Dagegen Gruiot von Provins hat seine Vorlage hier stark 
erweitert (San-Marte, Parcival-Studien I 77). Y. 1542 — 1566 malt 
er zuerst die Laienbriider, dann ihr VerhaltniB zu den Klerikern: 


La nuit, quant il doivent couchier, 
se font bien laver et pingnier 
lor barbes et enveloper 
et en trois parties bender 
por estre beles et luisanz. 
quant il vienent entre les genz, 
molt les crollent, molt les apleignent. 
Mes li clerc durement s’enplaingnent 
et li provoire et li prior: 
il sont a molt grant deshonor; 
la n’ont-il nule seignorie, 
nul pooir ne nule baillie. 


H n’osent chanter au mostier 
ne nul service commencier, 
iusque li convers le commandent, 
et por ice guaires n'amandent ; 
ia nul servise n’i feront 
fors tel com il commanderont. 

Li priors au mestre demande : 
que dirons-nos? et il commande. 

Et s’il autrement le faqoient, 
li convers molt bien les batoient. 
maistre et seignors sont li convers. 
icist ordres va en tracers. 

La sunt li barbaran greignor. 


Mit grellen Farben ist das Treiben der Laienbriider gegen 
die Kleriker gemalt in einem Schreiben der Grandmontenser Kle- 
riker an einen Pabst J. (Martene, Anecdota I 845); doch ist mir 
dessen Zeit und Art unsicher. Da fast alle Angaben von wirk- 
lichen Personen oder Ereignissen fehlen, so ist es wohl nur ein 
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rhetorisches Schaustiick, statt eines rythmischen Klagegedichtes 
ein fingirtes Klageschreiben in rythmischer Prosa. 

Da die Quelle des Uebels nicht bald und nicht energisch ver- 
stopft wurde, so hielt der Mifistand sich noch langere Zeit, und 
defihalb konnte noch Jacobus de Yitriaco nm 1220 in seiner 
Historia occidentalis cap. 19 beide Parteien ihre Klagen also vor- 
bringen lassen: (Clerici dicebant,) quod eos laici contemne- 

bant et eis dominari non solum in temporalibus, sed pier unique in 
spiritualibus praesumebant. cum enim sacerdotes eorum proprium 
diei officium vellent regulariter celebrare, laici missas de beata 
Maria vel de spiritu sancto vel pro defunctis volebant audire, et 
secundum varias eorum occupationes quandoque citius quandoque 
tardius postulabant sibi divina celebrari. Si autem sacerdotes re- 
nuerent, indignabantur eis laici et irascebantur contra monachos 
murmurantes. et, quoniam ea quibus indigebant non nisi per lai- 
corum manus recipiebant: monachis necessaria petentibus, surdis 
auribus praetereuntes et dissimulantes laici frequenter ipsos mo- 
nachos molestabant. Econtra laici monachos ingratitudine ar- 
guentes, asserebant monachis in sua pace et contemplationis quiete 
commorantibus se portare pondus diei et aestus et temporalis ad- 
ministrationis sollicitudine praegravari, ut monachis quibus servie- 
bant necessaria non deessent. et, quoniam contra Martham Maria 
non legatnr murmurasse, eis sufficere deberet, quod possent aliis 
exeuntibus in clanstro quiescere et lectionibus et orationibus vacare. 

Die Armuth war gegen die Regel aufgegeben worden. Die 
Kleriker fiihlten, wenn sie eine ertragliche Lage gewinnen 
wollten, so rnuBten sie die Leitung der Yerwaltung des Ordens- 
gutes ganz oder zum Theil erlangen. AUein die Laienbriider 
fiihlten sich sehr wohl in ihrer unabhangigen Eiihrung der ganzen 
Klosterwirthschaft ; ja sie konnten mit Spott darauf hinweisen, 
dafi ja der Griinder des Ordens selbst den Elerikern die Theil- 
nahme an der Klosterwirthschaft verboten hatte. Stephanus 
hatte seinen Kleriker n einen engelgleichen Zustand schaffen 
wollen: statt dessen waren sie in eine jammerliche Lage ge- 
rathen. Sie rangen darnach, aus derselben sich zu befreien: allein 
die Laienbriider vertheidigten hartnackig ihre regelrechten Vor- 
rechte. So waren lange Kampfe unvermeidlich. Stephan Torn, 
deutet schon um 1181 auf vielen Zank innerhalb der schwer zu- 
ganglichen Kloster ; allein das grofie Uebel wurde erst offenkundig, 
als 1185 1188 die beiden Parteien sich nicht nur in den Klostern 
heftig bekampften, sondern vor weltlicher und geistlicher Obrigkeit, 
ja vor deni Pabste sich gegenseitig verklagten. 
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B. Der Streit im Grandmontenser Orden 1185—1188. 

Die geistliche Welt hatte das Emporbliihen des Grandmon- 
tenser Ordens seit 1124 bewnndert nnd hinter den streng ge- 
schlossenen Manern ein besonders heiliges Leben vermnthet. Um 
so mehr wnrde sie im Jahre 1185 und besonders 1187 iiberrascht 
dnrch die Nachrichten von seltsamen und bosen Streitigkeiten 
innerhalb dieser Mauern und staunte iiber das, was bei den vielen 
Yerhandlungen vor weltlichen und geistlicben Behorden und Ge- 
richten und vor der Curie in Rom offenkundig wurde: dab die 
sonst wenig geachteten Laienbriider hier berrscben wollten und 
die Kleriker schlecht bebandelten, dab der Prior mit vielen Kle- 
rikern das Mutterkloster Grandmont verlassen hatte und dab die 
dort herrschenden Laienbriider sicb einen andern Prior gewahlt 
hatten. Noch etwa 10 Jahre spater dichtete dariiber Nigellus 
Wireke in dem Speculum stultornm, das scbon vor 1500 unter 
dem Namen des Brunellus ofter gedruckt worden ist nnd zuletzt 
(aber nicht eben gut) von Wright in the Anglo-Latin Satirical 
Poets . . of the 12 th Century I p. 87 (Rer. Brit. Script, no 59): 

Quod fit in occulto, raro sine suspicione 

esse potest homini nec licet absque nota . . 

Litibus et causis variis fora publica vexant 
et teritur longo tempore causa brevis. 

Sumptibus insistunt, nil proprietatis habentes, 
fitque trilustralis causa sepulta diu. 

In duo divisi multumque diuque laborant 
atque supervacuis sumptibus usque vacant. 

Nam vice conversa laico dictante sacerdos 
exhibet officii vota sacrata sui. 

Motus ob hanc causam Mons 1 ) est Romamque profectus; 
sed nec ibi meruit sumere causa modum. 

Plurima fuderunt, sed Mons est pinguis et uber, 
qui de lacte suo cuncta ministrat eis . . . 

Ergo quid est, quod homo, qui vivit ut angelus intus, 
pulsatur totiens exteriore foro? 

Guiot von Provins hat in seiner Bible (herausgegeben 
und iibersetzt von San Marte, Parcival-Studien I 1861) Y. 1446— 
1581, dem Nigellus Wireke folgend , wenig spater ebenfalls die 
Grandmontenser geschildert. Darin finden sich folgende Yerse: 

1) Sehr rerbreitet ist die Variante ‘mox’; dann miiBte sacerdos Subjekt sein. 
Doch ‘Mons’ = Grandismons ist moglich. 
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V. 1570—1581 

Cest ordre, Rome lor consent, 
por qoi de l’or et de l’argent 
estoient seisi li convers, 
qant il mistrent les clers en fers. 

Tant en donerent qu’a Grant-Mont 
clerc et provoire sougiet sont. 
ce fu uns commandemens nues, 
la va li chars devant li hues. 

Les piors covignes dou mont 
et touz les leiz pechiez qui sont 
et touz le desordenement 
consent bien Rome por argent. 

Die Historia prolixior priorum Grandimontensium (Martene, 
Ampl. Coll. VI Sp. 127) berichtet ungefahr Folgendes : Gegen den 
6. Prior Wilhelm emporten sich die Laienbriider; sperrten ihn 
nnd die Kleriker ein und miBhandelten sie; endlich setzten sie 
ihn ab und wahlten einen Kleriker K aniens Stephan als Prior. 
Doch 2 Sendboten des Pabstes Lucius III. (f 24. Nov. 1185), der 
Bischof von Chartres und der Prior von St. Victor in Paris, 
setzten den Stephan ab und den Wilhelm wieder ein. Aber nach- 
her floh Wilhelm dennoch vor den Conversi nach Paris, wo vor 
Konig Philipp eine Eintracht zu Stand kam. Als aber der Streit 
wieder ausbrach, zog der Prior Wilhelm zum Pabst Lucius nach 
Rom , erlangte die Bestatigung verschiedener Ordensprivilegien, 
starb aber auf der Heimkehr. Ihm folgte Gerald als 7. Prior. 
Diese Erzahlung wird gewohnlich wieder erzahlt und beniitzt. 
Doch sie ist voll von Irrthiimern oder Unwahrscheinlichkeiten 
und scheint hauptsachlich aus miBverstandenen Notizen zusammen- 
gedichtet zu sein. Zudem ist sie viel spater zusammengeschrieben, 
als die besonderen Vorrechte der Laienbriider gliicklich beseitigt 
waren, ist also durchaus parteiisch gegen dieselben. 

Ganz anders ist der Bericht der Brevis historia (Martene, 
Ampl. Coll. VI Sp. 118/9); doch dieser ist nichts Anderes als ein 
wortliches Excerpt aus einer Schrift des 7. Priors Gerald 
(Martene, Ampl. Coll. VI Sp. 1087—1118 = Migne 204 Sp. 1045 
1072). Darin hat Gerald 1192 oder kurz darauf (s. Sp. 1110) 
die Wunder beschrieben, welche bei und nach der Heiligsprechung 
des Stephan 1189 geschahen. In der Einleitung Sp. 1087 — 1094 
berichtet er iiber den Streit; Freilich, 1188 durch CompromiB zur 
Vers'ohnung beider Parteien gewahlt, nimmt Gerald bei jedem 
Worte peinliche Riicksicht auf jede Partei. Dennoch will ich einen 
kurzen Auszug geben aber die Ereignisse bis zum Schreiben des 


V. 1466—1471 

Lor vie tindrent molt coverte ; 
mes il l’ont auques descoverte 
por la guerre qui entr’els fu. 

Ce a mout l’orgueil abatu. 
Ypocrisie molt cuevre, 
molt en pou d’ore se descuevre. 
Y. 1512 

Encor cuevrent-il molt lor estre. 
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Pabstes Clemens III. vom 25. Joni 1188: ultimo anno pa- 

patus Lueii III (f 24. Nov. 1185) oborta est gravis dissensio in 
ipso ordine nostro. . . Dens permisit terram Ierosolymitanam ea 
tempestate . . in manibns Allofilornm transferri. . . Cum ista 
dissensio fere per triennium graviter perdurasset, ibant ad curiam 
fratres saepissime et revertebantnr, parum aut nihil proficientes, 
usque ad tempus dementis, qui (25. Juni 1188) iterum . . regulam 
institutionesque confirmavit, privilegia innovavit duosque priores, 
qui tunc temporis invicem erant contrarii, destituit et lieentiam 
eligendi priorem indulsit. 

Dieses sehr magere Gerippe miissen wir uns ausfiillen mit 
Notizen aus verschiedenen pabstlichen Schreiben und be- 
sonders aus den Schreiben des Stephan, des spateren Bischofs 
von Tournai, welche ich bei dem 2. Abschnitte dieses Streites 
naher charakterisiren werde. Denn die Geschichte dieses Streites 
lafit sich in 3 Abschnitte theilen : 1) der Prior Wilhelm wird 

von seinen Laienbriidern bekampft, bis zum Schreiben Urban’s HI 
vom 7. Juli 1186; 2) der Prior Wilhelm und ein neu ge- 

wahlter Prior Stephan bekampfen sich, bis zum Tode Gregors VIII 
(17. Dez. 1187); 3) Prior Wilhelm ist verschwunden ; Prior 

Stephan wird bekampft, besonders von der franzosischen Geist- 
lickkeit und den franzosischen Behorden; bis zur Entscheidung 
des Pabstes Clemens’ III vom 25. Juni 1188. 

I. Von dem crsten Abschnitte des Streites bis zum 
7. Juli 1186 wissen wir nur wenig, fast nur das , was die unter 
diesem Tag ausgefertigte Bulle Urban des III (Martene Anecdota 
I 628) uns lehrt: in dem Orden sind heftige Streitigkeiten aus- 
gebrochen (wie andere Zeugnisse beweisen, schon vor dem Tode 
des Lucius III, f 24 Nov. 1185), welche beizulegen den Bemiihungen 
Vieler nicht gelungen ist. Jetzt sind Briider beider Parteien in 
Rom erschienen und ffihren Klage fiber Einrichtungen des Ordens 
und fiber gegenseitig verfibte Unbild. Zur Abhilfe wird auBer 
unbedeutenden Verordnungen, z. B. fiber die Aufnahme neuer Briider 
und fiber Strafen , hauptsachlich verordnet : priori tarn in 

spiritualibus quam in temporalibus plenam concedimus . . pote- 
statem: ita ut uni conversorum, qui magis idoneus fuerit, in 

cellis vestris temporalia disponenda commrttat, qui de ipsius pri- 
oris mandato eleemosynas depositaque recipiat et eas in pios usus 
ac necessitatem domus provida consideration convertat. Cura 
vero spiritualium libere de mandato prioris circa clericos ipsos 
resideat, ita quod nullus laicorum fratrum in confessionibus, peni- 
tentiis, divinis officiis celebrandis et corrigendis exc^ssibus cleri- 

Kgl. Ges. d. Wiss. Nachrichten. Philolog.-Mstor. Klasse. 190®. lleft 1. 5 
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eorum ullam sibi auetoritatem usurpet, sed haec omnia per priorem 
iam dictum vel de mandato ipsius per clericos expleantur. Hier 
werden also nur die Befugnisse der Laienbriider und jene der 
Kleriker genauer abgegranzt. Es ist keine Rede von einer 
Aenderung der Regel selbst oder der spateren Einrichtungen. 
Der ganze Streit wird zwiseben den beiden Standen der Briider 
gekampft; die Person des Priors Wilbelm wird durchaus nicht 
beriihrt. 

II. Der zweite Abschnitt des Streites bis zum Tode 

des Pabstes Gregor VIII (17. Dez. 1187): der Prior Wilhelm 
und der Gegenprior Stephan. Den Charakter dieses 2. Ab- 
schnittes des Streites im Grandmontenser Orden bezeichnet Cle- 
mens III. (25. Juni 1188) treffend mit den Worten ‘contro- 
versia de abrenunciatione Guillelmi quondam prioris vestri et 
substitutione Stephani prioris’, mit etwas mehr Farbe Gerald 
•priores tunc temporis erant contrarii’. Etwas genauer berichtet 
dann Clemens III. : certa ratione ratione comperimus, memoratum 
Guillelmum prioratus bonorem coram delegatis a sede apostolica 
iudicibus se abrenuntiaturum ad certam diem iuramento praestito 
promisisse; et postmodum alia vice in manibus dilecti filii nostri 
Octaviani, sanctorum Sergii et Baccbi diaconi cardinalis , tunc 
apostolicae sedis legati, et venerabilis fratris nostri Petragori- 
censis episcopi et dilecti filii abbatis de Corona sine iuramento 
viva voce renuntiasse. De alterius vero, videlicet Stephani, sub- 
stitutione, licet eius electio memorato Guillelmo abrenuntiante 
canonica esse potuerit, intelleximus quibusdam ex vobis, videlicet 
clericis, grave scandalum generari. 


Viele Einzelheiten fiber den Yerlauf dieser Kampfe bieten 
die Briefe des Sachwalters der Klerikerpartei, des Stephanas 
Tornacensis; allein sie sind durchaus parteiisch gegen die Laien- 
brfider. So gilt ihm bis zum Tode Gregor’s VIII. (17. Dez. 1187) 
der Prior Stephanus als Eindringling , dagegen Wilbelm als der 
rechtmaBige Prior, qui nec cessit nec decessit. 

, Aus dem Schreiben Clemens des III. sehen wir, daB die 
Streitigkeiten im Grandmontenser Orden durch das Schreiben des 
abstes Drban III. vom 7. Juli 1186 nicht beigelegt worden sind, 
sondern im Gegentheil heftiger entbrannten und sicb auch gegen 
1 ie Ferson des Priors Wilbelm selbst richteten. Urban III. 
sandte erne Untersuchungskommission nach Grandmont und vor 
leser erklarte Prior Wilbelm, daB er bis zu einem bestimmten 
ermin seiner Wurde entsagen werde. Das gescbah dann in 
Gegenwart des Kardinal-Legaten Octavian und Anderer. Nacbher 
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wurde der Prior Stephan erwahlt and jetzt begann erst der er- 
bittertste Kampf der beiden Prioren und Parteien. Fiir all diese 
Ereignisse haben wir fast keine Daten. Urn einige chronologische 
Sicherheit zu gewinnen, gab ich mir Miihe, wenigstens die Zeit 
zn bestimmen, in welcher der Kardinal-Legat Octavian in diesen 
Streit eingriff. 

Das Eingreifen des pabstlichen Legaten Octavian. 
Pabst Clemens III. schreibt unter dem 25. Jnni 1188, der Prior 
Wilhelm habe ‘in manibns dilecti filii nostri Octaviani, s. Sergii 
et Bacchi diaconi cardinalis, tunc apostolicae sedis legati, et vene- 
rabilis fratris nostri Petragoricensis episcopi et dilecti filii abbatis 
de Corona sine iuramento viva voce rennnciasse. Die beiden letzt 
genannten Orte liegen nicht sehr weit von Limoges; also gab 
Wilhelm diese Erklarung ab, als der Legat Octavian in Erankreich 
weilte. 

Wann weilte nun Octavian als Legat in Frankreich und wann 
in der Gegend von Limoges? Zur Beantwortung dieser Frage 
niitzen wenig die bei Migne Cursus Bd. 202 gedruckten Urkunden 
Urban des III., mehr die bei Pflugk - Hartung (Acta) und am 
meisten die von Kehr seit 1896 in diesen Nachrichten gedruckten 
Urkunden mit den Unterschrif'ten der anwesenden Kardinale. 
Roger de Hoveden (ed. Stubbs II 317) berichtet nach dem ein- 
gehenderen Bericht der Bedicti Gesta Heinrici II (ed. Stubbs II 4) : 
post natale domini (1186; Urbanus papa misit in Angliam Octavi- 
anum s. sedis Romanae ecclesiae subdiaeonum cardinalem, et cum 
eo Hugonem de Nunant, quibus ipse commisit legatiam in Hybernia 
ad coronandum ibi Iohannem filium regis v ) ; sed dominus rex co- 
ronationem illam distulit et praedictos legatos duxit secum in 
Normanniam ad colloquium inter ipsum et Philippum regem Fran- 
ciae. Transfretavit itaque rex Angliae et applicuit apud Witsand 
in Flandria et praedicti legati cum eo (17. Febr. 1187). Die Be- 
sprechuugen mit Philipp finden Ende Marz und Anfang April bei 
Nonancourt, westlich von Paris statt; es ist natiirlieh, dab der 
Legat dabei war. 

In den Unterschriften der pabstlichen Privilegien, welche 
alle in Yerona ausgestellt sind, tritt im Jahre 1186 Octavian zu- 

1) Das leider inhaltslose Schreiben des Petrus Bles. an Octavian (Migne 
Cursus 207 Sp. 86), welches die Simonie schildert und gipfelt in den Worten: 
‘Tu igitur, amantissime pater, qui a latere summi pontificis missus es, ut legatione 
fungaris pro Christo, surge in exstirpationem exsecratissime pestis huius’, ist 
» jedenfalls ein Begrufiungsschreiben, fallt also in den Dezember 1186 oder in den 
Januar 1187. 


5 * 
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erst am 12. und 22. April auf (Pflugk-Hartung, Acta III and I). 
Dann unterschreibt er noch zuletzt am 1., 4. and 12. Sept. 1186 
(Kehr 1904 S. 185; Migne Bd. 202; Kehr 1900 S. 187). Seine 
Unterschrift fehlt schon in Urkanden vom 20. September (Migne), 
vom 25. Sept. (2 Urkanden bei Kehr 1901 S. 23) and vom 26. Sept. 
(Kebr 1897 S. 384 and 1901 S. 24). Demnacb ist Octavian 1186 
zwiscben dem 12. and dem 20. September von Verona abgereist. 

Octavian feblt im Jabr 1187 nocb in den Unterscbriften vom 
23. Jnni (Acta III) and vom 30. Jani and 2. Jnli (Migne). Da- 
gegen findet Octavian’s Name sich wieder in den Urkanden vom 
25. Angast 1187 (Kebr 1903 S. 627); vom 31. Angnst (Kehr 1901 
S. 265) und vom 4. September (Kebr 1900 S. 188). Demnach ist 
Octavian zwiscben dem 2. Juli and 25. August 1187 wieder nach 
Verona zuriickgekehrt. 

Die Hinreise nach England von Mitte September bis Weih- 
nachten 1186 fiihrte Octavian schwerlich so weit siidlich, dafi er 
in die Nahe von Limoges kam, aach strebte er natiirlich zunachst 
dem Ziel seiner Sendung za. Im Januar und Eebruar des Jahres 
1187 war er in England. Dann auf dem Eestland mnfiten die 
beiden Legaten gewifi den wichtigen Verhandlungen der beiden 
Konige im Nordwesten Frankreichs beiwohnen. Diese zogen sich 
in den April hinein. 

Ende Mai 1187 zogen sich die Heere in Mittelfrankreich za- 
sammen. Ende Jani kam es bei Chateauroux, in der Mitte zwiscben 
Orleans and Limoges, statt zar erwarteten Schlacht zu einem 
Vertrag. Jetzt war die Vermittlung der Legaten entbehrlich. 

Darnach sind wir berecbtigt , als sehr wabrscbeinlich zu 
folgern: die Verhandlungen zwiscben dem Legaten Octa- 
vian and den Grandmontensern haben im Mai oder 
Jani 1187 stattgef unden. 

Das Chronicon Bernardi Iterii (bei Duples-Agier, Chroniques 
de S. Martial p. 62) gibt unter dem Jabr 1187 den allerdings sehr 
gekiirzten, aber wichtigen Bericht : G-randimontenses gravi dissen- 
sione periclitantur, ita quod W. prior cam ducentis clericis et 
XIII laicis de domo sua prosiliens Rome obiit peregrinus *). Ego 
presens fui in capitulo, cum hoc fieret, et Octavianus episcopus 
Ostiensis et Hugo de Nonans et Lotharios, qai postea Innocentius 
III. papa meruit nuncupari. Der nemliche sagt zum Jahre 1218 
(p. 102): annas iste XXXJIus est, ex quo Willelmus prior exierat. 


1) Wie unten (S. 71 Note) gezeigt wird, lebte er noch, als Clemens III. 
am 25. Juni 1188 seinen Spruch fallte. 
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Also (im Mai oder Juni) 1187 hat in Grandmont eine feier- 
liche Verhandlung stattgefnnden zwischen den feindseligen Parteien. 
Dieser wohnten bei die beiden pabstlichen Legaten nnd der noch 
jugendliche Lotharius , der spatere Pabst Innocenz III. *), dann 
der episcopns Petragoricensis nnd der Abt von Corona. Bei den 
Verhandlnngen hat Prior Wilhelm feierlich seine Wiirde nieder- 
gelegt (in manibus Octaviani . . viva voce abrenuntiavit), freilich 
ohne es zn beschworen (sine iuramento). Jetzt waren die 
Grandmontenser berechtigt, ja verpflichtet, einen andern Prior zu 
wahlen. Das konnte kaum schon in jener Versammlung in Gegen- 
wart der pabstlichen Legaten geschehen, sondern dazn wurde eine 
neue Versammlnng der zur Wahl befugten Ordensbriider nach 
Grandmont berufen. Gewahlt warde, also etwa im Jnni 1187, 
Stephan. Er war ein eifriger Verfechter der Rechte der Laien- 
briider and behandelte die erregten Kleriker jedenfalls nnsanft. 
War dies Alles ein Sieg der englischen Interessen (s. S. 74 Note 1)? 

Nach dem Tag seiner Entsagnng oder wahrscheinlich erst 
nach der Wahl Stephans verliefien Wilhelm nnd viele Kleriker 
nebst wenigen Laienbriidern das Kloster Grandmont nnd zogen 
nordwarts in Kloster, die im franzosischen Gebiet lagen, nnd in 
welchen natiirlich jetzt sie die Oberhand hatten. Sie mogen dnrch 
riicksichtslose Behandlnng von Seiten der Laien dazn veranlaBt 
worden sein : doch sicher hat das Chronicon Bernardi Iterii Recbt 
mit den Ausdriicken ‘prosiliens’ nnd ‘exierat’. Aber die Kleriker 
natiirlich nnd ihre ganze Partei, anch die 4 Rythmen , sprechen 
nur mit Ausdriicken, wie ‘eici, expelli’ nsw. Ja die Historia pro- 
lixior sagt, die Laien hatten die Stube des Prior’s nnd die Kirche 
erbrochen, den Prior nnd die Kleriker eingesperrt nnd miBhandelt, 
endlich den Prior Wilhelm abgesetzt (Martene, Ampl. Coll. VI 127). 
Fiir die ganze Partei der Kleriker — nnd das war fast die ganze 
Geistlichkeit Frankreichs — wurde dies das Feldgescbrei : der 
geheimniB voile Grandmontenser Orden hat sich jetzt enthiillt; 

1) Ich kann nicht finden, daB dieses Datum aus der friiheren Lebenszeit 
Innocenz des III. in den Werken uber sein Leben schon notirt und beniitzt ware. 
Der etwa 26jahrige Lothar tritt bier in glanzender Umgebung auf. Gehorte er 
zum Gefolge des Octavian, mit dem er verwandt war, und bat er ibn auf dieser 
ganzen Gesandtschaftsreise begleitet? Es ware das ein wichtiges und lebrreiches 
Jahr seines Lebens gewesen. DeSbalb ware es wicbtig, wenn noch andere Notizen 
gefunden wurden, welche in der Zeit von Mitte September 1186 bis Juli 1187 
den Lothar entweder so vereint mit Octavian oder so von ihm getrennt zeigen, 
daB die obige Vermuthung, er sei in dieser Zeit Gesandtschaftsattache des Octa* 
vian gewesen , entweder bewiesen oder sicher widerlegt wiirde. GewiB ist , daB 
Lothar noch als Pabst den Octavian sehr geehrt hat. 
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dort wollen die ungebildeten Laienbriider die Herren der gebildeten 
Kleriker sein, und so haben sie jetzt ihren Prior sammt den 
Klerikern miBhandelt und verjagt und einen Prior ibrer Partei 
eingesetzt. Hierin lag fur die Zeitgenossen das Extraordinarium 
dieses Ordens. Diese Ansehauung erfiillt auch unsere 4 Rythmen 
und die ubrigen Schriftstiicke. 

Der weitere Verlauf dieses zweiten Abschnittes des Streites, 
des Kampfes zwischen dem Prior Wilhelm und dem Prior Stephan, 
ist uns nur in Brief en des Stephan von Tournai, damals noch 
Abt der regulirten Chorherrn in Paris, geschildert: no 148 149 
152 154 und 166. Diese Schreiben sendete Stephan theils in 
seinem eigenen Namen, theils hat er sie fur Andere verfafit : kurz, 
er ist der eigentliche und fast fanatische Sach waiter der Kleriker- 
partei des Grandmontenser Ordens. Gegeniiber dem 1. Briefe 
(oben S. 58 Note) ist seine Rolle stark gewechselt. Dort wollte 
er die Cistercienser erheben und hat deBhalb die Grandmontenser 
mehr als riehtig getadelt: hier bat er iibernommen, die Grand- 
montenser Kleriker gegen ihre Laienbriider zu vertheidigen, und 
diese Aufgabe fiihrt er mit seiner ganzen Leidenschaftlichkeit 
aus. Man muB also auf sehr parteiische Angaben und Urtheile 
seinerseits gefaBt sein. 

Als Prior Wilhelm auBerhalb des Klosters Grandmont in 
Sicherheit war, hat er bald seine ‘sine iuramento’ erklarte Ent- 
sagung widerrufen; mit welcher Begriindung, das ist nicht klar. 
Bis zum Tode Gregors gegen Ende dieses Jahres 1187 nennt seine 
Partei Wilhelm den rechtmaBigen Prior (qui nec cesserat nec de- 
cesserat), den Stephan dagegen einen frevelhaften Eindringling. 
Der Pabst Urban III. ernennt 5 Schiedsrichter r ) , welche den 
Stephan excommuniziren und der Klerikerpartei vorderhand 20 
Cellen als Wohnsitze anweisen. Doch die Laienbriider in Grand- 
mont kiimmern sich nichts darum, und der Pabst, welcher noch 2 
weitere Schiedsrichter ernennt, scheint den Spruch der 5 Schieds- 
richter selbst nicht anerkannt zu haben. (Stephan’s Torn. Briefe 
148 und 149). 

Die Klerikerpartei fand Aufnahme hauptsachlich in Cister- 
cienserklostern. Stephan’s Torn. 152. Brief ist ein Dankbrief an 
Wilhelm, den Abt der Cistercienser, welchen er dem Prior Wilhelm 
diktirt hat. Nach der spater anzufiihrenden Stelle des Radulfus 
Niger waren dies nur Cistercienserkloster auf franzosischem 


1) Du Mohnet (zu epist. C'XXXV) nennt die Xamen dieser 5 Schiedsrichter, 
ich weiB nicht. aus welcher Quelle. 
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Gebiete und die Aufnahme gescbah auf Anregung des Xonigs 
Philipp. 

Urban III starb (20. Oct. 1187), ohne eine Entscheidnng ge- 
troffen z a baben. Sein Nachfolger Gregor VIII (21. Oct. — 17. Dez. 
1187) war mit Stephan Torn, personlich bekannt. Sofort wnrde 
er mit Bitten fiir die Grandmontenser Kleriker bestiirmt. Zu- 
nachst diktirte Stephan Torn, dem Prior Wilhelm ein Schreiben 
an Gregor VIII (154. Brief), welches schliefit mit der Aufforderung 
‘deiectom restituite’. Dann bestimmte Stephan noch 2 andere hohe 
pariser Geistliche, sich mit ihm gemeinsam an Gregor zu wenden 
(166. Brief). Sie verlangen fiir den Prior vollstandige Wieder- 
einsetzung ; weiterhin daB der Pabst nicht rnhig znsehe , wie 
weltliche Fiirsten die Einrichtungen des Grandmontenser Ordens 
anderten; sondern selbst solle er das in die Hand nehmen. Damals 
also hielt der Prior Wilhelm sich sicher noch in Frankreich auf. 

Diese 2. Periode des Streites reieht bis nach den 2 eben er- 
wahnten Briefen an Gregor VIII. Nach diesen beiden Schreiben, 
aber natiirlich vor der nachher zu besprechenden Conventio des 
Konigs, also, wenn diese Conventio wirklich noch im Jahre 1187 
geschlossen ist, etwa Anfangs Dezember 1187, verschwindet 
der Prior Wilhelm. Der ErlaB des Pabstes Clemens III vom 
25. Juni 1188 zeigt, daB er damals noch lebte 1 ): allein schon die 


1) tam Guilelmum, qui abrenuntiasse dignoscitur quam Stephanum . . a 
prioratus regimine duximus amovendos ; auch der nachfolgende Prior Gerald 
schrieb einige Jahre spater: Clemens III . . duos priores, qui tunc temporis in- 
vicem erant contrarii, destituit. Die Brevis historia priorum (Martene, Ampl. Coll. 
VI Sp. 118) sagt: Romam adiit, unde rediens in itinere obiit 18°. prioratus sui 
anno, eius ossa in Grandimontem translata sunt. Wohl dieselbe Notiz liegt dem 
Bericht der Prolixior historia (ebenda Sp. 127/8) zu Grunde (bessere ‘in itinere’ 
statt ‘feliciter’) ; doch sind hier thorichte Sachen dazu construirt, wie z. B. daB 
Wilhelm nach der Conventio (1187/88) Rom aufgesucht und vom Pabst Lucius III 
(gestorben 24. Nov. 1185!) besondere Freiheiten fur das Kloster erlangt habe. 
Auch die oben ($. 68) citirte Stelle des Chronicon Bernardi Iterii zu 1187 ‘de 
domo sua prosiliens Rome obiit peregrinus’ zeigt, daB Wilhelm wirklich nach Rom 
gegangen ist. Aber die Conventio und der (174.) Brief Stephan’s Torn, an Pabst 
Clemens III zeigen, daB Wilhelm seiner eigenen Partei nicht mehr als Prior gait 
Auch der Brief des pariser Abtes Guarin an Konig Philipp (Martene, Ampl. Coll. 
VI 266) nennt ofter die pauperes clerici oder ecclesiae ministri von Grandmont, 
aber nie den Prior. Mit dem einzel stehenden Mirakel bei Martene, Anecdota 
I 604 = Migne 204 Sp. 1179 kann ich nichts anfangen. Da beiBt es : domnns 
Willelmus prior Grandimontis, ut fere omni mundo notum est, pro iniuria quam 
a fratribus suis patiebatur, exul et peregrinus Romae migravit ad Christum, cuius 
sanetitatis virtutisque praeconium omnium nostrum novit ecclesia, quod etiam 
crebra testantur miracula. Prater autem iam dictus Bernardus de Rocha, ab 
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Conventio des Konigs Philipp wie das 174. Schreiben des Stephan 
Torn, kennen nur einen Prior, den ihnen feindseligen Stephan in 
G-randmont. 


III. Per 3. Abschnitt des Streites: das Eingreifen des 
Philipp Augusts und die Entscbeidung Clemens des III. Der 

Konig Philipp hat einen Vertrag zwischen den Streitenden vermittelt 
(Martene, Anecd. I 630), welcher in der Hft mit ‘Actum anno 
MCLXXXVH onterschrieben zu sein seheint und z. B. bei Delisle, 
Catalogue des Actes de Phil. S. 48 datirt ist ‘du 1187 au 16 avril 
1188’. Ich glaube, dafi diese Conventio entweder in den 2 letzten 
Monaten von 1 187 oder im Anfang von 1188 zu Stande gekommen ist. 

Die Schreiben des Stephan Torn, sprechen oft von Bestechnngen, 
mit welchen die Laienbriider sich Gonner gewannen (148. 149. 
154. Brief); ebenso deuten sie auf die Einmischung weltlicher 
Grofien : ep. 149 fautores, qui corrumpuntur pecunia. iudiciarius 
vigor nec minas principum timens. Ep. 154 (conversi) armant et 
animant principes seculi huius; per potentiam secularium, quos in 
sui favorem illicitis artibus et pecuniario questu conciliare non 
cessant. 

Hiezu tritt im 166., an Gregor VIII gerichteten, Brief noch 
ein bestimmtes Ziel, welches diese Gonner der Laienbriider er- 
strebten: quoniam error simulationis in illo extraordinario ordine 
in tantum convaluit, ut secta potius quam religio dici possit, videat 
sancta paternitas vestra, ut non per principes seculi neque per 
potentes laicos (quod conversi summopere fieri petunt) quasi sub 
specie pacis et concordie deformis aliqua reformatio fiat inter 
eos, ne forte, si facta fuerit, fiat novissimus error peior priore : 
hanc pocius sollicitudinem et curam correctionis et emen- 
dationis ordinis illius per vos ipsum si licet assumite, aut viris 
religiosis et qui regularibus disciplinis eruditi sint id iniungite, 


occidentalibus partibus Romam pergens eius videre sepulcrum, ibi similiter de- 
functus est. Dieser erscheint dann einem Grandmontenser Kleriker in einer Vision 
und auf die Frage ‘quomodo est domno Guillelmo priori?’ antwortet er ‘ipse est 
cum domino Iesu Christo in regno celorum et deus in celis coronavit eum’. Das 
wird erzahlt, quia preconia sanctitatis domni WiUelmi prioris nullus suorum 
discipulorum debeat reticere. Sollte mit dem Bernardus de Rocha gemeint sein 
Bernardus du Coudrai, auch genannt de Bre oder de Boschiac? Vgl. die Briefe 
bei Migne 204 Sp. 1165. Ganz haltlos ist die Vermuthung der Histoire lit. de la 
1 ranee XV 141 und 406, dafl dieser Wilhelm die dem Petrus Bles. zugeschriebene 
derbe Satire uber die Simonie etc, an den Konig von England gerichtet gegen 
die Bischofe von Samtes und Limoges, ‘Quales sunt’ (Migne 207 Sp 1005—10511 
" Bom vor&Bt hobo. Ich ft* s.ucko dar„s uhto, 
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inter quos, si placet, abbas sancti Yictoris . . aut precipuus ant 
inter precipuos sit unus . quorum ope et opera inordinatis ho- 
minibus illis certa forma ordinis imponatur. Dabei: clericorum 
libertas non pereat! 

Also potentes nnd principes secnlares nnterstiitzten nicht nar 
die Laienbriider, sondern sie dachten sogar daran, die Einrichtung 
des Ordens selbst zn andern. Das Letztere ist in der unter 
Philipp’s Schntz geschlossenen Vereinbarung geschehen: gehort er 
also zu den bezeichneten potentes nnd principes seculi? Zu- 
nachst ist sicher: auch, wenn wirklich in dem 166. Brief auf Phi- 
lipp’s Conventio angespielt ware, so war dieselbe damals, also im 
November/Dezember 1187, nach Stephan’s Worten erst geplant, 
noch nicht geschlossen. Allein Stephan Torn, war Abt in Paris 
nnd ein getreuer nnd oft berufener Diener seines Konigs, in dessen 
Namen er viele Schreiben verfafit hat : er konnte also dessen Yor- 
gehen nicht beim Pabste so verdachtigen nnd durchkreuzen. Ferner 
hat Stephan Torn, in dem 174. Brief, also hochstens 3 Monate 
spater, jene von Philipp August begunstigte Reformation auf das 
Eifrigste vertheidigt: ohne besondere Beweise darf man ihm also 
nicht zutranen , daB er 3 Monate vorher beim Pabst eben diese 
Absichten seines Konigs verdachtigt habe. 

Vielmehr ist eine andere Verkettnng der Interessen die wahr- 
scheinliche. Das Haupt des Grandmontenser Ordens und viele 
Cellen des Ordens lagen im englischen Gebiet und wurden von 
den englischen Konigen durch mancherlei Schenkungen begiinstigt. 
Viele Cellen aber lagen im franzosischen Gebiet; die in Vincennes, 
bei Paris, gelegene Celle hatte Berhard du Condrai zum Vorstand, 
einen beim Konig sehr beliebten Mann, der sogar selbst schon 
1161—1168 in Grandmont Prior gewesen war. Nun warden die 
Briider in 2 Parteien gespalten : die machtigen Laienbriider blieben 
in Grandmont selbst und behielten die Oberherrschaft in vielen 
Cellen; die Klerikerpartei und der Prior flohen in das franzo- 
sische Gebiet und hatten dort zuerst Cellen des Ordens inne. 

Natiirlich nahmen bei dem langen Streite die englischen Macht- 
haber sich ihrer Angehorigen an, d. h. der Laienpartei ; die franzo- 
sischen dagegen nahmen sich der bei ihnen Weilenden an, d. h. 
der Klerikerpartei. Wenn Stephanas von potentes und principes 
seculi spricht, welche den Laienbriidern giinstig seien, so sind die 
englischen Gewalthaber bei Limoges gemeint. Die Haltung beider 
Konige im Grandmontenser Streit schildert eine der Notizen bei 
Radulfus Niger (Mon. Germ. Scriptores 27 S. 337): Henricus II, 
si aliquid occurreret, . . accito legato (apostolico) ad suum arbitrium 
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per apostolicam demum auctoritatem implebat suam voluntatem. 
Unde cum per hniusmodi legationis officium in Grandimonti vellet 
laicis clericatum eins ordinis snbicere 1 ), confugerunt omnes fere 
clerici ad gloriosum Philippnm regem Franciae ; qui eos snscepit 
benigne et honorifice, et pro eornm optione commendavit ad tempns 
per abbatias in Cisterciensi ordine (s. Stephan’s Torn. 152. Brief). 

Bei der langen Verzogerung der pabstlichen Entscheidnng 
gingen die Laienbriider mit Hilfe ihrer Ordenssatznngen gegen 
die widerspenstigen Kleriker vor. Das ging leicht auf dem engli- 
schen Gebiet. Anf franzosischen Gebiet hatte man sich gern der 
Kleriker gegen die Laien angenommen : allein nach den Ordens- 
satznngen war das schwierig. So brach die Ueberzeugung sich 
Bahn, wenn der vor dem Streit so hochgeachtete Orden wieder 
gedeihen solle, so miisse an seinen Satzungen and Einrichtungen 
gebessert werden. Diesen Gedanken suchte man, nach meiner 
Ansicht, auf englischer Seite ansznfiihren im November oder De- 
zember 1187, und einen solchen englischen Yersnch besprechen und 
bekampfen die 3 pariser Geistlichen in ihrem an Gregor YIII. ge- 
richteten Schreiben (Stephan’s 166. Brief). 

Gegen diesen englischen Versuch machte Philipp August einen 
Gegenzug 2 ); er versuchte zunachst die Verhaltnisse der in seinem 


1) 1st damit vielleicht gerade auf die oben (S. 69) besprorhene Verhandlung 
in Grandmont gedeutet, wo in Gegen wart der beiden pabstlichen Legaten, von 
denen Hugo ein Englander war, der Fuhrer der Grandmontenser Kleriker' der 
Prior Wilhelm, zur Abdankung gebracht wurde, — offenbar gegen seinen Willen ? 

2) Ja, vielleicht wurde dies Vorgehn Philipp’s eben von pariser Pralaten, 
also auck von Stephan Torn., einem ihrer Fuhrer, veranlafit. Guarin, der Abt 
von S. Victor in Paris, hat an Konig Philipp einen Brief gerichtet (Martene, 
Ampl. Coll. A I 266) ; in diesem ziemlich unbeholfenen Schriftstiick schildert 
Guarin die ungliickliche Lage der Grandmontenser Kleriker (vom Prior schweigt 
er) und das anmaBende V orgehn der Laienbriider. Dann schreibt er : ut credimus, 
vestris temporibus est reservata correctio, ut tantum tamque excellens dei opus 
vos regis aeterni ministrum in bono et cooperatorem fidenter habeat. Celsitudini 
igitur vestrae supplicamus attentius, ut illam (corr. viam) recti consilii, quam a 
pnncipio divina vobis ut praediximus pietas inspiravit, felici exitu consummare 
vehtis, malignantium linguas . declinando, quae . . fructuosam sanctae religionis 
correctionem, quam vestris diebus spiritus sanctus reservare disposuit maligni 
hostis arte nituntur destruere. Das ist derselbe Guarin, welchen Stephan Torn, im 
166. Brief dem Pabst Gregor zur Leitung einer Reformation des Grandmontenser 
Jrdens empfohlen hatte. Anderseits, wenn Guarin und Genossen den Ivbnig so 
wie eben gesagt, zu einer Reformation des Ordens gedrangt batten, waren sie’ 
a s diese Reformation zu scheitern drohte, urn so mehr genothigt dieselbe so zu 
vertheidigen wie dies im 17L Brief des Stephan Torn, geschehen ist den 

und dea auser 2 andern pariser Aebten 
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Gebiet gelegenen Grandmontenser Kloster zu ordnen. Dariiber 
tmterrichtet uns Stephan's Tom. 174. Brief nnd die yon Martene, 
Anecdota I 630 gedmckte Uebereinknnft. Es war freilieh eine 
sonderbare Conventio ; nicht beide Parteien verhandelten nnd be- 
schlossen, sondern nnr die 2 Abtheilnngen der einen, der Kleriker- 
partei: einmal die sammtlichen aus Grandmont geflohenen Kleriker 
(es soUen iiber 200 gewesen sein) nnd viele ans andern, im engli- 
schen Gebiet gelegenen, Klostern geflohenen Kleriker ; zum Andern 
die Kleriker der im franzosischen Gebiet gelegenen Kloster, die 
eigentlichen fratres Gallici. Diese letztern standen nnter der 
Fiihrung des hochangesehenen (s. S. 73) Bernard Condrai. Yon 
den Laienbrhdern aber waren gewifi viele ans den franzosischen 
Klostern von ihren geistlichen Briidern mitgebracht worden; aus 
den im englischen Gebiet gelegenen Klostern mogen einige wenige 
Laienbriider mit ihren gefliiehteten Klerikern erschienen sein. 
Dagegen die eigentlichen fratres Anglici, die in Grandmont 
nnd in den andern Klostern des englischen Gebiets machtigen 
Laienbriider, waren weder erschienen noch vertreten. 

Die Kleriker dominirten also weitans in der Versammlung 
und hatten gewifl gern scharfe Beschliisse gefasst gegen die Laien- 
briider. Doch sie durften sich selbst die Riickkehr nach Grand- 
mont nicht verscblieBen und mufiten die Rechte der anwesenden 
Laienbriider ans dem franzosischen Gebiet schonen. Die Be- 
stimmungen der Uebereinkunft snchen deBhalb besonders die Be- 
fngnisse der Kleriker gegen die Einmischung der Laien zu sichern. 
Weiter geht der 10. Punkt: Prior spiritnalia cnm clericis, tempo- 
ralia cnm conversis ordinabit. vernmtamen in ordinatione tempo- 
ralinm poterit clericos advoeare quos volnerit, et eorum consilium 
habere licebit priori. Dieser Punkt offnete den Klerikern eine 
Hinterthiir, durch welche sie znr Betheiligung an der Verwaltung 
des Klosterguts gelangen konnten. Diese Uebereinkunft hat 
spater mehr Beachtung gefnnden als man erwarten sollte ; in 
manchen pabstlichen Schreiben tanchen Satze dieses Yertrages auf 
(so Coelestin III, 8. Kal. Aug. 1191); besonders viele in dem 
grofien Schreiben Honorius’ III vom 1. Marz 1219, welches fur 
den Grandmontenser Orden einen nenen Rechtsboden zn schaflen 
suchte Hier wird dieser Vertrag ablehnend erwahnt; allein seine 
meisten Satze sind aufgenommen. Anch der Verfasser der Historia 
prolixior von Grandmont (Martene, Ampl. Coll. VI 127) hat den 
Vertrag beniitzt aber seltsam mifiverstanden. 

Einen eigen thumlichen Weg znr Ausfiihrung dieser Beschliisse 
entwirft der SchlnB. Die versammelten Kleriker versprechen dem 
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Prior Stephan Gekorsam, wenn er das Uebereinkommen annebme und 
ihnen selbst vollige Straflosigkeit fiir die Vergangenheit gewahre. 
Falls aber Stepban diesen Yertrag nicht annebme, so verpflicbten 
sicb die Briider Bernbard et qui cum eo erant (d. b. die fratres 
Gallici), daB sie ‘in partem clericoram bona fide cedent et eorum 
super bis erunt adiutores’ d. h. daB sie gemeinsam mit den ge- 
flohenen Klerikern den Prior Stephan und seinen Anhang (d. b. 
die fratres Anglici) offen bekampfen werden, was sie, freilich 
etwas zurlickbaltend, schon bisber reicblich gethan batten. 

Die weitere Entwickelung dieses Streites bis zur Entscbeidung 
Clemens’ III vom 25. Juni 1188 konnen wir nur nacb sehr ein- 
seitigen Zeugnissen, 2 Briefen des Stepban Torn., beurtbeilen. 
Der erste, no 167, ein personlicbes Scbreiben Stepbans an den 
Pabst, ist im Marz oder kurz nach dem Marz geschrieben, da er 
den im Marz in Paris beschlossenen Kreuzzagszebnten bespricbt. 
Dieser Brief enthalt nur allgemeine Klagen und Bitten fiir die 
Grandmontenser Kleriker ; die gesammte franzosiscbe Geistlicbkeit 
(omnes Gallicane ecclesie clerici) baten, daB die Grandmontenser 
Kleriker nicht der friiberen Sklaverei sicb wieder unterwerfen 
miiBten. 

Je allgemeiner der 167. Brief spricht, um so deutlicher und 
personlicber der 174. Dieses Scbreiben ricbtet Stephan mit 8 
andern hochstehenden pariser Aebten an den Pabst in ibrem Namen, 
aber gewifi im Auftrag des Konigs Philipp. Stepban erzablt 
zunachst den AbschluB des Vertrags und betont stark, daB Philipp 
dessen Anhanger in seinen koniglichen Schutz genommen habe, 
dessen Gegner aber wie seine Feinde des Landes verweise. Der 
Yertrag sei im Grandmontenser Kapitel verlesen worden ‘et a 
priore . . in manu Bituricensis archiepiscopi (Heinrich von Sully, 
Primas von Aquitanien) in verbo veritatis sub periculo anime sue 
firmata et ab omnibus tam clericis quam laicis sub attestatione 
consimili firmantibus hoc promissum. Dann aber batten diese Leute 
plotzlieh ihr gegebenes Wort gebrocben und widerrufen. Sehr 
wahrscheinlicb ist dieser Bericht nicht. Prior Stephan, gedeckt 
von der englischen Begierung und unterstiitzt von der Mebrzahl 
seiner Ordensbriider, konnte an die Ordensregel sich haltend es 
ruhig abweisen, die Beschliisse der privaten Yersammlung in Paris 
anzunehmen. 

Als der Prior Stephan jene Conventio abwies, that Bernard 
von \ incennes mit etwa 500 Briidern den schon in der Conventio 
angekiindigten Schritt: laicorum fraudem non sequitur. Das kann 
doch nur heiBen : Bernard und die Fratres Gallici und die in das 
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franzosische Gebiet gefluchteten Kleriker kfindigten dem Prior 
Stephan den Gehorsam. Gegen sie wurde beim pabstlichen Stuhle 
Klage erhoben : aber sonderbarer W eise nicht vom Prior Stephan, 
sondern von ‘quidam conversi’. Die Kleriker erhoben (pro se et 
pro fratre Bernardo) Gegenklage bei der Knrie. Der Prior, der 
bei seinem Vorgehen von einem Philippus de Belmonte and Ge- 
nossen (complices eius) unterstiitzt wurde, verhangte Strafen fiber 
seine Gegner. Es stand also sehr bedenklich tun die Annahme 
der von Konig Philipp eifrig protegirten Conventio. Aber viel- 
leicht war das vorausgesehen und Anderes beabsichtigt. 

Denn den wichtigsten Punkt haben sich die 4 pariser Aebte 
fur das kraftige Ende aufgehoben. Der Konig verlange jetzt vom 
Pabste , dafi er jene Uebereinkunft anerkenne und ihre Durch- 
fiihrtmg fordere, dafi er die in Rom gegen Bernhard von Coudrai 
erhobene Klage abweise, ebenso die vom Prior fiber denselben 
ausgesprochene Sentenz inhibire, nnd endlich, dafi die im franzo- 
sischen Gebiete gelegenen Kloster des Grandmontenser Ordens 
der Leitung (ordinationi) eben dieses Bernhard nnd des 
pariser Bischofs unterstellt wtirden. Die letztere Mafi- 
regel ware der 1. Schritt gewesen , dafi der Grandmontenser 
Orden in 2 Zweige zerlegt oder daB dessen Oberleitung aus 
Grandmont nach Vincennes verlegt wurde. Wurde die For- 
derung des Konigs Philipp erffillt, so werde das der Kirche 
Philipps Gunst und Segen bringen, das Gegentheil sicher Philipps 
Ungnade und damit sicher grofien Schaden; denWunsch des Konigs 
theile aber in dieser Sache die ganze franzosische Kirche. 

(Die Entscheidung Clemens des III. 1188). Der 
Streit im Grandmontenser Orden drohte also noch unheilvoller zu 
werden und eine wirkliche Spaltung des Ordens in einen franzo- 
sischen nnd einen englischen Theil herbeizuifihren. Ffir den Pabst, 
der damals die christlichen Reiche zum geplanten Kreuzzug einigen 
wollte, war die Entscheidung schwierig. Er schlug nach alter 
Praxis den Mittelweg ein; sowohl der Konig von England, wie 
der von Frankreich mufite ein Opfer bringen. Unter dem 
25. — 27. Juni erlieB er 3 Gebote (Migne Cursus 204 Sp. 1375, 
abgedruckt aus der Gallia christ. II, Instrumenta S. 191) : 

1) setzte er den Prior Stephan ab und ordnete die Wahl eines 
neuen Priors an — das war ein Schmerz ffir die Laien und 
Englisch-Gesinnten, Freude ffir die Kleriker und die Franzosisch- 
Gesinnten — ; 2) gebot er den nach Frankreich geflfichteten 

Klerikern unverzuglich nach Grandmont zurfickzukehren und die 
bisher von ihnen besetzten Kloster nach der Ordensregel den 
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Laien zur Instandhaltung und Fiihrung des Haushalts znriickzu- 
geben; 3) befahl er, die Ordensregel, wie Urban HE. sie ver- 
bessert hatte , in Zubunft festznhalten x ). Diese beiden letzten 
Punkte waren fiir die Laien eine Frende, fur die Kleriker aber 
zunachst ein Schmerz. 


C. Die innere Entwicklimg des Grandmontenser Ordens 
nach dem Streit von 1185/88. 

Dieser erste Streit im Grandmontenser Orden wurde im Jabre 
1188 auBerlieh beigelegt. Nach dem Beriebt des Gerald selbst 
(Martene, Ampl. Coll. VI Sp. 1091 — 1094) wurde er Micbaelis 1188 
als Compromifi-Prior gewahlt von 220 Klerikern und 260 Laien- 
briidern. Zur Besanftigung der Gemiitber bescbleunigte dann der 
Pabst die schon zur Zeit Urban’s III. angeregte Heiligsprechung 
des Ordens-Stifters Stepban. Als diese am 28. August 1189 in 
Grandmont mit vielem Glanze vor sieb ging, kamen nach Geralds 
Bericht: etiam clerici, qui usque ad tempos illud discordes ex- 
titerant, ad pacem redeunt et in capitulo obedientiae nostro iugo 
humiliter colla submittunt et in osculo pacis a nobis et a fra- 
tribus devote suscipiuntur. 

Innerli ch aber war der Streit nicbt beigelegt. Die Quelle 
alles Uebels war ja die, dafi nach der Grandmontenser Regel die 
Laien die ganze Klosterwirthschaft allein und selbstandig betreiben 
sollten, wahrend die natiirliche Ordnung ist, dafi der Gebildete 
die Arbeit des Ungebildeten leitet, und wahrend dementsprecbend 
in den iibrigen Orden, ja in der ganzen mittelalterlichen Gesell- 
schaft die Clerici die Laici dirigirten. Die Conventio des Konigs 
Philipp hatte zunachst versucbt, die Befugnisse der Laici und der 
Clerici scbarf abzugrenzen, dann aber gewagt, den Clerici Be- 
theiligung an der Leitung der Klosterwirthschaft zu eroffnen. 
Clemens III. hat bei der allgemeinen Erregung der Gemiither 
nicht gewagt, an der Klosterregel so sehr zu rutteln; defihalb 
setzte er dieselbe wieder in Kraft (der uns uberlieferte Text 
scheint der von Clemens III. damals publicirte zu sein) und spricht 
mcht von den reformirenden Bestimmungen der Conventio. Viel- 
leicht hoffte er auch, dieser Streit habe nur eine zufallige Ur- 
sache gehabt, und der vom h. Stephan gepflanzte Kern sei doch 
gesund und es sei richtig zuzusehen, ob diese plantatio novella 


1) Diese von Clemens III. publicirte Fassung scheint seit 1645 gedruckt zu 
werden. Denn die Bulle bei Migne Cursus 204 Sp. 1376,7 ist gleich Sp. 1137 
unten und Sp. 1161 unten. 
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nicht nach dem Streite sich wilder so prachtig weiter entwickle, 
wie vor demselben in den Jahren 1124 — 1185. 

Die Hoffnung war eitel. Dieselben Ursachen hatten dieselben 
sehlimmen Folgen. Die Streitigkeiten ernenerten sich immer 
wieder 1 ), so daB z. B. Honorius III. 1221 drohte, den Grandmon- 
tenser Orden aufznheben (Martene, Anecdota I 883). In Wahr- 
heit gab es nnr 2 Wege: entweder mnBte, wie das die Regel 
gebot, die panpertas vollstandig aufrecht erhalten, also fast anf 
jeden Besitz verzichtet werden, oder, wenn gegen die Regel die 
reichen Besitznngen fest gehalten warden, so mnBte das Yorrecht 
der Laien, das ganze Ordensgnt allein and selbstandig zn ver- 
walten, sehr beschrankt werden , was freilich ebenfalls gegen die 
Regel war. Ein Versuch, die regelrechte panpertas wieder 
herznstellen nnd dem Orden alien Besitz zn nehmen, wnrde 1223 
gemacht; allein dieser nahm einen fast komischen Verlauf ; vgl. 
Martene, Anecdota I 907 — 911. 

Da also das reiche Klostergnt festgehalten wnrde , so mnBte 
eben auch im Grandmontenser Orden dieselbe Yertheilnng der 
Krafte hergestellt werden, welche sonst uberall gait, d. h. der 
Gebildete mnBte befehlen, der minder Gebildete gehorchen. Dies 
Endziel erkannten die Kleriker klar. So sagt nm 1220 Jacobns 
Yitr. (Historia occid. cap. 19): videbatur monachis, quod in om- 
nibus praeesse debuissent laicis, non snbesse; quemadmodum fit in 
aliis religionnm congregationibus, qui capitella, non bases in summo 
culminis consueverant ponere (s. Rythmus I Str. 2). Ebenso 
dentlicb bezeichnet dies Ziel der spate Grandmontenser Chronist f 
wenn er (Martene, Ampl. Coll. YI 128) von dem 9. Prior (nm 1217) 
sagt: clericorum exaltatione ferventissimus. Hie seenndns pro 
clericis perseentionem snstinnit a conversis, exaltatique snb eins 
tempore clerici in singulis domibus correctores effecti, et conversi, 
qui dominari consueverant clericis, humilitati (hnmiliati ?) fnerunt 
sub clericorum correctione omnino redacti a. 1217. Der Chronist 
hat hier allerdings die Verhaltnisse seiner Zeit in jene friihere 
versetzt. Denn nm 1217 herrschten noch hose Yerhaltnisse im 
Orden nnd gerade in diesen nnd den nachsten Jahren bekampften 
Kleriker nnd Laien sich noch heftig. 


1) Ich weiB nicht, woher stammt, was die Note im Reeueil des Historiens 
XIX 289 meldet: a. 1190 die festo Iohannis Baptistae rex Philippus Ierosolimam 
profecturus denuo dissidentibus Grandimontensibus monachis pacem inter eos 
factam teneri iussit, adhibitis gravioribus minis, in celebri conventu ad s. Diony- 
sium vel Parisiis habito (cf. Rigordum). 
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Ein deutliches Zeugnis gibt eine Scene ans der Gesehichte 
des Dominicaner-Ordens. Auf dem groBen Concil der Briider in 
Bologna 1220 wollte Dominions, daB die weltlichen Sorgen den geist- 
lichen Briidern abgenommen und ganz und gar den Laienbriidern 
aufgeladen wiirden; docb die Briider widersprachen dringend und 
fiibrten als Hauptgrund das warnende Beispiel an, welches der 
Grandmontenser Orden gebe : ut fratres fortius intenderent stndio 
et praedicationibus , volnit dictns fr. Dominicus , quod conversi 
eins ordinis illiterati praeessent fratribos literatis in administra- 
tione et exhihitione rerum temporalium. Sed fratres clerici no- 
lnernnt, quod conversi praeessent eis, ne contingeret eis, sicut con- 
tigit fratribus Grandimontensis ordinis de snis fratribns (so lautet 
bei Mamacbius, Annales ord. Praedicatorum I 1756 Append. S. 117, 
die Zeugenaussage, welche im Text S. 590 verschonert ist). 

Allein die Kleriker batten das ibnen gesteckte Ziel erkannt 
und bemiihten sicb, es zu erreichen. Dazu fiibrten z. B. die aus- 
fiibrlichen Statuten des Pabstes Honorius vom 1. Marz 1219, 
welche neben, oder besser vor der Regel allein gelten sollten; in 
ibnen ist zwar von der Conventio des Konigs Philipp gesagt ‘cum 
statutis apostolicae sedis in pluribus adversetnr, ideo earn vires 
nullas volumus obtinere’, allein in Wahrheit sind fast alle Satze 
jener Conventio in diese Statuten aufgenommen. 

So scbwand immer mehr das Extraordinarium des Grandmon- 
tenser Ordens und immer mehr stellte sicb aucb in ihm die Ord- 
nung ein, welche in den andern Orden und im sozialen Leben 
iiberhaupt gait, daB die Kleriker, die Gebildeten, herrscbten und 
die Laien, die minder Gebildeten, gehorcbten. 

D. Die vier Rythmen. 

Die vier Rythmen betreffen ofFenbar ein und denselben Streit 
im Kloster und Orden von Grandmont. Die Gleicbheit der An- 
gaben, der Anlage der ganzen Gedichte und einzelner Ausdriicke 
beweist dies. Aber in Grandmont haben viele Kampfe stattge- 
funden: welchen von diesen schildern die 4 Rythmen? Nach 
der Historia prolixior der Grandmontenser Prioren ist der I. 
Rythmus 1217 gedichtet worden, als der Prior Caturcinns schwere 
Kampfe mit den Laienbriidern bestand und zeitweilig das Kloster 
verlieB; s. die kritischen Noten zur 7. Strophe des I. Rythmus. 
Doch die daselbst citirte plumpe Strophe ist ein spater Zusatz 
und ihr Inhalt widerspricht deutlich dem der 6 alten Strophen. 
Die Angabe, daB der Prior und die Kleriker geflohen seien, hilft 



De s cis mate Grandimontanorum. 


81 

nicht zur Sicherheit. Derm das ist nicht nnr 1187 geschehen, 
sondem auch 1218. Das besagt deutlich das Chronicon Bemardi 
Iterii in den von Duples-Agier 1874 edirten Chroniques de St. 
Martial de Limoges S. 101 : Anno 1218 prior Grandis Montis 
Caercis prima die Maii com cxl clericis exivit de dome sna et a 
nobis cum processione suscipitnr ; qnem per VII dies procuravimns 
cum suis et per totum annum. Annus iste xxxiros est, ex quo 
Willelmus prior exierat. 

Dab die 4 Rythmen 1187 gedichtet sind, dafiir ist Folgendes ein 
geringer Beweis. Die Ausdriicke II 15 gens perversa . . priorem 
deposuit und IV 42 electum ab eis proiectum und IV 50 habent in 
despectum priorem vocare deuten auf die Absetzung des Priors : 
eine solche wird aus dem Jahr 1187 gemeldet, aber nicht aus 1218. 

Dagegen gibt Folgendes geniigenden Beweis. Von 1185 ab 
horte die Welt gut 4 Jahrzehnte lang von Streitigkeiten im 
Orden von Grandmont; Innocenz ILL (Epist. V 109) hielt sie Andem 
als abschreckendes Beispiel vor: ‘ne sicut Grandimontenses in de- 
risum et fabulam incidatis’, und Honorius III wollte noch 1221, 
des ewigen Zankes miide, den ganzen Orden aufheben. Nun be- 
ginnen aber unsere Rythmen mit dem Gedanken: endlich sei das 
Geheimnifi enthiillt; der Orden von Grandmont sei bis jetzt be- 
liebt und beriihmt gewesen, so dab man in ihm besondere Frommig- 
keit und Liebe vermuthet habe ; statt deren sei — zu Aller Ueber- 
raschung — jetzt Zuchtlosigkeit, HaB und Feindschaft und ein 
ganz narrisches VerhaltniB der beiden Briiderklassen zum Vor- 
schein gekommen 1 ). Diese Gedanken konnen nur beim Aus- 
bruch des ersten Streites ausgesprochen sein. Also sind diese 4 
Rythmen in der zweiten Halfte des Jahres 1187 unter den oben 
S. 69ffl geschilderten Verhaltnissen entstanden. 

Die 4 Rythmen sind von Klerikern verfafit, Freunden der 
Grandmontenser Kleriker und Feinden der Grandmontenser Laien- 
brttder. Ein Grandmontenser Kleriker war der Verfasser des 


1) Die wichtigsten Stellen sind folgende: 12,1 Exit rumor discriminis de 
Grandimontis cella; 6,7 ordinis plantaeio novella movet in se bella ; 3,1 clausa 
quondam religio vel otium secretum nunc subiacet opprobrio. II 2 cuius vita 
nunc est nota, diu vulpes latuit. Claustra, nemus, murus triplex . . Grandimonti 
profuit. Est apertum, quod opertum diu mansit et incertum : fratrum scelus et 
odium. Ill 5 Grandimontis ordinati turpiter sunt mancipati barbatorum po- 
testati nostris in temporibus. 17 barbata gens dominatur litteratis hodie. 71 Mons 
pregrandis diu florens multis prevaluit, incognitas quamdiu latuit . . 76 Set nunc . ., 
dum detectus visus est omnibus, obprobrium factus hominibus. IV 44 scelus 
est detectum, quod solent celare. 

Kgl. Gee. d. Wise. NachricliteD. Philolog.-hist. Klasse 1906. Heft 1. 
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4. Rythmus, die der 3 ersten waren auswartige Kleriker. Der 
1. Rythmus ist geistreich geschrieben, der 2. hitzig, der 3. breit 
and griindlicb, der 4. tappisch. Die Rythmen baben sich wohl 
selbst forterzengt : einen Rythmus lesend oder horend wurde ein 
anderer Kleriker angeregt, einen neuen Rythmus zu scbreiben. 
Daher die ahnliche, fast gleiche Anlage der Rytbmen, die Gleich- 
heit der Gesiehtspunkte und vieler Bilder nnd Redewendnngen. 

Ich will hier nnr noch 2 Dinge notiren: 1. die in den 

4 Rytbmen gebrauchten Ausdrucke fur die 2 Klassen der Briider, 
2) die fur die Austreibung oder den Auszug des Priors und der 
Kleriker gebrauchten Ausdrucke. 

Die Fratres (boni homines II 12?, nomen bonae gentis III 95/96; 
heremite IY 10?) zerfallen in 2 Klassen: die Kleriker heifien 

oft clerici; dann clerus III 55 104, sanctum cleri collegium 1118; 
sacerdos IY 27, ordinati III 2, ministri ecclesie III 15; sancti do- 
mini III 91; litterati III 20,{1); sie werden mit Abel verglichen 
III 53, IV 3, und heiBen insti II 52 (pii IV 60?). Der andere 
Theil der Briider heifit laici III 32 54. IV 17 28 (62), wozu gehort 
laicalis III 105 (? I 4, 6 und III 110); conversi IV 15 21; barbati 
[I 7] II 19. Ill 4. IV 79 ; gens barbata III 17 , (barbarum densa 
prolixitas III 106), barbarini II 50 (wohl nach dem altfranzosischen 
barbarin oder barbaran); vulgus indiscretum I 3, 4; rustici III 38; 
non fretum litteris I 3, 9 ; indoetus III 46 ; mit Cain werden sie 
III 53 und IV 4 verglichen. 

Der Abzug des Prior Wilhelm aus Grandmont wird bezeichnet: 
(I 6, 7 tollatur ?) ; excussere de talamo II 36 ; proiectus est foras 
III 82 ; ab eis proiectum IV 43 ; priorem deposuit II 15 ; fuga senis 
opus nefarium fugientis III 99. Von den Klerikern wird gesagt: 
exit flendo de monasterio clericorum conventio III 86; eos foras 
iaciunt IV 20 ; verberati IV 82. 
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• 1 . 

In Grcdeonis area 
vellns aret extentum ; 
et demolitur tinea 
regale vestimentum; 
superabnndat palea, 

6 qne sepelit frnmentnm; 
et loquitur iumentum ; 
nec redit bos ad horrea, 

9 set sequitur carpentom. 

- 2 - 

Exit rumor discriminis 
de G-randimontis cella, 
que tam sancte dulcedinis 
late fundebat mella. 
preposteratur ordinis 
6 plantacio novella, 

dum mo vet in se bella, 
bases in snmmo culminis 
9 ponens, non capitella. 

• 3 - 

Clausa quondam religio 
vel ocium secretum 
nunc subiacet obprobrio 
per vulgus indiscretum, 
quod tali tyrocinio 
6 non erat assuetum, 

nec confirmat Decretum, 
non legis patrocinio 
9 nec literis est fretum. 


Quod sanctum sacerdotinm, 
quod unctio regalis 
se curvet ad imperium 
et vocem subiugalis, 
divinum est misterium 
6 an furor laicalis? 
favor tamen venalis, 
qui non intrat per ostium, 
9 fovet eos sub alis. 

• 5 - 

Ye ve, qui regis filiam 
das in manum lenonis, 
ve, qui profanas gloriam 
tante devotionis, 
qui cellam pigmentariam 
6 et opus Salomonis 
fraude rapis predonis, 
si certius inspicias, 

9 ad rem conditionis. 

• 6 - 

Sub brevi doctus tempore 
stultus dum incappatur, 
pleno prophetat pectore, 
ructans interpretatur 
et disputat cum rhetore, 

6 qui tacet et miratur, 
quod vir iustus tollatur 
et assumptus de stercore 
9 sentencias loquatur. 


Lesarten der Handschriften. Bnr. Fol. 6 b , B, Strophe 1 — 6 ; 
gedruckt bei Schmeller no 16, S. 13; 0 = Bodleiana Add. fol. 126 no 77; die 
Strophen sind anders gestellt : 1 . 2 . 4 . 6 . 3. 15 superbabundat 0 pelea B 

8 n (non) 0 orrea 0 9 set 0 II 9 ponit O III, 3 obprobrio B : im- 

perio 0 5 tali B : stare 0 7 neque forma 0 8 nec legis 0 IV 2 

quod B : et 0 5 humanum 0 6 an B : et 0 8 in ostium sind die Buck- 

staben ost nicht leslar. VI 2 dum inc. B : ut incapatur 0 3 prophetans 0 

5 retore 0. 


6 * 
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[Jam iam barbati taceant 
et clerici loquantur ! 
utrique deo serviant 
et lites finiantur! 
est enim christus vera pax, 

6 qui mandat, ut dicantnr 

misse et deponantnr 
per clericos, ut dictum est, 

9 et asini pascantur.] 

II- 1 ) 

De cismate Grandimontanor um. 

I Nubes fallax est remota. 

cuius vita nunc est nota, 

3 diu vulpes latuit. 

Claustra, nemus, triplex murus, 
pallor vultus, sermo purus 
6 orandimonti profuit. 

Est apertum, quod opertum 
diu mansit et incertum, 

9 fratrum scelus et odium. 

Ovis lupus fit cruentus, 
homo simplex fraudulentus ; 

12 malum bonus induit. 

Gens perversa, plebs scelesta, 
dura, ferox, inhonesta 
15 priorem deposuit. 

Die 7. Strophe habe ich hergestellt aus der bis 1318 laufenden Historia 

prolixior priorum Grandimontensium, welche yon Martene-Durand, Yeterum scrip- 
torum amplissima collectio VI 1729 Sp. 128 gedruckt ist: donums Caturcinns 
prior IX. . . Hie secundus pro clericis persecutionem sustinuit a conversis; exal- 
tatique sub eius tempore clerici in singulis domibus correctores effecti, et con- 
yersi, qui dominari consueverant clericis, humilitati (humiliati?) fuerunt sub cle- 
ricorum correctione omnino redacti anno domini MCCXV1I. Unde de clericorum 
exaltatione et conyersorum humiliatione et subiectione quidam frater clericus 
canticua suum composuit, quod incipit : InGedeonis area yellus aret 
extentum etc., ad ultimum dicens : Iamjam Barbati taceant et clerici loquantur 
utrimque deo seryiatur, et lites finiantur: est enim Christus vera pax, qui man- 
dant ut dicantur missae et deponantur per clericos, ut dictum est, et asini pas- 
cantur, iuxta illud quod legitur Ecclesiastici XXXIII: cibaria et virga et onus 
asino; panis et disciplina et opus servo. 

1) Aus Codex Paris latin. 15009 f. 257b. 
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18 

n 


27 

30 

in 

33 

36 

IV Respice, pater Eloi ! 
effrenes nunc piritoi 

39 intns frequentant nupcias. 
Nunc sciphos, lances iaciunt, 
nunc pugnis sese quaciunt 
42 et cedes miscent varias. 

V Actus probant, negant dicta: 

christum fide colunt ficta 

45 infideles additi. 

Qui rebelles et inpuri 
more vivunt Epicuri, 

48 voluptati dediti. 

VI Ignis pena sibi detur, 
barbarinos qui tuetur, 

51 et cum illis pereat. 

Qni iustorum fovet iura, 
post hanc vitam in futnra 
54 cum beatis gaudeat. 


Pena tristi premunt isti 
precnrsores Antichristi 
sanctum cleri collegium. 

Barbatornm gens iniqua, 
deo semper inimica, 
virus latens evomuit. 

Mnndum ludit, instos trndit, 
vinclis ledit, virgis cedit; 

Judea dici meruit. 

Domus dei fel draconum 
et spelunca fit latronum: 

hoc cbristus pati potuit? 

Ad quid latent, quorum patent 
pravi mores et errores ? 
hec sibi vita placuit? 

Virum iustum et venustum 
durus laude plenus frande 
orandimontis grex infamis, 

Vt plus vacent voluptati 
nec prioris iugo dati, 
excussere de talamo. 
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m. 1 ) 

I Fleant omnes litterati! 

orandimontis ordinati 
turpiter sunt mancipati 
barbatorum potestati 
5 nostris in temporibus. 
Fleant aurum obscnratum 
et colorem immntatnm, 
templnm dei violatum, 
anro cbristnm coronatum, 

10 sanctum datum canibus. 

n Stupet celum scelus terre, 

stupet terra gentem ferre, 
qne sit ausa se preferre 
temereque vim inferre 
15 minis tris ecclesie. 

Admirentnr universa, 
quod barbata gens perversa, 
gens in malum tota mersa, 
dominatur vice versa 
20 litteratis hodie. 

ttt Obstupescit et natura, 

quod precedunt capud crura, 
Grandimontis dum gens dura 
clericorum tenet iura 
25 ritu temerario. 

Sic ancilla dominatur. 
et domina famulatur, 
sponsa chxisti violator, 
dum regenda mancipatur 
30 eius adversario. 


IV 


35 


40 


gaudet hereticus, 
presidet laicus. 
omnis catholicus. 
ecclesiasticus 


V ersipellis 
dum clerico 
lamentetur 
ordo perit 
his diebus. 

Antiquorum perit traditio, 
dum divino preest officio 
rusticorum rudis conventio 
ingeritur nova confusio 
mundi rebus. 


1) Aus Codex Paris latin. 15009 fol. 257 i . 
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Ante boves aratrum ponitor, 
et capiti cauda preponitur; 
retroversis pedibus graditur, 
et a tergo lumen deducitur. 

45 res stupenda ! 

Doctor tacet, indoctus loquitur, 
bonus iacet, mains erigitur. 
ab iniusto iustus arguitur, 

et a ceco videns deducitur. 

50 res pudenda! 

Lamentare, tu Sion filial 
destruuntur lex et iusticia. 
abel perit cairn malitia, 
dum laico datur potencia 
55 super clerum. 

In eclipsi labitur pietas. 
refrigescit et languet caritas. 
regnat auri ceca cupiditas. 
debaccatur cum sevit falsitas 
60 contra verum. 

VII A deformi formosa spernitur. 
a fratribus frater distraitur. 
rex iniustus iustum persequitur. 
ab impio servus occiditur 

65 fraudulenter. 

A milite miles transfigitur. 
a filiis mater affligitur. 
rursum christus cruci configitur. 
orandimontis ordo detegitur 
70 inpudenter. 

VIII Mons pregrandis diu convaluit; 
din florens multis prevaluit, 
incognitas quamdiu latuit. 
plurimorum gratiam meruit 

75 sic protectus. 

Set divisis contra se fratribus, 
nunc iurgiis intercurrentibus, 
dum detectus visus est omnibus, 
obprobrium factus hominibus, 

80 est despectus. 
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IX Quid innecto longiores moras? 

prior magnns proiectus est foras, 
vir sapiens, honestus, humilis, 
conpaciens sanctus, amabilis, 

85 ut pntatnr. 

Exit flendo de |f. 258 [ monasterio 
clericornm fervens conventio, 
pii patris fnlta solatio. 
circumquaque vicina regio 
90 lamentatur. 

X Effrenatur in sanctos domini 

gens effera, non parceus erimini, 
non deferens deo vel homini, 
set ingerens macnlam nomini 

95 bone gentis. 

Bonitatem cecorum cordiom 
manifestat fratemnm odium, 
promta manns ad fratricidium, 
fuga senis, opus nefarium 
100 fugientis. 

XI 0 gens seva, tristis, pestifera, 

si tu potes, modo delibera, 

que lex iubet, que docet littera, 
quod ius cleri teneat plebs fera 
105 laicalis. 

Quid barbarum densa prolixitas 
vobis prodest, quid vestis vilitas, 

quid murorum alta soliditas, 

dum depascit animum feritas 
110 laicalis? 


IY. Lesarten der Han dschriften Dieser Rythmus ist iiberliefert 
den Handschriften : P = Paris lat. 15009 (St. Victor, 13. Jahrh.) f. 258» 

= Rom, Casanatensis A. in 29 auf dem 1. Blatt. In C ist vor dem Gedichte 
der hiibsche Spruch mit Noten zu lesen: 

Paradisi porta, per quam lux est orta, natum tuum ora, 

Ut nos mundet a peccatis et in regno claritatis, 

Quo lux lucet sedula collocet per secula. Amen. 

Ich kann den Spruch nicht in Drucken wieder finden. A = Paris Nouv 
Acquisitions 1544, 15. Jahrh. Bl. 89; bier nach dem (hoffentlich genauen) Abdruck 
Haurdau’s in seinen Notices et extraits YI 1893 p. 303 (= Not. et Extr de la 
Bibliotheque Nationale XXXII part I p. 279). 2 percipit PC, prospicit A 

3 patitur PA, percipit C 4 Caim P, Cayn C, Cain A 5 rfdet lia A 


.9 o 
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I Respiciat Emanuel, 

qui solus cuncta percipit: 
quomodo patitur Abel 
4 et adhuc caim desipit; 
iia ridet, plorat Kaehel, 
formosam lippa decipit; 
captivus servit Israel, 

8 sicut pharao precipit. 

II Qui non audistis, audite, 

Grandimontis heremite 

11 quid volunt tenere rite, 
ignorantes viam vite, 
sub pedibus quorum trite 
14 sancte iacent margarite. 

III Conversi tenent clericos 
sub pedibus et manibus. 
sic dominari laicos 

18 est sanctum dare canibus. 

Priori nolunt subici; 
set eos foras iaciunt, 
sint conversi, sint clerici, 

22 qui eis non obediunt. 

IV Pastores sunt et non oves. 
plaustrum vadit ante boves. 
plus est corpus quam anima 

26 et ancilla fit domina. 

Si sacerdos est cum gente 
fratre laico presente, 

Balaam pascit gramina 
30 et tunc loquitur asina. 

6 formosam lippa PA: mandragoras quas C 7 captivus servit PA: Iacob 

supplantat C 8 s. Ph. prec. : cum fallax iustum decipit C 9 audistis 

audite CA: auditis nunc audite P Z. 10. 11 (PC) sind in A umgesetzt : 11. 
10 10 heremite C 11 qui P 12 ignorantes PC: respuentes A 

viam CA : legem P 13 trite P : certe C, Terre A 16 manibus et pe- 

dibus P 18 sanctum est P Die Zeilen 19 — 22 fehlen in C 19 priori 
A: doctori P 21 si conversi A 21 laicierici in P von der 1. Hand, 

welche dann lai getilgt und ci zu cl gedndert hat 23 non A: nos P, om, C 
26 fit PC, quam A 27 Si PC: et A 28 fratre PC, sicut A laico 
tunc P 30 tunc CA: sic P. 
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V Manus inpura 
sine mensura 
tollit secura 
clericis iura, 

35 oculos cecis. 

Gens nimis dura, 
cui non est cura 
lex vel scriptura, 
spernens futura, 

40 inmemor necis. 

VI Talamus flet lectum 
et lectus electum 

ab eis proiectum. 
scelus est detectum, 

45 quod solent celare. 
Hominem perfectum 
humilem et rectum 
in nullo suspectum 
habent in despectum 
50 priorem vocare. 

VEL 0 clerici, gens honesta, 

nulla dies vobis festa; 

53 tot ingerunt vobis mesta. 
set tu, deus, tuis presta 
vires paciencie 
56 contra cor super bie ! 
Superba gens et infesta, 
non celestis, set scelesta, 
59 si tu potes, manifesta: 
in quorum priorum gesta 
tibi datur hodie 
62 potestas ecclesie. 


Die Verse 31 — 62 sind injeder Handschrift cinders gestellt: in P stehen, vrie im 
Druck, die Strophen in folgender Ordnung : Str. V manus, VI talamus, VII clerici; 
in C steht Str. VII clerici vor Str. V und VI ; in A steht Str. VII zwischen Strophe 
V und VI 35 occulis P 39 spernens futura C, spernens sua iura P, 

om. A 42 lectus om. C 46 perfectum CA, honestum P 48 in n. 
s. fehlt in A Z. 53 fehlt in C, steht vor 52 in A 55 iure pacie C 

57 0 superba gens inf. P 60 priorum PC, om. A. 
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Lamentatio clericorum pro malis a laicis perpetratis. 

Vffl Armaria fracta, 

vestimenta tracta, 
illicita tacta 

66 monstrant mala facta. 

Jesu christe, tracta, 
ne verba sint facta, 
set sua sint pacta 
70 in nichil redacta. 

Qnod nimis snavis 
sit dominus pravis, 
monstrat eontraclavis 
74 in domini domo. 

Set nobis ignavis 
videtur plus gravis, 
qui confixus clavis 
78 per nos fait homo. 

IX Coniurati sunt barbati 
et nos pati preparati 

81 quos male tractant et premunt. 
Yerberati sunt beati; 
set prelati timorati, 

84 ubi non est timor, tremunt. 
Yeritati sunt ingrati, 
qui peccati perpetrati 
87 ad corrigendum se demunt. 

X Non est lex, perit grex, 
contempnitur celorum rex. 

90 ante vinum bibitur fex. 

Pro dolor, desolor. 
mutatur optimus color. 

93 nil emendandum prestolor. 


Die Ueberschrift vor 63 steht nur in P; die Histoire liter, begann hiermit 
ein neues Gedicht, und allerdings steht in P vor Armaria aujierhdlb der Columne 
ein 8 nur eticas kleiner als vor Z. 1 Respiciat 66 male A 68 facta 

PC- acta A 69 sint sua A 70 ad nichil A Die Zeilm 71-78 

fehlen in P 72 dominus sit A 74 domo domini C Die Zeilen 

85 86 87 stehen in A zwischen 81 und 82 85 non sunt grati yeritati A 

87 ad corigendum P, ad emendandum C, correction! A 88 in P xst vor Non 
in anderer Schrift Jam, dann vor perit iiber der Zeile et zugesetzt, wohl um 8 
Silben eu gewinnen 90 fax A Zeile 93 fehlt in C. 
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Noten zam L Rythmus. 

Form. Die Strophenform ist einfach: der Achtsilber mit 
steigendem nnd der Siebensilber mit sinkendem SchluB sind zu 
einer Langzeile vereinigt: 8u_ + 7_u (der politische Vers der 
Byzantiner) ; diese Langzeile ist 4 Mai gesetzt ; dazn wird vor der 
letzten Langzeile die 2. Halbzeile als Korn eingescboben ; die 
Sinnespausen baben ihre natiirlicbe Stelle am SchluB der Lang- 
zeilen, besonders der 8.; dock sind ihrer so viele, da6 sie alle nicht 
streng beobacbtet werden ; also : 8u_a + 7_ub, 8u_a + 7_ub, 
8u_a + 7 — ub; 7-ub + 8u — a + 7_ub. Der Reim ist zwei- 
silbig und rein; nnr in 5, 8 steht ias statt iam. Hiatus ist 
gemieden. Taktwechsel steben 7 in den 24 Zeilen zu 8u_, 
aber 12 in den 30 Zeilen zu 7 _ u, jedocb nie so, daB die beiden 
sich folgenden Senkungen W ortschluB bildeten, wie z. B. optimus 
color. Die spat zugesetzte 7. Strophe kiimmert sich fast nichts 
nm den Reim der Halbzeilen 8 u hat einen Hiatus misse et und 
1 Taktwechsel. 

In ha It. i Alles ist verkehrt. n Wie man hort, wird 
auch in Grandmont Alles auf den Kopf gestellt. m Das einst 
geheime Ordensleben wird jetzt verspottet, wegen des Treibens 
des rohen Haufens darin. xv Leider begiinstigen diesen geistliche 
nnd weltliche Vorgesetzte. v Wehe denen, welche Gottes Sache 
verweltlichen. vi Ein ungebildeter Emporkommling schwatzt die 
Klugen nieder. Die Strophenfolge der Oxforder Handschrift 
giebt keine gute Entwicklung der Gedanken. Da die grobe 
7. Strophe mit tacent und loquantur an den SchluB der 6. an- 
knupft, so hat der Verfasser der Chronik nicht mehr als diese 
7 Strophen vor Augen gehabt. Der Dichter der 6 Strophen 
war kein Grandmontenser Kleriker. Er war ein feiner Kopf. 
Denn er behandelt nur die Hauptpnnkte und diese von hohem Stand- 
punkte; hochstens die 6. Strophe ist personlich gegen den neu 
gewahlten Prior Stephan gerichtet. Der Dichter gebraucht viele 
Bilder oder hohen Ausdrucke: allein nur sehr wenige lassen sich 
in der Vulgata oder sonst nachweisen; weitaus die meisten scheint 
der Dichter erfunden zu haben. 

I Z. 1 und 2 sind schwierig. Jud. VI, 36 — 40 verlangt 
Gedeon von Gott 2 Beweise: 1) daB des Nachts das Fell feucht 
werde, aber ringsum der Boden trocken bleibe, 2) daB in der 
nachsten Nacht der Boden feucht werde, aber das Fell trocken 
bleibe. Der 2. Fall wird in keiner Weise als etwas Verkehrtes 
bezeichnet: aber hier gilt er dafiir; denn all die folgenden Bilder 
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bezeichnen Verkehrtes. 3 tinea demolitur Matth. 6, 19 und 20; 
regale vestimentum Esther 5, 1. 5/6 der gewohnliche Gegensatz 

ist paleae und grana; vgl. Bur. 2, 4, 8; 19, 11, 7 ; 139, 3. 7 vgL 

Balaam’s Eselin Numer. 22, 28; dazu Stephan’s Torn. 166. Brief 
‘subiugale sit obediens et mutnm’ nach 2. Petri 2, 16 8/9 fiber 

das Sprichwort s. oben S. 61 ; aber ‘redit’ verstehe ich nicht : 
mu6 nicht ‘trahit’ geschrieben werden ? II, 1 discrimen = Streit. 

3/4 d. h. es war wegen des frommen Lebens weithin berfibmt. 
6 Psalm 143, 12 novellae plantationes 8/9 bases und capitella 
werden in der Vulgata oft bei den Saulen erwahnt; also ist cul- 
minis = columinis, eolnmnae; Jacob de Vitry, Historia occid. cap. 
19 (oben S. 79) citirt diese Zeilen so : capitella, non bases in summo 
culminis consueverant ponere. Ill, 1 clausa: vgl. oben S. 55, 
63/64 und 81. 2 man mochte andern ‘odium secretum’, wie 

II 9 von ‘opertum fratrum scelus et odium’ spricht,; doch kann im 
Gegensatz zu religio, der strengen Befolgung der Kegel, otium das 
mfifiige, bequeme Leben lassiger Monehe bezeichnen. 3 obpro- 
brio : vgl. Ill 79 Mons detectus . . obprobrium factus hominibus ; 
auch von Stephan Tom. werden die Kleriker 3 Mai genannt ‘sa- 
turati opprobriis’. 4 vulgus etc. bezeicbnet die Laienbrtider. 
5/6 ‘welches ffir solche Lebensweise nicht abgerichtet war’ 7/9 
diese schwierigen Yerse verstehe ich so : die Laienbrfider kfimmern 
sich nichts um das kanonische Recht, das Decretum, nichts um das 
staatliche Recht, die leges, und als illiterati nichts um Bildung 
und Gelehrsamkeit ; vielleicht ist III 103/5 zu vergleichen. IV 
‘sanctum sacerdotium’ konnte freilich die Kleriker des Ordens 
bezeichnen; allein dazu paBt nicht ‘unctio regalis’ und was folgt. 
Vielmehr muB der Sinn sein: dafi die sancti sacerdotes d. h. vor- 
gesetzte Praelaten und die uncti reges d. b. die englischen Fursten 
und Machthaber die Laienbrfider begfinstigen, ist das seltsame 
gottliche Schickung oder von den Laien durch Bestechung und 
ahnliche Mittel erreicht ? Hier, wie im ganzen Gedicht sind die Les~ 
arten der Oxforder Handschrift schlechter oder wenigstens nicht 
besser als die der Benedictbeurer. 4 subiugalis : s. zu Str. I 7. 

5 mysterium dei, Christi etc. ist haufig in der Vulgata. 7 — 9 

‘qui non intrat per ostium’ ist = impius; vgl. Joh. X 1 — 9: qui 
non intrat per ostium in ovile ovium . ., ille fur est et latro. 
‘venalis’ betrifft die Bestechungen, durch welche die Laien sich 
sollen gesehfitzt haben; s. S. 72. V. Diese Strophe, welche 
in 0 ganz fehlt, scheint eher den Haufen der Laienbrfider als die 
bestochenen Gewalthaber anzusprechen. 1 regis filia = ecclesia ? 

3 d. h. den als fromm berfihmten Orden. 5/6 opus Salomonis 
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deutet wohl auf den Tempel, ‘cella pigmentaria’ deutet wohl anf 
die ‘cella aromatum et odoramentorum et ungnenti optimi' des 
Ezechias bei Jes. 39, 2. 7—9 in diesen dnnkeln Zeilen scheinen 

die Worte ‘ad rem conditionis’ mit ‘rapis’ zn verbinden zu sein 
und zu bedeuten: du bringst Gottes Hans in die Lage weltlicher 
Abhangigkeit. VI. Die Anspielungen in dieser Strophe sind 
zu speziell als dafi man sie so allgemein fassen diirfte, wie z. B. 
Ill 46 doctor tacet, indoctus loquitur u. s. w. Dann aber konnen sie 
nur den neu gewahlten Prior Stephan (s. oben S. 69) angehen, 
vor dem der bisherige Prior ^Vilhelm floh. 2 incappatur: so 
vieldeutig cappa ist, so selten ist ‘incappare’ ; konnte es hier die 
Tracht des Prior’s in Grandmont bezeichnen? 3 prophetare, 
interpretari und disputare scheinen Synonyma zu sein und zum 
Theil aus der Schule zu stammen, ebenso 5 rhetor = ein bered- 
ter Mann. 7 vir iustus = Prior Wilhelm. 8 die Vul- 

gata sagt ‘de stercore elevare oder erigere’ und hat ‘assumere’ oft 
in dem hier nothwendigen Sinne. 9 Proverbia 26, 16 sapientior 
sibi piger videtur septem viris ‘loquentibus sententias’. VII 
Diese spat zugesetzte Strophe ist derb und deutlich 7 de- 
ponantur d. h. mortui 9 asini i. e. laici per clericos pascantur. 


Noten zum II. Rythmus. 

Dies Gedicht steht nur in der pariser lateinischen Handschrift 
15009 saec. XIII aus St. Victor, Bl. 257\ Dariiber ‘De cismate 
grandimontanorum’, mit einem Accent iiber dem 2. Striche des 
letzten n, als ob der Schreiber niorum hatte schreiben wollen. 

Form. Das Gedicht besteht aus verschiedenen Strophen; da 
jede Strophe aus mindestens 2 gleichen Stiicken besteht, also ein 
Paar bildet, so konnte man das Ganze eine Sequenz nennen. Das 
Hauptelement ist die Stabatmater-Strophe; denn ihre Bestand- 
theile, ein Paar sinkend schliefiende Achtsilber (8 _ u) und eine 
steigend schlieBende Zeile (hier 7u_ oder 8 u _) beherrschen 
Z. 1 — 30, 43—54. Die Doppelstrophe 1—9 = 10 — 18 ist ge- 

baut undgereimt: 8_ ^a+8 — ua-f-7u_b; 8_wc + 8_uc+7u b; 

8__ ue+8_ue+8u_y. Die nachste Doppelstrophe 19 — 24 = 
25 — 30 ist gebaut : 8-~ua + 8 — ^a+8u — b; 8 — uc+8 — dc+8u — b. 
Die beiden letzten Strophen 43—48 und 49 — 54 sind reine Stabat- 
mater-Strophen : 8 — u a + 8 _u a + 7 u_ b; 8_uc + 8_uc7^_b. 
Von den dazwischen stehenden Strophen besteht die erste, 31 — 36, 
nur aus Achtsilbem (8 _ u) mit sinkenden, die zweite, 37—42, aus 
Achtsilbern (8u_) mit steigeudem Schlusse, beide gereimt zu aab, 
c c b. Also 34 Kurzzeilen zu 8 _ u, 12 zu 8u_ und 8 zu 7 u 
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AJle Zeilen zn 8_u sind zerlegt zu 4_u + 4_<->; die 12 Zeilen 
zn 8u — haben 5, die 8 Zeilen zu 7 u _ haben 1 Taktwechsel ; doch 
nie bilden die beiden Senkungen den SchluB eines Wortes. 
Hiatus findet sich nie in den Kurzzeilen, 4 Mai zwischen solchen. 
Die Reime sind zweisilbig nnd rein; der mangelnde Reim in 36 
entspringt wohl aus einer Verschreibnng. 

Inhalt. i Das GeheimniB ist enthiillt! In den Manern 
Grandmonts vermnthete man grofie Heiligkeit; doch jetzt ist die 
Bosheit nnd Zwietracht an den Tag gekommen. Der verruchte 
Hanfen hat den Prior abgesetzt und mifihandelt die Kleriker. 
ii Die gottlosen Laienbriider mifihandeln die Gerechten und treiben 
es im Gotteshaus wie in einer Rauberhohle. iii Den Prior haben 
sie vertrieben, nm ihrer Lust zu frohnen. it Drinnen gehts zu, 
wie bei der Hochzeit des Pirithous. v Die Gottlosen leben, 
wie ihr Lehrmeister Epicur. vi Finch denen, welche sie schutzen ; 
Segen denen, welche die Gerechten schirmen ! Der Dichter 
ist kein Grandmontenser ; er schreibt wenigstens lebhaft, ja leiden- 
schaftlich. 

4 vgl. oben S. 55 ; nemus : die Kloster der Grandmontenser 
sollten in oden Waldern angelegt werden; triplex murus : so III 
108 murorum alta soliditas 5 sermo purus Job 11,4; Prov. 
15, 26 12 bonus : vgl. die Namen Boni-homines und Bonummie 

oben S. 54 (Rote), dann III 95/96 15 deposuit : wohl iibertriebener 

Ausdruck; s. oben S. 69 u. 82 25 fel draconum Deut. 32, 33. 

26 Jerem. 7, 11 spelunca latronum facta est domus (dei) 31 was 
soli ‘venustum’ ? Es ist wohl zu schreiben ‘honestum’ = III 83. 
32 ‘durus laude’ ist wohl als Gegensatz zu ‘plenus fraude’ zu 
andern in ‘nudus laude’ 35 wohl = damit sie, dem Befehl 
eines Priors nicht unterworfen, mehr der Wollust frohnen konnten; 
von uppigem Leben in Grandmont sprechen nnr wenig Stephan 
Tom. (oben S. 58 Note) und Guiot de Provins (oben S. 61) 36 

des Reims halber ist wohl zu schreiben und, was das Fremdwort 
gestattet, zu betonen: talamis. 37 vgl. IV 1 Respiciat Emanuel 
und viele Stellen der Vulgata 37 Marc. 15, 34 Eloi . . quod est 
interpretatum : dens meus 38 wie die Kentauren und Lapithen 
bei der Hochzeit des Pirithous mit einander kampften, schildert 
z. B. Ovid Metam. XTT 210 ffl. 40 ciphos hat die Hft, wie cisma 
statt scisma etc. etc. sich finden, besonders in Frankreich 43 
nach dicta habe ich : gesetzt, weil Z. 44 das enthalt, was sie 
leugnen 44 I. Tim. 1, 5 conscientia bona et fide non ficta. 
45 ‘additi’ verstehe ich nicht; ist vielleicht ‘abditi’ zu schreiben? 
== die versteckten, heimlichen Gottlosen 50 die Hft hat bar- 
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barinas oder barbarinos. Guiot Y. 1566 (oben S. 61) sagt von den 
Barbati: La snnt li barbaran greignor. Das altfranzosische Wort 
barbaran oder ofter barbarin bedeutet eigentlich ‘Barbar, Berber’ ; 
doch soil eine Hiinze von Limoges Barbarinus ihren Namen von 
dem aufgepragten bartigen Kopf haben. 


Noten zum HI. Rythmas. 

Dies Gedicht steht nnr in der pariser lateinischen Handschrift 
15009 Bl. 257 b . Form: Das Gedicht besteht aus 2 Theilen, 

Z. 1 — 30 and Z. 31 — 110. Der erste Tbeil besteht aus 3 er- 

weiterten Stabatmater-Strophen : 8_uaaaa + 7o_b; 8_ucccc 
+ 7u_b. Der zweite Theil besteht aus 8 Strophen von Zehn- 
silbern (4 + 6 u _) mit der Zeile 4_u als Nachschlag, also: 
10u_aaaa + 4_ub; 10_ueccc + 4_ub. Die Z. 1 — 30 ent- 
halten 24 Zeilen zu 8 — u und 6 Zeilen zu 7u — Die Zeilen zu 


8_u zerfallen stets in 4_u + 4_u; nur 27 ‘et domina’ bildet eine 
auffallige Ausnahme, da dieselbe durch ‘dominaque’ leicht zu ver- 
meiden gewesen ware. Von den 6 Zeilen zu 7u_ hat nur eine 
Taktwechsel Die Zeilen 31 — 110 bestehen aus 64 Zehnsilbern 
und 16 Viersilbern. Die Basis der 64 Zehnsilber (4 + 6u_) schlieBt 
15 Mai steigend: et ingerens. Dagegen die 16 Yiersilber, welche 
die Strophenstiicke schlieBen, enden alle sinkend: sic protectns. 
Yon den 64 Kurzzeilen zu 6u_ beginnen 15 mit einer Senkung: 
Indoctus loquitur. In den 49 Zeilen, welche mit einer Hebung 
beginnen, wie d(5nsa prolixitas, bilden, was ja hier strittig ist 
(s. meine Ges. Abhandlungen I 267), in 7 Zeilen die beiden Senkungen 
den Schlufi eines Wortes, wie presidet laicus. Hiatus findet 
sich nicht in den Kurzzeilen, 2 Mai zwischen denselben. Die 
Reime sind zweisilbig und rein; nur in 55 reimt pietas auf itas; 
dann stehen in 81—84 zwei Paare verschiedener Reime statt 4 
gleichen Reimen, und die 2 Worter moras und foras sind viel- 
leicht nach der Quantitat auf der Endsilbe zu betonen; vgl. meine 
Ges. Abhandlungen, bes. I S. 255. 


In ha It i Alle Studirten sollen beklagen, daB in Grand- 
mont die Laien die Kleriker unterjocht haben; n m der Himmel, 
das TJniversum und die Natur staunen dariiber, daB die Kleriker 
Sklaven der Laien geworden sind. iv Die Irrglaubigen freuen 
sich, daB hier die richtige Ordnung des Gottesdienstes gestort ist. 
v Alles ist hier verkehrt. vx Die Tugenden unterliegen, die Laster 
sxegen. vm AUes wird zum Bosen verkehrt und Grandmont kommt 
m Schande. vm Sonst so bliihend und hochgeachtet, ist es jetzt 
durch diese Zwietracht in Verachtung gerathen. ix Kurz: die 
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Prior and die Kleriker sind vertrieben. x Gegen sie toben die 
bosen Laien, zor Schande ihres Beinamens ‘Boni- homines’, 
xi Besinnt each, was Recht ist und was eure Ordenspflicht ver- 
Iangt. Der Dichter war nicht ein Grandmontenser. Sehr breit 
spricht er die gangbaren Gedanken aus; aber, so sehr er die Laien 
angreift, wirft er ihnen doch Ueppigkeit and Wollust nicht vor. 

Vor Meant ist der Rand so stark beschnitten, dab von dem 
Zeichen §, welches den Beginn des Gedichtes anzeigte, nur noch 
eine diinne Spitze des Kopfes iibrig ist. I, 6/7 Jerem. Lament. 

4, L obscaratum est aurum, mntatus est color optimus ; vgl. Ryth- 

mus IY 92 mutatur optimus color 8 I Cor. 8, 17 si quis 
templmn dei violaverit 9 vielleicht nach Hebr. 2, 9 videmus 
Iesum . . gloria et honore coronatum 10 und IV 18 sanctum 
dare canibus: Matth. 7, 6 nolite dare sanctum canibus. 12 ter- 
rain? oder es ist *se' zu erganzen 16 da Z. 11 stupet und 
Z. 21 obstupescit steht, so mufi wohl dazwischen admirantur, nicht 
admirentur, stehen 17 statt quod hat die Hft q mit einem 
Strich durch den Schaft d. h. qui gens perversa = II 13. 
24 vgl. Z. 104 26 vgl. IY 26 ancilla fit domina 28 d. h. 

ecclesia 31 versipellis = Prov. 14, 25 36 vgl. Marc. 7, 3 

und 5 traditio seniorum 37/8 vgl. oben S. 61/62 38 conventio 

hier und Z. 87 = conventus 41 fiber dies Spruchwort s. S. 61. 

44 = das Licht fallt nicht vor die Ffifie, sondern in den Rficken? 

45 so findet sich in der Sequenz ‘Laetabundus exultet’ als Strophen- 
schlufi der Ausruf: res miranda! 46 vgl. Rythmus I Str. 6 
und in IV 19 priori nolunt subici die Lesart ‘doctor!, dazu oben 

5. 61 die Citate aus Stephan Torn, ‘idiota doceat clericum’ 53 

vgl. IY 3 patitur Abel et adhuc Cairn desipit 57 Matth. 24, 12 
refrigescet caritas multorum 61 vgl. IY 5 Lia ridet plorat 
Rachel, formosam lippa decipit 62 d. h. Joseph 63/64 welches 
sind die biblischen Beispiele ? Sollte der rex iniustus = Saul sein ? 
66 miles = commilito? 76 vgl. Clemens III (Migne 204 Sp. 
1376) ut Grandimontenses factis partibus velut acies hinc inde 
consisterent 79 s. zu Rythmus I 3, 3 81 Statius Thebais 

5, 743 plures moras innectere 84 I. Petr. 3, 8 compatientes. 
85 ut putatur, wohl = ut mihi dicunt 87 fervens = fervens 
dolore?; oder ist ‘frequens’ zu bessern? 93 Deuter. 28, 50 non 
deferat seni 95/96 bone gentis und Bonitatem s. zu II 12. 
99 soil wohl heifien: die Flucht des greisen Priors, welcher das 
abscheuliche Treiben verabscheute. DieWorte wfirden zeigen, wie 
z. B. 82 proiectus est foras zu verstehen ist 104 ius cleri 
teneat mufi doch wohl hier wie Z. 24 bedeuten: die Vorrechte der 

Kgl. Gea. d. Wiss. Naclirichten. Plulolog.-histor. Klaase 1906. Heft I. 7 
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Kleriker fur sich beanspruchen. Da es aber sonderbar klingt, 
daB die gens saeva aufgefordert wird, zu bedenken, daB die plebs 
fera laicalis, d. h. eben die gens saeva, den Klerikern ihre Recbte 
nimmt, so ist vielleicht zu andern: quod ins cleri teneas, plebs 
fera laicalis 106 nach G-uiot de Provins, la Bible (oben S. 61) 
Y. 1542 — 1548 verwendeten die Laienbriider Bartbinden und viele 
Pflege fiir ihre Barte 108 vgl. II 4 triplex murus 110 lai- 
calis bildet zu 105 laicalis falschen Reim; in Z. 110 ist laicalis 
sehr matt und wohl mit einemWorte wie ‘bestialis’ zu vertauschen. 

Noten zum IV. Rythmus. 

Form Der ziemlich tappische Dichter wollte viele Kunst 
beweisen durch verschiedenartige Strophenformen und durcb Fiille 
gleicber Reime. Strophe i = Strophe hi: je 4 Paare von Acht- 
silbern mit steigendem SchluB, aber mit gekreuzten Reimen, also 
8 u _ a b, a b, a b, a b Strophe n : 6 Achtsilber mit sinkendem 
SchluB, alle mit demselben Reim: B.uaaaaaa Die Strophe 
iv ist aus sinkenden und steigenden Achtsilbern zusammengesetzt : 

8 — ua + 8 — u a, 8 u — b + 8u — b; 8__vjc + 8 — uc, 8u — b + 8w b 

Strophe v: 10 sinkende Fiinfsilber (5_u), und Strophe vi: 10 sin- 
kende Sechssilber (6 - v ) : durch Reim und Sinnespause in je 2 
Gruppen zerlegt: aaaab; aaaab Strophe vii ist aus sinkenden Acht- 
silbern und steigenden Siebensilbern zusammengesetzt und mit be- 
sonders vielen gleichen Reimen ansgestattet: 8_uaaaa+7u_bb; 
8_uaaaa + 7u_bb vm. Strophe : 2 Strophen von je 8 

sinkenden Sechssilbern , welche durch die Sinnespause in je 2 
Gruppen zu 4 Zeilen zerlegt sind (vgl. Strophe vi): zuerst mit 
besonderer Reimfiille 6-uaaaa; aaaa; dann 6_ucccb; 
c c c b Die ix. Strophe besteht aus 3 gleichen Gruppen zu 
je 3 Zeilen; die Zeilen sind eigentlich alle sinkende Achtsilber; 
doch sind die beiden ersten Zeilen jeder Gruppe in 2 Viersilber 
mit dem Reim ati zerlegt. Also besteht die Strophe aus drei- 
maligem : 4_oa + 4_ua, 4-va + 4_ua, 8_ub, wobei alle 12‘a ? 
mit ati und die 3‘b’ mit emunt reimen. Die x. Strophe soil 
ein Kunststuck von Reim und Rythmus sein; die ersten 3 Zeilen 
reimen steigend mit einsilbigen Wortern auf ex; die letzten 
3 Zeilen reimen sinkend auf olor. 

Hiatus ist gemieden: er findet sich nur in der Z. 22 qui 
eis, sonst 7 Mai zwischen den Kurzzeilen. Die Reime sind 
rein und zweisilbig; nur in Z. 25 remit ima auf ina, und in der 
I. Strophe bilden die hebraischen Worter auf el eine erlaubte 
Ausnahme. 
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Dagegen der innere Ban der Zeilen weicht von dem der 
andern 3 Rythmen nnd iiberhaupt von dem damals tiblichen ab. 
Dieser 4. Rythmus bietet 31 Zeilen zn 8— u, 20 Zeilen zu 8u_, 
4 Zeilen zu 7u_, 26 Zeilen zu 6_u und 10 Zeilen zu 5_u. 

Die 20 Zeilen zu 8u_ enthalten 5, die 4 Zeilen zu 7u_ 1 Takt- 
wecbsel; sonst ist Nichts dariiber zu sagen. Yon den 26 Zeilen 
zu 6_u enthalten 15 Zeilen Taktwechsel, und von den 10 Zeilen 
zu 5_u beginnen 9 mit einer Hebung: hiebei kamen 2 Senkungen 
neben einander zu stehen. Diese 2 Senkungen werden in nicht 
weniger als 4 Sechssilbern und 3 Fiinfsilbern dureh die beiden 
Jetzten Silben eines Wortes, durch daktylischen WortschluB, ge- 
bildet wie cl^rlcis iura oder armaria fraeta. Schlimm ist be- 
sonders der Ban der sinkenden Achtsilber (8_u). Sonst in dieser 
Zeit sind dieselben fast immer in 2 sinkende Viersilber zerlegt, 
4 — u+4_u: si tu potes manifesta. Das geschieht hier na- 
tiirlich in den 6 Zeilen mit Innenreim, 79/80, 82/83, 85/86: coniu- 
rati sunt barbati. Von den iibrigen Achtsilbern sind nur 
etwa 10 wie gewohnlich zerlegt in 4_u + 4_w. Dagegen in 6 
Zeilen schlieBt der 1. Viersilber steigend, wie 13 sub pedibns 
quorum trite, und 8 Zeilen sind uberhaupt nach der 4. Silbe nicht 
zerschnitten, wie 9 qui non audistis, audite. IJnter den 14 Fallen 
der beiden letzten Arten finden sich 4 (13 51 53 92), wo die 
beiden Senkungen den verbotenen WortschluB bilden, wie 53 tot 
mgBrunt vobis mesta oder 92 mutatur optlmus color. So roh ge- 
baute sinkende Achtsilber kommen in den andern 3 Rythmen 
nicht vor (nur III 27 et domina famulatur) und sie sind in dieser 
Bliithezeit der Dichtungsformen uberhaupt sehr selten. 

Inhalt i Gott, sieh, wie Alles tibel steht. n Grand- 
mont’s Monche handeln bos. m Die Laien unterjochen dort die 
Kleriker. iv Sie wollen Seelenhirten sein. v und vi Sie nehmen 
den Klerikern ihre Rechte und verjagen den Prior. vii Arme 
Kleriker, Gott steh euch bei! Ihr Laien, was hat euch zu solchem 
Frevel berechtigt? vm TJebel haben sie gehaust: Gott strafe 
sie! Gott hat in unserm Hause den Gegenprior aufkommen lassen. 
ix Wir sind auf Leiden gefaBt; die Pralaten furchten sich; die 
Frevler wollen sich nicht bessern. x Recht und Gesetz ist 
dahin und Besserung nicht zu erwarten. Eine Entwicklung 
der Gedanken ist hier schwer zu finden; auch im Einzelnen ist 
der Ausdruck oft stumpf oder undeutlich. Weim auch die Zeilen 
03 — 87 zunachst, wie die Ueberschrift vor 63 andeutet, den 
Klerikern in den Mund gelegt sind, so macht doch gerade dies 
und auch der Ton des iibrigen Gedichtes wahrscheinlich , daB ein 
Grandmontenser Kleriker diesen Rythmus verfafit hat. 
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1 Respiciat: s. zu II 37 Respice 8 und 4: vgl. Ill 53; 
5 und 6: vgl. Ill 61 11 rite scheint nicht recte zu bedeuten, 

sondern ‘gewohnlich, in der Regel’ 13 vgl. Matth. 7,6 neque 
mittatis margaritas vestras ante porcos, ne forte conculcent eas 
pedibus suis 18 s. Ill 10 19 zu der Lesart ‘doctor! vgl. 

Ill 46 224 iiber das Spriichwort s. oben S. 61 26 s. Ill 26 

und z. B. Jes. 24,2 sieut ancilla, sic domina eius 27 und 28 
scheinen zu sagen: wenn der Geistliche zur Gemeinde (den oves) 
zahlt, indem der Laienbruder vorsteht (presens als Particip von 
presum), so ist das ebenso als wenn Balaam Gras frifit und sein 
Esel Reden bait (vgl. zu I 1,7) die Zeilen 51 — 62, die Anrede 
an die Kleriker und die an die Laien, scbeinen hier nach 50 am 
besten zu steben ; sie schlieben die Erorterung Z. 1 — 50 pathetiscb 
ab und leiten hiniiber zu der noch pathetiscberen Rede der Kle- 
riker 56 in der Vulgata findet sich wenigstens Psalm 35,11 
non veniat mihi pes superbiae 60 — 62 scbeinen zu sagen: 

gegen welcbe Handl ungen der bisherigen Prioren dir jetzt ein 
(kircblicbes) Vorgeben zustebt. Die Handschriften haben porum 
d. b. priorum ; natiirlicher ware ‘piornm’ = clericorum, welcbe ja 
Z. 51 gens bonesta genannt werden (II 18 sanctum dei collegium, 
52 iustorum. Ill 91 sanctos domini) 63 Es ist moglich, dab 
der Dichter selbst gescbmacklos genug war , den Gang des Ge- 
dichtes mit dieser Ueberschrift zu erklaren 63 Nur der sehr 
unzuverlassige Bericht der Historia prolixior (Martene , Ampl. 
Coll. VI Sp. 127) spricht von Aehnlicbem: conversi ipsius prioris 
cameram et Grandimontensem eorum matrem ecclesiam ausu sa- 
crilego infringentes Z. 68 scheint sagen zu wollen: dab ihre 
Worte nicbt Thatsachen werden 73 der ‘Nachschliissel’ im 
Gotteshans scheint Stephan , der von den Laien aufgestellte 
Gegenprior. zu sein Die Z. 75 — 78 konnen docb nicht den ver- 
folgten Prior Wilhelm bezeicbnen; sie scheinen vielmehr zu sagen: 
aber uns scheint wichtiger als dieser Gegenprior Stephan, d. h. 
uns kummert nicht dieser Prior Stephan, sondern der, welcher 
durch unsere Schuld als Mensch am Kreuze litt, d. h. Christus. 
Aber was soli dann ‘ignavis’? 82 beati bezeichnet wohl die 
Kleriker, prelati die auswartigen Kirehenfursten, welcbe die Kle- 
riker nicht so schiitzten, wie sie verlangten 87 der abbangige 
Genitiv peccati spricht fiir die Lesart ‘correction ! ; doch auch ‘se 
demunt — sich entziehen’ ist seltsam genug 90 ob ante ‘statt’ 
bedeutet, wie fiir — vor? 92 vgl. zu III 7 93 wo hl = 

ich erwarte nicht, dab Etwas besser werden wird. 
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Neue Beitrage zur Gescliichte und Landeskunde 

La kedamons. 

Von 

Benedictns Niese. 

Vorgelegt von F. Leo in der Sitzung vom 19. Mai 1906. 

Die lakedamonischen Perioken 1 ). 

Die Landschaft Lakedamon zerfiel bekanntlich in zwei, ortlich 
ond rechtlich streng geschiedene Teile, das Stadtgebiet Spartas 
und die Perioken. Diese Perioken sind das was ihr Name nsQioixoi 
sagt, die Umwohner, d. h. sie wohnten um Sparta und sein Gebiet 
herum. Ihr Name ist durch ihr Yerhaltnis zu Sparta bestimmt 
worden, und vielleicht ist iiberhaupt der Begriff der Perioken zu- 
erst in Lakedamon gepragt und von da auf andere hellenische 
Landschaften und ahnliche Yerhaltnisse iibertragen worden. 

Sie waren in einer grofieren Zahl kleinerer Ortschaften ver- 
theilt, die besondere Gemeinden bildeten und von den mafigebenden 
Zeugnissen als Stadte, noAsig bezeichnet werden 2 ). Die Burger 
dieser Stadte, die Perioken, waren freie Manner und hatten an 
alien Rechten und Ehren der Freien ihren Antheil; sie dienten 

1) Was die Litteratur anlangt, so verweise ich vor allem auf K. 0. Muller, 
Dorier II' 2 16. Auch K. H. Lacliraann, die spartanische Staatsverfass. S. 179 ent- 
halt einiges beachtenswerthe. Ferner ist zu nennen Schomann-Lipsius, Griech. 
Alterthumer I 208 ff. und die sonstigen Lehrbucher. Eine kurze Skizze habe ich 
fruher gegeben in Sybels histor. Zeitschrift N. F. 26 S. 75 f., wo meiue Grund- 
gedanken zum Teil scbon angedeutet sind. 

2) Xenophon Hell. VI 5, 21 tovs fiiv ZTtaQxidtus aitsXvatv ohaSs, rovg SI 
Htsgioixove uyf t *tv el g tag eavr&v nolsis- Isocrat. Panath. § 179. Ebenso werden 
sie von den Geographen Stadte, nicht etwa Dorfer (xcouca) genannt. 

Kgt. Ges. d. Wiss. N»chriohten. Philo'.og.-hist. Kla9se 1906. Heft 2. 8 
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im lakeclamonischen Heere als Schwergeriistete und als Reiter 1 ), 
wurden gelegentlieh zu wichtigen Auftragen verwandt und ge- 
langten zu Fiihrerstellen 2 ). Sie haben Zutritt zu den grofien 
hellenischen Festen nnd Spielen 3 ). Es gibt unter ihnen, wie 
iiberall, vornehme und geringere 4 5 ), begiiterte und armere. 

Da die Perioken in ibren eigenen Stadten oder Gemeinden 
lebten, so hatten sie an der Gemeinde Sparta keinen Anteil und 
konnten, so lange sie Perioken blieben, nickt spartaniscke Burger 
werden. In Sparta gehoren sie rechtlich zu den Fremden (%svoi) b ). 
Jede Periokenstadt hat ihr besonderes Burgerrecht und Indigenat, 
und der Perioke fiihrt daher neben der Stamm esbezeichnung La- 
kedamonier auch des Etbnikon seiner Stadt. Die Beispiele sind 
nicht selten : Hyson, einer der sieben Weisen, heiBtnach seiner 
Heimat, einer Periokenstadt, Chenier oder Eteier 6 ), Kytherier 
waren die Dichter Xenodamos und Philoxenos 7 ), die Dichterin Erinna 
war eine Biirgerin der Periokenstadt Tenos 8 ) , Aulon hat seine 
Burger, die Auloniten 9 ), und ebenso Gytheion 10 ). Burger verschie- 
dener Periokenstadte, Epidauros Limera, Pellana, Akreai, Helos 
werden gelegentlieh bei Schriftstellern und in Inschriften erwahnt 11 ). 
Endlich haben die Periokengemeinden ihre eigenen Gottesdienste 
und Feste, an denen wir auch die Spartaner teilnehmen sehen. 
In der sogen. Damononinschrift 12 ) aus dem 5. Jahrhnndert v. Chr. 


1) Iierod. 1X11. Thukyd. IV 8, 1. Xenophon Hell. 1115,7. V 1, S3. 4,39. 

2) Thukyd. VIII 6. 4. 22,1. Doth hat man es selbstverstandlich vermieden. 
Spartiaten unter den Befehl eines Perioken zu stellen. 

3) Pausan. Ill 22,5 nennt einen mehrfachen Olympioniben Xikokles aus 
Akreai. Unter den Olympioniken aus Lakedamon mogen noch manche andre Pe- 
ridken sein 

4) tuXol Tiuyudoi. Xenoph. Hell. V 3,9. Vgl. Plutarch. Cleom. 11. 

5) Plutarch, Cleom. 10 f. Arat. 38. 

6) Plato Protag. 343 A Steph. Byz. s. Xr,v. K. 0. Muller a. 0. S. 24. 

7) Ephoros bei Athen. VIII 352 C. I 6 E. Plutarch de mus. 9. 

8) Steph. Byz. s. Tfjvos. 

9) Xenoph. Hell. Ill 3,8. 

10; Liv. XXXIV 29,3. 

11) \ gl. das 4 roxeniedekret \on Keos aus deni 4. Jahrhundert v. Chr. in den 
Athen. Mittlieil. IX (1884)273, wo nach U. Kohlers Ergimzung auch ein Burger 
aus Ivyphanta erwahnt sein wurde. Bei Pellana tritt allerdings die Konkurrenz 
der gleichnamigen achaischen Stadt ein, so daB nicht zu entscheiden ist, oh die 
dort und IG II 2 n. 6o2 z. 33. 5 II n. 3055 genannten Pellanier Lakonen oder 
Achaer waren Dagegen der Polyb. XVIII 17 genannte Pellenier Timokrates war 
sicherlich em Lakone. Burger aus den Periokenstadten Akreai, Epidauros, Helos und 
vielleicht Chenia IG VII 415. 1705. 2936. ’E m u. a QX cuoX. 1884 S. 204. 

12) IGAnt. ,9. Samml. Griecli. Dialektinschr. 1112 n. 4416. 
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werden Siege an den Spielen in Thuria und Helos erwahnt. Be- 
kannt ist das Fest der Artemis in Karyai, wo die spartanischen 
Madchen den Beigen tanzten *). Die Gottesdienste der Perioken 
sind iibrigens den spartanischen gleich, nnd in einigen Fallen nach- 
weislich von Sparta den Perioken mitgeteilt 2 ). 

Aber die Stadte waren nicht selbstandig oder antonom, son- 
dern den Spartanern durchaus untertan 3 ). Unter einander batten 
sie keine politische Gemeinschaft, weder im ganzen noch teilweise, 
auch von einer Zusammenfassung der benachbarten Stadte zu Be- 
zirken gibt es keine Spur 4 ); eine solche wiirde den Interessen der 
spartanischen Herrschaft durchaus nicht entsprochen haben. Jede 
Stadt stand fur sich; nur durch den gemeinsamen Herrn und 
Mittelpunkt Sparta waren sie unter einander verbunden. Was ihre 
GroBe anlangt, so gab es einzelne ansehnlichere 5 ), aber die meisten 
waren kleine 6 ), offene Orte 7 ), nur die Seestadte waren, wenigstens 
zum Theil, befestigt. Aus der Zeit des peloponnesischen Krieges 
wissen wir es von Mothone 8 ) und spater von Gytheion, das die 


1) Pausan. III. 10, 7. Bucolic. Graec. relliquiae ed. Ahrens II S. 4. 

2) Hermes 26 S. 14. Diese Materie behandelt Sam Wide, Lakonische Culte, 
Leipzig 1893. 

3) A Is ein Zeichen der Untertanigkeit konnte man ansehen, daB die Perioken 
beimTode eines der Konige zur TotenklageAbgeordnete nach Sparta schicken muBten. 
Herod. VI 58. Doch ist zu bemerken, daB auch die Spartiaten und Heloten dabei 
mitwirken mufiten. Im ubrigen kann man die Verhaltnisse der Perioken zu den 
Spartanern recht wohl mit dem der attischen Untertanen oder Bundesgenossen zu 
Athen vergleichen, die in ahnlicher Untertanigkeit gehalten wurden und doch eigene 
Stadtgemeinden blieben. 

4) Die Bezirkseinteilung, die Ephoros fr, 18 (FHG I 237) bei Strabo VIII 364 
den ersten spartanischen Konigen zuschreibt, ist etwas ganz anderes und begreift 
auch das Spartiatenland. Auch ist diese Xachricht wahrscheinlich nur eine anti- 
quarische Fabel; schon der nachste Kunig Agis soil die Bezirke wieder abgeschafft 
haben. Lachmann und Schomann wollen aus den in einer Nacbricht (Schol. Pindar 
01. 6, 154) erwahnten 20 lakedamonischen Harmosten auf 20 Bezirke der Perioken 
schlieBen. Wer das Scholion im Zusammenhange liest, wird den SchluB nicht fur 
wahrscheinlich halten. Selbstverstandlich ist es moglicb, daB man in Sparta zu 
Verwaltungszwecken das Periokenland gelegentlich in Bezirke gegliedert hat, die 
sich dann mit der Einteilung der attischen Bundesgenossen in den Tributlisten 
wtirden vergleichen lassen. 

5) Thyrea war so groB, daB es den vertriebenen Aegineten, also einer nicht 
ganz kleinen Zahl, Obdach und Unterhalt gab. Thukyd. 1127. Spater war Gy- 
theion recht bedeutend. Liv. XXXIV, 29. 3. 

6) Isocrat Panath. § 179. 

7) Xenoph. Hell. VI 5, 32. z. B. Thyrea scheint unbefestigt gewesen zu sein, 
als es die Athener einnahmen. Thukyd. IV 57. 

8) Thukyd. II 25. Wenn aber frulier die Athener unter Tolmides die lake- 

8 * 
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Thebaner gliieklich abwehrte x ) imd unter Nabis erst nach langerer 
Belagerung fiel. Der herrschenden Gemeinde muBten die Perioken 
vor allem Heerdienst zu FuB und za RoB leisten, wahrscheinlieh 
aneh Abgaben and Lieferungen, die ihnen nach Bediirfnis anferlegt 
vvurden. Sie trugen ferner die Hauptlast der Seemacht, die in 
den Rahmen der spartanischen Yerfassnng urspriinglich nicht ge- 
hort, aber seit den Perserkriegen nothwendig ward. Ohne Zweifel 
banten die Perioken die Schiffe, gaben die Steuerleute and einen 
groBen Teil der Rndermannschaft -). Die Seehafen, die Schiffs- 
hauser and sonstige Marineanlagen befanden sieh ausschlieBlich in 
den Periokenstadten, wurden aber von Sparta aus geleitet und 
verwaltet. W enn eine Seeriistang nnternommen ward, kamen von da die 
notigen Anordnungen und Beamten. Feberbanpt erhielten die Pe- 
rioken spartanische Befehlshaber zugeschickt 3 ), doch wissen wir 
nicht, ob es bei alien und ob es regelmaBig geschah oder etwa nur 
in Kriegszeiten 4 ). Kythera, das durch seine insulare Lage aus- 
gezeichnet war, hatte einen standigen, jahrlich wechselnden spar- 
tanischen Beamten, den Kytherodikes' 5 ). Im iibrigen versteht sich 
von selbst, daB Spartiaten, also spartanische Burger, in den Peri- 
okenstadten weder wohnen durften nocb Landbesitz hatten; auch 
ist kein derartiger Fall iiberliefert. Nur die Gemeinde Sparta 
muB wenigstens in einigen Periokenstadten Grundbesitz gehabt 
haben, wie in Thyrea, wo zu Anfang des peloponnesischen Krieges 
die vertriebenen Aegineten angesiedelt warden 6 ); denn es ist nicht 
glaublich, daB man damals die eingeborenen Thyreaten zu Gunsten 
der Aegineten von ihrem Grand und Boden vertrieben habe ; dies 
wiirde dem sonstigen Yerfahren der Spartaner durchaus wider- 
sprechen. Thyrea gehorte zu den jiingsten Eroberungen Spartas, 
und man kann sich wohl denken, daB die Spartaner bei der Er- 


damonischen Schiffshiiuser verbrennen konnten (Tltukyd. I 108, 5), so scheint der 
Hafenort, in dem sie lagen, nicht befestigt gewesen zu sein. 

1) Xenopb. Hell. VI 5, 32. 

2) Die Trierarchen sind wohl in der Regel Spartaner gewesen, wie z. B. 
Brasidas (Thukyd. IV 11,4). Im Bediirfnisfall hat man aber gewifi auch Perioken 
genommen. 

3) Man vermutet, daB die Harmosten in ihrer urspninglichen Bedeutung 
fur die PeriOkenstadte bestimmt waren. Vielleicht, aber nur vielleicht, sind solche 
auch bei Xenoph. Hell. Ill 3, 5 unter den in der Geschichte Kinadons erwahnten 
einzelnen spartanischen Befehlshabern gemeint. Gilbert, gr. Alterthumer I- 39 

4) In Thyrea hatten die Aegineten einen spartanischen Vorsteher Thukyd 

IV 57,3. ’ 1 

5) Thukyd. IV 53, 1. 

0) Thukyd. II 27. IV 56, 2. 
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werbung ein Stuck des Landes fur ihre Gemeinde einzogen 1 ). Wir 
wissen ferner, dafi auch die Konige in vielen Periokenstadten 
Grundbesitz hatten, aber nicht iibermaBig groBen, wie Xenophon 2 ) 
sagt. Yermutlich wurden diese Besitzungen an Perioken ver- 
pachtet und stellt diese Pacht den Zins dar, den nach Platon 3 ) 
die Lakedamonier ihren Konigen zahlten. Endlich miissen auch 
einzelne Heiligtiimer im Periokenlande als Eigentum der herr- 
schenden Gemeinde angesehen worden sein. Sicher ist dies vom 
Poseidontempel bei Tainaron anzunehmen. der durchaus als ein 
gemeinsames Heiligtum des ganzen Landes gait und ohne Zweifel 
von Sparta aus geleitet ward 4 ). 

Im iibrigen miissen die Stadte ihre eigene Verwaltung, ihre 
Beamten u. s. w. gehabt haben 5 ). Die ihnen auferlegten Pflichten 
und Lasten, vornehmlich die Dienstpflicht, setzen ein geordnetes 
Gemeinwesen, Census, Biirgerverzeiehnisse u. s. w. voraus. Aber 
sie standen unter strenger Aufsicht der herrschenden Gemeinde, 
die mit ihnen nach Belieben schaltete 6 ). Im iibrigen scheinen die 
Perioken, vorausgesetzt, daB sie sich nicht verdachtig machten, nicht 
eigentlich bedriickt oder willkiirlich miBhandelt zu sein, sondern 
sich der Sicherheit ihrer Person und ihres Eigentums erfreut und 
in materieller Hinsicht nicht schlecht befunden zu haben. Sie hatten 
vor den Spartiaten voraus, daB sie in ihrem Erwerb viel weniger 
beschrankt waren; der Handel und das freie Handwerk muB in 
Lakedamon durchweg in den Handen der Perioken gewesen sein, 
die das Recht hatten, sich in Sparta niederzulassen und ihre Ge- 
schiifte zu betreiben 7 ). 


1) Die alten Besitzer, etwa solche, die es mit Argos gehalten, mufiten dann 
natiirlich weiehen. 

2) Resp. Laced. 15,3. 

3) Alcib. I 123 A. 

4) Womit nicht gesagt ist, da8 die Priester Spartiaten sein mufiten. 

5) Ob die in der spatern Zeit, als die Periokenstadte selbstandig geworden 
waren, in ihnen vorhandenen Ephoren (Samml. Griech. Dial. I. Ill 4543 f.), die 
ersichtlich aus Sparta entlelint sind, schon in der spartanischen Zeit existierten, 
wissen wir nicht. 

6) Isoorat. Panath. § 181. Xenoph. Hell. Ill 3,8 berichtet, wie die sparta- 
nischen Behorden einige Auloniten verhaften liefien. Aehnliche Befugnisse nahmen 
auch die Athener ihren Untertanen gegenuber in Anspruch. 

7) Dagegen solche Gewerbe und Beschaftigungen, die einen Theil der spar- 
tanischen Gemeindeordnung bildeten, wurden sicherlich von Spartiaten versehen. 
Ich meine die Flotenblaser, die erblichen Koche und Schenken nnd vor allem die 
Herolde, die Talthyhiaden. Irrig halt K. 0. Muller sie fur Perioken. Kurz sei 
hier noeh die jungst von Kromaver (Klio, Beitrage z. alt. Gesch. IH 179ff.) ent- 
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Im ganzen macht die Stellung der Perioken den Eindruck eines 
durch Yertrag oder Gesetz befestigten und geheiligten Verhalt- 
nisses. Uns ist bei aller WiUkiir im einzelnen doch kein Fall 
bekannt, wo die Spartaner eine Periokenstadt zerstort oder auf- 
geboben hatten. Selbst Tburia, das sich doch den aufstandischen 
Messeniern angeschlossen 1 ), also die Rache der Spartaner heraus- 
gefordert hatte, blieb was es war bis in die spateste Zeit. Die 
Perioken waren eben ein wesentliches Stuck der spartanischen 
Staatsordnung, so wesentlich, daB noch in spaterer Zeit Agis sie 
mit in seine agrarischen Reformen einbegriff und neben den 
4500 Spartiatenlosen 15000 Periokenlose zu schaffen unternahm 2 ), 
was dann Kleomenes durchgefiihrt zu haben scheint. Die wich- 
tigsten Dinge waren den Perioken wenigstens in ihrer groBen 
Mehrzahl mit den Spartiaten gemeinsam, Nationalitat, Sprache 3 ) 
und Religion. Das ganze Lakonien war in dieser Hinsicht ein- 
heitlich. und zwar ist der Charakter der Landschaft und ihrer 
Bewohner durchaus bestimmt von Sparta, das im Verlauf der 
Jahrhunderte seine Art den Perioken einimpfte, wie es in 
weiterer Feme die peloponnesischen Bundesgenossen beeinfluBte. 
Wir diirfen annehmen, daB die spartanische Herrschaft unter den 
Perioken viele ergebene Freunde hatte, daB namentlich die Begii- 
terten ihr durchweg anhingen. Wahrend die Heloten sich ofters 
emporten und die Spartaner immer vor ibnen auf der Hut waren, 
ist von Aufstiinden der Perioken nie die Rede. Im 3. messenischen 
Kriege machten von ihren vielen Stadten nur zwei, Aithaia und 


wickelte Ansicht erwahnt, wonacli viele Perioken als Grundbesitzer und Dienst- 
pflichtige auf dem Spartiatenlande wohnten und neben den Kontingenten der Pe- 
riokenstadte einen ansehnlichen Theil des lakediunonischen Heeres bildeten. Diese 
Meinung balte ich aus mehreren Griinden fi'ir verfehlt. Es gab naturlich viele 
Perioken in Sparta, aber diese waren recbtlicb Fremde, batten nur in ihren 
Stadten Heimatsredit und kounten von den spartanischen Behorden jeder Zeit 
ausgeviesen vverden. Grundbesitz durften sie auf dem spartiatischen Gebiet obne 
Zweifel nicht erwerben. Kromayer ist auf seine Vermutung gekommen, weil er 
ein vermeintliches Pefizit in der Berechnung der spartanischen Heereszahlen da- 
mit deiken will. In Wirklichkeit bedarf es einer solchen Vermutung nicht, und 
jedenfalls halte ich die Kromayerscben Perioken, die keine Perioken sind, fur 
keinen glucklichcn Gedanken. Vgl. die treffenden Ausfrihrungen von G. Busolt, Hermes 
40, 367 If. 

lj Tkukyd. I 101,2, 

2) Plut. Agis 8. 

3) Den Ausfuhrungen K. Meisters, der zwischen dem Dialekt der Spartaner 
und dem der Perioken Unterschiede nachwcisen will, kann ich mich nicht anschlieBen. 
Vgl. unten S. 137. 
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Thuria, mit den aufstandisehen Heloten gemeinsame Sache 1 ). Auch 
ist kein Beispiel bekannt, dafi sich etwa im peloponnesischen Kriege 
eine Periokenstadt den Athenern angeschlossen habe. Nur Kythera 
trat bei der Landung des Nikias 424 v. Chr. den Athenern bei; 
doch ist hier zu bedenken, dafi die Kytherier sich gegeniiber den 
weit iiberlegenen Athenern in einer harten Zwangslage befanden 
und mit ganzlicher Yertreibung bedroht waren. Auch so hielt 
Nikias es zu grofierer Sicherheit doch fur notig, einige Kytherier 
als Geiseln mit sich zu nehmen 2 3 ). Als dann spater 370/69 v. Chr. 
beim grofien Angriff der Thebaner und ihrer Verbiindeten Lako- 
nien von den Feinden iiberschwemmt ward, haben sich wohl viele 
Perioken den Feinden angeschlossen und sind viele Stadte erobert 
worden; es waren ja uberhaupt nur die Seestadte VViderstand 
zu leisten fahig. Jedoch dauernd sagten sich, abgesehen von 
Messene, nur die arkadischen Grenzorte von Sparta los ; die iibrigen 
Stadte kehrten nach dem Abzuge der Feinde in ihr altes Ver- 
haltnis zuriick, in dem sie in der Hauptsache blieben, bis sie nach 
dem Sturze des Nabis (195/4 v. Chr.) in ihrer grofien Mehrzahl 
von der alten Metropole getrennt wurden. Das Band zwischen 
Sparta und den Perioken ist also erst durch aufiere Gewalt ge- 
lost worden. Auch in der Trennung blieben die Perioken, wie die 
inschriftlichen Zeugnisse lehren 4 ), in engen Beziehungen zu der 
friiheren Herrin, die durch vielhundertjahrige Herrschaft und Ge- 
meinschaft sie zu dem gemacht hat was sie waren. In der romi- 
schen Zeit gibt es keine Perioken mehr, ebenso wie die Helotie 
erloschen ist 5 ), aber schon vorher scheint die Tyrannenherrschaft 
ausgleichend gewirkt und den Unterschied zwischen der fiih- 
renden Gemeinde und den Beherrschten stark gemildert zu 
haben. 

Politisch betrachtet ist also Lakedamon ein eigentiimliches 
Gebilde. Es ist die Gemeinschaft der Stadt Sparta mit einer 
grofieren Zahl untertaner Gemeinden und gleicht damit den 
Stammen, z. B. den Bootern und Thessalern, die aus einer An- 
zahl von Stadten mit einer gemeinsamen Stammesverfassung 
bestehen. In diesem Sinne kann man die Lakedamonier einen 


1) Thukyd. I 101. 

2) Thukyd. IV 53. 57, 4. Aehnlieh ward die iDsel nach der Schlacht bei 
Knidos voriibergehend besetzt. Xenoph. Hell IV 8, 8. 

3) Xenoph. Hell. VI 5, 25. 32. til 2, 2. Plut. Pelop. 24. Vgl. K. 0. Muller 
Dorier II 21. Schomann-Lipsius 1 210. 

4) Michel, recueil 184. Samml. griech. Dial. Inschr. 111 2,4544. 

5) Strabo VIII 365. 



108 


Benedictus Niese, 


Stamm (sd-vog) nennen, und hat sie so genannt 1 ). Aber in Bootien 
und Thessalien sind die Stadte unter einander gleich and nehmen 
an deni gemeinsamen Ganzen selbstandigen Anteil, wahrend in 
Lakedamon die politischen Rechte und die Macht ausschlieBlich 
bei einer einzigen Stadtgemeinde sind, namlich bei Sparta, das die 
ganze Landscbaft beherrscht und vertritt. Lakedamon hat keine 
gemeinsame Verfassung. Man hat die romischen Municipien, die 
dies sine suffragio und ihr Verhaltnis zu Rom mit den lakeda- 
monischen Perioken verglichen. In der That bestehen manche 
Aehnlichkeiten, aber zugleich starke Unterschiede , so daB der 
Yergleich doch nur ein unvollkommenes Bild gibt. Denn die Mu- 
nicipien sind keine eigene Gemeinden oder Stadte, sondern ge- 
horen zu Rom, ihre Biirger sind Romer, dagegen die Perioken 
gehoren nicbt zu Sparta, sind nicht Spartiaten, sondern stehen 
fiir sich. Lakedamon ist liberhaupt einzig in seiner Art, etwas 
was es meines Wissens sonst nirgendwo gegeben hat. Am ehesten 
lieBe sich Elis vergleichen; denn auch Elis hatte stammverwandte 
Perioken, die besondere kleine Stadte bildeten und der Gemeinde 
Elis untertan waren. Aber den Eleern fehlt wieder die straffe, 
stadtische Concentration, die fiir Sparta so wesentlich und so 
charakteristisch ist, und so kann auch dieser Vergleich nur zum 
Teil geniigen. 


Verzeichnis der Periokenstadte des alten Lakedamon 2 ). 

AVenn man von der Bedeutung der Perioken fiir das sparta- 
nische Staatswesen und ibrem Verhaltnis zu Sparta sich einen 
ausreichenden Begriff machen will, wird es weiter notig sein, die 
Zahl ihrer Stadte und den Urnfang ihres Gebietes festzustellen 
und in Erwagung zu ziehen. Es bestehen dariiber noch immer 
unklare und unrichtige Vorstellungen 3 ). Ein Verzeichnis lakeda- 
monischer Orte hat Clinton 4 ) gegeben, aber es ist ungeniigend, 

1) Skylax peripl. 46: Aay.idaiiuov t&vog. 

2) Fur das Topographische und alle Einzelheiten verweise ich im nachfol- 

genden Abschnitt auf die bekannten geographischen Werke von E. C'urtius, Pelopon- 
nesos II 121 ft. Bursian, Geograpbie von Griechenl. II 102 ft'. Lolling in J. Mullers 
Handb. d. klass. Altertumswiss. Ill 180 ft'. Hier findet der Leser auch leicht die 
notigen Belege, von deDen ich bier nur das fiir meinen Zweck notwendio-e geben 
kann. ° 

3) So bei G. Gilbert, Handb. d. griecb. Staatsalterth. I- S. 38, wo alle 
Landstadte des Eurotasthales" unter den Perioken genannt werden 

4) Fasti Hellen. II 491 Anm. y. 
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beriicksichtigt nur das spatere Lakedamon im engern Sinne and 
macht keinen Unterschied zwischen Spartiaten- und Periokenland. 
Diese beiden Bestandteile Lakedamons miissen aber scharf ge- 
schieden werden ; itegioixts und das spartanisehe Biirgerland 
schliefien sicb aus ; es kann also von Perioken auf dem Spartiaten- 
gebiet keine Rede sein 1 ). Dieser Satz ergibt sicb aus dem Be- 
griff des Wortes und wird, wie es nicht anders sein kann, durch 
den statistiscben Befund durcbaus bestatigt. 

Die Zahl der Periokenstadte war sebr groB 2 ), sie belief sich 
rund auf hundert, und es ward daher in Sparta regelmaBig fur das 
Land eine Hekatombe geopfert 3 ). Es verstebt sich, daB neben 
einzelnen ansehnlicheren, wie schon bemerkt (S. 108), die meisten 
unbedeutend und Mein waren. Obwohl sie Stadte hieBen, sagt 
Isokrates 4 ), so waren sie doch nicht mehr als attische Demen, 
glichen also den vielen kleinen Nestern, die vor der Griindung 
von Megalopolis im westlicben Arkadien lagen nnd gleichfalls fiir 
Stadte, d. h. eigene Gemeinden galten 5 ). 

W enn von hundert Stadten in Lakonien gesprochen wird, so 
gilt das nur fiir die altere Zeit, die Zeit der GroBe Spartas, wo 
der Name Lakonien den ganzen Siiden des Peloponnes, auch das 
spatere Messenien mit umfaBte 6 ), und ich will nun versuchen die 
in dieser Zeit vorhandenen moglichst vollstandig zu ermitteln. 
Allerdings ein Verzeichnis aus alterer Zeit besitzen wir nicht, wohl 
aber manche wertvolle und niitzliche Einzelnachricht ; das meiste 
erfahren wir erst aus spateren Jahrhunderten, wo nun schon 
vielerlei Veranderungen sich vollzogen haben, imd viele Perioken- 
stadte von Sparta getrennt und an die Nachbarn iibergegangen 
sind. Dies geschah zuerst nach der Schlacht bei Leuktra, nachdem 
die Thebaner und ihre Bundesgenossen in Lakonien eingefallen 
waren und das ganze Land verheert hatten. An der Nordgrenze 
fielen damals die Periokenstadte teils den Arkadern zu, vielleicht 
auch den Argivern, teils warden sie mit dem neugegriindeten 
Messene vereinigt. Die Seestadte am messenischen Golf blieben 


1) Ueber die davon abweicliende Ansieht Kromayers babe icb soeben S. 105 
Anm. 7 gesprochen. 

2) Herodot. VII 234. 

3) Strabo VIII 362. Steph. Byz. s. Ai'&utu, ’Av&civu, Avion' , Tfjvog u. a. St. 
0. Miiller, Dorier IP 17. 

4) Panath. § 179. 

5) Thukyd V 33, 2. 

6) Dies erkennt man aus Stephanos v. Byz., wo Aulon, das an der triphy- 
lischen Grenze lag, als eine der hundert Stadte aufgefuhrt wird. 
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zunachst noch lakonisch; aber ihre westliche Gruppe ward spater 
den Messeniern angegliedert , wahrscheinlich durch Philipp von 
Makedonien, der bekanntlich zugleich die von Epaminondas gegen 
Arkadien gesetzten Grenzen Lakedamons wieder herstellte, anch 
Argos auf Kosten Lakedamons erheblich erweiterte nnd damit 
neue Stiicke des Periokenlandes von Sparta abloste. Ein Teil 
der lakonischen Stadte ist also spater arkadisch, argiviseh oder 
messenisch geworden. Die messenischen Kiistenstadte wurden dabei 
nic-ht etwa in Messene einverleibt , sondern blieben eigene Ge- 
meinden, die im nachsten Jahrhundert sich eine nach der andern 
dem achaischen Bunde ansehlossen, die letzten 182 v. Ckr. nach 
der Unterwerfung Messenes 1 ). 

Der Umfang Lakedamons war also in der makedonischen Zeit 
erheblich zuriickgegangen ; gemaB den Wandelungen des Kriegs- 
gliicks schwankte er namentlich an der arkadischen und argivi- 
sehen Grenze gelegentlich hin und her. Unverandert in ihrem 
bisherigen Verhaltnisse blieben die siidlichen Seestadte ; sie wurden 
erst durch die Romer nach der Ueberwaltigung des Xabis von 
Sparta getrennt und dem achaischen Bunde zugewiesen 2 ). Auch 
kamen sie nach dem Ende des achaischen Bundes nicht an Sparta 
zuriick, sondern blieben eigene Gemeinden. Ob sie damals schon 
eine Gemeinschaf't bildeten wissen wir nicht ; dagegen wissen wir, 
daO Augustus eine solche eingerichtet hat 3 ). Sechs der ehemaligen 
Periokenstadte gab der Kaiser den Spartanern zuriick, die andern 
achtzehn vereinigte er zur Gemeinschaft der Eleutherolakonen 4 ), 
und diese hat bis zum Ende des Altertums bestanden. 

Aufier diesen Yeranderungen sind noch andere zu bemerken. 
Einige Stadte sind erst nach dem Fall der spartanischen Macht 
entstanden, also nie spartanische Peribken gewesen; einzelne Pe- 
riiikenstadte sind untergegangen oder mit benachbarten vere ini gt, 
zuweilen auch in Sparta aufgegangen. Der Friede mit Nabis, die 
Ordnung Griechenlands nach dem achaischen Kriege, das Zeitalter 
Casars, der Triumvirn und des Augustus hat hier wahrscheinlich 
manche Aenderungen gebracht. Die Ueberlieferung freilich, die 
ja sehr diirftig ist, schweigt, aber die Betrachtung der einzelnen, 
die nun folgen soil, lafit derartige Yeranderungen mit hinreichender 
Sicherheit erkennen. 

\) Meine Gesch. der <rriech. n. makedon. Staaten II 411. Ill 55. Polyb. 
XXIII 17 (XXIV, 14 Hnltsch). 

2) Livius XXXVIII 31, 2. 

3) P. Foucart bei Le Bas Voyage archeologigue II 1 cxplic. 110ff. 

4) Pausan. Ill 21, 6. 
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Mit all diesen Umstanden mufi bei der Ermittelung der Pe- 
riokenstadte, wie sie vor 370 v. Chr. bestanden, gerecbnet werden. 
Wir haben dazu zunachst die Nachrichten der altera Historiker 
und Geographen, sodann alles was wir iiber den Bestand an selb- 
standigen Stadtgemeinden ans jlingerer Zeit wissen ; denn die spa- 
teren Stadte Lakoniens und Messeniens sind, wie scbon bemerkt, 
mit wenig Ausnabmen aus den friibern Perioken bervorgegangen. 
Der Unterscbied zwiscben Spartiaten- und Periokenland ist nie 
verwiscbt worden, sondern fur die ganze Folgezeit von entscbei- 
dender Wirksamkeit geblieben. Neben den Historikern kommen 
vor allem natiirlicb die Geograpben in Betracht, wie Skylax. 
Strabon, Plinius, Ptolemaos und der Perieget Pausanias. Das bei 
diesem x ) erbaltene Yerzeicbnis der Eleutberolakonen kann gleichsam 
als fester Kern des nachweislicben Bestandes dienen. Wichtig 
sind die Zeugnisse der Inschriften und Miinzen, die ebenfalls durcb- 
weg aus jlingerer Zeit stammen, aber immer deutlicb erkennen 
lassen, ob ein Ort eine selbstandige Gemeinde war oder nicht; 
denn nur solcbe selbstandige Gemeinden konnen mit Sicberheit 
als ebemalige Periokenstadte angesprocben werden -). Eine besondere 
Erwahnung verdient das Ortslexikon des Stephanos von Byzanz. 
das trotz starker Yerklirzung fiir die gegenwartige Untersuchung 
von groBem Wert ist. Mebrmals bezeicbnet er einzelne Stadte 
als eine der Hundert, f Ua xav ixaxdv, und wenn wir ibn in voll- 
stiindiger Gestalt batten, wiirden wir den Beisatz wohl noch ofter 
finden. Es muB also ein Verzeicbnis der hundert lakonischen 
Stadte gegeben haben, aus dem eine Anzahl Namen in das Lexikon 
iibergegangen sind. Einmal unter AlxaMa 1 2 3 ) citiert Stephanos den 
Androtion, den Verfasser der Attbis mit folgenden Worten: iari 
xal Aix&'kia jroAtg IltlonowriSov, ijv <SvyxaxaXiyti xcdg Aaxavixcdg 
hoXbglv ’AvSqotlcov xal 4 ) ’At&l S og , woraus man erkennt , daB 
Androtion bei Gelegenheit ein Verzeicbnis lakonischer Stadte ge- 
geben hat. Androtion war ein alterer Zeitgenosse des De- 
mosthenes, der noch das alte Sparta gekannt hat und jedenfalls 


1) Pausan. Ill 21, 7. 

2) Die Inschriften im C I Gr. vol. I, bei Le Bas, Voyage archeologiqiie, in- 
scriptions, vol. II init der Explication Foucarts, ferner in der Sammlung der 
Griech. Dialektinschriften III 2 S. 1 if. Die Munzen bei Eckhel, doctr. num. II 27Gfi. 
Mionnet, description des medailles 11212 ft. Suppl. It 209 ff. Head, histona num- 
morum 361 ff. Catalogue of Greek coins in (he Brit. Mus. Peloponnesus S. 113ff. 
Journal of Hellen. studies VII 57 ff. 

3) S. 55, 13 Mein. 

4) iv izra Meineke. 
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im Stande war, sich dariiber znverlassig zu unterrichten. DaB er nun 
das ganze Verzeichnis der hundert Stadte gegeben babe, kann natiir- 
lich nicht bebauptet werden 1 ). Immerbin seben wir, daB aucb der 
jiingern Zeit iiber den altern, spater so stark veranderten Zustand 
noch gute Xachrichten zur Verfugung standen. 

Da es sich zunachst urn die Ermittelung der Periokenstadte 
handelt, so ist das Glebiet der Stadt Sparta, das nacbher besonders 
besprochen werden soil, von diesem Kapitel ansgescblossen. Es 
konnen ferner nur solche Orte in Betracht kommen, die Stadte, 
jtoAstg, d. b. besondere Gemeinden sind und als solcbe bezeicbnet 
werden, worm die antike Terminologie selbst bei spatern Autoren, 
wie Stephanos von Byzanz, bei einzelnen Ausnabmen docb in der 
Hauptsache znverlassig nnd genau ist 2 ). Nicht jede Ortschaft 
Lakoniens kann also ohne Weiteres fiir eine Periokenstadt gelten, 
auch muB manches zweifelhaft bleiben, docb die meisten lassen 
sich mit guter Sicherheit bestimmen. 

Wir beginnen unsre Aufzahlung im Osten an der argiviscben 
Grenze, wo in der Landschaft Kynuria die Stadte An than a und 
Thyrea lagen 3 ). Bekanntlich war die Kynuria seit etwa 550 
v. Chr. den Argivern dauernd abgenommen 4 ). erst spater, wie es 
scheint durcb Philipp, kam sie wieder an Argos 5 ). Es folgt weiter 
an der Ostkuste Prasiai, eine alte Stadt, die schon vor der la- 
kedamonischen Eroberung bestand, wie die Zugehorigkeit zur ka- 
lauriscben Opfergemeinschaft zeigt 6 ). Sie gehort zuletzt zu den 
Eleutherolakonen. In der Nahe war Kyphanta 219 v. Chr. 
argivisch 7 ); spater ist es eingegangen; denn Plinius *) kennt es 
nur als Hafen, ebenso Ptolemaos, der es auBerdem noch einmal 
unter den binnenlandischen Stadten anfiibrt iJ ). Ein Burger dieser 


lj 0. Muller, Dorier II- 14 ist der Meinung, dali Androtion die 100 Stadte 
aufgezahlt babe. 

'-) Au< 'd eine I.andgemeinde kann eine icolig sein, wie die Skiritis zu den 
xolus gehurt, obwohl ihr Hauptort nur ein I)orf, eine xcourj war. 

b) Ihukyd. \ 41,2 Herod VI < 6. Steph. Byz. ’Av&uvcc ulcc xwv txutov. 

4) Herod. I 82, Thukyd. V 41,2. 

5) Pausan. II 38, 5. I’ausanias bat aufier Anthana und Tlivrea noch die 
Orte Neris und Eua, von deuen Xeris bei Stephan. Byz. s. v. (nach Nikolaos 
Dam.) als Stadt bezeicbnet wild. Pausanias nennt sie beide Dorfer, wie auch Tbvrea 
und Anthana zu seiner Zeit Dorfer waren. Es ist moglich, dab auch jene einst 
Periokenstadte waren. 

6) Strabo VIII 374. 

7 i Polyb. IV 36, 5. 

8) h. n. IV 17. 

9) Ptolem. Geogr. Ill 14, 32 und 43 (p. 552. 558 Muller). 
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Stadt scheint in einer Inschrift ans Keos vorzukommen 1 ). Be- 
kannter sind Zarax und Epidanros Limera, spater beide 
Eleutherolakonisch und sonst nicht selten erwahnt 2 ). Im Hinter- 
lande sind Marios, Glympeis (Glyppeia), Selinus und Po- 
licbna zu nennen. Glympeis und Selinus waren spater mit Ma- 
rios vereinigt, das seinerseits den Eleutherolakonen angehorte 3 ). 

Hier kann die Insel Kytkera mit den Stadten Skandeia 
und Kythera angegliedert werden. Thukydides zahlt sie aus- 
driicklich zu den Perioken 4 ). Nach 146 v. Chr. war Kytkera eine 
Zeitlang selbstandig 5 ), ward aber von Augustus nickt den Eleu- 
therolakonen zugeteilt, sondern wie es scheint den Spartanern 
gegeben. 

Nach dem bekannten Zeugnis Herodots 6 ) gehorte die gauze 
ostliche Ktistenlandschaft Lakedamons und ebenso Kythera einst- 
mals zu Argos, und auch spater ist ein guter Teil der genannten 
Stadte zeitweilig argivisch gewesen 7 ), seit wann jedoch und auf 
wie lange ist unbekannt. 

Am Y orgebirge Malea erwahnt Pausanias 8 ) den gut bevol- 
kerten Hafenort Nymphaion. Ob dieser jedoch jiingern Ur- 
sprungs ist oder zu den alten Periokenstadten gehort, lafit sich 
nicht entscheiden. Sicher periokiseh ist hingegen das bekannte 
Boia (oder Boiai) nebst drei andern Stadtchen Etis, Aphro- 
disias und Side. Diese drei waren zu Pausanias’ Zeiten in 
Boiai aufgegangen 9 ), bestanden aber friiher als selbstandige Stadte 10 ). 
Hier schlieBt sich die Halbinsel Onugnathos an, die vielleicht 
ebenfalls friiher eine Stadtgemeinde beherbergte. Aber ein Zeugnis 


1) Oben S. 102 Anra. 11. 

2) Burger aus Zarax ( Zanu%ioi) Samml. d. Griech. Dialektinschr. 3 n. 4547. 
Epidauros z. B. bei Thukyd. IV 56. VI 105, 2. Stephanos Byz. nennt es eine 
der Hundert. 

3) Polyb. IV 36, 5. V 20, 4. Pausan. Ill 22, 8. 

4) Thukyd. IV 54 , Pausan. Ill 23, 1. Skandeia wird scbon bei Homer 
II. 10, 268 erwahnt. 

5) Ancient Gr. inscr. in the Brit. Mus. II 143. 

6) I 82. 

7) Polybios IV 36,5 bezeugt es fur 219 y. Chr, also nach der Schlacht bei 
Sellasia. 

8) IH 23,2. 

9) Pausan. Ill 22, 10 f., vgl. VIII 12,8. Der Synoikismos ist erst in jun- 
gerer Zeit vor sich gegangen. Pausanias freilich schreibt ihn schon dem Herakli;!en 
Boios zu. 

10) Fur Side bezeugt es Skylax § 46, fur die beiden andern Stephanos Byz. 
S. ’AcpQodi6ids und ’Hr is. 
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liegt nicht vor. Weiter nordlich lag Kyparissia, das seine 
Qualitat als eigene Stadt durch Miinzen dartut J ) ; Pausanias 
kennt es nicht mehr. Weiterhin in geringer Entfernung folgt das 
spater zum Bunde der Eleutherolakonen geliorige Asopos 1 2 ) und 
nicht weit davon Leukai 3 ). In derselben Gegend, aber im 
Binnenlande, mufi Kotvrta gelegen baben, das zusammen mit 
Aphroditia von Thukydides 4 ) genannt wird. Kotyrta ist auBerdem 
durch einen YolksbeschluB 5 ) aus der Zeit nach 146 v. Chr. als 
Stadt beglaubigt, wird dann aber in einen der benachbarten Orte 
anfgegangen sein. In der Reihe der Eleutherolakonen f'ehlt es, 
und Pausanias kennt es nicht. Nicht weit entfernt, ONO von 
Asopos, beim heutigen Finiki befand sich ein Heiligtum des 
Apollon H yp erteleatas , dessen Reste vor einigen Jahren ent- 
deckt warden 6 7 ). Es ist moglich, daB sich in dem Beinamen des 
Gottes die Erinnerung an einen Ort, eine Periokengemeinde, etwa 
Hyperteleia erhalten hat; auch Pausanias kennt den Namen in 
dieser Gegend"). 

An der Kiiste folgt auf Asopos eine Stadt, die bei Ptolemaos, 
der sie allein erwahnt, Biandyna heiBt; aus einer Inschrift 
scheint sich der Name Biadinupolis zu ergeben 8 9 ); ferner Akr eai 
(Akriai) eine bekanntere Stadt; sie gehbrte spater zum Yerbande 
der Eleutherolakonen. In dieser Gegend, im siidostlichen Lakonien 
mag auch Chen oder Chenia gelegen haben, die Yaterstadt des 
weisen Myson 10 ). Hier sei ferner aus dem Binnenlande das wohl 
bekannte Geronthrai angeschlossen, das spater eleutherolako- 
nisch war, also ohne Zweifel friiher zu den Perioken gehorte 11 ). 


1) Head, hist. num. 364. Vgl. Strabo VIII 363. Pausan. 11122,9. 

2) Pausan. Ill 22, 9. Strabo VIII 364. 

3) Polyb. IV 36, 5. ^ 19. Liv. XXXV 27, 3. Nach Strabo VIII 363 ist 
Leuke der Name des Gefildes. 

4) IV 50. 

5) Sarainl. d. griech. Dialektinschr. Ill n. 4544. Michel recueil 184. 

6) ’Ey. dg/caoX. 1884 S. 197. 1900. S. 153 ff. 

7) Pausan. Ill 22, 10 to Si X<oqCov, i'v&a to ’AonXrinisiov, 'TnigrcXiarov 
Y.aXutcu. Fiir TnegTsUatov vermuthet Pantazides (’Ecprju. agxcaoX. 1885 S. 58ff.) 
'TnigriXtarov ; noch naher liegt ’TniQTtXiciziav. 

8) Ptolem. Geogr. Ill 14, 32. CIG I 1336. 

9) Nicht weit davon entfernt muB Pleiai gelegen liabeu, das Livius XXXV 
27, 2 zusammen mit Akreai erwahnt. Jedoch nach einer spateren Inschrift (CIG 
I 1444) scheint Pleiai zu Sparta zu gehoren; es wird eine Spartiatin erwahnt, die 
Priesterin der Artemis Patriotis in Pleiai war. 

10) Plato Protag. 343 A. Steph. Byz. s. Xriv. Vgl. IG VII 2936. 

11) Pausan. Ill 2, 6. 22,6. Samml. gr. Dial. Ill 4530ft. Das nach Pausanias 
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Wenden wir uns wieder der Kiiste zu, so folgt auf Akreai 
die Hafenstadt Helos, die bekanntlich naeh der Meimmg antiker 
Antiquare den Heloten ihren Namen gegeben hat. Strabo nennt 
es ein Dorf 1 ), friiher war es eine Periokenstadt -). Weiterhin 
kann man vielleicht Trinasos, bei Pausanias 3 ) ein Kastell , mit 
dem notigen Yorbehalt als eine alte Periokenstadt in Anspruch 
nehmen. Unter alien dortigen Kiistenstadten war die bedeutendste 
Gytheion, seit den letzten Jahren des peloponnesiscken Rrieges 4 ) 
Spartas eigentlicher Kriegshafen, eine ansehnliche, bevolkerte, feste 
Stadt, die noch 195 v. Chr. den romiscken Yerbiindeten sehr 
kraftigen Widerstand leistete 5 ). Spater gehorte es zn den Eleu- 
therolakonen. In der Nahe lag Aigeai, das man flir das home- 
rische Augeiai hielt; Pausanias rechnet den Ort zum Spartiaten- 
lande ; sollte er also friiher periokiseh gewesen sein, so miifite er 
spater in Sparta einverleibt worden sein 6 ). Sehr wahrscheinlich 
ist dies von dem benachbarten Krokeai, das zu den hnndert 
Stadten gerechnet wird 7 ) , aber bei Pausanias 8 ) ein zu Sparta ge- 
horiges Dorf ist. Auch Migonion, das zu Pausanias’ Zeiten nur 
noch in Gottesdiensten weiterlebte, kann einst eine besondere Ge- 
meinde gewesen sein 9 ). Vor Gytheion lag die Insel Kranae, die 
nach ihren Miinzen zu scbliefien, trotz ihrer Kleinheit dennoch 
zeitweilig eine eigene Stadtgemeinde gebildet zu haben scheint 10 ). 
Weiter fortschreitend kommen wir zu Las, einer alten , schon 
von Homer u ) erwahnten Stadt, die noch im 5. Jahrhundert ein 
wichtiger Hafenort war 1 -). Sie hat bis in die Kaiserzeit gedauert, 

zwischen Akreai und Gerontkrai belegene Palaia Kome kann vielleicht der 
Rest einer iilteren Periokenstadt sein. E. Curtius, Peloponn. II 328, 71 denkt an 
Pleiai. 

1) jtrofuj. Strabo VIII 363. 

2) Thukyd. IV 54, 4. Xenoph. Hell. VI 5, 32. Strabo VIII 366. Eine In- 
schrift aus dem 5. Jahrhundert erwahnt das dortige Poseidonfest. IGAnt. 79. 
Ein Burger aus Helos, 'Elsmjg, IG VII 1765. 

3) III 22, 3. Vgl. Ptolem. Ill 14, 32. 

4) Xenoph. Hellen. I 4, 11. Eine friihere Erwahnung bei Diodor XI 84, 6 
ist verdachtig , da Thukydides an der entspreehenden Stelle (I 108, 5) Gytheion 
nicht nennt, das er uberhaupt nicht erwahnt. 

5) Xenoph. Hell. VI 5, 32. Liv. XXXIV, 29, 3. 

6) Strabo VIII 364. Steph. Byz. s. jitiynce. Pausan. Ill 21, 5. 

7) Stephan. Byz. s. KyoxiaC. 

8) III 21, 4. 

9) Pausan. Ill 22, 1. 

10) Pausan. Ill 22, 1. Head, histor. num. 365. 

11) II. II 585. 

12) Thukyd. VIII 91,2. 92,3. Strabo VIII 364. 
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wo sie als Mitglied des Eleutherolakonenverbandes eigne Mtinzen 
schlug 1 ). 30 Stadien entfernt an der Grenze des spartanischen 
Gebietes lag der Ort Hypsoi, der jedenfalls spater nicht mehr 
zu den selbstandigen Gemeinden zahlte 2 ). Weiter siidlicb sind 
Pyrrbicbos nnd Teuthrone dnrch Inscbriften nnd Miinzen, 
wie durch das Zeugnis des Pansanias als Teilnebmer am Ver- 
bande der Eleutherolakonen bezeugt 3 ). Dagegen Amathus 4 ) 
oder Psamathas 5 ) fehlt in der Reihe der Eleutherolakonen, 
doch ist es zweifellos zu den alten Perioken zu zahlen, ebenso 
wie das bier betindliche A sine 6 ), das E. Curtins 7 ) irrthiimlich 
fiir gleichbedeutend mit Las ansieht. 

Jenseits des tanarischen Yorgebirges folgen eine ganze Reihe 
von ecbten Periokenstadten 8 ), zuerst Tainaros (spater Kainepolis), 
eine alte, spater eleutherolakonische Stadt 9 ) , ferner H i p p o 1 a, 
das zur Zeit des Pausanias in Trummern lag. Derselbe Autor 10 11 ) 
erwahnt daneben einen andern Ort Mess a. Bekanntlich wird 
ein Messa schon bei Homer im Schiffskataloge u ) erwahnt; doch 
konnten die alten Erklarer eine Stadt dieses Namens nicht mehr 
nachweisen und verfielen daher auf allerlei Yermutungen 12 ). Unter 
diesen Umstanden ist das Messa des Pausanias als ein jiingerer 
Ort anzusehen. Vielleicht hat man das zerstorte Hippola unter 
dem homerischen Namen wieder aufgebaut. Weiter nordlich liegt 
0 i t y 1 o s , auch Bitylos , Beitylos oder Baitylos genannt , schon 
dem Homer und altera Historikern als Stadt bekannt, zuletzt. 


1) Head. hist. num. 365. 

2) Pausan. Ill 24, 8. 

3) Le Bas II n. 228. Pausan. Ill 25, 1 ft'. 

4) Strabo VIII 363. 

5) So Skylax § 46. Plin. h. nat. IV § 16. Pansan. Ill 25, 4. Stephanos 
Byz. s. v. 

6) Bezeugt von Thukyd. IV 54, 4. Steph. Byz. s. v. 

7) Peloponnesos II 274. 324. 

8) Ob der Achilleshafen A% CUsios U/irjv (Skylax § 46. Steph. Byz. 
s. ’ AiiV.no v) am Vorgehirge Tainaron Stadtgemeinde war, ist zweifelhaft, aber 
moglich. 

9) Pherekydes fr. 88 (FHG I 93) Pansan. Ill 25, 4 und 8. CIG I 1393 f. Le 
Bas II n. 258 ff. 

10) Pausan. Ill 25, 9. 

11) II. 2, 382. 

12) Strabo VIII 364 nnd die Scholien zur Ilias 2, 582. Aus Strabo folgt mit 
Sicherheit, daft es zu Apollodors Zeit ein Messa hier noch nicht gab, was L. Heide- 
mann (die territoriale Entwicklung Lacedumons und Messeniens, Diss. Berlin 1904. 

7) verkannt hat. 
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eleutherolakonisch 1 ), ferner Thalamai, Pephnos und Leuktra, 
von denen Thalamai and Leuktra in den Bund der Eleuthero- 
lakonen aufgenommen warden 2 ). Kardamyle ist ebenfalls alt 3 ) ■ 
es mu6 seit 146 n. Chr. zu den lakonischen Freistadten gehort 
haben, bis es Augustus zu Sparta schlug 4 ). In dieser Gegend 
miissen auch einige von Strabo 5 ) genannte Ortschaften gelegen 
haben: Charadra, eine Griindung des Pelops, ferner Poiaessa, 
Echeiai und Tragion, die von dem lakedamonischen Konige 
Teleklos besiedelt sein sollten 6 ). 

Es folgen die beiden, spater eleutherolakonischen Stadte Ge- 
renia (Gerena) und Alagonia 7 ). Weiterhin die Kiistenlandschaft 
bis zum Pamisos wird von drei Stadten eingenommen, Abia (Abiai), 
Pharai und Thuria, die wahrscheinlich auch nach 370 v. Chr. 
noch eine zeitlang bei Sparta blieben und erst von Philipp mit 
Messene vereinigt warden, von dem sie 182 v. Chr. der achaische 
Bund wieder trennte. Nachher scheinen sie nicht wieder zu 
Messene gekommen zu sein 8 ). Abia ist wahrscheinlich dauernd 
selbstiindig geblieben 9 ). Pharai und Thuria warden von Augustus 
zu Sparta geschlagen 10 ). Pharai ist ja schon dem Homer bekannt 
und auch als Periokenstadt wohl bezeugt 11 ). Thuria wird zur 
Zeit des 3. messenischen Krieges von Thukydides l2 ) ausdrucklich 
als solche bezeichnet und etwa gleichzeitig in einer Inschrift unter 
der Form ®&vqlu erwahnt 13 ). Zusammen mit Thuria nennt Thu- 
kydides eine andere, wahrscheinlich benachbarte, sonst unbekannte 


1) Horn. II. 2, 585. Pherekydes fr. 89 (FHG I S. 93). 

2) Pausau. Ill 26, 1 f. Thalamai ward bei Theopomp im 32. Buch der Phi- 
lippika genannt (FHG I 311, fr. 192), wo von Lakonien und seinem VerhaltniB zu 
Messene die Rede war. Steph. Byz. s. v. Vgl. Polyb. XVI 16, § 2 und 8. Ueber 
Pephnos vgl. Steph. Byz. s. v. 

3) Homer II. 9, 292. Herodot VUI 73. ' 

4) Pausan. HI 26, 7. 

5) VHI 360. 

6) Poiaessa erinnert an das Homerische aoirjsaaav (II. 9, 292) ; denn 
hier nahmen einige Erklarer Iloirjseaav fur den Eigennamen und Iqtjv als Ad- 
jektivum. 

7) Strabo VIII 360. Pausan. Ill 26, 9 ff. 

8) Polyb. XXIH, 17, 2. 

9) Le Bas-Foucart n. 296. 

10) Pausan. IV 30, Iff. 31, 1 f. 

11) Homer II. 5, 543. 9, 293. Odyss. 3, 488. 15, 186. Xenoph. Hell. IV 8, 7. 
Nepos Conon 1. 

12) I 101, 2. 

13) IGAnt. n. 79. 

KgU Qes. d. Wise. KachricMon. PhiloLog.-hutor. masse 1906. Heft 2. 
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Stadt Aithaia 1 ). Ein Dorf des Gebiets von Thnria war spiiter 
Kalamai 2 ), aber friiher batte es eine eigene Gemeinde gebildet 3 ). 
Weiter im Binnenlande ostlich von Pharai gegen das Gebirge zu 
lag Denthalioi, eine Gemeinde, deren Besitz gelegentlich 
zwischen Sparta und Messene streitig war. Hier lag ein in Anlafi 
dieses Streites mehrfach genanntes Heiligtbnm der Artemis Iim- 
natis 4 ). 

Jenseits. westlicb vom Pamisos bis zum AbschlnB des messe- 
nischen Golfs sind uns ans spaterer Zeit drei Stadte bekannt, 
Korone, Asine nnd Mothone 5 ). Nacbdem sie eine Zeitlang 
messeniscb gewesen waren, traten sie mit eignem Recht in den 
acbaischen Bnnd ein nnd geben sicb ebenso in der nachachaischen, 
romiscben Zeit dnrcb ibre Miinzen 6 7 ) als autonome Gemeinden zu 
erkennen 1 ). Asine und Mothone sind als alte Periokenstadte gut 
bezeugt 8 ), beide gelten fur Griindungen der Lakedamonier , von 
denen aus Argos vertriebene Asinaer nnd Kauplier dort angesiedelt 
wurden. Hingegen kann Korone, wenn Pausanias recht bericbtet, 
dafi es erst nach der Wiederherstellung Messenes von den The- 
banern gegriindet worden sei, den alten lakedamoniscben Perioken 
nicht zugerecbnet werden. Doch kann man vermnten, dafi an seiner 
Stelle eine altere Periokenstadt lag 9 ). Zweifelhaft ist die Stellnng 
von Kolonides oder Kolone, das zwischen Korone nnd Asine 
lag 10 11 ). In der Geschichte des Jahres 183 v. Cbr. nennt es Plutarch 
ein Dorf, es war also wohl zu Korone geschlagen u ). Dagegen 

1) AuBerdem noch erwahnt von Philochoros bei Steph. Byz. s. Afficua n oXig 
tt}s slaxcovixijs fu'a Td>v o'. 

2) Pausan. IV 31, 3. 

3) Le Bas-Foucart n. 294*. Vgl. Polyb. V 92, 4. 

4) Stephan. Byz. s. dev&dXioi. Tacit, ann. IV 43. Vgl. Strabo VIII 362. 
Pausan. IV 4,2. 31,3. DaB es sich bei diesem Streit zugleich um Thuria und 
Pharai gehandelt babe, wie R. Weil Athen. Mittheil. VII 215 annimmt, glaube 
ich nicht. 

5) Pausan. IV 34,4 ft’. Strabo VIII 359 f. 

6) Head, hist. num. 352. 362 f. Catalogue of gr. coins. Peloponn. 113 ff. 

7) E. Curtius, Archaol. Zeitung XIII (1855) S. 36. 

8) Asine bei Thuk. IV 13,1. Xenoph. Hell. VII 1,25 (zweifelhaft ist He- 
rodot VUI 73), Mothone bei Thukvd. II 25, beide bei Skylax § 46. 

9) Korone muBte sogar alt gewesen sein , wenn der von Eusebius, ehron. I 
p. 195 als Sieger der 12. Olympiade genannte Koronier Oxythemis wirklich von 
da stammte. Da jedoch Philostratos (II p. 267, 11 Kayser) dafur einen Kleonaer 
nennt, so ist das ZeugniB des Eusebios anfechtbar und muB daher ruhen. Vgl. 
Busolt, Griech. Gesch. I* 230 4 . 

10) Pausan. IV 34, 8. Ptolem. geogr. Ill 14, 31 S. 549 Muller. 

11) Plutarch Philop. 18. Vgl. Livius XXXIX 49, 1. 
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spater, unter den romischen Kaisern, bildet es, wie die Miinzen 
bezeugen *), eine besondere Gemeinde 1 2 ). 

Zu den bisber genannten kommen ferner noch einige Namen 
von nntergegangenen , spater nicht mehr nachweislichen Orten, 
die in der alteren Geschichte Messeniens, wie sie Ephoros nnd 
nach ihnen andere erzahlten, als Hanptorte erscheinen, also da- 
mals bekannt gewesen sein miissen, namlich R h i o n etwa am 
Akritas Tainaron gegenuber, Me sola an der Kiiste ostlich vom 
Pamisos, und Hyameia 3 ). Ich halte es fur wahrscheinlich , dafi 
diese Namen wenigstens zum Teil verschollene alte Periokenstadte 
bedeuten. Auch Ampheia, das Pausanias 4 ) in der Geschichte 
des 1. messenischen Krieges als lakonisch - messenische Grenzstadt 
erwahnt 5 ), wird zu ihnen gesellt werden konnen. Denn wenn 
auch jene Geschichte ohne Gewahr ist , so muB doch in der 
Zeit, wo sie entstand, die Stadt als solche bekannt gewesen sein. 
In der Periegese erwahnt sie Pausanias nicht, sie scheint also 
spater nicht mehr existiert zu haben, und auch sonst ist sie 
meines Wissens unbekannt 6 ). Endlich ist es als moglich ins Auge 
zu fassen, dafi sich in dem Apollon Argeotas, der 80 Stadien 
von Korone ein Heiligtum besafi, der Name einer untergegangenen 
Stadt erhalten habe 7 ). 

Nachdem wir im vorigen den Kiistensaum Lakoniens begangen 
haben, sind jetzt noch die an der Landgrenze gegen Arkadien 
und Elis hin vorhandenen Perioken aufzuzahlen. 

Nahe bei Sparta wird ihnen bereits Sellasia angehort 
haben; es scheint, dab man dieses als Grenzstadt, aber noch nicht 
zu Sparta gehorig ansah 8 ). Die Grenzstadt nach Tegea ist das 


1) S. 118 Anm. 6. Imhoof-Blumer, monnaies grecques p. 170. 

2) Es ist moglich, daB die der Akritashalbinsel vorgelagerten Inseln, die 
Oinussen (Plin. h. n. 1Y 55. Mela II 110) ebenfalls eine Periokengemeinde 
ausmachten. 

3) Strabo VIII 360 f. Steph. Byz. s. 'PCov, MieoXa, 'TdfLUa. 

4) IV 5,9ff. 

5) Wir miissen sie uns also in der Gegend yon Abia, Pharai und Thuria 
denken. 

6) Stephanos Byz. s. ’’A^upsia schopft aus Pausanias. 

7) Pausan. IV 34,7. Ygl. das S. 114 liber den Apollon Hyperteleatas be- 
merkte. 

8) 405,4 v. Chr. diirfen die athenischen Gesandten, da noch Kriegszustand 
herrscht, Sparta nicht betreten und miissen in Sellasia bleiben. Xenoph. Hell. II 
2, 13 f. Bei Stephanos Byz. heiflt Sellasia einmal Ort, einmal Stadt (s. ZiXueCa 
und SiXXaeiu). 


9 * 
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bekannte Karyai 1 ). Es gehorte 370 v. Chr. zu den ersten, die 
sick den eindringenden Thebanern anschlossen 2 3 ), ward damals von 
der spartanischen Herrschaft befreit und zu Arkadien geschlagen, 
in welcher Weise, wird nicht iiberliefert. Wabrscbeinlich ward 
es an Tegea angegliedert s ). Philipp von Makedonien bestatigte 
diese Anordnung 4 ) und Karyai ist nur voriibergehend auf kurze 
Zeit wieder im Besitz der Spartaner gewesen 5 ). Erst spater, 
vielleicht dnrch Augustus, ist es den alten Herren wieder zuge- 
fallen 6 ). Westlich an Karya stoBt die Skiritis, dadurch von 
alien Perioken unterscbieden , dafi es keine Stadt, sondem eine 
Landgemeinde ist, deren Hauptort Oion nur ein Dorf war 7 ). Die 
Skiriten hatten in der spartanischen Heerverfassung eine beson- 
dere Stellung und stellten ein recht ansebnliebes Kontingent 8 ). 
370/69 v. Cbr. gingen sie zu den Arkadern, ibren Stammverwandten, 
iiber und warden spater wahrscheinlieh zu Megalopolis geschlagen 9 ). 
Soviel bekannt, sind sie nicht wieder zu Sparta zuriickgekehrt 10 ). 

Im obern Eurotasthale liegen mehrere, leider nur theilweise 
bestinunbare Periokengemeinden. Zunachst bei Sellasia Pe liana 
oder Pellene 11 ), das auch nach 370 v. Chr. bei Sparta verblieb 12 ) 


1) Thukyd. V 55,3. 

2) Xenoph. Hell. VI 5, 25. 

3) Der tegeatische Bezirk (Demos) Karyai, den wir aus Pansan. VIII 45, 1 
kennen, ist wahrscheinlieh nichts als die ehemalige lakedamonische Periokenstadt. 

4) Polyb. IX 28, 7. XVIII 14, 7, wo ausdriicklich gesagt wird , dafi den Te- 
geaten spartanische Grenzstriche zufielen, was fur die Einverleibung Karyai’s in 
Tegea spricht. 

5) 367 v. Chr. eroberte Archidamos Karyai und liefi dabei alles was er le- 
bendig antraf uber die Klinge springen. Xenoph. Hell. VII 1,28. Dies ist ein 
Racheakt, keine dauernde Besitzergreifung, wie man wohl gemeint hat; Archi- 
damos zog gleich wieder ab. Um 200 und 195 v. Chr. ist Karyai nicht lakonisch 
(Polyb. X\I 37, 4 f. Liv. XXXIV 26,9), aber 192 v. Chr. scheint Nabis es im 
Besitz zu haben (Liv. XXXV 27, 13) , was sich so erklaren kann, dafi es ibm die 
Romer imbrieden zur Entschadigung ffir seine sonstigen Verluste bewilligt haben. 

6) Pausan. Ill 10,7 kennt es als zu Sparta gehorig. 

7) Xenoph. Hell. VI 5,24. 26, oben S. 112 Anm. 2. 

8) Thukyd. V 67,1. Xenoph. Hell. V 4, 52 f. Laced, resp. 12,3. 13,6. 

9) Pausan. VHI 27,4 ist, wie ich schon fruher vermutet habe, Shiqizcov 
Olov zu schreiben ffir das fiberlieferte ZniQxmviov. 

10) 365 v. Chr. waren sie arkadisch. Xenoph. Hell. VII 4,21. 

11) Pausan. Ill 21, 2. Strabo VIII 386. 

12) W ie aus Diodor XV 67, 2 hervorgeht, wo die Eroberuug und Plfinderung 
der Stadt durch die Arkader erzahlt wird, die darauf wieder abzogen. Der aus 
den Inschr. von Olymp. n. 174 und Pausan. VI 8,5 abgeleitete Schlufi, dafi Pel- 
lana an der Grenze des 3. und 2. Jahrli. v. Chr. zu Arkadien gehort habe, ist 
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und noch zur Zeit des Nabis spartanischer Grenzort ist *). Die 
Gegend fiihrte den Namen der Tripolis 2 ), woraus folgt, daB aufier 
Pellana es hier friiher noch zwei andere uns unbekannte Stadtchen 
gab. Hundert Stadien aufwarts von Pellana lag Belmina 3 ) und 
sein Bezirk, die Belminatis , an den Qnellen des Enrotas *). Der 
Ort fiel wahrscheinlich schon 370/69 v. Chr. den Arkadern an- 
heim 5 ), gait in der makedonischen und aehaischen Zeit fiir mega- 
lopolitisch, ward aber von den Spartanern immer wieder in An- 
sprnch genommen und zeitweilig besetzt 6 ). Nach 146 v. Chr., 
vielleicht anch erst unter Augustus , mufi es mit andern Grenz- 
bezirken wieder an Sparta gefallen sein 7 ). Es folgt in der an- 
gefangenen Richtung die Landschaft Aigytis. Sie leitet ihren 
Namen ab von einer Stadt Aigys, die nach Ephoros zunachst 
nach der dorischen Wanderung einer der Hauptorte des altesten 
Lakoniens war 8 ) , aber schon eine Generation nach Lykurg , also 
im 9. Jahrhundert von den Konigen Archelaos und Charillos zer- 
stort worden sein soil 9 ). In bekannter Zeit gab es eine Stadt Aigys 
nicht, sondern nur die Landschaft Aigytis 10 ) und ihre Bewohner, 
die Aigyten, zu denen Pausanias n ) sogar Belmina rechnet, ferner 
die Stadte Malea, Kromnos (Kromoi) und Leuktron, von 
denen das letztere, oberhalb der Maleatis gelegen, die Grenze des 
alten Lakedamon nach dem westlichen Arkadien hin bildete, also 


sehr unsicher. Pausanias bezeichnet den Arkader Philippos als ’J£uv in Iltlldvus, 
was auf alle Falle fehlerhaft ist ; denn Pellana kann nicht den Azanen zugerechnet 
werden, die vielmehr Psophis, Pheneos und Kleitor einnahmen. 

1) Polyb. XVI 37,5. 

2) Polyb. IV 81, 7. Liv. XXXV 27, 9. Stephanos Byz. kennt auch in Mes- 
senien eine Tripolis. 

3) Die Sehreibung ist nicht ganz sicher; Belbina, Blemina und Blenina 
kommen als Varianten vor. 

4) Polyb. II 54, 3. Pausan. Ill 21, 3. Strabo VIII 343. Stephanos Byz. s. v. 

5) Nach Pausan. VIII 35, 4 miifite man freilich glauben, die Thebaner hatten 
Belmina bei Sparta gelassen , allein derselbe Autor laBt kurz zuvor VIII 27, 4 
Blenina, d. h. Belmina, zu Megalopolis geschlagen sein. 

6) Polyb. II 46, 5 54, 3. Plut. Cleom. 4. Liv. XXXVIII 34, 8. Vgl. Ditten- 
berger syll. I' 2 304. Zu Belmina gehorte das Kastell Athenaion, das in der 
Kleomenischen Zeit ofters genannt wird. 

7) Pausan. VIII 35, 4. 

8) Strabo VIII 364. Vgl. Stephan. Byz. s. Alyvs. 

9) Pausan. Ill 2, 5. 

10) Polyb. II 54,3. 

11) VIII 27, 4. 
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am weitesten vorgeschoben war 1 ). Einen andern aigytischen Ort, 
Karystos, nennt gelegentlich einmal Strabo 2 ). Die ganze 
Aigytis ward bei Gelegenheit des ersten thebanischen Feldzuges 
in den Peloponnes 370/69 v. Chr. den Spartanern genommen und 
spater mit Megalopolis vereinigt 3 ). Ibre Gemeinden gingen also 
ein, und es ist nicht mehr von ihnen die Rede. Nur voriiber- 
gebend haben unter Kleomenes die Spartaner wieder von der 
Landschaft Besitz genommen 4 ). Westlich von der Aigytis ist 
uns an der Nordgrenze nur nocb eine Periokengemeinde bekannt, 
Aulon, die Grenzstadt nach Elis (Triphylien) hin 5 ). Stephanos 
Byz. ne nn t sie eine der Hundert. Spater, nacb 370 v. Chr., ist 
sie verschwunden, doch erhielt sich ihr Name in einem Asklepios- 
heiligtume 6 ). An ibre Stelle scheint der von Strabo 7 ) erwahnte 
Ort Olura (oder Oluris) getreten zu sein, der von den Antiquaren 
fur das homerische Dorion gehalten ward. Moglich ist, daB dieses 
Olura schon zur Zeit der spartaniscben Macbt bestand, und daB 
der Aulon, das Thai, mehrere Ortschaften umfaBte, also eine aus 
mebreren Dorfern zusammengesetzte, landliche Gemeinde bildete. 

Zwischen der Aigytis und Aulon klafft in der Reihe der 
nachweislichen Periokenstadte eine Lucke. Diese Gegend ist eben 
sehr abgelegen und wird von der Gescbichte kaum beriihrt. 
Gewifi hat auch hier Periokenland den Grenzstrich gebildet, aber 
wir haben keine Namen; denn die aus spaterer Zeit genannten 
Ortschaften sind nicht ohne weiteres zu brauchen und konnen 
spateren Ursprungs sein; denn die Grundung der neuen Stadt 
Messene , der dies ganze Gebiet einverleibt ward , hat hier, wie 
das Beispiel Aulons lehrt, alles griindlich geandert. Was hier an 
Periokenstadten vorhanden war, ward zum messenischen Stadt- 
gebiet geschlagen, das, wie wir bestimmt wissen , unmittelbar an 
Arkadien, an Megalopolis und Phigaleia grenzte. Wenn man indes 
nach lakedamonischen Periokenstadten suchen will, so liegt es 
nahe, Andania ins Auge zu fassen, den spateren messenischen 
Grenzort an der StraBe nach Megalopolis. Angeblich, nach Pau- 

1) Thukyd. V 54,1. Xenopb. Hell. VI 5,24, vgl. VII 1,28, wo das iiber- 
lieferte Medici oder Midsa von E. Curtius in Mr\Xicc verbessert wird. Ueber 
Kromnos vgl. Stephanos Byz. s. KgAfiva. Xenopb. Hell. VII 4, 20 ff. 

2) X 446. 

3) Pausau. VIII 27,4 ; fur Leuktron wird es bei Plutarch Cleom. 6 bezeugt. 

1) Polyb. II 54,3. 

5) Xenopb. Hell. Ill 2, 25. 3, 8. 10. Strabo VIII 350. Plin. b. n. IV 14. 

6) Pausanias IV 36,7. 

7) VIII 350 
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sanias, war es eine uralte Stadt, die vordorische Konigstadt des 
ganzen Landes, auch die Heimat des Aristomenes, und spielte bis 
zum Ende des 2. messenischen Krieges eine ganz ansehnliche 
Rolle 1 ). Yon den Homer ikern wird sie mit Oiehalia identificiert, 
das der Schiffskatalog in dieser Gegend zu nennen scheint *). Auf 
der andern Seite ward sie von Ephoros unter den wicbtigsten 
messenischen Stadten nicht genannt, nnd ihre friiheste sichere 
Erwahnung stammt erst aus dem makedonischen Zeitalter 3 ). Damals 
gehorte sie ohne Zweifel zum messenischen Gebiet und bildete 
einen Theil der Stadt Messene ; spater, vielleicht nach 182 v. Chr. 
scheint sie einmal an Megalopolis ubergegangen zu sein; denn 
Strabo nennt sie iiberall wo er sie erwahnt 4 5 ) arkadisch; spater 
ist sie wieder messenisch, und als solche kennt sie Pausanias, sie 
lag aber zu seiner Zeit in Triimmern 6 7 ). Es befand sich in An- 
dania ein namhaftes Heiligtum der eleusinischen Gottheiten; wahr- 
scheinlich stammte der Kultus aus der spartanischen Zeit; die 
spatere Sage setzte ihn freilich in die graue Vorzeit und lieB ihn 
nach Messenes Wiederherstellung wieder erweckt sein 6 ). In der 
bekannten Mysterieninschrift aus dem Jahre 93 v. Chr. liegt uns 
von diesem Kultus noch ein ZeugniB vor ’). Der selbstandige 


1) Pausan. IV 3,7 und 10. 14,7. 16,6. 17,10. 26,6. 27,1 und 3. Steplianus 
Byz. s. ’AvSavCa. 

2) Horn. II II 596. Strabo VIII 339. 350. 360. X 448. 

3) Liv. XXXVI 31, 7, wo die Hss. JEndaniam geben. Nach einer Conjectur 
Schweighausers stebt sie auch bei Polyb. V 92, 6, wo tvStictv iiberliefert ist. 

4) oben S. 112, Anm. 2. 

5) Pausan. IV 33, 6. Er erwahnt nicht einmal das Heiligtum der groBen 
Gottinnen. 

6) Pausan. IV 1, 2. 8 f . 2, 6. 26, 8. 

7) Dittenberger, syll. II 2 n. 653. Das Datum, das 55. Jahr der Provinzial- 
ara Owlet sich z. 10. Ich stelle hier zur Erwagung, ob nicht die Inschrift aus 
der Zeit stammt, wo Andania zu Arkadien, d. h. zu Megalopolis gehorte. Es er- 
scheinen in ihr eine ganze Anzahl von Beamten und Collegien, Damiorgen , die 
Synedren mit ihrem Schreiber, eine Gerusia (z. 46) ein xapiag, ayof/uvo fiog und 
ywcunovifios. Die Gemeinde, von der dies Tempelgesetz gegeben ist, muB recht 
ansehnlich gewesen sein. Andania war aber nur ganz klein ( parvum oppidum 
nach Livius 36, 31, 7) und wahrscheinlich nicht einmal selbstandig, das Gesetz 
muB also von der Stadt herriihren, in deren Gebiet Andania lag, d. h. entweder 
Messene oder Megalopolis. Fur Megalopolis spricht, daB wir dort die Beamten 
und Collegien der andanischen Inschrift wieder linden , wie die letzten Aus- 
grabungen lehren, Damiorgen, Synedren und ihren Schreiber, eine Gerusia, Tamias 
und Agoranomos, und daB wahrscheinlich wie in Andania nach aehaischer Weise 
die Monate beziffert waren. Excavations at Megalopolis S. 126 ff. n. IV. VII. 
VIII. XVII Le Bas-Foucart, inscriptions n. 331. Aus Messene kennen wir hin- 
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Kultus wiirde fiir eine lakedamonische Periokenstadt ebenso an- 
gemessen wie gewohnlich sein. Schlieblich konnte man in diesem 
Zusammenhange noch Polichna erwahnen, das westlich von An- 
dania am Wege nach Kyparissia lag 1 ). Doch kann dieser Ort 
schwerlicb fiir eine alte Periokenstadt gelten; er lag wabrscheinlich 
schon anf dem Spartiatenlande. 

Das ganz mythische Oichalia and die bei Homer im Kataloge 
der Pylier 2 ) genannten Stadte, darnnter das schon erwahnte Do- 
rion 3 ) , mufi ich bier tibergehen. Ich bin iiberzengt , dab diese 
Orte in der Zeit vor der lakedamonischen Herrschaft wirklich be- 
standen, aber sie sind verscbollen; die spatern wubten nichts mehr 
von ihnen, und es ist nicbt wahrscheinlich, dab sich irgend eine 
nnter der spartanischen Herrschaft wirklich erbalten babe. Die 
erste und vornehmste, Pylos, werde ich unten noch erwahnen. 
Auch die in neuerer Zeit ofters behandelten sieben Stadte, die 
in der Ilias 4 ) Agamemnon dem Achill verspricht, kommen nicht 
in Betracht, auber zweien, Pharai und Kardamyle, die ich schon 
genannt habe. Die iibrigen sind nnbekannt, und da nur der Dicbter 
sie nennt, so labt sich nicht einmal behaupten, dab sie wirklich 
existierten. Nur eine von ihnen, Ire (’Ipij), ist spater als Eira 
bei Pausanias 8 ) wieder erstanden und hat sich auch in unsern 
Zeiten einen anscheinend gesicherten Platz in der Geschichte und 
Geographic Messenes erworben. Es ist nach Pausanias eine Burg 
am Nedon an der arkadischen Grenze, in der sich die Messenier 
bis zuletzt behaupteten. Ich glaube, dab es eine Burg dieses 
Namens in der Gegend nie gegeben hat und dab wir es mit einem 
erdichteten Ort zu thun haben 6 ). Es ist bezeichnend, dab Pausa- 
nias in der Periegese nichts mehr von Eira weib. Wie man 
aber auch dariiber denken moge, der Ort gehort jedenfalls nicht in 
das Verzeichnis der lakonischen Periokenstadte. 

Zum Schlub seien noch einige Orte erwahnt, von denen wir 
zwar den Namen kennen, aber nicbt wissen, wo sie lagen. Die 


gegen, wenigstens in friiherer Zeit (Polyb. IV 31, 2 Le Bas II 310). Ephoren als 
leitende Beamte. Gilbert, Griech. Staatsalt. II 93. Freilich kann der Eintritt in 
den achaischen Bund den Messeniem eine andere Verfassung gegeben haben; 
nach einem inschriftlichen ZeugniB gab es auch hier Damiorgen. Michel recueil 186. 

1) Pausan. IV 33, 6. 

2 ) Ilias 2, 591 ff. 

3) Pausan. IV 33, 4 ff. 

4 ) 9 , 150 ff. 

5) IV 17, 10 ff. 

6) Naheres habe ich im Hermes 26, 27 ausgefiihrt. 
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meisten werden von Stephanos von Byzanz aufgefuhrt, nnd mehrere 
sind mit Gewifiheit nnter die alten Periokenstadte zu rechnen. 
Leicht kann die eine oder die andre in die soeben bemerkte 
Liicke gehoren, die zwischen der Aigytis xmd dem Aulon noch 
fiir einige Stadte Platz lafit. Ich zahle die Namen in alphabetischer 
Ordnnng auf. 

Aigila wird von Pausanias 1 ) in der Geschichte der messeni- 
schen Kriege als Sitz eines Demeterkultus genannt, nnd erscheint 
als solcher noch in der oben erwahnten Mysterieninschrift von 
Andania 3 ), wo der Priesterin von Aigila ein Ehrenplatz in der 
Procession zugewiesen wird. Die Heiligtumer Aigila nnd Anda- 
nia waren also verwandt nnd verbunden, wonach es wahrscheinlich 
ist, daB sie nicht allznweit von einander entfernt lagen, daB also 
Aigila westlich vom Taygetos anzusetzen ist. In der Periegese 
iibergeht es Pausanias. Es kann recht wohl Periokenstadt ge- 
wesen sein. 

Aitolia ward nach Stephanos Byz. von Androtion nnter den 
lakonischen Stadten aufgefuhrt 3 ), hat also einen guten Gewahrs- 
tn ann . 

Ataia, nnr bekannt aus dem Artikel des Stephanos. 

Athenai, ebenfalls nnr von Stephanos angefuhrt 4 ). Man 
konnte an eine Yerwechselung mit Anthana oder Anthene denken, 
das oben erwahnte kynurische Stadtchen 5 ). 

Dyrrhachion von Stephanos als eine der hundert Stadte 
verzeichnet 6 ). 

Genese, nnr aus Stephanos bekannt; desgleichen Etaieis 
CExautg) nnd Litaiai. Fiir letzteres wird Apollodor im 7. Bnch 
seines Kommentars zum Schiffskatalog als Antor genannt. Viel- 
leicht ist Aixaiai aus Aiya.ua ( Aiysai ) verderbt, das dem homeri- 
schen Avysiai entsprechen sollte (oben S. 115). 

las os (oder Iason) von Pausanias’) in der Geschichte des 
Jahres 148 v. Chr. als Periokenstadt bezeichnet. Der Name ist 
vielleicht corrupt. E. Curtius 8 ) wollte darin das skiritische Oion 

1) IV 17, 1. 

2) Dittenberger, syll. II 2 653 z. 31. 

3) Steph. Byz. p. 55,13 Mein.: fort xcl AlxaXiu nihs TLiXoxovvrjaov , t]v 
evyuaraltyit rais Aaxcovixais itoXtotv ’AvSgoxiav xal ’Axdi&og. Die Buchzahl 
des Atthis ist yerdorben; vgl. S. 111. 

4) s. ’A&fjvai p. 34, 7 Mein. 

5) Die Hss. des Pausanias II 38, 6 uberliefern ’A&rjvr} fur ’Avfhjvxi. 

6) s. AvQ$d%iov p. 244, 4 Mein. 

7) YII 13, 6 f. 

8) Peloponnesos II 322 Anm. 58. 
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sehen: aber die Skiritis war damals schon lange Zeit nicht mehr 
lakonisch. 

Oinus war nach Stephanos, der sich anf Androtion und Di- 
dvmos beruft, der Name eines lakonischen Stadtchens 1 ). Bekannt- 
lich war es aach der Name des Flusses, der kurz oberhalb Spartas 
in den Eurotas fallt. 

Phi a (Old) wird von Stephanos 2 ) als eine der zwischen 
Messene und Sparta streitigen Stadte genannt. Doch hat der 
Artikel durch Verkiirzung und Einmischung des homonymen 
ele'ischen Phea gelitten. Immerhin ist es nicht wahrscheinlich, daB 
lediglich eine Verwechselung mit der ele'ischen Ortschaft vorliegen 
sollte. 

Tenos (Tfjvog). von Stephanos als eine der hundert Stadte 
und Heimat der Dichterin Erinna genannt. Die Stadt ist also 
sicher periokisch. Ein Tenos wird in einer lakonischen Inschrift 
erwahnt, die beim Tempel des Hyperteleatischen Apollon ge- 
funden ist. Sie stammt aus der Zeit nach 146 v. Chr. und 
seheint. nach der Erganzung des Herausgebers, Richter aus Tenos 
zu erwahnen, die in einen Grenzstreit eingriffen 3 ). Sollte dies 
das gesuchte Tenos sein, so wiirde es wohl im ostlichen Teil La- 
koniens zu setzen sein. Zum Schlufi sei noch Tyros erwahnt, 
nach Stephanos Byz. der Name eines lakonischen Ortes. Sonst 
ist es unbekannt. E. Curtius 4 ) setzt es an die Ostkiiste Lakoniens 
nordlich von Prasiai beim heutigen Kap Tyru, ob mit Recht, ist 
mir zweif'elhaft. 

Es sind im Yorstehenden etwa 90 Namen aufgezahlt, von denen 
gegen 80 mit geniigender Sicherheit als Periokengemeinden be- 
zeichnet werden konnen; von den zweifelhaften wird der eine oder 
der andre gleichfalls hinzuzunehmen sein. Erwagen wir ferner, 
daB unsere Ueberlieferung sehr liickenhaft ist, daB wahrscheinlich 
manche Ortschaft eingegangen ist, ohne daB auch nur ihr Name 
auf die Nachwelt gekommen ware, so erhalten wir als Ergebnis, 
daB die Nachricht von den hundert Stadten Lakoniens nicht 
iibertrieben ist. Die Zahl wird abgerundet sein, aber es kann 
ebenso gut einige mehr als weniger gegeben haben. Als selbst- 
verstandlich betrachte ich es ferner , daB an der Spitze jener 
Hundert, fur die in Sparta die Hekatombe geopfert ward, Sparta 


1) Olvovg noU%viov Aaxavixijs. mg ’ AvSqoxCwv v.a'i AiSvuog. 

2) $id noiig t&v nioiiiair\zav MiBOT}vi'otg xal Adnoeiv. Ygl. s . Jcv&ahoi. 

3) Samml. d. griech. Dialekt-Inschr. Ill 2 n. 4547. 

4) Peloponn. II 305 f 332. 



Neue Beitrage zur Geschichte und Landeskunde Lakedamons. 127 

selbst stand, wie denn auch das gleich zu erwahnende Amyklai 
dazu gehort hat. 

Zur Zeit der spartanisehen Oberherrschaft bis zur Schlacht 
bei Leuktra nabm also das Periokenland von den vier Seiten La- 
koniens drei, namlieh den Norden, Osten und Siiden vollstandig 
ein ; denn die Liicke, die in unserer Kenntnis zwiscben der Aigytis 
und Aulon vorhanden ist, sind wir nacb dem vorliegenden Bestande 
vollauf berechtigt, mit Periokenstadten ausgefiillt zu denken. Dazu 
ist die Zahl der Stadte so grofl, sie liegen so dicht, das zwischen 
ihnen fur Spartiatenland kein Platz ist, und die Perioken einen 
zusammenhangenden ansehnlichen Streifen eingenommen haben 
xniissen. Wenn wir einmal eine neue politische Karte des alten 
Hellas erhalten sollten, so ware es erwiinscht, wenn der Karto- 
graph dieses Verhaltnis auch fur das Auge zum Ausdruck brachte. 
Man wiirde dann mit einem Blick von der eigentiimlichen Bildung 
Lakoniens eine Anschauung gewinnen. 

Aus nnsrer Uebersicht folgt weiter, dab das Periokenland 
einen sehr ansehnlichen Umfang hatte und dab sein Flacheninhalt 
dem Spartiatengebiet mindestens gleich kam, wenn es auch an 
Gate weit nachstand. Die hundert Stadte zeigen uns, dab wir uns 
die periokische Bevolkerung als zahlreich und zum Teil sehr dicht 
vorstellen miissen, wenn auch eine genauere Berechnung nicht 
moglich ist 1 ). Damit stimmen denn die bekannten Nachrichten ther- 
ein aus denen hervorgeht, dab Lakonien zu den best angebauten und 
bevolkerten Landschaften Griechenlands gehorte. Daraus ergibt 
sich weiter, welche Bedeutung in politischer und wirtschaftlicher 
Hinsicht die Perioken fur Sparta hatten; sie sehlugen nicht nur 
die Schlachten der Spartaner mit, sondern mubten auch die fuh- 
rende Gemeinde zum guten Teil ernahren. 


Das Spartiatenland. 

Die Perioken, von denen bisher gehandelt ward, finden ihre 
Erganzung und zugleich ihren Gegensatz in Sparta und seinem 
Gebiet. Um daher unsere Anschauung zu vervollstandigen, miissen 
wir auf dieses noch einen Blick werfen. 

Es liegt eingeschlossen von dem Hinge der Periokenstadte und 
umfabt das beste Stiiek des Landes, und zwar zu beiden Seiten 

1) Mit Bestimmtheit laBt sich behaupteu, daB die Berechnungen Belochs 
(Die Bevolkerung der griech.-rora. Welt S. 145) hinter der Wirklichkeit weit zu- 
riickbleiben. 
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des Taygetos. Aueh Messene gehort dazn ; denn dieser Name be- 
zeichnet nnter der spartanischen Herrschaft das Spartiatenland 
westlich vom Taygetos 1 * ). Auf diesem Gebiet gab es nur eine 
Stadt, Sparta, wo alle Burger zu wobnen gezwungen waren. Alles 
iibrige ist das platte Land, die spartaniscbe Feldmark, wo die 
dauemde Bevolkerung aus Heloten bestand, Aekerern and Hirten, 
die in ihren zahlreichen Ansiedelungen oder Dorfern zerstreat 
lebten -). Die Spartaner durften sieh nur voriibergehend auf dem 
Lande aufhalten. Naturlich ward es von ihnen haufig besucht; 
es kamen die Eigentumer, die Herren oder auch die Erauen 3 ), 
und es gab ohne Zweifel Hauser und Anstalten zu ibrer Beher- 
bergung. Dazu kamen die Aufseher und Streifwachen ; denn be- 
kanntlich wurden die Heloten von staatswegen scbarf unter Ob- 
acht genommen. Auch stebt nicbts im Wege anzunehmen, dab 
gelegentlich sich andere Leute, Halbbiirger, einzelne Perioken oder 
andere Premde mit obrigkeitlicher Erlaubnis ansiedelten 4 ). Aber 
stadtische Ansiedlungen gab es, wie schon bemerkt, auf sparta- 
nischem Gebiet nicbt. Dies folgt nicht nur mit Notwendigkeit 
aus der Natur der stadtischen, insonderheit spartanischen Ver- 
fasssung, sondern auch aus den topographischen Tatsachen. Auf 
dem eigentlich spartanischen Gebiet feblt es ganzlich an irgend- 
wie nennenswerten Ortscbaften etwa von der Art der attischen 
Demen oder bootischen Landstadte. Wir kennen nur einige wenige 
Dorfer und Eluren, und namentlicb Heiligtiimer, die auch den He- 
loten nicht fehlen durften und ja meist von einer Ansiedlung um- 
geben waren. Darin bildet das Spartiatenland einen sehr auf- 
fallenden Gegensatz zu dem Periokengebiet mit seinen zahlreichen, 
oft dicht aneinander liegenden Stadtchen. Bei Gelegenheit des 
grofien thebanischen Einfalls im Winter 370/69 v. Chr. nennen 
unsere Berichte aufier dem gleich zu erwahnenden Amyklai keinen 
Ort des spartiatischen Gebietes 5 ). Polybios, wo er den Feldzug 
Philipps erzahlt , nennt sudlicb von Amyklai das Pyrrhoslager 
(IIvqqov £«<?«£) 6 ) und weiter das Karnion (to Kuqviov) ; Stadte- 

1) Vgl. Hermes 26, 19. Wilamowitz, i. d. Abhandl. d. Gutting. Ges. d. 
Wissensch. 1900 S. 98. 

■2) Strabo VIII 365. 

3) Aristot. polit. II 9 p. 1269 b 31. 

4) So erhielten die freigelassenen Brasideer die Erlaubnis, ihren Wohnsitz 
aufzuschlagen wo sie wollten. Thukyd. V 34. 

5) Xenoph. Hell. VI 5, 27 ff. 50 f. Pint, Pelop. 24. Diodor XV 65. 

6) Ein zweites Pyrrhoslager ( Pyrrhi castra) nennt Livius XXXV 27, 14 
nordlich von Sparta. Beide Orte sind Andenken an den Angriff des Konigs Pyrr- 
hos von 273,2 v. Chr. 
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namen erscheinen erst, als Philipp an die Kuste und in den 
Bereich der Perioken kommt 1 2 3 ). Pansanias kennt in seiner Topo- 
graphie auBer der nachsten Umgebung des weitlauftigen Sparta, 
auBer der Vorstadt Therapne, dem Menelaion, dem Miihlenweiler 
am Eurotas (Alesiai), in der ganzen Landschaft nnr das Elensinion, 
Derreion, Harpleia, das Lapithaion nnd das Heiligtum des Zeus 
Messapeus bei Messapeai J ) , zuletzt zwischen Pellana und Sparta 
ein Charakoma ®), d. h. eine Landwehr, die zwar Clinton zu den 
lakedamonischen Stadten rechnet , die aber sehon durch ihren 
Namen andeutet, daB es ebensowenig wie die andern soeben an- 
gefiihrten Orte eine Stadt ist. Sonst kennen die Landesbeschrei- 
bnngen, besonders Pausanias, nnr die alten Namen des Schiffs- 
katalogs 4 ), Pharis, Bryseiai und Amyklai, die Homer der Yer- 
gessenheit entrissen hatte. Einst waren dies ohne Zweifel Stadte, 
ebensognt wie Helos, Las und Oitylos , die zusammen mit ihnen 
genaxmt werden. Aber wahrend diese sich bis in die spateste 
Zeit erhielten, da sie Perioken wnrden, sind jene verschwunden. 
V on Pharis scheint keine sichtbare Spur mehr vorhanden gewesen 
zu sein; man kaxmte nur die Statte, wo es einst gestanden. Bry- 
seiai ward durch einen Tempel des Dionysos bezeichnet, die Stadt 
gab es nicht mehr 5 ). Eine Ausnahme bildet Amyklai, es blieb ein 
bewohnter Ort. Es verdankt seine Erhaltung dem beruhmten 
Landesheiligtum des Apollon, das zu ihm gehorte, hatte noch ge- 
wisse Ehrenrechte und bewahrte sich eine Scheinexistenz , so daB 
es mit zu den hundert Stadten gerechnet ward 6 ). In Wirklichkeit 
war es nur ein Dorf oder Ort 7 ) des spartanischen Stadtfeldes. 
Die Amyklaer waren Spartiaten 8 ). Amyklai ist in der historischen 


1) Polyb. V 19, 4. Auch IV 36 gibt Polybios auf dem Periokenlande eine 
ganze Fulle von Stadtenamen. 

2) Pausan. Ill 20, 2 f. Steph. Byz. s. v. 

3) Pausan. Ill 21, 2. 

4) Ilias 2, 582 ff. 

5) Pausan. Ill 20,3. Vgl. Strabo VIII 363. 

6) Steph. Byz. s. ’Afivvlai. Man kann damit die sakrale Geltung vergleichen, 
die z. B. Alba Longa und Lavinium neben Rom bewahrten. Mythisch begnindet 
werden die Privilegien Amyklai’s durch die Geschichte von Philonomos, den Freund 
der spartanischen Gesetzlichkeit , der bei der Einwanderung der Dorier zu ihnen 
iibergeht, den Inhaber von Amyklai dazu bringt, mit den Achiiern gutwillig ab- 
zuziehen, und dafur die Stadt nebst Bezirk erhalt. Strabo VIII 364 f. Nieol. Dam. 
fr. 36 (FHG III 375). 

7) oder zoitog Polyb. V 19, 2. Pausan. Ill 19, 6. 

8) Xenoph. Hell. IV 5,11. Vgl. Histor. Zeitschr. N. F. 26,79. Dies bleibt 
auch spater. Durch eine Inschrift aus der Kaiserzeit sind sie als eine spartanische 
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Zeit nnr das Heiligttun mit der Ansiedlnng, wie sie am jeden 
grofieren Tempel sich za bilden pflegte. Die Gemeinde Sparta 
bat bei ihrer Bildnng alle friiheren Stadte ibres Gebiets in sich 
aufgenommen and die Biirger gezwungen, sicb nach Sparta zu- 
sammenzuzieben 1 ). 

Nicht anders stebt es in der Landsebaft westlich vom Tay- 
getos, soweit sie dem Stadtgebiet Spartas angebort, in Messene; 
Ortsnamen ans alterer Zeit gibt es fast gar nicbt. Die bei Homer 
genannten pyliscben Stadte oder Orte 2 ), die etwa bierher ge- 
horen, sind wie oben bemerkt, friibzeitig untergegangen , ohne 
Zweifel dnrcb die spartanische Erobernng. Nor Itbome mit seinem 
Heiligtum, dem Itbomatas, wird genannt 3 ), wo spater das nene 
Messene entstand, das den alten Namen noch lange bewabrte. 
Herodot nennt Stenyklaros 4 ) , das nacb der jiingeren Erzahlung 
die Kesidenz des Kresphontes und seiner Nachfolger war 5 ). Spater 
existierte es nicht mehr 6 ). Die im nordlichen Tbeil der Landsebaft 
spater nachweislicben Ortscbaften lagen, wie S. 122 bemerkt, 
vielleicht schon auf dem Gebiet der Perioken. 

In Messene reiebte der Spartiatenacker westlich bis ans Meer; 
denn was zwischen Mothone and der triphylischen Grenze oder auch 
Aalon 7 ) lag, ist der einzige Ktistenstrich Lakedamons , der nicht 
von Periokenstadten eingenommen war. Dieser Stricb, den wir 
dnrch die Geschichte der Kampfe nm Pylos kennen 5 ), war da- 
mals (425 v. Chr.) obne jede nennenswertbe Ansiedelung. Da- 
dnrch eben ward es den Atbenern moglich, sicb festznsetzen. Pylos 
oder Koryphasion, ebenso die Insel Spbakteria waren nnbewohnt, 


Obe bezeu <rt. Dittenberger syll. II- 451. Pamals hielten die Spartaner in Amy- 
klai einen Epimeleten. CIG I 1338. 

1) Vgl. meine Bemerkungen in Sybels Histor. Zeitsch. N. F. 26, 77 ff. 

2) Ii. 2, 591 ff. 

3) Tyrtaos fr. 5, 9. Thukyd. 1 101 f. 

4) Herod. IX G4. Vgl. Pausan. IV 16, 6. Welche BewandtniB es mit dem 
von Herodot IX 35 genannten Istbmos hat, ist unbekannt. Unsere Ausgaben 
lesen dafiir r.ach einer Vermutung von Palmerius Ithome; aber dies ist eine 
willkiirliche Besserung. Wilamowitz Aristotel. u. Athen II 296. Abh. d. Getting, 
gel. Ges. 1900 S. 100 Anm. 

5) Ephoros bei Strabo VIII 361. Pausan. IV 3,7. Steph. Byz. s. v. 

6) Xach Pausan. IV 33, 4 lag das Feld von Stenyklaros etwas nordlich von 
Itbome. 

7) Wenn namlich Aulon das Meer benihrte. 

8) Thukyd. IV 3. Es ist zu erwahnen, dafi die Lakedamonier, als sie fur 
die beabsichtigte Belagerung Holz brauchten, nach A sine schickteD, urn es zu holen 
Thuk. IV 13. 
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die Umgebung verlassen ’) , z. Th. von Wald bedecbt. Yon einer 
grofiern Ortschaft ist an der ganzen Kiiste keine Spur. Wahr- 
scheinlich haben die Spartaner den Kiistenstrich zu Weideland 
gemacht ; denn ihr Vieh weidete in Messene 1 2 ). Die beiden Stadte 
Pylos und Kyparissia, die es bier spater gab, sind erst nach 
der Befreiung Messenes entstanden, oflenbar zunachst als Hafenorte 
des neuen Messene 3 ). Im Jahre 365/4 v. Chr. werden sie zuerst 
erwahnt 4 ). Sie teilen seitdem das Sebicksal der ubrigen messe- 
nischen Seestadte. Durch den achaischen Bund werden sie von 
Messene gelost und bleiben aucb nacb 146 v. Chr. und in der ro- 
mischen Zeit besondere Gemeinden 5 ). Wie weit das altere home- 
rische Pylos , iiber dessen Lage ja in alter und neuer Zeit viel 
gestritten worden ist, dem spatern entspricht, hat uns hier nicht 
zu beschaftigen. Es ist jedenfalls von den Lakedamoniern zerstort 
worden und hat der spateren Nachfolgerin wenigstens den Namen 
hinterlassen. Hier ist nur festzustellen , da6 weder Pylos noch 
Kyparissia 6 ) in spartanischer Zeit zu den Perioken gehorte, son- 
dern zum Spartiatenlande , und das gleiche hat von dem eben- 
falls erst spater erwahnten Erana (” Eguva ) zu gelten, das zwischen 
jenen beiden lag 7 8 ). Ob es zeitweilig eine eigene Gemeinde bildete 
oder von jeher, wie spater, den Kyparissiern attribuiert war, 
wissen wir nicht. Zu Pausanias’ Zeit war es bereits verschwunden. 
In der nachspartanischen Zeit befand sich auch auf der Insel 
Prote vor der Kiiste zwischen Kyparissia und Koryphasion s ) 
eine kleine stadtische Ansiedlung 9 ) , aber auch sie ist spatern 
Datums ; im 5. Jahrhundert existierte sie ebensowenig wie Pylos, 
Kyparissia und Erana 10 ). Auch in Messene haben also die Spar- 
taner auf ihrem Gebiet Stadte nicht geduldet und die friiher 


1) Tlrakyd. IV 3,2 tpvesi xo'orfpoi' ov nal tQjjfiov avxo tt nai ial noli > 
Tfj$ x™Q a S- 

2) Plato Alcib. I p. 122 D. 

3) Nach Pausan. IV 27, 7 wurden bei der Grundung Messenes auch andere 
Platze erbaut. Vgl. E. Curtius, Peloponn. II 184 f. 

4) Diodor XV 77,4. Kyparissia allein bei Skylax § 45. 

5) E. Curtius, Archaol. Teil. 13 (1855) S. 36. Meine Geschichte d. griech. 
u. makedon. Staaten II 411. Vgl. oben S. 110. 

6) Ob dieses, wie man meist anzunehmen scheint, aus dem homerischen 
Kyparisseeis herTorgegangen ist, halte ich fur auBerordentlich zweifelhaft. Ky- 
parissia ist eine ganz neue Stadt. 

7) Strabo VIII 348. 361. Steph. Byz. s. Kvitugieei'ci. 

8) Skylax § 45. Ptolem. Ill 14, 44 S. 560 Muller. 

9) Strabo VIII 348. 

10) Nach Thukyd. IV 13 war Prote unbewohnt. 
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vorhandenen aufgehoben. Es blieb bier, wie schon gesagt, nor 
die fur Ackerbau, Yiehzucht und den sonstigen Bediirfnissen notige 
Bevolkerung von Heloten mit ihren Dorfem nnd Heiligtumern. 
End dieser Stand der Besiedelnng ist schlieBlich anch fiir das 
spatere Messene mafigebend geworden. Zwischen Messene und der 
Kiiste von Pylos nnd Kvparissia, anf einer Strecke von 3 bis 5 
deutscben Meilen gibt es keine nennenswerte antike Ortschaft. 
Die Stadt Messene muBte eben Spartas Erbscbaft iibemehmen, 
nnd besser besiedelt ist nur die Nordgrenze und die Kiistenland- 
scbaft, das ehemalige Periokenland. 


ScMussfolgerungen. 

Ich kann jetzt zu der Frage iibergehen, wie der eigenartige 
Zustand Lakedamons, die Absonderung des rein landlichen sparti- 
atischen Gebiets von dem stadtereichen Periokenlande entstanden 
nnd historisch zu erklaren sein mag. Die Ueberlieferung bietet 
uns hieriiber zwar nicht viel, aber doch etwas. Wir wissen, daB 
ein groBer Teil des Spartiaten- wie des Periokenlandes durch 
Eroberung unter spartanische Herrscbaft gelangt ist. Die Ost- 
kiiste Lakoniens von der Kynuria bis zum Yorgebirge Malea mit 
EinscbluB Kytheras haben die Spartaner, wie glaubhaft erzahlt 
wird 1 ), den Argivern abgenommen. Ebenso ist Messene erobertes 
Land, und das gleicbe gilt wabrscbeinlicb von den arkadischen 
Grenzdistrikten, wie Karyai, der Skiritis, Belminatis und Aigytis, 
wenn es anch hieriiber beglaubigte Nachrichten nicht gibt 2 ). Diese 
letztgenannten Landschaften konnen sich recbt wohl gutwillig an 
Sparta angeschlossen haben ; wenigstens machen die bekannten 
Yorrechte der Skiriten den Eindruck einer durch Vertrag be- 
griindeten Ordnung. 

Indessen Eroberung und Unterwerfung geben allein noch keine 
ausreichende Erklarung der in Rede stehenden Erscheinung, der 


1) Herodot I 82. 

2) Ygl. E. Curtius, Peloponnesos II 264. In den spatern Grenzstreitigkeiten 
zwischen Sparta und Megalopolis wird behauptet, daB zur Zeit der dorischen 
Wanderung die Skiritis und Aigytis arkadisch geworden seien. Dittenberger svll. 
I 2 304. Ein Beweis ist diese Behauptung ebenso wenig, wie der Abfall der ar- 
kadischen Grenzlande zu den Thebanern im Jahre 370 69 v. C'hr. Nach Pausa- 
nias III 2, 5, war Aigys zur Zeit seiner Zerstorung durch Archelaos periokiscb, 
nicht arkadisch, und auch Ephoros (bei Strabo VIII 364) rechnet es zum ur- 
spriinglichen Lakedamon. 
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Periokie ; denn diese findet sick ja ebenso auf dem alten , ur- 
spriinglichen Gebiete Lakedamons, wie es vor den Erobertmgen 
bestand und wie es uns der homerische Schiffskatalog zeigt. 
Warum, so muB man weiter fragen, haben die Spartaner denn 
nicbt das eroberte Land, so wie es mit Messene geschah, ibrer 
Stadt und Biirgerscbaft einverleibt und darauf eine helotische 
Bevolkerung sitzen lassen, sondern den Perioken eine besondere 
Stellung belassen oder geschaffen? Es muG ibnen doch vorteil- 
liafter oder zweckmaBiger erschienen sein, auf diesem Lande eine 
groGere Anzahl kleinerer Gemeinwesen zu haben. Die Eroberung 
hat also das Gebiet Lakedamons wobl vermehrt und die Bedingung 
fur den spatern Zustand geschaffen , aber dieser Zustand selbst 
kann sich erst nachher entwickelt haben. Wenn man ferner die 
Gesammtheit der Erscheinungen tiberblickt, so kommt man zur 
ErkenntniB, dafi der Ausbau von Sparta aus, dab er ferner syste- 
matisch und mit bewuBter Absicht erfolgt ist. Und hiefiir gibt 
uns die Ueberlieferung einige belehrende Nachweise 1 2 ). Sie be- 
zeichnet die Periokenstadte als Griindungen oder Kolonien der 
Spartaner. Kythera wird von Thukydides ausdriicklich als lake- 
damoniscke Kolonie und Periokeninsel bezeiehnet -). Von Phara 
wird dasselbe gesagt 3 ), bekannt und allgemein angenommen ist 
die Nachricht, daG Asine und Mothone von den Spartanern mit 
argivischen Eluchtlingen aus Asine und Nauplia besiedelt worden 
seien 4 ). Eine Stadt wie Aulon an der tripbylischen Grenze kann, 
wenn man ihre Lage und die Schicksale der benachbarten messe- 
nischen Landschaft erwagt, nur den Spartanern ihre Existenz 
verdanken. Die oben erwahnten Orte Poiaessa, Echeiai und Tra- 
gion warden nach Strabo 5 ) fur eine Griindung des spartanischen 
Konigs Teleklos angesehen. Nach einer spatern Nachricht ist 
Geronthrai von den Doriern in Sparta erobert und nach Ver- 
treibung der friiheren Bewohner besiedelt worden 6 ) , wodurch 
jedenfalls bezeugt wird, daG man diese Periokenstadt fur eine 
spartanische Kolonie ansah. Ganz ahnliche Vorstellungen muG 
Isokrates gehabt haben, wenn er allgemein die Perioken von 


1) Vgl. Schomann, Griech. Alterthumer I 4 208. 

2) Thukyd. IV 53, 2. VII 57, 0. 

3) Nepos, Conon 1. 

4) Pausan. IV 24, 4. 34, 9. 35, 2. Strabo VIII 373. Man kann damit die 
spatere Ansiedlung der Aegineten in Thvrea vergleichen. (Thukyd. II 27, 2). 

5) VIII 360. 

6) Pausan. Ill 22, 6. vgl. 2, 6. 

Kgl. Ges. d. Wiss. Nachricbtea. Fbilolog.-histor. Klasse 1906. Heft 2. 
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dem aus Sparta durch die Oligarchen vertrieben Demos ableitet 1 ). 
Bekannt ist ferner die Nacbricbt Theopomps 2 ), wonach die Spar- 
taner in alterer Zeit viele Fremde ins Land gezogen und dort 
angesiedelt haben, womit man fiiglicb yerbinden kann was Ephoros 
erzahlte 3 ), daB namlich die ersten spartanischen Kbnige zur bessem 
Bevolkernng des eroberten Landes den Perioken gestattet hatten, 
Fremde ins Land zn ziehen 4 ). All diesen Nachrichten liegt 
dentlicb die Vorstellnng zn Grnnde , dab die Periokenstadte von 
den Spartanern, und zwar znm Teil mit auswartigen Kolonisten, 
angelegt oder besiedelt worden sind. 

Die Spartaner haben sieh aber nicbt begniigt, die aufierhalb 
des eigentlichen Stadtgebietes befindlichen Stadte, namentlich die 
anf dem eroberten Lande befindlichen 5 ) mit eigenen oder fremden 
Kolonisten zn besiedeln; sie miissen anch die Zahl der Stadte er- 
heblich vermehrt haben. Denn es ist sehr unwahrscheinlich , dab 
die hundert Stadte schon in alter Zeit alle bestanden; wenn aueh 
einige durch das ZeugniB Homers und andere Umstande als alt 
erwiesen werden 6 ), so sind doch die meisten gewiB erst durch die 
Spartaner geschaffen, entweder durch Neugriindung oder durch 
Zerstuckelung der vorhandenen. Am weitesten geht die Zersplitte- 
rung, wie wir oben gesehen haben, im altesten Lakonien, besonders 
am Sudrande mit EinschluB der Tanaronbalbinsel, geringer ist sie, 
soweit unsere Nachrichten ein Urteil gestatten, an der messenischen 
Ktiste. Aus welchem Grxmde die Zerteilung geschah, ist nicht 
schwer zu erkennen; die Lakedamonier wollten hier groBere, 
leistungsfahige Gemeinden nicht haben, sondern bildeten eine groBe 
Zahl kleiner, die jede fiir sich schwach und yon Sparta vollkommen 
abhangig sein muBten. 

So liegen diese vielen kleinen Stadte rings um das Spartiaten- 
gebiet herum und bilden einen Ring, der stellenweise eine ganz 
ansehnliche Breite hat. Sie schlieBen das spartanische Biirgerland 
von den Nachbarn ab , mit denen es sich nirgendwo beriihrt 7 ), 


1) Isocrat. Panath. 177 f. 

2) Bei Strabo VIII 373. 

3) Strabo VIII 364. 

4) Hiermit kann man weiter die Geschichte von den Minyern bei Herodot 
IV 145 vergleichen, die in Sparta aufgenommen werden. 

5) Wozu Kythera gehort. 

6) Dazu gehort Prasiai, das schon vor seiner Einverleibung in Lakedamon 
bestanden haben muB, oben S. 112. 

7) Wobei vorausgesetzt wird, dafl auch die messenische Xordgrenze ganz 
von Periokenstadten eingenommen ward. Oben 5. 122 ff 
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aber auch vom Meere ; derm die ganze Kiistenlandschaft ist peri- 
okisch ; nur Messeniens Westkiiste macht eine Ausnahme. Auch 
hierin diirfen wir nicht Zufall, sondern wohl iiberlegte Absicht 
sehen. Das Periokenland bildet zunachst einen Schutzwall des 
Spartiatenlandes gegen feindliche Angriffe und Pliinderungen, und 
leistet dazu noch einen andern wichtigen Dienst. Wir wissen, 
ein wie unentbehrliches Stiick der spartanischen Yerfassnng die 
Helotie ist, und welche Sorgfalt die Spartaner daranf verwandten, 
die Heloten in ihrer Knechtschaft zu erhalten. Durch die Peri- 
oken wurden die Heloten, die nur auf dem spartanischen Gebiet 
bestanden, von der Beriihrung mit dem Auslande abgeschnitten, 
und es ihnen unmoglich gemacht oder doch sehr erschwert, sieh 
mit den Grenznachbarn zu verbinden oder iiber die Grenze oder 
iiber das Meer zu entfliehen. Nur die Westkiiste Messeniens 
bildete, wie gesagt, eine Ausnahme. Diese ohnehin abgelegene 
Kiistenstrecke ward aber dnrch die Verodung, durch die Zerstorung 
der alteren Stadte und Hafenorte des Seeverkehrs ganzlich beraubt 
und konnte somit als geniigend abgeschlossen gelten. Welche 
Bedeutung die Abschliefiung des Spartiatengebiets und der He- 
loten hatte, zeigte sich nach der Besetzung Koryphasions und 
den weiteren Angriffen der Athener. Zahlreiche Heloten liefen 
zu den Feinden iiber, und die Spartaner gerieten in ernste Sorgen 1 ). 

Es bleibt noch zu bemerken, dafi die Spartaner durch den 
Ring der Periokenstadte zugleich ihr eigenes Gebiet test begrenzt 
und ihrer territorialen Ausdehnung Schranken gesetzt haben. 
Auf weitere Eroberungen haben sie seitdem verzichtet. 

So bildet die Landschaft Lakedamon, in der Mitte das spar- 
tanische Stadtgebiet mit der Biirgerschaft und den Heloten, rings- 
herum das stadtereiche, in hundert Gemeinden zerteilte Perioken- 
land, ein wohlgefUgtes, einheitliches Ganzes, in dem die Perioken 
ein sehr wichtiges Stiick bilden ; denn der Staat legte ihnen 
einen groBen Teil der Lasten auf, um so mehr , je kleiner im 
Laufe der Zeit die spartanische Biirgerschaft ward. Das ganze 
System braucht nicht auf einmal entstanden zu sein, sondern 
ist wahrscheinlich nach und nach, an der Hand der politischen 
Erfahrung ausgebaut worden. Mit Bestimmtheit lafit sich be- 
haupten, daB die Bildung der Gemeinde Sparta und ihres Terri- 
torinms, die Yereinigung der ganzen Biirgerschaft in der Stadt 
und die Ausbildung der kriegerischen Demokratie, das was man 
kurz als die lykurgische Yerfassung bezeichnen kann , eine Vor- 


1) Thukyd. IY 41,3. V 14,3. 35,7. VII 26,2. 
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bedingung der Periokie ist, also ihr zeitlich vorangeht. Da ferner 
die ganze Ordnung auf das erweiterte Lakedamon bereehnet ist, 
und namentlick Messene in ihr als wesentlicker Teil des sparta- 
nischen Stadtgebietes erscheint, so kann sie erst nach der Erobe- 
rung Messenes, wahrsckeinlich also erst nach dem zweiten messe- 
nischen Kriege, zur Reife gediehen sein. 

Man pflegt gewohnlich seit K. 0. Muller *) die Einrichtung 
der Helotie und Periokie als die Folge der dorischen Wanderung, 
und die Heloten und Perioken als die Reste der vordorischen 
Bevolkerung, als sogenannte Achaer anzuseben. Dies ist jedoch 
nicht etwa alte Ueberlieferung; die Alten lassen im Gegenteil die 
Achaer nicht im Lande bleiben, sondern auswandern und wissen 
nichts von zuriickgebliebenen 1 2 ) ; sondern es ist eine moderne Ver- 
mutung, wie man sie heutzutage mit einer gewissen Einformigkeit 
iiberall da anzuwenden pflegt, wo man politisch und social ge- 
schiedene Bevolkerungsklassen findet. Ich halte diese Hypothese 
fiir ungeniigend und fehlerhaft; denn sie wird dem historisch Ge- 
gebenen, den beobachteten Tatsachen nicht gerecht, sondern steht 
mit ihnen in Widerspruch. Weder erklart sie die streng ortliche 
Scheidung zwischen Heloten und Perioken und die eigenartige 
V erteilung der letzteren, noch die gleichmaBige Ausdehnung beider 
Klassen auf das viel spater eroberte Messene, auch laBt sie die 
verhaltnismaBig alten und guten Nachrichten von der spartanischen 
Kolonisation ganzlich auBer Augen. Alles was wir beobachtet 
und festgestellt haben, fiihrt auf einen ganz andern Hergang. 
Wir sehen deutlich, daB der eigenartige, politische Bau Lakoniens 
nicht durch das Eindringen eines fremden Yolkes in mythischer 
TJrzeit, nicht von auBen her begriindet worden ist, sondern in 


1) Ltorier II 16. Fur Muller ist diese Annahme ndtig, da er die Helotie 
und Periokie fur eine alien dorischen Staaten des Peloponnes gemeinsame Ein- 
richtung halt, die in alien dann die gleiche Ursache, namlich die Einwanderung 
der Dorier haben wurde. Seine Voraussetzung trifft aber nicht zu. In Argos 
und Nachbarschaft haben die spartanischen Heloten und Perioken keine Analogie. 
Auch K. J. Neumann in seinem jiingsten Versuche teilt die von Muller u. a. be- 
gruudete und ausgefuhrte Ansicht. Syhels histor. Zeitschr. N. F. 60 (1906) S. 1 ff. 

2) Herodot VIII 73. Strabo VIII 364. 383. Pausan. Ill 2, 6. Nur Theopomp 
fr. 134 bei Athen. VI 265 C (FHG I 300) macht die Heloten (nicht die Perioken) 
zu unterjochten Achaern ; aber dies ist, wie aus dem Wortlaut ersiehtlich, nur eine 
Vermutung. Die einzigen Achaer, die in Lakonien erwahnt werden, die von 
Pausan. Ill 22,9 genannten ’Axccioi nagauvnuoiaaioL an der Kiiste bei Kyparissia 
(oben S. 114), stammen ohne Zweifel, wie ich schon in der Histor. Zeitschr. N. F. 
26 S. 76* bemerkt habe, aus der Zeit des achaischen Bundes. 
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bestimmter politischer Absicht von der Mitte , von Sparta ans 
sich entwickelt hat. Nicht die in volliges Dank el gehnllte do- 
rische Wandernng, sondern die Bildang der Gemeinde Sparta and 
ihrer Yerfassnng ist der Ursprung der Helotie wie der Periokie. 


Dorier oder Achaer. 

Yor knrzem hat R. Meister 1 2 ) dnrch eine dialektische Unter- 
suchong nachzuweisen nnternommen, dab die lakedamonischen He- 
loten and Perioken nicht dorisch, sondern achaisch gesprochen 
hatten, and dadurch die herkommliche Annahme tiber den achaischen 
Ursprung jener Bevolkerungsklassen nen stiitzen wollen. Xach 
seiner Meinung haben in Lakedamon nur die Spartaner dorisch 
geredet, die ubrigen, Beloten wie Perioken, achaisch, und ebenso 
die lakedamonischen Kolonien Tarent und Herakleia am Siris, bei 
denen die Mehrzahl der Kolonisten Perioken gewesen seien. Aehn- 
liche Verhaltnisse sucht er ferner in Argos und auch auf Kreta 
festzustellen, und was Messene anlangt, so sollen da iiberhaupt 
keine Dorier gewohnt haben, sondern nur Achaer. Schlieblich 
kommt er zu der Behauptung, dab das Gemein-Dorische iiberhaupt 
inWahrheit achaisch sei, d. h. die Sprache der im Peloponnes vor 
der dorischen Wandernng angeblich wohnhaf'ten Achaer. 

Was Argos und Kreta anlangt, so kdnnen sie hier bei Seite 
bleiben; ich beschranke mich auf Lakedamon, und kann nur sagen, 
dab Meisters Beweisfiihrung in alien wesentlichen Punkten febler- 
haft und zugleich unvollstandig ist. Wenn er Tarent und Hera- 
kleia beriicksichtigt, so hatte er auch Thera, Melos und Knidos 
heranziehen miissen, die ebenso Kolonien der Lakedamonier sind-). 
Irrtiimlich wirft er das Periokische und Helotische zusammen und 
vergibt die strenge ortliche Trennung der beiden ; auch hat er 
nicht bedacht, dab wir vom Dialekt der Heloten iiberhaupt nichts 
besitzen, und die Annahme, sie hatten anders geredet als die Spar- 
tiaten, ganz obne Beweis ist. Aber nicht minder haben wir vom 
Dialekt der Perioken aus spartanischer Zeit nur geringe Reste; 
was vorliegt, ist mit wenig Ausnahmen jiinger und stammt frii- 
hestens aus dem 2. vorchristlichen Jahrhundert, also aus einer 
Zeit, wo, wie Meister selbst treffend bemerkt, das Gemeindorische, 


1) R. Meister, Dorier und Achaer, Abhandl. d. Sachs. Gesellsch. d. Wiss. zu 
Leipzig 1904 S. 1 if. 

2) Vielleicht gehort er zu denen, die der Meinung sind, dafi diese Kolonien 
in Wahrheit nicht von den Lakedamoniern ausgegangen seien. 
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d. h. die dorische Litteratursprache bereits im ganzen Peloponnes 
durchgedrnngen war. Dies Material ist also fur den zu beweisen- 
den Satz obne Belang. Hingegen aus den wenigen altera Denk- 
malern ergibt sich Uebereinstimmung mit den aus Sparta stam- 
menden Dialektproben. Meister sucht (S. 44) diese Ueberein- 
stimmung, um sie ibrer Bedeutung zu entkleiden, durch Einwan- 
derung, verwandtschaftliehe Beziehungen und sonstige storende 
Einfliisse zu erklaren ; allerdings, wenn man zu solcben Auskunfts- 
mitteln greift, kann man alles beweisen. SchlieBlich setzt sich 
Meister mit seiner Hypothese, wie er selbst zugiebt, in Wider- 
spruch zu den Vorstellungen und Ueberlieferungen des Altertums. 
Die Alten wissen nichts von einem dialektischen Unterschied 
zwischen Spartiaten und Perioken ; es gibt nur einen Lakonischen 
Dialekt, keinen Spartanischen. Wie in politischer Hinsicht, so 
bildete Lakedamon auch spraehlich eine Einheit, und erhebliche 
Dialektunterschiede kann man nicht empfunden haben. Granz La- 
konien, wie Messene und das argivische Gebiet redet einen Dialekt, 
den Dorischen ; die Messenier, ehemalige Heloten, sind nach Thu- 
kydides auf der einen Seite den Lakedamoniern gleichsprachig, 
auf der andern den Ambrakioten, den Kolonisten Korinths ’). 
Wie nun Meister gegen diese klaren Zeugnisse auf Grand eines 
sehr durftigen Materials die Perioken und Messenier als Achaer, 
und ihren Dialekt statt dorisch fur achaisch angesehen wissen 
will, ist mir um so weniger verstiindlich, als das achaische bei ihm 
ein ganz imaginarer Begriff ist. Die Achaer in ihren verschiedenen 
Gruppen, im siidlichen Thessalien, im Peloponnes, auf Zakynthos 
und in Italien haben von ihrem Dialekt nur wenige Proben hinter- 
lassen. Wir konnen nach dem was vorliegt wohl vermuten, daB 
sie den Doriern sehr nahe gestanden und mit ihnen der gleichen 
Volkergruppe angehort haben, und dies darf auch aus andern 
Anzeichen geschlossen werden. Aber es ist nur sehr wenig was 
wir von ihrem Dialekt wissen, und diesen in Gegenden zu suchen, 
die als dorisch bezeugt sind, scheint mir ein verwegenes Unter- 
nehmen. 


Die Agis - Schrift. 

Mit dem Namen Agis-Schrift belegt K. J. Neumann in einer 
jttngst erschienenen Abhandlung-) eine vermutete, von Isokrates 
und Ephoros angeblich benutzte Quelle. Beide Schriftsteller leiten, 

1) Thukyd. Ill 112,4. IV 3,3. 41,2. VII 57,6. 

2) Sybels histor. Zeitschrift N. F. 60 (1906) S. 55 ff. 
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wie oben bemerkt ward (S. 133 f.), die Periokenstadte aus dem do- 
rischen Sparta ab und lassen sie erst einige Zeit nach der do- 
rischen Wanderung und unabhangig von ibr entstehen. Wahrend 
sicb der erstere *) unbestimmt ausdriickt, nennt Epboros 1 2 3 ) als den 
Frheber der Periokie Agis, den zweiten spartanischen Konig, der 
iiberhaupt bei ihm als der wabre Begriinder des spatern Zustandes 
der Landscbaft erscheint Da nun dies der schon erwahnten, von 
Neumann geteilten Ansicbt widerstrebt, wonach die Perioken und 
Heloten von den Doriern unterjochte Acbaer sind, so glaubt Neu- 
mann in der Nacbricbt des Isokrates und Epboros erne absicht- 
liehe Entstellung zu erkennen. Urbeber derselben und Yerfasser 
der Agis-Schrift sei kein anderer als der Konig Pausanias, der 
nach der Scblacht bei Haliartos verurteilt ward, in die Verbannung 
ging s ) und dort eine politische Streitscbrift ausgehen lied, die sich 
mit der spartanischen Verfassung beschaftigte. Aus ihr hatten 
sowohl Isokrates wie Ephoros ihre oben bezeichneten Anschauungen 
genommen. 

Ueber die Schrift des Pausanias ist in letzter Zeit mehrmals 
gebandelt worden. Nacbdem zuerst U. v. Wilamowitz-Mollendorf 4 ) 
darauf aufmerksam gemacht, hat ibr spater Ed. Meyer 5 ) einge- 
hendere Betracbtung gewidmet und den Pausanias als Publicisten 
von ausgesprochener Tendenz charakterisiert. Er vermutet, dad 
zuerst Pausanias die nach Meyer am 400 v. Cbr. entstandenen, 
delphischen Orakel veroffentlicbt habe, von denen die spartanische 
Yerfassung ihren gottlichen Wert herleitete , dad spater diese 
Orakel von Pausanias zu Ephoros und von diesem zu uns ge- 
kommen seien 6 ). Aucb die bekannte Nacbricht vom jungern Ur- 
sprunge des Ephorats 7 ) gehe vielleicht auf Pausanias zuriick, 
und Meyer audert endlich, obwobl nur schuehtern, die Ansicht, 
dad auch die lykurgische Ackerverteilung in der Schrift des Pau- 
sanias zuerst aufgetaucht und dadurch in die Litteratur gelangt 
sei. Rechnet man nun zu dem G-esagten noch hinzu was K. J. 
Neumann dem Pausanias zugeschrieben hat , so folgt, dad dieser 
ein recht wichtiger Schriftsteller gewesen sein und die verfassungs- 

1) Isocr. Panath. § 177 f. 

2) bei Strabo VIII 364 f. 

3) Xenoph. Hell. Ill 5, 25. 

4) Homeriscbe Untersuchungeu 272. 

5) Forschungen zur alten Geschichte I 230 ff. 

6) a. O. 222. Mit einer nachtriiglicheu Einschrankung in Bezug auf die bei 
Eusebios praep. evang. V 25 erhaltenen Orakel. 

7) bei Plutarch Cleom. 10- 
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geschichtliche und staatsrechtliche Tradition Spartas entscheidend 
beeinflulit haben mub, vorausgesetzt, dab Meyers nnd Neumanns 
Vermutungen das riehtige treffen. Es darf daber gefragt werden, 
ob wir wirklich berechtigt sind, dem Pausanias dieses alles znr 
Last zu legen. 

Zunachst mub gesagt werden, dab die Schrift des Pausanias 
wirklich existiert bat. Wir haben dariiber eine kurze Nachricht 
bei Strabo 1 ), die vielleicht aus Epboros stammt. Darin wird sie 
Aoyog genannt, also eine Rede oder Schrift; es geht ferner aus 
dem leider verstummelten Text hervor, dab Pausanias fiber Lykurg 
und die ihm zu Teil gewordenen Orakel handelte. Die Schrift 
scheint also die spartanische Yerfassung und ihre TJrsprunge beriihrt 
zu haben. Sie war nicht die einzige , die sich damals mit diesem 
G-egenstande beschaftigte ; auch der bekannte Thibron, Zeitgenosse 
des Pausanias, lieb einen Traktat ausgehen, worin er, wie Aristo- 
teles bezeugt, den Lykurg hoch pries 2 ). und noch mehrere an- 
dere haben sich auf diesem Gebiete versucht ; am bekanntesten ist 
Xenophon mit seiner noch erhaltenen Schrift fiber den lakedamo- 
nischen Staat. Verwandten Inhalt mub ferner die Rede gehabt 
haben, die nach Ephoros Lysander, der Gegner des Pausanias, 
sich von dem Redner Kleon von Halikarnass ausarbeiten lieb, um 
den Spartanern die von ihm erstrebte Verfassungsanderung plau- 
sibel zu machen 3 ). Gewib verfolgte Pausanias ganz andere Ab- 
sichten als Lysander, er kann aber mit ihm gemeinsam gehabt 
haben, dab er, wie dieser, seine Rede durch einen Schriftsteller 
von Beruf ausarbeiten lieb. Im fibrigen ist auBer der Straboni- 
schen Stelle von ihrem Inhalt nichts bekannt. Yon vornkerein 
wird anzunehmen sein, dab Pausanias seine eigene Sache ffibrte 
und gegen seine heimischen Widersacher loszog 4 ). Aus Strabo, 
dem einzigen Zeugen, geht hervor, wie schon gesagt, dab er von 
Lykurg und den Orakeln sprach, also in die Yergangenheit zurtick- 
ging. Leider ist die Strabonische Stelle wegen ihrer Verstfimme- 
lung nicht mit Sicherheit herzustellen. Die Herausgeber nehmen 
an, dab Pausanias den Lykurg tadelte und erganzen darnach den 
lfickenhaften Text, Ed. Meyer vermutet das Gegenteil, und man 

1 ) VIII 366. 

2) Aristot. Polit. IV 14 p. 1333k 18. Thibron muB darnach vor dem Sturz 
der lakedamonischen Hegemonie geschrieben haben, 

3) Plutarch Eys. 25. 30. 

4) Es ist denkbar, daB die vermeintlichen Umsturzplane des Pausanias die 
Aristoteles (Polit. V 1 p. 1301k 20. VIII 14 p. 1333k 34) erwahnt, aber nicht 
Xenophon, im letzten Ende aus der Schrift des Pausanias abgeleitet sind. 
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mub zugeben, dab die Erganzongen der Herausgeber nicht ein- 
wandfrei sind. Auf jeden Fall sehen wir, dab wir uns outer 
diesen TJmstanden von dem Inhalt der Scbrift des Paosanias 
keinen bestimmten Begriff macben konnen, ond also die Vermu- 
tungen , die Meyer ond Neumann an seinen Namen gekniipft 
haben , eine auberst schwache , fast verschwindende Grundlage 
haben. Dab irgend etwas von den vermnteten Dingen bei Paosa- 
nias gestanden habe, dab Ephoros ibn bei seiner Darstellong be- 
notzt habe, ist ganzlich unerwiesen. Man konnte, wenn man 
wollte , mit demselben Rechte andere Scbriften , z. B. den scbon 
erwahnten Thibron, heranziehen. Aoch scheint es nicht, dab die 
Rede des Paosanias bei der Mit- ond Nachwelt erheblichen Ein - 
druck gemacht habe ; wenigstens Aristoteles , der doch sonst 
manche Autoren nennt, erwahnt sie nicht, und es ist daher nach 
meiner Ansicht nicht einmal wahrscheinlich, dab sich Ephoros oder 
Isokrates im Panathenai'kos von ihm hatte inspirieren lassen. 

Was Isokrates anlangt, so ist dies um so weniger glaublich, 
als dessen Worte auf einen ganz anderen, wohlbekannten Aotor 
hinweisen, den aoch sonst benotzten Thukydides; denn wenn man 
bei Isokrates Panath. § 177 liest : 6x<x.6ia6cti (isv (padiv avtovg ot 
raxBLvcov axgii 3ovvt£g rag ovdtvag aXlovg tav ’EX Aijvcov so erinnert 
das lebhaft an Thukydides 118: fj yap Jaxedaifiav /isrct 1 ) rrjv 
xtiSiv rnv vvv ivoixovvrav avTTjv dcogieav ini it XtiGtov av Ifiixtv 
XQovov 6tu<na6a6u o. s. w. Isokrates erzahlt ja mehr als der 
Historiker ihm hot; er berichtet noch etwas iiber den Inhalt der 
politischen Kampfe in Sparta, die er sich nach der Weise seiner 
Zeit zwischen Oligarchic ond Demos ansgefochten denkt, und er- 
zahlt, wie die obsiegende Partei ihre G-egner, den Demos, ver- 
jagte und zu Perioken machte; er labt also die Periokenstadte 
aus den von Thukydides berichteten Unruhen hervorgegangen sei. 
Dies kann recht wohl eine erweiternde Vermutung des Redners 
sein 2 ), aus der wir jedoch ohne Bedenken entnehmen konnen, dab 
man zu seiner Zeit die Periokenstadte aus Sparta hervorgegangen 
sein lieb. Jedenfalls liegt kein Grund vor, hier die Scbrift des 
Paosanias heranzuholen, und von den strabonisch - ephoreischen 
Nachrichten iiber Agis gilt das Gleiche. Die von Isokrates und 
Ephoros bezeugte Anschauung darf also nicht fur eine tendenziose 


1) Vgl. Herodot I 65. 

2) In derselben Rede (Panath. 43) hat er den Thukydides I 4 benutzt und 
zugleich in die Anschauungen seiner Zeit ubertragen. 
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Erfmdung angesehen werden. Dafiir fehlt an jedem Anzeichen; 
denn sie steht weder mit den tatsaeklichen Verhaltnissen and 
Zustanden noch mit alteren Ueberlieferungen in Widerspruch, 
vielmehr mit beiden in Einklang (S. 133 f.). Ein solches ZeugniB 
durch das Luftgebilde einer Agis-Schrift zn beseitigen, kann ich 
nicht fur richtig halten. 
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By 

F. Kielhom. 

Presented on 19th May 1906. 

19. — Vasantgadh inscription of Varmalata of the [Vi- 
krama] year 682; and the age of the poet Magha. 

Mr. Graurishankar Hirachand Ojha of Udaipur in Rajputana 
again has kindly sent me impressions of a number of inscriptions 
which have lately been found in Rajputana and Central India. 
So far as I can judge at present, the most important of them is 
one of the reign of a king Varmalata, dated in the [Vikrama] 
year 682. When Mr. Ojha first informed me of the discovery 
of this inscription, by a letter of the 24th December 1905, he 
suggested that it would perhaps ‘settle the date of the poet 
Magha’. My subsequent examination having confirmed this view, 
I hasten to give a short account of the contents of the inscription, 
reserving the publication of the full text, for which the materials 
at hand are not quite sufficient, for another occasion. 

The stone which bears this record was recently found near 
a temple of Devi (Durga), on a hill in the proximity of Vasant- 
gadh in the Sirohi State of Rajputana, and is now, I understand, 
at the town of Sirohi. It contains 16 lines of generally well 
preserved writing which covers a space of about 1' l 3 // long by 
1' high. The characters, which are well engraved, are practically 
identical with those of the Udaipur inscription of the Guhila 
Aparajita of the [Vikrama] year 718, edited by me with a facsi- 
mile in Ep. Ind. Vol. IV. p. 29 ff. As in the inscription of Apa- 
rajita, we here, too, find the tridented form of the letter y, and 


1) Continued from the Nachrichten for 1905, p. 471. 



144 


F. Kiel horn 


a separate sign for b. We also have the signs of the jihvamiilii/a 
and upadhmamya, and special forms of final k, t and n, which do 
not occur in the other inscription. The language is Sanskrit, not 
always grammatically correct. Lines 1 — 12 , after the words om 
namoh, contain 12 verses in the Anushtubh, Rathoddhata, Sardu- 
lavikrifiita, Sragdhara and Arya metres ; lines 13 — 16 seem to be 
throughout in prose , but the impressions of these four lines are 
not clear enough to allow me to speak with absolute confidence. 

The inscription opens with two verses invoking the blessings 
of the goddess Durga, who in verse 2 is called Kshemakari. 
The text then, in verse 3, proceeds thus: — 

Jayati jayalakshmalakshita-vakshasthala-sarasrita-sriy- 

adharah 1 2 3 4 ) [!*] 

srl-V armmalata 2 )-nripatih=patir=avaner=adhika-balaviryyah || 
“Victorious is the king, the glorious Varmalata, the 
holder of (the goddess of) Fortune who clings to his breast 
marked with the marks of victory, a lord of the earth of 
excessive might.” 

There is no indication here as to which family Varmalata 
belonged to ; and similarly verse 4 , which also is devoted to his 
glorification, merely records, in general terms of double meaning, 
that he ruled the various kings in the manner of a sorcerer 
(, narendru ) 3 ). 

According to verse 5, Varmalata had a subordinate or feu- 
datory named Vajrabhata Satya§raya, able to guard ‘the 
son of Himavat’, i. e. the well-known mountain Arbuda 4 ) (the 
modern Abu). And his son , again , according to verses 6 and 7, 
was the chief ( nripa ) Rajjila, who by his generosity to Brah- 
mans and others constantly at Vat a 5 ) ‘played the part of the 
god of riches’ (Vaisravana, i. e. Kubera). During the rule of this 


1) Incorrect for -sry-adliarah, which would not have suited the metre. 

2) The ra of Varmnuildta is quite distinct, so that the name cannot pos- 
sibly be read Charmmaldta. 

3) Compare Sisupalavadha II. S8; Ind. Ant. Vol. XIX. p. 60, note 49. 

4) Compare Ep. Ind. Vol. I. p. 234, verse 5. 

5) Vata may be identical with Vasantgadh in the proximity of which the 
inscription was found, or may be a place very near it. It is mentioned several 
times, as Vatapura and Vatanagara , in the Vasantgadh inscription of Purnapala 
(of A. D. 1042), No. 64 of my Northern List. And the name Vatanagara, denoting 
apparently the same place, also occurs in an earlier unpublished inscription which 
was found at the village of Samoli in the Bhomata district of Mevad, and of 
which Mr. Ojha has sent me impressions. I regret that no good map of the 
Sirohi State is accessible to me. 
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chief ( rajan ) the goshthi 1 ) of the place at V a t a k a r a s t h a n a 2 ) 
founded the temple of the goddess (Durga) at which the inscription 
was engraved, entrusting the actual building of it to Satyadeva 3 ), 
the son of Pitamaha, who by birth was a merchant. The time 
when this was done is recorded in verse 11, in the following 
terms: — 

Dviraslty-adhike kale shannam varshasat-ottare [j*] 

jaganmatuh . . . 4 ) s[tha]nam sthapitam goshth[i]-pungavaih || 

The wording of the first half of this verse is curiously un- 
grammatical; but there can be no doubt whatever that the year 
intended is 682, and that this year must be referred to the 
Vikrama era and corresponds therefore roughly to A. D. 625. 

According to verse 12 , the eulogy here presented to us 
(ii/arh parva) b ) was composed by the Brahman DhurtaraSi, the 
son of Divakara, and engraved by Nagamanfiin. — Lines 
13 — 16 contain a number of names which probably denote the 
individual members of the goshthi by which the temple was foun- 
ded 6 ); unfortunately the impressions at my disposal have not 
enabled me to make out the full text of these lines. 

The value of this inscription chiefly consists in this, that it 
is of the reign of a king Varmalata, who apparently was a 
ruler of some importance, and that for this king it furnishes an 
absolutely certain date in the Vikrama year 682. The name Var- 
malata has not been found in any other epigraphic record, but 
is not altogether unknown to us. According to the concluding 
verses of the SisupCllavudha Hagha 7 ), the author of that poem, 
was the son of Dattaka Sarvasraya, the son of Suprabhadeva. 
This Suprabhadeva is stated by the poet to have been minister 
of a king whose name the published editions give as either Dhar- 
manabhu or Varmaldlchya (Yarmala). while the manuscripts of the 

1) Compare Ep. Ind. Vol. IV. p. 309, note 5. 

2) This seems to be another name of Vata, Vatanagara. 

3) He is described as the kS.ra.paka ; the same term occurs in the Kanaswa 
inscription, Ind. Ant. Vol. XIX. p. 59, 1. 15. 

4) Two syllables are illegible here in the impressions. I would suggest 
snrasthanaih. 

5) Compare Ep. Ind. Vol. IV. p. 32, line 11 of the text and note 4. 

6) The last words in line 16 seem to be ivam--esha goshthi kdrapayajtdm ?]. 

7) For the following compare especially the papers of Prof. Jacobi and the 
late Dr. Klatt in WZKM. Vol. III. p. 121 ff., and Vol. IV. p. 61 ff. and 236 ff. 
According to Prof. Jacobi Magha must be placed in the middle of the 6th cen- 
tury A. D., according to Dr. Klatt at the end of the 9th century. 
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poem for these names yield the additional readings Dharmalata, 
Dharmalabha , Dharmanatha, Dharmadeva Varmalata, Varmandma, 
Charmalata and J Nirmalanta. Now that we have the name Varma- 
lata clearly engraved in a contemporaneous inscription, it becomes 
at once clear that of all the forms of the name in the manuscripts 
of the $isupalavadha only VarmaJata is the correct one, and it 
is easy to see how this unusual name should have given rise to 
the various forms employed by writers in different parts of India. 
It appears to me, moreover, reasonable to assume that the king 
Varmalata of our inscription is the very king of whom Magha’ s 
grandfather Suprabhadeva was minister. We have seen above 
that Varmalata’s feudatory Vajrabhata SatyaAraya is described 
as guardian of the mountain Abu, which must have belonged to 
the king’s dominion; and Magha is reported to have been an 
inhabitant of the town of Srimala (Bhinmal), which is only 
about 40 miles north-west of Abu. The Varmalata of the inscrip- 
tion may actually have been at the time the ruler of Srimala 1 ); 
however this may be, there can be no doubt that both he and 
Magha belong to exactly the same part of India. And since the 
date furnished for the former corresponds to about A. D. 625, 
the inevitable conclusion in my opinion is, that Magha, the 
grandson of a minister of his, must be placed in about 
the second half of the 7th century A. D. 

1) It is well known that in the Saka year 550 = A. I). 628 Srimala was 
ruled by the Chapa king Vyaghramukha. 



Wortumfang und Wortform. 

Von 

J. Wackernagel. 

Yorgelegt in der Sitzung vom 19. Mai 1906. 

I. 

Langst festgestellt ist der Gebrauch des A 1 1 a r m e n i s c h e n das 
Augment nur dann zu setzen, wenn die betr. Prateritalform ohne das 
Augment einsilbig ware ; also z. B. eber „er trug“ elikh^er verliefi a 
etu „er gab“. Manpflegt diese Bedingtbeit des Augments durch den 
Wortumfang als etwas spezifisch Armenisches zu betrachten; tat- 
sachlich ist sie fast in alien indogermanischen Sprachen zu trefFen, 
die vom Augment noch etwas wissen. Belehrend ist zunachst das 
Germanische, wenn anders die Zuruckfiihrung gewisser ihm an- 
gehoriger Prateritalformen auf indogermanische Praterita zu Recht 
besteht; einerseits got. iddja „er gieng“ aus ig. e-yet , anderseits die 
dezidiert unaugmentierten ahd. teta aus ig. dhidhet, scrirun aus -snt. 
Yor allem gilt es aber diejenigen indogermanischen Sprachtypen 
naher zu untersuchen , in denen das Augment fakultativ ist : zu- 
nachst das homerische Griechisch und die vedische Sprache; dann 
das Mittelindische *). 

Da6 Homer von der Freiheit das Augment wegzulassen im 
Ganzen keinen Gebranch macht im gnomischen Aorist, hat Platt 

1) Keine Spur von Riicksicht auf den Umfang der Verbalform zeigt der 
iranische Gebrauch und Nichtgebrauch des Augments: von den Mundarten, in 
denen es vermoge Bewahrung des alten Prateritaltypus iiberhaupt vorkommen 
kann, fiihren es Altpersisch und YaghnobI (Geiger Iran. Grundr. II 340 f.) strikt 
durch; umgekehrt hat das Avestische zwar fakultativen Gebrauch, aber der vor- 
herrschenden Neigung zur Abwerfung sind auch die Einsilbler zum Opfer ge- 
fallen, und Formen wie cois „du hast versprochen“ coist „er hat versprochen“ 
ganz gewbhnlich. 
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Journal of P hil ol. 19, 217 ff. festgestellt (vgl. meine Studien zum 
griech. Perfektum, Gottingen 1904, S. 8 A.). Man scheint bisher 
nicbt darauf geachtet zn haben, dab neben diesem semasiologischen 
Moment aueb Riicksicht auf den Wortumf'ang beschrankend wirkte. 
Nie augmentlos erscheinen bei Homer in der Hegel solche Praterita, 
bei denen obne Augment ein kurzvokalisches Monosyllabum ent- 
stande. Daher neben eI%e zwar aya , aber neben aeya (obne die 
Komposita zebnmal) adyag (1 mal) e6% ov (3 mal) kein *4%i, *6%sg, 
*6%ov. Ebenso zwar %eXe{v) (11 mal) aber nur ejiIe M 44, was 
indeb durch die konstante Anwendung des Augments im Medium 
eicXeto (40 mal) etc Is o etc lav (6 mal) neben jceXovto (4 mal) etwas an 
Beweiskraft verliert. Ebenso ext a (7 mal) und extccv III pi. (2 mal). 
Abweichend nur die gleich naher zu besprecbenden erav und cpdv, 
deren Auftreten durcb die zugeborigen langvokalischen Singular- 
formen bedingt ist. Oder man wird vielleicbt besser sagen, dab 
absolute Abneigung gegen Einsilbigkeit nur bei kurzvokaliscbem 
Auslaute bestand und E6%ov, ex tav von £&% s, extcc (wie aueb ejiXeto 
von etcXe) nachgezogen wurden. — Wie fest in den betr. Formen 
das Augment sab, zeigen die mit ihnen gebildeten Komposita. Sie 
baben das Augment ausnahmslos. Wol konnte man z. B. xcltextuv 
als jiingere Schreibung eines ecbtbomeriscben *xartxxTav fassen; 
aber bei dem dreimaligen vit eqs6%e ist dieser Ausweg abgeschnitten. 
Danacb darf man aus dem ausscblieblich iiblicben etieGjcov etieGtcev 
auch auf ausscbliefilicbes *e 6 nov * 'eq%ev (nieht *Stc6v *<3itsv !) scblieben ; 
vgl. unten S. 150 iiber ejcXco. Und umgekehrt erklart sich das 
augmentlose Prateritum Eviejceg eviqtie daraus, dab das zugebbrige 
Simplex kings t verschollen war. 

Einsilbige Praterita mit langem Yokal wurden nicht geseheut: 
daber ist bei solchen das Augment sebr oft weggelassen. lmmerbin 
stellt sicb bei naherem Zusehen heraus, dab der Gebraueb der 
augmentlosen Form doch nieht ganz frei war. Erstens ist eine 
ganze Anzahl auch dieser Prateritalformen nur augmentiert be- 
legt. So kommt nur ayvsov vor (4 mal), kein *yv{bv, ebenso nur ayvcog 
(4 mal), e8vv (2 mal), ad fa (2 mal), adtryg (v 179), hfav (5 mal), arfaq 
(8 mal), hXav (<p 608), acpfag (A 58), acpw (2 mal). Zweitens scheint 
mir sebr bemerkenswert die fast vbllige Beschrankung der aug- 
mentlosen Formen auf den Satz- oder Versanfang. Bei ffrfjv err) 
6rccv gilt diese Beschrankung absoiut. ffrijv beginnt an seiner 
einzigen Belegstelle ^4744 den Vers (allerdings nicht den Satz), 
<jt> 1 steht 76 mal am Versanfang und zugleich hinter Interpunktion, 
H 22b und & 458 zwar am Versanfang, aber so dab noch ein 
Satzstiick vorausgeht. Endlicb 6xdv steht viermal am Versanfang 
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hinter Interpunktion ; A 216 (dgzvv&rj Se ud%iq. 6tav S’ avzioi) hinter 
Interpunktion, aber nicht am Versanfang. 

Nicht ganz so fest ist der G-ebraucb bei den andern hier in 
Betracht kommenden Verben; doch nicht so, dafi er das an azrjv 
gewonnene Gesetz umstieBe: Sv steht am Versanfang hinter Inter- 
pnnktion 27 416 , am Versanfang ohne Interpunktion ® 118, bloB 
hinter Interpunktion P 218 , aber © 85 ^a'Aog S'elg iyxecpulov S v. 

— zXrj beginnt dreimal den Vers nach Interpunktion, aber 0 78 
heifit es ev& ovz’ ’ISofisvevg t A rj (ii'ftveiv. — rp&rj steht ganz streng 
A 451, ebenso q>&ccv A 51, aber % 91 aAA’ aga yuv (pd-fj xr]X£[ia%og. 

— (ptjv cpfjg [nicht tpjjg: z. B. ij 239] cpij sind ganz streng bloB am 
Versanfang nach Interpunktion gesetzt (2mal, lmal, lOmal). 
Ebenso tpccv in der Ilias Z 108. Aber in der Odyssee treffen wir 
nicht bloB legitimes <pav im Versinnern nach Interpunktion a 342 
(tpav yag yuv altj&ia yivfrrjaae&cu), sondern 357. r] 343 ag tpav. — 
Endlich bei fiijvcu folgen der Regel die seltnern Formen fifjv : viermal 
am Versanfang mit Interpunktion, 1 196 am Versanfang ohne Inter- 
punktion, und (iccv: 21 mal am Versanfang mit Interpunktion, it 56 
am Versanfang ohne Interpunktion. Etwas mannigfaltiger ist der Ge- 
brauch bei dem haufigen /3ij : 1) 100 mal steht es am Versanfang hinter 
Interpunktion; 2) B 665. 17 221. P 213 g 3. g 604 am Anfang des 
Verses, aber nicht eines Satzes ; 3) B 16. A 292. 364. A 149. .27416. 
468. X 137. A 563. o 62. g 348. 551. 574 hinter Interpunktion, aber 
nicht am Versanfang: also im ganzen 117 mal der allgemeinen 
Regel gemaB. Daneben aber dieser widersprechend zugleich im 
Satz- und Versinnern 1) 15 mal in der Phrase avrag 6 (iij, 2) .4 439 
ix Se Xgvarjig vrfog fi fj novzonogoio, 17 702 r gig yiev in’ ayxavog 
(Hj TEixeog vtprjXoio, T 397 oni&ev Se xogveadfievog (irj ’A%tXXevg, 
y 468 = ip 168 ex g adapt 'v&ov j3ij Se'fiag a&avdzoi&iv Sfioiog, tp 51 

S’ag’ dtp vtpriXrjg SaviSog firj ev&d re .. . — Entschieden widerspricht 
der Regel bloB <pv, das an alien elf Belegstellen im Satz- und 
Versinnern steht; aber es handelt sich dabei urn eine einzige 
Phrase: ev z’&ga ot cpv %etg£. 

Diese eigentiimliche Stellung der augmentlosen Monosyllaba, 
an der mit groBter Strenge auch das einer zweisilbigen Neben- 
form entbehrende f; _sagte“ teilnimmt, ist wohl begreiflich. Sie ist 
nicht durch metrische Notigungen bedingt. Von den augmentierten 
Formen waren allerdings manche vom Versanfang ausgeschlossen, 
aber die augmentlosen durchaus nicht vom Versinnern. Die Ur- 
sache liegt tiefer. Das erste Wort des indogermanischen Satzes 
ist voller (starker ? hoher ?) betont als andere Satzteile. Als 
solches kam ein Monosyllabum am deutlichsten zur Geltung, wah- 

Kgl. Goa. d. Wisa. Nacbrichten. Philolog.-Mator. Klaaae, 1906. lleft 2. 11 
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rend es sich bei Setznng an spaterer Stelle gewissermaBen im 
Satzgefiige verlor. 

In der hohern poetiscben Sprache der Folgezeit, die von 
Homer die W eglafibarkeit des Augments geerbt hat , treffen wir 
den Eirsilblern gegeniiber teils ahnlicbes teils noch strengeres Yer- 
fahren. Ein *xx a. *7tXd *e%d kennt ancb sie nicht (ditXsv Find. N. 
6, 51). Die langvokalischen hat zwar Pindar, und erst noch ohne 
Beschrankung in der Stellnng : 0. 6, 49 Ooi'fiov ydg avtov cp a ytyaxtiv. 
N. 6, 58 ayysXog fiuv (so Hermann fur nnmetrisches dficiv). I. 2, 11 o? 
<pa. 8 (7), 58 ' EXtxaviai nuQ&dvoi | 6 r dv. Aber den Tragikern 
scheinen sie vollig fremd zu sein, vgl. die Beispiele fiir Weglassung 
des Augments bei Grerth in Curt. Stud. I, 2, 259 ff. und bei Lautensach 
Grrammat. Studien (1899) S. 165 ff. — Einsilbler, die bei Homer nicht 
vorkommen, linden sich nach Homer nur mit Augment : Hesiod Th. 
30 xai poi exrjitrQov sdov. Demeterhy. 1 11 ovti dyvov. Pind. P. 
9, 79 dyvov itott .... ©ij/Soa. Kallim. Hy. 1, 49 xijptov £(}qg und 
Epigr. 30, 2. 5 syvcov. Besonders mache ich aufmerksam anf 
Diodoros Sardianos Anth. Pal. 9, 219, 7 anXm und Krinagoras ibid. 
11,42, 7 ejtXmg (beide 1. Jahrh. a. Ch.): das Augment ist korrekt 
abstrahiert aus Homers anditXco ijcdnXag rtayditXm, Hesiods dnditXuv 
(vgl. oben S. 148 tiber * tenor). 

Auch im Rigveda sind zahlreiche Praterita, r die ohne Augment 
einsilbig waren, nur augmentiert belegt: 2 sg. akt. dpam „ich trank“ 
10,119 dreizehnmal; — 1 sg. med. aJcri 10,159,4°. 174,4°, avri 
3, 51, 5 b (dreisilbig zu lesen !), afire zehnmal (ein- bis zweimal drei- 
silbig zu lesen, vgl. die Nebenform ahtive)-, — 2 sg. dyan 3, 37,10 a 
(dazu nach dem Padatext ’gan 10, 29. 4 b ), aghas 5, 29, 8 a . 8, 12, 8 b , 
ajuis, 9,72, 5°, Gnat n du hast zu Stande gebracht“ 7,7,7°, dyas 
3, 29, 16°. 9, 82, 5 b , avat fiihrtest u 10, 85, ll b , dsres 3, 54, 11°. 5, 33, 2 b ; 
— 3 sg. akrant 5, 59, l a und akran 2, 11, 8 b . 9, 69, 3° (zu krand-), 
dksar 9, 43, 5°, aeet „sammelte“ 10, 102, 2 d , acait n lie6 sichtbar wer- 
der“ 6, 44, 7 b , acchan 6, 28, 5 a . 10, 34, l d , djais 8, 40, 11°, atari 6, 
61,9°, atsar 10,28,4°, adyant vierzehnmal, ddhok 4, 19, 7 b , dpat 
r trank* fiinfmal, apras „fiillte“ sicber secbsmal [dazu nach dem 
Padatext ’pras 1, 115, 1°. 4, 14, 2°. 53, 3 s . 9, 72, 5°; vgl. unten], dbhrat 
1,66, 6 a . 4, 6, 5 d , dimyak l,169,3 a , dyat 10, 85, 7 d [vgl. got. iddja 
oben S. 147], ayan viermal, Graik 1, 113, l d . 2 b . 16°. 124, 8 a . 3, 31, 2 a , 
ndrot 1, 39, 6°. 7, 32, 5°, dstar 2. 11, 20 b . 7, 18, 44 b . 10, 111, 6 a , asyan 
9,89,l a , asrak 4,53,3' u. 4°, asvar 10,148,5°, ahvat l,106,6 b . 
8, 8, 9 b (1 , 24, 12° u. 13° dreisilbig zu lesen) ; — 3 pi. akran zwolf- 
mal. dry a n 3, 49. 7 b \_vyau angeblicb PB. 24,1,9!], astir (zu sa-) 
1, 179. 2°. uhyan 6, 40, 2 d . 9, 26, 4 a . 9, 26, 3 a hiyan oder hiyun). Also 
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im ganzen 39 Formen an 114 Stellen, oder mit Ausschlub der 
Falle mit dreisilbiger Messung 38 Formen an 109—110 Stellen. 
Nieht gerecbnet sind dabei die Stellen, wo ein vom Padatext ge- 
setztes Augment durcb den Sandhi unsichtbar geworden ist, namlich 
(anBer 'pras 'hiyan oben) 'tan 6, 67, 6 d , 'dar 10, 121, 10 d , 'pras 
„fulltest“ 1,52,13° und ’ cart 7,59,4°. 10, 124, 4 d hinter a, ’ dham 
10, 145, 6 s und 6 b hinter -e und -a, 1 pas ,, trank" 5, 29, 8 b und ’ pur 
„tranken“ 1, 164, 7 d hinter -a: wiewohl ich iiberzeugt bin, dab in 
alien diesen Fallen der Padakara die Absicht des Verfassers ge- 
troffen hat. 

Diesen ausschlieblich augmentierten Praterita stehn entgegen 
zwei Gruppen. Erstens die wenig zahlreiche solcher einsilbiger 
Prateritalformen, die nur augmentlos vorkommen. Aber von diesen 
widersprechen in Wirklichkeit nur die praterital gebrauchten, 
weil nur fur diese die Augmentform als mogliche Nebenform in 
Betracht kommt : 1 sg. darn 10, 49, 1°(?); — 2 sg. dhas 5, 32, 5 d . 8, 85, 
16 d und vielleicht 3,30,3° (39mal ist die Form injunktivisch; 
1, 63, l b und 1, 72, 7 b kommen wegen der Moglichkeit 'dhak zu lesen 
[siehe unten] nicht in Betracht); bhet „spaltetest“ 7, 18, 20 d (in- 
junktivisch 1, 104, 8°), vark 1, 63, 7°, ves „brachtest a (?) 1, 63, 2“ 
(sonst ist ves, soweit uberhaupt Verbalform, injunktivisch); — 
3 sg. dhat 4, 27, 5 d — 5°(?), bhak 7,18,13°, vet „wufite“ 10,53,9“ 
(GraBmann : „komme“), sat 5, 45, 2“ (injunktivisch 7, 28, 4 d ), adhi-skan 
10, 61, 7“ [skein VS. 1, 26 f. und skan Katb- 1, 9 (p. 4, 13). MS. 1, 1, 10 
fp. 6, 3) injunktivisch); — dart 2.3 sg. 1, 174, 2 b . 6,20, 10°. 27, 5 a ; 
— 3 sg. med. dpi gdha 1, 188, 5 d . — Also im ganzen bei vollster 
Rechnung 12 Formen an 17 Stellen, in bezeichnendem Mifiver- 
haltnis zu den vorgenannten augmentierten 38 Formen an 110 
Stellen. 

Nicht in Betracht kommen einmal die blob injunktivisch oder 
zeitlos gebrauchten Einsilbler 1 sg. sth<im (1 mal)'; 2 sg. jes (6, 4, 4 d ), 
dhak (von dagh-, 2 mal), bhak (3 mal), yat (10, 61, 21°), yaus ( 2 , 32, 2°), 
star 8, 3, 2 b ; 3 sg. dhak (von dagh-, 2 mal), not (7, 104, 23 s ) und 
pra-nak (4 mal), pat „hiite“ 4, 55, 5°. 8, 31, 2°, rdt 6, 12, 5 d , start 
10, 92, 8 d . — Sodann die Falle, wo zwar der Padatext eine aug- 
mentlose Form gibt, aber ein mit dem Auslaut des vorausgehenden 
Wortes kontrahiertes Augment vorausgesetzt werden kann. Das 
gilt nicht blob fur Stellen, wie 10, 8, 9 d para vark, wo niemand 
die Moglichkeit paravark aus para avark zu schreiben bestreiten 
wird (anders 8, 65, 11 s , wo para vary Injunktiv ist), sondern auch 
fur 6, 26, 3 b dasuse vark , 10, 28, 7 d dasuse vatu, das den einzigen 
Beleg fiir vam bilden wiirde. Ich stehe nicht an, hier 'vark 'vain 

11 * 
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anzusetzen. Bartholomaes Versuch, den Abhinihitasandhi aus der 
fiiksamhita zu eliminieren (Studien zur indogerm. Sprachgesch. 
I 81 IF.) ist gescheitert. Wenn Oldenberg in seiner schlagenden 
Widerlegung (ZDMG. 44, 321 if.) Bartholomae anf S. 323 das Zu- 
gestandnis macht, dafi er iiberall da moglicherweise recbt habe, 
wo im Padatext Schwund des Augments binter -e nnd -o ange- 
nommen sei, so sebe ich umgekebrt nicbt ein, warum wir ansteben 
sollen, selbst gegen den Padatext solcben Schwund gegebenen 
Falls als moglieh ins Auge zu fassen, da nun einmal der Abhini- 
hitasandhi fur den Rigveda feststebt. 

Sebr zablreicb dagegen ist die zweite abweiehende Gruppe 
einsilbiger Prateritalformen : die derjenigen, die sowol mit als ohne 
Augment vorkommen. Wer sie nur oberflachlich dnrchmnstert, 
wird geneigt sein, daraus Beliebigkeit der Augmentierung aucb 
bei Einsilbigkeit in weitestem Umfang zu folgern. Aber zunachst 
scbeiden bier aus, um sich als weitere Beweisstiicke der obigen 
Liste anzureihen, die Formen, bei denen mit prateritaler Bedeu- 
tung Augmentierung zusammengebt, Augmentlosigkeit an injunk- 
tivische Bedeutung gekniipft ist. Ich glanbe auf diese Falle einen 
sehr starken Nachdruck legen zu diirfen. Es geboren hieber: lsg. 
dlhyam dreimal: Jchyam 7, 86, 2 i ; — 2 sg. akhyas 7, 13, 3 s : iky as 
fiinfmal, ddas 10 , 15, 12 c : das dreifiigmal (mit EinschluB von 7, 100, 2 b ; 
6, 20, 7 d ist das prateritale dasiise dah gegen den Padatext als 'dah 
zu fassen), ddyunt 3, 1, 8 a : dyaut 4, 4, 6 a (injunktivisch Geldner Yed. 
Stud. 3,92), upas „trankst“ dreimal: pas 4,20,4°, aspar 5, 15, 5 d : 
spur 9 , 70, 10 d ; — 3 sg. dyan sechsmal (dazu nacb dem Padatext 
fiinfmal ’yan): gun 7, 50, l b , adhak 2, 15, 4 b : dhalc 1 , 158, 4°, dnat 
13 mal: nut 1 , 104, 23 a ; — 3 pi. alcsun „ alien” viermal: Isan 10 , 95, 
15 b , asan „waren“ neunzehnmal: sun 5, 19,5°. — Hieher nach dem 
Padatext a' yam 5, 2, 8 d . 10, 32, 6 d : yam 10 , 128, 4°. 

Nicht weit hievon ab liegt die Gestaltung der Praterita von 
sri- und stha- und der 3 sg. und pi. von Ihya-, insofern hier [nur 
ganz vereinzelt prateritaler Gebraucb augmentloser Form zu trelfen 
ist. Wir finden uJchyat siebzehnmal: khyat injunktivisch 7, 36, 7°. 
8, 68 [79], 2°, praterital nur 10 , 53, 2 a ; dkhyun zweimal: khydn in- 
junktivisch 1 , 162, l b . 7, 93, 8°. 10 , 10, 2 d , praterital nur 3, 31, 12 b ; 
us ret 18 mal: snt praterital 1 , 174, 7 d ; usthas einmal: sthas injunk- 
tivisch 6,24, 9°, praterital 4. 30, 12°; usthat 48 mal: sthat injunk- 
tivisch 2, 3, 10 a . 3, 15, 6 d . 36, 9 a . 5, 53, 9°, praterital nur 1, 68, 1\ 
2 , 15, 7°. 7,87, 6 a ; dsthtir 26 mal: stJmr injunktivisch 1,24 7 °. 167 
9 d . 5, 15, 3 d . 10 , 57, 1 ; praterital vielleicht 7, 18. 3 b . 

Bei andern Verben ist die urspriingliche Norm weniger deutlich 
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erkennbar. So 2 sg. akar 5 , 83, 10 b (dazu 5, 29, 10 b nach Padatext) : 
Mr injunktivisch achtmal ; praterital 5,29, 3 d and 7, 21, 3* [Geldner 
Yed. Stud. 3, 37] (1, 63, 7 d . 6, 20, 5 C . 6, 26, 5“ ist die Lesung ’bar 
moglich) ; digas zweimal (dazu viermal hinter d, wo gas oder 'gas 
[so der Padatext] moglich): gas fiinfmal injunktivisch, aber 1, 67, 6 d . 
7, 12, 2 a . 10, 1, 2 d vielleicht praterital; apras „fulltest“ 1, 52, 13 c 
(mit a verschmolzen !) : pras injunktivisch oder praterital 6, 46, 5 d ; 
dbhus 3mal: bhus injunktivisch siebenmal, praterital 1, 52, 13 b , 
91, 2 a und vielleicht 6,15,3“. 7,21,6“ (1,187,7°. 6, 20, 77\ 6, 64, 5 d 
kann ’bhuh gelesen werden : 10, 46, 5“ ist korrupt) ; dear 5 mal : 
var injunktivisch 1,63,5°, praterital 1,62,5“. 5,32,1°; ahan 18 mal 
(ohne die Stellen, wo ban gelesen werden konnte): ban praterital 
5, 32, l d . 6, 18, 5°. 6, 20, 2 d . 10 d . 26, 5°, vielleicht auch 5, 29, 2°. 
10, 22, 7 d . — 3 sg. akar achtmal (dazu nach dem Padatext 7 car 
1 , 24 , 8°. 2 , 38, 8 d . 4, 18, 5“. 10, 67, 4 d . 169, 4' : bar injunktivisch 
fiinfmal, praterital neunmal , vielleicht auch 1 , 72,1“ (4,21, 10 b 9 , 
92, 5 d kann ’bar gelesen werden) ; dgat 39 mal : gat injunktivisch 
zehnmal , praterital fiinfmal , vielleicht auch 1, 104, 5 b (7, 67, 8 b . 
10 , 5 , 6 b ist ’ gat moglich) ; dd&t neunmal (dazu 1 , 30 , 16 d ’(/at 
nach Padatext): dat injunktivisch siebenmal, praterital 1,121,12°, 
vielleicht auch 7, 45, 2 d . 9 , 97, 52 d . 10, 80, 4“ (5, 63, 10 b . 6, 63, 9' ist 
'dat moglich) ; ddMt zweimal (dazu fiinfmal hinter a) : dbdt injnnk- 
tivisch 14mal, praterital 1, 67, 3 d . 71, 5 d . 6, 30, 2 d , vielleicht auch 
1, 63, 2 b . 3, 31, 13“. 6, 3, 5°. 10, 132, 5° (6, 4, 2 b . 19, 2“ ist ’dhat mog- 
lich); abhar ( bbar moglich) 10 , 20, 10 d : bhar praterital 1, 128, 2* ; 
abhut 25 mal: bhut injunktivisch 9 mal, praterital 13 mal sicher, 
16 mal vielleicht (1, 178, 4 b . 4, 17, 4 b . 25, 7 d . 6, 30, 2°. 34, 2 d . 7, 20, 2 d . 
10, 29, 3*. 48, 9“ kann ’bbiit gelesen werden); abhet 1, 33, 13 b (so der 
Padatext; Grassmann bhei): bbet praterital 1, 59, 6 d . 10,68,6“; 
dhan 21 mal : ban injunktivisch 10, 182, 1°, praterital 5, 29, 4 d ; — 

3 pi. agur 10, 61,lO d (sowie nach Padatext siebenmal mit -a ver- 
schmolzen) : gur injunktivisch 1, 120, 8 b . 4, 37, 2 b . 7, 21, 5 d , praterital 
vielleicht 3, 7, 7 d . 7, 93, 3“. 10, 12, 3 b (1, 65, 3 b . 104, 2“. 5, 45, l b ’gar 
moglich) ; dgman 24 mal : gman injunktivisch 10, 182, 1°, praterital 
zehnmal, dazu vielleicht 3, 54, 14 b . 4, 43, 6 b ; adar (nur in tvadur 
1, 85, 36 d ) : dur injunktivisch 10, 161, 4 d , praterital 5, 49, 5“. 8, 3, 21“ 
und vielleicht 1, 127, 4“; adbur 2 mal: dhur injunktivisch 4, 6, 6 d • 
5, 11, 6 d . 7, 34, 18 b . 36, 9°, praterital 9 mal inkl. 10, 74, l d (3, 38, 3 d 
und 7,40,4^, ’ dhur zu lesen); dyan „sie giengen" 32 mal: yan viel- 
leicht praterital 3, 4, 5 b ; avran 4, 51, 2 d : cran praterital 3 mal, 
vielleicht auch 4, 5, 8°. 

Soil man den vedischen Gebrauch in Form roher Statistik 
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zusammenfassen, so sind bei prateritaler Bedeutung 70 Einsilbler 
an 495 Stellen augmentiert, 38 an 136 Stellen augmentlos. Dabei 
sind Stellen, wo a- mit dem Auslant des vorangehenden Wortes 
verschmolzen sein kann, anf keiner Seite in Rechnung gesetzt, ob 
nun der Padatext a- schreibt oder nicht; nnd sind alle Stellen, 
wo prateritale Bedeutnng anch nnr denkbar ist, als praterital 
gerechnet. Wenn man nicht erweisen kann, dab auch sonst bei 
prateritaler Bedeutnng Augmentierung drei- bis viermal so beliebt 
ist als Augmentlosigkeit, wird man zngeben miissen, daB auch in 
der vedischen Sprache eine gewisse Abneigung gegen prateritale 
Einsilbler bestand. Vielleicht nicht gleichmaBig gegen alle. Auf- 
fallig ist die Haufigkeit des prateritalen bliut gegenuber der Selten- 
heit z. B. von sthat, die mit dem homerischen Gegensatz zwischen 
q>v und tsrfj (obenS. 148 f.) merkwtirdig aber doch wol nnr zufallig 
zusammentrifft. 


II. 

Dankbarer und iiber den bisher innegehaltenen Gesichtspunkt 
liinausfiihrend ist eine Betrachtung des Mittelindischen. Zwar 
fast alle Prakrits haben die alten Praterita mit Ausnahme von 
asi „er war“ (nebst Zubehor) eingebiiBt. Aber die Ardhamagadhi 
macht von solchen reichlich Gebrauch ; ebenso die alteren Schichten 
des Mittelindischen: Pali und Asoka. Und das Merkwiirdige ist, 
daB in alien drei Typen das Augment zwar bekannt, aber seine 
Anwendung fakultativ ist. 

Nach welchen Gesetzen im Mittelindischen angmentierte und 
nicht augmentierte Eormen mit einander wechseln, ist, soviel ich 
sehe, bisher nicht festgestellt. Fur das Pali lehrt Kaccayana 
6, 4, 38 (p. 263 Sen.) einfach, daB das syllabiscbe Augment im 
Prateritum arbitrar sei; der Kommentar setzt es in den prateri- 
talen Beispielen zu Buch VI immerhin konstant. Noch weniger 
helfen die Prakritgrammatiker. Zunachst kommt in Riicksicht 
auf das eben bemerkte unter ihnen nur Hemacandra in Betracht 
als der einzige, der die Ardhamagadhi iiberhaupt beriicksichtigt 
(Pischel § 36 p. 38). Und auch er begnugt sich, ein paar Formen 
mit Augment, ein par ohne solches aufzufiihren: einerseits cihosi 
„war“ (3, 164), abbavi n sagte“ (Komm. zu 3, 162), anderseits kasT 
lain „machte“ thasl thalu „ stand- (3 , 162). — Die meisten mo- 
dernen Darsteller mittelindischer Sprachen (auch Oldenberg in 
. Bemeikun 0 en zur Verbalflexion des Pali KZ. 25, 319 ff.) 
auBern sich zu der Frage gar nicht. Die kurzen Bemerkungen 
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von Henry (Precis de Grrammaire Palie S. 88 [§ 220] and S. 95 
[§ 277 f.]) sind insofern nicht zntreffend, als er den vedischen Gre- 
brauch vergleicht und die Weglassung des Augments vorzngsweise 
der Poesie zuschreibt. Eine fordemde Beobacbtnng ’) bietet da- 
gegen die nachst Colebrooke alteste europaische Arbeit liber Mittel- 
indisch : Bumouf nnd Lassen Essai snr le Pali S. 127 f. 134 ; vgl. 
unten S. 160. Die Yerfasser schopften eben direkt nnd ausschlieB- 
lich aus den Texten. Aber auch was sie bieten, bedarf sehr 
wesentlicher Erganzung und Berichtigung. Sehen wir zu, ob 
sich nicht Gresetze finden lassen 1 2 ). 

Zunachst geht das Mittelindische mit dem Armenischen darin 
vdllig zusammen, dad wo die Verbalform ohne Augment einsilbig 
ware, das Augment ausnahmslos eintritt. Bei Asoka oho „war“ (?) 
in Felsedikt 4 (Z. 3 Dim., 13 Dh., 9 Kh., 7 Sh., 13 Mans.). — Im 
Pali ahu aim „war“ iiberaus oft: im Suttanipata 139 b und noch 
zwolfmal, 949 b nahu), Dhammap. 228, Therag. 18* und noch achtzehn- 
mal, Therlg. 25 b und noch nennmal ( tnahu 57 d . 190 d ), Dlghanik. 
2,157,12. 15.166,6, Jat. 3,43,13 usw.) 4,389,28 usw. 5,68,28 
usw. ahum Jat. 3, 411, 5. 413, 20 Therag. 316 d . 889 b Therig. 159 b . 
225 d . 252 b . — Ferner von andern Verben: akam „ich machte“ Jat. 
5,161,1 und aka „machte“ J. 5,29,2. 184,5.; a<jd „gieng“ Suttan. 
538 d . Jat. 3,256,13. 5,27,23. 161,6, Therag. 340 b .; attha „ stand* 
Suttan. 429 d ; adam „ich gab“ Jat. 3, 411, 10. Car. Pit- 1, 9, 30; ado „du 
gabst“ J. 5, 161, 12 ; add „gab“ Suttan. 303 f. 305 d . J. 3, 231, 20 ; addam 
„ich sah“ (!) Jat. 3, 380, 6. 18 ; assum B ich horte“ Jat. -3, 542, 1. — Alle 
diese Beispiele gehoren dem altesten, poetischen Pali an. Die Prosa 


1) Von Burnouf in seinen Nachtrageu zum „Essai“ (Journal asiat. I 9 
[1826] p. 271) allerdings zuriickgenommen unter dem Eindruck des regellosen 
Gebrauchs des Mahavaipsa. 

2) Den naehfolgenden Mitteilungen iiber den Gebrauck des Pali liegen teils 
die Grammatiken von Kuhn und Ed. Muller und Childers Dictionary teils eigene 
Sammlungen zu Grunde, die sich auf Suttanipata [wofiir Fausbells Index mit- 
benutzt wurde], Dhammapada, Thera- und Theri-Gathas, Jataka V 1 — 300, zahl- 
reiche andre Stiicke des Jatakabuches, einzelne Sutta- und Vinaya-Texte er- 
streckten. Aufierdem verdanke ich Herra Dr. Ed. Thommen in Basel Mitteilungen 
aus Jataka III. — Grundsatzlich von der Behandlung ausgeschlossen sind die 
nachkanonischen poetischen Texte, da hier alte, junge und frei erfundene Formen 
durch einander gehen. Das Jataka und alle Prosatexte sind nach Seiten und 
Zeilen eitiert; die poetischen Texte auBerhalb des Jataka nach Strophen und 
Padas. — Injuuktivische Praterita mit ma sind nur benieksichtigt, wenn das 
Augment gesetzt ist, nicht wenn es in Uebereinstimmung mit der altindischeu 
Eegel fehlt. 
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des Palikanons scheint von diesen kiirzern Bildnngen nnr nock aim 
zu kennen z. B. Dighan. 2, 82, 8. 9. 83, 2, vgl. Childers s. v. ahudeca. 
Der nacbkanoniscben Prosa fehlt anch dieses. — In der Ardhamagadhi 
abhu in einem Yerse '). — Ans keinem der erwabnten Sprachtypen 
sind mir Gegenbeispiele mit einsilbiger Verbalform obne Augment 
bekannt. 

Soweit besteht vollige Uebereinstimmung mit der armenischen 
Weise. Wahrend sich aber im Armenischen das Augment nur bei 
den Einsilblem iindet , ist es im Mittelindischen auBerbalb der 
Einsilbler vielfach zu treffen. Zunacbst das temporale Augment 
ist zwar preisgegeben bei fast alien vokalisch anlautenden Yerben, 
z. B. lautet das Prateritum von icchati bei Asoka ichisu, im Pali 
icchi , nicht *ecchi gemaB ai. aicchat (vgl. ijjhimsu Therag. 60 a ) ; 
aber wird streng festgehalten bei as- ; daher vom Pali an asi usw. 
(oben S. 154). Beim syllabischen Augment sind die Tatsachen 
komplizierter. Wir bescbranken uns zunacbst auf das Pali. Um 
dem Tatbestand gerecht zu werden, muB man sorgfaltig sondern: 
einerseits zwischen den verscbiedenen Sprachschichten , anderseits 
zwischen zweisilbigen, drei- und mebrsilbigen, zusammengesetzten 
Verbalformen (die Silbenzahl ohne das Augment gerecbnet). 

Unter den zweisilbigen sind wieder zwei Gruppen zu unter- 
scbeiden. Konstant bis ins jiingere Pali wird das Augment ge- 
setzt bei den zweisilbigen Prateritalformen, die ein Imperfektum, 
einen asigmatischen Aorist oder einen -s-(nicht -i- !)-Aorist des 
Altindiscben fortsetzen. 

Zunachst an augmentierten asigmatischen Bildungen bietet 
Pali der alten poetischen Texte 

alarum „machte a J. 5, 70, 17, 2 sg. alara J. 5, 69, 13, 1 pi. akamha 
J. 3,47,4; agamam „gieng“ Tberag. 258 b . 259 b , 2.3 sg. agama 
Suttan. 292 d . 976 b . J. 3,226,17 usw. 5,251,77, agami Therig. 399 s , 
3 pi. agammn Suttan. 290 a ; acchida „zerhieb“ Suttan. 357 e , acchidda 
Dhp. 351'; adada „gab“ J. 5,161,8. 6,571,20,1 pi. Aor. adamha 


1) D azu wol noch zwei weitere Beispiele. Mit Recbt erklart Pischel Pra- 
kritgr. § 466 p. 330 AMg. acche „may strike" abbhe n may cut" als alte Aoriste 
des Indikativs, die potential gebraucht wurden. Der Bedeutungswandel beruht 
auf dem an den Potential erinnernden Ausgang e der auf altes -chet (zu vedisch 
chedma) -bhet (v. abhet) zuriickgehenden Formen. In a- sieht Pischel das Praverb 
d. Aber bhid- wird fast nie mit d verbunden. So werden wir in acche abbhe 
lieber Augmentformen erkennen, analog mit abhii, und die Doppelung des bbh in 
abbhe aus dem Parallelismus mit dem gesetzmaBigen acche erklaren, einem Pa- 
rallelismus, der uberbaupt flir diese beiden Yerba bestand und daher auch sonst 
bbh statt bh bewirkte: so pa. abbhidd (unten S. 157). 
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J. 2,71,4; addasam „ich sah“ Suttan. 837 d . J. 3,411,7. 5,41,21 
nsw. , adassim Car. Pit- 1, 2, 2, 3 sg. addasd Suttan. 211% J. 3, 
484,24. 5, 42, 10 usw.; abravim „sagte“ Car. Pit 2, 6, 8 b , 3 sg. 
abravi Suttan. 355 d 986 d . J. 5, 153, 3. 251, 31. Therag. 430 d . Therlg. 
366 d usw. und abruvi J. 2,62,8.20,3 pi. abravum J. 5,112,30. 
Therag. 720 d ; abblnda „spaltete“ J. 1,247,29, abhida J. 3,29,17. 
Dlghanik. 2,107,5; amahnam „meinte“ J. 5,215,6; amara „ start 1 
[Fortsetzung einer im Altindischen vorklassischen Prasensbildung !] 
J. 3 , 389, 18. Therag. 779 1 , 1 sg. amarim J. 5, 205, 14 ; avacam 
„sagte“ Therlg. 429% 2.3 sg. avaca J. 3,484,17. 5,183,1 265,27. 
Therig. 109 c . 415% 3 pi. avacam, J. 5,260,4.10; avoca „sagte“ 
Therag. 870 c . Therlg. 494% Dlghanik. 2, 128, 12, 3 pi. avocum Suttan. 
691 c ; uhumha „wir waren“ Therlg. 305*. 520“. (mit dem Auslaut 
von candala verschmolzen J. 4, 397, 5). — Die Mehrzahl dieser 
Formen findet sich spater nicht mehr. Aber addasam, avocum mit 
Zubehor sind auch der altern und jiingern Prosa sehr gelaufig. 
Yereinzelter belegt sind , im Kanon z. B. 2 sg. avaca (Vinaya 4, 
223, 12. 16. 25) , spater avacam Dhp. p. 242 , 5 , ahumha Dhp. p. 
205,12 ; 2 pi. adattha „ihr gabt“ J. 2, 166,21. 

Ebenso die auf dem altindischen IV. Aorist beruhenden For- 
men. Im Singular gehn abash ,machte“‘, ariMsi „erkannte u atthasi 
„ stand “ adasi „gab“ addakkhi „sah“ usakkhi „konnte“ assosi „horte“ 
ahosi „war u nebst der zugehorigen 1 sg. auf -im in iiberaus zahl- 
reichen Belegen durch alle Texte. Ebenso alattha „nahm“ und 
die dazu gebildete 1. sg. alattham (z. B. Therlg. 747 c ). Dazu 
kommen im Kanon z. B. acchecclu „ schnitt ab“ Suttan. 355% Therag. 
1275% 1277% Ang. Nik. 1,134,6 (Prosa); adhosi „schiittelte ab“ 
Suttan. 787 d ; ahasi „nahm“ Suttan. 469 d . 470“ Dhp. 3% 4% J. 5, 
204,23. 3 pi. in alien Texten: alramsti (z. B. Therlg 119*) adartisn 
atthamsu ahesum (im Vers z. B. J. 3,393,19); ferner addakJchum 
Dlghan. 2,256,6 (Vers), ahamsu „sie nahmen“ J. 5,200,6 (Vers), 
assosani (haufig in der kanonischen Prosa) aMimsu ,sie erkannten“ 
J. 3, 303, 17 (Prosa). — Daza in spater Prosa 1 pi. assumha „wir 
horten“ J. 2, 400, 19. 

Hier iiberall ist Augmentierung Gesetz. Sichere Ausnahmen 
giebt es fast keine. In den poetischen Texten nasi Suttan. 471% 
dakkhi J. 5, 251, 14, dakkhim Therlg. 146% bravi J. 5, 204, 28 (’ brav l 
205,2. 250,26), sesim „lag“ J. 5, 70, 14, settha ,lagst“ Suttan. 970 b , 
(wahrend jahum. J. 3, 19, 23 wol als Rest des Perfekts gefafit 
werden darf): hier wirkt wol die Freiheit der Augmentweglassung 
aus der vedischen und epischen Poesie nach. Die Prosa ist konse- 
quent: na lattha J. 2,6,16 kann aus der V. L. (na alattha , naiad- 
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dham) verbessert werden; sa/.khi J. 3,47,5424,7 ist wol einfach in 
(a)sakkhi zu andern, nest „fiihrte“ J. 5, 281, 23 in a(nesi). Oder 
liegen hier erste Anfange eines jnngen Gebrauchs vor? vgl. die 
Ardhamagadhi. — brftvi (Dhp. 133, 18) ist nach S. 159 zn beur- 
teilen. 

Ganz anders die zweisilbigen Praterita auf 1 sg. - im , 2.3 sg. 
-i ohne s davor, die auf den altindiscben Y. Aorist zuriickgehen, 
mit dem die altindische 3. sg. Passivi auf -i zusammengeffossen 
ist. In den kanonischen Sckriften kann hier das Augment beliebig 
gesetzt oder weggelassen werden, immerhin so daB die Augmen- 
tierung stark iiberwiegt. In den Yersen des Kanons sind aug- 
mentiert belegt akari Digh. 2, 157, 13 [aus akara oben S. 156 um- 
gebildet]; akltadi „afi“ J. 5,203,26; aggalu „ergriff“ J. 5,91,4. 160, 
20. Therag. 897“, aggahim Therag. 97 c . 862 c ; acari „wandelte“ 
Suttan. 344 c . Therag. 1264 c , aecirivi J. 5, 10, 16. 70, 4. Therag. 423 d . 
Therlg. 134°, orari Snttan. 354“. Therag. 1274“ ; ajani „erkannte“ 
Suttan. 536 b ; ajayi „wnrde geboren“ Car. Pit. 3,5,1; ajini n ver- 
ge waltigte" Dhp. 3 b . 4 b ; atari „uberschritt“ J. 3,453,16. Ang. 
Nik. 1, 133, 11, atari Suttan. 355°. Therag. 1275 c ; anadi „schrie fc 
J. 5, 49, 15 ; apitcchi B fragte“ Suttan. 698'. 1037“. J. 3, 401, 7. 5, 
141, 9. Therag. 482“. 949 a , apttcchim Car. Pit- 2, 6, 5 d ; aphari „brachte 
in Schwingung“ Therag. 18 d ; aphali „barst“ J. 5,55,17, apphali 
2,8,21; aphushn „erreichte“ Therig. 212 d ; abandhi „band" J. 3, 
232,6; ubhanji „brach“ J. 5,204,24; abhanim „sprach“ J. 3, 394, 3 ; 
ahhasi „sprach“ Therag. 368 c ; abhunji „aB“ Therlg. 110 d ; amanni 
„meine“ Samyuttanik. 1 169, 17; ayaci „bat“ Therag. 869 1 * * 4 ; arakkhbn 
„hiitete“ Car. Pit- 2, 6, 12 b ; alabhhn „nahm“ Therag. 198 b . 218 b . 
Therlg. 78“ ; avadhf „scblug a Dhp. 3 b .4 b . J. 5,159,24; avandi (?) 
Therag. 869°; avashn „wohnte“ Therag. 365 d . Therig. 420“; avedi 
„hat erkannt“ Yir. 1,2,16; asamsi „lehrte“ J. 3,426,6. 5,51,17; 
asunim „horte“ Therig. 338 b ; asevi „diente“ Therig. 93 b . — Dazu 
die 3 pi. auf -am, wie a ear mu Suttan. 289 d , ataram Suttan. 1045 d , 
muaaim „tanzten a Therag. 164 c , avindttm „fanden a J. 1,109,15. 

Diesen augmentierten Formen stehn in denselben Texten fol- 
gende augmentlose gegeniiber : kari(m) J. 5, 205, 1 khadim ; Therag. 284c 
gamhi [in der Form der Wurzelsilbe unurspriinglicher als die aug- 

1) Besondrer Art ist vedi „weiB“ mit schwankender Quantitat des Auslauts 
(Suttan. 467*>. 643». 647=. [= Dhp. 423-]. 878=. 1143 b . Therig. 63=). Es ist aus 

ai. und pa. -redi (Xom. sg. zu -vedin-) „wissend“ \erselbstandigt, als Pradikat 

verbal konstruiert (vgl. pa. disva aus ai. drsvd ) und formal in die Analogie 

obiger Praterita getreten, ohne PrkteritalbedeutuDg anzunehmen, vgl. Childers 
sv. ; doth beaehte man avedi oben 
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mentierte Form!] J. 5,158,8; cari Therlg. 79 b . 123 d ; cavi „fiel“ J. 
5,158,8; chit pi „beriihrte“ Therlg. 514 d ; jiihim „opferte“ Therag. 
341 b ; dhoti n wasch“ Therag. 897 a , dhovim Therlg. 412 b ; pucchi 
Suttan. 98 c ; bhasi Vir. 1,7,6; bhuriji Therlg. 88 d ; yajim opferte“ 
Therap. 341 a ; lablii Suttan. 994 d ; vadhi J. 5,51,10; vast Suttan. 
977 c ; v indirn „fand“ Therlg. 79 d . — Nicht konnen zahlen die Falle, 
wo -a -e -o oder wo -a im Auslaut ernes Mehrsilblers vorausgehn; 
das trifft gaeclii „gieng“ Therlg. 129 s , ganhi Therag. 1024 a , carivi 
Therlg. 107 b , pad „fiel“ Suttan. 1027 d , pucchi Suttan. 1024 b . 1031 d , 
yaci Therig. 515 b , vandi „griifite“ Suttan. 252 c , vasi J. 3,14,4). 

Die wenigen Beispiele, die ieh aus der kanonischen Prosa zur 
Hand habe, erweisen fur diese ein ahnliehes Schwanken ; augmentiert 
upayi ^ trank “ Dlghanik. 2,139,25; apucchi Suttan. p. 93,19. 94, 
15. 95,10. 96,6; abhasi Dlghanik. 2,157,2.7. 11.17; — nicht 
augmentiert cari Majjh. Nik. 2,78,6, pitcchi Suttan. p. 92,24; 
vasi Yin. 1,79,28; ( tandi Dighanik. 2,163,29 hinter -a). 

In der nachkanonischen Prosa hat dieses Schwanken aufge- 
hort. Weglassung des Augments ist durchaus Regel geworden 1 * * ): 
kampi n erzitterte“ J. 3,491,10. 5,152.24 usw.; Mi „spielte“ J. 
3,301,9. 5,193,15 usw.; htjjhi „ward zornig 44 J. 3,16,12; Jchadi 
„ass“ J, 3, 10,23 usw. 5, 152,12, n a6est“ 3,540,6, khadini J. 3, 
540,9; khayi „schien“ J. 5,289,16; Ihipi B warf“ J. 1,135, 9 usw. 
3, 298, 16 usw. 5, 187, 6 usw.; ganhi ^ergriff“ J. 3, 28, 11. 30, 12.296, 10 
usw. ; garahi „schalt“ J. 5, 252, 9 ; gayi B sang“ J. 5, 289, 10. 20 ; china i 
„zerhieb“ J. 3,41, 14ff. 184, 8ff.; jdni nerkannte" J. 5, 281, 19 ; 
jayi ,, ward geboren“ J. 3, 1, 13 ff. 5,247,10; dubbhi „krankte“ J. 
3, 13, 15 ; dhoti B wusch“ J. 3, 10, 18 ; ncidi „liefi ertonen" J. 1, 54, 2 ; 
pati „fiel“ J. 3, 231, 27. 5, 248, 23; passi „sah“ J. 3, 140, 9 usw. Dhp. 
p. 316, 5; pivi n trank “ J. 5, 152, 13; pucchi B fragte“ unzahligemal ; 
phari „erregte“ J. 5, 293, 5 ; phali B barst 4 J. 2, 8, 16; bhassi B stiirzte 
herab“ (zu bhassati ai. bhranis-) J. 3, 52, 16 ; bhijji „wurde gespalten“ 
J. 3,231,26.5,199,10; munci v lies los“ 5,288,6.289,4; yaci B bat K 
J. 3,183, 17 usw. 5, 286, 9 usw. Dhp. p. 194, 18; rodi B weinte~ 
J. 4, 125, 25 f. ; laggi „blieb stecken“ J. 3,26,2; lubhi B nahm“ 
J. 3,19,20.366,24. 424,28 usw., labhbn J. 3,424,23. 26; 
vaddhi „wuchs (?)“ Dhp. p. 315,30; tandi „begriiBte“ J. 5,285,12; 
vasi „wohnte“ sehr haufig; vasim J. 3,11,19; suyi B lag“ J. 1,297, 
26. 3,40,5. 5,263,2; sari „erinnerte sich“ J. 5,248,21. 261,24; 


1) Belehrend Jat. 2, 8, 16 hadayam phali Prosafassung fur 2, 8, 21 hadayam 

. . . apphali des Verses; ebenso 8,401,4 pucchi in Prosa: 3,401,7 apucchi im 

Vers; 3, 538, 19 khadi in Prosa: 3,539, 1 akhadi im Vers. 
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sunt „horte“ J. 3,43,18, sunbn 3,44,1. 18; soil „trauerte“ J. 4, 
125, 26. 

Wirkliche Ausnahmen giebt es nicht. Das alabhi, das fur J. 
5, 262, 7 die singhalesiscbe IJberlieferung bietet and Faasboll in 
den Text setzt, mafi, wie der Zusammenhang zeigt, entweder darch 
das na Jcibhi der birmanischen IJberlieferung ersetzt oder in deren 
Sinn mit privativer Bedeatang des «-(! ?) verstanden werden. Frag- 
licb wird astimhi, was Kern Verhandel. 1888, 10 far J. 3,435,21 
vorschlagt. 1st wirklich das iiberlieferte a-sumhi nicht zn dalden, 
weil sunth- stofien so wenig als ai. sunibh- mit a verbanden vor- 
kommt, so mafi a- gestrichen, nicht in a- verandert werden. — 
Die Formen aaf -i, in denen a- feststeht, sind alle besonderer Art. 
Das fast auf jeder Seite begegnende abhas-i „sprach“ verdankt 
die konstante Augmentiernng seiner Ahnlichkeit mit den normal 
angmentierten -si-Aoristen (S. 157) akasi adasi atthasi ahasi asw. Die 
par andern aaf -s-i ausgehenden , wie passi bhassi vassi hatten a 
and doppeltes ss and lagen vermoge dessen von jenen Formen 
zn weit ah, am aach anter ihren Einflnfi za geraten. Ein par 
andere Praterita sind mit der S. 156 besprochnen Gruppe ver- 
wandt und nehmen in Folge dessen an ihrer Augmentiernng teil: 
so akarim Dhp. p. 97, 5 and amarini Dhp. p. 315, 14 [wenn hier 
der Uber lieferang zu trauen ist], sowie agumi J. 5, 288, 26 [wofiir 
indessen wol die Yariante agamasi in den Text anfznnehmen ist]. 

Woher stammt aber der wachsende Gegensatz in der Be- 
handlang der Aoriste aaf -t(tn) and derer aaf den schon 

Barnoaf und Lassen Essai S. 127 f. bemerkt haben (vgl. oben 
S. 155)? Weder in den Formen selbst noch in den altindischen 
Grundformen ist ein Anlafi zur Unterscheidnng gegeben. Der 
Anlafi kam vom Plural: neben standen von Haas aas die 

Ausgiinge 1. pi. -mb a 2. pi. -tthu 3. pi. -sum -ms u, es folgten also 
aach im Plural auf das Augment nur zwei Silben. Dagegen dem 
-i(m) antworteten im Plural von Rechts wegen 1. -bnhn 2. -ittha 
(- iff ha ) 3. -imsu • es folgten also da aaf das Augment drei Silben. 
(Ebenso in der arspriinglichen 1. sg. auf -<.s[s]«;,?: Oldenberg KZ. 
25,321, vgl. unten S. 162). Dafi die altere Sprache im Widersprach 
zur altindischen Grundlage Formen wie acanim Suttan. 289' 1 , 
aturu(m) Suttan. 1045 d , avhidum ,fanden“ J. 1, 109, 15, anu-ssumm 
Therlg. 120 b , upadsnm Therlg. 119 d , ninnadam J. 5,49, 16, pa-klcan- 
dtim Suttan. 310 c , in der Prosa abhi-nandum Majjh. Nik. 3 247 fin 
(and sonst ibid.) ati-kkamum (Oldenberg KZ. 25, 322) bildete, kommt 
nicht in Betracht. Nan aber zog, wie sich gleich erweisen wird, 
Dreisilbigkeit friihzeitig Aagmentschwund nach sich. Dies wirkte 



Wortumfang und Wortform. 161 

auf den Singular zuriick: weil man z. B. pucchimsu sagte, bevor- 
zugte man pacchi vor apucchi. 

Bei drei Gruppen von drei- nnd mehrsilbigen Praterita 
sitzt das Augment allerdings fest. Erstens bei den bis in die 
spate Prosa ublichen Erweiterungen von agam- und addas-, fea- 
nonisch belegt z. B. in agamdsi J. 3, 226, 23. 5, 166, 29. 264, 22. 
Therag. 490 d , agamamsu J. 5, 54, 14, addasdsi J. 5, 158, 16, Therig. 
309 c , uddasasim J. 2,256,22. 5,165,23. 173,5. Therag. 287 c . 622\ 
912* ( addasdmi 1253 c . Therlg. 135 a ) , uddasamsu J. 3, 80, 26. Yin. 

I, 23, 11. Richtig lehrt Kuhn Beitrage 114 „Anlehnung an die 
gelaufigere Analogie der Eormen auf -si -sum 11 . Man wird speziell 
die Eormen von da- tlia- als Vorbild betraehten, mit deren kiir- 
zerer Bildung die Verba gam- dass- in der 1. pi. reimten ( adassama 

J. 2, 355, 17 (Vers) Majjh. Nik. 2, 140, 13). Das zog einerseits 
a fur d in der 3. sg. und 2. pi. ( adassatha im Vers J. 5, 55, 23) 
nach sich ; anderseits, weil add : adasi und adurn ; udamsu neben ein- 
ander lagen, -asi -amsit fiir -d -am in der 3. sg. und pi. Vereinzelt 
haben auch avacam und avocam eben solche Erweiterung erfahren : 
uvaeasi Therag. 14% avocdsi Suttan. 680\ 685 c . Dagegen avacastni 
„ich sagte“ in dem Vers Jat. 5,165,27 mu 6 fiir avac(am ) asmi 
stehen mit asmi im Sinne von ahum. Vgl. apucchasi (!) „du 
fragtest“ Suttan. 1050*. Diese verschiedenen Erweitrungsformen 
nahmen an der kon sequent en Augmentierung der unerweiterten 
Form teil. — Ebenso ist die Augmentierung iiblich bei solchen 
drei- und viersilbigen Formen, die zu alten Imperfekten oder pri- 
mitiven Aoristen mit dem Kennlaut d gehoren. Dahin aus der 
Poesie: addasama addasatha (s. oben); adahyata „brannte“ J. 5, 252, 9; 
adissatha „wurde gesehen“ Therag. 172 d ; apaccatha „wurde gekocht“ 
Therag. 1187 b . 1188 d ; ahhasatha „sprach“ Suttan. 30 d . 409 d . 419 1 . 
Therag. 460 d . 483 d . 630 d ; amanhatha „meinte(st)“ J. 5, 71, 17. 21. 
284, 29 ; uhiratha „wurde genommen“ J. 5, 253, 2 ; ahiramhuse „wir 
machten* und ahuvamhase B wir waren“ J. 3, 26, 18. In kanonischer 
Prosa aufier adassama (Majjh. Nik. 2, 140, 13) agamittha „geht“ (mit 
via) Vin. 1, 21, 4 und ahucatthu Dighanik. 2, 147, 16. Letzteres aueh 
nachkanonisch Dhp. 105, 13. Vgl. avacuttha aus Pat. 5 bei Kuhn 
113. Abweichend in Versen chijjatha „wurde zerschnitten“ Therag. 
1055 d und dadamhase „gaben“ J. 3, 47, 3. — Nicht bloB formal 
charakterisiert ist die dritte Gruppe. Beim Kondizional scheint, 
wie auch E. Thommen bemerkt hat, das Augment obligatorisch 
zu sein; in der 1. sg. war nur so sichere Scheidung vom Futurum 
moglich. So z. B. Vin. 1, 3, 20. 25. 38 ahhavissa P ware(st)“, 1, 13, 31 
abhavissainsu „waren“; J. 3,30,6 sace . . . ahhavissa, . . adassam 
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„wenn du warest, wiirde ich geben 4 , J. 3, 35, 10 sace alabhissama 
„wenn wir nahmen 4 , J. 5, 264, 1 sace so idJia abhavissa, na me . . . 
adassa ..ware er bier gewesen, so hatte er mir nicht . . gegeben 4 ; 
Dhp. p. 292, 11. 12 asaldhissa „konnte 4 alabhissa ..nahme 4 . 

Im ubrigen ziebt Ausdebimng auf drei und mehr Silben von 
friih an den Yerzicht anf das Augment nach sich. Im Suttanipata 
ist er nocb selten; acbtzebn augmentierten Formen an zweiund- 
zwanzig Stellen stehn nnr vier sicher nicbt-angmentierte gegen- 
iiber. In der ubrigen kanoniscben Poesie scheinen sich beiderlei 
Formen ungefahr die Wage zu balten. Der Tatbestand ist im 
Einzelnen folgender: 

a) Bei den zum altindischen V. Aorist gehorigen Formen auf 

-is(s)am in der 1. sg. (Oldenberg KZ. 25, 321; Belege auBer im 
Nacbfolgenden auch bei den Komposita S. 165 ff.), auf -imha in 
der 1. pi., auf -ittha in der 2. pi. (vom Medium aus auch als 
2. 3. sg. und mit -am als 1. sg.), auf -isitni -imsu in der 3. pi.: 
Augmentierung in agacchisam „gieng“ Therag. 258 a . apaccisam 
, wurde gekocht 4 Therlg. 436 b , apucchissam „fragte“ Suttan. 1 1 16% 
nbhunjisam „geno6“ Therag. 1056 b , amannissam B meinte 4 Therag. 
765°; ajivimha B wir lebten 4 J. 3,47,3, adosimlta „wir gaben 4 
J. 3, 120, 11. Therlg. olS^, apucchimha „wir fragten 4 Snttan. 875\ 
J. 5,120,15 (Fausb. -amho), avasvnha B wir wohnten 4 J. 4,397,4; 
adissittha „ wurde gesehen 4 Therag. 170*, anw.nnittha „denke“ Therag. 
280*, alabittham B nahm“ Therag. 217 d ; acarisum „betrieben 4 Suttan. 
284 d , acarimsu 1128 c , atarimsu B iiberschritten 4 Suttan. 1046 d . 1080f, 
apucchimsu „fragten 4 Therlg. 41 7 b , abhasimrn „sagten“ Therag. 3 d , 
abftufijimsa B genossen 4 Therag. 922 c . 923 c , aniannistim B meinten 4 
Suttan. 286 d , avattimsu B befanden sich 4 Suttan. 298® ; — Nicht- 
augmentierung in mannisam Therag. 342 c . 424 b , candissam B grufite 4 
Therag. 480 d . 621 d ; car imha Therag. 138*; vanimhase „sollen wir 
wiinschen 4 J. 2, 137,28; pajjittha Therlg. 396\ Innimsu „kauften 4 
Suttan. 290 b , rarhnsa Suttan. 289 b , dhadrrisu B liefen“ J. 5, 49, 18 
nayimsu ,fiihrten“ J. 5,173,2, pacchimsit J. 5, 55, 21, ph us imsu 
-beruhrten 4 , Therag. 725 d , ruccimsu „gefielen“ J. 5, 70, 7. — Formen, 
denen -a -e -o oder -a im Auslaut von Mehrsilblern vorausgeht, 
sind unverwertbar. So daMhisam Therag. 84 d ; khadimsu ,aBen 4 
J. 5, 255, 22; jininisu „besiegten“ J. 2, 409, 14; candimsu Therlg. 
121*; vijjimsu „waren 4 Therag. 439 b ; hanimsu B toteten a Suttan. 
295 f. 297 d . J. 1,256,7. — Seltsam jmjetha im Sinne von jai/msn 
J. 5, 72. 2. ‘ ' 

b) Bei denen auf -ayi -aynn -ayiitha -ayum -ay imsu Augmen- 
tierung in alappayi B veranstaltete“ Suttan. 978 d , aMttayi B erklar- 
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test" Suttan. 875*; agahayi _fieng“ J. 2, 22, 23; aghatayi „lieB 
toten, totetest“ Suttan. 308 d . J. 5, 69, 13; acodayi „trieb an“ 
J. 5, 112, 14; acchedayi „zersehnitt“ J. 3, 43, 2. 5, 144, 3; atarayi 
„brachtest hiniiber“ Suttan. 539 d . 540 b ; atosciyi „berubigte“ Therlg. 
292 b ; adesayi „lehrte“ Suttan. 233 c . 234 b . Tberag. 902 d ; aphassayi 
„erreichte“ Therig. 322 d . 323 f . 324 f ; abliasayi „sagte“ Therag. 338 b ; 
uyajayt „lie6 opfern“ J. 3, 518, 6 ; — akarayim „iibte aus“ J. 3, 373, 17. 
Tberag. 914 b ; adharayim „trug“ Therag. 283 b ; aphassayim Therlg. 
433 d ; alocayim „sah“ Therag. 283 d ; — amohayittha „betorte“ Snttan. 
332 d ; arocayittha „fand Gefallen“ Suttan. 252 d ; — akappayuyi Suttan. 
295 d ; — akappayimsu Suttan. 458 b . 1043 c ; arocayinisu „fanden Ge~ 
fallen“ Therag. 724. — Nichtaugmentierung in chadayi „deckte“ 
J. 5, 49, 11; chedayi „sehnitt ab“ J. 3, 42, 6. 11; tarayi „eilt a J. 
2, 141,4; desayi Therag. 902 b ; dharayi „hielt“ J. 3,380, 11. 5,158, 14. 
Therag. 897 b ; rajayl „farbte“ Therag. 897 b ; vattayi „lieB rollen“ 
J. 5, 158, 18; vedayi „verstand“ Suttan. 251 b ; — chaddayim „ver- 
zichtete“ Therag. 512 b ; pliusayim „erreichte“ Therlg. 149 d . 155 d ; 
sadiyim „machte zu nichte“ Therag. 284 d . (Hinter a oder Mehr- 
silblern auf a, wo ’ denkbar: janayi „gebar“ Therlg. 162 b ; inlay i 
„driickte“ J. 5,204,10; kampayhn „erschiitterte“ Therag. 1164 d . 
1192 d . 1194 b ; patayimsu „brachten zu Fall“ Therag. 252 d ; moat- 
yim.su B losten“ J. 5, 166, 17). [cintesim J. 6, 570, 19]. 

c) Bei denen auf -esi - esim -esurn Augmentierung in atthapesi 
„errichtete“ Therag. 38“ ; adesesi n lehrte“ Suttan. 1137*. Therag. 
1254*. Therlg. 43 c usw. ; acadesi J. 1, 293,23 [inschrif'tl. mit acayesi 
eitiert!]; avasesi „beherbergte“ J. 5,33,18; — aggahentm „er- 
griffen“ Suttan. 847 c . J. 5, 166, 26; — mit -asi st. -esi avancasi 
„betrog“ J. 5,143,23. — Nichtaugmentierung in lcappesi „be- 
reitete“ Therag. 367 b ; cintesi n dachte“ Car. Pit- 1, 8, l c ; cod esi 
„trieb an“ Therag. 376 b ; thapesi Therlg. 25 d ; desesi Therag. 767 d . 
995 b . Therig. 306 d . 317 d ; pfijesi „ehrte“ J. 5, 107, 17 ; vancesi Suttan. 
356 d ; — bhakkhesim „ich afi“ J. 5, 70, 7. (Hinter -a -c -o oder 
Mehrsilblern auf -a kopesi „erzurnte“ J. 5, 182, 30; desesi Therlg. 
201°; dharesi „hielt“ J. 5,158,13; pile si B driickte a J. 3, 62, 8; 
posesi „ernahrte u J. 3,484, 15; vedesi J. 3,43,4; kltambhesim „be- 
festigte“ Therig. 28°.) 

d) Endlich titikkhim „erduldete“ J. 5, 173, 3; namassi „verehrte“ 
Therlg. 87 b ; namassimsu Therag. 628 d . (Hinter -e cankamim „wan- 
delte“ Therag. 272 c ; namassimsu Suttan. 287 d .) 

In der kanonischen Prosa scheint Nichtaugmentierung vorzu- 
herrschen. Aufier abhasitthu „sprach“ (in den Nachworten zu den 
Strophen der Therag. und Therig.), akampittha „erzitterte“ Dighan. 



164 


J. Wackernagel 


1, 46, 29, asayittha „ruhtest“ Aug. Nik. 1, 136, 27, -tthum 1, 136, 28 ff. 
liabe ich nur Beispiele ohne Augment zur Hand, a) naham sah- 
khissam „ich konnte nicht “ (V. E. nasakkhissam) Ang. Nik. 1, 139, 1.28. 
140, 22, dahyinisu „wurden verbrannt" Dighan. 2, 164, 14, pucchimsu 
Yin. 4, 223, 27, phalimsu „barsten“ Dighan. 2, 106, 23. 107, 10. 
156, 37, vancUmsu Dighan. 2, 163, 32, harimsu „nahmen“ Dighan. 

2, 166, 29 ; c) kathesi Majjhiman. 2, 145, 4. Yin. 1, 15, 36 usw., 
happcsi „ richtete her“ Dighan. 2, 134, 30, dusesum „krankten“ Vin. 

1, 79, 22, desesim „lehrte“ Dighan. 2, 75, 27, pothesum „bewegten“ 
Dighan. 2, 96, 22, vethesum „hullten ein“ Digh. 2, 161, 35 ff., und 
dandapesum „straften“ Yin. 4, 224, 8. 14, bandhapesum „lie6en 
binden“ Vin. 4, 224, 12. 14, vandapesi „lieB begru6en“ Dighan. 

2, 148, 27 ; d) sussmimsu n horchten“ Vin. 1, 10, 8 [ carbn.su Majjh. 
Nik. 2, 76, 26, haresi -sum 2, 78, 3 f. 23]. 

Es versteht sich, dafi die nachkanonische Prosa das Augment 
nun ganz ausschliefit. Beispiele aus Grruppe a) sind (auBer den 
schon kanonischen nayimsu pucchimsu) lahhittiha „wir nahmen“ J. 
5, 163, 15. Dhp. 236, 10 ; vancimha „wir warden getauscht“ Dhp. 
194,4; surimha n wir erinnerten uns“ Dhp. p. 188,20; harimsu 
„machten“ J. 3, 6, 2 usw. Dhp. p. 129,17 usw.; hilimsu n spielten“ 
J. 1, 54, 14; khadimsu n aBen“ J. 1, 368, 11. 5, 288, 25; ganhimsu 
„ergriffen“ J. 4, 125, 11; gamimsu „giengen“ J. 3, 62, 4; garahimsu 
n tadelten“ J. 3,27,18. 5,280,18; gayimsu „sangen“ J. 3, 62, 6. 
5, 249, Ilf. ; jauimsn B erkannten“ J. 3,2, 19; jlvimsu „lebten“ Dhp. 
p. 335,21; pacimsu „buken“ J. 5, 288,23; bhamimsu „irrten umher“ 
Dhp. p. 315, 15; yujjhimsu „kampften“ J. 3. 400, 27; labhimsu 
„nahmen“ J. 3. 3, 19 usw. Dhp. p. 129, 17 usw.; vadimsn „sagten“ 
J. 3, 1, 74 usw. Dhp. p. 129, 3 usw. ; vaddhhnsu „wuchsen“ J. 5, 263, 6. 
282, 3; casimsu „wohnten“ J. 3, 1, 7 usw. Dhp. p. 129, 5; sahhhimsu 
„konnten“ J. 5, 289, 15; hasimsu „lachten u J. 5,292,9. — Beispiele 
aus Gruppe b) sind dlumayi „rauehte“ J. 1,360,15 (zweimal); ha- 
thayhnsu „erzahlten“ J. 3.63,20; cintayimsu J. 5,229,23. Dhp. p. 
226,23; vattayimsn „verrichteten“ J. 5, 261, 23; varayimsu „bielten 
zuriick a J. 1, 360, 9; sajjayimsu „machten bereit“ J. 3, 10, 7. 446, 15. 
— Beispiele aus Gruppe c) 1 ) sind (auBer den schon kanonischen 
kathesi huppcsi cintesi cintesini ) hathesim J. 3, 369, 16, -sum 2, 256, 16. 

3, 14, 1; karesi „liefi machen“ J. 2, 2, 7 usw. 3, 317, 9 usw., -sim 
3, 11, 21, -sum 3, 1, 10 usw. 4, 129, 31; khepesinn „verlebten a Dhp. 
p.129,16; hateshn „totete u J. 5, 262, 13; ghosesim „prokIamierten“ 


1) Pali in denen auf -esi das Augment fehle, bemerkten Burnouf und Lassen 
Essai 134. 
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J. 3,445,5; thapesi „stellte auf“ J. 3, 3, 2 nsw., -sim J. 3, 366,26; 
tajjesi „drohte“ J. 4, 124, 22; dassesi „zeigte“ Dhp. p. 315,20 usw. 
J. 3, 10, 24. 5, 286, 15, -sum 3, 30, 20; dapesi „lieB geben“ J. 3, 3, 1. 
Dhp. p. 236, 15 ; patesi „warf nieder“ J. 3, 231, 25 ; purest „fullte“ 
J. 2, 5, 2 f. 4, 130, 10 usw. ; pothesi „schlug“ J. 1, 297, 23. 3, 231, 14; 
bhojesi „lieB essen“ J. 3, 301, 5. 5, 290, 14; makkhesi n rieb“ J. 3, 10, 19 ; 
mantesi „gieng zu Rat“ J. 5, 263, 17 ; maresi „totete“ J. 3, 301, 7 ff. ; 
mocesi „maebte los“ J. 3, 183, 24 f. ; yapesi „lebte a J, 5, 152,11. 
162, 11 ; varesi „hielt zuriick" J. 3, 16, 11. 13. 5, 193, 13 ; vdsesi 
„liefi wohnen“ J. 3, 229, 6, -sum J. 3, 1, 12; und nach dem Typus 
-aped karapesi „liefi machen" J. 5, 286, 28; khamdpesi „erwirkte 
Verzeihung“ J. 3, 16, 12. 369, 17 usw. 5, 160, 37 usw., -sum J. 
3,427,23; ganhapesi „lehrte“ J. 5, 228, 26 ff. ; thapapesi „lie8 
aufstellen“ J. 1, 54, 1; bhayapesi „setzte in Furcht“ J. 3, 99, 21 ; 
iiidpesi „bereitete“ J. 5, 280, 24; vaddhdpesi „erhohte“ J. 3, 9, 25. 27 ; 
vasdpesum „machten wobnen“ J. 3, 366, 11 ; vassdpesi „machte regnen“ 
J. 5,201,14; sukkhapesi ,,troc,knete“ J. 3,491,11. — Sichere Bei- 
spiele yon Augmentierung giebt es nicht. Die Yariante aggaliesi 
fur das vom Herausgeber vorgezogene ganhi J. 2, 246, 26 ist ohne 
Belang. Und akcirimha im Kommentar J. 3, 26, 21 f. ist entweder 
durch die dort glossierte Gathaform akaramhase bedingt oder 
durch die aka r-Forrnen, vgl. oben S. 160. 

Endlich die Praterita zusammengesetzterVerba. Unter 
diesen kommen die mit a und die, wo hinter einem Praverbium 
auf -a eine mit Doppelkonsonant beginnende Verbalform steht, als 
nach keiner Seite entsclieidend in Wegfall. Soweit die Formen 
klare Auskunft geben, ist auch hier eine wachsende Neigung das 
Augment wegzulassen bemerkbar. Ganz selten ist Augment hinter 
mebrfachem Praverbium, und fur Augment hinter abhi, ni, pi 1 ) 


1) Also z. B. J. 3, U, 2 pi-landhi von pi-landhati. „(als Schmuck) anziehen“. 
Durch die von Childers ingenios erkannte Abstammung aus ai. pi-nah- „anbinden, 
anziehen“ ist dieses Verbum fur uns zwiefacli lehrreich. Erstens liefert 
-landhati fur das im Pali hinter o hewahrte -nandhati einen woitern Beleg fiir die 
bes. von Schulze KZ. 33, 226 A. und Grammont Dissimil. 66 ff. besprochene Dissi- 
milation von n zu l vor einem in derselben Silbe folgenden und einem andern 
Konsonanten vorausgehenden Nasal und reiht sich damit sehr schon an pa. Mi- 
linda : gr. Mivuvdoo? an. Zweitens ist dieses -nandhati -landhati auch beleh- 
rend fiir das ai. nah-. Offenbar ist es bandhati „bindet“ nachgeformt. Als Grand 
fiir diese Nachbildung geniigt aber nicht die Gleichartigkeit des -ta-Partizips der 
beiden Verba (ai. naddha- pinaddha- von nah-: baddha- pi-baddha- von bandh-), 
da im Pali -addha- auch bei andern Verben vorkam, wie in laddha- von labhati, 
passaddha- von passambhati, also von -naddha aus auch ein Prasens *-nabhati 
oder *-nambhati hatte gebildet werden konnen. Vielmehr mu 6 , damit -nandhati 
Kgl. Ges. d. Wiss. Nachrichtea. Philolog.-histor. Klasse iiK>6. Heft 2. 12 
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babe ich keinen, fur solches hinter ava (o), nir, vi nur je einen 
Beleg zur Hand. 

Zunachst die kanonische Poesie zeigt bier folgenden Gebraucb ') : 
Hit at i Augmentierung in acc-agamd Snttan. 8 b , -ay a Suttan. 358 c . 
l)hp. 413 b . Therag. 1278 c , -atari Suttan. 948'*, -avattatha J. 3, 484, 
27, -am rim J. 5, 70, 1, -as&ri Suttan. 8*. 13 a , -ahasi J. 3, 484, 16. 28; 
np-acc-aga Suttan. 333 d . 636 b . 641 b . 827 d . Dbp. 315 d . 412 b . 417 b . 
Therag. 403 b . 653 d . 1004 d . 1005 d . Therlg. 5 b . J. 5, 40, 18, -again 
Tberag. 181 c , -again Therlg 4 b . Ang. Nik. 1, 142, 21 ; Nichtaugmen- 
tierung in ati-ndmayi Therag. 366 b . — Mit adhi Augmentierung 
in ajjh-uyucchi J. 5, 255, 19, -again Therag. 405 d . Therlg. 67 d . 339 b , 
-agarna Suttan. 5*. 379 c . Therag. 893 c . 1218 c . 1255 b . J. 3, 415, 22, 
-agumim Therag. 117 c . 349 c , -aga Suttan. 204 c . 225 b . 723 d , -agahuyi 
J. 5, 255. 16, -aga Suttan. 330*. J. 1, 256, 7. 3, 38, 7, -abhasi J. 5, 51, 8, 
-avilsayi Dlghanik. 2, 157, 14 (= Therag. 906 b ); sam-ajjh-agam Therag. 
260 d ; Nicht- Augmentierung in udhi-gam Therig. 122 d , - gacchim 
Therlg. 22i d , -gacchimtm Suttan. 446 c . — Mit ana Augmentierung 
in anv-akasi Therag. 869 b , -agahehim J. 5,166,23, -aga J. 5,258,7 

— 25, -aga Suttan. 586 d . Therag. 469 b ; Nichtaugmentierung in 
anu-bandhim Suttan. 446 b , -modi J. 6, 568, 12, -yufijisam Therag. 
157 b , -rakkhim J. 2, 6, 12*, -sdsayim Therag. 914 f . -btlsi Therlg. 44 b , 
-asarim Therag. 165 d usw. Therlg. 100 b usw., -ssaruni Therlg. 120 b . — 
Mit a pa Augmentierung in apdnudi Dhp. p. 96,21 (Vers), by-apa- 
mtdi Therlg. 52 d , 131 d . 162 d . 318 d ; Nichtaugmentierung nirgends. 

— Mit abhi Nichtaugmentierung in abhi-jjhayiyisu Suttan. 30i d , 
•nadayi J. 2, 8, 19, -ramim Suttan. 1085*, -vadesim Therag. 425°. 427 c , 
-sammttha J. 5,174,1, -hdrayiyi Therlg. 146 d . (1st fiir abblii-hasi 
J. 5, 169, 23 abbh-ahasi zu lesen , als einziges Beispiel von Aug- 
mentierung hinter abhi?) — Slit ava (o) Augmentierung in aid- 
hay i J. 2, 354. 25 :zu o-hadati „bescheifien" Kern Verhandel. 1888, 5); 
Nichtaugmentierung in ava-manhatha Suttan. 314 d . okkmnha TherTo- 


zu 9tande kam, auch die begriftiiche Yerwandtscbaft von nah- und bandh- wirksam 
gewesen sein. Wenn diese aber im Pali wirksam war, kann sie es auch im Alt- 
indischen gewesen sein . und pilandhati stutzt die Annahme, dafi ai. naddha- und 
aberhaupt der Dental in Formen von nah- auf dem Vorbild von bandh- berube 
tvgl. meine ai. Gramm. I 250. § 227a A). Die jetzt beliebte Riickfuhrung von ai. 
nah- auf ig. nedh-, also von ved. nahyami zunachst auf *nddhydmi widerspricht 
den bekannten Lautgesetzen. Eine grundspracbliche Wurzel nedh- ist auch sonst 
nicht zu erweisen : osk. nesstnuw samt Zubehor gebort begrifflich zu ai. nediyas 
und ist wol auch lantlich mit ihm zu vereinigen ; vgl Planta Gramm, der oskisch- 
umbr. Dial. I 379. 

1) Formen von paldyati wie palittha J. 5,253, 14 lasse ich bei Seite. 



Wortumfang und Wortform. 


167 


436 d . 438 d , -tarim Therag. 345 c . Therig. 236 k . 237 b . 244 b , -dahi Therag. 
774 a , -dhesim Therag. 995 d , -likhim Therig. 88 b , -lokayi J. 5, 47, 26, -vadi 
Therag. 626 d , -vadim Buddhavamsa 26, 4 b . — Mit ud Augmentierung in 
ud-acchida Suttan. 2 a . 3 a , -atdrim Snttan. 471 a . J. 2, 317, 16, -apajjatha 
Therag. 269 b . 1254 d , -apatta („flog auf“) J. 3,484, 22 nach Kern Ver- 
handel. 1888, 45, -apattha (id.) J. 5, 255, 17 nach Fausb. [die Handschr. 
-a (am) pa tv a] -apadi J. 3, 29, 5. 5, 23, 12. 49, 21, -ahbadhi (?) Suttan. 4 a ; 
Nichtaugmentierung in uggacchim Therag. 181 c , ut-thdsim Therig. 96 c ; 
sam-uc-chindi Therag. 1184', sam-ut-thasi J. 5,70,29. — Mit up a 
Augmentierung [abgesehen von updgam- n. ahnl. , wo upa-a- vor- 
liegen kann] in updvisi Suttan. 418 d . J. 5, 264, 28, -im Therag. 34 d . 

. 317 d . 408 e . 51 7 d . Therig. 70 b . 115 d . 136 b . 148 b . 154 d . 178 d , -am 
Suttan. 415 b . Therig. 119 d ; Nichtaugmentierung in npa-ldsim Therig. 
39 c , -gacchim Therig. 31 c , -gafichi Car. Pit. 2, 6, 9 d , -garichim J. 3, 85, 11. 
Car. Pit. 2, 6, 2 d , -gamim Therig. 410 b , -damsayi Therag. 335 b , ->td- 
mayi Therag. 1055 b . J. 5, 170, 4, -namayum Therag. 474 d , -nesi J. 
5,54,24, -pajjatha Therag. 30 b , -pajjimha Therig. 519 c , -r ass(i) 
Suttan. 402 a . — Mit ni Nichtaugmentierung in ni-pati Suttan. 
310 4 . J. 5, 170, 7, -patim Therig. 17 b , -patimsu J. 5, 72, 1 , -mantayi 
Suttan. 58l b , -minihase J. 2, 369, 17, -yojayi Therig. 125 d , -van-si 
Suttan. 139 c . 288 c , -sldayi J. 5, 169, 25, -sid(hn) Therag. 565 b . Therig. 
44 e ; nl-harim Car. Pit- 2, 6 , 7 C ; pa-ni-patim Therag. 375 c , san-ni- 
tdlayhn J. 5, 71, 9, sam-ni-varesi Therig. 366'. — Mit n i r Augmen- 
tierung in nir-agama Suttan. 695 b ; Nichtaugmentierung in nikkhamhn 
Therag. 1123', ninnadum J. 5, 49, 16, uibbdyi Suttan. 354'. The- 
rag. 1274', nibbindi(m) Therig. 26 a . 86 a , nimmini Car. Pit. 2, 6, 
11* ; upa-n ikkham im Therag. 271 b . 406 d . Therig. 42 b . 161 b . — Mit 
pa Augmentierung in padasi Therag. 764', panudi Suttan. 476 b . 
Therag. 7 a . 768', pdpatam, J. 5, 70, 12, pdpattha J. 5, 255, 20, pdniimsu 
Therag. 469 a , payasi J. 5, 251, 11, pavassi Suttan. 30 b , pavisi Suttan. 
979\ Therag. 366 d . 477 b , -im Therag. 60 b . 197 d . 1054 b . Therig. 68 d . 
80 b . 115 b . 141', -um J. 3, 402, 2, pdvekkhi J. 5, 267, lb,pahesi Therag. 
564*; Nichtaugmentierung in pa-kasayi Suttan. 251', -kasesi Suttan. 
378 b , -tdrayi J. 3, 210, 15, -dalayim Therag. 627 f . Therig. 173 d . 180 b , 
-urn Therig. 120 f , -ndmesi Therag. 557', -pajjim Therag. 69', -patim 
Therag. 271 d , -mocesi Therig. 157', -lokayi J. 5,166,22, -lobhayi J. 
5, 158, 20, -vaddhatha Suttan. 306 d , -vapam Therig. 112\ -vdhayim 
Therag. 349 b , -vesayi Therag. 559 d , -savim Therig. Ill*, sarayi 
J. 2, 317, 15, -sdresim Therig. 44' -sldimha Therag. 1254', -hari J. 
3,231,21, -hasi Suttan. 1057'. J. 3,85,12 (pa- 7), -im Therig. OS'. 
101', -hint J. 5, 158, 11. — Mit pat i Augmentierung in pacc-apajjatha 
J. 5.264,30, -abyadhimsu Therag. 1161', -avekkhim Therag. 172\ 

12 * 
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895°, -arekkliisam Therag. 169 d . 347 d . 765 b , -asdri Suttan. 8* — 18 a ; 
N ichtaugmentierung in pati-ggahi Therag. 565 d , -ggahittha The- 
rag. 566 d , -nayimsn Therlg. 419 a (Kern Yerhandel. 1888, 21), 
-padcsim Therag. 561 c . 910 c , -lacchim J. 5,71,4, -vijjhi Suttan. 90 a , 
-tm Therlg. 182 c . 189 c , -vedayi Suttan. 415 d , -vedesi J. 5,264,18; 
suiii-pati-tijjli(hn) Therlg. 149 b . — Mit p a r i Augmentierung in cinv- 
pnriy-ugd Suttan. 447 s ; Nichtaugmentierung in pari-carim Therag. 
219 b , -dcvesi J. 5. 92, 22, - pucch(im ) Therlg. 170 b , -vajjayim Therag. 
284 b , -vattisam Therag. 215 b , -sodhagi Dhp. p. 87, 5, pali-ssaji J. 
5, 158, 7. — Mit v i Augmentierung in by-agd Therag. 170 b ; Nicht- 
augmentierung in vi-kappayi Car. Pit. 2, 6, 10 d , -carl Therig. 92 c . 
J. 5, 70, 23, -cm imha Therag. 1253 a , -cari Therig. 133 d , -cini Therag. 
897 1 , -jdyi J. 3. 426, 18. 28, -jilyissayi J. 5, 179, 8, -dhavum J. 5, 53, 4, 
(-nassatha Therag. 1004 c ?), -imicci Therag. 182 b . 270\ 477 d . Therig. 
17 d . 30 d . 81 d , -mucuyt Therag. 290 c , -rajji Therig. 93 d (Kern Yer- 
handel. 1888 , 39 A), ra jj(hn) Therig. 26 b . 86 b , -ramimsu Therag. 
724 c . -vajjuyi Suttan. 407 b . J 3,481,2, -r (trim J. 5,77,22.80,1.82, 
22. -sodlwyi Dhp. p. 87,4.6 (Yers), -sodhayim Therig. 173 1 . 179 d , 
-sodhayum Therig. 120 d , -harim Therag. 10 a , -harim Therag. 863 d . 
Therig. 174». 187 b . 194 b . 202 b , -hashn Therag. 66 d . 513 d . 561 b . 903 b , 
-Innisii (st. - limns n) Therag. 925 b . — sain Augmentierung in sam- 
alainpatlia J. 6,570, 12, -acintcsi J. 5,215.10, -atarayi J. 3,373,1, 
-apajjatha J. 5, 71, 30, -ubhajjisam J. 5, 70, 13, -arocayi Suttan. 
405 d . Therlg. 322 b . -uroatyum Suttan. 290 d . 306 b ; Nichtaugmen- 
tierung in snn-dhavissam Dhp. 153 b , sum-modi Suttan. 419 a . J. 5. 
264, 27, sam-sari Therig. 159 d , sowie in upa-sam-kami J. 5, 264, 26. 
Therag. 169\ 90 l d . -kamim Therag. 564 d . 623 b . Therig. 102 d . 

Nach obigen Beispielen sind auch hinter Praverhien ausschlieB- 
lich ago. (hinter ati, upa-uti, ndhi, anu-jiari-, n), ago. (hinter ad hi, 
(inn), sowie agamS (hinter ati, ndhi, nir), accltida (hinter nd), apatum 
(hinter pa), apafla (hinter ltd), apattha (hinter ad [?] pa) iiblich, nie die 
augmentlose Form, entsprechend dem S. 155 IF. festgestellten. Sehr 
auffallig ist Therig. 122* adlti-gam (auch durch den Kommentar 
gesichert) gegeniiber 67 d ajjh-ugam. Die Wage halten sich pacc- 
apajjafha sam-apajjatha uc-aiattatha einerseits. ai:a-inannatha u pa- 
pa jjathu pa-vaddhutha anderseits. Bei alien andern Kategorien 
(bes. in den Formen auf -iinsu und -csi) iiberwiegt die Nicht-Aug- 
mentierung z. T. sehr stark. 

In der kanonischen Prosa tindet sich Augmentierung hinter 
Praverbium nur noch in einigen wenigen zugleich durch ihre Kiirze 
und ihre Haufigkeit geschiitzten Formen. Ich habe zur Hand ajjh- 
agd Yin. 1. 9. 23. ajjh-ahhasi haufig z. B. Yin. 1. 7. 3. 8, 16, ud-apadi 
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haufig z. B. Suttan. p. 61,15. Yin. 1, ll,2ff„ pdyimsu Dighan. 2, 
96, 24 , pavisi haufig z. B. Majjhiman. 3, 266, 25, pacc-annasim Yin. 

I, 11,24, pacc-cipadi Majjhiman. 2,146,14, pacc-asosi -sum haufig 
z. B. Suttan. p. 21,22. 51,5. 113,3. Majjhiman. 3,276,22. 

In der nachkanonischen Prosa ist, aufier dafi ud-apddi weiter- 
gefiihrt wird (J. 5, 162, 2), Augment nur noch in einigen dreisilbigen 
Formen mit pa- zu treffen : sehr haufig pavisi (aber z. B. pdvisimsu 

J. 3, 2, 5, pavesesuvi J. 5, 248, 19!); dazu pavassi Dhp. p. 233,25, 
pdyasi z. B. J. 3, 347, 7. 5, 157, 25 usw. Dhp. p. 162, 32. 194, 6. 
335, 12, pdyimsu J. 2, 39, 23. pdhesi J. 2, 104,5 und pahesum Ind. 
Stud. 5, 422, 26 (aber pdhini z. B. Dhp. p. 237, 22. J. 5, 288, 8, 
pabinhnsu z. B. J. 5, 285, 28. 286, 2). Das d wurde hier kaum 
mehr als Zeichen des Prateritums empfunden ; daher trifft man bei 
pahinati in spaten Texten pa- auch auBerhalb des Prateritums 
(Childers s. v.). 

Zu dem, was uns das Pali fiber mittelindisches Augment lehrt, 
stimmen die andern Zeugen auch auBerhalb der Einsilbler (S. 155). 
Asoka bietet als Simplicia zu Anfang des achten Felsenedikts 
einerseits a-htmsu (Girnar 8, 2) a-bhavasu (Shahb.) anderseits hamsu 
(Kbalsi) husit (Mans.), weiterhin im 7. Saulenedikt httsu und 
zweimal vadhitha; und als Komposita ebenfalls zu Anfang des 
achten Felsenedikts einerseits n-ayasu (Girnar), anderseits ni- 
Jchamisu bezw. ni-kami(tha ) (Dh., Kh.), ni-kramisa ni-krami (Mans.). 
— Die Ardhamagadhi (Pischel Prakrit p. 359 ff.) kennt bei den 
Komposita das Augment nicht mehr. Unter den Simplicia werden 
die Zweisilbler oft augmentiert : a-kasi. a-nnesi, a-hesi, a-d(d)ukkha 
-u, a-bbaui a- can] aber daneben wie im jfingern Pali bhuvi, und 
fiber dieses hinaus vom IV. Aorist kasi, thasT] dazu a-hotiha 
poetisch vereinzelt neben Ublichem hottha. Bei den dreisilbigen 
fiberwiegt die Augmentlosigkeit durchaus. Aber die 1. sg. a- 
karissam neben puchiss ’, und die 3. pi. a-karimsn a-tarimsu a- 
bhavimsH neben viel haufigerem augmentlosem -imsu erinnern an das 
altere Pali, wahrend vaydsi [zu ai. vcid-\ dem gleichartigen a-gamasi 
noch des jfingern Pali widerspricht und zu den eben erwahnten 
kasi, thasi stimmt. 

Xach diesem allem ist das Verhalten des Mittelindischen zur 
Augmentierung klar. Bei den Einsilblern ist und bleibt das 
Augment obligat. Bei alien andern Formen fakultativ, aber mit 
sichtlicher Zunahme der Augmentlosigkeit: Suttanipata. Thera- 
und Therlgatbas, kanonische Paliprosa, naehkanonische Paliprosa, 
Ardhamagadhi bilden eine klar erkennbare Stufenfolge. Und be- 
stimmend ist auch da wieder die Silbenzahl: die Drei- und Vier- 
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silbler werden frtiher und allgemeiner augmentlos gelassen, als 
die Zweisilbler, und diese zunachst nur unter dem Einflufi zuge- 
horiger Dreisilbler. Entsprechend bei den Komposita , bei denen 
aber auch die Irrationalitat dieses mitten in der Wortform anf- 
tretenden Bildungsmittels auf Beseitigung des Augments hindrangte. 

Der dureh das jungere Pali und die Ardhamagadhl darge- 
stellte Zustand bleibt nur um eine Stufe hinter dem Armenischen 
zurtick, und es ist nieht unwahrscbeinlich, dab hinter armenisch etu 
usw. gerade die Entwicklung liegt, die wir im Pali beobachten 
konnen. Ja es wird sich fragen, ob nicht auch die Vorgeschichte 
der das Augment ganz entbehrenden Sprachen, wie Italisch und 
Slavisch , aus dem Mittelindisehen Licht empfange. Man beachte, 
daB das Neuarmenische schlieBlich auch in den Einsilblern das 
Augment eliminiert hat (Karst, Histor. Gramm. des Kilikisch- 
Armenischen S. 324). 

Was ist aber der Ausgangspunkt der mittelindisehen Ent- 
wicklung? Das Verfahren des Altindischen , das in jeder Art 
nichtpoetischer Bede und klassisch auch in der poetischen Rede 
die Praterita konsequent augmentiert, scheint sich zunachst schlecht 
als Grundlage zu eignen. Auch einer starken Abneigung gegen 
iibergroBe Vielsilbigkeit konnten notwendige Bestandteile der 
Eormen nicht geopfert werden. Es drangt sich fast der G-edanke 
auf, dafi auch hier die yorgeschichtliche Grundlage des Mittelin- 
dischen vom Altindischen abwieh, und daB einst auch auf indischem 
Boden die Angmentiernng der Praterita (wenigstens der zwei- nnd 
mehrsilbigen) zwar vorwiegend iiblich, aber doch fakultativ war, 
also ein ahnlicher Zustand herrschte, wie man ihn jetzt etwa fiir 
die Grundsprache vorauszusetzen pflegt. Ich will diese Moglich- 
keit nicht vollig ausschliefien. Yielleicht aber lieBen sich die Er- 
scheinungen doch auch begreifen, wenn wir vom Sanskrit ans- 
gehen. Eirmal bot dieses die Prateritalformen augmentlos als 
sogen. Injunktive, hinter ma und ma stun. Das Pali hat die prin- 
zipielle Scheidung zwischen Injunktiv und Prateritum fast ver- 
loren , und hat nach ma (auch in abhangigen Finalsatzen) haufig 
Augment. Ist dies nicht erst Folge des augmentlosen Gebrauchs 
der Praterita (was allerdings moglich ware), so konnte man denken, 
daB Empfmdungslosigkeit fiir den begriffiichen Unterschied zwischen 
Injnnktiv und Prateritum zu prateritaler Yerwendung der in- 
junktivischen F ormen gefiihrt hatte. Zweitens sind im Altindischen 
und noch mehr im Mittelindisehen manche Formen, die prinzipiell 
augmentiert waren. auf rein lautlichem Wege auBerlich augmentlos 
geworden. Im Altindischen und Mittelindisehen auBer den xnit a 
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anlantenden Verben die mit a- augmentierten hinter den Auslauten 
-e -o -a. Im Mittelindischen aufierdem die Praterita der mit a- vor 
Konsonantengruppe und der mit e- o- anlantenden Verba wie aHjati 
appeti edhati esati : speziell aus der Nachahmung solcher Praterita 
begreift sicb der fast vollige Untergang des temporalen Augments 
(S. 156b W eiterhin wnrden mittelindisch scbeinbar angmentlos die 
Praterita alter komponierten Verba, bei denen ein anf a ansgebendes 
Praverbium mit einem nrspriinglich mebrkonsonantiscb anlantenden 
Verbum znsammengesetzt war z. B. ai. apakramit von apakrcimati 
wurde mi. apakkami, und von pa-kkosati pa-kkhipati aus ai. prn- 
krosati pra-ksipati konnte man nur pakkosi pakkhipi mit pa- fur ai. 
pra- bilden. Endlicb honnte sich der EinfluB des vokaliscben 
Sandhi immer wieder von neuem geltend machen; wie dieser zur 
bleibenden Apokope des Anlauts gewisser sonstiger Wortformen 
fiihrte (Kuhn Beitrage 35. Kern Verhandel. 1888, 64 [iiber pa. 
vamheti „auslachen“ : ai. ava-smayate]), so konnten anf diesem Wege 
Augmentformen habituell des Augments verlustig gehen. — So- 
bald nun eine groBere Anzahl Praterita vorhanden war, die anf 
diesem oder jenem Wege phonetisch angmentlos geworden waren, 
so besaB man ein Vorbild, nach welchem man sich erlauben konnte 
bei unbequem groBem Wortumfang anf das Augment zu ver- 
zichten. 

Da6 man iibrigens, um die mittelindischen Tatsachen zu be- 
greifen, nicht von urspriinglicher Beliebigkeit der Augmentsetzung 
auszugehen braucht, scheint auch das Griechische nahe zu legen. 
Wir treffen hier Erscheinungen, die stark an die besprochenen 
des Mittelindischen erinnern. Erstens eignet dem Ionischen 1 ) und 
danach z. T. dem spatern Griechisch die Tendenz, auf das tem- 
porale Augment zu verzichten ; eine Tendenz , die bei einigen 
„attisch“ reduplizierten Plusquamperfekta auch dem Attischen 
nicht fremd gewesen zu sein scheint (Bamberg Ztsehr. fur Gymn.- 
Wesen 28 [1874], 18 ff). — Zweitens finden wir mannigfache Belege 
fiir Nichtaugmentierung in Komposita. Was bei Meisterhans 3 
p. 172 [§61,18. 19] aus attischen Inschriften des vierten Jahr- 
hunderts angefiihrtrwird, i£srtt£ev (IG. II 835* 16) und fSvvxQiiigaQxei 
(IG. II 809° 15), mag angesichts der sonstigen so festen und so 
viel bezeugten Augmentierung als Schreibfehler gelten. Aber die 


1) DaB die handschriftliche Cberlieferuug des Herodot bier in der Haupt- 

saclie den Tatsachen entspricht, scheint durch avvStoC%i\esv auf der ephesischen 

Inschrift 5589,5 Coll. (= Dittenb. Syll. 2 186, 5) erwiesen zu werden ; vgl. Bechtel 
z. d. St. p. 672. 
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Zeugnisse spaterer Zeit sind ganz sicher (vgl. Hatzidakis Einleit. 63 
und fiir inschriftliche Belege aus der Kaiserzeit Schweizer Gramm, 
der Pergam.-Inschr. 169): ich verweise, um nur das nachst zur 
Hand liegende zu nennen, auf avavaovto in Z. 35 der tabula Ro- 
settana, wozu Dittenberger Orientis gr. Inscript. Or. I 160 A. 101 
Parallelen aus Papyri nachweist, und auf in einem Senats- 

konsult von 133 a. Ch. (Dittenberger ibid. II no. 435 Z. 9), das 
zu cxpaQ-rjdav in der LXX Ps. 31, 1 und dvaft-r] Apostelgesch. 16, 26 
(Blab, Gramma tik des neutest. Griecb.-' 40) frappant stimrnt; auch 
auf das allerdings besonders geartete avakaea, das in Delos und 
Amergos schon im III. Jahrhundert begegnet. Fur die Plus- 
quamperfekta zusammengesetzter Yerba scheinen wir noch in 
altere Zeit zuriickgewiesen zu werden. Bei Herodot sind ein- 
stimmig bezeugt I 84, 20 (Holder) avu^a^xaa, YII 6, 11 avufia j3rpt«- 
6av, III 61,3 xatuXaXoinaa , VII 170,19 xaraXa'XauiTO, YII 95,4 
naQa-rar«xaro (vgl. Stein Praef. p. LXX ; liber dessen weitere Bei- 
spiele gleich nachher). Aebnliches bieten an vier Stellen die besten 
Platohandschriften (Scbanz , Platonis opera XII p. Xllf.). Und gar 
kein Zweifel kann sein, dab *fur die litterarische Form der hellenisti- 
schen Sprache Augmentierung des Plusquamperfekts in der Zu- 
sammensetzung nabezu fakultativ war (Verf. Anzeiger IF. 5,59; 
Cronert Memoria Hercul. 209 nebst Anm. ; Kaiserzeit: Schmid 
Attizismus 4,28. 591). — Endlich drittens kann das syllabische 
Augment auch auberhalb der Zusammensetzung fehlen. Zunaehst 
im Plusquamperfektum. Zwar was Stein aaO. aus Herodot bringt, 
hat keine Gewahr : dem raTaXavrrjxae I 165, 8 geht f jfirj voraus , es 
kann also 'xaxaXavxiqxaa geschrieben werden, und fur dadoxxo IX 
74, 6 bietet die Handschriftengruppe ji adadoxro. Auch auf die 
angeblichen attischen Beispiele, wie Plato Pbaedo 89 A o nanov- 
fteifiav und Rep. II 374 B o natpvxai will ich nicht bauen. wiewol 
der Vorschlag von Scbanz (Platonis Opera XII p. XIII) hier 
Apharese anzunehmen in dieser Fassung ungebeuerlich ist. Aber 
sicher steht nicht-aagmentiertes Plusquamperfektum fiir die helle- 
nistische Sprache. Bei Polyb. freilich ist 3, 60, 3 raraXaLncoQijxat, 
vereinzelt und darum unsicher. Aber nsjcoirixai6av Inschr. von 
Magnesia 93 b 24 (= Dittenb. Syll. 1 928, 57) [bald nach 200 v. Ch.], 
dadc bxaa auf einem Turiner Papyrus von 139 a. Ch. (Cronert Me-^ 
moria Herach. 209 A.) lassen keinem Zweifel Raum. Im Neuen 
Testament ist Nicht- Augmentierung des Plusquamperfektums Regel. 
Auch Autoren wie Strabo, Josephus usw. bieten dafur Belege 
(Cronert aaO., und fiir die Kaiserzeit Schmid Attiz. 4, 591 ( ). — 
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Eben solches aufierhalb des Plusquamperfektums in der Kaiserzeit: 
Schweizer G-ramm. der Pergamen. Inscbr. 169 f. 

Die Ausgangspunkte dieser drei Arten von Augmentweg- 
lassung nnd die darin wirksamen Triebkrafte liegen klar vor 
Augen. Fur die beiden ersten wird niemand die vorgeschichtliche 
Beliebigkeit der Augmentierung in Anspruch nehmen; soweit das 
Verschwinden des temporalen Augments nicbt pbonetiscb ist, kann 
es dem phonetischen Schwund nacbgebildet sein. Dagegen bei der 
dritten Art u. dgl.) glaubt Brugmann GrundriB II 867. 

Griech. Gramm. 3 267. Kurze vergleich. Gramm. 486 etwas Ur- 
altes erkennen zu diirfen. Dem widerspricht das verhaltnismaBig 
spate und zuerst ganz sporadiscbe Aufkommen dieser Formen. 
Yielmehr entsprang die Moglichkeit der Nichtaugmentierung teils 
den des temporalen Augments entkleideten Praterita teils dem 
Sandhi: Ahrens hat gezeigt, in welchem Umfang gerade das 
Augment der sogen. Apharese ausgesetzt war. Der Drang aber 
von dieser Moglichkeit der Nichtaugmentierung Gebrauch zu machen 
berubte z. T. gewiB anf dem von Hatzidakis (Einleitang 62 ff. 75 f.) 
hervorgehobnen Moment, daB man zusammengehorige Formen nicht 
durch eine neben den Endungen iiberflussige Zutat oder Vokal- 
modifikation sondern wollte. Beweisend hiefur die Falle, wo um- 
gekehrt das Augment als integrierender Bestandteil des Verbal- 
stamms empfunden und auf nicht-prateritale Formen iibertragen 
wird z. B. ixofu0«fisvt] Orientis gr. incr. 308, 17 u. dgl., wofiir das 
Mittelindische Parallelen liefert (oben S. 168). Daneben kommt fiir 
die Komposita das oben S. 169 fiir die entsprechenden indischen 
Erscheinungen Bemerkte in Rechnung. Am bedeutsamsten ist fiir 
uns hier aber, dafi sowol in der Zusammensetzung wie als Sim- 
plicia die Plusquamperfekta den andern Praterita vorangehen. Im 
Anzeiger IF. 5, 89 babe ich dies daraus zu erklaren versucht, daB 
bei den vokalisch und den meisten mehrkonsonantisch anlautenden 
Yerba der Anlaut des Plusquamperfektums mit dem des Perfek- 
tums von vom herein iibereinstimmte : ij/Ucfysiv wie itpsv- 

6[irjv wie etpev6[ica. Aber nun werden wir, ohne diese Momente 
ganz auszuschlieBen, vor allem auf die groBe Silbenzahl der Plus- 
quamperfekta Gewicht legen '). 


1) Ahnlich beurteilt Buttmann Spraehlehre 1 * II 392 (’ 382) das Fehlen 

des Augments in den sogen. Iterativen wie ot^eanov iXucaexi. Curtius Verb. 1 
II 379 stimmt ihm bei. Ganz anders Brugmann Indog. Forseh. 13, 268 ff. So- 
lange der Ursprung dieser ratselhaften Bildungen nicbt wirklich aufgeklart ist, 

wage ich kein Urteil. 
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In der jiingern Entwicklung des Griechischen haben sich diese 
Tendenzen gesteigert. So ist es gekommen, daB in den nordlichen 
Mundarten des Neugriecbischen nor betontes e- geblieben , sonst 
iiberall das Augment gescbwanden ist (genaueres Hatzidakis, Ein- 
leit. 69 f. Thumb, Handbueh der neugriech. Volksspr. § 145 p. 73 ff.) 
Zur Erklarung verweise ich besonders auf Hatzidakis ’Jftrfvcaov 
X 101 und Meyer -Liibke, Simon Portius p. 216. 102 f. Wir haben 
bier einen Tatbestand, der dem des jiingern Pali nahekommt. Die 
Ubereinstimmung ist gewifi nicht zufallig. Nur ist EinfluB des 
Akzents auf Schutz des Augments fur das Indische nicht an- 
zunehmen, wiewohl man versucht sein konnte dhii u. dgl. (S. 155) 
so zu fassen. Der altere indische Akzent trifft das Augment 
auch der langsten Formen, und der (dem lateinischen gleichartige) 
jiingere wiirde, wenn iiberhaupt in diesem Falle wirksam, zu *lasi 
*thasi *dasi usw. gefiihrt. altes *akkhipi *apati usw. erhalten, also 
einen Zustand gerade entgegengesetzt demjenigen herbeigefiihrt 
haben, der wirklieh besteht. 


III. 

W enn bei den Priiterita dergestalt eine Abneigung gegen Ein- 
silbigkeit (und zwar besonders gegen solche mit kurzem Auslaut- 
Yokal) besteht und bei Setzung und Nichtsetzung des Augments 
auch sonst auf den Wortumfang Biicksicht genommen wird, so 
muB dieser iiberhaupt auf die Form der Worter mit vollem Be- 
deutungsgehalt EinfluB gebabt haben. In der Tat scheint z. B. 
das Griechische und auch das Latein sichere Beispiele von Ver- 
meidung und Beseitigung einsilbiger Worter oder wenigstens kurz- 
vokalischen Auslauts bei solchen zu liefern. 

So bequem wie bei den Praterita der homerischen und der vedi- 
schen Sprache, wo von vornherein eine Auswahl von Doppelformen 
gegeben war, lagen die Dinge nur selten. Aber dock beim grie- 
chischen Pronomen fiir s jener“ , wo sich das Schwanken zwischen 
den ex- nnd den x-Formen von Homer bis ins Attische verfolgen 
laBt. Und da macht sich die uns hier beschaftigende Sprachneigung 
deutlich geltend. Wahrend z. B. Sophokles xeivog xetee xei&e und 
ixelvog ixelee exeltie neben einander braucht , sagt er nur exet. 
Ahnlich Hippokrates. ixel ist iiberhaupt die gemein giiltige Form. 
Fiir das einsilbige xei kannten schon die Alten keinen andern Beleg 
als Archilochos fr. 170, wahrend freilich furs Aolische entsprechend 
seinem ganzlichen Yermeiden der ex - Formen dieses Stamms nur 
xfj bezeugt ist. 
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Oder aber — und das ist eine zweite Moglichkeit — jene 
Neigung macht sich etwa eine nahe liegende Formiibertragung 
dienstbar und verhilft ihr zum Siege. Die normale Imperativform 
6%i (nur belegt in dem schlecht gebauten Orakelvers bei schol. 
Eurip. Phoen. 638 vs. 7 trjvde 6v fjyeuova 6 % e negirgeitroio xeXev- 
&ov) wurde ahnlich unbequem empfnnden wie *6%e „er hielt“ (oben 
S. 148). Hier half man sich , indem man trotz der sonstigen 
Herrschaft des Imperativansgangs -e zu extra nach &eg: &et(o, eg: era 
ein 6%eg bildete *), wol schon friih, obwol Homer fiir diesen Impe- 
rativ keinen Beleg’ liefert. In den Komposita machte -a%e keine 
Schwierigkeit. Daher zwar im AnschluB an das Simplex Aeschyl. 
Ch. 896 e%i6y j eg (metrisch gesicbert !), aber daneben Enrip. Or. 1337 
fieraclxe und Hek. 842 itdga6x£< allerdings obne dnrcb das Metrum 
gesichert zu sein. Ygl. auch Plato Prot. 348 A. Xen. Symp. 8, 4. — 
Ein entsprechendes Simplex *6neg wird durch das bei Homer neben 
evi-eite gebrauchliehe evi-eiteg voransgesetzt. 

Ein in jeder Beziehung analoges Beispiel aus dem Pronomen: 
Der Nom. sg. mask, des im Griechiscben und Deutschen zum 
Artikel gewordnen Pronomens lautetete grundsprachlich so. Eine 
Xebenform sos war in Pausa tiblicb. Denn einerseits lautet der 
Nominativ griechiseh in Pausa o g: attisch i] d’o? und xal og an 
Stellen wie Plato Symp. 173 A xal og - ui) exanr e<prj. Ander- 
seits tritt altindisch fiir sd vor Interpunktion immer salt ein. 
wahrend das suh im Satzinnern, das die indischen Grammatiker 
aus so fiir sd a- z. B. sobhavat und aus dem Hiatus von sd 
vor sonstigem vokalischem Anlaut folgerten, nur scheinbar ist. 
Zur Erklarung dieser Nebenform ig. sds geniigt der Hinweis auf 
das s der meisten andern Nominative nicht: daB diese Analogie 
auf das so bloB im Satzauslaut ihre Wirknng ausiibte, ist nur 
verstandlich , wenn eine Abneigung dagegen bestand ein voll- 
toniges Monosyllabum an besonders in die Ohren fallender Stelle 
auf kurzen Yokal ausgeben zu lassen. 

Besonders lekrreich aber ist fiir uns die Verwendung dieser 
ererbten Nebenform sos im Griechischen. Wahrend bei proklitischem 
Gebrauch als Artikel 6 trotz aller Analogien ungestort erhalten 
bleibt, dringt bei vollem Ton og immer mehr vor. Die Ilias hat es 


1) Wenn Brugmann Griech. Gramm. 1 * 3 332 Recht hatte in axes einen alten 

Injuuktiv zu sehen, so ware dessen Bewakrung eben auch durch Abneigung gegen 
die Lautform a%i bedingt und dann unten S. 179 neben <fdana>v cp&ccoczs eiu- 
zureihen. Die Vermutung Brugmanns wurde die Moglichkeit gewakren, &tg zu 
verstehen, da dieses dann umgekehrt Xachbildung nach e%£s (und weiterhin Muster 

fiir dog) sein konnte : so eventuell zutreffend Hirt Griech. Laut- und Foment 427. 
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hinter steigendem scat und [irjda und hinter kopulativem ovd'a : <& 198 
hXXa jail og (der vorerwahnte Okeanos) daido ixa Ai'og t uayaXoio xa- 
gavvov. Z B9 y.tjd’ ovxivu yaOxdgi f iijxtjg xovgov iovxa (pagoi, ftrjd’ 
og cpvyoi. X 201 rag 6 xov ov dvvuxo f idgipai no elv ovd' og aAvjjat. 
Die Odyssee bietet es vor yap (gegenliber 6 yag A 581 = B 769. 
« 452] und xsv, vor yag aucb Hesiod : a 286 6 g yag davxaxog 
qX&av Avai&v %aXxo%ixnvav. p 172, scat tots drj 6q>iv aaina Mad cov • 6 g 
yag ga fiaXiOxa {jvdava xrjgvxmv. Hesiod. E429 og yhg fiovolv agovv 
o^vgaxaxos aoxiv. d 389 xov y aincog 6v bvvuio Xo%r\6dyiavog XaXafitO- 
ffat, og x a v rot alnrjSLv odov scat (idxgu xeXevftov (so alle Hand- 
scbriften; wogegen Ludwich [mit Payne Knigbt!!] cog xav). — In 
andern Fallen kann og „der“ weiterfiibrendes Relativum sein. 

Xeben Homers ovd’ og stellt die attische Prosa scat og z. B. 
Plato Phaedo 118 B scat og xd oftfiara a<sxt]6ev. Xen. Anab. 1,8, 16 
scat og a&avfiaGa. 6,5,22 ovdalg dvxdXaya xal og rjyaixo. Anders, 
aber gleicbfalls hergehorig Herodots (4, 68, 5) rag fiatnXryug ioxiag 
amagxr]xa o g sc a t o g. Ein xal 6 oder 6 xal 6 ware vollig nndenkbar, 
wahrend, wo das 6 an folgendem (idv oder da eine Art Stiitze 
hat, die kiirzere Form iiblich blieb. Immerhin nicht ausschlieBlich. 
Bekannt sind die alten Spriiche scat to da <PcaxvXidato ■ Adgio i scascot, 
o v% 6 ft£v og d’ov und xat to da Attfiodoxov Xioi xaxot, oi>x 6 uav 
og i’ou Dazu Lukillios Anth. Pal. 4, 105, 1 xov f, idyav igrjxovv 
Evfirjxiov og d’axd&avdav. Bab. 30, 2ff. xov d’rjyogu&v uvdgeg, og 
f xav aig OxrjXrjv ... 6 da xaigoxdivr\g rag ffsor xa&idgvOcov. (Ygl. 
auch Batrachom. 215, wo Ludwich zu Gunsten des Metrums og ff 
fur 6 d' einsetzt). Ja eine gewisse Verbreitung von og fidv ... og 
da ist von folgender Erwagung aus wahrscheinlich. Vom vierten 
Jahrhundert ab (nicht friiher! wie zuerst F. W. Reiz De ac- 
centus Graeci inclin. sah) finden sich bekanntlich beliebige Formen 
des Relativums vor uav . . . da bei Entgegensetzung indefiniter 
Begriffe, und zwar sowol bei jiingern Attikern (Demosth. 18, 71 
JtoXaig 'EXXrjvddag dg uav avaigav, aig clg da xovg (pvyddag xaxd- 
yav) als auf dorischem Gebiete: Tafeln von Heraklea I 85 ana- 
%ovx<xg cot dXXdXcov cn fiav xgidxovxu it bdug hi da J-Cxaxi. Der 
kellenischen Gemeinsprache ist dies ganz gelaufig (auch nach den 
Inschriften z. B. Epidauros IG. 4, 944, off. d psv ... & da 
xivu da xat. Pergamon 163 B Z. 21 ff. [d pav . . .] d da: Wil- 
helm Archaol.-epigr. Xlitteil. 20, 51) ')• Der Gebrauch hat sich 


1) Vgl. Lucian Soloec. 1. Thomas Mag. p. 28, 10. Sturz De dial. Alex. 205 ff. 
W. Schmid Attiz. 3, 61 A. — Vgl. das von Diodor an belegte onov fi'sv . .. onov 
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klarlich aus dem genau entsprechenden des Artikels mit uiv . . . 
Si abgezweigt, woflir man besonders einerseits solche Stellen 
beachte wie Babr. 35,3 aXX’ b v giv avt&v d&Xirjg vit eijvoiijg . . . 
knonvCyEi, r'ov S'd>g nsgiGs'ov xal guzaiov ixjiaXXEi , wo Relativum und 
Artikel parallel stehen (vgl. Sturz 206), anderseits solcbe Stellen, 
wo GegeniLberstellung stattfindet, aber nicht in eigentlicb indefini- 
tivem Sinne, wie z. B. Polyb. 7, 17, 3 agoGzE%EiGav S'e Svstv xXigaxnv 

5 t’ g fiev Ai ovvGico, Si' tfg S'e Aayoga ngenov TtogEvogiv&v oder 
Onestes AP. 9,292 1 ituCSav ov (isv ixaisv ’AgtGrcov, bv S' egccxovgs 
vavyyov. (Ebenso die angefiihrte Stelle des Babrius). Besonders schla- 
gend nach beiden Ricbtungen ist Theokrit. 22,109ff. aXX’ 6 fib ig 
Gtfi&og r e xal i%bv jifipag ivcoga avxiva t’ dgxyyog Bsfigvxiav' 

6 d’ asixiGi nlrjyatg itav Gvvicpvgs itgoGamov avixrytog Tlo Xv b ev- 
x t] g. Gagxeg S’ a g ev ibg&zi 6vvit,avov, ex gsyaXov Si uiip' oXiyog 
yivaz uvSgog' 6 S' a Iei naGGova yvta aTtxogsvog g oogisGxe. — Nun 
ist aber das Eintreten von ov giv — ov Si usw. fiir r'ov (isv — 
tov Si usw. viel leichter verstandlich, wenn vor f lev nnd Si nicht 
blofi im Norn. sg. fern, and Nom. pi. mask, nnd fem. eine mit dem 
Relativum lantlich zusammenfallende Form vorkam (i) , of, «f), 
sondern auch im Nom. sg. mask., und da eine solche, die von der 
gewohnlichen Form des Artikels (6) abwich (og). Genau in dieser 
Weise ist schon in viel alterer Zeit aus og yag „ denn dieser" ein 
neutrales 6 yag „denn dieses" abstrahiert worden: M 344 6 yag 
x 0%' ugiGzov anav roov s it] und W 9. a 190 6 yag yigag EGzl -9 a- 
vovzcov an Stelle des alteren to yag yigag EGzl ftavovrcov, das sich 
n 457. 675. gj 296. CIA. 1 , 470, 2 gebalten hat. Ygl. Brugmann 
Kurze vergl. Grammatik § 898 A. (p. 659). 

Teils mit ixs ? teils mit G%ig -Gitag og gehoren gewisse Ge- 
brauchsweisen der griechischen Prapositionen zusammen. J. Schmidt 
hat in seiner ausgezeichneten posthumen Abhandlung KZ 38, 5ff. 
Einwirkung der Proklise auf die Wortform sicher festgestellt und 
bat speziell fiir die Prapositionen jedenfalls das erwiesen, da6 wo 
durch Elision oder durch Haplologie oder dnrch das Dasein eines 
Synonymums eine kiirzere and eine langere Ferm neben einander 
vorhanden und zwischen beiden die Wahl gegeben war, proklitische 
Stellung zu Bevorzugung der kiirzeren Form fuhrte. Das halte 
ich auch gegenuber Gunthers neulichen im Einzelnen vielfach be- 
rechtigten Einwendungen (IF. 20, 54 if.) fest. Das Gegenstiick 
und Komplement zu dieser proklitischen Kiirzung ist die wachsende 


3e „bald . . . bald . . .“ (auch Herodian zu SI 383, wozu Lehrs Herodiani scripta 
tria p. 335). 
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Abneigung gegen Einsilbigkeit der Prapositionen bei vollem Ton 
nnd selbstandiger Stellung 1 ). Homer kann \vv ngo, y 137 sogar 
eg, dem angeborigen Kasns nacbstellen, also als volltonig behandeln: 
die Spatern nnr die zweisilbigen Prapositionen. (Soph. OR. 525 
tov ngog b'iqidv&ij ist ganz fraglich). TJnd der bereits grund- 
sprachliche anch dureh Veda and Avesta bezeugte Gebrauch 2 ) die 
sogen. Prapositionen als Pradikat funktionieren zu lassen wird im 
Ganzen nar bei den Zweisilblern 'em jiexa naou nioi vno (vgl. 
Cranae 5269 Collitz-Bechtel vn o x ei xkivei xovxei ke vog v n v) fest- 
gehalten; einsilbig in diesem Sinn findet sich aufier iv nur nag, 
zweimal bei Homer (743 nag to i obog nnd y 325 nag be xol vies ) 
gegeniiber zwanzigmaligem n uga in gleicber Fnnktion. — Dazn 
stimmt der Hiatus, den Sophokles fiir dva „auf!“ ans Homer iiber- 
nommen hat: Aias 193 akX dva f| ebgavav nach 247 akX dva ei 
fieuovdg ye. Das imperativische dva wird liber haupt nie elidiert, 
im Gegensatz zum pradikativen naga z. B. A 174 nag e'fioiys xal 
akkoi. 

Der eigentiimlichste Fall ist aber der von iv: ivi. Schon bei 
Homer beginnt die zweisilbige Form die einsilbige ans der ihr 
von Haus aus znkommenden Fnnktion als volltoniges Adverb zu 
verdrangen. Ganz ans der Anastrophe. In dieser gilt nur evi, 
nnd zwar nicht blob vor der bukolischen Casur, wo iv aus metri- 
schen Grlinden unmoglich war (Schulze Quaest. ep. 217 A.), sondern 
auch sonst z. B. Z 39 a evi (ikaip&evxe fivgixtva, & 220 to eve 
navxa xexeviaxai. Fast ganz aus der Funktion als Pradikat. In 
dieser kennt Homer ev nur mit unmittelbar folgendem be, pev, 
yctg als Stiitze: E 740 iv b’egig, iv Sdkx rj, iv be xgvoeGffa iaxij, 
iv de xe rogyein] xetpakrj. O 632 iv be xe tfGi vofievg. i 21 iv Sogog 
avxfj. i 132 IF. iv (iev yag keifiaveg . . iv S dgoGig keirj . . . iv 
be kifxrjv evogfiog. x 175 ff. iv uev AxaioC, iv S ’ Exeoxgrjxeg pe- 
yukrjxogeg, iv be Kvbcoves. II 630 iv yag x^Q^l xikog nokifiov. 
Dazn v 244 iv uev ydg oi Glxog d&eeipaxog, iv be xe olvog yiy- 
vexai, falls yiyvexai blob zum zweiten Gliede gehoren sollte. In 
freier Stellung ist blofi evi iiblich z. B. W 104 dxdg qjgeveg ovx 
evi na(inuv. E 248 7ro/££g b evi uv&oi usw. Nachhomerisch ist 
die Scheidung beider For men eine vollige , iv rein proklitische 


1) Doch tindet sicli jrpos „auBerdem“ selbst in pausa: Aesch. Eum. 238. 
Eurip. Or. 622. Aristoph. Pax 19. Ran. 415. PI. Gorg. 489B. Euthyd. 294A. 
Meno 90 E. 

2) Delbmck Yergleich. Synt. I 647. 652. Scheftelowitz ZDMG. 57, 117. 
Bartholomae ZDMG. 59.775. Meillet Mem. Soe. Ling. 14, 13 f. 
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Proposition, evi nur Pradikat. ') — Mit dieser Sondernng der ein- 
und zweisilbigen Formen der Prapositionen kann man Homers 
Gebrauch von ov : ovxt zusaxnmenhalten. ov kennt er nur prokli- 
tisch, ovxi nur vor Interpunktion , zugleieh aucb immer aufier V 
255 im Versausgang. Ob O 176. 17 762 ovyl [is&tsi festzuhalten, 
oder dafiir mit Bentley oiiz i zu schreiben sei, will ich offen lassen. 
Seltsamer Weise ist dem nachbomerischen Griechisch jene Sonde- 
rung der beiden Formen der Negation fremd. 

Drittens kommt etwa beim V erbum die Moglichkeit einen 
Tempusstamm auf mehrerlei Weise zu bilden zur Yerwertung. 
Das Griechische, speziell das Attische, hat zwar einsilbige Yerbal- 
formen (mit langem Vokal!), die es entweder von Hans aus sind 
oder durch Kontraktion geworden sind, in Menge z.B. ^ „er 
sagte“ einerseits, rj „ ich war a tiXsls Jr/st usw. anderseits. Auch 
im Intimtiv und Partizip: 6%hv nlelv £rj v , <pvg (so im Nominativ 
Soph. OR. 1184. PL Rep. 5,461 A.), 6%<av (so im Nominativ Thuk. 
5, 2, 2. Lysias, Demosthenes), yvavg z. B. PI. Theaet. 151 B. Polyb. 
5,52,11) dvg (z. B. PI. Phaedo 113 C). Aber <pag , das Homer, 
die lonier (auch auf der Inschrift von Zeleia 5532 Collitz-Bechtel, 
Z. 18) und auch Aristoteles (zceql p. 18 b 7 6 (pug: 6 anoydg) 
brauchen, ist dem strengen Attiker fremd; er sagt ausschlieBlich 


1) Durch diese seine Beschrankung bekommt hi in hoherem MaaBe als 
etwa Ttdou den Charakter einer Verbalform; vgl. die ausgezeichnete Darlegung 
von Pernot Mem. Soc. ling. 9, 178 ff. Mit htexi vollig gleichwertig gebraucht, 
nimmt es an dessen jiingere Bedeutung „es ist moglich" teil, gerade wie die lonier 
beim pradikativen fitra die alte , homerische Bedeutung „ist inmitten" nach 
(ihseri (und andern mit yird komponierten Verben) durch die Bedeutung „es 
kommt als Anteil zu“ ersetzt haben. Dann wachst hi iiber htati hinaus, indem 
die Bedeutung „ist darin" zu simplem „ist“ abblafit. Treffend vergleicht Pernot 
franzosisch it y a, in dessen lieutiger Verwendung ganz analog das durch y ge- 
gebene lokaie Bedeutungsmoment eliminiert ist. Vollzogen hat sich dieser Be- 
deutungsubergang, dessen moderne Nachwirkung in neugriech. ilvai vorliegt, in 
einer jiingern oder vulgareren Form der hellenistischen Sprache. Wahrend bei 
Polyb in noch „es ist moglich" bedeutet (z. B. mg hi iidXiara 16,20,7 u. sonst), 
hat es bei Sirach 37, 2 sicher die jiingere Funktion. Die Zweifel Psicbaris an 
der Verwendbarkeit dieses Beleges (Etudes de Philol. neogrecque 369), sind jetzt, 
da man das hebraische Original kennt, nicht mehr berechtigt. Nicht bloB sichert 
dieses die Lesung der ersten Hand der Unzialhandschriften oujjl Xvnri cvi sag 
Zavarov haigog xai qiiXos tqc noyivog itg i'x&Qav [lies sjrO’pov] gegeniiber dem 
schwacher bezeugten ytvti ; sondern es ergiebt auch sehlechthin „ist“ als Sinn 
von hi. Die Wiedergabe von hi mit inest in der lateinischen Bibel (Psichari 
aaO.) ist einfach falsch. [Dies alles nach giitiger Mitteilung von K. Smend]. 
Danach braucht man sich nicht zu qualen, um in das neutestamentliche hi einen 
lokalen Nebensinn hinein zu interpretieren. 
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cpdexav. cpocvTsg im Plural konnte daneben gestanden haben, wird 
aber durch Aesch. Ch. 418. Ps.-Plato Alkib. lip. 189 C und 146B. 
(vgl. Aristot. Soph.. El. 178 b 2. 181 b 23 cpdvtog) nicht geniigend als attisch 
verbiirgt. — Ahnlich bei cp&clvm im Aorist. In den finiten Formen 
und im Infinitiv halt sich im Munde des Attikers die altere ein- 
fachere Bildung neben der jiingern auf -6a. Aber im Partizip 
ist nur cp&aeag iiblich, nicht das noeh von Herodot gebrauchte 
cp&ag. Es stimmt zu diesem attischen Gebrauch und kann gewisser- 
maBen als dessen Yorstufe gelten, wenn bier wiederum Herodot 
im Partizip zwischen <p&dg und <p&a6ag wechselt, die andern For- 
men ausschlieBlich nach dem II. Aorist bildet (Kiihner-BlaB II 561), 
wahrend freilich in den hippokrateischen Schriften bereits die 
attische Weise zu gelten scheint. — Yielleicht darf man in gleichem 
Sinne den merkwiirdig abgestuften Gebrauch des Mediums von 
(prifii verwerten. Dem Prasens Ind. Konj. Opt. anscheinend ganz 
fremd (£ 200 und x 562 <pa6Q(e) sind gemaB M 830. X 331 als 
Imperfekta zu fassen), im Imperativ durchaus und im Imperfekt iiber- 
wiegend dicbterisch (doch vgl. fur das Imperfektum Hdt. 6, 69, 7 H. 
Lys. fr. 8 S. [!?]) delph. Inschr. 2615,6 Coll. - Baunack [270/260 
a. Ch.]; Kaiserzeit: Schmid Attiz. 3,44), ist es im Partizip im Ioni- 
schen haufig, bei Xenophon belegt, in der Koine von Aristoteles an 
gemeiniiblich ; vgl. z. B. aufier den zahlreichen Belegen Veitchs 
Pap. Leid. U. 3, 20. [1 124 Leem). Pap. Flinders Petr. II 209, 35; des 
Madchens Klage 1 11 ; Antigonos Brief an die Teier Dittenb. Syll.- 
177,114 usw. Das stammt aus dem lonischen, ist aber am ver- 
standlichsten , wenn Bediirfnis nach einer Ersatzform fiir tpdg be- 
stand 1 )- 

Yiertens opfert man sogar die Genauigkeit des Ausdrucks 
und ersetzt den verponten Einsilbler durch eine sinnverwandte 
aber nicht gleichbedeutende Form des Paradigmas. Hiefiir liefert 
das Latein einen Beleg. Bekanntlich wird im Imperativ von scire 
seit altester Zeit ausschlieBlich sdto, nie set gesagt, was alsdann 
die Bevorzugung von scitvfe vor srite znr Folge gehabt hat. Wol 
kann man mit scito Ausdrucke wie jmtato, haheto, sic habeto zu- 
sammenhalten (Xeue-Wagener Formenlehre 3, 222 f.) und damit das 
scito begriff'lich motivieren. Aber damit ist das vollige Fehlen 
von *sci nicht motiviert ; jmtato haheto haben puta h a be neben sich. 
Auch der Hinweis auf die einsilbigen scis scit ist ohne Belamc 


1) Vergl. Karst Histor. Grannnatik des Kilikisdi 
Meillet Mt-m. Soc. ling. 13. 359 uber den Antritt des 
-ar in der 3 sg. einsilbiger Aoriste im Neuarmenischen. 


- Armeuiscken S. 324 und 
ursprunglicli passivisehen 
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Erstens sind diese Formen lautlich voller als set-, zweitens standen 
hier keine zweisilbigen Ersatzformen nach Art von seito zb 
Gebote. Eher konnte die Existenz sonstiger ernsilbiger Imperative 
bedenklich macben. Aber bei den ebenfalls vokalisch auslantenden 
f „gehe“! da „gieb“ ! lagen die Futurformen des Imperativs wol 
begrifflich weiter von den Prasensformen ab als bei scire. Bei 
die due fac es „sei“ und es „i B“ kommt zudem der konsonantische 
Anslaut in Betraeht gem ad dem fur 0 %ig : festgestellten. End- 

lich, and das ist entseheidend , werden im spatern Latein auch 
es „sei“' and i eliminiert. Und zwar es anf dieselbe Weise, wie 
im alten Latein *sei. In der lateiniscben Bibel kommt es „du 
bist“ uberans oft vor, es „sei“ scblecbterdings niemals. Es heiBt 
dafur immer (nach meiner Zahlnng 32mal) esto. Unter dem Ein- 
flu6 des Singulars ist im Plural este unerhort, aussebliefilieb estate 
(44 mal) geb rauch Itch. Dafi an manchen Stellen der Imperativ 
wirklich futurisch verstanden werden, in andere eine sophistische 
Exegese dies hineintragen kann, vermindert die Bedentnng dieser 
Tatsache nicht. Man mochte wissen, wie lange es „sei“ tatsachlich 
belegt ist ; aber bieftir versagen natiirlich die grammatiseben Hilfs- 
mittel (Neue -Wagener 3,595 beschaftigt sicb bloB mit der vor- 
klassischen Prosodie der Form) '). 

Die Beseitigung von T kann als ein lateinischer Beleg fiir 
diejenige fiinfte Weise sich unbequemer Einsilbler zu entledigen 
gelten, die Meillet Mem. Soc. ling. 13, 359 ans ganz anderm Sprach- 
gebiet, namlich mit neaarmen. khenag als 3 sg. von khagi „ging“ 
belegt hat: ich meine :den Tauscb mit einem synonymen Stamm. 
Der Vulgata ist t anbekannt; sie kennt nur vade, das niebt 
weniger als 181 mal belegt ist. Und daB an diesem Ersatz eben 
nur die Einsilbigkeit schuld ist, wird einmal durch den Plural 


1) tibrigens kennt die Septuaginta I'e&i nicht, sondern setzt, wo sie nicht 
das Futurum anwendet, ytvov ytvov. i'a&t, Prov. 3, 3. 6 ist Fehler fiir i’&i, was 
6 als Variante vorliegt, an beiden Stellen durch das Original (ijb) und das * o- 
qsvov der andem Ubersetzer gefordert wird. Auch tars fehlt (I)euteron. 14, 1 
mot lots kvqiqv rov &tov vft&v ist Indikativ trotz des lateinischen fttii estote) ■ 
dafiir yCvte9t yivtaftt. Fiir das NT. hat Blafi Gramm. 1 2 53 das Fehlen des 
Imperativs text (wofur eben auch yivto&t eintritt) bemerkt. Im Singular wird 
von den Meisten, bes. auch Paulus, l'a» i gemieden und durch ytvov ytvov ersetzt ; 
aber seltsamer Weise best man fafH Matth. 2, 13. 5,25. Me. 5,34. Was liegt 
dem aliem zu Grunde ? und wie lang ist soust ia&i lebendig ? Blab aaO. 6 
bemerkt „der Imperativ (von olSa ) lautete nie anders (als l'arf )“ : in Wabrheit ist 
weder dieses noch i'a&i in der Bibel belegt, und sind M-Formen von oiSa uber- 
haupt erst wieder im Gefolge des Attizismus eingedrungen (2. pi. ind. Cert 3 Mace. 
3, 14. Hebr. 12, 17 ; iauei Acta 26, 4). 

Kgl, Ges. d. Wins. Nachriehten. Philolog.-hietor. Klasee. 1906. Heft 2. 13 
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erwiesen : er laatet 68 mal ite , me cadite. Sodamn dadurch , dab 
auch sonst in der Vnlgata - Flexion von r gehen“ die einsilbigen 
Formen von ire. aber im Ganzen eben nur diese, vor Formen von 
radere gewichen sind. Es hei6t nie is, immer (10 mal) rad is ; nie 
it, immer (21 mal) radii. Zum Teil sind hievon aucb die mit e vor 
Yokal beginnenden, also mit i consonans gesprocbeneD und dadurch 
einsilbig gewordnen urspriinglichen Zweisilbler des Formensystems 
betroffen. Wenn die Ynlgata nie 'tens sagt, sondern stets (16 mal) 
vadens gegenliber konsequentem enntis (1) euntcm (4) eunte (3) euntes 
(23) euntibus (4), so ist fiir andere Beurteilung kein Raum. Ebenso 
gegeniiber vadunt (3 mal) : nie eunt. So wird auch verstandlich, wa- 
rum in der 1. sg. Pras. Ind. neben zwanzigmaligem vado blob zweimal 
eo vorliegt, und warum im Konjunktiv des Prasens die 1. und 2. 
Plural ausschlieBlich ans ire gebildet ( eamus 29 mal, eatis 3 mal), 
in den andern Formen rad- bevorzugt wird {earn 2 mal: vadam 
4 mal, eas lmal: vadcts 7 mal, eat 4 mal: vadat 16 mal, eant 2mal: 
vadant 6 mal). Den dezidiert zweisilbigen und den dreisilbigen 
Formen von ire macht vadere fast keine Konkurrenz. Auber auf das 
bereits Angefiihrte verweise ich auf den ausschlieblichen Gebrauch 
von ire, eundo , ibant usw. und den der Formen des Perfektstamms. 
Das vereinzelte radiums Iudic. 19, 18 gegeniiber iritis Matth. 13, 28 
darf auf den EinfluB der zugehorigen Singularformen und der 
3 pi. vadunt zuriickgefiihrt werden; ebenso im Futurum vadam 
29 mal): ibo (8 mal), vades (lmal): ibis (5 mal), vadet (2 mal): ibit 
(14 mal), vadent (2 mal): Hunt (19 mal), gegeniiber alleinherrschendem 
ibimus (12 mal) und ibitis (4 mal) auf den des Konjunktivs Pra- 
(sentis. — Wie durchaus diese eigenartige Mischung von i- und 
rad-Formen im lebendigen volkstiimlichen Gebrauch begriindet 
war, zeigen die romanischen Sprachen : Fortsetzungen von Formen 
von vado sind hier im Ganzen nur innerhalb der dhsem Verbum in 
der Vulgata gezognen Grenzen zu treffen, also nur da wo das Latein 
urspriinglich eine einsilbige oder durch Konsonantierung von e- 
einsilbig gewordne Form von ire besab. Fiir die richtige Beur- 
teilung dieser Erscheinungen hat bereits Wolfflin Archiv f. lat. 
1. ex. 4, 261 im Anschlub an Entsprechendes in der Peregrinatio 
Silviae den Weg gewiesen. Die Anfange gehoren gewib schon 
alterer Zeit an ; Marius Plot. GL. 6, 450, 16 ff. bringt als Beispiele 
unrichtig gebrauchter Adverbien und Prapositionen neben einander 
de intus und apud ilium vado. Petronius hat zwar vadere nicht 
aber auber in Yersen keine einsilbigen Formen von ire. In der 
ciceromschen Zeit ist vado der strengklassischen Sprache fremd, 
fehlt daher sowohl bei Caesar als in Ciceros Reden. Aber da- 
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neben ist es nicht blofi poetisch und daher dann auch den Histo- 
rikem gelaufig, sondern aucb der lafilichen Sprache eigen (vgl 
vadit Cic. Att. 14, 4, 2, vadebam 4, 10, 2). 

IY. 

Die gelegentliche Abneigung gegen einsilbige Formen ist langst 
beobachtet. Schon von den alten lateinischen Grammatikern. Man 
liest bei Gellius 12 , 13 , 7 f. : „tres istae voces intra citra ultra, 
quibus certi locorum fines demonstrantur, singularibus aput veteres 
syllabis appellabantur in cis uls. Haec deinde particulae quoniam 
parvo exiguoque sonitu obscurius promebantur, addita est tribus 
omnibus eadem syllaba.“ Mit Berufung auf eben diese Stelle des 
Gellius erklart Lobeck Paralip. I 130 die geringe Zahl der No- 
mina verbalia radicalia des Griechischen und ihre stetige Abnahme 
unter anderm auch daraus , daB die unmittelbare Folge mehrerer 
Monosyllaba als unangenebm empfunden worden sei. Neuerdings 
spricht Karst Histor. Grammatik des Kilikiscb-Armenischen S. 321 
von einem „ durch die ganze armenische Sprachgeschichte sich hin- 
durchziehenden Abneigungsprinzip gegen einsilbige Verbalformen“, 
das im Mittel- und Neuarmeniscben noch starker wirksam gewesen 
sei als im Altarmenischen. Insbesondere aber hat Heillet wieder- 
holt auf die Bedeutung dieser Tendenz fur die Gestaltung des 
Formenbaus hinge wiesen (Mem. Soc. ling. 11,16. Zeitschr. fur 
armen. Philol. 2, 21) und in den Memoires de la Soc. de ling. 13, 
359 geradezu den Satz ausgesprochen : „Les mots autonomes de 
la phrase tendent dans presque toutes les langues a n’etre pas 
monosyllabiques ; seuls demeurent on deviennent monosyllabiques 
les mots accessoires, qui, le plus souvent, s’unissent dans la pro- 
nonciation a des mots voisins.“ 

Wenn ich versucht habe die Nachweise aus dem Armeni- 
schen und dem Latein, womit der ausgezeichnete franzosische 
Forscher jenen Satz belegt, durch Beispiele aus den beiden 
klassischen Sprachen und fur das Augmentprateritum auch durch 
solche von anderwarts zu erganzen, bin ich nicht der Meinung 
das Problem erledigt zu haben. Eher mochte ich zum Auf- 
merken auf diese Erscheinung veranlassen, damit ihr die richtigen 
Grenzen gewiesen und sie auf ihre eigentlichen Griinde zuriiek- 
gefiihrt werden kann. Unzweifelhaft sind in ihr rhythmische 
Tendenzen wirksam (vgl. Paul in seinen und Braunes Beitragen 
6,131). Aber anderseits scheinen nicht blofi manche Sprachen, 
vor allem die modernsten, von dieser Abneigung gegen volltonige 
Einsilbler frei : auch in den Sprachen, wo die Abneigung sich gel- 

13* 
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tend macht, werden nicht alle Redeteile gleich behandelt. Auf 
die Sonderstellung des Jmperativs hat Meillet hingewiesen: (wie- 
wohl wir gerade auch bei diesem in Griechisch und Latein Beseiti- 
gong teils von Einsilblern iiberhaupt teils von iiberkurzen Ein- 
silblern getroffen haben). Im griechischen Pronomen giebt es sogar 
solche volltonige Formen, die ans einer auf kurzen Vokal aus- 
gehenden Silbe bestehen, wie ev, es nnd das noch bei Plato belegbare 
reflexive e. Einsilbige Formen eines Systems stiitzen sich offenbar 
gegenseitig. Daraus ergiebt sich aber auch fur das Umgekehrte, 
fur die Yermeidung der Einsilbigkeit, Systemzwang als eines ihrer 
Motive. Griechisch t6%s wurde vor *e%s nicht bloB aus rhythmischen 
Griinden bevorzugt, sondern auch darum, weil Praterita und uber- 
haupt Verbalformen so viel haufiger zweisilbig sind als einsilbig 
und der Aorist von £%a in der Regel parallel mit zwei- und drei- 
silbigen Verbalformen gebraucht wurde. Der Trieb nach Gleich- 
silbigkeit gleichwertiger oder zum gleichen System gehoriger 
Formen ist vielfach zu beobachten. Ich verweise hiefiir besonders 
auf Solmsen KZ. 29, 79 und Bezzenb. Beitr. 17, 333 ff. , daneben 
auf Meillet Mem. Soc. ling. 9,367. — 1st schlieBlich nicht die 
konsequente Trilitteralitat der semitischen Wurzeln durch einen 
derartigen Ausgleichungstrieb bedingt? 

Nicht vennag ich vorlaufig das der Ausscheidung der Ein- 
silbler Entgegengesetzte, die Vermeidung iiberlanger Wortformen, 
auBerhalb der Augmentpraterita; zu belegen, wiewohl sie sicher 
auch sonst vorgekommen und analog wie die Yermeidung der Ein- 
silbler zu erklaren ist. Und ebenso will ich an die Bedeutung 
der Silbenzahl fiir diejenigen Formverander ungen , die man als 
rein phonetisch zu betrachten gewohnt ist, eben nur erinnern. 
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Vorgelegt in der Sitznng vom 16. Juni 1906. 


Dieb. 

Wrede fiihrt in seinem gothischen Worterbuch anf: thiufs 
st. m. ,Dieb’. Das ist ungehorig. Das Wort ist viermal im Nomi- 
nativ belegt tmd lautet thiubs: thiubs ni qvimith (Job. 10, 10), thiubs 
vas (Joh. 12,6), sve thiubs in naht sva qvimith (Thess. 1,5,2) und 
ei sa dags izvis sve thiubs gafahai. Die Ansetzung thiufs beruht 
anf moderner Willkiirlichkeit. 

Der Plural thiubos (Matth. 6, 19 und 20 : tharei thiubos ni uf- 
graband nih stiland; Joh. 10, 8: thiubos sind jah vaidedjans ) erweist 
thiuba- als Grundform des Wortes. Der Pluralgenetiv lantet 
thiube (Lnk. 19, 46 : du filegrja thiube). Das abgeleitete thiubja- 
(nur Markus 7, 22 im Pluralnominativ thiubja ) ist ,Diebstahl\ 

Das Wort thiuba - gehort unmittelbar zum griechisehen rvcpko-g 
, blind’. Das Blinde ist das ,Nicht-sehende’, bedeutet dann aber 
auch in manchen Yerbindungen das „Nicht-gesehene, das nicbt ge- 
sehen wird oder auch nicht gesehen werden will. tt Auch das ab- 
geleitete gothische thiubjo ,heimlich’ weist auf die letztgenannte 
Bedeutung: es steht Joh. 11,28 ( rdpida Marjan svistar seina, thmbjd 
qvithandei ) fur griechisches Xd&ga, Joh. 18,20 ( thiubjo ni rodida vaiht ) 
fur iv xqvxtS. 

Die Yerbindung en iXadeg tvtpXai in der Anthologie bezeichnet 
Felsen, die man nicht sieht, die vom Meere bedeckt sind. Plutarch 
nennt (Rom. 18) ein rekpa fia&v xal x vtpkdv, einen Sumpf tief und 
unsichtbar. Aehnlich heibt es bei ihm (Sulla 20) vom Flufi Melas 
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sig Uuvag tvqjlag (,unsichtbare, versteckte Seee’) xa't sXdadeig atpuvi- 

t,ETCU. 

Weiter mag aas Plutarch noch angefiihrt sein Mor. 983, D, 
wo es heifit, daB das Nest des Meereisvogels so geschickt angelegt 
werde, daB es to ig d’ akkoig tvcpkov f.unsichtbar’) eIvcu nav vg 
xal XQvcpiov ayyeiov. 

Es mag geniigen hier noch anzufuhren, daB wir beim Karten- 
spiel von einem „Blinden“ sprechen, das heifit dem Mitspieler, den 
man nicht sieht. Weiter pflegt man den Passagier einen „blinden“ 
zu nennen, der nicht bemerkt zn werden wiinscht, ja, der geradezu 
ein Dieb ist. 


Kauxn. 

Unser adverbielles kaum, mhd. lume, ahd. hhno, lehnt sich 
an eine adjectivische Form, die im weiten deutschen Sprachgebiet 
nur hie und da und zwar namentlich im Nieder deutschen sich 
lebendig erhalten hat, im Gothischen aber *kumja- gelautet haben 
wird. Georg Schambach fiihrt das Adjectiv in seinem vortreff- 
lichen Worterbuch der niederdeutschen Mundart der Furstenthiimer 
Gottingen und Grubenhagen als kiime auf und erklart es ,von 
geringer Lebenskraft, matt, leidend, kranklich, schwach, hinfallig’. 
Er belegt es mit den Satzen hei siit kiime ut; hei was sau kiime, 
daf he knappe upstan konve; Se gat ja sau kiime. 

Nachster Zusammenhang besteht offenbar mit qvimen ,krankeln, 
hinwelken, hinsiechen’, neben dem dieWorterbiicher auch ein gleich- 
bedeutendes qvhten auffiihren (Schambach giebt dazn als Beispiel 
de Kartuffdn quint), das mir aus dem Leben nicht bekannt ist. 
Im Grimmschen Worterbuch (7, Seite 2370) ist die Form mit 
innerem m gar nicht aufgefuhrt. Auch Schiller und Liibben haben 
nur qutnen ,hinschwinden, allmahlich abnehmen, krankeln’, das sie 
reichlich belegen. 

Selbstverstandlich gehort das innere n hier ebenso wenig wie 
dort das innere m und auch das m in dem erschlossenen gothischen 
Humja- einer alten Verbalgrundform an, sondern sie konnen nur 
suffixal sein. 

Das innere u von *ktmja- hat sich ebenso aus altem v mit 
nachbarlichem gedehntem A-Vokal entwickelt, wie zum Beispiel 
im gothischen sufja ,siifi, lieblich, ruhig’ (Tim. 1, 2, 2 fur griechi- 
sehes rjovxiov) neben altindischem svddt'i- ,siiB, angenehm’. 

Die zu Grunde liegende Yerbalform laBt sich iiber das deutsche 
Orebiet lnnaus noch weit zuriickverfolgen. 

Wir finden sie im altindischen gmd- , a lt, bejahrt’ und gja- 
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, altera’ nebst gjani- ,Schwund, Yerlast’, ,Giebrechlichkeit, Alters- 
schwache’. 

Im Lateinischen gehort daza: viescere ,verschrumpfen , welk 
werden’ (yiescentem fleam bei Columella) nebst vietus ,welk , ver- 
schrumpft’ (Ter. Eun. 4, 4,21: hie est vietus , vetus, veter nosus senex ; 
Cic. Cato m. 2 : sed tamen necesse fait , esse aliqyid extremum et, 
tunqyam in arborum bads terraeqve fructibus, maturitate tempestiva 
qrasi vietum et caducum ; Cic. div. 2,16: suspicari contractual aliqvo 
morbo bovis exile et exiguum et vietum cor et dissimile cordis fuisse). 

Das Lautverhaltnis ist dasselbe wie zum Beispiel im alt- 
indischen qua- ,lebendig’ gegeniiber dem lat. virus, gothischem qviva- 
und unserem queck (in Queck-silber , argentum vivum’) und er -quicken. 


Hohl. 

Nach weit verbreiteter Ansicht, die auch Kluge wenigstens 
des Anfiihrens fur werth gehalten hat, schlieBt sich unser hohl 
an hehlen „umhullend verbergen , “ wahrend doch in zahllosen 
Fallen, wie etwa ,hohle Hand, hohle Wangen’, von hohl gesprochen 
wird, ohne daB dabei irgendwie an „Hehlen“ oder „Verhiillen“ 
gedacht wiirde und auf der andern Seite hundertmal von „ Hehlen K 
oder „Yerhiillen“ die Rede ist, ohne daB dabei irgendwie der 
Begriff von n hohl“ in Frage kame. Die angefiihrte Ansicht ist 
ohne Zweifel ganz und gar verfehlt. Unser hohl entspricht, wie 
es auch anderwiirts schon ausgesprochen worden ist, genau einem 
gothischen *hula-. das mit Sicherheit aus goth, us-hulon ,aushohlen’ 
(nur Matth. 27, 60 : galagida ita iu niujamma seinamma hlaiva thatei 
itshuldda — Jhardfipoev' — ana staina ) und weiter auch aus hulundja- 
, Hohle’ (nur Joh. 11,38: vasuh than hulundi jah staina ufarlagida 
vas ufaro) entnommen werden kann. Solcbes hula- aber ist durch 
dasselbe suffixale la gebildet, wie zum Beispiel unser faul, das 
gothische fill a- ,faul, stinkend’ (nur Joh. 11,29: ju fuls ist- fidur- 
dogs auk ist), das in engstem Zusammenhang steht mit lat. pu-tere 
,faul sein, stinken’, gr. nv&ee&ca ,faulen’, nvo-v ,Eiter’, altind. pu’~ 
-jati ,er wird faul, er stinkt’, pu'-ti- ,faul, stinkend’. Das in Frage 
stehende hula- steht in nachstem Zusammenhang mit lat. cavo-s 
,hohl’, dem gleichbedeutenden griechischen xotto-g, das bei Homer 
noch xofdo-g (nur Od. 22, 385 steht xoihov mit Yocalzusammen- 
ziehung versbeginnend) lautet, und weiterhin mit altind. gunjd- 
,leer’, gu-na-m ,Leere’, , Mangel’, giind- ,geschwollen, aufgedunsen’, 
die sammtlich zu altind. gvi- : gvajati ,er schwillt an' gehoren. 
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Waare. 

Die homerisehen zn avseefrcu ,im Kaufgeschaft sich verschaffen, 
kaufen’ gehorigen Formen haben kein anlautendes /, so erweisen es 
Od. 14,202: ipe <T avrjtr] texe prjrtjp, II. 21,41: vtog ’Irfeovog avov 
adaxsv, H. 23,746: viog de IIqlkimho Avxaovog avov aSaxav , Od. 
15, 888 = 429 : o 6’ «|iov avov s'daxEv , Od. 15, 445 : ixEcysrs S’ 
avov odaCav und Od. 15, 452 : o d’ vpiv gvgiov avov aktpoi. Naeh 
bekannter Regel : denn urspriinglich hatte ava’a&dai anlautendes /, 
wie noch aas zahlreichen augmentirten and redaplicirten nach- 
homeriscben Formen hervorgeht, wie 

iavovfiriv (aus *afavovfirjv) Eup. 2,505; Andok. 1,134; 

iavrjoaro Pint. mor. 176, C. Pint. Cic. 3; Karystios bei Athen. 
12,60; 

iavij&i] Xen. mem. 2, 7, 12; iavr\xai (aus *fsFavriT<xL) At. Friede 
1182; 

Eavrjfisvov Ar. Pint. 7. 

Ans dem Lateinischen gehort hierber venu * oder veno- , Kauf- 
geschaft’ (nur im Accnsativ venum nnd Dativ venui oder vend), 
das am Hauflgsten in den Yerbindungen venire (ans venum ire) ,in 
Kaufgeschaft gehen’, d. i. ,verkauft werden’ nnd vendere (aus venum 
dare) ,in Kaufgeschaft geben’ d. i. B verkaufen“ gebrancht wird. 

DaB im Grriechischen wie im Lateinischen die gedehnten inneren 
Yokale — dort a, hier e — ihre Entwicklnng dem Ansfall eines 
alten Zischlauts vor unmittelbar folgendem Nassal verdanken, 
wird durch das Altindische erwiesen, das die durchsichtige Form 
vasna- ,Kaufpreis’ als zweifellos nachstzugehorige bietet. So Rv. 
4,24,9: bhu'jasa vasnam acarat Mnijas „fiir sehr viel wollte er ge- 
ringen KaufpreisL Dazu gehort das Particip vasnajant- ,feilschend’, 
wie Rv. 6,47,21: dhan dasa vrshabhas vasna junta ,der stierkraftige 
todtete die beiden feilschenden (Miethlohn verlangenden) Ddsa’. 
Weiter gehort noch dazu vasnia ,verkauflich’, wie Rv. 10,34,3: 
dgvasja iva gdratas vdsniasja ,wie eines alten verkanflichen (werth- 
losen) Pferdes’. Deutlich lost sich sufiixales na ab nnd daneben 
stellt sich ein cas als Verbalgrundform heraus. 

Dazu aber wird unser Waare gehoren mit der Bedeutung 
,zn kanfendes, Kanfmaterial, Handelsmaterial’. 

Das innere r wird sich ans altem Zischlant entwickelt haben 
nnd so lafit sich als gothische Form ein *vaso muthmaBen. Kluge 
sagt allerdings „Gotbisches *ward (aber nicht *uazo) mufi vorans- 
gesetzt werden :“ fiir dieses „muB“ aber fehlt bei ihm jede nahere 
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Begriindnng. Er bexmt ja keine Etymologie des Worts tmd die 
Erklarung, die er vermuthet, tangt nichts. 

Die alte Form mit innerem Zischlaut unserm Waare and zum 
Beispiel dem entsprechenden englischen ware gegeniiber vergleicht 
sich unmittelbar dem aus unserm baar and englischem bare zu er- 
schlieBenden gothischen *baza-. dessen innerer Zischlaut durch das 
entsprechende altslavische bosu and litauische bdsas ,barfii6ig’ er- 
wiesen wird. 


Speck. 

In Bezug anf die Etymologie des W ortes Specie beschrankt sich 
Kluge anf die Berner knng, dafi diese „urgermanische Bezeichnung“ 
gern mit dem altindischen pi' van- und griechischen nlov in Zusam- 
menhang gebracht werde , die doch besser nnausgesprochen ge- 
blieben ware, da sie gar keinen Werth hat. 

Das adjectivische pi'van- = gr. nlov-, alt nlfov- ,fett’ schlieBt 
sich an eine alte Verbalgrundform pi oder pja, die sich sehr weit 
verfolgen lafit. Zu ihr gehort unter anderm unser feucht, weiter 
das substantivische Fichte ; ferner das lateinische pinu-s , Fichte’, 
eigentlich „die fettige, die harzige“, das griechische rn'rv-g , Fichte’ 
und weiterhin zum Beispiel auch unser Fisch, goth, fiska-, lat. pisci-, 
eigentlich ,der fettige, der schleimige’, das sich an altind. picha- 
(aus *pi$cd-) ,Schleim’ und pidiala- ,schleimig, schliipfrig’ anschlieBt. 

Das Wort Speck weist nach einer ganz und gar andern Seite. 
Es entspricht dem griechischen Oicoyyo-g, das den B Schwamm“ be- 
zeichnet, mit dem man abwischt, dann aber auch ,schwammartiges, 
schwammiges’, wie denn zum Beispiel Hippokrates (B, S. 514 bei 
Kuhn, zweimal) anoyyoi von (schwammigen, porosen) ,Halsdriisen’ 
gebraucht. Fett lost sich leicht anf, setzt kleine Theilchen ab, 
macht schmutzig, wahrend Speck, wenn auch schwammig und be- 
weglich, doch eine zusammenhangende Masse zu bleiben pflegt. 

Der Nasal des griechischen Wortes fehlt dem deutschen, wie 
gelegentlich auch das Umgebehrte vorkommt, wie wenn unserm 
Ring, das in gothischer F orm *hriggs lauten wiirde, das griechische 
xpixo-g gegeniiber steht. 

Ge- (gothisch ga-). 

In Bezug anf die inWortern moglichen Consonantenverbindungen 
oder, wie mans wohl gewohnlich nennt, consonantischen Gruppen 
gilt fiir die indogermanischen Sprachen im Allgemeinen die Regel, 
dafi die meisten sich im Innern von Wortern, das heifit also 
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zwiscben je zweiVokalen linden, weniger im Anfang von Wortern, 
die wenigsten wortabschliefiend: doch giebt es davon auch manche 
Ausnahmen, wie wenn zum Beispiel die lateinischen arx und merx 
die dreilautige Verbindung r-Ic-s im Auslant zulassen, die doch 
in mersi (ans * merest), und mersus (zunachst ans *mercsus ) , ursus 
(zunachst ans *urcsus ) und sonst vermieden ist. 

Im Gothischen findet sich zd am Wortende in huzd ,Schatz’, im 
Wortinnem zum Beispiel im Dativ h ueda oder zum Beispiel in 
miedb ,Lohn’ und mit einem noch weitern Consonanten verbunden in 
huzdjan ,Schatze sammeln’ (Kor. 2,12,14; Jilted jaith Matth. 6,19 und 
20). Wortbeginnend aber begegnet kein zd, wie anlautendes e in 
echt gothischen Wortern uberhaupt — weder vor Consonanten 
noch auch vor Yocalen — nicht vorkommt. 

WortschlieBendes zg ist moglicher Weise vereinzelt im Go- 
thischen vorgekommen, im Wortinnern, also zwischen Yocalen, findet 
sichs nur in azgo (Matth. 11,21; Luk. 10,13; Johanneserklarung 
IIIc), dem althochdeutsches asca, unser Asche entspricht. Ball eg 
kein gothisches Wort beginnt, wurde indirekt eben schon aus- 
gesprochen, dafi es aber einst so vorhanden gewesen ist, kann 
nicht bezweifelt werden. Als bestimmtes Beispiel dafiir darf 
*ega angefiihrt werden, ans dem das Prafix ga hervorgegangen 
sein wird. 

BaB das alte e kein sehr widerstandsfahiger, sondern ein sehr 
schwacher Laut ist, das zeigen ein paar Worter, in denen es, aller- 
dings noch nicht auf gothischem Boden, vor unmittelbar folgendem 
Consonanten, auch inlautend, ganz erlosclien ist, so das althoch- 
deutsche itcaru (Graff 1,573 — 577), mittelhochdeutsche iuwer, unser 
ener, die in gothischer Form noch izvara- lauten. Bern gothischen 
ni'izdb ,Lohn’, das dem griechischen fiie&og .Lohn’ ganz nahe steht, 
entspricht ahd. inieta, mhd. miete , unser Miethe , in denen der 
Zischlaut erloschen ist. Auch unser zunachst niederdeutsches 
Hcde wird hier noch angefiihrt werden diirfen, da es mittelnieder- 
landischem herde ,Flachsfaser’ und angelsachsischem heorde gegenuber- 
steht und gothisch wohl *hazdjo gelautet haben wird und wohl zu 
unserm Haar (goth. *lteea- ?) gehort , weiterhin vielleicht zu lat. 
uirere .krauseln’ (aus cdsere?), gr. nogg ,Haupthaar’ (aus xooft^?). 

Bas aus ga entnommene altere zga entwickelte sich ohne 
Zweifel unter starker Betonung seines Schlufivocals aus urspriing- 
licher Zweisilbigkeit in ganz ahnlicher Weise wie zum Beispiel 
das gothische ba- ,beide’ neben dem unmittelbar zugehorigen In 
,um’, eigentlich ,auf beiden (Seiten’), die eine alte ganze erste Silbe 
einbixfiten, da sie unmittelbar zu altindischem ubhd- ,beides’ gehoren 
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and zu dem griechschen ufupo- ,beides’ mxd ,um'. Nur in der 

letzten Form erhielt sich die alte Betonung, die in agtpo- einer 
jiingeren nachgab. 

Das noch vorgothische — wie man es nennen kann — ega 
entspricht genau dem altindischen sahd- (aus *sagha ), das ,zasammen’ 
(eigentlicb ,an demselben , an einem Ort’ ; Rv. 5, 62, 1 : daga gatd 
sahd tasthus zehnhundert standen zusammen; 5, B3. 14: siama . . sahd 
,wir mogen beisammen sein’) bedeutet und dann ancb fur ,mit’ ge- 
brancbt wird , welches letztere urspriinglich der Instrumental 
allein bedeutet, den Ewald desbalb auch lieber als „Comitativ“ 
bezeicbnet. Der erste Theil von sahd ist dasselbe mit dem sa-, 
wie es zum Beispiel in sa-ntda- , demselben Nest, demselben Wohnsitz 
angehorig’ enthalten ist und das als einfaches « in griechischen 
Formen wie alo%os , demselben Lager angehorig, 4inem Lager ange- 
horig’ noch entgegentritt. 

Fin dem altindischen sahd entsprechendes griechisches *axd 
findet sich, wie es scheint, nirgend mehr, sein SchluBtheil aber ist 
noch enthalten in SC^a ,in zwei Theile’ (II. 18, 510; 20,32; 21,386), 
TQi%a ,in drei Theile’ (IL 2, 655 ; Od. 8, 506 ; 9, 157) , xirga-ia. ,in 
vier Theile’ (Plat. Gorg. 464, C.) , nevxccx" ,in fhnf Theile, in fiinf 
Abtheilungen’ (xoegrj&dvxsg ib. 12, 87), eitxu%cc ,in sieben Theile 
getheilt’ (Od. 14,434). Wie sich die scheinbar ganz gleichwerthigen 
Formen dix&a ,in zwei Theile’ (II. 16,435; Od. 1,23), xqix&u. ,in drei 
Theile’ (II. 2,668; 3,363; 15,189), x£xpcc X ®“ > in vier Theile’ (II. 
3, 363 ; Od. 9, 71) zu den angefuhrten auf x a etymologisch ver- 
halten, ist mir noch unverstandlich. 
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Die rythmischen Jamben des Auspicius. 

Von 

Wilhelm Meyer aus Speyer. 

Vorgelegt in der Sitzung vom 16. Juni 1906. 

Seit einigen Jahrhnnderten ist hie und da ein Briefgedicht 
gedrnckt worden, welches ein Freund des Dichters Sidonius, der 
Bischof Auspicius von Toul, um 460 an den Arbogast, Comes 
in Trier, gerichtet hat. Wilh. Brandes in Wolfenbiittel wurde 
auf dies Gedicht aufmerksam und hat es zum Jahresbericht des 
Herzogl. Gymnasiums 1905 herausgegeben unter dem Titel: Des 
Auspicius von Toul rythmische Epistel an Arbogastes von Trier. 
Darin bespricht er 1) die Handschrift, den Codex Yaticano-Pala- 
tinus in Rom, no. 869 (aus Lorsch, IX. Jahrh.), wo Bl. 19 s , 19 b 
und 20 a dieses Gedicht iiberliefert ist ; dann die sehr ungeniigenden 
Ausgaben, von denen die letzte, Monumenta G. H. Epistolae III, 1892, 
S. 135, sich fast auf einen Abdruck der Handschrift beschrankt. 

Zweitens gibt Brandes den Text des Gedichtes mit einem 
Commentar. Hiebei hat er ziemlieh viele Stellen sicher gebessert. 

Drittens bespricht Brandes ‘Zeit und Menschen’, wobei er 
zu dem SchluB kommt, der Brief sei im Jahre 475/6 geschrieben. 

Yiertens untersucht Brandes den ‘Rytbmus’. Er kommt dabei 
(S. 32) zu ‘dem wiederholt betonten Nachweise W. Meyer gegen- 
iiber. daB es eine friihe Stufe des rythmischen Hymnus gegeben 
hat, auf der man thatsachlich und bewuBt nach ganz bestimmten 
Gesetzen an die Stelle der vom Yersaccente getroffenen langen 
Silben der quantifier enden Yorbilder die mit stark em Wortaccent 
gesprochenen Silben und an die Stelle der nicht vom Versaccent 
getroffenen langen oder kurzen die mit schwachem Wortaccent 
gesprochenen geriickt hat’. 
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Brandes hat S. 25 Felice Ramorino erinnert, daB er das 
Gedicht des Auspicias nicht so fiir seine Zwecke (hetr. Ursprung 
der lateinischen rythmischen Dichtung) ausgenutzt habe, wie er 
konnte nnd sollte. Ramorino gibt jetzt in der Rivista Storico- 
Critica delle Scienze Teologiche, Anno II, Fasc. Y, einen Bericht 
iiber die Arbeit von Brandes. Er gibt zuerst kritische Yorsehlage 
zn etlichen Yersen. Dann bespricht er, Brandes folgend, knrz 
den Zeilenbau des Gedichtes nnd findet hier eine Bestatigung seiner 
nnd vieler Anderer Ansicht, daB in der spateren Kaiserzeit bei 
dem Verderb der quantitirenden Anssprache ‘tra i verseggiatori 
di volgo si composero addirittnra versi modellati sempre sni tipi 
classici, ma con sostitnzione dell’ accento all’ ictus prima connesso 
con la pronuncia qnantitativa’. Er schlieBt: la cosa mi pare cosi 
evidente e chiara che io non capisco come nomini eminenti, qnali 
Gnglielmo Meyer di Gottinga, della cui amicizia pure mi onoro, 
persistano ad affermare della ritmica latina come della greca nn’ 
origine orientale. 

An unseren verschiedenen Theorien iiber den Ursprnng nnd 
iiber die Anfange der rythmischen Dichtung ist znletzt wenig 
gelegen. AHein damit steht in engem Zusammenhang die Frage, 
ob die rythmischen lateinischen Gedichte nach einer mechanischen 
Schablone gesprochen wurden, so dafi je eine betonte und eine 
unbetonte Silbe sich folgten, oder ob sie dnrchans nach dem Wort- 
accent vorgetragen wurden, so daB der Mensch hier im Liede 
ebenso spraeh wie sonst im wechselvollen Leben. Die mittel- 
lateinischen Lieder waren aber bauptsachlich zum Yortrag bestimmt. 
DeBhalb beriihrt jene Frage iiber den TTrsprung der rythmischen 
Dichtung nach meinem Gefiihl zugleich die Seele dieser formen- 
schonen Dichtung. Und deBhalb mochte ich hier Klarheit haben. 

Als Brandes seine Arbeit mir gesendet hatte, habe ich in ^ 
einem langeren Brief geantwortet. Nachdem jetzt auch Ramorino 
auf den Plan tritt, scheint es mir im Interesse der Wissenschaft, 
das Gedicht, an welches sie ihre Untersuchungen und Satze ge- 
kniipft haben, noch einmal zu priifen. Ich scbicke den Text 
voran, zu dem ich eine Photographic beniitze, welche ich der be- 
wahrten Giite P. Ehrles, des Yorstands der Vatikanischen Biblio- 
thek verdanke 1 ). 

1) Es ist eine Freude, wie heutzutage die Technik der Wissenschaft hilft. 
An einem Mittwoch schrieb ich an P. Ehrle und bat urn die Photographie : am 
nachsten Mittwoch hatte ich die 3 Blatter schon in Handen. 
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EPISTULA AUSPICI EPISCOPI ECCLES1AE TULLENS1S 
AD ARBOGASTEM COMITEM TREYERORUM. 


1 Praecelso et spectabili 
his Arbogasti comiti 
Auspicius, qni diligo, 

4 salutem dieo plurimam. 

2 Magnas caelesti domino 
rependo corde gratias, 
quod te Tullensi proxime 

8 magnum in urbe vidimus. 

3 Multis me tuis actibus 
laetificabas antea; 

sed nunc fecisti maximo 

12 me exultare gaudio. 

4 Maior et enim solito 
apparuisti omnibus, 
ut potestatis ordinem 

16 inlustri mente vinceres. 

5 Cui (hie) honor debitus 
maiore nobis gaudio, 
nondum delatas nomine, 

20 iam est conlatus meritis. 

6 Plus est enim laudabile 
virum fulgere actibus, 
quam praetentare lampadem 

24 sine scintillae lumine. 

7 Sed tu quod totis gradibus 


plus es quam esse diceris, 
erit, credo, velocius, 

28 ut (nomen) reddant merita. 

8 Claras et enim genere 
clarus et vitae moribus 
iustus pudicus sobrius 

32 totus inlustris redderis. 

9 Pater in cunctis nobilis 
fuit tibi Arigius: 
cuius tu famam nobilem 

36 aut renovas ant superas. 

10 Sed tuus honor novus est 
eiusque tibi permanet, 

et geminato lumine 

40 sic tu praeluces omnibus. 

11 Cniusque nemo dubitet 
felicitati praestitum, 
ut superesset genetrix 

44 tibi laudanda omnibus. 

12 Quae te sic cunctis copiis 
replet et ornat pariter, 
ut sis habundans usibus 

48 et sis decorus actibus. 

13 Congratulandum tibi est, 
o Trevirorum ci vitas, 


V = Codex Vaticano-Palatinus 869 (saec. IX f. 19a): XXIII EPISTULA etc. 
1 et spect. : expect. T 13 solito Brandes (subito Ramorino ) : solitus V m. 1, 
solus m. 2-, am Rand m. 2: r (? = require, d. h. ein anderes Exemplar) 16 in- 
lustrae 4 m. 1 , illustri Y m. 2 17 Cui hie Brandes: cui Y, cui sic vel cuique 

Gundlach, sic cui Ramorino 20 eoilatus Y m. 2 21 laudabile Meyer ; lau- 

dabilem Y (le mit einem Strich, welcher von 1 ausgehend mit einem Haken uber 
e endet) ; ‘e piu lodevole che un uomo risplenda per gli atti suoi, anzi che portar 
avanti una lampada spenta’ Ramorino 23 lampadem oder lampadam Meyer 
(V lampadae mit demselben, von d ausgehenden Striche, mit dem oben laudabilem 
geschrieben ist) : lampada sonst 24 fine V m. 1: sine Y m. 2 ; scintille Y 
25 quod oder quia Brandes . qui Y, was mit Anakoluth Ram or. billigt 26 plus 
est V m. 1, pi. es V m. 2 diceres Y m. 1, diceris V m. 2 28 nomen Brandes: 

fehlt in Y 37 novus oder vivus Ramorino: eius Y 40 praelucis Y m. 1 
praeluces Y m. 2; am Rand Y m. 2: uel peluis, dock praecluis ware rythmisch 
falsch 41 mit Cuius beginnt f. 19>> in Y 41 Cuius, dazu q; m. 1 ' uber der 
Zeile, Y 50 Treverorum Brandes, wie in der Ueberschrift. 
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quae tali viro regeris, 

52 antiquis conparabili. 

14 De magno, credo, semine 
descendit sui nominis. 
certe virtutis eius est, 

56 ut Arbogastes legitur. 

15 Scribantur in annalibus 
huius triumphi pariter, 
sicut et eius scripti sunt, 

60 quem supra memoravimus. 

16 Sed hoc addamus meritum 
huic, quo vere maior est, 
quod Christi nomen invocat 

64 religioni deditus. 

17 Fuit in armis alacer 

ille antiquus — verum est — : 
sed infidelis moritur 
68 et morte cuncta perdidit. 

18 Hie autem noster strenuus, 
belligerosus, inclitus 

et, quod his cunctis maius est, 
72 cultor divini nominis. 

19 Nunc autem, fili sapiens, 
quaeso, dignanter accipe 
tui cultoris paginam, 

76 quam ex amore porrigo. 

20 Primum deposco, copias 
conlatas tanta gratia 

in te conserves integras 


80 et bonis multis affluas! 

21 Unum repelle vitium, 
ne corda pura inquinet, 
quod esse sacris scribitur 

84 radix malorum omnium : 

22 Cupiditatem scilicet, 
quae in alumnos *desaevit 
nec saeva parcit rabie, 

88 quorum amore pascitur. 

23 Hos, inquam, semper devorat, 
famem edendo proferens, 

et velut ignis addito 

92 succensa crescit pabulo. 

24 Sed haec non ita dixerim, 
quod te hoc damnem crimine ; 
tamen deposco diligens, 

96 ut nec scintilla vulneret. 

25 Quam si forte inprovidus 
quandoque inescaveris, 
cito flagrabit nimium 

100 augendum in incendium. 

26 Tende per mundum oculos, 
cerne primates saeculi 
aut interire cupidos 

104 aut in periclis vivere. 

27 Conradunt, quaerunt, inhiant, 
velut sagaces avidi; 

et haec nec ipsi possident, 

108 sed nec relinquunt posteris. 


52 conparabili JFreher: conparabilem Y m. 1, lis V m. 2 54 sui Bamo- 

rino : tui Y, ortus Brandes 56 Arbogastis V 57 scribentur? Brandes 
59 scripta Y m. 1, scripti Y m. 2 62 quo Brandes: quem V m. 1, qui Y m. 2 

maior est Y m. 2, maiorem Y m. 1 77 copias Brandes: cupias V 78 gratias 

V m. 2 80 affluas Meyer: afflues Y 86 quem Y m. 1, dann ist m aus- 

radirt 86 desaeuit ist rytkmisch falsch und vor nec saeva hafilich 87 rabie 
Brandes: rabiem V 89 Haec? Brandes 90 edendo proferens Brandes: 
edendum perferens Y (edendam V m. 2) 91 und 92 addito . . pabulo Y m. 2: 

additum . . pabulum Y m. 1 93 non ita non dix. Y in. 1: das 2. non tilyte 

V m. 2 96 uulnere Y m. 1, t setzte zu Y m. 2 99 scito V m. 1, dock ist- 

das s halt getilgt ; Gundlach cito flagrauit Y m. 1 , flagrabit V m. 2 

100 augendi rem Brandes; vgl. Eccles. 11,34 a scintilla una augetur ignis 

101 mit Tende beginnt f. 20» in Y 102 cernes? Brandes 102 primate 

V m. 1\ s setzte za Y m. 2 105 Corradunt Y m. 2 105 iniant V m. 1, 

inhiant Y m. 2 106 iiber sagaces schrieb Y m. 2 vel canes. 
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28 Tamen non generaliter 
ista de cnnctis dixerim, 
sed nt paueorum dedecns 

112 sit moltis emendatio. 

29 Tn antem, vir eximie, 
index multorum providns. 
tni repente pectoris 

116 secreta iudex perspice! 

80 Hums si ullam senseris 
parvam veneni gottulam, 
dulci perfonde oleo, 

120 ne serpat in visceribus. 

31 Nec hoc ignoras oleum 
pro tua sapientia, 

quod est cunctorum pauperum 

124 mercatum elemosinis. 

32 His te exerce studiis, 
haec cuncta bona perage, 
ut mera tibi maneant 

128 et perseverent gaudia. 

33 Nam parum esse noveris, 
si quisquam nulla rapiat 
et obdurato pectore 

132 sua praecludat miseris. 

34 Non multum sibi consulit, 
qui sic evitat rabiem 
cupiditatis, ut simul 

136 incurrat avaritiae. 


35 Nam ista duo crimina 

velut cognata genere 
et geminata specie 

140 nimis coniuncta permanent. 

36 Haec qui sectantur vitia, 

hoc nno distant miseri: 
quod unus horum malus est 

144 et iHe alter pessimus. 

37 Unde, mi cara dignitas, 

tu, quaeso, fiH unice, 
sic alienis abstine, 

148 ut tua sanctis tribuas! 

38 Illudque super omnia 
memor in corde retine, 
quod te iam sacerdotio 

152 praefiguratum teneo. 

39 Hanc, quaeso, serva gratiam 
et illis cresce meritis, 

ut praelocuta populi 

156 vox caelo sacra veniat. 

40 Sanctum et primum omnibus 
nostrumque papam Iamblichum 
honora, corde dilige, 

160 ut diligaris postmodum. 

41 Cui quidquid tribueris, 
tibi in Christo praeparas: 
haec recepturus postmodum, 

164 quae ipse semina veris. 

Explicit. 


Ill dedecus V m. 2: deditus V m. 1 112 emendatio Freher: emanatio V 

113 eximiae V 116 ueni hat Y m. 1 zu ueneni gedndert 119 dulce V m. 1 
dulci Y m. 2 122 tua Brandes: tui Y 127 mea Y, mera Brandes, uera 

Bamorino 130 nullam Y so, daft das m zum Theil aasradirt ist 131 pee- 
tora V m. 1, pectore Y m. 2 132 recludat V m. 1: precludat Y m. 2 


136 cognota V m. 1: cognata Y m. 2 141 und 142 schrieb so Brandes S. 13. 

Y hat: Haec qui sectantur miseri hoc unum distat uidum; Brandes S. 8: Haec 
qui sectantur, miseri; hoc uno distat vitium; Z. 142 schreibt Bamorino: hoc uno 
distant vitio 146 unicae Y 147 sic ab alienis V 152 teneo = pro 
eerto credo 155 praelocuta, d. h. voce 157 omnium? Brandes 158 in 


que hat die 2. Hand unter dem 1. Strich des u einen Strich abicarts gezogen und 
unter dem 2. Strich einen Meinen Querstrich gezogen, als nolle sie que zu q; 
cindem und habe vergessen, das e zu tilgen 158 iam lychum Y 162 pre- 
paras Y, reparas Freher: tibi d. h. futuro episcopo. 
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Aufbau des Oedichtes Braudes bespricht (S. 8 — 13) den 
Inhalt des Gedichtes in folgenden Abschnitten: Z. 1 — 4. 5 — 32. 
33—48. 49—72. 73—100. 101—124. 125—144. 145—164. 

So viel ieh sehe, entwickelt Anspicius seine Gedanken in 
folgender Weise: 18 Strophen (Lob). 1 Strophe (Uebergang). 

18 Strophen (Warnung vor der Cupiditas, 9 Strophen, und vor 
der Avaritia, 9 Strophen). 4 Strophen (SchloB). 

Strophe 1 — 18: Lob des Arbogast : Str. 1 Grufi Str. 

2 und 3: mit Freade habe ich dich neulich in Toni begriiBt 
denn (Str. 4—8) du, der Conies, verdienst in alien Stricken (totus) 
schon jetzt den Titel des Vir inlustris, besonders wegen deiner 
Abkunft (Str. 9 — 12) und wegen deiner eigenen Verdienste (vitae 
mores = actus, Str. 13 — 18). 

Uebergang: Str. 19: Nimm, weiser Sohn, eine liebevolle 
Ermahnung freundlich auf. 

Strophe 19 — 37: Ermahnung: Moge Gott deinen Besitz 
dir erhalten und mehren; doch hiite dich vor der Cupiditas, welche 
so viele hohe Herrn befleckt (Str. 20 — 28); anderseits iibe Mild- 
thatigkeit und meide ihre Kehrseite, die Avaritia, die Schwester 
der Cupiditas (Str. 29—37). 

Strophe 38—41: der wichtige S chin 6: halte dich so, be- 

sonders deBhalb, weil nach meiner Ueberzeugung du selbst noch 
Bischof werden wirst; ehrst du deinen Bischof Jamblichus, so 
hast du als sein einstiger Nachfolger um so mehr gleiche Ehr- 
furcht zu erwarten. 

Die Strophen und deren Ilythmik Die Zeilen sind in der 
Handschrift so geschrieben : 

Multis me tuis actibus laetificabas antea 
Sed nunc fecisti maximo me exultare gaudio. 

Ebenso sind sie in den Monumenta gedruckt. Brandes hebt hervor, 
daS er das Gedicht in Kurzzeilen zu je acht Silben drucken lasse, 
und gibt dafiir S. 26 auch folgenden Grund: k Drittens fallt, wie 
zwischen die Lang-, so auch zwischen die Halbzeilen durchgehends 
ein syntaktischer Einschnitt, soweit dies bei so kleinen Abschnitten 
moglich ist’. Damit ist eine wichtige rythmische Erage mehr 
versteckt als gestellt oder beantwortet. 

Es ist eine merkwurdige Erscheinung, wie die christliche 
Dichtung von ihrem ersten Auftreten an es liebt, die Kurzzeilen 
zu Langzeilen und die Langzeilen zu Gruppen oder Strophen, ja 
spater sogar mehrere Strophen in wiederkehrende Strophen-Gruppen 
zusammenzufassen (vgl. meine Ges. Abhandlungen, Register unter 
Kgl. Ges. d. Wins. Nachrichten. Philolog.-histor. Elasse. 1908. Heft 2. 14 
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Kurzzeilen, Langzeilen, Strophengruppen). Dieses Streben steht 
wobl in Verbindung mit dem Kirchengesang. Schon Commodian 
setzte in dem Apologeticum nacb jedem 2. Hexameter eine starkere 
Sinnespause (Ges. Abbandlungen II 39), nnd Augustin kennzeichnete 
die nacb jedem 2. Acbtsilber eintretende Sinnespause noch durch 
den Reim auf e. Die jambischen Achtsilber treten in Gruppen 
oder Stropben von je 4 Zeilen gebunden auf bei Prudentius, Am- 
brosius, Sedulius und ibren Nachfolgern ; in den Dimeter-Reiben 
bei Ausonius fand icb keine regelmabige Gruppirung, weder zu 2 
nocb zu 3 nocb zu 4. Icb babe (Ges. Abbandlungen II 119 
Note) aufmerksam gemacbt, dab Ambrosius diese vierzeilige Strophe 
in 2 Gruppen von je 2 Kurzzeilen zerlegt bat, indem nach der 
2. Kurzzeile fast immer eine starkere Sinnespause steht als 
zwischen der 1. und 2. oder zwiscben der 3. und 4. Zeile. Die- 
selbe Regel befolgt schon Prudentius, dann Sedulius und F ortunat. 
Ennodius bant zwar aucb Hymnen von je 8 Strophen, wie Am- 
brosius; allein die Weise, wie er jene Wohlklangsregel mibachtet, 
macht deren Herrschaft bei jenen andern Dichtern um so deutlicher. 

Diese Zerlegung der Stropben in kleinere Absatze ist beim 
Studium aller mittelalterlichen Strophen eine wichtige Sacbe. 
Allein es ist nur eine Wohlklangsregel, d. h. aus wichtigen 
Griinden kann sie verletzt werden. So ists ja auch in unsern 
Liedern, z. B. : 

Wenn dich aber hoch beflecket 
deiner Weisbeit stolzer Witz, 
sich alsdann vor dir verstecket 
wabrer Wahrheit klarer Blitz; 
wenn der Bucbstab dich gefangen, 
kannst du nicht zum Geist gelangen. 

Hier ist naturgemab nach jeder 2. Kurzzeile oder nach jeder Lang- 
zeile eine mittelstarke Sinnespause; ebenso sind nocb 2 andere 
Strophen des Liedes gegliedert. Dagegen in der ersten Strophe des 
Lieds kann sich der Dichter nicht so schicken, sondern theilt: 
Klein und arm an Herz und Munde 
mubt du sein. wenn Christus soil 
gehen auf in deinem Grunde; 

denn die Rose und Viol 
waehst im Thai der niedern Seelen, 
die nichts Hobes sich erwahlen. 

Ebenso klar und naturlicb ist die Vertheilung der Sinnespausen 
z. B. in Gerhards Passionslied : 
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Wenn ich einmal soli scheiden, 
so scheide nicht von mir! 
wenn ich den Tod soil leiden, 
so tritt dn dann herfiir! 

Wenn mir am allerbangsten 
wird nm das Herze sein, 
so reifi mich aus den Aengsten 
krafft deiner Angst nnd Pein. 

Und dennoch, neben dieser Strophe nnd ihren Grenossen steht die 
Strophe : 

Du edles Angesichte, 

dafiir sonst schreckt und scheut 
das grofie Weltgerichte, 
wie bist du so bespeit! 
wie bist du so erbleichet! 

Wer hat dein Augenlicht, 
dem sonst kein Licht mehr gleichet, 
so schandlieh zugerieht? 

Ein Hexameter darf nie 5 Fiifie haben, nie 7 : aber solche Wohl- 
klangsregeln dlirfen hie und da verletzt werden. Aber dennoch 
waren die Dichter sich ihrer bewuBt, und ohne ibre KenntniB 
wiirde die Formschonheit der rythmischen Dichtung nicht gewiir- 
digt werden. So wird auch in den ambrosianischen Strophen die 
schon durch die Melodien angedeutete starkere Sinnespause nach 
der 2. Kurzzeile von Ambrosius selbst vernachlassigt in etlichen 
leichteren Fallen, wie Hymnus II 3 oder YIII 3 (bei Dreves 1893), 
und in den schweren Ausnahmen im Hymnus YII 1, X 2, XI 1. 7, 
XIII 7, XYII 8, XVIII 3. 

Auspicius will zunachst seine Strophen mit einer starken 
Sinnespause schliefien; diese Regel vernachlassigt er nur im 
Schlusse der 21. Strophe. Eine schwachere Sinnespause soli in 
der Mitte jeder Strophe stehen. Der 2. Theil der Strophen be- 
ginnt defihalb so oft mit den Wortern: sed et tamen ut quod. 
Haufig ist die Sinnespause anders angedeutet. So nennt in der 
1. Strophe der 1. Theil den Adressaten, der 2. den Absender: 
Praecelso et spectabili his Arbogasti comiti 
Auspicius, qui diligo, salutem dico plurimam. 

Oder der 1. Theil enthalt das Verbum, der 2. das Objekt, wie in 
Strophe 19: 

Nunc autem, fili sapiens, quaeso, dignanter accipe 
tui coltoris paginam, quam ex amore porrigo. 

14 * 
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Einige Strophen sind minder regular gebaut: 

77 Primum deposco, copias conlatas tanta gratia 
in te conserves integras et bonis multis affluas. 

Wenn ‘in te’ zu conlatas gehort, so fehlt die Pause in der Mitte 
ganz. Die Gliederung der Strophe ware noch schlimmer, wenn 
die Lesart der Handschrift ‘afflues’ richtig, also vor ‘et’, als dem 
F olgesatz. einzuscbneiden ware. 

Die 22. Strophe, welche schon oben als auffallend bezeichnet 
wurde, hat die Nebenpanse nach der 1. Kurzzeile. Auffallender 
ist die Gliederung der 34. Strophe: 

133 Non multum sibi consnlit, qui sic evitat rabiem 
cupiditatis, nt simul incnrrat avaritiae. 

Die 35. Strophe hat keine Nebenpanse, und die 36. Strophe ware 
sehr bedenklich mit der Lesart: 

141 Haec qui sectantur, miseri; hoc uno distat vitium, 
quod unus horum mains est et ille alter pessimus. 

Diese wenigen und milden Ausnahmen erschiittern nicht die 
Regel: Auspicius wollte seine Strophen am Ende durch 
eine starke Sinnespause beschlieBen und durch eine 
schwachere Sinnespause in der Mitte in 2 gleiche 
Theile gliedern. 

Richtig ist die Bemerkung Eberts, Geschichte der Literatur 
des Mittelalters I S. 649, ‘dafi Beda die jambischen Dimeter der 
ambrosianischen Hymnen als Tetrameter betrachtet und so auch 
nennt, so daB er die Verse der vierzeiligen jambischen Strophe 
nur als versiculi — bei ihm gleich Hemistichen — ansieht, von 
denen zwei erst einen versus bilden’. Ebert hat sich freilich nicht 
tun den Sinn der Zeilen gekummert. Diese jambischen Acht- 
silber sind in den oben genannten Fallen als Langzeilen gedacht; 
ebenso die der Angelsachsen und ihr Nachbild bei Otfrid. Diese 
Zeilen sind auch in den alten Handschriften als Langzeilen ge- 
schrieben. 

Wie sollen nun diese Zeilen gedruckt werden? Wer mehr 
auf den Sinn gibt, muB sie in Langzeilen drucken lassen; wer 
mehr auf praktische Zwecke gibt, in Kurzzeilen. Es ist die 
Frage, die fast alle Herausgeber mittelalterlicher lyrischer Ge- 
dichte peinigt. Besonders schwierig ist sie bei Sequenzen; vgl. 
z. B. meine Ges. Abhandlungen II 64/67. Die Praktiker, wie 
Mone und Dreves, entschieden sich meistens fitr die Kurzzeilen, 
schon des leichteren Citierens halber. 
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Der Zeilen bail des Anspicins. 

Hiatus Gab es scbon im Alterthum Prosaiker , welche 
darauf achteten, ob einem Yokal im Wortschlufi ein Yokal im 
Wortanfang folge wie in ‘magno ausn’, so ist es kein Wunder, 
dab aueh in der rythmischen Dichtnng, welche nach meiner An- 
sicht nur eine verfeinerte Prosa sein sollte, daranf geachtet wurde. 
Das gesc hah in der groben Zeit der Rythmik grob, in der feinen 
fein, d. h. in der Bliithezeit, im 12. and 13. Jahrhundert, war die 
haufige Zulassung des Hiatus ein Fehler, in der alten war seine 
seltene Zulassung ein besonderer Vorzug. Auspicius lafit in 
seinen Achtsilbern 20 Mai schliefienden und anfangenden Yokal 
zusammenstofien : geht also weit in der Zulassung des Hiatus. 

Daktylischer Wortschluss Worter, wie corpora konnten 
schon in den quantitirenden Jamben und Trochaeen der Lateiner 
nur schwer ihre beiden letzten Silben unterbringen ; diese beiden 
schliefienden Kiirzen durften eigentlieh weder eine zweisilbige 
Senkung noch eine flebung bilden. 

Die Rolle dieser daktylischen Wortschlusse in der Rythmik 
ist noch nicht ganz erhellt. Gaston Paris hat zuerst hervor- 
gehoben, dafi in der Bliithezeit der mittellateinischen Dichtqng 
Zeilen, wie ferr6a voce fremitans oder tete sdspitgm sordibus, ge- 
mieden wurden. In der alten Zeit finden sie sich etwas haufiger, doch 
war die Unschonheit dieser daktylischen Wortschlusse nie ganz 
vergessen. Ja, auch im rythmischen SatzscbluB wurden zu alien 
Zeiten die gleitenden Formen ‘magna perfecit und magna per- 
fdcerat’ den abstiirzenden ‘maxima fdcit und maxima f(5cerat' weit 
vorgezogen. 

Auch Auspicius kannte und achtete diese Regel. Defihalb 
ist in dem Yerse : 40 sic tu praeliices omnibus die Aenderung 
‘sic tu praecluis omnibus’ schon aus diesem rythmischen Grunde 
falsch; und schon defihalb diirfen die Zeilen 13 und 29 nicht be- 
tont werden: Maior etenlm solito oder Clarus etenlm genere. 

Die jambisehe Schablone Oder blosse SilbenzShlung 
Brandes findet (S. 28 und 29) in den Zeilen des Auspicius ‘die 
Herrschaft des Wortaccents und zwar in dem Sinne, dafi dieser 
sich durchgehends an die Stellen des metrischen Versaccents ge- 
setzt hat’ oder ‘Oberstes Prinzip ist die Uebereinstimmung des 
Yersaccents mit dem Wortaccente’. 

Um klar zu machen, dafi die Zeilen des Auspicius nicht, wie 
ich sage, Prosa mit einem bestimmten Schlusse seien, sondern dafi 
Auspicius mit Absicht die Wortaccente in die Versikten geriickt 
habe, zahlt Brandes ab, wie oft bei den Dichtern quantitirter 
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Jamben, Prudentius, Ambrosius und Sedulius, die natiirlich nicht 
auf den Wortaccent geacbtet, sondern in dieser Hinsicbt Prosa 
geschrieben hatten, der Wortaccent mit dem Yersictus zusammen- 
fallt. Seine Statistik ergibt, dafi bei jenen Diehtern die Wort- 
accente viel seltener mit den Yersaccenten zusammenfallen als 
bei Auspicins ; dafi bei Auspicins W ort- nnd V ersaccent viel haufiger 
zusammen fiele, miisse also die Folge seiner bewufiten Absicht 
gewesen sein. Doch diese Statistik ist unrichtig. Ver- 
gleichen darf man nur G-leichartiges ; aber wahrend alle ryth- 
mischen jambischen Acbtsilber nur mit Wortern von 3 oder mehr 
Silben schliefien, zahlt und verrecbnet Brandes (S. 29 und 30) bei 
jenen Diehtern die vielen mit zweisilbigen Wortern schliefienden 
Verse, wie ‘coniunxit aequales viros’ oder gar ‘talis decet partus 
deum’. Solche Zeilen ergeben eine Fiille von Widerspriichen der 
Yers- und Wortaccente, und sie liefien seine Statistik anschwellen. 
Wenn Brandes nur jene Verse dieser Dichter, welche mit einem 
Wort von 3 oder mehr Silben enden, als rythmische liest und 
abzahlt, so wird seine Statistik zwischen jenen Versen und zwischen 
denen des Auspicius keine wesentlichen Unterschiede feststellen. 
Sind jene, abgesehen von der Quantitat, reine Prosa, so sinds auch 
die Zeilen des Auspicius. 

Ich habe stets als Ergebnifi meiner Untersuchungen behauptet: 
die Zeilen der lateinischen und griechischen rythmischen Dichtung 
sind Prosa mit einer bestimmten Schluficadenz. Diese Cadenz 
bildet die Caesur- und Zeilenschliisse der wenigen nachgemachten 
Vorbilder der quantitirenden Dichtung nach, wenigstens so gut 
die lateinische Sprache kann; dabei ist ebenso wie in der quan- 
titirenden Dichtung verboten, in den Schlufi ein einzelnes ein- 
silbiges Wort zu stellen (aufier den Formen von esse). Da nun 
die lateinische Betonung nur 2 Arten von Wortschliissen kennt, 
dominus und multus, so werden durch miiltus, ro die trochae- 
ischen und spondeischen Schliisse nachgebildet , durch dominus, 
~ u all die Schliisse, deren vorletzte Silbe kurz ist, also die 
jambischen, anapastischen, dactylischen und choriambischen : 

_ uu, _w^_. Yor diesen Schliissen werden nur Silben 
geziihlt. Ein jambischer Caesur- oder Zeilenschlufi kann also nur 
durch ein mindestens dreisilbiges , proparoxytones Wort wie 
nubibus, rythmisch nachgebildet werden. Dieser accentuirten dritt- 
letzten Silbe kann nur eine nicht accentuirte Silbe vorangehen, 
da eben kein lateinisches Wort auf der letzten Silbe den Accent 
hat, also in der lateinischen Rede iiberhaupt nicht zwei Accent- 
silben neben einander zu stehen kommen kiinnen. 
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Die SchluBworter der Zeilen des Auspicius sind alle Pro- 
paroxytona; desaevit in Z. 86 ist sicker verderbt. Also den 
ZeilenschluB hat Auspicius rythmisch richtig gebaut, wie es 
die besseren Dicbter zu alien Zeiten gethan haben. Da der be- 
tonten drittletzten Silbe nur eine unbetonte Silbe voran geben 
kann, so stehen also die letzten vier Silben der Zeilen des Au- 
spicius zunaehst auBerhalb dieser Untersucbung. 

Der Tonfall in den ersten 4 Silben der Zeilen des 
Auspicius. Der jambischen Schablone entsprechen die haufigen 
Zeilen salutem dijco plurimam ; ihr widersprecben die Zeilen iustus 
pudljcus sobrius und erit credo | velocius. Es gibt noch eine 
dritte Klasse, an welche man gewobnlich nicht denkt: die Zeilen- 
anfange ‘faciebajmus, tnnc faciejbam, hoc tunc fecis|sem, plus es 
quam esjse’ haben auBer auf der 4. Silbe sicber noch vorber einen 
Accent: aber Niemand kann sagen, ob auf der 1. oder auf der 
2. Silbe; das ist Geschmacksache. Also ist die Betonung solcher 
Anfange unsicher und sie diirfen nicht verrechnet werden. 
Gemieden sind, wie oben (S. 201) gesagt, aucb von Auspicius die 
daktylischen Wortschliisse, also Zeilen wie ‘hostium dejmat spicula 
oder intrat virgims uterum’. 

Die jambiscbe Schablone ‘salutem dijco plurimam’ ~ Aj A,, 
also die Betonung der 2. und 4. Silbe, findet sich oft bei Au- 
spicius befolgt. Sehr oft hat er auch dieselbe verletzt, wie in 
‘iustus pudljcus sobrius’ oder in ‘erit cr^do | velocius’, d. h. Au- 
spicius hat die 2. und die 4. Silbe, aber auch die 1. und die 4. 
oder gar die 1. und die 3. Silbe mit Wortaccenten belegt. 

B r a n d e s hat nun darauf aufmerksam gemacht, daB Auspicius die 
letztere Art nur in den 5 Versen zugelassen hat: 21 plus est 
enim | laudabile , 27 erit credo | velocius , 84 fuit tibi | Arigius, 
97 quam si forte | inprovidus, 161 cui quidquid | tribueris, wahrend 
er die erstere Yerletzung der jambischen Schablone ‘magnas cae- 
14jsti domino’ in 49 Versanfangen zugelassen hat. Da nun diese 
2. Art die jambische Schablone viel starker verletzt als die erste, 
so hat Brandes geschlossen, Auspicius habe die Accentuierung der 
(1. und) 8. Silbe eben deBhalb gemieden, und diese Thatsache sei 
ein neuer Beweis, daB die Nachahmung der jambischen Schablone 
sein oberstes Prinzip gewesen sei. Da ferner in den spatern 
rythmischen Achtsilbern mit jambischem Schlusse die 3. Silbe sehr 
oft accentuirt wird (wie schon bei den Angelsachsen, Mon. G. Hist. 
Epist. Ill 240 ffl., massenhaft und z. B. noch in no. 165 ‘Prata 
iam rident’ der Carmina Burana, wo nur 10 Zeilen wie ‘Diilcis 
appajres omnibus’ stehen gegen 13 Zeilen wie ‘ve ve miser j quid 
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faciam’ x )), so constrnirt er eben defihalb S. 32 ‘eine friihe Stufe 
des rythmischen Hymnus, auf der man thatsachlich und bewnfit 
nach ganz bestimmten Gesetzen an die Stelle der vom Versaccent 
getroffenen langen Silben der qnantitirenden Yorbilder die mit 
starkem Wortaccent gesproebenen geriiekt bat’. Fur diese friihe 
Stnfe der lateiniscben Rythmik hat er allerdings keinen andern 
Yertreter beiznbringen als eben den Anspicius. 

Die Tbatsache ist rich tig, dab Auspicius es ziemlich meidet, 
die 3. Silbe seiner Achtsilber mit Wortaccent zu belegen. Hat 
er das wirklich defihalb gemieden, weil dadnrch die jambische 
Schablone besonders stark verletzt wurde, dann allerdings ware 
meine Behanptung, die rythmischen Dichter hatten vor dem 
Schlusse nur Silben gezahlt, sehr erschiittert. Denn naturlich 
ware Auspicius nur ein Beispiel seiner ganzen Briiderschaar, und 
fur den alten Glauben, dafi die rythmischen Dichter die Fiifie 
ihrer qnantitirenden Vorbilder nachgemacht haben, ware dann 
endlich ein Beweis beigebracht. Daran konnte sich dann die 
interessante Frage kniipfen, ob wirklich die von Brandes ent- 
deckte friihe Stufe der rythmischen Dichtung mit Beobachtung 
der qnantitirenden Fiifie existirt hat, und wann und wie spater 
die von mir behauptete reine Silbenzahlung eingetreten ist. 

Doch all diese Miihe ware vergeudet. Die Thatsachen liegen 
ganz anders. Zunachst moge Brandes des Prudentius Periste- 
phanon Y priifen. Es sind 576 Zeilen, also 3'/ 2 Mai so viel, als 
Auspicius geschrieben hat. All diese Zeilen, auch jene mit zwei- 
silbigem Schlufiworte, welche gewifi den Wortaccent oft verletzen, 
lese er nur nach dem Wortaccent durch. Er wird unter den 576 
Zeilen nur 3 finden, in welchen die 3. Silbe, d. h. die Senkang 
des 2. .Tambus mit Wortaccent belegt ist: 190 vindex erit | volu- 
minum, 350 densae specum | caliginis, 482 riibrum salum | dehiscere. 
Also bei dem strengen Metriker Prudentius stehen 573 Zeilen in 
welchen die 2. oder die 4. Silbe Wortaccent hat, gegen nur 3.’ in 
welchen die 3. Silbe Wortaccent hat: der Rythmiker Auspicius 
dem Beobachtung der jambischen Schablone, d. h. die Accentuirung 
der 2. und 4. Silbe oberstes Prinzip sein soil, accentuirt in seinen 
164 Zeilen 5 Mai die 3. Silbe. Sollte Prudentius ein verkannter 
rythmischer Dichter gewesen sein, welcher wie Johannes Damas- 
cenus (Christ, Anthologia p. XLVI) das Kunststuck versuchte, in 
seinem Verse zugleich Quantitat und Wortaccent zu beobachten? 


1) Wie haufig solche Bildung sich von selbst ergibt 
die Tabelle aus Caesar, no 30—43. 


zeigt auch im Anhang 
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Doch scheint uns so die Scylla zom Wortaecent zu reifien, 
so reifit uns anderseits die Charybdis vom Wortaecent weg. In 
dem 16. Gediehte der Carmina Burana ‘In Gedeonis area’, welches 
ich eben in der Studie ‘de scismate Grandimontanornm’ wieder 
habe drucken lassen, haben von den 54 Zeilen 36 den jambischen 
Tonfall; von diesen 36 Zeilen haben nicht weniger als 11 den 
Tonfall ‘et disputat | cum rhetore’, d. h. die letzte Silbe eines 
Proparoxytonons bekommt den Nebenaccent nnd bildet so die be- 
tonte 4. Silbe. Das ist durehaus erlaubt, nnd dieser Tonfall bietet 
sich nnendlich oft von selbst. Von den 50 Beispielen, welche ich 
ans Caesar ansgeschnitten habe (s. Anhang), haben 24 im Anfang 
jambischen Tonfall (no 1 — 9, 15 — 29): aber von diesen 24 Fallen 
ist in 13 Fallen die 4. accentnirte Silbe durch die Endsilbe eines 
proparoxytonen Wortes gebildet: conviciis j a sua ; ac fortiter j sen- 
tentias. Es ist klar, will man rythmische Achtsilber mit jam- 
bischem Schlutl machen, so bietet sich diese SchluBcadenz oft von 
selbst: will man aber gar die jambische Schablone schon vor dem 
SchluB mit Wortaccenten ausmalen, so drangt diese Bildnng des 
2. FuBes, wie ‘Anspicius | qui diligo’ oder ‘ant renovas | aut su- 
peras’ sich massenliaft anf. 

Aber Anspicius hat unter seinen 164 Zeilen nur die eben 
genannten 2 Verse. Also der Mann, dessen oberstes Prinzip beim 
Zeilenban die Nacltahmung der jambischen Fiifie sein soil, meidet 
gerade die Bildung, welche ganz natiirlich und richtig war und 
ihn einfach zu seinem Ziele fiihrte! Aber auch hier ist der 
Metriker Prudentins wieder um dem Rythmiker Auspicius voran. 
Unter jenen 576 Zeilen des Prudentins haben nur 4 diese Bildung 
des 2. F uBes : 3 quo sanguinis | merces tibi ; 466 Eumorphio | nomen 
fuit; 473 o praepotens I virtus dei, 475 quae turgidiun ] quondam 
mare. 

Caesur in den jambischen Achtsilbern Die eine von 
Brandes und die andere von mir nacbgewiesene Eigenthiimlichkeit 
der rythmischen Achtsilber des Auspicius, beide habe ich schon 
bei Prudentius nachweisen konnen. Also konnen beide Eigen- 
thiimlichkeiten nichts zu thun haben mit dem Wortaecent, sondern 
miissen andere Griinde haben. Sie haben beide denselben Grand. 
Beide Erscheinungen haben ein und dasselbe Charakteristikum : 
es wird vermieden, daB die 4. Silbe durch die letzte Silbe eines 
Wortes gebildet wird. Geschieht dies, dann werden die 4 Jamben 
in 2 vollig gleiche Theile zerschnitten: u -f Pru- 

dentius hat also gemieden, die jambischen Dimeter in 2 vollig 
gleiche Metra zu zerschneiden. Die Frage ist nun, ob er die Ver- 
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meidung dieser sogenannten Diaerese erleichtcrt hat dadurch, daB 
er einen andern Einschnitt regelmaBig angebracht hat, mit an- 
dern Worten, ob er in dem jambischen Dimeter eine Caesur be- 
obachtet habe. Die Antwort ist: ja, Prudentius hat aueh im jam- 
bischen Dimeter Caesur beobachtet, und zwar dieselbe, welche 
nach der Caesur des Trimeters zu erwarten ist. Der Trimeter 
wird im 3. oder im 4. oder in beiden EiiBen zugleich zerschnitten : 
mox adfuturo • conjstruens iter deo 
amans quod suspica tur • vigilans somniat. 
amans iratus * mul ta ' mentitur sibi. 

Werden vorn und liinten je 2 Silben abgeschnitten, so bleiben 
iibrig 4 Jamben mit den bei Prudentius vorkommenden Caesuren : 
minister * altaris dei 
fias deo rum • pontifex 
servire • san'xit * omnia. 

Doch kommt die Caesur nur nach der 3. Silbe weniger haufig vor 
als jene nach der 5. Silbe oder nach der 3. und 5. Silbe zugleich. 
Diese Caesur darf natiirlich nicht durch ein einzelnes einsilbiges 
Wort gebildet werden, sondern nur durch trochaeische oder spon- 
deische Worter oder Wortschliisse, selten durch 2 einsilbige Worter; 
wohl aber darf sie hie und da durch Elision verdunkelt werden: 
quae corporali ergastulo. 

Wichtig ist es, des Wesens dieser Caesur sich bewuBt zu sein: 
sie ist kein Gresetz, wie in den spaten Zeiten die Caesur des Tri- 
meters oder des Hexameters, sondern sie ist eine Wohlklangs- 
regel, deren Beobachtung verschiedenen Schwankungen unter- 
liegt. Dafiir ist Prudentius selbst ein Beleg. Im Peristephanon V 
(576 Zeilen) bilden eine Ausnahme die S. 204 citierten 3 Yerse, wie 
vindex erit voluminum. und die S. 205 citirten 4 Verse, wie o prae- 
potens virtus dei ; dazu kommen die 3 Yerse (2. 55. 124), wie diem 
triumphalem tuum, zu welcben 454 corpus quod intactum iacet zu 
rechnen ist, weil nach ‘quod’ keine Caesur stattfinden kann: also 
von den 576 Zeilen des Peristephanon V sind 11 caesurlos. 
Aber von den 564 jambischen Dimetern, welche Cathemerinon 
I II XI XII und die Praefatio der Apotbeose enthalten, sind 25 
caesurlos; ja. von den 584 Zeilen des Peristephanon II sind 44 
caesurlos. 

Da die Caesur im jambischen Dimeter nock nicht untersucht 
zu sein scheint ’), will ieh hier Einiges notiren: Horaz hat 

1) Schenkl sagt in seiner Ausonius-Ausgabe im 3. Index unter ‘caesura’ 
in dimetris iambicis semiijuinaria (ablatiius couq.nraUonis?) usitatior est dihaeresis 
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unter den 226 Dimetern der Epoden 24 caesnrlose (davon 16, wie 
meae laborarint manus) and 13 mit ungeniigenden Caesaren. 
Aasonius hat unter 344 Dimetern 23 ohne Caesur und 10 mit 
scblechter Caesar. Paulinas Nol. hat unter 523 Dimetern 
57 caesnrlose und 7 mit schlechten Caesuren. Ambrosias, 
der ja nicht viel wuBte von poetischer Technik, hat unter 484 
Dimetern gar 81 ohne Caesur und 21 mit schlechter Caesur. 
Sedulius hat unter 92 Dimetern 9 ohne Caesur und 4 mit 
schlechter Caesur. Fortunat hat in den 92 Dimetern des 
scherzhaften Gedichtes I 16 nicht weniger als 12 Verse ohne 
Caesur und 9 mit schlechter Caesur, dagegen in dem Hymnus II 6 
unter 32 Zeilen nur die 2 caesurlosen : fulget crucis j mysterium 
mid tendens manus | vestigia. Ennodius endlich, der artn- 
selige Hymnendichter, hat unter 352 Zeilen nur 15 caesurlose und 
6 mit schlechter Caesar. 

Auspicius hat richtig gebildete Caesur 14 Mai nur nach 
der 3. Silbe, 100 Mai nur nach der 5. Silbe und 42 Mai nach der 
3. und 5. Silbe zugleich. Caesurlos sind bei Auspicius die S. 203 
genannten Verse 21 27 34 97 und 161; in den Versen: 3 Au- 
spicius | qui diligo und 36 aut renovas | aut superas, dann in 
109 tamen non generaliter (non tamen | g.V) ist zwar nach der 
5. oder 3. Silbe eingeschnitten, allein so, dafi auch hier von 
einer Caesur keine Rede ist. Bei Auspicius stehen also 156 
regelrechte Caesuren gegen 8 Ausnahmen. 

Hieraus erhellt : den jambischen Dimeter durch Caesur im 
2. oder im 3. FuBe zu theilen, war nicht ein metrisches Gesetz, 
sondern eine Sache des Geschmacks; ja kunstlose Versmacher, 
wie Ambrosius, verzichteten ganz darauf. Auspicius hat in einer 
Schule gelernt, wo die Beobachtung dieser Caesur ziemlich em- 
pfohlen worden war. 

Dieser Auffassung entspricht ja auch die Stellung der Acht- 
silber in der Metrik wie in der Rythmik. Die Zeilen von 7 und 
weniger Silben sind unbedingt Kurzzeilen, d. h. bei ihnen ist nie 
die Rede von einer Caesur. Die Zeilen von 9 und von mehr 
Silben sind zu lang als daB sie mit einem Athembolen gesprochen 
werden ; deBhalb werden sie wenigstens in der Rythmik als Lang- 
zeilen behandelt und nach der Regel durch Caesur in 2 Kurzzeilen 
zerlegt. So ist wahrscheinlich der beriihmte mittellateinische 

post priorem dipodiam, intercedente nonnumquaw elisione, cf. Ill 2, 3 — 9. praeter 
semiquinariam etiam post tertiam ineiditur syllabam. Also nach der 3. oder 4. 
oder 5. Silbe, also alles Mogliehe! 
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Zehnsilber, 4 + 6o_, entstanden aus der im friihen Mittelalter 
beliebten daktylischen Zeile rv: sede pia proenl 

exigitur; die Rythmiker wollten eine feste Caesar and setzten 
sie nach der 4. Silbe (vgl. Ges. Abhandlangen I 301 Note). An 
der Grenze der Karzzeilen and der Langzeilen stand die Zeile za 
8 Silben. Es ist langst bemerkt, dafi die scbwerere Zeile von 8 
Silben mit sinkendem Schlusse, 8_w, za alien Zeiten hanfiger in 2 
Viersilber mit sinkendem Scblnsse zerlegt aaftrat, dafi aber daneben 
za alien Zeiten Achtsilber mit sinkendem Schlnsse obne diese 
Caesar vorkommen: 

Stabat mater | dolorosa. Caius ani|mam gementem. 

Recordare | Jesa pie. Donum fac re;missionis. 

Jeder Viersilber mit sinkendem Scblnsse kann nar den Tonfall 
~~ rvrv haben , also haben diese zerlegten Achtsilber voll- 
kommen die Schablone des trochaeischen Dimeters. DeBhalb sind 
Manche hier ahnliche Wege gegangen, wie Brandes, and haben die 
Wirkang far die Ursacbe genommen and gesagt: da diese so 
haufigen sinkenden Achtsilber (die erste Kurzzeile des trochae- 
ischen Septenars) genaa die FiiBe des trochaeischen Dimeters 
wiedergeben, so haben wir hier, was man sacht, den Uebergang 
der qnantitirenden znr accentuirenden Dichtang, wo die Wort- 
accente in die Stellen der Versikte eingetreten sind; die ryth- 
mischen Achtsilber, welche diese Schablone nicht befolgen, sind 
Ansnahmen. Abgesehen von dem Complex der Erscheinnngen 
ist schon im altesten Denkmale der lateinischen Rytbmik, im Psalm 
des Aagastin, von trochaeischen Fiifien vor dem Schlnsse keine 
Rede, and aach nachher wird za alien Zeiten im Achtsilber mit 
sinkendem SchlnB so oft die Caesar and der trochaeische Fall der 
Accente vernachlassigt, daB man sieht, hier hat es sich nicht um 
das Grnndgesetz der rythmischen Zeilen oder aach nar dieser 
rythmischen Achtsilber gehandelt, sondern am eine Wohlklangs- 
regel, eine von den Rythmikern eingefiihrte Caesar, deren Befol- 
gang bei der Eintonigkeit des lateinischen Wortaccents onvermeid- 
lich Zasammenfall der W ortaccente mit der trochaeischen Schablone 
bewirken maBte. 

Beim Achtsilber mit jambischem d. h. steigendem Schlnsse (8u_) 
hat man bis jetzt nicht von Caesar gesprochen. Bei den nachsten 
Nachfolgern des Aaspicias, den Westgothen, Iren (Antiphonar von 
Bangor) and Angelsachsen (MGH Epistolae 111) ist von dieser 
Caesar nichts za versparen, ebenso nicht im guten Mittelalter. 
Das ist kein Wander. Denn diese Caesur ist selbst in der Zeit 
des Aaspicias Geschmacksache gewesen; er hat sie in der Schnle 
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gelernt nnd angewendet; aDdere Zeitgenossen , deren Gedichte 
verloren oder noch niclit festgestellt sind, konnen genug solcher 
rythmischen Achtsilber ohne Caesur gemacht haben. 

Die rythmischen Dichter haben bei Nachbildung der gewohn- 
licbsten romischen Zeilenarten sorgfaltig die Caesur beachtet. So 
wurde der rythmische Trimeter nach der 5. Silbe sinkend getheilt : 
Tua qui iussa • nequivi ut condecet 
pangere ore * styloque contexere 
recte ut valent * edissere metrici 
scripsi per prosa • ut oratiunculam. 

(Wie hier 697 der Magister Stephanus seine rythmischen Yerse 
Prosa genannt hat, so ist es nicht selten von Andern geschehen !). 
In den Yersen, die man gewohnlich Alexandriner nennt, 

A tauro torrida | lampade Cynthii 
fundente iacula | ferventis radii, 

zeigt eben die Caesur, dafi sie dem Asklepiadeer nachgebildet 
sind, wie 

Maecenas atavis edite regibus 
Multos castra iuvant et lituo tubae. 

Freilich gab und gibt es auch Deutsche genug, welche diese mittel- 
lateinischen Verse fiir Jamben gehalten und darnach die abscheu- 
liche Zeile von 3 + 3 Jamben fabricirt haben: 

Die Folgen dieses Worts, ich seh sie klar voraus: 
ich sehe einen Mann und Kinder und ein Hans. 

Die mittellateinischen Dichter haben diese Zeile nie fiir jam- 
bisch angesehen; ebenso nicht ihre mittelalterlichen Nachahmer, 
die altfranzosischen Dichter. 

Welche Wirkung hat die Caesur auf den Accent- 
fall der Achtsilber mit jambischem Schlufi? Eine 
sinkende Caesur, wie ddus oder conl&tas, bindet 3 Silben: denn 
auch vor der betonten Silbe kann nur eine nicht accentuirte stehen. 
Die Edge ist, dab bei Caesur nach der 3. Silbe der Tonfall des 
ganzen Achtsilbers gebunden ist: antiquis • comparabili; conradunt’ 
quaerunt • inhiant; und dab bei Caesur nur nach der 5. Silbe die 
letzten 6 Silben gebunden sind, also nur in den 2 ersten Silben 
kleine Freiheit der Accente bleibt, d. h. bei Caesur nur nach der 
5. Silbe steht entweder auf der 1. Silbe voller Accent ‘histus 
pudicus • sobrius ; clarus et vitae * moribus’, oder die beiden ersten 
Silben haben unklaren Accent : cupiditatem * scilicet ; haec recep- 
turus • postmodum ; haec qui sectantur • vitia : et haec nec ipsi ’ 
possident. Sobald ja auf der 2. Silbe voller Accent steht, muB 
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Bach der 3. Wortende sein, also kann man von Caesur nach der 
3. Silbe spreehen, wie oben : conradunt ‘ quaerunt * inbiant. 

Also jede lateinische Silbengruppe, deren 6. Silbe Wortaccent 
hat, muB, wenn die 3. Silbe sinkenden WortschluB bildet, durch- 
aus jambischen Tonfall haben; bildet nnr die 3. Silbe sinkenden 
WortschluB, nieht aocb die 3., dann hat der Anfang der Gruppe 
entweder daktylischen Tonfall oder es ist da nnr von nnsichern 
Nebenaccenten die Rede. All das kann nicht anders sein. 

Damit nnn klar werde, wie bei der Mechanik der lateiniscben 
Rede die W ortaccente fallen miissen, wenn man eine propar- 
oxytone Gruppe von 8 Silben nach der 3. oder nach der 5. Silbe 
mit sinkendem W ortschluB einscbneidet, nehme ichausPrndentius 
Peristephanon Y 156 Zeilen (zwisehen Z. 1 und 217), welche, wie 
die Zeilen des Auspicius, mit einem Wort von mindestens 3 Silben 
schlieBen, dann entweder nach der 3. oder der 5. Silbe Caesur haben 
und nicht durch Elision zu sehr verdunkelt sind. Von diesen 
156 Zeilen haben 14 nur Caesur nach der 3. Silbe: sie schlieBen 
also mit einem Wort oder einer Wortgruppe von 5 Silben und 
haben stets durchaus jambischen Fall der Wortaccente: Quam 
testis • indomabilis ; 40 Datiane • confitebimur ; 41 Hie file • iam 
commotior. Die iibrigen 142 Zeilen des Prudentius haben alle 
sinkende Caesur nach der 5. Silbe, also die 4. Silbe hat vollen 
Accent. Es fragt sich nun, ob die 1. oder die 2. Silbe Accent 
hat. In 41 Fallen ist das unsicher : 143 refrigerati • sanguinis; 
93 his intonantem • martyrem ; 136 ars et dolorum • vincitur • 

401 quin si qua clangens • inprobe. Zur sichern Beurtheilung 
bleiben von den 142 Zeilen also 101. Von diesen ist in 60 Zeilen 
die 2. Silbe mit sicherm Accent belegt; so in Z. 1 6 8 14 15 17 
18 21 22 usw. : 1 Beate • martyr • prospera; 17 ac verba • primum • 
mollia. Dagegen in den iibrigen 41 Zeilen hat die 1. Silbe den 
sichern Wortaccent und zwar in 38 (12 24 36 48 56 68 usw.) in 
der Form: 12 rivis cruoris • laveras; 24 priscis deorum • ciiltibus, 
und nur 3 Mai (77 85 und 151) in der Form : 77 adsunt et illic • 
spiritus. 

Auspicius und die jambische Schablone Prudentius 
kiimmert sich nichts urn den Tonfall der Wortaccente. In dieser 
Hinsicht gelten seine Zeilen wie Prosa. Vergleichen wir nun die 
Zeilen des Auspicius, welcher nach meiner Ansicht Prosa mit 
einer bestimmten SchluBeadenz schreiben wollte, nach der alten 
Ansicht aber Accentjamben. Auspicius hat 8 caesurlose Verse. 
Seltsam ist schon, daB er von der Art, bei welcher die jambische 
Schablone durchaus gewahrt ist ‘Auspicius qui diligo’, nur 2 Zeilen 
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hat, dagegen 5 oder 6 (109?) von der Art, bei welcher die jam- 
bische Schablone verletzt werden mn6. Yon den iibrigen 156 
(anch bei Prudentius 156) haben zunachst 14 (anch bei Prudentins 
14) die Caesur nur nach der 3. Silbe; dann schlieBt ein Wort 
oder eine Wortgruppe von 5 Silben rnit Proparoxytonon anf der 
6. Silbe; zwischen der accentairten 2. und 6. Silbe liegen 3 Silben, 
von denen also die mittlere , die 4., einen Nebenaccent erhalt : 
1 praecelso * et spectabili ; 52 antiquis ■ conparabili ; 57 scribantur • 
in annalibus ; ebenso 60 98 100 112 113 120 122 124 136 151 164. 
In diesen Zeilen hatte Anspicius jambiscben Tonfall nicbt ver- 
meiden konnen, selbst wenn er gewollt hatte. 

Von den iibrigen 142 Zeilen (anch Prndentins 142), welche 
nach der 5. Silbe Caesnr haben, sind nicht weniger als 52 (bei 
Prudentius 41) nnsicher: wie 64 religioni • deditus ; 23 quam 
praetentare • lampada; 76 quam ex amore • porrigo ; 26 plus es 
quam esse • diceris. Hier bann Niemand entscheiden, ob auf die 
erste oder anf die 2. Silbe Accent oder Nebenaccent fallt. 

Es bleiben also 90 (bei Prudentius 101) Zeilen, in welchen im 
Bereich der beiden ersten Silben ein fester Wortaccent sich findet. 
Hier allein bann sich nun entscheiden, ob Auspicius 
jambische Accent-FiiBe bilden wollte oder ob er nur 
Silben zablte. Hat er wirblich accentuirte Jamben bilden wollen, 
so mufite er bier immer die 2. Silbe accentuiren, nie die erste. 
Bei Prudentins haben von 101 Zeilen 60 die 2. Silbe betont, also 
jambischen Schablonentabt ; 41 haben die 1. Silbe betont; aber er 
hat ja an Wortaccente und an AccentfuBe nicht gedacht. Au- 
spicius, dessen oberstes Prinzip die Uebereinstimmung des Wort- 
accentes mit dem Yersaccent gewesen sein soli, hat von den 90 
Zeilen, in denen er seine Absicht zeigen muBte, nur 42 auf der 
2. Silbe accentuirt: z. B. 4 6 16 18 28 37 38 haben jambischen 
Tonfall, wie 41 quae tali • viro ' regeris ; 78 conlatas • tanta * gratia. 
Aber in nicht weniger als in 48 Zeilen hat Auspicius die 1. Silbe 
accentuirt, also die jambische Schablone verlassen, und zwar 29 
Mai in der Art von 5 magnas coelesti • domino (vgl. 22 24 31 32 
44 55 usw.) und 19 Mai in der Art von 8 magnum in urbe • vi- 
dimus (vgl. 9 13 29 30 33 35 usw.). 

Als o der Mann, welcher beabsichtigt haben soil, jambischen 
Tonfall der Wortaccente zu fiigen, hat an der einzigen Stelle, wo 
er dies zeigen konnte, denselben ofter verletzt als eingehalten. 

Ja, er mufite das fast mit boswilliger Absicht gethan haben. 
Denn fast alle jene Verletzungen der jambischen Schablone hatte 
er leicht vermeiden konnen : 
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Auspicius Schablone 

5 magnas caelesti domino caelesti magnas domino. 

8 magnum in iirbe vidimus in urbe magnum vidimus. 

9 multis me tuis actibus me multis tuis actibus. 

13 maior et enim solito et enim maior solito. 

19 nondum delatus nomine delatus nondum nomine. 

22 virum fulgere actibus fulgere virum actibus 

und so we iter; es ist kinderleicht, fast alle Verse des Auspicius 
mit Taktwechsel zu jambischen Klapperversen zu machen. Was 
soil das heiBen, wenn dem Auspicius die Accent- Jamben wirklich 
das oberste Prinzip gewesen sind? 

Brandes hatte das Caesurgesetz des Auspicius nicht erkannt, 
also auch nicbt, dab fiir Auspicius die beiden ersten Silben der 
Zeile die einzige Stelle waren, wo er zeigen konnte, daB er mit 
Absicht Jamben bane. Aber selbst Brandes empfand bei Auspicius 
die haufige MiBachtung der Schablone im 1. Fufie so schwer, daB 
er nach einem Grunde suchte. Nicht ohne Heiterkeit las ich, daB 
er (S. 30) nur eine asthetisehe Ursache fiir diesen Widerspruch 
in seiner Rythmik des Auspicius fand, gerade das, was ich schon 
vor 20 Jahren (Gres. Abhandlungen 1 273, auch II 130 — 136) als 
unbewuBte Folge des urspriinglichen rythmischen Zeilenbaus ange- 
geben habe. Doch der Bischof von Toul um 473 war kein asthe- 
tisirender Rythmiker, auch nicht seine Vorganger. wie Augustin. 

Schablone oder Prosa? Auspicius hatte in der Schule 
von Caesur im jambischen Dimeter gehort und hat diese in seinen 
rythmischen Achtsilbern mit jambischem SchluB festzuhalten ge- 
sucht. In Folge dessen blieb nur der Tonfall der 2 ersten Silben 
frei; nur liier konnte er zeigen, ob er Accent-Jamben bilden 
wollte. Er hat hier gezeigt, daB er Accent-Jamben nicht hat 
bilden wollen. Er hat in Wahrheit nur Zeilen geschrieben, wie 
Prudentius in den oben besprochenen Versen sie geschrieben hat, 
wenn wir bei ihnen die Quantitat vergessen, d. h. Gruppen von 
je 8 Silben, deren 6. Silbe Wortaccent hat, und welche nach der 
3. oder 5. Silbe mit sinkender Caesur durchschnitten sind. Die 
Caesur in jambischen Dimetern war aber nicht einmal von alien 
quantitirenden Dichtern anerkannt. Vielleicht haben schon friihere 
oder zeitgenossische Dichter, sicber aber haben die Nachfolger 
des Auspicius in Achtsilbern mit steigendem SchluB sich nichts 
um Caesur gekiimmert, und so treten denn bei ihnen alien die 3 
xiberhaupt moglichen Tonfalle (s. Ges. Abhandlungen I 263) auf: 

\ 1 1 t i \ f * * \ f i f 

aj fvrvrvrorvrvjrv, 0 ) c) rvrvrvrvrvrvursj : 
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b Plangit cor meum misere, 
c quia caret solatio. 
a si velles hoc eognoscere, 
c bene posses, nt sentio. 
c O tu virgo pulcherrima, 
c si non aiidis me miserum, 
c mihi mors est asperrima. 

Die Behauptung von Brandes und Ramorino, dab Auspicius 
mit BewuBtsein jambische FiiBe gebildet habe, ist unrichtig. Mein 
alter Satz, daB die lateinischen rythmischen Zeilen, wie spater 
so schon von Anbeginn, silbenzahlende Prosa mit einer bestimmten 
Schluficadenz gewesen seien, hat sich auch bei den Achtsilbern 
des Auspicius von etwa 475 als richtig erwiesen. 


Der Schluss der rythmischen Zeilen. 

Yor dem Schlusse der rythmischen Zeilen sind, wie bisher ge- 
zeigt, nur die Silben gezahlt worden. So bleibt den Anhangern der 
gewohnlichen Lehre als Zuflucht nur eben dieser SchluB der Zeilen. 
Hier ist mit Hilfe der allein zu Grebot stehenden 2 Schlusse der 
lateinischen Worter, des sinkenden multa dens, und des steigenden 
plurima pepulerant, der SchluB der gewohnlichsten quantitirenden 
Zeilen nachgemacht, so gut es eben ging. In diesem Schlusse 
haben die rythmischen Dichter AccentfiiBe gebildet: also, lautet 
die Folgerung, haben sie auch vor diesem SchluB AccentfiiBe ge- 
wollt. Diese Folgerung ist nichtig, und die Thatsachen zeigen 
unerbittlich , daB schon die friihesten Rythmiker vor dem 
Zeilenschlusse keine AccentfiiBe gebildet haben. Die steigend 
schlieBenden Achtsilber : 

Aethereus qui omnia mundi herus molimina 
verbi tantum cum numine formasti in origine 
mihi nova qui nutibus adgredior nutantibus 
nennt z. B. vor 706 der Angelsachse Aethilwald (Monumenta G. H. 
Epistolae III 239): non pedum mensura elucubratos, sed octonis 
syllabis in uno quolibet versu conpositis . . cursim calamo pera- 
rante caraxatos. Diese Dichter muBten doch besser wissen, was 
sie wollten, als die modernen Theoretiker; sie gaben wenig auf 
den Accentfufi im SchluBe und bezeichneten ihre Zeilen a parte 
potiori als Prosa oder als prosaische Silbengruppen. 

Die Thatsache ist sicher: die rythmischen Dichter waren des 
AccentfuBes im Schlusse sich wohl bewuBt ; da sie aber vor diesem 
Schlusse hoehstens daktylische Wortschliisse meiden, sonst sich 

Kgl. Ges. d. Wiss. Nachrichten. Philolog.-liistor. Klasse ID06. Heft 2. lo 
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nichts um Accentfiisse kiimmern, so beweist das, daB sie hier wie 
dort mit KunstbewoBtsein arbeiteten 1 ). 

Aber, wenn die friihesten rythmischen Diehter der Lateiner 
die Silbenzahlung als Prinzip ihres Zeilenbaues wahlten, weBhalb 
sind sie nicht dabei stehen geblieben. weBhalb haben sie nicht bis 
ans Ende ihrer Zeilen nur Silben gezahlt? Das haben doch z. B. 
die Semiten gethan nnd jedenfalls der griechische Uebersetzer des 
Ephrem (s. Ges. Abhandlungen I 8): 

jta>s fyn cifidQTcakbs tisGrog TtXrj^^skrjudrcov 

dwr) &sir}v i^siiteiv ra tuol vitaQoyxcc ; 

WeBhalb haben die lateinisehen Rythmiker die abgezahlten Silben- 
reihen mit einer bestimmten SchlnBkadenz versehen? 

Friiher hatte ich hiefiir nur allgemeine Grtinde beizubringen : 
Dichtungen sind zum Gesang oder mindestens zur declamirenden 
Recitation bestimmt; sie sollen also schon klingen; bei allem Yor- 
trag aber, besonders in den romanischen Sprachen, ist der Klang 
des Schlnsses vor Sinnespausen wichtiger als der des Innern der 
vorangehenden Worterreihe; die Ohren der Lateiner, welche dnrch 
fast 600jahrige Ktmstiibung verfeinert waren, muBten beleidigt 
werden, wenn kurze, sonst ganz gleiche Silbenreihen in wildem 
Durcheinander steigend nnd sinkend ausklangen. 

(Der rythmische SatzschluB). Nachber habe ich 
nachweisen konnen, daB ich mit diesen allgemeinen Satzen auf dem 
richtigen Wege gewesen war. Seit etwa 250 bis etwa 1400 nach 
Christas bestand fiir die feine lateinische Prosa die Regel, daB 
man die Schliisse vor Sinnespausen in bestimmten Cadenzen formen 
solle (Ges. Abhandlungen II 236 — 286). Diese Cadenzen be- 
herrschten das letzte Wort and wesentliche Theile des vorletzten 
Wortes. Natiirlich durfte die Form nicht eine einzige sein , son- 


1) Das, was Brandes S. 31/32 von der EntwicklUDg des rythmischen Zeilen- 
baues sagt , schildert nur dessen roheste Auswuchse im 7. — 9. Jahrhundert, 
durchaus nicht die wirkliche und schulmiiBige Rythmik. Auch in den Carmina 
Burana linden neben den vielen formschonen Gedichten sich einige, deren Formen 
roh sind — oder von uns noch nicht verstanden werden. Wenn z. B. in Bur. 22 
S.24 ‘Fides cum Idolatria’ Achtsilber zu 8u_ und Siebensilber zu 7_u einander 
gleieh gesetzt sind : Novissimus tit primus Et primus tit novissimus (Str. 3, 6 
bessere l ad faeces usijue sceleris’ nach Jes. 51, 17 und nach Ezech. 23,24): so 
kann nach der damaligen deutschen Art 7 -l. u — tjxul gesetzt sein; wenn 
man ferner in dem verderbten Text von Bur. 17 (S. 14) ‘In huius mundi patria’ 
die wenigen Zeilen zu 5 — u, zu 8 oder zu 9 Silben bei Seite lafit, so ist 
vielleicht in ahnlicher Weise der Wirrwarr von G — L, 7u_, 7__' u und 8 ^ — 
als Xachahmung des mittelhochdentschen Bans der vierhebigen Zeile zu erklaren 
^s. Ges. Abhandlungen I 25G). 
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dem sie mufite Abwechselung ermoglichen. Von etwa 250 — 400 
waren diese Schluflcadenzen nacb der Qnantitat gebant, in fol- 

genden 3 Grundformen : _ u ru; _ ^ rv u rv+_u_u 

oder rvuro + u nj , also : magna curamus ; magn& curavimns ; 

maxima rexgramus oder maxima regebamus. Diese 3 Grundformen 
konnten , besonders durch Anflosung der Langen , mannigfaltig 
ausgestaltet werden. Diese Grnndformen warden seit kurz vor 
400 mit Schablonen der Wortaecente ansgedriickt : ri> <-vj eo rL r\j • 
r^i r^i ru rsj u r ^> ; also konnten etwas spater, 

als hier jede Nebenriicksicht auf die Qnantitat geschwunden war, 
folgende Schliisse als regelrecbt gelten: dens petebat; dens pe- 
tferat; totiens facidbam. 

Schon von Anfang an baben viele cbristliche Schriftsteller, 
wie scbon Minncins and der Meister Cyprian, die qnantitirende 
Art dieses kunstreichen rythmischen Satzschlnsses angewendet, 
and zwar haufiger als die heidnischen Schriftsteller; nachher im 
5. und 6. Jahrhnndert ist die Accentform des rythmischen Satz- 
schlnsses von der Mehrzahl der christlichen Schriftsteller ange- 
wendet worden. Also den Christen nnd schon denen des 4. Jahr- 
hunderts gait es als wiinschenswerth , daB feine Prosa vor den 
Sinnespansen ganz bestimmte Cadenzen habe; diese warden bis 
etwa 380 nach der Qnantitat, spater hauptsachlich nach dem Wort- 
accent gebant. Um 380 begannen auch die Griechen, ihre Prosa 
mit dem SatzschluB zu zieren. Sie haben fast dieselben Grnnd- 
formen, kennen aber nur den Ban nach dem Wortaccent; also 
haben sie denselben wahrscheinlich den Lateinern abgelernt. 

(Eintritt des rythmischen Schlnsses in die ryth- 
mische Dichtnng). Die rythmischen Dichter sind von An- 
fang an Christen gewesen; ein von einem Heiden geschriebenes 
rythmisches Gedicht in lateinischer oder in griechischer Sprache 
gibt es nicht. Die dichterischen Zeilen dieser christlichen ryth- 
mischen Dichter sollten abgezahlte Silbengrnppen , also Prosa, 
sein: da aber jedes Gedicht etwas Feineres sein will, so war es 
fast selbstverstandlich , daB die rythmischen Dichter anch fur die 
Schlhsse ihrer abgezahlten prosaischen Silbengrnppen bestimmte 
Cadenzen annahmen, wie solche in der Prosa allgemein iiblich 
waren. 

Die Satze der Prosa waren von verschiedener Lange und die 
SchluBformen mufiten einige Abwechselung ermoglichen. Dagegen 
die rythmischen Dichter hatten in jedem Falle eine bestimmte 
nnd ziemlich kleine Silbenzahl in ihren Zeilen: also setzten sie 
anch fur iede einzelne Kurzzeile von diner bestimmten Silbenzahl 

15* 
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nar eine bestimmte Schlufiform fest and lieBen diese so knrz sein 
als moglich : rO ~ rv oder ~ rsj : fecerat oder fecit. 

Also haben die lateinischen Christen, welche die Satze ihrer 
f'einen Prosa mi t bestimmten Cadenzen schlossen. anch die silben- 
zahlende Prosa ihrer rythmisehen Zeilen mit bestimmten Cadenzen 
geschlossen, nnd zwar eine bestimmte Zahl von Silben mit einer 
bestimmten Cadenz. Die Kurzzeilen aller Dichtung sind nur 
wenige : 4 5 6 7 oder 8 Silben. Die rythmisehen Dichter der 
Lateiner wollten mit ihrem eigenen Zeilenbau die gelaufigsten 
Zeilen der quantitirenden Dichtung, trochaeische Septenare, jam- 
bische Trimeter und Dimeter , ja sogar Hexameter , nachbilden. 
Defihalb haben sie von deren metrischer Norm die Caesur, die 
Silbenzahl der dadurch entstehenden Kurzzeilen und die Cadenzen 
der Schliisse copirt, so gut es eben ging. 

Kampf und Sieg des Wortaecents 

Ramorino meint (S. 9) die ‘verseggiatori di volgo’ hatten die 
rythmische Dichtung eingefiihrt. Wir sehen allmahlich ein, dab 
unsere sogenannten Yolkslieder zum grofiten Theil nicht von dem 
Yolk gedichtet, sondern nur von ihm iibernommen und verbreitet 
worden sind. Der groBte Theil dieser Volksdichtung ist von 
Leuten gedichtet, welche fur ihre Zeit oder Umgebung gebildet 
oder sehr gebildet waren; ein anderer grofier Theil besteht aus 
mehr oder minder deutlichen Umformungen oder Nachahmungen 
von Liedern der 1. Art. Was ist z. B. das Oberammergauer 
Passionsspiel Anderes als ein diirftiger Rest und Auszug? und 
auch dieser Rest ist nicht vom Volk selbst, sondern von Pfarrern 
und Schulmeistern aus einem groBen Ganzen ausgeschnitten und 
angstlich hergerichtet worden, Es ist geradeso, wie wenn man 
die herrlichen, feinen Lieder der Carolina Burana von sittlich 
verderbten und verrohten und bettelnd im Land umherziehenden 
Monchen oder Geistlichen gedichtet glaubt. 

Ferner arbeitet sich allmahlig doch eine andere Vorstellung 
durch von der Kultur und insbesondere von der Literatur des 
4. Jahrhunderts. Das steht langst fest: im 4. Jahrhundert ist 
die rbmisehe Gesetzgebung und die Verwaltungsform gefestigt 
worden, welche dann all die siegreichen Germanenstamme besiegt 
und beherrscht hat. Allein auch die Literatur ist im 4. .Tahr- 
hundert gewaltig umgestaltet worden. Das mag zunachst veran- 
laBt worden sein durch das BediirfniB, die christliche Lehre fest- 
zusetzen, und dabei mogen vielfach die Formen der heidnisehen 
philosophischen Erorterung gefuhrt haben. Aber dabei ist doch 
eine Fiille neuer Gedanken und. wie schon die Sammlung der Ge- 



Die rythmischen Jamben des Auspicius. 


217 


dichte des Prudentius lehren kann, auch neuer Gattungen der 
literarischen Produktion empor gekommen. Damals aber ist 
auch die romische Schule nicht ausgestorben, sondern sie hat im 
Gegentheil damals all die Provinzen des Reiches nmklammert, 
und mit ihrer Hilfe hat bald die romische Kirch e ihre starke 
Kette um die europaischen Nationen gelegt. Ich selbst habe bei 
Arbeiten iiber die spate lateinische Metrik hervorgehoben . wie 
auch hierin im 4. Jahrhundert ein starker Aufschwung sich zeigt. 
Die Anfertigung von Hexameter n ist damals verfeinert worden 
und ist dann bis in das 15. Jahrhundert lebendig geblieben. Die 
Schule herrschte damals und noch lange in Italien und in den 
Provinzen. Allein die Sprache erlitt eine starke Veranderung, 
indem die Quantitat, deren muhsame KenntniB die quantitirende 
Dichtung fortan zur Schuldichtung machte, einen machtigen Gegner 
gefunden hatte. 

Im 4. Jahrhundert trat in der Aussprache der Worter bei 
den Lateinern der W ortaccent stark hervor. Die alte romische 
Aussprache der Worter muB ein rythmisches Kunststiick gewesen 
sein. In laboriosos die Lange und Kiirze jeder Silbe hervortreten 
zu lassen und zugleieh den Wortaccent: das muB eine Kunst ge- 
wesen sein, welche z. B. diejenigen von uns wiirdigen konnen, 
deren Zungen in unsern Schulen ein schwacber Nachhall dieser 
Cantilena hat angequalt werden sollen. In dem Hexenkessel des 
romischen Reiches breitete das Lateinische sich aus und wurde in 
manchen Theilen zur Reichs sprache. Den so verschiedenen Zungen 
der Germanen, der Kelten, der Semiten war die fein abwagende 
Aussprache der Romer vielfach unmoglich. Hier muBte erleichtert, 
d. h. vereinfacht werden. Nun muBte man bei der quanti- 
tirenden Aussprache von laboriosos die Eigenschaften von 5 Silben 
kennen, bei der accentuirenden nur die eine Thatsache, daB die 
vorletzte Silbe zu betonen sei : laboriosos. Beim Massenbetrieb 
siegt das Einfachere: gevviB ist nicht die schwierige deutsche 
Sprache zur Weltsprache geeignet, sondern die abgeschliffenste. 
So war es natiirlich, daB in den Zeiten, wo das romische Reich 
hauptsachlich in den Provinzen bestand, die Aussprache nach dem 
Wortaccent siegte und man sich weniger und weniger um die 
Quantitat kummerte. Die verscbiedensten Provinzen lieferten 
weitaus die Mehrzahl der durch Geist oder Thaten hervorragenden 
Manner; diese konnten weder die Aussprache nach der Quantitat 
erlernen noch ging es an, sie deBhalb auszulachen. So wurde die 
Aussprache nach dem Wortaccent im romischen Reich allgemein. 



218 Wilhelm Meyer, 

Diese gauze Entwicklung wurde, sozusagen, durch Naturgewalt 
herbei gefiihrt. 

Die Entwicklung solchen geheimen Schaffens ist meistens 
schwer zu fassen; erst an den Friichten kann man sie erkennen. 
Dazu glaube ich einen Weg gewiesen zu haben. Ich babe nach- 
gewiesen, dafi urn 400 der quantitirende SatzschluB iiberging in 
den accentnirten (Ges. Abhandlungen II 261—265). Wenn Ammian 
um 890 Schlusse, wie escas effudit, Brat stSturae, salus et gloria, 
welche quantitirend falsch sind , haufig gebrauchen konnte , so 
sieht man, daB damals der accentuierte SatzschluB schon fertig 
war. In denselben Jahrzehnten ist auch bei den Griechen , bei 
welchen noch keinerlei quantitirender SatzschluB nachgewiesen ist 
und welche hochst wahrscheinlich hierin die Lateiner copirt haben, 
zuerst der accentnirte SatzschluB nachzuweisen (Ges. Abhand- 
lungen II 214 ffl.) Es ware zu wiinschen, daB die von mir ge- 
zeichneten Umrisse dieses Uebergangs durch gewissenhafte Einzel- 
forschung deutlicher und sicherer ausgefiihrt wiirden. Denn diese 
Thatsache ist wichtig. Es handelt sich hier nicht um ein 
Gassenlied, sondern um den SatzschluB der Prosa, also um gelehrte 
und gezierte Prosa, von welcher die Plebs keine Ahnung hatte. 
Als es dem Wortaccent gelang, hier einzudringen , sich zunachst 
neben die Quantitat zu setzen, dann sie hieraus zu vertreiben, da 
war sein Sieg erreicht; er war offiziell anerkannt in den Kanz- 
leien und von Gelehrten und Sehulmeistern. Das ist, wie gezeigt, 
in der 2. Halfte des 4. Jahrhunderts geschehen. 

[Das Abnehmen zweisilbiger Worter im quanti- 
tirenden jambischen Z eilens ch 1 nB. Der SchluB der 
Zeilen fallt besonders ins Ohr; deBhalb wurde er auch von den 
quantitirenden Dichtern besonders beachtet. Nun ist es sicher, 
daB die spaten quantitirenden Dichter es mehr und mehr gemieden 
haben, den jambischen ZeilenschluB, wie in jambischen Dimetern und 
Trimetern und in trochaeischen Septenaren, durch ein zweisilbiges 
Wort zu bilden: also selten: grande virtutis genus, sondern fast 
immer : quisque dextram porrigit oiler prodigam pecnniae oiler 
ferre supplicantibus. Da die rythmischen jambischen Schlusse 
nur durch Worter von 3 oder mehr Silben, nicht durch zweisilbige 
Worter gebildet werden konnen, so fanden Manche in jenem Ge- 
brauch der quantitirenden Dichter einer geheimniBvollen Zusammen- 
hang mit der rythmischen Dichtung. 

Nach meiner Ansicht steht diese Erscheinung nur in Zu- 
sammenhang damit, daB der Wortaccent officiell gesiegt und auch 
den rythmischen SatzschluB sich unterworfen hatte. Aus Griinden, 
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die hier nicht zu erortern sind, fielen seit Ovid in den beiden 
letzten FiiBen aller Hexameter die Wortaccente mit den Vers- 
accenten zasammen : noctisque fugante ; limida surgunt ; Mavortis 
in nrbe; Schlufiworter von 4 und mebr Silben sind verboten. Da- 
gegen in dem jambischen ZeilenschluB finden sich Worter von 2 
bis 5 Silben: antiqua fanornm parens; iam Roma Cbristo dedita; 
caeteris praestantior ; miles invictissime. Das Eindringen des 
Wortaceents in die Bildang des rythmischen Satzschlusses hatte 
das Ohr fur den Aceentfall der Schliisse gescharft; die quanti- 
tirenden Dichter fanden nun, dafi in den Hexameterschliissen Wort- 
accent und Versictus immer zusammenfielen, im Pentameter immer 
sich widersprachen, in den jambischen Schliissen bald zusammen- 
fielen, wie in dedita ; praestantior ; invictissime , bald sich schroff 
widersprachen, wie in dictis virum oder fanornm parens. Durch 
die grofie Neuerung , die Einfiihrung des Satzschlusses , waren 
sie ohnedies an RegelmaBigkeit in den Schliissen gewohnt ; in 
diesen widerspruchsvollen jambischen Schliissen war leicht durch 
eine kleine Neuerung zn helfen: wie im Hexameter Schlufiworter 
von mehr als 3 Silben und im Pentameter Schlufiworter von 
mehr als 2 Silben verboten waren, so verboten sie im jambi- 
schen quantitirenden ZeilenschluB die zweisilbigen Schlufiworter- 
Wie im Hexameter fielen dann auch in den jambischen Schliissen 
Wort und Versikten der 2 letzten Fiifie zusammen. Diese Neue- 
rung tritt erst nach dem Siege des Wortaceents auf und ist nur 
fiir wenige Dichter mehr gewesen als eine Wohlklangsregel], 

(Der Eintritt des Accent-Schlusses in die silben- 
zahlende Dichtung). Mit der ErkenntniB, dafi erst in der 
zweiten Halfte des 4. Jahrhunderts der quantitirende SatzschluB 
der schonen Prosa sich in den accentuirten wandelte, lafit auch 
die Entwicklung der rythmischen Dichtungsweise sich erkennen. 
Zwei Entwicklungsstufen sind natiirlieh. Zuerst hatte man im 
lateinischen Sprachgebiet nur das Ziel des Silbenzahlens vor Augen 
und miBaehtete deBhalb die quantitirenden FiiBe im Innern der Zeile. 
Wollte man nach dem Vorbilde des einheimischen Satzschlusses 
der Prosa auch in den neuen Dichtungszeilen bestimmte Schlufi- 
cadenz bilden, so konnte, da noch Niemand an eine accentuirte 
Form des Satzschlusses dachte, auch die ScbluBeadenz der neuen 
Zeilen nur eine quantitirende sein, d. h. natiirlieh die der nachge- 
machten einheimischen Zeilen. Auf dieser ersten Stufe der Ent- 
wicklung steht Commodian. Nach der Mitte des 4. Jahrhunderts 
errang die Aussprache nach dem Wortaccent sich officielle Aner- 
kennung und drang in den bisher nur quantitirenden SatzschluB 
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der Prosa ein; ja der Satzschlufi, welcher in dieser Zeit in die 
griechisehe Prosa eingefiihrt wurde, kennt uberhaupt keine Spur 
von Quantitat. Hatten die rvthmischen Neuerer friiker den aus- 
landischen Silbenzahlern zu Liebe die quantitirenden Fiifie aufge- 
geben nnd nur, dem einheimiseben quantitirenden Satzschlufi zu 
Liebe, am Ende der Zeilen den quantitirenden Schlufi der nachge- 
bildeten Zeilen festgehalten, so war es jetzt, nacbdem der Wort- 
accent emporgekommen und sogar im Satzschlufi der Prosa aner- 
kannt war, selbstverstandlich, dafi auch die rythmischen Dichter 
diese Neuerung mitmachten und jetzt ibre rythmischen silben- 
zahlenden Zeilen mit einem der beiden allein moglichen Accent- 
schliisse schlossen: faeiat oder facit. Auf dieser Entwicklungs- 
stufe steht der Psalm des Augustin. 

[Dem Commodian, der nach neueren Forschern nicht schon 
im 3., sondern in der 1. Halfte des 4. Jahrhunderts gelebt hat, 
war die Hauptsache die Bildung des Caesur- und des Zeilen- 
schlusses. Die letzte Silbe ist anceps, aber die vorletzte so gut 
wie immer quantitirend richtig ; so haben von den 490 zweisilbigen 
Schlufiwortern des Carmen apologeticum nur 2, die und magum, 
die 1. Silbe kurz. Je mehr vom Schlusse nach vorn, desto mehr 
werden die Silben nur gezahlt. Der Wortaccent fallt, wie bei 
alien Hexameterdichtern seit Ovid, in dem 5. und 6. Fufi mit den 
Versikten zusammen, sonst ist nicht von ihm die Rede. Ygl. 
meine Ges. Abhandlungen II 32. 

Bei dem griechischen Hymnus des Methodius Martyr ist 
der Text sehr unsicher. Unsicher ist sogar die Abtheilung der 
Zeilen, so dafi eine Untersuchung der Zeilenschliisse hier nichts 
ergibt. Sicher sind hier quantitirende Jamben. aber oft ist die 
Quantitat verletzt. Da die Jamben ohne Aufldsung gebaut sind, 
so ergibt sich von selbt bestimmte Silbenzahl. Vom Wortaccent 
ist nichts zu merken. Vgl. Ges. Abhandlungen II 46. 

Von den beiden Denkmalern der. 2. Entwicklungsstufe sind 
die beiden Hymnen des Gregor von Nazianz (Ges. Abhandlungen 
II 48 and 144) vor 389, der Psalm des Augustin gegen die 
Donatisten (Ges. Abhandlungen II 20) urn das Jahr 393/394 ver- 
fafit.. Von Quantitat ist keine Rede mehr, auch nicht vonFufien; 
Augustin sagt selbst (Retractationes I 20): ideo non aliquo car- 
minis genere id fieri volui, ne me nesessitas metrica ad aliqua 
verba , quae vulgo minus sunt usitata, compelleret. Die Silben- 
zahl schwankt bei Gregor in den Langzeilen von 14 zu 16; bei 
Augustin ist die Bestimmung der Silbenzahl sehr erschwert; doch 
scheint sicher, dafi neben der grofien Mehrzahl von Kurzzeilen zu 
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8 Silben etliche von 7 oder von 9 Silben urspriinglich sind. Im 
Zeilenschlufi und bei Augustin auch im CaesurschluB regiert der 
Wortaccent fast schon vollstandig; fast immer ist die vorletzte 
Silbe accentuirt. Innerhalb der Kurzzeilen meidet nnr Gregor 
die 5. Silbe zu accentuiren ; sonst steben die Accente wie’s der 
Zufall gibt; besonders bei Augustin fiihren vor dem Schlusse die 
Wortaecente einen wilden Tanz auf, aus dem auch ein Fanatiker 
nicht den trocbaeischen Takt heraushoren konnte]. 

Bei Augustin und Gregor ist die Quantitat ganzlich aufge- 
geben und ihre FiiBe. In den Zeilen berrscbt die Silbenzahlung, 
im SchluB der Wortaccent. Bei diesen beiden Dichtern verrath 
nocb einiges Sehwanken die Keuheit der Kunstiibung. Es war 
natiirlicb nur geringe Thatigkeit notbwendig, dann war die reine 
F orm der rythmischen Zeile fertig : gleiche Silbenzahl und gleicher 
AccentfuB im Schlusse. Das Vordringen und der Sieg des 
Wortaccents ist durch die Allgewalt der Verhaltnisse, durch das 
Bediirfnifi einer einfachen Yerkehrsaussprache herbeigefuhrt. Das 
eine Hauptstiick der rythmischen Zeile, der AccentfuB im Schlusse, 
ist eine Nachahmung des durch Wortaecente gebildeten Satz- 
schlusses der feinen Prosa. Dieses Stuck hat also nichts zu thun 
mit der Plebs oder mit ihren Sangeskunstlern und Bankelsangern, 
sondern hier haben Schule und Gelehrsamksit geholfen. Es bleibt 
die Frage : woher stammt das altere Hauptstiick des rythmischen 
Zeilenbaues, das Silbenzahlen ? 

Woher stammt die Silbenz&hlnng in den rythmischen Zeilen l 

Ich gehe nun iiber zu meinem grofiten Yerbrechen: ich babe be- 
hauptet, der merkwiirdige Gedanke, die Zeilen nicht mehr mit 
quantitirenden FiiBen auszubauen , sondern nur Silben zu zahlen, 
sei in den griechischen oder den lateinischen Christen geweekt 
und dann gestarkt worden dadurch, daB sie einige KenntniB davon 
erhielten, daB ihre semitischen Glaubensbriider , besonders die 
Syrer, schone christliche Gedichte schufen, indem sie nicht lange und 
knrze Silben und daraus zusammengesetzte bestimmte FiiBe zu 
Zeilen zusammenfiigten , sondern indem sie Kurzzeilen von je 4 
oder 5 oder 6 oder 7 oder 8 Silben bildeten und dann solche Kurz- 
zeilen in versebiedener Weise zu Langzeilen, zu Gruppen oder zu 
Strophen zusammensetzten. 

Man erwage die Thatsachen 1 Durch 600 Jahre hatte die latei- 
nische Dichtung sorgfaltig lang und kurz abgewogen und FiiBe 
gebaut und hatte eine so vielgestaltige Metrik geschaffen, daB 
wir noch jetzt nicht behaupten diirfen, die metrische Kunst des 
Ausonius oder des Prudentius in alien Stiicken wieder erkannt zu 
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haben. Eine aufiere Nothwendigkeit, die Quantitat aufzugeben, 
lag nicht vor. Denn die Quantitat hat in der lateinischen Dich- 
tung nachher noch 1000 Jahre bestanden; gerade der Bedarf der 
Kirehe ist nicht nnr von Prudentius und Ambrosius, sondern bis 
zum Jahre 1000 von der Mehrzabl der Dichter mit qnantitirenden 
Gedichten befriedigt worden , und z. B. von den Achtsilbern der 
Westgothen (Liturgia Mozarabica bei Dreves, Analecta hymnica 
Band 27) wollen sehr viele quantitirend sein, und von den ‘ryth- 
xnici versus iambici dimetri’, welche der Index des 2. Bandes der 
Poetae aevi Carolini (S. 721) aufzahlt, ist in Wirklichkeit nur 
ein Gedieht rythmisch (S. 197); die andern sind quantitirend (auch 
das S. 296 mit dem dort nicht erkannten Akrostichon: iacs 
mammetis). Also Naturnothwendigkeit ist es nicht gewesen, wenn 
einige Dichter um 300 nach Christos die Quantitat bei Seite schoben. 

Anderseits bat nicht die Naturgewalt des vordringenden Wort- 
accents den rythmischen Zeilenbau geschaffen. Denn die Anfange 
der neuen Dichterweise fallen friiher als der Wortaccent in der 
Literatur und im Satzschlufi der Prosa bekannt ist, und diese 
Anfange kiimmern sich bei Commodian nnd bei Methodius gar 
nichts nm den Wortaccent. Nachdem spater in der 2. Halite des 
4. Jahrhunderts der Wortaccent im Satzschlufi der feinen Prosa 
anerkannt ist , wird der W ortaccent auch in den rythmischen 
Zeilen nur im Schlusse der Zeilen eingefiihrt; der Innenbau der 
rythmischen Zeile kummert sich nichts um den Wortaccent, weder 
bei Augustin oder Gregor von Nazianz, noch fast 100 Jahre 
spater bei Auspicius. Und doch ware es, wie gezeigt, kinderleicht 
gewesen. genau wie dies im Satzschlufi der Prosa geschehen ist, 
so auch in den rythmischen Zeilen die Wortaccente in die Stelle 
der Versikte zu riicken, also auch im Innern der Zeile regelmafiig 
wiederkehrende Accentfiifie zu bilden. Das ist aber weder vor 
noch nach 400 geschehen. 

Wenn also der tief eingewurzelte und noch lang lebende 
quantitirende Zeilenbau von christlichen Dichtern des 4. Jahr- 
hunderts verlassen ist and wenn der Wortaccent diese Abtriiunig- 
keit nicht veranlafit hat. was denn hat jenen Dichtern die Kiihn- 
heit, ja auch nur den Gedanken zu einer so aulfallenden Neuerung 
eingegeben? Wo im griechischen oder im lateinischen Sprachgebiet 
spielt das Abzahlen der Silben eine solche Rolle. dafi man auf 
den Gedanken kommen konnte. durch dieses Abzahlen das Gewebe 
der langen und kurzen Silben zu ersetzen ? Wenn Jemand diese 
dunkle Macht im Gebiet dieser Sprachen nachweisen kann, werde 
ich ihm zustimmen. Bis jetzt hat dies noch Nlemand vermocht. 
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Einfliisse der syrischen oder gnostischen theologischen Lite- 
ratur auf die griechische oder lateinische anzunehmen, wird kein 
Theologe sich strauben. Christliche Dichtungen des Bardesanes 
hatten schon vor 300 Aufsehen erregt. Im griechischen und latei- 
nischen Occident gab es, wie bezeugt, fanatische Christen genug, 
welche besonders die alten heidnischen Dichter habten , da ihre 
einschmeichelnden schonen Formen das Gift des Heidenthnms, be- 
sonders des Gotterglaubens, leicht in die Seelen der Volksgenossen 
einflofiten. Yon diesen erfuhren einige, dab ihre syrischen Glau- 
bensgenossen schone christliche Dichtungen schrieben , dab aber 
deren Formen nichts zn thun hatten mit den Formen der gehabten 
heidnischen Dichter, dagegen wahrscheinlich nicht sehr fern standen 
dem Bau der biblischen Psalmen. Neue, die bisherigen Bahnen 
verlassende Gedanken haben die griechischen und lateinischen 
Christen im 3. und 4. Jahrhundert viele gefabt ; nicht der kiihnste 
ware der Plan Einiger gewesen, christliche Gedichte nicht in der 
heidnischen quantitirenden Form zn schreiben, sondern sich der 
Form ihrer semitischen Glaubensbriider zu nahern. 

Trotzdem solche Yersuche sehr schwierig waren und wie die 
des Commodian und Methodius daran krankten, dab sie nicht ganz 
brachen mit der Quantitat, warden sie doch nicht bald aufgegeben. 
Wie die Aufmerksamkeit der Griechen auf diese Formen gelenkt 
war, zeigt die Thatsache, dab in den syrisch-griechischen Grenz- 
landen noch vor Ephrem’s Tod ein Grieche es wagen konnte, be- 
riihmte Dichtungen desselben in Yersen zu ubersetzen, in denen 
absolut nur Silben gezahlt werden, in denen aber keine Spur von 
Riicksicht auf Quantitat oder Wortaccent sich findet: 

Tote ^Qrjvet deivag opov 7ca(Sa xal (Szeva&i 

orav Ttavreg' rfedoovtca frlfyiv aTta-Qauvxhyzov 
xzjv jceQie-%ov(fav ccvtovg vvxtcop re xal' u£& ijutQav' 
xal ovdapov' evgiexovtiiv e[i7tXr]0d‘fjvai' zG>v figaudzcov. 

Diese umfangreiche griechische Uebersetzung ist gewib weit ver- 
breitet worden. Bis jetzt haben wir kein Zeugnib, ob im Occident 
ein Grieche oder Lateiner jener Zeit es gewagt hat, ahnliche, nur 
silbenzahlende Zeilen zu schreiben. Allein ein wichtiges Zeichen 
der Zeit sind diese rein silbenzahlenden Zeilen. 

In der 2. Halfte des 4. Jahrhunderts wurde der Wortaccent 
im rythmischen Satzschlub der Prosa anerkannt. Damit war die 
Moglichkeit geboten, von den bisherigen rythmischen Zeilen den 
fremdartigen Bestandtheil , die quantitirende Schlubcadenz , abzu- 
streifen und an ihre Stelle den in der Prosa herrschenden Wort- 
accent zu setzen. So waren im Anfang des 5. Jahrhunderts die 
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beiden Elemente des rythmischen Zeilenbaues vereinigt, das Silben- 
zablen und der geregelte AccentschluB. Woher das Silbenzahlen 
eigentlich stammte , dessen waren vielleieht schon damals nur 
Wenige nocb sich bewufit. Allein die beiden Theile pafiten jetzt 
doch gut zusammen. Denn sowohl der Anfang und die Mitte, wie 
das Ende der rythmischen Zeile wurden wie Pros a mit den ge- 
wohnlichen Wortaccenten betont. Damit komme ich zu dem Punkte, 
welcker mich einst zu all diesen Studien veranlaBt hat. 

Wie warden die rythmischen Zeilen vorgetragen? 

Diejenigen, welche behaupten. daB die Achtsilber mit jam- 
bischem Schlusse nach der jambischen Schablone gedichtet seien r 
miissen auch behaupten, daB die Dichter selbst ihre Zeilen jam- 
bisch betont wissen wollten, miissen also auch selbst sie so be- 
tonen (vgl. dagegen oben S. 212/213): 

Plangit cor meum misere, 
quia car4t solatio. 
si velles hoc cogndscere, 
bene posses, ut sentio. 

0 til virgo pulcherrima, 
si non audis me miserum, 
mihi mors ^st asperrima. 

Diese Zeilen sind nicht quantitirend gebaut; aber die Worter plangit 
quia caret bene posses virgo audis mihi waren auch nicht nach 
dem Wortaccent betont. Aber nach was denn? Nach der einge- 
bildeten Schablone. Wenn man auch in diesen Dingen Alles er- 
lebt (vgl. meine Ges. Abhandlungen, die Noten zu I 184, II 8 
und 136). so geniren sich doch die meisten Theoretiker, die Blofie 
ihrer Theorie so nackt zu zeigen, und suchen dieselbe mit dem 
Feigenblatt der ‘schwebenden Betonung’ zu decken. 

Was ist ‘schwebende Betonung’? Ramorino erkliirt 
S. 10 zu den Zeilen des Auspicius: In principio di verso avviene 
talvolta (una cinquantina di casi su 164 versi — vgl. aber S. 211) 
che , usandosi una parola bisillaba . questa non possa essere pro- 
nunziata con forte accento sulia prima sillaba a motivo del ritmo 
giambico, es. : nwfjrnun in urbe vidimus; nwitis mv tuts uctibus. In 
tali casi lapronunzia sorvolava sail’ accento del primo 
bisillabo, restando pressoche atona fino alia quarta 
sillaba, colla quale il ritmo ripigliava il suo impero. 

Nehmen wir als Beispiel die 8. Strophe des Auspicius: 

Clarus et enim genere, 
clarus et vitae mdribus. 
iustus. pudicus. sobrius 
totus inhistris redderis. 
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Horte Auspicius diese Zeilen vorlesen (dazu waren sie ja bestimmt) 
nach Ramorino’s Anweisung, er wiirde heftigen Einspruch erheben: 
iustus sei ihm vollig so wichtig als pudicus ; clarus babe er eben 
des Nachdrucks halber rhetorisch wiederbolt, und auch totus sei 
ihm ein wichtiges Wort, da es die 3 ersten Zeilen zusammen- 
fasse; wenn diese 4 Anfangsworter mit einer pronunzia sorvo- 
lante e pressoche atona vorgelesen wurden, geschehe ihm, dem 
Dichter, bitter Unrecht. 

Aber noch scblimmer ist Eolgendes: in Zeilen, wie ‘erit credo 
velocius’, wie weit flattert da die Stimme? Auspicius hat nur 5 
solche Verse: allein die ganze Eolgezeit hat sehr viele; z. B. in 
der oben citirten Strophe ‘Plangit’ haben von 7 Zeilen 5 vollen 
Accent auf der 3. Silbe. Besonders viele finden sich schon bei 
den Angelsachsen, also nur gut 200 Jahre nach Auspicius; z. B. 
begann Aldbelm ein G-edicht an Aetbilwald (Mon. G. H. Epist. 
Ill 246; vor dem Jahr 706) mit den Zeilen: 

Vale, vale, fidissime philochriste carissime, 

2 quem in cordis cubiculo cingo amoris vinculo. 

Have, have, altissime, olim sodes sanctissime, 

4 salutatus supplicibus, Aethilwalde, cum vocibus. 

Tete h4rus in omnibus clarum creavit actibus, 

6 Forma et visu virilem, facto et dicto senilem. 

Tuam primam propaginem per profundam indaginem 
8 curiose conicere mentis atque inspicere 

nullus valet volucribus summi ctdi sub nubibus. 

Man beachte hier zunachst die bewuBte. starke Alliteration, die 
ebenso den vordern wie den hintern Theil dieser Zeilen belegt, 
welche klingen als seien sie von Erz. Diese Zeilen widersprechen 
1.) sammtlich der jambischen Schablone; denn von all den 77 
Zeilen sind 2 ganz unsicher (13 a und 22b), 2 haben jetzt jam- 
bischen Tonfall (36 b robustum per suffragium and 37b caelestis 
sceptri gremium): allein alle 73 ubrigen beginnen mit einer Silbe, 
die vollen Accent oder Nebenaccent hat 1 ). Die vielen Zeilen, 
welche auf der 1 . und 4. Silbe Accent haben, mi'iBte man bis zur 4. Silbe 
mit unsicherer Stimme lesen; aber in denen, welche auf der 3. 
Silbe Accent haben, also in den meisten, muBte man die 5 ersten 
Silben mit leiserer Stimme sprechen und diirfte erst der 6. Silbe 
den gewobnlichen Nachdruck geben. Mir kommt ein solcher Vor- 
trag dieser wie Erz tonenden Zeilen vor , als wenn Sarastro in 

1) Die andern Achtsilber dieser Angelsachsen beginnen oft mit einer He- 
bung, aber nicht regelmaBig, wie diese des Aldhelm. Sollte Aldhelm hier angel- 
sachsischer Yortragsweise gefolgt sein? 
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der Zanberflote seine ernsten Verse so vortragen sollte, wie Papa- 
geno nnd der Mohr, als sie einander znerst sehen, eine Reihe von 
nnterdriickten Angstlanten scbnell hervorstoBen nnd diese immer 
xnit einem schrillen Anfsehrei schlieBen. 

Noch klarer wird die Unnatnr dieser Theorie, wenn ma.n 
einen Blick wirft auf die beiden wichtigsten Zeilenarten der 
Bliithezeit des Mittelalters , des 11. — 13. Jahrhunderts , auf den 
Zehnsilber und auf den Alexandriner: 

Vi'tam potest de morte facere, 
qni mortubs iubet resurgere. 

Hostis insidians ciinctis mortalibus. 
hie mentem anxiat et cogit sedulo.. 

Im Zehnsilber ist ein meistens sinkend, oft steigend schlieBender 
Viersilber verbnnden mit einem steigend schlieBenden Sechssilber 
(4 + 6 u _) ; im Alexandriner folgen sich 2 gleiche , beide steigend 
schlieBenden Sechssilber (6 u _ + 6 u _). 

Der Bau und Vortrag dieser Sechssilber ist nach meinen 
Regeln einfach: vor dem schlieBenden Proparoxytonon hat bald 
die 1. bald die 2. Silbe der Zeile vollen Wortaccent: 

totum calcaverat miindum sub pedibus, 

ut cunctis iustior probatis moribus, 

bald ist unsicher, ob der Nebenaccent auf der 1. oder auf der 2. 
Silbe der Zeile liegt : 

inestimabilis plus commendabilis. 

et ad negocii et quem sub pedibus. 

Also im Anfang der Sechssilber Abwechselung, im Schlusse Gleich- 
formigkeit der Accente. 

Die Theoretiker, welche auch hier nach einer bestimmten 
Schablone AccentfiiBe haben wollen, kommen hier in bittere Ver- 
legenheit. Denn dazu muB man wenigstens wissen, was das quan- 
titirende Vorbild ist; allein beim Zehnsilber ist das quantitirende 
Vorbild noch heute strittig; den Alexandriner sah man bisher als 
eine Vereinigung von 3 + 3 Jamben an. Wahrscheinlich ist das 
Vorbild des Zehnsilber s die Reihe* von 3 1 /* Daktylen: 

_ urbe potens populis loeuples: hier also ware der Sechs- 
silber gleich uu_uu_ gesetzt. Das quantitirende Vorbild des 
Alexandriners ist der Asklepiadeer : Maecenas atavis edite regibus • 

also ware uu_ das Vorbild des 1., — uu_u_ das Vorbild 

des 2. Sechssilbers. Allein weder uu_ uu _ noch 

kann rythmisch genau wiedergegeben werden. 

Den Schablonenfreunden bleibt nichts iibrig als die rythmi- 
schen Sechssilber mit Proparoxytonon zu schlieBen und im An- 
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fang entweder einen Accent -Daktylus oder einen Accent- Jambos 
anznnehmen. Welchen von beiden Anfangen sie sich erlesen, stets 
werden sie beim Alexandriner ebenso viele schablonenwidrige, als 
schablonenmaBige Sechssilber haben, werden also den Anfang 
der Halfte samtlicher Kurzzeilen im Flusterton sprechen miissen. 

Ein merkwiirdiges Monstrnm wiirde die schwebende Betonnng 
ans dem Yortrag des Zehnsilbers raachen. Denn ob man nnn den 
sinkend oder den steigend schliefienden Yiersilber , ob man den 
mit Hebnng oder den mit Senknng beginnenden Secbssilber fur 
regelmafiig erklare, in jedem Falle wird der Zahl der regel- 
mafiigen Kurzzeilen eine fast ebenso groBe Zabl unregelmaBiger 
entgegen stehen. Beim Vortrag werden nun alle unregelmaBigen 
Viersilber ganz im Fliisterton gesprocben werden mvissen und 
dann der Anfang etwa der Halfte der Sechssilber. Wenn z. B. 
als schablonenwidrig gilt der Yiersilber qui mortuos und der 
Secbssilber iiibet resurgere, so wird beim Yortrag des Zehnsilbers 
qui mortuos iubet resurgere die Stimme die ersten 7 Silben 
fliistern und erst die 8. Silbe wie gewohnlich sprechen. 

Von dem Sequenzengesang ausgehend, haben die Nordlander, 
besonders die Franzosen, seit dem Beginn des 12. Jahrhunderts 
die Musik neu gestaltet; im 14. und 15. Jabrhungert haben diese 
Nordlander, besonders die Flamen, die pabstliche Kapelle und dann 
viele neu gegriindeten fiirstlichen Kapellen beherrscht, und Leute 
wie Palestrina waren ihre Schiiler. Es ist mehr als ein Unrecht, 
den Vorgangern und Briidern dieser Musiker, den mittellateinischen 
Dichtern Frankreichs, Deutschlands und Englands im 11., 12. und 
13. Jahrhundert, deren Dichtungen voll Wohllaut sind, zuzutrauen, 
daB sie ihre Dichtungen so nnnatiirlich und abscheulich vortrugen 
oder vorgetragen haben wollten, wie die Schablonenfreunde ihnen 
zumuthen. 

‘Man lese nach den Accenten’ hat Lachmann schon 1829 
gemahnt (s. meine Ges. Abhandlungen II 297), und ich sagte mir 
dasselbe, als ich allmahlich der schonen Formen der mittellatei- 
nischen Dichtung mir bewufit wurde, und deshalb hauptsachlich bin 
ich zu den vieljahrigen Studien iiber die lateinische Bythmik ge- 
kommen, weil ich die Art und den Ursprung dieser merkwiirdigen 
Erscheinung verstehen wollte. Die mittellateinischen und die 
modernen Dichtungsformen packen uns moderne Menschen deshalb 
mehr als die antiken quantitirend gebauten, weil wir hier in der 
Dichtung die W orte ebenso betont horen , wie wir im Leben und 
im Verkehr sie betonen , wenn uns die Gefiihle bewegen, denen 
der Dichter in seiner Dichtung schonen Ausdruck gibt. Allerdings 
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fallen im Anfang und in der Mitte der lateinischen und der ro- 
maniscken Zeilen die Wortaecente bald auf diese bald anf jene 
Silbe , dock wenigstens in der mittellateiniseken Dicktung sind 
die so entstekenden Accentwellen stets woklklingend, da nie 2 
Hebungen zusamnxenstofien. Die vorn mannigfaltig tonenden Zeilen 
klingen' stets in die gleicke SchlnBcadenz aus. AVer diese Sckonheit 
der mittellateinisehen Rytkmik durch sehablonenkaftes Lesen oder 
dnrch sckwebende Betonung zerstort, begeht nack meiner Ueber- 
zeugung starkes Unreckt an diesen Dichtern, welchen die sckone 
Form und der richtige Yortrag weit wichtiger waren als sie es 
den modernen Dichtern sind. 


Ankang. 

Die Wenigsten von denen, welche iiber mittellateinische Rythmik ur- 
theilen, lialten sich gebiihrend vor Augen, wie mechanisch die barytone 
lateinische AVortbetonung ist und wie bescbrankt die Zabl der mogliclien 
Yariatiouen des Aecentfalls. Damit fiir die Untersuckungen auf S. 203—213 
diese unerbittliche Mechanik im Anfang der steigend schlieBenden Acht- 
silber deutlicher vor Augen gestellt sei, babe ich aus dem Anfang von 
Caesar de bello civili alle Silbengruppen ausgescbnitten, welche, wie jene 
Achtsilber, auf der 6. Silbe vollen Accent baben. Ich babe nur die zur 
"Untersuchung unbrauchbaren weggelassen, d. h. jene unsichern, wo man 
nicht weiB, ob die 1. oder die 2. Silbe Nebenaccent hat, wie ‘et retinere 
eas’; s. oben S. 203 und 211. AuBer diesen unsichern habe icb alle Silbeu- 
gruppen, welche die 0. Silbe accentuirt haben, hierher gesetzt, aber sie nack 
den Einschnitten im Anfang geordnet. 

No 1—0 sind nack der 3. Silbe sinkend eingeschnitten ; s. S. 209 ffl. 
no 10 — 14 sind nach der 5. Silbe sinkend eingeschnitten und haben einen 
festen Accent auf der 1. Silbe ; s. S. 209 ffl. no 15 und 16 sind sowohl 
nach der 3. als nach der 5. Silbe sinkend eingeschnitten; s. S. 209 ffl. 
no 17 — 43 sind nach der 4. Silbe eingeschnitten (s. S. 205), und zwar 
no 17 — 29 so, daB die 2. Silbe vollen Accent hat (vgl. S. 205), no 30 — 43 
so, daB die 3. Silbe vollen Accent hat, S. 2U3. Daktylischen Einsclinitt 
(s. S. 201 und 203) haben no 44 — 43 (und 10) nach der 3., no 49 nach der 
5. Silbe. no 50 ist nur nach der 2. Silbe eingeschnitten. 

No 10, 44 — 49 waren des daktylischen Wortschlusses halber (vgl. S. 201) 
bei alien guten Rythmikem verboten; no 17 — 43 und 50 waren bei Au- 

spicius, weil die Caesur fehlt, verboten: aber no 1 — 9, 11 43 und no 50 

w;iren fiir die mittellateinisehen Rythmiker alle regelrecht. 
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1 est siimma tri-]bunorum 
8 

reeeptum in | eandem 
0 

3 dedsse si j senatus 

6 

sequdtur si | cunctetur 
0 

5 in urbe hd-,bebatur 
6 

refdrri qudm j delectus 

ft 

7 censdbat lit | Pompeius 
0 

dudbus le-jgionibus 
s 

9 Pompeius vi-|deretur 
6 

redditis ad-|gre ab his 
< 

11 dre Pompe- i mitti 

8 

dsset armd-jrum causa 

8 

13 causa time- [re Caesarem 
8 

fere mutd-|tis rebus 

8 

15 cunctetur dt-jque agat 
8 

conscripti ds-|sent quo 
8 

17 sendtui | reique 

8 

ac fortitdr [ sententias 
6 

19 si Caesarem | respiciant 
0 

temporibus [ se sibi 
e 

21 consilium | capturum 
0 

auxilium | si postea 
6 

23 conviciis | a sua 

8 

sentdntidm | ut primo 
6 

25 exdrcitus j conscripti 


8 

et liberd | senatus 
6 

27 decdrnere | auderet 
6 

sentdntidm | Calidii 
, 8 

29 pertdrritus | conviciis 
8 

impetrdtum j est summa 
8 

31 impetrdri | non potuit 
0 

si audacter | ac fortiter 
6 

33 in edndem | sententiam 

ft 

si sendtus | sequatur 
0 

35 Scipionis | oratio 

8 

quod sendtus in urbe 
8 

37 lenidrem j sententiam 
6 

ad sendtum | referri 
6 

39 ne qua dsset | armorum 
6 

ne ad dins | periculum 
6 

41 paucis fere | mutatis 
6 

sequebdtur | hi omnes 
6 

43 se omnino | negavit 
6 

litteris ad | senatum 
6 

45 consules de | repub lica 
6 

dderat ex | ipsius 
8 

47 dliquis le-|niorem 
6 

hdbiti et | exercitus 
8 

49 quo praesidi-:a tuto 
6 

pldbis conten-jtione 


Uebersicht S. 194 Text S. 197 Aufbau des Gedichts. Strophenbau. 
S. 201 Zeilenbau: Hiatus. Daktylischer WortschluB. Jambische Scha- 

blone oder Silbenzahlung? S. 203 Accente der ersten 4 Silben. S. 205 Caesur 
in 8u — . (S. 208 Caesur in 8 — o). S. 209 Caesur and Accente in 8 u — . 

S. 213 Zeilen-SchluB. S. 214 quantitirender rytbmischer SatzscbluB, S. 215 
in den rythmischen Versen. S. 216 Wortaccent, S. 218 im rythm. SatzschluB. 
(S. 219 zweisilbige Worter im quant, jambischen ZeilenschluB). S. 219 Wort- 
accent im rythm. YersschluB. S. 221 Ursprung der Silbenzahlung: Semiten. 

S. 224 Vortrag der rythmischen Zeilen, schwebende Betonung. 


Kgl. Ges. it. Wiss. Nachrichten. Philolog.-hist. Klasse 1906. Heft 2. 
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Ueber ein megarisches Gr abepigramm. 

Von 

Bruno Keil. 

Vorgelegt von E. Schwartz in der Sitzung vom 28. Juli 1906. 

Ad. Wilhelm hat soeben in den Ath. Mitt. 1906 XXXT 89 ff. 
eine Inschrift aus Megara veroffentlicht, welche in den allein eine 
Lesnng gestattenden vier letzten Zeilen das SchluMistichon eines 
Grabepigramms enthalt. Die in Stoichedonschrift gegebenen Zeilen 
lauten ') : 

2 KAETON P>0K 

abosta i abn n i ab 

4 SA I T B K AAAE: K A I K 
AAESAVENTE ABT> 

e opo i po iii£ 

Wilhelm liest und erganzt: 

Aa]xlrj x'ov JlQoxlsog' rat S’ ivniSeg, ai, te xu akx\’ 
xcd xaf.rjd'U'ipiv tfjds rgoTtot jrd[4to]g. 

„ Tui bezieht sich auf die in dem verlorenen Teil des Gedichtes 
erwahnte Mutter oder Frau des Yerstorbenen; sie lebt in Aengsten 
— ach! (ai als Ausruf des Schmerzes) — und in Yerzweiflung. a 
Dabei wird ivnideg, „der Yerbindung mit ukrj wegen, . . . von den 
bangen Gedanken trauriger Zukunft“ verstanden. 

Das Verstandnifi der Yerse hat der Herausgeber sehr durch 
die Erkenntnifi des xu als vorvokalischer Form von xcd und die 
Deutung von ivncdeg — ilnidsg gefbrdert, wenn ich auch der 

1) E hat die Form f , in der 2. Zeile etwas nach rechts geneigt, sonst 
senkrecht. N liegend, der untere Winkel schwebt fiber der Linie. Vom P ist die 
rechte Vertikalhasta sehr tief herabgezogen , namentlich in der 6. Zeile, wo sie 
der linken fast gleich ist. Das Beta ist durchgehends eckig, das Rho groS >, 
das Omikron rund. 

Kgl. Oes. d. Wias. Nachrichten. Philolog.-hist, Klasse. 1906. Heft 3. 
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Form fNPtchg sehr starkes Mistrauen entgegenbringe ; denn des 
Verdachtes kann ich mich nicht erwehren, daB die genau fiber 
den beiden fraglieben Bncbstaben stebenden gleicben Zeicben NP 
ein Yerseben des Steinmetzen in der unteren Zeile veranlaBt haben. 
Doch die Hauptsacbe bleibt die Dentung des Wortes. In diesen 
beiden Punkten sowie in der durch die Stoicbedonanordnung ge- 
sicherten Erganzung 3td[Ato]g folge icb ganz Wilhelm 1 ). Im fibrigen 
vermag icb mir seine Lesung und Erklarung nieht anzueignen. 
Der Autoritat einer der ersten Epigraphiker gegenfiber muB ich 
meine Bedenken formulieren. 

1) Die ionische Form ukr\' 2 ) ist in diesem alten doriscben Gre- 
dicbte unmoglich; Wilhelm selbst setzt es mit eingehender palao- 
graphischer Begrfindung in die ersten Jabrzehnte des 5. Jhdts. 

1) Wilhelms Erganzung des Eigennamens zu Aa]xXijg ist sehr wahrscheinlich ; 

die schriige Hasta vor celtjs ist auch auf dem Faksimile zu erkennen. Kehlen fur 
diesen Narnen auch nocli die Belege, so ist JrjfioxXijg gute Parallele. Solche wiirde 
bei Fa-xlfjg (Weihename an Fa, wie rdzifiog: Bechtel-Fick, Griei h. Eigenn. S. 83) 
fehlen, nicht so bei Aqa-xXfjg (zu Sq&vcu, Bechtel-Fick, a. a. 0. S. 103), wo Aqo- 
fioxXijg (ebda S. 104) und Aqo(. L oxXiiSceg (Delphi oft) vorbanden sind; aber der 
Stamm Squ- ist zu selten in der Eigennamenbildung. — Hierhei eine Frage. 
0. Hoffmann hat eben in seinem Buche uber „Die Makedonen“ S. 131 den Namcn 
IligSUxag mit zusammengebracht. Ich glaube, man hat vielmehr pet- 

als regelrechte makedon. Vertretung von IJcq&l- zu fassen und in dem zweiten 
Bestandteil -x-xag die Kurzform zu -xgdzrjg zu sehen, wie Hoffmann selbst (S. 223) 
Bioi-xxag sicher richtig als makedon. Kurzform zu i>egi-xQdzrjg nach Analogie 
von dodonaischem ’AvSqo-xxag und dyrrhach. Ml vi-xxag erklart. Also IliQdi-xxug 
= niQ&i-KedtTig. Prasensbildung wie in Tlnfh - xXf)g u. s. w. ; zur Bedeutung 
navai-xQdxr\g, ’Ov<xsi-xndtr t g. Der Stamm 7iio9- erscbeint m. W. hier zum ersten 
Male in griechischen Personennamen , was natiirlich nicht gegen die Herleitung 
spricbt ; denn von dem mythischen TIoQddwv, TJog&cvg ist fiiglich abzusehen. Yiel- 
leiclit gelingt es noch ein zweites Beispiel nachzuweisen. Bechtel-Fick, a. a. 0. 
S. 240, erklaren den ersten Bestandteil von Ilog&iBi-Xaog: „tioq&i6i-, tzoqzsbi- 
kretisch fur tzqobisi- zu jrpoci'jpu ; vgl. fiiziai- u . Das Vorkommen des Narnens 
auch auf Samos (Dittenberger, Syll. 2 673; nachmakedonischer Zeit) beruhe auf 
Import. Ich mochte den Kamen lieber zum Stamme nigd-- stellen. nogxteoi-Xaog 
hat bei dieser Analyse reichliche Bedeutungsparallelen : Nixciai-noXig, Nix^Bt-Xag, 
Ntx6-dT)<j,og, AveC-noXig, Avai-Sr\^og, AveC-Xeug. Pis ist ein aristokratischer 
Eigenname. Schwierigkeit macht , wie mir J. Wackernagel mundlich einwandte, 
der starke Stamm: man erwartet flig &iai-Xaog Allein hier hat ein synonymes epi- 
sches Epitheton adliger Helden eingewirkt : IIiQ^iBi'-Xaog ist dasselbe wie n(z)oli- 
nog&og (r\j AvoiXmg, AvBinoXig) und mit Umkehrung (OiorpiXog rsj $iX6&iog, 
KXioyivtjg rv rivo-xXrjg u. a.) darnach gebildet; daher das unregelmaflige o im 
nooXftei-laog. 

2) DaB Wilhelm nicht einen Plural &Xn con einem , wenn auch unbelegten, 
doch wohl denkbaren zb &Xog verstanden wissen will, wie der parallele Plural ivntdeg 
vermuten lassen kbnnte, zeigt seine Interpretation S. 91. 
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2) Die Lesung a At] erfordert die Verlegenheitsannahme eines 
<5Ti%oi tisiovQog; denn fiir das Substantiv laBt sieh der unten zu 
besprechende lange Stamm dl nicht so ohne weiteres ansetzen, was 
iibrigens Wilbelm aucb nicbt tut. 

3) xe schwebt in der Lnft ; man darf Parallelen dafiir fordern, 
daB das Enklitikon von seinem Stiitzwort durcb eine Interjektion 
getrennt werden kann. 

4) Ein xal(k)d (e&uipsv) kann mit seinem kurzen SchluB-a nicht 
Synalophe mit dem e des folgenden ITmlantes eingehen, so daB 
x<xA(A)t]&ail>£v entstiinde, sondern muBte elidiert werden, womit der 
Yers in die Briiche geht. Denn die Berufung anf Lucins, De crasi 
et aphaeresi (Diss. Argent. IX) p. 371 ist hinfallig; das hier ans 
Selinas angefiihrte Beispiel xr\7iifldk(X)ovxa ist bis anf den einen 
Buchstaben o eine ganze freie Erganzung Roehls (JGA. 515). 
Sonst fiibrt Lucius (p. 372) nur ans der lokrischen Bronze xi)v 
Navndxxm (JGA. 321,23) an, ein Beispiel, welches fiir den mega- 
rischen Dialekt nicht in Betracht kommt, ganz abgesehen davon, 
daB man ebenso gut riv lesen kann; das ftvlSn des „altesten 
griechischen Briefes“ zeigt ja die Yerbreitung der Apharese beim 
Artikel in der alteren Sprache auch iiber das Eleische hinaus. 
Im Uebrigen ist eine Krasis zwischen Artikel und dem folgenden 
Worte nicht ohne weiteres mit der zwischen zwei selbstandigen 
Worten zu vergleichen, von denen das eine nach gemeingriechischem 
Brauche elidierbaren SchluBvokal hat. 

5) Die Lesung xdk(l)lj&ai/>£v verlangt ferner, daB man das 
E als £ faBt ; dies kurze g wird tiinfmal mit B gegeben ; mit E ist 
dagegen in xkrj 2 das tj , in xEd's 5 sicber eine Lange bezeichnet. 
Ich driicke mich jetzt noch absichtlich so vorsichtig aus. 

6) Die Anbniipfung des Pentameters mit xal befriedigt nicht ; 
ebenso klingt das xdk(A)cc wie Versfullsel; die Pradicierung ist zu 
wenig individuell. 

7) Die Stilisierung der zweiten Halfte des Hexameters kommt 

mir wenigstens fiir ein so altes Gedicht ganz fremdartig vor. 
Das ist mebr gestammelt als gesprochen; besonders verletzt — 
ganz abgesehen von der unangemessenen Stellung — die Inter- 
jektion al an sich. Das Oiuoi ho Ilv&sa Xshvovv xtog 

(SGDJ. 3044) klin gt ganz anders. Aus romischer Zeit finden sich 
Beispiele mit aial ; allein — und das sind gewichtige IJnterschiede 
— im Anfange des Yerses und in dieser Doppelung (alai AelxI> v- 
Sqiov). Wenn von Wilamowitz in dem alten Diokleasepigramm 
aus Pharsalos (Hoffmann, Syll. Epigr. Gr. n. 55, 3) aial Aio]xkia hat 
herstellen wollen, so widerlegt sich m. E. dieser Versuch dnrch die 

17* 
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Beobachtung. dab der ciSslcpsog, der in dem gleichen Verse erwahnt 
ist, nieht ohne Namen bleiben kann. Ganz gleich, ob -xlsa Vocativ 
oder Genetiv (des Namens des Vaters) ist: im Anf'ang mub der 
Name des Bruders erganzt werden. Unser Gedicht erhalt dnrch 
das scbneidende al ein grelles Pathos; weniger Pathos, mehr 
Ethos ware nach meinem Empfinden stilgerechter. 

Das Gewicht and die Zahl dieser Bedenken gegen Wilhelms 
Lesung wird es rechtfertigen , wenn ich eine andere Deutung zur 
Diskussion stelle. Ich wiirde es znfrieden sein, wenn ich damit 
der endgiiltigen Deutung den Weg geebnet hatte. 

Ich gehe davon aus , dafi aits x ) richtiges episches Relativ ist, 
welches sich also auf ivniSsg bezieht und demgemab einen Neben- 
satz eroffnet , in welchem eine Aussage iiber die „ Hoffnnngen “ 
gemacht war. Es fragt sich, wie weit dieser Relativsatz ging. 
Sicher schlofi er vor tiail’Ev ; denn -xli ) xbv Jlgonlsog ist ersichtlich 
von diesem Verb regiert. Mithin steckt in den Worten airs xa 
al-ij xaixabj der Relativsatz: unsicher bleibt nur, ob sie ganz zu 
ihm gehoren, oder ob etwa die den Pentametereingang bildenden 
Silben schon zu dem Hauptsatz mit fraif>Ev zu ziehen sind. Die 
Entscbeidung bringt sofort die Frage nach dem vermutlichen In- 
halte des Relativsatzes. Was tun die Hoffnungen ? Sie um- 
schmeicheln den Menschen: Aeschyl. Ch. 194 saivo\iai S vit 
ilnidog, vgl. Bakchyl. 1, 163 ff. 6 d’ si) sqScqv dsovg tin id i xvSqo- 
xsqu Gaivsi xiaQ. Dasselbe besagt der Eingang des Pentameters: 
xuixuli steht mit archaischer Haplographie des l und Krasis fur 
xc « alxalls. Bei den Lexikographen ist Gaivsiv die solenne 
Erklarung von ai nails tv, wofiir die Belege in Steph. Thes. ; 
deshalb auch die ebendort angefiihrte Verbindnng bei Athenae. 
99 E aixallsiv . . . ngoGGaivsiv. Hiermit ist zunachst die Schlubstelle 
des Relativsatzes gewonnen. Es folgt weiter aus dem xul vor 
aixcil(l)s , dab dieser Relativsatz zweigliedrig gebaut war , d. h. 
ein anderes, dem aixdl(l)s parallel stehendes Verb enthielt. Das 
kann dann nur in AAE stecken. Dieses Verbum mub entweder 
ein Synonym zu aixallsiv sein oder eine zweite Qualificierung der 
ilnidsg bringen. Vom ‘Trug’ der Hoffnung ist oft die Rede: xsv(s)t}, 
xovcprj (dolo}s<36u Bakchyl. 3. 75) sind nicht seltene Epitheta zu 
slnig. Wie es von der ylvxsia . . . xagSCav dxdlloiGa . . . ilnig 
heibt, dab sie (idli6xa ftvaxav nolvGxgocpov yvtafiuv xvfisQvc) (Pind. 


1) Die Psilose hietet keine Gegeninstanz. Beispiele fur oder ivider bieten 
bis jetzt die megariscben Inscbriften nicht. Selinus beweist nickts , aber auch 
bier schon fruhes Schwanken (Bechtel zu SGDJ. 3045 B 2). 
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frg. 214), so wird die falsche Hoffnung den Sinn der Mensehen 
betoren gleicb der dokofi^Tig dxdza , von der Aeschyl. Pers. 98 
sagt quXoffQdv ydg (x£ql)6ulvov6u to jiq&tov | xagdyet 1 )' vgl. 
Soph. Ant. 615 u yug Sij xoXvxXayxzog iXitlg itoXXolg asv ova6ig 
uvSgav, xoXXolg d’ caidxa xovipovoav igcozav. Sie tauscht so die 
Mensehen : itoXX’ eXxCdeg ipevdovOL xal Xoyot (igoxovg Enrip. frg. 
650, sie „lafit sie irren“. uXao(ica heifit irren; die Grammatiker 
haben dazu das Transitivum: Et. M. 57,8 aXaog • ... nuga to aXa , to 
itXccvS). Diese Form ist vielleicht nnr Grammatikerfiktion, aber nichts 
hindert, da6 es in den Dialekten tatsaehlich ein Transitivum zu 
ttXaoficct gab , wie z. B. die kretischen Inschriften ein tccv&g) zu 
jit >v&aro{icu kennen gelehrt haben. W enn nun , in uXl ein solehes 
Transitivum vorliegt, welche grammatisehe Formation hat man 
ihm zu geben? Dafiir ist zunachst eine kurze palaographische 
Bemerkung von noten. 

Es handelt sich um die Bedeutung des E in unserer Inschrift. 
Ihr Alphabet zeigt das korinthische B = £ ; man hat also alles 
Recht zu fragen, ob die Aehnlichkeit der Schriftgebung in diesem 
6-Zeichen sich auch auf das andere e-Zeichen erstrecke. In Korinth 
wird E wie fur unechtes so auch fur echtes ft geschrieben: z. B. 
HozEdav, d jEviag (altatt. AEli/tas). Ich meine, nichts hindert aXE 
auch als aXe t zu lesen, wie sich ja auch in rEdf der alte dor. 
Locativ teISe erkennen lafit. Man wende nicht ein, in der alten 
megarischen Inschrift JG VII 35 sei Avx Bio = Avxeleo geschrieben. 
Die korinthischen Weihtafelchen zeigen ebenfalls gelegentlich Ho- 
tB\6<xv statt IIoxBddv (vgl. Frankel zu JG IV 244). Und auch der 
Unterschied bildet keine Gegeninstanz, dafi B kor. = s und rj, in 
unserer Inschrift B nur = e sei. Die megarische Inschrift JG VII 37 
mit tkv dBxur a[v] ccvB&Bxav zeigt, dab auch in Megara B = £ und 
ri gebraucht werden konnte. Diese Unterschiede soil man nicht 
urgieren; die Schriftgebung ist in so verwandten Zeichen nach 
Zeiten und Personen leicht willkiirlich. Haben doch die korinthi- 
schen Kolonieen den Unterschied, den die Mutterstadt zwischen 
E = £i und £ und B = £ und rj machte, nicht libernommen. Die 
Ursache muB in der etwas verschiedenen Aussprache gesucht werden, 
wie das auch von Kretschmar geschehen ist. Bezeichnete man in 
Megara das gedehnte e mit dem gleichen Buchstaben wie das alte 
ri, d. h. mit E, so konnte die Bezeichnung des echten el mit E ein- 


1) Die Rechtfertigung meiner Lesung der Stelle kann ich hier nicht geben; 
ich halte die Behandlung, die die Strophe wie Antistrophe bisher erhalten haben, 
fiir verungliickt, weil z. T. fur viel zu gewaltsam. 
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treten, wenn das gedehnte a, d. b. das unechte ei, ebenso wie das echte 
ei in der Aussprache dem r\ sich starker naherten als in Korinth, 
wo man a und ?] dnreh B von a nnd at = E zu scheiden noch fur 
notig befand. Wir haben somit die Wahl alat oder cu lij zn lesen. 
In jenem Falle liegt ein Indikativ vor, in diesem muB man den 
alten vom Indikativ noch nicht beeinfluBten Konjunktiv anf -tjg, 
-rj erkennen, wie er besonders im Arkadisch-Kyprischen (Hoffmann, 
Griech. Dial. I 260), vereinzelt aueh im Bootischen und Argolischen 
(Meyer , Griech. Gramm. 3 S. 538) erhalten ist. Die Entscheidnng 
wird sich weiterhin aus dem Inhalt ergeben; hier zunachst noch 
von der Form. 

Die Lange der e r s t e n Silbe in «As ist hier durch das Metrum 
gefordert; daher ist das einfacbe Aktiv zu aldofiai, dessen Stamm- 
silbe kurz ist, ausgeschlossen , wenn auch die Form a If] (— aArjj) 
aus ulari erklarbar ware. Es giebt aber auch den langen Stamm al 
neben al. Er liegt in drei Bildungen vor. 1) Die Wurzel erscheint 
in (qiQa'vag) y]li (Horn. 0 128) ; rjl-aiv-a scheint nur alexandrinische 
Analogiebidung zu dem alten ulaiv a nach tfldffxa u. s. w. zu sein 
(Theokr. Thai. 23 ; Kallim. Ill 251). 2) Einen Stamm al-a- setzen 
r]ld-6xa, r\la - 6x - u£a voraus. 3) Den Stamm ida- (rfAe-) zeigten 
ijAadg aus tfAa-i dg (Hoffmann, a. a. 0. II S. 136) und jjAf-g-aro-s 
mit doppeltem Superlativsuffix (wie nv-fi-uto-g), wie 

auch seine Bedeutung „ganz elend“ (vgl. von Wilamowitz, Text- 
gesch. der griech. Bukoliker S. 48, 1) beweist. Wurzelverben mit 
a, woneben die schwache Stufe mit a, sind bekannt (Adffco : a’Aa&ov), 
aber meines Wissens kein solcbes mit dem Wurzelausgang auf A, 
wie aA« (woneben «Ary in schwaeher Stufe) es ware. Diese Er- 
klarung fallt also. Ob das aus rjAdexa zu erschliefiende eA-cito 
hier vorliegt; hangt davon ab, ob iiberhaupt der Konjunktiv hi /) 
hier stehen kann. Yon dem Stamme ala- kommen wir auf keine 
einfache Weise zu einem «A£i oder «Aij: denn da dieser Stamm allein 
adjektivisch fiir uns erscheint, kann man fiiglich nur ein ala -oa 
davon bilden. So bliebe nur hlij von *hlda. Allein wir sind nicht 
auf diese drei Eventualitaten , welche der lange Stamm bietet, 
angewiesen. ale kann wie aixul(l)a mit Haplographie fiir ein 
dl(l)a stehen, welches dem Metrum geniigte. alia (aus cll-i-a ) 
neben dem Nominalstamm al-a (mit fehlendem vokalischen Stanim- 
ausgang) ist durchaus regelrecht gebildet. Es stebt alsdann 
nub ] : nulla (setze in Schwingung) = «Aij : alia (setze in Irrtum). 
Dieses ul(l)e kann nun sowohl der Indik. ullai wie der Konjunkt. 
al?.)] sein: wir sind hier nicht, wie bei der Ableitung von *hlda 
nur auf den letzteren («Aij) beschrankt. — Diesen formalen Er- 
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lauterungen ist endlicli nocb die syntaktische zuzufiigen, dafi in der 
Verbindung ivitidsg airs . . . aXs xal aixdXs der Singular des Yerbs 
zum Plural des Subjekts nach dem sog. 6%W a Ilivdagixov getreten 
ist. Diese Annabme kann Bedenken erregen, weil der Singular 
des Yerbs unmittelbar an das pluralische Subjekt stofit; allein 
auch Pindar frg. 75, 18 a%si r oy.<pcU. Zudem sind in Gelegenheits- 
dichtung, zu der die Grabepigrammatik gehort, stilistisebe Harten 
eine Konsequenz der Mache. 

Die Worte read bis aixdXs bilden auf alle Falle eine Paren- 
these, wie sebon Wilhelm im Prinzip erkannte; denn -xXr\ t'ov 
IlgoxXsog hangen notwendig von ftaipEv ab. Sie wird gebildet von 
einem Hauptsatze raid ivjcidsg und dem ibn pracisierenden relativi- 
seben Xebensatze air s xrX. Wie ist der Hauptsatz zu versteben? 
rat d’ ivnidsg kann man niebt mebr lesen, naebdem der Relativ- 
satz gewonnen ist; denn die beiden Worte at und alt], in deren 
Yerbindung dieses Substantiv die Bedeutung gewinnen kann, welche 
Wilhelm dafiir in Anspruch nimmt, sind jetzt teils in den Relativ- 
satz verschlungen teils ganz beseitigt. So bleibt also nur die 
Lesung rai d’ oder rat'd 5 ivjtideg, wobei Ellipse der Kopnla auf der 
Hand liegt. Natiirlich tritft nur die zweite Diastixis zu; dem 
Relativ aits entspricht das Demonstrativ raids. Also wortlich 
„dieses (sind) Hoffhungen“ oder „so sind Hofinungen“. raids ist 
gleich einem prosaischen roiavrai. Dann kann der Relativsatz 
nur die in der Natur der HofFnungen liegende Folge ausdriicken. 
so dab das Relativ den Sinn eines wets gewinnt: rotovrovg ygcccpw 
loyovg, o'i xai rrjv nohv (ihzitrovei xal rovg vewrsgovg diaip&sigovei 
(Isokr. XV 56) ~ rat'd 5 ivitidsg airs xa(l) ul{X)si xal%uk(X)si. So 
ware denn das E der beiden Verben tatsachlich als si zu lesen. 
Dabei verkenne ich niebt , dafi dieser Relativsatz sich auch kon- 
junktiviscb ausdriicken liefie. Aber der Sinn wird dann ein anderer; 
aus dem adjektivischen Satze wird dann ein attributiver , dessen 
Bestimmungen nur eintreten konnen, nicht als tatsachlich an 
dem Beziehungsworte vorhandene erscheinen ; und das , meine ich, 
verlangt hier der Sinn. Wir brauehen so hier auch nicht den 
alten Konjunktiv zu erkennen, dessen Annahme bei seiner Selten- 
heit auBerhalb des arkadiscb - kyprischen Dialektgebietes immer 
etwas von einer Notlesung an sich hatte. Das xa aber darf man 
nicht fur die Lesung als Konjunktiv anfiihren; denn wenn ein 
Hiat im allgemeinen gerade an dieser Versstelle sich wobl reebt- 
fertigen liefie, die Partikel xa an sich und die Kollision zweier ganz 
gleicber Yokale in xa aXsi sebliefien bier den Hiat aus. Ich balte 
an Wilhelms xa = xal fest. Endlich spricht fiir die vorgeschlagene 
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Lesung noch dies: xal aX2.ec xal alxaXXsi ist ein Wortspiel, ob ein 
hier zuerst gebildetes oder ein sprichwortlicbes, mub unentschieden 
bleiben. Das Klangspiel kommt am reinsten in eben dieser Lesung 
beraus. 

ftcapEv fabt man zunachst leicht als ddipev. Es spricht dafiir die 
Typologie der Grabepigramme ; dagegen spricht die dann notige 
Wertung des E als e. Das E zwingt ftaiprp zu lesen; und diese Auf- 
fassnng wird durch das svitidsg des Hexameters begiinstigt. Nicht, 
dab von diesem Substantiv selbst der Infin. Eut. abhinge ; das ver- 
bieten mehrere Grunde. 1) Die Wortstellnng : Der Sinn konnte 
dann nur sein: „nicht das waren die Hoffnungen , welehe so 
tauschten, dab er (sie) den Sobn des Prokles begraben werde". 
In diesem Falle miibte die Negation direkt vor raids stehen, 
miibte ferner svitidsg in dieser einfachen Sprache dem abhangigen 
Akk. r'ov IlQoxXeog voraufgehen: ov raids fiarsgi ( r\v ) svitidsg r'ov 
UgoxXs'og &aipr}v. 2) Der Relativsatz konnte nicht im Prasens 
stehen ; das Imperfekt ware erfordert. 8) Die Ellipse eines Imper- 
fekts bei svitidsg ware recht hart. Aber wenn es heibt „so sind 
die tauschenden Hoffnungen" und gar in einer Parenthese, so mub 
vorher schon von andern Hoffnungen die Rede gewesen sein. Also 
war der Sinn: , nicht das hatte er, der (sie, die) in dem Kinde 
eine Stiitze sah, erwartet, dab er (sie) ihn — so sind die Hoff- 
nungen mit ihrem tauschenden Schmeicheln — begraben werde". 
So hat das E in 0 atrjv die regelmabige Deutung gefunden. 

Aus seinem raids hatte Wilhelm erschlossen, dab in dem ver- 
lorenen Anfang des Gedichtes die Mutter oder Frau des Ver- 
storbenen genannt waren. Dieser Grand ist mit der Lesung raids 
beseitigt. Gleichwohl, denke ich, hat er recht gesehen. Hatte 
der Yater die Stele aufgestellt, so ware r'ov IJQoxXeog unnaturlicb. 
An einen Bruder lassen die svitidsg noch weniger als an die Gattin 
denken. Wo eine solche ihren Mann begrabt, spricht sie in dieser 
Epigrammatik gemeinhin nicht von den Hoffnungen, die sie ent- 
tauschten, sondern von dem Liebesgliick, das nun vernichtet ist. 
Die Eltern setzen die Hoffnung auf die Kinder; nach welcher 
Richtung hin besonders, sagt — die Beispiele dafiir sind ja fast 
unzahlig — jenes schon (S. 234) herangezogene Pindarfragment (214) 
yXvxsccc oi xagdia dxuXXoi6a (vgl. aixdXXsi) ytjQorgocpog Svvaogel 
sXxCg, d (idXiera xrX. Ist der Yater hier ausgeschlossen , so be- 
klagt also die Mutter, dab die Hoffnung sie betrog und dab sie 
ihren Sohn hier begraben mubte rgoitoi jro[Aio]e, d. h. cog eiXog 
(rogoj) rai noXi. Dieser Sitte entsprach sie durch die Errichtung 
der Stele: so werden Biirger bestattet. 
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Ich verstehe also: [„Nicht das hatte die Mutter (Name) er- 
wartet, dafi sie ihr Kind (itcrtda), das ihres Alters Stiitze und 
Stolz sein sollte, La]kles den Sohn des Prokles — so sind Hoff- 
nnngen, die da tauschen und schmeicheln — begraben werde hier, 
wie es Branch in der Biirgerschaft. 

Aa]xXfj xov IjQoxXsog — rat'd’ svitiSeg, cute xu uX(X)ei 
xaixaX(X)si — ^aijjriv xstde xqoucoi ito\Xio\g. 

StraBburg i. E. 



Ueber ein megarisclies Grabepigramm 

Von 

E. Schwartz 

Yorgelegt in der Sitzung vom 23. Juli 1906 

Die alte megarische Insehrift, die Wilhelm in den Athen. 
Mitthlg. 31, 90 ff. veroffentlicht hat, hat Keil in der vorstehenden 
Mittheilang anders und in vielem glucklicher als der erste Heraus- 
geber gedeutet. Zur Bequemlichkeit meiner Leser setze ich den 
Text der Insehrift noch einmal her: 

K A S TON PPOK 
A B 0 £ T A I A?N PI AB 
£ A I T B KAAA6": KA I K 
A A S©AV£ NT ? AB T P 
OPO I PO 

Da6 die Doppelconsonanz nicht geschrieben wird und £ nur 
oder ai , sei es echter Diphthong sei es ?, bedeutet, nicht aber 
a, wird Keil jeder zugeben; er hat mit diesen beiden Erke nn tnissen 
der Deutung erst bestimmte Grenzen gewiesen. Aber seiner eige- 
nen Losung, die man bei ihm selbst nachlesen mbge, kann ich mieh 
nicht anschliefien. Ich vermisse in der Correspondenz von rat'd’ 
avjctdag . . . airs die einfache Schiirfe der alten Sprache, und komme 
iiber das <fxw« nivdagixov nicht hinweg. Es hat rm megarischen 
Dialect sicher Worter gegeben, die dem uns bekannten Sprach- 
schatz fehlen ; es ist nur fraglich, ob gerade solche dialectischen 
Worter in ein Epigramm gesetzt wurden. 

^tapsv kann. wie Keil betont, nur Inf. Eut. sein; ob man 
ihn ftdipEiv, ftaipelv, fratp^v ausspricht, ist einerlei. Der Infinitiv 
schlieBt sich am naturlichsten an a’vm'dag = ahcCg egtl an. Damit 
ist die Deutung von ana = ana unmoglich; es steht aber nichts 
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im Wege cd'rs dor. = sirs ion. att. darin zn sehen. Es war nicbt 
gut zu postuliren , daB (IlQo)xXr) von fruipsiv abhangt. Das fiihrt 
zu gezwungenen Deutungen von ivniSeg . . . d-aipsiv. Da der An- 
fang verloren ist, kann auch das Verbum regens verloren sein, ja 
es muB einst dagestanden haben. Es lassen sich namlicb svnidsg 
nnd d-ccxpsiv nur dann verbinden, wenn der Satz ein logisches Sub- 
ject bat; das steckt in TAlA = tkl 6’: (Jlgo)yJSi muB von einem 
Verb, mit femininem Subject abbangen. So weit fiibrt das logiscb- 
grammatiscbe Raisonnement ; es bleibt iibrig die bosen Zeichen 
AlTBKMAe i KAlKAA? so zu deuten, daB sie in den erschlossenen 
Rahmen passen. Ich scblage vor zu transscribiren: 

IlQo]xArj tov IJQoxXeog' tat S’ ivju'dsg airs xa(l) uX{X)bi 

xal xdX rj ftaipBiv tslSs rgoitoi (oder rgoiMm) noXiog. 

Ein Distichon fehlt oder nur ein Hexameter, wenn die Grab- 
scbrift der alteren Weise folgt. Darin war ein weiblicber Name 
genannt, der Mutter oder Frau des Todten; das Verb mag serccss 
oder so etwas gewesen sein. Die erbaltenen Verse sagen was auf den 
Grabstein gebort, daB das Grab ein Kenotapb sei ; in merkwtirdiger 
Verschiedenheit von den sentimentalen Klagen spaterer Zeiten wird 
an Stelle der Aussage die Hoffnung gesetzt den Todten entweder 
anderswo und dann auf anstandige Weise oder in der Heimat nach 
dem Brauch zu bestatten. 



Katharina II von Rufiland und ein Gottingscher 
Zeitungsschreiber. 

Von 

F. FrensdorfF. 

Nachtrag. 

Vorgelegt in der Sitzung vom 25. November 1905. 

Dem unter vorstehendem Titel in den Nachrichten Jahrgg. 
1905 S. 305 ff. veroffentlichten Aufsatze habe ich einen Nachtrag 
hinzuzufiigen, weil sich unter den Briefen der Kaiserin Katharina 
an den Leibarzt Zimmermann, die die Konigliche Bibliothek in 
Hannover besitzt, das friiher vermifite Original des Briefes ge- 
funden hat, der von mir in jenem Aufsatze nur nach einer deut- 
schen Uebersetzung aus dem Cod. ms. Heyne n. 132 der Gottinger 
Bibliothek mitgetheilt werden konnte, und inzwischen in der Aus- 
gabe des „Briefwechsels zwisehen der Kaiserin Katharina von 
Rufiland und Joh. Georg Zimmermann" (Hannover 1906) von E. 
Bodemann unter Nr. 57 S. 120 veroffentlicht ist. 

Der jetzt vorliegende franzosische Text des Briefes vom 4./15. 
Januar 1790 widerlegt den Yerdacht, den ich gegen die Treue 
der deutschen Uebersetzung in meiner Abhandlung S. 314 geaufiert 
habe. Zimmermann hat in der That nichts von dem Seinigen 
hinzugethan. Die lebhaften Ausdriicke, die mich mistrauisch 
machten, sind Eigenthum der Kaiserin. Man mufi im Gegentheil 
anerkennen, dafi Zimmermann das Original getreu und zugleich 
gewandt wiedergegeben hat. Er hat den Brief der Kaiserin aller- 
dings nicht vollstandig nach Gottingen mitgetheilt, sondern nur 
etwa die erste Halfte. Doch das rechtfertigt sich durch den 
ganzen Zweck der Corresponded. Es kam damals nur darauf 
an, das zu berichtigen, was die in Gbttingen erscheinende „Poli- 
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tische Staatenzeitung“ Irrthiimliches iiber Suwarow and seine 
Herkunft gemeldet hatte. 

Yon Interesse ware allerdings die Mitteilung des Satzes ge- 
wesen, der sich unmittelbar an die Bericbtigung anschlieBt. Der 
Gottingsche Zeitungsschreiber hatte behauptet , Snwarow sei der 
Sohn eines Hildesheimer Schlachters. Daran ankniipfend fahrt 
die Kaiserin fort : il me paroit que la ville de Hildesheim est une 
ville a pretention ; denn wie jetzt Snwarow , so hatte sie vor 
kurzem den General Michelson fiir sich in Ansprnch genommen. 
Das hatte allerdings nicht die politische Staatenzeitung gethan, 
sondern wahrscheinlich niemand anders als — der Correspondent 
Katkarinens , Zimmermann. In seinem Briefe vom 8. September 
1789 hatte er der Kaiserin ftir die Mittheilung der Erfolge ge- 
dankt , welche die russischen Waffen im Kriege gegen Schweden 
dnrch den General Michelson errungen hatten, und dem Namen 
des Generals hinzugesetzt : natif dn pays d’ Hanover (S. 108). 
Das hatte die Kaiserin sofort in ihrem Briefe vom 6./17. October 
1789 widerlegt (S. 111). Im folgenden Januar kam sie daranf 
zuriick (121). Vermuthlich warf sie in ihrer Erinnerung Hildes- 
heim und Hannover zusammen. Sonst miifite noch von anderer 
Seite eine solche AeuBerung iiber Michelsons Herkunft der Kaiserin 
begegnet sein. Das ware dann ein weiterer Beweis der Verbrei- 
tung jenes Geriichts. In jedem Falle war es grundlos. Der Ge- 
neral Iwan Iwanowitsch Michelson (1735 — 1807) war ein geborner 
Livlander , dessen Yater schon in russischen Kriegsdiensten ge- 
standen hatte. Er war besonders in dem groBen Kosakenauf- 
stande des J. 1774 bekannt geworden und hatte das Beste zur 
Niederwerfung Pugatschews und seines Anhangs gethan. Das 
Argument, das die Kaiserin der griechisch-katholischen Religion 
des Generals zur Widerlegung seiner niedersachsischen Herkunft 
entnimmt (111. 121), klingt befremdlich, wenn man sich der eigenen 
Geschichte Katharinens erinnert, ist aber gerechtfertigt , wenn 
man erwagt, dafi die Fremden, die in russische Staatsdienste 
traten, nicht zum Uebertritt zur russischen Kirche genothigt 
wurden. Die Zugehorigkeit Michelsons zur griechisch-katholischen 
Kirche konnte daher als ein Zeichen seiner Eigenschaft als In- 
lander geltend gemacht werden. 

Die AeuBerungen der Gottingscben Zeitung wie Zimmermanns 
zeigen, daB damals in Korddeutschland Geriichte in Umlauf waren, 
welche hervorragende Personlichkeiten des russischen Staatslebens, 
insbesondere auch des Heeres , Rnfiland streitig machten und ge- 
wissermaBen einen Theil ibres Ruhmes fiir das Land ihrer angeb- 
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lichen Herktinft reclamierten. Woher stammten alle diese falschen 
Xachrichten? Odex' vielxnehr : was fiihrte zu ihrer Erfindong? 
Man muB sich zunachst erinnern, wie sehr das russische Reich 
seit dem Anfange des 18. Jahrh. die Aufmerksamkeit der euro- 
paischen Welt und namentlich Deutschlands fesselte. 1st es in der 
Gegenwart das russische Yolk, dem sich erst in der Litteratur, 
dann in der Politik das offentliche Interesse zuwandte , dessen 
wirtschaftliche , religiose, geistige Zustande studiert werden, so 
war es im 18. Jahrh. der Staat nnd seine Herrscher, neben 
ihretn Streben, europaische Cultur in diese halbbarbarischen Lande 
zu verpflanzen, ihr erfolgreiebes Bemiihen, einen Platz unter den 
GroBstaaten, avoir voix en chapitre, wie K. Katharina II sagt, 
zu gewinnen. Nicht weniger als von diesen prinzipiellen Gesichts- 
punkten aus mufite das Publicum beschaftigt werden durch den 
dramatischen Wechsel auf der politischen Biihne, das Ringen der 
Parteien am Hofe, namentlich der Premden mit den Einheimischen, 
die Palastrevolutionen, die Verflechtung deutscher Fiirstenhauser 
in die dynastischen Geschicke, die Herrschaft der Erauen und das 
davon unzertrennliche Au£- und Niedersteigen der Giinstlinge. 
Nicht zuletzt waren es die groBen Personlichkeiten der russischen 
Geschichte, auf die sich die Augen Aller richteten. In einem Jahr- 
hundert hat sie zwei eminente Herrschercliaraktere aufzuweiserj : 
einen Mann und eine Frau , einen Originalrussen und eine Frau 
deutschen Gebliits. Mit ihrem Eebertritt zur griechisch - katho- 
lischen Kirche identificierte sich Katharina mit der russischen 
Kationalitat. Aber sie eignete sich zugleich die ganze Bildung des 
18. Jahrhunderts an. Ihre Memoiren erzahlen, wie sie die Zeit 
unter der Kaiserin Elisabeth neben alien Anforderungen , die das 
Hofleben an sie stellt, niitzlich mit Lecture verbringt. Sie liest 
viel und vielerlei, Tacitus und Plato und Montesquieu, nachdem 
sie ein ganzes Jahr hindurch nichts als Romane verschlungen 
hatte. Es liefert zugleich einen Begriff ihrer Consequenz und 
Geistesstarke , wenn sie sich systematisch in zwei Jahren durch 
das Baylesche Dictionnaire, alle sechs Monate einen Band, durch- 
arbeitete, und einen Beweis ihrer Geduld, wenn sie die zehn Bande 
des Pere Barre iiber deutsche Geschichte , denen auch Friedrich 
der Grofie seine historische KenntniB von Deutschland verdankte, 
hier allerdings alle acht Tage einen Band, durchlas. Vor allem 
war es aber Voltaire, den sie sich zu eigen machte 1 ). Ihn ver- 
ehrt sie als ibren Meister und Lehrer. Sie trat in Briefweehsel 


1) Memoiren Katharinas S. G7, 98, 180, 20411'. 
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mit den Grofien der Zeit. Baron Grimm, den sie personlich kennen 
gelernt katte , als er in Begleitang der Landgrafin Caroline von 
Hessen 1773 Petersburg besucbte, hielt sie durch seine fortlau- 
fende Correspondenz in KenntniB von alien Vorkommnissen des 
franzosischen Lebens. Ikre Briefe zeigen die Kraft und Anmuth 
ihres Geistes und auch was deutsch in ihrem Wesen geblieben 
war. Unter alien Fahrlichkeiten des Lebens bewakrt sie sick 
ein frohlickes Herz. Wie sie sich selbst ihrer in Braunschweig 
verbrachten Madchenjahre nicht anders erinnert als : j’etois alors 
une etourdie de profession, mais fort gaie (Briefw. mit Zimmer- 
mann S. 16), so feiert sie Voltaire bei seinem Tode : c’etait lui 
qui etait la divinite de la gaite (Bruckner, Katharina S. 573). 

Die kleine Prinzessin von Anhalt-Zerbst die Gebieterin des 
heiligen RuBland! Vor eine gigantische Aufgabe gestellt, geht 
sie mit festem Vorsatz an ihre Losung und fiihrt sie mit Kunst, 
mit Verschlagenheit , mit Kraft durch. Eine Gestalt nach dem 
Herzen des 18. Jahrhunderts ! Hit der Kraftfiille des aufgeklarten 
Despotismus herrscht sie iiber ein Land von ungeheuren Dimensionen, 
das sich unter ihren Kriegen und Siegen noch nach alien Seiten 
erweitert. Das imponirte namentlich in Deutschland mit seinen 
zerrissenen Territorialfetzen. In einer der angesehensten deutschen 
Zeitschriften , dem deutschen Museum v. Boie nnd Dohm beraus- 
gegeben, erschien 1776 ein Aufsatz unter der Ueberschrift : Katha- 
rina II ein Gemald ohne Schatten *). „Sie entwarf den kiihnsten 
Plan, der in die Seele eines Monarchen gekommen, ihre Nation aus 
dem Stande der Unmiindigkeit, Abhangigkeit und Nachahmung 
anderer Volker zu ziehen, ihr einen eigenthiimlichen bestandigen 
Charakter zu geben, ein Originalvolk zu bilden. Die Majestat in 
der Hiille der erhabensten Menschenliebe. Zugleich die hoflichste 
Frau des ganzen Hofes“. Der Erfolg ihrer Bemiihungen fur ihre 
Hauptstadt wird zusammengedrangt in die Worte: „sie hat Pe- 
tersburg holzern gefunden und wird es steinern hinterlassen“. 

An den Vorgangen in RuBland nahm man in Deutschland 
nicht bios als unparteiischer Zuschauer Theil. Wie deutsche 
Fiirstenhauser in die Familiengeschicke verflochten waren — Hol- 
stein-Gottorp, Anhalt-Zerbst, Braunschweig- Wolf enbiittel — so 
hatten auch zahlreiche deutsche Private dort ihre Angehorigen. 
Unter den Giinstlingen der ersten Kaiserinnen waren nicht wenige 
Deutsche gewesen. Deutsche waren zahlreich herangezogen zu 
den Arbeiten, die auf die Erziehung des russischen Volkes oder 


1) S. 383. Mai. 
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auf die Rebung der Cultur des Landes berechnet waren: als In- 
structeure und Officiere far die Armee, als Ingenieure fiir die 
Erbauung von StraBen and Kanalen , als Aerzte fiir die neu ge- 
wonnenen Gebiete. Der Briefwecbsel Katharinens mit. Zimmer- 
mann lehrt nns eine ganze Reibe von deutscben Aerzten kennen, 
die sich 1786 u. ff. in Rufiland niederlieBen (S. 34 if.). Rufiland 
gait als das Land, wo man sein Gluck maehen konnte. Sckon in 
den Zeiten der Hansa war das Contor von Nowgorod dafiir be- 
riihmt, dab man dort am leichtesten mit geringem Gelde zum Manne 
gedeiben konne '). 

In dem interessanten Brucbstiick einer Selbstbiograpbie, in 
der Schlozer seinen Aafenthalt in RnBland, die Jabre 1761 — 65, 
schildert, in denen er gescbmiedet ward vom Schicksal und sicb 
scbmiedete, wie Therese Huber sein stolzes „nosmet fortnnae 
nostrae f'abros" wiedergiebt *), datiert er vom J. 1760 die Zeit 
da das Laufen und Rennen naeb Rufiland, sonderlich von Stu- 
dirten, immer starker wurde 1 2 3 ). Er exemplifieirt dabei auf den 
Grafen Ostermann. „Die Toren wiinten“ — so schrieb Schlozer, 
der selbst zu den Thoren gehorte — „nirgends liefie sicb leichter 
Fortune maehen als da; vielen stak der aus Jena relegirte Stu- 
diosus Tbeologia Ostermann, der zuletzt russischer Reichskanzler 
geworden war, im Kopf. Sobn eines Pastors in Bochum, hatte 
er als Jenenser Student seinen Gegner im Duell getodtet und 
war nacb Holland gefliichtet, wo er durch einen bollandischen 
Admiral Peter dem GroBen empfoblen zunachst in den russiseben 
Seedienst kam. Alsbald zu wichtigen politischen Gescbaften ver- 
wandt, stieg er unter der K. Anna zum Minister der auswartigen 
Angelegenheiten auf, wurde in den Grafenstand erhoben und 
stiirzte, als Elisabeth 1742 den Thron bestieg. Zum Tode verur- 
theilt, wurde er auf dem Blutgeriist zur Yerbannung nach Sibirien 
begnadigt, wo er 1747 starb. In dem Artikel der Patriotiscben 
Phantasieen, in welcbem Justus Moser zu einer Biographie fiir 
Westfalen anregen will 4 ), heifit es: die Geschicbte solcher Landes- 
leute, die sich durch eigne Verdienste haben heben miissen, bleibt 
allemal angenehm und niitzlich; und das Leben eines Grafen von 
Ostermann ist wichtiger als die Sammlung aller Thaten von man- 


1) Hansische Geschichtsbliitter 1893 S. 92. 

2) Geiger, Th. Huber (1901) S. 25. 

3) A. L. Schlozer, offentl. und Privatleben von ihm selbst beschrieben (Gbtt 
1802) S. 31. 

4) Samtl. W. I 439, (geschrieben 1770). 
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chem gebomen Reichsfursten. — Gleichzeitig mit Ostermann war 
Miinnich nach RuBland gekommen, ans einer oldenbnrgischen 
Deichgrafenfamilie stammend, Officier in Diensten des Landgrafen 
Karl von Hessen, in denen er sich durch Leistungen des Krieges wie 
des Friedens auszeiehnete, u. a. die Hafen nnd Canal- Anlagen nm 
Karlshafen forderte. Auch in RuBland, wobin er als Ingenieur- 
officier gieng, machte er sicb znerst durch Wasserbauten bekannt. 
Er erbaute den groBen Ladogakanal, wurde Organisator der russi- 
schen Trnppen und ihr siegreicher Fiihrer in den Kampfen gegen 
Polen und Tiirken. Ihn ereilte das gleiche Geschick wie Oster- 
mann: als Anhanger der gestiirzten Regentin Anna wurde er auf 
Befehl der Kaiserin Elisabeth verhaftet, zum Tode verurtheilt 
und nach Sibirien geschickt. Nur dafi er lange genug lebte, um 
1762 unter Peter III und Katharina rehabilitirt zu werden. — 
Aehnliche Wechsel des Schicksals erlebte Joh. Herrmann l’E s t oc q, 
der aus einer niedrigeren Schicht emporstieg als die Genannten. 
Er war 1692 in Celle als Sohn eines Baders geboren und war 
selbst Bader. Die Familie stammte aus Frankreich , von wo sie 
um der Religion willen vertrieben war. Hermann l’Estocq kam 
1713 an den russischen Hof zu medicinischen Hulfsdiensten. Unter 
Elisabeth, deren Gelangung zum Thron nicht zum wenigsten ihm 
zu danken war, wurde er erster Leibarzt und Geheimer Rath, 
bis er, nachdem er eben eine Ehrendame der Kaiserin, Fraulein 
von Mengden, unter Theilnahme des Hofes geheiratet hatte, Ende 
1748 durch die Partei der Einheimischen unter Bestuscheff ge- 
sturzt und in die Yerbannung geschickt wurde. Peter III setzte 
ihn wieder in Freiheit. Er lebte dann bis an sein Ende (1767) in 
Petersburg , wo ihn Busching als Mitglied der franzosisch - refor- 
mirten Gemeinde kennen lernte 1 ). 

Die Beispiele dieser aus Niedersachsen und Westfalen stam- 
menden Manner, die in RuBland zu hohen Ehren gekommen waren. 
werden sich noch vermehren lassen. Auch der nachherige Graf 
General v. Bennigsen, der, friiher hannoverscher Officier, 1773 in 
russische Dienste iibergetreten war, wiirde hierher gehoren; doch 
fallt seine groBe Zeit erst nach dem J. 1790. Die Laufbahn dieser 
Manner pragte sich trotz des MiBgeschicks , das den meisten von 
ihnen bei alien Erfolgen begegnete, dem Volksgemuth tief ein, 
und so mochten die Geruchte entstehen, wenn ein Staatsmann 
oder General in russischen Diensten die offentliche Aufmerksam- 


1) Rotermund, gel. Hannover I S. CXXXXVIII; Memoiren Katharinas S. 91; 
Koser, Friedrich d. G. I 467 u. 632 ; Busching, Magazin f. d. Historie II 435 ft'. 

Kgl. Ges. d. Wiss. Nachrichten. Philolog.-histor. Klasse 1906. Heft 3. 18 
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keit erregte, er sei kein Russe, stamme aus Norddeutschland und 
sei womoglich von niederer Herknnft. 

Ich habe in dem friiheren Anfsatze die Beziehungen erwahnt, 
die sick zwischen der Universitat Gottingen und der Kai- 
serin Katharina anknlipften und um derentwillen die Verbreitung 
jener unwakren Nachrichten iiber Suwarow durck eine Gottinger 
Zeitung ikren vollen Unwillen kervorrief. Auch dazu la fit sick 
jetzt ein Nacktrag liefern. Der friiker angeflikrte Artikel Heyne's 
in den Gotting. Gel. Anzeigen iiber die wissenscbaftlichen und die 
gesetzgeberischen Unternehmungen der Kai serin (1785 Dec. 19) 
war nickt ganz okne Nebenabsicht gesckrieben. Wie sich aus 
einem Briefe Heynes an Zimmermann vom 22. Dec. 1785 ergiebt 1 2 ), 
war es im Plane, die Kaiserin zu einer werkthatigen Unterstiitzung 
der Gelehrten Anzeigen zu bewegen. Heyne schrieb damals : „es 
mackt mir keine geringe Freude , mein theuerster Herr Hofratk, 
dafi Sie das Blatt der Gelehrten Anzeigen nieht ganz zweckwidrig 
gefunden haben. Der Gedanke, der Kaiserin einzugeben, dafi sie 
eine Anzakl Exemplarien der Gelekrten Anzeigen kaufen und 
vertkeilen mochte , ist vortrefflich, und ick bitte instandig den 
Versuck zu wagen, und wenn es auck nur 50 Exemplarien waren, 
es wiirde immer das Seinige beytragen und helfen“. Bei der 
Wichtigkeit, die Heyne dem Yertrieb der Gelehrten Anzeigen fiir 
das Ansehen der Universitat namentlich nach auBen bin beile'de 
ist dieser Schritt erklarlich. Ob er von Erfolg war, laBt die 
weitere Corresponded nicht erkennen. Ich fiirchte, sie wiirde den 
Antrag, wenn er an sie gelangt ware, zu akademisch gefunden 
haben; Yoltaires Werke in hundert Exemplaren zu vertkeilen 
ware sie bereit gewesen *). 

Zu den deutschen Gelehrten, die ihr Heil in Rufiland ver- 
suchten, hat auck Gottingen sein Contingent gestellt. AuBer 
Schlozer und Biisching gehoren Grellmann und Buhle hierker 
jene der Zeit nach 1760, diese dem Anfange des folgenden Jahr- 
hunderts angehorig: Grellmann, der 1804 als Professor der Sta- 
tists aus einer ordentlicken Professur der Philosophic, die er seit 
1794 in Gottingen inne hatte, nach Moskau gieng, wo er aber 
sckon im Jakre seiner Ankunft starb; Buhle, der sein Nachfolger 
wurde, war gleichfalls seit 1794 Ordinarius in Gottingen gewesen 
hatte sick durch eine Ausgabe des Aristoteles in der Zweibriicker 


1) A ns Zimmermanns NaohlaB mitgetheilt von E. Bodemann in der Ztschr 
des histor. Vereins f. N.-Sachsen 1878 S. 227. 

2) Lettres de Catherine a Grimm hg. v. Grot (Petersbg. 1878) S. 104. 
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Sammlung und eine Geschichte der Philosophie bekannt gemacht 
und wirkte in Moskau bis z. J. 1814, wo er an das Carolinum in 
Braunschweig kam. Einen Gottinger, der zu den am fruhesten 
nach Rub land gekommenen gehorte, traf ein fiirchterliches Ge- 
scbick. In den fiinfziger Jahren wurde eine Colonie von Gelehrten 
von Ntirnberg naeh Gottingen gezogen, um die Studien der Mathe- 
matik, Astronomie und Geograpbie zu fordern. Der beriihmte 
Mathematiker und Astronom Tobias Mayer hatte ihnen Bahn ge- 
macht. Er zog seine beiden Collegen aus dem Homannscben Land- 
karteninstitut, Franz und Lowitz, nacb sicb ; der erste wurde 
Professor der praktischen Matbematik, der andere der Geographie. 
Die kosmograpbiscbe Gesellschaft, die nach Gottingen verpflanzt 
wurde , von Franz und Lowitz dirigirt , setzte sich zur beson- 
dern Aufgabe, neben der bisher gepflegten kartograpbiscben Dar- 
stellung der Erde und ibrer Tbeile eine plastische in Gang zu 
bringen und zu verbreiten. Auf die Herstellung von Erd- und 
Himmelsgloben wurde eine grofie Subskription eroffnet, und die 
hannoverscke Regierung bewilligte einen zinsfreien VorschnB von 
2000 Tbalern. Die Mitleidenscbaft , in welche Gottingen durch 
den siebenjahrigen Krieg gezogen wurde, die ausbrechende Theue- 
rung, der Tod von Tobias Mayer und von Franz , dazu hausliche 
Verhaltnisse brachten Lowitz in eine schwierige Lage. Er hatte 
sich in Gottingen zum zweitenmal verheiratet, mit einer Tochter 
des Biirgermeisters Riepenhausen , aber das dadurch erworbene 
Vermogen gieng fur die Riickzahlung der gewiihrten Yorschiisse 
darauf, das Kugelwerk, wie man es nannte, gerieth ins Stocken, 
und die Pranumeranten hofften vergebens auf ihre Globen. Lo- 
witz, ein Mann , dessen grofien Fahigkeiten die sachverstandigen 
Zeitgenossen voile Anerkennung zollen, -der leicht viel versprach 1 ), 
konnte sich nicht halten, legte erst die Direction der Sternwarte, 
dann die Professur nieder. Im Jahre darauf, 1764, gieng er nach 
RuBland, wo er eine Anstellung bei der Akademie und den Auf- 
trag, astronomische Ortsbestimmungen auszufiihren, erhielt. An 
der Wolga in der Nahe von Dimitri ewsk im Gouvemement Astra- 
chan mit Aufnahmen beschaftigt, gerieth er im Sommer 1774 den 
aufstandischen Kosaken in die Hande und wurde, nachdem man 
ihn vor Pugatschew gebracht hatte, am 1B./24. August erst ge- 
spieBt und dann gehangen. Die Nachrichten iiber den Hergang 


1) Vgl. Lichtenberg, Briefe I 103. Der Bd. II 125 vorkommende Lowitz 
ist sein Sohn, der auf offentliche Kosten erzogen wurde und eine Zeitlang auch 
in Gottingen studirte. 


18 * 
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gelangten durch den Begleiter Lowitzens , den Adjuncten der 
Petersburger Stemwarte Inochodzow, der einst selbst in Gottingen 
stndirt hatte, an seinen alten Lebrer Kastner, der den Brief im 
Dentscben Museum, Februar 1776 veroffentlichte. Die allzu grofie 
Gewissenhaftigkeit Lowitzens, der sich in der Genauigkeit seiner 
Untersuchungen nie genug tbun konnte, sckeint das traurige Ende 
herbeigefiikrt zu haben. Kastner hat von ihm geurtheilt: Lowitz 
hat viel gearbeitet und wenig vollendet. Daran war zum Theil 
sein Bestreben nach der grofiten Yollkommenheit schuld 1 ). 


1) Deutsches Museum I (1777) S. 257 als Berichtigung gegen Busching 
wochentl. Nachrichten v. neuen Landcharten III (1775) St. 8, wo die fruhe- 
sten Nachrichten iiber Lowitz gegeben waren. 



Zur Datierung des Beowulfepos. 

Yon 

Lorenz Jlorsbaeh. 

Vorgelegt in der Sitzung vom 30. Jnni 1906. 

Die Frage nach dem Alter des tins in einer einzigen Hand- 
schrift aus dem Ende des 10. Jahrhunderts uberlieferten Beowulf- 
epos ist meist mit der Entstehungsfrage des Gedichts verknupft 
worden. Ueber die letztere gehen aber die Ansicbten sehr 
auseinander. Ten Brink setzte die erste Beowulfredaktion um 
das Jahr 690, die zweite um das Jahr 710 an. Die Gesamt- 
redaktion, durch welche beide kontaminiert wurden, gehore ver- 
mntlich noch dem achten Jahrhundert an, und in dasselbe Jahr- 
hundert fielen wohl auch die Zusatze des letzten nennenswerten 
Interpolators (Beowulf, Untersuchungen, B. LXII der Q. F. 1888 
S. 235). Nach Sarrazin sollen dem ae. Beowulf direkt oder in- 
direkt Lieder zu Grunde liegen, die von Starkadhr herriihrten, 
also um 700 verfafit waren (Engl. Stud. XXIII S. 247). Die letzte 
Bearbeitung des Beowulf rtihre von Kynewulf, dem Dichter des 
Andreas her (S. 266 a. a. 0.). Die meisten iibrigen Forscher (ich 
nenne nur Arnold, Trautmann, Barnouw, Brandi, Holthausen) setzen 
das Epos ubereinstimmend in das 7. Jahrhundert, entweder nur 
all gem ein oder meist mit der Beschrankung auf die zweite Halfte 
dieses Jahrhunderts. 

Leider geben uns die vereinzelten historischen Anspielungen, 
die wir aus anderen Quellen sicher datieren konnen , keinen Auf- 
schluB. Das Beowulfepos enthalt zwar ohne Frage eine Menge 
geschichtliches Detail, vornehmlich aus der skandinavischen Ge- 
schichte, aber es erzahlt nur von langst vergangenen Zeiten und 
nimmt auf die Gegenwart nicht den mindesten Bezug. Es niitzt 
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uns fiir die Datierungsfrage des uns iiberlieferten Epos (oder wie 
einige lieber sagen wiirden, der uns erbaltenen Fassung oder Re- 
daktion) gar nichts , daB der Kampf Hy 5 elacs (= „Choehilaicus a ) 
mit den Friesen und Franken in die Jabre 512 — 520 fallt. Aber 
aucb die Erwahnung der frankischei Konige als Merowinger 
(v. 2921 Meretvioin^e), deren Dynastic 752 ein Ende hat, giebt nns 
keine obere Grenze (terminus ad quem) fiir die Datierung, wie 
man vielfach behauptet hat. Auch dies Kriterium mu 6 ganzlich 
ausscheiden, da der Dichter dort nur von Ereignissen erzahlt, die 
sich zur Zeit der Merowinger abgespielt haben, nicht aber sagt 
oder andeutet, dab sie zu seiner Zeit noch regierten. Dazn kommt, 
worauf mich der Kollege Edward Schroder hinweist, dab derartige 
Namen oft noeh lange nach dem Aussterben derDynastie gebrauch- 
lich blieben. So werden die Franzosen in der deutschen Dichtung 
noch bis ins 13. Jahrhundert Karlinge genannt. End bekanntlich 
lieibt es in den Annales Quedlinburgenses (ca. 1003) : olim omnes 
Franci Hug ones vocabantur a suo quodam duce Hugone. 

Da die historischen Anspielungen fiir die Datierungsfrage 
versagten, so hat man langst versucht, durch sprachliche und 
metrische Kriterien der Sache beizukommen. Die bisher anf 
diesem Wege angewandten Kriterien haben aber fiir die Chrono- 
logie der ae. poetischen Denkmaler nicht einmal zu festen rela- 
tiven Zeitabschatzungen gefiihrt. Auch ist ihr Wert vielfach 
iibertrieben worden. In der folgenden Abhandlung soli nun der 
Yersuch gemacht werden, dem Problem auf anderem Wege bei- 
zukommen. Freilich sind es auch sprachlich - metrische Kriterien, 
aber sie sind doch ganzlich anderer Art und wie ich glanbe, 
durchaus zuverlassig. Ich gehe von gewissen Lautgesetzen (lieber 
mbchte ich mit Jespersen Lautregeln sagen) aus , die sich um 700 
in England durchgesetzt haben und einen Sprachzustand schufen, 
den wir mit Hiilfe der metrischen Technik im Beowulf als dort 
vorhanden nachweisen konnen. Es handelt sich um folgende 
Fragen: 1) Wann ist auslautendes -u nach langer Tonsilbe im 
ae. geschwunden ? 2) Wann ist postkonsonantisches -h- vor Yokal 
verstummt ? 3) Wie stellt sich unser Beowulftext zu den beiden 
Lautgesetzen, die wir trotz der verhaltnismabig dlirftigen Ueber- 
lieferung genau datieren konnen? Diese Datierung hat zwar schon 
Biilbring in seinem ausgezeiebneten Elementarbuch des Alten°-- 
lischen auf Grand eigener und anderer Forschung vorgenommen. 
Es wird sich zeigen, dab auch ich im Ganzen zu demselben Re- 
sultat gekommen bin. Da jedoch hieraus die weittragendsten 
Konsequenzen gezogen werden konnen. besonders fiir die Datie- 
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rung des Beowcdfepos, so habe ich es doch fiir notwendig ge- 
halten, auch diese Fragen nock einmal genau zu nntersnchen, 
zumal da ein so angesekener Forscher wie Chadwick, der sick ein- 
gekend mit diesen Dingen beschaftigt kat, zu wesentlick anderen 
Sckliissen gelangt ist. 

I. 

Die erste Frage, die uns kier beschaftigen muB , ist also die : 
Wann ist urenglisch auslautendes -u nack langer Wurzelsilbe in 
urspriinglick zweisilbigen Wortern verstummt? LaBt sick dafiir 
ein einigermaBen sickeres Datum ermitteln? Diese Frage ist 
zuletzt von Ckadwick , Studies in Old Englisk (Transactions of 
tke Cambridge Philological Society Yol IV Part II) London 1899 
S. 156 ff. und von Biilbring in seinem Altenglischen Elementar- 
buck Heidelberg 1902 (§ 358. 529 Anm. 2) beantwortet worden. 
Beide setzen den Abfall des -u in das 7. Jahrk. , Biilbring in das 
Ende des siebten Jahrhunderts (§ 351) , Chadwick bedeutend 
friiher und mit einer Einsckrankung : „On the whole it seems prob- 
able that the loss of final -u did not take place very long be- 
fore 650, while the loss of -it at the end of the first member of 
a compound can scarcely fall before 700. Eine nochmalige Priifung 
der Ueberlieferung hat mir jedoch die Ueberzeugung aufgedrangt, 
daB der fragliche Schwund des -it , wenigstens nach langer haupt- 
toniger Silbe, nickt vor Ende des 7. Jahrh. stattgefunden kat. 
Betrackten wir zunachst die Falle , in denen -it nack langer 
Wurzelsilbe in der altesten Ueberlieferung nock erkalten ist. 
Ich schlieBe naturlick die Composita mit ein. Folgende Belege 
kommen in Betracht : 

1) scanmodu auf sehr alter Miinzinsckrift , vielleicht nicht 
spater als Ende des 6. Jahrk. , doch nickt ganz sicker zu deuten ; 
s. dariiber Chadwick a. a. O. S. 156. 

2) flodu nom. sing, auf dem Runenkastchen. Der betr. Vers 
lautet: fisc flodu ahof on fergenberig (= den Fisch erkob die Flut 
auf den Berghiigel bez. die Waldhohe). Die Form flodu ist vollig 
gesickert (v. die iibereinstimmenden Lesungen von Wadstein in 
Tke Clermont Runic Casket 1900 und Vietor , das ags. Runen- 
kastchen (Heft 2) 1891 ; bes. Napier in Furnivall Miscellany Ox- 
ford 1901 S. 337 f. und Holthausen, Anglia Beiblatt XVI S. 229 f.) 
und fiigt sick auch trefflich in das Metrum. Wir haben einen 
D-Typus von der Art xx~, der auch im Beowulf gesickert 
ist (v. Sievers Beitr. X 301). Holthausen (Lit. Blatt 21 Sp. 212) 
sieht darin eine — allerdings recht frlike — Neubildung nack 
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Analogie der kurzsilbigen Stamme. Doch kann von einer solchen 
keineswegs die Rede sein, da die gesamte ae. Ueberlieferung kein 
anderes Beispiel einer derartigen Neubildung anfweist. Und wozu 
iiberhaupt die Annahme? Die Inscbrift ist alt genng, wie wir 
spater seben werden, nm die Erhaltung eines -u zu rechtfertigen. 
Chadwick a. a. 0. S. 156 will die Form fiir einen Archaismus 
halten, und zwar wegen des Fehlens von -u in unties, und wahr- 
scheinlich aueb wegen der falschen Bildung 5 iupeasu (^probably also 
by its wrong insertion in yupeasu* S. 156). Dem ist aber ent- 
gegenzuhalten, daB wir in unnes, keinen Abfall von -u anzunehmen 
haben , wie auch das alts, nah zeigt , fiber das man Holthausen 
Alts. Elementarbuch § 361 Anm. 2 vergleiche. Yergl. fibrigens 
auch Btilbring Elem. § 465 A., Holthausen Alts. El. § 166b und 
Schlfiter in Dieters Laut- u. Formenlehre der altg. Dial. 1898 
S. 276. Aber selbst wenn man Chadwicks angeblichen Abfall von 
-u hier zugeben konnte, ware unnes, noch kein Gegenbeweis gegen 
flodu, da in letzterem Falle das auslautende -u in einem zweisil- 
bigen Worte unmittelbar nach langer Tonsilbe steht, in mines, 
aber das -u in einem ursprunglich dreisilbigen Worte nach langer 
nebentoniger Silbe abgefallen ware. Es ist sehr gut denkbar und 
wird auch durch die freilich sparliche Ueberlieferung nahe gelegt 
(s. weiter unten), daB das -u nach langer nebentoniger Silbe etwas 
fraher] abgefallen ist als unmittelbar nach der Tonsilbe. Was 
aber das angebliche 5 iupeasu betrifft, so liegt gar kein zwingender 
Grand vor , das u der Inschrift zum Worte yupeas zu schlagen, 
ja es liegt viel naher an einen genit. 5 iupea zu denken und die 
Buchstaben su als den Anfang eines unvollstandig gelassenen Wortes 
zu betrachten. Die Yermutung Bradleys, daB ursprfinglich vielleicht 
yupea sumce da gestanden habe , ist jedenfalls sehr ansprechend. 
Napier bemerkt zu der Stelle (S. 370 a. a. 0.): r Giupeasu is an 
impossible form ; if a nom. pi., we should expect giupeas, ‘the Jews’. 
The most plausible explanation is furnished by Mr. H. Bradley’s 
very ingenious suggestion that we should read giupea sumce ‘some 
of the Jews, a portion of their army’! The giupeasu stands at 
the end of a division in the inscription, and the carver, proceeding 
to the next, might easily] forget the mce u . Noch ansprechender 
scheint mir die Yermutung v. Grienberger’s (Z. f. d. Phil. 23- 
Anglia 27 S. 447 f.) , welcher yupea sufnaj vorschlagt. Dagegen 
Burgs Deutung des « als latein. u[t], wodurch sich dann der Kon- 
junktiv r fugiant“ der darauf folgenden lat. Worte erklare, scheint 
mir deshalb weniger glaubwurdig, weil die ae. Zeilen sich durch- 
weg als gute Verse lesen lassen, allerdings z. T. mit einer auf- 
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falligen Vernachlassigung der Reimstabe (v. auch Victor und v. 
Grienberger a. a. O.). Sehr beachtenswert aber ist die Beobach- 
tung von Binz (Lit. Blatt 25 Sp. 154) , dad su von 5 iupea anch 
deshalb zu trennen sei, weil es durch ein sich auch sonst findendes 
Trennungszeichen von dem Einritzer der Runen davon abgesondert 
werde. Da die Inscbrift sonst keine Falle enthalt, in denen mog- 
licherweise ein -u abgefallen ware, so bleibt allein das obige flodu 
als nnanfechtbares Zengnis fur Erhaltnng des -u nach langer 
Tonsilbe , wahrend fiir den Abfall eines -u aucb nach langer 
nebentoniger Silbe sich kein sicheres Beispiel findet. Es liegt 
daher anch nicht der mindeste Grand vor, mit Chadwick flodu als 
einen Archaismus za betrachten, der an und fiir sich auch mehr 
als unwahrscheinlich ware. Napier a. a. 0. S. 380 Anm. 2 bemerkt 
mit Recht: „I attach great weight to to the preservation of u in 
flodu. This form cannot have been copied from an older original, 
as the inscription on this side was evidently composed for the 
occasion, viz. the stranding of the whale “. Welcher Zeit gehort 
nun flodu an ? Binz und Symons setzen die Inschrift ans sprach- 
lichen Griinden in die Zeit vor 750, AVadstein nicht nach 750, 
doch ist dieser Endtermin schon wegen des flodu ganz unmoglich. 
Vietor setzt sie (gleichfalls aus sprachlichen Griinden) ran 700 an 
(a. a. 0: S. 11 f.). Napier , der die Erage am besten erortert hat 
(a. a. 0. S. 380 f.) , setzt die Inschrift (ebenfalls aus sprachlichen 
Griinden) in den Anfang des 8. Jahrhunderts. Es fragt sich 
aber , ob wir wegen des abgefallenen -n in sefu und des f (statt b) 
in wylif, sefu soweit heruntergehen miissen. Wie wir unten (S. 259. 
265. 269) sehen werden, wird man die Inschrift wohl am passend- 
sten in das Ende des 7. Jahrh. setzen, da flodu starker ins Gewicht 
fiillt als die iibrigen Kriterien. Denn das b fiir /’ ist friiher auf- 
gegehen worden als i und Beda hat wohl schon zwischen b und f 
geschwankt (Sievers , Anglia XIII S. 16). Obwohl die altesten 
Texte mehr oder minder regelmafiig b haben, „kommt daneben 
von Anfang an, obwohl zunachst selten , auch schon die jiin- 
gere Schreibung f vor c ; v. Chadwick S. 232 If. und Biilbring 
Elem. § 484 nebst der dort verzeichneten Literatur. Auch der 
Abfall des -n ist schon durch die altesten north. Texte bezeugt, 
obwohl es dort daneben „noch in grofierem Umfang erhalten“ ist; 
vergl. Biilbring El. § 557 Anm. und AVuest, Zwei neue Hand- 
schriften von Caedmons Hymnus (Z. f. d. A. N. F. XXXVI 1906 
S. 219 ff.). Vergleiche ferner Napier (OE. Glosses Oxford 1900 
S. XXXII) zu den Vatic, north. Glossen aus dem Anfang des 
8. Jahrh. (sifu). AVas aber die Lokalisierung der Inschrift betrifft, 
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so gebort sie ohne Zweifel dem northumbrisehen Gebiete an, wie 
vor allem der Abfall des -n sicher bezeagt. Vergl. auch Xapier 
S. 379 f. and Vietor S. 12. 

3) olwfwolpu, wie man frfiher las (angeblich fur icolfwoljm), 
auf der Saule von Bewcastle ist durch Vietors Xorth. Runensteine 
Marburg 1895 S. 15 beseitigt. Dagegen konnte das „fast un- 
zweifelhafte,, -}d>~ fur Abfall eines -u nacb langer Wurzelsilbe 
sprecben, doch ist wieder zu beaehten, daG bier das -u nicht un- 
mittelbar nacb der langen baupttonigen Wurzelsilbe. sondern nach 
dem Xebenton stand. Andererseits konnte man das „wahrschein- 
licbe“ AUfriitu (nacb Bulbring Anglia Beiblatt 9, 77 wobl fur 
Alhfrklu), obwobl es sicb bier um einen kurzsilbigen Stamm bandelt, 
fiir Erhaltung des alten auslautenden -u geltend macben, da das 
-h in dieser Stellung seit dem 8. Jahrb. aucb in Xortbumbrien 
geschwunden ist (v. Muller, die Xamen des north. Liber Yitae. 
Palaestra IX § 90, 8). Aber weder das anslautende -u der In- 
sebrift ist vollig gesicbert , noch auch der casus (vielleicbt liegt 
der Dativ vor), so daG wir in diesem Falle kein sicberes Zeugnis 
besitzen. Wenn Miiller a. a. O., der Vietors Scbrift iiberseben bat, 
sicb auBer auf olwfwolpu und ahfrUtn aucb nocb auf eegfrirfu beruft, 

- so hat auch bier Vietor a. a. 0. S. 16 gezeigt, dafi diese Xamens- 
form auf der Saule von Bewcastle nur erraten war. Die Saule 
von Bewcastle bietet also keinen sicheren Fall von Erhaltung 
eines urae. -u nach langer haupttoniger Wurzelsilbe, aber einen 
sebr wabrscheinlichen Fall von abgefallenem auslautendem -a nacb 
langer nebentoniger Wurzelsilbe. Da die Saule von Bewcastle 
nacb Vietor (S. 46) aus inhaltlicben Griinden nicbt vor 664 oder 665 
erricbtet worden sein kann, da Alcfridu nach Beda um diese Zeit aus 
der Geschicbte verschwinde, aber andererseits die Wahrscheinlich- 
keit vorliegt, daG sie wie das Kreuz von Rutbwell in die Zeit 
der Regierung Aldfrids des Weisen (685 — 725) fallt (Vietor S. 48 f. 
und Bulbring, Anglia Beiblatt IX S. 66), so kann man das Datum 
der Inschrift mindestens bis hart an das Ende des 7. Jahrh. hin- 
unterriicken. Jedenfalls liegt kein zwingender Grand vor, wie 
Stephens und Vietor vermuten, daG das Denkmal r gegen 670 oder 
doch nicbt viel spater a , also scbon einige Jahre nacb dem Tode 
Alcfrids erricbtet sei. Den Tod dieses Fiirsten setzt Plummer 
(Beda II 1896 S. 119) zwiseken 664 und 672 an. ScblieGlicb m a g 
noch bemerkt werden, daG seit den Lesungen Vietors nichts mehr 
darauf hinweist, daG wir es. wie Sievers nocb auf Grand der vielen 
alten falschen Lesungen vermutete. mit einer jiingeren Kopie der Bew- 
castler Saule zu tun haben ; v. Biilbring, Anglia Beiblatt IX S. 66. 
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4) aetgaru im Erfurter Glossar ist nach Chadwick (S. 157) 
wahrscheinlich Schreibfehler fiir das in den Epinaler und Corpus- 
glossen iiberlieferte uetyieru (< *-yaiziu). Diese Annahme ist aber 
unnotig, da es sowohl einen urae. nom. sing. m. *aetyim als auch 
einen nom sing. n. *aetyieri (vgl. auch Muller, Liber Yitae § 82 I) 
geben konnte. Dann ware aet^aru in Erf. als nom. sing., dagegen 
aet^aeru in Ep. und Corp. als nom. pi. zn fassen. Somit ist das 
iiberlieferte aetytru in Erf. nicht unwahrscheinlieh. Da aber die 
erwahnten Glossensammlungen auf einen gemeinsamen Grundstock 
zuriickgehen (Chadwick S. 248 setzt den Archetypus I zwischen 
680 und 720 an) , so kann das aet^aru des Erf. Glossars noch aus 
dem Ende des siebenten Jahrhunderts stammen. Es wiirde dann 
freilich der einzige Fall eines erhaltenen auslautenden -u nach 
langer \Y urzelsilbe in den erwahnten Glossaren sein. Doch darf 
man aus diesem Grunde allein die iiberlieferte Form nicht ver- 
dachtigen. 

5) audubalcH in Bedas Kirchengeschiehte M. II, 10, 11 stellt, 
wie schon der Diphthong an zeigt, keine englische Namensform 
dar ; man vergleiche auch die dort daneben iiberlieferten englischen 
eadbaldi, eadbaldum. Yergl. auch Chadwick S. 153. 

6) dweoru nom. s. f. im mercischen Vesp. Hyrnnus 7, 8. 39 aus 
der ersten Halfte des 9. Jahrhunderts (vergl. auch Max Forster, 
Anglia Beibl. XII S. 358 f.) kann natiirlich nicht als ( tweoru gelesen 
werden. Auch Chadwicks Deutung eines kurzen dweoru aus al- 
terem *dtveorlni mit Erhaltung des alten -u, nachdem das inlautende 
-It- schon vor der Ebnung („palatal-Umlaut“) und ohne Dehnung 
des eo geschwunden sei, widerspricht nicht nur den ubrigen Ver- 
haltnissen dieser Mundart, sondern auch allem was sonst liber die 
Zeit der Ebnung auf anglischem Boden bisher ermittelt ist. Die 
unzweifelhaft richtige Erklarung des eo in dweot a hat schon Zeuner 
(die Sprache des kent. Psalters Halle 1882 S. 85 Anm. 1) gegeben 
und das daneben stehende dweoran, das Chadwick ebenso wie dueoru 
deutet , ist von Sievers Gram. 3 § 295 A. 1 und Bulbring Elem. 
§ 230 A nm . (abgesehen von der Dehnungsfrage durch Ausfall des 
-A-) ganz in Zeuners Sinne erklart worden. Das eo in (tweoru, 
dweoran beruht auf u- bezw. a" -Umlaut eines e durch Ebnung, der 
noch nach dem Schwund des inlautenden -It- gewirkt hat. Wenn 
in dweoran das ausgefallene -It- keine Dehnung erzeugt hat, so ist 
das der Einwirkung der Formen mit erhaltenem -h (z. B. diverh nom. 
s. m.) zuzuschreiben. Dagegen die Form dweoru kann nur eine 
Neubildung sein, durch Anlehnung an die sonstigen kurzsilbigen 
Nominative fern. gen. wie icouu , mhelu etc. (Zeuner S. 137 f.) , da 
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das urmerc. * dicer hu zu diverh werden rnuBte , welches auch im 
Psalm 100, 4 ( lieorte dwerh) tatsachlich bezeugt und nicht als eine 
unflektierte Form anzusprechen ist. Die Analogie lag um so naher, 
als seit dem Ausfall des die analogischen Kurzformen, wie 
dweoran zeigt, die herrschenden geworden waren. Es ist anzu- 
nehmen, dad die seit dem Ausfall des -/<- zwischen Eons, und 
Yokal entstandenen analogischen Kiirzen in der Nominalflexion im 
Altenglischen immer haufiger geworden sind. Das me. setzt hier 
fast nur Kurzformen voraus; vergl. meine Bemerkung zu Bjorkman, 
Loanw. S. 105 Anm. 1 und Koeppel im Archiv CIV S. 9 f. 

In dweoru ist also auslautendes -u auch nicht nach kurzer 
Tonsilbe erhalten , sondern analogisch angetreten. Die Form 
scheidet also aus unserer Untersuchung iiber den Abfall eines 
auslautenden -it aus. Ja sie gehort iiberhaupt nicht hierher und 
ich wiirde sie unerwahnt gelassen haben, wenn nicht Chadwick 
aus ihr die weittragendsten Schliisse gezogen hatte. 

7) Auch in neoTcecan, neoweste des Vesp. Psalters will Chadwick 
(S. 158) Erhaltung des -u nach langer Wurzelsilbe im ersten 
Kompositionsgliede bis fiber den Schwund des -//- hinaus annehmen. 
Chadwick betrachtet also die Silbe neo- als eine Kontraktion aus 
*nei‘.u- (S. 150), was unmoglich richtig sein kann, da das auf h 
urspriinglich folgende w (v. got. nehw, nehwa ) in dieser Umgebung 
schon in vorae. Zeit abgefallen, nicht aber urae. im Auslaut zu u 
vokalisiert ist. Vergl. das oben bei mine 5 unter 1) Gesagte und 
die dort verzeichnete Literatur. Auch Biilbring hatte Anglia 
Beibl. IX S. 107 noch dieselbe Ansicht wie Chadwick vertreten, 
bringt aber in seinem Altengl. Elementarbuch § 146 die richtige 
Losung dieses schwierigen Problems, indem er mercisches neolTecan 
und neowest durch Brechung aus anglischem e < westg. a hervorgehen 
laBt, also westg. *nd%laii:ian ansetzt. Der Schwund des h vor l 
fallt dann vor die Zeit der Ebnung (Biilbring § 528). Auch Sievers, 
Zum ags. Vokalismus (Dekanatsprogramm Leipzig 1900) S. 37 
Anm. 1 giebt die Entwicklungsreihe : urangl. *neh!dic- > *neol\Tcec- 
> neoTcec-. 

neolcecan und neoweste scheiden also fur unsere Frage gleich- 
falls aus. 

8) das northumbrische tin-, tio - , in Eigennamen bei Beda 
(tiomdfingn ccestir II, 16, Moore Ms.) und im Liber Vitae (z. B. 
fiowald ) will Chadwick (S. 158 und 142 f.) ebenfalls durch Vokali- 
sierung des auslautenden w > u und nachfolgende Kontraktion 
erklaren, da wohl sicher altes ilwa-z zu Grunde liegt. Doch ist 
zu beachten, dafi es sich hier um eine besondere Lautgruppe (-Twa-) 
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handelt, die im Liber Vitae als in, io erseheint; R. Miiller, iiber 
die Namen des north. Liber Vitae (Palaestra IX 1901) § 46 nnd 
§ 14, 3 b. Aber auch sonst noch ist iu fur nva bezengt, wie in 
situ (fiir *slnva- ) bei Napier O.E. Glosses (Oxford 1900) 53, 35 in 
Hs. aus dem 11. Jahrh., aber nach einem mercischen Original aus 
dem Anfang („ early part") des 8. Jahrh. (Napier S. XXII). Vergl. 
ferner in den Glossen bei Wright- Wiilker sleow 447, 37 und you- 
(fiir *5 Twa-) Geier 284, 5. Neben den Nominativen no (dnrch An- 
lehnung an die flektierten Kasus) mufi es also auch solche gegeben 
haben , die fiir -nv ein line , low hatten nnd sich wie diese Laut- 
gruppe im Englischen weiter entwickelten ; v. auch Oxf. Diet, 
unter bree. Die obigen Namen beweisen also nichts fiir langere 
Erhaltung eines -u nach langer Wurzelsilbe. 

9) Anders als mit dem vorhergehenden Namen tio- verhalt es 
sich mit dem im Moore Ms. von Bedas Kirchengeschichte und in 
der northumbrischen Konigsliste derselben Hs. stets gleichlautend 
iiberlieferten Namen Osuiu ; vergl. Beda M II, 5. III. Ill 11, 12, 
21, 22 etc. Die north. Konigsliste hat einen Beleg. S. Sweet’s 
Oldest E. Texts. Die Deutung von -win ist unsicher; vergl. auch 
Miiller, Liber Vitae § 82, I (S. 133) und § 30, 2 a. Falls hier 
-iiiu tatsachlich auf alteres *wihu bezw. *wihwa zuriickgeht, ware 
nach dem Schwund des intervob. -h- regelrecht Kontraktion zu in 
eingetreten. 

10) Wohl aber konnte man das einmal belegte Inguburg im Liber 
Vitae 19 fiir Erhaltung des -a nach langer Tonsilbe in Anspruch 
nehmen, da hier der Stamm ingiva- gesichert scheint. Vergl. auch 
Miiller, Liber V. S. 106. Es ist ja sehr wabrscheinlich, da6 sich 
grade in Eigennamen, im Gegensatz zu den appellativen, derartige 
nicht synkopierte Formen etwas langer traditionell erhalten haben. 
Sonst aber ist im Liber Vitae -u sicher geschwunden in den zahl- 
reichen Eigennamen mit -^ar oder yir- ; v. Miiller L. V. S. 120. 
Dagegen die dort gleichfalls von Miiller auf Grand des unachten 
ohcftcolpu als -u Stamme angesprochenen Eigennamen mit -wahl 
oder mild- sind zweifellos alte a-Stamme. 

Mit diesen teils achten teils angeblichen unachten Zeugnissen 
fiir die Erhaltung eines ausl. -u nach langer Tonsilbe in unserer 
altesten Ueberlieferung ist dieReihe geschlossen. Wir fanden nur 
einen einzigen unanfechtbaren und sprachlich vollig gesicherten Fall 
von Erhaltung des -u vor, und zwar in flodu auf dem Runen- 
kastchen, dessen Inschrift kaum friiher als in dasEnde des 7. Jahrh. 
gesetzt werden darf. Die iibrigen Belege, soweit sie blofi wahr- 
scheinlich oder moglich waren, widersprechen dieser Datierung nicht. 
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Nehmen wir nun die Ivehrseite und fragen wir : In welchen 
Fallen erscheint das ansi. ->• in der fraglichen Stellung in nnserer 
altesten Feb er lief erung als abgefallen und welclien SchluB diirfen 
wir daraus fiir die Datierung ziehen? Die Belege sind folgende: 

1) -tar als zweites < Hied eines Compositums auf der Saule 
von Bewcastle baben wir oben unter 8) besprochen und die Lesung 
mit Victor als ..fast unzweifelhaf't" bezeichnet. Da die Insehrift 
nicbt vor 700 geschrieben sein mufi, tann der Abf'all des -u nacb 
langer nebentoniger Silbe fiir diese Zeit Zeugnis ablegen. Dagegen 
mute}, auf dem Runenkastchen muBten wir als nicbt beweisend ab- 
lebnen. 

2) eoh auf der Inscbrift von Kirkheaton, die nacb Cbadwick 
S. 116 moglicherweise nocb in die 1. Halfte des 7. Jabrb. fallt. Doch 
bat das Wort auch fiir Chadwick mit Recht (S. 156) keine Beweis- 
kraft. Er sagt dariiber : , . . . „since the syncope here is irregular, 
it is not certain that -u after long syllables was already lost.' 1 

3) Ticlfuth (= - frith ) auf dem Steine von Monk Wearmoutb 
t Victor, N. Runensteine S. 18), dock ist die Datierung unsicber. 
Vergl. auch Beridfrnl (north.) in einer Hs. des 9. Jabrb., wahr- 
scheinlich nach einem Original aus dem Anfang des 8. Jahrh. bei 
Napier, Old English Glosses Oxford 1900 S. XXXII. 

4) Die kleineren Runendenkmiiler (Sweet, Oldest Engl. 
Texts S. 127 if.) sind nicbt genau zu datieren und daher fiir unsere 
Frage belanglos. Das Kreuz vonRuthwell (Victor, North. Runen- 
steine S. 2ff.) bat keine beweisenden Formen, weder fiir Erbaltung 
nocb fiir Abfall des fraglichen -n. Die Inscbrift ist nacb Victor 
(S. 48 f.) sehr wahrscbeinlich jiinger als die Saule von Bewcastle, soli 
ihr aber zeitlich nahe stehen. Eeber das Alter der letzteren s. oben 
S. 255. Brandi (Sitz. der k. preuB. Akad. d. Wiss. zu Berlin, 13. 
Juli 1905) setzt das entsprechende Gedicht in den Anfang des 
8. Jahrhunderts , Cook (in Ausg. The Dream of the Rood etc. 
Oxford 1905) bedeutend spater, da es Cynewulf angehore. Vergl. 
auch Klaeber, Anglia Beibl. (1906) S. 98 ff. Da das Gedicht wohl 
sicher erst dem 8. Jahrh. angekort, verzichte ich darauf zu unter- 
suchen, ob sich darin Fiille des apokopierten -u metrisch nach- 
weisen lassen. 

5) uuidmnndesfdt in einer Urkunde aus Essex von 692 oder 
693 (Sweet, Oldest Texts S. 426). Ueber t fiir d in -felt vergl. 
Sievers Gr. 3 § 224. Da das Wort feld nocb baufiger Reste der 
alten w-Deklination im ae. zeigt (Sievers Gr. 3 § 272 f.), so baben 
wir hier einen sicheren Fall von geschwundenem -n nach langer 
nebentoniger Silbe aus dem Ende des 7. Jabrb. 
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6) hr e yin! ford in einer Urknnde aus Middlesex von 693 — 731 
(Sweet Oldest Texts S. 427). Es gilt von diesem Worte (-ford) 
dasselbe, was wir unter 5) von feld gesagt haben, dock ist die 
Urkunde nicht genau zu datieren. Jedenfalls ist der Abfall von 

hier vor 731 bezeugt. 

7) Die altesten ae. Glossare baben aufier dem oben als mog- 
lieh bezeicbneten aetylru kein auslautendes -n mehr. Wir diirfen 
daraus sclilieGen, daB das fraglicbe -it im Anfang des 8. Jahrh. in 
Siidmercien sckon geschwnnden war. 

8) Das etwa 737 geschriebene Moore Ms. von Bedas Kirchen- 
gesckicbte enthalt (abgesehen von den friiher besprockenen Eigen- 
namen tiouidfingu-, Osuiu ) nur apokopierte Formen, die zaklreick 
belegt sind; vergl. die Ortsnamen mit -ford („vadum") in lierut- 
ford IV, 3, lireutford IV, 16, Stanford V, 19; hjccidfelth , IV, 3, 
hefenfelth III, 2, haetlifeJth II, 20. IV, 17 und die Personennamen 
nighard, HI, 29, IV, IV, 1; auck stets -frirl ( frid ), sehr oft belegt. 
Auch die north. Konigliste in derselben Hs. hat nur -frid in Eigen- 
namen (3 mal belegt). Anderweitige Belege (anfier Osuiu, s. oben) 
linden sich dort nicht. 

9) Hetfled (= Hath feld = ne. Hatfield); es steht unter den 
ags. Namen in der Vita s. Gregorii I, die von einem Northumbrer 
in Streoneskealh, dem spateren Whitby c. 700 — 731, wahrscheinlich 
vor 713 verfafit und in Hs. Sankt Gallen 567 (in frankischer Mi- 
nuskel) um 825 iiberliefert ist. Vergl. Liebermann, Northumbrische 
Laute um 710 im Archiv f. n. Spr. 108 S. 370 f. 

Wir haben also nur sicher datierbare Falle fiir den Abfall eines 
-u nach langer nebentoniger Silbe und zwar in uuidmimdesfelt 
(Essex 692—693) und breyintford (Middlesex 693—731); auch das 
ar auf der Saule von Bewcastle ( Northumberland 664 — 725) sowie 
Hetfled (wahrsch. vor 713) fallen sehr ins Gewicht. Wir diirfen 
daher den Abfall des -u nach langer nebentoniger Silbe wohl fiir 
das gesamte englische Gebiet spatestens in das Ende des 7. Jahrh. 
verlegen. Mit diesem Resultate stimmen vollig die aus den altesten 
Glossen und dem Moore Ms. (ca. 737) gewonnenen Ergebnisse, 
welche uns zugleich zeigen, dafi der Abfall des -it sowohl nach 
haupttoniger wie langer nebentoniger Silbe im Anfang des 8. Jahrh. 
auf anglischem Boden schon vollzogen war. 

Fassen wir die positiven und negativen Zeugnisse zusammen, 
so ergiebt sich also als Gesamtresultat : Das ausl. -u schwindet 
nach langer haupttoniger Silbe nicht vor Ende des 7. Jahrh., da- 
gegen nach langer nebentoniger Silbe wahrscheinlich schon etwas 
friiher. Der Abfall scheint sich auf dem ganzen englischen Ge- 
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biete gleiehzeitig vollzogen zu haben, obwohl die Zeugnisse nicht 
fiir alle Gegenden ausreichen ; am besten ist er fiir das Anglische 
bezeugt. 


II. 

Die zweite uns hier interessierende Frage ist die: Wann 
schwindet postkonsonantisehes It vor Yokal? Chadwick (S. 105 £F.. 
bes. 117) setzt den Schwund des intersonantischen -h- iiberhaupt 
etwa zwischen 650 und 680 oder etwas spater an (doch vor dem 
Ende des 7. Jahrh. Chadw. S. 115). Biilbring El. § 526. 528. 
529 unterseheidet die einzelnen Falle genaner und nimmt auch, 
wie wir gleich sehen werden, verschiedene Zeiten fiir den Schwnnd 
des -h- an. 

Die Falle, in denen intersonantisches -It- schwindet, sind nun 
die folgenden: 

1) -It- am Anfang zweiter Glieder von Kompositis, sobald diese 
nicht mehr als solche empfunden wurden: orettan , onettan. Der 
Schwund datiert z. T. schon seit „friihester urenglischer Zeit, aber 
anch spater wiederholt sich derselbe Yorgang noch oft“ (Biilbr. 
El. § 526). 

2) -h- zwischen Yokal und stimmhaftem Konsonanten: ncolacav. 
Der Ausfall des -h- ist urenglisch und fallt noch in die Zeit vor 
der Ebnung. Biilbring § 528. 

3) -It- zwischen Konsonant undVokal. Biilbring (§ 529) setzt 
den Schwund des -It- in die Zeit nach der Ebnung und zwar bei 
Beginn unserer Ueberlieferung (ums Jahr 700). 

4) -h- zwischen Vokalen. Biilbring § 529 setzt den Schwund 
des -h- in dieselbe Zeit wie den von nr. 3), also ums Jahr 700. 

Die Falle 1) und 2) sind fiir unsere Frage belanglos. Uns 
interessiert eigentlich nur der Fall 3). Da aber nach Biilbring 
der Schwund des -It- in 3) zeitlich mit dem von -It- in 4) zusammen- 
fallt, so miissen wir diesen Punkt mit untersuchen. Ich kniipfe 
dabei an Chadwick an, welcher (S. 115ff.) die alteste Ueberliefe- 
rung dariiber schon durchmustert hat. 

a) -h- zwischen Vokalen: 

1) Schon in den iiltesten Urkunden ist -It- geschwunden. So 
heifit es in einer Urk. aus Kent schon vom Jahre 679 : terram in 
tmid quae appellatur unestnnae, d. h. imestan ae. Das ae, das auch 
spater noch vorkommt (neben e) ist dativ zum nom. Pa (got. cihica). 
Chadwick sagt mit Recht von diesem ae: ^apparently a case of 
contraction u (S. 115). Dagegen spricht nicht, da6 dieselbe Ur- 
kunde noch erhaltenes postkonsonantisehes It in uelhisci hat, denn 
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der Schwund des intervokalischen nnd postkonsonantischen h braucht 
zeitlich nicht zusammen zu fallen. In einer anderen Urk., gleich- 
falls ans Kent, die zwischen 700 nnd 715 fallt, heiBt es: fluminis 
quae appellatur liminaea, also limin + aea (nom.) Anch die spateren 
Urknnden haben keinen Fall von erhaltenem -It-, wohl aber gegen- 
teilige Falle. 

2) Das Runenkastchen hat keinen Beleg , ebensowenig die 
north. Rnnensteine. 

3) Das Moore Ms. (ca. 737) von Bedas Kirchengeschichte hat 
zahlreiche Falle von geschwundenem -h - ; ich gebe nnr eine Aus- 
wahl: selceseu (= „insula vituli mar ini") IY 13; fame („in insula") 
IY 29 u. s. w. Yergl. auch Pogatscher, Engl. Stud. XIX 347 A. 2 
und Chadwick S. 115. Darnach war das -It- im Anfang des 8. Jahrh. 
dnrchaus geschwnnden. 

4) Die alten north. Fassungen von Caedmons Hymnus hahen 
tiadce (<*tihodce) bezw. tiade ; vgl. Wuest, Z. f. d. A. N. F. XXXVI 
S. 219. Der Beweis gilt nnr fiir die 1. Halfte des 8. Jahrh. 
Bedas Sterbegesang hat keinen Beleg. 

5) In den altesten Glossensammlungen ist das -h- noch viel- 
f'ach erhalten (bes. in Epinal.). S. Xaheres bei Chadwick S. 229 ff. 
Daneben ist es freilich auch schon in ziemlichem Umfang ge- 
schwunden (bes. in Corpus). Chadwick schlieBt aus der uberein- 
stimmenden Schreibung einiger („ several") Glossen, dafi der 
Archetypus I (ca. 680—720) schon kontrahierte Formen ohne h ent- 
halten habe. Doch ist dieser SchluB nichts weniger als zwingend. Da 
zur Zeit der Abfassung unserer Glossen das -h- geschwnnden war, 
wie die zahlreichen Falle ohne -h- zeigen, die urspriingliche Vor- 
lage (Archet. I) aber noch -h- hatte (auch intervokalisches), wie 
die in den Glossen traditionell erhaltenen -It- zeigen, so kann die 
gelegentliche ubereinstimmende Schreibung mit -It- sehr gut auf 
Zufall beruhen. Da die Glossen etwa urn 700 (Bulbring El. § 19) 
oder spatestens Anfang des 8. Jahrh. zu datieren sind, so muB 
der Archetypus I fruher fallen, also noch in das 7. Jahrhundert. 
Da er noch intervokalisches -h- hatte, miiBte man ihn, wenn hier 
intervok. -h- wie in Kent um 680 geschwunden war, schon vorher 
ansetzen. Doch die Ueberlieferung der Glossen scheint dafiir zu 
sprechen, dafi im siidl. Mercien intervok. und postkonson. -h- zu 
gleicher Zeit verstummt sind, da -h- in beiden Stellungen hier in 
gleicher Weise noch z. T. erhalten ist. Wollten wir dagegen mit 
Chadwick annehmen, daB im Archetypus I schon Formen mit und 
ohne -h- (wenn auch im letzteren Falle selten) gestanden haben, 
so wiirde der Arch. I aus der Zeit stammen, wo auch postkonso- 

Kgl. Ges. d. Wiss. Nachrichten. PMlolo^.-bistor. Klasse 1906. Heft 3. 19 
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nantisches -h- za schwinden begann. Diese Annabme verwickelt 
uns nicht nur in die grofiten Schwierigkeiten, sondern widerspricht 
ancb dem, was wir unten iiber die langere Erhaltung des post- 
konsonantischen -h- gegeniiber dem spateren Scbwnnd des -u nach 
langer Tonsilbe ermitteln werden. Damit stimmt aufs beste iiber- 
ein, dab in den Glossen zwar nocb -h- in beiden Stellnngen viel- 
facli erbalten, aber -u (mit Ausnahme des fraglicben cet^aru) vollig 
geschwunden ist. 

6) Die Namen des north. Liber Yitae, die noch manche alte 
Schreibung erhalten haben, entbalten nnr Falle mit geschwnndenem 
-h- (Miiller, G, Y. § 30, 2 a). Eine genanere chronologische Fixie- 
rnng des fraglichen Lantgesetzes lafit sich hierans nicht gewinnen. 

Ans dem gesamten angefiihrten Material dtirfen wir nur den 
SchluB ziehen, dafi das intervokalische -h- in Kent um 680 schon 
geschwunden war. Dagegen im siidl. Mercien konnen wir den 
Schwund erst nm 700 konstatieren und dasselbe gilt auch fur 
Northumbrien. Daneben bleibt die Moglichkeit bestehen, daB auch 
hier intervokalisches -h- etwas friiher geschwunden ist als post- 
konsonantisches. 

b) P ostkonsonantisches -li vor Yokal: 

1) Die altesten Urkunden haben nur einen Beleg und zwar 
fur Erhaltung des fraglichen -h- in dem oben schon erwahnten 
nelhisci 679 (Kent). 

2) romivalus und reutmvalus auf dem Runenkastchen , fiir die 
lat. Namen Romulus und Remus. Pogatscher Engl. Stud. NTY 
347 sieht darin eine allerdings „ etwas befremdliche Umdeutung“ 
nach dem Muster von ae. II unwCil as = Romer, und nimmt daher 
fur unser Denkmal (das „kaum vor 700 entstanden sein wird“) 
schon den Schwund des postkons. -/<- an. Wadstein (a. a. O.) ver- 
mutet in diesen Namen volksetymologische Anlehnung an ae. 
Namen auf -wealh. liemulus statt Remus komme auch sonst vor. 
Y. Grienberger (Anglia 27, 447) sagt, diese Umbildungen der 
beiden romischen Namen miifiten natiirlich der intern ags. Ueber- 
lieferung angehoren und seien auf Grund von alteren Entleh- 
nungen *Ro»ml(u) und *Rcmul(u) (— lat. Remulus, das er mehrfach 
nachweist) nach der Kategorie der ags. Personennamen auf -walk 
geformt. Doch konne sehr wohl auch *Reumu (mit w-Umlaut) aus 
einfachem Remus erklart werden und die sekundare Dmformung 
dieses zu einem Compositum mit -ivalli , -wains als ags. Analogie- 
bildung nach dem ersten Namen des Briiderpaares gefafit werden. 
Die Lmschrift von germ, -ivalh in lat. -uahts finde sich auch auf 
dem Continent, so westfrank. Bernvalus 9. Jahrh. Pol. Irm. So- 
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viel steht also fest : Romivalus and Reumwalus sind latinisierte ags. 
Umbildungen von Romulus und Remulus (gleichviel ob Remulus 
erst ags. Angleichung an Romulus ist oder als solcbes schon fiber- 
liefert war) und zwar im Sinne der ags. komponierten Namen mit 
- walk (vielleicht unter gleicbzeitiger Anlehnung an Rumwalas 
„Romer“ und Bretwalas „Kelten in Wales'*). Dock braucben 
Romivalus und Reumwalus darum noeh keine direkten Latinisie- 
r ungen von umgebildetem *Romivalh und *Reumwalh zu sein (so 
Grienberger , der gleichfalls Synkope des b annimmt) , sondern es 
konnen ebensogut Kreuzungen vorliegen , d. b. Mischformen aus 
*Romwalh und Romulus mit dem Resultate Roniicalus ; und ebenso 
Reumivcilh + Reumulus > Reumwalus ; also -walk + -ulus > walus. TJebri- 
gens ergab ein latinisierter Name auf -walk aucb spater nocb im 
ags. ein -ivalhits (mit Anbangung von -us an den nom. -walk), wie 
Dunuualbi (genit.) in einerUrk. von 740 (Sweet, Oldest Engl. Texts 
S. 429 oben) zeigt. Es braucbt also in Romivalus und Reumwalus 
kein Ausfall eines -h- vorzuliegen. Aueh werden wir unten sehen, 
dab postkons. -h- erst nach dem Abfall von -u nach langer Ton- 
silbe geschwunden ist. Da das Runenkastchen aber, wie wir 
friiher gezeigt haben, das fragliehe auslautende -u nocb kennt, so 
kann postkonsonantiscbes -h- in dieser Zeit noch nicht geschwun- 
den sein. 

3) Das Moore Ms. von Bedas Kirchengeschichte. Auch die 
postkons. -h- sind hier durchweg geschwunden. 

4) Die altesten Glossen; s. das Nahere oben bei intervok: -h-. 

5) Die aufierst sparlichen Vatican North. Glosses, die Napier 
in den Anfang des 8. Jahrh. setzt, haben zweimal geschwundenes 
-h- in selaes , selas, sonst fiberhaupt keine Belege; v. Napier OE. 
Glosses (Oxford 1900) Nr. 54. 

6) Die Ueberlieferung von Caedmons Hymnus bat einenFall: 
firum ; vergl. auch Wuest a. a. 0. S. 219. Dagegen Bedas Sterbe- 
gesang enthalt keinen Beleg. 

Schluflfolgerung : In Kent ist postkons. -h- noch 679 erhalten. 
Fiir die spateren Dezennien haben wir keine Belege. Dagegen 
aus der mercischen und north. Ueberlieferung ergiebt sich unter 
Beriicksichtigung des oben fiber die altesten Glossen Gesagten ffir 
den Schwund des postk. -h- das ungefahre Datum 700. Einen 
weiteren Anhaltspunkt und zugleich eine Bestatigung daffir er- 
giebt uns aber die Erwagung, dab postk. -h- erst nach dem Abfall 
des -u nach langer Tonsilbe geschwunden ist. Dasselbe nimmt 
auch Chadwick im allgemeinen an. Bfilbring El. § 529 schliebt 
Formen wie ws. feorh und iteoh (nom. acc. pi.) ,' dab der 
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Schwund des -it- wahrscheinlich spater eintrat als der von -u. 
Ein anderer SchluB scheint mir iiberhaupt nicht moglich zu sein, 
ja ich gestehe, daB ich ihn fiir absolut zwingend balte. Denn die 
Einwande, die Chadwick (S. 157) fiir gewisse Falle dagegen geltend 
gemacht hat, beruhen auf falschen V oraussetzungen. Die angeb- 
licb langere Erhaltung des -u in (hveoru im Yesp. Ps. haben wir 
oben schon zuriickgewiesen. Die nom. Formen die Chadwick (S. 
157) fiir den Vesp. Ps. lediglich auf Grrund des (ticcorn voraussetzt: 
*furu, *feoru, *fioras (ffeoras) gegeniiber ws. fur It, feorh, north, fir as, 
sind schon deshalb hinfallig. Aber wir hatten oben auch schon 
im Vesp. Ps. einen nom. s. fern, cluerh ( <*ctuerhu ) nachgewiesen; 
dazu gesellt sich ein anderer unzweifelhafter Beleg ans dem 
Friihmercischen , namlich mid-ferh (= iuventus) in den Corpus 
Grlossen 1164. Auch ist nicht einzusehen, warum der Yesp. Ps. 
hier eine andere Entwicklung voraussetzen sollte, als in den iibrigen 
Denkmalern bezw. Mundarten stattgefunden hat. Fiir Chadwick 
hangt die Frage freilich noch mit einer andern zusammen, nam- 
lich mit der Dehnungsfrage nach dem Schwund des postkons. -h-. 
Er sagt auf S. 157 : „ Again there is nothing to show that the 
loss of -h- {-%-) after -r- involved lengthening of the preceding 
vowel. Such was not the case with -lit-, though here the loss of 
-li- was subsequent to palatal umlaut. u Als einziger Beweis fiir 
den ersten Fall gilt ihm das oben besprochene c hveoru , fiir den 
zweiten Fall fiihrt er die nach seiner Meinung unzweifelhaft kurz 
zu lesenden fele, filed (zum inf. -fealan bergen) an; v. S. 100. Wir 
wollen daher auch diese Frage noch kurz erledigen. Wegen der 
Literatur vergleiche ich auf Sievers Beitr. X S. 487, ferner 
Sievers Gram. 3 § 218 und Biilbring Elem. § 529. Dehnung des 
vorhergehenden kurzen Vokals oder Diphthongen (durch Sievers 
in zahlreichen Fallen auch metrisch gesichert) ist nach Schwund 
des postkons. -h- lautgesetzlich die Regel. Die Regel wird be- 
statigt: 1) durch die ae. festen Langen, wie firas, sivira, swiora 
(siveora ) , ifi^, bei denen Analogiewirkung von vornherein entw. 
ausgeschlossen oder fernliegend war; daher auch nachweislich keine 
Doppelquantitaten hier; 2) durch das me. Ein me. mere „Stute“ 
hat nur enges c, kann also nur auf ae. were beruhen; ferner me. 
ne. ivy. 3) durch die zahlreichen Doppelquantitaten in der Xominal- 
flexion. Die Langen stellen, wie Sievers langst richtig gesehen 
hat, die lautgesetzliche Dehnung dar, die daneben sich friih ein- 
stellenden Kiirzen dagegen die durch die Flexionsformen mit aus- 
laut. -It entstandenen Analogieformen. Es ist schon friiher (bei 
(hveoru) ge sagt worden, daB das me. hier fast nur Kurzformen 
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voraussetzt. Die Analogieformen haben daher allmahlich im ae. 
die Oberhand bekommen. Es ware wiinscbenswert eimnal die ae. 
poetischen Denkmaler darauf hin alle durchznseheii. So scheint 
z. B. Cynewulf gegeniiber Beowulf nur Kurzformen zu haben; v. 
Trautmann, Kynewulf, Bonn 1898 S. 27 ; ferner Miirkens, Unters. 
iiber die altenglische Exodus (Bonner Beitrage II 1899 S. 103 f.). 

Gegen die allgemeine Regel scheinen jedoch allerlei Ausnabmen 
zu sprechen, die aber bei naherem Zusehen sicb docb erklaren 
lassen und mithin die Regel bestatigen; sie zerfallen in folgende 
Gruppen : a) Geschwundenes -//- im Anlant zweiter verstiimmelter 
Glieder von Compositis. Hier finden sicb in mancben Fallen feste 
Langen, in andern zweifellose Kiirzen. Feste Langen baben z. B. 
onettan und orettan (Biilbr. El. § 526). Das spatws. orrettan hat 
mit unserer Dehnungsfrage nichts zu tun ; vergl. Biilbr. El. § 349. 
Dagegen zweifellose Kiirze haben wir in eofot und eofolsian (Biilbr. 
El. § 230 Anm. § 377, b mud § 424). Warum also in einem Falle 
Lange , im andern Kiirze ? Die Griinde sind offenbar die fol- 
genden: Wir haben von der Tatsacbe auszugeben, daB es fiir der- 
artige Compositionen oft nebeneinanderliegende Doppelformen mit 
und obne h- gab (z. B. lichomci und llcmna, Biilbr. El. § 526); 
neben dem verdunkelten Compositum der naiven Yolksspracbe 
lagen offenbar z. T. noch die volleren Compositionen der gebildeten 
und gehobenen Sprache. Da die Bedeutung in beiden Fallen die- 
selbe war, konnte die verstiimmelte Form wieder durch die vollere 
lautlich beeinflufit werden, wie z. B. das a von ebhat in den Epinal. 
Gl. gegeniiber eofot deutlich zeigt. Es konnte also die Kiirze der 
volleren Form (mit erhaltenem -/<-) auch in die geschwachte Form 
(mit geschwundenem -/<-) durch Analogiewirkung eindringen, so 
daB sich entweder Doppelquantitaten ergaben oder sich die Kiirze 
trotz des terstummenden -It- von vornherein festsetzte. b) Auch 
in der Verbalflexion konnten durch Analogiewirkung Kurzformen 
entstehen. So im ws. befeolan (got. filhan ) durch Anlehnung an 2. 
3. sing. * fiUid. Dagegen die anglischen Formen dieses Zeit- 

worts machen einige Schwierigkeit. Der Yesp. Ps. hat unzweifel- 
haft kurzes fealan inf. (mit «°. Umlaut), sehr wahrscheinlich auch 
kurzes filed 3. sing, und fele 1. s. opt. Zum Teil hat dort schon 
Uebertritt in die Klasse stelan stattgefunden ; daher praet. (set)- 
felun. Zeuner, Die Sprache d. Kent. Ps. S. 105 will den Ueber- 
tritt in die andere Ablautklasse von dem praes. feolu, fdes, filed 
etc. aus , in dem h lautgesetzlich geschwunden sei, erklaren und 
Sievers Beitr. X 489 sagt gleichfalls, daB das Yerb nachVerlust 
des It wenigstens teilweise iibergetreten sei. Dann miiBten wir 
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aber doch wo hi die Moglichkeit annehmen, daB postkons. h ohne 
Hinterlassung von Dehnung schwinden konnte, denn die Analogie- 
wirkang, die wir oben fur das Ws. annahmen, versagt fur das 
Anglisehe, da hier das praes. nicht synkopierte Formen hat. Es 
muB der Uebertritt also schon vor dem Schwund des h erfolgt 
sein und das liiljt sich durchaus wahrscheinlich machen; zugleich 
werden daun auch die Kurzformen verstandlich. Ich setze also 
folgende Entwicklungsreihen an, wobei ich die Formen, von denen 
die Analogiewirkung ausging und in denen sie sich vollzog, durch 
den Druck hervorhebe. 


*fellian. 

* fal h, 

*fitlytn, 

*fol' 3 (en 

*felhan 

full 

felun 

[folen] 

*fe1an 

fall , 

felun 

[folen] 

Ps. fealan 

fallt 

felun 

[folen] 


Das part, folen ist zufallig im V. Ps. nicht belegt, aber sonst 
gut bezeugt. Die Analogiewirkung vollzog sich also vor dem 
Schwund des It vom praesens und partic. pt. aus. — Das von 
Sievers Gr. 3 als kurz angesetzte ( (hvt/rian < *pwiorhjan) wiirde der 
allgemeinen Dehnungsregel widersprechen , falls man nicht An- 
lehnung an (tive(o)rh annehmen will. Doch Napier OE. Glosses 
(Oxford 1900) setzt wohl richtiger ein picyrian mit Lange an; cf. 
Anm. zu 4492. Das Verbum kommt in der poetischen Literatur 
nicht vor und ist uberhaupt erst spat belegt. Ueber pweorian zu 
pwcorh s. Schuldt , die Bildung der schwachen Yerba im Alteng- 
lischen (Kieler Studien N. F. 1) 1905 § 131. c) Einige besondere 
Falle in der Nominalfiexion: Das mercische iticcora haben wir 
friiher schon klar gestellt. Es bildet keine Ausnahme, da clweom 
Neubildung ist. Schwieriger ist ae. moru f. Mohre zu erklaren. 
Das Wort flektiert schwach; der nom. s. lautet noch in der al- 
testen Ueberlieferung auf -a- (e) aus. wie auch sonst die schwachen 
Feminina (Sievers Gr. 3 § 278 Anm. 1). spiiter haben wir moru. 
dessen -u Sievers durch Anlehnung an die kurzsilbigen «-Stamme 
erklart. Dagegen Kluge Et. W. setzt ae. *morhu voraus, das uns 
leicht zu einem kurzen mom fiihrt. Ein urae. *»>orku vorausgesetzt, 
wiirde die Flexion zunachst die folgende gewesen sein : nom. s. 
*morh (mit Schwund des -u). gen. dat. moron mit doppelter Quan- 
tity vwie feorh , f cores). Zu dem kurzen martin hatte sich dann ein 
neuer nom. s. auf -u gebildet nach Analogie der iibrigen schwachen 
kurzsilbigen fem. wie rum, factu, hosu etc. Wie sich auch die 
Sache verhalten mag , dieser eine zweifelhafte Fall, in welchem A 
ohne Hmterla.sun 0 von Dehnung au.sgefallen scheinen konnte, ist 
nicht im stande die allgemeine Regel umzustofien. 
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HI. 

Unsere Untersuchung hat gezeigt. daB das auslautende -u nach 
langer Haupttonsilbe nicht vor Ende des 7. Jahrh. , nach langer 
nebentoniger Silbe wahrscheinlich schon etwas friiher geschwunden 
ist; und ferner, daB das postkonsonantische -h- vor Yokal kurz 
nach dem Schwund des -w nach haupttoniger Silbe etwa urn 700 
ausgefallen ist. Hiermit gewinnen wir aber zugleich ein unzweifel- 
haftes Kriterium fiir die Datierung nnserer altesten ae. poetischen 
DenkmSler, und zwar eine obere Grenze (terminus a quo), inso- 
fern sich aus ihnen durch die Metrik nachweisen laBt, daB die 
genannten Lautgesetze der Sprache schon ihren neuen Typus auf- 
gepragt hatten. In erster Linie wird die Frage fiir die Datierung 
des „Beowulf“ entscheidend werden. Doch will ich vorher kurz 
die altesten kleineren poetischen Denkmaler , die aus sprachlichen 
Griinden der Ueberlieferung noch vor 750 geschrieben sein rniissen, 
von diesem Gesichtspunkt aus beleuchten. 

Ich beginne mit Caedmons Hymnns. Nur in einem Worte 
kann es sich eventuell um auslaut. -u handeln, namlich in or v. 4b, 
das auch durch den neuesten schonen Fund Wuests (Z. f. d. A. 
XLVIII 1904 S. 205 ff.) gegenuber der anderen Ueberlieferung ord 
gesichert ist. Dieses or, das sich bei Pogatscher nicht findet, 
fiihrt Holthausen im Glossar zu seiner Beowulf-Ausgabe mit Recht 
auf lat. ora zuriick; es erscheint im Beowulf 3 mal und zwar als 
st. n. der a-Dekl. Nach Pogatscher (Lehnworte S. 157 f.) treten 
die lat. feminina auf -a entweder in die starke Dekl. (nom. urae. 
-u, das nach langer Tonsilbe entfallt) oder in die schwache Dekl. 
iiber. Fur Caedmons Zeit ware also noch ein *oru vorauszusetzen 
und der Halbvers miiBte lauten: oru astalde als Typus A mit 
2silbiger Mittelsenkung, was durchaus korrekt ware (Sievers Beitr. 
10, 226 f.) , wenn man die Technik des Beowulf hier gelten laBt, 
woran in diesem Falle wohl nicht zu zweifeln ist. 

Fur die -/(-Frage haben wir gleichfalls nur einen Beleg : firum 
(s. oben) ; hierfiir hat jedenfalls friiher *firhum gestanden, wodurch 
das Metrum freilich nicht verandert wird. 

Bedas Sterbegcsang enthalt fiir die «-Frage 2Belege: 1) pan 
him tharf sie v. 2 b. Wenn wir das altere *parfu einsetzen, hatten 
wir, wenn wir sie lsilbig lesen, einen guten B-Typus ; wenn wir 
sie 2silbig lesen, einen A-Typus mit 2silbigem Auftakt und Isil- 
biger Mittelsenkung, was der Beowulf- Technik widersprechen 
wiirde (Sievers Beitr. X 234 f.). Wie der Halbvers iiberliefert ist, 
ergiebt er einen gelaufigen C-Typus (mit 2silbem sie). Dieser Fall 
kann also nichts beweisen. Dagegen der Halbvers 5 a aefter deoth - 
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dcey; wiirde , wenn wir *deothnd(eye einsetzten , wohl einen unmog- 
lichen Vers ergeben. Darnach ware fiir Beda, falls die Yerse tat- 
sachlich von ihm herriihren , der Abfall des -u gesicbert , was zu 
Beda’s Lebenszeit (673 — 735) vortrefflich passen wiirde. 

Fiir die -/<-Frage findet sich kein Beleg. 

Das Leidener Riitsel. Sievers Anglia XIII S. 16 IF. hat schon 
gezeigt, dad einige der Ratsel bis in die erste Halfte des 8. Jahrh. 
zuriickgehen und Ratsel 24 wahrscheinlich sogar bis in den Anfang 
dieses Jahrhunderts. Es ware daher interessant, auf sammtliche 
Ratsel einmal unsere Kriterien anznwenden, besonders aber die 
Zahl der eventuellen Knrzformen wie feores etc. Da das Leidener 
Ratsel der iiberlieferten Sprachformen wegen noch in die 1 . Halfte 
des 8. Jahrh. fallt, wollen wir es hier nicht iibergehen. Fiir die 
-h-F rage findet sich kein Beleg, fiir die w-F rage nur ein einziger 
Fall : v. 1 a mec se iveta icon 3, ein korrekter und gelaufiger B-Typus. 
Setzen wir dafiir ein alteres *won$u ein, so erhalten wir einen 
A-Typus , der fiir den Beowulf sehr zweifelhaft ist (s. unten zu 
Beowulf v. 1950 a ofer fealone flod). Will man diesem Falle Be- 
weiskraft zusprechen, so kann das Ratsel nicht vor 700 gedichtet 
sein. Natiirlich wird man nur mit dieser Methode vollig sicher 
operieren konnen, wo es sich um grofiere Denkmaler handelt, 
deren metrische Technik sich bis ins kleinste ermitteln lafit. 
Damit kommen wir zu unserer Hauptfrage, der Datierung des uns 
iiberlieferten Beowulfepos. 

Beowulf. Fiir die a-F rage wird es nicht notig sein, samt- 
liche hier inBetracht kommenden moglichen Falle zu untersuchen, 
sondern an einer ausreichenden Anzahl sicherer Belege den Beweis 
fiir den Schwund des ausl. -n nach langer Tonsilbe und des post- 
konsonantischen -h- zu erbringen. Ich habe bei der w-Frage mein 
Augenmerk ausschlieBlich auf solche Worter gerichtet , die sich 
auch aus andern Griinden als alte a-Stamme im Ae. erweisen 
lassen (v. Sievers Gramm. 3 § 272. 273). Sehr viele Falle im Beo- 
wulf geben uns natiirlich auf unsere Fragen keine best imm te 
Antwort, ich fiihre daher nur solche an, in denen die metrische 
Technik des Dichters uns sicheren Aufschlufi bietet. 

Ich beginne mit der a-Frage : 

flod: v. 1950a lautet ofer fealone flod ; wenn wir *flodu ein- 
setzen, bekommen wir einen A-Typus mit 2silbigem Auftakt uud 
lsilbiger Mittelsenkung. Solche Halbverse sind uns im Beowulf 
allerdings an 8 Stellen scheinbar iiberliefert , aber Sievers hat 
Beitr. X, 273 f. gezeigt, dafi diese Halbverse falsch sind und mit 
kleinen Aenderungen, die nicht nur zur sonstigen metrischen Technik, 
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sondern auch zu der alten Sprache des Dichters stimmen , anders 
gelesen werden miissen. Daher hat Holthausen in seiner nenen 
Ausgabe hier iiberall das Richtige durch diakritiscbe Zeichen an- 
gedentet oder eingesetzt. 

v. 3133 a flod fcedmian. Wenn wir *flodu lasen, hatten wir 
einen gesteigerten D-Typus (Beitr. X 302 if.). Dieser bat aber 
im Beownlf stets einen deutlichen Nebeniktus auf der 2. Silbe des 
2. Fufies oder auf der Schlufisilbe des 2. FuBes (ich behalte natiir- 
licb die Sieverssche Terminologie bei). Falle mit der Betonung 
von fcedmian kommen nicbt vor. Entsprecbende Halbverse mit 
madelode konnen nicht verglicben werden, weil -ode bier einen star- 
keren Nebenton hatte. Auch in zweiten Halbversen dieses Typus 
wie 840 und 3032 ist zu lesen : wiindor sceawian (so auch Holthausen). 

hond: v. 686 a on siva hiccepere hond. Setzen wir *hondu ein, 
so bekommen wir denselben Fall wie flod 1950. 

v. 2575 b Hond up abrced und v. 2609 b hond rond ytfeng. Bei 
Einsetzung von *kondu batten wir eine Erweiterung des Unter- 
typus D X ><) die sonst in diesem Halbvers nicbt vorkommt 
(Sievers Beitr. X 257 ff.). Und ebenso zu beurteilen ist der v. 983 b 
hand sceawedon (Beitr. X 254 unten) ; ferner v. 2405 b park dees 
meldan hond ; wenn wir *hondu lasen , batten wir A-Typus mit 
2silbigem Auftakt, der hier nicht vorkommt (Beitr. X 234). 

had: v. 1297 a on Resides had. DerselbeFall wie oben flod v. 1950 a. 
eard: v. 104b fifelcynnes eard] setzen wir *earda ein, so be- 
kommen wir einen ganz unmoglichen Halbvers , wie er im ganzen 
Beowulf und auch wohl sonst nirgends belegt ist. 

Nehmen wir nocb einige Falle von urspriinglich auslautendem 
-u nach langer nebentoniger Silbe binzu. v. 367 b 3 Icedmod Hrodylr. 
Die Einsetzung eines *Hrod~,aru wiirde einen der metriseben Technik 
unseres Dichters fremden Halbvers bineinbringen , der nicht mit 
gesteigerten D-Typen wie JBeotvulf Scyldin^a . dohtor llrodyir es 
verglichen werden darf, weil die unbetonte Silbe nach der ersten 
Hebung keinen starken Xebenton bat (Sievers Beitr. X 255). Auch 
die ofter wiederkehrenden Hrodylr madelode, Wulf'yir madelode 
(Beitr. X 303) wiirden mit * Hrodylr u, * Wulffaru von der Beowulf- 
technik abweichen. Man konnte sie zwar rhythmiscb mit Halb- 
versen wie selllce scedracan , fyrdsearu fulliea vergleichen (Beitr. 
X 304 oben) , doch haben die letzteren stets Doppelalliteration, 
was bei * Hrodylr a madelode etc. nicht der Fall ware. 

Diese Beispiele werden genugen. Wer den ganzen Beowulf 
in der angegebenen Richtung durchforscht , wird obne Zweifel 
noch eine gauze Reibe gleicher oder ahnlicher Falle linden. Nun 
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werden manehe skeptische Gemiiter einwenden (und der ernste 
Forscher soil ja eine gate Dosis Skepsis besitzen), dab die hypo- 
thetiscben Halbverse vielfacli nur geringe Abweichungen zeigen 
und dab man trotz der feinen Sieversscben Ermittlungen iiber die 
Yerstecbnik des Beowulf einen gewissen Spielraum lassen miisse, 
da selbst ein so umfangreiches Epos wie der Beowulf nicht die 
gesamte Yerstechnik eines Dichters wiederspiegele and andere 
Moglichkeiten nicht ausschliebe. Dem ist aber folgendes entgegenzu- 
halten. Mag man auch iiber die prinzipielle Auffassung des alten 
Alliterationsverses denken wie man will, dasVerdienst wird man 
Sievers nicht bestreiten konnen, dab er znerst gezeigt hat, inner- 
halb welcher Grenzen sich die Yerstechnik im Beowulf bewegt 
(und im ae. Vers iiberhaupt) und ferner , worauf ich das grobte 
Gewicht lege und was Sievers’ Aufstellungen innere Beweiskraft 
verleiht, dab Verstecbnik (oder Versrhythmus) mit dem Wort- und 
Satzaccent aufs feinste und innigste verkniipft ist. Gewib lassen 
die Sieversschen Typen noch einen gewissen Spielraum und gewisse 
Moglichkeiten im ein-zelnen zu, aber es giebt auch feste Grenzen, 
die der Dichter nicht iiberschritten hat, weil er sie nicht iiber- 
schreiten wollte. Die Einfiihrung der hypothetischen Halbverse 
wiirde die Verstechnik des Beowulf vollig iiber den Haufen werfen 
und eine grobe Anzahl von Halbversen in die Dichtung bringen, 
die sowohl ihr selbst sonst vollig fremd wie zum grobten Teil der 
gesamten ae. Verstechnik unbekannt sind. Ja, wir diirfen den SpieB 
getrost umkehren: Wiiren die hypothetischen Verse erlaubt bezw. 
richtig, warum kehren sie dann sonst im Beowulf nirgend wieder ? 
Wie richtig Sievers’ Aufschliisse iiber die Yerstechnik sind, hat sich 
nicht zum wenigsten auch darin gezeigt, dab er auf Grund der 
Yerstechnik eine ganze Reihe von ae. Quantitaten feststellen 
konnte , die sich z. T. auch durch anderweitige sprachliche Kri- 
terien als richtig herausgestellt haben. Mag man daher auch einen 
oder den andern der obigen Falle vielleicht anzweifeln wollen. 
an dem gesamten Resultate wird man darum doch nicbts andern. 

Der Beowulf -Dichter hat also das fragliche ausl. -it nicht 
mehr gehabt. Wie steht es nun mit der andern Frage? Hat er 
auch zu einer Zeit gedichtet, wo das postkonsonantische -It- vor 
Yokal schon verstummt war? Die Frage labt sich unbedingt mit 
„Ja“ beantworten. Denn das Epos hat, wie Sievers langst er- 
mittelt hat, einige metrisch gesicherte Kurzformen und zwar in 
ganz verschiedenen Teilen des Epos: v. 73b on fconun ytmena, 
v. 933 b tu within fi'ore und v. 1843 a on swa -yonytm fcvre (Beitr. 
X 48S). Wollte man bier *feorhe (bezw. *fb/ue) einsetzen, so 
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kamen wir zu denselben Konsequenzen wie oben bei den hypothe- 
tischen «-Versen. Es ist aber oben (im AnschluB an andere For- 
scher und in Uebereinstimmung mit ihnen) gezeigt worden , daB 
solche Klirzen wie feore nur durch Analogiewirkung nacb dem 
Schwund des -h- entsteben konnten. Zugleich aber batten wir 
geseben, daB das postkons. -h- erst nach dem Scbwnnd des ausl. 
-u verstummt ist. Da von den beiden Lantgesetzen das letztere 
kurz vor Ende des 7. Jabrh. , das erstere etwa um 700 (keines- 
wegs friiher) eingetreten ist, so ist der Beweis erbracbt, daB der 
Beowulf , in welcbem jene Lantgesetze sich sehon als wirksam 
gezeigt haben, erst nach 700 verfaBt sein kann. 

IV. 

Haben wir somit fur die Datierung des Beowulf eine feste 
obere Grenze gewonnen, so fragt es sicb weiter, ob es nicbt mog- 
lich ist, aucb eine ebenso feste untere Grenze (einen terminus ad 
quern) fur die Dichtung zu ermitteln. Es muB von vorn herein 
gesagt werden, daB wir uns hier in einer weit weniger giinstigen 
Lage befmden, falls nicht unvorbergesebene Dinge sich ereignen. 
Denn im 8. Jahrh. (spater ist der Beowulf sicher nicht entstanden 
und nach den Einfallen der Wikinger in England, die 787 be- 
ginnen, doch wohl kaum denkbar) sind keine sprachlichen Veran- 
derungen im ae. eingetreten, die auf die metriscbe Technik wesent- 
lichen EinfluB ausuben konnten. Es fehlen uns also solche Kri- 
terien, wie wir sie oben fiir den terminus a quo geltend machen 
konnten. Man wird also hier zunachst nur auf eine gewisse Ab- 
schatzung angewiesen sein , die sich auf allerhand Dinge stiitzen 
konnte. Das verlaBlichste Kriterium ist noch immer der Gebrauch 
des bestimmten Artikels. Aber auch hiernach ist die Altersab- 
schatzung noch wenig sicher, trotz der sorgfaltigen aber metho- 
disch unzureichenden Arbeit Barnouws. Vergl. Schiicking in den 
Gotting. gelehrt. Anzeigen Nr. 9 (1905) S. 730 IF. Eine genauere 
Datierung mit Hiilfe dieses Kriteriums hat Brandi im AnschluB 
an Guthlac A versucht (Herrigs Archiv und Sitzungsberichte der 
Berliner Akad. philol. - hist. Kl. XXXV 1905 S. 718 f.). Dieses 
Gedicht setzt Brandi etwa um die Mitte des 8. Jahrh. an, weil 
der Dichter von dem 714 gestorbenen Heiligen noch durch Augen- 
zeugen, die zu des Verfassers Zeit noch lebten, Kunde habe. Die 
betr. Stellen hat Forstmann in den Bonner Beitr. XII S. 3 f. zu- 
sammengestellt , von denen aber nur zwei streng beweisend sind, 
namlick die Verse 124 b fF. und 724 iF. Ich setze die beiden Stellen 
hierher : 
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He yxostad weard 
in gemyndiya monna tldum, 
dat a pe nu y:na park yestlieu 
wun dor weordiad] his wisdomes 
Jdlsan liealdad , pcet se Iialyi pEow 
elite yt'ode, 

Hit: a t ! wc pissa wundra yuvitan sindon: 
call pels yeodon in ussera 
tula timan; 

DaB es sich hier urn noch lebende Zeitgenossen des verstor- 
benen Guthlac handelt , zeigen besonders deutlich die Praesens- 
formen weordiad und healdad. Es war also ein guter Gedanke 
Brandis, den Guthlac A, weil er einigermafien genan zu datieren 
ist, zu einem festen Ausgangspunkt zn machen. Nur eine Schwie- 
rigkeit blieb bestehen. Wie weit sollte man den Abstand zwischen 
Guthlac A und Beowulf an der Hand des Artikel-Kriteriums ab- 
schatzen? Brandi nahtn einen groBen Abstand an, indem er den 
Beowulf ins 7. Jahrh. setzte, der aber wegen seiner christlichen 
Elemente nicht vor die Mitte des 7. Jabrhunderts zuriickzudatieren 
sei. Zu andern R'esultaten gelangte Barnouw (Textkritische Unter- 
suchungen nach dem Gebraueh des bestimmten Artikels und des 
schwachen Adjektivs in der altenglischen Poesie, Leiden 1902), in- 
dem er den Beowulf urn 660 und den Guthlac A sogar zwischen 
800—830 ansetzte. Und Trautmann (Kynewulf, der Bisehof und 
Dichter, Bonn 1898 S. 121 f.) machte auf Grund von allerlei sprach- 
lichen und metrischen Beobachtungen folgende Ansatze : 640 — 660 : 
die Hauptmasse des Beowulf ; 700—740 Gucllac der Einsiedler 
(d. h. Guthlac A). Aus diesen verschiedenen Angaben kann man 
so recht den relativen Wert der bisherigen Kriterien entnehmen. 
Da wir nun gesehen haben, daB der Beowulf keinesfalls vor 700 
datiert werden kann , der Guthlac A mit Brandi aber nicht aus 
sprachlich-metrischen sondern aus einem andern auBeren Grunde 
etwa um 750 oder auch etwas spater anzusetzen ist, so werden 
wir den Beowulf, da er doch wohl sicher einige Dezennien alter 
sein diirfte als Guthlac A zwischen 700 und etwa 730 datieren miissen. 
Von diesen beiden Zahlen darf die erstere als sicher gelten, die 
letztere nur eine gewisse Wahrscheinlichkeit beanspruchen. 

V. 

Der Beowulf fallt also in eine erheblich spiitere Zeit als die 
meisten neueren Forscher bisher angenommen hatten. Dadurch 
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ergeben sich aber vollig neue Perspektiven, sowohl fur die Bear, 
teilung des Epos selbst wie aucb fiir die Chronologie der poe- 
tischen ae. Denkmaler iiberhaupt. 

Ich will davon nur einiges kurz andeuten. Fiir die Datierung 
der meisten poetischen Erzeugnisse der ae. Zeit hatten wir bisher 
nur wenig sichere Anhaltspunkte. Namentlich die Chronologie der 
umfangreichen geistlichen Epik schwebte z. T. fast vollig in der 
Luft. Zu den sicber datierten oder leicht zu datierenden Gedichten 
gehorten vor allem die sogenannten historischen und Annalisten- 
gedichte , die aber alle in eine spate Zeit fallen , von welcher ge- 
nauere Riickschliisse auf die friiheren Jahrhunderte schwer zu ge- 
winnen waren. Fiir andere Dichtungen hatte Sievers aus sprach- 
lichen Griinden festere Ansatze ermittelt , indem er z. B. von 
einigen Ratseln nachwies, da 8 sie nocb vor etwa 750 verfaBt sind 
und vor allem , daB die diehterische Tatigkeit Cynewulfs nicht 
vor die Mitte des 8. Jahrhunderts fallen konne. Die Datierung 
des „Traumgesichts vom Kreuze Christi" , auf Grund des Stein- 
kreuzes zu Rutbwell hat zwar Cook wieder in Frage gezogen, sie 
kann aber durch Vietors Runensteine und Brandis erwahnten Auf- 
satz (vergl. auch oben S. 256 und 260) als ziemlich gesichert gelten. 
Und schliefilich hatte Brandi detn Guthlae A ein festes Datum zuge- 
wiesen. Zu allem diesem kommt nun die neue und wie ich zuver- 
sichtlich hoffe auch sichere Datierung des Beowulf. Da dieses Epos 
ohne Zweifel mit zu den altesten uns iiberlieferten poetischen Denk- 
malern gehort und wegen seines groBen Umfangs reiches Beob- 
achtungsmaterial bietet, so haben wir nun auch fiir die altere Zeit 
iiberhaupt einen festen Boden gewonnen, dessen weitere Bestellung 
auch fiir die Chronologie anderer bisher nur schlecht datierbarer 
Gedichte reiche Friichte tragen kann. Das hat natiirlich zur Vor- 
aussetzung, da8 der Beowulf in Sprache und Metrik ein durchaus 
einheitliches Epos darstellt , das zu einer bestimmten Zeit von 
einem Manne nicht aus alteren ae. Dichtungen zusammengeschweiBt 
ist, sondern (abgesehen vom Inhalt) seine personliche Schopfung ist. 
Die neueste Forschung hat sich ja auch von den Traditionen Lach- 
manns , Miillenhoffs , ten Brinks mit vollem Rechte abgewandt. 
Der in Sprache und Metrik einheitliche GuB des Epos wird von 
den meisten heute unumwunden zugegeben, selbst wenn altere ae. 
Lieder zu Grunde liegen sollten, was ich jedoch nicht glaube, da 
der Dichter wohl nur aus nordisehen Quellen geschopft hat. 
Bei dieser Voraussetzung riickt das Epos nun auf Grund der an- 
gegebenen Datierung in eine vollig neue Beleuchtung. Es ent- 
stand zu einer Zeit, wo die geistliehe Epik, deren Aera nach 
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Bedas unanfechtbarem Zeugnisse Caedmon eroffnet batte, kraftig 
auf'geb] iiht war; steht doeh aucb die Exodus, wie die sprachlich- 
metrischen Kriterien wabrscheinlicb gemacbt haben , der Zeit 
des Beowulf-Dichters aufierst nabe. So erklart sicb denn aucb 
der breite epische Stil, dessen Erfindung Heusler aus anderen 
G-riinden den Angelsacbsen znscbreibt (A. f. d. A. XXX S. 34 if. 
und „Lied und Epos“ , Dortmund 1905). Man wird die nene 
epische Weise den geistlicben Dicbtern zuweisen diirfen , die fiir 
die eindringlicbe Schilderung so gewaltiger Stoffmassen, wie sie schon 
Caedmon in Angriff genommen batte, mit dem bergebrachten knap- 
peren Liedstiel nicbt mebr auszukommen glaubten. Brandi (Herrigs 
Arcbiv 108 S. 155) bat schon vermutet , daB das Herauswachsen 
iiber die Rhapsodie zum Epos dem EinfluB und Vorbilde der Bibel 
znzuscbreiben sei, die ja in gewissem Sinne, altes und neues 
Testament, groBe epische Gebilde darstellt. Es ist sehr gut mog- 
licb, ja wabrscheinlich , daB der Beowulfdichter , nicbt durcb die 
Bibel selbst, sondern durch die geistlichen Epiker angeregt worden 
ist, ein groBeres Epos im neuen Stile zu scbreiben. Die letzteren 
aber knupfen ihrerseits vielleicht z. T. wieder an die noch altere 
mittellateinische Epik an, so daB aucb bier die Briicke zum klas- 
siscben Altertum gescblagen wiirde. Vielleicht wollte der welt- 
liche Sanger, der zwar Christ war , aber fiir ritterlicbe Mannes- 
tugenden ergliihte , wie sie die heidnische Zeit so groBartig ver- 
korpert hatte und wie sie an den Hofen trotz des Christen- 
tums weiter gepflegt wurden, der geistlichen Epik ein Gegen- 
stiick setzen, an dem auch der christliche Held sich noch er- 
quicken durfte. Die Feindscbaft, mit der die Kirche die heid- 
niscben Ueberlieferungen auszurotten sucbte („Quid Hinieldus cum 
Christo ?“), wird in den Kreisen des Adels auf harten Widerstand 
gestoBen sein. Das Beowulfepos konnte sehr wobl als eine lite- 
rarische Reaktion gegen die geistliche Epik aufgefafit werden. Der 
besondere Inhalt des Epos hat freilich noch andere Voraussetzungen. 
Denn das Interesse an der skandinavischen Vergangenheit, wie es 
bier zu Tage tritt und sich bis in Einzelheiten verliert, muBte 
den Englandern damals durchaus fremd sein. Das Epos ist weder 
ein nationales Epos im Sinne des Nibelungenliedes , noch bat es 
(nach Edw. Schroder) wohl uberhaupt jemals eine zentrale Stellung 
in der ae. Literatur eingenommen, wie man das aus den zahl- 
reichen Parallelstellen anderer Dichtungen^ erweisen wollte. Auch 
das wird man jetzt in anderem Lichte sehen diirfen. Wie ein 
angelsachsischer Dichter in jener Zeit zu diesem Stoffe kam, laBt 
sich einstweilen nur vermuten. Da es ein hofisches Epos ist, so 
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liegt der Gedanke nahe, den auch Brandi schon angedeutet hat, 
daB das Epos an einem (northumbrischen) Fiirstenhofe entstanden 
ist, wo vielleicht durch verwandschaftliche Beziehungen zn Dane- 
mark skandinavische Traditionen sich zah erhalten hatten. Denn 
nach der spatiiberlieferten Hrolfssaga kraka, „worin gute alte 
Tradition gerettet ist“ (Olrik nnd Heusler) , war Hroarr (= 
Hrod^dr) mit einer Konigstochter ans England vermahlt (Sarrazin, 
Engl. Stud. XXIII S. 228 ff.). Die Prinzessin wird daselbst zu 
einer Tochter eines Konigs Nordhri gemacht , der in Nordhymbra- 
land wohnen soil. Zwar soli nach Sarrazin hier ein MiBverstandnis 
vorliegen ; die Konigin entstamme in Wirkliehkeit dem Xordfolke 
(Nordfolc in England); aus dem Xamen dieses Yolkes ware der 
Name eines mythischen Konigs konstrniert, wie Nor aus Norwegen 
und Dan aus Danemark. Doch scheint mir diese Annahme trotz 
der vorgebrachten Griinde unnotig. Da das Beowulfepos aus 
sprachlichen Griinden, wie Sievers gezeigt hat, sehr wahrscheinlich 
aus Northumbrien stammt, (die sparlichen lexikalischen Momente, 
die R. Jordan, Eigentiimlichkeiten des anglischen Wortschatzes 
— Heft 17 der angl. Forsch. herausg. von Hoops — Heidelberg 1906, 
S. 64 f. fur Mercien in dieWagschale wirft, haben weniger Beweis- 
kraft), so liegt es nahe, hier die Faden des sprachlichen Beweises 
und der skandinavischen sagenhaften Ueberlieferung zu verkniipfen. 
Und dies um so mehr, als der Name der Konigin im ae. Epos, 
Wealhpeoiv , gar kein ags. Name ist, sondern aus der skandina- 
vischen QueHe entlehnt sein mufi. Edward Schroder hat mich 
freundlichst darauf hingewiesen, daB dem Ags. Namen dieser Bil- 
dungsweise fremd sind. Der Beowulf enthalt auBer Wealhpeoiv als 
Frauennamen noch die beiden Mannernamen Ecxpeoiv und Onyuipooiv, 
die gleichfalls in Skandinavien bezeugt sind x ). 

Mit diesen Ausblicken wiU ich schlieBen; sie sollten nur zu 
weiterer Forschung anregen. 

1) Wie mir Schroder mitteilt , lauten die Namen im Altnordischen : Eggper 

(auch Eggdir) aus runisch -bewaR (Noreen 1 * 3 §350, 4. 233, 2) = ae. -peow; An- 
gantyr (mit Anlehnung an den Gott Tyr-Ziu); Val-pjofr mit einer wunderlichen 
Entstellung, woruber zuletzt Bugge, Arkiv 6, 225 ff. gehandelt hat. Schroder fiigt 
hinzu: „Die Namen Ecjpeow, On^enpeow, Wealhpeow scheinen auf ags. Boden die ein- 

zigen ihrer Bildungsweise zu sein. Bei Searle, Onomasticon Anglo-Saxonicum S. 445 
sind auschlieBlich diese Formen und nur die Beowulf-Belege gegeben. Die Bildungs- 
weise ist aber jedenfalls in England niemals lebendig gewesen. Schwerlich haben 
sie die Einwanderer iiberhaupt mitgebracht.“ Der Name On^endtheow findet sich 
auch Widsith y. 31 als Name eines schwedischen Konigs. Und wenn in der ags. 
Chronik (BC a. 626. A 755) in den mercischen Konigslisten auch ein An 3 eltheow 
aufgefuhrt wird, als Vorfahre des mercischen Stammkonigs Creoda, so haben wir 
es hier nicht mit einem alten ags. Namen, sondern (wie Schroder urteilt) mit 
einer gelehrten Bildung des 8. Jahrh. zu tun. 



Studien zum Braunsehweigschen Stadtrecht. 

V on 

F. Frensdorff. 

Zweiter Beitrag. 

Yorgelegt in der Sitzung vom 14. Juli 1906. 

Die Jura Indaginis. 

Man pflegt Braunschweig eine welfische Stadt zu nennen und den 
Stadtegriindungen der Zahringer im Siiden die der Welfen im Norden 
gegeniiberzustellen. Aber schon ein Jahrhundert bevor die Welfen 
in Norddeutschland FuB faBten, existierte ein Ort Braunschweig. Er 
gab dem welfischen Geschlechte den landesfiirstlichen Xamen, unter 
dem es in der Geschichte bekannt wurde : das Haus Braunschweig, 
und in weiterer Uebertragung dem Gebiete , das es beherrschte, 
den Xamen des Landes Braunschweig. 

Die geschichtliche Ueberlieferung hat der Stadt Braunschweig 
vielfach ihre Gunst erwiesen. Dazu gehijrt , daB sich in ihrem 
Archiv eine Originalurkunde erhalten hat , die das Bestehen eines 
Orts Braunschweig im J. 1031 und die Einweihung der Magni- 
kirche daselbst bezeugt. Dieses Document , erst in neuerer Zeit 
aus dem Staatsarchiv in das der Stadt zuriickgelangt, eroffnet das 
stiidtische Urkundenbuch 1 ). Lange bleibt es einsam. Ein Jahr- 
hundert hindurch schweigt die Sammlung. Als sie wieder zu reden 
beginnt, beschrankt sie sich auf die Yerzeichnung von Urkunden, 
die durch ihre Zeugennamen eine Beziehung zu Braunschweig ver- 
rathen, aber fiir die Geschichte des Orts nicht mehr austragen, 
als daB sie einen advocatus de Brunswic erwiihnen 2 ). DaB die 

1) UB. der Stadt Braunschweig he. v. L. Hanselmann Bd. II (1900) Nr. 1. 
I>iese Urk.-Sammlg. ist nachher immer schleehtweg mit UB. bezeiclmet. 

2) 1130 und 1134 UB. II n. 4. und 6. 
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Unterbrechung der urkundlichen Ueberlieferung nicbt die Folge 
spaterer Yerluste ist, zeigt die zu Ende des 13. Jahrirauderts 
entstandene Braunschweigsche Reimchronik , deren Yerfasser sich 
sorgsam nach alten Quellen omgesehen, aber docb nicbt mehr als 
die genannte Urkunde von 1031 ermittelt hat 1 ). Als Jacob Grimm 
die Chronik in der Ansgabe des unfahigen und ungliicklichen 
Scheller 1826 kennen lernte, schalt er sie ein diirres und lang- 
weiliges Gedicht 2 3 ). Poetischer ist sie in der funfzig Jahre jiin- 
geren Ausgabe Weilands nicht geworden 8 ); aber die Miihe, die er 
auf sie verwandt, wird durch die guten gescbicbtlichen Nachricbten 
belohnt, die sie neben manchem Ungeschichtlichen bringt. Zu den 
werthvollen Bestandteilen dieser der Geschichte des Eiirstenhauses 
Braunschweig gewidmeten Chronik gehort, was sie liber die Ent- 
stehung und lokale Entwicklung der Stadt Braunschweig zu er- 
zahlen weiii. 

Die alteste Form des Stadtnamens ist nach jener Urkunde 
von 1031 Brunesguik. Er weist auf ein Herrengeschlecht, das zur 
Zeit in diesen Gegenden machtig war. Zu Ende des 11. und zu 
Anfang des 12. Jahrhunderts starben nach einander wie die Bru- 
nonen die Billunger , die Northerner im Mannsstamme aus ; der 
grofie Allodialbesitz sammelte sich wiederholt in weiblicher Hand, 
und die aus Schwaben stammenden Welfen wurden durch Heirat 
die Erben der grofien sachsischen Geschlechter. Znerst Heinrich 
der Schwarze, der um 1107 die Tochter des letzten Billungers und 
mit ihr die Feste Liineburg und reichen Besitz im ostlichen 
Sachsen gewann ; zwanzig Jahr spater sein Sohn Heinrich der 
Stolze , Herzog von Baiern , der die Erbin der brunonischen und 
northeimschen Giiter, Gertrud, die Tochter Kaiser Lothars, hei- 
rathete und von seinem Schwiegervater mit dem Herzogtum Sachsen 
belehnt wurde. Yon dem Sohn dieser Ehe, dem grofSen Lowen, 
wie ihn die Reimchronik nennt 4 5 ), sagt Heinr. v. Herford pragnant: 
fl ex patre obtinuit ducatum Bajoariae et Saxonie, ex matre heredi- 
tatem Bruneswic u . Die politische Wirkung dieser Machtstellung 
zeichnet nicht minder treffend Albert vonStadein den Worten: n et 
quia potens et dives erat, contra imperium se erexit“ 6 ). 


1) V. 1588 ff. 

2) Gott. gel. Anz. 182G St. 96 S. 945 ff.; wiederabgedruckt iu Kl. Sclir. IV 
(1869) S. 385. 

3) M. G. histor., deutsche Chron. II (1877) S. 430 ff. 

4) V. 2634. 

5) Chron. ed. Potthast (1859) S. 147. — M. G. SS. XVI 345. 

Kgl. Ges. d. Wiss. Nachrichten. Philolog.-hist. Klasse. 1906. Heft 3. 20 
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In den Zeiten dieser Gegensatze und Kampfe wuchs die Stadt 
Braunschweig empor 1 ). Sie gewahrte der sachsischen Opposition 
gegen das Kaiserthum einen Stiitz- und Sammelpunkt , und die 
Geschlechter , welche sich zu ihr hielten , erwiesen der Stadt ihre 
Gnnst und Forderung. In der langen Reihe der Belagerungen, 
die Braunschweig bis in die zweite Halfte des 18. Jahrhunderts 
zu ertragen hatte — man zahlt ihrer funfzehn, die letzte im J. 1761 
— war die erste, die durch Kaiser Heinrich V im J. 1115 2 ). Dafi 
die Stadt sie wie die meisten nachfolgenden ohne Schaden iiber- 
stand , war ein Zeichen , daB doch schon einigermafien sichernde 
Schutzwehren vorhanden waren. Die kriegerischen Unterneh- 
mungen des Kaisers gegen Sachsen giengen von Goslar aus, das 
sachsische Fiirstentum hatte seinen Riickhalt an Braunschweig. 
Heinrich der Lowe machte seine Stadt zu einem Trutz - Goslar. 
Mit dem Ausgang des 12. Jahrhunderts endet die groBe Zeit 
Goslars 3 ). Wahrend Goslar sank, stieg Braunschweig. Was 
Heinrich der Lowe fur seine Stadt in Krieg und Frieden gethan, 
blieb ihr gesichertes Besitztum, auch nachdem seine Macht zu- 
sammengebrochen war. Ihm verdankte Braunschweig in seinen 
altesten Teilen die Befestigung 4 ). Verdankte es ihm auch sein 
Recht ? 

Dem altesten ZeugniB der lokalen Existenz Braunschweigs, 
der Urkunde von 1081, tritt als altestes ZeugniB seiner recht- 
lichen Existenz eine Urkunde zur Seite, die sich selbst im Ein- 


1) Ueber die alteste Geschichte der Stadt handelt Bethmann, die Griindung 
Braunschweigs und der Dom Heinrichs des Lowen (VVestermanns lllustr. deutsche 
Monatshette, Bd. X [1861] S. 525 ft'.): ein besonders durch seine Beriicksichtigung 
der Kunstgeschichte sehr lehrreicher Aufsatz des ehemaligen Wolfenbuttler Ober- 
bibliothekars und Mitarbeiters der Monumenta, der ein geborener Helmstadter war 

2) Ein Unternehmen gegen die Stadt unter K. Heinrich IV z. J. 1090, von 
dem die Beimchronik v. 1846 ff. berichtet, wird durch kein weiteres mittelalter- 
liches Zeugnis unterstuzt. Botho (Konr. Bote 1472—1501, vgl. Hanselmann in 
Stadtechron. XVI [1880] S. 297) hat keinen selbstandigen Werth ; soweit ich ihn 
kenne, beschaftigt er sich mit dem Ausmalen seiner Yorlagen. Von den altera 
Historikern wie Durre, Gesch. der Stadt Braunschweig S. 52 ff., Bethmann a. a. O 
S. 543, v. Ileinemann I 134, auch Hanselmann (Hans. Gesch.-Bl. 1892 S. 16) nocb 
angenommen, ist diese angebliche ISelagerung von Meyer v. Knonau in den Jahrb. 
unter K. Heinrich IV Bd. IV (1903) S. 294 gar nicht mehr erwahnt. WeUand 
in der Ausg. der Reirachronik S. 483 weist auf die Moglichkeit einer Verwechs- 
lung mit Vorgangen v. J. 1115 hin. 

3) Vgl, Weiland, Goslar als Kaiserpfalz in Hans. Gesch.-Bll. 1884 S 28 

4) Bethmann S. 535. v. Heinemann, Gesch. v. Braunschweig u. Hannover I 
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gange als Jura et libertates Indaginis bezeiclmet. Erne 
Zusammenstellung von 15 Reehtssatzen in lateinischer Sprache, 
meist kurz und schlicht, aber von hohem Interesse. Erst vor etwa 
sechzig Jahren nacb langer Verborgenheit durch den FleiB eines 
Sammlers, dem mancb schoner Fund zur Braunschweigschen Stadt- 
geschichte gegliickt ist , den Registrator Sack am Kreisgericht 
Braunschweig, wieder entdeckt, hat die Urkunde groBen Werth 
nicht bios fur die Geschichte dieser Stadt, sondern fur die deutsche 
Stadtegeschichte uberhaupt. Deshalb ist sie denn auch Gegen- 
stand mannigfacher Erorterung , und , wie unvermeidlich , mannig- 
facher Controverse geworden. Ihr Alter, ihre Entstehung und 
ihr Inhalt : alles das hat im Laufe der Jahre AnlaB zur Debatte 
gegeben. Meine Beschaftigung mit dem alten und nicht geniigend 
gewiirdigten Stadtrechte Braunschweigs , von der ich im letzten 
Jahre zwei Proben vorgelegt habe ') , muBte mich auch auf die 
Jura Indaginis fiihren. Im Folgenden soil zuerst die Rechtsanf- 
zeichnung selbst (I) 1 2 3 ), dann ihre Stellung in der stadtischen Rechts- 
geschichte, insbesondere ihr VerhaltniB zum Ottonianum (II) unter- 
sucht werden. 


I. 

Die Jura Indaginis sind nicht so gut uberliefert wie die Ur- 
kunde von 1031 ; aber doch immer noch durch ein Document von 
hohem Alter: den aufiern Merkmalen zufolge eine Urkunde aus 
der ersten Halfte des 13. Jahrhunderts, mit einem Siegel versehen, 
das Herzog Otto I (f 1252) angehort. Also in der auBern Er- 
scheinung der Ueberlieferung des Ottonianum ahnlich. Die Facsi- 
miles der beiden Stadtrechte in den „Urkunden aus dem Stadt- 
archive zu Braunschweig* 1 3 ) bestatigen dies Urtheil. Hanselmann 
hat die Herkunft des Ottonianxun aus der stadtischen Kanzlei und 
aus der Feder des Lutbert scriptor, der den Innungsbrief der 
Altstadter Goldschmiede von 1231 schrieb und als Zeuge beur- 
kundet 4 5 ), wahrscheinlich gemacht d ). Er nennt deshalb die Jura 


1) Nachrichten v. d. Kgl. Ges. der Wiss. 1905 S. 1 ff. Zeitscbrift der 
Savigny-Stiftung f. Reclitsgeseh. Bd. 26 (1905) S. 195. 

2) Abgedruckt ist die Urk. au8er im UB. bei Gengler C. jur. munic. (1863) 
S. 286 und bei Keutgen, Urk. z. stadt. Yerf.-Gesch. (1901) Xr. 151 S. 177. 

3) Hg. durch George Behrens’ Kunstanstalt (Brschwg. 1889) Nr. IV (Hagen- 
urkunde), V (Ottonianum). 

4) UB. I n. 3. 

5) Die altesten Stadtrechte Braunschweigs (Hans. Gesch.-Bl. 1892 S. 53). 
Diese Abhandlung ist im folgenden schlechthin mit Hanselmann citirt. 

20 * 
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Indag. und das Otton. zwei Schwesterurknnden. Man mag das 
insoweit zugeben. als die Niedersehrift der beiden Documente, wie 
sie jetzt vorliegen, zu gleicher Zeit erfolgt ist, ihrem Inhalte 
nach kbnnen sie nicht gleichzeitig entstanden sein. Ist das Otto- 
nian nm im J. 1227 aufgezeichnet, so sind die Jura Indaginis damals 
nur nach vorhandenen Vorlagen neu zasammengestellt worden, iim 
die Bestatigung des Herzogs Otto zn erlangen. Sprache nnd 
Inhalt begrlinden zwischen beiden Urkunden einen Abstand von 
mindestens einem halben Jahrhundert. Die Gleichzeitigkeit ist 
schon durch die Sprache ausgeschlossen. Die Jura Indaginis sind 
lateinisch, das Ottoniamim ist deutsch abgefaBt. In dem einen wie 
dem andern Dalle haben wir die originate Fassung vor nns. Das 
Ottonianum ist nicht aus dem Lateinischen ins Deutsche iibersetzt, 
die Jura Indag. sind nicht aus dem Deutschen ins Lateinische 
zuriickiibersetzt. Begriindet schon das Idiom eine Prasumtion 
fiir das hohere Alter der Jura Indag., so wird sie durch Ver- 
gleichung des Inhalts ') zur GewiBheit erhoben. 

Indago heifit das nordostlichste der flinf Weichbilde, aus denen 
Braunschweig erwuchs. Das lateinische Femininum Indago ist 
friiher in den Braunschweigschen Quellen bezeugt als das deutsche 
Hagen, zu dessen Uebersetzung es dient. Beide Worte driicken 
zunachst eine Umzaunung aus, wie sie eine lebendige Hecke be- 
wirkt ; dann den eingehegten Raum , die eingehegte Statte. Hag, 
Hagen fiir Stadte und Stadtheile ist nichts ungewohnliches. AuBer 
den bei Grimm Wb. IV, 2 Sp. 151 beigebrachten Beispielen sei 
an Hagen in Westfalen, ’s Graven Haag in Holland, an einen in 
Hildesheim mit Hagen bezeichneten StadttheiP) und an die zahl- 
reichen mit -hagen zusammengesetzten Ortsnamen erinnert. Ein 
alterer Beleg fiir Indago in Braunschweig als unsere Urkunde ist 
nicht vorhanden. 

Die Aufzeichnung giebt als Urheber der in ihr verbrieften 
Rechte den ,illuster vir Heinricus dux Saxonie atque Bawarie“, 
und als die Entstehungszeit die , ; a prima fundatione ipsius civi- 
tatis“ an. Civitas ist in dem ganzen Schriftstiick Bezeichnung 
fiir den Stadttheil, das Weichbild. DaB Heinrich der Lowe auch 
der Begriinder des Weichbilds war, ist nicht direct ausgesprochen. 
Beides schreibt aber ein altes urkundliches ZeugniB Herzog Hein- 
rich dem L. zu. Als Herzog Albrecht I, der Sohn Ottos des 

1) Hassebrauk (Z. des histor. V. f.XS. ls>96 S. 172) vermisst fur eine solcke 
Vergleickung das tertium cumparationis. DaB die deutsche Stadtrechtsgeschichte 
dafiir genug Mittel ldetet, wird das tolgende zeigen. 

2) Hildesh. I B. I n. 365 voni J. 127S. 
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Kin des , 1268 den Lakenmachern des Hagens ikr Innungsrecht er- 
weiterte , berief er sick auf die Aussagen alter und erfahrener 
Manner des Hagens, dafi Herzog Heinrich ., Indaginem Bruneswich 
primo fnndaret et construeret ac ei jura burgimundii et liber tates 
daret“ 1 ). Burgimundium ist ein eigentiimlich gebildetes, sonst 
nicht belegbares Wort. Die deutsch denkenden und lateinisch 
schreibenden Urkundenverfasser haben zu mancherlei lateinischen 
Wortbildungen greifen miissen, urn den deutschen technischen Aus- 
druck wiederzugeben : so wenn der Redactor des altesten Soester 
Statuts Grrundstiick durch predium fundale oder der der altesten 
Liibischen Statuten : torfaht egen durch cespitalitatum proprietas 
iibersetzt. „ J ura burgimundii"' wollen besagen, daB dem Hagen 
nicht schlechthin jura et libertates, sondern speciell stadtrechtliche 
Rechte gewahrt worden sind. Ein ehronikalisches Zeugnis, das zu 
dem urkundlichen hinzutritt, bestatigt die G-riindung des Weich- 
bildes durch Herzog Heinrich und erlautert das _fundaret et con- 
strueret “ der Urkunde : 

„von dhissem vursten gar gemeyt 
wart gewidet und gebreyt . 
dhe veste zo Bruneswich, 
went her uzgab daz blich, 
daz geheyzen ist dhe Hage“ 2 ). 

„Dat blek utgeven“ , wie die entsckeidenden Worte wieder- 
zugeben waren, bedeutet: eine GrundHache zur Ansiedelung aus- 
thun und unter Colonisten vertheilen. In dem Weichbild des 
Hagens gab es nachmals ein Wendenthor und eine Wendenthor- 
Bauerschaft. Obschon das frtih mit porta Slavorum iibersetzt 
wird und auch eine platea Slavorum hier vorkommt, ist doch nicht 
an eine wendische Bewohnerschaft zu denken , sondern der Name 
hier wie ander warts bios zu deuten auf die ins Wendenland fiih- 
renden Strafien und Thore 3 ). Als erste Anbauer werden wir viel- 
mehr Elanderer zu denken haben, da wir durch einen Hildesheimer 
Rechtsbrief v. J. 1196 wissen, daB vom dortigen Moritzstift eine 
Colonie von Flandrern am Damme angesiedelt war und Rechte 
erhielt, deren Einzelaufziihlung sich die Urkunde durch Verwei- 
sung auf das „jus aliorum Flandrensium qui morantur Brunswic 
vel circa Albim“ 4 ) erspart. 

1) UB. I n. 7. 

2) Brschwg. Reimchronik V. 2673 ff. (8. 493). 

3> Heinr. Meier, die StraBennamen der 8tadt Braunschweig ((Ju. u. Forsckgn. 
z. Braunschw. Gesch. I, 1904) 8. Iu7 ff. 

4) UB. It n. 27 S. 11. 
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Den oben ausgehobenen Worten der Urkunde von 1268: „jura 
burgimundii et libertates daret“ schliefit sich der Satz an: sicut 
fieri so let. Wie bei anderen Griindnngen von Stadten ihnen 
zugleich Rechtsausstattungen zu Theil werden , so ist auch bei 
der Griindung des Hagens verfahren. Doch unterscheidet sich die 
Hagenurkunde in einer Beziehung von andern Urkunden gleicher 
Art. Sie enthalt nichts iiber die Griindung selbst, die neue An- 
lage, die Auftheilung und Anweisung von Grand und Boden, iiber 
das Verhaltnifi des Grundeigenthums zum Stadtherrn 1 ). Im Uebrigen 
sind die Satze des Indago einfach in ihrer Form, behandeln die- 
selben Gegenstande wie in stadtischen Anfangsprivilegien iiblich 
ist und weisen auch gleich jenen Satze aus den verschiedenen 
Theilen des Rechts neben einander auf. 

Wann Heinrich der Lowe den Hagen griindete, ist nirgends 
angegeben. Man wird die Zeit um 1160 dafiir ansetzen konnen, 
wo der Herzog, aus Italien zuriickgekehrt, seine Thatigkeit den 
innern Verhaltnissen seiner Lander zuwandte. Es war keine Neu- 
schopfung auf jungfraulichem Boden, was hier entstand, wie wenn 
„gebure en nie dorp besettet von wilder wortelen“ (Ssp. Ill 79, 1). 
Es gab in der nachsten Nachbarschaft schon eine stadtische Nieder- 
lassung. Die Hagenurkunde erwahnt selbst „Braneswic“ (2); die 
Urkunde H. Albrechts von 1268 nennt den Hagen Indaginem 
Bruneswich; die Reimchronik sagt a. a. ()., Heinrich der L. habe 
durch die Anlage des neuen Bleks die r Veste zo Bruneswich* 
erweitert und ausgebreitet. Was ver stand man in alien diesen 
Aeufierungen unter dem Namen Braunschweig, was umfaBte er 
von den fiinf spatern Weichbilden? Als er zum erstenmal ge- 
braucht wurde, gait er von der Gegend am ostlichen Okerufer, 
in der die Magnikirche 1031 errichtet wurde (oben S. 278) 2 ). Sie 
hiefi spater Altenwik , in veteri vico. urkundlich zum erstenmale 
1196 3 ): ein Name, der erst nach dem Entstehen neuer Stadttheile 
aufkommen konnte, die jene Anfangsstatte iiberfliigelt batten. Der 
Name Braunschweig blieb deshalb auch nicht an ihr haften: sie 
hiefi das alte Dorf, wie das in andern niedersachsischen Orten. in 
Gottingen 4 ), in Alfeld 5 ) wiederkehrt. Der Name Braunschweig 


1) Ygl. Freiburger StR. 1120 init. (Kentgen, S. 
Ilildesheiinseke Ansiedlungsurkunde v. 1196. 

2) Rietschel, Markt und Stadt (1897) S. 95. 

3) LB. II n. 24 

4) G. Schmidt, Hans. Gesch.-Bl. 1678 S. 6. 

5) Mithoff, Kunstdenkm. u. Altertk. Ill , 1.^75; 
villa 1 - gleicher Bedeutur.g in Stendal niacht Ilietschel 


117) und die eben citierte 


!-• Auf eine ,,autiqua 
8. 120 aufmerksam. 
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gieng iiber auf die am linken Okerufer entstandene Stadt; die 
dortige Michaeliskirche wird als „in Brunswic“ gelegen 1158 ur- 
kundlich bezeichnet '). Seit 1160 beginnt die Ausstellung herzog- 
licber Urkunden in Braniswik, in civitate nostra Bruneswich 
(1175) 2 ). Burgenses nostri de Bruneswic, cives nostri de civitate 
nostra de Bruneswic kommen znm erstenmal in den Urknnden 
K. Otto IY von 1199 und 1201 vor 3 ). Kann an der ersten Stelle 
die Bezeichnnng eine generelle Bedeutnng baben, so sind an der 
zweiten die Burger gemeint, die znr Pfarrei von St. Martin ge- 
horen. Das ist der Theil der Stadt, der als der Hanpttbeil gilt; 
wie denn seine Kirche Marktkirche zubenannt wird (que forensis 
dicitur) 4 ). „ Altstadt “ konnte er erst heiBen, seitdem es eine Neu- 
stadt gab ; in Urkunden finde ich die Bezeichnnng „antiqua civitas“ 
nicht vor 1227 oder 1231 5 ). Zn der Zeit als der Hagen gegriindet 
wnrde, bestand schon die Altstadt, ob auch die Neustadt ist frag- 
lich. Es spricht fur die Reihenfolge : Altstadt Hagen Neustadt, 
da 6 in der Urkunde von 1269 iiber die Einigung der drei Weich- 
bilde die gleiche Ordntmg beobacbtet wird 6 ), und ebenso auch in 
andern Urknnden 7 ). 

Der aus den Urknnden dargelegten lokalen Entwicklung der 
Stadt und der damit verbundenen Wanderung und Ausdehnung 
des Namens Braunschweig entspricht die Darstellung der Reim- 
chronik 8 ), die Herzog Ludolf (fl038) fiir denErbauer der Stadt halt : 

1) UB. II n. 10. 

2) Das. n. 12, 13 ; n. 19, 24. 

3) Das. n. 30 und 33. 

4) n. 33. Dazu vgl. m. Aufsatz : Die Stadtverfassung Hannovers (Hans. 
Gescli.-Bl. 1882 S. 12). 

5) UB. II n. 75. I n. 3. 

6) UB. I n. 8. Gelegentlich sei bemerkt , dass sich auf diese Einung nieht, 
wie Hanselmann (UB. II 695), Mack (Braunschwg. Jahrb. Ill [1904] S. 7 ange- 
nommen haben und Hassebrauk S. 175 wiederholt, der Satz der Statuten beziehen 
kann : der stat ghemene ne mach nicht vorjaren. Er kommt zuerst in der Aus- 
fertigung des Brschwg. R. fiir Duderstadt v. 1279 vor (UB. II n. 294 a. 75) und 
heilit weiter niehts als: an Gemeindegut der Stadt kann keine Verjahrung ein- 
treten. In anderen Stadten wurde dasselbe dadurch erreicht, daB in jeder Bur- 
sprake die libertates civitatis durch ,,Bisprake“ d. h. Einspruch gegen Yerjahrung 
geschiitzt wurden, vergl. Techen, Burgersprachen der Stadt Wismar (Hans. 
Gesch.-Qu. N. F. HI [1906] S. 58 ff.). Es ist bezeichnend, daB auch in Braun- 
schweig der Satz spater nicht in den Statuten, sondern im Echtding seinen Platz 
erhielt, zuerst ED. II a. 95 (UB. I S. 69). Mit der richtigen Auslegung des 
Braunschweigschen Statutensatzes fallen auch die Consequenzen zusammen , die 
darauf gebaut sind. 

7, UB. II n. 173, I n. 23, 24, 26. StR. v. 1402 a. 221. 

8) Y. 1401—1410. 
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dher ze ersten, als ich las, 

dhe veste buwen began, 

daz den namen Bruneswich sint gewan. 

dbe borch men do Thanquarderode jacb. 

en dhorph dha nahe bi lach, 

dha nu ist dhe Aide Wich, 

daz heiz men do Bruneswich. 

darnach de aide stat began, 

dhe nuwe unde dhe Uaghe, daz sint gewan 

dhen namen, als ich gesprochen han. 

Der Reimchronist unterseheidet also veste und burch. Yeste 
ist ihm die Stadt als Ganzes; so auch oben dhe veste zo Brunes- 
wich (S. 283), die erweitert wird durch die Erbauung des Hagens. 
Die „Burg“ ist das alte .cast rum illud Tanquarderoth“, wie es in 
dem Privilegium Kaiser Lothars fiir das Aegidienkloster von 
1134 heifit 1 2 ). Der Name Tanquarderode verschwindet rlann aus 
den Urkunden, die einzelnen Teile der Burg treten an seine Stelle : 
in palatio nostro Bruneswich 1219, 1223 3 ) ; in domo nostra Bruns- 
wich 1224, Bruneswich in nostra kemnata 1224 3 ). Auch urbs 
wird fiir Burg gesetzt. So in der Stelle der Annales Stadenses 
z. J. 1166: Heinricus dux super basem leonis effigiem erexit et 
urbem fossa et vallo circumdedit 4 ), wo die Zustammenstellung 
mit der Errichtung des Lowenbildes 5 ) beweist, daft die Burg ge- 
meint ist. Die curia, das Gerichtshaus in der Burg 6 ) erwahnen 
die libert. Indag. (4); der herren hove in der borch, de herren 
ute der borch das alteste Echtding (88. 89) 7 ). 

Bestand demnach zur Zeit, als der Hagen gegriindet wurde, 
der nachher als Altstadt bezeichnete Stadttheil. so gab es auch 
ein Recht, das hier gait. Urkunden sind uns aber nicht erhalten, 
und wenn je solche existirt haben, so waren sie scbon urn 1340 
verschollen. Ein altes aus dieser Zeit iiberliefertes Urkunden- 
verzeichniB 8 ) fiihrt keine altere Urkunde als vom Ende des 12. 

1) UB, II n. 7. 

2) UB. II S. 537, n. 60. 

3) UB. II n 62, 63. 

4) M. G. SS. XVI 345. 

5) palatium, in quo quieverunt sponsus et sponsa (K. Wilhelm v. Holland und 
Elisabeth, die Tochter Herzogs Otto 1) in Brunswick juxta leonem penitus exarsit 
1252 Jaun. 25. Ann. stad. das. 8. 373. — Reimchronik v. 2805 ft’ 

6) Bethmann S. 544 

7) UB. I n. 39 S. 43. 

8J UB. Ill n. 622 S. 501. 
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Jahrhunderts auf : den Anfang machen die Privilegien K. Ottos IY 
von 1199 und 1204 1 ). Yon Stadtrechten (jnra civitatis) erwahnt 
es nur das Ottonianum und das Albertinum. Gegen die Yoll- 
standigkeit des Verzeichnisses liebe sich geltend machen, dab es 
der Jura et libertates Indaginis nicht gedenkt. Aber als das 
Recht bios eines Stadttheils wurde es wohl in der Kiste nicht mit 
aufbewahrt. deren Inhalt das Yerzeichnib beschreiben will. 

Die Urkunde, die das Hagenrecht iiberlief'ert , ist eine Auf- 
zeichnung iiber das Recht, nicht die Rechtsgewahrung selbst, her- 
vorgegangen aus der Hand ihres Urhebers. , No turn sit omnibus 
hanc paginam videntibus“ lautet ihr Eingang. Die Zusammenstel- 
lung dieser Notitia ist durch die bewirkt, zu deren Gunsten die 
aufgezahlten jura et libertates bestimmt sind und die sie jetzt 
zum Zweck der Anerkennung durch den Stadtherrn vorlegen. 

Der Text der Urkunde ist nicht fehlerlos. In Art. 2, der von der 
Freiheit der Schiffahrt zwischen Braunschweig und Bremen han- 
delt, heibt es von den aufwarts fahrenden Schiffen: Bruneswic 
deposita earum sarcina et soluto ibidem absque omni impedimento 

libere descendant. Gengler hat darauf aufmerksam ge- 

macht, daB nach soluto einWort fur eine zu entrichtende Gebiihr, 
etwa depario oder theloneo fehle 2 )- Art 12 handelt von dem 
Patronatrecht , das den Biirgern des Hagens fur die Kirche ihres 
Weichbilds, die Katharinenkirche , zustehen soli: burgenses jus 
habeant sacerdotem eligendi et dominus civitatis jus eundem in- 
vestigandi et presentandi. Gemeint ist doch offenbar : inve- 
stiendi, wie eligere und investire regelmabig bei den Verleihungen 
des Patronatsrechts wiederkehren : 1204 Kaiser Otto IY fur die 
Martinskirche : jus eligendi sacerdotem , jure tamen ipsum inve- 
stiendi nobis conservato 3 ) ; 1158 Bischof Bruno v. Hildesheim fur 
die Michaeliskirche : debent cives presbyterum . . eligere et decano 
s. Blasii investiendum offerre 4 ). Der niederdeutsche Schreiber der 
Hagenurkunde schob seiner Mundart gemab 5 ) zwischen die zusam- 
mentreffenden Vocale sein g ein wie in Klages, und da ihm bei 
seiner Kenntnis des Lateinischen investigendi zu befremdlich er- 


1) UB II n. 30 und 33. 

2) Codex j. munic. S. 296. Da die vollige Zoll- und Abgabenfreiheit als 
ein Reclit der Burger Braunschweigs hervorgehoben wird (vgl. Priv. f. Hannover 
v. 1241, Doebner, die Stadteprivil. H. Ottos [1682] S. 23), so ist vielleicbt die 
Correctur in „soluta“ (sc. navi, nacbdem das Schilf geloscht hat) vorzuziehen. 

3) UB. II n. 33 8. 15 1 . 

4) UB. II n. 10 S. 6>". 

5) Mnd. Wb. II S. 1. Liibben, Mnd Gram. (l." : 2) S. 56 
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schien, machte er daraus investigandi. Das Glossar des Urkunden- 
buchs erklart investigare mit Bezug auf nnsere Stelle durch aus- 
findig machen 1 2 ); aber wie ware ein solehes Recht des Stadtherrn 
mit dem den Biirgern zugestandenen W ablreclite in Einklang zu 
bringen? In dem Ottonianum heifit es denn aucb an der entspre- 
chenden Stelle, die Biirger sollen den von ihnen gewahlten Priester 
n vor unsen berren bringen unde be sal ime de kerken lygen“ 
(5P. Die bezeicbneten Fehler legen die Vermutbung nabe, dab 
die Hagenurkunde nicbt die erste Zusammenstellung der Rechte 
des Weicbbilds entbalt, sondern die Abschrift eines Originals ist, 
die man zum Zweck der Y orlage im J. 1227 anfertigte ■). 

Wenn aucb nach dem ZeugniB des H. Albrecbt von 1268 (oben 
S. 283) sein Abnherr Heinricb der Griinder des Hagens und der 
Schopfer seines Recbts war , so stellt doch , wenn auch beides 
zeitlicb zasammengetroffen sein sollte, das uns iiberlieferte Hagen- 
recbt nicbt das Recbt dar, wie es den Biirgern bei Griindnng des 
Hagens gewahrt wnrde. Denn einmal sagt die Urkunde selbst, 
sie enthalte die Rechte, welcbe die Biirger nicht bei, sondern seit 
der Griindung, von der Griindnng ab vom Herzog erhalten haben 
(libertates quas burgenses a prima fundatione ipsius civitatis ab 
illnstri viro Heinrico obtinuerunt). AuBerdem weicht der SchluB- 
satz der Urkande nach Form und Inhalt von den voraufgebenden 
ab. Wahrend sie von dem Stadtherrn in dritter Person reden, 
laBt ihn der SchluBsatz in erster Person sprechen: den Biirgern 
wird Zollfreiheit in Liineburg gewahrt „et alias quocunque ad 
nos tram juris dicionem declinaverint" (16). Aucb der vorletzte 
Artikel kann nicbt von dem Alter sein, daB er in die Griindungs- 


1) UB. II S 705. Hegel . Entstehung des deutschen stadtewesens S. 165 
ubersetzt investigare mit prufen: ware prufen geraeint, so lnitte ein anderes la- 
teinisches Wort miher gelegen. 

2) Audi das Ottonianum hat einzelne Fehler. Zveimal setzt die Urkunde 
nach einem C'omparativ statt wan (als> von 114 und 31), beidemale in der Wen- 
dung bat behalden, von. Das Albertiuum wiederholt die beiden Fehler, was um 
so mehr auffallt , als es sich sonst kleine Yerbesserungen anzubringen bemiiht 
(Schottelius, d. Otton. Stadtrecht [Gbtt. 1904] S. 30). Auch die Frkunde f. Duder- 
stadt v. 1279 (I) 32 = 0. 31) best von statt wan; der Artikel 0 14 ist nicht in 
I* aufgenommen. Die spatern Statutenredaciionen haben an beiden Stellen richtig 
wan (wen, wenne) : S. 30, X 29; L(eibnit.) I 12 und 26; St. v. 1402 Art. 33 und 
40 — Ein zweiter Fehler in 0 ist overvest statt vorvest (29); auch das kehrt 
im Albert wieder, wahrend die juugern Redaitionen meistens richtig vorvest, vor- 
'estet lesen, 3. 29 overvestit. Die Yerwechselung von over und vor passirt den 
Schreihern auch sonst vgl. I) 43 und tbenso S 41. Das AInd. Wb. Ill 284 ver- 
zeichnet ein overvesten nur nach den Stellen des Brscliwg. Stadtrechts. 
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zeit des Hagens oder die nachsten Jahrzehnte hinaufreichte : „Bur- 
genses suos consales habeant, sicut habere consueverunt , quorum 
consilio eivitas regatur" (15). Fur die Altstadt Braunschweig ist das 
Vorkommen eines Raths nicht vor 1231 nachweisbar r ). Selbst wenn 
man die 23 cives de Bruneswic in der Urkunde K. Otto IY von 
1204 1 2 3 ) als Rathmannen der Altstadt ansehen will , wird man dem 
Hagen nicht schon 1160 oder 1180 eine Rathseinrichtung zuschreiben 
konnen. Die Stellung der beiden Satze am Schlusse des Ganzen 
macht es hochst wahrscheinlich , dab sie der Aufzeichnung erst 
zugefiigt warden, als sie Herzog Otto 1227 vorgelegt wurde. Die 
Worte im vorletzten Satze „ sicut habere consueverunt“ nothigen 
nicht zu der Annahme, die Rathsverfassung im Hagen sei damit 
als eine schon von Alters her bestehende Institution anerkannt. 
Eine Wendung dieser Art vertragt sich im mittelalterlichen Ur- 
kundenstyl auch mit Einrichtnngen verhaltnismabig jungen Datums. 

Die beiden eben behandelten Satze bilden den Schlub der 
Aufzeichnung. Nicht bios ans diesem Grnnde ist es abznlehnen, 
wenn Gengler einem weiter nach vorn stehenden Artikel gleich- 
falls den Charakter eines Zusatzes beilegen will s ). Er beanstandet 
das Alter des Art. 11,' in dem die Kirche des Hagenweichbildes, 
die Katharinenkirche, vorkommt, weil sie nicht vor 1224 in Ur- 
kunden nachgewiesen werden konne 4 ). Damit ist aber noch nicht 
ihre friihere Existenz ausgeschlossen. Ich mag mich nicht auf 
Botho berufen, der Heinrich dem Lowen mit der Griindung des 
Hagens auch die Erbauung der Katharinenkirche zuschreibt 5 ). Das 
kann sehr wohl nachtragliche Weisheit des 15. Jahrhunderts sein. 
Wenn aber schon 1252 ein Neuban der Katharinenkirche vom 
Pfarrer nnd den Pfarreingesessenen opere sumptuoso ins Werk 
gesetzt war, so wird man annehmen diirfen, dab der erste Bau 
schon geraume Zeit vorher bestanden hat 6 ). 

Unter den Satzen der Hagenurkunde kann man drei Classen 
unterscheiden. Nur wenige unter ihnen haben einen rein lokalen 
Charakter (12, 4). Die Mehrzahl ist so beschaffen, dab sie ebenso- 
wohl far andere Stadte , jedenfalls fur jedes der ubrigen Weich- 


1) UB I a. 3. 

2) UB. II n. 33 S. 15 

3) Gengler a. a 0. S. 280 A 4. 

4) Nach Diirre, Gesch. der Stadt Braunschweig (1861) S. 456. Gemeint ist 
wohl UB. II n. 70 von 1226, unter deren Zeugen sich ein plebanus sancte Kate- 
rinae in Bruneswic findet. 

5) Leibnitz SS. rer. Bruns vie. Ill (1711) S, 349 z. J. 1172. Oben S. 280. 

6) UB. II n. 142, 143. 
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bilde Braunschweigs hatte bestimmt sein konnen. Das trifft zu 
fiir die strafrechtlichen Satze (5. 6. 8), fur die Ausschliefiung des 
Zweikampfs (7), fiir die Erwerbung der personlichen Freibeit durch 
unangesprockenen Aufentkait von Jakr und Tag (9), fiir den ge- 
sickerten Erwerb von Grundeigenthum durck gericktlicke Auf- 
lassung und ruhigen Besitz von Jakr und Tag (10). Eine dritte 
Kategorie bilden Satze, deren Aufnahme in die Hagenurkunde nur 
den Sinn kaben kann, ikre Geltung auf dies Weichbild auszudehnen. 
Satze wie die Gewahrung von Zollfreikeit in den Gebieten des 
Herzogs (16) , die Freikeit der Sckiffakrt zwiscken Bremen und 
Braunsckweig (2), die Beseitigung der Grundrukr (3) konnen nickt 
fiir den Hagen entstanden sein. Sic entkalten alle Vergiinstigungen 
des Stadtkerrn fiir Handel und Sckiffakrt seiner Biirger. Wie 
katten sie den Ansiedlern des Hagens zn Theil werden konnen, 
wenn sie nickt langst den Biirgern der Altstadt zugestanden 
katten? Das was fiir ,.Bruneswik“ gait (2), ward also auf die 
Bewohner des Hagens ausgedehnt. Urkundlicke Privilegien, durck 
die sie den Biirgern der Altstadt eingeraumt worden waren, kaben 
sick nickt erkalten, und sckon in der Mitte des 14. Jakrhunderts 
besaB man keine altere Gewahrung zu Gunsten von Handel und 
Sckiffakrt der Stadt als die K. Ottos IV. von 1199, durck welcke 
er „familiares burgenses nostri de Bruneswic“ von alien Zollen 
und Abgaben im Reick befreite '), eine Urkunde , von Otto ausge- 
stellt, als er nack seiner Kronung und dem sick anscklieBenden 
Feldzuge zuin ersten Mai (Jannar 1199) keimkekrte. DaB aber 
altere Rechtsgewahrungen ahnlichen Inkalts existirt kaben miissen, 
ist aus der Hagenurkunde zu schliefien. 

Das Vorkommen dieser allgemein giiltigen Privilegien in der 
Specialurkunde des Hagens fiihrte mich zu der friiher vorgetra- 
genen Ansicht , das Hagenrecht sei ein einzelnes Exemplar des 
auch fiir die iibrigen Weickbilde geltenden Reckts, das, da die 
Ueberlieferung bei diesen versage, fiir uns den Anschein eines be- 
sondern Rechts erlangt hake 2 ). Die Ansicht hat bei R. Schroder 3 ) 
und K Hegel 4 J Beifall gefunden. Xach den obigen Ausfiihrungen 
muB ick meine Meinung dahin modificiren, daB das Hagenrecht uns 


1) FI! n. 30. Oben S. 285, daB darin keine Bedefreikeit, sondern nur Zoll- 
freiheit gewabrt ist, zeigon die Worte „per universes imperii tines" und eine Ver- 
gleichung etwa mit dem kaiserliclien Privileg fur Hagenau v. 1164 (Kent gen S. 134 
a. 2 und 4). 

2 1 Hans. Gcsch.-Bll. Ib76 S. 123. 

•h Lehrb. der deutscken Rechtsgeseliiebte- 1 (10o2 j S. ijso. 

4) Entstelmng des Stadtewesens {139Sj 8. 165. 
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eine Vorstellung von dem Recht zu geben geeignet ist, das fur 
das Braunschweig des 12. Jahrhunderts gait: also fiir die Altstadt 
und den Hagen. Xicht alles, was die Hagenurkunde enthalt, war 
Gemeingut ; aber doch der giofiere Theil ibrer Satze, ein kleinerer 
gait nur fiir den Hagen. Dahin gehoren der von der Pfarrwahl 
handelnde Satz, wie schon Hanselmann monirt hat *), und die ver- 
fassungsrechtlichen Bestimmungen. 

Die weitreichenden Rechte , die den Biirgern (burgenses 1. 4. 
11 ff.. illi de Indagine UB. I n. 7, burgenses de Indagine das. n. 10) 
des Hagens in Staat und Kirche, in Gericht nnd Verwaltung ein- 
geraumt sind , hat Hegel ans dem Bestreben erklart , das nene 
Weichbild zu einem Anziehungspunkt fiir Ansiedler zu machen 1 2 ). 
Und es trifft z.B. mit dem Griindungsprivileg fiir Freiburg zu- 
sammen , dab anch dort den Biirgern das Recht der Wahl fiir 
Vogt und Priester eingeraumt wird 3 ). 

Die Biirger des Hagens haben das Recht, fiir die Kirche ihres 
Weichbildes, die Katharinenkirche (oben S. 289), den Priester zu 
wahlen, den gewaklten investirt der Stadtherr nnd prasentirt ihn 
dem Bischof von Halberstadt , zu dessen Diocese die rechts der 
Ocker, wahrend die links derselben gelegenen Stadttkeile zur Dio- 
cese Hildesheim gehoren 4 ). Mit der Griindung der Kirche im 
Hagen zumal auf seinem eigenen Grund und Boden hatte Herzog 
Heinrich die patronatischen Rechte erworben. Yon den ihm zu- 
stehenden Rechten iibertrug er das Recht der Pfarrwahl auf die 
Biirger, wahrend er sich selbst die Belehnung des Gewiihlten vor- 
behielt. Aehnliche Hergange aus andern Stadten zeigen die Ur- 
kunden fiir Freiburg, Holzminden 1245, Liibeck fiir die Marien- 
pfarrkirche 1160, Frankfurt 1219 (Liib. UB. I n. 7 S. 10. Bohmer, 
C. dipl. Moenofr. S. 28. Gengler, Stadtrechte S. 206 § 1. Hinschius, 
Kirchenrecht II (1878) S. 638). 

Zur Yerwaltung ihrer Gemeindeangelegenheiten haben die 
Burger einen Rath (consules, ob. S. 289). Anch wenn das erst 
im 13. Jahrhundert zugefiigt ist, mufite die Biirgerschaft schon 
vorher eine Organisation, eine irgendwie geartete Yertretung be- 
sitzen. Das zeigt die Bestimmung, wonach erbloses Gut wahrend 
eines Jahres „in potestate burgensium“ aufbewahrt werden soli 
(11). Von Beamten werden erwiihnt judex (5. 6), advocatus (4), 


1) Hiinselmann S. 40. 

2) Stadte und Gilden II ,1691) S. 415. 

3) Keutgen S. 118 a. 4. 

4) Hanselmann in Stadtechron. XVI S. XII. 
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bodellus (13). Schwierigkeit macht der advocatus selbst tmd sein 
VerhaltniB zum judex. Zum advocatus sind die Burger berechtigt 
einen aus ihrer Mitte zu erwahlen (4) L. Seine Thatigkeit wird 
bezeichnet, als judicare -judicial Die Einkiinfte, die er dabei er- 
zielt, hat er zu einem Drittel an die „ curia “ abznliefern d. h. das 
kerzogliche Gerichtshaus (oben S. 286), zwei Drittel werden „ad 
usus et necessitates civitatis" d. i. des Weichbildes verwendet. Damit 
ist ein Zusammenhang der .judicia", welche der Yogt halt, mit dem 
AVeichbild des Hagens, seiner Gemeinde . gesichert. Eine gleiche 
Vertheilung der Gerichts einkiinfte zeigt das Privileg Heinrichs 
des Lowen fur Liibeck hinsichtlich der Strafgelder, auf welche 
die Rathmannen wegen Uebertretung der Rathsstatute (kore) er- 
kennen: duas partes civitati, tertiam judici exhibebunt (consules). 
Eine Verwendung gewisser Gerichtseinkiinfte fiir das Beste der 
Gemeinde und ein gleich bemessener Antheil der Gemeinde bestand 
also in Braunschweig und in Liibeck. Man darf folgern, die Ju- 
dicial des Hagenvogts, durch welche die Einkiinfte gewonnen wer- 
den, waren ahnlichen Inhalts, dienten ahnlichen Aufgaben, wie die 
amtliche Thatigkeit der Rathmannen in Liibeck. Judicium, judi- 
care hat im mittelalterlichen Latein eine weite Bedeutung und 
umfafit alle Beamtenthatigkeit. Nicht umsonst wird der unge- 
wohnliche Ausdruck per judicia conquirere (4) gewahlt sein. Dem 
Yogt des Hagens ist vermuthlich eine Gerichtsbarkeit beigelegt, 
wie sie der Bauermeister des Sachsenspiegels iibt, „over unrechte 
mate und unrechte wage, over valschen kop“ und kleinen Dieb- 
stahl (II 13, 1 u. 2). Die Anfange der stadtischen Selbstgerichts- 
barkeit werden in diesem Gerichte wahrgenommen sein ; und seine 
Thatigkeit wird sich insbesondere auf Uebertretungen der Markt- 
polizei u. dgl. bezogen haben. 

Von diesem gewahlten Vogt ist unterschieden der belehnte 
Vogt, der judex der Hagenurkunde 1 2 ). Er ist der vom Herzog 
bestellte Richter. Die ihm zu zahlende AVette von 60 Schillingen 
erweist ihn als den den Konigsbann handhabenden Richter (5). 
Die in seinem Gericht erkannten Strafen werden zwischen ihm 
und dem Verletzten getheilt (5 und 6). Als vor sein Gericht ge- 
horig erwahnt die Urkunde Verletzungen an Leib und Leben und 
Realinjurien. Er ist der Richter des Stadtherrn fiir den ganzen 


1) In dem Satze: burgenses advocatum uniim de suis concivibus eligant ist 
olfenbar unum mit de s. conciv. zu verbinden. 

2) So richtig Varges, Gerichtsverf. der St. Braunschweig (ls90) S. 18. Hegel, 
Entstehung S. 1G5 halt sie nicht auseinantler. 
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Stadtbereich ; der gewahlte Vogt ist nnr fiir das eine Weichbild 
zustandig. 

Hanselmann hat zur Erklarung der .Rechtsstellung des Hagens 
das Privileg fiir die bei Hildesheim angesiedelten Flandrer (oben 
S. 283) herangezogen 1 ). Uebereinstimmungen zwischen den beider- 
seitigen Rechtsaufzeichnungen vermag er aber nicht anzufiihren 2 ). 
Nnr eine Bestimmnng der Hildesbeimer Urkunde verdient fiir un- 

sern Zusammenhang Beachtung: advoeatus secundarinm 

advocatnm eis non constituet, set magistrnm civilem habebunt 
quern elegerint 3 ). Dem Vogte des Moritzstifts wird also unter- 
sagt, den Ansiedlern der Dammstadt einen Untervogt zu setzen; 
vielmehr erhalten sie das Recht sich einen magister civilis zu er- 
wahlen. In Hildesheim besteht demnach wie im Hagen ein Recht 
der Gemeinde, sich selbst einen riehterliehen Beamten untergeord- 
neter Stellung zu setzen. Im Hagenrecht heifit er advoeatus im 
Gegensatz zum judex; in Hildesheim magister civilis. Im Schwe- 
riner Stadtrecht kommt ein Beamter in ahnlicher Stellung unter 
dem Namen magister civium vor. Ebenso in Hannover 4 ). DaB 
diese Bezeichnungen nicht auf einen Biirgermeister zu beziehen 
sind, braucht nicht erst hervorgehoben zu werden. Die Titel sind 
vielmehr mit Bauermeister wiederzugeben, wie die spater vorkom- 
menden magister civium in Indagine, magister civium de via la- 
pidea zeigen 5 ). Hat aber der advoeatus der Hagenurkunde mit 
diesen etwas gemein? Gewifi nicht mit den Bauermeistern, die in 
alien Weichbilden Braunschweigs als lokale Unterbeamte der stadti- 
schen Verwaltung vorkommen, entsprechend den Gliederungen der 
Weichbilde in Bauerschaften. Den advoeatus des Hagens dagegen 
mit dem magister civilis von Hildesheim, dem magister civium von 
Schwerin und Hannover auf eine Linie zu stellen, bestimmt mich 
einmal seine Bestellung durch die Gemeinde, zweitens seine Wahr- 
nehmung communaler Functionen, die ich aus der Vorschrift iiber 
die von ihm vereinnahmten Strafgelder folgere. Wie der advo- 
catus des Hagens haben die Rathmannen von Llibeck, der magister 
civium von Schwerin und von Hannover den Ertrag ihrer Gerichts- 


1) Hans. Gesch.-Bl. a. a. O. S. 36. 

2) S. 38 ff. sind lauter Verschiedenheiten angegeben; auch Yarges fuhrt trotz 
seiner Behauptung einer „grofien YerwandtschafY* zwischen beiden nur Ab- 
weichungen an (S. 18 ff ). 

3) UB. II n. 27 S. 11. 

4) Priv. v. 1241, (Doebner S. 23). Stadtverf. Hannovers (oben S. 285) S. 9. 

5) 1239 UB. II n. 92. 
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barkeit an andere Berecbtigte, den Richter and die Stadt, abzu- 
liefern und haben selbst keinen Antheil daran '). 

Die citirte Stelle der Hildesheimer TJrkunde bietet noch ein 
anderes Interesse. Das an den Vogt gerichtete Verbot einen ad- 
vocatns secandarins zu ernennen beriihrt sick mit einer in den 
Stadtrechten dieser Zeit wiederbolt begegnenden Beschwerde. 
Gerade die Braunschweigschen Stadtrechte beschaftigen sich mit 
dem MiBbrauc.h der Sabstitntionsbefugnifi der Stadtvogte, die 
Stellvertreter fungieren lieBen und hintennach dem Anerkennung 
verweigerten, was vor ihnen rechtmaBig zu Stande gekommen 
war 1 2 ). Wirksamer als dureh das Verbot solches Verfahrens, das 
der oft wiederholte Eingang des Ottonianums ausspricht, wurde 
dem MiBbrauch begegnet, wenn dem Vogte die Substitutions- 
befugniB ganz entzogen wurde. 

Nach alledem wird man den advocatus der Hagenurkunde als 
einen Vorganger der spatern Enter- oder Theilvogte aufzufassen 
haben, iiber denen der herzogliche Vogt fur die Gesamtstadt steht 3 ). 
Das Besondere liegt aber darin, daB dem Hagenvogt eine Com- 
petenz communaler Art zukommt, bis die Rathsbehorde entsteht, 
die die Befugnisse der Marktpolizei in die Hand nimmt und ent- 
wickelt 4 ). Die weitere Aufklarung uber diesen Punkt hangt mit 
der Losung der schwierigen Fragen znsammen, die sich an die 
Vogtei der Stadt Braunschweig kniipfen und meines Erachtens 
noch nicht befriedigend beantwortet sind 5 ). 


II. 

Solch grundlegende Bestimmungen des Verfassungsrechts wie 
die Hagenurkunde bietet das Ottonianum nicht. Es bedurfte ihrer 
nicht. Es setzte sie voraus und konnte auf ihrer Grundlage sich 
mit der Ordnung anderer Materien und der Aufstellung detail- 

1) Biihlau Z. f. RG. IX S. 283. Priv. f. Hannover v. 1241 : magister civium 
corriget omnes indebitas mensuras 5 solidis, quorum tercia pars cedit advocato, 
due vero civitati. 

2) Die gleiche gegen den Vogt gerichtete Tendenz spricht sich in den Artt. 
O. 44, 64, 22, 15 aus. Es ist schwer einzusehen, wie Hassebrauk S. 173 das 
verkennen kann. 

3) Vgl. Uhlirz in Mittheilungen des Instituts f. oesterr. Geschichtsforschung 
XVII (1896) X. 337. 

4) Die duo magistri der Urk. v. 1268 (UB. I n. 7), an die Varges S. 18 als 
Fortsetzer des Hagenvogts denkt, sind nichts als die Iunungsmeister der Laken- 
macher des Hagens. 

5) Vgl. uuten. 
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lirterer Rechtssatze beschaftigen, als sie dort moglich gewesen 
ware. Zeigt schon die allgemeine Vergleichung des Inhalts der 
beiden Rechtsdenkmaler diesen Unterschied, so wird das noch 
verstarkt, wenn man Satze, die denselben Gegenstand bebandeln, 
neben einander stellt. Ich habe friiher im Einzelnen naehgewiesen, 
wie sich in 0 wiederkebrende Satze des Ind. durch bessere logische 
Anordnung, grofiere Abstractionsfahigkeit und durch ihr Streben 
zu vervollstandigen xmd zu verallgemeinern auszeichnen '). Hansel- 
mann hat den Unterschied nicht verkannt, aber ihn aus dem ver- 
schiedenen Mafi der Fahigkeit, mit welcher die Redactoren der 
beiden Urkunden verfnhren, erklaren wollen 1 2 ). Eine genanere 
Yergleichung wird aber zeigen, dafi der Redactor von Ind. nichts 
weniger als ein unkundiger, im Aufstellen und Formuliren von 
Rechtssatzen ungeschickter Mann war; daB seine Arbeit sich in 
Form und Inhalt, in Kraft und Precision des Ausdrucks sehr wohl 
mit dem Nachfolger messen kann. Den Ausschlag in unserer 
Streitfrage mufi jedoch die inhaltliche Yergleichung der Rechtssatze 
in Ind. und 0 geben. Zunachst kommt in Betracht, dafi 0 Satze 
aufweist, die einen sachlichen Fortschritt, eine Weiterentwicklung 
des Rechts bekunden, wahrend sich in Satzen von Ind. Anzeichen 
einer grofiern Alterthiimlichkeit behaupten. W eiter dann, dafi wo 
Ind. einen Rechtssatz in seiner einfachen Gestaltung vortragt, 0 
sich in einer Differenzirung ergeht. Regelmafiig wird in Folge 
dessen 0 umstandlicher sein als Ind., aber das ist nicht immer 
der Fall: so wenn es 0 gelingt, das Wesentliche eines Rechts- 
satzes herauszuschalen und praktisch zu verwerthen, wo Ind. auch 
unwesentliche Voraussetzungen mit in die Rechtsbestimmung auf- 
nimmt. Die Yergleichung wird zugleich ergeben, dafi die Yer- 
schiedenheiten zwischen Ind. und 0 auch nicht durch rechtliche 
und wirthschaftliche Verschiedenheiten unter den beiden Stadt- 
theilen hervorgerufen sind, wie immer wieder behauptet wird. 
Solche Verschiedenheiten mogen bestanden, in Standes- und Grund- 
besitzverkaltnissen sich geaufiert haben, Rechtsbestimmungen, in 
welchen sie zu Tage getreten waren, hat noch niemand gezeigt. 
Es gilt hier ganz dasselbe wie von den sg. Sonderstatuten der 
Weichbilde. die man in den Aufzeichnungen, die das Stadtrecht 
(O) in den verschiedenen Degedingsbiichern erfahren hat, erblicken 
will 3 ). Die wahre Bedeutung, die ihnen zukommt, habe ich friiher 


1) Hans. Gesch. Bit 1876 S. 12411'. 

2) Hanselmann S. 40. 

8) Hassebrauk S. 180. 

Kgl. Gea. d. Wisa. Nachrichton. Philolog.-histor. Klasse 1906. Heft 3. 
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nachgewiesen. \Yaren sie Sonderstatute, so wiirde doch ihr Inhalt 
einmal eine besondere Beziehung auf das besondere Weichbild dar- 
bieten. Statt dessen ist der Inhalt der allgemeinsten Art, fiir die 
ganze Stadt so gnt brauchbar wie fiir den einzelnen Theil. Sie 
sind ja auch zum Theil spater in die groBen Statutensammlungen 
iibergegangen. Liest man diese, so merkt man kaum etwas von 
einer Scheidung der Stadt in fiinf Weicbbilde. Fur in wenigen 
Bestimmungen, namentlich solcben die den Gewerbebetrieb an- 
geben, findet man sie beachtet 1 ). 

Die Unterscbiede zwischen Ind. und 0. sollen zunachst an 
drei wichtigen Rechtsbestimmungen dargelegt werden, an denen 
iiber erbloses Gut, iiber die Festnahme saumiger Schnldner dnrch 
den Glaubiger und iiber den Erwerb der Freibeit dureb ruhigen 
Besitz wahrend Jabr und Tag. 

1. [Erbloses Gut] Die Materie des erblosen Fachlasses 
hat alle alten Stadtrechte beschaftigt *). Der lebhafte Fremden- 
verkehr in den Stadten, die Zuflucht, welche einzelne, familienlose 
Personen in ihnen fanden, richterliche und fiskalische Anspriiche, 
welche sicb an Yermogen kniipften. fiir die keine Erben vorbanden 
oder bekannt waren, machten es friih nothwendig, iiber diesen 
Gegenstand Bestimmungen zu treffen. 0. und Ind. behandeln beide 
den Gegenstand, gehen aber von verschiedenen Yoraussetzungen 
aus und treffen abweicbende Yorschriften. Ind. 11 bebandelt Gut, 
das ein im Weichbilde verstorbener .exul sive advena“, ein Ver- 
bannter, der sich nacb Braunschweig gefliicbtet bat, oder ein 
Fremder hinterlafit. Auf exules in Braunschweig nimmt auch die 
Urkunde v. 1158 Riicksicht, welche die Michaeliskirche (oben S. 285) 
zur Grablege bestimmt fiir : perigrini tantum et exules et prorsus 
inopes 3 ). Die Yoraussetzung, daB keine Erben anwesend seien, 
brauchte Ind. nicht hervorzuheben, da es sich um Nachlasse von 
exules oder advenae handelte. Der advena ist der Fremde der 
inkomen man des Ssp. I 30 4 ). Sein Erbe erwirbt die Erbschaft 

1) z. R St. 147, 153. AuBerdem 221, CO. 

2) K. Fr. Eicbhorn in Z. f. gesch. Rerhtswiss. XIII (1840) S. 341, ein auf- 
follend selten in dieser Lehre lieachteter Aufsatz. £r gieng aus einem auf Er- 
t' rdern des PreuBischen Justizministers v. Mulder 1840 erstatteten Gutaeliten 
hervor, ob der Stadt Greifswald das von ihr naeh lubischem Recht beanspruchte 
lleimfallsrecht zustebe (v. Schulte, Iv. F. Eicbhorn (1884) S. 242 u. 252). 

3) UB. II n. 10 S. 6. 

4) Der advena kehrt uberall wieder: in Luneburg 1247 vir advena und ad- 
vena, deutsch: weiik ellende man (Kraut, StR. v. Luneburg [184G] S. 6 und 7)- 
Urk. fur die Ansiedler in Eschershausen um 1133 (A. imp. sel. II [18701 n 1129)’ 
eodem advena populo assensum praestante, das. sacerdos eorundem advenarum’ 
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„ secundum justiciam“, scil. eivitatis, wie der inkomen man des Ssp. 
„erve untveit na des landes reehte unde nicht na des mannes“. 
Nachlasse solcher Personen werden zunaehst der Biirgergemeinde 
zur Aufbewahrung fiberwiesen. Kommt wahrend eines Jahres ein 
Erbe und erweist sein Recht, so wird ibm der Nachlafi ausge- 
handigt ; wenn nicht, so wird der Nachlafi nach Dritteln unter die 
Katharinenkirche, den Richter und die Armen vertheilt 1 ). — Das 
Ottonianum (43) behandelt den Fall, dafi fiir ein herewede kein 
berechtigter Erbe in der Stadt oder im Lande vorhanden ist 2 ). 
Auch hier Uebergabe „in gemene hant“ und Aufbewahrung wahrend 
Jahr und Tag. Nach. unbenutztem Ablauf dieser Frist mufi das 
Herwede ganz dem Vogte (des Stadtherrn) ansgeantwortet 
werden, nur soli er den Harnisch den Erben des Verstorbenen 
iibergeben, damit sie ihrer stadtischen Wachtpflicht geniigen konnen. 

Fiir die Fortbildung des Rechts geniigte die Bestimmung in 
0 nicht. Es gab doch nicht bios erblose Herwedes. Die Erganzung 
entnahm man aus Ind., nachdem man dem Artikel eine verall- 
gemeinernde und modernere Fassung gegeben hatte. Die exules 
und advenae verschwanden ; sie wurden ersetzt durch : swelich 
mensche sterft ane erve; die Katharinenkirche durch die Kirche 
des Kirchspiels, in dem der unbeerbte Erblasser gestorben war. 
Die Yorschriften fiber Aufbewahrung und Vertheilung des Nach- 
lasses wurden beibehalten. Die 1279 fiir Duderstadt gemachte 
Statutenzusammenstellung zeigt zuerst den Artikel in der neuen 
Fassung (41) 3 ), und alle folgenden haben ihn in gleicher Weise 
fibernommen 4 ) ; auch mit dem Zusatz, der ihm in D (Duderstadt) 
gegeben ist und dem Fortschritt entspricht, den das Recht in den 
hundert Jahren seit dem Ind. gemacht hat : hat der Erblasser 
eine letztwiUige Verffigung fiber seinen Nachlafi getroifen, so geht 
sie dem Gresetze vor. 

Die Bestimmung fiber die Aufbewahrung erbloser Nachlasse 
steht im Zusammenhang mit deren endlichem Schicksal. Die Stadte 

Vgl. "Waltz, Verf.-Gescli. V 2 S. 314. Die cit. U. f. Eschershausen erwahnt auch 
die exules : in causis secularibus discutiendis advocatum accipient, quem diseretio 
episcopi utpote exulibus provident. 

1) Eine Dreitheilung unter die fast gleicben Adressaten auch im altesten 
Freiburger StR. (Keutgen S. 118). 

2) Auch das Priv. K. Friedrichs I. fiir Bremen v. 1186 behandelt nur den 
Fall des erblosen Herwedes, bestimmt aber nichts fiber dessen endliches Schicksal, 
sondern nur fiber dessen einstweilige Aufbewahrung (UB. der St. Bremen I n. 65). 

3) UB. II S. 131. 

4) Rb. der Neustadt 39, des Sackes 39, Leibnitianum II 39, StR. v. 1402 
art. 122. 
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suchen durch das Aufbewahrungsrecht einen Einflufi auf die Dis- 
position iiber den Nachlafi zn gewinnen. Wo das Recbt anf den 
NachlaB zu den frnctus jnrisdietionis gerecbnet wird wie im 
Sachsenspiegel I 28, kommt dem Richter auch Recht und Pflicht 
der Aufbewahrnng zu. In Braunschweig wird erbloses Erbe und 
Herwede in gemeine Hand zur Aufbewahrnng genommen. Das 
Gemeindeorgan liefert dann die Antheile an die Berechtigten aus. 
Auch beim Herwede trifft das zu. Der Yogt hat keinen Anspruch 
auf die gesamten zur Herwede gehorigen Gegenstande, ein beson- 
ders wertyoller Theil, der Harnisch, wird an Erben ausgeant- 
wortet, die zwar nicht in das Herwede, aber in das iibrige Erbe 
des Verstorbenen zu succediren berechtigt sind. Sachlich erinnert 
die Best immung , als deren Zweck angegeben wird: de stat mede 
to hodene, an die in Zunftstatuten vorkommende Yorschrift, dafi 
der Harnisch, den sich der Handwerksmeister beim Meisterwerden 
unter Aufsicht der Aelterleute ansehaffen muB, bei seinem Tode 
„sehal in dat ampt sterven" *). 

2 . [Das Besetzungsrecht des Gliiubigers.] Fiir die 
Beriicksichtigung eines Artikels des Ind., den 0. unbeachtet ge- 
lassen hat, durch eine spatere Rechtsredaction, findet sich neben 
dem eben besprochenen ein zweites Beispiel. 0 15 : swelich man 
deme anderen sculdich is, unde begeit he ene binnen deme wicbilde, 
he mot ine wol ophalden mit sinen borgeren, hebt eine wesentliche 
Yoraussetzung des dem Glaubiger gegebenen Rechts seinen Schuld- 
ner festzunehmen nicht ausdriicklich hervor, nemlich daB es sich 
um einen auswiirtigen Schuldner handeln muB. Ind. IB hatte 
das nicht vergessen, denn hier heiBt es ausdriicklich : quicumque 
extra civitatem manens alicui burgensium teneatur in debito. 
Das Albertinum von 1265, das sonst nichts als eine bin und wieder 
stilistisch verbesserte Abschrift des Ottonianum ist, greift auf Ind. 
zuriick, wenn es betont: swelic vromedhe man sculdich is 2 ). 
Die spatern Statutenredactionen wiederholen den Worlaut von 0, 
da sie vermuthlich jene Yoraussetzung fiir selbstverstandlich hielten. 

Das Besetzungsrecht (detinere, ophalden) des Gliiubigers ist 
in zwei Artikeln des Ind. (13. 14) behandelt: zuerst fiir den Fall, 
daB der Schuldner ein Auswiirtiger (13), dann fiir den daB er ein 
„ miles, clericus aut rusticus“ ist. In 0. sind daraus vier geworden 
(15. 17—19). Am wenigsten ist Ind. 13 verandert; sachlich ist 
nur die Bemerkung hinzugekommen, daB der Glaubiger durch seinen 

1) Lubecker Kistenmaker 1508 bei Wehrmann, Zunftrollen S. 255. Gierke, 
Genossen&ehaftsrecbt II 903 n. 4. 

2) UB. I n. 0 a. 15. 
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Gebrauch der Selbsthiilfe das Reeht des Yogts nicht verletzt und 
ihm beine Wette schuldig wird 1 ). Formell ist aber beachtens- 
wert, wie concret sich Ind. ausdriiekt, und wie sehr sich 0. um 
eine abstracte Formulierung des Satzes bemiiht. Der Glaubiger, 
der seinen Schuldner antrifft, darf „ine wol opbalden mit sinen 
borgeren, of he des richtes nicht heblen ne mach to dere tit“. In 
Ind. (der Glaubiger) „assumet secum bodellum et eum (debitorem) 
detinebit ; si autem bodellum habere non possit, cum duobus snis 
concivibus eum poterit detinere“. Ebenso auch was iiber den Zweck 
des detinere in Ind. gesagt wird: „eum poterit detinere et ad 
judicium pertrahere“, im Otton. : „wante he ime vorgelde ofte 
rechtes plege“. Endlich zeigt sich auch der Fortschritt in der 
Kunst umsichtiger Redaction in der lokalen Begrenzung. Ind. 13 
si viderit eum (den Schuldner) in civitate ist in 0. 15 zunachst 
wortlich wiedergegeben durch : begeit he ene binnen deme wicbilde ; 
aber zugleich ist das BediirfniB der Erweiterung erkannt. Es 
wird ihm implicite entsprochen in dem neu eingefiigten Artikel 
O. 16. Er handelt von einem Glaubiger, dem der zahlungsunfahige 
Schuldner „binnen wicbilde oder binnen der muren vor gerichte“ 
zugesprochen ist (16). Ich verstehe das so : mag der Glaubiger 
den Schuldner in seinem Weichbilde oder in einem andern Theile 
der Stadt vor Gericht gebracht und fur seine Forderung „er- 
worben“ haben, er kann ihn jetzt in seine Were bringen und bis 
zu seiner Befriedigung in Schuldhaft halten. Binnen der muren 
ist der Gesamtumfang der Stadt. Das zeigt auch 0. 44 in seinem 
Gegensatz: binnen der muren und buten der stat. 

Der zweite das Besetzungsrecht behandelnde Art. hat es mit 
Schuldnern zu thun, die zwar nicht Fremde, aber doch einer andern 
Gerichtsbarkeit als die Burger unterworfen sind. Yon den drei 
Standen des Ind. 14 ubergeht 0. den rusticus vollig. Den miles 
und den clericus behandelt es in gesonderten Artikeln und ab- 
weichend (17. 19). Ind. hatte nur einseitig die Klage des Burgers 
gegen den Dienstmann behandelt; O erganzt das und ordnet in 
einem neuen Artikel auch den umgekehrten Fall (18). Gemafi dem 
Grundsatze actor forum rei sequitur verklagt der Burger seinen 
Schuldner vor dem Marschalk, der Dienstmann vor dem Yogte 
nach Stadtrecht (17. 18). Das Besetzungsrecht des Glaubigers 
erkannte Ind. gegenuber alien drei Classen von Schuldnern gleich- 
mafiig an : er durfte ihre Person wie ihre Habe festhalten, bis sie 
ihre Schuld bezahlt hatten oder vor Gericht freigesprochen waren 


1) Oben S. 294 Anm. 2. 
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(14). 0. erkennt ein Reckt des biirgerlichen Glaubigers den schuld- 
neriscben Ministerialen festzunehmen gar nicbt mehr an, sondern 
giebt ihm nur noch als ein Zwangsmittel gegen den Marsehalk, 
der ihm das Recht verweigert, die Bef'ugnifi den in der Stadt an- 
getroffenen Wagen des Dienstmanns solange anzuhalten, bis er 
wegen seiner Forderung befriedigt ist (17). 

1st der Sckuldner des Burgers ein Pfaffe, so geht das Recht 
weniger rucksichtsvoll zu Werke. Hier gestattet 0. wie Ind. dem 
Glaubiger, den Schuldner, seinen Wagen oder seine sonstige Habe 
zu besetzen und fiigt binzu, dadurch erspare sieh der Glaubiger 
das Anrufen des geistlichen Geriehts, des Sendgericbts (19) 1 ). Es 
stimmt das ganz mit dem entschiedenen Auftreten des Braun- 
schweigscken Raths gegen die Geistlichkeit, das Hanselmann be- 
obachtet hat 2 ). 

Die Bestimmungen des Braunscbweigschen Stadtrechts und 
zwar in ihrer altern Fassung haben weithin gewirkt. Amira hat 
in seinem „nordgermanischen Obligationenrecht“ Bd. I (1882) S. 168 
darauf aufmerksam gemacht, dab sich das schwedische etwa um 
1300 aufgezeichnete Bjarkoaraetten in seinem das Besetzungsrecht 
behandelnden £ 40 3 ) die Bestimmungen der Jura Indag. hat zum 
Muster dienen lassen. In dem Satze des schwedischen Stadtrechts 
steht allerdings noch mehr als in Ind. und O., aber eine Ueber- 
einstimmung in dem Grundzuge ist vorhanden, und der ,, miles 
clericus aut rusticus“ kehrt in dem ,.hofman prestaer aeller bonde“ 
wieder. 

3. [Erwerb der Freiheit.] Ind. enthiilt einen der be- 
kanntesten Siitze des Stadtrechts : quicumque annum et diem in 
civitate manserit sine alicujus impetitione, de cetero liber per- 
manebit (9). 0. wiederholt das in der Form : swelich man to 

Bruneswich is jar unde dach borgere sunder ansprake, dene ne 
maeli neman gevorderen (42). Die Aufnahme des Rechtssatzes in 
Ind. ist eins der friihesten Zeugnisse seiner Geltung. Ungefahr 
gleichen Alters ist seine Anerkennung in Liibeck, da er in dem 
Theil des Privilegs v. 1188 vorkommt, der aus dem alten Freibrief 

1) Vor dem Sendgeridit standen nicht Idos Geistliclie zu Recht (Hassebrauk 
17d): ebenso ist es irrig, dab die Statuten nach dem Albertinum 0 If) sollten 
weggelasscn haben; der Art tindet sicli nicht nur D 20, X 17, S 19 wieder son- 
dern die.se >ammhingen haben noch einen neuen das Sendgericht anerkennenden 
Artikei aufgenommen: D 40, X 43, S 44. UB. II n. 453 enthalt ein AVeistlium 
iiber die ( ompetenz des ^endgerichts von c. 1300. Die von Hassebrauk am.'e- 
rufene I rkumle von 1250 (L’B. I u. 70) hat hiermit niciits zu thun. 

2j Stadtechron. XVI S. XI ft'. 

3) bdihter, Corpus juris Sueo-Gotorum antiqui VI (1844) S. 133. 
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Herzog Heinrichs stammt ’). I)a das Schweriner Stadtrecht den- 
selben Rechtssatz kennt und auch dieses auf Heinrich den Lowen 
zuriickgefiihrt wird 2 ), so hat Hegel den Herzog zum Yater dieses 
stadtischen Grundrechts machen wollen. Nicht daB er es erfunden 
hatte : er soil es in England, dem Lande seines Schwiegervaters, 
K. Heinrichs II. (1154 — 1184), kennen gelernt nnd nach Deutsch- 
land verpflanzt haben 3 ). So riel Besprechungen auch das Buch 
Hegels gefunden hat 4 ), diese merkwiirdige Hypothese ist wenig 
beachtet worden. Die Recension Belows in den G. G. Anzeigen 
auBert sich zweifelnd 0 ). Der einzige, der Hegel zugestimmt hat, 
ist, soviel ich seke, Uhlirz 6 ). Die Hypothese Hegels muB m. E. 
in ihren beiden Gliedern zuriickgewiesen werden: der Satz stammt 
nicht aus England, und Heinrich der Lowe ist nicht sein Urheber. 
Die Aufstellung Hegels ist weder bewiesen noch beweisbar. 

An Uebertragungen aus dem Ausland hat es im deutschen 
Stadtewesen nicht gef'ehlt. Hegel hat selbst in seiner beriihmten 
Schrift, die die Herleitung der deutschen Stadteverfassung aus 
dem romischen Rechte beseitigte, es wahrscheinlich gemacht, daB 
der Consultitel aus Italien stammte und unter Vermittlung Hein- 
richs des Lowen sich nach Deutschland verpflanzte 7 ). Das mag 
mitgewirkt haben zur Aufstellung dieser neuen Hypothese, mit 
der Hegel hier wie dort sein Werk schlieBt. Was sind ihre 
Stiitzen ? Hegel beruft sich auf die Anerkennung des Grundsatzes 
in den Gesetzen Wilhelms des Eroberers und in dem Tractat 
Glanvillas de legibus et consuetudinibus Angliae 8 ). Die unter dem 
Namen Wilhelms des Eroberers laufende Rechtssammlung ist 
nicht alter als aus dem Anfang des 13. Jahrhunderts und eine aus 
privater Thatigkeit hervorgegangene Aufzeichnung. Was sie als 
Gesetz vortragt, ist eine Abstraction ihres Yerfassers aus den 
Rechten einzelner Stadte, denen ihre Herren durch Privileg diese 
Freiheit gewahrt hatten 3 ). Nicht anders ist es mit Glanvilla. In 

1) Lub. UB. I n.7 S. 11. Frensdorff, Liibecks Stadt- u. Gerichtsverf. S. 32. 
Dio Bedenlcen von Ublirz (Mittblgu. S. 334) gegen die Zugehorigkeit dieses Satzes 
zu dem Privileg Heinrichs (Keutgen S. 165 a. 16) theile ich nicht. 

2) Boldau S. 285 a. 23 vgl. S. 267 

3) K. Hegel, Stadte und Gilden II (1<?91) S. 507. 

4) Litt. Centralbl. 1892 S. 516; Deutsche Litt.-Ztg. 1892 S. 55 (0. Gierke); 
Sybels histor. Ztschr. 1892 S. 483 ft". (Ilgen). 

5) 1892 S. 420. 

6) Mittheilungen des oesterr. Instituts XYII (1896) S. 334. 

7) Gescli. der Stadteverf. von Italien II (1847) S. 464. 

8) Stadte und Gilden I 53, 64, 67. 

9) Liebermann, uber die leges Anglorum saec. XIII ineunte Londinii collectae 
(1894) S. 36. 
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seinem am 1189 abgefafiten Traetat zahlt er die Grande auf, aus 
denen ein TJnfreier zur Freiheit gelangen kann. Der wichtigste 
ist die Freilassang durch den Herrn, ein anderer der Freikauf 
durch einen Dritten, dagegen kann sich der Unfreie nicht selbst 
freikaufen, da er kein eigenes Yermogen besitzt; endlicb wird als 
Grand angefiibrt : si quis nativus qniete per nnum annum et unum 
diem in aliqua villa privilegiata manserit , ita quod in eorum com- 
munem gyldam tanquam civis receptus fuerit, eo ipso a villenagio 
liberabitur 1 ). In den sg. Gesetzen des Eroberers heifit es : „si 
servi permanserint sine callumpnia per annum et diem in 
civitatibus nostris vel in burgis nostris muro vallatis vel in 
castellis nostris, a die ilia liberi homines efficiuntur et liberi a 
jugo servitutis sue sint in perpetuum“ 2 ). Eine Rechtsaufzeichnung 
fiir eine einzelne Stadt, die den Satz gleichen Inhalts giebt, ist 
die bei Stubbs mitgeteilte fiir Newcastle upon Tyne aus dem 12. 
Jahrh. 3 ). Man wird bei einer Yergleichung dieser englischen Zeug- 
nisse mit den deutschen Beispielen, die Gengler in groBer Zahl 
gesammelt hat 4 ), vergebens nach der Uebereinstimmung im Wort- 
laut suchen, die Hegel gefunden haben will. Die Uebereinstimmung 
im Inhalt beweist nichts fiir ein genetisches Y erhaltniB. Dieselben 
wirthschaftlichen Verhaltnisse, welche in den Anfangen des deut- 
schen Stadtewesens einwirkten, bestanden in England; und man 
ergriff hier wie dort dieselben Mittel zu seiner Forderung. 

Dafi Heinrich der Lowe den Grundsatz nicht erst bei seinem 
Aufenthalt in England — und nur eine solche personlich erlangte 
Kunde konnte in Betracht kommen und wird von Hegel II 507 
unterstellt — kennen gelernt haben kann, zeigt die Yergleichung 
der historischen Daten. 1163 wurde des Herzogs erste Ehe gelost; 
1168 seine Ehe mit Mathilde, der Tochter K. Heinrichs II., ge- 
schlossen, aber nicht in England, sondern zu Minden in Westfalen, 
bis wohin ihr Herzog Heinrich entgegen gereist war 5 ). Nach 
England kam er erst nach seiner Aechtnng, im J. 1184 zum ersten 
Male und ein zweites Mai 1189 6 ). Die auf H. Heinrich zuriick- 
gehenden Stadtrechte (ob. S. 300) kennen jenen Satz liber den 
Erwerb der Freiheit schon seit den sechziger Jahren. Ist fiir 


1 ) Glanvilla, tractatus (Lond. 1673) lib. V c. 5. 

2) Liebermann, Gesetze der Angelsachsen I (1903) S. 491 a. 16. 

3) Stubbs, select charters ... of constitutional history (1831) S. 112. 

4) Deutsche Stadtrechtsalterthumer (1882) 8. 415 ft'. 

5) v. Heinemann, Gesch. I 236. 

6) Das. S. 268, 273. 
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sie kein festeres Datum anzugeben, so erganzt das die Keure von 
Nieuport vom J. 1163, die von dem Grafen Philipp von Flandern 
herriihrt and die Anerkennung des Rechtssatzes auBerhalb des 
von Heinrich dem L. beherrschten Machtbereichs bezeugt x ). 

Nachdem .eine groBe Zahl von Stadten durch Privileg die 
Sicherstellung ihrer Einwohner gegen die Abforderung ihrer bis- 
herigen Herren oder gegen Leistung von Abgaben an sie erlangt 
hatten, mochte der Grundsatz, den man heute mit den Worten : 
die Luft in den Stadten macht frei, ansdriickt, als selbstverstand- 
licher Bestandtheil des Stadtrechts gelten, und eine Stadt sich 
fiir befugt erachten, einen entsprechenden Artikel in ihre Statuten 
aufzunehmen, auch wenn sie den Erwerb eines solchen Rechts 
durch Privileg nicht nachzuweisen im Stande war. 

In Braunschweig liegt beides vor : die Gewahrung durch 
Privileg (Ind. 9) und die Wiederholung durch Statut (O. 42). Die 
Aufnahme des Satzes in das Hagenprivileg bedeutete kein Sonder- 
recht fur den Hagen ; er gehorte zu denen, die nur fiir dies 
Weichbild wiederholten, was schon fiir die Altstadt Rechtens war 
(oben S. 290). Aber es ist bezeichnend, daB Ind. die altere, 0. die 
jiingere Form des Rechtssatzes wiedergiebt. Gengler hat in seiner 
Sammlung von Belegen auf den Unterschied aufmerksam gemacht 1 2 ), 
daB nach den altera Quellenstellen zur Sicherung gegen Riick- 
forderung der ungestorte Aufenthalt wahrend Jahr und Tag ge- 
niigt, nach den jiingern der Erwerb des Biirgerrechts hinzukommen 
muB. Darin liegt einmal ein Zeichen der weiter entwickelten 
innern Organisation der Stadte und der AbsehlieBung ihrer Ein- 
wohnerschaft zu einem Biirgerthum. Aber es kommt auch der 
Umstand in Betracht, daB der Unfreie sich nicht bios seinem 
Herrn entzogen hat, sondern auch von einer Gemeinschaft zu ihrem 
Mitgliede aufgenommen und ihm entzogen ist. Sie ist also an der 
Yerletzung der Herr enrechte betheiligt ; und die Riickforderung 
des Herrn richtet sich jetzt auch gegen die Gemeinschaft, die 
seinen Leibeigenen zum Biirger aufgenommen hat. Beide, die 
Stadtgemeinde und der ehemals Unfreie, werden durch das Privileg 
und eventuell das Stadtrecht gegen die Anspriiche des Herrn ge- 
sichert. 

Aus diesem Zusammenhange wird es auch erklarlieb, daB in 
der Stadt Braunschweig Laten und Eigenleute, wie das Stadtrecht 

1) AVarnkdnig, Flandr, Staats- u. Rechtsgesch. II 2 (1837) S. 88 (UB.) art. 
10: quicunque hie per annum unum et diem uuum manserit, liber erit. Auf die 
Stelle hat Brunner, Grundziige- (1903) S. 89 aufmerksam gemacht. 

2) a. a. 0. S. 420 ff. 
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zeigt. vorkamen. Das sind nickt etwa bios solche Einwohner, fiir 
die die Riickforderungsfrist von Jabr und Tag noch nicht ab- 
gelaufen war, sondern auch solche, die nicht Aufnahme in das 
Biirgerrecht erlangt hatten. Sie waren Zuriicksetzungen im II edit 
unterworfen, vor allem unfahig zum Besitz von Grundstiicken. War 
einem Unfreien ein Grundstiick zu Theil geworden, so mufite er 
es binnen einem Yierteljahr wieder verkaufen, widrigenfalls der 
Rath es einzog 1 ). Die spiitern Echtdinge und Statuten wieder- 
holen diesen Satz nicht. Vermuthlich weil der Besitz eines Grund- 
stiicks in der Stadt nur Biirgern gestattet war, und der Weg, 
auf dem einem Unfreien ein Grundstiick zu Theil werden konnte, 
das Erbrecht, abgeschnitten wurde durch die seit dem 14. Jahrh. 
aufkommende statutarisc-he Bestimmung, dab „eyn lath eft eyn 
eghen ne mach nycht nemen herwede noch erve enes borgheres 
in der stat“. Diese Beschrankung der Erbfakigkeit der Unfreien 
setzte sich bis in die Reformation des Stadtrechts fort 2 ). 

Urn den Yerwickelungen mit auswartigen Herren zu entgehen, 
verfuhr man vorsichtig bei der Aufnahme in das Biirgerrecht und 
strafte den, der sich bei der Aufnahme als frei und niemanden 
zugehorig ausgegeben hatte, wenn er hinterdrein des Gegentheils 
iiberfiihrt wurde 3 ). Dieser Satz des altesten Echtdings, der sich 
als eine Neuerung aukiindigt, gieng in alle folgenden iiber 4 ). Ein 
Unfreier war nicht unfahig. Biirger in Braunschweig zu werden; 
es sollte nur niemand unter Verschweigung seines friihern Standes 
sich in die Biirgerschaft einschleichen diirfen. Wurde er nach 
Erwerbung des Biirger rechts binnen Jahr und Tag von einer 
Herrachaft angesprochen, so sollte die Stadt ihn nicht weiter fiir 
einen Burger halten, wenn er sich nicht mit seiner Herrschaft 
verglichen hatte 5 ). Diese Bestimmung gieng aus dem ersten Hulde- 
briefe in alle folgenden iiber. Ein Beispiel eines Vergleichs, der 
mit dem Herzog iiber seine eigenen Leute abgeschlossen wurde, 
liefert ein Vorgang von 1314, wo die Stadt eine Anzahl von 


1) Kditdiny I 8 (FI!. I n. 89 S. 11 j. 

2) Der Art. kommt zuerst in dem Braunscinveig-Celler It. (Stud. I S. 20) vor 
Ft dann in L 11 (i und in St 180 wortliih, in lief, ly 1 moditicirt ubergegangen. 

3) ED 1 30 (FI!. I S. 40). 

4) \'e na desser tyd use borgliere wert unde sprikt vor deme rade, wanne 
l.e de burscap -nint, he si vry noch he en hesta nemende, wert he des darna he- 
draghen (uberi'uhrt), dat he iemendes lat eder eghen si. de rad wel eme voUhen 
mit oner vestinghe. ED. II 34; III 28 (F1J. I 8. 65, 130.1. Vgl. Ssp. II 16, 1: 
vor sinen hereu, dem he bestat. 

5) Iluldebrief II. Ottos v. 131S (IT., I n. 23) a 4 S. 31 . 
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Burgern und Biirgerinnen vom Herzog freikaufte x ). Einen Erwerb 
der Freiheit durch ein Privatrechtsgesehaft sah die Stadt selbst 
als einen besonders gesicherten Besitz an. Auf' eine Anfrage von 
Duderstadt, wo der Herzog jemanden als eigen angesprocben hatte, 
antwortete Braunschweig: swelk use borghere mit uns sit jar 
unde dhach ane ansprake, dhene hebbe we vor enen vryen borg- 
here; na dem male aver, dat he sik fry kof'te, so is sin reeht 
diste betere -). 

Der Erwerb der Freiheit durch unbehelligten Besitz des 
Biirgerrechts und Wohnen in der Stadt muG trotz seines Alters 
in der Folge noch mannigfachen Anfechtungen ausgesetzt gewesen 
sein. Das ergiebt sich aus dem dauernden Bestreben der Stadt, 
Anerkennungen dieses Rechts zu erwerben und aus dem Inkalt 
dieser Anerkennungsurkunden. Nicht genug an den Bestatigungen 
der Huldebriefe und einem besonders mit diesem Gegenstande sich 
beschaftigenden Privileg Herzog Ottos v. 1314, das sich in die 
Form einer Freilassnng der gegenwartigen Biirger undihrer Nach- 
kommen kleidet 3 ), erwirkte die Stadt durch ihren nach Constanz 
entsandten Vertreter von Kaiser Sigmund eine feierliche gewiG 
mit schwerem Gelde erkaufte Urkunde J ), worm der Aussteller 
den alten Grundsatz, daft wer in Braunschweig unangesprochen 
Jahr und Tag ,,offenlich huslich oder heblich gesessen und ge- 
wonet“ babe, ,,von eygensehaft embunden fry und ledig“ sein solle, 
bestatigt und ihn theils auf die Gewobnheit „in ettwevil des richs 
steten und landen“, theils auf „keyserlich gesetzt“ stiitzt 5 ). 

Die bisher angestellten Yergleichungen reichen aus zur Er- 
kenntnifi des richtigen Verhaltnisses zwischen Ind. und O. Ich 
fiige noch einige Gegeniiberstellungen mehr formeller Art hinzu, 
um einer Ansicht entgegenzutreten, die ein genetisches Verhaltnift 
zwischen Ind. und 0. zwar anerkennt, aber es gradezu umkehrt. 
„Das Ottonische Stadtrecht war das Vorbild, wonach die Jura 
Indaginis ausgestaltet sind -£ , so druckte sich Hanselmann aus B ). 
Ich wiirde auf die Ansicht nicbt mehr einzugehen fur nbthig 
halten, wenn sich nicht Mack noch neuerdings fiir sie erklart 
hatte ‘j. 

1) UB II n. 752 S. 415. 

2) Das. n. 343 (um 1318) S. 431. 

3) 1314 UB. I n. 22 8. 29. Die Urkunde ist erst durch Drucke seit dem 
17. Jahrli. iiberliefert und weist mehrere vollig entstelite Zeugennamen auf. 

4) Stiidterkron. VI S 220 ft'. 

oj 1417 UB. I n. 75 S. 204. 

G) Hans. Gesck.-Bll. 1392 S. 39. 

7) Z. des histor. V. f. XS. 1904 S. 450. 
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Ind. enthalt kurze klare Rechtssatze; auch 0. kennt solche 
(11. 13. 59), daneben aber auch Artikel, die sick in detaillirten 
Unterscheidungen und Auseinandersetzungen ergehen, wie der fiber 
den Anfang (23, 24) oder der fiber das Yerfahren gegen den ein- 
heimischen saumigen Schuldner (21). TJeber gericbtlicbe Auflassung 
handeln Ind. 10 und 0 64. Was 0 mebr enthalt als Ind., laiit 
erkennen: der einfache Satz des alten Rechts genfigte schon nicht 
mehr, der Yogt weigerto sich wohl einmal, dem Erwerber eines 
Grundstticks Friede zu wirken. 0 legte deshalb dem Rathe die 
subsidiare Befugnifi bei, Friede zu wirken und erklarte die vor 
dem Rathe vorgenommene Auflassung ffir ebenso rechtswirksam 
wie die vor dem herzoglichen Vogte. Dieselbe Richtung schlagt 
0 22 ein, der die „vor den borgeren“ vorgenommene Verpfandung 
eines Hanses ffir ebenso rechtsbestandig erklart wie die vor dem 
Vogte. Hier wie dort benutzte man Erfahrungen und suchte sich 
durch neue Rechtssatze, die das stadtische Organ, den Rath, 
heranzogen und dem Vogte an die Seite rfickten, ffir die Zukunft 
zu schfitzen. Her gleichen Art ist die dem Artikel fiber Selbst- 
hfilfe angehangte Bemerkung: wer gegen seinen Schuldner in 
legalen Formen Selbsthfilfe fibt, verletzt damit das Recht des 
Vogts, des Wahrers der Rechtsordnung, nicht und kann von ibm 
nicht mit einer Wette belegt werden (0 15). 

Das Verfahren der DifFerenzirung, das oben S. 298 an den 
die Verhaftung stadtfremder Schuldner behandelnden Artikeln 
verfolgt ist, wiederholt sich bei den Bestimmungen fiber das 
Strafrecht. Ind. 5 und 6 entsprechen in 0 5 — 10. Ind. handelt 
bios von Wunden, denen BlutvergieBen gleichgestellt ist, und 
Ohrfeigen. 0 unterscheidet : Lahmung (5) und Verwundung ohne 
Lahmung (6) und schiebt ahnlich wie oben S. 299 die Erorterung 
verwandter Materien wie Verwundung im Raufhandel (7), Haus- 
friedensbruch (8), Ueberfall in der StraBe (9) ein, urn zuletzt 
wieder zu Ind. (6) und seiner Realinjurie (10) zurfickzukehren. 
Auch hier hat 0 erweitert: dem orslach (alapa) ist der duntslach 
an die Seite gestellt und als Bedingung der Strafbarkeit hervor- 
gehoben: der Geschlagene mfisse „en gut man“ sein. Wahrend 
Ind. sich begniigt, die Bedingung allgemein zu formulieren : nisi 
forte se per justiciam valeat expurgare (6), gibt 0 concret an, 
welche Einrede der Beklagte wirksam vorschiitzen konne. Die 
Forderung, die im mittelalterlichen Sinne nicht moralisch, sondern 
social zu verstehen ist, kehrt ahnlich in anderen Zeugnissen wieder 
z. B. im Brunner StR., das zwischen dem gueten menschen (bonus 
homo) und dem geringen oder unersamen menschen (levis vel in- 
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honesta persona) unterscheidet. Beweist der Thater, daB der 
Geschlagene „es verdient“ hat, so bleibt er straflos *). 

Bezeicbnend ist die Behandlung des Zweikampfs. Ind. 7 
schlieBt seine strafrecbtlicben Normen mit dem prinzipiellen Aus- 
sprncb: nullus alium pro aliquo excessn ad judicium duelli vocare 
aut cogere poterit. O 5 verflicht das Verbot des Zweikampfs in 
den Artikel iiber die Lahmung, da in dem bei diesem Delict be- 
obacbteten Yerfahren das Beweismittel des Zweikampfs seine 
wicbtigste Rolle spielte: Ssp. I 48, 2; 68, 3 a ). 0 spricbt deshalb 

das Yerbot in der Form aus : der Yerletzer hat seine Hand ver- 
wirkt, die jedoch durch Zahlungen an das Gericht, die Stadt und 
den Klager abgekauft werden kann, und mufi dem Yerletzten seine 
Bufie bezablen; der Klager kann den Thater nicht zum Kampfe 
griifien, sondern muB sick an seiner BuBe geniigen lassen. 

Beide Urknnden behandeln die Freiheit von der Grundruhr, 
Ind. 3 im unmittelbaren Zusammenhange mit der Freiheit der 
Schiffahrt zwischen Braunschweig und Bremen, 0 56 in einem fur 
sich stehenden Satze, getrennt von dem Artikel, der Handel- und 
Schiffahrtsfreiheit in sich aufgenommen hat (O 60). Die Formu- 
lierung des Grundsatzes ist dem Verfasser von 0 in knapper und 
kurzer Weise gelungen: wer zwischen hier und der „salten se“ 
schiffbriichig wird, bleibt Herr seines Gutes ; was er bergen kann, 
ist sein, und niemand hat ein Recht etwas von ikm zu fordern. 
Der Wortlaut, in dem Ind. den Gegenstand behandelt, hat nichts 
von dieser volksthiimlichen Kiirze, sondern bewegt sich in ab- 
strakten und gekiinstelten Wendungen, die unmittelbar dem latei- 
nischen Privileg nachgeschrieben sein konnten. 

So spricht aus 0 uberall ein gereifterer, auf eine langere 
Erfahrung sich stutzender gesetzgeberischer Wille und eine ver- 
feinerte Handhabung der Rechtsredaction, wo die Jura Indaginis 
einen jugendlichen Charakter zeigen und Rechtssatze aufstellen, 
die sich erst in der Anwendung bewahren sollen. 

Unverkennbar ist der verschiedene juristische Typus. Ind. ist 
ein Privileg, 0 ein Statut. Ind. hat seinen Ursprung in dem 
Gesetzgebungsrecht des Stadtherrn, 0 in der Autonomie der Stadt. 
Die Form, in der Ind. iiberliefert ist, hat von der eines Privilegs 
viel eingebiiBt ; es ist eine Notitia iiber geltendes oder beanspruchtes 
Recht. Wie in die stadtischen Privilegien manches aufgenommen 
wird, was nicht erst kraft der Gewahrung des Stadtherrn gilt, 

1) RoBler, Stadtreclite v. Briinn (1852) S. 355. 

2) Schroder, Bechtsgeschichte 1 S. 761. Homeyer, Riehtsteig Landrechts 
S. 440. 
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sondern a us dem eigenen Grewohhheitsrecht der Stadt stammt 
oder dem anderer Stadte entlebnt oder nachgebildet ist, so ist 
auch hier verfaliren. Aber es bleibt genug an Recbten librig, die 
dem AVeicbbild des Hagens nur desbalb zusteben, weil sie ihm 
vom Stadtherrn eingeraumt sind. Der Stadtherr ist in diesem 
Falle zugleicb ein machtiger Landesberr und kann seiner Stadt 
Rechte verschaffen, die weit iiber ihre Mauern binausreicben. 

Am 28. April 1227 starb der letzte Sobn Heinrichs des Lowen, 
Pfalzgraf Heinrich, der im Juli 1223 seinen Neffen Otto dux de 
Luneborch, wie er ihn nennt, zu seinem Erben eingesetzt und ihm 
„cupheo nostro a capite dempto“ *) die Stadt Braunschweig samt 
allem Zubehor an Dienstmannen, Schlossern und Griitern ubergeben 
batte 1 2 ). Die ihm mit dem Tode des Pfalzgrafen angefallene Erb- 
scbaft in Besitz zu nehmen, bedurfte es fiir Otto noch eines harten 
Kampfes mit den staufischen Parteigangern, zu denen sieh selbst 
bisherige Dienstmannen des Pfalzgrafen gescblagen batten, wahrend 
die Stadt Braunschweig den AVelfen treu blieb. Aber Otto siegte 
in dem Kampfe, der selbst noch innerhalb der Stadt fortgesetzt 
wurde, und nahm Braunschweig ein. Dab damit auch Rechts- 
gewahrungen an die Biirger verbunden waren, bezeugt die Reim- 
chronik ausdriicklich : 

sus quam daz kint von Luneborch 

mit menghem ritter worch 

in de borch zo Bruneswich 

und wart dha gar weldich 

und gapb den borgeren gnade vil 3 ). 

Die Worte sind scbon friiher auf das Ottonianum, das man damals 
allein kannte, bezogen worden. Sie passen auch auf die Hagen- 
urkunde. Xach dem Bericht der Reimehronik hatten sich die 
Biirger des Hagens bei der Einnahme der Stadt im J. 1227 be- 
sonders ausgezeichnet : Otto ,,wart ingelazen zo dhem Hagen“ 4 ). 
Billig ward ihnen dafiir die Belohnung des Herzogs zu Theil. 
Ausdriicklich bezeugt sein Sohn Albrecht 1268, dab „cum pater 
noster felicis memorie intraret civitatem BruneswichX er den 


1) UB. II n. 60. Hiese Stelle ist die in Grimms RA, I 204 (Symbol des 
Huts) aus Hncange nachgetragene. 

2) Winkelmann , Kaiser Friedrich II Bd. 1 (1869) S. 504 If. 

3) V. 7515—21, S. 552. Feher worch, das die Reimehronik gern als Reim 
auf boreh verwendet, vgl. J. Grimm, Ivl. Schr. IV (oben S. 279) S. 389. Der Sinn 
lassig , mangelhaft pa6t hiei wie an manchen andern Stellen der Reimehronik 
nicht. Strauch im Glossar S. 707. 

4) V. 7500 (S. 552). 
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Biirgern des Hagens eine von Altersher den Lakemnachern ge- 
wahrte Gnade bestiitigt babe 1 ). Es spricht also alle Wahrschein- 
licbbeit dafiir, dab damals beide Urkunden, die ibrer Schrift nach 
einer Zeit angehoren, die Anerkennnng Herzog Ottos erhielten. 
Uur bestand der Unterschied, dab ein Recht des Hagens langst 
nnd in scbriftlicher Form vorbanden, das Recht der Altstadt nen 
zusammengestellt war. Dort wurde ein Privilegium ernenert nnd 
vermehrt ; hier einer statutarischen Aufzeicbnung die Bestatigung 
des Stadtberrn ertheilt. 

Fur diese Anerkennung steht nur ein kurzer Zeitraum des 
J. 1227 zur Yerfugung. Eine genauere Datirung der Einnalime 
Braunsehweigs durcb Otto ist in Ermangelung aller weitern An- 
gaben der Quellen nicbt moglich. Ein terminus ad quern wird 
durcb die Theilnahme Ottos an der Schlacbt bei Bornhoved 
(22. Juli 1227) gesetzt. An der Seite seines Oheims, des Konigs 
von Danemark. fechtend, gerieth er in Gefangenschaft, in der er 
bis zu Ende des folgendes Jahres blieb -). 

Eiir die Gleichzeitigkeit und Datirung der beiden Urkunden 
ihre Siegel heranzuziehen, ist immer miblicher geworden. Die 
beiden Ottonischen Siegel dieser Urkunden sind die einzigen ihrer 
Art. kehren an keiner andern Urkunde Ottos wieder 3 ) und zeigen 
unter sich selbst kleine Abweichungen 4 ). Fur die Datirung der 
Urkunden ist deshalb mit ihnen wenig anzufangen 5 ); sie ist jedocb 
durch den historiscben Zusammenhang binreichend gesichert, und 
der Inhalt der beiden Urkunden ist der Art, dab ein Yerdacht 
der Falscbung nicht aufkommen kann b ). Als 1265 das Albertinum 
zusammengestellt wurde und die Herzoge Albrecht und Johann 
ihre Siegel daran hiengen, waren das Ottonianum und, wie oben 
S. 298 gezeigt, das Hagenrecht die Yorlagen, die man benutzte 7 ). 

Unter die den Biirgern 1227 gewahrten Gnaden auber Ind. 
und 0 noch eine dritte Urkunde zu zahlen, nemlich die iiber die 
Yogtei der Altstadt 8 ), halte ich Eiir unzulassig, solange wir iiber 
diese Gewabrung nicbts sicheres wissen. Sicher ist, dab eine 

1) UB. I n. 7. 

2) Winkelmann Bd. II (1807) S. 63. 

3) Hanselmann S. 23. 

4) IlanselraanD , das.; Mack, Deutsche Litt.-Ztg. 1891 S. 1537; Keutgen, 
Aemter und Zunfte (Jena 1903) S. 197. 

5) So auck Ulilirz in Mittheilungen a. a. 0. S. 337. 

6) Von einem unechten Stadtrechte (Keutgen S. 253) laBt sich deshalh nicht 
sprechen. 

7) UB. I n. 6. 

8) Hanselmann S. 21. 
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Urkunde des Herzogs Otto I „super advocacia“ existiert hat. 
Das oben S. 286 erwahnte Urkundenverzeichnis von 1340 fiihrt 
sie auf 1 ). Darunter aber die in einer schlechten Abschrift des 
.16. Jahrh. iiberlieferte Urkunde des H. Otto von 1227 -) zn ver- 
stehen 3 ), ist nach Form und Inhalt bedenklich. Besonders anch 
weil sie nicht dem entspricht, was das VerzeichniB iiber den Inhalt 
der herzogliehen Urkunde angiebt; denn vollstandig lauten dessen 
Worte: littera ... super advocacia consulibus censualiter 
data. Die Statute des 13. und 14. Jahrh. enthalten zahlreiche 
Beweise fiir die Fortdauer der herzogliehen Vogtei. Nach der 
angeblichen Schenkung der Yogtei an die Altstadt wurde 1279 
das Braunsehwg. Recht zum Zweck der Mittheilung an Duderstadt 
zusammengestellt. Yon einem Uebergang der Vogtei an den Rath 
ist nichts darin wahrznnehmen, eher noch eine Verstarknng der 
herzogliehen Vogtei. Wiederholt wird betont: vor unsis herren 
vogede 4 ). Huldebriefe, Einzelstatute und Urkunden bestatigen 
das Verbleiben der Vogtei in der Hand des Herzogs 5 ). Nur die 
Einnahmen aus der Vogtei oder ein bestimmter Theil derselben 
wurden an die Stadt iiberlassen: eine wichtige Seite in dem 
Rechtsgesckafte Ottos mit der Stadt, welche die Urkunde nach 
der Ueberlieferung des 16. Jahrhundert gar nicht erkennen lafit. 
Vielleicht wurde um den Anschein einer wirklichen Abtretung der 
Vogtei zu erweeken, die Urkunde des 16. Jahrh. hergestellt und 
die achte des 13. Jahrh. bei der Gelegenheit beseitigt. 

Die statutarische Aufzeichnung nimmt wiederholt Bezug auf 
Rechtsgewahrungen friiherer Stadtherren, namentlich dessen, den 
sie „den alden herren“ nennt (60. 66), eine Bezeichnung, deren 
Deutung auf Heinrich d. L. Hanselmann sehr wahrscheinlich gemacht 
hat, und schlieCt sie alle mit in die Geltung des Ganzen ein. Eine 
directe Hinweisung auf das Hagenprivileg erblicke ich in den 
Worten: also gedan recht alse de borgere von Bruneswich hadden 
hi unses alden herren tiden anlande unde anwatere dat 
selve recht hebbe we nu von unses herren genaden (60). Haben 
cliese Worte urspriinglich den SckluB von 0 gebildet und die Artt 
61—66 die Xatur von Zusiitzen, so ware damit an sehr passender 
Stelle auf die Jura Indaginis mit ihren Privilegien zu Gunsten 
der Schitfahrt und des Landhandels hingedeutet. 

1) t'B. Ill S. 501. 

2) IB. II n. 75. 

b) Wie Heinemann I SOS und Hanselmann in der stadtischen Festschrift v 
1897 S. 5 than. 

4) I'B. II n 294 art. 42. 43. 

5) Eine nahere Ausfuhrung behalte ich mir fur eine spatere Gelegenheit vor. 
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Nach ihrer juristischen Natur bilden Ind. und 0 Gegensatze. 
aber sie erganzen einander. Das Hagenrecht reprasentirt mis das 
12., das Ottoniamnn das 13. Jahrhundert. Darin liegt der groBe 
Werth der Jura Indag., und man giebt die ganze Bedeutung dieses 
Fundes, dieses werthvollen Besitzes der Braunschweigschen Rechts- 
geschichte, Preis, wenn man es zu einem ErzeugniB des 13. Jahr- 
hunderts herabdriickt und seinen Charakter in einer Nachbildung 
von 0 erblickt. Aus dem 0 eine Rechtsurkunde wie Ind. „aus- 
zugestalten a , dazuhatte iibrigens, beilaufig bemerkt, eine mi ru les tens 
so groBe geistige Kraft gehort, als die Gegner dem Yerfasser des 
0 zugestehen wollen und dem des Ind. absprechen. 

In der Fiille der deutschen Stadtrechte nehmen die beiden 
Braunschweigschen Urkunden eine bevorzugte Stellung ein. Darf 
das Ottonianum als das alteste Stadtrecht in deutscher Sprache 
gelten, so kann das Hagenrecht zwar nicht den gleichen Platz 
unter den lateinischen Stadtrechten beanspruchen, aber unter den 
fur niedersachsische Stadte unternommenen Reehtsanfzeichnungen 
ist wohl keine, die ihm den Rang streitig machen konnte. In 
Westfalen geht ihm Soest vor, wahrend das Privileg fur Mede- 
bach von 1 165 x ) ihm ungefahr an Alter gleichsteht. 

Kann, um zum Anfang zuriickzukehren, auch nicht die ganze 
Stadt Braunschweig als eine welfische Griindung gelten, so ist 
doch der Hagen eine solche, und es ist bezeichnend, daB sich fur 
dies Weichbild ein Privileg, das sich auf den Griinder, Heinrich 
den Lowen, zuruckfuhrt, erhalten hat. 


1) Gengler, Stadtrechte S. 282; Keutgen S. 145. 




Untersuchungen zur Textgeschichte der Biblio- 
thek des Diodor. 

Von 

B. Laquenr. 

Vorgelegt von E. Schwartz in der Sitzung vom 27. October 1906. 

I. Der Parisinus 1659 und der Neapolitanus III. B. 16. 

In seiner grundlegenden Ansgabe der Bibliothek Diodors 
teilte Wesseliug Collationen des damaligen Parisinus 2062 mit. 
De La Barre batte die Handschrift untersucbt, wie Wesseling in 
der praefatio berichtet, und auf diesen Collationen berubten auch 
weiterhin die Angaben Dindorfs in der groBen Ausgabe (1828 ff.). 
Dindorf identificierte richtig den Parisinus 2062 "Wesselings mit 
dem heutigen Parisinus 1659 und nannte die Handschrift E. Eine 
eingebende Untersuchung stellte sodann Jacob mit dem Codex an 
und veroffentlichte deren Resultate in den Melanges Grraux S. 525 ff. 
Aus diesem ihm zur Yerfligung stehenden Material konnte Yogel 
(I. S. XII) den richtigen Schlufi ziehen, dafi E zu Beginn von 
Buch I und in Buch V in letzter Linie auf den Yindobonensis D 
zuriickgehe , wahrend in den dazwischen liegenden Partieen eine 
dem Yaticanus C nabe stehende Handschrift benutzt sei ‘l. Eine 
Erklarung fiir diese eigentiimliche Tatsache konnte Vogel nicht 
geben und darum mochte ich hier auf dieses Problem eingehen. 
dessen Losung fiir die Textgeschichte der historischen Bibliothek 
von besonderer Bedeutung ist. 


1) Der Text der 5 ersten Bucher Diodors hat sich aufzubauen auf dem 
Vindobonensis D, dem Vaticanus C und dem Yaticanus 996, den ich S nenne. 
Secundar muB fur einige Partieen auch der Laurentianus LXX, 1 herangezogen 
werden. 


KgL Ges. d. Wiss. Nachrichten. Philolog.-tustor. Klasse 1906. Heft 4. 
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E ist eine Papierbandscbrift des XYI. Jahrbunderts, umfassend 
die Biiclier 1—5, geschrieben mit schwarzer Tinte, 30 Zeilen auf 
der Seite, von einem Schreiber. Rote Tinte ist verwandt zu 
den TJeberschriften, den Anfangsbucbstaben der ersten Worte der 
Argumente nnd zn den diesen beigeschriebenen Zahlen. Auf dem 
Deckblatt: SloScoqov eixshaxov [6xo qlcu s' ai xcdov/. isvca fiifiXio- 
frtfxri . Der Codex besteht ausschlieBlich ans Quinionen, nnd zwar 
i'm ganzen 22; doch ist der letzte, welcher die Folien 211 — 220 
umfaBt, nnr bis 218' bescbrieben, wo das 5. Bneh schlieBt. Eigen- 
tiimlicber Weise setzt nnn die Zablung dieser Quinionen erst bei 
dem 4. ein. Auf Fol. 31 r stebt a, 41 r : /J, 51 r : y ... . 211 r : i&. 
Die drei ersten Quinionen sind also weder gezahlt nocb aucb bei 
der Zablung der spateren beriicksicbtigt. Diese Beobachtung fiibrte 
auf die Losung der von Vogel aufgedeekten Aporie. Es zeigte 
sicb namlich, dafi gerade zwiscben den Folien 30' und 31 r der 
Umscblag der Quelle eingetreten ist, von dem wir oben sprachen. 
Zum Zweck des Beweises lege icb das notwendige Material vor, 
indem ich, einem spateren Resultat nnserer Untersucbung vor- 
greifend, auBer den Collationen von E aucb die seiner Quelle, des 
Marcianus 374 = V, anfiibre 1 ). 

Vogel I. 98. 6. xavxa] xavxag EV 

10. x r\v] feblt EV 

11. wpvlf] ioQv^av EV 

18. too] tovtov EV 

20. svfiaxog] spfiaxog EV 

21. dvGscpodaxaxT]] SvGscpoSsaxccxrj EV 

23. vsvovffccv] plsTtoveav xul vsvovGav EV 
99.11. nri%5)v] jiri%scov E7 

13. row] feblt EV. 

10. avx&>v\ feblt EV 

26. xa&6xi] xa&dnsg EV 

27. Tijs] feblt EV 

Gag 

100. 14. Si kqsxtjv] SC UTtaSrjg yfjgY SC catccGag yijgE. 
Mit den Worten xul naga xolg alloig (100, 24) beginnt in E 
Folio 31 r und sofort trennen sich die beiden Handschriften : 

100. 27. xoGovro E 1 xosovxov E 2 V 
101. 3. xrjv ISCav stxova E xijv slxova rrjv tSCav V 

1) Wenn ich bereits in Paris auf diesen Weg gewiesen wurde, so rerdanke 
ich das vor allem Herm Professor Be the, der mir seine reichen Notizen fiber 
italienische Diodorhandschriften in freigebigster Weise zur Yerftigung stellte. Ihm 

sei auch an dieser Stelle mein herzlichster Dank ausgesprochen. 
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4. n go trjg tov E itg'og tr{ V. 

4n. 6. 6£6a>0tgidog E. 0 s 0 od> 0 tog V. 

4. agiisgsitg E Lsgevg V. 

6. VJlSQTS&EirCU E 1 V1ZEg(lE(ir}XS E 2 V 

8. r\0fr£ig xal svcpgavd'Elg E i fe&slg Y 

8. 07tovda0£iv E 1 0novda0co E 2 V 

9. kEi<p&sir} xccl EvaxofiBivrj E kEup&sir) V 

19. nach xoivaviav interpoliert E itv<pA(a&rj yap 
xal Exsivog; in Y fehlt diese Interpolation, die 
dann auch von E 2 getilgt warde. 

20. /iv&oAoyov0i E xu&o(ioAoyov0L Y 

21/22. to yap gsvfia xatrixovtif^E E 1 iv a ££tfia£dft£j'dg 
not£ ro (pEQoyiEvov gsv^ia xatyxovngE E 2 V. 

25. <x0q>aA£i'ccg E nokvcogiag Y. 

Wir sehen also, daB E von den Worten xal tkxqu to tg ukkoig an 
auf eine andere Handschrift zuriickgeht, nnd daB Y nnr noch zu 
Correctnren herangezogen warde 1 ). Wenn mithin mit Folio 31 r 
ein Quellenwechsel eintritt, and eben der die Folien 31 — 40 om- 
fassende Quinio die Zahl a tragt, so muBte gescblossen werden, 
daB einstmals der Codex mit den Worten xal n aga totg aAAoig 
einsetzte und nachtraglich erweitert warde. Freilich sind aaf 
Folio 30 t nicht solche Sparen nachzaweisen , wie man sie sonst 
wohl findet, wenn ein Schreiber anf gegebenem Raum bis zu einer 
bestimmten Stelle kommen muB, aber die ganze Partie ist gleich- 
maBig enger geschrieben , als die folgenden F olien 2 ) , und der 
Schreiber hat sich geschickt einzurichten gewuBt. — 

Mit den inmitten eines Satzes stehenden Worten xal itaga 
tolg akAoig konnte ein Schreiber seinen Codex nur dann beginnen 
lassen, wenn die von ihm als Quelle benutzte Handschrift eben 
bis zu diesen Worten zerstort war. Eine Handschrift, welche diese 
Bedingungen voll und ganz erfullt, liegt uns nun tatsachlich noch 
vor, und zwar in dem Neapolitanus III. B. 16. Ich nenne diesen 
bisher unbekannten Codex N. N ist eine Bombycinhandschrift 
des XIV. Jahrhunderts, geschrieben mit schwarzer Tinte, 27 Zeilen 
auf der Seite. Rote Tinte ist wie in E verwandt zu den Ueber- 
schriften, den Anfangsbuchstaben der ersten Worte in den Argu- 
menten und zu den diesen beigeschriebenen Zahlen. Auf dem 


1) Diese Correcturen finden sich, ziemlich zahlreicb, bis Folio 60'' ; hier horen 
sie plotzlich auf. 

2) Unter Zugrundelegung der spateren Schrift hatte der Schreiber etwa 33 
Folien gebraucht, wahrend er in Wirklichkeit mit 30 auskommt. 

23* 
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hentigen Folio 1 beginnt N mit den von uns postulierten Worten 
xal 1 ) Ttagcc Tolg allots (Yogel I. 100. 24), wahrend er anf Folio 
201 T mit den Worten xoytioat ygaugaru eig trjv (Yogel II. 81. 27) 
abbricht. Aber ancb in der Mitte bat die Handscbrift an 3 Stellen 
Verluste erlitten: 

1) Zwiscben Vogel I. 175. 9 und I. 180. 15 sind 2 Folien 
ausgefallen; die dadnrcb entstebende Liicke wurde von 2. 
Hand anf 1 Folio (32) erganzt. 

2) Zwiscben Vogel I. 352. 20 und I. 411. 4 sind 24 Folien 
ausgefallen; der feblende Text wurde von 2. Hand anf 14 
Folien (104 — 117) nacbgetragen. 

3) Zwiscben Vogel I. 485. 16 und I. 487. 26 ist ein Folio 
ausgefallen, die Liicke wurde von 3. Hand auf einem Folio 
(150) erganzt. 

Also umfafite die Handschrift urspriinglicb von den Worten xal 
itaga to tg cillotg bis xogieat yga^ifiara ei’g r r t v 212 Folien, von denen 
185 (31 + 71 + 32 + 51) erhalten und 27 (2 + 24 + 1) verloren sind. 
Diese 212 Folien verteilen sich auf 26 Quaternionen (1 —208) 
und ein Gebilde von 4 Folien (209 — 212), iiber dessen Wesen sich 
jedoch bei der Zerstorung des Codex nichts ausmachen laBt. Spuren 
einer Zahlung der Quaternionen babe ich nicht aufdecken konnen. 
Da N erst mit den Worten xal nuga xolg allotg einsetzt, so feblen 
zu Beginn der Handscbrift rund 2640 Zeilen des Vogelscben 
Textes. Ein Folio von N entspricbt etwa 66 Zeilen , also ver- 
teilen sich die 2640 Zeilen auf 40 Folien, d. h. 5 Quaternionen. 
Wo diese Rechnung so glatt aufgeht, diirfen wir nicht daran 
zweifeln, dafi N urspriinglicb den Text von Beginn des 1. 
Buches gab, und da6 durch mechanischen Verlust von 5 Qua- 
ternionen der heutige Zustand der Handschrift herbeigefiihrt 
worden ist *). 

Ueber den Wert von N spricbt sich Cyrill mit folgenden 
durchaus treffenden Worten aus : Saepe textus corruptus depre- 
henditur ob frequent.es notas, quae ex margine in textum ipsum 
irrepserunt; quod praecipue animadvertere debet quicumque hunc 


lj Wenn Cyrill im Catalog der griechisclien Handsrhriften Xeapels (II. 31S) 
die Handschrift mit den Worten nu Q u rot's aUoig einsetzen laBt, so ist zu sagen, 
daB Kai jetzt zwar stark verwischt ist, aber seine Spuren noch deutlich sind. 

2) Das Argument vor Buch I, das in alien Ausgaben steht, ist eine mo- 
derne Fiction. In X stand es naturlich eben so wenig, wie in alien andern Hand- 
schriften. Aber es ist bezeichnend fur die Kenntnis der DiodoruberUeferung 
wenn Vogel zu dieser Ertindung des XVI. Jahrhunderts bemerkt: haec omnia 
desunt in D, argumentum aliud tinxit A. 
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codicem aliunde minimum spernendum consulere velit. Die 
guten Lesarten, die Cyrill aufgefalleu sind , stammen durehweg 
aus dem Yatieanus 130 — C, dessen bisher bekannte Collationen 
in keiner Weise geniigen, und darum erortere ich zunachst das 
Yerhaltnis von N zu C, ohne auf E Riicksicht zu nehmen. 

Die engen Beziehungen zwischen N und C erhellen aus einer 
groBen ZaM von Stellen , wo diese beiden Handschriften gegen- 
iiber der gesamten Ueberlieferung *) zusammenstehen 2 ). 

Yogel I: 

105. 6. xov itagadedofisvov feblt 

110. 10. SXSQOi CN. [CN. 

110. 12. Ivugava CN. 

111. 16. TtQOGSXEXaXXO CN. 

164. 15. pivcoos CN. 

171. 15. nksCexo vg CN. 

172. 16. 6ov6ccvluv CN. 

259. 13. diuXa xxovxag CN. 

260. 26. (lEysO-og (statt iiiaov) CN. 

262. 5. xav (statt irav) CN. 

262. 7. Siaxpvfi CN. 

263. 25. nokka to xa&okov CN. 

270. 8. OvyxivSvvEvOat CN. 

528. 22. and xrjg CN (trig die iibr.) 

530.11. diccxoGiovg fehlt CN. 

530. 22. Siakaxxovxa CN. 


109. 6. 8s fehlt CN. 

110. 11. itoisi6%'ui CN. 

110. 25. xov fehlt CN. 

162. 19. rjgcbcav (statt ovsioav) CN. 
169. 17. uvsygdipafisv CN. 

172. 12. f isxQi fehlt CN. 

258. 29. xaxaexQsipcu CN. 

260. 3. 8's fehlt CN. 

261. 10. Owuyovrsg CN. 

262. 8. tfg tfoxav CN. 

263. 2. d-avjiccGiccv CN. 

270. 6. xa&riyovfisvov CN. 

273. 6. aiQsxca CN 1 . 

529. 23. STtoiovvxo yap CN. 

530. 15. vvv CN. 

530. 28. tbg&v CN. 


1) Fuglich darf ich den Vaticanus Palatinus 423 aus dem XVI. Jahrhundert 
bei Seitelassen. In diesem aus mehreren Einzelhandsehriften bestehenden Sammel- 
codex tragt Diodor die Spezialnummer 414. Im ganzen sind von Diodor erhalten 
3 Quaternionen, auf welcben der Text von Bueh I bis lta|r xov s (Vogel I. 94. 8) 
steht, und dann nocb ein einzelnes Folio, enthaltend die Worte nax axXvo/iov 
(Vogel II. 115. 16) — xal rots allots xaTtxAji(>ov%7]oev (ebda. 119. 12). Diese 
Handschrift, die uns also in sehr trummerhaftem Zustand vorliegt, geht s e 1 b s t- 
s tan dig auf den Vaticanus C zuriick. Interessant ist die Tatsache, dal) sich 
in dieser Handschrift die Trennung des Vorworts der Bibliothek (Cap. 1 — 5) und 
des eigentlicben Textes, wie wir sie in C finden, noch erhalten hat. Sollten vielleicbt 
diese Bruchstiicke nichts anderes sein, als Ueberreste der Erganzungsblatter, die 
urspriinglicb fur den Neapolitans bestimmt gewesen und dann hierber verschollen 
waren? (vgl. das weiter unten Bemerkte). 

2) Das Material stammt aus den ersten und letzten Capiteln eines jeden 
Buches, die ich in alien Handschriften collationiert habe. Nur wo besondere 
Grtinde vorlagen, wurden auch Stichproben aus der Mitte der einzelnen Bucher 
entnommen. 
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531. 3. ddffviov CN. 531. 7. xexxr)g,evrjv CN. 

533. 4. jtQoex&dfisvov CN. 533. 8. fisr uyaxlvx'ov CN. 

Vogel II. 1. 22. xaxa xavxrjv CN. 4. 4. exd&x av CN. 

5. 20. d's tavtas CN. 5. 22. agTtayijs xal rife CN. 

6. 8. evvbgog CN. 8. 18. t fehlt CN. 

Das (lurch diese Auswahl bewiesene enge Verhaltnis der beiden 
Handschriften labt sich genauer dahin bestimmen, das N in di- 
rekter Linie auf C zuriickgeht. Indem icb vorausschicke, dab N, 
von einigen unwesentlicben Orthograpbica abgesehen, gegeniiber 
C nie die nrspriinglicbe Lesart bewahrt bat, dagegen baufig ver- 
dorben ist, wo C die alte Lesart erbalten hat, gebe icb einige 
Falle, die zeigen sollen, dab in N die Correcturen beriicksichtigt 
sind, die in C von juDgerer Hand stammen. 

Vogel I. 260. 1 bat C dxof t s ansgelassen; ein Leser conjicierte 
am Rand qlvos, das N in den Text aufnimmt. 

I. 265. 20 lesen alle Handschriften, inclusive C 1 , biuyvkdxxai ; 
C 2 corrigiert dies in SiaqivXaxxov und so best auch N. 

I. 273. 26 ist die allgemeine Ueberlieferung xavxri 8e (lySe. 
In C wurde de ausradiert und darum fehlt es auch in N. 

I. 267. 7 best C 1 mit der iibrigen Ueberlieferung agafiixbv ; 
C 2 verandert in agga^ixov, das auch N aufnimmt. 

I. 104. 26/27 romov itagccdedofidvov C X D; tovtov be itccga- 
bedofit’vov C'N ; 

I. 260. 2/3 best C xal xa&uTteg i7U7i?.K>xidag avxals exrtecpvxsvca ; 
diese unverstandlicben Worte strich ein Leser in C aus, und 
so feblen sie auch in N. 

Wir werden bei der Besprechung der Interpolationen von N wahr- 
scheinbcb machen, dab die durch diese Falle bewiesene Abhangig- 
keit des Neapobtanus vom Vaticanus keine directe ist; minde- 
stens e i n e, inzwischen verlorene, Handschrift mub das Mittelglied 
gebildet haben,. Dab auch der Erganzer der in N verlorenen 
Partieen, also N 2 , in letzter Linie auf C zuriickgeht, wird durcb 
folgende Falle bewiesen: 

Vogel I. 175. 10 hat der Schreiber von C nach ovv, indem 
sein Auge auf das ovv von Zeile 9 ubersprang, xal ^aQ-ovxag 
xr t v alxCuv hinzugefiigt und fuhr darauf ricbtig mit avxb 
xo(ii6avxccs . . . fort. C 2 nahm an diesem unsinnigen Satz 
mit Recht Anstob; um ihn zu heilen, corrigierte er xal in 
xovxovs und interpoberte nach atxiav: xal. C 2 best also 
ev&vs ovv xovxovs uad-ovxug xrjv alxiav xal avxo xoui'oavxas 
und diese auf Grund des verdorbenen Textes von C durcb 
Conjectur gewonnene Fassung nimmt N 2 auf. 
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177. 9 hat C nach Xifisvog aas Zeile 8/9 t/3 fivQiadag tnitsig 
ds (ivQiovg xal di6%ikiovg interpoliert. Ein Leser nahm an 
der Wiederholang AnstoB nnd tilgte Citnatg 6a [ivQiovg xcd 
di6%iXtovg , lieB aber tjS /. tvQiadag stehen, weil in C tstpa- 
xosiag (die Zahl der Schiffe) ausgefallen war. N 2 liest wie 
C 2 §vbg kifisvog jivgiudag. 

178. 23 liest C izgatov (isv ovv aoXXoav odov psXXovtfa diano- 
QEVE6&CU, C 2 nahm richtig an noXX&v AnstoB nnd schrieb 
dariiber rjusQ&v fj nokkrjv d. h. er laBt dem Leser die Wahl, 
ob er itoXX&v tifisgav odov oder 7CoXXr}v 66'ov lesen will. N 2 
entscheidet sich fur letzteres, wahrend die richtige Fassung 
TtoXXatv fjfiSQav odov ist. 

DaB auch N 2 nur dnrch die Yermittlung eines inzwischen ver- 
lorenen Codex auf C zuruekgegangen ware , wie wir es von N 1 
annehmen mussen, laBt sich nicht nachweisen. Im Gregenteil spricht 
vielleicht fiir die nnmittelbare Abhangigkeit des Erganzers 
eine interessante Randnotiz in C. Zn den Worten ov [tovov jcccga 
rotg [sqevGlv, alia xal tcuqu toig ciXXoig aiyvictcotg (Vogel I. 100. 24) 
schrieb eine jiingere Hand: d%Qt rod’ (!) isgavoiv. Das ist eine 
Anweisung an einen Schreiber, den Text von C bis IeqevGiv abzu- 
schreiben. Da nun N mit xcd jcccqcc toig &XX oig einsetzt, so paBt 
die Randnotiz fiir einen Erganzer von N , und es ist wohl nahe- 
liegend, dies mit spateren Erganzungen von N zu combinieren. 
Man miiBte nur etwa annehmen, daB die zur Erganzung dienenden 
Blatter verschlagen waren. (Vgl. S. 5 Anm. 1). Sicher x ) ist diese 
Combination nicht ; es bleibt die Moglichkeit, daB C zur Erganzung 
eines Apographons von N herangezogen werden sollte, so wie wir 
es von V nachweisen werden , und daB N 2 dasselbe Apographon 
von C zu Grunde gelegt hat, wie N 1 . 

Ist somit die Abstammung des Neapolitanus N von dem Vati- 
canus C festgelegt , so wenden wir uns jetzt seinem Verhaltnis 
zum Parisinus E zu. Wir haben bereits oben festgestellt , daB 
der Parisinus E urspriinglich mit den W orten xal n agu toig aXXoig 
begonnen hat, mit denen N einsetzt , seit er auf mechanischem 
Wege Quaternionenverlust erlitten hat. Schon in dieser Tatsache 


1) Herr Professor H ill sen teilt mir gutigst mit, daB die Endpunkte der 
in N erganzten 3 Partieen in C dadurch kenntlich gemacht sind, daB bei toig 
( iaaiXsloig jcai %ax saxevuasv (180. 15) am Rand Etas mSs steht, wahrend 411. 4 nnd 
487. 26 im Text resp. am Rand ein Strich gezogen ist. Dadurch ist die im Text 
ausgesprochene Vermutung, daB der Erganzer von N den Yaticanus selbst benutzt 

hat, bestatigt. [Nachschrift bei der Correctur]. 
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liegt der Beweis, daB E aus N stammt. Zum UeberfluB wird das 
aus der Greschichte von E gewonnene Besultat durch die Emzel- 
untersuehung der beiden Handschriften bestatigt. Der Text von 
N ist, wie Cyrill hervorhob, durcb das Eindringen zahlreicher 
Interpolationen entstellt worden. Ich gebe Proben: 


Vogel I.. 101. 8. 

9. 

19. 

24. 

102 . 2 . 
9. 
17. 

20 . 
24. 
26. 

103. 6. 


T]6&Elg] Tfi&ELg xal EVCpQavdslg. 
ksupd’Birj] Isiqi&sn] xal ivaito\itivr]. 
xoi vcoviav] xoivcoviav izvqikm&rj ya.Q xal 
ixsivog. 

i%Lka6xo[i£vog] s^ikaexdfiEvog zovze'sz lv ev- 
fisvEg zovzo heqI ittvt'ov noLOVfiEvog. 
vi^£6&ai] vi&e&ai, xal nkvvtG&ui. 

Sfiov] %Qr]6[ibv xal zrjv pavtsiav. 
vitEQOitzixag ] vHEQOitzixag xal aka^ovixcog. 
dfivvasd’ai.] afivvaa&ai xal zi[iaprj6a6&ai. 
XEigaO’Evrog] %EiQ(od’s'vzog xal xQazrj&ivzog. 
ETUELXcbg\ inuixag xal ngaag. 
zovg goxiijpa?] zovg (ivxzfjQag xal zag Qivag. 


Diese Interpolationen warden von einer jiingeren Hand ge- 
tilgt; aber die Striche, mit welchen N 2 die Interpolationen unter- 
resp. durcbgestricben hat, sind teils sebr stark, teils so fein ge- 
zogen, daB nnr ein scharfes Auge sie erkennen kann. Ich habe 
mir in Xeapel vor der Handschrift notiert, daB von den eben an- 
gefuhrten Interpolationen diejenigen von S. 101,8; 101, 9; 102, 2; 
102, 9; 102, 17; 103, 6 sehr fein durchgestrichen sind 1 ), wahrend 
bei den andern ein sehr starker Strich gezogen ist. Und nun 
zeigt sich, daB von den Interpolationen, die sich im Text von N 
finden, diejenigen in E tibergegangen sind 2 ), welche in N nur fein 
durchgestrichen oder unterstrichen sind , wahrend alle andern, 
welche deutlich in N vernichtet sind, auch in E fehlen. 

Im weiteren Verlauf des Codex verschwindet der Unterschied, 
den wir zu Anfang constatieren miissen. Die Tilgungszeichen in 
N werden gleichmaBig, and die Folge davon ist, daB nunmehr 
regelmaBig alle die Interpolationen von N in E iibergehen, welche 
in X nicht getilgt sind, wahrend alle andern fehlen. Ich gebe 


1) Bei der Stelle 101. 19 bin ich mir vor der Handschrift nicht daruher 
klar geworden, oh die Interpolation getilgt ist; ich fuhre das an, um zu zeigen, 
wie fein die Linien gezogen sind, 

2) Naturlich kommt nur E> in Betracht: nachtraglich wurden die Interpo- 
lationen in E auch getilgt, aber auf Grund der Yergleichung mit dem Marcianus V. 
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Beispiele aus den verschiedenen Teilen der Handsehriften , begin- 
nend mit den in N getilgten Interpolationen. 


Vogel I. 165. 18. 

166. 14. 

167. 1. 

170. 23. 

171. 22. 
171. 28. 

174. 11. 

175. 3. 


175. 


5. 


175. 7. 
262. 10. 

263. 9. 
269. 26. 
269. 27. 
269. 27. 

269. 27. 

270. 3. 

271. 19. 

272. 26. 

273. 6. 
273. 9. 
273. 9. 
273. 28. 


vsco xal x'ov vabv N 1 vs bv N*E. 
diuxExgupivai. xal diaxgfyai N 1 diaxsxgi - 
(psvai N 2 E. 

xaxuxaCvcaGi xal xaxaxoipcoGi N 1 xataxat- 
vcoOl N j E.* 

ofiogov xal ysixova N 1 ogopov N 2 E. 
sidggoia xal N 1 iitiggoia N 2 E. 

sxaGxa xal xax a usgog N 1 sxaGxa N 2 E. 
ngodxoipadav xal ngoGxgoveaeav N 1 ng 06 - 
xotpa 6 av N 2 E. 

iviuvGiov ds xal %govLaiov N 1 iviavSiov ds 

N 2 E. 

a7toxvi£ov6ag xal xoitxovGug N 1 anoxvt- 
t,ov 6 ag N*E. 

i'jtaviovxagxal ig^oatvovg'H 1 fjravtdvrag N*E. 
yauslv xal si’g yduov Xaufldvsiv N 1 yauslv 

N 2 E. 

jt sigd&xatxal itsiga^sxui N 2 E. 

aCfhoitrjag ijyovv aipoyovg N 1 afthojrijag N 2 E. 
X&itpg xal N 1 %&i-£ 6 g N 2 E. 

psxa dalxa xal sig dalxa N 1 fisxa dalra N 2 E. 
STtovxo xal ijxoXov&ovv N 1 S 3 XOVTO N 2 E. 
Xafiovxag xovxsOxiv vito Igs'vov dovXco&svxag N 1 
Xafiovxag N Z E. 

niXoig xal xsvxovxXoig N 1 . nCXoig N*E. 
sxxixag xal xu& s%iv xal didfrsGiv Sfifiovov N 1 
sxxixag N 2 E. 

jiaGiXsa ijyovv jigoxgivsi N 1 (iaGiXsa N Z E. 
algs&slg xal ngoxgi&slg N 1 aigs&slg N*E. 
dial xr] xs xal diay ay rj N 1 diai'xrj ts N 2 E. 
ayxbfisvov xal jtviybfisvov N 1 ay% 6 [is vov 
N 2 E. 


Ich lasse nunmehr die Stellen folgen, wo in N die Interpo- 
lation nicht nachtraglich getilgt wurde, nnd wo sie sich daher 
auch in E findet. 

Vogel I. 165. 3. nach xuxav : oxi x a avdgl ( isvsXaco dsdcoxsv 
ij sXs'vrj (pagpaxov di’ ov siuX^G^icov ye'yovs 
Ttavxav av sn afrs di avxrjv NE. 

165. 13. xtsdiov ijtoi yx\v xiva NE, 
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170. 11. alxificov xal l6%vq&v NE. 

170. 13. enrjkvv xal %£vov NE. 

173. 10. ixsgofirjxeg xal et-rjkkayfie'vov za> (i^xei NE. 

174. 6. rdfievog xal va'og NE. 

263. 13. negivavxia xal ikiyyov {leGza NE. 

263. 16. krjf luu6l xal <pgovr^yia6iv NE. 

263. 23. api tcoxeig xal dia6xa6£ig rod vbazog NE. 

264. 4. dvaidxjv xal ekev&egag NE. 

264. 14. avxoudxav fjyovv xaGxdvav xagvcov xal xd>v 
koiniav NE. 

264. 21. dGxgdoig rjyovv xrj xoy%vkr\ NE. 

266. 1. XEvayadeig xal fiogfiogcbbsig NE. 

269. 3. dnijkvbeg xal jjmn NE. 

270. 26. ikvog xal Gvgipsxov NE. 

271. 20. neguGneigafidvoig xal negmenkeyfievoig NE. 

272. 8. 6vvrj&/,i]uevrjg, xovxsGxiv dnh xgonijg xal xv- 

1XG3V ^GKDV xivav dnO(lVTJ(lOVEVOllEVCOV x oig 
naGi xa& ExaGxtjv did xoivoxi]xa NE. 

272. 26. avayivd)6xovGi , xovxeGxiv, on eg frskovGi Gtj- 

fiavsiv xal nagadrjk&Gai bid xrjg Gvvrj&ei'ag, 
fjg £%ovGi negl tfjv x&v £tocoi' ibioxrjxa, el'xa 
< pavky eI'xe ayaQ’rj eGxtv avxx ] , xavxa ivugy&g 
did ygacpijg fjxoi Elxovog xav t,acov nagiG- 
x&Gi NE. 

273. 4. xcofia^mv xal GvpuioGiaQwv NE. 

273. 19. fied-iGxriGiv beat yap i^cogi^ov xo, xrjg did xov 

&avaxov xifiagiag ilvoino, ixaxov%ovvxo be 
x i) i^ogia NE. 

274. 1. [lEifa xov nkrjfifiekrjpaxog, di ov Euskksv eig 

i^ogiav Gvveka^fjvai NE. 

531. 1. Gvvayxeiug xal Gvvrjgscpiag xal nvxv oxrjxog 

devdgmv NE. 

531. 2. avEijievov xal avaxsifiev ov NE. 

532. 8. iG&fiov og egx i j Gx£vrj xig yfj xeipievr] [iegov 

dvo ftuka66(bv NE. 

532. 10. dvaggayfjvai xal dnoxonrjvai NE. 

532. 17. dvanenxafievov xal ynkapevov NE. 

532. 19. axgaxrjgiov , xovxegxi x&Gai xal elg yfjv piexa- 
(lEtijjai, one g ?jv ftakaGGa ngoxegov NE. 

Vogel II. 3. 10. %ei giGua xal (lExaxeigi'Gei NE. 

5. 11. avrjgoxa xal avugoxgiaGxu NE. 
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5. 12. nvQol xal cltoi NE. 

5. 13. igi6xd(pv\ov xal auto fieydkcov ezacpvkcbv yiv6- 
( levov NE. 

5. 13. xal avlgsi NE. 

6. 9. uTtoxofios xal ujtoxsxo[ievog NE. 

6. 11. ak6r\ xal xarayvxovg x67tovg NE. 

6. 12. Xsiyimvag xal nagadeieovg NE. 

6. 12. skt] xal xa&vygovg toizovg NE. 

Die Interpolationen verteilen sich, wie man sieht, gleichmaBig 
iiber den ganzen Codex N, aber nnr, soweit N 1 vorliegt. Weder 
N 2 * * * * * noch N 8 interpoliert, und da auch E in den Partieen, in wel- 
chen die Erganzer von N gearbeitet haben, keine Interpolationen 
hat, so ist bewiesen, daB aus N abgeschrieben worden ist, nach- 
dem in N die Liicken ansgefiillt waren *). 

Im AnschluB hieran sei noch auf einige Falle hingewiesen, die 
zeigen, wie E seine Quelle N benutzt hat. In der Vorlage von 
N war zu nvQuyiCSav (Vogel I. 106. 12) am Rand notiert: x&v 
dtxrjv Ttvgbg i%ov6cjv rfjv xaxa6x£Vtfv anb itayyxEQmv apx Ofilvav xal 
slg fog x'o nog hr\yov6&v xal lx xov Jtvgog 7tQ06ayogEVOfiEVCov 
TCvganCdav. N interpolierte dieses Scholion in den Text nnd zwar 
an falscher Stelle nach Eitxa. N 2 strich, um die Interpolation zu 
tilgen, die Worte bis krjyovffav durch, wahrend er das folgende 


1) Die meisten Interpolationen von X bestehen darin, dab ein Synonymon 
Oder eine Umschreibung dureli xal an das iiberlieferte Wort angeschlossen worden 
ist. Wahrscheinlich standen — und das ist der (irund, weshalb ich eine Mittel- 
([uelle zwischen G und N annehmen mochte — fiber einzelnen Worten in der von 
N benutzten Handschrift Scbolien. An einigen Stellen sind diese Verhaltnisse 
auch in X rein erbalten, so in dem Karkinoscitat (V. 5)', wo fiber dvvai : vnem- 
cX&£ iv, fiber ycXantpatig : axoruvovg u. s. w. notiert ist. Einige Scholien lassen 
sich bereits in C nachweisen. Zu Xrjfifiaoiv (I. 263. 16) ist am Rand notiert : 
Xfjfi^a to cpQovrifia, Xfjafia to Scoqov. X macht daraus Xrffipaoi xal cpgovrfyaoiv. 
Zu axgodgvav (I. 264. 13) notierte C- : ijroi xaoTccvav xagvoiv. X interpoliert 
nach avTO^idtcov : ijyovv xuatavcov xugvav xal rav Xoinmv. Zu niXoig notiert G 
am Rand'. nCXov to xoiv&g xivTovxXov I. 271. 19). X liest i tCXoig xal xsvTOvxXotg. 
Den Worten axvTaXoig $vXi 'voig, wie C 1 liest, resp. axvTaXaig £vXivaig , wie C- 

verbessert, (I 276. 16) ist am Rand von C das Scholion beigeschrieben : ov% opoCoig 
Ti) Xaxovixfj gxvxcIXt} ■ ixeivi] ydg | vXov fjv TttgixtnXiypivov gxvtii xal degfia ti ; 

dies steht in N im Text nach Siaymvt&vrai. Was X an Interpolationen bietes, 

die nicht in Scholien von C ihren Ursprung haben , ist durchweg wertlos. — Ffir 

eine Mittelquelle zwischen N und C sprechen vor allem auch Falle, wie der oben 

zu I. 165. 3 notierte, wo eine kurze Inhaltsangabe, die sich nicht in C findet, 
in den Text von X geraten ist. Diese Xotiz muB einmal am Rande gestanden 

haben, und da es nicht in C der Fall ist, so bleibt niehts fibrig, als ein Mittel- 

glied zwischen C und X anzunehmen. 



324 


R. Laqueur, 


durch U liters treichen beseitigte. E verstand dies nieht und liest: 
nvQccjiidav xwv iv xoig sicxcc xal ex row Ttvgog itgosayogevo/iivav itv~ 
gaiiidcov to I g imcpavsexdxoLg sgyoig dgi&fiovfiiv&v. 

Yogel II. 5. 19/20 lafit E to ngcoxstov — 8s rag aus; diese 
Liicke fiillt in N gerade eine Zeile und zwar die letzte von Folio 
171 v . Diese Beispiele werden geniigen, um die Abhangigkeit des 
Parisinus vom Neapolitans, die wir oben aus der Geschickte der 
Handscbriften erscklossen baben, voll zu erharten. Wie N gegen- 
iiber C, so ist E gegeniiber N wertlos. Icb bemerke noch, daB 
irgend welcbe braucbbare Conjecturen weder in N noch in E 
stehen 1 ). 

Wenn der Schreiber von E seinen Text mit den Worten be- 
gonnen hat, mit denen N einsetzte , so hat er diese Handscbrift 
doch nicht so weit benutzt, als es moglich war. DaB zu Beginn 
von Buch 5 N noch Quelle von E war, folgt aus den oben ange- 
fiihrten Collationen. Der Quellenwechsel wird vorgenommen, als 
E mit Folio 200 an das Ende eines Quinio gelangt war und be- 
merkte, das N bald darauf abbrach. Yogel II. 61.9 laBt E mit 
N die Worte <5! — inxd aus, ant S. 62. 1 liest er frsgivbg mit der 
D Klasse, wo N xsifisQtvbg bietet. Zwischen diesen beiden Stellen 
beginnt E mit den Worten avxav iv (S. 61. 26) seinen neuen 
Quinio und greif't zu einer andern Randschrift. 

Man wird es von vorn herein als wahrscheinlich bezeichnen, 
daB E wieder zu derselben Quelle greift, die er am Anfang be- 
nutzt hat. um den Text der in N fehlenden 100 ersten Teubner- 
seiten zu erganzen. Dazu stimmte die allgemeine Lage der Hand- 
sckrift und der Lesungen: denn E stellte sich am SchluB, genau 
wie am Anfang, als eine der von D direkt oder indirekt abhiin- 
gigen Handschriften da. Die Folgerung, welche ich aus diesen 
Tatsachen zog, erhielt eine ganz unerwartete Bestatigung in 
Venedig. 

Aus der Bibliothek des Bessarion kam im Jahre 1468 der 
heutige Marcianus 374 in den Besitz der Bibliothek von S. Marco. 
Vorn triigt die Handschrift die Notiz: 

diodwpoi’ Sixek ov i6xogixov fiifiXiu nivxs xcc ngara av x b a° v 
dicugelxai sig 8 vo. stsxiv iuov ^Offccgisovog xag8 n vdXsmg row 
xtiv xovoxXav. 


1) Auf eine allerdings srhlechte Conjectur von X sei hingewiesen um Voxels 
Apparat zu der Stelle riel, tig zu stellen. I. 175 . 1 lesen alls Handschriften- J 

T ZV, V °T ? , r “ r* UCn Ein Leser VOn X fli S te nach dber der 

Zeile Xtnoirccs hinzu. das denn aurh in E eingedrungen ist. 
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Diodori Siculi bistorici libri quinque primi. est meus b. card. 

Tusculani. 

Es ist eine Papierhandscbrift in klein 4°, mit schwarzer Tinte 
geschrieben in der ersten Halfte des XY. Jahrhunderts. 29 Zeilen 
auf der Seite. Rote Tinte ist verwandt zu den Ueberscbriften. 
Subscriptionen , den Initialen der Argumente und den diesen bei- 
geschriebenen Zahlen. Die Handschrift — ich nenne sie Y — be- 
steht aus 31 Quaternionen ; diese sind gezahlt und zwar finden 
sich die Zablenangaben auf Folio l r und 8 V eines jeden Quaternio. 
Vom 31. Quaternio sind nur 2 Folien beschrieben , so daB der 
Text auf Folio 242 r schliefit. Ueber die allgemeine Stellung, die 
V in der Geschichte der Ueberlieferung einnimmt, mufi an anderer 
Stelle gehandelt werden, bier hebe ich nur dasjenige bervor, was 
zur Beurteilung von E notig ist. 

Wir haben gesehen. daB E von den Worten xai nccQet to 5 ? 
allots (I. 100. 24) bis Qt.t,av xal oGa (II. 61. 26) sicb der Hand- 
scbrift N als Quelle bedient, wahrend in den vorausgehenden und 
folgenden Teilen eine Handschrift der D Klasse zu Grunde gelegt 
war. Und nun finden sicb in Y gerade an diesen beiden Stellen 
eigentiimliche Linien eingeritzt. die weitlaufig an die modernen 
Setzerzeicbeu erinnern. Die Linien sind nicht mit Tinte einge- 
tragen, sondern, wie ich vermute, mit dem Fingernagel einge- 
driickt. Auf Folio 35 r , 6. Zeile welche Vogel I. 100. 24 entspricht, 
steht allci (jcc d nagu roig allot g; entsprechend erkenne ich auf 
Fol. 222 v 10. Zeile, welche den Text Vogel II. 61. 26 enthalt, 
Tcbv pi£a>v xal 06 a fisv) avrStv iv ccyctd-fi yrj nitpvxev. Wir sehen 
also , daB der Text von Y , soweit E aus N schopfte , gleichsam 
eingerabmt ist ; wir haben mithin offenbar die Zeichen vor uns, 
welche dem Schreiber von E Anweisung geben sollten , bis zu 
welchem I'unkte , resp. von welchem Punkte ab der Text von Y 
abzuschreiben war. Schon in diesem Umstand glaube ich den 
sicheren Beweis dafiir erkennen zu diirfen, daB V Quelle von E 
gewesen ist, soweit nicht X seine Grundlage darstellt. An sicb 
ware ja aucb die Moglichkeit denkbar , daB V zur Erganzung 
eines zweiten Apograpbon von N bestimmt gewesen sei. Abet* 
wir miissen diesen Gedanken deshalb sofort wieder fallen lassen, 
weil wir oben constatierten, dafi E den Neapolitans N nicht ganz 
ausschopfte, sondern nur soweit, als er ganze Quinionen mit ihm 
anfiillen konnte. Das Zeichen auf Fol. 222’ kann in der Tat nur 
mit Riicksicbt auf E eingetragen sein. 

Und zu diesem aus der Gescbichte der Handschrift gewonnenen 
Resultat stimmen die Collationen vollstandig. Ich nahm bereits 
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oben Veranlassung, darauf hinzaweisen, wie eng die Lesnngen von 
E und die von V zu einander stehen, ehe E zu dem Neapolitanns 
gegriffen hat 1 ). Dieselbe Beobacbtung machen wir am Schlufi, 
wo ich einiges hervorhebe. 

Vogel II. 62. 1. frsQivbg EV. 

11/12. zoiuvza fehlt EV. 

27. alxizai EV. 

63. 18. ix zovzcov EV. 

64. 4. xuQoiai EV. 

8. olxeiav zrjv tcqo G oifriv EV. 

12. jca%e6i xal fisyaioig EV. 

21. in' ie^arav EV. 

24. xal ylvxvzrjzt lehlt EV. 

Endlich weise ich noch auf eine ganz schlagende Stelle hin. 
Vogel II. 117. 12 steht V mit seiner Lesnng der gesamten iibrigen 
Ueberlieferung — den engsten Verwandten von V, den Ambrosianus 
J 110 sup. 2 ), eingeschlossen — gegeniiber, indem er liest: sviot 
Si cpatjiv avzdg uaxdgav vrjffovg tbvo(id6&at. an 6 Maxagdcog xal "Icovog 
naiSav zav dwa6zev6avzcov avz&iv 3 ). So war der Satz sehr unklar 
und ein Leser von V fiigte darum nach dnb ein zav iiber der 
Linie hinzu, wodurch zwar der Inhalt ganz anders wurde, die 
Construction aber gewann : In E lesen wir , ebenso wie in A 4 ), 
den Text von V mit dem von jiingerer Hand zugefiigten z&v. 

1) Zur Ergarming trage ich Folgendes nach. Jacob a. a. 0. S. 527 hatte 
richtig beobachtet, da8 E und der Coislinianus A , iiber den ich an anderm Orte 
berichten werde, Briider sind. Ihre gemeinsame Quelle, den Marcianus V, kannte 
er aber nicht, und so wurde sein Urteil iiber den Wert der Genauigkeit beider 
Handschriften schief. E schreibt genauer ab, als A, welches vielfach, mitunter 
gut, conjiciert. icitorayfiuzav I. 2. 13 ist nicht Fehler von E, denn auch V liest 
so ; vielmehr ist ccnoxtvyfidriav gute Conjectur von A. susivtov I. 3. 6 hat V 
ebenso wie E. A conjiciert tag ixsivav. rocg alavCov I. 5. 13. lesen E und Y. 
A verbessert richtig xfjg alavCov. inifiovlijg und im§o vlijv I, 6. 26 und 28 
VEA 1 , verbessert von A 2 ; xQT]ai^6r£Qov I. 8. 8. VEA 1 , itg noXl&v xqoviov I. 9. 8 
VEA 1 ; in beiden Fallen verbessert von A' 2 ; liaxifiorctzu I. 9. 27 VE; A ist frag- 
lich. Also E giebt den Text von V reiner wieder, als A. Ich bemerke weiterhin, 
daB die von Jacob S. 529 angefiihrten, ebenso wie samtliche andera Yarianten, 
die E und A gemeinsam sind, sich in V in gleicher Weise linden. 

2) In dem soeben erschienenen Katalog der griechischen Handschriften von 
Martini und Bassi fiihrt er die Xr. 361. 

3) avr&v, was auBer V und seinen Apographa, keine Handschrift hat, ver- 
dankt seinen Ursprung wohl dem Umstande , daB die Ueberlieferung zwischen 
SvvaeTivadvtav und Svvaativivrav schwankt. Aus einer ubergeschriebenen Vari- 
ante mag abrav entstanden sein. 

4) Ygl. S. 326 Anm. 1. 
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So bestatigen denn die Lesungen von EV, was wir ans der 
Geschichte der Handschriften erschlossen baben, und icb darf es 
wohl als ein sicheres Resultat nnserer Untersuchung betrachten, 
wenn ich znsammenfassend sage: E benntzte als Quelle den 
Neapolitanus N von Yogel I. 100.24 — -11.61.26, nnd zwar 
hatte damals N bereits dasselbe Aussehen, wie heute: d. h. die 
mittleren Partieen waren von jiingerer Hand, so weit sie fehlten, 
erganzt. Fiir den Beginn von Buchl and fiir das Ende 
von Bnch Y bildete der Marcianus V die Grundlage 
von E. 

Der Parisians E wird znm ersten Mai erwahnt in dem im 
Parisinns graecns 3064 erbaltenen Katalog der 50 Handschriften, 
die Hieronymus Fondulas im Jahre 1529 an Franz I nach Fon- 
tainebleau sandte '). Hier wird unter Nr. 18 unser Parisinns E 
mit den Worten: diodcopov btov itevzs ta xgara angefuhrt. 

Wir finden den Codex wieder unter Nr. 9 in dem Katalog der 
Handschriften von Fontainebleau, der zwischen 1544 und 1546 
gemacht wurde 1 2 ). Auch die spateren Kataloge erwahnen durch- 
gehends unsern Codex. Ich hebe daraus nur hervor, daB der 
Hauptkatalog von Fontainebleau, der E unter 159 anfiihrt, ihn 
aufierdem als diodagos d bezeichnet — dies J steht noch heute 
auf dem Deckblatt der Handschrift. Als schliefilich bei der Ver- 
legung der Bibliothek von Fontainebleau nach Paris unter Karl IX 
die Handschriften von neuem katalogisiert wurden, erhielt E die 
Nr. 521 3 ). — Wir wissen, da 6 Hieronymus Fondulus, dem Franz I 
unsern Diodorcodex zu verdanken hat, fast ausschliefilich in Ye- 
nedig tatig war 4 ). Da wir nun oben festgestellt haben, dafi E 
aus dem Marcianus V stammt, der seit 1468 nachweislich in Ye- 
nedig ist , so wird man wohl vermuten diirfen , da6 Hieronymus 
Fondulus die Copie anfertigen liefi. Tatsache ist jedenfalls, daB 
um die Zeit , in welcher Hieronymus in Venedig weilte, oder 
doch nur kurz vorher E in Venedig geschrieben wurde. Daraus 
folgt aber weiterhin, daB auch der Neapolitanus N, der in gleicher 
Weise wie V von E benutzt wurde, um das Jahr 1500 in Venedig 


1) Herausgegeben von Omont, Catalogues des manuscrits de Fontainebleau 371. 

2) Auch dieser ist erhalten im Parisinus 3064 und von Omont herausgegeben 
worden (a. a. 0. 355 ff.). 

3) Omont (a. a. 0. 447). Dem gelehrten Herausgeber des Katalogs ist ein 
Versehen bei der Identification der Diodorhandschriften unterlaufen, das ich hier 
berichtigen mochte. Der Siodtagog r ist = 158 des grofien Katalogs; B = 157 ; 
A = 156 ; 4 = 159. Bei Omont sind alle diese Ziffern um 1 Stelle zu hoch. 

4) Vgl. Boivin bei Delisle, Cabinet des manuscrits I. 151. 



328 


R Laquenr 


war. Allerdings ist es mir nicht gelangen, in den alten Kata- 
logen von Venedig den Neapolitanns nachznweisen. Tomasini, 
dem wir unsere Kenntnisse von Venedigs Bibliotheken im we- 
sentlichen verdanken 1 2 ), fiihrt auBer den jetzt in der Marciana be- 
findlichen Diodorhandschriften nur zwei an. Die eine (Tomasini 
S. 99) : „Diodorus Siculus 4. membran.“ war im Besitz des Alexander 
Ziliolus (1. Hfte des XVII. Jahrhunderts). Sollte wirklich hier 
ein griechiscber Codex-) gemeint sein, so war es sicker nicht der 
Keapolitanus , der eine Bombycinhandschrift ist. Die zweite, von 
Tomasini S. 110 erwahnte Diodorhandschrift war im Besitz des 
Vincentius Grimani, unter dessen Biickern „ Diodori historia et 
Apollodori bibliotheca graec. fol.“ angefiihrt wird. Diodor nnd 
Apollodor erscheinen, zu einem Codex verbunden, nur in dem 
Parisinus 1658, und auch hier ist die Verbindung keine organische, 
sondern ein aus dem 16. Jahrbundert stammender Diodorcodex ist 
mit einem Apollodor aus dem 15. Jahrhundert rein auBerlich zu- 
sammengesetzt worden 3 ). Ich vermutete sofort, daB die Hand- 
schrift des Grimani und der Parisinus 1658 identisch seien. Der 
Parisinus 1658 stammt aus dem Besitz des Trichet du Fresne, 
der als Bibliothekar der Konigin Christine von Schweden in Italien 
reiste. Seine Handschriften , die in die Nationalbibliothek ge- 
kommen sind. findet man zusammengestellt von Omont (Inventaire 
des manuscrits grecs XCII). Vergleicht man den Tomasinischen 
Katalog der Handschriften des Vincentius Grimani und den Omont- 
schen Katalog der Trichet du Fresne’s, so kann an der Identifi- 
cation der beiden Sammlungen kein Zweifel sein, wenn auch einer- 
seits einige Handschriften Grimanis bei du Fresne fehlen, anderer- 
seits bei diesem Codices nachweisbar sind, die Grimani nicht hatte. 
Ich fiihre Grimanis griechische Codices an und setze die ent- 
sprechenden Nummern im Katalog du Fresne's und in dem Omonts 
in Klammern bei. 


1 ) lomasim, bibliothecae Yenetae manusoriptae Utini 1650. Die Indices 
sind vollkommen ungenugend und vor ihrer Benutzung ist eindringlich zu warnen. 

2 ) Ziliolus liesitzt ini ubrigen ausschlieBlich lateinische und italienische 
Bucher. Dazu kommt, dafi wir von alien erhaltenen Pergamentcodices nachweisen 
konnen, wo sie zu Beginn des XVII. Jahrhunderts waren. DaB aber nachher 
noch eine Handschrift verloreu gegangen sein sollte , glaube ich nicht recht. 
Y ahrscheinlich besaB Ziliolus eine Uebersetzung Diodors 

3) Mit dem Beginn des Apollodortextes setzt eine neue Quaternionenzab- 
lung ein 
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Paulas Aegineta [10. 2215] 

Evangelia cum comment. Chrysost. Titi et aliorum [5 — 6. 201] 
Theopbil. in Matthae. [3. 205] 

Galeni opera [12. 2156] 

De terrae motu et reb. metheor. [8. 1991] 

Nicolai Calconditae histor. Tnrcarum [13. 1726] 

Theodori Studitae opera [11. 891] 

Demosthenis orationes [36. 2935] 

Polybii fragmenta [31. 1650] *) 

Maximus Monachus [47. 886] 

Emanuelis Moscopuli, Synesii Theoduli et Cyprii opera 

[23—27. 2629] 

Scolarii orat. et alia [28. 1191 1 
Photii bibliotheca [32. 1226] 

Photii de rebus eccles. in membr. [34. 1324 (?)] 

Diodori historia et Apollodori bibliotheca [20. 1658] 

Heronis Spiritalia et alia [14 — 18. 2428] 

Iambliehus: d-sbg 6 zuiv = de mysteriis [9. 1978] 

Astrologia diversorum [52. 2397] 

Strabonis geograph. [38. 1408] 

Psalmista graec. lat. [48. 31] 

Acta concilii Florent. [29 — 30. 423] 

Vita Euripidis [44. 2808] 

Officium recitand. in festis [43. 335J 
Themistius [40. 2050] 

Die ubrigen von Tomasini [als griechisch 2 ) aufgefiibrten Co- 
dices sind entweder zu ungenau beschrieben , um sie bestimmt 
identificieren zu konnen (opera diversorum graeca ; opera Jo. Chry- 
sost.), oder doch fur uns verschollen, wie ein Libanius. Jedenfalls 
ist deutlich, dafi die Handschriften der Grimanischen Bibliothek 
nur in Paris zu finden sind®); der in Venedig gesuchte Neapoli- 
tanus ist dort nicht nachweisbar. Moglicherweise war er in der 
Marciana, aus der mancbe Handschriften verschwunden sind 4 ), aber 


X) Das bci Tomasini hinter Polybii historia gedruckte antiquus bezieht sick 
auf die vorangehende Demostheneshandschrift. (XI. Jahrhundert). 

2) In dem Katalog erscheinen griechische und lateinische Handschriften, 
Originate und Uebersetzungen durcheinander. 

3) Es sei hier darauf hingewiesen, daB nachweislich der Parisinus 1658, 
soweit er Diodor enthalt, aus dem Marcian. append. VII. cod. VII (ehemals in 
S. Giovanni e Paolo) abgeschrieben ist — d. h. eben in Venedig. 

4) C’astellani. Atti del R. Istituto Veneto di Scienze lettere ed arti 1896/7 

311 ff. 

KgL Gee. d. Wiss. Nachrichten. Philolog.-histor. Hasse 1906. Heft 4. 
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aach eine der zahlreicben kleinen Bibliotheken, iiber deren Unter- 
gang wir eben so scblecbt nnterrichtet sind, wie iiber die Be- 
stande der in Neapel zusammengeflossenen Bibliotheken, mag den 
Codex geborgen haben 1 ). 


1) Da N nach giitiger Mitteilung von Herrn Martini zu den von Paul III. ge- 
sammelten Handschriften gehort, so steht auch von dieser Seite unserer Annahme 
nichts im Wege. 



Ueber den Namen Gottingen. 

Yon 

Leo Meyer. 

Vorgelegt in der Sitzung vom 24. November 1906. 

In dem weiten Gebiete indogermanischer Wortbildung macben 
in Bezug auf etymologisches Verstandniss im Allgemeinen die 
groBesten Schwierigkeiten die Eigennamen , das heifit die Be- 
nennungen einzelner Individnen. Dabei aber handelt sichs vor- 
wiegend um Personennamen und urn Ortsnamen. Gar mancbe 
nnter ihnen erscbeinen auf den ersten Blick allerdings etymolo- 
giscb ganz verstandlicb , dab damit aber die wirkliche Erklarung 
durchaus nocb nicbt gegeben ist, das zeigen beispielsweise Personen- 
namen wie Kaiser, Konig, Papst, Bischof, Herzog, Graf und andere, 
die durchaus nicht etwa erweisen, daB der betreffende Stammvater 
wirklich Kaiser, Konig und so weiter gewesen sei. Man darf im 
Allgemeinen behaupten, daB von wirklicher Erklarung eines Eigen- 
namens nur die Rede sein kann , wenn sicb feststellen lafit , zu 
welcher Zeit und von wem ein Eigenname gegeben worden ist. 

Doch aber lafit sich nacb vielen Ricbtungen auch eine mehr 
oder weniger grofie Wahrscheinlichkeit der Erklarung von den 
Eigennamen gewinnen. Bei umfangreicberer Betracbtung von 
Eigenn am en ergeben sich wohl mancbe mehr oder weniger reiche 
Gruppen von Bildungen, deren Gleicbartigkeit sicb gar nicht ver- 
kennen lafit und die in dieser Gleichartigkeit auf ganz bestimmte 
Bildungsgesetze hinweisen. 

Neben zablreichen Ortsnamen mit dem SchluBtheil -feld, wie 
Zellerfeld, Elberfeld, Dransfeld, Kreftld, Mavsftld, giebt es auch 
mancbe, deren SchluBtheil -felde lautet, wie Bursfelde, Bodenfelde, 

24 * 
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Mollenfelde , Leinefelde, Lichterfelde , Barfelde, Heiligenfelde, Bartol- 
felde, Friedrichsfelde, Oebisfelde, Blanleenfelde, Grafelde (im Kreise 
Alfelcl), Lasfelde, Behfelde, Basselfelde, Siptenfelde , Parsfelde (im 
Harz), Heisfelde (bei Leer), Bothenfelde (bei Osnabriick), Birken- 
felde, Langenfelde (unweit Altona), Marienfelde, Honiyfelde, Obern- 
felde, Steinfelde, Mentzelsfelde (unweit Lippstadt), Neuenfelde, Oestring- 
felde (bei Jever), Vorsfelde, Hirschfelde, Bocksfelde and andere. 

Ganz ahnlich wie solche Bildungen auf -felde nnd -feld liegen 
neben einander solche auf -berge und -berg, wie zum Beispiel Heidel- 
berg , Andreasberg, Herzberg , Konigsberg und auf der andern Seite 
Lippoldsberge, Wittemberge , Baalberge (bei Kothen), Weinberge (bei 
Liebenwerda), Giinthersberge (im Ostharz), Finkenberge, Hoberge (bei 
Bielefeld), Cadenberge , Kalkberge (bei Berlin), Herzberge (bei Berlin), 
Haitsberge (bei Minden). 

Und weiter lassen sich hier anch nocb Doppelformen anfiihren 
auf -ivald und -icalde , wie beispielsweise Greif'sivald , Ostenvald, 
Steuenvald und auf der anderen Seite Gierswalde, Eberswalde, 
Arnswalde, Biigenwalde, Jidiemvalde, Heinrichswalde (in Preufien), 
Hauswalde (unweit Elbing), Finder icalde, Freienwalde, Friedrichs- 
icalde, Neuenwalde, Stefanswalde, GotUivalde (in OstpreuBen), Eich- 
tvalde , Konigswalde , Altenivalde (im Lande Hadeln) , Friedewalde, 
Begenwalde (in Pommern), Sminemvalde , Fiirstenwalde, Ringenwalde, 
Neumittehvcdde, Leisenwalde, Sommerswalde, Tillwalde, Lichtemvalde, 
Kaiser sic aide, Steffenswalde, Hertigsivalde , Luckenicalde, Griineioalde 
(bei Schonebeck). 

AVarum im einzelnen Fall die einfache Wortform oder die 
Form auf e sich endgiiltig festgesetzt bat, wird sick schwer be- 
stimmen lassen, und vielfach wird sieher aucb ein Schwanken nach 
der einen oder andern Seite vorgekommen sein, wie zum Beispiel 
neben Greifswald aus alter Zeit die FTebenform Grippisicalde bei- 
gebracht wird. Uns geniigt hier auszusprechen , dab die ange- 
fiihrten F ormen auf e nicht etwa bewahrte alterthiimliche Formen 
auf einen auslautenden Vocal sind — Feld wiirde auch schon 
gothisch einsilbig lauten *fdth, Berg gothisch *bairgs — , sondern die 
A\ ortschlufitheile -felde, -berge, -icalde sind dativische Formen, die 
aus dem lebendigen Gebrauck der Sprache entnommen und so 
gleichsam erstarrt sind. 

Es kann ja ausgesprochen werden, daB alle Ortsnamen , mag 
man sie auch an und fur sich in ebenso mannichfaltigen Satz- 
gestaltungen wie beliebig andere substantiyisch selbstandigeWorter, 
also in jedem verschiedenen Casus, denken konnen, doch naturlicher 
"Wmse tausendmal haufiger, als irgend wie anders, in localer Be- 
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deutung gebraueht werden. Dabei aber uberwiegt im Dentschen 
durchaus die dativische Form, das heiBt immer in Verbindung mit 
Prapositionen. Wahrend der Homer sagt Romani jyrofidsd, Romae 
vivere, Roma vend, heifit es im Dentschen „nach der Stadt Horn 
reisen, in der Stadt Rom leben, er kam yon der Stadt Rom“. 

Besonders haufig and besonders deutlich tritt diese dativische 
Bildung hei den Ortsnamen entgegen, die mit einem Adjectiv an 
erster Stelle zusammengesetzt sind, wie zum Beispiel im Namen 
Rothenburg. Man kam eben „von der rothen Bnrg, weilte auf der 
rothen Bnrg, begab sich nach der rothen Burg“. Andere Beispiele 
sind Weifienburg , Blankenburg, Oldenburg, Altenburg, Liebenburg, 
Wittenburg , Langenburg , Hohenburg , Festenburg , Neuenburg ; — 
Schwarzenberg, Lichtenberg , Scharfenberg, Oldenberg, Altenberg , Lan- 
genberg, Hohenberg, Heiligenberg (in Hessen), Wittenberg, Altenberg, 
Liebenberg; — Rothenkirchen, Neuenkirchen, Hohenkirchen (bei Cassel), 
Obernkirchen, Altenkirchen ; — Heiligensladt, Seligenstadt; — Weijlen- 
fels, Liehtenfels, Hohenfels; — Lichtenstein, Altenstein, Breitenstein, 
Scharfenstein, Hohenstein, Burrenstem\ — Gelbensande; — Breiten- 
bach; — Grojlenhain; — Langendamm, Heiligendamm ; — Blunkenheim, 
Langenheim ; — Langenfeld, Breitenfeld, JSeuenfelde, Heiligenfelde, 
Rothenfelde; — Neuenivalde, Altemcalde, Freiemvalde, Heiligenivald, 
Lichtenwalde ; — Rothenbrnnnen (in Graubiinden), Weifienborn, Kalten- 
born, Lichtenborn, Schuarzenborn; — Rothenmoor; — Feuenhaus ; — 
Lichtenhagen, Langenhagen, Freienhagen ; — Kaltemveide; — Rothen- 
dilmold ; — Neitenhof; — Langenbriigge ; — Grofienrode ; — Heiligcn- 
see, Langensee, Wei flense e ; — Hohendorf, Altendorf; — Hoheneiche ; 
— Langensalza ; — Altenbruch ; — Weijlenthurm; — Lautenthal, 
Beutschenthal ; — Altenwied ; — Altenzaun (in der Altmark); — 
Griinenplan ; — Heiligenhafen ; — Hannover , das in hochdentscher 
Form Hohenufer lauten wiirde; — Feuendettelsau, Wittenau, Altenau. 
Als ich einst mit zwei lieben Freunden im Harz auf dem Wege 
von Clausthal nach Altenau war, fragten wir eine begegnende 
altere Frau, ob wir auf dem richtigen Wege nach Altenau waren, 
und sie erwiderte: „ja dort kommen Sie nach der alten Au“. Sie 
gebrauchte also den Namen nach ganz nach der alten lebendigen 
Weise. 

Besonders deutliche dativische Formen liegen auch noch vor 
in den zahlreichen Ortsnamen auf -hausen. Woher diese Form, 
die in unserer Flexion des Wortes Haas, das in jenen Namen doch 
gar nicht verkannt werden kann, gar nicht mehr vorkommt? In 
weitestem Umfang nehmen unsere einsilbigen neutralen Substantive 
zur Bildung des Plurals ein suffixales er an, das urspriinglich mit 
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der Pluralbildung als solcher gar nichts zu than hat, sondern von 
einer kleinen Gruppe mit jenem Suffix gebildeter Nominalformen 
ausging, spater aber immer weiter um sich griff und geradezu 
plnralbildend aufgefafit wurde, ganz ahnlieh wie zum Beispiel 
Pluralformen wie Ochsen, Grafen, Buhen und andere uns wohl den 
Eindruck machen, in dem en ein pluralbildendes en zu enthalten, 
in ihm aber urspriinglich vielmehr ein nominales Suffix enthalten, 
neben dem die Suffixe des pluralen Casus frith eingebufit wurden. 
Im Mittel- und Althochdeutschen haben die einsilbigen Neutral- 
substantive im Nominativ (und Accusativ) in der Regel gar kein 
Casuszeichen mehr und so lautet zum Beispiel zu unserm Kind 
der althochdeutscbe Plural auch Kind , der mittelhochdeutsche Kint 
(daneben auch schon Kinder). 

Das allmahliche weitere Umsiebgreifen des suffixalen er in den 
Pluralformen findet seine natiirliche Erklarung in dem Bedurfnifi, 
den Nominativ (und Accusativ) des Plurals von dem des Singulars 
in der Form deutlieher zu unterscheiden. 

Der pluraldativische Ausgang -hausen entspricht seinem Inhalt 
nach genau unserm Hauscru, so dafi also zum Beispiel der Orts- 
name Fried riehshausen (im Soiling) fur uns seine Erklarung findet 
in Wendungen, wie „er kam von Friedrichs Hausern, er war in 
Friedrichs Hausern, er begab sich nach Friedrichs Hausern“. Das 
-hausen aber weist in die sehr alte Zeit zuriick, wo die Pluralform 
zum Substantiv Hnus noch ohne das suffixale er gebildet zu 
werden pflegte. 

Dafi die Ortsnamen auf -hausen im Allgemeinen schon sebr 
alt sind, ergiebt sich wie insbesondere aus der soeben erlauterten 
Form an und fur sich, weiter auch deutlich daraus, dafi die meisten 
nicht ihre Erklarung gleichsam deutlich an der Stirn tragen, wie 
es zum Beispiel das oben angefiihrte Friedrichshuusen thut. In 
ihm ist ganz deutlich der Ort nach einer Personlichkeit genannt 
und ebenso, darf' man vermuthen, wird es iiberhaupt bei den Orts- 
namen auf -hausen der Fall gewesen sein. An solchen, in denen 
dieser Ursprung noch ganz deutlich ist, wird man anfuhren diirfen: 
Wiebr edit slum sm (bei Northeim) , Waltershausen , Sieboldshausen , 
Guntershauscn , Wolfntmshiatsen , IAppoldshausen , Landulfshauscn, 
Hildburnh atiscn, Alhrechtshausen (bei Catlenburg), Wollbreclitshcuiscn , 
Itadolfshausen, Luttcrhausen, Drj>poJdshausen , 'Wolbrandshausen , Lu- 
dolfshaustu und andere. 

Besonders zahlreich ist diese Art der Ortsnamenbildung in 
der engeren und weiteren TJmgebung Gottingens vertreten, wie in 
Herb er hausen, LUershausen, Ediehausen, Hetjcrshausen, Settmarshausen, 
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Mengershausen, Bishausen , Eddigehausen, Reyershausen, Giershausen, 
Stockhausen, Reinhausen, Ballenhausen, Sudershausen, Billing shausen, 
Bosiehausen, Gelliehausen, Benniehausen, Bischhausen, Rittmarshausen, 
Sattenhausen , Germershausen , Witzenhausen , Gieboldehausen , Bils- 
hausen, Elvershausen, Schwieger shausen, Wollershausen, Thiidinghausen, 
Volpriehausen, Wachenhausen, Bericartshausen, Delliehausen, Uessing- 
hausen, Werliehausen, Bern shausen, Reifenhausen , Atzenhausen, Dinkel- 
hausen , Allersliausen , Reitliehausen , Sievershausen , Banker shausen, 
Embshausen und anderen. 

In manchen For men ist das alte -husen zu einf'achem sen ver- 
kiirzt, wie in Hardegsen, Adelebsen, Hettensen, Bollensen, Lodingsen, 
Bennigsen, Holtensen, Pattensen, fur das, wie mir von befreundeter 
Seite mitgetheilt wird , ein altes Pattenhuscn nachgewiesen ist. 
Doch verfolgen wir das bier niebt weiter. 

Aus Ernst Forstemanns Altdeutscbem Namenbuch (Band 2, 
zweiter Auflage, 1872), dieser reichsten Fnndgrube fiir dentsebe 
Namenforschung, die aber nur die Namen verzeichnet, die bis zum 
Jabre 1100 nachgewiesen sind, ergiebt sicb, dab die zahlreicbsten 
deutschen Ortsnamen die mit dem Schlufitheil -helm sind , wie 
Hildesheim , Mannheim , Riidesheim , Geisenheitfi und die ubrigen. 
Die Namen mit dem hus (Hans) im Schlufitheil stehen in Bezug 
auf ibre Haufigkeit erst an dritter Stelle. An zweiter aber stehen 
die Ortsnamen auf ingen, von denen nocb einiges zu sagen ist. 

Worter mit suffixalem ingen — von geringeren Scbwankungen 
in den Formen seben wir bier ganz ab — giebt es im Deutschen 
nicht, abgesehen eben von den Ortsnamen und bier und da aus 
ihnen auch wieder hervorgegangenen Personennamen. Im Gebiete 
der Ortsnamen aber sind die Formen auf ingen urspriinglich ebenso 
wie die auf hausen {husen) plurale Dative, mit ibnen aber werden, 
wahrend in den Namen auf hausen deutlich Oertliches bezeichnet 
wird, urspriinglich Personlichkeiten bezeichnet. 

Das plurale ingen fiihrt auf ein singulares ing zuriick, von 
dem im Allgemeinen zu bemerken ist, dafi es, abgesehen von den 
im Allgemeinen nur sehr modernen Formen auf ling , wie Liebling, 
Flikhtling, Feigling, Wiistling, Neuling und anderen, in neuhoch- 
deutseben gewobnlichen Wortern sehr selten ist, etwas haufiger im 
Mittelhochdeutscken, wieder etwas haufiger, aber im Ganzen doch 
auch nicht iibermaBig haufig, im Altbochdeutscben, wie Jacob Grimm 
im zweiten Tkeile seiner deutschen Grammatik (Seite 350 und 
352) nachweist. 

Sehr beachtenswerth aber ist, dafi das suffixale ing aufier- 
ordentlich haufig in Personennamen auftritt und zwar bis ins 
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neuhochdeutsche Gebiet hinein. So ffihrt znm Beispiel das AdreB- 
bnch der Stadt Hannover fiir dieses Jahr ihrer iiber 600 auf. 
Das mufi seinen Grand in besonderer Bedeutnng der Worter anf 
ing haben, es mufi diese Bedeutong sich vorwiegend auf personliche 
Verhaltnisse beziehen. Und so ist es am deutlichsten noch der 
Fall im Angelsacbsischen. wo das suffixale ing ganz gewohnlich 
patronymisch gebraucbt wird. Jacob Grimm ffihrt als Beispiel 
unter andern die Reihe an: ida vas eopping (das ist ,Ida war der 
Sohn Eoppa’s’), eoppa esing (,Eoppa war der Sohn Esa’s’), esa inging, 
inga angenviting, angenvit alocing, aloe beonocing, beonoc branding, 
brand baeldaging , baeldag vodening , voden fridhovulfing , fridhovulf 
sinning , siun godvnlfng , godvulf gedting (,der Sobn des Geat oder 
Geata’). 

Es kann nicht wobl bezweifelt werden, daB die patronymische 
Bedeutung des suffixalen ing nicht anf das Angelsachsische be- 
schrankt , sondern in friiherer Zeit auch fiber das weitere ger- 
manische Gebiet ausgebreitet gewesen ist. So darf man als Grund- 
lage ftir alle die zahlreicben Personennamen auf ing und damit 
auch fiir die aus ihnen hervorgegangenen Ortsnamen auf ingen also 
auch Personennamen muthmaBen. 

Dabei aber ist noch ein besonderes zu bemerken. Als Haupt- 
regel fiir alle echten deutschen Personennamen, wie dann auch 
fiir alle indogermanischen Personennamen tiberhaupt, gilt, daB sie 
aus je zwei Theilen zusammengesetzt sind, wie man es auch noch 
in der groBen Fiille der neuhochdeutschen Namen erkennen kann, 
wie Gottfrid , Friedrich, Wilhelm, Konrad , Ludwig, Rudolf, Gerhard, 
Hartmann, Otfried , Bernhard, Herbert, Hermann, Albert, Hehnbrecht, 
Arnold, Berthold, Danhvart, Reinhard, Wolfgang, Siegfried, Giint-her, 
Walt-her, Reinhold, Oswald, Roderich, Robert, Erhard, Erwin. 

Wahrend so die Mehrzahl der oben sebon kurz besprochenen 
Ortsnamen mit dem Scblufitheil -hausen an der ersten Stelle mehr-, 
in der Regel, zweisilbige Formen, weil alte Personennamen, ent- 
halt, scheint es sehr auffallig, daB die Personennamen auf ing 
und die von ihm ausgegangenen Ortsnamen auf ingen vor diesem 
Suffix in weitaus den meisten Fallen, obwohl ihre Grundlagen in 
der Regel als Personennamen werden gelten dfirfen, nur einsilbige 
Wortformen enthalten. Mehrsilbige Formen an dieser Wortstelle, 
wie Sigmaringen, Goderingen, Hemelingen, Hosseringen und andere, 
sind selten. 

Die Einsilbigkeit der Stammformen in der Mehrzahl der 
Namen auf ing und ingen beruht auf eigenthfimlicher Formenver- 
kfirzung. Franz Stark hat in einer Abhandlung unter dem Titel 
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„die Kosenamen der Germanen tt , deren erster Theil im 52. Bande 
(Heft 4, Jahrgang 1866 April), der zweite im 53. Bande (Heft 3) 
der Sitzungsberichte der Kaiserlichen Akademie der Wissenschaften 
in Wien, philosophisch-historisehe Classe, veroffentlicht worden 
ist, eingehend dariiber gebandelt. Er zeigt im weitesten Umfang, 
wie anch in solcben Verkiirzungen Gesetz nnd Ordnnng zu erkennen 
ist. Auch bei uns finden sich noch ganze Grnppen bestimmt ge- 
kennzeichneter Namen verkiirzungen, wie zum Beispiel die auf z, wie 
Fritz (aus Friedrich), Gotz (aus Gottfried), Heinz (aus Heinrich), 
JDiez (aus Dietrich), Kunz (aus Konrad), Seiz (aus Seifried = Sieg- 
fried) , Walz (aus Walter) , Lutz (aus Ludwig) , Utz (aus Ulrich). 
Wie alt diese Art der Verbiirzung schon ist, zeigt beispielsweise 
die Anfiihrung aus einer Urkunde des zehnten Jahrhunderts, die 
Forstemann (Personennamen Seite 781) bietet : Uodalrtcum ob 
leporem vocdveruni Uozonern. Seite 519 bringt Forstemann die 
Form Gislezo bei als von Giselbett ausgegangen. Noch mogen aus 
Stark angefiihrt sein Henz (aus Heinrich 1, 319), Sizo (aus Sieg- 
fried 1,326), Ilezclo (aus Heinrich 1,333), Opizo (aus Otbert 2,467). 

Zahlreiche Namen auf o sind alte verkiirzte, so Benno (aus 
Bernhard), Hugo (aus Hugbert), Otto (aus Ottmar oder irgend einer 
andern Zusammensetzung mit Ott), Udo (aus Udalrich, Ulrich, 
Stark 1, 291), Bodo, Ado (aus Adolf), Heino (aus Heinrich), Bruno, 
Theudo (aus Theodorich; Stark 1,272), Kuno (aus Konrad), F redo 
(aus Fredibert; Stark 1,273), Gundo (aus Gundfrit; Stark 1,274), 
Bucco (aus Burchard; Stark 1,280), Immo (aus Ermenfrid; Stark 
1,280), Ebbo (aus Eberhard; Stark 1,292), Reino (aus Reimund; 
Stark 1,296), Uft’o (aus Liudulf, mit Assimilation von If zu ff\ 
Stark 1, 271 und 270). 

Yiele haben neben der Verkiirzung auch noch deminutivische 
Suffixe angenommen , so Liideke und noch weiter verkiirzt Luke 
(aus Ludwig) , Reineke (aus Reinhard) , Meineke (aus Meinhard), 
Godeke (aus Gottfried; Stark 1,303), JSoldeke (aus Arnold), Loseke, 
Finneke, Steineke , Seineke, Henke (aus Heinrich; Stark 1,315), 
Brunke (aus Brunhard; Stark 1,325), Giseke (aus Giselbert; Stark 
1,303), Gercke (aus Gerhard; Stark 1,303), Wilke (aus Wilhelm). 

Noch andere verkiirzte Namen erhielten das deminutivische 
Suffix el, wie Gobel, Geibel, Seidel, Riedel, Oerdel, Rummel, Henkel, 
Jenkel, Bokel, Siebel (aus Sigbold; Stark 2,473), Abel (aus Adel- 
bold; Stark 2,473), Ebcl (aus Eberhard). 

Und so liefie sich noch manches anfiihren. Es mag hier geniigen, 
aus Franz Starks Anfiihrungen noch die folgenden zu entnehmen : 
Rode (aus Rudolf; 1,273), Wolf (aus Wolfhard; 1,274), Lampe 
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(aus Lampert = Landpert; 2,442), Evert (aus Eberhard); 2,455), 
Gert (aus Gerhard; 2,455), Bern cl (aus Bernhard; 2,455), Arnd 
(aus Arnold; 2,455), Duel: (aus Dietrich; 2,458), Curt (aus Konrad; 
2, 460) , Rolf (aus Rudolf ; 2, 461), LUder (aus Liudhard : 2, 491), 
Gerber (aus Gerbrand ; 2, 496). 

Wir beschranken uns im Uebrigen darauf, noch ein paar 
Eormen auf ing zusammenzustellen , in deren erstem Theil alte 
Verkiirzungen vorliegen: Henning (zu Heinrich), Oetting (neben Otto 
zu Ottmai'), Gerding (zu Gerhard), Reining (zu Reinhard), Dier- 
king (zu Dietrich) , Goring (zu Gerhard) , Bolting (zu Arnold), 
Frerking (zu Friedrich), Reinicing (zunachst aus Reineke, weiter 
aus Reinhard), Mcineking (zu Meinhard). Raiding (zu Rudolf). 

Aus der grofien Fiille der Ortsnamen auf ingen, die, wie oben 
schon angefiihrt, aus Personennamen auf ing hervorgegangen sind, 
mogen hier noch genannt sein: Oettingen (zu Otto), Wiilfinyen (zu 
Wolfgang oder irgend einer andern Zusammensetzung mit Wolf-), 
Heringen (zu Hermann), Meiningen (zu Meinhard), Heiningen (zu 
Heinrich). 

Zu solcheu zahlreichen Namen auf ingen gehort nun auch 
unser Gottingen. Ohne Zweifel schlieBt es sich an das Wort Gott , 
dabei ist aber zu bemerken, dafi es daraus durchaus nicht ohne 
Weiteres hervorgegangen sein wird. Vielmehr liegt in der Bil- 
dung des Wortes eine besondere Yerkiirzung vor. Das Gott darin 
ist der Rest eines alten mit Gott als erstem Theil zusammenge- 
setzten Personennamens, wie deren vorliegen in Gottfried, Gothvald, 
Gotthold, GottharJ, Gottbert , Godwin, Gottwart und andere (Forste- 
mann Personennamen Seite 531 ff.). Es ist nicht unwahrscheinlich, 
dafi der zu Grunde liegende alte voile Namen ohne weitere Um- 
bildung einfach zu Gott verkiirzt worden ist, ganz ahnlich wie zum 
Beispiel der noch lebendige Familienname Void: nicht unmittelbar 
aus dem Worte Foil: entnommen sein wird, sondern aus einen da- 
mit gebildeten zusammengesetzten Personennamen, wie etwa Volk- 
mnr, Vollbrecht (daraus Vollbrceld), Volkwurt , Volk win. 

In meinem Geburtsort Bledeln unweit Hannover hiefi friiher 
der wohlhabendste Landbesitzer Gott — sein Sohn August Gott 
war mein erster Spielgenosse — . dessen Ahr.herr gewiB nicht ge- 
radezu als „Gott" bezeichnet sein wird, sondern seinen Namen 
als Abkurznng aus irgend einer Zusammensetzung mit Gott-, 
wie oben einige angefiihrt worden sind, erhalten haben wird. 

Aus dem so durch Yerkiirzung entstandenen Namen Gott 
wurde zunachst abgeleitet Gutting, das noch als Familienname 
gelaufig ist, das urspriinglich den r Sohn" und dann auch gewiB 
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allgemein den B Nachkommen eines Grott-“ bezeichnet baben wird. 
Aus dem Plural dazu aber wnrde das dativische Gottingen ge- 
bildet: „Man lain von den Gottingen, fultr zu den Gottingen, war 
bei den Gottingen 11 , und aus solchen nnd ahnlichen Wendungen ent- 
wickelte sicb nach und nacb der Ortsname , wie ganz ahnlich 
zum Beispiel auch Landesnamen, wie Sachsen, Schwaben, Fran hen, 
Hessen und andere sich aus alten Volksnamen entwickelt haben. 

Mit der Verschiebung der Bedeutung vergafi sicb der ur- 
spriingliebe Werth der Form vollstandig, so daB man nun auch 
von der Umgebung Gottingens sprecben kann und Ableitungen 
bilden, wie Gottingische gelebrte Anzeigen, Gottinger Mettwurst 
und andere. 

Sprachwissenscbaft ist keine Mathematik, und so kann auch 
niemand bebaupten wollen, dafi die gegebene Erklarung des Namens 
Gottingen matbematiscb sicber und absolut richtig sei, sie ist aber 
die einfachste und natiirlichste, die sich geben lafit. Eine etwa 
ganz abweicbende MuthmaBung ibr entgegen stellen zu wollen, 
wiirde nur dann als berechtigt gelten konnen, wenn nach irgend 
einer Richtung hin bestimmt orientirendes Beweismaterial beschafFt 
werden konnte. 



Die Aeren von Gerasa und Eleutheropolis 

Yon 

E. Schwartz 

Vorgelegt in der Sitzung vom 23. November 1906 

I 

Griechen und Homer datieren nach eponymen Beamten oder 
Priestern; erst die gelehrten Geschichtsscbreiber bringen die Sitte 
auf von einer bestimmten Epoche an die Jabre durcbzuzahlen, 
und diese Sitte ist nur spat und vereinzelt in die officiellen Da- 
tierungen eingedrungen. Anders im Osten: da bietet die s. g. 
Seleukidenara das alteste und imposanteste Beispiel einer Durch- 
zahlung ; sie diirfte aus der Weiterzahlung der Begierungsjahre 
des Seleukos entstanden sein '). Die bithynisch-pontische Konigsara 
sowie die parthiscbe des Arsakes sind Contrafacturen der seleu- 
kidiscben. Und wie sich in diesen Nachabmungen auspragt, daB 
die Partberkonige und Mitbridat GroBkonige sein wollen wie 
die Seleukiden , so setzt der romische Senat fur die Provinzen 
Makedonien und Asien nacb dem Aufhoren der hellenistiscben Dy- 
nastien neue Zahlungen fest; eine Kechnung von einer bestimmten 
Epocbe an documentiert so pracis wie nicbts anderes den Beginn 
einer ‘neuen Aera’. In buntester Maunigfaltigkeit wuchern ferner 
aus der Seleukidenara die Jahreszahlungen hervor, mit denen die 
Stadte des verfallenen Seleukidenreiehs den Beginn ihrer Ereibeit 
feiern, mag diese selbstandig gewonnen oder , was sebr viel bau- 
figer, von den[ Romern geschenkt sein. Das grofie Aufraumen das 


1) Auf den babylonischen astronomischen Tafeln [Zeitscbr. f. Assyr. 8, 108 ft'.] 
steht regelmafiig neben der Ziffer der Aera der Name des regierenden Konigs- 
Oas ist offenbar die alteste und legitime Form der Aera. 
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Pompeius in Syrien unter den einheimischen Dynasten anrichtete, 
wurde von den hellenistischen Stadten die die barbarischen Herr- 
scber nicht liebten, freudig begriifit und bat in den Daten der 
Miinzen nnd Inscbriften zablreicbe Spnren binterlassen. Man redet 
daher nocb iminer von einer pompeianiscben Aera, obgleich der 
Name die Sache nicht trifft nnd leieht zu falschen Yorstellnngen 
fiihrt 1 ). Denn jene Jahreszahlungen, die man mit diesem Namen 
zusamirienfafit , sind einander nicht gleich und sind weder znr 
selben Zeit noch von Pompeius eingefiihrt. Es sind alles Stadt- 
aren, geschaffen zum Andenken daran daB die Stadte ,die Auto- 
nomie‘ erhalten hatten. d. li. durch die Neuordnung des Pompeius 
als autonome TJntertanenstadte der romiscben Provinz Syrien zu- 
gewiesen waren. Sie sind nicht von den Romern, sondern von den 
Stadtgemeinden selbst eingefiihrt, natiirlich nachdem die romische 
Regierung ihre Zustimmung gegeben hatte 2 ). Eine syrische Pro- 
vinzialaera giebt es nicht. 

Das Aerenjahr einer Stadt ist zugleich das des in ihr gel- 
tenden Kalenders; der Epochentag fallt mit dem biirgerlichen 
Neujahr zusammen. Am klarsten zeigt sich das an dem s. g. 
arabiscben Kalender und der arabischen Provincialaera : sie hangen 
bis in spate Zeit fest und unaufloslich miteinander zusammen. 
Damaskus hat den arabischen Kalender, zahlt aber die Jabre se- 
leukidisch: daher ist hier die Epoche der Seleukidenara nach der 
julianischen Reform nicht der 1. October 312 v. Chr.,' sondern, ge- 
maB dem Neujahr des arabischen Kalenders, der 22. Marz 311 3 ). 

Es ist so gut wie sicher, daB in den weitaus meisten Stadten 
der Provinz Syrien der lunisolare makedonische Kalender in Ge- 
brauch gewesen ist, dessen Neujahrstag bei richtiger Schaltung 
der Neumond nach der Herbstnachtgleiche war. Die Schaltung 
wurde offenbar mangelhaft und unregelmaBig gehandhabt ; es ist 
daher unmoglich die vorjulianischen Epochentage der syrischen 
Stadtaren exact zu berechnen, und man muB sich begnugen im 
Allgemeinen den Herbst eines Jahres als Anfang zu bezeichnen. 
Pompeius kam im Eriihling 63 nach Damaskus und eroberte Je- 


1) Das Richtige steht bei Kubitschek, Arcbaol.-epigr. Mitthlg. aus Oester- 
reich 13, 200 ft. 

2) Ob nacli dem Jahr 1 immer schon wirklich datiert ist, bezweifle ieh; 
die Epocben werden Ofter durcb Riickzahlung festgesetzt sein. Fur die Rechnung 
macht das um so weniger aus, als es sich nie um mehr als wenige Jahre handeln 
kann. 

3) Vgl. Clermont-Ganneau, Recueil d’arcbeol. orient. 1, 10 und schon vor 
ihm Gutschmid bei Euting, nabataeische Inschriften 86. 
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rusalem im Sommer desselben Jahres ; Scaurus , dem er 62 die 
Prov ing iibergab, schloB in diesem oder dem folgenden Jabre den 
Frieden mit dem Nabataerkonig Aretas [Ios. A. I. 14, 81]. Die 
Freiheitsaren laufen fast alle auf das Jahr der Befreiung von 
jiidischer oder nabataischer Herrscbaft zuriick; nimmt man hinzu 
dafi sie, gemafi dem makedoniscben Kalender, im Herbst beginnen 
miissen, so ergiebt sich, da 8 das Jabr 1 einer solcben Freiheitsara 
fruhestens = Herbst 64/63 sein kann. 

Die jnlianische Kalenderreform bat aucb die syrische Zeit- 
recbnung umgestaltet ; aber wie die Aeren dort ein buntes Durch- 
einander bieten, so aucb die Kalender. Die romiscbe Regierung 
bat offenbar auf der Einfiibrung des jnlianiscben Jahres bestanden, 
es aber den einzelnen Stadtgemeinden iiberlassen, wie sie den 
lunisolaren Kalender dem Sonnenjabr von 36574 Tagen aceommo- 
diren wollten. Die Hemerologien ’) zeigen, dafi dabei in verscbie- 
dener Weise verfahren ist. Es kommt zweierlei in Betracbt: die 
von der Dauer der einzelnen Monate abhangige Construction des 
Kalenders , die ohne Scbwierigkeit aus den Hemerologien ent- 
nommen werden kann, und der Neujahrstag, den sie nicht bezeichnen. 

Was die Construction des Kalenders anbelangt, so wurden von 
Antiocbien, Seleukeia , Sidon und Tyros die romischen 31 tagigen 
Monate ubernommen , so fremd sie den Griechen und Orientalen 
waren, und zwar so, dafi die ersten drei Stadte an den romischen 
Monaten nicbts anderten als die Namen, Tyros aber den einen 
Monat zu 28 Tagen aufgab, und die 7 Monate vom Loos [beginnt 
20. August] bis Peritios [beginnt 16. FebruarJ zu 30, die 5 vom 
Dystros [beginnt 18. Marz] bis Panemos [beginnt 20. Juli] zu 31 
Tagen zablte 2 )- Dagegen acceptirten Gaza und Askalon die aegyp- 
tische Art das Jabr in 12 Monate zu 30 Tagen und fiinf Epa- 
gomenen zu teilen. Ueber die Scbaltung ist nichts iiberliefert ; sie 
ist aber eigentlicb nur im tyriscben Kalender zweifelhaft. Die 
Namen der Monate sind durchweg die makedoniscben in der iib- 
lichen Reihenfolge , nur in Seleukeia sind sie seltsam durchein- 
ander gerathen und mit anderen untermischt. 

Der Neujahrsmonat des hellenistischen makedonischen Ka- 
lenders war der Dios; das zeigt am deutlichsten die aegyptische 


1) Leider ist man noch immer auf die ganzlich ungeniigende Ausgabe von 
St. Croix in Histoire de l’academie royale des inscriptions et belles-lettres t. 47 
[1809], 66 If. angewiesen. Eine Publication mit getreuen Facsimiles der Hss. ist 
unbedingt notwendig. 

2) Niese Herm. 28, 203 f. , naeh selbstandiger Abschrift des florentiner He- 
merologs. 
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Gleichung Dios = Thoth [Strack, Rh. Mus. 53, 419]. Wenn nan 
die Sidonier den Dios so von seiner urspriinglichen Stellnng im 
Kalender wegriicken, dafi sie ikn dem romisch en Januar gleich- 
setzen, so kann das nichts anderes bedeuten, als dab sie das ro- 
miscke Neujahr aimelnnen ; die Lykier baben es ebenso gemaeht 
[Kubitscbek, Jahresk. d. oesterr. arcbaeol. Inst. 8, 118]. Dagegen 
setzten die Gazaeer das Neujahr auf den 1. Dios = 28. October 
— 1. Athyr des julianischen aegyptischen Jahres 1 2 ). Anch in den 
iibrigen syriscben Kalendern ist der Dios vom Herbstaequinoctiuni 
mehr oder weniger weit abgeriickt; in Antiochien ist er = 1 
November, in Tyros = 18. November, in Askalon — 27. No- 
vember (= 1. Choiak aegypt.). Der Grund kann nur der sein, 
dafi in F olge zu starker Schaltung in den lunisolaren Kalendern 
das Neujahr von seiner legitimen Stelle, dem Neumond nach dem 
Herbstaequinoctiuni, sich entfernt hatte *), und man andererseits bei 
der Einfiihrung des julianischen Kalenders die Monate moglichst 
an der Stelle lassen wollte, die sie gerade einnahmen. Die Con- 
struction des gazaischen Kalenders steht zu diesem altmake- 
donischen Neujahrstag des 1. Dios in einem seltsamen Widerspruch, 
aus dem sich wichtige Schliisse ziehen lassen. Die dreifiigtagigen 
Monate der Gazaeer entsprechen genau denen des julianischen 
aegyptischen Kalenders : der 1. Gorpiaeos ist gleich dem 1. Thoth 
und fallt wie dieser auf den 29. August; dadurch sind auch die 
iibrigen Gleichungen mit den romischen und aegyptischen Daten 
bestimmt. Die Epagomenen sind an der Stelle geblieben, die sie 
im aegyptischen Kalender einnehmen, zwischen Mesore und Thoth 
[24 — 28. August]. Da nun aber die Gazaeer das makedonische 


1) Das ZeugniB des Marcus Diaconus , Vita Porphyr. 19, ist seit Ideler oft 
angefiihrt. 

2) Es muB auffallen, daB in vier syrischen Kalendern vor der julianischen 
Reform zu stark geschaltet ist: wenn die Gemeinden in der Regulierung des 
lunisolaren Jahres autonom waren, sollte man erwarten , daB auch der entgegen- 
gesetzte Fehler sich einmal geltend macht. Das legt doch den Gedanken nahe, 
daB die Schaltung in der Provinz Syrien vor der julianischen Reform einheitlich 
regulirt war; die verschiedenen Ansatze des 1. Dios in den reformierten Kalen- 
dern lassen sich auf einen Status des lunisolaren Kalenders zuruckfiihren, in dem 
durch unrichtige Schaltung der 1. Dios durchschnittlich bis in die erste Halfte des 
Novembers vorgeriickt war. Merkwiirdig ist allerdings, daB bei der Einfiihrung 
der Reform den Gemeinden verstattet wurde selbstandig vorzugebn : das scheint 
wiederum vorauszusetzen daB die Regulierung des lunisolaren Kalenders den 
Stadten uberlassen war. Beides IaBt sich vereinigen durch die Hypothese daB 
der Schaltcyclus von der romischen Provincialverwaltung geregelt wurde, der Gang 
des Kalenders im Einzelnen Sache der municipalen Behorden war. 
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Neujahr am 1. Dios beibehalten, verlieren die Epagomenen ihren 
natiir lichen Platz am Ende des Jahres und unterbrechen in un- 
logischer Weise den regelmaBigen Lauf der 30tagigen Monate. 
Ebenso roh ist der Kalender von Askalon aus dem makedoniscben 
und aegyptischen zusammengeflickt. Auch hier sind die Monate 
des festen aegyptischen Jahres beibehalten, nur werden sie anders 
genannt als in Gaza: der 1. Thoth ist in Askalon nicht gleich 
dem 1. Gorpiaeos, sondern gleich dem 1. Loos. Die Epagomenen 
liegen aber an derselben Stelle, und das Neujahr fiel sicher nach 
dem Gorpiaeos, wahrscheinlich ebenfalls auf den 1. Dios, der aber 
nicht = 28. October, sondern = 27. November ist [Herin. 19, 417 IF.] 
Zur besseren Uebersicht fiige ich eine Tabelle bei: 


Aegyptisch 

Gaza 

Askalon 

Tyros j 

julianisch 

1 . @a& 

1 . roQjcicdog 

| 

j 

1 . Aaog 

| j 

10 . Aaog 

29. August 

1 . &aco(pi 

1 . r Vjt£QPeQBtcdog 1 . roQitiaiog 

10 . I’oQTticiiog 

28. September 

1 . A&vq 

1 . Aiog Neujahr 

1 . 'TitEgPEQetcciog 

lQ.'TnsQfieQETaiog 28. October 

1 . Xolux 

1 . 'Anskkaiog 

1 . Alog Neujahr?; 

10 . Alog j 

27. November 

1 . TvPl 

1 - Avdvvulog 

1 . AxElXulog 

10 . AiCEkXalog 

27. December 

1 . Me%eiq 

1 . neQwiog 

1 . Avdvvulog 

10 . Avdvvulog 

26. Januar 

1 . ( PuyLEva% 

1 . AvexQog 

1 . IlEQLTlOg 

! 10 . UEgiziog 

25. Februar 

1 . &UQ[lOV&L 

1 . Sav&inog 

1 . AvOrgog 

, 10 . AvOzgog 

27. Marz 

1 . IIu%av 

1 . 'AgtsfitOiog 

1 . Bavfhxog 

9. ISuvfhxdg 

26. April 

1 . IJavvi 

1 . Auleiog 

1 . AyTEfiiGiog 

8. Agzsfu'oiog 

26. Mai 

1 . 'Eittwp 

1 . ndvr](iog 

1 . Aaisiog 

! 7. Auisiog 

25. Juni 

1 . MsaoQrj 

1 . Aaog 

1 . IIclcvi][iog 

6. Iltxvrjuog 

25. Juli 

’Eitaydfievca 

• EnayofiEvui 

’ETtayofievcu 

| 5 — 9. Aaog 

i 24.-28, August 


! 


Aus diesem Widerspruch, in dem das wirkliche Neujahr der 
Gazaeer und Askaloniten zu dem virtuellen Neujahr steht , das 
durch die Epagomenen angedeutet wird, erhellt dab das julianische 
aegyptische Jahr in Gaza und Askalon einfach recipiert und ihm 
unorganisch das makedonische Neujahr aufgepfropft wnrde. Dann 
aber ist es ausgeschlossen, daB das vorjulianische aegyptische 
Wandeljahr in Gaza und Askalon vor der Reform, etwa als ein 
Rest der ehemaligen ptolemaeischen Herrschaft, existierte : ware 
das der Fall gewesen, so hatte sich jenes Jahr genau so fixieren 
lassen, wie es in Alexandrien und Aegypten geschehen ist. Yiel- 
mehr muB dort ebenso wie im iibrigen Syrien der lunisolare make- 
donische Kalender gebraucht sein ; als die Gazaeer und Askaloniten 
vor der Frage standen wie sie diesen julianisieren wollten, griffen 
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sie lieber zu deni aegyptischen als zum romischen Kalender. Auch 
auf die tyrische Modification des julianischen Kalenders hat die 
aegyptische Art EinfluB gehabt ') : die Tyrier rechnen vom Loos 
an, der bei iknen zu zwei Dritteln dem Thoth gleicht, die Monate 
zu 80 Tagen wie die Aegypter, aber sie verteilen die 5 Epago- 
menen auf die 5 Monate die iknen vorangeken, so dafi dieser 
Kalender eine in ihrer Art vollendete Musterkarte aus makedoni- 
scken, aegyptiscken und romischen Elementen ist. 

Die Kalender der beiden Philisterstadte sowie die yon Sidon 
und Seleukeia sind sckwerlich iiber die, z. Tk. allerdings reckt 
ausgedebnte, Eeldmark dieser Gemeinden binausgedr ungen. Anders 
stekt es mit dem von Tyros und der Provinzialhauptstadt Anti- 
ockien. Dieser war zu Anfang des 4. Jahrhunderts sicher in 
Caesarea recipiert, wie die Daten in Eusebius palaestinischen Mar- 
tyrern beweisen; ebenso stekt fest, dass die edesseniscken Syrer 
ihn angenommen haben. Nach dem tyriscken Kalender datiert 
Iosepkus ; da er das nie sagt, sondern als selbstverstandlich vor- 
aussetzt, mufi diese Eorm des julianischen Kalenders in Judaea 
eingefiikrt sein, wie ick vermutken mochte , schon von Herodes 1 2 ). 
In Syrien und Judaea treten an Stelle der makedoniscken Monats- 
namen die bakylonisch-aramaischen. 

Das antiocheniscke Neujahr war, bis, nicht vor dem 7. Jahrh., 
das Indictionsneujahr des 1. September eindrang, der 1. Hyper- 
keretaeos = 1. October. « Hier gait die Stellung die der Monat 
bei der Einfiikrung der Reform unmittelbar nach dem Aequinoc- 
tium einnahm, mehr als der Name. Den durchschlagenden Beweis 
liefert der syriscke Kalender , in dem der Hyperberetaeos 
^Ojjd ‘erster Tesri’, der Dios zweiter ‘Tegri’ heiBt: die 


1) Im Wesentlicheu richtig von Kubitschek beobachtet, Jahresh. d. iisterr. 
arch. Inst. 8, 96. 

2) Ygl. Abhdlg. VIII, 6 cap. 9. Meine Recensenten, die mir den Talmud 
entgegenhalten und von dem Glauben an einen doppelten Kalender bei Iosepbus 
nicht lassen wollen, fordere ich auf sich die Gleicbungen zwischen den Daten 
des Iosephus und der Megillat Ta'nit genauer zu iiberlegen als sie es zu tun fur 
nothig gehalten haben: das ist wirklioh jiidische Ueberlieferung , aus den juristi- 
schen Speculationen des Talmud ist fur die iiidischen Institutionen vor der Kata- 
strophe unter Hadrian nichts zu lernen. DaB die judischen Mondfeste keinen 
lunisolaren biirgerlichen Kalender verlangen, bezeugt die von mir gefundene Oster- 
tafel unwiderleglich. Es ist wohl zu beachten, daB im N. T. die Opposition 
gegen die romischen Steuern sich vernehmlich auBert; von einem V iderstand 
gegen die biirgerliche Zeitrechnung ist nicht die leiseste Spur zu finden , weil es 
keinen ,heiligen‘ Kalender neben dem profanen gab. 

Kgl. Ges. d. Wies. Nachrichten. Philolo^.-histor. Klasse 1906. Heft 4. 
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Namen machen es unmoglieh den Jahresanfang zwischen Hyper- 
beretaeos und Dios zu legen. Freilich bebauptet der Kaiser Inlian 
einmal [Misopogon p. 361 d ], die Antiochener nennten ja wohl ihren 
10. Monat Loos, and Kubitschek [Jahresb. d. oest. arch. Inst. 8, 104] 
ist kiihn genug gewesen daraus zu schlieben dab erst nach Inlian 
das Neujahr vom 1. Dios auf den 1. Hyperberetaeos verlegt sei. 
Der edessenische Kalender ist aber alter als Iulian; das s. g. 
syrische Martyrologium geniigt zum Beweis. Einen Irrtum des 
Kaisers anzunehmen macht urn so weniger Schwierigkeiten als 
die Stelle deutlich verrath dab Iulian an den Kalender von Asien 
dachte, wo er aufgewachsen war: dort war der Loos der 10. 
Monat, dort wurden aber auch die Monate oft nur gezahlt und 
nicht benannt, was in Antiocbien nicbt vorkommt. 

Auch in Tyrus mub das Neujahr auf den 1. Hyperberetaeos 
= 19. October gelegt sein. Denn Iosephus gleicht den Pascha- 
monat Nisan, den der Pentateuch den ersten nennt, mit dem 
makedonischen Xanthikos; dann ist der siebente Monat des Pen- 
tateuchs, der aramaeische Tesri, dessen 1. das Neujahr ist, gleich 
dem Hyperberetaeos. Niese [Hermes 28, 212] hatte das biirger- 
liche Neujahr der Juden nicht auf den 1. Xanthikos setzen sollen. 
Der Versuch des nachexilischen Priestercodex den babylonischen 
Jahresanfang im Friibjahr einzufiibren, ist gescheitert, schon unter 
Nehemia fiillt das biirgerliche Neujahr auf den 1. Tisri, in den 
Herbst 1 ) und ist immer drauf geblieben, auch in dem von den 
Rabbinen erfundenen Kalender, der jetzt noch gilt. Aus den 
Darstellungen des s. g. Mosaiks von Kabr Hiram, das einst die 
Christophoruskirche bei Tyrus schmiickte , folgt fiir das tyrische 
Neujahr nichts. Kubitschek [Jahresh. d. osterr. arch. Inst. 8, 98 ff.] 
setzt die auf dem Mosaik vorhandene Anordnung der Monatsnamen, 
die iiber das Neujahr nichts besagt, in eine hypothetische Reihen- 
folge um und zieht dann aus dieser Hypothese weitere Schliisse- 
das ist mir zu verwegen. Wer will auberdem bestreiten, dab das 
Zeichen des Mosaiks einer Yorlage folgt, die nicht speciell den 
tyrischen , sondern den hellenistischen Kalender iiberhaupt dar- 
stellte: er hatte doch dem Princip nach zu den Jahreszeiten ein 
festes Verhaltnib. 

Von den syrischen Kalendern sind noch zwei vibrig, die ge- 
sondert betrachtet werden miissen ( : der von Heliopolis und der 
s. g. arabische , der in Damaskus und der Provincia Arabia gait. 
Sie haben das G-emeinsame, dab beide von aramaisirten Arabern 


1) Wellhausen, Israelit. und jud. Gesch. 175. 
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gebraucht werden. Die Provinz Arabien deckt sicb fast genan 
mit dem ebemaligen Reich der Nabataer [TOD.2] , eines arabischen 
Stammes , der , nach den Inschriften zn nrteilen , aramaeisch, 
allerdings mit einem dentlichen arabischen Einschlag, sprach. Araber 
waren es auch, die im 1. vorchristlichen Jahrhundert in die Sen- 
knng zwiscben Libanon und Antilibanon eingedrungen waren und 
dort Raubfiirstentiimer gegriindet hatten, wie das ‘Haus des Ly- 
sanias’ um Chalkis am oberen Barada *) und die Herrschaft des 
Sampsikeramos in Homs. Dazwischen liegt Heliopolis - Baalbek, 
dessen Kalender verrath, dafi aramaisierte Araber in der alten 
kananaischen Cultstatte dominierten. Die Hemerologien bieten ihn 
in folgender Form: 


Heliopolis 

julianisch 

Provinz Asien 

1. Ap 

30 T. 

23. September 

1. Ka.l6uQ — a. 

31 T. 

1. RovX 

30 T. 

23. October 

31. Kal6UQ 


1 . Ay 

31 T. 

22. November 

30. Anskfaxiog = 

p 30 T. 

1. 0S6QLV s ) 

30 T. 

23. December 

31. Avdvalog = 

y 31 T. 

1. TEAQN 1 2 3 ) 

30 T. 

22. Januar 

30. Ilf.QLTlOS = 

8 31 T. 




(AvetQog 28 T.) 

1. Xavov 

31 T. 

21. Februar 

1. ISccv&ixog = 

c 31 T. 

1. Eo(ia& 

30 T. 

24. Marz 

1. 'AQX£[U6L(bv = 

= i 30 T. 

1. AdciQ 4 ) 

31 T. 

23. April 

1. Jaieiog — r t 

, 31 T. 

1. NsL6av 

3L T. 

24. Mai 

1. Ildvrifiog = 

& 30 T. 

1. ’. ICCQ 5 ) 

30 T. 

24. Juni 

2. Aaog = i 

31 T. 

l. ’Etm 6 ) 

30 T. 

24. Juli 

1. roQitiatog = 

Tic 31 T. 

1. @a[u£cc 

31 T. 

23. August 

31. roQTtiutos 





(TnsQfoQsrcclog 30 T.) 


Die Monatsnamen sind bis auf zwei, Ay und TEAQN, die 


1) Iosepli. AI 15,344 ruv olmov xov Avaaviov , das ist deutlich das seini- 
tische n’S = Herrschaft. 

2) 0E<C>PIN ist aus 0OPIN zu emendieren, vgl. Wellhausen, Skizzen 
und Yorarbeiten 3, 97. 

3) Auch TTEAQN ist iiberliefert. Der Name ist noch nicht gedeutet und 
wahrscheinlich verdorben. 

4) So fur ’ASaS zu lesen , die Verschreibung erklart sich aus dem aramaei- 
schen Alphabet. Also hat der urspriingliche Verfasser des Hemerologions fur 
den Kalender von Heliopolis eine aramaeische Vorlage gehabt. 

5) Fur Iccqccq. 

6} Das ist der edessenische 
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aramaischen. Ay, = nuvriyvQi?, ist der Bestmonat des ©sog 
fisyietos ' mioitotirris. ’ Das ist arabisch; bei den Nabataern be- 
gegnet ein gleicher Monatsname , nnd im muhammedanischeu Ka- 
lender giebt es ebenfalls einen d. i. der Monat des Hagg, 

der Pilgerfabrt nacb Mekka 1 2 ). So wird Wellhausen [Skizzen nnd 
Yorarbeiten 3, 97] Becht haben, wenn er auch in TEAQN einen 
arabiseben Narnen vermuthet. Die aramaisierten Araber baben 
dem griechiscben Wesen kraf tiger widerstanden als die eigen tlicben 
Aramaeer ; daher baben sicb die nicbtgriecbiscben Monatsnamen 
in Heliopolis bebanptet , wie ja aucb nnr wenig griecbiscbe In- 
scbriften dort gefunden sind"). 

Der Kale nde r selbst ist freilicb alles andere als ecbt arabisch 
oder aramaisch, sondern genau so kiinstlicb construiert wie die an- 
deren jnlianiscben Kalender Syriens. Dadnrcb daB der 28tagige 
Monat vermieden und 5 Monate zu 31 Tagen eingesetzt werden, be- 
rlibrt er sicb mit dem tyrischen : nur sind diese Monate hier iiber das 
ganze Jahr bin verstrent, so daB jede sicbtbare Beziebung znm 
aegyptischen Kalender verscbwunden ist. Das Neujahr ist nicbt 
iiberliefert , aber es ist kaum Zufall, daB der 1. Oct. auf den 23. 
September, den Geburtstag des Kaisers Augustus fallt. Der war 
in Asien zum Xeujahr gemacht , und es ist um so eber zu ver- 
mutben, daB in Heliopolis das gleicbe gescbeben ist, als sicb die 
asiatiscbe, den Syrern fremde Gewohnheit die Monate zu zablen 
hier wiederfindet. Ygl. die Inscbrift die Cl er m ont-Ganne au [Etudes 
d’archeol. or. 2 (= Bibl. de 1’ecole des hautes etudes 113) , 147] 
veroffentlicht bat : 

xt i6(ia it vq! 

9vv #co y ij Mu 

xsdavcov 

Ivdl 

Unter t/ [d. i. der Abkiirzungsstrich] kann nichts anderes ver- 
standen werden als der 10. Monat der Makedonen. Die Bezifferung 
heifit ‘makedonisch’ im Gegensatz; zu den aramaischen Monats- 
namen. Das Jabr 947 Sel. ist = 1. Oct. 635/6, die IX Indiction 
= 1. Sept. 635/636. Wenn die Ziffern der Monate ebenso laufen 
wie in Asien, ist der 26. Juni 636 gemeint. Wie die Priester- 


1) Vgl. auch Waddiugton 2370 r, ioqztj twv EoaSi jiw [= es- Suweda = 
Dionysias im Hauran] uytzai za> Otco Aitov X [nach dem arabischen Kalender = 
18. August]. 

2) Jahrb. d. arch. Instit 16, p. 21 des Sep.-Abdrucks. 



die 'Aeren von Geras a und Eleutheropolis 


349 


sckaft von Baalbek daranf gekommen 1st, sick den asiatiscken 
Kalender tkeilweise znm Muster zu nekmen , weifi ick nickt. 
Wellkansen stellt a. a. 0. mit Reckt den ’Ay mit dem ersten Tisri 
der Syrer zusammen; es folgt ans dem Abstand vom Nisan. Setzt 
man ikn als den alten Neujakrsmonat gleick dem makedoniscken 
Dios, so zeigt sick die gleicke Versekiekung wie in den julianisirten 
Kalendern (von Graza, Askalon. Tyrns , Antiockien: das ist ein 
nener Beweis, dafi, wenn anck nickt der gesammte lonisolare Ka- 
lender, so dock wenigstens der Sckaltcyclus in der Provinz Syrien 
bis zur julianischen Reform einkeitlick geregelt war. 

Der s. g. arabische Kalender war folgender Mafien constrniert; 
die Angaben der Hemerologien werden durck die Datierungen der 


nen gefundenen Insckriften von Bi’r-es-Seba* kestatigt: 
Savfhxog beginnt 22. Marz = ID' 1 : J ) 

30 Tage 

’AgTSfiiSiog 

77 

21. 

April = 

■V’S 

30 

73 

Jcdecog 

7? 

21. 

Mai = 

ZJtovav 2 ) 

30 

73 

ndvrjiiog 

r> 

20. 

Juni = 

nock nickt nack- 

30 

n 

Am og 

n 

20. 

Juli = 

gewiesen 

as 

30 

77 

roQiticdog 

n 

19. 

August = 

bibs 

30 

73 

’Vnsg^agatalog 

71 

18. 

September = 

*n©n 

30 

77 

Atog 

71 

18. 

October = 

nock nickt nack- 

30 

« 

’Analkatog 

r> 

17. 

November = 

gewiesen 

ibDD 

30 

77 

AvSvalog 

77 

17. 

December = 

rota 3 ) 

30 


IlEQbTlOg 

n 

16. 

Januar = 

cno 

30 

77 

Avergog 

77 

15. 

F ebruar - 

-ns 

30 

77 

’Enwyopavai 

71 

17. 

Marz = 

nock nickt nack- 

5 

7? 

Das Neujakr ist 

bezengt durch die 

gewiesen. 
i beriikmte, von 

Ideler 

ci~ 


tierte Stelle des Simplicius, an der er die versckiedenen Neujakrs- 
tage als Beispiele der aQ%a\ d-acsai anfiihrt [comment, in Aristot. 
pkys. E p. 875, 19 ed. Diels]: ag de fifiatg noiovf. ca&a dg^ag iviaircov 
per Ttagl fragivccg tgonag cog ’A&rjvcrfoi, ij nagl fiatonwgivag ag ot 


1) Die aramaischen Monatsnamen die auf den nabatiiischen Inschriften vor- 
kommen, hat Clermont -Ganneau [Etudes d’archeol. orient. 2 (= Biblioth. de 
l’ecole des hautes etudes 113), 62 und Eecueil d’archeol. 2, 226] zusammengestellt. 

2) Briinnow-Domaszewski, Provincia Arabia 1, 222 hovg qvcc [arabische Pro- 
vinzialara] ar]vbg Eiovav = 15 - Juni 256. 

3) Palestine Exploration b und Quarterly Statement 1895, 57 nr. 42 ist zu 
leseu [T]f /![*«• Zahl] ncu kcIP "Elltivag A[v$]v[vuiov] •8’. Das zweite Datum war 
nach antiochenischem Kalender gegeben. 
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itegl rijv vvv xaXovjiavriv 'Atiiav , i) itspi ispivds tbff 'Pcojiaioi, 1} 
jisql iuQLvag a$ ”Aqk{ 1 ss xcu Ac^iuGxrjvoi, ur;vos 6i at vivas <zQin v 
vhv 7tccv6aXtjvov XayovSiv rj vvjv vaov 1 ), %a(Sai ssovvui kvvcu. Es ist 
nach dieser Stelle niclit zu bezweifeln, daB der 1. Xanthikos-Nisan 
= 22. Marz das ‘arabische’ Jahr begann, und daB dies Datum 
fiir das des Friihlingsanfangs gelten sollte. Das ist babylonisch; 
dort beginnt das Jabr mit dem Nisan, und eine auf das Friihjahr 
311 v. Chr. gestellte Modification der Seleukidenara ist auf 
astronomiscben Keilschrifttexten hellenistiscber Zeit aufgetaucbt 2 ) : 
nach ihr wird in Damaskus datirt [s. o. S. 341]. Der Nisan wird 
dem Xanthikos , der TiSri dem Hyperberetaios geglichen , wie in 
Antiochien und Tyros; den Principien des altmakedonischen Ka- 
lenders hatte es mehr entsprochen, wenn der Nisan zum Arte- 
misios, der Tisri zum Dios gemacht ware. So muB, obgleich die 
Yerschiebung nicht so stark zu sein scheint, wie in den syrischen 
Kalendern, doch auch fiir das ‘arabische’ Jahr eine lunisolare 
Vorstufe angenommen werden, die ebenfalls durch zu starke 
Schaltung den Dios vom Herbstaequinoctium weggeschoben batte. 
Das ist kein zwingender Beweis, aber doch ein nicht zu ver- 
achtendes Anzeichen dafiir daB der s. g. ‘arabische’ Kalender 
nicht auBerhalb der Grenzen der romischen Provinz Syrien ent- 
standen ist. 

Wo das nun aber auch gewesen sein mag, jedenfalls zog man 
dort die aegyptische Art das Jahr zu teilen der romischen vor, 
weil sie einfacher und praktischer war. Im arabischen Kalender 
sind auch die Epagomenen an das Ende des Jahres gestellt, nicht 
in unorganischer Weise, wie in Gaza und Askalon, an dem Platz 
gelassen, den sie im aegyptischen Kalender einnahmen. Auch hier 
aber ist das feste aegyptische Jahr das Vorbild gewesen, und es 
ist ebenso wenig wie in Gaza und Askalon daran zu denken, daB 
ein aegyptisches Wandeljahr durch den arabischen Kalender fixirt 
sei. Man braucht diesen Einfall nur einmal bis in seine Conse- 
quenzen zu verfolgen um zu sehen, daB er falsch ist. Es miifite 
dann auBer dem aegyptischen noch ein zweites Wandeljahr an 
dem Ursprnngsort des arabischen Kalenders gegeben haben, mit 
einem ganzlich verschiedenen Neujahr, das zur Zeit der julianischen 

1) TYalire Moudmonate gab es in den burgerlichen Kalendern zu Simplicius 
Zeit langst nicht mehr: aber die christlichen Ostertafeln operierten mit Neu- und 
Vollmonden. Sollte er an diese gedacht haben? 

2) Epping, Astronomisches aus Babylon. Ich entnehme das Citat aus Strack, 
Kbein. Mus 53,417; das Buch fehlt hier. Mit der Aera *ara XulSceiov? , die 
vom Herbst 311 v. Chr. ab lauft, ist diese nicht identisch. 
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Reform auf die F r uhlings nachtgleiche geriickt war. Und trotz 
dieser Differenz glich dies Jahr mit seinen 30tagigen Monaten 
und seinen 5 Epagomenen dem aegyptischen wie ein Ei dem andern. 
Ganz davon zu schweigen, dafi das aegyptische Jahr von 365 Tagen 
eine so merkwiirdige , fur das conservative aegyptische Wesen 
charakteristische Form der Zeitrechnung ist, dafi nnr eine iiber 
alle historische Wahrscheinlichkeit hinwegspringende Speculation 
annehmen kann, es habe dies Jahr auch anderswo, unabhangig 
von den Aegyptern, gegeben. Alle Schwierigkeiten verschwinden, 
so bald man annimmt dafi das julianische aegyptische Jahr nach- 
geahmt ist. 

Es sind noch zwei Kalender bekannt, die ebenfalls das Jahr 
nach der aegyptischen Weise teilen, der des kyprisehen Salamis 
und der kappadokische. Fiir jenen ist ein Neujahr am 4. Sep- 
tember mit ziemlicber Sicherheit ersehlossen; often bar ist das 
aegyptische julianische Jahr aus irgend welchen Grtinden leicht 
verschoben, wie ja auch die Reihenfolge der aegyptischen Monate 
etwas verandert ist, vielleicht weil einzelne zu Ehren des Augustus 
umgenannt waren *). Ueber den kappadokischen Kalender ist 
wenig bekannt. Die Hemerologien sind entstellt, stimmen auch 
mit Epiphanius nicht iiberein'-). Es scheint freilich so als habe der 
von ihnen tabulirte Kalender 12 Monate zu 30 Tagen und 5 Epa- 
gomenen gehabt, mit einem Neujahr am 12. Dezember. Die Mo- 
natsnamen sind iranisch, zeigen aber eine junge Stufe der Sprache: 
wie diese iranische Anleihe zu beurteilen ist, lehren der fabricirte 
Stammbaum der kappadokischen Konige und die Inschriften des 
Konigs Antiochos von Kommagene, der von den makedonischen 
und persischen Konigen zugleich abstammen will und die griechi- 
schen und iranischen Gotter identificirt. Die iranischen Monats- 
namen sind ebenso in hellenistischer Zeit einem lunisolaren Ka- 
lender angeklebt, wie die Monate zu 30 Tagen bei der julianischen 
Reform dem aegyptischen Kalender nachgebildet sind. Es ist eitel 
Schwindel von einem uralten Zusammenhang des kappadokischen 
Jahres mit dem fabelhaften altpersischen zu phantasieren , von 


1) Fur das Einzelne vgl. Kubitschek Jahresh. d. bsterr. arckaol. Instit. 8, 114. 

2) Die Hemerologien zahleu vom 7.— 31. December Enay(6iisvai) a — xi, 
vom 1. — 10. Januar Ivtavoa (corrupt) x a -1. Danach setzt man gewobnlieh das 
Neujabr auf den 12. December, die Epagomenen auf den 7. — 11. Epipbanius 
gleicbt den 6. Januar mit dem 13. Axuptaflu (also ist der 1. dieses Monats = 
25. December), den 8. November mit dem 15. ’Agazaxa, was als 1. den 25. October 
ergiebt. Dann muB dieser kappadokische Kalender 31 tagige Monate gehabt 
habeu. 
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dem niemand etwas weib x ). Solcbe Combinationen werden scbon 
durcb die nicbt wegzuraisonnirenden Tbatsacben widerlegt, dad 
der Kalender des Achaemenidenreiebs nacb Ausweis der Insebriften 
des Darius der aramaiscbe war, dab die dort den aramaiscben 
gleicbgesetzten altpersischen Monatsnamen mit den kappadokiscben 
niebts zu tun baben und dafi die Verwaltungsspracbe der kappa- 
dokiscben Satrapie aramaiscb, nicbt persiscb war, wie die Miinzen 
lebren. Es war also zur Zeit der Acbaemeniden in Kappadokien 
gar keine altpersische Zeitrecbnung da, die sick durch die belle- 
nistiscbe Periode bindnrcb bis znr Kaiserzeit batte erbalten konnen. 

Der arabiscbe Kalender batte officielle Giiltigkeit in der 106 
n. Cbr. von Traian eingericbteten Provinz Arabien. Er bebielt sie 
ancb in dem Teil der Provinz der spater abgetrennt wurde und 
an Palaestina Salutaris kam, nnd ist wabrscbeinlich auch in den 
Districten eingefiihrt, die erst nacb 106 znr Provinz Arabien 
gescblagen warden. Es sind das die Batanaea, die Tracbonitis 
und der nordlicbe .Hauran. Sie gehorten Agrippa II., wurden 
nacb seinem Tode eingezogen und der Provinz Syrien einverleibt. 
Wabrend bier im 2. und 3. Jahrb. nacb Kaiserjabren datiert wird, 
berrscbt vom Ende des 3. Jabrb. ab die arabiscbe Provinzialara: 
daraus ist scbon von Wadding ton -) mit Recbt gefolgert, dab sie 
spater zur Provinz Arabien geborten. Die Aera setzt aber den 
Kalender voraus 1 2 3 * * * * 8 ). Dagegen haben einzelne Stadte die eine altere 

1) Aus den klaren und nuchternen BericLten A1 Biruni’s gelit hervor, daB 
die persischen Astrologen der muhammedanischen Zeit eine Aera gebrauchten, die 
mit dem 16. Juni 632, dem Datum der Tbronbesteigung des letzten Sassaniden, 
begann und aus Wandeljahren yon 365 Tagen bestand. Das ist ohne alle Frage 
eine Contrafactur der Kouigsara nach der die grieckischen Astronomen recbnen. 
Was die Perser dann von einer Periode von 120 Jahren erzahlen, nach deren 
Ablauf ein Monat geschaltet sei urn das Wandeljalir von Xeuem zu fixieren, ist 
Speculation; man braucbt die BericLte bei A1 Biiuni nur zu lesen urn zu sehen 
daB das keine gescbichtliche Ueberlieferung ist. Ob unter den letzten Sassaniden 
unter astrologiscbem EinfluB wirklich ein Wandeljahr gebrauchlich gewesen ist, 
mogen Berufenerc entscheiden. eine altpeisische Institution war es auf keinen 
Fall. 

2) Ich begntige midi vorlautig auf Waddington zu nr. 2081 und Wright in 
Palest. Explor. Fund. Quarterly Stat. 1895, 74 ff. zu verweisen; an anderer^Stelle 
werde ich ausfnhrlicher uber die Datierungen nach Kaiserjahren handeln. 

3) Die Herausgeber von datierten Inschriften reducieren offers falscli nach 

dem antiochenischen statt nach dem arabiscben Kalender. Z B. Dussaud und 

Macler, nouiell. arch. d. missions scient. 10,678 nr. 108 [‘Anz, Hauran] h tt evz 

jdvGQOv [so] C = 20. Febr. [nicht 5. Marz] 362. p. 693 nr. 155 = Rev. bibl. 

1905, 598 [et-Tajjibeb] pTj Am ov i X Q- n {^S.} vov erovg vat = 24. Juli 590 

Lind. Mil = 1. Sept. 569,590], p. 694 nr. 163 [Khaiaba] txi o*y ’Tat e p nj = 
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Aera liatten, nicht nur diese sondern aueh ihren Kalender beibe- 
balten diirfen, als sie der Provinz zngeteilt wurden : ein sicheres 
Beispiel ist Gerasa. 

AuBerhalb der Provinz gait der Kalender sicher in der Stadt 
Damaskus und deren, recht ausgedehntem, Gebiet 1 ). Das ist ans 
der Stelle des Simplicius langst erscblossen, an der fiir jeden 
Jahresanfang ein Kalender genannt wird und dem zlaausarjvol xui 
"Agafisg in den iibrigen Gliedern nur je ein Subjekt entspricht. 
Damaskus war seit Pompeius romisch 2 ) und bat jedenfalls ebenso 
wie die iibrige Provinz Syrien seinen Kalender jnlianisiren miissen. 
Bei dieser Gelegenheit werden die aegyptiscben 30tagigen Monate 
an Stelle des alten Wechsels von hoblen und vollen Mondmonaten 
getreten sein. Die makedonischen Xamen blieben, aucb das baby- 
loniscbe Xeujahr, nur daB es jetzt nicbt mebr mit dem Xeurnond 
nacb der Fruhlingsnachtgleiche hin und her ging, sondern auf das 
Aequinoctium selbst fixirt wnrde. Die ganze Deform ist bier so 
sachkundig und verstandig durchgefiihrt , daB der Gedanke nahe- 
liegt, dafi Chaldaer d. h. Astrologen dem damaskeniscben Ge- 
meinderat gebolfen haben; war dock scbon das vom makedonischen 
abweichende Xeujahr, das gewifi filter als die julianische Reform 
ist, das ‘chaldaische’. 

Bei den Xabataern werden schon in der Konigszeit, vor 106, 
durchweg die aramaischen Monatsnamen gebraucht. Dagegen be- 
zeichnete das Hemerologion ans dem Epiphanius [51 , 24 p. 440 d . 
447 a ] die Entsprechungen zum 6. Januar und 8. Xovember abge- 
schrieben hat, die Monate mit anderen, nicht aramaischen Xamen. 
Es setzte den 6. Januar = 21. AACQN 3 ): die Reduction paBt nur 
auf den nabataiscken 21. Avdvalog = 21. nat). Der 8. Xovember 


£ 

5. October 328. p. 717 JjJLwXj 7 pyi 22 3 Qas Todesdatuni vom 'Imru ’lqais 

= 23. November [nicht 7. December] 328. Dussaud und Macler, voyage archeol. 
au Safa p. 177 nr. 46 [I‘niik = ’[vayog] tn c ifi TIcqltl'ov y.u = 5. Februar. 

1) Dussaud und Macler voyage arcbeolog. p. 209 nr. 102 hove -Aitov 
fix — 10. Aug. 318. nr. 103 hove £ov aavSixov iy [so deutlich das Facsimile] 
= 3. April 166 [nicht 167]. nr. 103 bis trovs l... Iltgici'ov i = 25. Jan. 

2) DaB Kaiser Caligula die Stadt an die Nabataer gescbenkt hatte, ist ein 
falscher Schlufi aus 2. Kor. 11,32. Ich komme darauf zuruck. 

3) So der alte Marcianus, cdsaji nur in der Easier Ausgabe. Per Monat 
liegt allerdings an derselben Stelle wie der T6AQN in Heliopolis, aber ein plau- 
sibler Name auf den sich beide Schreibungen znriickfuhren lieBen, ist noch nicht 
gefunden. Wo eine Controlle moglich ist, ergilit sich, daB die Namen bei Epi- 
phanius besser uberliefert sind als in den Hemerologien : man mull also von 
AACQN ausgehen. 
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war in demselben Hemerologion = 22. ArA0AABAG0 , worm 
Fleischer langst erkannt hat. Das ist in Ausdruck and 

Sache arabisch und bedeutet die Panegyris des (heiligen) Haases, 
d. h. des Heiligtums das den als Gott verehrten Stein om schliefit 
oder zu dem dieser Stein, wie in Mekka, erweitert ist [Wellhausen, 
Skizzen und Yorarb. 69 ff.]. Wahrscheinlich gait der Hagg nach 
dem der Monat hiefi, dem Du Sara = Jovedgrjg in Petra. Das 
war ein schwarzer, viereckiger, nnbehauener Stein, Ka 'bu ge- 
nannt, wie sein Rival im Higaz, der es soviel weiter in der Hei- 
ligkeit bringen sollte; er stand in einem kostbaren Tempel 1 2 ). 
Seine Panegyris wird durch Inschriften romischer Zeit bezeugt, 
die Leute von Adraa ernannten dafiir einen eigenen TtccvTqyvQicLQmg 
der die Festpilger anzufiihren batte [Briinnow-Domaszewski, Prov. 
Arabia 1,220]. Leider hat der aramaische Name den die Nabataer 
fur den Festmonat, ihren Du ’1 Higga, urn mekkanisch zu reden, 
verwandten, sich bis jetzt nicht gefunden, was um so mehr zu 
bedauern ist, als grade dieser Monat in den aramaisehen Kalendern 
verschieden genannt wird: pDD in Palmyra, perTO bei den Juden, 
die Edessener haben keinen Namen fiir ihn, sondern nennen ihn 
den zweiten TeSri. Er ist im arabischen Kalender gleich dem 
makedonischen Jiog. 

Zu diesen hemerologischen Zeugnissen ist noch ein inschrift- 
licbes 3 ) gekommen, Corp. inscr. sem. 2 nr. 349. auf der Basis einer 


1) Im Marcianus ist uberliefert ciyu&<xci§ciH&, es braucht nur ein \ als A 
gelesen zu werden, dann ist alles richtig. 

2) Die Hauptstellen sind Epiphan. 51,22, wo die Deutung y . .< — Koqij 
ein im Arabischen naheliegendes MifiverstandniB ist, und Suidas Qivouqtis ■ aus 
gelehrten Ivatalogen Clem, protr. 46,2. Max. Tyr. 8,6 p. 142 Reiske. Ygl. Well- 
hausen , 8kizzen und Yorarbeiten 3,46. Den Sonnengott konnte Domaszewski 
ruhig aus dem Spiele lassen [Provincia Arabia 1, 189], 

3) Oildemeister [Zeitschr. d. deutsch. Palastina-Vereins 11,43] glaubte einen 
arabischen Monatsnamen zu erkennen auf der Inschrift in Zeizun bei Tell-es-Sihiib 
(nicht weit von Der‘a = "ASqcici, Karte : Zeitschr. d. Pal.-Vereins 20) , die von 
G. Schumacher [Across the Iordan 240J und Fossey [Hull, de cor. hell. 21,44] 
abgeschrieben ist: i'rov [so] nt fir] ’TniQ^epiTeov e [22. Sept. 485] AYEIZIZIOYC 
Riihtig transscribieren die Ilerausgeber der Inscr. gr. ad res. Rom. pertin. 3 1165 
au|i Zotovs. ci'|t = uigoi (uniat crcscat florcat) findet sich auf syrischen 
Inschriften nicht selten und ist zuerst der Sache nach von Clermont-Ganneau 
[Recueil d’archeol. orient 4,119 und bei Dussaud und Macler, voyage archtol. 
au Safa 191] richtig erkliirt; es ist nur kein Imperativ, sondern Optativ, sowie 
auch x«Qi] = Z“e*", zu setzen ist. Die Kritzeleien auf der von Dussaud a.a 0 
abgeschriebenen Inschrift lese ich 'Poydrofs] „ n d [6] 9fo s aov 

[= ai&ag = «»!««?]• tYadd. 2130 erkennt Dussaud uvh,i As§ea 
TToUd und faBt Aifoci vielleicht richtig als Ortsnamen: ibid. 2415, besser Nouv. 
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Statue die dem Konig der Nabataer Rab’el gesetzt und spater 
erneuert ist: als Datum der Restauration wird angegeben nYO 
NDbB nmnb 16 [n:0] SID® 1 ) “in “IT lbcD, ‘bn Monat XaesXtv 2 ) welcher 
ist SB 1 ®, Jahr 16 Haritat's des Konigs. 

Leider ist gerade diese Inschrift besonders schwierig zu da- 
tieren. Der Konig Rab’el, dessen 24. Jahr auf einer Inschrift 
[C. I. Semit. 2, 161] mit dem Jahr 405 der damascenischen Seleu- 
kidenara [= 94/95, vgl. Gutschmid bei Eating, Nabat. Inschr. 86] 
geglichen wird, kann nicht gemeint sein; denn die Dynastie der 
Nabataer horte schon 106 auf zu regieren. In der Herrscherreihe 
die von Obadas , dem Zeitgenossen Herodes d. Gr. bis zu dem 
eben genannten Rab’el liickenlos bekannt ist, kommt kein zweiter 
Rab’el vor, und wenn auch zwischen Aretas C PlXsXXtjv der 62 v. 
Chr. mit Scaurus Frieden schlofi, und Malchos, der zuerst im Jahre 
47 vorkommt [vgl. Gutschmid a. a. 0. 85] , Platz genug fur einen 
Konig ist, der Rab’el gehiefien haben kann, so ist doch von diesem 
nichts bekannt. Clermont-Ganneau [Rec. d’archeol. 2, 221 ff.] hat 
den Konig Rab’el herangezogen , der nach Uranius [Steph. Byz. 
Ma&co] den ‘Makedonen Antigonos’ in Motho todtete 3 ): das kann 
richtig sein, hilft aber auch nicht weiter. Denn Gutschmids Ein- 
fall [a. a. 0. 84] , es sei unter dem ‘Makedonen Antigonos’ der 
letzte Seleukide, Antiochos Dionysos, gemeint, der allerdings auf 
einem Feldzug gegen die Nabataer fiel, ist ohne jede Frage falsch. 
Man konnte sich die Aenderung 'Avz iyovos in 'AvxCo%os gefallen 
lassen, aber es ist mit Recht darauf hingewiesen, dab der Zusatz 


arch. d. miss, scient. 10,647 nr. 18 ist AY^ONIMAKAP = ai’£ov ij fianaq. 
Nouvell. Archiv. des miss, scientifiques 10, 654 nr. 32 albino (= alj|oiro) AvSi ] 
jti Apijiaft , ebenso Clermont-Ganneau Rec. d’arcb. 7,209 [Inschrift aus Asdod] 
atiS-ira 6 xoftijs zh[oyeV)]s]. Richtig vergleicht Cl.-G. a. a. 0. den syrischen GruB, 
mit dem man den Bischof anredet 500 * 0020 ) d. i. = cctit-oig: a. trans- 

scribirt v. Anders ist die Transscription in den Kephalaia zu den Festbriefen 
des Athanasius, vgl. Nachr. 1904, 345. — Wadd. 2081 'AvtiSog AaSov tnoCr\6e tfj 
‘A9r}v& C 6 NNOTOY e c i ist C 6 NNOTOY weder ni®, wie Waddington meinte, 
noch ein Monatsname, woran Gildemeister denkt , sondern N. pr. das von tiji 
’A&r/vai abhangt; iiber solche Gen. poss. bei Gottern vgl. Noldeke zu Euting, 
Nabat. Inschr. 47. 63. 

1) Oder NHDCG das nabataische Alphabet unterscheidet nicht zwischen 1 

und i. 

2) So transscribiren die Makkabiierbucher. 

3) Mat&at xmarj ’ApufUag, iv rji idccvtv ’Avriyovog 6 MaxlScov vno 'PapiXov 
tov paaiXicog rabv ’Apafitmv, at? OvQuviog iv xiunrm. 0 tan rfyi ’Agdpcov ymvfjt. 
tokos tXavavov. 
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6 Maxsdcbv nicht auf einen Konig pafit, ferner stimmt die Geo- 
graphic nicht 1 ). 

Nun ist freilich die Inschrift nicht nach dem Konig Rab’el, 
sondern nach Haritat — Agarug datirt, aber auch dies Datum ist, 
theoretisch wenigstens, doppeldeutig, da zwei nabataische Konige 
dieses Namens in Frage kommen. Der jiingere kam in den 
letzten Jahren des Herodes zur Herrschaft 2 ); das letzte Re- 
gierungsjahr das sich auf den nabataischen Inschriften findet, ist 
das 48. Er fuhrt regelmaBig den Beinamen <1122? Dm ‘der sein 
Volk liebt’, im Gegensatz zu Herodes und seinen Nachfolgern, 
die nicht miide werden sich qiiAoxca'6ageg und gpiAoptagmoi zu titu- 
lieren. Clermont - Ganneau hat daraus daB auf dieser Inschrift 
der Beiname fehlt, gescblossen daB der altere Aretas gemeint 
sei , dem nach dem Tod des Antiochos Dionysos das Diadem der 
Seleukidon angeboten wurde und der 62 mit Scaurus Frieden 
schloB. Der SchluB ist sehr kt'thn: deun es gibt keine nabataische 
Inschrift die mit Sicherheit der Zeit vor dem jiingeren Aretas 
zugewiesen werden konnte, und das will uni so mehr sagen als 
sie unter dicsem in Massen gesetzt sind. Es sieht ganz so aus, 
als habe dieser Herrseher dem es gliickte den allmachtigen Vezior 
seines Vorgangers zu stiirzen, fiir die C'ultur und Civilisation 
seines Landes ebensoviel getan wie sein Naehbar Herodes: das 
plotzliche Auftreten einer Menge Inschriften die nach ihm datie: t 
sind, wahreml die Regierung ‘Obadas’ nie vorkommt, kann kein 
Zufall sein. Es ist daher sehr gewagt zu leugnen daB eine In- 
schrift die nach dem Namen des Aretas den Beinamen weglaBt. 
auf den jiingeren bezogen werden kdnne. Er fehlt auch C I. Sem. 


1) Mhjifm ist has htulige Mo'ta [Brunnow und BomaszewsLi, Protinz Arabia 
1, 104. 2, 32S] in der Moabiris. Antiochos zog aber langs der Moareskiiste geaen 
I’etra [Ins. AI lJ.JOnf. I) I. 1. 99 f ], und man sieht nicht. wie er hazu kommen 
sollte rnnd um das Sudufer des Todten Mecres nach Moab zu marschitren 

2) Genau liiBt sich das Jalir nirl.t bestimmen. Gutschmid irab selbst an, 

dai3 das von ilim berechnete Jalir 1> v. Chr. nur approximate sei [a. a. 0. S5] ; 
man sollte also nicht immer wieder mit den Regierungsjaliren des Aretas wie mit 
sicheicn Eaten operier^u. Febrigens giaube iih an die s g. uritte Reise des 
Herodes i.ach Rom ni. lit. Ins. A, I. 16,270 ist in dem --atz iztoii,accro SI -ml 
evr9r'xas tig 'Pcou^v mindesten= rov ’A)J£t;vdnov ausgefallen , wie die 

Parallelstelle B. 1. 1,510 lehrt, wo einer Reise des Herodes mit keinem Wort 
gedacht wird. 16,217 yf votiivai Si iv ' Pwur t i x axsl9tv btuvrjxovzi bezieht sich 
auf die zweite Reise, wie aus 273 deutlich hervorgeht: ich habe nie begritfen, 
wie Josephus diese dritte Reise so summariscli, um nicht zu sagen undeutlich hatte 
erziihlen kmmen. Sprir.et aber 10, 271 die Erzublung auf 16, Hi tf. zuriiek. so 
stiirzen die fombinatmnen Gutschmid's zusammen 
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2, 442, die auf den alteren zu bezieken kein Grand vorliegt, und 
es ist sekr fraglich ob nr. 160 Raum genug da ist urn may am 
zu erganzen. Der jiingere Rab’el fiibrt den Beinamen 
rrcy 3T01 (etwa = Aemjp), und dock gibt es Inscbriften die un- 
zweifelkaft ihm zugekoren und den Ehrentitel weglassen [Clermont- 
Ganneau, Recueil d’arckeol. 4, 177J. 

Wenn aber die Inschrift in die Zeit des jluigeren Aretas 
gesetzt werden kann, ja mud, dann ergiebt sick die Erklarung 
des doppelten Monatsnamens leiekt und von selbst. Es war ein 
neuer Kalender eingefiihrt, der die aramaischen Monatsnamen an 
Stelle der einheimischen setzte. Eine Kalenderreform aber, die 
um den Anfang unserer Zeitrecknung auftritt, muk mit der Ein- 
fiikrung des julianiscken Kalenders in Zusammenbang stekn, und 
ick wage die Vermutkung, dak Haritat Rakem-‘ammeh den juliani- 
sirten Kalender von Damaskus in seinem Reicke angenommen kat. 
Die Nabataer waren ein Handelsvolk, das auf den Yerkekr mit 
dem romiscken Reick angewiesen war: es ware toricbt und un- 
praktisck gewesen, wenn sie den Vorteil der dort eingefukrten 
festen Zeitrecknung sick batten entgeken lassen. Die aramaischen 
Monatsnamen die in fester Gleickung den makedoniscken ent- 
spracken und im semitiscken Orient uberall verstanden wurden, 
wurden mit den einkeimiscken identificiert und verdrangten sie 
rasek: aufier der bekandelten Inschrift sind jene bis jetzt auf den 
Steinen nickt aufgetauckt, und das Hemerologion des Epipkanius 
das sie auffiikrt, mu 6 in friiker Zeit zusammengestellt sein. Als 
die Romer das Kabataerreick zur Provinz machten, lieBen sie den 
damasceniscken Kalender bestekn. 

In Palmyra wird nack aramaiscken und makedoniscken Mo- 
naten datiert. Man reducirt die Daten jetzt auf den antiockeni- 
scken Kalender; es ist aber sekr zu erwagen ob nicht Clermont- 
Ganneau [Etudes d’arckeol. orient. 2,75] Recht kat, wenn er die 
Mbglickkeit betont, da8 die Daten auf den arabischen Kalender 
gestellt sind 1 ). Ein Datum mit der Ziffer 31 ist nock nickt ge- 
funden, freilick auek keins mit einer Epagomene. Die Frage ist 
also nock offen; sollte sie zu Gunsten des arabiscken Kalenders 
entsckieden werden, so ist dieser auck nach Palmyra von Damaskus 
gekommen. 


1) Damit babe ich nicht gesagt daB ich die SpeculationeD des geistvollen 
franzosischen Orientalisten uber den vorjulianischen palmyrenischen Kalender 
fur richtig halte; im Gegenteil leugne ich entschieden, daB auf diesemWege vor- 
wiirts zu dringen ist. 
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Ioseplms zahlt A. I. 14,75 [= B. I. 1, 155 f.] die Stadte auf, 
die dureii Pompeius von der Herrsehaft der Hasmonaer befreit 
warden; z. Tb. warden sie ‘neu aufgebaut’. Im Binnenlande lagen: 
Gadara [Makes], Hippos [Susijah], Skythopolis [Besan], Pella [Ta- 
baqat Fahl], Dion, Samaria, Marisa [Tell Sandahanna bei Beth 
Gibrin, vgl. Mitthlg. d. deatsch. Palast.-Vereins 19U2, 40], Asdod, 
Iamnia 'und Arethusa 1 2 ); am Meer Gaza, Ioppe, Dora, Stratons- 
tnrm, das Herodes spater za Caesarea umgriindete. 

Die Aera von Gaza ist nacb der julianischen Reform anf den 
28. October 61 v. Chr. gestellt [Clermont-Ganneau, Archeol. Re- 
searches in Palestine 2, 4l9ff.]; soweit die bis jetzt zuverlassig be- 
kannten Miinzen ein Urteil verstatten, beginnen die Aeren von 
Dora und Raphia in etwa derselben Zeit*). Pompeius verliefi 
Syrien Herbst 63 oder Priihjahr 62; seine Anordnungen warden 
en bloc erst 59 unter Caesars Consulat durch einen YolksbeschluB 
bestatigt. Trotzdem miissen diese Jahreszahlnngen, die nur als 
Freiheitsaren gedeatet werden konnen, irgendwie mit den Ver- 
fiigungen des Pompeius zusammenhangen; sollte ein SenatsbeschluB 
des Jabres 60, der sich speciell auf diese Kiistenstadte bezog, da- 
hinter stecken? 

Von den Stadten des Binnenlandes die Iosephus aufzahlt, 
zahlen Gadara, Hippos, Skytbopolis, Pella und Dion auf den 
Miinzen ihre Jahre nach einer Freiheitsara, die zu den s. g. pom- 
peianischen gehoren muB. Genauer bestimmen laBt sich das Jahr 1 
zunachst nur fiir Gadara. Es gibt gadarenische Miinzen Neros 
[de Saulcy, num. de la terre sainte 295 ff.] mit der Ziffer AAP. 
Each dem was ich eben iiber die Kalender ausgefiihrt habe, muB 
fiir Gadara eines der in Syrien iiblichen, mit dem Herbst be- 
ginnenden Jahre angenommen werden. Setzt man Jahr 1 = 
Herbst 64/63 v. Chr., so fallen jene Miinzen in das letzte Jahr 
Neros 67/68 n. Chr. Mit dem Kopf Elagabals zusammen tritt 
die Jabreszabl ATTC auf; auch dies ist richtig, wenn das Jahr 1 


1) Unbekannt, aber nieht mit dem Arethusa zu verwechseln, das zwischen 
Hamath und Homs lag. 

2) Deber Dora wei£ ich nichts besseres zu sagen als was bei Kubitschek 
archaol. epigr. Mitthlg. aus Oesterr. 13, 209 steht. Fur Rapbia kommen in Be- 
tracht eine Munze [de Saulcy, num. de la Terre sainte 238] mit AYTO KOMO- 
AOC und ZAC und eine Elagabals [a. a. 0. 239] mit ATTC; jene verbietet Jahr 1 
vor Herbst 61,60, diese nach Herbst 60,59 anzusetzen. Mit Gabinius Proconsulat 
hat die Aera nichts zu tun. 
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erst im Herbst 64 begann. Dann ist 281 = 217/8 v. Chr. ; Elagabal 
wurde Kaiser im Juni 218. Im Britischen Museum befindet sich 
miter den Miinzen von Gadara eine des Antoninus Pius mit der 
Ziffer TKC und eine des Marcus aus dem folgenden Jahr AKC [Cata- 
logue of Greek coins, Galatia, Cappadocia and Syria 304]. Pius 
starb am 7. Marz 161. Die Gleicbnng 1 = 64/63 v. Chr. ergiebt 
die Jahre Herbst 159/160 und 160/161. Es ware in diesem Palle, 
sowie bei den erwahnten Miinzen Elagabals, auch moglich von 63/62 
v. Chr. auszngehn; das wird durch die Miinzen Keros ans dem 
Jahr AAP ausgescblossen. Denn das Jahr Herbst 68/69, das dann 
herauskame, ist fur Nero schon zu spat. Ich erwahne nebenbei, 
dafi die Stadt den Beinamen Pompeia erst seit Antoninus Pius 
auf die Miinzen setzt. 

Eine mit dieser identische oder wenigstens ihr sehr ahnliche 
Aera erscheint auf einer Inschrift , die in TeU-el-As‘ari *) ge- 
funden ist und am besten von Clermont-Ganneau [Recueil d’areheol. 
5, 23, in Majuskeln bei Fossey , bull, de corr. hellen. 21 , 47 = 
Inscr. gr. ad res Rom. pert. 3, 1164] veroffentlicht ist: 

L z ) /Up vn'sQ rtfs ^vroxpafropog 2/e/Ja 
(Jtov Muqxov "OiYmvog ffraTjjfptag ’AnoX 
Xo(p[av]rig Aioysvovg jrtmjp jrfoAsrag 
gtokv evv [r]«ig dvol tyaXisi oCx{od6urj(j£v 
ix [rSv 18 1 av fV6e]jiiag i<xqiv t . . . 

Otho hat nur vom Januar bis April 69 regiert; die Gleichung 
Jahr 1 = Herbst 64/63 v. Chr. erfiillt auch hier alle Bedingungen. 
63/2 ist ausgeschlossen. Es muB also unter dem Tell-el-A§‘ari 
eine Griechenstadt gelegen haben, die durch Pompeius ‘befreit’ 
wurde. Der Ort liegt da, wo die jiidische Peraa und Batanaa 
aneinander stofien, und die Yermutung ist erlaubt, daB die Has- 
moniierherrschaft von Alexander Iannaus bis hierher ausgedehnt 
ist 1 2 3 ). Unter den Stadten , die durch Pompeius den Juden ge- 

1) Karte: Zeitschr. d. deutsch. Palastina-Vereins 20. Beschreibung : ebenda 
167. Scbumacber, Across the Iordan 203. Die Schrift desselben Verfassers 
Abila of the Decapolis, London 1889 feblt auf der hiesigen Bibliothek. 

2) Die alexandrinische Abkiirzung von hovg ist zu beachten; sie findet sich 
auch auf nr. 9 der gerasenischen Inschriften , zufallig mit derselhen Ziffer zu- 
sammen: L §lo, in Damaskus [Clermont-Ganneau, Rec. d’archeol. orient. 4, 33], im 
Hauran [Bull, de corr. hell. 21,41]; man wird noch mehr zusammenbringen 
konnen. 

3) Ygl. Eus. onom. 136, 2 Nivsvri . . . Hen Si xal ’ IovSaiav etg in vvv 
tcoUs Nivtvri xu).ov{iivr i ntgl zf)v yaviav rrjs ’Afcc§iag. Hieronymus setzt hinzu 
quam nunc corrupte Nauen uocant. Nawa liegt ca. 20 Kilometer n. von Tell-d- 
As'an. 
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nommen wurden, ist bis jetzt Dion nicbt bestimmt : idi glaube 
dab dies auf dem Tell-el-As‘ari gelegen bat. 'Iosephus erwahnt 
die Stadt auber der scbon citirten Stelle noeh A. I. 14, 47 = B. I. 
1,182 1 ). Aristobul und Hyrkan sind in Damaskns bei Pompeius 
gewesen: in Dion verlabt Aristobul Pompeius, der gegen die Na- 
bataer ziehen will, und kelirfc nacb Judaa zuriick. Da Pompeius 
sofort den Krieg gegen Judaa beginnt und uber Pella und Sky- 
thopolis ins Jordanthal marscbiert, mull Dion nordlich, nicbt weit 
von Damaskus gelegen baben; sonst batte der Anmarsch des 
Pompeius eine andere Ricbtung genommen. In dem Krieg, den 
Her odes vor der Scblacbt bei Actium gegen die Nabataer liibrte, 
fand die erste Schlacbt, in der Herodes Sieger blieb, bei Dion 
statt 2 ) . die Nabataer sammelten dann ein neues Aufgebot bei 
Kanata [el Qanawat]. Ein Blick anf die Karte zeigt, dab die 
beiden Orte am w. und 6. Rand der Ebene von Batanaa, einander 
grade gegeniiber liegen. Damascius im Leben Isidors [Pbot. bibl. 
242 p. 347 b 29] bescbreibt diese Ebene mit den Worten jisSCov rtfs 
’Jpafiiag uvrjitXapevov art'o trjs i'co [iexqi, zliag tyjg sgr^iov noXeas. 
Er scbildert dann wie diese Ebene plotzlich in ein steiles, tief 
eingescbnittenes Wadi [avlav] iibergeht, das weiter unten sehr 
fruchtbar ist; in ihm sei ein grober Wasserfall. Sw. und w. von 
Tell-el-As‘ari sind zwei hohe Wasserfalle, bei Tell-es-Sihab und 
bei Zezun [vgl. die Beschreibungen bei Schumacher, Across the 
Iordan 29. 32]: die Umgegend von Tell-es-Sibab wird wegen 
ihrer Obstgarten und Weizenfelder [xfjnoi xal ysaQyica Damascius 
a. a. 0. p. 347 b 38] geriibmt. Die Namensform ztia ist in nach- 
constantiniscber Zeit die gewobnlicbe [vgl. Grelzer zu Georg. Cypr. 
p. 203]: dab zlia und ztiov identiscb sind, beweist das Excerpt 
aus Ioseph. A. I. 13, 395—397 bei Georg. Syncell. 559, 1 wo zfiav 
[uberliefert sliav] unter den Stadten stebt, die Alexander Iannaus 
eroberte; in der arg zerstorten vStelle des Iosephus ist der Name 
ausgetallen 3 ). Schumacher [Across the Iordan 207] bemerkt iiber 


1) Der Name ist an beiden Stellen durch die z. Th. verkebrten Correkturen 
einer Verschreibung entstellt. In der Archaologie ist uberliefert slg AHAION 
nohv. das fuhrt auf AION, das teils in AION, teils in HAION corrigiert wurde. 
Im B. I. geben die Hss. AIOCHAIOY nolsm? oder AIOC irblstog: hier ist aus 
AiOY sowohl AIOC als HAIOY gemacht. 

2) Die grieckisclie Ueberlieferung giebt auch hier an beiden Stellen A. I. 
15,111 und B. I. 1,366 /hoG-xoUv ■ aber der Lateiner hat in der Archaologie das 
Kichtige dio ciuitatem erhalten. 

3) Dagegen ist A. I. 13, 393 AIAN falsch ; im B. I. 1, 104 steht richtig 
IliXkav. Denn daB Alexander Iannaus uber Tell-el-As‘ari nach Gerasa und 


von 
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die Ruinen : the extent of the remains proves that the ruins of Tell 
el Aslfari must be the site of what was an important city in an- 
cient days, with an acropolis on the hill above, lying north of the 
town. Ausgrabungen werden sich nm so mehr lohnen , als die 
Stadt im 5. Jahrhundert, zur Zeit des Damascius, verlassen 
war, altes also erhalten sein kann. Die wenigen Miinzen von 
Dion [de Saulcy 378 ff. ; Catalogue of Greek coins, Galatia, Cappa- 
docia, Syria 303] zahlen die Jalire nack einer Aera, die anf 64/3 
zuriickgefuhrt werden kann. Die von de Sanlcy angefiihrte, sekr 
haufige Miinze AKI! AIOY A kat mit Dion nickts zn tknn; sie ist 
partkisck, Aiog kedeutet den Monat und das Jakr ist nack der 
Arsakidenara anf 24 v. Ckr. zu reducieren. 

Als nack dem Tode des Antiockos Sidetes [129 v. Chr.] das 
Seleukidenreick sick aufloste, setzte sick in Pkiladelpkia = Rabbatk 
Amman ein Ftirst arabiseker Abstammung, Zenon Kotylas fest 
[Ios. A. I. 13, 235] ; ihm folgte sein Sohn Theodoros. Das Fiirsten- 
tum breitete sick aus, Gerasa [A. I. 13, 393 = B. I. 1, 104] und 
Amatkns [A. I. 13, 356. 374 = B. 1. 1, 86. 89] gekorten dazu. 
Jenes wnrde von Alexander Iannaeus erobert, aber nickt bekauptet: 
denn unter den Stadten die Pompeius von der judiseken Herrsckaft 
befreite. zahlt Iosepkus [s. o. S. 19] es nicht anf. Trotzdem be- 
weisen die Aeren von Pkiladelpkia und Gerasa, die. wie sick ker- 
ansstellen wird , iibereinstimmen , daB anck diese von Pompeius 
‘befreit’ sein niiissen : wakrsekeinliek kat Iosepkus die Erfolge des 
Hasmonaers ubertrieben und war es diesem nicht gelungen das 
Fiirstentum des Tkeodoros zu zertrummern. 

Die Epocke der Aera von Philadelphia war nach dem Ckron. 
pasek. p. 351,16 ol. 179,2 = 63/2 v. Ckr. 1 ). Nack der gerase- 
nischen Aera wird vielfach auf Inschriften von Gerasa datiert. 
Nack Lucas freilich, der in den Mitthlg. und Nackr. des deutschen 
Pal.-Vereins 1901, 50 ff. eine sekr niitzliche Sammlung dieser In- 
schriften veranstaltet kat, und den Herausgebem des 3. Bandes 
der Inscr. graecae ad res Rom. pertinentes hatte in Gerasa ein 
bunter Wirrwarr von Aeren geherrscht : der muB zunachst be- 
seitigt werden. 

Lucas nimmt die Seleukidenara an in nr. 8, eine genaue Ab- 
sekrift in Maiuskeln stekt bei Briinnow-Domaszewski , die Prov. 
Arabia 2, 253 nr. 2 : 

da ins Golan gezogen ware, ist unglaublich; der normale Weg nach Gerasa ist 
iiber Skythopolis-Pella. 0TIAIAN ist aus fet<TTGA>AAN verschrieben. 

1) Die Consulate sind in diesen Partien des Chronicon paschale wertlos, 
vgl. Pauly-Wissowa RE 3, 2464. 

Kgl. Gea. d. "Wiss. Nachrichton. Fhilolog.-bistor. Klasse 1906. Heft 4. 
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Aya&rj xv%r\. Ail ' 'OXvfiicico | i neg zrjg t cov 
Ze(ia6 zav 6tazrjgiag xal zrjg zov drjuov 
6fio[vo lag Zafidicav Agi6zop.axov \ isgasa- 
f isvog Tiflegiov Kaisagog | TOEITETOYX 
inidcoxev ex zmv | Idiav eig zijv oixodojirjv 
zov !eglov dga%(idg %ikiccg evGefieCag \ evexsv. 

Ein Datum steckt sicher in der nicht transscribierten Stelle, 
vgl. die Inschrift von Laodicea Inscr. gr. 3, 1011 [egafSa(iivrjv zc> 
<5|p ezei [= 116/7 n. Chr.] zijg xvgiug ’Agzifiidog. Kach der Seleu- 
kidenara ware es 3/2 v. Chr. Dazn pabt weder ein Priestertum des 
Tiberius nocb der Plural Zs(ia6ro£, der unter Augustus unerhort 
ist und nur Tiberius und Livia bezeichnen kann. Die franzosischen 
Herausgeber der Inscr. gr. [3,1344] schlagen daher vor zo(v) ex 
etovg zu transscribieren und treffen damit den Nagel auf den 
Kopf. Nimmt man nach der Aera von Philadelphia an, dab das 
Jahr 1 = 63/62 war, so kommt 22/23 n. Chr. heraus. 

Am Anfang von Lucas nr. 70 = Dittenberger iDscr. orient. 621 

’Aya&fj zv%rj]i. " Etovg &xg [ .... zfj]g Ze(ia6zrjg 
e£gr'jv[r]g ini r]ijg «px»ls ’./ijroAAom'ofu ’Agi6]z£co- 
vog ngoidgov xal ... ov Ari(irjzgiov dexaxg^ 1 ) 

[<ha /3]t'ou JtoAstog xal 'Avxioy\ov . . . .] ©yog 
agiovzav xal !Ssg[. . . X]aigeov ygafifiazevovzog 

erganzten die friiheren Herausgeber dn'o zf t g ZefiaGtvjg eigrjvtjg xmd 
redeten von der ‘actischen’ Aera. Das wird schon durch sachliche 
Griinde verboten; denn in Syrien ist die s. g. actische Aera, das 
Irog rfjg vixrjg der Miinzen, nor ein Name fur die Zahlung der 
Regierungsjahre des Augustus, die in den ersten Jahren des Tibe- 
rius aufhort [Mommsen, Staatsrecht 2, 803, 2]. Auberdem wird 
nach dem Text der Inschrift nicht von der Sehlacht bei Actium 
sondern von der Fax Augusta an gezahlt, und Dittenberger ver- 
sucht wirklich die Aera auf 9 n. Chr., das Jahr in dem die Am 
Paris dediciert wurde, zu reducieren, wundert sich freilicb uber 
diese singulare Rechnung. Ich hatte langst statt dxo ergiinzt 
v7teg, als ich fand dab Kubitschek an einer versteckten Stelle 
die sogar Dittenbergers Spaheraugen entgangen ist [Mitthlg. der 
k. k. geogr. Gesellsch. zu Wien 43,370]. auf denselben Gedlnken 
gekommen war. Auch hier liegt die Ereiheitsara vor; gemeint 
ist, wie sich noch zeigen wird, das Jahr 66/67 n. Chr. 


1) Abkurzung fur StnunQwzov. 
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Am ungliicklichsten ist die Aera von Gerasa von F. Allen 
[American journal of philology 6, 192] behandelt; man branchte 
nicht viele Worte daruber zu verlieren, wenn ihm nicht die Heraus- 
geber der Inscr. gr. gefolgt waren und ein Nebeneinander einer 
speciellen Aera von Gerasa und einer ‘Pompeiusara’ construiert 
hatten, das einen schweren bistorischen Fehler enthalt. Eine s.g. 
Pompeiusara ist nie etwas anderes als eine Freiheitsara einer 
einzelnen Stadt, und es ist undenkbar, daB die Gerasener zwei 
Freiheitsaren durch einander gebraucbten. Allen basiert seine 
Hypothese auf einer sehr schlecht abgeschriebenen Inscbrift, nr. 29 
bei Lucas = Inscr. gr. 3, 1356 

s[tovg v(ne)Q rfjg rav EffictGx&v GcoTijgiag 

PAlAN HITHEPANTTYAH [ix 

tg>]v Idi'eov av(e j d-rjxav xal 

■ ■ EIQNOY KOM • - OYTTPr 

In der letzten Zeile erganzt Allen Avreoveivov KogoSov 7ig\oxgi'tov 
trig vsorijTog] (!) , behauptet, das ware der Kaiser Commodus , und 
schlieBt 'we have good reason for fixing, provisionally at least, the 
era of Gerasa in the spring (!) of M A. D. Wenn aus dem Tenor 
der Inscbrift etwas mit Sicherheit hervorgebt, so ist es das, daB 
in der letzten Zeile kein Kaiser und am allerwenigsten der Kaiser 
Commodus gemeint ist. Die letzten Bucbstaben fiibren auf n qe6- 
(isvrov legati, und der Name Keimv(i)ov Kogodov ist nicht zu ver- 
kennen. Reduciert man das Jabr 138 auf 75/76 n. Chr., so stellt 
sich heraus, daB von dem Consul des Jahres 78, L. Ceionius Com- 
modus, die Rede ist. Er kann freilich 75/76 nicht Legat von 
Syrien gewesen sein, wenn er erst zwei Jahre nachher zum Con- 
sulat gelangte, auBerdem steht durch Miinzen fest, daB 76/7 der 
Vater des spateren Kaisers Traian Statt halter von Syrien war 
[Catalogue of Greek coins. Galatia, Cappadocia und Syria 180]. 
Aber nichts hindert anzunebmen, daB Ceionius Commodus damals 
leg. leg. war. 

An und fur sich ware es nicht undenkbar, daB in spaterer 
Zeit die arabische Provinzialaera [Epocbe = 22. Marz 106 n. Chr.] 
in Gerasa herrschte, wie sie in Kanatha eine Freiheitsara abge- 
lost hat. Die Stadt wurde nach 151 [vgl. Lucas nr. 16] aber 
noch unter Antoninus Pius [Lucas nr. 12 vgl. C1L VI 1333] von 
Syrien abgetrennt und zu Arabien gescblagen r ) ; nach 195 scheint 


1) Antoninus Pius war im Winter 155/156 in Syrien, weil von den Parthern 
Krieg drohte , vgl. Abhdlg. VIII 6, 134. Damit wird die Aenderung der Pro- 
vinzialgrenzen zusammenhangen. 
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sie eine Zeit lang zu Syria Phoenice gehort zu haben [Perdrizet, 
Rev. d’areheol. 1899, 39 if.] , wurde aber nachher wieder mit 
Arabian vereinigt [Georg. Cypr. 1063. Hierocl. 722 , 7]. Aber 
auch diese Aera wird ausgeschlossen dnrch mehrere Bauinschriften 
spater Zeit, auf denen neben der Jabresziffer die Indiction steht. 
Sie stimmt nicht zu der Reduction nach der arabiscben Aera, 
vortrefflich dagegen zu der Epoche 63/62 v. G'br. 

Lucas nr. 28. ttovg d<p rogmsov svdsxKtrjg ivdix. ind. XI = 

1. Sept. 442/3. 

nr. 25. tea 7<p ext, z/tov xgbvmv ngdaxtig Ivd. ind. 1 = 1. Sept. 

447/8. 

o , , , , V 

nr. 30. x&QitL xov &v s&tfiefacbd'Tj [ro-Oro to fi]agxvgiov fi Jico 

V 

xijg [j;p] y ivd xj avijX&tv zu ujrc/pjtlvpa tv (i z/tto xr}g t 
rov &vq> ex. ind. V = 1. Sept. 496/7. 

nr. 32. za t,x<p hei %q y ivd. ind. Ill = 1. Sept. 464/5. 

Der Vergleich zwischen nr. 28 und 25.30 zeigt, dab das 
Neujahr in die Zeit zwischen Gorpiaeos und Dios, also in den 
Herbst fallen mufi. Damit ist der arabische Kalender ausge- 
schlossen; ich halte es fur das weitaus Wahrscheinlichste, dab in 
Gerasa der antiochenische Kalender gebraucht wurde, so dab nr. 
28 in den Sept. 442, nr. 25 und 30 in den November 447 und 
496 *) gehoren. Wie dem aber auch sei: die Aeren von Gerasa 
und Philadelphia konnen hochstens urn 1 — 2 Monate differiert 
haben: ihr Jahr 1 ist Herbst 63/62 v. Chr. 

Auf dieses Jahr sind samtliche Daten gerasenischer Inschriften 
und Hiinzen zu reducieren. Man soil sich durch palaographische 
Griinde, die bei Inschriften des Orients immer ein sehr gef ahr - 
liches Argument sind, nicht irre machen lassen. Nr. 7 Lucas = 
Inscr. gr. 3, 1343 ezovg (ha Jaidiov a ist wahrscheinlich am 1. Juni, 
sicher im Jahre 150 gesetzt, trotz der Ligaturen, und nr. 5 = 
Inscr. gr. 3, 1363 

'Aya&ft xv X r t i. "Ezovg ftrp vtcsq zfjg zav Ztfia<3xuv <UoTi)Qi’ag 
^Qttfudt xvqCu zijv Ozoav iitvrjfzccv ix x&v idi'av 0 i Otfio- 
fisvoi, xal tbv Xaxxov iv ta /3Ap 1 2 ) hti 


1) Theoretisch moglich ist die Reduktion nach sidonischem Kalender; sie 

ergiebt fur nr. 28 den November 442 , fur nr. 25 und 30 den Januar 448 und 
497. Aber ich sehe nicht wie die Gerasener dazu batten kommen sollen den lo- 
calen Kalender von Sidon zu gebrauchen. Dann konnte man eher an den tyrischen 
denken. “ 

2) So nach Puchsteins Abschrift. 
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gehort in die Jabre 79/80 und 69/70: die Schreibung iai 'irfiav ist 
den Beispielen bei BlaB, Ausspr. d. Grieeh. 70 hinzuzufiigen. 

Das Epochenjabr der Aeren von Gerasa und Philadelphia ist 
spater als das der Aeren von Gadara und Dion: der Raubstaat 
des Zenon Kotylas und des Theodoros ist erst nach der Erobe- 
rung Jerusalems zertriimmert, wahrscheinlich nicht von Pompeius 
selbst. Gerasa und Philadelphia hatten mit Gadara und Dion 
nichts gemein als da6 alle vier Griechenstadte waren , denen die 
romische Herrschaft lieber war als die der semitischen Orientalen. 
Sie sollen freilich alle vier zur s. g. Dekapolis gehort haben, und 
grade an der s. g. pompeianischen Aera baftet immer noch die 
uDbestimmte Yorstellung als sei sie von dem ,Stadtebund‘ der 
Dekapolis gemeinsam eingefiihrt. Diese Yorstellung wird noch 
unbestimmter , nachdem der Beweis gefuhrt ist, daG die Stadte 
der Dekapolis keine gemeinschaftliche Aera gehabt haben , und 
sich von Neuem herausgestellt hat, daG es keine pompeianische 
Aera gibt, sondern nur Ereiheitsaren einzelner Stadte, die von der 
romischen Regierung die ErlaubniG erhalten haben ihre Jahre 
statt nach der Seleukidenara, von dem Jahr an zu zahlen, in dem 
sie, direct oder indirect, durch Pompeius autonome Unterthanen- 
gemeinden des S. P. Q. R, geworden waren. Es lohnt sich aber 
einmal scharfer zuzusehen , was denn die s. g. Dekapolis eigentlich 
gewesen ist. 

Die Hauptstelle steht bei Plinius 5 , 74 ; sie ist leider stark 
verdorben : 

iungitiir ei (namlich Iuclaeae ) latere Syriac Dccapolitana 
regio a numero oppidorum, in quo non omnes eadem obseruant, 
plurimum tamen Bamascum epoto riguis amne Chrysorhoa ') fer- 
tilem, Philadelphiam , Rhaphamnn a ) , omnia in Arabiam rece- 


1) D. i. der Barada. Xqvgoqous wild oftor in Syrien fur Flusse gebraucht, 
die durch Irrigationscanale fur ein Gebiet nutzbar gemacht werden; auch der 
FluB von Gerasa heiBt so und nocb jetzt giebt es d. von Aleppo ein Wadi ed- 
Dahab, ‘ das seinen Namen n Goldbach u durch die immense Fruchtbarkeit seines 
Flvfigebietes rechtfertigt' [M. von Oppenheim, Byzant Zeitschr. 14,6]. Ueber das 
Wadi ed-Dahab in der sudlicben Batanaa beraerkt Schumacher [Zeitschr. d. d. Fal. 
Vereins ‘20,92]: ,Nack einer alten Tradition riihrt die Benennung ‘ Goldniederung' 
davon hev, daJJ es zwischen ‘Otamdn und el-Gharijdt 8 Tage lang Gold reynet 
richtiger diirfte es jedoch sein , die Benennung auf die Fruchtbarkeit der Gegend 
zuriickzufiihren ’. Vgl. die Einzelscbilderung 197 ff. Der griecbische Name des 
Zarafsan, des Flusses von Samarkand, IIoIvtCii^tos, diirfte ahnlicb zu erklaren sein. 

2) D. i. ’Pacpmv 1 Makk. 5, 37, an einem xsigaggovs (Wadi) gelegen. Es 
ist noch nicht wiedergefunden. Der Name durfte mit D’NBl zusammenhangen, 
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dentia, Scythopolim, antea Nysam a Libero patre sepulta nutrice 
ibi, (post) 1 ) Scythis deductis , Gadara Hieromyce praefluente, et iam 
dictum [5,71] Hippon. Dion, Fellam aquis diuitem , Gerasam 
[galctsam codd.], Canatham. intercurrunt cinguntque has urbes 
tetrarchiae, (quae) 2 ) reynorum instar singidae ad [et codd.] 2 ) 
regna contrihuuntur, Trachonitis, Panias in qua Caesarea cum 
supra dido [5,71] fontc [des Iordan], Abila area 3 ) ampeloessa, 
Gale. 

Ueber Damaskus hat am besten P. v. Rohden [De Palaestina 
et Arabia. Berl. Piss. 1885,5] gehandelt; auch in dem Benzinger- 
schen Artikel der Pauly - Wissowaschen RE ist das Material gut 
gesammelt. Die Stadt war der Herrschaftssitz der letzten Seleu- 
kiden: Demetrios mit dem Spitznamen ”Axcuqo$ [Ioseph. A. 1. 13, 
370] und Antiochos Dionysos [los. a. a. 0. 387] haben dort residiert. 
Kach des letzteren Tod wurde von Damaskus aus dem Nabataer- 
konig Aretas Philhellen das Diadem der Seleukiden angeboten 
[los. a. a. 0. 392 B. I. 1, 103] ; es sind dort aucb Miinzen mit der 
Legende BuefAeag A git a (Pilsllyvog Ag (Agapov?) gepragt. Docb 
ist seine Herrschaft nie mebr als nominell gewesen und hat keines- 
falls lange gedaaert. Er hatte Damaskus gegen den ebenfalls 
arabischen Ftirsten Ptolemaeos Menneu, der am oberen Barada 
und um Cbalkis einen Raubstaat gegriindet hatte, [vgl. oben S. 347] 
schiitzen sollen: wenn bald nachher die hasmonaische Konigin 
Salma ihren Sohn Aristobul nach Damaskus schickte um diesen 
Schutz zu leisten, so sieht man darin mit Recht ein Anzeichen 
dafiir daft Aretas damals nichts mebr in Damaskus zu sagen 
hatte 4 ). Ein weiterer Beweis liegt darin dab Damaskus, als es 
durch Pompeius romisch wurde, keine Freiheitsiira einfiihrte, son- 


vgl. Gen. 14,5. Deut. 5,15. Ios. 12,4. s«:br weit \on Der' a wild die Stadt nicht 
gelogen haben. 

1) Die Ergiiuzung ist uusicber, aber der uberlieferte Text muB etwa in 
dieser Weise verst, uidlicli gemaebt werden. 

2) So glaube ich die sinnlose Eeberlieferung emendieren zu konnen, vgl. 
5, 77 Decapolitana regto praedictae cum ea tetrarchiae und 5, 82 printer tetra’rchias 
in regna discriptas. Diese Stelle zeigt, dab tetrarchiae allein Subject und der 
Gattungsbegriff fur die folgenden Naraen ist ; von diesen ist aber keine Tetrarchie 
jemals isoliert gewesen, sondern sie haben stets Teile eiues Eeicbs , sei es des 
Herodes, sei es des Fhilippus oder der beiden Agrippa gebildet. Aus diesem Ge- 
dankengang ergeben sich die leichten Yerbesserungen von selbst. 

5) Yerdorben, s. u. 

4; Die Munze mit Juuaay.. L apy j l ruh jahr (is 9J dark man fur die Auto- 
liamie niebt anfubren : sie ist nur durch Sestini bezeugt [de Saucy, numism. de 
la Terre sainte 31 nr. !)] 
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dern fortfahr nach der babylonischen Seleukidenara zu datieren, 
deren Epoche nach der Einf'iihrung des julianischen Kalenders auf 
den 22. Marz 311 v. Chr. normiert wurde [vgl. oben S. 341]. Die 
Nabataer in dem benachbarten Dmer nennen diese Zahlung ge- 
radezu die ,romische‘ *) , und am Gebrauch der Seleukidenara laBt 
sich erkennen, ob ein Ort zum Stadtgebiet von Damaskus gehort 
hat*), wenigstens nach S. bin: im W. versagt das Kennzeichen, da 
in der Abilene ebenfalls die Seleukidenara sich behanptet hat. 

Seit Pompeius ist Damaskus romisch geblieben. Eiir das erste 
nachchristliche Jahrhundert wird das, auBer durch gelegentliche 
Erwahnungen bei Iosephus, durch die Miinzen bewiesen, die unter 
Tiberius und Nero geschlagen sind [Saulcy, numism. de la Terre 
sainte 36]. Sie fehlen aus der Zeit des Gaius und Claudius, durch 
Zufall oder weil die communale Pragung damals unterblieben war. 
Man wiirde diesen ganz gleichgiiltigen Umstand, fiir den sich un- 
zahlige Analogien beibringen liefien, nicht beachtet haben, hatte 
man ihn nicht ungliicklicher Weise mit einer Stelle des zweiten 
Korintherbrief'es combiniert [11.32] : iv zJauuextiu 6 e&vccqxvS ’Aqeto. 
tov (iaOikdcog dqtgovgEL xijv nokiv zlaaaOxrivav ■jiiuGcu ue xal did 
Q-vgidog iv Gagyavry did tov xti%ovg xal i%dcpvyov rag %£iQcig 

av tov. Es ist ein grobes MiBverstandniB daraus zu schlieBen dafi 
damals Damaskus nabataisch war. Hiitte der Ethnarch des Nabataer- 
konigs in Damaskus die obrigkeitliche Gewalt gehabt, so konnte 
er Paulus ohne Weiteres festnehmen lassen; es hatte ihm auch 
die heimliche Flucht durch ein Eenster in der Mauer nichts ge- 
nutzt, da mit der Stadt auch die Feldmark den Nabatiiern gehort 
haben mtifite. Der Ethnarch hatte eben in Damaskus nichts zn 
sagen. Darum griff er zu dem Mittel, an den Wegen die aus Da- 
maskus hinausf iihrten , Beduinen in den Hinterhalt zu legen, die 
den Apostel aufbeben und fiber die nahe Grenze schaffen sollten; 
Dmer war ja nabataisch. Paulus erfuhr davon und entkam auf die 
angegebene Weise. DaB dies der Sinn der Stelle ist , ergiebt die 
Fassung in der derselbe Yorfall in der kanonischen Apostelge- 
schichte erzahlt wird [9, 23 ff.]. Die Juden planten Saulus zu 


1) 0. 1. Sem. 2, 161 bn2~h nitT VI H N’DimN 405 

Im Jahr 405 [Friilijahr 94 95 n. Chr.] nach der Ziihlung der Bhomaer , welches 
ist das Jahr 24 des Kiimgs Bab'el. Clermont-Ganneau [Ree. d’archeol. orient. 
1,42ft'.] meint mit der 'Paiiaioiv sei der julianische Kalender gemeint, 

hat aher mit Recht keinen BeifaH gefunden: denn es werden Jahre geglichen 
und nicht Monate. AuBerdem ist NJ’JO == das technische Wort im 

Aramaeischen fur Aera. 

2) V gl. unten S. 885. 
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todten; er erfuhr aber ihren Plan: nagex^govvxo da xul rag itv/Lug 
fjnEQttg re ) cal vvxxbg ojrrag avxov avikaeiv Xafiovxsg da of (la&rjXUL 
[d. h. die Christen, avxov ist ein falscher Zusatz] vvxxbg Sid xov 
xsi% ovg xafrtjxav avxov %aXa6avx£g ev 6itvgiSi. Ob die Apostelge- 
scbicbte aus purer Judenfeindscbaft den Nabataer ausgelassen bat 
oder ob er wirklich von den Juden aufgebetzt war, mag dahin- 
gestellt bleiben. Aus der Stelle folgt also das grade Gegenteil 
von dem was aus ihr gefolgert wird. Es ist auch gar nicbt aus- 
zudenken , wie Damaskus im 1. nacbcbristlicben Jabrb. , in der 
Zeit in der die romische Herrscbaft in ungeschwachter Kraft da- 
stand, in den zeitweiligen Besitz der Nabataer hatte kommen 
sollen. Yon einem Krieg der fiir die Romer so ungliicklich ab- 
lief, dafi sie eine ihrer wicbtigsten Stadte verloren, ist in der 
Ueberlieferung keine Spur zu finden. Man sagt, Kaiser Gaius 
hatte sie verscbenkt. Ich traue Gaius viele Dummheiten zu: dies 
ist aber doch aucb fiir ihn ein zu starkes Stiick. Die Nabataer 
waren nicht cpiXoxuiOagsg und (piXoga^aioi wie die Dynastie des 
Herodes, der die Romer iibrigens auch nicbt Tyrus oder Antiocbien 
schenkten; das arabiscbe Reich war selbstandig, trotz gelegent- 
licher, bloB formaler Huldigungen, und man stellt sicb diese Selb- 
standigkeit sowobl wie die Bedeutung einer bellenischen GroB- 
stadt wie Damaskus zu gering vor, wenn man meint, die Stadt 
batte beliebig verscbenkt und wieder eingezogen werden konnen 
als wenn das gar nicbts ware. Es bleibt nock die Frage zu be- 
antworten iibrig, in welcber Beziebung der nabattiiscke Etbnarcb 
zu der romischen Stadt stand. Man konnte an den nabataischen 
Beamten denken, der in Rmer saB, wiirde dann aber den Titel 
oxgaxrjydg erwarten, der auf den nabataischen Inschriften und grade 
in Dmer [C. I. Sem. 2, 161J vorkommt. Ich halte eine andere Lo- 
sung fur wabrscbeinlicber. Damaskus war ein wicbtiger Platz fib- 
den Handel der Nabataer mit dem romischen Reich: Kaufleute 
und Karawanenfiibrer, die nabataiscbe Untertanen waren, miissen 
in groBer Zahl sich dort aufgebalten haben. Um diese flottante 
wegen ihrer Beziehungen zu den Beduinen nicht ungefahrliche 
Bevolkerung bequemer im Zaum zu halten und eine verantwort- 
liche Person zur Hand zu haben , constituierte die romische Re- 
gierung die nabataischen Fremden in Damaskus als s&vog NaBoc- 
xaiojv (oder 'Ag^av) und verlangte von dem Nabataerkbnm daB 
er emen Ethnarchen ernannte, der ihr die unmittelbare Aufsicht 
abnahm und an den sie sich in schwierigen Fallen halten konnte 
Zu den schwierigen Fallen wird es kaum gehort haben, wenn ein 
solcher Ethnarch einem judischen Missionar Hinterhalte legte- um 
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solche Spafie kiimmerten sick die romischen oder die communalen 
Behorden nicht. 

Kanatlia ist das Qanat Busra der arabischen Historiker, das 
heutige el Qanawat im westlicken Hauran. Das semitische n wird 
bald mit r, bald mit & transscribiert, wie Agarag und Age&ag fur 
nmn stekn: Waddingtons Hypothese, dafi zwischen Kavara und 
Kuvu&a nnterscbieden werden miisse , ist von Scbiirer [2, 129 ff.J 
und Dussaud - Macler , voyage archeol. an Safa 197 ff. widerlegt. 
Die Stadt gehorte wabrsckeinlich zum Reieb des Herodes, sicker 
zu dem Agrippas II [Wadd. 2329], und deal entspreckend wird 
dort, nackdem sie zur Provinz Syrien geseklagen war [vgl. die 
von Wadd. p. 535 angefiikrte Inschrift], nack Kaiserjakren datiert 
[Wadd. 2330: 8. Jakr Traians ; 2331 : 10. Jakr des Marcus, Nonveil, 
arckives des miss, seientifiques 10, 647 nr. 18 hovg iu kvqlov Ze- 
[vijpov]]. Daneben findet sick auf den communalen Miinzen eine 
Freiheitsara [Numismat. Zeitsckr. 12, 68 IF.]. Es bommen in Be- 
trackt: eine Miinze des Claudius mit der Legende Kavarrjvav • (kg, 
eine Domitians mit Kdvara t,vg , und zwei des Commodus mit Da- 
(isiv Kavafti]v oder rafitiv • Kavaft yv6 . 1 2 ). Gesetzt dad in Ka- 
natka der arabisck-damasceniscke Kalender gait, ist das Jakr 1 
aus kistoriscken Griinden friikestens = Friikling 64/63 v. Ckr. ; 
als untere Grenze bestimmen die Commodusmiinzen 62/1. Die 
Freikeitsara ist die officielle der Stadt gewesen, dock kat im pri- 
vaten Gebrauck die in diesem Tkeil von Syrien allgemein iib- 
licke Datierung nack Regiertuigsjakren die Oberkand bekalten. 

Von jiidiscker Herrsckaft sind die Kanatkener durck Rom 
nickt ,befreit‘: auck Alexander lannaeos ist nickt bis zum Hauran 
vorgedrungen. Vor der Scklaclit bei Actium war die Stadb in 
den Handen der ,Araber‘ [Ios. A. I. 15, 112. B. I 1, 366]; man darf 
danach vermuten, dafi sie vor 62 v. Chr. den Nabataern gehort hat. 
Aber eine Griechenstadt muB es gewesen sein, das beweist die 
Freiheitsara. 

Die Mamen der ,Vierfurstentumer‘, die Plinius auffiihrt, be- 
zeicknen Landschaften ; bei der Trachonitis und Panias J ) ist das 


1) Es folgt daraus erstens, daB die Transscription mit r die iiltere, mit tt 
die jungere ist, wie bei 'Agitag und ’Jge&us, und zweitens daC Kanatha den Bei- 
namen Gabinia erst spat annahm, sowie in Gadara der Zusatz Porupeia nicht vor 
Antoninus Pius auftaucbt. 

2) Der correcte Name von Caesarea Panias oder Caesarea Philippi war nach 
Ausweis der Miinzen Kaicdgsia v7tb Ilavsi'ioi. Eusebius [IvG 7, 17, 1 vgl. den 
Index zum Onomastikon] nennt die Stadt mit dem ‘pboenikiscben’ A amen der 
Landscbaft IJavid?) bei Iosephus ist Panias Name der Landschaft [A. I. 17,169 
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deutlicli. Sie gehorten zurn Reich des Herodes und kamen nach 
seinem Tode an Philippos. Zu dessen Herrsehaft ist auch Gabe 
zu rechnen; das beweisen die Miinzen mit der Uinschrift KlavSi. 

hit. rafi^vav. Philipps Vierfiirstentnm wnrde nach seinem 
Tode von Tiberius eingezogen, dann von Gains an Agrippa I. ge- 
schenkt, von Claudius wiederum eingezogen, dann aber an Agrippa II. 
verliehen. Dieser wird der Stadt den Beinamen Claudia gegeben 
haben. Die Freiheitsara auf den communalen Miinzen der Kaiser- 
zeit lauf't deutlich von der Zeit des Pompeius ab j nach einer 
Miinze Hadrians mit der Ziffer £o(? ist das Jahr 1 fruhestens = 
00/59 v. Chr. Wenn sich das bewahren sollte, so ist das julische 
Gesetz das Pompeius Anordnungen bestatigte, das fiir die Epoche 
mafigebende Datum gewesen. Mit dem galilaischen Gabai [Ios. 
A. 1. 15,294. B. I. 3,36] = 3?:3 am Karmel, das noch in nachcon- 
stantinischer Zeit vorkommt [vgl. Georg. Cypr. 1037 mit Gelzers 
Anmerkung], hat dies Gabe, das zur Tetrarchie des Philippus ge- 
horte, nic-hts zu thun : es ist vielmehr der Syrer, der 

Araber, dessen Ruinen bei dem gleichnamigen Tell n. w. von Nawa, 
6. von der Lega [Trachonitis] wiedergefunden sind 1 ); ein Tor von 
Damaskus heiBt bei den Arabern .das Tor von Gabija 1 . Es muB 
also dort eine Grieehenstadt gelegen haben, deren epichorischer 
Fame zugleich den umliegenden Teil der Bataniia bezeichnete; sie 
gehorte vor der romischen Eroberung wahrscheinlich zu dem 
Fiirstentum des Arabers Ptolemaos Menneu 2 ). 

Das von Plinius beschriebene Konigreich, zu dem die Tracho- 
nitis, Paneas und Gabe gehoren, muB das Agrippas II sein [Ios. 
A. I. 20, 138], Er erhielt von Claudius [vgl. Ios. a. a. O. B. I. 
2, 215] noch hinzu die Herrsehaft Abila die zum Unterschied von 
dem Abila der Dekapolis [s. u.] "Afiilu Avtsuviov 3 ) genannt wurde : 

B I. 1,168] und der Stadt [A. I. 15,360. 18,28]. Diese wurde von Philippus un- 
mittelbar nach seinem Regierungsantritt ausgehaut und mit Stadtrecht ausge- 
stattet [Ios. A. 1. 18,28 B. I. 1, 108] ; die Stadtara lauft nach einer Munze Ma- 
crins mit r.a [Catalogue of Greek coins, Galatia etc. 299] von 4 3 oder 3 2 v. Chr. 
an. Nach ihr sind die Paten auf den Inscliriften Brunuow - Domaszewski, die 
Provincia Arabia 2,249 qv und . . n auf 140—148 und ca. 76 zu reducieren; 
die Erganzung [r/| n kann wegen des Anfangs in tp amti]Qi'us twv y.vqCoiv avro- 
■HQuroQiav nicht lichtig sein. Vielleicht it n. 

lj Vgl. die ausgezeichnete Abhandlung von Dussaud, Nouvell. arch. d. miss, 
scient. 10, 444 if., der nur an das classische Gabe nicLt gedacht bat. 

-) 4 gl. Ios. A. I. 15,344. 300 B. I. 1, 39811. uber die 5 erbindung Zenodors 
mit der Trachonitis. Nlit der Scbilderung der unterirdischen Scldupfwinkel A. I. 
15.347. Strab. 10,750 vgl. den Bericht Si humachers fiber die ‘unterirdische Stadt’ 
bei Der' a Across the Jordan 135 if. 

3) Ptolem. o, 14, 8 AfhXcc tnixuXoviihr, Avoaviov. Ios. A. I. 19, 275 ”A$iXav 
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sie lag am oberen Barada bei dem heutigen Suq Wadi Barada 1 ) 
tmd war keine Stadt, sondern ein Bezirk. Pompeius lieB das 
Raubfiirstentbum des Ptolemaos Menneu besteben [Ios. A. 1. 14, 39]; 
sein Naebfolger Lysanias wurde von Antonius bingericbtet und 
Zeuodor muBte es pacbten , bis Augustus es ibm entzog und an 
Herodes gab [Ios. A. I. 15,343ff.]. Dem entspricbt, daB in Abila 
nacb der Seleukidenara datiert wird z ). 

Durcb Nero kam nocb ein zweites Abila an Agrippa II, s ) das 
zum Untersebied von dem Abila des Lysanias Abila der Dekapolis 1 ) 
hieB. Der Name gilt sowobl dem Bezirk als aucb der Stadt, die 
sieb officiell auf ibren Miinzen [de Sauley , numism. de la Terre 
sainte 308 ff.] Ustevxsicc ’AjiiX r}v<av nennt. Ibre Lage stebt fest, 
es ist das beutige Abil, zwiscben Mukes = Gadara und Der a = 
Adraa gelegen. Der officielle Name beweist, daB es eine Grie- 
cbenstadt war, und die Jabresziffern auf den Miinzen fuhren auf 
eine Freiheitsara, die zur Zeit des Pompeius anfieng. Genaueres 
lafit sicb, bis jetzt wenigstens, nicbt sagen. Es ist aucb nicht be- 
kannt, in wessen Besitz dies Abila vor der Zeit des Pompeius 
war : uDter den von der basmonaischen Herrscbaft befreiten Stadten 
zahlt Iosepbus es nicbt auf. 

tTjv Avaaviov. Dasselbe ist gemeint 20, 138 avv ’AjUXXai, AvaavCa S'avn] ycyovu 
rsTQagxfa: der Zusatz ist nur eine Umschreibung des Genetivs. Ebenso sind 
B. I. 2,215 sregav (iaoiXtiav zrjv Avaaviov xaXov/ii vr\v und 2,247 rrjv Avaa- 
viov (iaaiXedav zu verstebn. Aus dem geographischen Ausdruck A (hi. cc Avaaviov 
TiTQapxov ist die vielberufene , falsche Datierung Luc. 3, 1 hervorgewachsen ; 
denn es hat nur einen Tetrarchen Lysanias gegeben, der von Antonius hinge- 
riehtet wurde [Ios. A. I. 15, 92. Dio Cass. 49, 32J. Das zeigen deutlich die am 
besten von Benan publicierten Inschriften [Mem. de l’Acad. des inscr. 26, 2 
p. 66 ff.], auf denen Lysanias dureh den Zusatz ztipagyijg von anderen Lysanias 
unterschieden wird. DaB dies Abila unter Tiberius Philippus gehorte, kann gar 
keiuem Zweifel unterliegen; man muB es nur immer wieder sagen, weil die 
Apologetik immer wieder die historischen Thatsachen verwirrt. 

1) Aufier Renan a. a. 0. 49 ff. vgl. Clermont-Ganneau Rev. d’archeol. orient. 
2, 35 ff. 

2) Vgl. die Inschriften von Der Qanun Wadd. 2557 1 . Bei Der-el- Asa’ir 
[Briinnow-Domaszewski, Prov. Arabia 2,247. Wadd. 2557 b ], Rahle [Brunnow- 
Domaszewski a a 0. 247. 248], Kefr Quq [Bull, de eorr. hell. 21,65], wo eben- 
falls nacb der Seleukidenara, nicht wie Fossey meint, nach ‘der Pompeiusara’ 
datiert wird, kann man zweifeln, ob sie zu Abila oder zu Damaskus gehoren. 

3) Ios. B. I. 2, 252 ziji 8’ AygCnaa (laailu'ai z saaagag Tiding •Kgoazi&T\aiv 
avv zaig to n a g% la i s, "AfiiXce fiev xal IovXidSa [in Golan B. I. 2,168, an 
Stelle von Bethsaida, bei der Miindung des Jordan in den See von Gennezar] 
v.axd zi]v IlsgaCav, Tagiyeiag Si J ted Tiflegiada zije raXiXaiag. 

4) Dittenberger, Inscr. gr. orient. 631 ’Aya&avysXog ’A(hXr t vbg rf t $ AtxunoXiag. 
Auf den Miinzen steht Aoi(4?]s) 2v(Qias) als Distinctly. 
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Das VerzeichniB der Tetrarchien bei Plinius umfaBt lanter 
Districte des Reiches das kaiserliche Gnade nach und nach 
Agrippa II. iibertragen hatte. In diesen Katalog paBt das phoe- 
nikiscke Area = Caesarea ad Lihanum nicht hinein; es liegt viel 
zn weit nordlich und geht weder Agrippa nock iiberhaupt die 
idumaische Dynastie etwas an. Ferner ist ampeloessa so wie es 
jetzt dasteht, unverstandlieh : es kann nicht das N. pr. einer Land- 
schaft sein. Eusebius bemerkt daft Abila der Dekapolis die ‘wein- 
reiehe’ genannt wurde , und die Stadt Seleukeia der Abilener 
lieB auf ihre Miinzen eine Traube setzen. Beide Abila gehorten 
seit Nero Agrippa II. ; ich vermuthe daher, dab ampeloessa distinc- 
tives Epitbeton zu dem einen Abila ist, und daB in area der Zu- 
satz steckt, der das andere differenziert : Abila area ompeloessa ist 
verdorben aus Abila ( Lysmiiae tettyirchae {Abila') ampeloessa. 

Caesarea Paneas ist wohl erst durch Philippus zur Stadt er- 
boben: Polybius [16,18,2. 28,1,3] kennt dort nnr to Tlaviov , den 
heiligen Bezirk des Pan an der Iordancjuelle. Aber Seleukeia der 
Abilener und Gabe in Batanaea sind hellenistische Stadte ; und 
wie es von jenem feststebt, daB es zur Dekapolis gehorte, so wird 
es auch von diesem gelten. 

Steph. Byz. bemerkt in dem Artikel iiber Gerasa: FegaGa, 
nohg xrjg Koikrjg Zvgi'ug , rijg x£60ccQs6xcud£XcazdA£Cjg. So ist iiber- 
liefert : die Schlimmbesserung von Saumaise 8£xan6X£ag verdient 
den Beifall nicht, den sie gefunden bat. Plinius bemerkt ja aus- 
driicklich, daB die Zahl der Stadte in der regia Decapolitnnu ver- 
schieden angegeben werde. Wie diese Diflerenzen und wie die 
Xamen selbst zu verstehen sind, lelirt die Analogie der Tetra- 
polis an der Orontesmiindung, iiber die Strabo bemerkt [16,749]: 
?] df Zel£vx\g clgit ixt] a tv taxi xnv Aex&s i6av psgiS&v , xuAtlxai de 
TsxgdrtoXig x id £6xi xaxd rag i^xovGag ev avx f t i itolsig, tjctl 7 tH.£iovg 
ye tlar utyiGxcu d£ xtxxag£g, ’Avxioxeici i) ini Adepvrp xxl Ze/levxeiu 
i) iv Ilitglcu xal An due i a dt xcd Acwdixtiu, ui'neg xal t’Atyovxo dA- 
A.)\Amv ddeXifcd did xi)v ouovoucv , ZsXevxov xov Nixaxogog xxtG- 
paxa. Auf diese ‘Eintracht' bezieht man mit Recht die Miinzen, 
die unter Alexander Balas mit der Aufschrift ddtlcpav dr'pcov ge- 
schlagen sind [Catalogue of the Greek coins. Galatia etc. 151ff.j, 
aber mit diesem ephemeren Stadtebund hat der Name nichts zu 
schaffen. Das zeigt der Context der Strabostelle ebenso deutlich 
wie die Grammatik. Ein Bund von vier Stadten heifit griechisch 

1' Euseb - ononl - 8 y Ui dUr, n6Xi S im’ariuoi, ApcXu olvotpogos xaXovpAyj, 

(it £ GTQJGCC r’ccSceQCOV GJ^flElOlS TOTq 7TO0S CiVCiXOXciLQ. 
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at x EGdagsg xtoksig ') oder to rav TEGGagmv nokecov xoivov : rj XExgtc- 
Ttohg und i] dsx&Tiolig sind Adjective, zu denen im Seleukiden- 
reiche f ixgig zu erganzen ist, die officielle Bezeicbnung fur Pro- 
vinz *). Tetrapolis war der vulgare Name , der abusiv die vier 
Grofistadte heraushob ; eigen tlicb hiefi die Provinz, die das Cen- 
trum des Reiches bilden sollte, ZIeXevxCs"). Genau so ist die De- 
kapolis zu beurteilen. Wenn Plin. 15,15 die Notiz eines grie- 
chischen Botanikers iiber die kleinen Oliven wiedergiebt, die Deca- 
poli Syriae wachsen, so ist klar, dafi der Name eine Provinz und 
nicht einen Stadtebund bedeutet. In Decupolitana regio 5, 74 schirn- 
mert noch dsxujioXig ysgig durch, und wie Strabo von der Se- 
leukis bemerkt dafi sie mehr als vier Stadte umfafit habe, so 
schwankt hier das Zahlwort in dem zusammengesetzten Adjectiv. 
Es lafit sich auch noch errathen wie die Provinz officiell hiefi. 
Abila der Dekapolis fiihrt auf Miinzen den differenzierenden Zusatz 
Koikrjg HvgCag, ebenso Philadelphia, das Plinius zur Dekapolis rechnet. 
Damaskus war die Hauptstadt ; sie steht mit Recht bei Plinius 
an erster Stelle. Durch den Streit zwischen Antiochos Grypos 
und Antiochos dem Kyzikener zerfiel das Reich in Syrien = 
Seleukis, und in Coelesyrien [Porphyr. bei Eus. chron. 1,260]; die 
Hauptstadte waren Antiochien und Damaskus. Yon Damaskus 
aus wnrde dem Nabataerkonig die Krone des ‘hohlen Syrien’ an- 
geboten [Ios. A. I. 13,392 B. I. 1,103]: Strabo zahlt [16,749] 
Coelesyrien neben der Seleukis, Kommagene, Phoenicien und Iudaa 
unter den [isgcdEg Syriens auf. 

East fiir alle Stadte der Dekapolis lafit sich ein makcdoni- 
scher oder griechischer Name nachweisen. Dion , das auch Ste- 
phanus mit Pella zu Coelesyrien rechnet, wollte Griindung Alexan 
ders sein ; Pella fiihrt Appian. Syr. 57 auf Seleukos zuriick. Hippos 
hiefi officiell Antiocheia am Hippos 1 2 3 4 ) ; Seleukeia der Abilener, 
Skythopolis = Nysa sprechen fiir sich. Gerasa grub in der 
Kaiserzeit seinen hellenistischen Namen wieder aus, Antiocheia 
am Chrysorhoas 5 ): Gadara hat Antiocheia und Seleukeia gehiefien 
[Steph. Byz.]. Nur Raphana. Gabe und Kanatha haben ihre grie- 


1) tag ev rfji ZvqCccl dixa noXug Ios. Vita 34G. 410 ist affeetierte Phrase 
fur deiuxnoXig vgl. u. 

2) Vgl. 1 Macc. 10, 65 xai kSo^aasv avxov 6 pounlf vg ku'i eygai pev avtov 
tmv TtQmtmv yiXav y.ai i'&tto avtov atgatTjybv xal fisgiSdgxn^- 

3) Vgl. die Inschriften Dittenberger, Inscr. gr. orient. 219. 229. 

4) De Saulcy, Numism. de la Terre sainte 344 ff. 

5) Lucas nr. 54 [Mitthlg. d. d. Palastina-Vereins 1901,68] r) noXig ’Avti- 
rwv tcgog t&i XgvaoQoai tdtv ngotsgov regaariv&v. 
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chischen Namen, die sie gehabt haben miissen, spnrlos eingebiiBt 1 ), 
dafiir ist noeh jetzt im Golan das Seluqija 2 ) erbalten, das nnr 
aus Iosepbtis [Yita 187. B. I. 2, 574. 4 , 2] bekannt ist. Eigen- 
tiimlich liegt die Sacbe bei Damaskus, dem Darmsuq der Aramaer; 
da ist der epicboriscbe Name beibehalten , aber dnreh eine Dio- 
nysoslegende oder einen eponymen Heros legitimiert [Steph. Byz.]. 
Die im Seleukidenreick iibliche Weise den Stadten makedoniscbe 
oder grieehische Namen beizulegen muB vom Gesicbtspankt des 
Staatsrecbts aus betracbfet werden; nur eine makedoniscbe oder 
grieehische Stadt kann Stadtrecht erhalten; sie muB eine make- 
doniscbe Mutterstadt oder einen Heros oder Heroine haben, die 
ihr den Namen geben, der sie sofort von den x cb/iai der Barbaren 
oder den cpgovQia und ya^oepidaxia unterscheidet, in denen kein dfjpog 
wohnt, sondern nnr Soldaten und konigliche Beamte. Die helle- 
nistische Partei in Jerusalem macht sich anheischig [2 Macc. 4, 9] 
tovs iv 'IsQ 06 okvpoi$ ’Avnoxtlg uvaygdfeu, d. h. an Stelle des a-S-ros 
’ Iovdatcov soil ein graecisierter drjftog Avnoxecov treten : der Namens- 
wechsel gehort zur Hellenisierung, weil er das grieehische Stadt- 
recht anzeigt. Der romischen Oligarchic waren die selenkidischen 
Erinnerungen gleichgiiltig ; sie gab den Griecbenstadten Autonomie 
um sich auf sie gegen die Orientalen zu stutzen, hatte aber kein 
Interesse daran, die hellenistischen Namen wieder herzustellen, 
die in der Zeit der orientalist-hen Beaction gegen die Seleukiden- 
herrschaft den einheimischen batten tveichen miissen 3 ). Dagegen 
setzt die idumaisebe Dynastie die Politik der Seleukiden fort und 
charakterisiert sich zugleich als die unterwiirfige Dienerin der 
augusteischen Monarchie, wenn sie ihre Griindungen nach ihren 
eigenen Mitgliedern oder denen des julisch - claudischen Kaiser- 
hanses nennt. 

Die seleukidischen Griindungen der Dekapolis sind zu rnassen- 
haft, sie verrathen zu deutlich den groBen colonisatorischen Zug 

1) Steph. Bvz. Avxioxtia ... utra^v KoiXr,? Zvotag y.cd Aga §(ug, Zepi- 
Qdfudog wird auf eine dieser Stadte zu beziehen sein. 

2) Ygl. Schumacher, Zeitschr. d. Pal. Vereins 9, 347. Es gehorte Agrippa II. 
DaB es an der Grenze lag, wie Schumacher behauptet, steht Ios. B. I. 4,2 nicht 
zu lesen. Zu Iosephus Zeit war es eine y.mfirj ; aber der grieehische Name be- 
weist, daB es einmal eine Stadt gewesen ist. 

3) Vgl die bekannte Stelle des Ammianus Marcellinus 14,8,6: (Seleukos) 
ex agrestibus habitacuiis (= x&pai) urbes construxit multis opibus firmas et 
uiribus , quarum ad praesens pleraeque licet Graecis nominibus appellentur, quae 
isdem ad arbitrium imposita stmt conditoris [Ammian verstand den Sinn der 
Namengebung nicht mehr], primigenia tamen nomina non amtttunt , quae eis As- 
syria lingua [d. h. die syrische] institutores ueteres indiderunt. 
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der die Politik des Seleukos Nikator und Antiochos Soter charak- 
terisiert, als dafi ick mick entschlieBen konnte sie diesen abzu- 
sprechen und in das zweite Jahrh. zu setzen, in dem die Dynastie 
zwar Coelesyrien den Aegyptern abgenommen hatte , aber durch 
Rom und die Parther zu scliwer bedrangt war nm den Erfolg 
auszunutzen. Mag Antiochos Epiphanes dies oder jenes Anti- 
ocheia gegriindet oder erneuert haben: in der Hauptsache miissen 
es seine grofien Yorfahren gewesen sein, deren kral'tvolles Wirken 
in diesen Stadten ihre Spuren hinterlassen hat. Und die Namen 
Philadelphia = Rabbath Amman, Philotereia ’) am See Gennezar 
erzahlen noc-h von der Eroberung des sudlichen Coelesyrien durch 
Ptolemaeos Philadelphos ; der nordliche Teil des Landes o. vom 
Jordan ist wohl erst durch Euergetes I ptolemaeisch geworden. 
Ja ich vermuthe daB die Seleukidenstadte der Dekapolis gedacht 
sind als eine groBe Eestung des syrischen Reichs gegen den aegyp- 
tischen Rivalen, der vom Mittelmeer in die asiatische Monarehie 
Alexanders vorzustofien drohte. Die ptolemaeischen Stadte Sky- 
thopolis , Philotereia , Ptolemais sollen den DVt pil beherrschen, 
der schon im A. T. eine Rolle spielt, den ,Meerweg’ der von Da- 
maskus, dem Emporium des Karawanenhandels, parallel dem Iarmuk 
ins Iordantal lauft , dies bei Skythopolis durchquert und dann 
durch die ‘grofie Ebene’ ans Meer fiihrt : um ihn kampften in alter 
Zeit die Aramaer von Damaskus mit den Konigen von Israel 1 2 ) und 
jetzt lebt er in der geplanten Eisenbahn Damaskus - Haifa wieder 
auf. Philadelphia dagegen will den Syrern den \Y eg nach dem 
Rothen Meer und durch das Nabataerland nach Aegypten verlegen. 

Ein Stadtebund ist die Dekapolis nie gewesen. Als das Se- 
leukidenreich zu Grunde gieng, fielen die Stadte verschiedenen 
Herren zur Beute, und dafi sie die pompeianisehe Aera durch ge- 
meinsamen BeschluB eingefiihrt hatten, ist eine schlechte Hypo- 
these der Modernen. Von einem Koivov der Dekapolis in der 
Kaiser zeit fehlt jede Spur : es giebt den provinzialen Kaisercult 
Syriens und die Kaiserculte der einzelnen Stadte, aber keinen der 
Dekapolis. Der Name der alten seleukidischen Provinz war zum 
geographischen Begriff geworden : so stellt Ptolemaeus die Stadte 
der Dekapolis und von Coelesyrien zusammen [5, 14, 18] ; historisch 
ist die Liste unbrauchbar. Bei den Juden bildete sich ein be- 
sonderer Sprachgebrauch aus. Sie rechnen zur Dekapolis speciell 


1) Steph. Byz. Polyb. 5, 70, 4. Es gehorte zu den Eroberungen des Alexander 
Iannaeus, Synkell. 559, 2. 

2) Auf diesen Zusammenhang hat mich R. Smend aufmerksam gemacht. 
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die Stadte der Peraea, die in der Hasmonaerzeit jiidisch gewesen 
waren und in denen spater noeh eine zaklreicke jiidiscke Bevol- 
kerung woknte. So kommt losephus zu der Bekauptung [B. I. 
3,446] daB Skytkopolis die groBte Stadt der Dekapolis sei; er 
scklieBt, gegen den urspriinglicken Sinn des Kamens, Damaskus 
aus. In den Evangelien ist die Dekapolis der District der durck den 
Jordan und den See von Gennezar von Galilaa getrennt wird: er 
ist im Wesentlicken mit den Eeldmarken von Antiockeia am Hippos, 
Gadara und Pella identisck 1 ), wie Ensekius ricktig erkliirt [Onom. 
80,16]; demselken Sprackgekrauck folgt Epipkanius [29,7 p. 123\ 
de mens, et ponder. 15]. 


m 

Wie die Neuordnung des Pompeius, so kaken auck die Griin- 
dungen der idumaiscken Dynastie und die Verleikung des Stadtreckts 
durck die Romer *) eine Menge von neuen Aeren kervorgerufen. 
Selbst im Hauran, an der aufiersten Grenze der Cultur des Im- 


1) Me. 5,20. 7,31; am deutlichsten Mt. 4,25 xcd ijxoXov9r\6uv ocvz&i oyXoi 
noXXol dno trjs rctXiXafctg y.ai dexuztoXtaig v.al ’ItgoaoXv/icov xcel ’Iovdaiug xcd 
iteguv tov ’IogSdvov. flier ist die Dekapolis die nordlicke, izegctv zov 'logSavov 
die sudliche Peraea, das Land jenseit des unteren Jordan. Gadara ist als Bil- 
dungseentrum bekannt, aber auch Antiocheia am Hippos riihmt sick hellenistischer 
Weisheit, vgl. das von Perdrizet [Rev. arched. 1899, 49] richtig verstandene Epi- 
gramm das Clermont - Ganneau Etud. d' arched, orient. 2, 142 publiciert hat : 

r t v fiov nczzrjg Koivzog, tjv g-rjztjg $iX ovg ; 
zb b’oiivou' ioziv 'Anet’mv, nazglg be uov 
xal naci xoivi] TdSaga ygrjorouovoca • 
aoqpfjS d'&cp’ "'Innov iazlv ij fiijzrjg friXovg. 

Ein groBerer Culturgegensatz ist nicht denkbar als der zwischen der Vaterstadt 
Meleagers und Pliilodems und dem Westufer des Sees von Gennezar, wo die 
Predigt Jesu begann. Dagegen ist Pella eine Judenstadt geworden, urspriinglich 
durcli Gewalt [Ios. A. I. 13, 397] : es gab dort eine sehr alte christliche Gemeinde, 
die behauptete daB sie die legitime Fortsetzung der Urgemeinde sei [Eus. KG 
3p. 196,16], Die Legende ist nach der Grundung von Aelia entstanden; wer 
sie glaubig nacherzablt, hat sie nicht verstanden. 

2) Yon alteren ‘Griindungen nenne ich Flavia Neapolis und Capitolias, das 
heutige Bet-er-Ras. Dort sind zwei datierte Inschriften gefunden und von Allen 
[American. Journ. of Philology 6,203] veroffentlicht , die zweite noch einmal, 
nach einer besseren Absckrift von Clermont-Ganneau Recueil d’archeol. orient. 1,18 
nr. 23 : nr. 25 kovg xuzu xzioiv zfjg noXtcog, die ursprungliche Ziffer ist von ein’em 
spiiteren Usurpator des Grabes radiert und dafur he eingesetzt, und nr. 26 kovg 9e 
[so bei Clermont-Ganneau, le bei Allen] v.uzu xziaiv zfjg zioXio[g]. Nr. 26 ist in 
Irbid, dicht bei Bet-er-Ras gefunden, da wird eine xwfirj [Arbela?] gelegen haben 
die Capitohas attribuiert war. Die Aera von Capitolias beginnt nach einer Munze 
Macnns mit gx 97 98 oder 98 99. 
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perium Romanum linden sich Stiidte, die ihren Stolz darein setzen, 
sich in der Jahreszahlung antonom zn gerieren. In Saqqa, dem 
Xaxxaia des Ptolemaos [5, 14, 20], bestand wahrscheinlich schon 
eine Aera, als die Provinz Arabien von Traian geschaffen 
wnrde 1 ), und es ist begreiflich , daB diese geschont wurde ; aber 
es warden noch naeh 106 neue eingefiihrt; schwerlieh bat die ro- 
mische Regierung das vor dem Araberkaiser Pbilipp gestattet. 
Unter ibm hat sicher Philippopolis mit dem Namen auch eine 
Jahreszahlung erhalten 2 ) , aber es ist nicht die einzige : wahr- 
scheinlich hat damals auch Buraq. im s. 6. Winkel des Hauran 3 ), 
und eine andere Stadt, deren antiker Name nicht bekannt ist und 
die an der Stelle des heutigen Scheich Miskin in Batanaa 4 ) lag, 
die Erteilung irgendwelcher Titel oder Privilegien benutzt, um 
eine ‘neue Aera’ zu beginnen 3 ). 

In Palaestina selbst macht Epoche der Besuch des Kaisers 
Septimius Severus 6 ). Schon lange stand ans den Miinzen von 


1) Waddington zu 2159. Ein neues Datum ist durch die iDschrift Dussaud 
und Macler, voyage arche'ologique au Safa p. 145 nr. 4 hinzugekommen. DaB es 
verschiedene Aeren dort gegeben hatte, glaube ich niebt; wenn die Indictionen 
nicht mit einander stimmen, so ist ein Datum verschrieben oder verlesen. 

2) Waddington 2072 vtciq tf<iirr;pi«g tcov zvpiW M. ’lovh'iov 9Mxn<av Zt- 
fiactoiv . . . hovs Tcpmzov rijg noXtag. Leider ist Waddingtons schone Identifi- 
cation von v . i, ,v. [Suhba] mit G>iXinit 6 noXig auf der Fischer-Guthescben Karte von 
Palaestina ignoriert und Philippopolis immer noch falsch bei ‘Orman angesetzt. 

b) Waddington 2537* trows ? r/js noXtag 'AzttXXtov if. Dussaud, nouvelles 
archiv. d. missions scieutifiques et litteraires 10, 659 nr. 50 Btppmxavo . . am 
SchluB steht kein Datum, gar der Seleukidenara , sondern ir[t]l[i]iuc[orr] ; auch 
nr. 48 ist oiO kein Datum, sondern eine Chififre, wohl Qft = afnjv, vgl. Clermont- 
Ganneau Recueil d’arch. or. 6,84. 7,225. Dagegen ist 51 cins erhalten: trovg & 
fiT;[r]i 'Tnt[X]X (statt 'AntXluCwi). Der Herausgeber transscribiert und reduciert 
falsch. 

4j Waddington zu 2413 ’IovXlov $iXinnov to fivrjutiov tuxiotv irons S rrjs 
7 c 6 Xta>s. Der Name hangt sicher mit dem Kaiser zusammen. 

5j Ein Rathsel ist bis jetzt das Datum auf der christlichen Bauinschrift, 
die in der Stadtmaucr von Amida [Dijarbekr] steckt, trovg &fiv [Byz. Zeitschr. 
14,62 nr. 99]. Die Lesung steht fest; nach der Seleukidenara kann nicht re- 
ducirt werden. DaB Amida in nichtrdmischer Zeit eine eigene Aera sich ange- 
schafft hatte, ist sehr unwahrscheinlieh ; da der Stein nicht aus Amida zu stammen 
braucht, ist es unmiiglich zu rathen, was fur eine Zeitrechnung hier vorliegt. 

6] Hist. aug. 10, 17, 1 in itinere (von Syrien nach Alexandrien) Palaestinis 
plurima iura fundauit. ludaeos fieri sub graui poena uetuit. idem etiam de 
Christianis sanxit. Falsch ist die Reise nach dem Consulat des Kaisers und 
seines Sohnes [202] angesetzt; sie fallt nach den Aeren von Eleutheropolis und 
Diospolis ins Jahr 200. Aber gut paBt die Nachricht des Eusebius [KG 6, 2, 2], 
Kgl. Ges. 4. Wiss. Naclirichten. Phi! olog. -hist, Kiasse. 1906. Heft 4. 27 



378 


E. Schwartz 


Diospolis und Eleutheropolis fest, daB diese Stadte den Namen 
L. Sejptimio Setter. auBer ihrer griechischen Bezeiehnung ange- 
nommen und eine A era eingefiihrt hatten, die nicht weit von 200 
abliegen konnte. Eine Wiener Miinze Macrins [Knbitschek, Jahresh. 
d. osterr. arcb. Inst. 6,53] tragt das Datum iff; also mnB Jahr 1 
= 199 oder 200 gewesen sein. Genauer lafit sicb die Jahrzahlung 
bestimmen durch die zahlreieben Grabinscbriften des 6. und 7. 
Jahrhunderts, die in den letzten Jahren in Bi’r-es-Seba c , dem bib- 
liscben V 3tB “ISO zu Tage gekommen und von den franzosiscben 
Dominicanern in Jerusalem vortrefflich publicirt sind. Icb lege 
zunachst das Material, soweit es mir bekannt geworden ist, vor: 

1. Rev. bibl. 1903, 428. 

s _ s _ 

+ xcczeTsd’T] 6 flux Holksog tjj zJsGlov xolti'i ivSo i’a irovg -f- 

tl&. 23. Mai [arab.] 518. ind. XI = 1. Sept. 517/518. 

2. Rev. bibl. 1904, 261. Jerusalem. Die Provenienz ist nicht 
unbedingt zuverlassig 1 ). ‘Stir le mont ties Oliviers . . au- 
flessus ile re qit’on nomine Tombeau des Jdrophetes'. 

daB im 10. (alexandrinisclien) Jahre des Severus [29. Aug. 201 2] die Christen- 
verfolgung in Alexandrien ausbrach ; sie folgte unmittelbar auf den Besuch des 
Kaisers 

1) Die Fundberichte differicren etwas. Nach dem Brief des P. Prosper an 
Clermont-Ganneau [Recueil d’archeol 6, 144] ists so zugegangen : depuis quelque 
temps on travaile an mur de cloture des terrains <jue la Custodie franciscaine 
possede sur T emplacement iraditionnel de beth phage. L’ entrepreneur char e de 
ces travaux emploie coinrne materiaux de construction des blocs extraits ga et Id, 
par les fellahs, des mines qui comrent le montayne. Un de ceux-ci, qui exploitait 
ainsi en carnere le terrain ouaqouf situe sur le sommet sud, au-dessi s de la 
Grotte des Prophetes, y a decouvert tine grande pterre d’autel et une dalle por- 
tant une inscription grecque [eben die Grahschrift der Diakonissin Sophia], Les 
deux monuments sont aussitot passes en de mains eirangeres Toutefois, le P. 
Prosper a pu obtenir de Vouvrier in erne qui farad trourie, une copie de 1’inscrip- 
tion. Dagegen Rev. bibl. a. a. O. : dans la matinee du S decembre dernier [also 
1903], un de nos prof esseurs auxihaires Grtcs-Unis. M. Vabbe Batayher, se pro- 
menait avec un Pere Blanc sur le Mont des 0> triers, quancl au-dessus de ce qu’on 
nomine le Tombeau des Prophetes, il rencontra un groupe d’ouvriers indigenes 
qui etaient en train de deterrer des pierres d un monument an cun, et venaient 
d' exhumer les debris dune grande dalle couvertc decriture. Rajuster les fragments, 
lire, transscrire Vcpitaphe et revenir en touie hate a Sainte-Anne, fut pour le 
jeune archeologue Vaffaire de moins dune heure. La copie parut si interessante 
que Peres Blancs et auxihaires Grecs-unis se cotisirent nfin dacquerir sans de- 
la i ie precieux document, qui constitue un des ornemcnts de notre petit musee bibli- 
que. Man wurde sicb auf diesen Doppelbericht zweier Patres \erlassen, weon 
nicht eben in der Rev. bibl. 1905, 245 sehr bewegliche Klagen uber das Ver- 
schleppen grade der Steine von Bi’r-es-Seba' gefuhrt und die bedenkliche Ge- 
schichte erzahlt wurde, die zu nr. 10 zu berichten sein wird. 
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iv&aSs xiiai rj dovArj | xal vvucprj zov XgiGrov | Eoipia rj dia- 
xo vos rj d£v\ziga <Poi(ii] [Rom. 16, 1], rj xoip,rj&i6a | iv igrjvij 
zfj xa zov Magziov f irjvog IvS/ la | [fr] &iz *) xvgiog 6 
&sbg | cov TCQS6 . . . . 21. Marz 518. Ygl. Nr. 1. 

3. Revue bibl. 1903, 275. 

n 

4- iv&ade xsirs 6 f taxagiog Kaiovpag 'AiArjCiog 1 2 ) dvsna [so] if, i 
Aseiov 7c, ivdj c izovg xctza ’EAsvd'EgamoAizag djiz +. 5. Juni 
[arab. Kalender] 543. ind. Y1 = 1. Sept. 542/543. 

4. Revue bibl. 1903, 426. 

iif O’ ccS £ xslzai rj fiaxagi'a Novva Ezscpavov AiAzjtfia, xazEzrftrj 
de iv jirjv Ilsgizl ifi ivd i. 27. Januar. 

5. Revue bibl. 1904, 268. 

+ uveizue rj paxagia Oikadrjkqiiu izcbv sixoSi iv arjvl 'VitEg- 
fiegsriov x xazd "Agaficcg, Ivd la, izovg zfjg ’EkEv&sgoxoAirbv 
zfirj. 7. October 547. 

6. Acad, des inscr. et bell, lettr. Comptes rendus 1904, 209 
= Rev. bibl. 1905, 248. pi. IX 1. 

iv&ads xatEzidr] 6 paxagiog Jlizgog iv firjvl AgzEuitn'ov a 
Ivd/ y + ivzav&a XElzai x(al) 6 (tax Afiguapiog iazg uvanaElg 
zfj r t fitjv Maiov 'Agzsprjoiov irj ivd ip izovg rigs. 18. Arte- 
misios [arab. Kal.] = 8. Mai. 564. ind. XII = 1. Sept. 
563/564. 

7. Rev. bibl. 1904, 268. 

n 

+ avEJCccrj 6 paxccgiog ’hoavv^g Evkoyiov iv p Asetov d ivd 
ift izovg xaza ’Eksv&EgonokEirag rgs + xal avExarj 6 paxagiog 
’Hkiccg 6 viog av[zov] iv prjvl ’Agzeprjei . . [iV|d y izovg zoa. 
Folgt eine Verwiinschungsformel. 24. Mai 564 und ( 
Apr. — 20. Mai) 570. Ill — 1. Sept. 569/570. Ygl. Nr. 6. 


1) Yon dem 0 ist auf der Autotypie nur der obere Bogen zu sehen, IT 
sind uuverkennbar Die Lesung des Herausgebers , P. Cre, &t)tco giebt keinen 
Sinn und stimmt nickt zu der Abbildung. Dafi ein Datum in der Stelle steckt, 
sah auch Clermont-Ganneau. 

2) Die Schreibung AIAHCIOC wird durch den Herausgeber ausdriieklich 
bezeugt, beweist aber nichts tur die.Ausspracbe ; so wird p. 425. 428 irSr/.r , 427 
XQi^ovva, vcS geschrieben. Aus griechischen Handscbriften ist jedem das i be- 
kannt. Unzweifelhaft kann AiU\aioq Aelensis ‘aus Aila’ oder Ailana am Rothen 
Meer bedeuten , wie Clermont-Ganneau [Recueil d’archeol. orient. 5, 369 f.J aus- 
fiibrt, aber sicher ist das nicbt; denn es kann aueh = Aeliensis sein, wie in 
den Rescripten Constantins Eus. KG 10, 5, 18 zov InCsxonov zijs XaQzccysvrici'uv 
noXecos als Debersetzung von episcopum urbis Carthaginiensium steht. 

27 * 
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8. Rev. bibl. 1904, 267. 

n 

+ iv&ads xslxai 6 paxagiog ©eddagog P g/iavov, dvanaslg ft 
’AitgilMov xy, xaxa "Agufiug 'AgxEfuGiov y fifisgz cbgav 
ivd c srovs xaxa 'Elev&sg &nx, t,rfiag hrj 1 firjvag £. dvadspa 
de itsxco an'o xov icgg x/ tov vlov xj xov uyiov nvg nag 
dvvyav x'o (ivrjfia xovxo , EnEtdrj yspsi + Freitag 23. April 
588 ^ ind. VI = 1. Sept. 587/588. 

9. Academie des inscr. et bell, lettr. Comptes rendus 1905, 
541 = Clermont-Granneau, Recueil d’arcb. 7, 184. 

dvaitarj iv xoj ’Hliag Tlgoaov Gxgtv fiyvog ’Iavovagiov elxadi 
ivS rj hovg xaxa 'EXsvfrsgoitoUxug cv. 20. Jairaar 605. ind. 
VIII = 1. Sept. 604/5. 

10. Rev. bibl. 1903, 427. 

+ dvsnuE 6 fiax/ iaavvrjg 6 xgtpovvG [so, statt P steht R 
x] 

da] ft Av6xga xs Cvd a ix vld (statt T V, zwischen t and 
d ein Abkiirzungshaken, der nicbts bedeaten kann 2 )). 11. 
Marz [arab.] 613. ind. 1 = 1. Sept. 612/613. 

11. Rev. bibl. 1902, 438 3 ). 

a rj 

’Iaavvov (dariiber (ixagl ) ft &av&ix/ a ivd e xaxa ’EkaviJegoTi! 
vfirj. 22. Marz 647. ind. V = 1. Sept. 646/647. 

1) Datierungeu nach Wochentageu sind auf Inschrifteu sehr selten, mir fallt 

grade ein Beispiel in die Hande aus El Kafr im Hauran [Palestine Exploration 
Fund Quarterly Statement 1895, 277 nr. 153] r fj devteea^rijs t§S n)v [so] oiSetjs 
[so] fiTj (— fiTjroff) £o(xd)Tt]s r(ov) An XQ; 1 & WS- = Montag 30. April 

652 (die Ziffer nach arabischer Provinzialara). ind. X = 1. Sept. 651/652. 

2) Ich habe ihn auf den Inschriften aus Syrien und Mesopotamien wieder- 

gefunden, die Lukas Byzant. Zeitschr. 14, 1 ft'., meist nach Abschriften und Ab- 
klatschen Oppenheims, veruft'entlicht bat: nr. 38 0*«d, nr. 52 nr. 15 

n 

f]rouc i*rjf\ fi ’AQxtuinirjv % [20. Mai] CvS r\. Xach den Ausfuhrungen Clermont- 
Ganneau’s [Recueil d’archeol. orient. 7, 221 if.] kann kaum etwas anders als 916 
[= 604,605, ind. VIII = 1. Sept. 604,5] gemeint sein ; die Stellung der Ziffern 
ist allerdings falsch, aber doch wold dutch die Sprachweise Sty. a tnzd zu ent- 
schuldigen. Lucas Gerede von dem umgedrebten W ist niclitig. Trcnnungsstriche 
zwischen izovg und der Zahl kommen auch vor: Bull, de corr. hell. 21,65 nr. 76. 
Byz. Zeitschr. 14, 46 nr. 64 (wo naturlich 6 •6[^:]t[e]xiuf('ji)og liftog zu lesen ist, 
wie nr. 63 auch). Xouv. archiv. des missions scientif. 10,640 nr. 1 (zu lesen 
tzovg £<p). Vielleicht auch Wadd. 2638; das Datum ist von Lucas Byz. Zeitschr. 
14, 17 richtig hergestellt und darum wichtig, weil hier das seleukidische Jahr 
schon seinen alten Anfang am 1. Oct. verloren und den byzantinischen am 1. Sept, 
angenommen hat. 

3) Ueber die Provinienz wird Rev. bibl. 1905, 246 berichtet: Au mois de 
juillet 1902, la MB. publiait [437 ss.J une inscription trouvee, affirmait-on, a Je- 
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12. Revue bibl. 1905, 253 pi. X 13. 

Reste von Versen. Dann <xv£ita[r] iv (i]rjvl rogitiov Tr\ ivd 
/? itovg vXy 5. Sept. 538. vXy der arab. Provinzialara = 
22. Marz 538/539. ind. II = 1. Sept. 538/539. 

13. Acad, des inscr. et bell, lettr. Comptes rendns 1904, 304 
= Revue bibl. 1905, 256 pi. IX 21. 

V 

Zteep (mit dem Abkiirzungsstricb durch das cp) diax iv ft 
i& ivd y it v%y. 8. Juni [arab. Kal.] (570). v%y der 
arab. Provinzialara = 22. Marz 568/569. ind. Ill = 1. Sept. 
569/570. (v%y der Aera von Eleutheropolis = 662. ind. Ill 
= 1. Sept. 659/660). 

Die Lesung der Zahlen steht fest, aber sie enthalten 
einen Eehler, da die Indiction zu keiner der beiden Aeren, 
die in Bi’r-es-Seba' gebrauchlich waren, stimmt. Der Fehler 
steckt in der Aerenzahl ; die Indiction war schon damals das 
wichtigste und mafigebende Element der Datierung, so daB 
sie auch allein vorkommt, z. B. Rev. bibl. 1903, 425 nr. 1. 
1905, 249 nr. 3. 250 nr. 4 und bier Nr. 4. 17. 18. Der 
Steinmetz hat in seiner Vorlage YZE in YZr verlesen. 
Einen ahnlichen Eehler weist Clermont- Granneau [Archeol. 
Researches in Palest. 2, 424] auf einer Inschrift von Gaza 
nach; auch da mochte ich den Fehler in der Aerenziffer, 
nicht in der Indiction suchen. 

14. Acad, des inscr. et bell, lettr. Comptes rendns 1904, 304 
= Revue bibl. 1905,257 pi. X 35. 

n _ 

+ xatttri&r] . . yt6o. ’OXfiCov iv ft Sccvfhxov a ivd id itovg 
vor;. 6 freog avutiuverj d' viov. 22. Marz [arab. Kalender] 
581. voc der arabischen Provinzialara — 22. Marz 581/582. 
ind. XIV = 1. Sept. 580/581. 

15. Academie des inscr. et bell, lettr. Comptes rendus 1 904, 64 
= Revue bibl. 1905, 253. 

+ 'AvEitarj iuxxuqCu ^AvuGxaSia iTtuyouivcov d ivd y itovg 
v^id. 20. Marz [arab. Kal.] 600. vQd der arab. Provinzial- 


rusalem. Pour la premiere fois on rencontrait, dans Vepigraphie funeraire de 
Palestine la mention d'une ere d’ Eleutheropolis. Plus tard cCautres textes, ceux-la. 
trouves a Sersabee, offrirent la meme formule. Quelques parti ularites techniques 
suggeraient a un examen attenUf que le texte soi-disant de Jerusalem etait de 
mime famille que ceux de Bersabee. Une petite enquete, dont les details ne 
peuvent gu'ere figurer ici, nous a donne la certitude qu’il est venu en effet 
de cette localtte. 
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ara = 22. Harz 599/600. ind. Ill = 1. Sept. 599/600. Die 
Aera ist riehtig erkannt von Clermont - Gannean, Reeueil 
d’areheol. or. 6, 125. 

16. Rev. bibl. 1903, 427. 

n 

av£ 3 idi] 6 ^luxccgiog IIqoxojclos iv [i Aaov x rov Qoq> hovg ivd 
ft. 8. Aug. [arab. Kalender] 681. cog) der arabischen Pro- 
vinzialara = 22. Marz 681/682. ind. IX = 1. Sept. 680/681. 

17. Revue bibl. 1903, 426. 

V 

uvsnccrj 6 fiaxagiog ’Iadvvrjg 6 adslcpog Ilogyvg iv &uvfhx 
e ivd ii ring ten xq Magxiov arab. Kalender. 

18. Revue bibl. 1904, 268. 

n 

-f avEicuri 6 f LctxttQiog Tifioftsog r tj is (i Ilavi^ov xaxa’Aga^ 
Ivd i(3. 4. Juli. 

Die Inschriften stammen sammtlich aus Bi’r-es-Seba oder der 
nachsten Umgebung, nur nr. 2 soil bei Jerusalem auf dem Oelberg 
gefunden sein. Die friiheste [nr. 1] gehort in das Jahr 518, die 
spiiteste [nr. 16] ist 681 geschrieben; auBer ibr fallt nocb nr. 11 
in die Zeit der muhammedanischen Herrschaft. Das ist keines- 
wegs unerhort. Wadd. 2028 [Malab-es-Sarrar , Hauran] ist vom 
Jahr [=644/5], 1997 [Salehad, Hauran] vom Jabr g>g [665/6], 
Palestin. Explor. Fund Quarterly Stat. 1895, 277 nr. 153 [El Kafr, 
Hauran] vom Jahr 652, 275 nr. 150 [ebenda] gar von jib [= 720] 
datirt. Es ist ebeu t'alsch den jungen, genuin arabischen Islam 
der intoleranten Culturfeindschaft anzuklagen: der Religionskrieg 
gait dem rhomaeischen Kaiser, nicht einer einzelnen christlichen 
Gemeinde, der es im Orient unter den Statthaltern des Propheten 
meist besser gieng als unter der ehalkedonischen Orthodoxie von 
Constantinopel. Allerdings horen die griechisehen Inschriften auf, 
weil die diinne Schicht die in der arabischen Provinz und dem 
ostlichen Syrien Griechisch lernte, jetzt verschwand, als es nicht 
mehr Reichssprache war; es fehlte auch an Gelegenheiten incor- 
rectes Griechisch auf Stein zu schi’eiben , als das Bauen von 
Kirchen, Ivapellen und Klostern zurhckgieng. Ob man dies aber 
als einen Riick.-chritt der Cultur ansehen mull, daruber diirften 
die Anschauungen geteilt sein. 

Die Inschriften von Bi’r-es-Seba' zeigen ferner, daB der Ge- 
brauch des arabischen Kalenders sicb bis ins 7. Jakrkundert be- 
hauptet hat, nicht nur im Zusammenhang mit der Provinzialara, 
sondern auch mit der von Eleutheropolis, die, wie sich noch her- 
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ausstellen wird, nach einem anderen Kalender lauft; ygl. nr. 10. 
11. 15. 16. Auf anderen Inschriften erscheinen Daten des arabi- 
schen Kalenders bis zum Ende des 6. Jahrh.: ich babe mir notirt 
Nouvell. Arch, des missions scientif. 10 nr. 155 [aus Et-Tajjibeh 
= Rev. bibl. 1905, 598 nr. 6 mit der Provenienz ‘westl. von 
Gizeh’] pr\ Acbov a %q tj (vd rov axovg vita [= 24. Juli 590]. Dus- 
sand und Macler, voy. areheol. au Safa nr. 92 [el Gharijjeh e§- 
Sarqijjeh] p r t vl AvGtq sxo voc [entweder vos oder hoc, = 581 oder 
582]. Daneben dringen freilich, wie auch anderwarts, die romischen 
Daten im 7. Jahrh. ein, von Constantinopel aus. Ein Wechsel 
des Neujahrs ist aut Inschriften die nach der arabischen Provin- 
zialiira datieren, bis jetzt nicht nachgewiesen. 

Endlich bestatigen die neu aufgefundenen Inschriften von 
Neuem, da6 die arabische Provinzialara vom 22. Marz 106, nicht 
von 105 ab lauft, was leider immer wieder behauptet wird. Die 
Angabe des Chron. pasch. p. 472, 8 zu ol. 221, 1 Tlaxgaioi xal 
Boexgrjvol avxav&av xovg euvxcbv %qov ovg dpi&fiovGi ist vollstandig 
richtig: der Epochentag der Aera liegt thatsachlich zwischen 
dem 1. October 105 und dem 30. September 106. Eine glanzende 
Recbtfertigung der Waddingtonschen Reduction liefern zwei von 
Dussaud und Macler im Hauran entdeckte Inschriften [Nouv. arch, 
d. miss, scient. 10, 652 nr. 27 und 678 nr. 108]. Die eine , aus 

El Kafr, tragt das Doppeldatum s’v vnaxai'u Ola Eagysiov xal Ol 

Niygiviuvov xwv lapngoxaxcov axovg GfTe tijg r\TtagisCag. Es sind 
die Consuln des Jahres 350; das Jahr 351 ist Postconsulat. Und 
wenn hier es noch moglich ware Gpe = 22. Marz 349/350 zu 
setzen, so ist es bei der anderen Inschrift aus ‘Anz unmoglich, 
die ich urn so lieber hersetze , als sie ein erhebliches geschicht- 
liches Interesse hat : 

’Enl xpaxrjffaag Ol. Kl. ’ Iovhuvov 

Avxoxgccxogog AvyovGxov 

uviftr} (= dvaiAr]) x u [agu xal uvoixodo- 

fiijd’t], xal dquagad-r] 6 va- 

Og £V £T. 0VZ AvGxqov c. 

Das kann nur am 20. Eebruar 362 gewesen sein; die franzo- 
sischen Herausgeber fiihren mit Recht die Eacta aus der Ge- 
schichte des Athanasius an, die in der s. g. Historia acepbaJa er- 
halten sind [hrsg. von Batiffol , Melanges de litter, et hist, reli- 
gieuses publics a l’occasion du jubile episcopal de Mgr. de Cabri- 
eres p. 109] : proximo uutem die methyr X. die mensis poet cons. 
Tuuri et Jtlorenti [4. Eebruar 362] Iuliani imp. preceptum propositum 
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set quod iubebatur reddi idolis et neochoris et publiee rationi que 
preteritis temporibus illis ablata sunt. 

Es darf nieht irre machen, wenn ab und zu die Synchronismen 
von Aera und Indiction nieht stimmen. Ein solcher Fall liegt 
vor nr. 13; anf zwei andere hatte schon Waddington aufmerksam 
gemacht zn 1959 b and 20*28. Neben der gewaltigen Menge von 
Inschriften anf denen Indiction und Aera sich widerspruchslos 
znsammenfiigen, wollen diese wenigen Falle in denen die Aerenzahl 
verschrieben ist, nichts besagen, umso weniger als Wadd. 1959 b 

V 

nur anf einer Abschrift Seetzens beruht und nr. 2028 i]v p M.iov 
i/3 (Ad] y Irong cpkd- die Lesung Mat ov nieht sicher ist. Liest 
man MaQtCov (in Ligatur geschrieben) , so ist alles richtig : q>X& 
— 22. Marz 644 — bis 21. Marz 645; ind. Ill — 1. Sept. 644/645. 
Auf der von Brimnow-Domaszewski [Prov. Arabia 2, 94] herans- 
gegebenen Inschrift ist nur die Indiction erhalten : 

'Enl OX TlavXov £vdo|[o/] 
dovxog, 07tovSrj Ulrpo/v] 
xav roTiov \uq\i ovxog, \v]7t'o 
Aapne XQi0[t]oy[6]vov uv&v 
. . Ir]« ^[p] td Ad/ [q]©'. 

Die Chiffre am Schlufi bedentet aprfv, s. o. 

Auf den bis jetzt veroflentlichten Inschriften von Bi’r-es-Seba' 1 ) 
wird die arabische Provinzialara nieht besonders bezeichnet, da- 
gegen steht bei der anderen Aera ofter xata ’EXev&SQonoXtxug 
[nr. 3. 8. 11] oder rijs ’EXev&SQOTtoXixnv [nr. 5], namlich dpc&ptjtfeag 
dabei. Eine solche ausdriickliche Benennung der AerenzifFer ist 
verhaltniBmaSig selten und hat fast immer einen besonderen Grund. 
Ich stelle die Falle zusammen, soweit sie mir aufgestoBen sind 
da die Erscheinung meist nieht beachtet wird. 

1) Im Bericht des Directors der Amerikanischen Schule in Falaestina von 
1904 5 [American Journal of Arcbeol. 2ser. 9, 1905], 36 wird mitgeteilt: At 
Suheibeh (bei Bi’r-es-Seba' ), the important discovery teas made of more than thirty 
Greek inscriptions. Some of them are dated by indiction, day, month and year. 
The stones were all left in situ [ob sie da bleiben, ist sehr die Frage] except two 
that were handed over to the Qaimmakam of Bir-el-Sebd and the discovery was 
reported to him and to the Mutassarif of Jerusalem. It is to be hoped that they 
will find their way to the municipal museum in Jerusalem, which is the proper 
place for snch finds. We secured good squeezes of the inscriptions p. 37 
At B%r el-tsebd a number of Greek inscriptions were found, different from those 
published by the Dominicans, and squeezes taken. Alochte dieser \ufsatz dazu 
beitragen die Wichtigkeit der Funde einzusdiarfen und ihre Publikation be- 
schleunigen, die, meines Wissens wenigstens, nocb nieht erfolgt ist. 



die Aeren von tierasa und Eleutheropolis 


385 


Seleukidenara von Damaskus [Epoebe : 22. Marz 311 v. Chr.]. 

Clermont - Ganneau , Recneil d’ arched. orient. 1.8 nr. 6 
[Copie Loeytveds]. El-Mugaidel bei Tell-el-Hara 1 ). 

ngovia 
fteov 'Povqxog 
Muyvo[g ix x]ov idi 
ov nvgyov tvxv 
ymg i\x\iXa6Ev 
xuxct Jayae xov [so] 

hovg 22. Marz 378/9 

in’ uyuftotg 
(piXoxxiexa a ). 

Palestine Exploration Fund. Quarterly Statement 1895, 52 
nr. 30. ‘Aqraba. 

ijrovg Povcpog 

Mafias hg 3 ) Mayvog 

22. Marz xov 1/ ip stov oixoS/ exxksev 

401/2 i/3 

Dazwischen Monogramme, die ich weggelassen habe. 

Tell-el-Hara liegt auf damasceniscbem Gebiet, aber an der 
Grenze der Provinz Arabien, in der eine andere Aera herrscbt. 

Freiheitsara von Gaza [Epoebe: 28. October 61 v. Cbr.]. 

Clermont - Ganneau , Archeological Researches in Palestine 
2, 410 nr. 13. Gaza. 

+ iv&ade xax 

ov 

errj&j] fj x &v So- 
vir] Ov6ta &vyax 
t]q Tiuod'iov iv 
ov 

H /lcuxsiov at, x xu - 5. Jani 563 
xu Tut,! yx% iv 
6/ ci 

1) SSW. von Damaskus, vgl. die Karte Zeitsckr. d. Pal. Vereins 12 oder 
Nouv. arch, des missions scientif. 10. ‘Aqraba liegt nach der Karte an dem- 
selben Tell. 

2) Vgl Byz. Zeitscbr. 14, 54 nr. 83 x S> wvqco EvXaXico (piXonTioxrj to nuX'ov 
fiera iujIXo(vs) y.audxo(vg). 

3) J[iQ£hs, niebt ’’Aundig stebt auf dem Stein, vgl. Nouv. arch. d. miss, 
scient. 10, 701. Ebenda nr. 166 ’Auh’qtiXos, p. 678 ’All§qiXCov GsoSv. ov, d. i. 
GcoSovXov. Dussaud und Macler voyage arcbeol. au Safa p. 173 nr. 37 ’A/igiXiov, 
Mitthlg. d. Pal.-Vereins 1901, 54 nr. 14 ’AfigtiXiov, ebenso Wadd. 1907. Der Name 
ist arabisch, bRTOK; mS ist ein beliebtes erstes Element theopborer Namen > 
vgl. Wellhausen, Skizzen und Vorarbeiten 3,3. 


rd fo&- 
ugia a 
no Evx 
l’MS- 
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Neben den zahlreicben Daten nacb gazaeischer Aera haben 
sieh drei gefunden, die nacb ganz anderer Zablweise berechnet 
sein miissen [vgl. Clermont-Ganneau a. a. 0. 420] : 

V 

1. iv ft z/atUtco di xov y\ crovg ivd jit, 

r] ov 

2. iv ft z/toe £; t W firovg ivdj y 

V . — 

3. ft z/t'to TOV T/7C h (vdj £. 

Nacb der Bucbstabenforin und dem stebenden Gebranch die 
Indiction binzuzufiigen geboren diese Grabsteine der gleicben Zeit 
wie die iibrigen an, dem 6. Jabrbundert : die Liste der gazaiscben 
Daten bei Clermont-Ganneau a. a. 0. 420 beginnt mit 505 und bort 
mit 609 auf. Er versucbte die Ziffern so zu erklaren, dab die 
Hunderte weggelassen, und sie mit Erganzung von auf die 
Aera von Askalon zu reduciren seien : das ist unglaubhaft und 
von Scbiirer [Sitzungsber. d. Berl. Akad. 1896, 1086 f.] mit Recbt 
bestritten. Die Epocbe der Aera deren Kalenderjabr dem gazai- 
scben gleichgesetzt werden darf, liegt offenbar am Ende des 5. 
oder in der 1. Halfte des 6. Jahrbunderts : welcbe Jahre moglich 
sind, mag folgende Tabelle veranschaulicben : 

14. Daesios=8. Juni 33 ind. XII = (503) 504 (518) 519 (533)534 (548)549 
7. Dios = 3. October 39 ind. 111=509(510) 524(525) 539(540) 554(555) 
29. Dios = 25. October 88 ind. VII = 558 (559) 573(574) 588(589) 603 (604). 

Das wiirde als Jabr l ergeben : 471/2 486/7 501/2 516/7. Es 
kann m. E. nur an eine Aera von Maiuma-Constantia, der Hafen- 
stadt von Gaza, gedacht werden. Sie hatte von Constantin Stadt- 
recht und darnit zugleich nacb seiner Scbwester den Namen Con- 
stantia erbalten [Eus. Vita Const. 4, 38]; es ist interessant zu 
sehen wie das Brinzip dab barbariseber Ortsname und Stadtrecbt 
sich ausseblieben . hier noch im 4. Jahrh. wirksam ist. Unter 
Iulian wurde die neue Stadt von Gaza verklagt und von dem 
Kaiser der alteren Gemeinde wiederum attribuirt [Sozomen. 5. 3, 7] ; 
doch blieben die Bistumer getrennt. Sozomenos sebrieb unter 
Tbeodosius II.: seine Darstellung scblieBt mit dem Jabr 411. Ich 
halte den Schlub fiir bereebtigt. dab einer der spateren Kaiser 
die Anordnung Constantins wiederbergestellt und die Gemeinde 
Maiuma-Constantia. um die Gazaeer zu argern. eine eigene Aera 
eingefiibrt bat. Unter diesen Umstamlen ist es motivirt, dab eine 
Inscbrift die auf dem Gebiet von Maiuma gesetzt. aber gazaeisch 
datiert war. dies ausdriieklich bemerkte. 
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Caesarische Aera von Antiochien [Epoclie : 1 . Hyperberetaeos 
= 1. October 49 v. Cbr.]. Littmann, Semitic inscriptions [= Publi- 
cations of tbe American Archeological Expedition to Syria in 
1899 — 1900 part. IV] 15 nr. 6 Khirbit Hasan: 

Kjlo Ojoaxlj Ki<t.a 

Im Jahr 556 nach der Rechmmg von Antiochien — 1. October 
607/8. 

31 nr. 12 Khirbit il Khatib: 

JLui|aa]:a |^o >» tua 

ImJahre 5S1 nach der Zahlung von Antiochien = 1. Oct. 532/3. 

34 nr. 14 Babisqa JLaoo^j {> Jj-oasj Kao ^vtlo {)««>«■■ Ki ■-> 

Aufierdem ist noch eine nach der antiochenischen Aera da- 
tierte Inschrift [nr. 10] der gleichen Zeit [12. Daesios (J uni) 595 = 
547 n. Chr.] in dieser Gegend gefunden, sie ist zweisprachig und 
hat den Zusatz ‘nach der Zahlung von Antiochien’ nicht. 

Ich kann uber die Lage der Fundorte nichts genaueres sagen, 
da leider dem Bande kein Orientierungskartchen beigegeben, son- 
dern auf die Karten des 1. Teils verwiesen ist, der, ebenso wie 
der dritte Teil mit den griechischen Inschriften, entweder noch 
nicht erschienen oder hier nicht vorhanden ist. Nur so viel laBt 
sich aus Littmanns Angaben S. 4ff. entnehmen, daB die ange- 
fiihrten Inschriften alle in eine Gegend geboren, in der das Ge- 
biet von Antiochien mit dem von Beroea [Aleppo] und Chalkis 
zusammenstofit. Dort wird seleukidisch datiert : es ist auch hier 
die Grenze, die dazu fiihrt die Aera bestimmt zu bezeichnen. 

Weitaus am haufigsten werden die Daten der arabischen Pro- 
vinzialara als solche charakterisiert. Von nabataischen Inschriften 
der Art sind mir bekannt geworden : 

C. I. Sem. 2, 964. Sinaihalbinsel. 

s-oiEnb 85 re® 

‘Das ist das Jahr 85 der Proving = 22. Marz 190/1. 

Revue bibl. 1905,592 = Clermont - Ganneau , Rec. d’archdol. 
orient. 7, 155 ff. Bostra. 

[sronEjn; 42 n:® 

‘Jahr 42 der Prorim' — 22. Marz 147/8. Die Erganzung Cler- 
monts - Ganneaus ist wohl sicher ; ob die vorhergehende Zeile 
wirklich lautete ‘am 1. Nison', mogen Berufenere entscheiden. 

Die Nabataer datieren vor der romischen Eroberung nach Jabren 
ihrer Konige: in der Bezeichnung ‘Jahr der Provinz’ steckt ein 
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historischer Gegensatz 1 ). Wenn die safaitischen Beduinen die 
Aera der benachbarten Provinz auf ihren Graffiti nennen , so 
thun sies, weii sie selbst, als freie AVustenkinder , keine Jahres- 
zahlung haben 2 ). 

Littmann, American Journ. of Archeology 1905,407: the 
date of at least a large number of the Saf attic inscriptions is now 
settled by the words 'pan m VS far roc 'the year 18 of the Homans' 
[= 123/124] 'found at d-Isawi [wo?]. Another date, not quite certain 
however , is the 'year 3 in the province (3 nao rib" 1 552). 

Die griecbiscben Inschriften zerfallen in zwei Klassen. Auf 
denen der Trajanischen Provinz Arabien, fiir welcbe die Aera ur- 
spriinglich eingefiihrt war, wird sie nnr selten bezeicbnet : 

Waddington 1908 Bostra: iron? rqg iitaQ%\eiag ixaroerov tgia- 
xoffrov tetccqtov = 22. Marz 239/240. 

AVaddington 1995 Salchad: iv h z<ifi zrjs sjcap^iag IvS e ~ 
22. Marz 497/8.’ ind. Y = 1. Sept. 496/7. 

Youv. arch, des miss, scient. 10, 655 nr. 34 Salchad : irons ■ ■ ■ 
rfj](j i%UQ%siag. 

Ebenda 673 nr. 92 Tell Gharijeh: sv £t[£]t <3q trig ynap = 
22. Marz 311/2. 

Dagegen erscheint die Benennung der Aera sehr haufig im n. 
Hauran in der Lega [Trachonitis] , sowie in der Nuqra [Ba- 
tanaa] 3 ) , d. h. in dem Gebiet das abwechselnd Herodes und seinen 
Nachfolgern gehorte oder romiscb war; im 2. und 3. Jahrh. bil- 
dete es einen Teil der Provinz Syrien und wurde wahrscheinlich 


1) Xicht ausdrucklich bezeichnete Daten der Provinzialara finden sich C. I. 
Sem. 2,963 (Sinaihalbinsel) p-,D'p nrfrn by by NND DiV dahre 100 
(= 22. Marz 205 200) ‘gleicherveise miter drei Kuisern ’. Die tres Auyg. sind von 
t'lerinont-Ganneau, Rec. darclieol. orient. 4, 184 tf. erkannt, sollte man nicht 

W = «. uot “S verstehen und dies auf nn ^ n beziehen konnen? Ferner Acad 
des inscr. et bell, lettr. Compt. rend. 1904.292 (‘Abdeb) 99 nit» mil ‘im 
Ab Jahr 99' = 20. Juli-18. Aug. 204. 

2) Einmal scbeint die Provinzialara ohne Zusatz vorzukommen ■ Nouv arch 
d. miss scient. 10,587 nr. 742 fl’O niD ‘im Jahr 100' nach Littmann Semitic 
mscr. 113. Dagegen zeigt sicl, der Mangel der Zahlung i„ der Bestimmung des 
Jabres durch das EreigniC: Littmann, Sem. inscr. 144 nr. 45 ^ a -, n n3D 
Jahr chs Krieg des Nabataer (ca. 105), Nouv. arch. 10,565 nr. 554 ”l Litt- 
mann, Sem. inscr. 112 D - bx non onn HID *«'» Jahr des Kriegs der ? des 9 
[gewiB nicht ‘der Meder’, vgl. Wellhausen, (hi A 1905, 681] gegen die Rhomaeer \ 
Amer journ. of Arch. 1905, 407 ^ % ^ 0n DJp njD < im Jahr in dgr 
der Aonig ‘ fined the tribe ‘Aieidh'. 

3) Karten: Zeitsobr. d. d. Palastina-Vereins 12. 20. Palestine Exploration 
* und Quarterly Statement 1895. Nouv, arch. d. miss, scient. 10. 
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erst von Diocletian zur Provinz Arabien geschlagen. Hier wurde 
vor dem Ende des 3. Jahrh. nicht nach der arabischen Aera, 
sondern nach Kaiserjahren datiert; spater herrscht die Aera all- 
gemein, wird aber noch oft bezeichnet, weil das BewuBtsein einer 
Aendernng nicht geschwunden ist. 

Wadd. 2261 Sala [vgl. 2254 EciXauavrj6fhoi] iv irrj .|t> rrjg 
inag%iag = 566 — 575. 

Wadd. 2238 Busan [vgl. 2242. 2251 BoGavu] irovg Git, ri]g 
inug%iov = 22. Marz 322/3. 2239 irovg G$ in = 365/6. 
2251 irsi vo£ rfjg inap%eiag tvdix t si = 22. Marz 582/3 # 
ind. XV = 1. Sept. 581/2. Datierung nach Kaiserjahren 
Wadd. 2237. 

Nouvelles archives d. miss, scient. 10, nr. 27 El Kefr. Die 
oben [S. 383] schon angefiihrte Inschrift vom Jahr 350. Da- 
tierung nach Jahren Agrippas und Kaiserjahren Palest, 
explor. fund. Quart. Stat. 1895 nr. 135. 136 [= Wadd. 
2865] und nr. 154 [= Wadd. 2286 a ]. 

Wadd. 2088 'Amra. ini r r^g a iv8 xata BoGrgu irovg vXy — 
22. Marz 538/9. ind. 1 = 1. Sept. 537/8. 

Wadd. 2110 El Hejat. iv in vo y rrjg inagx ir<5 iu — 22. Marz 
578/9. ind. XI = 1. Sept. 377/8. 

Die oben aufgefiihrten Fundorte liegen im Hanrangebirge ; zur 
Nuqra gehort 

Wadd. 2412'“ Nachite firjvdg Xosfipg y ... ro[0] irovg <piri rrjg 
inagx = 22. Marz 623/4. 

Aus der Lega stammen : 

Sur [Quart. Stat. 1895, nr. 61 Eavgov to xoivov] Nouv. 
arch, des miss. 10 nr. 8 iv in Gnt, rij£ inapxiccg — 22. 
Marz 392/3. Quart. Stat. 1895, nr. 60 irovg diaxoGGiuGrov 
sixoGrov ngatov rr}g inag%sCag — 22. Marz 326/7. nr. 66 
ini r rjg t/3 7v<5/ irovg vv& r^g inag — 22. Marz 564/5. 
ind. XII = 1. Sept. 563/4. Datierung nach Jahren 
Agrippas und Kaiserjahren ebenda nr. 65.61. 

Diese Skizze lehrt dafi die ausdriickliche Bezeichnung einer 
Aera in der Regel einen Gegensatz andeutet , sei es zu einer 
friiher iiblichen Jahresrechnung , sei es zu einer die in der Nach- 
barschaft gebrauchlich ist. Es ist drittens auch der Fall denkbar 
und in der angefuhrten Inschrift von Gaza wold wirklich einge- 
treten, da6 eine Aera angewandt wird, die nicht die ortsiibliche ist. 
Dieser Fall scheint bei den Datierungen der Grabsteine von Bi’r- 
es-Seba ! vorzuliegen. BiqgoGa^a [Eus. Onom. 166, 21. Not. dign. 
34, 5. 18], BijgoOGafia [Mosaikkarte von Madeba], BigoGafia [Georg. 
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Cypr. 1052] x ) gehorte in der nachconstantinischen Zeit znr Pro- 
vinz Palaestina Tertia, die zum weitaus groBten Teil von der alten 
traianiscben Provinz Arabien abgetrennt war und das nabataische 
Petra zur Hauptstadt batte. Die arabiscbe Provinzialara ist dort 
legitim; sie braneht nicht naher bezeichnet zn werden. Dagegen 
gebort die Jahreszahlung von Eleutberopolis dort nicht bin ; denn 
Eleutberopolis lag in Palaestina Prima und ist stets eine palasti- 
niscbe, nie eine arabische Stadt gewesen. 

Es ist also ganz in der Ordnung, daB die Aera von Eleutbe- 
ropolis wenigstens haufig durcb einen Zusatz bezeichnet wird : sie 
batte in Bi’r-es-Seba‘ keine officielle (leltung. Merkwiirdig ist 
nur, daB sie, nach den bis jetzt gefundenen Inschriiten zu urteilen, 
sogar ofter vorkommt [nr. 1 — 3. 5 — 11] als die Provincialara [nr. 
12 — 16] ; die beiden Zeitrechnungen losen sich aucb nicht etwa 
ab, sondern haben offenbar neben einander bestanden. Man ist 
zwar jetzt seLr bereit, bei insehriftlichen Datierungen, wenn eine 
Reduction nicht glaublich erscheint, auf irgend eine beliebige, von 
der ort.-diblichen abweichende Aera zu rathen und sebr leicht 
damit bei der Hand ein verwirrendes Nebeneinander verscbiedener 
Jahresbezeicbnungen anzunehmen *). Dabei werden aber nicht nur 
die Eorderungen des praktischen Lebens, sondern auch die staats- 
rechtlicben G-rundsatze aufier Augen gelas.^en. Die Regel ist, daB 
die Weise das Jahr zu bezeichnen staatlich vorgeschrieben wird 
wie bei den Provinzialaren, oder auf staatlicher Duldung beruht, 
wie bei den Ereiheits- und Griindungsaren der Stjidte. Concurrenz 
der Aeren oder der Jahresbezeichnung ist selten und als Aus- 
nahme zu behandeln. Auf antiocbeniscben Miinzen kommen Glei- 


1) Auf den Weehsel’der Sclireibungen zwischen rj und i, a und eo kommt 
nichts an: wichtig ist das o, weil in ihm die arabische Aussprache des Namens 
deutlich hervortritt. 

2) So bei (ierasa; s. o. S. 301 ff. Nach dem Beiheft der Jahresh. d. Osterr. 

archaol Inst. 3,30 soil in Homs [!], wo nur seleukidisch datiert wird, die arabische 
Provinzialara plotzlich auftauchen. Auf der einen Inschrift [nr. 31] ist v nur un- 
deutlich zu erkennen und rp moglich, auf der anderen ist die Zahl ZEP wohl 
aus ZE0 [= 255 6 n. Chr.] verlesen. Gegen Strzygowski [Zeitschr. d. d. Pal. 
Vereins 24, 163] mu8 entschieden betont werden, daB das Datum des Mosaiks 
der Christophoruskirche bei Tyrus unmoglich nach der arabischen Provinzialara [!] 
berechnet werden kann: Renan [Mission de Phenieie 613] hat richtig nach der 
tyrisehen Aera reduciert, iv ur,vl dseiov r ov ipa I'zove IvS = 19. J un i— 19. 
Juli 576 n. Chr. Es ist leider auch burner noch nothig daran zu erinnern, daB 
im Orient nie nach Jahren Christi datiert ist; wenn ein frommer Mann e’inmal 
den Abstand eines Datums von der berechnet, so ist das noch lange 

keine Datierung. 
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chungen zwischen der antiocheniscben Aera und Regierungsjahren 
Neros vor [Mommsen, Staatsr. 2, 803, 2], da stoBt eine communale 
Aera mit einer Jabresbezeichmmg znsammen, die, wenigstens 
zeitweilig, in der Provinz Syrien officiell war. Auf der schon 
[S. 28] erwabnten nabataiscben Inscbrift von Dmer wind das Jahr 
der ‘romischen Zahlung’, d. b. der damasceniscben Seleukidenara 
durch ein nabataisches Regentenjahr erklart: in dem Grenzdistrict 
concurrieren die Zablungen der romiscben GroBstadt und der von 
Rom unabbangigen Nabataer. Singular sind die Datierungen auf 
einer Insehrift von Medaba [Revue bibl. 1895,590 — Inscr. gr. 
ad res. Rom. pert. 3, 1381 ; vgl. Clermont-Ganneau Recueil d’arcbeol. 
orient. 2, 13] : 

’ApdalA.ctg lr4v[cc(i] ov to xacpsifia 
xovxo e[xtt](Sev \ix r]wv idivov &s- 
[fislia xatafiaAofisvog] exccteqco- 
ttsv. exxlOev afia xai [o]pov xequk- 

[tcov]. sxovg [tox>] pr xaxa- 

Gxocosmg g 'Avxcoveiv 

[ou] KaiOaQog sxovg ifr. 

Der Herausgeber, Germer Durand, nimmt mit Recbt an, daB 
bier drei Datierungen zusammenstofien. Die erste ist vermuthlich 
in Jahren der Provinz Arabien ausgedriickt gewesen, zu der Me- 
daba geborte und die auf spateren Inscbritten ausscblieBlich vor- 
kommt 1 ); die Datierung nach Kaiserjahren , die im 2. und 3. 


1) Insehrift auf einemMosaik: Rev. bibl. 1902,426 ini t ov ogico, xai dyteo/ 
0 _ 
SsqyCov inicxj ixcXiw&ri 6 ay tog xonog xd>v anoGxoXmv iv xq[° v i lvS : ]og l ettj 

vay = 22. Marz 578 9, ind. X = 1. Sept. 577,8. Eine zweite Insehrift steht 
auf einem anderen Mosaik; da mir die Rev. bibl. von 1897 nieht zuganglich ist^ 
kann ich nur die Abschrift Musils Jahresh. d. oest. archaeol. Inst, in M ien 3, 
Beiheft 22 mit den Correcturen Rev. bibl. 1902, 108 benutzen : [f] 6 jrccrjs av- 
&QaynsCvr\g yvaeiog inexttva (f&onag (xai) tbv ’iGQotTjXixTjv Xabv ^a/Uraycayfjffas 
itQog aXij&nav &[soat^£i] Jp'lc a , ’HXiag 6 ngofprjxrig, ^XV ovvegyjjaag, xai xov 

a 

TtirnxaXXfj] [rjfdr idijfiaxo i[niaxonovvx] 0 Aeovxiov xov ngavx tegiag xal ligrjvrjg 

* 

yv7)Gtov igaaxov xonovg te dpft[/5]ou Zsgyiov xov &£orpi[XiGxux]ov xpgovxiGxov, 
SwQa ■nQOG$(x vv l iSV Mn v & Tlufirf iXov (xai) ©eoSogi'ov adiXtpxp [vox]agiO>v fEjf&eea 
yi'vo[v xojvxotg xe xal roi xannvco aaxcu xovxco ■ yiyovsv iv i'xei <p(3 ivS" id = 
22. Marz 607/8, ind. XI — - 1. Sept. 607,8. Zu den aStXqiol vox dqioi vgl. die Ge- 
sehichte des lohannes v. Ephesus von den voxagioi xai GvyxeXXoi des Metropoliten 
von Amida [Land, Anecd. Syriaea 2, 104 ff.]. Die kleinere Insehrift desselben Mosaiks 
ist nach besserer Abschrift jetzt Rev. bibl. 1906, 131 publiciert. In der Krypte dieser 
Kirehe des Elias befindet sich ebenfalls ein Mosaik mit Insehrift, die ich nur aus 
Clermont-Ganneau Recueil d’arch. orient. 2,175 kenno Xg 6 &g xov olxov xovxov dvxjyet- 
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Jahrhundert in Batanaea und der Trachonitis haufig ist und eine 
altere nach Jahren des Konigs Agrippa fortsetzt [s. o. S. 389], 
ist wahrsckeinlich der Rest friiherer Sitte, die sich nach der Ein- 
fiihrung der Provinzialara vereinzelt noch eine Zeit lang behauptete. 
Dagegen ist das in der Mitte stehende Datnm ein Rathsel; das 
Wort nach xuratirdoeGig, das Aufklarung schaffen konnte , ist ver- 
loschen. 

Das 19. Jahr des Kaisers Antoninus kann, auf den arabischen 
Kalender gestellt, entweder 156/7 oder 179/80 sein, je nachdem 
Pius oder Marcus gemeint ist; also ist das 1. Jahr der unbekannten 
Zahlung etwa 184/3 oder 161/0 v. Chr. ; da vor gr ein Einer fehlen 
kann, ist die Rechn-ung nicht bis aufs Jahr genau. Medaba wird 
allerdings von Uranius [Steph. Byz.] itoXig xav Najiuraiav genannt 
und hat in spatromischer Zeit Stadtrecht gehabt '); dab es im 2. Jahrh. 
v, Chr. sich eine Aera der Autonomie zugelegt hatte, ist undenkbar : 
dann wiirde es einen griechischen Namen erhalten haben. Schon 
das spricht gegen die von Clermont-Ganneau a. a. 0. vorgeschlagene 
Erganzung xaxadxaGEcag xrjg Ttoleag, ganz abgesehen vom sprach- 
lichen Ausdruck: es heifit bei Stadtaren exovg xrjg nolscog, nicht 
sxovg xaxa6xa6sag trig aokecag. Unter dem Nabataerfiirsten Aretas 
Philopatris residierten dort erbliche Strategen: das Haus ihrer 
Herrschaft [switsb® m3] wird auf einer Grabschrift [C. I. Sem. 2,196] 
ausdriicklich erwahnt. Ich will wenigstens die Vermutung riskieren. 
dafi Abdallah, der sicher ein nabataischer Araber war, einem Ge- 
schlecht [Jt] von Scheichs angehorte, die im 2. vorchristlichen 
Jahrhundert sich in Medaba festsetzten, als ‘Tyrannen’, wie die 
Griechen sagen *), und dann als Strategen in die Dienste der Dv- 

QIV fatl ZiQyCov zov dciml izhb-aotzov aitovSt) ZtQyiov nn zov uyi'ov AlUczvov tv zd> 
t)Q tzii = 22. idiirz 595 G. Die I)aten die z. Th. dieselben Personen nennen, schlieBen 
so zusammen, daB ein Zweifel an der Aera ausgeschlossen ist. Auch auf der 
Mosaikinschrift der Marienkirche durfte nur die Reduction nach der arabischen 
Aera zulassig sein; da mir das Facsimile Rev. bibl. 1888,424 unzuganglich ist, 
wage ich keine Vermutung und beme rke n ur, daB die vorgeschlagene Lesung der 
Jahresziffer fiivr] $tpQOva<>Tjo tzovg Jhod IvSix t [nach Clermont-Ganneau Ree. 
d’arch. 2, 53, vgl. ebenda 403. Kubitschek, Mitthlg. d. Geogr. Gesellsch. in Wien 
43, 368 f. Keil Zeitschr. d. deutsch. Pal. Vereins 24,163] schon darum unmoglich 
ist, weil, wie Cl.-G. und Kubitschek richtig bemerken, der Februar von 974 sel. 
ins Jahr 663 n. Chr. fallt, die Indiction aber die vom 1. Sept. 662 an lauft, die 
6. und nicht die 5. ist. 

1) Eus. onom. 128, 19 [vgl. 112, 15] zcohg ptXQi vvv sazi zt)g Aqafhag 
Mr}6upu dg tti vvv naXovfiiv n nl^aiov 'Ecat^av. Hierocl. 722, 6 Georg. Cypr. 1062. 

2) Vgl. oben S. 22 uber das Furstentum von Zenon Kotylas und den 
hypothesenreichen, aber anregenden Aufsatz von Clermont-Ganneau, les Nabateens 
dans le pays de Moab Recueil d'archeol. orient. 2, 185 ff. 
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nastie von Petra traten. In dem Geschlecht sind dann die Jahre 
der xarcc6xtt6is dvvcteteCug gezahlt, und die romische Provinzial- 
regiernng hat die adelsstolzen Araber in ihrem harmlosen Ver- 
gniigen nicht gestort. Wie dem aber auch sei . jedenfalls liegt 
hier eine private Jahreszahlung vor, die beine weitere historische 
Bedeutnng hat. Von diesen Doppeldatierungen ist das Nebenein- 
ander zweier Aeren, wie es sich in Bi’r-es-Seba c findet, verschieden : 
hier stobt die officielle Provineialara mit einer ortsfremden Stadtara 
zusammen. 

Es ist in der Ordnung, dab in Bi'r - es - Seba' der arabische 
Kalender gebraucht wird, merkwiirdig ist dagegen, dab der romische 
daneben recht oft vorkommt und dab der arabische, der doch der 
ortsiibliche war, dreimal [nr. 5. 8. 18] ausdriickKch bezeichnet 
wird. Das geschieht nach meiner Erfahrung auf den griechischen 
Inschriften des semitischen Orients ungemein selten '). Noch ist 
der Zusatz xara "Agaftccg auber in Bi’r-es-Seba, in keiner der zahl- 
reichen Datiernngen aafgetancht, mit denen die Inschriften der 
alten Provinz Arabien versehen sind, und ich weib nur zwei Falle 
anzufiihren . in denen die Menace naher charakterisiert werden : 
die Inschrift von Heliopolis wo Maxsdavcav wohl den Gegensatz 
zu den aramaischen Namen der heliopolitanischen Monate bezeichnet 
[s. o. S. 348], und das kiimmerliche Bruchstiick von Es-Sanamein, 
[S. 349. 3] auf dem, wie es scheint, ein arabisches Datum mit einem 
antiochenischen geglichen wird. Pragnant ist der Zusatz xur "/lyajlcig 
anch auf den Inschriften von Beersaba ; er weist in nr. 8 unzwei- 
deutig auf den romischen Kalender als den concurrierenden hin. 
Zu diesen beiden Fallen tritt noch das Doppeldatum in Nr. 17 
hinzu, auch dies eine Raritat ersten Ranges. 

Unter diesen Umstanden erhebt sich die Frage auf welchen 
Kalender die Aera von Eleutheropolis gestellt ist. 

Ihre Ziffern verlangen stets die Addition von 199 um mit der 
Indiction zusammen zu treffen : also mub mindestens der grobte 
Teil des Jahres 1 = 200 n. Chr. gewesen sein. Der 22. Marz 
200 kann als Epochentag oder, was dasselbe ist, als Neujahr des 
in Eleutheropolis gebranchten Kalenders nicht angenommen werden : 
denn dann miibte in nr. 10 statt vid dastehn viy. Es hat also 


1) A us dem hellenischen Osten ist mir grade das Beispiel der Inschrift von 
Attalia [Inscr. gr. ad res Rom. pert. 3, 785 = Jabresh. d. oesterr. areb. Inst 
8, 608] zur Hand ; ich fiihle uiich aber in der kleinasiatischen Epigrapbik zu un- 
sicher um ein Urteil dariiber abzugeben, ob solche Falle hautiger vorkommen 
oder nicht. 

Kgl. Ge#. d. Wins. Nachrichten. Fhil.-hist. Klasse 1906 Heft 4. 
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seinen guten Grimd . wenn in nr. 5 und 8 ausdriicklieh bemerkt 
wird. da 8 das Monatsdatum nach dem arabischen Kalender ge- 
ge'ben ist : der war zwar der ortsiibliehe , aber er stimmte nieht 
zur Aera von Eleutberopolis. Thatsachlich war es ancb nieht zn 
erwarten, dafi in Eleutheropolis das damals zu Palaestina Prima, 
friiher zu Syria Palaestina gehorte , der Kalender der Provinz 
Arabien gait. 

Abel [Rev. Bibl. 1904. "270] hat den richtigen SehluB ans nr. -10 
schon gezogen . und ebenso richtig aus nr. 5 gefolgert , daB der 
Epochentag spater als der 7. October liegen miisse, da, wenn Jahr 
1 = 1. October 199/200 sein soli, die Aerenziffer dort nur rat,, 
nicht ruij lauten konnte. Er vermuthet, daB die Aera vom 1. Ja- 
nuar 200 ab gelaufen sei , ich glaube mit Recht , trotz Kubit- 
scheks [Jahresh. d. osterr. archaol. Inst. 8, 89] Widerspruch. Denn 
nunmehr erklaren sich die zahlreichen romischen Datierungen auf 
die einfachste Weise : der lateinische Kalender war auch der von 
Eleutheropolis. 

Nach den Miinzen muB angenommen werden. daB dieselbe Aera 
wie in Eleutheropolis . auch in Diospolis gait. Umgekehrt steht 
durch eine Inschrift fur Diospolis fest, wie dort friiher, vor 200, 
das Jahr bezeichnet wurde; sie ist von Euting [Sitzungsber. d. 
Berl. Akad. 1885, 686 nr. 81 taf. XII] und Clement-Ganneau [Re- 
cueil d’archeol. 7. 175] veroffentlicht. Ich setze nur die Datierung 
am Anfang hin. die allein sicher erganzt werden kann: 

fjrov? t/3 Jvtox[qktooos 
K]ai6aQog Koiia[dov 
4]vr(x)vetv£iv[ov Ae so 
fi]<x6rov. 

Die alte Art nach Kaiserjahren zu datieren, die in der pro- 
curatorischen Provinz Judaa im 1. nachchristlichen Jahrhundert 
iiblich war, hat also in der Provinz Syria Palaestina bis auf Sep- 
timius Sever us fortgedauert. Ob auch der tyrische Kalender bei- 
beibehalten wurde, wissen wir, bis jetzt wenigstens, nicht. 

Eleutheropolis mufi von Severus zu einem wichtigen Stiitz- 
punkt im Siiden von Palaestina erhoben sein, eine grofie Anzahl 
Ortschaften war der Stadt attribuiert und ihr Gebiet reichte bis 
nah an die Grenze der spater eingerichteten Provinz Palaestina 
Prima 1 ). So ist es nicht wunderbar, wenn die Eleutheropoliten 
einen starken Procentsatz der Bevolkerung in und urn Bi’r-es-Seba 


1) Das hat Kubitschek [Jahresh. d. oesterr. arch. Inst. 8, 91 ff.] namentlich 
aus Eusebs Onomastikon erwiesen. 
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ausmachten, and man wird annehmen miissen, daJ3 sie dort ein 
eigen es TtoUtEVfia bildeten 1 ), an das sich auch Lente anschlossen, 
die nicbt aus dem G-ebiet von Elentheropolis stammten , wie der 
A(Xri6Los von nr. 3. Dies noUtBVfia bebielt die Aera von Eleu- 
theropolis bei; dafi der Pro vinzialkalender sicb starker geltend 
inacbte als die Provincialara , erklart sich ans den praktischen 
Riicksichten des taglichen Lebens leicht. Wenn nr. 2 wirklieh 
in situ anf dem Oelberg gefnnden nnd nicht versehleppt ist, so 
liegt die Vermnthnng am nachsten, da6 die fromme Dame zn 
einem Kloster der Eleutheropoliten bei Jerusalem gehorte, wie es 
z. B. ein Kloster der Edessener in Amida gab [Land anecd. Syr. 
2, 195], 


1) Ueber solehe noiiTsv/iaict vgl. den vortrefflichen Aufsatz von Perdrizet 
Rev. arceheol. 1899, 42 if. 




Papsturkunden in Frankreich. 

I. 

Franche-Comte. 

Von 

Wilhelm Wiederhold. 

Vorgelegt in der Sitzung am 13. Januar 1906. 

Die Reise, deren Ergebnisse ich hier in einigen Berichten 
vorlege, hat die Zeit von Ende Marz 1904 bis Ende April 1905 
in Anspruch genommen. Sie wurde ermoglicht durch die Munificenz 
des Herrn Ministers, der mir einen einjahrigen Urlaub dazu be- 
willigte. W ahrend dieser Zeit habe ich alle Archive nnd Biblio- 
theken des ehemaligen Arelat und des Herzogtums Burgund 
systematisch nach Urkunden der Kaiser und Papste dnrchsucht, 
mit einem uns ganz unerwarteten Erfolge. Allein fiir die Franche- 
Comte kann ich hier iiber achtzig Papsturkunden im vollen Texte vor- 
legen, die bis jetzt entweder ganz ungedruckt oder doch nur in 
kurzen Notizen oder Ausziigen bekannt waren. Fiir eine ganze 
Reihe von alten Archiven haben wir die verloren geglaubten 
Stiicke selbst oder doch genauere Nachrichten iiber sie wieder 
zusammenbringen kbnnen, und so diirfen wir wohl hoffen , dab 
diese Berichte alien willkommen sein werden, die sich mit der Gre- 
schichte jener Lande beschaftigen , dab sie vielleicht sogar der 
einheimischen Forschung eine Stiitze werden bei der muhevollen 
Arbeit, die alten Zeugen der Landesgeschichte wieder zu sammeln 
und vor dem Untergange zu bewahren. Es ware fiir uns der 
schonste Lohn, wenn es unseren Nachfolgern gelange, die Yoll- 
standigkeit der Sammlung zu erreichen, die fiir uns leider doch 
wohl unerreicht geblieben ist. 

Kgl. Ges. d. Wins. Nachrichten. Philolog.-hiator. Klasse 1906. Beiheft. X 
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Denn Schwierigkeiten treten auch in Frankreich der archi- 
valiscben Forschung entgegen. Schon vor der Revolution haben 
die alten Archive manche Aenderung ihres Besitzstandes erfahren. 
Zur Registrierung in den Staatsregistern mufiten die alten Privi- 
legien des ofteren ihre stille Klause verlassen ; gerade die Kaiser- 
und Papsturknnden sind oft genng in dem Tresor des chartes 
des Landesherrn niedergelegt worden. Dann bamen die Huge- 
nottenkriege , die viel verwiisteten, nnd endlich die Sammler des 
17. und 18. Jahrhunderts. Der G-ebranchswert der Stiicke schwand, 
dafiir wurden sie wertvoll fiir den Historiker nnd fiir den An- 
tiquar. Dnrch Colbert . durch Baluze sind Originale ans alien 
Gegenden Frankreichs znsammengebracht, nnd was den Maurinern 
zn ihren gelehrten Arbeiten nach Paris gesandt wurde , hat in 
den meisten Fallen wohl nieht den Weg in die Heimat zuriick- 
gefunden. 

Dann ka.m die Revolution. Was die Jahrhunderte vorher von 
der arcbivalischen Ueberlieferung iibrig gelassen hatten, schien 
sie jetzt mit einem Schlage vernichten zu wollen. Sie decretierte am 
17. Juli 1793 die Yerhrennung aller Titel, auf die sich feudale Rechts- 
anspruche griinden liefien. Aber gliicklicher Weise war bis zur plan- 
maSigen Ausfuhrung dieses‘Beseblusses doch noch ein weiter Schritt. 
Immerhin hat die Revolution den alten Arehiven nicht wenig ge- 
schadet. Besonders bei der Ueberfiihrung der Archive in das 
Departementaldepot kamen die Urkunden vielfach in andere Hande 
oder wurden durch gelehrten Sammeleifer verschleppt oder durch 
Antiquitatenliebhaber gestohlen. SchlieBlich kam die fiir die alten 
Documente verhangnisvollste Zeit : die Restauration, wo Hinz und 
Kunz sich aufmachten , die Archive und Bibliotheken zu durch- 
schniiffeln nach den docuinentarischen Beweisen fiir die in der 
Revolution verloren gegangene Noblesse ihrer Familien. 

Der plan- und ziellosen Durchsucnung , der fortwahrenden 
Plunderung ausgesetzt, erlebten dann die franzosischen Archive 
ihre systematiscbe Reorganisation unter Ludwig Philipp. Am 
24. April 1841 erschien die Ainisterialinstruction iiber ihre Ein- 
richtung und Neuordnung, und 1848 erschien schon das „ Tableau 
numerique par fonds des archives departementales.“ Durch das 
Kaiserreich, unter dem Minister von Persigny, kam dann der Plan 
der Yeroffentlichung der neuen Inventare, und die dritte Re- 
publik hat die ihr hinterlassene Aufgabe, die historischen Docu- 
mente soweit als moglich wieder in den staatlichen Depots zu 
vereinigen und sie dort neu zu inventarisieren, mit aller Energie 
w eitergefiihrt und Frankreich in diesen letzten Jahren eine Or- 
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ganisation seiner Archive gegeben, die ihres gleichen in der Welt 
nicht hat. 

Zn tun bleibt aber da noeh recht viel. Als man sich ent- 
schlofi, alle alten Fonds in den Departementalarchiven zu ver- 
einigen und die nun im Staatsdepot befindlichen Bestande neu zu 
inventarisieren , glaubte man sich bei der Beschreibung der ein- 
zelnen Liassen und Manuscripte mit der Angabe der „ dates ex- 
tremes" und der Aufzahlung der wichtigsten Stiicke abfinden zu 
konnen. Was aber waren die „ wichtigsten Stiicke?" Daruber 
war jeder Archivar anderer Ansicht, und muBte es sein, schon 
seinen eigenen wissenschattlichen Neigungen nach. Und die An- 
gabe des altesten Stiickes einer Liasse! Wenn das schon schwierig 
war bei den Urkundenbiindeln, welche Schwierigkeit erwuchs erst 
bei der Beschreibung von Codices von manchmal mehr als 500 
Blattern. Heute gilt darum die Instruction : jedes Stuck wird 
inventarisiert, und die neuen Inventare sind deshalb meistens aus- 
gezeichnet l ) , aber alle alteren Bande des „Inventaire sommaire" 
geniigen keiner systematischen Forschung. Ich habe ganze Keihen 
von Manuscripten verzeichnen konnen, in denen nach den Angaben 
des gedruckten Inventars niemand Papst- oder Kaiserurkunden 
des friihen Mittelalters vermutet hatte. Man muB fiir viele Fonds 
als unentbehrlichen Heifer die alten Inventare des siebzehnten 
und achtzehnten Jahrhunderts heranziehen ; aber dann entsteht 
sogleich die groBe Schwierigkeit die dort verzeichneten Urkunden 
nun in den Urkundenmassen aufzufinden. In einzelnen verzweifelten 
Fallen existierte auch weder ein altes noch ein modernes Inventar, 
und wir haben dann ganze Fonds vom ersten bis zum letzten 
Pakete durchnehmen mtissen. 

Wenn ich trotzdem bei diesen Arbeiten zu einem einigermafien 
befriedigenden Resultate gekommen bin, so kommt der Dank 
dafiir in allererster Linie den Hiitern dieser Schatze, den Herren 
Archivaren und Bibliothekaren zu. Herr Jules Gauthier in Dijon 
hat mich in der liebenswiirdigsten Weise mit seiner reichen 
Kenntnis der archivalischen Yerhaltnisse von Burgund und der 
Franche-Comte unterstiitzt; Herr Prudhomme in Grenoble halfebenso 
fur die Dauphine, und auch die Herren Guigue in Lyon, Libois 

1) Bedauerlich ist nur, dafi diese Acribie vorlaufig nur den Fonds der Re- 
volutionsperiode zu gute koninit. In Frankreicb uberwiegt augenblicklicb das 
Interesse fur die Revolutionsgeschicbte, und so sind durch Ministerialerlafi alle Ar- 
chivare angewiesen worden, sofort mit der Inventansierung dieser Fonds zu be- 
ginnen. Auf die Verzeichnisse der alteren Bestande werden wir also noch recht 
lange warten miissen. 


1 * 
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in Lons le Saunier, Lacroix in Valence, Lex in Macon, Reynaud 
und Fournier in Marseille und der Herr Hiilfsarcldvar Dornier 
in Besancon haben sich um unsere Arbeiten wohl verdient gemacht. 
Zu Dank verpflichtet bin ich auch den Herren Moris in Nizza, 
Mir ear in Draguignan, Isnard in Digne, Dnhamel in Avignon. 
Andre in Privas , Brnchet in Annecy . Morel in Bourg , Eckel in 
Vesoul und Poree in Auxerre. 

In den Bibliotheken babe ick mich freundlicher Unterstiitzung 
zu erfreuen gebabt seitens der Herren Barre in Marseille, Doussan 
in Grasse,' Aude in Aix, Sauve in Apt, Perpechon in Chambery, 
Sauzet in Annonay, Rocbigneux in Montbrison, Dr. Coste in Salins 
and Croix in Chatillon s. Seine. Besonderen Dank schulde ick 
den Herren Labande in Avignon, Liabastres in Carpentras, Dayre 
in Arles, Gazier in Besancon, Oursel in Dijon, de Charmasse in Autun 
und nicht zuletzt Herrn H. Omont in Paris fur die Freundlich- 
keit, mit der sie meine Arbeiten unterstiitzt haben. 

Wie es nicht anders zu erwarten, habe ich mich auch der 
liebenswiirdigsten Forderung durch die geistlichen Herren zu er- 
freuen gehabt. Seine Eminenz der Herr Cardinal Perraud offnete 
mir das bischofliche Archiv zu Autun, in St. Gilles nahm mich 
auf freundlichste der Herr cure-doyen abbe Nicolas in seinem 
Hause auf, in Besanpon half mir der erzbischofliche Archivar, 
abb6 Rossignot, in Lyon abbe Martin, in Gap abbe P. Guillaume, 
in Nimes abbe Goiffon, Prof. Gros in Saint- Jean-de-Maurienne, in 
Arles abbe Chailan, cure von Albaron-en-Camargue. Die Seminar- 
bibliothek zu Luxeuil offnete der Leiter des Seminars, abbe Val- 
lanchon, und wertvollen Beistand leisteten U. Chevalier und abbe 
Espitalier, cure von Gonfaron bei Frejus. 

Zum SchluB spreche ich dem Herrn Minister meinen ehr- 
erbietigsten Dank fiir den mir bewilligten Urlaub und den Herren 
Ministerialdirector Dr. Althoff und Geheimrat Dr. Matthias fiir 
die mir hierbei erwiesene Forderung ans. 


I. Franche-Comte. 

Fiir die Zusammenstellung der Fonds halte ich mich an die 
moderne Departementaleinteilung und berichte iiber jeden alten 
Fonds bei dem Departement, zu dessen Depot er jetzt gehort. 
und fiir die Reihenfolge der einzelnen Fonds behalte ich die Ord- 

n “ S S T: raI par fonds des archi ves departementale, 

(Pans 1903) ben Die m andere Archive oder Bibliotheken ver- 
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schlagenen Stiicke oder Chartulare notiere ich zu dem Archive, 
zu dem sie urspriinglich gehort haben. Gewonnen sind diese 
Materialien aus den Departementalarchiven von Besancon, Vesoul 
und Lons le Saunier, den Communalbibliotheken derselben Stadte, 
der Nationalbibliotliek in Paris, derCapitelbibliothek zu Besancon und 
der Seminarbibliothek zu Luxeuil. Nichts fiir unsere Zwecke er- 
gaben die erzbischofliche Bibliothek zu Besancon und die Biblio- 
theken in Montbeliard, Poligny und Salins. Yon der SchloB- 
bibliothek zu Colombier bei Vesoul habe ich nur briefliche Xach- 
richt von dem Besitzer , dem Marquis de St. Mauris , der 
krank auf seinem Schlosse in der Mayenne lag, von der Bibliothek 
des Herrn de Vregille, in die die Collection Droz de Villars ge- 
kommen sein soil, habe ich keinerlei genaue Nachricht erhalten 
konnen. 

Departement du Doubs. 

Archeveche de Besancon. Chapitre Metropolitain. 

Urspriinglich drei verschiedene Fonds, die ich deshalb unten 
wiederherstelle. Jetzt sind die Originale im Departementalarchiv 
und in der wichtigen Capitelbibliothek vereinigt, fiir eine Reihe 
von Urkunden sind wir aber nur noch angewiesen auf die Copien, 
die im 17. Jahrhundert der Canoniker Ckaillot anfertigte (Besan- 
con Bibl. Publ. Ms. Chifflet 19 x ) ) und auf die Annales eccl. Bisun- 
tinae, die der Canoniker D’Orival um 1620 schrieb (eb. Ms. 710). 
Diese copierte um 1750 Dom Anselm Berthod (eb. Ms. 707) 1 2 ), und 
auf diese Copien Berthods stiitzte dann wieder der Parlamentsrat 
Droz um 1770 seine groBen Samm 1 ungen 3 * ), indem er dazu die vor- 
handenen Originale verglich und noch zwei altere Chartulare be- 
nutzte, ein Pergamentchartular s. XIII im Besitz eines Herrn 
Bullet (jetzt Bibl. Publ. Ms. 716) und ein Chartular im Besitze 
eines Herrn Guenard, das ich nicht habe auffinden konnen. Fiir 
die wenigen verlorenen Urkunden haben wir einen leidlichen Er- 
satz in den Regesten des Inventars von 1756 YII 24 (Arch. Dep. 
G. 531 u. 532), und nicht unwichtig sind auch die Sammlungen 
des vor wenigen Jahren verstorbenen Canonikers Denizot in der 
Capitelbibliothek, wahrend die Papiere der Seminarbibliothek nichts 
fiir unsere Zwecke zu enthalten scheinen. 


1) Ein zweites Exemplar in Paris Bibl. Nat. Ms. lat. Nouv. acqu. lat. 201. 

2) Das beweist die Notiz in Ms. 707 f. 44' „deest in antiquo ms. ab anno 
1179 usque ad annum 1208“. Tatsachlich fehlen diese Jahre im Ms. 710. 

3) Vgl. Le conseiller Droz et 1’ erudition franccomtoise a la fin du XYIli 8 

siecle par Jules Gauthier (Besancon 1691) p. 9. 
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Archeveche. Benedict IX. 1037 IV 15 (s. Anhang). — 
[Leo IX J-L. 4188]. — Leo IX. J-L. 4208 Berthod. — Leo IX. 
J-L. 4249 Cop. s. XV im Ms. 284 Bibl. Publ. — Urban II. J-L. 
5569 D’Orival. — Paschalis II. J-L. 6056 Orig. 1 ) — Calixt II. 
(1121 — 24) IV 2 2 ). — Innocenz II. (1141 IV 12) Cart. s. XIII 
(s. Anhang). — Lucius II. J-L. 8523 Orig. (s. Anhang). — Eugen 
III. 1151 I 25 s ). — Alexander III. (1180) V 19 4 ). — Alexander 
III. (1180) IX 25. 5 ) 

Chapitre de St. Jean. Paschalis II. 1112 XI 1 Orig. 
(s. Anhang). — [Paschalis II. J-L. 6365]. — Paschalis II. J-L. 
6456 Cart- s. XIII. — Calixt II. J-L. 6705 Cart. s. XIII. — 
Calixt II. J-L. 6817 Orig. — Calixt II. J-L. 6935 Orig. und 
unvollendetes Orig. — [Calixt II. J-L. 6955]. — Calixt II. J-L. 
7055 D’Orival. — [Calixt II. J-L. 7083.] — [Calixt II. J-L. 
7139]. — Calixt II. s. d.“) im Transs. Hadrians IV. — Innocenz II. 
J-L. 8136 D’Orival. 7 ) — Eugen III. J-L. 9266 Chaillot. D’Orival 
(s. Anhang). — Hadrian IV. 1158 III 6 Orig. (s. Anhang). — 
Alexander III. 1180 VII 5 8 ). — Lucius III. 1185 115 Chaillot (s. 
Anhang). 

1) ed. Graf von Hacke Die Palliumverleihungen bis 1143 (Gott. Diss.) 1898 
p. 153 aus Coll. Moreau 866. 

2) ed. Castan Les origines de la comm, de Besanyon (1858) p. 329 aus Coll, 
de M. L. de Sainte-Agatke. Das Stuck tindet sich keute in den Sammlungen des 
Herni Grafen von Sainte-Agathe in Besancon nicht mehr vor. 

3) Bulle du pape Eugene 3 du 8 des kal. de fevrier 1150, par la- 
quelle ii la suplication de l'archeveque Humbert il le confirme dans la pos- 
session de tous les biens, dont il iouit de la liberte des roys, princes et oblations 
des tidels et entr’autres de ceux scitues dans l'evecke de Lauzanne et de 
1‘abbaye de Bregille, dont il deffend de rien distraire nv aliener (Inventar v. 1756 
VII 24 f. o'). 

4) Bref du pape Alexandre 3 addresse aux eveques d’Autun, de Lan- 
gres et de Chalon, pour excommunier ceux qui ont brules les villages et eglise 
de 1 arckeveque de Besanyon et tues les homines et sujets a moins que lesdits 
incendiaires et homicides ne reparent les dommages, qu’ ils ont causes. Le dit 
bref datte du 14 des kal. de iuin 1180 (Inventar v. 1756 VII 24 f. 5'). 

5) Indult du pape Alexandre 3 accorde a l’archeveque de Besanyon, par 
lequel il le tire de la legation ou iurisdietiou de l’archeveque de Vienne ainsj 
que l’eglise et cite de Besancon, voulant qu’il ne depende plus que du Saint- 
Siege on d’un legat a latere du 7 des kal. d'octobre 1180 (Invent, v. 1756 VII 24 f. 6'). 

6) ed. Nadir, d. K. Ges. d. W. Gottingen 1902 Heft 4 p. 425 aus Beg. 
Vat. Honorius’ III. 

7) ed. Viellard Doc. et mem. p. s. ii l hist. du territ. de Belfort (Besancon 1884) 
p. 327 aus Droz. 

8) Bulle du pape Alexandre 3, par laquelle il confirme le chapitre et eglise 
de St. Jean Evangeliste dans la possession de ce qu’il tient de la liberalite des 
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Chapitre de St. Etienne. [Leo IX. J-L. 4198]. — Leo IX. 
J-L. 4200 Berthod 1 ). — Paschalis II. J-L. 6517 Originalfragm. 

— Paschalis II. 1099 — 1100 2 ) — Eugen III. J-L. 8742 D’Orival. 
Chaillot (s. Anhang). — Eugen III. J-L. 9265 in Transs. Honorius’ 
III. (s. Anhang). — Urban III. J-L. 15492 Chaillot. Berthod (s. 
Anhang). — Urban III. (1 L85 — 1186) XII 7 Orig. (s. Anhang). 

— Urban HI. (1186 -87) I 12 3 ). — Urban III. (1186-87) I 22 4 ) 

— Celestin III. 1194 YI 4 Denizot (s. Anhang). — Celestin III. 
1194 YI 13. 5 ) — Celestin III. 1196 VII 8. 6 ) 

Prieure de Belief ontaine. Innocenz 11. 1140 II 22 Orig. 
(s. Anhang). — Anastasius IV. s. d. cit. in Alexander III. 1178 
YII 14 Orig. (s. Anhang). 

Prieure de Pay. Clemens III. 1188 YI 25 im Transsnmpt 
von 1453 III 18 (s. Anhang). 

Chapitre de la Sainte-Madeleine de Besancon. Der 
Fonds hat noch fast alle Originale, dazu ein Chartular s. XIV 
(Bibl. Publ. Ms. 726 und Copien davon in der Coll. Droz 40 und 


souverains pontifes, des roys et princes et oblations des fidels, en particulier de 
l’eglise de St. Pierre de Besancon avec ses dependanees, la chappelle de St. 
Laurent, les eglises de Fallerans, d’Esalans, de Saint Hypolite, d’Ornans, de Lac- 
cans, de Tkez, de Velesme, de Melizey, de Saucey, de Cuse avec leurs depen- 
dances, la iustice eclesiastique dans la parroisse de St. Jean Baptiste sur les 
hommes du dit chapitre, les moulins de Rioutte, de Battant dessus et dans tout 
ce que la dite eglise possede dans l’eveche de Lauzane et autres lieux, dont les 
denominations sont presentement inconnus. La ditte bulle en datte du 3 des non. 
de iuillet 1180 (Inventar v. 1756 VII 24 f. S'). 

1) J-L. 4205 ist nur ein Auszug aus J-L. 4200, daher zu streichen. 

2) Acte par lequel l’arckeveque Guillaume a restitue a l'eglise de St. Etienne 
par ordre du pape Pascal l’archidiaconat de Dole, dont il s’ etait empare au 
prejudice de la dite eglise du 6 des ides d’ aout de P an 1100 (Invent, v. 1756 
VII 24 f. 414). 

3) ed. Nachr. d. K. Ges. d. 'Wissenschaften Gottingen 1902 Heft 4 p. 478. 

4) ed. ebenda p. 479. 

5) Confirmation, faite par le pape Celestin 3e de l’arcliidiaconat de Salins 
a l’eglise de St. Etienne de Besam;on avec tous drois de iustice et revenus en 
dependans, donnes a la dite eglise par l’archeveque Anserieus des ides de iuin 
1194 (Inventar v. 1756 VII 24 f. 413'). 

6) Bref du pape Celestin 3 du 8 des ides de iuillet 1 196 portant commission 
a l’eveque de Lausane de juger et decider la difficulte qui etait entre le chapitre 
de St. Etienne et l’archidiacre de Salins d’ une part et l’archeveque de Besan- 
i;on d’autre part sur le fait de scavoir, si le dit archidiacre etait tenu a quelques 
devoirs d’ homages envers ledit seigneur archeveque, le chapitre et l’archidiacre 
de Salins soutenans ne devoir aucun hommage ou fief audit seigneur archeveque, 
parceque l’archidiaconat avoit ete donne a l’eglise de St. Etienne par l’archeveque 
Anserieus avec toute iustice et autorite (Inventar v. 1756 VII 24 f. 413'). 
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Paris Bibl. Nat. Coll. Moreau 876 (Droz Franche-Comte 15 Ab- 
bayes 10). Alexander II. J-L. 4769 Orig. nnd Cop. s. XI. — Calixt II. 
J-L. 6830 Orig. nnd Cop. s. XII — Celestin II. .T-L. 8513 Orig. *), 
— Lncius II. J-L. 8531 Orig. (s. Anhang), — Lucius III. J-L. 
14649 Cbartul. s. XIV, — Lucius III. J-L. 14668 Orig. 1 2 3 ), — 
Urban III. J-L. 15830 Orig. a ) 

Chapitre de Saint-Maimboeuf de Montbeliard. 
Celestin III. J-L. 17400 im Transsumpt v. 1483 III 25. 4 ) 

Abbaye Saint-Paul de Besan^on. Fur einige Stiieke 
sind die Originate noch im Departementalarchiv erbalten. Fiir die 
anderen ist unsere Quelle des 1712 I 31 verst orbenen Canonikers 
Alexander Bruand Res canonie sancte Marie et sancti Pauli ante 
medium septimi seculi ad annum 1707 (Besancon Bibl. Publ. Ms. 
796 und Paris Bibl. Nat. Coll. Moreau 973). Auf Bruand stiitzte 
sich dann Droz und benutzte noch dazu jetzt verlorene Originale 
und ein Chartular 5 ), das ebenfalls verloren ist. (Besancon Bibl. 
Publ. Coll. Droz 38. Paris Bibl. Nat. Coll. Moreau 868.) 

Leo IX. J-L. 4199 Droz. Alexander II. J-L. 4664 Droz. -- Gregor 
VII. J-L. 5293 Droz. — Paschal II. J-L. 6197 Droz (s.Anhang). — Calixt 
II. J-L. 6685 Droz u. Cop. v. 1532 V 23. — Calixt II. J-L. 6956 
Droz. — Innocenz II. J-L. 7532 Orig. (s.Anhang) 6 ). — Innocenz II. 
J-L. 8011 Nachzeichnung s. XII (s. Anhang). — Eugen III. J-L. 
9267 Droz. (s. Anhang). — Alexander III. J-L. 12808 Orig. (s. 
Anhang). — Lucius III. s. d. 7 ) — Clemens III. J-L. 16311 Droz. 
— Celestin III. J-L. 17 064 Orig. (s. Anhang). — Celestin HI. 1193 
cit. Dunod Hist, de l’egl. de Besancon II p. 15. 

1) ed. Dissertation hist, et erit. sur 1’ antiquite de la ville de Dole en 
Franche-Comte (Dole 1744) p. 144. 

2) ed. Pouhat de Tallans Memoire contre les benedictins de Saint- Vincent 
de Besancon (Besancon 1711) p. 76. 

3) ed. L. Viellard Documents et memoire pour seruir a l’hist. du territoire 
de_ Belfort p. 320 aus Orig. 

4) ed. Viellard p. 349. Das Fragment in Mem. de l'academie des sciences 
de Besanyon 1838 p. 121 stammt aus dem Archiv von Stuttgart. 

5) Das ist nicht identisch mit einem ebenfalls verlorenen Chartular s. XIII 
(cf. Coll. Moreau 868 f. 1 und Coll. Droz 39 f. 233' und f. 236', wo Inhaltsan- 
gaben dieser Chartulare und eines ebensolchen s. XVII gegeben werden). 

6) Das Inventar v. 1761 (Arch. Dep. und Coll. Moreau 868) citiertf.5 eine 
fast unlesbare Bulle Innocenz’ II. v. 1139, aber wie eine Untersuchung des noch 
vorhandenen Orig. ergibt, ist das eine erzbisehofl. Urkunde mit actum Bisuntii 1139. 

7) „titre en parchemin en partie lacere et entierement efface, an dos duquel 
sont ecris en caractheres anciens qui paraissent etre du milieu du quinzieme 
siecle ces mots : Lettres apostoliques de Lucius pape trois de quelques exemptions. 
Toutefois ne se peuvent lire ainsi qu 'il est porte sur le dendossement sans au- 
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Prieure de Lanthenans. Engen III. s. d. cit. von 
Alexander UL J-L. 12824, den Trouillat Mon. de Bale I 360 aus 
einem nicht me hr aufzufindenden Transsumpt im Dep.-Archiv in 
Besaneon druckte. Das Inventar v. 1703 (Arch.-Dep. Parlement 
de Dole. Yisites des abbayes B. 4241) f. 42' cit. „deux copies des 
bulles concernant les droits du dit prieure concede par le pape 
Victor quattrieme en 1’ an mil cent soixante et un et one autre 
copie de la bulle du pape Lucius III" en l’an jmil cent quattre 
vingt deux,“ aber auch von diesen Urkunden ist nichts mehr zu 
sehen. 

Abbaye Notre-Dame de Montbenoit. Das Original 
von Innocenz II. J-L. 8135 wurde 1710 noeh inventarisiert, jetzt steht 
die Urkunde nur noch im Chartular von 1669. Gregor VIII 1187 XI 
13 ist schon lange verloren. Eine Urkunde von 1411 II 8 
(Carton I Nr. 59) erzahlt uns, wie ein Dieb in der Dependance 
von Montbenoit in Salins verhaftet wurde „preter franchesias, 
libertates et saluam custodiam sedis apostolice religiosis uiris, 
dominis abbati et conuentui monasterii Montisbenedicti, ordinis 
sancti Augustini dicte Bisuntine diocesis et eorum domibus ac 
specialiter predicte eorum domui de Salinis per quondam bone 
memorie sanctissimum in Christo patrem et dominum nostrum, 
dominum Gregorium papam octauum et eius cardinales concessas, 
prout in quibusdam litteris apostolicis more curie Romane bullatis, 
in fills sericis sigillatis, ab ipsis emanatis, sub data diei idus no- 
uembris, indictione sexta, anni incarnationis dominice millesimi 
C mi LXXXYII mi , pontificatus uero ipsius domni Gregorii pape octaui 
anno primo plenius continetur.“ 

Abbaye S ai n t - Vi n cen t de Besaneon. Innocenz II. s. 
d. cit. von Alexander III. J-L. 13490 Orig. (s. Anhang). — 
Victor IV. J-L. 14479 Cartel, de l’archev. s. XIII (Bibl. Publ. Ms. 
716). — Lucius III. 1183 XI 14 Orig. (s. Anhang). 

Prieure de Saint-Vivant en A mao us. Alexander III. 
J-L. 13121 Cop. s. XVII (aus Orig. in Cluny). 

Abbaye Notre-Dame de Buillon. Chartular s. XVIII 
Besaneon Bibl. Publ. Coll. Droz 74 und Copien in der Coll. Mo- 
reau. Paris Bibl. Nat. Hadrian IV. J-L. 10 550 (s. Anhang). — 
Alexander III. 1178 VI 8 (s. Anhang). — Lucius III. J-L. 14 707 
(s. Anhang). 


cune datte“ (Inventar v. 1761 f. 8). Das Stuck selbst ist nicht auffindbar. — Auch 
Brahier Reeh. hist, sur 1’ abb. de S. Paul de Besaneon s. XYIII (Besaneon Bibl. 
Publ. Ms. Acad. 30) schreibt einfach Bruand ab. 
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Abbaye Notre-Dame de Lieucroissant (ondes Trois- 
Rois) Kiimmerliche Reste des Archivs finden sich in Bern (cf. 
Brackmann Papsturkunden in der Schweiz in Nachr. 1904 p. 430). 
So bleibt fiir die Ueberlieferung der Privilegien von Lieucroissant 
nur das ..Cartulaire de l’abbaye des trois-rois“ (Besancon Bibl. 
Publ. Ms. 774 und Copien davon, ebenda Coll. Baverel 39 und 
Paris Bibl. Nat. Coll. Moreau 874), ein Manuscript s. XVI, das 
aber keine Copien. sondern nur Ausziige der Urkunden enthalt, 
und zwar 

— f. 2'. ... anno millesimo C° tricesimo octauo per felicis 

recordationis Innocentium papam secundum eius nominis 
XV 0 kalendas augusti 1 ), pontificatus sui anno X° monaste- 
rium conlirmatum est. Qui quidem ex consilio fratrum 
suorum cardinalium prefatum monasterium beati Petri et 
Pauli apostolorum patrocinio mandandum putauit, mandans, 
ut nullus decimas exigere presumat de laboribus, quos pro- 
priis manibus aut sumptibus dicti abbas et sui fratres aut 
eorum familiares uel domestici colunt, ad preces supradicti 
Theobaldi abbatis et fratrum suorum. J-L. 8042. 

— — Eugenius tercius precibus et meritis dicti Theobaldi abbatis 

inclinatus Locicrescentis prefatum monasterium confirmauit 
etiam et in beati Petri et Pauli apostolorum protectione 
singulari suscepit cum omnibus appendiciis et pertinenciis 
eiusdem, ut patet ex mandato apostolico emanante more 
Romane curie XV 0 kalendas augusti, indictione decima. 
anno Domini millesimo C° quadragesimo septimo, pontifi- 
catus uero domni Eugenii pape tercii anno tercio. J-L. 9098. 

— f. 3. Alexander tercius supradicta priuilegia a suis predecessori- 

bus Romanis pontificibus concessa confirmauit et supradictum 
IiOcicrescentis monasterium in beatorum apostolorum Petri 
et Pauli et in sua protectione singulari suscepit. supradictis 
priuilegiis per eum confirmatis protinus adiciens, ut nemini 
liceat post factam professionem in dicto monasterio exinde 
exire absque sui abbatis licencia, insuper omicidia, furta. 
rapinas uel homines capere aut interficere tarn in dicto 
monasterio quam in suis uillis uel domibus presumat facere. 
VII 0 kalendas maii, indictione X 4 , anno Domini millesimo 
C". LXXVII 0 , pontificatus uero domni Alexandri pape tercii 
anno XVIII® *) J-L. 12810. 

D Das Inventar s. XVIII (Arch. Dep. Pari, de Dole. Visites B. 4236) gibt : 
a Latran, le 15 des calendes de may, indiction 9, la 10* annee de son pontiticat 1139 
2) Inventar s. XVIII „en datte de Ferrare“ u. s. w. 
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— — Idem memoratus Alexander tercius iustis peticionibus Nar- 

duini abbatis tone temporis dieti monasterii ann nens supra- 
dictis priuilegiis suis in tanto eonfirmatis statuit, at nallus 
in futuram constraeret alind monasteriam uel eanonicam 
regularem ecclesiam propins dictum Locicrescentis mona- 
steriam una milia. XI 0 kalendas ialii, indictione XIII d , anno 
domini millesimo C°. LXXX 0 , pontifieatus uero domni Alexan- 
dri pape tercii anno XXI 0 . J-L. 13 669. 

— — Gregor VIII. J-L. 16027. ed. Viellard Doc. pour servir a 

1’ hist, du territoire de Belfort p. 323. 

— f. 15. De ecclesiis dicto monasterio in elemosinam datis et 

eonfirmatis per felicis recordationis dominum Clementem 
papam tercium, pontificatus sui anno secundo, septimo kal. 
decembris. 

Abbaye Notre-Dame de Belchamp. Die Urkunden 
Eugens III. und Alexanders III. sind verloren, erbalten sind nur 
Lucius III. J-L. 14 533 x ) and Clemens III. 1189 VII 28 2 ) in Paris. 

Abbaye de B an me- 1 e s -D am es. Each dem Inventar 
von 1684 XII 20 (Arch. Dep. Parlement de Dole. Visites des 
abbayes B. 4216) hatte die Abtei: „quattre lettres en parchemin 
sous le nom des papes Innocent, Celestin, Lucius et Honorius, 
qui contiennent des privileges generaux en faveur de 1’ abbaye de 
Baume dont les trois premiers sont datees en 1143 et 1185.“ 3 ) 
Erhalten ist davon nur Celestin If. 1144 1116 in Copie (s. Anhang). 

Abbaye Notre-Dame de Coreelles. Lucius III. 1185 
IV 9 Orig. ed. Gauthier Annuaire du Doubs 1879 p. 89. 

Departement de la Haute-Saone. 

Chapitre de Gray (Autrey). Celestin III. J-L. 17480 Orig. 

Abbaye de Bellevaux. Es gab zwei alte Chartulare. 
eins s. XIII in fol. von 150 Blattern, eins s. XIII in 12° von 62 
Seiten, die sich beide heute wahrscheinlich in der Bibliothek des 
Herrn Marquis de St. Mauris in Colombier bei Vesoul befinden. 
Copien sind in der Coll. Droz (Besan^on Bibl. Publ. Droz 44 und 

1) ed. L. Viellard Documents et memoire pour servir a l’hist. du territoire 
de Belfort (Besangon 1884) p. 314 aus Orig. Arch. Nat. K. 2159. 

2) ed. L. Viellard p. 337 aus Orig. Arch. Nat. K. 2159. — E. A. Bouchey 
Mem. hist, sur l’abb. de Belchamp (Belfort 1865) p. 22 citiert die bei Clemens 
III., aber noch nicht bei Alexander III. angefuhrten Besitzungen. Er muB also 
die Urkunde Alexanders III. noch in Handen geliabt haben. 

3) Vergl. auch Besson Mem. hist, sur l’abbaye de Beaume (Besangon 
1845) p. 42. — Dunod Hist, des Sequanois p. 156 setzt die Urkunde Lucius’ III 
zu 1183 nach einer Copie. 
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Paris Bibl. Nat. Coll. Moreau 870). — Iimocenz II. J-L. 7460 Orig. 
ts. Auhang). — J-L. 7991 Orig. (s. Aiihang). — J-L. 8196 Orig. 
(s.Anh.). — J-L. 8236 Orig. (s.Auh.). — Lucius II. J-L. 8584 Orig. (s. 
Anli-) — Eugen III. J-L. 8727 Orig. (s. Anh.). — J-L. 8819 (s. Anh.). 

— J-L. 8832 (s. Anhang). — J-L. 8833 Orig. — J-L. 9112 Orig. (s. 
Anhang). — Alexander III. J-L. 12 503 Orig. (s. Anhang). — J-L. 
13074 Orig. (s. Anhang). — J-L. 13082 (s. Anhang). — J-L. 13083 
Orig. — J-L. 13084 Orig. - J-L. 13207 Orig. 4 ) — J-L. 13670. — 
J-L. 14294. — J-L. 14296 Orig. — J-L. 14 704. — J-L. 14 955 Orig. 
(s. Anhang). — Gregor VIII. J-L. 16 031. Orig. in Paris (s. Anh.). 

— Celestin III. J-L. 16690 Orig. 1 2 ) — J-L. 16 691 Orig. - J-L. 
16 692 Orig. 3 4 ) — J-L. 16693 Orig- 4 ) — J-L. 16697 Orig. (s. Anh.). 
— J-L. 17113 Transsumpt von 1445 IX 7. — J-L. 17122 Cop. s. 
XIX (s. Anhang). — J-L. 17328 Orig. 

Abbaye de Bithaine. Innocenz II. 1141 IV 11 Orig. 
Luxeuil Seminarbibliothek (s. Anhang). — Alexander III. 1165 II 2 
Orig. ebenda (s. Anhang). — Gregor VIII. s. d.Cop.inParis(s. Anhang). 

— Clemens III. 1190 VI 7 Cop. in Paris (s. Anhang). 

Abbaye de Cherlieu. Das Chartular s. XIII Paris Bibl. 
Nat. Ms. lat 10973 (Cop. im Dep.-Archiv) hat keine Papsturkunden. 
Das Inventar von 1731 Coll. Moreau 873 (Droz Franche Comte 12 
Abbayes 7) citiert 

f. 330. Bulle du pape Innocent II dattee de Latran de l’an 1138 
des ides d’avril la X me annee de son pontificat, par laquelle 
il a pris sous sa protection 1’ abbaye de Charlieu et a 
confirme sa fondation ainsi que les donations qui lui avaient 
ete faites et a aussi confirme les choses dont elle jouissoit. 

1) Kins der so oft wiederkehrenden Zehntenprivilegien : Alexander episcopus 
seruus seruoram Dei. Venerabilibus fratribus Bisuntino archiepiscopo et eius 
suffraganeis, Lingonensi quoque et | Tullensi episcopis et dilectis filiis abbatibus, 
archidiaconis, prepositis et presbiteris in eorum episcopatibus constitutis salutem 
et apostolicam benedictionem. | Audiuimus et audientes. Dat. Lateran. IIII id. 
aprilis. (B. dep.) 

2 ) Mit Dat. Rome apud sanctum Petrum non. maii pontificatus nostri anno 
primo. (B. dep.) 

3) Celestinus episcopus seruus seruorum Dei. Venerabili fratri Atrebatensi 
episcopo et dilecto filio abbati Morimundensi salutem et apostolicam benedictionem. 
Diuine laudis gloriam | circa. Dat. Rome apud sanctum Petrum VI id. maii, 
pontificatus nostri anno primo (mit Bulle). 

4) Celestinus episcopus seruus seruorum Dei. Venerabilibus fratribus Bi- 
suntino et Tarentasiensi archiepiscopis et eorum suffraganeis et dilectis filiis 
ipsorum archiypiscoporum nicariis salutem et apostolicam benedictionem. Diuine 
laudis gloriam. Dat. Rome apud sanctum Petrum non. maii, pontificatus nostri 
anno primo (mit Bulle). 
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La dite confirmation scelee d’un r scel en plomb, signee de 
Sa Saintete et de plusieurs cardinaux y denommes. ') 

— Bulle du pape Eugene III scelee d’ nn seel en plomb, dattee 
deViterbe et delivree parRobert ebancelier en 1’egliseRomaine. 
dans laquelle sont rapportes plnsienrs donations faites a 1’ 
abbaye de Charlieux avec exemption de dimes sur tontes 
les terres cultives par les religieux de Cherlienx ou qu’ ils 
feraient cultiver a leurs despens. r ) 
f. 329 Bulle du pape Lucius III an 10 des calendes de decembre 
addressee a l’arcbeveque de Besancon et a l’eveque de 
Langres portant confirmation des privileges de l’ordre de 
Citeaux et l’exemption des dimes et des novales de leurs 
terres. 

— Bulle du pape Lucius III scelee d’un seel en plomb sans 
datte adressee aux arcbeveques et eveques et autres prelats 
de 1’eglise contre les malfaicteurs de 1’abbaye de Cher- 
lieux. 

f. 330 cit. Lucius III J-L. 15 118 mit 10 cal. decembris. 

Abbaye de Clairefontaine. Eugen III. 1151 III 2 Orig. 
(s. Anbang). — Alexander III. 1179 III 7 Orig. (s. Anbang). — 
Alexander III. (1166 — 79) III 12 Orig. 1 2 ) Ein Chartular s. XV von 
211 Blattern befindet sich wabrscheinlich in der Bibliotbeb des 
Herrn Marquis de St. Mauris in Colombier (Copie davon im Arch.- 
Dep.) 3 t. 

Abbaye de Theulev. Innocenz II 1142 I 13. 4 ) — Eugen 
III. 1151 III 6 Cop. in Paris (s. Anhang). 

Abbaye de Faverney. Das Kloster hatte Innocenz II. 
J-L. 7712 in Copie v. 1319 und ein „rescrit du pape Lucius aux 
eveques de Langres et de Troies, par lequel il leur mande d’ 
empeeber, qu’on n’usurpe les biens de l’abbaye de Eaverney et 

1) cf. L. Besson Mem. hist, sur 1’ abbaye de Cherlieu (Besangon 1847) p. 20. 

2) Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Venerabilibus fratribus Bi- 

suntino archiepiscopo et Lingonensi episcopo et dilectis filiis | archidiaconis, decanis 
et presbiteris in eorum episcopatibus constitutis salutem et apostolicam benedic- 
tionem. Audiuimus et audientes. Oat. Lateran. IIII id. martii. (B. dep.) 

3) cf. C. E. P. Marquis de St. Mauris Inventaire raisonne des chartes, cartu- 
laires . . . de la maison de St. Mauris 1835 p. LIY (Besangon Bibl. Publ. Ms. 
1199). Das Buch II. Brultey Etude sur le cartulaire de Clairefontaine, 1860 ist 
wertlos. 

4) Bulle en plomb d’ Innocent second dattee de Rome le troisieme des 
nonnes de ianvier, indiction .cinquieme, 1’ an de notre seigneur mil cent quarante 
et un, la douzieme annbe de son pontificat (Inventar v. 1661 f. 34 Besangon Arcb. 
Dep. Parlement de Dole. Yisites des abbayes B. 4235). 
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de Ini faire restituer Andilly que Fulco de Chorol dn diocese de 
Langres lui avait enleve a main forte 4 (Titres de l’abb. de F., 
qni se trouvent a la Chaise-Dieu on a la Chartrense s. XVIII 
Arch.-Dep. H. 433). Vgl. Memoires de l’abbaye de Faverney 
(Besaneon 1771) p. 17. 

Abb aye de Lure. Das Inventar von 1756 (Arcb. Dep. H. 
578) cit. noch das Original und eine Copie von Leo IX. 1051 II 
10 (siebe Anbangj. Aucb Alexander III. J-L. 13317 war noch 
vorhanden, verloren dagegen scbon der von diesem citierte Hadrian 
IV. Jetzt baben wir nur noch die beiden Cbartulare s. XV (Paris 
Bibl. Nat. Ms. lat. 5138 und Nouv. acqu. fr. 8722). 

Abbaye de Luxeuil. Im Original ist nur erbalten Urban 
III. 1186 IV 10 (s. Anbang) in der Seminarbibliotheh zu Luxeuil, 
alle anderen Papsturkunden des Elosters Johann IV. J-L. f 2045, 
Benedict VIII. J-L. f 4023, Leo IX. J-L. 4202 (s. Anhang), 
Honorius II. J-L. 7310, Innocenz II. J-L. 7797, Celestin II. J-L. 
8511 (s. Anhang), Lucius II. J-L. 8527 (s. Anbang), Eugen III. J-L. 
9142 (s. Anhang), Eugen III. (1148) V 18 (s. Anhang) und 
Alexander III. 1179 II 6 (s. Anbang) sind nur in meist 
sehr j ungen und ganz zerstreuten Copien erbalten. Das alte 
Bullarium des Klosters, sowie das von Dom Bertbod im Ms. 1107 
der Bibl. Publ. Besaneon f. 211' beschriebene Chartular s. XV sind 
verloren. 

Abbaye de Corneux. Innocenz II. 1141 XII 30 Orig. 
(s. Anbang). — Eugen III. s. d. cit. in Hadrian IV. 1154 XII 
19 Orig. (s. Anhang). — Alexander III. 1178 IV 20 Orig. 
(s. Anhang). 


Departement du Jura. 

Prieure de Maras t. Der Fonds enthalt ein Ms. s. XVI 
und ein Ms. v. 1567 V 12 mit den Privilegien fur die Abtei Chau- 
mouzey (Dep. Vosges): Pascbalis II. J-L. 5869. — J-L. 6229. — 
1117 XI 30 (s. Anhang). — Calixt II. J-L. 6756. — J-L. 7006. — 
J-L. 7141. — Eugen III. 1148 I 23 (s. Anhang). — Gregor VIII. 
1187 XI 13 (s. Anhang) und Innocenz II. (1138—43) IV 29 (s. An- 
hang) in Copie von 1302 November. 1 ) 


1) Die Originaie sind vielleicht noch in Epinal. Xach dem Etat general p. 
791 beginnt der Fonds von Chaumouzev daselbst allerdings erst mit dem 13. 
Jahrhundert. 
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A bbay e de St. Claude (St. Oyand de Joux). Paschalis II. 
1100 IV 24 Orig. (s. Anhang). — Paschalis II. J-L. 5903 Orig. 
— Innocenz II. J-L. 7890a Orig. — Eugen III. s. d. 1 ) — Hadrian 
IV. (1156— 58) XII 23 2 ) — Alexander III. s. d. 3 ) — Alexander HI. 
s. d. *) — Lucius III. s. d. 5 ) — - Urban III. 1187 II 7 Orig. (s. 
Anhang). 

Abbaye de Baume-les-llessieurs. Gregor VII. J-L. 
5060 Orig. — Urban II. J-L. 5416 Orig. 6 ) — Paschalis II. J-L. 
6075 Orig. — Calixt II. 1123 7 ). — Innocenz II. J-L. 8538 Orig. — 
Victor IV. J-L. 14474 Cop. v. 1550 I 7 8 ), der neben dem ver- 
lorenen Calixt II. auch noch Lucius H. als Vornrkunde citiert, 
Lucius III. J-L. 14 531. 9 ) — Lucius III. J-L. 15 395 Orig. (s. An- 
hang). — Clemens III J-L. 16 534 Orig. (s. Anhang). 


1) Transsumpt de la bulle du pape Eugen, par laquelle il met le couvent 
de St. Claude sous sa protection de l’an 1345 (Inventar v. 1745 Arch. Dep.). 

2) ed. Dom Benoit Hist, de l’abb. et de la terre de St. Claude 1892 vol. 
II p. 61 (Photogr. Tafel XI) aus Orig., das sich damals im bischoflichen Archiv 
zu St. Claude befand, jetzt verschollen. 

3) Bulle du pape Alexander troisieme par laquelle il donne aux abbe et 
convent du dit St. Claude et a leurs sujets prieurs les dixmes des nouvellis des 
terres estant es dits benefices (Inventar s. XVIII Arch. Dep.). 

4) Bulle du pape Alexandre tier que nul ne doive fere eglise ne cymitiere 
en la terre et es membres de St. Claude sans licence de l’abbe (Inventar v. 1492 
f. 21 Besan<;on Bibl. Publ. Ms. 766). 

5) Bulle par laquelle le pape Lucius mande a tous prelats de deffendre 
l’eglise de St. Oyant d’oppression et d’exations sous peinne d’excommunication 
(Inventar v. 1492 f. 21'). — Eine „ Bulle de privilege ouctroyez a l’eglise de Sainct 
Claude par pape Leon neufviesme de ce nom, contenant poly spirituel et temporel 
et confirmation de privilege, signe du pape et des cardinalx“ (Inventar v. 1492 f 
11') mochte ich nicht obne weiteres Leo IX. zuweisen. 

6) Die Urkunde soli publiziert sein von Rousset Dictionnaire hist, du dep. 
du Jura. Doc. inedits p. 53. 

7) im Ms. Philiberte Le Courbe Hist, de la ville de Lons le Saunier v. 1748 
(Lons le Saunier Bibl. Ms. 7 p. 3 Besangon Bibl. Publ. Ms. 1082 p. 336) citiert 
zum Jahre 1123. 

8) ed. Bruel Rec. des Chartes de Cluny Y. p. 554. Ein Fragment des 
Originals findet sich in Besancon Arch. Dep. Zwei Copien v. 1550 I 7 und 1750 
Y 20 in der Capitelbibliothek ebenda. 

9) Bulle du pape Lucius trois des nones de decembre 1181 adressee a 
Philibert prieur de Beaume, par laquelle ce pape a l’exemple d’Urbain, Pascal, 
Calixte, Innocent et Lucius ’ses predecesseurs confirme a l’abbaye de Beaume les 
eglises et chapelles rapportes dans les bules cy-desous. On observe dans cette 
bule, que le pape dans P enumeration qu’il fait des eglises dependant de l’abbaye 
de Beaume ne qualifie pas de monasteres Saint-Marie de Grandfontaine, Saint 
Pierre de Jouhe, Saint Marie de Jussa Mouthier, Saint Oyans de Mouthier en 
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Abb aye d’Acey. Alexander III. 1171'). — Lucius III. 
(1182) YII 20 Orig. (s. Anbang). — Lucius III. 1182 XI 28 Orig. 
(s. Anhang). Dazu kommen Urkunden fiir die Cistercienser : 
Lucius III. (1182) XII 11 Transs. v. 1359 2 ), Lucius III. J-L. 
15118, aber mit Dat. Veron. kal. decembris, in Transsumpt von 
1321 I 20. Ein Transsumpt des Generalprivilegs Urbans III. fur 
die Cistercienser von 1264 ist dagegen verloren. — 

Abba ye de Balerne. Alleinige Quelle ist vorlaufig das 
Cbartular s. XIX (Besancon Bibl. Publ. Coll. Baverel 38), dessen 
Original nocb 1817 in der Bibl. Publ. zu Besancon war (cf. Coll. 
Baverel 47. Coll. Moreau 874 f. 442). Calixt II. J-L. 7170 s ). — 
Honorius II. 1129 II 19 J-L. 7384 (s. Anbang). — Innocenz II. J-L. 
7545 (s. Anbang). — Innocenz II. J-L. 7897. 4 ) — Innocenz II. 1143 
VI 11 (s. Anbang). — Eugen III. 1147 IV 16 (s. Anbang). — 
Eugen III. (1147) X 25 5 ) Alexander III. (1178 — 79) VI 7 is. An- 
hang). — Alexander III. 1181 II 22 (s. Anhang.) — Lucius III. 
(1182—83) IV 29 (s. Anbang). — Lucius III. 1183 V 16 (s. An- 
hang). 


Bresse et Saint Louthain, comm’elles le sont dans Ies bules d’Urbain second et 
de Pascal second, mais il leur donne settlement le nom d’eglise (Inventar v. 1754 
Arch. Dep.). — Eine Cop. v. 1750 V 20 in Besancon, Capitelbibliothek konnte 
ich nicht auffinden. 

1) Vidimus par Thiebault cure de Brans et Jean cure de Bar, par lequel 
ils certifient avoir lu et vu les privileges d’Alexandre III, et autres papes suc- 
cesseurs confirmatifs en faveur de Fabbaye d’Acey de la grange du Colombier, 
Teruay et Atbeis en date de Fan 1171 (Inventar v. 1775 VI 12). Vgl. auch Bibl. 
Publ. Besancon Ms. Dunand 30 f. 65 cit. zu 1172. — Im Ms. Baverel 37 Nr. 4 
ebenda (Cart. d’Acey) das Regest: bulla Alexandri III. in fauorem Petri abbatis 
de Accinto et fratrum eiusdem monasterii. — Das Cartulaire d’Acey s. XIII 
Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 5683 enthalt keine Papsturkunden. 

2) Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Venerabilibus fratribus arcbi- 
episcopis, episcopis dilectis filiis abbatibus, prioribus et aliis ecclesiarum 
prelatis, ad quos littere iste peruenerint, salutem et apostolicam benedictionem. 
Audiuimus et audientes. Dat. Vellet. IIP idus decembris (das oft wiederholte 
Zehntenprivileg). 

3) Die von Robert Bull. II 347 Nr. 514 benutzte Cop. s. XVII in der Coll. 
Droz de Villars mufi heute in der Bibliothek des Herm de Vregille sein 

4) Bulle d’Innocent second avec le sceau de plomb en datte de Fan 1138 
le huitieme de son pontificat, eontenant la confirmation des privileges de l'ordre 
de Cisteaux ii Fabbaye de Balerne (Inventar v. 1687 IV 22 Besancon Arch. Dep. 
Pari, de Dole. Visites des abbayes B. 4214). 

5) Bulle d’Eugen troisieme dattee a Catalonis du 8 des kalendes de novem- 
bre concernant le pavement de sept escus que l’abbe de Cluny doit faire ii 
Fabbaye de Balerne (Inventar v. 1687 IV 22 f. 17). 
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Abbaye de Rosieres. Ein Chartnlar s. XII v. 104 Blattern 
ist nur in Copien von Droz erhalten (Besangon Bibl. Pnbl. Coll. 
Droz 43 and Paris Bibl. Nat. Coll. Moreau 871). — Eugen ILL J-L. 
8770 Orig. — Eugen III. J-L. 9669 (s. Anhang). — Alexander III. 
J-L. 12809 Orig. (s. Anhang). — Alexander III. J-L. 13080 (s. An- 
hang). — Lucius III. 1181 XI 24 1 ). — Celestin III. 1195 X 20 
Orig. (s. Anhang). 

Prieure de Vaux-sur-Poligny. Calixt II. J-L. 6696 
und Lucius II. J-L. 8679 2 ) in Chassignet Hist, de plusienrs pri- 
eures franc - comtois (1708) Paris Bibl. Nat. Ms. fr. 18750 und 
Arch. Nat. Q. 417. 

Chartreux de Bonlien. Nach dem Inventar s. XVIII hatte 
das Archiv Ausfertigungen von Carthauserprivilegien Alexanders III. 
und Urbans III. und (Nr. 4) „une petite lettre en parchemin et 
latin contenant une iussion du pape Celestin a l’archidiacre de 
Besancon pour empescher les troubles , que plnsieurs faisoient au 
prieur et religieux de la chartreuse de Bonlien, mesme au regard 
des dixmes que Ton leur vouloit faire payer contre les droits et 
privileges d’exemption, qu’ils en avoient des papes, a laquelle est 
le seel de plomb du dit pape y pendant. “ 

Chartreuxde Vaucluse. Bechets Ausziige aus den Kloster- 
archiven des Iura Ms. s. XVIII (Besancon Bibl. Publ. Ms. 749) ci- 
tiert f. 73': „le pape Anastase confirme a Vaucluse les possessions. 
Parmi les confins, qu’il leur donne on voit: fluuium qui uocatur 
Anatosa, fluuius Biona, uilla de Crotiaco, mons sancti Saturnini, 
oppidum quod uocatur Binan, uilla de Rotonaco, oppidum Drame- 
lagii, uallis Grinosa, anno 1153, indictione 2, Anastasii pape 1°. 
Arch, de Vaucluse." Die Urkunde ist sonst nicht bekannt (cf. Robert 
Monographie du prieure de Vaucluse (Montbeliard 1888). 

Abbaye de Chateau-Chalon. Ueber den alten Bestand 
unterrichtet ein Inventar v. 1762 V 10 (Besancon Arch. Dep. 
Parlement de Dole, Visites des abb. B. 4220). Jetzt ist alles 
verloren. Anastasius IV. 1154 IV 20 3 ). — Hadrian IV. 1156 


1) cit. Gall. Chr. XV 282. Die bestatigte Sentenz steht im Cljartular s. XVIII 
f. 198 Coll. Droz 43. 

2) Das Inventar v. 1712 (Paris Bibl. Nat. Coll. Moreau 876. Francbe Comte 
15 Abb. 10) f. 609' citiert die Urkunde zu 1144 V 19 (du 14 des cal. de iuin) 
aus dem Original und verzeichnet f. 613 auch noch ein Transsumpt r. 1279 X 
mit Calixt II. und Lucius II. 

3) cit. Gall. Chr. XVI 210. Das Inventar v. 1762 citiert die Urkunde zu 
Hadrian IV. aber mit 1154 16 cal. maii, das Buch Memoire et consultations pour 
seruir a l’histoire de l’abb. de Chateau-Chalon (Besancon 1766) p. 172 setzt sie zu 

K*l. Gw. d. Wisa. Nachrichten. PhlIo!og.-hiit. Klsuse 1906. Beiheft. 2 
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IV 13 1 ). — Hadrian IV. J-L. 10276. — Alexander III. s. d. cit. 
in Lucins III. J-L. 14595. 


Hadrian IV. 1154 IV 20, wahrend Droz in Coll. Moreau 872 (Franche Comte XI 
Abbayes 6) f. 325' schreibt : une bulle dir pape Adrien IV. des calendes de may 
1154 qui fait mention d’une pareille bulle aecordee auparavant par le pape 
Vrbain, qui confirme les privileges aceordes a la dite abbaye de Chateauchalon 
et qui detaille toutes ses possessions et met la dite abbaye sous la protection 
immediate du Saint-Siege, a charge de payer tous les sept ans au palais de Latran 
10 livres de cire. La ditte bulle en parchemin deuement signee et scelee en 
plomb, a laquelle sont iointes deux copies collationnees d’icelle. 

1) cit. Memoire et consultations p. 172. 


1 . 

Benedict IX. verleiht deni Erzbischof Hugo von Besangon das 
Pallium. 1037 April 15. 

Papiers importants du chapitre de Besangon s. XVI f. 1 Besangon 
Bibl. Publ. ( Coll. Chifflet 12, Cop. v. Chaillot) — Mannale vicariatus 
generalis Bisunt. 1648 1 f. 3' ebenda (Coll. Chifflet 147). 

Cit. Duvernoy Reg. des archeveques de Besangon (Acad, de Be- 
sangon 1847) p. 124. — Die Urkunde gibt tins die einzige vollstdndige 
Datierung aus der ersten Zeit Benedicts IX. and ist daher filr unsere 
Kenntnis der piipstlichen Kanzlei von nicht geringem Interesse. Vgl. 
P. Kehr Scrinium and Palatium in M. J. <). C. Ergdnzungsband VI 
p. 74. — Der Text folgt der Formel 45 des Diurnus. 

f Benedictus episcopus'd sernns seruorum Dei. Hugoni Chry- 
sopolitane ecclesie uenerabili archiepiscopo perpetuam in Domino 
lesu Christo salutem. Si pastores ouium solem geluque pro gregis 
sui custodia die ac nocte ferre contenti sunt et, ut ne qua ex eis 
aut errando pereat aut ferinis Janiata morsibus rapiatur, ocnlis 
semper uigilantibos circumspectant, qnanto sudore quantaque cura 
debemus esse peruigiles nos, qui pastores animarum dicimur, adten- 
damus et susceptum officium exhibere erga custodiam dominicarum 
ouium non cessemus, ne a<1 > in die diuini examinis pro desidia nostra 
ante summum pastorem negligentie reatus excruciet, unde modo 
honori reuerentia sublimiores inter eeteros iudicamur. Palleum 
autem fraternitati tue ex more ad missarum solemnia celebranda 
transmisimus, quod tibi non aliter, ecclesie tue priuilegiis in suo 


a) episcopus fehlt. 


aa) ut. 
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statu manentibus, uti concedimus quam decessores predecessores- 
que tuos usos esse incognitum non babes. Cnins quoniam 6) indumenti 
honor modesta actuum niuaeitate seruandns est, hortamor ut ei 
morum tuornm ornamenta conneniant, quatenus auctore M) Deo recte 
utrobique possis esse conspicuus. Itaque uita tua filiis tuis sit 
regnla; in ipsa, si qna tortitudo illis iniecta est, dirigant f) , in ea 
quod imitentur aspiciant; in ipsa se semper eonsiderando proficiant, 
ut tuum post Dominum uideatur esse bene quod uixerint. Cor 
ergo neque prospera que temporaliter blandiuntur extollant neque 
aduersa deiieiant, sed quidquid illud fuerit, uirtute patientie deuin- 
catur. Nullum apud te locum odia, nullum fauor indiscretus in- 
ueniant; districtum mali cognoscant; insontem apud te culpabilem 
suggestio mala non faciat, nocentem gratia non excuset; remissum 
te delinquentibus non ostendas, ne quod nltus non fueris perpe- 
trari permittas. Sit in te et boni pastoris dulcedo, sit et M) iudicis rf) 
seuera districtio , unum scilicet quod innocenter niuentes foueat, 
alind quod inquietos feriendos a prauitate compescat. Sed quoniam 
non numqnam prepositorum zelns dnm districtns malorum unit 
uindex existere, transit in crudelitatem correctio, iram indicio 
refrena et censura discipline sic * 0 utere, ut et culpas ferias et a 
dilectione personarum, quas corrigis, non recedas, sacreque bene- 
dictionis tne iustique iudicii opus nulla uenalitatis internentio 
commaculet. Misericordem te, pront uirtus patitur, pauperibns ex- 
hibe , oppressis defensio tua subueniat , opprimentibus moderata 
erectio contradicat ; nullius faciem contra iustitiam accipias ■ 
nullum querentem iusta despicias ; cnstodia in te equitatis ex- 
cellat, ut nec diuitem potentia sua aliquid apud uos extra uiam 
suadeat rationis audire nec pauperem de se sua faciat humilitas 
desperare, quatenus Deo miserante talis possis existere, qualem 
sacra lectio precipit dicens: Oportet episcopum inreprehensibilem 
esse. Sed his omnibus uti salubriter poteris, si magistram chari- 
tatem habueris, quam qui secutus fuerit, a recto aliquando tramite 
non recedit. Ecce, frater /) charissime, inter multa alia ista sunt 
sacerdotii, ista sunt pallei, que si studiose seruaueris, quod foris 
accepisse ostenderis , intus habebis. Sancta Trinitas fraternitatem 
uestram gratie sue protectione circumdet atque ita in timoris sui 
uia nos dirigat, ut post uite huius amaritudinem ad eternam simul 
pernenire dulcedinem mereamur. 

Scriptum per manus Sergii scriniarii et notarii sacri nostri 
palatii, indictione quinta, mense aprili, die quintadeeima. 

b) quidem. lb) authore. c) dirigatur. cc ) ex. d) iudicii. 

e ) sit. f) fratrum. 


2 * 
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t BENE VALETE. 

f Data quintadecima die mensis aprilis per manus episcopi 
Petri sancte Rufine, cancellarii et bibliothecarii sacri Lateranensis 
palatii, anno Deo propitio pontificatus domni Benedicti snmmi pon- 
tificis et nniuersalis noni pape in sacratissima sede beati Petri 
apostoli quint o, imperante domno Chuonrado imperatore Romanornm 
anno undeeimo, indictione suprascripta quinta. 

2 . 

Leo IX. bestdtigt dem Kloster Liixeuil das Becht der Bischofs- 
icahl fiir die Consecration des Abtes und die Weihen , den Kloster- 
frieden innerhalb der Bannmeile und bestimmt, dafi das Kloster leiner 
andern geistlichen Geicalt untericorfen sein solle als der des aposto- 
lisclien Stuhles. 1049 November 18. 

Transsumpt von 1282 VIII Vesoul Arch. Dep. (Luxeuil H.624) — . 
Ms. lat. 12678 (Monasticon Benedictimnn XXI) f. 869 Paris Bibl. Nat. 

J-L. 4202 nach dem Citat bei Mabillon Ann. ord. Ben. IV 507. 
Der Name des Abtes ist nicht mehr festzustellen, auch Dom Grappin 
Histoire de Luxeuil 1770 (Besancon Bibl. Ptibl. Ms. Acad. 32) 
f. 215' citiert „une bulle de Leon IX. addressee d Vabbe de Litxeit, 
dont le mm commence pur an H, le reste ne pouvant se dechiffrer.“ 

Leo episcopus seruus seruorum Dei. H. abbati Luxouiensis 
raonasterii suisque successoribns perpetnam in Domino salntem. 
Connenit apostolico moderamini pia religione pollentibus beniuola 
compassione succnrrere et petencium desideriis congruum impertiri 
suffragium. Qnapropter inclinati precibus tuis, fili karissime, de- 
creuimus more antecessorum nostrorum hoc nostro prinilegio 
apostolice tuitionis monasterio uestro concedere, ut uidelicet epi- 
scopus, quern pater monasterii uel cuncta congregatio uoluerit ad 
celebranda missarum sollempnia aut consecrationem abbatis uel 
ecclesiarum"’ . in quibus misse debeant celebrari, habeat facul- 
tatem in eodem monasterio ingrediendi tantum ad pii opus misterii ; 
qno peracto, nichil contingens. sed omnia gratis peragens ad p[ro- 
pri]a mos regredi non moretur; nichil, sicut diximus, usurpans de 
rebus monasterii, non de sacris altaribus, non de ornamentis neque 
de uasis neque de sacris uoluminibus neque quicquam maius uel 
exiguum, sed nec concupiscere adtemptet, quia, si priuata satis est 
noxium, quanto magis sacra auferre aut desiderare et iuri suo 


a) etiam tabularum. offenbar cerlesen tuts eocl(esi)amm. 



Papsturkunden in Frankreich. 


21 


mancipare Deo est periurum^. Interdicentes etiam episcopo, in cu- 
ius parrochia est predictum monasterium constitutum, nt niehil 
contra tenorem presentis decreti pia postulatione indulti quicquam 
adtemptet, uel eius successores presumant prohibita contingere. 
Crisma igitur uel qnicquid ad sacra misteria pertinet, si a patre 
monasterii fuerit postulatum, a quo preuiderit spiritali patre cen- 
semus modis omnibus annuendum. Et, ut superius dictum est et 
sepe dicendum est, nullam potestatem conuenit habere episcopos 
in eodem monasterio neque in rebus uel in ordinances personis, 
excepto quern cuncta congregatio elegerit post mortem patris mo- 
nasterii, ut debeat ordinari; super hec neque presbiteros neque 
dyaconos nec aliquam c > quamlibet personam in eodem monasterio 
habere ullo modo potestatem uel quicquam immutare uel agere, 
cognoscentes, quod sub apostolica sede, id est beati Petri apostoli 
constitutum^. Rogatus uero episcopus.a patre monasterii uel a 
cuncta congregatione, suam exhibeat presenciam, non tamen petitus 
ad secreta monasterii •) accedere presumat, ne quietam monachorum 
uitam, qui solitaria propter Deum studia peragere decrenerunt, fre- 
quens sacerdotum insolertia perturbare uideatur. Prohibemus etiam, 
ne infra unam leucam a monasterio liceat alicui inuadere aliquem 
uel eius res. Si autem et ipse abbas in corruptione^ institute 
patrum regule fuerit reprehensus, in aliquam uel sinistram partem 
molinatus, a sede apostolica, sub cuius dicione consistit, instituimus 
corrigendum; nec enim cuiquam episcopo damns licenciam sub 
optentu reprehensionis aliquam in monasterio suam extendere di- 
cionem, sed eius capiti, id est apostolice sedi, hoc pertinere cog- 
noscat. Statuentes apostolica censura, ne ulla hominnm persona 
magna uel parua contra hoc nostrum priuilegium uenire pertemptet ; 
quod si fecerit, apostolico anathemati subiacebit usque ad condig- 
nam satisfactionem. Qui uero earn*') seruauerit, benedictionis gratia 
cumuletur et eterne uite particeps efficiatur. 

Datum X1I11 0 kal. decembris per manus Petri dyaconi, biblio- 
thecarii et cancellarii sancte apostolice sedis , anno domni Leonis 
pape noni 1°, indictione III h \ 

b ) premicum; die Emendation ist unsicher. c) aliquem. d) der Satz 
scheint unvollstandig zu sein. e) monasteria. /') corpore; die Emendation 
ist unsicher. g) se. h ) rerlesen zu id. iun. 


3 . 

Leo IX. bestdtigt der Abtei Lure unter dem Abte Gerard die 
Privilegien seiner Vorgdnger, nimmt das Kloster in den apostolischen 
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Scliutz, exmiert es von jeder geistlichen oder weltlichen Gewalt und 
bestatigt ihm dlle gegenwcirtigen und zukiinftigen Besitzungen. 

1051 Februar 10. 

Cartul. Lutlir. s. XV f. 60 Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 5138 
[A], — Cartul. Lutlir. s. XV f. 28' [B] ebenda Ms. Nouv. acqu. fr. 
8722. — Vgl. die Fonnel 81 des Diurnus. 

Leo episcopus seruus seruorum Dei. Gerardo abbati monasterii 
sancte a > Dei genitricis Marie domine nostre et beatorum aposto- 
lorum Petri et Pauli, quod situm est in loco qui dicitur Lntra 
ac per eum suis® 0 snccessoribus in perpetnum. Cum summed 
apostolice dignitatis apex in hoc diuini prospectus nitore dignos- 
citur perfulgere, si in exercendis Dei landibus impensius sui laboris 
studuerit exbibere certamen, ob hoc debita nos pastoralis cnra 
apostolice sollicitudinis compulit, quecumqne ad stabilitatem piorum 
pertinere noscuntur locorum, ubertim promulgare. Igitur quia 
postulasti a nobis, quatinus prefato monasterio priuilegia ab ante- 
cessoribus nostris facta nostra apostolica auctoritate confirmaremus 
atque corroboraremus, ut sub iurisdictione, cui Deo auctore deser- 
uiinus Romane ecclesie constitntum atque sub imperiali defensione 
ad protegendum nullius alterius iurisdictionibus submittatnr, piis 
desideriis fauentes quod bb) exposcis effectui mancipamus. Ac idea 
omnem cuiuslibet ecclesie sacerdotem actionem qnamlibet habere 
in prefato monasterio hac auctoritate 0 preter sedem apostolicam 
prohibemus, ita ut, nisi ab abbate monasterii fuerit inuitatus, nec 
missarum ibi sollennia quispiam presumat celebrare. Statuentes 
insuper apostolica censura sub diuini iudicii obtestatione, nt neque 
ullus d) unquam, cuiuscumque sit dignitatis preditus potestate, uel 
etiam magna paruaque persona in eodem monasterio uel etiam 
causis* 0 eius molestare aut de rebus seu possessionibus, que ei per- 
tinere uidentur, quicquam audeat auferre uel minuere, sine pacis 
siue barbaricis temporibus quamlibet malitiam ibidem inferre, dum 
profecto ea perenniter firma stabilitate decernimus sub iure nostre 
sancte ecclesie ac sub imperiali tutamine permanenda c) . Promul- 
gantes nempe ac per huius nostri apostolici priuilegii paginam 
constituentes sancimus ^ , quatinus loca ff> que prefato monasterio 
concessa sunt' 0 nec non locorum possessions 0 , que a regibus uel 
ducibus ac ceteris christianis oblata sunt' 0 uel in*) futurum illi 
concessa fuerint, hrma stabilitate inconcusse existenda atque in 

a) sancte fehlt AB. aa) suis fehlt hi A. b) Consum motus A. 

lb) que A. e) auctoritate apostolica prohibemus A. d) uel ius A. 

dl) causas AB. e) pertiuenda A. f) sancimus fehlt in A. g) in loca A. 
h) sint A. i) possessionibus A. k) hier endigt B. 
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perpetuum permanenda statuimus; nec licentia sit, ut dictum est, 
ex bonis eidem monasterio pertinentibns alicui imperatorum regam 
ducum comitnm potentumue personarum aliqnid auferre, ut pro- 
fecto iuxta id quod isdem uenerabilis locus apostolici constituti 
atque priuilegii consistit, inconcusse dotandus permaneat. Sic etiam 
denegemus, ut neque aduocatus loci ab eo aliquid exigat uel eidem 
pertinentibus iniustitiam !) faciat. Si quis autem, quod non optamus, 
nefario ausu presumpserit hec que a nobis ad laudem Dei pro 
stabilitate iam dicti monasterii confirmata sunt, refragare ant in 
quoquam transgredi, sciat se nostri anathematis uinculo innodatum 
atque cum Iuda traditore domini nostri Iesu Cbristi eterni in- 
cendii supplicio concremandum. At uero qni pio intuitu obseruator 
extiterit custodiens hums nostri apostolici priuilegii constitutionem 
ad cultum Dei respicientem, et benedictionis gratiam a mis ericor- 
dissimo Domino nostro multipliciter consequatur ac uite eterne 
particeps effici mereatur. 

Datum HH idus februarii per manus Vdonis sancte apostolice 
sedis cancellarii, bibliothecarii atque Tullensis ecclesie primicerii, 
anno domini Leonis VIIII pape secundo, indictione IV. 


I ) in iniustitiam A. 


4. 

Paschalis II. nimmt das Kloster St. Oyand unter dem Abte 
Humbert in den apostolischen Schutz und bestatigt Him die namentlich 
aufgefiihrten Besitzungen, die Sepultur und die Freiheit vom Interdict. 

Bam 1100 April 21. 

Orig. Lons le Saunier Arch. Dep. (Abb. de St. Claude 2 Nr. 1). 

PASCHALIS EPISCOPVS SEE V VS SERVORVM DEI. VENE- 
RABILI FRATRI«) VMBERTO MONASTERII SANCTI EVGENDI 
ABBATI EIVSQVE SVCCESSORIBVS REGVLARITER SVSTITV- 
ENDIS“ J IN PERPETVVM. | Desiderium quod ad religiosorum 
propositum [et animarum salutem pertinere monstratur, auc]tore 
Deo sine aliqua est dila|tione complendum. Tnis igitur, fili in 

[Christo karissime suggessisti] pre- 

cibus annuentes, presentis | decreti stabilitate sancimus, n[t monaste- 
rium uestrum ab omnium personarum molestiis libejrum perseueret, 
ut Romane protectionis | munimine Sl perpetuo gaudeatis. Statuimus 
etiam, ut cella sancti Lupicini cum appendiciis suis et ecclesia de 


a) so im Orig. 


b) munime Orig. 
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Arbosiaco, | ecclesia sancte Germane de castello Barrensi super 
Albam cum capellis earum, ecclesia de Niuiduno, ecclesia de Sessi- 
aco cum capellis | earum sub iure uestri monasterii integre quie- 
teque permaneant. Apostolica insuper auctoritate statuimus, ut 
quecumque hodie idem | cenobium iuste possidet siue in futurum 
concessione pontificum, liberalittate principum uel oblatione fidelium | 
iuste atque canonice poterit adipisci , firma tibi tuisque successo- 
ribus et illibata persistant. Decernimus ergo | ut nulli omnino 
hominum liceat idem monasterium temere perturbare ant eius 
possessiones auferre uel ablatas | retinere uel iniuste datas suis 
asibus uendicare minuere uel temerariis uexationibus fatigare ; 
sed omnia | integra conseruentur eorum pro quorum sustentatione 
et gubernatione concessa sunt usibus omnimodis | profutura. Se- 
pulturam eiusdem loci omnino liberam esse decernimus, ut eorum, 
qui illic sepeliri deliberauerint, | deuotioni et extreme uoluntati, 
nisi forte excommunicati sint, nullus obsistat. Nec nisi pro cer- 
tiori totius | congregationis culpa excommunicationi uel interdicto 

addicatur. Si qua sane ecclesiastica | secula- 

risue persona hanc nostre constitutionis paginam sciens contra 
earn temere uenire temptauerit, | secundo tertioue commonita, si 
non satisfaetione [congrua] emendauerit, potestatis honorisque sui 
digni|tate careat reamque se diuino iudicio existere de perpetrata 
iniquitate cognoscat et a sacrajtissimo corpore ac sanguine Dei et 
domini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat atque in extremo 
examine | district^ ultioni subiaceat. C'uuctis autem eidem loco 
iusta seruantibus sit pax domini nostri Iesu Cbristi, | quatenus et 
hie fructum bonq actionis percipiant et apud districtum iudicem 
premia eternq pacis inueniant. AMEN. | 

Scriptum per manum Petri notarii regionarii et scriniarii sacri 
palatii. 

R. Ego Pascalis catholic^ ecclesiq episcopus ss. BV. 

Datum Rome per manum Iohannis sanctq Romanq ecclesig 
diaconi cardinalis, VIII kal. maii, indictione V UI a , incarnationis 
dominice anno M°. C u , pontificatus autem domni Paschalis secundi 
pape 1°. 

B. 

5. 

Paschalis II. bestdtigt der Kirche St. Paul in Besancon unter 
dem Decan Otto die namentlich aufgefiihrten Besitzungen and die 

Sepultur. 


Lateran 1108 Mai 8. 
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Cartulaire de St. Paul s. XV11I p. 52 (ex cartulari) Besancon 
Bibl. PM. (Coll. Bros 38) = Coll. Moreau 868 (Bros Franche Comte 
7. Abb. 2) s. XVIII f. 55 Paris Bibl. Nat. — Bruand Bes cano- 
niae s. Pauli s. XVIII f. 16' (ex cartulari) Besancon Bibl. Paid. 
Ms. 796 — Coll. Moreau 973 f. 48 Paris Bibl. Nat. 

J-L. 6197 cit. nach Coll. Moreau 868 und 973. 

Paschalis episcopus seruus seruorum Dei. Diiecto filio Odoni 
decano Bisuntine ecclesie sancti Pauli eiusque canonicis tam pre- 
sentibus quam futuris in perpetuum. Iustis uotis petentium 
facilem debemus prebere assensum. Proinde, dilecti in Domino filii, 
Bisuntinam sancti Pauli ecclesiam, in qua omnipotent! Deo militatis, 
apostolice auctoritate munimus. Yobis enim et uestris successoribus 
in eadem ecclesia religiose uiuentibus antiqui iuris possessionem 
presentis decreti pagina confirmamus, insuper tertiam partem de 
theloneo ciuitatis, quod exigitur a negotiatoribus in annuis et quo- 
tidianis mercatis, sicut constitutum est ab Hugone archiepiscopo. 
Confirmamus etiam nobis medietatem decimarum ecclesie Leuniensis 
et altare totum et capellarum omnia altaria et de decimis tantum 
scilicet apud Villare sancti Lazari medietatem, apud Ossens uero 
quartam partem, apud Rongauillam etiam medietatem, apud Sa- 
linas caldarias duas, sicut bone memorie Hugo suis pecuniis aqui- 
sitas supradicte canonice tradidit, in uilla que dicitur Nancra al- 
tare sancti Lazari cum omnibus suis appenditiis, apud Nasey cum 
omnibus appenditiis suis quod pertinet ad hospitale paupermn, al- 
tare de Rosario , altare de Gisiaco cum capellis appendentibus, 
altare de Nigronte. Preterea monasterium sancte Marie et sancti 
Germani de Lanthenans cum omnibus appenditiis collatis et con- 
ferendis subiectioni uestre confirmamus. Quecumque etiam in pre- 
senti ecclesia uestra iuste possidet sen in futurum Deo miserante 
poterit adipisci, firma uobis et successoribus uestris et illibata per- 
maneant. Sepulturam quoque a:> eiusdem loci omnino liberam es»e 
decernimus, ut eorum, qui illic sepeliri uoluerint, deuotioni et ex- 
treme uoluntati, nisi forte excommunicati fuerint, nullus obsistat. 
Si qua igitur ecclesiastica secularisue persona banc nostre consti- 
tutions paginam sciens contra earn temere uenire tentauerit, se- 
cundo tertioue commonita, si non satisfactione congrua emendauerit, 
potestatis honorisque sui dignitate careat reamque se diuino iudicio 
de perpetrata iniquitate cognoscat et 6) a sacratissimo corpore et 
sanguine Dei et domini redemptoris nostril Iesu Cbristi aliena 
fiat atque in extremo examine districte ultioni subiaceat. Cunctis 


a) que. 


b) et fehlt. 


c) nostri fehlt. 
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autem eidem eeclesie iusta seruantibus sit pax domini nostri Iesu 
Christi , quatenus et bic fructum bone actionis accipiant et apud 
districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. Amen. 

Scriptum per manus loannis scriniarii regionarii et notarii 
sacri palatii. 

R. Ego Paschalis catholice eeclesie a) episcopns ss. BY. 

Datum Laterani per manum loannis sancte Romane eeclesie 
diaconi cardinalis et bibliotecarii, YIII idus maii, indictione I, 
anno dominice incarnationis MCVIII , pontificatus antem domni 
Paschalis pape II anno IX. 


6 . 

Paschalis II. bestdtigt die Entscheidung des Erzbischofs Guido 
von Vienne in einem Streite der Canoniker von St. Johann and St. 
Stephan zu Besaneon uber den Archidiaconat von Dole zu Gunsten 
von St. Johann. Lateran 1112 November 1. 

Orig. Besancon Capitelbibliothek. 

PASCHALIS episcopus seruus seruorum Dei. Venerabili fratri 
(ruillelmo Bisontino archiepiscopo salutem et apostolicam benedic- 
tionem. | Querimoniam qu? inter canonicos sancti 10HANNIS 
et sancti Stefani longo iam tempore uentilatur, nuper a confratre 
nostro G-uidone | Viennensi archiepiscopo apostolic? sedis legato et 
quibusdam aliis qui interfuerant episcopis audiuimus iudicialiter 
esse | decisam, sicut ex eorum litteris intelleximus, quibus uidelicet 
continebatur , quod canonicis sancti Stefani archidiaconatum de : 
Dola omnino abiudicauerint. De ceteris ita seruandum statuerunt, 
sicut in libro Hugonis archiepiscopi continetur, quem | idem ar- 
chiepiscopus de mutuis inter ecclesias ipsas consuetudinibus scrip- 
tum in maiori reliquit aecclesia, ubi deliberatum | legitur, quam 
reuerentiam qu? debita maiori uecclesi?, id est sancti IOHANNIS, 
in qua episcopalis sedes est, beati Stefani persoluat | gecclesia. 
Hqc omnia in communi audientia pertractata et in person? tu? 
cognitione discussa, sicut a supradictis fratribus Gui done Yiennensi 
archiepiscopo apostolic? sedis legato et ceteris qui ad hoc uocati 
conuenerant episcopis, iudicata et confirmata sunt, | ita nos quoque 
presentis scripti auctoritate firmamus et inconcussa stabilitate ser- 
uari precipimus. Si qua uero inter utriusque [ ecclesi? canonicos 
corrigenda uel restituenda sunt, tua potissimum sollicitudine inter- 
ueniente corrigi restituique precipimus. ] Nos enim beati IOHAN- 
NIS clericos post litterarum quas prediximus episcopalium aecep- 

a) eeclesie fehlt. 
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tionem quinque apud nos ebdomadibus retinuimus, | ne pars altera 
per ab sen tie occasiones de nostra possit nlterius confirmatione 
causari. 

Dat. Laterani per manum Iohannis sanctq Romane ecclesie 
diaconi ac bibliotbecarii , kal. nonembr. , indictione VI , incarna- 
tionis dominice anno M°. C. XIII 0 , pontiiicatus autem domni Pa- 
scbalis secundi pape anno XIIII 0 . 

B. dep. 


7. 

Paschalis II. bestiitigt deni Kloster Chaumouzey unter de»i Abte 
Seherus die Schenkungen der Bischofe Biquin und Bibo von Toid. 

Trevi 1117 November 30. 

Copie de bulles papales de Chaumouzey s. XVI f. 8 Lons le 
Saunier Arch. Dep. (Egl. de Dole G. 667) [A]. — Dasselbe v. 1567 
V 12 f. 5 ebenda (G. 671) [BJ. 

Die Datierung ist in Unordnung. Bestdtigt wurde die Urkunde 
durch Calixt II. J-L. 6756. 

Pascalis episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Sebero 
Calmosiacensi abbati et eius fratribus salutem et apostolicam be- 
nedictionem. Officii nostri nos hortatur auctoritas pro ecclesiarum 
quiete satagere et que a fratribus recte statuta sunt, auxiliante 
Domino stabilire. Yenerabilis siquidem frater noster Riquinus 
Tullensis episcopus significant nobis , a Pibone predecessore suo 
memorie felicis episcopo altare Calmosiacensis matricis parrochie 
uestro cenobio traditum perpetuo possidendum, ex qua uidelicet 
parrocbia quicquid iuris aut consuetudinis, quicquid annui redditus 
siue cuiuscunque exactionis emolumentum tam ad episcopum quam 
ad archidiaconum pertinebat, idem Riquinus episcopus ad uestram 
uestrorumque successorum abbatum mensam concesserit et perpetuo 
delegauerit. Significauit etiam se tibi et uestro monasterio con- 
cessisse donum altaris matricis parrochie de Dompnopetro °), do- 
num altaris cappelle de Dompnomartino i} , item cappelle de Or- 
queualle c) , consensu d > uidelicet archidiaconorum et communi fauore 
canonicorum, ex quibus uidelicet tribus censum totum et uniuersa 
que solent aut possunt aliquando exigi uel ab episcopo uel archi- 
diaconis, omnino remiserit, exceptis decanorum exinde seruitiis ad 
duas synodos antiquitus institutis , ea nimirum episcopalis sedis 

a) Domnopetro B. b) Domnomartino B. c) Orchaualle B. 

d ) conceesu A. 



28 


Wilhelm Wiederhold, 


dignitate sernata , ut prenominatarum ecclesiaram uicarii uestri 
episcopo aut eius archidiaconis de se sibique commissis animabus 
respondeant, ut in prenominatis ecclesiis et parrochiis synodalis 
actio super rusticos more generali ab arehidiaconis salua pace 
uestra transigatur “b Presbiteri in eis de manu tua successorum- 
que tuorum abbatum domum uicarie recipiant, qui sine refragatione 
de hiis que uobis concessa prescribuntur, sub uestra audientia ha- 
bebunt respondere in domo uestra per eos, qui simili nobis tenore 
subditi sunt iudicandi; ac si forte rebelles extiterint, prebende 
parrocbiarum, quas de manu uestra acceperint, eorundem iudicio 
ipsis adiudicabuntur. Super hoe unaquaque de quattuor prenomi- 
natis utraque ecclesia sex denarios, pro eappella uero quaque tres 
denarios Tullensis monete ad altare beati prothomartiris Stephani 
in inuentione eius pro concinnandis oa) luminaribus persoluatis. Hec 
itaque uniuersa nos iuxta tuam et ipsius episcopi petitionem pre- 
sents decreti pagina confirmamus , precipientes ut nemini dein- 
ceps ecclesiastice seculariue persone liceat super hiis uestrum ce- 
nobium infestare, sed omnia, sicnt a supradictis episcopis concessa 
et tradita sunt, ita imperpetuum perseuerent. Si quis autem de- 
creti huius tenore cognito temere, quod absit, contraire temptauerit, 
honoris et officii sui periculum patiatnr aut excommunicationis ul- 
tione plectatur, nisi presumptionem suam digna satisfactione cor- 
rexerit. 

Datum Treuane per manum Iohannis sancte Romane ecclesie 
diaconi cardinalis ac bibliotheearii, 11° kal. decembris, indictione 
XI a , incarnationis dominice anno miUesimo centesimo XV 0 , ponti- 
ticatus autem domni Pascalis II pape^ anno XVII 0 . 


8 . 

Honorius II. nimmt das Khster Balerne miter deni Abte Anno 
in den apostolischen Sehutz and bestiitigt ihn die namentlich anf- 
gefiihrten Besitzungen and Rcchtc. 

Lateran 1129 Februar 19. 

Cartulaire de Balerne s. XVIII f. 37' Bcsanron Bibl. Publ. (Coll. 
Baverel 38. ) 

J-L. 7384 zu 1129 nark longelinus Xot. abb. IX 101. 

Honorius episcopus seruus seruorum Dei. Dilecto filio Aimoni 
abbati Baiernensis monasterii eiusque successoribus regulariter 
substituendis in perpetuum. Ad hoc uniuersalis ecclesie cura cl 

a) transierunt AB. aa) continuandis AB. b) pape fehlt in A und B. 
c ) circa. 
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nobis a pronisore omnium bonorum Deo eommissa est, nt religiosas 
diligamus personas et beneplacentem Deo religionem studeamus 
modis omnibus propagare; nee enim Deo gratus aliquando famu- 
latus impenditur, nisi ex caritatis radice procedens a puritate re- 
ligionis fuerit coniirmatus. Hoc nimirum caritatis intuitu, dilecte 
in Domino fili Aimo Balernensis abbas , tuis rationabilibus postu- 
lationibus annuentes , beate Marie monasterium, cui Deo auctore 
presides, cum omnibus ad ipsum pertinentibns sub apostolice sedis 
tutelam suscipimus et scripti nostri pagina communimus. Sta- 
tuentes ut quascumque possessiones quecumque bona idem mona- 
sterium in presentiarum iuste et legitime possidet uel in fnturnm 
largiente Deo rationabiliter et canonice poterit adipisci, firma tibi 
tuisque successoribus et illibata permaneant. In quibus hec pro- 
priis nominibus duximus exprimenda, uidelicet ecclesiam de Cognoz 
cum appenditiis suis, in cuius parrochia ipsum monasterium situm 
est , eapellam de Naite et de Olla , capellam de Migeta , quam ex 
concessione Anserici Bisuntini archiepiscopi possidetis. Decernimus 
etiam ut de propriis laboribus et nutrimentis uestris a nulla ec- 
clesiastica seculariue persona decimas reddere cogamini. Parochia- 
nus quilibet, postquam pro libitu suo de rebus suis matri ecclesie 
dederit , si apud uos sepeliri decreuerit , recipiendi eum licentiam 
habeatis. Quandiu apud uos regularis ordo seruabitur, nulli ue- 
strorum monachorum sine abbatis permissione ad heremum uel ad 
aliud monasterium se reddere liceat. Porro prefata abbatia nulli 
alteri subiiciatur abbatie. Si qua igitur in posterum ecclesiastica 
secularisue persona banc constitutions nostre paginam sciens contra 
earn temere uenire temptauerit, secundo tertioue commonita, si non 
satisfactione congrua emendauerit, potestatis honorisque sui digni- 
tate careat reamque se diuino iudicio existere de perpetrata ini- 
quitate cognoscat et a sacratissimo corpore et sanguine Dei et do- 
mini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat atque in extreme 
examine districte ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco iusta 
seruantibus sit pax domini nostri Iesu Christi , quatenus et hie 
f'ructum bone actionis percipiant et apud districtum iudicem premia 
eterne pacis inueniant. 

ft. BY. 

Dat. Laterani per manum Aimerici sancte Romane ecclesie® 1 
diaconi cardinalis et cancellarii. XI kal. martii, indictione Vll a , 
anno incamationis dominice MCXXYIII, pontificatus autem domini 
Honorii pape secundi anno HIP. 


a) ecclesie fehlt. 
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Innocent: II. nhnmt das Kloster Belle eaux under dem Abte Pon- 
tius in den cipostolischen Scliutz und bestdtigt Him die namentlich auf- 
gefiihrten Besitsungen und die Zelintenfreiheit. 

Liittich 1131 Mars 30. 

Orig. Vesoid Arch. Dep. Bellevaux ( H.43 '). — Cartulaire de Bel- 
levaux s. XVIII f. 85 Besangon Bibl. Fail. (Coll. Bros 44) = 
Coll. Moreau 870 f. 131 (Dros Franche Ceymte 9 Abbayes 4) Paris 
Bibl. Nat. 

J-L. 7460 nach Coll. Moreau 870. 

INNOCENTIYS EPISCOPVS SERVVS SERYORVM DEI. ' DI- 

LECTO FILIO PONTIO ABBATI VALLIS BEATE MARIE EIYS- 

< < 

QVE | S V CCESSORIB VS EEGYLARITER SVBSTITVENDIS IN PERPETVVM. QuO- 

niam sine uere cultu religionis nec caritatis unitas potest | sub- 
sistere nec Deo gratum exbiberi sernitium , expedit apostolice 
auctoritati religiosas personas diligere et loca | eis commissa, 
ne prauorum hominum fatigentur incursibns , protections sue pa- 
trocinio commnnire. Tnis igitur, dilejcte in Domino fili Pontie 
abbas, rationabilibus postulationibus clementer annuimus et beat? 
MARIE monajsterium, cui Deo auctore presides presentis scripti 
pagina roboramus. Statuentes ut quascumque posses siones que- 
cumque bona prefatum monasterium in presentiarum inste et ca- 
nonice possidet ant in futurum conces sione pontificum, largitione 
principum, oblatione fidelium sen aliis iustis modis prestante Do- 
mino poterit adipisci, brma tibi tuisque successoribns et illibata 
permaneant. Decimas sane laborum uestrorum. quos propriis I 
excolitis sumptibus , nullus a nobis presumat exigere. Nulli ergo 
omnino hominnm fas sit predictum | monasterium temere perturbare 
ant eius possessiones auferre uel ablatas retinere minuere | aut 
iniquis uexationibus fatigare, sed omnia integra conseruentur, eo- 
rum pro quorum gubernatione et | sustentatione concessa sunt usi- 
bus omnimodis profutura, salua nimirum diocesani episcopi debita | 
iustitia et reuerentia. Si qua igitur in futurum ecclesiastica se- 
culansue persona banc nostre consti,tutioms pagmam sciens contra 
earn temere uenire temptauerit, secundo tertioue commonita, | si 
non factum suum satisfactione congrua emendauerit, potestatis 
honorisque sui dignitate | careat reamque se diuino iudicio existere 
de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo | corpore et 
sanguine Dei ac domini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat 
atque in extreme examine dijstricte ultioni subiaceat. Conseruantes 
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autem misericordiam a Deo et beatorum apostolorum Petri et Pauli 
gra|tiam consequantur. AMEN. AMEN. AMEN. 

R. Ego Innocentius catholice ecclesig episcopus ss. BV. 

Dat. Leodii per manum AIMERICI sancte Romane ecclesiq 
diaconi cardinalis et cancellarii, III kal. april., indictione VIIII* 
incarnationis dominice anno M°. C°. XXX T°, pontificatus uero domni 
INNocentii pape II anno secundo. 

B. 

10 . 

Innocenz II. bestdtigt der Kirche von St. Paul in Besangon unter 
dem Prior Gerland die Hegel des heiligen Augustin , die Besitzungen 
und Beclnte. Clung 1132 Februar 3. 

Orig. Besangon Arch. Bep. (St. Paul Titres generaux). — Vidimus 
von 1373 1 15 ebenda. — Cartulaire de St. Paid s. XVIII f. 67 (mit 
non. febr. ex Orig.) Besangon Bibl. Publ. (Coll. Broz 38) = Coll. 
Moreau 868 f. 65 (Broz Franche Comte 7 Abb. 2) Paris Bibl. Nat. 
— Bruand Bes canoniae sandi Pauli s. XVIII f. 20' Besangon Bibl. 
Publ. Ms. 796 = Coll. Moreau 973 f. 62 Paris Bibl. Nat. 

J-L. 7532 nach N. Archiv VII 88 (aus Orig.) und Coll. Moreau 
868 und 973. 

INNOCENTIVS EPISCOPVS SERYVS SERVORVM DEI. DI- 
LECTO FILIO GERLANDO PRIORI ECCLESIE BEATE MARIE ET 
SANCTI PAVLI QVE BISVNTII SITA EST EIYSQYE SVCCESSO- 
RIBVS REGVLARITER SVBSTITVENDIS | in perpetvvm. Reli- 

giosis desideriis facilem debemus prebere consensum, ut fidelis de- 
uotio celerem sortiatur effectum. Proinde, dilecte j in Domino fili 
GERLANDE prior, tuis rationabilibus postulationibus clementer 
annuimus et beati PAVLI ecclesiam, cui Deo anctore preesse | di- 
nosceris , apostolic^ sedis suffragio communimus. Stat uim us ergo, 
at ordo canonicus, qni ibidem est auxiliante Domino institntns, fu- 
tn|ris temporibus inrefragabiliter consernetnr. Possessiones quo- 
qne, bona et thesaurus eiusdem ^cclesi§ in tua tuorumque succes- 
sorum libera | potestate et dispositione permaneant. Sane dece- 
dentibus secularibus canonicis qni ibi sunt, prebend^ eorum in usus 
fratrum | regularium redigantur, nec ullus nisi secundum beati 
Augustini regulam canonicam uitam professus ibi substijtuatur. 
Preterea quascumque possessiones qu§cumque bona in presentia- 
r nm ad eandem §cclesiam iuste pertinere noscuntur et | in futurum 
concessione pontificum, liberalitate regum uel principum, oblatione 
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fidelium sen aliis modis rationabiliter [ prestante Domino poteritis 
adipisci, presentis scripti pagina nobis nichilominus confirmamns. 
Decemimns ergo nt nulli | omnino bominnm liceat prefatam ?ccle- 
siam temere perturbare ant eius possessiones auferre nel ablatas 
retinere minuere aut | aliqaibns uexationibus fatigare, sed omnia 
integra conseruentnr, eorum pro quorum gubernatione et susten- 
tatione concessa suut | nsibns omnimodis profutnra, salua nimirnm 
dyocesani episcopi iustitia et renerentia. Si qua igitur in futurum 
?cclesiastica secularisue | persona hanc nostre constitntionis pagi- 
nam sciens contra earn temere uenire temptauerit, secundo tertione 
commonita, si non satisfactiojne congrua emendauerit, potestatis 
honorisque sui dignitate careat reamque se diuino iudicio existere 
de perpetrata iniquitate cognoscat et | a saeratissimo corpore ac 
sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat 
atque in extremo examine district? ultioni subiaceat. | Conseruan- 
tibus autem sit pax domini nostri Iesu Christi, quatenus hie fruc- 
tum bon? actionis percipiant et apnd districtum iudicem | premia 
eterne pacis inueniant. AMEN. AMEN. AMEN. 

R. Ego Innocentius catholic? ecclesie episcopus ss. BY. 

[Dat. CJluniaci per manum AIMERICI sanct? Romane ?cclesi? 
diaconi cardinalis et cancellarii, III non. februarii, indictione X ra \ 
incarnationis dominie? anno M°. C°. XXX". II", pontificatus autem 
domni INNocentii pape II anno j secundo. 

B. dep. 

11 . 

Innocenz II. nimmt das Kloster Balcrne miter dem Alt Aimu 
in den upostoliselicn Schutz , bestiitiyt ihm die namentlich aufgefiihrten 
Besitzungen mid Rechte mid stellt das hislier Balcrne unterieorfen 
gewesene Kloster Beaumont miter den Aht von Clairvaux. 

Lyon 1132 Februar IS. 

Cartnlaire de Balerne s. XVIII f. 38' Besangon Bill. Publ. 
(Coll. Bavercl 38). 

J-L. 7545 za II 17 nacli longelinns Not. abb. IX 101. 

Innocentius episcopus seruus seruorum Dei. Dilecto filio Ai- 
moni abbati Balernensis monasterii eiusque successoribus regulariter 
snbstituendis in perpetuum. Desiderium quod ad religionis pro- 
positum et animarum salutem pertinere monstratur, autore Deo 
sine aliqua dilatione est complendum. Quotiens enim illud a nobis 
petitur. quod rationi noscitur conuenire, animo nos decet libenti a> 


a) detar libenter. 



Papsturkunden in Frankreich. 


33 


concedere et petentium desideriis congruum impertiri suffragium. 
Proinde, dilecte in Domino fili Aimo Balernensis abbas, tnis ratio- 
nabilibus postulationibas assensum prebuimns et beate Marie mo- 
nasterinm, cui Domino anctore preesse dinosceris, enm omnibus ad 
ipsnm pertinentibus sub apostolice sedis tutelam suscipimns et pre- 
sentis scripti pagina communimus. Statuentes ut quascumque pos- 
sessiones quecumque bona idem monasterinm in presentiarum iuste 
et legitime possidet ant in futurum concessione pontificum, libera- 
litate regnm uel principnm, oblatione fidelium sen aliis iustis modis 
prestante Domino poterit adipisci, firma tibi tuisqne snccessoribns 
et illibata permaneant. In quibns hec propriis nominibus duximus 
annotanda: ecclesiam uidelicet de Cognos cum appenditiis suis, 
in cuius parocbia ipsum monasterium situm est, capellam de Naite 
et de Olla, capellam de Migeta, qnam ex concessione Anserici Bi- 
suntini arcbiepiscopi possidetis. Decernimus etiam ut de propriis 
laboribus et animalibus uestris a nulla ecclesiastica secularine per- 
sona decimas reddere cogamini. Parochianus quilibet, postquam 
pro libitu suo de rebus suis matrici ecclesie dederit, si apnd uos 
sepeliri, decreuerit , recipiendi eum licentiam habeatis. Quamdiu 
autem apud uos regularis ordo seruabitur , nulli uestrorum mona- 
chorum sine abbatis permissione ad heremum uel ad alium mona- 
sterium se reddere liceat. Porro prefata abbatia nulli alii subii- 
ciatur abbatie et quoniam fratres Bonimontis quietiorem uitam 
eligentes secundum Cisterciensium fratrum regulam uiuere decre- 
uerunt, statuimus ut, quemadmodum in nostra presentia factum 
est, a uestro b > monasterio Balernensi Bonimontis cenobium quod 
antea uobis subiectum fuerat, sit de cetero^ emancipatum et abbati 
et monasterio Clareuallensi tarn locus ipse quam fratres inibi Do- 
mino famulantes sint subiecti, hoc tantum rationis intuitu, ut pro 
istius modi emancipatione quinque solidos G-ebennensis monete mo- 
nasterio uestro singulis annis persoluant. Nulli ergo omnino ho- 
minum liceat predictum monasterium temere perturbare aut eius 
possessiones aufferre uel minuere, sed omnia uestris usibus integra 
perpetuo conseruentur. Si quis ergo buic nostre constitution! te- 
mere contraire temptauerit , secundo tertioue commonitus , si non 
satisfactione congrua emendauerit, potestatis honorisque sui digni- 
tate careat reumque se diuino iudicio existere de perpetrata ini- 
quitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei ae 
domini redemptoris nostri Iesu Christi alienus fiat atque in extremo 
examine districte ultioni subiaceat. Conseruantibus autem sit pax 


b) nostro. c) decreto. 

Kgl. Ges. d. Wiss, Nachrichten. Philolofr.-histor. Klasse 1906. Beiheft. 3 
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domini nostri Iesu Christi, quatenus et hie fruetum bone actionis 
percipiant et apud districtum indicem premia eterne pacis inue- 
niant. Amen. 

R. BY. 

Datum Lugduni per manum Aymerici e) sancte Romane ecclesie 
diaconi'^ eardinalis et cancellarii, XIII kal. martii, indictione X s , 
incarnationis dominice anno MCXXXH, pontificatns uero domini 
Innocentii pape II anno HI 0 . 


12 . 

Innocenz II. bestdtigt dem Koster Speciosavallis ( Bellevaux ) 
unter dem Abte Pontius seine Besitzungen , die Zehntfreiheit, die Frei- 
heit von der Verpflichtung vor bischoflichen Synoden und Gericht zu 
erscheinen und das Recht gegen jeden Angehorigen des Klosters mit 
dem Banne vorzugehen , der vnderrechtlich sich aus dem Kloster entfernt. 

Lateran 1139 April 14. 

Orig. Vesoul Arch. Dep. ( Bellevaux H. 43). — Gartiilaire de 
Bellevaux s. XV III f. 86 Besangon Bill. Publ. (Coll. Bros 44) — 
Coll. Moreau 870 (Droz Franche Comte 9 Abbayes 4) f. 132 Paris 
Bibl. Nat. 

J-L. 7991 nach Coll. Moreau 870. 

INNOCENTIVS EPISCOPVS SEEVVS SERVORVM DEI DI- 
LECTO FILIO PONCIO ABBATI SPECIOSEVALLIS EIVSQVE 
SVCCESSORIBVS CANONICE SVBSTITVENDIS IN PERPETVYM. | 
Sicut iniusta poscentibus nullus est tribuendus effectus, ita legitima 
desiderantium non est differenda peticio. Hums rei gratia dilecte 
in Domino fili PONTI abbas, tuis iustis | postulationibus clementer 
annuimus et monasterium beate Mari§ Specioseuallis, cuiDeo auctore 
preesse dinosceris , cum omnibus pertinentiis suis, quemadmodum 
scripto ueuerabilis fratris | nostri Anserici Bisuntini archiepiscopi 
noscitur institutum , presenti priuilegio communimus. Statuentes 
ut quascumque possessiones quecumque bona in presentiarum idem 
locus possidet | aut in futurum largitione regum uel principum, 
concessione pontificum, oblatione fidelium sen aliis modis Deo pro- 
pitio poterit adipisci, firma tibi tuisque successoribus et illibata 
permaneant. | In quibus h ? c propriis duximus nominibus exprimenda: 
grangiam de campo Vrsi et grangiam de Valerei, grangiam de 
Masnil, grangiam de Baaleriis cum appendiciis suis, terr ain de 
Arlens et | de BeUaquercu et de Bullenteis, mansum quod nobis 


c) Americi. d) diaconi fehlt. 
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Willermus de Villafaleis dedit in casalibus , terrain de Brailant, 
terram de Ruspiniaco, donnm Ricardi de Montefalconis et | Widonis 
de Treue in potestate Ciriaci. Porro de laboribns, quos propriis 
manibns snmptibnsue colligitis, sine etiam de nntrimentis uestris a 
nobis decimas exigi omnino j probibemns. Sanceimns etiam nt 
ntdlus episcopns neqne aliqna persona hominnm ad sinodos nel ad 
conuentus forenses uos inuitos ire conpellat. Adicimns etiam nt 
monachos eiusdem loci | nel connersos post factam inibi professio- 
nem noilns archiepiscopns nel episcopns, monachus sine heremita 
sine aliqnis hominnm snscipere andeat nel retihere, nisi a nobis 
gratam habuerint | licentiam; quod si qnis forte eos retinere pre- 
snmpserit, liceat uobis in eos prefatos monachos nestros sine con- 
uersos' sententiam anathematis ex nostra auctoritate proferre. | 
Nnlli ergo hominum liceat prefatum monasterinm nestrnm temere 
pertnrbare ant eius possessiones aliqna occasione anferre nel ab- 
latas retinere minuere sine aliquibns uexationibns | fatigare , sed 
omnia integra conseruentur , eornm pro qnornm gnbernatione et 
snstentatione concessa snnt, nsibns omnimodis profutnra. Si qua 
igitur in posterum religiosa secnlarisue | persona hanc nostram 
constitntionem sciens contra earn temere nenire temptanerit, secnndo 
tercione commonita, nisi reatnm suum congrna satisfactione cor- 
rexerit, potestatis | honorisqne sni dignitate careat et a sacratis- 
simo corpore et sanguine domini nostri Iesn Christi aliena fiat et 
in extremo examine districte nltioni subiaceat. Consernantes autem 
h?c | Dei et domini nostri Iesn Christi et Petri ac Pauli apostolo- 
rum eius gratiam consequantnr. AMEN. AMEN. AMEN. 

R. Ego Innocentius catholice ?cclesie episcopns ss. BV. 
f Ego Lucas presb. card. tit. sanctorum Iohannis et Panli ss. 
f Ego Martinns presb. card. tit. sancti Stefani in Celio monte ss. 
f Ego Grisogonus presb. card. tit. sancte Praxedis ss. 
f Ego Guido sancte Romane ecclesie indignns sacerdos ss. 
f Ego Iuo presb. card, sancti Laurentii tit. Damasi ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sancti Angeli ss. 

Dat. Laterani per manum AIMERICI sanct? Roman? ?eclesi? 
diaconi cardinalis et cancellarii, XVIII kal. maii, dominie? incar- 
nationis anno M°. C°. XXXVIIII, indictione II s , pontificatus domni 
Innocentii pap? II anno X. 

B. 


3 * 
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18 . 

Innocenz II. bestatigt der Kirche St. Paul in Besangon unter deni 
Prior Griiicard die namentlich aufgefiihrten Besitzungen , die Sepultur 
und die Angustinerregel. Lateran 1139 April 20. 

Nachzeichnung s. XII Besangon Arch. Dep. (St. Paid Titres ge- 
neraux). — Cop. s. XVII ebenda (Carton 112). — Cartulaire de St. 
Paid s. XV 111 p. 77 Besangon Bibl. Publ. (Coll. Droz 38) = Coll. 
Moreau 868 f. 70 (Droz Franche Comte 7 Abbayes 2) Paris Bibl. Nat. 
— Bruand Res canoniae s. Pauli s. XVIII f. 22 Besangon Bibl. 
Publ. Ms. 796 — Coll. Moreau 973 f. 69' Paris Bibl. Nat. 

J-L. 8011 nach Coll. Moreau 868 , 973 und N. Archiv VII 89 
(aus Orig.). 

INNOCENCIVS EPISCOPVS SERWS SERVORVM DEI. DI- 
LECTO FILIO GVICARDO PRIORI ECCLESIE SANCTE MARIE 
ET SANCTI PAVLI BISVNTII SITE EIVSQVE SVCCESSORIBVS 
REG VL ARITER SVBSTITVEN|dis in perpetuum. Ex commisso 
nobis a Deo apostolatns officio tam uicinis quam longe positis exi- 
stimns debitores, cnmqne omnes fratres nostros communiter ho- 
norare ac diligere debeamus et §cclesiis sibi | commissis debitam 
conseruare insticiam, propensiori tamen caritatis studio illos nos 
conuenit confouere, quos ampliori morum honestate ac religionis 
nitore constat esse per Dei gratiam | illustratos. Cuius rei gratia 
dilecte in Domino fili Guicarde prior, tuis peticionibus clementer 
annuimus et ^cclesiam Bisuntinam, cui auctore Domino presides, pre- 
sentis priuilegii pagina | communimus. Statuentes ut quascumque 
possessiones quecumque bona idem locus in presentiarum rnste et 
canonice possidet aut in futurum concessione pontificum, largitione 
regum, liberajlitate principum , oblatione fidelium sen aliis iustis 
modis Deo propitio poterit adipisci, firma tibi tuisque successoribus 
et illibata permaneant. In quibus hqc propriis duximus expri- 
menda | uocabulis : apud Lurniacum medietatem decimarum et al- 
tare totum et capellarum eiusdem §cclesie omnia altaria , qcclesie 
de Ossens quartam partem decimarum, apud Rengauillam ' altare 
et | medietatem decimarum, apud Villare medietatem decimarum 
et altare sancti Lazari, monasterium sanct^ MARIE et sancti Ger- 
mani de Lantenens cum omnibus appenditiis collatis ‘et confelrendis, 
m uilla quoque quq dicitur Cho[ronotJ altare sancti Iuliani cum 
appendiciis suis , apud Xasey qcclesiam pertinentem ad hospitale 
pauperum cum appendiciis, secclesiam de Xancra, §cclesiam de | 
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Manijrolis, qeclesiam de Muyuns, ^cclesiam de Alasia, ^celesiam de 
Connoseh, ^cclesiam de Nays et de Als, ecclesias de Stirpiniaco et 
de ORs et de Orchens et de Pagey et de Poloses et | Calcina et 
de Reeolenis et de Cheygney et de Auregney et de Nigrunta et 
de Flamerens et de Gisey, de Rosario , de Ponceyo, de Rayol, de 
Balm[eta] , de Royrey com omnibus earnm pertinentiis, | apnd 
Gonfredi curiam quintam partem qcclesiq et cimiterii et decimarum 
et mansum unum , apud Salinas dnas caldarias, qnarum imam 
Hugo de Argentiaco uobis dedit, et alteram quam Humbertus filius 
Wal|cherii dudum ablatam pecunia redemptam reddidit, et alias 
duas quas Hugo archiepiscopus suis pecuniis nobis adquisiuit , ter- 
ciam quoque partem decimarum de Longauilla et decimas , quas 
habetis | apud Yinnas, in uiHa qu§ dicitur Guyens terciam scilicet 
partem, placitum etiam generale trium mansorum abbatiq uestr§, 
quod dedit uobis archiepiscopus ANSERICVS, terciam partem de 
theloneo ciuitatis, | quod solito more exigitur a negociatoribus in 
annuis et cotidianis mercatis, sicut constitutum est a primo Hugone 
archiepiscopo , qui ipsam canouicam instituit. Sepulturam quoque 
eiusdem loci omnino | liberam esse [decernimus], ut eorum qui illic 
sepeliri [deliberauerint], deuotioni et extreme uoluntati, nisi forte 
excommunicati sint, nullus obsistat, salua [pristijna consuetudine 
gcclesig uestrQ. Confir|mamus etiam uobis quartam partem deci- 
marum de uilla Fraxini, qcclesiam de Mostyer, Aissun, capellam 
de Montagney, qcclesiam de Roy fey, capellfam de] Begillis. Sanc- 
cimus insuper ut in eadem | qcclesia ordo canonicus secundum beati 
Augustini regulam perpetuo et inuiolabiliter conseruetur. Decer- 
nimus ergo ut nulli omnino hominum fas sit eandem ^cclfesiam] 
temere pertnrbare aut eius possessiones j auferre uel ablatas reti- 
nere minuere, sed omnia integre conseruentur, eorum pro quoriun 
sustentatione ac gubernatione concessa sunt, omnimodis usibus pro- 
fu[tura]. Si qua sane in posterum ^cclesiastica | secularisue per- 
sona huius nostrq constitutionis paginam sciens contra earn temere 
uenire temptauerit, secundo tertioue commonita, si non congrua 
emendatione satisfecerit, potestatis honorisque sui dignijtate careat 
reamque se diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate eogno- 
scat et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei et domini redemp- 
toris nostri Iesu Christi aliena fiat et in ultimo examine district^ 
ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco sua iura seruantibus 
sit pax domini nostri Iesu Christi, quatinus hie fructum bonq ac- 
tionis percipiant et in futuro premia qternc* pacis inueniant. 
AMEN. AMEN. AMEN. 

R. [Ego Innocentius] eatholice [ecclesie episcopus] ss. BY. 
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f Ego Lucas presb. card. tit. sanctorum Iohannis et Pauli ss. 

Dat. Lat. per manum AIMERICI sanctq Romane qcclesiq dia- 
coni cardinalis et cancellarii, XII kal. maii a) , incarnationis domi- 
nie^ anno M°. C°. XXX°. YIIII 0 , pontificatus uero domni Innocentii 
secundi pape anno X. 

B. dep. 

14 . 

Innocenz II. nimmt die Kirche von Belief ontaine unter dem Prior 
Rambald in den apostolischen Sehutz und bestatigt ihr die namentlich 
aufgefiihrten Besitzungen und Rechte, die Augustinerregel, das Vahl- 
recht, die Zehnten und die Freiheit vom Interdict. 

Lateran 1140 Februar 22. 

Orig. Besangon Arch. Dep. (Seminaire Prieure de Bcllefontaine 
G. 1112). — Cop. v. 1691 VI 12 ebenda. 

Cit. Ph. Chifflet Hist, du prieure N. D. de Bellefontaine ( Anvers 
1631) p. 18 und Eryci Puteani Diva virgo Bellifontana in Sequanis 
loci ac pietatis descriptio (Antwerpiae 1631) p. 17. 

INNOCENTIVS EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEL DI- 
LECTO F1LIO RAMBALDO PRIORI ET FRATRIBVS IN ECCLESIA 
BEATE MARIE DE BELLOFONTE DIVINO FAMVLATV1 MAN- 
CIPATIS TAM PRESENTIBVS QVAM FVTVRIS | in pebpetvvm. 
Sicut iniusta poscentibus nullus est tribuendus effectus, ita legitima 
desiderantium non est differenda peticio. Quam ob rem, dilecti | 
in Domino filii, uestris peticionibus paterna benignitate annuim us 
et monasterium beate Marie de Bellofonte, cui auctore Domino de- 
seruitis, sub beati Petri et nostra [protectio] ne suscipimus et pre- 
sentis scripti patrocinio communimus. Statuentes ut quascumque 
possessiones quecumque bona idem uenerabilis locus in presentiarum 
iuste et canonice [possidet] | aut in futur[um] concessi[one] pontifi- 
cum, largicione regum uel principum, oblatione fidelium seu aliis 
iustis modis Deo propicio poterit a clip i sc i , firma uobis in perpetuum 
et illi[bata per]imaneant , uidelicet quicquid in castro Rufi et in 
uilla Caseio hodie racionabiliter possidetis aut inantea legitime 
adquirere uel habere poteritis. Xichilominus etiam Curtumfontem | 
cum omnibus appendiciis suis et Britonoriam uobis et per uos eidem 
ecclesie confirmamus. Adicimus etiam ut ordo canonicus secundum 
beati Augustini regulam et confirmationem Bisuntuu j archiepiscopi 

a) Hie Indictionsangabe fehlt. 
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in eadem ecclesia fnturis temporibns inuiolabiliter conseruetnr. 
Obexmte uero te nunc eiusdem loci priore uel tuorum quolibet suc- 
cessorum, nullus ibi qualibet subreptionis astntia sen | uiolentia 
preponatur, nisi quern fratres communi assensu uel fratrum pars 
consilii sanioris secundum Dei timorem et beati Augustini regulam 
prouiderint eligendum. Sancimus insuper ut nemini fratrum j li- 
ceat post factam in uestra ecclesia professionem absque prioris et 
fratrum licentia ad locum alium a) transmigrare; discedentem 
uero nullus audeat retinere, qui etiam si commonitus redire con- 
tempserit, | prelatus eius canonica eum sententia s[eque]ndi babeat 
facultatem. Porro de laboribus, quos propriis manibus uel sumpti- 
bus colitis, uel etiam de animalibus ant nutrimentis uestris dare 
decimas non cogamini. | Preterea pro communi parrochie interdicto 
ecclesia uestra a diuinis non uacet officiis, sed pocius, exclusis ex- 
communicatis et interdictis , clausis ianuis , summissa uoce diuina 
nobis liceat misteria | celebrare. Decernimus ergo ut nulli omnino 
hominum liceat prenominatam ecclesiam temere perturbare aut eius 
possessiones auferre uel ablatas retinere minuere aut aliquibus 
uexationibus fatigare, | sed omnia integra conseruentur, eorum pro 
quorum gubernatione et sustentacione concessa sunt, usibus omni- 
modis profutura, salua nimirum dyocesani episcopi canonica re- 
uerentia. Si quis autem huic nostre j constitutioni ausu temerario 
scienter contraire temptauerit, secundo tercioue commonitus, si 
non congrue emendauerit, potestatis honorisque sui periculum pa- 
tiatur et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei et domini | re- 
demptoris nostri Iesu Cbristi alienus fiat. Conseruantes autem 
hec omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli benedictionem et 
gratiam consequantur. AMEN. AMEN. AMEN. 

R. Ego Innocentius catbolicq ecclesiq episcopus ss. BV. 

f Ego Theodewinus sancte Rufinq episcopus ss. 
f Ego Albertus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Gerardus presb. card. tit. sanctq Crucis in Ierusalem ss. 
f Ego Lucas presb. card. tit. sanctorum Iohannis et Pauli ss. 
f Ego Presbiter sanctq Romane ecclesiq diac. card. ss. 

Dat. Lat. per manum AIMERICI sancte Romane ecclesiq dia- 
coni cardinalis et cancellarii, V1III kal. marcii, indictione III, in- 
carnationis dominice anno M°. C°. XXX 0 . YIIII , pontifieatus uero 
domni INNocentii pape II anno XI 0 . 

B. dep. 


a) kleine Bamr oder abgerieben 
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15. 

Innocens II. ninimt das Erzbistum Besangon unter deni Erzbischof 
Humbert in den apostolisehen Schutz und bestdtigt ihm alle gegenwdr- 
tigen und zulciinftigen Besitzungen, namentlich die Abtei Vregille. 

(1141 April 12). 

- Cartulaire de Varcheveche s. XIII p. 34 nr. 52 Besangon Bibl. 
Publ. Ms. 716. — Archeveche de Besangon s. XV III f. 427 ebenda 
(Coll. Droz 32 ex eartid.). 

Die Datierung (2 des ides d’avril 1141) gibt das Inventar von 
1756 VII 24 (Besangon Arch. Dep. G. 531). 

INnocentius episcopns seruus seruorum Dei. Venerabili fratri 
Humberto Bisuntino archiepiscopo eiusque successoribus canonice 
substituendis IN PERPETVVM. Commisse nobis apostolice 

sedis auctoritas nos hortatur, nt locis et personis eius auxilium 
deuotione debita implorantibus tuitionis presidium impendere de- 
beamus. Quia sicut iniusta petentibus nullus est tribuendus effec- 
tus, ita legitima et iusta poscentium non est differenda peticio, 
presertim eorum qui cum honestate uite et laudabili morum com- 
positione gaudent omnipotenti Domino deseruire. Proinde, dilecte 
in Domino frater Humberte archiepiscope , tuis iustis peticionibus 
debita benignitate gratum impertientes assensum, quascumque 
possessiones quecumque bona in presentiarum iuste et canonice 
possides aut in futurum largitione regum uel principum, oblatione 
fidelium seu aliis iustis modis Deo propitio poteris adipisci . sub 
beati Petri et nostra tutela suseipimus et presentis scripti priui- 
legio tibi ac per te tuis successoribus confirmamus. In quibus 
abbatiam Bergiliarum cum omnibus suis appendiciis duximus expri- 
mendam , addentes siquidem et auctoritate apostolica probibeutes 
ne tibi uel cuilibet successorum tuorum prefatam abbatiam uel que 
ad ipsam pertinent, a ditione et proprietate Bisuntini archiepiscopi 
quolibet modo liceat alienare. Si qua igitur in futurum ecclesia- 
stica secularisue persona banc nostre constitutionis paginam sciens 
contra earn temere uenire temptauerit, secundo tercioue commonita, 
si non satisfactione congrua emendauerit, potestatis honorisque sui 
dignitate careat reamque se diuino iuditio existere de perpetrata 
iniquitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei et 
domini redemptoris nostri Iesu Cbristi aliena fiat atque in extremo 
examine districte ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco iusta 
seruantibus sit pax domini nostri Iesu Christi, quatinus et hie 
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fructum bone actionis percipiant et apnd districtum indieem premia 
eterne pads inueniant. Amen. 


16. 

Innocent II. nimmt das Kloster Bithaine unter dem Abte Albe- 
rich in den apostolischen Schutz und bestatigt ihm die namentlich auf- 
gefiihrten Besitzungen und die Zehnten. Lateran 1111 April 12. 

Orig. Luxeuil Seminarbibliotheh. — Cartulaire de Vabbaye de Bi- 
thaine s. XVIII f. 266 Paris Bibl. Nat. Coll. Moreau 872 (Droz 
Franche-Comte 11 Abbayes 7). 

INNOCENTIYS EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEI. DI- 
LECTO FILIO ALBERICO °> ABBATI DE BETTANIA EIVSQVE 
SVCCESSORIBVS REGVLARITERl SYBSTITVENDIS IN PERPE- 
TVYM. | Desiderium quod ad religionis propositum et animarum 
salutem pertinere monstratnr, animo nos decet libenti concedere et 
petentium desideriis congraum | impertiri snffraginm. Eapropter, 
dilecte in Domino fili Albrice abbas, tuis instis postnlationibus 
elementer annuimns et beatq Dei genitrids Marie; monajsterinm, cai 
Deo auctore preesse dinosceris, snb beati Petri et nostra protectione 
susdpimus et presentis scripti pagina comnranimus. Statuentes ut 
quascumque | possessiones quecumque bona prefatum monasterium 
in presentiarum iuste et canonice possidet aut in futnrum conces- 
sione pontificum, largitione regum ! uel prindpum, oblatione fidelium 
sen aliis instis modis Deo propitio poterit adipisci, firma tibi tuis- 
qne snccessoribns et illibata permaneant. In qni|bns hec propriis 
dnximns exprimenda nocabnlis : domnm nidelicet nel grangiam de 
Vans, sicut aRomaricensi gcclesia censnaliter uobis legitime conces|sa 
est, grangiam de Labnscbexe cum omnibus earum appenditiis, medi- 
etatem nemoris quod retro ipsam abbatiam est cum terra de Lamenge, 
quemadjmodum a Luxouiensibus monachis sub censu unius libre 
incensi eidem cenobio rationabiliter concessa esse noseuntur. Sane 
laborum uestrorum , quos propriis manibus | aut sumptibus colitis, 
sine de nutrimentis uestrorum animalium nullus omnino clericus uel 
laicus decimas a uobis exigere presumat. Si qua igitur in posterum 
ecclesiastica | secularisue persona hanc nostre constitutionis pagi- 
nam sciens contra earn temere uenire temptauerit, secundo tercioue 
commonita, nisi reatum suum congrue emendauerit, potestatis | hono- 
risque sui periculum patiatur reamque se diuinio iudicio existere 


a) ALBICO Or. 
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de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo eorpore et 
sanguine Dei ae domini redemptoris nostri Iesu Christi alijena fiat 
atque in extremo examine districte subiaceat nltioni. Cnnctis 
autem eidem loco sna inra seruantibns sit pax domini nostri Iesu 
Christi, quatinus et hie frnctum bone actionis perci|piant et apud 
districtum iudicem premia etern§ pacis inueniant. AMEN. AMEN. 
AMEN. 

R. Ego Innocentius catholic^ ecclesi^ episcopus ss. BY. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Albertus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Stephanns [Prenestinus episcopus ss]. 
f Ego Gerardus presb. card. tit. sanctf Crucis in Ierusalem ss. 

Ego Martinus presb. card, sancti Stephani in Celio monte ss. 

| Ego Boetius presb. card. tit. sancti Clementis ss. 

| Ego Petrus presb. card. tit. Pastoris ss. 

[f Ego Thomas] presb. card. tit. Yestine ss. 

f Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bachi ss. 
f Ego Otto diac. card, sancti Georgii ad Yelum aureum ss. 


t Ego Octauianus diac. card, sancti Nicholai in carcere Tul- 
liano ss. 

[Dat. Lat. per manum] AIMERICI sancte Romane ecclesiq dia- 
coni cardinalis et cancellarii, II idus april., indictione IIII, in- 
carnationis dominice anno M°. C°. XL 0 . 1°, pontificatus uero domni 
INNocentii II pape anno duodecimo. 

B. dep. 


17. 

Innocenz II. ninimt das Kloster Corneux unter dem Abt Martin 
in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm die namentlich aufge- 
fiihrten Besitzungen und die Zehnten. Lateran 1141 Dezember 30 . 

Orig. Vesoul Arch. Dep. (Corneux H. 748 ). 

Das Stiick hat sehr durch Feuchtigkeit gelitten. 

[INNOCENTIVS EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEI. DI- 
LECTO FILIO MARTINO ABBATI CORNEIOLENSI EIVSQYE] 
FRATRIBVS TAM PRESENTIBVS QYAM FVTVRIS REGVLARITER 
SVBSTITUENDIS IN PERPETVVM. | [Quoniam sine uere cultu 
religionis nec caritatis unitas potest] subsistere nec D[eo gratum] 
exhiben seruxtium. expedit apostolic^ auctoritati religiosas personas 
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diligere et earum | [loca protectionis sue] munimine confo[aere.] 
Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis postnlationibus cle- 
menter annnimas et Comeiolensem eeclesiam, in qua diuino | [man- 
cipati estis obsequio, sub beati Petri et nostra protectione] susci- 
pimus et pres[entis scripti priuilegio] communimus. Statuentes ut 
quaseumque possessiones quecnmque bona eadem ecclesia in pre|- 
[sentiarum inste et eanoniee possidet ant in futurum coneessione 
pontificum, largitione principum ,] oblatione fidelium sen aliis iustis 
modis Deo propitio poterit adipisci, | [firma in posterum eidem ec- 
clesie] et illibata permaneant. In [quibus bee propriis duximus] 
exprimenda uocabulis: Burei uidelicet cum appenditiis sufis, qujar- 
tam pfartem] de Magjfniaco et tertjias quas [Petrus de Morencens] 
in potestfate] Vilefisme] prefate ecclesie [contulit, grangi]am de 
Bonouillari, grangiam de Maniaco , grangiam de Alcens , grangiam 
de Mansionesela | [cum omnibus earum app]enditiis , allodium de 
Valliaco, de fonte Roberti scilicet quicquid [Ymbertus de] Mota 
ibi habuit, et dimidietatem a ) allodii, quod Tbeodericus et Bartholo- 
meus de Chalmater in | [eadem uilla habuerunt,] uifneam quoque] 
quam Bouo de ludico in ipsa uilla ecclesie uestre contulit, uineas 
et terras ad plantandas uineas, quas Hugo de Belliioco et Pontius 
de Treua eidem ecclesie | [contulerunt , dimidium mansum] quem 
Guilelmus Cocus apud Bombalon uobis similiter contulit. Decimas 
sane laborum uestrorum, quos propriis manibus sen snmptibus ex- 
colitis, ant animalium uestrorum a uobis [ nullus exigere presumat. 
Decemimus ergo ut nulli omnino hominum liceat prefatam eccle- 
siam temere perturbare aut eius bona uel possessiones auferre uel 
ablatas retinere minuere sen quibuslibet | molestiis fatigare, sed 
omnia integra conseruentur , eorum pro quorum gubernatione et 
sustentatione concessa sunt, usibus omnimodis profutura, salua dio- 
cesani episcopi canonica | reuerentia. Si qua igitur in futurum 
ecclesiastica secularisue persona hanc nostre constitutions paginam 
sciens contra earn temere uenire temptauerit, secundo tertioue 
commojnita, si non satisfactione congrua emendauerit, potestatis 
honorisque sui dignitate careat reamque se diuino iudicio existere 
de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac 
sanguine Dei et domini redemptoris nostri abstineat atque in ex- 
tremo examine districte ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem 
loco iusta seruantibus sit pax domini nostri Iesu Cbristi, quatinus 
et hie fructum bone actionis percipiant [et apud districtum iudicem 
premia eterne] pacis inueniant. AMEN. Amen. AMEN. 


a) dimietatem Orig. 
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R. Ego Innocentius catholice ecelesiq episcopus ss. BV. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Albericus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego [Stephanus] Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Iuo presb. card, sancti Laurentii tit. Damasi ss. 
f Ego Groizo presb. card. [tit. sancte Cecilie ss.] 

f Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bacbi ss. 
f Ego Otto diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Guido diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 
Dat. Lat. per manum Gerardi sancte Romane ecclesiq pres- 
biteri cardinalis et bibliothecarii, IIP kal. ian., indictione V, incar- 
nationis dominion anno M°. C°. X°. L°. 1°, pontificatus uero domni 
INNocentii pape II anno XII 0 . 

B. dep. 


18. 

Innocenz II. nimmt das Kloster Speciosavallis (Bellevaux) miter 
dem Abt Pontius in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm die 
namentlich aufgefiihrten Besitzungen und die Zehntfreiheit. 

Lateran 1142 Januar 9. 

Orig. Vesoul Arch. Dep. (Bellevaux H. 43). — Cartulaire de 
Bellevaux s. XVIII f. 86' Besanron Bill. Pull. (Coll. Droz 44) — 
Coll. Moreau 870 (Droz Tranche Comte 9 Abbayes 4) f. 133 Paris 
Bibl. Nat. 

J-L. 8196 nach Coll. Moreau 870. 

INNOCENTIVS EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEI. DI- 
LECTIS FILIIS PONTIO ABB ATI SPECIOSEVALLIS EIVSQVE 
FRATRIBVS TAM PRESENTIBVS QVAM FVTVRIS REGVLARITER 
SVBSTITVENDIS IN PERPETWM Religiosis desideriis 

dignum est facilem prebere consensum, ut fidelis deuotio celerem 
sortiatur effectum. Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis 
postulationibus | clementer annuimus et beat$ Dei genitricis sem- 
perque uirginis Marie monasterinm, in quo diuino mancipati estis 
obsequio, sub beati Petri et nostra protectione | suscipimus et pre- 
sentis scripti priuilegio communimus. Statuentes ut quascumque 
possessiones qu^cumque bona ipsum monasterinm in presentiarum 
iuste et canojnicQ possidet aut in futurum concessione pontificum 
largitione regum uel principum, oblatione fidelium sen aliis iustis 
modis Deo propitio poterit | adipisci, firma nobis uestrisque succes- 
sonbus et lllibata permaneant. In quibus hec propriis duximus 
expnmenda uocabulis: eundem locum qui Speciosa uallis dicitur 
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com omnibus pertinentiis suis, grangiam de campo Yrsi, grangiam 
de Valeriaco, grangiam de Baaleriis, grangiam de Maisnili cum 
omnibus pertinenjtiis suis et decimis pascuis et piscationibus , ter- 
rain de Arlens, terram de Bellaquercu et de BuUenteis et mansum 
quern eidem monasterio Willelmus de Yillafalcis | dedit , terram 
de Brailant, terram de Ruspiniaeo, tertiam partem potestatis de 
Cirei. Decernimus ergo ut nulli omnino hominum liceat prephatum 
monasterium temere | perturbare aut eius bona uel possessiones 
auferre retinere minuere sen quibuslibet molestiis fatigare, sed 
omnia integra conseruentur , eorum pro quorum gubernatione et 
sustentatione | concessa sunt, usibus omnimodis profutura. Sane 
laborum uestrorum, quos propriis manibus aut sumptibus colitis, 
siue de nutrimentis uestrorum animalium nullus omnino clericus 
aut laicus | decimas a uobis exigere presumat. Si qua igitur in 
futurum ecclesiastica secularisue persona hanc nostrq constitutionis 
paginam sciens contra earn temere uenire temptauerit, | secundo 
tercioue commonita, si non satisfactione congrua emendauerit , po- 
testatis honorisque sui dignitate careat reamque se diuino iudicio 
existere de perpetrata iniquitate | cognoscat et a sacratissimo cor- 
pore ac sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesu Christi 
aliena fiat atque in extremo examine district^ ultioni subiaceat. 
Cunctis autem eidem loco | iusta seruantibus sit pax domini nostri 
Iesu Christi, quatinus et hie fructum bone actionis percipiant et 
apud districtum iudicem premia eternq pacis inueniant. AMEN. 
AMEN. AMEN. 

It. Ego Innocentius catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Albericus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Stephanus Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Martinus a > presb. card. tit. sancti Stephani ss. 


f Ego Iuo presb. card, sancti Laurentii tit. Damasi ss. 


f Ego Hubaldus presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bachi ss. 
f Ego Otto diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Guido diac. card, sanctorum Cosmq et Damiani ss. 


a) Martinus auf Rasur. 
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f Ego Ottauianus diae. card, sancti Nicolai in Carcere ss. 


f Ego Petrus diac. card, sancte Marie in Aquiro ss. 

Dat. Lat. per manum G-erardi sanctq Romane ecclesiq pres- 
biteri cardinalis et bibliothecarii, Y idus ian. , indictione V, in- 
carnationis dominie^ anno M°.C°. XL 0 . 1°, pontificatus uero domni 
INNocentii II pape anno XII 0 . 

B. dep. 

19. 

lnnocenz II. nimmt das Kloster Bellevaux unter dem Abte Pon- 
tius in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm die namentlich auf- 
gefiihrten Besitzungen und die Zehntfreiheit. Rom 1142 Juli 6. 

Orig. Vesoul Arch. Dep. (Bellevaux II. 43). — Cartulaire de 
Bellevaux s. XVIII f. 87' Besangon Bill. Publ. (Coll. Droz 44) = 
Coll. Moreau 870 (Droz Franche-Comte 9 Abbuyes 4) f. 134 Paris 
Bibl. Nat. 

J-L. 8236 nach Coll. Moreau 870. 

INNOCENTIVS EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEI. DILEC- 
TIS FILIIS PONTIO ABBATI BELLEV ALLIS EIVSQVE FRATRI- 
BVS TAM PRESENTIB V S QVAM PVTVRIS REGVLARITER SVB- 
STITVENDIS IN PERPETVVM 1 . Desiderium quod ad religionis 
propositum et animarum salutem pertinere monstratur, animo 
nos decet libenti concedere et petentium desideriis congruum imper- 
tiri | subsidium. Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis postu- 
lationibus clementer annuimus et beattj Dei genitricis semperque 
uirginis Mari§ monasterium de Bella ualle, in quo diuino mancipati 
estis obsequio, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et 
presentis scripti priuilegio communimus. Statuentes ut quascum- 
que possessi,ones qu§cumque bona idem monasterium in presenti- 
arum iuste et canonice possidet aut in futurum concessione ponti- 
iicum, largitione regum uel principum, oblatione fidelium | seu 
aliis iustis modis Deo propitio poterit adipisci, firma uobis uestrisque 
successoribus et illibata permaneant. In quibus h^c propriis nomi- 
nibus duximus nominanda: alodium | uidelicet de Yaleriaco cum 
piscatione et omnibus suis pertinentiis, tertiam partem Ciriaci et 
omnium qu<j ad ipsam pertinent. Sane laborum uestrorum decimas, 
quos | propriis manibus aut sumptibus colitis, siue de nutrimentis 
uestrorum animalium nullus omnino clericus uel laicus a uobis 
exigere presumat. Decernimus itaque ut ! nulli omnino bominum 
liceat prefatum monasterium temere perturbare aut eius possessiones 
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auferre uel ablatas retinere minnere ant aliquibus j uexationibus 
fatigare, sed omnia integra conseruentnr, eorum pro quorum guber- 
natione et sustentatione concessa sunt, usibus omnimodis profntura. 
Si qua igitur | in futurum ecclesiastica secnlarisne persona hanc 
nostrum constitutionem sciens contra earn temere uenire tempta- 
uerit, secundo tertioue commonita, si non | satisfaction congrua 
emendauerit, potestatis honorisque sui dignitate careat reamque se 
diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat | et a 
sacratissimo corpore ac sanguine Dei et domini redemptoris nostri 
Iesu Cbristi aliena fiat atque in extremo examine district^ nltioni 
subiaceat. Cunctis autem | eidem loco iusta sernantibus sit pax 
domini nostri Iesu Christi, quatinus et bic fructum bong actionis 
percipiant et apud districtum iudicem | premia eternq pacis inueni- 
ant. AMEN. AMEN. AMEN. 

R. Ego Innocentius catholicq [ecclesie episcopus ss.] BY. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Albericus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Stephanas Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Ymarus Tusculanus episcopus ss. 
f Ego Stantius presb. card. tit. sancte Sabine ss. 
f Ego Guido presb. card. tit. sancti Grisogoni ss. 
f Ego Goizo presb. card. tit. sancte Cecilie ss. 

-j- Ego Rainerius presb. card. tit. sancte Priscq ss. 

f Ego Guido diac. card, sanctorum Cosmq et Damiani ss. 


f Ego Petrus diac. card, sancte Marie in Porticu ss. 

Datum Rome per manum Baronis capellani et scriptoris , II 
non. iulii, indictione V, incarnationis dominion anno M 0 .C 0 .XL°.II 0 , 
pontificatus uero domni INNocentii pape II anno tertiodecimo. 

B. 


20 . 

Innocenz II. bestdtigt dem Abt Iozelin von Ghaumouzey die cella 
von Marasth , nimmt diese in den apostolischen Schutz und bestimmt, 
daji sie nach dem Tode des Abtes an das Kloster fallen soil. 

Later an (1138 — 43) April 29. 

Copie von 1302 XI 4 Lons le Saunier Arch. Dep. (Eglise de 
Bole 0. 667). 
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Innocencius episcopus seruus seruorum Dei. Dilecto filio Io- 
zelino Calmusiacensi abbati salutem et apostolicam benedictionem 
Apostolice sedis benignitas exigit, eins solacio indigentibus paternis 
affectibus prouidere. Hoc nimirum caritatis intuitu, dilecte in Do- 
mino fili Iozeline abbas, persone tue duximus prouidendum et hu- 
manitatis ratione pariter consulendum. Statuimus enim, ut cella 
de Marasth cum fratribus eiusdem loci et omnibus ad earn pertinen- 
tibus diebus uite tue in tua potestate libera ac dicione consistat 
et tarn tu quain locus ipse sub beati Petri et nostra protectione 
permaneat, ita tamen ut nequaquam tibi liceat eiusdem celle bona 
distrahere, sed potius ad utilitatem ipsius loci bee ipsa inlibata 
conserues. Obeunte uero te ac rebus humanis exempto, eadem 
cella cum omnibus suis appendiciis ad ius et proprietatem Calmu- 
siacensis ecclesie et absque contradictione aliqua libere reuertatur. 
Nulli ergo omnino hominum fas sit te super hac nostra concessione 
et confirmatione perturbare uel aliquam tibi exinde diminutionem 
uel contrarietatem inferre, saluo nimirum iure Calmusiacensis 
ecclesie et canonica reuerentia. Si quis autem hoc ausu temerario 
attemptare presumpserit, indignationem Dei omnipotentis et beato- 
rum Petri et Pauli apostolorum eins ac nostram incurrat. Amen. 
Dat. Lateran. Ill kal. maii. 


31. 

Innocenz II. nimmt das Kloster Balerne under dern Abt Burchard 
in den apostolischen Schutz und bestatigt ihm die namentlich aufge- 
fiihrten Besitzungen und die Zehnten. Lateran 1143 April 11. 

Cart ula ire de Balerne s. XVIII f. 57' [A] und f. 39' [B] Be- 
sanron Bibl. Publ. (Coll. Baeerel 38). 

Innocentius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis 
Burchardo 0 ) abbati monasterii quod Balerna dicitur eiusque fra- 
tribus tarn presentibus quam futuris regularem uitam professis 
in perpetuum. Desiderium quod ad religionis propositum et 
animarum salutem pertinere monstratur, animo nos decet libenti 
concedere et petentium desideriis congruum impertiri suffra<num. 
Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis postulationibus cle- 
menter annuimus et prefatum beate 6 * Dei genitricis semperque uir- 
ginis Marie monasterium, in quo diuino mancipati estis obsequio, 
sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti 
priuilegio communimus. Statuentes ut quaseumque possessiones 
quecumque bona idem monasterium in presentiarum iuste et canonice 


a) Burcardo B. b) beate fehlt in B. 
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possidet ant in futurum concessione pontificam, largitione regum 
nel princiqum, oblatione fidelium sen aliis instis modis Deo propi- 
tio poterit adipisci, firma nobis uestrisque snccessoribus et illibata 
permaneant. In quibns hec propriis duximus exprimenda nocabnlis : 
grangiam de Rubraaqua cnm pascuis et pratis suis, grangiam de 
Valsi^ cum pascuis et pratis suis, grangiam 'b de Monte Calueriob, 
uineas de Longafame prope Salinas positas, terrain de Hols cum 
appenditiis suis quam Ardninus de Binant nobis donauit. Sane 
laborum uestrorum, quos propriis manibus aut sumptibus colitis, sine 
de nutrimentis uestrorum animalium nullus omnino clericus uel 
laicus decimas a uobis exigere presumat. Decernimus ergo ut nulli 
omnino bominnm liceat prefatum monasterium temere perturbare 
aut eius possessiones anfferre uel ablatas retinere xninuere sine 
aliquibus uexationibus fatigare, sed omnia integra conseruentur, 
eorum pro quorum gubematione et sustentatione concessa sunt, 
nsibus omnimodis profutura. Si qua igitur in futurum ecclesiastica 
secularisue persona hanc nostre constitutionis paginam sciens contra 
earn temere uenire temptauerit, secundo tertioue commonita, si non 
satisfactione congrua emendauerit, potestatis bonorisque sui digni- 
tate careat reatnque se diuino iudicio existere de perpetrata ini- 
quitate cognoscat et a sacratissimo corpore et sanguine Dei et 
domini redemptoris nostri lesu Christi aliena fiat atque in extremo 
examine districte ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco iusta 
seruantibus sit pax domini nostri lesu Christi, quatenus et hie 
fructum bone actionis percipiant et apud districtum iudicem premia 
eterne pacis inueniant. Amen. Amen. Amen. 

R. Ego Innocentius catholice ecclesie episcopus ss P BY. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Stephanus Prenestinus^ episcopus ss. 
f Ego Albericus A) Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Imams b Tusculanus episcopus ss. 

-f Ego Guido presb. sancte Romane ecclesie ss. 

f Ego Humbaldus diac. card, sancte Marie in Via lata ss. 

Dat. Laterani per manum Gerardi sancte Romane ecclesie 
presbyteri cardinalis et bibliothecarii, III idus aprilisY indictione 
VI a , incarnationis dominice anno MCXLIII, pontificatus uero domni 
Innocentii II pape anno XIII/ 


c) Valli B. d) uineas B. e) Calueri B. f) samtliche Unterschriften 
fehlen in B, ss. auch in A. g) Palestrenensis. h) Albertus. t) Vinarus. 
Jfc) III idus, indictione B. I ) XIIII B. 

Kgl. G«s. d. Wifla. Nichrichten. Philolog.-hist. Kliase 1906. Btiheft. 


4 
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22 . 

Celestin II. nimmt das Nonnenkloster Baume-les-Dames unter der 
Aebtissin Sibilla in den apostolischen Schutz nnd bestatigt ihm die 
namentlich anfgefiihrten Besitzungen nnd alle Bechte , besonders die 
freie Wahl der Aebtissin. Lateran 1144 Febntar 16. 

Perreciot Hist, de Baume s. XVIII Preuves Nr. 3 Besangon 
Bibl. Publ. (Ms. Academie 31) [A]. — Bom Berthod Copies de chartes 
s. XV III f. 64 (ex autographo) cbenda Ms. 707 [B]. — Baverel 
Chartes de plusieurs eglises du comte de Bourgogne s. XVIII f. 45 
ebenda (Coll. Baverel 36). 

cit. Ed. Clerc Essai stir Vhist. de la Franehe Comte (Besangon 
1870) I p. 332. 

Celestinus episcopns seruns seruorum Dei. Dilectis filiabas 
Sibille Palmensi abbatisse eiusque sororibus tam presentibus quam 
futuris regularem uitam professis in perpetuum. Ad boc uni- 
versalis ecclesie cura nobis a prouisore omnium bonorum Deo 
commissa est, nt religiosas diligamus personas et beneplacentem 
Deo religionem studeamus modis omnibus propagare; nec enim 
Deo gratus aliquando f'amulatns impenditur, nisi ex caritatis radice 
precedens a puritate religionis fnerit conseruatus. Eapropter, 
dilecte in Domino filie, uestris iustis postulationibus clementer 
annuimus et beate Marie semper uirgiDis Palmense monasterium, 
in quo diuino estis mancipate obsequio, sub beati Petri et nostra 
protectione suscipimus et presentis scripti priuilegio communimus. 
Statuentes ut qaascunque possessiones quecunque bona idem mona- 
sterium in presentiarum iuste et canonice possidet uel in futurum 
concessione pontilicum, largitione regum uel principum, oblatione 
fidelium sen aliis iustis modis Deo propitio poterit adipisci, firma 
nobis uestrisque posteris et illibata permaneant. In quibus hec 
propriis duximns exprimenda uocabulis: in Palma monasterium 
sancte Marie cum appenditiis suis, scilicet omnibus consuetudinibus 
preter partem banni campi et rapti , ecclesiam sancti Petri Maie- 
statis, ecclesiam sancti Symphoriani. ecclesiam de Coogneyres. 
ecclesiam sancti Martini de Monte, ecclesiam sancte Marie Magda- 
lene de Algeroles, altaria que ab archipresule Hugone Salinensi 
uestro monasterio noscuntur concessa, cum omni libertate sua preter 
paratas et eulogias. altare videlicet sancti Leodegarii, altare sancti 
Sulpitii, altare sancti Martini, altare sancti Petri de Curia, altare de 
A illare sicco, altare de sancto Iohanne , altare de Aerna, in pago 



Papsturkunden in Franfcreich. 


51 


Alsgogiensi"- altare sancti Hypoliti, altare de Domnipetra, altare de 
sancto Maaricio, altare de sancta Maria in Castro, altare de monteEsche- 
rolo, 6 ) altare de Rupibns, altare de Scottis, altare de Eontanis, 
altare de Soys, altare de Lueris, in comitatn Amosensi duo al- 
taria, untun ad Ealetens, aliud ad domum e) Martini. Confirmamns 
nobis etiam nillam qne uulgo dicitur Autoyl^ cnm pertinentiis 
snis, insnper autem ecclesiam de Faluns,') ecclesiam de Burneys^, 
ecelesiam de Damual,^ ecclesiam de Abbanens/ 1 ' ecclesiam de Villa- 
gundE, ecclesiam de Buua,* 1 ecclesiam de Chamblens, ecclesiam de 
BrandunE. Si quando abbatissa necessitate ecclesie sue ad syno- 
dum ire uoluerit et m) aliquos de clericis qni secnm eant usque in 
tertiam feriam retinuerit, cum feminini sexus imbecillitas ex 
caritate Dei plurimum sustentari") debeat, nullus inde eos inquietare 
presumat. Statuimus 0> etiam ut uestra sancta congregatio pote- 
statem habeat abbatissam talem in eodem monasterio eligere, que 
beati Benedicti regulam utiliter ualeat obseruare et que uelit 
magis prodesse quam preesse. Decernimus ergo ut nulli omnino 
hominum liceat uos uel predictum monasterium super hac nostra 
constitutione temere perturbare aut eius bona uel possessiones 
auferre minuere seu quibuslibet molestiis fatigare , sed omnia 
integra conseruentur, eorum pro quorum gubernatione et susten- 
tatione concessa sunt, usibus omnimodis profutura, salua diocesani 
episcopi canonica iustitia et apostolice sedis auctoritate. Si qua 
igitur in futurum ecclesiastica secularisue persona hanc nostre 
constitutionis paginam <l! sciens contra earn temere uenire temp- 
tauerit, secundo tertioue commonita, si non satisfactione congrua 
emendauerit, potestatis honorisque sui dignitate careat reamque 
se diuino indicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat et a 
sacratissimo corpore ac sanguine Dei et domini redemptoris nostril 
Iesu Christi aliena fiat atque in extremo examine districte ultioni 
subiaceat. Cunctis autem eidem loco iusta seruantibus sit pax 
domini nostri Iesu Christi, quatenus et hie fructum bone actionis 
percipiant et apud districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. 
Amen. 

R. Ego Celestinus catholice ecclesie episcopus ss’b BY. 

f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 

I Ego Albericus®) Hostiensis episcopus ss. 

«) Allgogiensi £. b) Eletserolo B. c) domnum A. d) Autoyle B. e) Fal- 
cuns B. /') Bumeis B. g) Damuallis B. h ) Albanens B. i) Villari B 
k) Butua B. I ) Raduns B. m) fehlt in B. n) curari B. o) Con- 

cedimus B. p) Si quis ergo B. Si quaque A. q ) Der Best bis Amen 

fehlt in B. qq) nostri fehlt. r) BV ttnd ss fehlen durchweg. s ) Albinus B. 
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f Ego Stephanas Prenestinns episcopus ss. 
f Ego Imaras Tasculanas episcopus ss. () 

Datum Laterani u) per manum Gerardi sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis ac bibliotheearii, XV kal. martii, indictione 
VII V' incarnationis dominice anno M° C° XL III 0 , pontificatus uero 
domni Celestini pape II anno I u . 


t) die letzte Unterschrift fehlt in B. w) Laterani fehlt in A. v) VI A. 


23 . 

Celestin II. nimmt das Kloster Luxeuil unter dem Abt Stephan 
in den apostolischen Schutz und hestdtigt ihm die namentlich aufge- 
fiihrten Besitzungen , die Zehnten, das Aufnahnierecht , den Kloster- 
frieden innerhalb der Bannmeile und das WaMrecht. 

Lateran 1144 Marz 3. 

Copie v. 1502 Juni 9 Luxeuil Seminarbibliothek. — Moderne 
Copie ebenda. — Cit. im Ms. lat. 12678 (Monasticon Benedictinum 
XXI) f. 370' und von Dorn Grappin Hist, de Luxeuil 1770 (Besam-on 
Bill. Publ. Ms. Academic 32) f. 230 aus dem verlorenen Bullariam 
Luxoviense p. 19. 

J-L. 8511 nach Ms. lat. 12678. 


Celestinus episcopus seruns seruorum Dei. Dilectis filiis 
Stephano Luxouiensi abbati eiusque fratribus tam presentibus 
quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. Cum ex 
iniuncto nobis a Deo apostolatns officio debitores uniuersis ca- 
tholice filiis ecclesie existamus, illis tamen qui ad sedem apo- 
stolicam specialiter pertinere noscantur, propensiori nos conuenit 
caritatis studio imminere. Eapropter, dilecti in Domino filii 
uestris iustis postulationibus clementer annuimus et prefatum 
monasterium, in quo diuino mancipati estis obsequio, sub beati 
Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti priui- 
legio communimus. Statuentes ut quascumque possessiones que- 
cumque bona idem monasterium in presentiarum iuste et canonice 
possidet aut in futurum concessione pontificum, largitione regum 
uel principium, oblatione fidelium sen aliis iustis modis Deo pro- 
pitio poterit adipisci, firma nobis uestrisque successoribus et illi 
bata permaneant. In qnibns bee propriie draimna exprimenda 
nocabalis : monaetennm mdelicet de Anagrates cum capella Falco- 
mac, monastenmn de Fontanis, de Grande, de Moloeiaco, de Her- 
le.aco, de Flaeiaco, ... cum appendicii, suis, eceleaiam de 
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sancto Gnalberto, de Alpa, de Sapineto, de sancto Bricio, de Anio- 
cis, de Geniuraco a) * , de Nureto, de Briardieurtis, de Balaniaco, de 
Villari, de Leoniscnrte, de Pometo, de uilla Manfredi, de sancto 
Sulpicio, de sancto Leodegario, de uilla Perreti, de Migerii, de 
Pronniceretis, de Iussiaco, de Iericnrtis, de Sneriis, de Prisinniaco, 
de Buczelenicurte, de Duabustonis, de Oniuilla, de Pronincheriis, 
de Anolfinilla, de Ramnifontana, de Chifla, de Rnmiliasco, de Val- 
doniscnrte cnxn omnibus appenditiis snis, cum capella de domno 
Instino, cum censu dimidie marce argenti quam debent nobis annu- 
atim Cluniacenses monachi pro cella in Rumiliacensi parochia edi- 
ficata, ecclesiam de Salnec cum omnibus appendiciis suis, ecclesiam 
de Villafauht, ecclesiam de sancto Egidio, ecclesiam de Claromonte 
cum ecclesiis et appendiciis suis , ecclesiam de Conflens et de 
Frosters cum appenditiis suis, redditus emine Luxouiensis burgi. 
Porro quoniam 4 ) communi uita uiuentes de aliorum elemosinis et 
beneficentia debent uiuere et de bonis snis nullum grauamen ant 
molestiam eos conuenit sustinere , constitnimus ut de laboribus, 
quos propriis sumptibus colitis, nullus a nobis decimas exigere 
uel suscipere audeat. Sane ut idem monasterinm sub tutela et 
iurisdictione sancte Romane ecclesie constitutum nullius alterius 
ecdesie iurisditionibus summittatur, omnem cuiuslibet ecclesie sa- 
cerdotem in eo ditionem quamlibet preter rectorem sedis apostolice 
prohibemus adeo ut, nisi ab eiusdem loci abbate fuerit inuitatus, nec 
missarum ibi celebrare solempnia presumat. Obeunte uero te nunc 
eiusdem loci abbate uel tuorum quolibet successorum, nullus ibi 
qualibet surreptionis astutia sen uiolentia c) preponatur, nisi quem 
fratres communi consensu uel fratrum pars consilii sanioris se- 
cundum Dei timorem et beati Benedicti regulam elegerint. Insuper 
de castellis et terris uestro monasterio ablatis d \ aliis eccle- 
siis uel monasteriis dari quippiam prohibemus. Preterea quieti et 
securitati uestre attentius prouidentes omnimodis prohibemus, ne 
infra unam leugam circa monasterii ambitum alicui liceat hominem 
quempiam inuadere ledere uel rebus propriis spoliare. Decernimus 
ergo ut nulli omnino hominum liceat prefatum cenobium temere 
perturbare aut eius possessiones auferre uel ablatas retinere mi- 
nuere seu quibuslibet uexationibus fatigare, sed omnia integra con- 
seruentur, eorum pro quorum gubernatione et sustentatione con- 
cessa sunt, usibus omnimodis profutura, salua nimirum in omnibus 
apostolice sedis auctoritate. Si qua igitur in futurum ecclesiastica 

a) Gerincurte Mod. Copie. V) qui cum c) molestia. d) uestris 

monasteriis abbatis. 



54 


Wilhelm Wiederhold 


secularisue persona hanc nostre constitutionis paginam sciens contra 
earn temere uenire temptanerit, seeundo tertione commonita , si 
non satisfactione congrna emendanerit, potestatis honorisque sni 
dignitate careat reamque se dinino indicio existere de perpetrata 
iniquitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei et 
domini redemptoris nostri Iesn Christi aliena fiat atqne in extremo 
examine districte nltioni subiaceat. Cunctis antem eidem loco 
insta seruantibus sit pax domini nostri Iesn Christi, quatinus et 
hie fructum bone actionis percipiant et apnd districtmn iudicem 
premia eterne pacis hmeniant. Amen. 

R. Ego Celestinus catholice ecclesie episcopus ss. BV e) . 
f Ego Conradus /) Sabinensis episcopns ss. 
f Ego Albericns Hostiensis episcopns ss. 
f Ego Imarus^ Tuscnlanns episcopus ss. 
f Ego Thomas presb. card. tit. Vestine ss. 

f Ego Guido presb. card. tit. sanctorum Laurentii et Damasi ss. 
f Ego Manfredus presb. card. tit. sancte Sauine ss. 

f Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bachi ss. 
f Ego Otto diac. card, sancti Georgii ad Velum aurenm ss. 
| Ego Iohannes diac. card, sancte Marie None ss. 

Dat. Lat. per manum Gerardi sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis ac bibliotecarii, V° nonas marcii, indictione VII a , 
incarnationis dominice anno M° C° XL 0 III 0 , pontificatus uero domni 
Celestini II pape anno 1°. 

e) BY fehlt, ebenso durchioeg + und ss. /) Coraldus. g) Ismarus. 


34. 

Lucius II. nimmt das Erzbistum Besangon unter dem Erzbischof 
Humbert in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihn die namentlich 
aufgefiihrten Besitzungen. Lateran 1144 Miirz 16. 

Orig. Besanron Capitelbibliotheh. — D'O rival Annates eccl. Bisun- 
tinae s. XVII f. 49' Besanron Bibl. Pull. Ms. 710. — Berthod Copies 

de chartes s. XVIII f. 28' (aus D'Orival) ebenda Ms. 707. Arche- 

vechr de Besanron s. XVIII f. 340 ( aus Berthod) ebenda (Coll. Droz 
32) = Cartul. da chapitrr s. X VIII p. r,l ebenda (Coll. Droz 74) = 
Coll. Moreau 866 f. 491 (Droz Francke-Comte 5) Paris Bibl. Nat. 

J-L. 8523 nach Coll Moreau 866. - In der ersten Zeile und 
in der Rota, aber nicht in der Datirrung steht Lucius auf Rasur 
offenbar von Celestinus , die Datierung ist aber von der Hand des 
Contextes. 
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LVCIVS EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEI. YENERABILI 
FRATRI HVMBERTO BISVNTINO ARCHIEPISCOPO EIYSQVE SVC- 
CESSORIBVS CANONICE SVBSTITVENDIS IN PERPETVVM. | Quo- 
tiens illud a nobis petitnr quod rationi et honestati connenire di- 
noscitur, animo nos decet libenti concedere et petentium desideriis 
congrunm impertiri suffragium. Proinde, dilecte | in Domino frater 
HVMBERTE arcbiepiscope, tuis iustis petitionibns debita benignitate 
gratum impertientes assensum, quascumqne possessiones quecnmque 
bona in presentiarum iuste et canoniee possides aut in fnturnm 
largitione regum uel principum, oblatione fidelium sen aliis iustis 
modis Deo propitio poteris adipisci, sub beati Petri et nostra tutela 
suscipimus et preseutis scripti j priuilegio tibi ac per te tuis suc- 
cessoribus eonfirmainus. In quibus hgc propriis duximus exprimenda 
nocabulis: in Lausanensi episcopatu iuxta lacum qcclesiam de Co- 
lunber, salua Lausanensis | episcopi canoniea iustitia, abbatiam 
Bergilliarum cum omnibus appenditiis suis ; addentes siquidem 
et auctoritate apostolica prohibentes , ne tibi uel cuilibet succes- 
sorum | tuorum prefatam abbatiam uel qu§ ad ipsam pertinent a 
ditione et proprietate Bisuntini archiepiscopi quolibet modo liceat 
alienare, salua nimirum in omnibus apostolicq | sedis auctoritate. 
Si qua igitur in futurum ecclesiastica sqcularisue persona hanc 
nostre constitutionis paginam sciens j contra earn temere uenire 
temptauerit, secundo tertioue commonita, si non satisfactione con- 
grua emendauerit, potestatis honorisque sui j dignitate careat re- 
amque se diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat 
et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei et domini redemptoris j 
nostri lesu Christi aliena fiat atque in extremo examine districte 
ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco | iusta seruantibus 
sit pax domini nostri lesu Christi, quatinus et hie fructum bone 
actionis percipiant et apud | districtum iudicem premia eterne pacis 
inueniant. AMEN. AMEN. AMEN. 

R. Ego Lucius catholicq ecclesiq episcopus ss. BY. 

f Ego Corradus Sabinensis episcopus ss. 

f Ego Albericus Hostiensis episcopus ss. 

f Ego Petrus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Gregorius presb. card. tit. Calixti ss. 


| Ego Goizo presb. card. tit. sancte Cecilie ss. 
f Ego Thomas presb. card. tit. sancte Vestine ss. 
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f Ego Guillebertus presb. card. tit. sancti Marci ss. 
t Ego Manfredus presb. card. tit. sanct§ Sauintj ss.. 

f Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bachi ss. 
f Ego Otto diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Guido diac. card, sanctorum Cosmq et Damiani ss. 
Dat. Lat. per manum BAEONIS capellani et scriptoris, XVII 
kal. april. , indictione VII , incarnationis dominice anno M°. C°. 
XL 0 . Ill 0 , pontificatus uero domni LVCII II pape anno primo. 

B. dep. 


25. 

Lucius 11. nimmt das Kloster huxeuil unter deni Abte Stephan 
in den apostolischen Schutz und bestatigt ihm die namentlich aufye- 
fiihrten Besitzungen, die Zehnten, das Aufnahmereckt , den Kloster- 
frieden innerhalb der Bannmeile und das WaMrecht. 

Lateran 1144 Miirz 18. 

Ms. lat. 16992 (Epistolae pontificum Ronianorim X) f. 78 Cop. 
von 1729 September 24 Paris Bibl. Nat. — Abschrift ebenda f. 76 
(aus der von 1729). — Dom Grappin Hist, de Luxeuil 1770 (Besangon 
Bibl. Publ. Ms. Acad. 32) f. 230 cit. aus Bullar. Luxov. p. 22. 

J~L. 8527 nach Ms. lat. 16992. Vgl. Nr. 23. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Stephano 
Luxouiensi abbati eiusque fratribus tam presentibus quam futuris 
regularem uitam professis in perpetuum. Cum ex iniuncto 
nobis a Deo apostolatus officio debitores uniuersis catholice ecclesie 
filiis existamus, illis tamen qui ad sedem apostolicam specialiter 
pertinere noscuntur, propensiori nos conuenit caritatis studio im- 
minere. Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis postula- 
tionibus clementer annuimus et prefatum monasterium, in quo di- 
nino mancipati estis obsequio, sub beati Petri et nostra protectione 
suscipimus et presentis scripti priuilegio communimus. Statuentes 
ut quascumque possessiones quecumque bona idem monasterium in 
presentiarum iuste et canonice possidet aut in futurnm concessione 
pontificum, largitione regum, oblatione fidelium sen aliis iustis 
modis Deo propitio poterit adipisci, firma uobis uestrisque successo- 
ribus et illibata permaneant. In quibus bee propriis duximus ex- 
primenda uocabulis : monasterium uidelicet de Anagrates cum ca- 
pella Falconiaci, monasteria de Fontanis, de Grancis, de Molosiaco 
de Herleiaco , de Flaciaco , omnia cum appenditiis suis ecclesiani 
de sancto Galberto, de Aspa, de Sapineto, de sancto Britio de 
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Aniocis, de Grisneiaco, de Mireto, de Briardicurte, de Balsiniaco, de 
Yillari, de Leoniscurte, de Pometo, de uilla Manfredi, de sancto Sul- 
picio, de sancto Leodegario, de oilla Perreti, de Nugerii, de Prouin- 
ceretis, de Iussiaco, de Iericurte, de Sueriis, de Prisciniaco, de Buc- 
selinicurte, de Duabustonis, de Onioilla, de Prouincheriis, de Arnol- 
fiuilla, de Rauinifontana, de Chislam, de Rumiliasco, de Yaldoniscnrte 
com omnibus appenditiis snis, com capella de domno Iustino, com 
censu dimidie marce argenti quam debent nobis annuatim Clnnia- 
censes monachi pro cella in Rumiliacensi parrochia edificata, eccle- 
siam de Salnet com omnibus appenditiis suis, ecclesiam de Yilla- 
fauht, ecclesiam de sancto Egidio, ecclesiam de Claromonte com 
ecclesiis et appenditiis suis, ecclesiam de Conflens et de Frosters 
cum appenditiis, redditus emine Luxouiensis bnrgi. Porro quoniam 
communi uita uinentes de aliorum elemosynis et beneficentia debent 
uinere et de bonis snis nullnm grauamen ant molestiam eos con- 
nenit sustinere, constituimus, nt de laboribns, quos propriis sump- 
tibns colitis, nullus a nobis decimas exigere nel snscipere audeat. 
Sane ut idem monasterium snb tntela et iurisdictione sancte Ro- 
mane ecclesie constitutnm nullins alterins ecclesie inrisdictione 
summittatnr, omnem cninslibet ecclesie sacerdotem in eo ditionem 
qnamlibet habere preter rectorem sedis apostolice prohibemns, 
adeo ut, nisi ab eiusdem loci abbate fnerit inuitatus, nec missarum 
ibi solemnia celebrare presumat. Obennte nero te nunc eiusdem 
loci abbate uel tuorum quolibet successorum, nullus ibi qualibet 
subreptionis astutia seu uiolentia a) preponatur, nisi quern fratres 
communi consensu uel fratrum pars consilii sanioris secundum Dei 
timorem et beati Benedicti regulam elegerint. Insuper de castellis 
et terris uestro monasterio ablatis, aliis ecclesiis uel monasteriis 
dari quippiam prohibemus. Preterea quieti et securitati uestre 
attentius prouidentes omnimodis prohibemus, ne infra unam leguam 
circa monasterii uestri ambitum alicui liceat hominem quempiam 
inuadere ledere uel rebus propriis spoliare. Decernimus ergo ut 
nulli omnino hominum liceat prefatum cenobium temere perturbare 
aut eius possessiones auferre uel ablatas retinere minuere seu 
quibuslibet uexationibus fatigare, sed omnia integra conseruentur, 
eorum pro quorum gubernatione et sustentatione concessa sunt, 
usibus omnimodis aa) profutura, salua nimirum in omnibus apostolice 
sedis auctoritate. Si qua igitur in futurum ecclesiastica secula- 
risue persona hanc nostre constitutionis paginam sciens contra 
earn temere uenire temptauerit , secundo tertioue commonita , si 


a) molestia. 


aa ) omnimodis fehlt. 
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non satisfaction eongrua emendanerit , potestatis honorisque sni 
dignitate careat reamqne se diuino indicio existere de perpetrata 
iniqnitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei et 
domini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat atque in ex- 
tremo examine districte nltioni subiaceat. Cnnctis autem eidem 
loco iusta seruantibns sit pax domini nostri Iesn Christi, quatenus 
et hie fructum bone actionis percipiant et apnd districtnm iudicem 
premia eterne pacis inueniant. Amen. Amen. Amen. 

R. Ego Lucius catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Theodeuinus sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Albericus Ostiensis episcopus ss. 
j- Ego Imarus Tusculanus episcopus ss. 
f Ego Thomas presb. card. tit. Vestine ss. 

f Ego Rainerius presb. card. tit. sancti Stephani in Celio monte ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bacchi ss. 
f Ego Otto diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sancti Angeli ss. 

Dat. Laterani per manum Baronis capellani et scriptoris, XV 
cal. aprilis, indictione VII, inearnationis dominice anno M C XL III, 
pontificatus uero domni Lucii pape II anno primo. 

b) R, BY fehlen, ebenso durchweg -j- und ss. 


26. 

Lucius II. nimmt die Canoniker von S. Maria Magdalena in 
Besangon unter dem Decan Manegaldus in den apostolischen Schutz 
und bestdtigt ihnen die namentlich aufgefiihrten Besitzungen. 

Lateran 1144 Mdrz 20. 

Orig. Besanron Arch. Dei). ( S . Madeleine G. 1262). — Cop. v. 
1526 III 27 ebenda. — Cartulaire de la Madeleine s. XIV f. 9' Be- 
sangon Bill. Pull. Ms. 726 = Cartul. de la Madeleine s. XVIII 
p. 18 ebenda ( Coll. Droz 32) = Coll. Moreau 876 (Franche Comte 15 
Abbayes 10) f. 10' Paris Bibl. Nat. 

cit. J. B. Guillaume Hist, geneal. des sires de Bolins (Besangon 
1758) p. 18. J-L. 8531 nach Coll. Moreau 876. 

LV CIVS EPISCOPVS SERVYS SERVORVM DEI. DILECTIS 
EILIIS MANEGALDO DECANO ET CANONJCIS ECCLESIE SANCTE 
MARIE MAGDALENE APVD BISONTIYM CONSTITVTE TAM PRE 
SENTIBVS QVAM FVTVRIS CANONICE SVBSTIJtyendis ‘is pkrfetvvm. 
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Commissi nobis apostolicq sedis auctoritas nos hortatur, ut locis 
et personis eius auxilium denocione debita implorantibus tuicionis 
presidium impend p.re debeamns. Quia sicut iniusta petenjtibus 
nullus est tribuendus effectus, ita legitima et iusta poscentium 
non est differenda peticio , presertim eorum qui cum bonestate 
uite. et landabili morum compositione gaudent omnipotenti Domino 
deseruire. Eapropter, dilecti in Domino filiji, uestris iustis a) postu- 
lacionibus clementer annuimns et prefatam ecelesiam, in qua diuino 
mancipati estis offitio nel obsequio, sab beati Petri et nostra pro- 
tectione suscipimns et presentis scripti priuilegio communi|mus. 
Statnentes ut quascnmqne possessiones quqcumque bona eadem 
ecclesia in presentiarum inste et canonice possidet aut in futurum 
concessione pontificnm, largitione regum uel printipum ,J) , oblatione 
fidelium seu aliis iustis modis Deo propi|cio poterit adipisci, firma 
nobis uestrisque successoribus et illibata permaneant. In quibus 
hec propriis duximus exprimenda uocabulis : Libertatem uidelicet 
clanstri nestri et domorum ei adberentium a bonq mem or if; Ygone 
Salinensi Bijsuntino archiepiscopo nobis eoneessam c ) et conductum 
in urbe, sicnt in arebiepiseoporum scriptis continetur, possessiones 
ab eisdem etiam uobis collatas, scilicet mansum Armarii capellani 
cum furno et appenditiis suis, terram qu$ dicitnr de Calesia, | quq 
ad feudum Coci pertinebant cum furno et appenditiis suis, uicum 
ad caput uestrq t;cclesicj a parte orientis inter mansum Sibonis et 
Guarnerii et mansum Oddonis, a parte occidentis uicum a porta 
eiusdem ciuitatis usque ad refectorium | uestrum, a porta rneridi- 
ana terram qu§ est a porta arenarum usque ad dormitorium ca- 
nonicorum, siue sit uestita uineis aut domibus siue uacua sit, 
nemus quod Faylez dicitnr iuxta urbem, parrochiam de Carencey, 
ecelesiam sancti Ger|mani de Dimidia cum omnibus appenditiis 
suis, sancti Leodegarii de Yirey cum appenditiis suis, sancti Petri 
de Marnay cum omnibus appenditiis suis , sancti Andree de Che- 
neurey cum omnibus appenditiis suis , (jcclesiam sancti Pauli de 
Corcapum, ecelesiam sancti Petri | de Boisseris , qcclesiam sancti 
Germani de Habans, qcclesiam sancti Martini de Saens cum appen- 
ditiis earum, Bisuntii ecelesiam sancti Iacobi infra barenas cum 
omnibus appenditiis suis , ecelesiam beate Mariq de Gouz, qccle- 
siam de Pisuz, qcclesiam de Naui, | ecelesiam de Yiuergers, eccle- 
siam sancti Petri de Tromarey, qcclesiam sancti Mauricii de 
Brucey, cum omnibus earum appenditiis, mansum Petri de Osma, 
mans um Iohannis militis iuxta puteum domni Dudini in campo 


a) uris iustis iustis Orig. 


b) so im Orig. 


c) eoncessa Orig. 
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Martis , mansum Alberici canonici cum furno, j mansum Remigii 
supra Dubium, mansum Constantii iuxta molendinum, in uico Ba- 
tentis mansum quern dedit Adela coniux Theolphi dapiferi, mansum 
Girardi ex dono Vgonis dapiferi, mansum alium ex dono Vgonis 
de Dulu | apud Curencey , mansum unum ex dono Aarifrixiq de 
Rolens, apud Goncens mansum ex dono Magnonis , apud Yirey 
mansum ex dono Guarini de Rupe, apud Saornay mansum ex dono 
Alediq , apud Ceneurey mansum ex dono Aimonis militis, | apud 
Yergilias mansum ex dono Stepbani, apud Frasnei mansum cum 
seruo quern dedit Pontius miles, apud Yalantinum mansum Bru- 
nonis ex dono Guidonis dapiferi, donum Guidonis de Carencey, ex 
dono uxoris suq mansum in Arlia et | uineam apud Arbosium, ex 
dono Constantini Bonelli tres solidos censuales in domo sua, ex 
dono Dardelli duodecim denarios censuales in campo Martis , ex 
dono Guiniardis mansum in campo Martis, domum cum terra quam 
Iohannes Maltallannus tenet, ex dono Tecelini monetarii duodecim 
denarios censuales et mansum apud Assum, mansum Viannq, partem 
quam habetis in molendino de Batent, mansum Ygonis monacbi, 
mansum alium ante ilium, mansum Anseii presbiteri, | mansum Bi- 
chonis , mansum Tecelini , ex dono Yillici mansum in alia parte 
uici, redditus qui manaide dicuntur in Torculari Naal et uineam 
in Caprato, partem furni siti in biuio Caluimontis et duos mansos 
apud Valentinum, dimidium | mansum in Castris , foragium uestr^ 
terrq quod expugnauistis duello contra Hubaldum de Habens, ter- 
ram apud Pirey, apud Misere pratum, pratum de Ascola, pratum 
et terram de Peloisel, mansum apud Gigniolam, mansum apud 
Balmulam, | duos solidos censuales apud Ceneurei in manso Mai- 
nardi, terram ecclesie uestrt* ubicumque sit, aut in urbe aut extra 
urbem, sine sit uestita auineis w aut domibus siue uacua sit, tres 
solidos censuales in placito generali ex dono Stepba|ni uicecomitis 
ex dono uxoris sue mansum apud Bool, terram quam concessit 
uobis Iosbertus miles, decimas parrochiq uestrq, sicut eas hactenus 
canonice possedistis. Antiquas quoque et racionabiles consuetudines 
ipsius ecclesi*} ra|tas manere censemus. Decernimus ergo ut nulli 
omnino hominum liceat prefatam exclesiam temere perturbare aut 
eius possessiones auferre uel ablatas retinere minuere aut ali- 
quibus uexacionibus fatigare, sed omnia integra | conseruentur 
eorum pro quorum gubernatione et sustentacione concessa sunt’ 
usibus omnimodis profutura , salua diocesani episcopi canonica iu- 
sticia et apostolic^ sedis auctoritate. Si qua igitur in futurum 
ecclesiastica secularisue | persona banc nostre constitucionis pagi- 
nam sciens contra earn temere uenire temptauerit, secundo tertioue 



Papsturkunden in Frankreich. 


61 


commonita, si non satisfactione congrua emendanerit , potestatis 
honorisqne sni dignitate careat reamque se dioi|no inditio existere 
de perpetrata iniqnitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac 
sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat 
atque in extremo examine district^ ulcioni subiaceat. Cunctis 
autem eidem loco | iusta seruantibus sit pax domini nostri Iesu 
Christi, quatenus et hie fructum bone actionis pereipiant et apud 
districtum iudieem premia qternq pacis inueniant. AMEN. AMEN. 
AMEN. 

R. Ego Lucius catholicq ecclesiq episcopus ss. BY. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 

f Ego Albericus Ostiensis episcopus ss. 
f Ego Stephanus Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Ymarus Tusculanus episcopus ss. 
f Ego Thomas presb. card. tit. Vestine ss. 
f Ego Hubaldus presb. card. tit. sancte Praxedis ss. 


f Ego Nicolaus presb. card. tit. sancti Cyriaci ss. 
f Ego Rainerius presb. card. tit. sancti Stefani in Celio monte ss. 
f Ego Guido diac. card, sanctorum Cosmq et Damiani ss. 
f Ego Gerardus diac. card, sancte Mariq in Domnica ss. 

f Ego Petrus diac. card, sanctq Marie in Aquiro ss. 
f Ego Rodulfus diac. cart, sancte Luciq in Septasolis ss. 
f Ego Iohannes diac. card, sancti Adriani ss. 
f Ego Iohannes diac. card, sancte MARIE NOTE ss. 

Dat. Lat. per manum BARONIS capellani et scriptoris, XTTT 
kal. aprilis7 indictione VII, incarnationis dominice anno M°. C°. 
XL 0 . Ill 0 , pontificatus uero domni LVCII pape II anno primo. 

B. dep. 


27. 

Lucius II. bestiitiyt dew Abie Pontius von Bellevaux die Schenkuny 
des Bezirks und der Kirche von Cerei durch Ersbischof Humbert von 
Besangon. Lateran (1144) April 30. 

Orig. Vesoul Arch. Dep. (Bellevaux H. 139). — Cartulaire de 
Bellevaux s. XVIII f. 99 Besangon Bibl. Pull. (Coll. Bros 44) = 
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Coll. Moreau C/0 (Droz Fran eh e Comte 9 Allages 4) f. 150 Far is 
JBibl. Nat. 

J-L. 8584 nach Coll. Moreau 870. 

LVcius episcopus seruns sernormm Dei. Dilectis filiis P(ontio) 
abbati Belleuallis eiusque fratribus salutem | et apostolicam bene- 
dictionem. Quotiens illud a nobis petitur, quod religioni et ho- 
nestati pertinere j dinoscitur, animo nos decet libenti concedere et 
petentium desideriis congrunm j inpertiri suffragimn. Ideoque 
uestris instis postulationibus a) debita benignitate j gratum inper- 
tientes assensum, potestatem de Cerei^ et ecclesiam, quemadmodum ) 
a nenerabili fratre nostro Hu(mberto) Bisuntino arcbiepiscopo nobis 
concessa est, per presentis j scripti paginam confirmamus , et ut 
exinde uobis agere liceat sejcumdum consilium Cisterciensis capituli 
concedimus. Dat. Lat. II kal. maii. 

B. dep. 


a) ti auf Basur. b ) eon. aus Cerrei. 


28. 

Exiyen III. n'mmt das Khster Speciosavallis unter deni Abt Pon- 
tius in den apostolischen Schutz and bestiitigt die namentlich avfge- 
fiihrten Besitzangen , die Zehntfreiheit and nach dem Vorgange Inno- 
cent II. die Freiheit von der Verpflichtung ror bischoflichen Sgnoden 
and Gericht zu erscheinen. Chita Castellano 1145 April 1. 

Grig. Vesoid Arch. Dep. (Bellevaux H. 43 j. — Cartulaire de Bel- 
lecaux s. XVI 1 1 f. 88 Besancon Bill. Publ. (Coll. Droz 44) = 
Coll. Morean 870 (Droz Frcinche Comte 9 Abbayes 4) f. 135 Paris 
Bill. Nat. 

J-L. 8727 nach Coll. Moreau 870. 

EVGENIYS EPISCOPVS SERVVS SERVORYM DEI. DILECTIS 
FILIIS PONT 10 . ABBATI SPECIOSEV ALLIS EIVSQYE FRATRI 
BVS TAM PRESENTIBVS QVAM FVTVRIS REGYLAREM VITAM 
PROFESSIS IN PERPETVVM. j Desiderium quod ad religionis 
propositum et animarum salutem pertinere monstratur. ammo nos 
decet libenti concedere et petentium desideriis congruum impertiri 
suffragimn. Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis postu- 
latiombus clementer annuimus et prefatmn locum , in q n 0 dinino 
mancipati estis obsequio. sub beati j Petri et nostra protectione 
suscipimus et presentis scripti priuilegio communimus. Statuentes 
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ut qnascumque possessiones quecumque bona in presentiarmn inste 
et canonice possidetis ) ant in fntnrnm concessione pontifieum, lar- 
gitione regum uel principnm , oblatione fidelium seu aliis iustis 
modis Deo propitio poteritis adipisci, firma uobis nestrisque succes- 
soribns et | illibata permaneant. In quibns bee propriis exprimenda 
nocabnlis dnximus : grangiam de Valeriaco enm pratis et aquq 
disenrsibns piscatione pasenis silnis et ceteris eins pertinentiis, 
grangiam de Baaleriis et | de Maisnil et de Campors et terras de 
Trineriis et de Marloi et de Arlens et de Bullenteis et de Ruspi- 
niaco et de Brallant et de Casalibus, ecclesiam de Ciriaco enm 
omnibns pertinentiis suis , sicut, a | nenerabili fratre nostro Hnm- 
berto Bisuntino archiepiscopo uobis eoncessa est , qni ab abbate 
sancti Vincentii et fratribus suis per concambinm earn recepit. 
Sane laborum uestrorum, quos propriis manibus [ aut sumptibus 
colitis, siue de nutrimentis uestrornm animalium nnllus omnino 
eleriens sine laicns a uobis decimas exigat. Probibemns qnoqne ut 
nulli fratrnm, siue monachus siue connersus | sit, post factam ibidem 
professionem absque abbatis et fratrum licentia ex eodem claustro 
discedere liceat; discedentem uero nullus omnino episcopus siue 
monaebus , eleriens etiam quilibet siue | laicns retinere presumat. 
Sancimus etiam ut, quemadmodum a predecessore nostro felicis me- 
mo riq papa INNOCENTIO statutum est, nullus episcopus neque 
aliqua persona ad sinodos uel ad conuentus forenses | uos inuitos 
ire compellat. Deceruimus ergo ut nulli omnino hominum liceat 
eundem locum temere perturbare aut eius possessiones auf'erre uel 
ablatas retinere minuere seu quibuslibet uexationibus fatigare, | 
sed omnia integra conseruentur, eorum pro quorum gubernatione 
et sustentatione eoncessa sunt usibus omnimodis profutura, salua 
sedis apostolicq auctoritate. Si qua igitur in futurum ecclesiastica 
secularisue | persona hanc nostrq constitutionis paginam sciens 
contra earn temere uenire temptauerit, secundo tertioue commonita, 
si non satisfactione congrua emendauerit, potestatis bonorisque sui 
digni tate careat reamque se diuino iudicio existere de perpetrata 
iniquitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei et 
domini redemptoris nostri Iesu Cbristi aliena fiat atque in ex- 
tremo | examine districte ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem 
loco iusta seruantibus sit pax domini nostri Iesu Cbristi. quatinus 
et bic fructum bone actionis | percipiant et apud districtum iudicem 
premia qterne pacts inueniant. AMEN. AMEN. AMEN. 

R. Ego Eugenius catbolicq ecclesiq episcopus ss. BY. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
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f Ego Petrus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Rainerius presb. card. tit. sancte Prisce ss. 


f Ego Nicolaus presb. card. tit. sancti Cyriaci ss. 


[f Ego Ariberjtus presb. card. tit. sancte Anastasia ss. 
t Ego lulius presb. card. tit. sancti Marcelli ss. 

f Ego Villanus presb. card. tit. sancti Stephani in Cellio monte ss. 
t Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bachi ss. 

f Ego Octauianns diac. card, sancti Nicholai in carcere Tul- 
liano ss. 

t Ego Rodulfus diac. card, sancte Lucie in Septasolis ss. 
f Ego Iobannes diac. card, sancti Adriani ss. 
t Ego Gregorius diac. card, sancti Angeli ss. 
f Ego Astaldus diac. card, sancti Eustathii ss. 

Dat. apud Ciuitatem Castellanam per manum ROBERTI sanct? 
Roman? ecclesi? presbiteri cardinalis et cancellarii, kal. aprilis, 
indictione VIII, incarnationis dominie? anno M°. C°. XL 0 . V°, pon- 
tificatus uero domni EVGENII III pape anno primo. 

B. dep. 


29. 

Eugen III. nimmt die Canoniker eon St. Stephan zii Besancm 
unter Jem Decan Peter m den apostolischen Schutz und bestdtigt ihnen 
die namentlich aufgefiihrten Besitzungen. 

Viterbo 1145 April 28. 

Chaillot PrivUegia eccl Bismtmae s. XVII f. 42 Besanron Ttihl 
Puil (Ms. Chifflet 19) [A] = Priuil. eccl. Bis. , XrllTT Paris 
Bihl. Bat. ( Ms , Nouv. acqu. lat, 201). ~ D'Oriral Annal, eccl Bis 
v. 1620 f. oO Besancon Bibl. Publ. Ms. 710 [B1 ~ Berthed P • ’ 
* s -^rnif.3ff (aus D'Orical) eSJ M s. 

de larches, de Besancm s. XVln f. 343 ebenda (Cell Bros 39 7a,', 
Berthed) = Carial. da ehapitre s. XV1U P . 32 ebenda (Coll Z 
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74. = Coll. Moreau 866 (Dr 02 Franche Comte 5) f. 495 Paris Bibl. 
Nat. — Copies de chartes s. XVIII f. 1’ Besangon Bibl. Publ. Ms. 709. 

J-L. 8742 nach Coll. Moreau 866. 

Eugenius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Petro 
decano et ceteris canonicis ecclesie sancti Stephani Bisuntini tam 
presentibns quam futuris canonice substituendis in perpetnum. Pie 
postulatio uoluntatis effectn debet proseqnente compleri, qoatenas 
et deuotionis sinceritas laudabiliter enitescat et ntilitas postulata 
nires indubitanter assumat. Eapropter, dilecti in Domino filii, ue- 
nerabilis fratris nostri Humberti archiepiseopi uestri precibus in- 
clinati, uestris iustis postolationibus clementer annoim ns et pre- 
fatam ecclesiam, in qua diuino mancipati estis obsequio, sub beati 
Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti patro- 
cinio communimns. Statnentes ut quascumqne possessiones que- 
cumque bona eadem ecclesia in presentiarum inste et canonice pos- 
sidet aut in futurum concessione pontificum, largitione regum uel 
principum, oblatione fidelinm seu aliis iustis modis prestante Do- 
mino poterit adipisci, firma nobis uestrisque successoribus et illi- 
bata permaneant. In quibus bee propriis duximns exprimenda uo- 
cabulis: ecclesiam de Charney, ecclesiam de Lars a \ ecclesiam 
sancti Saluatoris de Capella, ecclesiam de Chosey cum capella de 
Giurey, ecclesiam de Gauangne 6) , ecclesiam de Villeiaco cum ca- 
pella de Villerostaing e > et capella de Flageyo a) * * d) , ecclesiam de Raus, 
ecclesiam de Damnapetra% ecclesiam de Aynans, ecclesiam sancti 
Georgii de Yileto , ecclesiam de Pin , ecclesiam de Villeyaco cum 
appendiciis suis et saluamentum de Vanisia cum ceteris que ibi 
babet, mansum piscatoris de Parlisia fl cum piscatura et possessione 
eorum et quidquid apud Camborniacum in terris siluis pratis 
pascuis et aquis habetis , Tranfontana 9 -’ cum appendiciis suis, 
Mastiliam h \ ecclesiam de Yy cum tota uilla et appendiciis eius, 
quartam partem potestatis de Dampierre, ecclesiam de Noireto, 
uillam que dicitur molendinum Yadonis cum omnibus ad earn per- 
tinentibus , terciam partem decimarum de Y esulo , ecclesiam de 
Rollans cum capella, ecclesiam sancti Hilarii cum appenditiis suis, 
terram de Vilero quam dedit Berardus de Goruis 0 sancto Ste- 
phano, terram que est apud Poliniacum quam dedit Huo de Ros- 
cis , terram de Ogne k > et l! Montmusanc quam dedit Albertus de 
Rolans, mansum de Kaue"^ quern tenuit Pipinus , mansum unnm 


a) Laz B. b ) Chauangne B. c) Vilerrostran B. d) Flageo B. 

e) Donnapetra B. f) Palisia B. g) Tranfontanam B. li) Maslitiam B. 

i) Goruins B. k) Ogney B. 1) et de B. m) Nant B. 

Kgl. Ge*. d. Wi^. Nachrichten. Philolog.-histor. Klasse 1906. Beiheft. 
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apud Oslnn w \ ecclesiam de Goncens, decimam de Rotundo Isarto, 
ecclesiam de Vercellis, ecclesiam de Loray, capellam de Saliren- 
gebuca °\ ecclesiam de Anodreia p) , ecclesiam de Tercenniaco et ter- 
rain Willermi?) et Rufini et Ottonis et mansnm quern tennit Bruno 
et frater eius, ecclesiam de Vadreio, capellam de Mons, ecclesiam 
de Cremans cum suis appenditiis, ecclesiam de Roncal, ecclesiam 
de Capella, ecclesiam de Buxo, ius quod babetis in ecclesia sancte 
Marie Salinensis , ecclesiam sancti Ioannis , ecclesiam sancti Ana- 
tholii cum earum appendiciis, ecclesiam de Cernans, ecclesiam de 
Arasclaia, ecclesiam de Soceis, ecclesiam de Yors r) , ecclesiam de 
Xiinioco s \ ecclesiam sancte Marie de Grosons*) cum appendiciis et 
omnes possessiones sancti Stepbani que sunt in eodem territorio 
in terris , in siluis pratis uineis, in aquarum decursibus et in 
omnibus aliis , ecclesiam sancti Mauri , ecclesiam sancti Stephani, 
sancti Desiderati Ledonensis , ecclesiam de Maniaco cum eadem 
uilla et potestate tota , ecclesiam de Cambliaco capellam de Vi- 
lerio et capellam de Nouauilla , capellam de Issare Americi cum 
appendiciis et possessione Dionis’\ Bisontii ecclesiam sancti Quin- 
tini cum decimis arcbiepiscopi ad earn iure ") pertinentibus , mo- 
dium uini de Corneta que est ultra arenas X et VIII solidos 
censuales, Campum rotundum, Clausum sub rupe, molendinum de 
Terranedo 1 ', conductum canonicorum in urbe iuxta antiquam et 
rationabilem ecclesie uestre consuetudinem, ecclesiam de Fontanis, 
ecclesiam de Vileta cum appendiciis suis et aliis que in eadem 
parocbia babetis, apud Salinas duas caldarias ad sal conficiendum 
in burgo comitis quas dedit Facia, in caldaria quam tenet Boso 
singulis annis XX solidos, in caldaria quam tenet Guido Caprarius 
XLV solidos, in alia caldaria VII denarios singulis septimanis, 
potestatem quam tenuit Arpinus in burgo qui dicitur Dons , cal- 
dariam quam dedit Guichardus de Xaubleico'd et que habetis in 
territorio Salmensi , in caldarns , in terns , m siluis pratis uineis 
molendinis et aquarum decursibus, mansum de Calidofonte quem 
possedit Tirricus E; cum heredibus suis ad mansum pertinentibus. 
Decernimus ergo ut nulli omnino hominum liceat prefatam eccle- 
siam temere perturbare aut eius possessiones auferre uel ablatas 
retinere minuere sen quibuslibet uexationibus fatigare, sed omnia 
integra conseruentur, eorum pro quorum gubernatione et susten- 
tatione concessa sunt usibus omnimodis profutura, salua Bisuntini 


n ) Osilun B. 
h. r ) Vers B. 
v ) Duonis B. 
z) Thirieus B. 


o) Salirangabucca B. p) Auondreya B. q) Willelmi 
s) Limoico B. t ) Grosson B. U ) Camblaieo B. 
de iure B. x ) Terraneolo b. y) Xauilleico B. 
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archiepiscopi canonica iustitia. Si qua igitnr in fnturum eccle- 
siastica secularisae persona hanc nostre constitutions paginam 
sciens contra earn temere nenire temptauerit , secundo tertioue 
commonita , si non satisfactione congrua emendanerit , potestatis 
honorisque sui dignitate careat reamqne se diuino indicio existere 
de perpetrata iniqnitate cognoscat et a sacratissimo corpore et 
sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesn Christi aliena fiat 
atque in extremo examine districte nltioni snbiaceat. Cnnctis 
autem eidem loco sna inra sernantibus sit pax domini nostri Iesn 
Christi, quatenus et hie bone actionis fructum recipiant et apnd 
districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. Amen. Am en. 
Amen. 

R. f Ego Engenius catholice ecclesie episcopns ss. BY. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopns ss. 
f Ego Theodeuinus sancte Rufine episcopns ss. 
f Ego Petrus Albanensis episcopns ss. 
f Ego Gregorius presb. card. tit. Calixti ss. 
f Ego Rainerius card, presb. tit. sancte Prisce ss. 
f Ego Ghilibertns indignus sacerdos sancte Romane ecclesie ss. 
f Ego Guido presb. card. tit. sancti Lanrentii in Damaso ss. 
f Ego Manfredns presb. card. tit. sancte Sauine ss. 
f Ego Vbaldus presb. card. tit. sancte Crncis in Ierusalem ss. 
f Ego Guido presb. card. tit. Pastoris ss. 

f Ego Ioannes diac. card, sancte Marie None ss. 
f Ego Petrus diac. card, sancte Marie in Porticu ss. 
f Ego Iacinthns diac. card, sancte Marie in Cosmedin ss. 
f Ego Bernardns sancte Romane ecclesie diac. card. ss. 
f Ego Otto diac. card, sancti Georgii ad Velum aurenm ss. 

Dat. Biterbi per manum Roberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, nil kal. maii b \ indietione VIII, in- 
carnationis dominice anno M°C°XLV, pontificatus nero domni Eu- 
genii HI pape anno I. 

a) R BV und f fehlen in alien Ueberlieferungen. b) B und nach ihm 

Berthold und Droz haben martii. 


30 . 

Eugen III. bestatigt der Abtei Bellevaux mehrere namentlich auf- 
gefiihrten Besitzungen, darunter die Kirche von Chambornay, die Erz- 
bischof Humbert von Besangon dem Kloster geschenkt und Papst Lu- 
cius II. demseJben bestatigt hatte. Viterbo (1145 — 46) Juni 16. 

5 * 
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Cartulaire de Bellevaux s. XVI II f. 89 Besangon Bibl. Publ. 
(Coll. Droz 14) = Coll. Moreau 870 (Bros Franche Comte 9 Abbayes 4) 
f. 136' Paris Bibl. Nat. 

J-L. 8819 nach Coll. Moreau 870. Die Vorurkunde Lucius’ II. 
ist wohl verloren, jedenfalls wohl nicht identisch mit Nr. 27. 

Eugenius etc. 0 * Quotiens illud etc. Ideoque uestris iustis 
postulationibus benignitate debita gratum impertientes assensum, 
terram de Treueiis , terrain de Arlens, terram de Bellaquercu, 
terram de Masnilo, terram de Casalibns, de Braillant cxun omnibus 
decimis et pertinenciis earum, grangiam quoque de Yaleriaco cum 
pascuis et piscationibus suis, eeclesiam etiam de Cbambomay, quem- 
admodum a uenerabili fratre nostro Humberto Bisuntinensi archi- 
episcopo uobis rationabiliter concessa est, per presentis scripti pa- 
ginam confirmamus et predecessoris nostri felicis memorie pape 
Lucii uestigiis inherentes, secundum consilium Cisterciensis ordinis 
capituli uobis ex eadem ecclesia disponendi facultatem concedimus. 
Datum Viterbii XYI kal. iulii. 

a) Zu dm etc. bemerkt Droz in einer Randnotiz f. 85 : „les etc. sont de 
meme dans le cartulaire “. 


81 . 

Eugen III. widerruft die Bestdtigung der Weiden von Valeray 
an die Canoniker von St. Stephan zu Besangon als von diesen er- 
schlichen und spricht die Weiden [mit anderen Giitern dem Kloster 
Bellevaux zu. Viterbo (1145 — 46) November 28. 

Cartulaire de Bellevaux s. XVIII f. 8!/ Besangon Bibl. Publ. 
(Coll. Droz 44) = Coll. Moreau 870 (Droz Franche Comte 9 Abbayes 4) 
f. 137 Paris Bibl. Nat. 

J-L. 8832 nach Coll. Moreau 870. 

Eugenius etc. Sicut priuilegia etc. Peruenit ad nos, quod 
canonici sancti Stephani Bisuntini pascua de Valeriaco que uos 
hactenus quiete et pacifice possedistis, in priuilegio eis 01 a nobis 
indulto ausu temerario inseri et eonfirmari fecerunt. Ideoque quo- 
mam nostri officii est male acta corrigere, eamdem confirmationem 
et inscriptionem autoritate apostolica euacuamus et nullas unquam 
uires contra uos habere decernimus. Preterea paci et tranquilitati 
uestre in posterum prouidentes, terras de Vilers et de Argireio 
et de Auens et de Balmeta cum omnibus eorum pertinentiis, sicut 


a) sic. 
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eas in presentiarnm inste et pacifice possidetis, nobis uestrisque 
snccessoribas per presentis scripti paginam confirmamus. Si qua 
igitur in fntnrum etc. Datum Viterbii IIII kal. decembris. 


32. 

Eugen 111. nimmt das Kloster Balerne unter deni Abte Burchard 
in den apostolischen Schulz und bestatigt ihm die namentlich aufge- 
fiihrten Besitsungen und die Zehnten. 1147 April 16. 

Cartulaire de Balerne s. XVIII f. 40' Besangon Bibl. Publ. (Coll. 
Baverel 38). 

Im Lateran kann die Urkunde nicht ausgestellt sein : am 15. April 
urhmdet Eugen III. in territorio Meldensi, am 19. apud S. Dionysium. 

Eugenius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis flliis Bur- 
cardo abbati Balernensi eiusque fratribus tam presentibus quam 
futuris regularein uitam professis in perpetuum. Quoniam sine 
uere cultu religionis nec caritatis unitas potest subsistere nec Domino 
gratum exhiberi seruitium, expedit apostolice auctoritati religiosas 
personas diligere et earum quieti auxiliante Domino prouidere. 
Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis postulationibus 
clementer annuimus et prefatum locum, in quo diuino mancipati 
estis obsequio, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et 
presentis scripti priuilegio communimus. Statuentes ut quascumque 
possessiones quecumque bona idem locus in presentiarum iuste et 
canonice possidet aut in futurum concessione pontificum, largitione 
regum uel principum, oblatione fidelium seu aliis iustis modis Do- 
mino propitio poterit adipisci, firma uobis uestrisque successoribus 
et illibata permaneant. In quibus hec propriis duximus exprimenda 
uocabulis: ipsum locum de Balerna cum appendiciis suis, fundum 
de Glenum cum appendiciis suis. Sane a > laborum uestrorum, quos 
propriis manibus aut sumptibus colitis, siue de nutrimentis uestro- 
rum animalium nullus a uobis decimas exigere presumat. Decerni- 
mus ergo ut nulli omnino hominum liceat prefatum locum temere 
perturbare aut eius possessiones auferre uel ablatas retinere rai- 
nuere aut aliquibus uexationibus fatigare, sed omnia integra con- 
seruentur ft) , eorum pro quorum gubernatione et e) sustentatione con- 
eessa sunt usibus omnimodis profutura, salua sedis apostolice aucto- 
ritate et diocesani episcopi canonica reuerentia. Si qua igitur in 
futurum ecclesiastica secularisue persona banc nostre constitutionis 
paginam sciens contra earn temere uenire temptauerit, secundo 

o) hanc. b) confirmentur. c) et fehlt. 
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tertioue commonita, si non satisfactione congrua emendauerit, po- 
testatis honorisque sui dignitate careat reamque se diuino iudicio 
existere de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo cor- 
pore et sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesu Christi 
aliena fiat atque in extremo examine districte ultioni subiaceat. 
Cunctis autem eidem loco iusta seruantibus sit pax domini nostri 
Iesu Christi, quatenus et hie fructum bone actionis percipiant et 
apud districtum iudieem premia eterne pacis inueniant. Amen. 

R. Ego Eugenius catholiee ecclesie episcopus ss.^ BV. 
f Ego Albericus Ostiensis episcopus ss. 
f Ego Guido presb. card. tit. sancti Chrysogoni ss. 

f Ego Guido diac. card, sancte Marie in Porticu ss. 

Datum (Laterani) per manum Hugonis presbiteri cardinalis, 
agentis uicem domni Guidonis diaconi cardinalis et cancellarii, 
XVI kal. maii, indictione X a , incarnationis dominice anno MCXLYII, 
pontificatus uero domni Eugenii III pape anno IIP. 

d) ss. fehlen. 


38. 

Eugen 111. nimmt das Kloster Bellevaux unter dem Abt Pontius 
in den apostolischen Schutz und bestatigt ihm die numentlich aufge- 
fuhrten Besitzungen und die Zehntfreiheit. Auxerre 1147 August 7. 

Orig. Vesaul Arch. Dep. (Bellevaux H. 43). — Cartulaire de Belle- 
vaux s. X VIII f. 88' Besangon Bibl. Publ. ( Coll. Bros 44) = Coll. 
Moreau 870 (Droz Franche Comte 9 Abbages 4) f. 136 Paris 
Bibl. Nat. 

J-L. 9112 nach Coll. Moreau 870. 

EVGENI VS a ) EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEI. DILECTIS 
FELIIS PONTIO ABBATI SANCTE MARIE DE BELLAVALLE 
EIVSQVE FRATRIBVS TAM PRESENTIBVS QVAM FVTVRIS RE- 
GVLAREM VITAM PROFESSIS IN PERPETVVM | . Ad hoc 

uniuersaiis ecclesie cura nobis a prouisore omnium bonorum Deo 
commissa est, ut religiosas diligamus personas et beneplacentem 
Deo religionem stu deamus modis omnibus propagare. Eapropter, 
dilecti in Domino filii, uestris iustis postulationibus clementer annui- 
mus et prefatum sancte Marie monasterium, | in quo diuino man- 
cipati estis obsequio, sub beati Petri et nostra protectione susci- 
pimus et presentis scripti priuilegio comunimus. Statuentes | ut 
quascumqu e possessiones quecumque bona in presentiarum iuste et 


a) EVGENIIVS Orig. 
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canonice possidetis aut in futurum eoncessione pontificum, largitione 
regum uel principum, | oblatione fidelium seu aliis iustis modis Deo 
propitio poteritis adipisci, firma nobis uestrisque suecessoribus et 
illibata permaneant. In quibns hec nominatim | duximus expri- 
menda: territorium nidelicet de Cirrei et de Mannens cum omni- 
bus pertinentiis suis, quod habetis apud Calidumfontem cum usibus 
pascuaram | ac nemorum; duos quoque michetos apud Grosum et 
Perticam in puteo murie cum duobus mansis que a comitibus Bur- 
gundie Rainaldo scilicet et Wilieljmo in helemosyna uobis donata 
sunt. Sane laborum uestrorum quos propriis manibus aut sumpti- 
bus colitis, siue de nutrimentis uestrorum animalium | nullus a uo- 
bis decimas exigere presumat. Decernimus ergo ut nulli omnino 
liominum liceat prefatam ecclesiam temere perturbare aut | eius 
possessiones auferre uel ablatas retinere minuere seu quibuslibet 
molestiis fatigare , sed omnia integra conseruentur , eorum pro 
quorum | gubernatione et sustentatione concessa sunt usibus omni- 
modis profutura , salua sedis apostolice auctoritate et diocesani 
episcopi cano|nica iustitia. Si qua igitur in futurum ecclesiastica 
secularisue persona hanc nostre constitutionis paginam | sciens con- 
tra earn temere uenire temptauerit, si secundo tertioue commonita 
se non digna satisfactione correxerit, potestatis j honorisque sui 
dignitate careat reamque se diuino iudicio existere de perpetrata 
iniquitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac ] sanguine domini 
et redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat atque in extremo exa- 
mine districte ultioni subiaceat. | Cunctis autem eidem loco iusta 
seruantibus sit pax domini nostri Iesu Christi, quatenus et hie 
fructum bone actijonis percipiant et apud districtum iudicem pre- 
mia eterne pacis inueniant. AMEN. AME N. AMEN. 

R. Ego 6 ) Eugenius catholicq qcclesi§ episcopus ss. BY. 
f Ego Albericus Ostiensis episcopus ss. 

Dat. Altisiodori per manum GVIDONIS sancte Romane ecclesie 
diaconi cardinalis et cancellarii, VII id. aug., indictione X, in- 
carnationis dominice anno M. C. XLVII, pontificatus uero domni 
Eugenii III pape anno III. 

B. dep. 


b) corr. aus Eugo. 



72 


Wilhelm Wiederhold, 


34 . 

Eugen III. nimmt das Kloster Luxeuil unter deni Abte Gerhard 
in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm seine Besitzungen und 
Bechte. Auxerre 1147 September 27. 

Regest im Ms. lat. 12678 (Monasticon Benedictinum XXI) f. 
358 Paris Bibl. Nat. — Git. ebenda f. 370'. — Bom Grappin Hist, 
de Luxeuil 1770 ( Besangon Bibl. Buhl. Ms. Acad. 32) f. 230 cit. 
aus Bull. Luxov. p. 27 und bemerht : „une exemption confirmative 
de celles prec&demment accordes par les souverains pontifes. Eugen 
augmente encore le nombre des eglises soumises de celles de Chagey, 
Halle et St. Michel de Montureux. La bulle rappelle une de Ca- 
lixt II. Cette bidle de Calixt II. ne se trouve pas dans le bullaire 
de Luxeu.“ 

J-L. 9142 nach Ms. lat. 12678 f. 370'. 

Eugenius etc. Dilecto filio Gerardo Luxouiensi abbati eiusque 
fratribus etc. Adiicimus ut ecclesia sancti Micabelis de Mosteriolo, 
quam Vgoni presbitero coneessistis, post decessum ipsius cum inte- 
gritate sua in usus fratrum prefati monasterii libere reuertatur 
neque alicui abbatum eiusdem loci liceat ecclesiam ipsam ab usibus 
fratrum quandoque subtrahere. 

Dat. Altissiodori V cal. octobris, indictioDe X, incarnationis 
dominice anno MCXLVII, pontificatus domni Eugenii III pape 
anno III. 


35 . 

Eugen III. nimmt das Kloster Ghaumouzey unter dem Abt Ro- 
rich in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm die Augustinerregel 
und die namentlich aufgefiihrten Besitzungen. Trier 1148 Januar 23. 

Copie de bulles papales de Chaumouzey s. XVI f. 14 Lons le 
Saunier Arch. Dep. (Egl. de Bole G. 667) [A\. — dasselbe von 1567 
V 12 f. 8' ebenda (G. 671) [B]. 

Eugenius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Rorico 
Calmosiacensis cenobii abbati eiusque fratribus tam presentibus 
quam futuris regularem uitam professis imperpetuum. Commisse 
nobis apostolice sedis nos hortatur auctoritas, ut locis et personis 
eius auxilium deuotione debita implorantibus tuitionis presidium 
impendere debeamus. Quia, sicut iniusta petentibus nullus est 
tribuendus effeetus, ita legitima et iusta postulantium non est 
differenda petitio, presertim eorum qui cum honestate uite et lau- 
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dabili morum composition e gaudent omnipotenti Domino deseruire. 
Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis postulationibus cle- 
menter annuimus et domini Saluatoris ac beate Marie genitricis 
eius monasteriura, in quo diuino mancipati estis obsequio, sub beati 
Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti patro- 
cinio communimus. Imprimis siquidem statuentes ut ordo cano- 
nicus secundum beati Augustini regulam ibidem perpetuis tempo- 
ribus inuiolabiliter conseruetur. Preterea quascunque possessiones 
quecunque bona idem monasterium impresentiarum iuste et canonice 
possidet aut in futurum concessione pontificum, largitione regum 
uel prineipum, oblatione fidelium seu aliis iustis modis Deo pro- 
pitio poterit adipisci, firma uobis uestrisque successoribus et illi- 
bata permaneant. In quibus bee propriis duxiinus exprimenda uo- 
cabulis : alodium uidelicet ipsum, in quo uestra ecclesia sita est, 
datum a Theoderico milite et uxore eius Aduide“> cum omnibus 
appendentiis suis, partem allodii Buzei°) datam a Helinde de 
Caluomonte et a filiis suis, cellam de Marasth w cum appendentiis 
suis, uidelicet ecclesiam de monte Vimari^ cum duabus cappellis 
et ecclesia de Curbri, quicquid iuris babetis in ecclesia de Vile- 
fans 1 ^, alodium de Altrey cum ceteris alodiis, ecclesiam de Me- 
ricei*) cum alodio de Grandimonte, cellara de Floriaco cum alo- 
diis de Dompnoualerio-fl et de Bolengeis cum ceteris appendentiis 
suis, cellam de Fracurte^ cum suis appendentiis, cellam de Quer- 
ceto cum ecclesia de Magnouillari et appendentiis suis, ex dono 
Almarici militis alodium de Ymbertiscurte*), alodium de Ma- 
tincurte’), alodium de Bulzeio, alodium de Giricurte, partem alodii 
Igniaci datam a Gindrico de Vualecourt et uxore sua Adeleide, 
partem alodii de*) Humoniscurtis et Litherici et Lamiarici datam 
a Benselino de Castineto*) et uxore sua Leucarde m) , in eisdera 
tribus alodiis aliam partem datam a Leucarde de Villa, uxore 
Theodorici, partem alodii Dalnolii") datam ab eadem Leucarde in 
morte sua, partem alodii quam babebat Benzolinus 0 ) Darnole da- 
tam a Cugnegunde p) , uxore Ioffridi militis per concambium Baso- 
nismontis , alodium de Ianumcourt ?> datum a Robaldo de Domp- 
martino'') cum parte alodii quam babebat apud Husseuillam®), par- 
tem alodii de Pet.riuilla, datam a Lictardo et uxore sua Elizabeth 
cum quarterio terre Darnole, alodia data a Bertha iam uidua et 

o) Bulzei B. b ) Marech B. c ) Vbimari B. d ) Vilefat B. e) Mi- 
ricei. f) Donoualerio B. g) Froicurte B. h) alodium Imberticurte. 
i) Matimcurte B. Tc) de fehlt in B. 1) Casteneto. B. m ) Leucarda B. 

n ) Darnolii B. o) Benzelinus B. p) Cunegunde B. q) Hanoncourt B. 
r) Donomartino B. s) Hulzemuillam B. t ) tain B. 
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a filio suo Galfrido que habuit apud Rouures**) et apud Maluille') 
et apud Danencourt et apud Yuoeourt et apud Liffoc'") eum omni- 
bus appendentiis eorum, alodium Hundunuille ab Almarico*) da- 
tum et uxore sua Oda, per concambium alodii quod babebat Ba- 
gnoli, quarterium terre datum a Beatrice uxore Gualonis Darnole, 
quarterium terre datum ab Haduide de Lagueuilla apud Bousal- 
uillam*'), ex dono') Stepbani de uilla Yineriaco quarterium terre, 
alodium datum ab Albrico de Nouocastro et uxore eius et filiis apud 
Vuocourt, in quo molendinum edificatum est, alodium de Albunone®*. 
Ad bee adicientes decernimus, ne loci uestri fratres de carrucis 
aut laboribus siue nutrimentis seu molendinis suis uel parrocbiali 
ecclesie sancte Marie, que in eodem fondo Calmosiaci sita est, uel 
aliis quibuslibet reddere decimas seu primitias exigantur. Nec ulli 
omnino hominum liceat eandem eeclesiam temere perturbare aut 
eius possessiones aufere uel ablatas retinere minuere uel teme- 
rariis uexationibus fatigare, sed omnia integra conseruentur, eorum 
pro quorum sustentatione et gubernatione concessa sunt usibus 
omnimodis profutura, salua sedis apostolice auctoritate. Si qua 
igitur in futurum ecclesiastica secularisue persona banc nostre 
constitutionis paginam sciens contra earn temere uenire tempta- 
uerit, secundo tertioue commonita, si non satisfactione congrua 
emendauerit, potestatis honorisque sui dignitate careat reamque se 
diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat et a sa- 
cratissimo cor pore et sanguine Dei et domini redemptoris nostri 
Iesu Christi aliena fiat atque in extremo examine districte ultioni 
subiaceat. Cunctis autem eidem loco iusta seruantibus sit pax do- 
mini nostri Iesu Cbristi, quatinus et hie fructum bone actionis 
percipiant et apud districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. 
Amen. Amen. 

R. s ) Ego Eugenius catbolice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Imams Tusculanus episcopus ss. 
f Ego Odo diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sancti Angeli ss. 

Datum apud Treuerim c > per manum Guidonis sancte Romane 
ecclesie diaconi cardinalis et eancellarii, X° kal. februarii, indic- 
tione XI a , incarnationis dominice anno M°. C°. XLVII 0 , pontificatus 
nero domni Eugenii III pape anno III 0 . 


«) Raures B. v) Masuile. w) Liffo B. x) Amalrico B. y) Bosanillam B 
z) domo B. a) Albuene. b ) R fehlt in A; BV und f in A und B. 

c) Treuerum. 
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36. 

Eugen III. bestdtigt dem Abt Gerard von Luxeuil seinen in Be- 
sangon gefallten Spruch, dafi das Kloster Fontaine der Abtei Luxeuil 
untertan sein solle. Lausanne (1148) Mat 18. 

Ledionarium Luxoviense s. XII f. 165 Vesoul Bibl. Publ. Ms. 1 

— Ms. lat. 12678 ( Monast. Benedidinum XXI) f. 358 Paris Bibl. Nat. 

— Cit. von Dorn Grappin Hist, de Luxeuil 1770 ( Besangon Bibl. Publ. 
Ms. Acad. 32) f. 232' aus Bullar. p. 26. 

Der rechte Rand des Blattes ist abgeschnitten. 

Eugenius episcopus seruus seruorum Dei. Dilecto filio Ge- 
rardo Luxouiensi abbati [salutem et] apostolieam benedictionem. 
Ne obliuionis obscuritas per desuetudinem humanis m[entibus] in- 
geratur, quod super eausarum litigiis iudicatum fuerit uel decisum, 
scriptur§ ac [commen]tationi committatur, ut per hoe secutura 
posteritas habeat, quid futuris tempori[bus] euidenter agnoscat. 
Cum per Bisuntium transitum haberemus, tu et Bontanen[ses] mo- 
nachi ante nostram presentiam conuenistis, contra quos cum de 
subiectione [et] obedientia querelam proponeres, quod earn tibi contra 
iusticiam denegaren[t], confessi sunt, quod monasterium suum a tuo 
predecessore sancto Columbano §difica[tum] fuerit et tibi deberent 
obedientiam et reuerentiam exhibere, sed libertate[m] eligendi 
priorem nitebantur quibusdam minus honestis allegationibus optinefre] . 
Quia igitur in sede iusticig constituti omnibus qcclesiis tarn uicinis 
quam longe positis suam uolumus iusticiam exhiberi, monasterium 
de Fontanis tam circa spiritualia quam circa temporalia tibi et 
per te tu§ qcclesiq auctoritate apostolica adiudicauimus. Dat. Lau- 
sannf XV kal. iunii. 


37. 

Eugen III. nimrnt die Canoniker von St. Stephan in Besangon 
unter dem Decan Pdrus in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihnen 
die namentlich aufgefiihrten Besitzungen und die Sepultur der Cano- 
nilcer auch von St. Johann. Lausanne 1148 Mai 20. 

Transsumpt Honorius ’ III. von 1224 I 27 Orig. Besangon Arch. 
Dep. G. 161 [A]. — Cop. s. XIV im Cod. Ms. 728 f. 52 Besangon 
Bibl. Publ. [B], — Denizot Cartul. de Varcheveche et du chapitre vol. II 
s. XIX ( aus Orig.) Besangon Capitelbibliothek. [ CJ. — Reg. Avign. 
dementis VII. t. 226 (t. XXII a 0 III p. II) f. 339' Rom Vatic. Ar- 
chie. — D’Orival Annales eccl. Bisuntinae v. 1620 f. 52 Besangon 
Bibl. Publ. Ms. 710. — Berthod Copies de chartes s. XVIII f. 33' 
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ebenda Ms. 707. — Archeveche de Besangon s. XVIII f. 347 ebenda 
(Coll. Droz 32) = Cartul. du chapitre s. XVIII p. 57 ebenda ( Coll . 
Droz 74) = Coll. Moreau 866 (Droz Franche Comte 5) f. 505' 
Paris Bibl. Nat. — Chaillot Privilegia eccl. Bisuntinae s. XVII f. 44 
Besangon Bibl. Publ. (Ms. Chifflet 19) = Privil. eccl. Bis. s. XVII 
f. 19 Paris Bibl. Nat. (Ms. Nouv. acqu. lat. 201). 

J-L. 9265 nach Coll. Moreau 866. Denizot sah noch das Original 
mit der Bleibulle an voter Seide and der Devise: Firmamentum est do- 
minus timentibus eum, also der Calixts II. Leider liefi sich dieses 
angebliche Original nicht wieder in der Capitelbibliothek auffinden; es 
tear icohl eine Falschung auf Grund von J-L. 8742 (Nr. 29). 

EVGENIYS episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Pe- 
tro deeano et canonicis sancti Stephani Bisuntini tam presentibns 
quam futuris in perpetuum. Incomprebensibilis et ineffabilis 

diuine miseratio potestatis nos hac prouidentie ratione in aposto- 
lice sedis [admini]stratione constituit, ut paternam de omnibus 
eeclesiis sollicitudinem gerere studeamus. Siquidem sancta Romana 
ecclesia, que a Deo sibi concessum omnium ecclesiarum retinet prin- 
cipatum, tamquam diligens et mater singulis debet eeclesiis instanti 
uigilantia prouidere. Ad ipsam enim quasi ad capud et matrem 
ab omnibus est coneurrendum, ut eius uberibus nutriantnr, aucto- 
ritate defendantur et a suis oppressionibus releuentur. Quam ob 
rera, dilecti in Domino filii, uestris iustis postulationibus clementer 
annuimus et ecclesiam beati Stephani protomartiris, cui auctore 
Domino deseruitis, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus 
et presentis scripti priuilegio communimus. Statuentes ut quas- 
cumque possessiones queeumque bona eadem ecclesia in presenti- 
arum iuste et rationabiliter possidet aut in futurum concessione 
pontificum, liberalitate regum uel principum, oblatione fidelium seu 
aliis iustis modis Deo propitio poterit adipisci, firma uobis uestrisque 
suceessoribus et illibata permaneant. In quibus hec propriis duxi- 
mus exprimenda uocabulis: arehidiaconatum de°) Salinis cum reddi- 
tibus, arehidiaconatum de Amos, arehidiaconatum de Dola, qui^ ad 
decaniam pertinere dinoscitur, ecclesiam de Charlei, ecclesiam de 
Laz, ecclesiam sancti Saluatoris de Capella, ecclesiam de Aymesta c >, 
ecclesiam de Choyse d > cum capella de Gyurey*), ecclesiam de Cha- 
uaigney^, ecclesiam de Longapetra, ecclesiam de Bylley cum ca- 
pella de Villerrostanrt et capella de Flagey, ecclesiam" de Runs, 
ecclesiam de Domnipetra*>, ecclesiam de Aiguens'), ecclesiam de 


a) uid«licet de B. 6) quod B. 
e) Gineri B. f) Cauagney B. C. 

h) Donnipetra B. i) Eynans B 


c) Aymesca B. d) Chosei B. V. 
g) Vilerronstag B. t illerostang C. 
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Yillare sancti Georgii, ecclesiam sancti Martini de Pins, ecclesiam 
de Vulley cum appenditiis suis et quicquid Riccardus de Monte- 
falconis in eadem uilla uidebatur habere, in casatis, in hominibus 
serais ancillis pratis terris cultis et incultis, aquis aquarumque 
decursibus et omnibus aliis ad ius potestatis ipsius uille speetan- 
tibus, que omnia iuris ecclesie uestre antiquitus fuerant, consensu 
filiorum et filiarum suarum et Humberti Bisuntini archiepiscopi 
eidem ecclesie contulit, saluamentum de Vanisia cum hiis omni- 
bus que ibi habetis, mansum piscatorum de Pallisia*) cum pisca- 
tione et possessione eorum, ibidem alium mansum, capellam sancti 
Iustini cum appenditiis suis et quicquid apud Chamboniacum*) pos- 
sidetis, in terris siluis pratis pascuis et in aquis, Trahitifonta- 
n[am] m ) cum suis appendictiis, Maslitiam, ecclesiam de Yi cum tota 
uilla et appenditiis eius, quartam partem potestatis de Damperre"), 
ecclesiam de No[eyrei]°) et medietatem decimarum, uillam que 
uocatur molendinum Wadonis cum omnibus ad earn pertinentibus, 
tertiam partem decimarum de Vesuro, ecclesiam de RollansP) cum 
capella, ecclesiam sancti Hilarii cum appenditiis suis, terram de 
Viler**) quam Berardus de Gorgonis’) ecclesie beati Stephani con- 
tulit, terram que est apud Poloniacum quam dedit Huo de Roseirs s ), 
terram de Ogney et de Motosanc*) quam dedit Albertus de Mol- 
lans”), mansum de Nant') quern tenuit Pipinus*), mansum unum 
apud Osilam, ecclesiam de Gonsens^ cum appenditiis suis, decimas 
de Rabouiller*) et de Rontessart 0 ), ecclesiam de Yercellis *), eccle- 
siam de Lorai, capellam de Faleren gibus c ), ecclesiam de Auodrey, 
ecclesiam de Tercenay cum decimis suis in eadem uilla, terram 
Willelmi'b Rufini et Octonis*) et mansum quern tenuit Bruno et 
frater eius et quicquid iamdicta ecclesia beati Stephani ibidem uisa 
est habere, medietatem decimarum de Cherans-^ et de Bonaualle, 
ecclesiam de Wadri et capellam de Monz, ecclesiam de Carmans^) 
cum suis appenditiis, ecclesiam de Ronehal, ecclesiam de Lisina, 
ecclesiam de Capella, ecclesiam de Buxo, medietatem ecclesie sancte 
Marie Salinensis, ecclesiam sancti*) Iobannis cum appenditiis suis, 
ecclesiam sancti Anatholii cum omnibus appenditiis sibi collatis et 

k) Parlisia B. C. 1) Camborinacum B. Camborniacum C. m) Tra- 
hitifontana C. n) Dampierre B. Dampirre C. o ) Noyerey C. p) Ro- 

lans B. q) Viller B. C. r) Gorginis B. Gorguins C. s) Roliers B. 
t ) terram Ogney et de Motolanc B. «) Roillans B. Rollans C. v) Vant B. 
x) Pepinus B. y) Goncas B. Goncens C. z) Raboniler B. a) Roon- 
tessac B. Roontessaat C. b) Vercelliis. c) Falerengebuca B. Falerengi- 
bucca C. d) Guillelmi B. C. e) Othonis B. Ottonis C. f) decimarum 
de P'olcerans B. decimarum de Solcerens C. g) Cramans B. Cremans C. 

h ) beati B. 
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coDferendis et generali eius sepultura, eeclesiam de Cernans*), 
ecclesias de Arachia*) et de Sirz 2 ) cum decimis earum, eeclesiam 
de Vers cum decimis et eeclesiam de Lymoy, eeclesiam sancte 
Marie de Grosom” 1 ) cum appenditiis suis, ibidem tres mansos qui 
pro anima comitis Raynaldi ecclesie uestre sunt collati et omnes 
possessiones quas in eodem territorio habetis, in terris siluis 
pratis uineis aquarumue decursibus et in") omnibus aliis, eccle- 
siam sancti Mauri, eeclesiam sancti Stepbani, eeclesiam sancti De- 
siderati Ledonensis, eeclesiam de Metenacs 0 ) cum eadem uilla et 
potestate tota, eeclesiam de Cbambley p ), capellam de Vilerfarlay q \ 
capellam de Villanoua, capellam de Yssart Aymeri r ) cum appen- 
ditiis suis et possessione Duonis s ) , apud Bisuntium eeclesiam 
sancti Quintini cum omnibus que ipsius iuris esse noscuntur , mo- 
dium uini de Coruata que est prope arenas et decern et octo b so- 
lidos censuales quos Hugo tercius ecclesie uestre contulit, Campum 
rotundum, Clausum sub rupe, molendinum de terra Neolo “), tertias 
et decimas uinearum de Rupe'), eeclesiam de Fontans, eeclesiam 
de Vileta cum appenditiis suis, apud Salinas caldarias duas ad sal 
conficiendum in burgo comitis quas Fascia") beato Stephano con- 
tulit, in caldaria quam tenet Boso singulis annis uiginti solidos, in 
caldaria quam tenet Guido Caprarius quadraginta quinque solidos, 
in alia caldaria septem denarios singulis septimanis, potestatem 
quam tenuit Arpinus*), in burgo qui uocatur Dons, caldariam quam 
dedit Wicardus de Nauilley et cetera que habetis in territorio Sa- 
linensi, in caldariis et caldariarum sedibus in terris cultis et in- 
cultis siluis pascuis pratis uineis molendinis aquis aquarumque 
decursibus, mansum de Caldofonte») quern Pontius de Rocca*) 
ecclesie uestre contulit cum Theodorico eiusdem a ) mansi colono 
et eius progenie, apud sanctum Mauricinm mansum unum, apud 
Cussia 6 ) molendinum sub ponte cum naulo') quod exigitur a 
transeuntibus quando fluuius intumescit, eeclesiam de Enchironcert- 2 ) 
et eeclesiam de Mosturlar'). Porro sepulturam atrii ecclesie sancti 
Stepham liberam esse censemus, in quo secundum antiquam con- 
suetudinem canonici sancti Iohannis et sancti Stepbani debent et 
non alibi tumulari, nisi forte monachi uel regulares canonici fiant 


i) Cernens 
son B. C. 
p) Chamblay B. 
s) Duonas C. 
w) Facia B. C. 
a ) ipsius B. C. 
Enchiruncort C. 


C. k) Aresehia B Araschia C. 1) Sanz C. m) Gro- 
n) et omnibus 5. o) Montenaco B. Metenaco C. 

C. g \ illeferlay B. r) Yssaraymery B. lssartaimery C. 
t) cc odeom C. u) Tetrancolo B. v) Ruppe ' A 
" Alpinus B. ,) Calidofonte B . C. e) Boc ’ b. C. 

f „ M C) UaDS0 B d > Encbirontcort B. 
e) Morbellet B. Mostarler C. 
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Cimiterium uero ecclesia sancti Iohannis non habeat et nulli 
ecclesie easatos-^ uel parrochianos ecclesie beati Stepbani preter 
assensum canonicorum tumulandos recipere liceat. Decernimus ergo 
ut nulli omnino bominum liceat eandem ecclesiam temere perturbare 
aut eius possessiones auferre uel ablatas retinere minuere seu 
quibuslibet uexationibus perturbare, sed omnia integre conseruentur, 
eorum pro quorum gubernatione et sustentatione coneessa sunt 
usibus omnimodis profutura. Si qua igitur in futurum ecclesiastica 
secularisue persona banc nostre constitutionis paginam sciens contra 
earn temere uenire temptauerit, secundo tercioue commonita, si non 
satisfactione congrua emendauerit, potestatis honorisque sui digni- 
tate careat reamque se diuino iudicio existere de perpetrata iniqui- 
tate cognoscat et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei et do- 
mini redemptoris nostri Iesu Cbristi aliena fiat atque in extremo 
examine districte ultioni subiaeeat. Cunctis autem eidem loco iusta 
seruantibus sit pax domini nostri Iesu Cbristi, quatinus et hie 
fructum bone actionis percipiant et apud districtum iudicem premia 
eterne pacis inueniant. AMEN. AMEN. AMEN. 

R.0) Ego Eugenius catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Ymarus Tusculanus episcopus ss. 
f Ego Hubaldus presb. card. tit. sanete Praxedis ss. 
f Ego Hubaldus presb. card. tit. sanctorum Iohannis et Pauli ss. 
f Ego Hugo presb. card. tit. in Lucina ss. 

f Ego Oddo diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Octauianus diac. card, sancti Nicolai in carcere Tulliano ss. 
f Ego Iohannes Paparo diac. card, sancti Adriani ss. 

Dat. Lausanne per manum Gruidonis sanete Romane ecclesie 
diaconi cardinalis et caneellarii, XIII 0 kal. iunii, indictione XI, 
incarnationis dominice anno M°. C°. XL 0 . VIII 0 , pontificatus uero 
domni EVGENII pape III anno IIII 0 . 

f) casates A. g) R. BV. fehlen, ebenso uberall f, in A fehlen auch 

die Unterschriften. 


38. 

Eugen 111. nimmt die Canoniker von St. Johann zu Besangon 
imter dem Decan Landricus in den apostolischen Schutz und bestatigt 
ihnen die namentlich aufgefiihrten Besitzungen und alle Rechte der 
Kathedralkirche. Lausanne 1148 Mai 20. 

D’Orival Anncdes eccl. Bisuntinae v. 1620 f. 54 Besangon Bibl. Pull. 
Ms. 710. — Berthod Copies de chartes s. XVI11 f. 34 ebenda Ms. 
707. — Archeveche de Besangon s. XVIII f. 353 ebenda (Coll. Droz 32) 
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= Cartul. du chapitre de Besatigon s. XVIII p. 61 ebenda {Coll. Droz 74) 
= Coll. Moreau 866 (Droz Franche Comte 5) f. 512 Paris Bibl. 
Fat. — Chaillot Privilegia eccl. Bisuntinae s. XVII f. 52 Besangon Bibl. 
Pali. {Ms. Chifflet 19 [BJ. = Privil. eccl. Bis. s. XVII f. 29' Pa- 
ris Bibl. Nat. {Ms. Nouv. acqu. lat. 201). 

J-L. 9266 nach Coll. Moreau 866 und dem Fragment bei Chifflet 
Hist, de Tournus Preuves p. 393. 

Eugenius episcopus seruus sernorum Dei. Dilectis filiis Lan- 
drico decano et canonieis sancti Iohannis Bisuntine ecclesie tam 
presentibus quam futuris canonice substituendis in perpetuum. 
Ex iniuncto nobis a Deo apostolatus officio conuenit nos pro uni- 
uersarum ecclesiarum statu satagere et eorum utilitati paterna solli- 
citudine prouidere. Ideoque, dilecti in Domino filii, uestris iustis 
postulationibus clementer annuimus et eeclesiam sancti Iobannis, 
quam per nos ipsos auctore Domino dedicauimus, sub beati Petri 
et nostra protectione suscipimus et presentis scripti priuilegio 
communimus. Statuentes ut quascunque possessiones quecunque 
bona eadem ecclesia in presentiarum iuste et canonice possidet aut 
in futurum concessione pontificum, largitione regum uel principum, 
oblatione fidelium seu aliis iustis modis Deo propitio poterit adi- 
pisci, firma uobis uestrisque successoribus et illibata permaneant. 
In quibus hec propriis duximus exprimenda uocabulis: eeclesiam 
de Belloioco, eeclesiam de Perrigney, eeclesiam de Domno Friolo, 
eeclesiam de Tymbey, eeclesiam de Frasna, eeclesiam sancti Se- 
quani, eeclesiam de Perreria, eeclesiam de Adoya, eeclesiam de 
Trymonts, eeclesiam de Alemoya, eeclesiam de Columberio, eccle- 
siam de Rosy, eeclesiam de Ponte Rayntrudis, eeclesiam de Ossa, 
capellam de Vinnes a >, eeclesiam de Sannets 6 ), eeclesiam de Vincella, 
eeclesiam de Domnomartino, eeclesiam de Taruay, mansum Bisun- 
tici in introitu clausi uestri cum uinea quam habetis apud Bergi- 
lias, medietatem custodie ferrorum, quibus moneta cuditur et ter- 
tiam partem eiusdem monete. Concessionem quoque reeeptionis, 
quam comes Raynaldus in uillis uestris Serra uidelicet et Cussiaco 
semel in anno habere solebat, uobis similiter confirmamus. Ad 
prerogatiuam uero dignitatis in eodem loco, in quo diuino manci- 
pati estis obsequio, tanquam in matre ecclesia conseruandam nullus 
nisi sacerdos cum diacono et subdiacono, qui omnes sint canonici 
ipsius ecclesie, excepto cum episcopus uel abbas inibi cantare uolu- 
erit, in maiori altari solempnem missam audeat celebrate. Statui- 
mus quoque ut anniuersarius dies dedicationis eiusdem ecclesie 
per totum Bisuntinum episcopatum Celebris habeatur et ut re- 
o) uineis B. b) Sameth B. 
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missionem XX ti dierum, que a nobis in dedicatione statuta est, 
omnes qui eadem die deuotionis intuitu eamdem eeclesiam uisita- 
uerint, consequantur et nullus audeat eis euntibus uel redeuntibus 
offensam uel iniuriam irrogare. Claustrum etiam canonicorum tam 
interius quam exterius liberum esse deeernimus, ut quicumque illuc 
confugerint, donee ibidem manserint, sint securi. Deeernimus ergo 
ut nulli omnino hominum liceat prefatam eeclesiam temere pertur- 
bare aut eius possessiones auferre uel ablatas retinere minuere 
seu quibuslibet molestiis fatigare, sed omnia integra conseruentur, 
eorum pro quorum gubernatione et sustentatione eoncessa sunt 
usibus omnimodis profutura, salua sedis apostolice auctoritate et 
Bisuntini archiepiscopi eanonica iustitia. Si qua igitur in futurum 
ecclesiastica secularisue persona hane nostre constitutionis paginam 
sciens contra earn temere uenire tentauerit, secundo tertioue com- 
monita, si non satisfactione congrua emendauerit, potestatis hono- 
risque sui dignitate careat reumque se diuino iudicio existere de 
perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo corpore et san- 
guine Dei et domini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat 
atque in extremo examine districte ultioni subiaceat. Cunctis autem 
eidem loco iusta seruantibus sit pax domini nostri Iesu Christi, 
quatenus et hie fructum c) bone actionis percipiant et apud districtum 
iudicem premia eterne pacis inueniant. Amen. Amen. Amen. 

R. Ego Eugenius catholice ecclesie episcopus ss. BV.' 1 ) 
f Ego Yrnarus Tusculanus episcopus ss. 
f Ego Hubaldus presb. card. tit. sancte Praxedis ss. 
f Ego Hubaldus presb. card. tit. sanctorum Ioannis et Pauli ss. 

-j- Ego Gilibertus indignus sacerdos tit. saneti Marci ss. 

| Ego Aribertus presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 
f Ego Iulius presb. card. tit. saneti Marcelli ss. 
f Ego Guido presb. card. tit. Pastoris ss. 

f Ego Odo diac. card, saneti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Octauianus diac. card, saneti Nicolai in carcere Tulli- 
ano ss. 

f Ego Iobannes Paparo diac. card, saneti Adriani ss. 
f Ego Gregorius diac. card, saneti Angeli ss. 
f Ego Iohannes diac. card, sancte Marie Noue ss. 
f Ego lacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmedin ss. 

Dat. Lausanne per manum Guidonis sancte Romane ecclesie 
diaconi cardinalis et cancellarii, XII kal. iunii^, indictione XI, 


c) fructus. d) R und BV fehlen, die ss stehen nur in B. e) iulii B. 

Kgl. Ges. d. Wtas. Nachrichten. Philolog.-histor. Klasse 1906. Beiheft. 6 
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incarantionis dominice anno MCXLVIII, pontificatus nero domni 
Eugenii pape III anno IV. 

39. 

Eugen III. ninvmt die Canoniker von St. Paul zu Besangon unter 
dem Prior Petrus in den apostolischen Schatz und bestatigt ihnen die 
Hegel des heiligen Augustin und die namentlich aufgefiihrten Be- 
sitzungen und Bechte. Lausanne 1148 Alai 20. 

Cartulaire de St. Paul s. XVIII p. 89 Besangon Bill. Publ. {Coll. 
Dr oz 38) = Coll. Moreau 868 ( Droz Franche- Comte 7 Abbayes 2) f. 
76 Paris Bibl. Nat. — Bruand Res canoniae s. Pauli s. XVIII 
j' 24.' Besangon Bibl. Publ. Ms. 796 = Coll. Moreau 973 f. 78 Paris 
Bibl. Nat. = Copies de chartes s. XVIII f. 9 Besangon Bill. Publ. 
Ms. 709. 

J-L. 9267 nach Coll. Moreau 973. 

Eugenius episcopua seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Petro 
priori eccleaie sancti Pauli Bisuntii site eiusque fratribus tam pre- 
sentibus quam tuturis regularem nitam professis in perpetuum. 
Sicut iniusta poscentibus nullus est tribuendus assensus, ita 
legitima desiderantibus non est differenda petitio. Quocirca, di- 
lecti in Domino filii, uestris iustis petitionibus clementer annuimus 
et ecclesiam sancti Pauli, in qua diuino mancipati estis obsequio, 
sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti 
priuilegio comruunimus. Statuentes ut ordo canonicus secundum 
beati Augustini regulam perpetuis ibidem temporibus inuiolabiliter 
conseruetur. Preterea quascumque possessiones etc. ut in prcece- 
denti bulla Innocentii ll a ’> et inferius post clausulam in uilla que di- 
citur Quiens 6) tertiam partem decimarum additur ecclesiam de Roches 
cum appendiciis suis et duobus molendinis cum bis que necessaria 
sunt ad reparationem eorum, apud Aguley duos mansos, apud Ar- 
boz mansum Landrici, ex dono Anserici archiepiscopi generale pla- 
citum trium mansorum dicte abbatie etc. ut in citata bulla. Decerni- 
mus ergo ut nulli omnino hominum liceat etc. ut in dicta bulla. 

R. s > Ego Eugenius catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Ymarus Tusculanus episcopus ss. 
f Ego Ybaldus presb. card. tit. sancte Praxedis ss. 

| Ego G-ilibertus indignus sacerdos tit. sancti Marci ss. 
f Ego Iulius presb. card. tit. sancte Pudentiane ss.^ 
t Ego Bernardus presb. card. tit. sancti Clementis ss. 

o) Vgl. Nr. 13. b) Guyens Innocenz II. c ) R und BY fehlen, ebenso 
uberall ss. d, statt Ego Iulius — s. Marcelli und Ego Guido — s. Pudentiane. 
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f Ego Odo diac. card, aancti Georgii ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sancte Marie Noue 4) ss. 
f Ego Iacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmedin ss. 

Dat. Lausanne per manum Guidonis sancte Romane ecclesie 
diaconi cardinalis et cancellarii, XIII kal. iunii, indictione XI, 
incarnationis dominice anno MCXLVUI, pontificatus uero domni 
Eugenii pape HI anno IY°. 

40. 

Eugen III. nimmt das Kloster Clairefontaine unter dem Abte 
Lambert in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm die namentlich 
agfgefuhrten Besitzungen und die Zehnten. 

Ferentino 1151 Mars 2. 

Orig. Vesoul Arch. Dep. {Clairefontaine H. 344). 

Ich setze hierher das Begest einer verlorenen JJrkunde. Im Jahre 
1160 bestatigte Roger, Legat des Eeiligen Stuhles, die „ donations faites 
par plusieurs seigneurs d Vabbaye de Clairefontaine, les biens, heritages, 
usages et autres droits qui leur appartenoient es lieux et territoires 
de Escotelincourt , d’Amoncourt, Besinvelle , Plainemont, Brehemont, 
Polincourt, Auchenoncourt, Senoncourt, Dampierre, Varigney, Chazelle, 
Saint Bertaire, Airecourt, Genevrey et en la terre des planches de 
Sainte-Marie. u {Inventor s. XVIII Paris Bibl. Nat. Coll. Moreau 
874 ( Franche Comte 13 Abb. 8) f. 515). 

EVGENIYS EPISCOPVS SERWS SERVORVM DEI. DILECTIS 
FILIIS LAMBERTO ABBATI CLARIFONTIS EIVSQVE FRATRIBVS 
TAM PRESENTIBVS QVAM FVTVRIS REGVLAREM VITAM PRO- 
FESSIS IN PERPETWM. | Religiosis desideriis dignum est 

facilem prestare consensum, ut fidelis deuotio celerem sortiatur 
effectum. Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis postula- 
tionibus | clementer annuimus et prefatum monasterium, in quo di- 
uino mancipati estis obsequio, sub beati Petri et nostra protectione 
suscipimus et presentis scripti patrocinio communimus. | Statuentes 
ut quascumque possessiones quqcumque bona eadem geclesia in 
presentiarum iuste et canonice possidet aut in futurum concessione 
pontificum, largitione regum uel principum, oblatione j fidelium seu 
aliis iustis modis Deo propitio poterit adipisci, firma uobis uestris- 
que successoribus et illibata permaneant. In quibus hec propriis 
duximus exprimenda uocabulis: locum €lari|fontis, in quo ipsa 
abbatia sita est, bonum mansum in Calseliis cum usualibus, terram 
de Planchia, terras quas Guido de Dampetra, Girardus et Guido 
de Amatia in territorio I uillg sancti Remigii cum usualibus uobis 
rationabiliter concesserunt, grangiam de Vallibus cum appenditiis 

«) statt Ego Gregorius — s. Angeli und Ego Iobannes — s. Marie None. 

6 * 
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suis, grangiam de Varenneriis cum appenditiis suis, in territorio 
de Bancineiis Campo netum cum usualibus et uniuersa usualia qu§ 
uobis disposition rationabili donauerunt Rainardus uxoris ac filio- 
rum suorum consensu et Thomax nepos eius uxore sua consenti- 
ente | in tota pertinentia de Firmitate, scilicet in Aurose, in Sae- 
riis et in aliis locis, in nemore tamen quod dicitur Maculosum so- 
lam sibi glandem retinuerunt. Sane laborum | uestrorum, quos 
propriis manibus aut sumptibus colitis, siue de nutrimentis uestro- 
rum animalium nullus a uobis deeimas presumat exigere. Decerni- 
mus ergo ut nulli omnino hominum liceat predictum | monasterium 
temere perturbare aut eius possessiones auferre uel ablatas reti- 
nere minuere seu aliquibus uexationibus fatigare, sed omnia in- 
tegra conseruentur, eorum pro quorum gubernatione | ac sustenta- 
tione concessa sunt usibus omnimodis profutura. Si qua igitur in 
futurum ecclesiastica secularisue persona hanc nostr§ constitutionis 
paginam sciens contra earn temere uenire temptauerit, | seeundo 
tertioue commonita, nisi satisfactione congrua emendauerit, potestatis 
honorisque sui dignitate careat reamque se diuino iudicio existere 
de perpetrata iniquitate cognoscat | et a sacratissimo corpore ac 
sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesu Cbristi aliena fiat. 
Cunctis autem eidem loco iusta seruantibus sit pax domini nostri 
Iesu Christi, | quatenus et hie fructum bon§ actionis percipiant et 
apud districtum iudicem premia ^tern^ pacis inueniant. AMEN. 
Amen. AMEN. 

R. Ego Eugenius catholicq ecclesi^ episcopus ss. BY. 
f Ego Ymarus Tusculanus episcopus ss. 
f Ego Nicolaus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Hubaldus presb. card. tit. sancte Praxedis ss. 
f Ego Nicolaus presb. card. tit. sancti Cyriaci ss. 
f Ego ARIbertu3 presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 
f Ego Iulius presb. card. tit. sancti Marcelli ss. 

f Ego Guido presb. card. tit. Pastoris ss. 
f Ego Bernardus presb. card. tit. sancti Clementis ss. 

t Ego Octauianus diac. card, sancti Nicolai in carcere Tul- 
liano ss. 

f Ego Iobannes Paparo diac. card, sancti Adriani ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sancti Angeli ss. 
f Ego Iohannes diac. card, sancte Marie Noue ss. 

t Ego Iacmtus diac. card, sancte Marie in Cosmydyn ss. 
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Dat. Ferentini per marmm BOSONIS sanctq Romany ecelesiq 
scriptoris, VI non. martii, indictione XIII, inearnationis dominicq 
anno M°.C°.L 0 , pontificatus uero domni EVGENII pape III anno 
septimo. 

B. dep. 

41 . 

Eugen III. nimmt das Kloster Theuley unter dem Abte Nicodemus 
in den apostolischen Schutz und bestdtigt Him die namentlich aufge- 
fiihrten Besitzungen und die Zehntfreiheit. 

Ferentino 1151 Marz 6 (?). 

Coll. Moreau 878 ( Cartul . de Theuley) s. X VIII ( Droz Tranche 
Comte 12 Abbayes 7) f. 198 Paris Bill. Nat. 

Die vielen Schreibfehler des Textes sind stillscliweigend verbessert. 
Die Datierung ist unsicher, das Ms. hat sexta martii, das Inventor 
von 1661 ( Besangon Arch. Dep. Parlement de Dole, Visites des Abbayes 
B. 4235) f. 34' hat : dattee de Ferentine le septieme (sic) des 
nonnes de mars, indiction quatorze, l’an 1150, la septieme annee 
de son pontifical. 

Eugenius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Nico- 
demo abbati sancte Marie Theoloci eiusque fratribus tam presentibus 
quam futuris regularem uitam prof'essis in perpetuum. Quo- 

niam sine uere cultu religionis nec caritatis unitas potest subsi- 
stere nec Deo gratum exiberi seruitium, apostolici moderaminis cle- 
mentie conuenit, uiros religiosos diligere et eorum loca, ne prauo- 
rum agitentur molestiis,pia protectione munire. Quapropter, dilecti 
in Domino filii. uestris iustis postulationibus clementer annuimus et 
prefatum monasterium, in quo diuino mancipati estis obsequio, sub 
beati Petri et nostra protectione suscipimus et presentis scripti 
prinilegio communimus. Statuentes ut quascumque possessiones 
quecumque bona eadem ecclesia in presentiarum iuste et canonice 
possidet aut in futurum concessione pontificum, largitione regum 
uel principum, oblatione fidelium seu aliis iustis modis Deo propitio 
poterit adipisci, firma uobis nestrisque successoribus et illibata 
permaneant. In quibus hec propriis duximus exprimenda uocabulis: 
locum, qui dicitur Theolocus, in quo ipsa abbatia sita est cum 
appenditiis suis, grangiam que uocatur Berrerii cum appenditiis 
suis, grangiam que uocatur Varius cum appenditiis suis, grangiam 
que dicitur Oyonsquarrez cum appenditiis suis, grangiam que dici- 
tur Monsfergeus cum appenditiis suis, grangiam que uocatur cam- 
pus Majardi cum appendiciis suis, territorium quod dicitur Dasmiez, 
territorium quod uocatur Tremblas et siluam que appellatur Nemus 
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rotundum. Sane laborum uestrorum, quos propriis manibus aut 
sumptibus colitis, siue de nutrimentis uestrorum animalium nullus 
a uobis decimas presumat exigere. Decernimus ergo ut nulli om- 
nino hominum liceat prefatam eeclesiam temere perturbare aut eius 
possessiones auferre uel ablatas retinere minuere seu aliquibus 
uexationibus fatigare, sed omnia integra conseruentur, eorum pro 
quorum gubernatione ac sustentatione concessa sunt usibus omni- 
modis profutura. Si qua ergo in posterum ecclesiastica secularisue 
persona hanc nostre eonstitutionis paginam seiens contra earn te- 
mere uenire temptauerit, secundo tertioue commonita, nisi satis- 
factione congrua emendauerit, potestatis bonorisque sui dignitate 
careat reamque se diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate 
cognoscat et a sacratissimo corpore ae sanguine Dei et domini re- 
demptoris nostri Iesu Christi aliena fiat atque in extremo examine 
districte ultioni snbiaceat. Cunctis autem eidem loco iusta ser- 
uantibus sit pax domini nostri Iesu Christi, quatenus et hie fructum 
bone actionis percipiant et apud districtum iudicem premia eterne 
pacis inueniant. 

Datum Ferentini per manum Bosonis sancte Romane ecclesie 
scriptoris, II nonas martii, indictione XIV, incarnationis dominice anno 
M° C° L°, pontificates uero domni Eugenii pape tertii anno septimo. 

43 . 

Eugen III. bestdtigt dem Abt Humbert vonRosieres drei von 
Galcherius von Salins dem Kloster geschenkte Salzgerechtigkeiten. 

Later an (1150 — 53) Januar 15. 

Cartulaire de Rosier es s. XV III f. 1031 Besangon Bibl. Publ. (Coll. 
Droz 43) = Coll. Moreau 871 (Droz Franche-Comte 10 Abbayes 5) 
f. 318' Paris Bibl. Nat. 

J-L. 9669 nach Coll. Moreau 871 und Gall. Chr. XV 279. 

Eugenius episcopus seruus seruorum Dei. Dilecto filio Hum- 
berto abbati monasterii sancte Marie de Rosariis salutem et apo- 
stolicam benedictionem. Que religiosis et uenerabilibus locis 
deuotionis intuitu a nobilibus uiris et ab aliis Christi fidelibus 
conceduntur, ut futuris temporibus firma permaneant et ne pra- 
uorum hominum in posterum ualeant refragatione turbari, aposto- 
lice sedis debemus raunimine roborare. Huius igitur rationis debito 
prouocati, dilecte in Domino fili abbas, tuis iustis petitionibus liben- 
ter inpertimus a) assensum et tres bullitiones salis, unam in festiuitate 
natalis Domini, secundam in festo Resurrectionis, tertiam uero in 


a) ineptimus. 
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solemnitatibus Penthecostes, sicut rationabiliter tibi et fratribus 
tuis ex dono Galcberii de Salims concesse sunt, tibi tuisque succes- 
soribus et per uos eidem monasterio, confirmamus et donationem 
ipsarum bollitionum ratam et incomralsam perpetuis temporibus 
auctoritate nobis a Deo concessa manere decemimus. Si qois antem 
hanc nostre confirmationis paginam sciens contra earn temere 
uenire temptauerit, si secundo tertioue commonitns, peccatom strain 
minime correxerit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum 
Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursuram. Dat. Lat. 
XVIII kal. februarii. 


43. 

Anastasius IV. unterstellt nach dem Vorgange Eugens III. das 
Kloster S. Pierre de Baume-les- Messieurs dem Abt Peter von Clung. 

Lateran 1154 April 23. 

Chifflet Preuves pour Vhist. du comte de Bourgogne s. XVII f. 
220 Besangon Bibl. Publ. (Ms. Chifflet 1). 

Die Vorurkunde Eugens III. J-L. 9123 ist gedruckt bei Bruel 
Becueil des chartes de Clung Nr. 4125. Bestatigt ist die Urkunde 
von Hadrian IV. J-L. 10 053. Vgl. L. Ieannez Notes hist, sur N. 
D. de Montroland et sur le prieure de Jouhe ( Lons le Saunier 1856)p. 29. 

Anastasius episcopus seruus seruorum Dei. Dilecto in Christo 
filio Petro Cluniacensi abbati eiusque succesoribus canonice substi- 
tuendis in perpetuum. Grloriosa et admirabilis. 

R a) Ego Anastasius catbolice ecclesie episcopus ss. BY. 

f Ego Ymarus Tusculanus episcopus ss. 

f Ego Hugo Ostiensis episcopus ss. 

Datum Lateran. per manum Rolandi sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis et cancellarii, IX 0 kal. maii, indietione H, in- 
carnationis dominice anno M°C"LIjI°, pontificates uero domini 
Anastasii IIII pape anno 1°. 


a) R. BY. fehlen, ebenso f. 

44. 

Hadrian IV. nimmt nach dem Vorgange Eugens 111. das Kloster 
Corneux in den apostolischen Schutz und bestatigt ihm die namentlich 
aufgefuhrten Besitzungen und die Zehntfreiheit. 

Bom 1154 Dezember 19. 

Orig. Vesoul Arch. Dep. (Corneux H. 748). 

Die Urkunde ist stark zerstort, die Vorurkunde Eugens III. verloren. 
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Vgl. Nr. 17 . — Die Besitzungen sind : Burei videlicet cum appenditiis 
suis [et quartam] partem de netere Cor[neolo, quam] Libaldus 
Sarracenus de Genenerires et Pontius frater eius ecclesiq uestrq 
dederunt, tertias quas Petrus de Morencens in pot estate Vileisme 
eidem ecclesie contulit, grangiam de Bonofuillare], grangiam de 
[Maniaco, grangiam de Alcjens, grangiam de Mansionesela cum 
omnibus earum appenditiis, alodium de Valliaco et de fonte Ro- 
berti, quicquid scilicet Vmbertfus dej Mota ibi babuit et medieta- 
tem alodii, [quod Theodericus et Bartholomeus de Chalmater in 
eadem uilla] habuerunt, uineam [quoque], quam Bono de Iudico in 
ipsa uilla prefat-t* ecclesiq contulit, uineas et terras ad plantandas 
uineas, quas Hugo de [Belliioco et] Pontius de Treua eidem [ecclesie 
contulerunt, apud Bomballon dimidium mansum ex dono Guilelmi 
Coci, terram in territorio de Bai cum decimis et nemoribus, ter- 
rain cum piscaria de Morange, terras in territorio de . . na . . . . am 
de Va[lay] cum terris .... reser, mansum unum apud Waldens, 
decimam quam dedit Vmb[ertus] canonicus [uobis] per manum 
Ymberti Bisuntini arcbiepiscopi, apud . er . ter . . , ibidem ex dono 

Vlrici pratum, terras in territorio de terr]am quam 

dedit uobis Guillelmus de Arc, apud Balterens alodium quod ibi- 
dem dedit uobis Hugo Venator, uineas terras quas habetis apud 
[Iudic]um, terras uineas domos et dimidiam caldariam apud 
S[alinas], decimam de Maniaco de his [terris q]uas [ibi]dem pro- 
priis sumptibus colitis, quinque iugera terrq et tres falcatas prati 
a dilecto [filio] nostro Petro Cluniacensi abbati uobis concessas 
nitas uobis nichilominus confirmamus. 

[ADRIANS EPISCOPYS SERVYS SERYORVM DEI. DILECTO 
FILIO ABBATI] CORNEIOLENSI EIYSQVE FRATRIBYS TAM PRE- 
SENTIBVS QVAM FVTYRIS REGYLAREM YITAM PROFESSIS IN 
PERPETYVM. | Iustis religiosorum desideriis. 

R. Ego Adrianus catholic^ e t cclesi^ episcopus ss. BV. 
f Ego Imarus Tusculanus episcopus ss. 
f Ego [Hugo] Hostiensis episcopus ss. 
f Ego [Centius] Portuensis et sanct$ Rufin^ episcopus ss. 
f Ego Gregorius Sabinensis episcopus ss. 

[f Ego Guido] presb. card, tit, sancti Grisogoni ss. 

[f Ego Manfredus presb. carjd. tit. sancte Sabine ss. 

[f Ego Aribertus presb. card.] tit, sancte Anastasie ss. 

[f Ego Henricus presb. card. tit. sanctorum] Nerei et Ach[illei] ss. 
f Ego Wido diac. card, sancte Marie in Porticu ss. 

Dat. Rome apud sanctum Petrum [per manum] Roflandi] sancte 
Romane ecclesie presbiteri cardinalis et cancellarii, XIIII kal. 
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ianuarii, indictione III. iacarnationis dominice anno M 0 .C 0 .Lini°, 
pontificatas uero domni AD[RLANI pape anno I 0 .] 

B. dep. 

45. 

Hadrian IV. bestatigt dem Ersbischof Humbert und dem Capitel 
von Besangon die inserierte Butte Calixts II., in welcher Calixt II. 
das von den Canonikern von St. Stephan erschlichene Privileg Pa- 
schalis' II. von Neuem cassirt und die Kirche von St. Iohann als 
Kathedralkirche bestatigt. Lateran 1158 Mcirz 6. 

Orig. Besangon Arch. Dep. G. 161. 

Das Pergament ist in trostlosem Zustande; es diente als Einband 
eines Registers. Die inserierte Drkunde Calixts II. siehe Gottinger 
Nachr. 1902 S. 425. Die Datierung: II non. martii sichert eine 
Archivnotis saec. XVIII. 

ADRIANVS EPISCOPYS SEEWS SERVORVM DEI. VENERA- 
BLLI FRATRI HVMBERTO BISVNTINO ARCHIEPISCOPO ET 
DELECTIS FILIIS LANDRICO DECAM), HVGONI PRECANTORI, 
MANOGALDO THESAVRARIO, GVIDONI ARCHIDLACONO CE- 
TERISQVE BISVNTINE ECCLESIE CANONICIS SALVTEM ET APO- 
STOLIC[AM BENEDICTIONEM.] Ea qne a predecessoribns. 

R. Ego Adrianus catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Imarus Tusculanns episcopus ss. 
f Ego Gregorius Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Iulius presb. card. tit. sancti Marcelli ss. 

f Ego Octauianus presb. card. tit. sanct^ Cecili^ ss. 

f Ego Gerardus presb. card. tit. sancti Stephani in Celio monte ss. 
f Ego Iohannes presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 


f Ego Henricus presb. card. tit. sanctorum Nerei et AcMllei ss. 


f Ego Ildebrandus presb. [card, basilice XII Apostolorum ss.] 
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f Ego Oddo diae. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Guido diac. card, sancte Marie in Portion ss. 
f Ego Iacintus diac. card, sancte Marie in Cosmydyn ss. 
t Ego lohannes diac. card, sanctorum Sergii et Bachii ss. 
f Ego Bonadies diac. card, sancti Angeli ss. 

f Ego Boso diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 

[Dat. Lat. per manum Rolandi sancte Romane ecclesie presbi- 
teri cardinalis et cancellarii, II non. martii, indictione VI, incar- 
nationis dominice anno M°.C 0 .LVII U , pontificatus uero domni 
ADRI]ANI pape IIII [anno nil]. 

B. dep. 


46 . 


Hadrian IV. nimrnt das CistercienserMoster Bullion in den apo- 
stolischen Schutz und bestatigt ihm die namentlich aufgefiihrten Be- 
sitzungen und die Zelinten. Lateran 1159 Februar 27. 

Cartulaire de Bullion s. XVIII f. 3 Besangon Bibl. Publ. (Coll. 
Droz 74). — Coll. Moreau t. 69 f. 90 Paris Bibl. Nat. 

J-L. 10550 nach Coll. Moreau 69. Bibl. de Vecole des chartes 
LVI1 (1896) p. 267 citiert das Orig. ans einem Verkaufscatalog. — Die 
Besitzungen sind : Locum, in quo fundata est predicta ecclesia cum 
omnibus pertinentiis suis, grangiam de Alliaut cum terris pratis 
pascuis nemoribus ad earn pertinentibus, grangiam de Saie cum 
omnibus appendiciis suis, grangiam de Corcelles cum omnibus 
possessionibus suis, terram de campo Curtils, pascua et censum 
annuum de Cois, grangiam de Migetis com omnibus que ad earn 
pertinent, duo etiam prope ipsam posita molendina,- grangiam de 
sancta Anna cum omnibus pascuis terris et siluis ad earn perti- 
nentibus , terram sancti Vincentii Bisuntini, terram ecclesie de 
Grandifonte, terram domni Lodoici de Abens, terram domni 
Artaldi et aliorum dominorum de Carentia, terram de Cians, 
quartam partem caldarie Salinis. 

Adrianus episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis ab- 
bati ecclesie sancte Marie de Bnllione eiusque fratribus tarn pre- 
sentibus quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. 
Effectual iusta postulantibus. 

R. Ego Adrianus catholice ecclesie episcopus ss. BV. a > 


o) R. BV fehlen, ebenso uberail f und ss. 
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t Ego Imarus Tusculanus episcopus ss. 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Gualterius Albanensis episcopus ss. 
f Ego Gregorius Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Iulius Prenestinus episcopus ss. 

[f Ego Octauianus presb. card.] tit. sancte Cecilie ss. 
f Ego Iohannes presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli [tit. Pa- 
machii ss]. 

f Ego Iohannes presb. card. tit. sanctorum Siluestri et Martini ss. 

f Ego Iohannes [presb. card. tit. sancte Anastasie ss]. 

f Ego Bonadies presb. card. tit. sancti Grisogoni ss. 

f Ego Astaldus presb. card. tit. sancte Prisce ss. 

f Ego Otto diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego lacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmedyn ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
t Ego Cinthius diac. card, sancti Adriani ss. 

Dat. Lat. per manum Rolandi sancte Romane ecclesie presbi- 
teri cardinalis et cancellarii, III kal. martii, indictione VII, in- 
carnationis dominice anno M 0 C 0 L°VIII 0 , pontificatus autem domni 
Adriani pape IV anno V. 

47. 

Alexander 111. nimmt die Cistercienserabtei Bithaine miter deni 
Abte Wilhelm in den apostolischen Schutz and bestatigt ihr die na- 
mentlich aufgefiihrten Besitzungen , die Zehnten mid das Aufnahme- 
recht. Sens 1165 Februar 2. 

Orig. Luxeuil Se minarbi hi iotheh. — Cartulaire de Faverney s. 
XVIII f. 33 Vesoul Arch. Dep. (II. 435) ( Copie sur une copie im- 
parfaite). 

Cit. Memoires sur Vabbaye de Faverney par un Benedictin de 
la congr. de St. Vanne et de St. Hidulphe (Bom Grappin?) (Be- 
sangon 1771) p. 15 (aus Arch. Faverney). — Die Besitzungen sind : 
Locum ipsum, in quo abbatia sita est, Montem Geronis, Columbetam 
Vallem, territorium de Planesia quod abbatia de Betthania ab ecclesia 
Romaricensi sub annuo censu sex modiorum frumenti ad mensuram 
Romaricimontis tenetis a) , grangiam de Fais, grangiam de Franeb[is], 
pasturam per totam terram Falconis ad nutrimentum animalium uestro* 
rum, pastiones de Clamde et fainam in memoribus in parte Radulfi, 
quicquid habetis ab ecclesia de Vaccluse in territorio de Lioncort 
sub annuo censu quattuor solidorum Stephaniensium, pasturas 


a) statt tenet. 
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quas habetis ab ecclesia Loxouiensi sub annuo censu dimidii modii 
uini, in dominio de Boans , in dominio de Adelans , in dominio de 
Pome, in dominio uille Manfredi, in dominio de Murilloncort , de 
monte Aleio usque ad fontem, ubi uilla fnit, in dominio de Nuerei 
decimas labornm uestrorum, quas ab eadem ecclesia Loxouiensi 
babetis sub annuo censu duodecim eminarum , sex de fabis et sex 
de frumento in supradicto dominio de Nuerei, nemus quod est 
iuxta abbatiam uestram sub annuo censu unius librq incensi quan- 
tum pertinebat ad ius ecclesiq Loxouiensis , terram in Planesia 
quam tenetis ab ecclesia Fauerniacensi sub annuo censu unius 
quarterii frnmenti et in eodem territorio decimas laborum, quos 
ibidem facitis, sicut ab Hugone et Giuidone filio eius et Gerardo 
presbitero uobis remissum est, decimas in territorio grangiq de 
Lafaia , ex dono Falchq monasterii de Columba, Guilelmi et Haimi 
filiorum eius , quicquid iuris habebant a cruce inferius in tota ualle 
de Bettbania, ex dono Guilelmi, Oddonis et Haimonis fratrum pre- 
dictq Falcbe quicquid in eadem ualle habebant a cruce inferius. 

ALEXANDER EPISCOPVS SERWS SERVORVM DEI. DI- 
LECTIS FILIIS GYILELMO ABBATI DE BETTHANIA EIVSQVE 
FRATRIBVS TAM PRESENTIBVS QVAM FYTYRIS REGVLAREM 
YITAM PROFESSIS IN PERPETVVM. | Quotiens illud a nobis 
petitur. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Bernardus Portuensis et sanctq Rufine episcopus ss. 
f Ego Gualterus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Hubaldus presb. card. tit. sancte Crucis in Ierusalem ss. 
f Ego Henricus presb. card. tit. sanctorum Nerei et Achillei ss. 
f Ego Iohannes presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 
t Ego Guilelmus tit. sancti Petri ad Vincula presb. card. ss. 
f Ego Iacinctus diac. card, sancte Mark; in Cosmydin ss. 
f Ego Oddo diac. card, sancti Nicholai in carcere Tulliano ss. 
f Ego Boso diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 
f Ego Cinthyus diac. card, sancti Adriani ss. 

f Ego Petrus diac. card, sancti Eustatbii iuxta templum 
A grippe ss. 


Dat. Senon. per manum Hermanni sancte Romane ecclesie sub- 
dmcom et notarn, nil non. febr., indictione XIIP incarna 

tionis dominion anno M» C».L». X". IIII», pontificate, nbo donrni 
Alexandri pape III anno VI n . 


B. dep. 
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48 . 

Alexander III. bestatigt dem Abte Bernhard von Bellevaux eine 
Entscheidung des Erzbischofs von Besangon gegen die Canmilcer von 
St. Stephan zu Besangon und zwei von dem Grafen Stephan geschenkte 
Salzberechtigungen in Lons le Saunter. Ferentino (1175) Juli 3. 

Orig. Vesoul Arch. Bep. ( Bellevaux H. 43). — Cartulaire de Bel- 
levaux s. XVIII f. 95 Besangon Bibl. Publ. (Coll. Dros 44) = 
Coll. Moreau 870 (Droz Franche Comte 9 Abbayes 4) f. 144' Paris 
Bibl. Nat. — Chifflet Preuves pour I’hist. du comte de Bourgogne f. 60 
(Cop. v. 1641 XI 5) Besangon Bibl. Publ. (Ms. Chifflet 1). 

J-L. 12503 nach Coll. Moreau 870. 

ALEXANDER episcopus seruus seraornm Dei. Dilectis filiis 
B(ernardo) abbati et fratribus mo|nasterii Belleuallis salutem et 
apostolicam benedictionem. Iustis petentium desideriis dignum 
est nos fa|cilem prebere consensum et uota que a rationis tramite 
non discordant, effectu sunt prosequente j complenda. Eapropter, 
dilecti in Domino filii, nestris iustis postulationibus grato concur|- 
rentes assen.su, pascua de Valeray, Exclusam, terram de Bullenteis 
et decimas quas cano[nici sancti Stephani Bisuntini a uobis exi- 
gebant, sicut in curia Bisuntini archiepiseopi, postquam nobis | et 
ecclesie reconciliatus fuit, ea uobis canonice adiudicata fuerunt 
contra eosdem cano|nicos et uos ipsa rationabiliter possidetis, uobis 
et monasterio uestro auctoritate apostolica J confirmamus. Preterea 
duas munteas salis, quas apud Ledonium comes Stephanas | uobis 
in helemosinam contulit, sicut ipsas legitime possidere noscimini, 
monasterio uestro | nichilominus confirmamus et presentis scripti 
patrocinio communimus. Decernimus ergo | ut nulli omnino homi- 
num liceat hanc paginam nostre confirmationis infringere uel ei 
ali|quatenus contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit, 
indignationem | omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apo- 
stolorum eius se nouerit incursurum. | Dat. Ferentin. V non. 
iulii. 

B. dep. 

49 . 

Alexander III. nimmt die Canoniker von St. Paid in Besangon 
unter dem Prior Jeremias nach dem Vorgange Paschalis' II. und Ca- 
lixts II. in den apostolischen Schidz und bestatigt ihnen die nament- 
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lich aufgefiihrten Besitsungen , die Sepultur und alle Rechte und Ge- 
wohnheiten. 

Ferrara 1177 April 25. 

Orig. Besangon Arch. Dep. (St. Paul litres generaux). — Vi- 
dimus von 1532 IV 29 ebenda. — Cartidaire de St. Paul s. XVIII p. 92 
Besangon Bibl. Publ. (Coll. Bros 38) = Coll. Moreau 868 (Bros 
Franche Comte 7 Abb. 2) f. 77' Paris Bibl. Nat. — Bruand Res 
canoniae s. Pauli s. XVIII f. 25 Besangon Bibl. Publ. Ms. 796 = 
Coll. Moreau 973 f. 81 Paris Bibl. Nat. 

J-L. 12808 nach Coll. Moreau 868, 973 und N. Archiv VII 103 
(aus Orig.). Vgl. Nr. 13. — Bie Besitsungen sind : Locum ipsum, in quo 
prefata ecclesia constructa est cum omnibus pertinentiis suis, tertiam 
partem uidelicet de theloneo ciuitatis, quod a negotiatoribus in annuis 
et cotidianis mercatis exigitur , sicnt ab Hugone archiepiscopo Bi- 
suntino datum et constitutum cognoscitur , medietatem decimarum 
ecclesie Lunienfsis] et altare totum et capellarum eiusdem ecclesie 
omnia altaria, apud Villare sancti Lazari medietatem decimarum 
et altare , apud Oxens quartam partem et altare, apud Rangauillam 
medietatem et altare, apud Salinas caldarias duas, sicut prefatus 
Hugo archiepiscopus suis pecuniis adquisitas supradicte ecclesie 
tradidit, et caldariam quam Hugo de Argenzai pro anime sue re- 
medio uestre ecclesie contulit, in uilla que uocatur Nanctai altare 
sancti Valerii cum omnibus pertinentiis suis , apud Nasei altare 
quod pertinet ad hospitale pauperum cum appendiciis suis, altare 
de Barmata, altare de Rosario, altare de Gisiaco cum capellis ap- 
pendentibus , altare de Nigronta, tertiam partem decimarum de 
Longauilla , ecclesiam de Stirpiniaco et ecclesiam de Ors, ecclesiam 
sancti Georgii , ecclesiam de Memirolas , ecclesiam de Andelengis 
et quartam partem ecclesie de Aschanget et duo nemora Fulcerias 
et Yernei, ecclesiam de Ponziaco cum omnibus appenditiis suis, 
monasterium sancte Marie et sancti German! de Lantenas cum 
omnibus appendiciis suis, ecclesiam de Syrinei, ecclesiam de Or- 
cbenel, ecclesiam de Folens, ecclesiam de Connos cum capella sua 
de Nar cum appendiciis earum, quinque solidos quos Euerardus 
Bisuntinus archiepiscopus dedit uobis, quos et annuatim debebat 
ecclesia uestra pro usagio prati sui de Bergillis ad clusam molen- 
dini uestri in eo firmandam. 

ALEXANDER EPISCOPYS SERYYS SERVORYM DEI. DILEC- 
TIS FELDS IEREMEE PRIORI ECCLESIE SAXCTI PAVLI DE BI- 
SYNTIO EIYSQYE FRATREBYS TAJM PRESENTEBYS QYAM FY- 
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TVRIS REGVLAREM YITAM PROFESSIS IN PERPETWM. | Et 
diuinis preceptis instroimur. 

R. Ego Alexander catholiee ecclesie episcopns ss. BY. 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Gualterius AJbanensis episcopns ss. 
f Ego Guilielmus Portuensis et sancte Rnfine episcopns ss. 
f Ego Ildebrandus basilice XII Apostolornm presb. card. ss. 
f Ego Iohannes presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 
f Ego Boso presb. card. sanetq Pudentianq tit. Pastoris ss. 
f Ego Theodinus presb. card, sancti Vitalis tit. Vestine ss. 

f Ego Iacintbus sancte Marie in Cosmidyn diac. card. ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 

f Ego Hugo diac. card, sancti Eustachii inxta templum 
Agrippe ss. 

f Ego Hugo diac. card, sancti Angeli ss. 

f Ego Raynerius diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 

Dat. Ferrarie per manum Gratiani sancte Romane ecclesie sub- 
diaconi et notarii, VII 0 kal. mail, indictione X, incarnationis domi- 
nice anno M 0 .C 0 .L 0 .XX°.VII 0 , pontiflcatus uero domni ALEXANDRI 
pape III [anno XVIII]. 

B. dep. 

50. 

Alexander III. nimmt das Cistercienserlcloster Rosieres unter dem 
Abt Bernard in den apostolischen Sckutz und bestdtigt ihm die na- 
mentlich aufgefuhrten Besitzungen, das Aufnahmerecht und die Zehnten. 

Ferrara 1177 April 25. 

Orig. Lons le Saunter Arch. Dep. (Rosieres Privileges). — Car- 
tulaire de Rosieres s. XVlIlf. 186 Besangon Bibl. PM. (Coll. Dr oz 
43) = Coll. Moreau 871 (Droz Franche-Comte 10 Abbayes 5) f. 36(> 
Paris Bibl. Nat. 

J-L. 12809 nach Coll. Moreau 871. — Die Besitzungen sind : Locum 
ipsum, in quo prefatom monasterium situm est cum omnibus pertinen- 
tiis suis, scilicet terris pratis pascuis siluis aquis piseationibus aqua- 
rum decur sibus et uineis, grangiam de Cernai, grangiam de Matanay, 
grangiam de Islis, grangiam de Tornella, grangiam de Tillerey, gran- 
giam de Vecles cum omnibus pertinentiis suis, terrain de Brunens, 
cellarium de Montiniaco cum uineis suis, usualia terre de Wadens, 



96 


Wilhelm Wiederhold, 


usualia terre de Wadre, domni Saliaensis usualia in terra sua, 
usualia terre Willelmi de Tremolai, usum pascuarum per terram 
Rainaldi et Willelmi fratris eius comitnm et qniequid possidetis 
apud Grosun. 

ALEXANDER EPISCOPVS SERA- VS SERVORATVI DEL DI- 
LECTIS FILDS BERNARDO ABBATI DE ROSERHS EIYSQYE 
FRATRIBYS TAM PRESENTIBVS QVAM FYTVRIS REGVLAREM 
ART AM PROFESSIS IN PERPETAWM. | Religiosam uitam eli- 
gentibus. 

R. Ego Alexander catholice eeclesie episcopus ss. BY. 
f Ego Hubaldns Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Gualterius Albanensis episcopus ss. 
f Ego Guilelmus Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Manfredus Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Ildebrandus basilice XII Apostolorum presb. card. ss. 
f Ego Iohannes presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 

-j- Ego Boso presb. card, sanetq Pudentiane tit. Pastoris ss. 

-j- Ego Theodunus presb. card, sancti Vitalis tit. Vestine ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 

f Ego Iacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmydin ss. 
f Ego Ardicio diac card, sancti Theodori ss. 

f Ego Hugo diac. card, sancti Eustachii iuxta templum 
Agrippe ss. 

f Ego Hugo diac. card, sancti Angeli ss. 

f Ego Reynerius diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
Dat. Ferrar. per manum GRatiani sancte Romane eeclesie 
subdiaconi et notarii, VII 0 kal. maii, indictione X a , incamationis 
dominice anno M 0 .C 0 .LXX 0 .VI^ , , pontificatus uero domni Alexandri 
pape III anno XVIII 0 . 

B. dep. 

51 . 

Alexander III. ninunt das Kloster Corneux in den apostolischen 
Schutz and bestatigt ihm die namentlich anfgezdhlten Besitzungen die 
Zehntfreiheit, Sepultur, Aufnahnerecht and die Freiheit vom Interdict. 

Lateran 1178 April 20. 

Orig. Vesoul Arch. Dep. (Corneux H. 748). 

Die Urkunde ist scUecht erhalten ; tine gut erhallene Urkunde Erz- 
bischof Theodenchs von Besangon con 1188 (H. 750) bietet die Auf- 
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zahhmg der Besitzmigen in derselben lleihenfolge. Die Datierung 
ist fehlerhaft. — Die Besitzangen sind : Locum, in quo ecclesia uestra 
sita est cum pertinentiis suis, uidelicet cum terris pratis nemori- 
bus, aquarum discursibus , pascuis de Bellauaura et usuariis pote- 
statis Graiaci atque Yileismi , lacum de Ancis , terras et uineas 
apud Belliiocum, allodium quod dedit Libaudus, in quo sita est 
grangia fontis Stephani, Burey cum appenditiis suis, grangiam 
ueteris Corneoli cum appendiciis suis, grangiam de Bonuilar cum 
appendiciis suis. locum qui dicitur sancti Mauricii cum pascuis et 
appendiciis suis, grangiam de Mansosela cum appenditiis suis, allo- 
dium quod dedit ibidem Willelmus de Arc, item aliud allodium 
quod dedit ibidem Hugo Venator, allodium quod habetis apud Cre- 
senet, apud Noyront mansum unum cum terris et pratis, pratum 
unum quod dedit ibidem Vlrieus, grangiam de Arcens cum appen- 
diciis suis, grangiam de Valay cum appendiciis suis, ibidem man- 
sum unum quod dedit Guido de Raigney, ibidem etiam mansos 
nouem , apud Risiel mansum unum , apud Charmuntenes mansum 
unum, apud Culart mansum unum, allodium apud Seornay, census 
quos habetis apud Do lam, allodia apud Bay, apud Moregne pisca- 
riam, mansos cum appenditiis suis, uidelicet pratis et terris, mo- 
lendina cum appendiciis apud Bennam , grangiam de Magniaco cum 
appendiciis suis , apud Bonbalbum mansum unum, terras et minay- 
das quas habetis apud Vileysmam, uineas quas habetis apud Suy 
et prata mansos et uineas quas dedit uobis Martinus apud Sa- 
linas, ibidem caldariam unam et mansum unum ex dono Guidonis. 

ALEXANDER EPISCOPVS SERWS SERVORVM DEI. DI- 
LECTO FILIO ABBATI CORNEOLENSI EIVSQVE FRATRIBVS 
T AM PRESENTIBVS QVAM FVTVRIS REGVLAREM VI TAM PRO- 
FESSIS IN PERPETWM. | Pie postulate uoluntatis. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego lohannes presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 

f Ego Boso presb. card, sancte Pudentiane tit. Pastoris ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 

f Ego lacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmedyn ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Cinthyus diac. card, sancti Adriani ss. 

f Ego Ljaborans] diac. card, sancte Marie in Porticu ss. 

Dat. Lateran. per manum Alberti sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis et cancellarii, XII kal. maii , indictione XI*, 

Kgl. Ges. d. Wiss. Nacbriehten. Philolog.-histor. Klasse. 1906. Beiheft. 7 
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incarnationis dominice anno M.‘ C.°LXXYHII , pontificatns nero 
domni ALEXAKDEI pape III anno XV1III. 

B. 


52. 

Alexander III. nimmt das CistercienserMoster Bullion unter dem 
Abte Hugo in den apostolischen Schidz und bestdtigt ihm die nament- 
lich anfgefiihrten Besitzungen, die Zehnten und das Aufnahmerecht. 

Lateran 1178 Juni 8(?). 

Cartulaire de Bullion s. XVIII f. 4' Besangon Bibl. Publ. (Coll. 
Droz 74). 

Ini Januar kann die Urkunde nicht ausgestellt sein. 1178 war 
Alexander in Anagni, 1179 ist nicht moglich wegen Boso v. 8. Puden- 
ziana und Hugo v. S. Angelo, die nach 1178 VII 14 nicht mehr ge- 
nannt werden (vgl. Nr. 56). Das Inventor von 1690 X 5 (Be- 
sangon Arch. Dep.) f. Id cit .: Bnlle dn pape Alexandre 8 du on- 
zieme des kalendes de may 1178 portant de mesme la confirmation 
des snsdites donations, wonach die Urkunde am 21. April ausgestellt 
tcorden ware. — Die Besitzungen sind : Locum ipsnm, in quo prescrip- 
tum monasterinm constructum est cum omnibus pertinentiis suis, 
grangiam de Allaut cum appendiciis et decimis suis, usuaria de 
Carence, terrain de Canalibus cum usuariis et decimis suis, gran- 
giam de Corcellis cum appendiciis et decimis suis, grangiam de 
Cimore cum appendiciis et decimis suis, pratum quod babetis ab 
Humberto apud desertum Vilarium, grangiam de Migeta cum ap- 
pendiciis et decimis suis, terrain sancte Agnetis cum usuariis et 
decimis, muriam in puteo comitis Rainardi, scilicet quarterium 
unum quod habetis a Nicolao, dimidium quarterium quod babetis 
a Fromundo , et dimidium quarterium quod habetis a domina Rai- 
narda, cellarium apud Monteniacum cum uineis suis, terris et pratis. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Hu- 
goni abbati sancte Marie de Bullione eiusque fratribus tarn pre- 
sentibus quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. 
Religiosam uitam eligentibus. 

R - a> Ego Alexander catbolice ecclesie episcopus ss. BV.°> 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego lohannes presb. card. tit. sanctorum Iohannis et Pauli ss 
f Ego Boso presb. card. tit. sancte Pudentiane ss. 


a) R. BV fehlen, tbenso + und ss. 
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f Ego Iohannes presb. card. tit. sancti Marei ss. 

f Ego Iacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmidyn ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Cynthius diac. card, sancti Adriani ss. 
f Ego Hugo diac. card, sancti Angeli ss. 
f Ego Laborans diac. card, sancte Marie in Portion ss. 
f Ego Rainerius diac. card, sancti Georgii ad Velum aurenm ss. 
Dat. Lateran. per manum Alberti sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis et cancellarii, VI idus inn. b \ indictione [XI], 
incarnationis dominice anno M° C° L° XX° VIII 0 , pontificatus uero 
domni Alexandri pape III anno XVU.U 0 . 


b ) ianuarii. 


53. 

Alexander III. nimmt das Cistercienserlcloster Bellevaux unter 
dem Ait Bernhard in den apostolischen Schutz und bestatigt ihtn die 
namentlich aufgefiihrten Besitzungen , die Zehntenfreiheit , die von 
Innocenz 11. und Eugen III. den Cisterciensern verliehene Freiheit 
von der Verpflichtung vor bischoflichen Synoden und Gericht zu er- 
scheinen und die anderen Privilegien des Cistercienserordens. 

Lateran 1178 Juni 16. 

Orig. Vesoul Arch. Bep. (Bellevaux H. 43). — Cartidaire de Belle- 
vaux s. XVIII f. 90' Besangon Bibl. Publ. (Coll. Broz 44) — Coll. 
Moreau 870 (Broz Franche Comte 9 Abbayes 4) f. 138' Paris Bibl. Nat. 

J-L. 13074 nach Coll. Moreau 870. — Bie Besitzungen sind: 

Locum ipsum, in quo prescriptum monasterium constructum est cum 
omnibus pertinentiis suis, abbatiam de Lucelan, abbatiam de Roseriis, 
abbatiam de Caritate, abbatiam de Tela, grangiam de Cyrey cum 
omnibus appenditiis suis , terram de Auens et de Mannens cum 
omnibus pertinentiis suis, terram de Bullenteis, terram de Metlo et 
eius integritatis libertatem, sicut auctoritate nostra a uenerabili 
fratre nostro Petro Tullensi episcopo monasterio uestro aduersus 
hospitalarios adiudicata est, terram de Ruspiniaco, terram de Bel- 
laquercu , terram de Arlans , grangiam de Masnili cum omnibus 
appenditiis suis, quicquid habetis apud Chamburniaeum et apud 
Synhans et apud Barmetam cum piscatione, grangiam deValeriaco 
cum omnibus appenditiis et pascuarum suarum plenaria libertate, 
sicut in curia Bisuntina contra sancti Stephani canonicos et uillam 
eorum Chamburniaeum uobis adiudicata est, grangiam de Cham- 
pors cum omnibus appenditiis suis et pascuis in omni territorio 
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de Mercbal , terras de Cbaytol et de Casalibus et de Calidofonte, 
remissionem medietatis census de Champors, uidelicet unum et 
dimidium bicbetum frumenti et auene unum et dimidium, quos ca- 
nonici sancti Iobannis Bisuntini communi assensu, monitis et pre- 
cibus nostris uobis in perpetuum remiserunt, grangiam de Brayl- 
lant cum omnibus appenditiis suis et paseuis totius territorii de 
Cbailloux , grangiam de Argirei cum omnibus appenditiis suis, 
ter ram de Vilar et quicquid habetis apud Altesun , ter ram de 
Masmitum cum decimis suis et paseuis, terram de Folens, grangiam 
de Triuers cum omnibus appenditiis suis et paseuis et usuariis de 
Domnipetra et de puteo Alberti, grangiam de Baaleriis cum om- 
nibus appenditiis suis , paseuis et usuariis de Noirei et de Chezce 
et de Valeriaco, duas monteas salis quas comes Stephanus apud 
Ledonium uobis dedit in elemosinam et frater eius comes Gerardus 
uobis collaudauit, casale in Bisuntina ciuitate quod archiepiscopus 
Bisuntinus uobis dedit liberum ab omni seruitio , et domum in eo 
constructam, mansum quern Stepbanus maior de Cromari dedit 
uobis apud Parrosam. 

ALEXANDER EPISCOPVS SERVVS SERYORVM DEI. DI- 
LECTIS FELIIS BERNARDO ABBATI MONASTERII BELLE Y ALLIS 
ErVSQVE FRATRIBVS TAM PRESENTLBYS QVAM FYTYRIS IN 
PERPETYVM. 1 Religiosam uitam eligentibus. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BY. 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Iohannes presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 

f Ego Boso presb. card, sancte Pudentiane tit. Pastoris ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 
f Ego Yiuianus presb. card. tit. sancti Stepbani in Celio monte ss. 
t Ego Iacinthus sancte Marie in Cosmydyn dyac. card. ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Tbeodori ss. 
f Ego Cinthyus diac. card, sancti Adriani ss. 
f Ego HYGO diac. card, sancti Angeli ss. 
f Ego Rainerius diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 

Dat. Lateran. per manum Alberti sancte Romane ecclesie 
presbiteris cardinalis et cancellarii, XVI bal. iulii, indictione XI* 
incarnationis dominice anno M°. C°. LXX°. VIII 0 , pontificatus 
domni ALEXANDRI pape III anno XVIIII 0 . ’ 

B. dep. 


uero 
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54. 

Alexander III. nimmt das CistercienserMoster Bosieres unter 
dem Ait Bernard in den apostolischen Schutz, bestatiyt ihm die na- 
mentlich mfgefuhrten Besitzungen, die Zehnten and das Aufnahme- 
recht, verbietet, innerhalb einer Meile neben dem Kloster ein Kloster 
oder eine Kirche zu batten and bestdtigt alle von Innocenz II. and 
Eugen III. dem Oistercienserorden verliehcnen Privilegien. 

Later an 1178 Juli 4. 

Cartidaire de Bosieres s. XVIII f. 190 Besangon Bibl. Publ. (Coll. 
Droz 43) = Coll. Moreau 871 (Broz Franche Comte 10 Abbayes 5) 
f. 370 Paris Bibl. Nat. — - Bechet Extraits des archives du Iura s. 
XVIII f. 69' Besangon Bibl. Publ. Ms. 749. 

J-L. 13080 naeh Coll. Moreau 871. — Die Urkunde wiederholt zu- 
erst die Besitzungen in der Beihenfolge wie in J-L. 12809 (Nr. 50) 
and fahrt dann fort: terrain de Brimens cam Alneto qnod est sub 
abbatia, sicut fratres de Templo et eomparticipes eorum uobis 
dederunt nsque ad capellam de Brunens, cellarium de Montainaco 
cum omnibus appendiciis suis, usualia terre de Wadens, usualia 
terre de Waldre, usualia in omni terra domini Galcberii Salinensis, 
usualia terre Guillelmi de Tremolay et usualia terre Guidonis do- 
mini de Binant, terrain de Brayuns et sedem molendini, que pre- 
dictus Guido uobis dedit, usum pascuarum per terram Rainaldi et 
Willelmi fratris eius comitum Burgundie, quicquid possidetis apud 
Grosum et apud Poliniacum et apud Salins et apud Dolam et apud 
Arbosium et apud By et apud Bledonium et apud Eiwire. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Ber- 
nardo abbati monasterii sancte Marie de Roseriis eiusque fratribus 
tam presentibus quam futuris regularem uitam professis in perpe- 
tuum. Religiosam uitam eligentibus. 

R. a) Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BY.°> 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Joannes presb. card, sanctorum Ioannis et Pauli tit. Pa- 
macbii ss. 

f Ego Boso presb. card, sancte Pudentiane tit. Pastoris ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 

f Ego Iacintus sancte Marie in Cosmidin diac. card. ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Cinthius diac. card, sancti Adriani ss. 
f Ego Hugo diac. card, sancti Angeli ss. 


a) R, BV f und ss fehlen 
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f Ego Rainerius diac. card, sancte Greorgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Arduinus diac. card, sancte Marie in Via lata ss. 

Dat. Lateran. per manum Alberti sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis et cancellarii, IIII non. iulii, indictione XI, 
incarnationis dominice anno M° C° LXXVI3I 0 , pontificatus uero 
domni Alexandri pape III anno XVIII. 


55 . 

Alexander III. bestatigt die von einem Bischof Wilhelm im Streite 
zwischen den Johannitern und den Lenten von Villadei und dem 
Kloster Bellevaux iiber den Bezirk von Mello gefallte Entscheidung. 

Lateran (1178) Jidi 12. 

Cartulaire de Bellevaux s. XVIII f.94' Besangon Bibl. Publ.(CoU. 
Bros 44) = Coll. Moreau 870 (Bros Franche Comte 9 Abbayes 4) 
f. 144 Paris Bibl. Nat. 

J-L. 13082 nach Coll. Moreau 870. Bas angezogene Mandat an 
den Bischof Wilhelm ist verloren. 

Alexander episcopus etc. Significatum est nobis ex parte 
uestra, quod cum inter uos et hospitalarios atqne homines de m'lln. 
Dei super territorio pascuis et nemore de Mello controuersia uer- 
teretur, causam ipsam uenerabilis frater noster Gnilelmus episco- 
pus de mandato nostro suscipiens terminandam, iuxta tenorem 
mandati quod habuit terminauit. Vnde quoniam u) ea que a fra- 
tribus et coepiscopis nostris presertim de mandato nostro rationa- 
biliter statuuntur, apostolico debent munimine roborari, nos preci- 
bus uestrxs benigmter inclinati, sententiam ipsam , sicut rationabi- 
liter lata est, et res per sententiam domui uestre adiudicatas uobis 
et eidem domui auctontate apostolica confirmamus et presentis 
scripti patrocinio communimus. Statuentes ut nulli etc. Si quis 
autem hec etc. Dat. Laterani' ;i IIII idus iulii. 

o) quam. b ) Lateranii. 


56 . 

Alexander III. nimmt die Kirche von Belief ontaine unter dem 
Prior Narduin nach dem Vorgange Innocenz II. und Anastasius ’ IV 
in den apostolischen Schutz, bestatigt ihr die namentUch aufgefiihrten 
Besitzungen und die Zehnten und verleiht ilir das Wahlrecht Freiheit 
vom Interdict und die Sepultur. Lateran 1178 Jidi 14. 
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Orig. Besangon Arch. Dep. (Seminaire. Prieure de Bellefontaine 

O. 1112). 

Cit. Richard Hist, des dioc. de Besangon et St. Claude (1847) I 
p. 369 and Ph. Chifflet Hist, du prieure N. D. de Bellefontaine 
(Anvers 1631) p. 20 (ex archivio S. Pauli). — Die Vorurhinde 
Anastasias’ IV. ist nicht erhalten. — Die Besitzungen sind: Locum 
ipsum, in quo prefata ecclesia sita est cum suis pertinentiis, Man- 
talon cum suis pertinentiis, locnm Follitorie cum suis pertinentiis, 
grangiam de Katyre cum suis pertinentiis, grangiam de Curdiron 
cum pertinentiis suis, quicquid habetis in loco qui dicitur Feins et 
quicquid in territorio castri Rufey et in uilla Caseio et mansum 
de Cheueygne cum suis pertinentiis , locnm etiam Curtifontis cum 
omnibus appendiciis suis, grangiam Aureeuallis cum suis pertinentiis, 
Britonoriam cum pertinentiis suis, locnm de Mamos cum uineis et 
appenditiis suis et quicquid apud Salinum et apud Erbosium ha- 
betis in domibus uineis terris et beneficiis, ecclesiam de Pins cum 
pertinentiis suis, quam a fratribus saneti Stephani sub annuo censu 
tenetis , ecclesiam de Calcinia cum suis pertinentiis , ecclesiam de 
Assun cum suis pertinentiis, ecclesiam de Corgandra cum suis per- 
tinentiis , ecclesiam Aureeselle cum suis pertinentiis , ecclesiam de 
Corquoyre cum suis pertinentiis, et quicquid apud Bisuntium pos- 
sidetis et locum de Yolopra et Boioleriam et molendinum de Trainel, 
et quicquid habetis apud Adoyam in terris et in nemoribus , et 
quicquid habetis apud Recolenas in terris et decimis. 

ALEXANDER EPISCOPVS SERYYS SERVORVM DEL DI- 
LECTIS FILIIS NARDYTNO PRIORI ECCLESIE BEATE MARIE 
DE BELLOFONTE EIVSQYE FRATRIBVS TAM PRESENTIBVS 
QYAM FVTVRIS OANONICAM YITAM PROFESSIS IN PERPE- 
TYVM | Pie postulatio uoluntatis effectu. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego lohannes presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 

f Ego Boso presb. card, sancte Pudentiane tit. Pastoris ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. saneti Stefani ss. 

f Ego Iacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmidin ss. 
f Ego A[rdieio diac. card, saneti Theodori ss.] 

t Ego 

f Ego Hugo [diac. card, saneti] Angfeli ss.] 

t Ego 

Dat. Lateran. per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii , II id. iulii , [indictione XI, incar- 
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nationis dominice anno] M°. C°. LXX°. YIII 0 , pontificatns [uero 
domni Alexandri pape III] anno XfYLLII]. 

B. dep. 


57. 

Alexander III. bestatigt dem Kloster Balerne die Him von Bisckof 
Roger von Lausanne im Streit mit dem Prior von St. Paul in Be- 
sangon zugesprochene Kirche von Cog nos und die Capelle von Nay. 

Lateran (1178 — 79) Juni 7. 

Cartulaire de Balerne s. XVIII f. 3 Besangon Bibl. Piibl. (Coll. 
Baverel 38). 

Die Entscheidung des Bischofs steht ebenda f. 2 (cit. Iongelinus 
Not. abb. Cist. p. 101). — Das Chartular enthalt f. 42 noch ein kleines 
Mandat Alexanders III., das aber in Adresse and Text bis auf die 
Datierung (Dat. Tuscul. XI kal. martii) ivOrtlich mit J-L. 14296 
iibereinstimmt. 

Alexander episcopus sernns seruorum Dei. Dilectis filiis abbati 
et fratribus de Balerna salutem et apostolicam benedictionem. 
Cam inter") nos et priorem sancti Pauli super ecclesia de Cognoz 
et capella de Nays in presentia dilecti filii nostri Rogerii Lau- 
sanensis electi questio uertebatur, iste post multam disceptationem 
utriusque partis, ecclesias ipsas tibi, dilecte fill, abbati et fratribus 
Balerne adindicanit esse redendas et uos constituit possessores. 
Cum autem pro eodem negotio tarn tu, fili abbas, quam iamdictus 
prior ad nostram presentiam uenissetis , nos tam per uos quam 
per fratres nostros diligenter audiuimus et 41 rationibns utriusque 
partis plenius intellectis, sententiam prefati electi, sicut rationabi- 
liter lata fuerat, ratam et firmam habentes, easdem ecclesias tibi 
memorate abbas, salua qnestione propria adiudicauimus, quantum ad 
possessionem in pace reddendam. Nulli ergo hominum liceat hanc 
paginam nostre definitionis et confirmationis infringere uel ei ausu 
temerario contraire. Si quis antem hoc attemptare *) presumpserit, 
indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli aposto- 
lorum eius se nouerit incursurum. Datum Laterani YII idus 
innii. 

a) igitur. 6) de. c) attentare. 


58. 

Alexander 111. nimmt das Kloster Luxeail miter dem Alt Bochard 
nach dem Vorgange Calixts II, Celestins II. and Eugens III. in den 
apostolischen Schutz, bestatigt ihm die namentlich aufgefiihrten Be- 
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sitzungen , insbesondere das durch Eugen III. dem Kloster zuge- 
sprochene Kloster Fontaine, die Zehnten, das Aufnahmerecht, Freiheit 
von Excommunication and Interdict , das Wahlrecht und die Sepidtur. 

Tusculum 1179 Februar 6. 

Cop. v. 1502 VI 9 Luxeuil SeminarbibliotheTc. — Ms. lat. 12678 
(Monasticon Benedictinum XXI) f. 361 Paris Bibl. Nat. — Cartul. 
Luthr. s. XV ebenda Ms. Nouv. acqu. fr. 8722 ( Coll. Joursanvault 78 ) 
f. 57. — Bom Grappin ( Besancon Bibl. Publ. Ms. Acad. 32) f. 234 
cit. aus dem Bullar. Laxov. p. 31. — In den Anmerkungen gebe ich 
die Lesarten des Originals von Urban III. [VJ. 

Cit. Gall. Chr. XV p. 154 und H. Baumont Be Luxoviensimn 
abbatum potestate (Nancy 1894) p. 16. Bie Vorurkunde Calixts II. ist 
verloren. Nach Bcmi Grappin Histoire de Luxeuil 1770 (Bibl. Publ. 
Besaw-on Ms. Acad. 32) f. 31 tear sie mit alien underen Urkunden 
von der Leos IX. bis zu der Urbans 111. nodi im Abteiarchiv vorluinden. 
— Bie Liste der Besitzungen lautet: Locum ipsum, in quo prefatum 
monasterium si turn est cum pertinentiis suis, monasterium de Ana- 
grates cum capella Falconiensi, capellam de Domno Iustino cum 
pertinentiis suis , monasterium de Grangis, monasterium de Molo- 
giaco, monasterium de Flaciaco cum eorum pertinentiis, ecclesiam 
de sancto Galberto, ecclesiam de Aspa, ecclesiam de Salner a) cum 
omnibus earum pertinentiis, ecclesiam de Sapineto, ecclesiam de 
sancto Briccio 6) , ecclesiam de Aniocis , ecclesiam de Geneuuriaco, 
ecclesiam de Mireticurte, ecclesiam de Briadicurte, ecclesiam de 
Basciniaco c \ ecclesiam de Yillari, ecclesiam de Leoniscurte, eccle- 
siam de Pometo, ecclesiam de uilla Manfredi, ecclesiam de sancto 
Sulpicio, ecclesiam de sancto Leodegario, ecclesiam de uilla Per- 
reti, ecclesiam de Nureto, ecclesiam de Prouinceretis d \ ecclesiam 
de Iussiaco, ecclesiam de Gelincorte ecclesiam de Sueries-^, eccle- 
siam de Priscinniaco , ecclesiam de Busserinicurte , ecclesiam de 
duabus Toniis , ecclesiam de Oniuilla , ecclesiam de Prouinceriis, 
ecclesiam de Anorfiuilla, ecclesiam de Ramnifontana , ecclesiam de 
Alleiaco , ecclesiam de Chislam, ecclesiam de Rumiliasco cum 
censu dimidie marce argenti, quam debent uobis annuatim Clunia- 
censes monachi pro cella in Rumiliacensi parroebia edificata, eccle- 
siam de Gualdoniscurte cum omnibus earum appendiciis, ecclesiam 
de ViRafauht, de sancto Egidio, de Conflens, de Frosters, de Cla- 
ramonte, de Cagiaco h ' cum omnibus earum appendiciis et redditus 
emine Luxouiensis burgi. Adicimus etiam ut nullus abbatum 

a) Salnez V. b) Bricio V. c) Balciniaco V. d) Prouinceriis V. 
e) Gelicurte V. f) Sueriis V. y) Herliaco V. h) Ckage V. 



106 


Wilhelm Wiederhold, 


eiusdem loci ecclesiam sancti Michaelis de Mosteriole ab usibus 
fratrum subtrahere quandoque presumat, monasterium quoque de 
Fontanis , sicut predictas pater et predecessor noster felieis me- 
morie pape Eugenius tain circa spiritualia quam circa temporalia 
ecclesie nestre adiudicasse dinoscitnr, nobis et eidem ecclesie auc- 
toritate apostolica confirmamus et presentis scripti pagina commu- 
nimas. 

Alexander episcopus sernns sernorum Dei. Dilectis filiis Bo- 
cardo Luxouiensi abbati einsque fratribns tam presentibns quam 
futuris regularem uitam professis in perpetnnm. Officii nostri 
cura constringimur. 

R. Ego Alexander catbolice ecclesie episcopns ss. BY. 
f Ego Ybaldus Hostiensis^ episcopns ss. 
f Ego Iohannes presb. card, sanctorum Iobannis et Pauli tit. Pa- 
macbii') ss. 

f Ego Iohannes presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 
f Ego Iohannes presb. card. tit. sancti Marci ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancti Chrisogoni ss. 
f Ego Viuianus presb. card. tit. sancti Stephani in Celio monte ss. 
f Ego Cinthius m) presb. card. tit. sancte Cecilie ss. 
f Ego Hugo presb. card. tit. sancti dementis ss. 
t Ego Arduinus presb. card. tit. sancte Crucis in Ierusalem ss. 
f Ego Matheus presb. card. tit. sancti Marcelli ss. 

f Ego Iacinthus ”> diac. card, sancte Marie in Cosmidin ss. 
f Ego Rainerius diac. card, sancti Georgii ad Yelum aureum ss. 
f Ego Grratianus diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 
f Ego Iohannes diac. card, sancti Angeli ss. 
f Ego Matheus sancte Marie None diac. card. ss. 
f Ego Bernardus diac. card, sancti Nicholai in carcere Tulliano ss. 
Datum Tusculanis per manum Alberti sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis et cancellarii, VIII 0 idus februarii, indictione 
XII*, incarnationis dominice anno M°C° LXX° VIIII 0 "), pontificatus 
uero domni Alexandri pape III anno uicesimo. 

*) R, BV fehlen, ebemo f und ss. k) Waulbertus Austiensis. 1) Da- 
mascii. m) Pnyrhius. n) Jacobus. o) sic. 


59. 

Alexander III. nimmt das Cistercienserkloster Clairefontaine in 
den apostolischen Schuts und bestdtigt ihm die namentlich aufgefuhrten 
Besitzungen , verteiht die Zehntfreiheit , das AufnahmerecU , verbietet 
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innerhulb einer Meile ein anderes Kloster oder Capitel zu errichten, 
und bestdtigt nach dem Vorgange Innocenz' II. und Eugens III. die 
Freiheit von der Verpflichtung vor bischoflichen Synoden oder Oericht 
zu erscheinen und das Recht der Wahl des Bischofs fiir die bischof- 
lichen Leishmgen. Lateran 1179 Mdrz 7. 

Orig. Vesoul Arch. Dep. ( Clair efontaine U. 344). — Copie von 
1576 Jttli 9 ebenda. 

Mit den Urkunden Innocenz ’ II. und Eugens III. sind solche 
fur den Cistercienserorden gemeint; es 1st nicht etwa nach dieser An- 
gabe die Existenz eines Privilegs Innocenz’ II. fiir Clair efontaine 
anzunehmen. — Die Besitzungen sind : Abbatiam Clarifontis cum 
appenditiis suis, grangiam Bisibille cum appenditiis suis, grangiam 
Damicincurtis cum appendiciis suis, Excotelencort ex dono domni 
Widonis Ioniuille et ex dono Henrici comitis Funtineti et ex dono 
Girardi Ornomuntis, terram sancte Marie cum appenditis suis, 
totum alodium Humberti de Blundifuntana in omni territorio 
PuUencurtis et in bono Manso, terram de Vilars, Brehemunt, 
terram de Caseliis a riuo de Froineiis usque Brehemunt, Plan- 
chiam cum appenditiis suis, alodium domni Ygonis Bellimontis, 
alodium Humberti de Blundifuntana , alodium Albrici clerici 
in omni territorio Senuncurtis cum appenditiis suis, terram 
Guardi clerici de Amatia et uxoris sue et Wiardi et Ace- 
line et Ygonis et Simonis de Mabummoste in Boulencort, 
Aricort cum appenditiis suis, campum Rogerii, grangiam de 
Varineis cum appenditiis suis, Camponetum cum appenditiis suis, 
Castellum cum appenditiis suis, Planum montem ex dono Vlrici de 
Gisneio et Girardi de Fugerolis , terram de Amuncort ex dono 
Widonis clerici et Othonis et Wirrici de Angoes et Ygonis uillici 
de Ainuilla, Listriscbans, alodium Calonis ubicumque sit et unde 
ecclesia Clarifontis inuestita est. Gunntes, terram sancti Bertari 
et abbatiam de Vallibus cum pertinentiis suis. 

ALEXANDER EPISCOPYS SERYYS SERVORVM DEI. DILEG- 
TIS FILnS CLARIFONTIS ABBATI EIYSQVE FRATRIBVS 
TAM PEESENTIBVS °> QVAM FVTVRIS REGVLAREM YITAM 
PROFESSIS IN PERPETVYM. | Religiosam uitam eligentibus. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BV. 

f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Iohannes presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 


a) RESEN TIB VS Orig. 
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f Ego Johannes presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 


t Ego Petrus presb. card. tit. sancti Grisogoni ss. 
y Ego Yinianus presb. card. tit. sancti Stephani in Celio monte ss. 
y Ego Cencins presb. card. tit. sancte; Cecilie; ss. 
f Ego HYGO presb. card. tit. sancti Clementis ss. 
f Ego Arduinus presb. card . h) tit. sancte Crucis in c) Iernsalem ss. 
y Ego Iacinthus sancte Marie in Cosmidyn diac. card. ss. 
j Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Laborans diac. card, sancte; Marie; in Portion ss. 

| Ego Rainerius diac. card, sancti Georgii ad Yelnm aureum ss. 
f Ego Gratianus diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 
f Ego Iohannes diac. card, sancti Angeli ss. 

f Ego Matheus sancte’ Marie Noue diac. card. ss. 
f Ego Bernardus diac. card, sancti Nicholai in carcere Tul- 
liano ss. 

Dat. Lateran. per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, YI1° id. martii, indictione XII*, 
incarnationis dominice anno M°. C°. LXX°. YIII U , pontificatus uero 
domni Alexandri pape III anno XX W . 

B. dep. 

b) cad. Grig. c) in fehlt im Orig. 


60 . 

Alexander III. ninunt das Kloster St. Vincent zu Besangon miter 
dem Alt Wichard nach dem Vorgange Innocenz’ II. in den apostoli- 
schen Schutz and bestdtigt Him die namentlich, aufgefiihrten Besitzungen, 
die Sepidtnr, die Freiheit vom Interdict and das Aufnahmerecht. 

Anagni 1179 November 6. 

Orig. Besangon Arch. Dep. (St. Vincent H. 18). — Cartulaire de 
St. Vincent s. XVI f. XXX ebenda If. 2. — Cop. v. 1629 VI 20 

Cop. v. 1681 III 27 und zwei Copien s. XVII ebenda If. 18. 

Inventaire s. XVII p. 6 ebenda H. 8. 

J-L. 13490 nach N. Archiv VII 106 (aus Orig.). Die Urkunde 
Innocenz' II. ist verloren, sie ivird auch cit. in Cardinalsurlcunde von 
1253 IX 1 (Gall. Chr. XV Instr. 84). - Die Besitzungen sind: Ec- 
clesiam de Embres, ecclesiam sancte Columbe, ecclesiam de Yillare 
cum capella de Autesiun, ecclesiam de Voray, ecclesiam de Bol, 
capellam de Castaniaco , capellam de Vaus , ecclesiam sancti Fer- 
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reoli, ecclesiam Loie , ecclesiam de Santens, capellam Montis Bar- 
rati, ecclesiam Pontis, ecclesiam Rohe, ecclesiam Boleranni montisj 
ecclesiam sancti Marcellini. capellam Planimontis, ecclesiam Senad., 
ecclesiam Fraxini, capellam Brandecort, ecclesiam Silnianici, capel- 
lam de Baeaens, ecclesiam de Cromari, ecclesiam de Vsila, capel- 
lam de Fontenella, ecclesiam de Borbona, ecclesiam Boneuallis cum 
eodem loco, capellam de Chalmes , ecclesiam de Soinx , ecclesiam 
de Tienens cum omnibus earum appenditiis, infra eandem ciuitatem 
furnum secus arenas cnm molendino et aliis suis pertinentiis , Sa- 
linis redditus cuiusdam domus et molendinum, terram de Diuexe, 
de Vileta, de Fotherens, de Chambornai, piscatores quoque uineas 
domos que tarn infra ciuitatem ipsam quam extra habetis. Liber- 
tatem uero et rationabilem consuetndinem quam habetis , tam in 
ecclesia sancti Iohannis quam in aliis nichilominus uestro mona- 
sterio confirmamus, salua nimirum diocesani episcopi debita reue- 
rentia. Insnper etiam ecclesiam de Tisia cum pertinentiis eius et 
ecclesiam de Martini uilla et ecclesiam de ualle Rei cum pertinentiis 
suis, sicut a bone memorie Humberto quondam Bisuntino archi- 
episcopo catholico rationabiliter nobis concesse sunt et in eius 
scriptis autenticis continetur et uos eas pacifice possidetis, uobis et 
monasterio uestro auctoritate apostolica duximus confirmandas. 

ALEXANDER EPISCOPYS SERYVS SERYORVM DEI. DI- 
LECTIS FILIIS "VVTCHARDO ABBATI MONASTERII SANCTI VIN- 
CENTII BISYNTINI EIVSQYE FRATRIBYS TAM PRESENTIBVS 
QYAM FYTVRIS REGYLAREM \ r ITAM PROFESSIS IN PERPE- 
TYYM. | Effeetum iusta postulantibus. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BY. 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Berneredus Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Cintlvyus tit. sancte Cecilie presb. card. ss. 

f Ego Hugo presb. card. tit. sancti Clementis ss. 
f Ego Matheus presb. card. tit. sancti Marcelli ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego G-ratianus diac. card, sanctorum Cosine et Damiani ss. 
f Ego Matheus sancte Marie None diac. card. ss. 

Dat. Anagn. per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, VIII id. nouembr., indictione XIII*, 
incarnationis dominice anno M°. C°. LXX°. YIIII 0 , pontificatus uero 
domni ALEXANDRI pape III anno XXI. 

B. 
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61 . 

Alexander 111. nimmt das Kloster Balerne under dem Abte 
Quintaualis in den apostolischen Schutz und bestatigt ihm die namentlich 
aufgefuhrten Besitzungen, die Zehnten, das Aufnahmereckt und den 
Klosterfrieden. Tusculum 1181 Februar 22. 

Cartulaire de Balerne s. XVIII f. 94' Besangon Bibl. Publ. 
(Coll. B aver el 38). 

Die Liste der Besitzungen lautet: Locum ipsum, in quo prefatum 
monasterium situm est cum omnibus pertinentiis suis, usuaria 
uille que dicitur Nays et alterius uille que dicitur Mons in eius- 
dem territorio, terras et nemora que eidem abbatie dedit Hugo 
de Putol cum appenditiis suis, grangiam de Yortere, grangiam de 
Els cum appenditiis suis, terram que dicitur Yindium Felge cum 
piscaria sua, terram totam Yillari Richol quam uobis Humbertus 
et Richerius'd, frater eras, ngilites de Mariniaco dederunt, grangiam 
de Essarflot cum appenditiis suis, grangiam de Solgisum cum 
pertinentiis suis, terras et syluas quas habetis in Montepeloso 
Mons Ordei cum omnibus pertinentiis suis, terram de Canohin quam 
habetis in loco qui dicitur Forim, stagium de Chablois uallis et 
eandem uallem circa stagnum, tertiam partem cuiusdam teci que 
est subtus stagnum, duos mansos in eadem ualle de Chanmlio, in 
loco qui dicitur Minusferois, terras prata et nemora, grangiam 
de Arduns cum omnibus pertinentiis suis, prata et terram et 
pascua que dominus uidelicet Yalcherius de Salins eidem grangie 
contulit, terram quam eadem grangia habet aa > in loco qui dicitur 
Curtis, ecclesiam de Conos cum omnibus appenditiis suis, capellam 
de Yas cum omnibus appendiciis suis, apud Salinas cellarium uineas ^ 
terras prata et nemora, circa Condamina muriam in puteo comitis 
Rainaldi, sexaginta solidos^ a Vidone uicecomite de Molneto conce- 
dentibus filiis suis, quarterium murie quod laudantibus filiis suis 
monasterio Landricus dedit, quarterium quod uobis dedit Girar- 
dus c \ quarterium quod habetis a domina Ramins et aliam muriam 
in eodem puteo, grangiam de Claruuo cum terris pratis uineis et 
nemoribus suis, pratum quod dedit uobis Rainaldus comes, grangiam 
de Rubraaqua cum appenditiis suis, muriam uineas et terras quas 
habetis apud Ledonem , luxta castrum de Cusel cellarium uineas 
terras et prata. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis 

a) Ricerius. aa) habet fehlt. b) uinee. bb) solon. c) quarte- 
rium uobis f. Girardus. ' H 
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Quintauali abbati monasterii sancte Marie de Balerna eiusque 
fratribus tam presentibus quam futnris regularem uitam professis 
in perpetuum. Religiosam uitam eligentibus. 

R. Ego Alexander catholiee ecclesie episcopus ss. BY. 
f Ego Hubaldus^ Hostiensis et Yelletrensis episcopus ss. 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rnfine sedis episcopus ss. 
f Ego Iohannes presb. card, sancti Marci ss. 
f Ego Cynthius presb. card, sancte Cecilie^ ss. 
f Ego Arduinus presb. card, sancte Crucis in Jerusalem ss. 
f Ego Viuianus presb. card, sancti Stephani in Celio monte ss. 
f Ego Hugo *> presb. card, sancti Clementis ss. 
f Ego Matheus presb. card, sancti Marcelli ss. 

f Ego Iacintbus 1 * diac. card, sancte Marie in Cosmedin ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Matbeus sancte Marie None diac. card. ss. 
f Ego Rainerius diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Ioannes diac. card, sancti Angeli ss. 

Datum Tusculani per manum Alberti sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis et eancellarii, VIII kal. martii, indictione 
XIII incarnationis dominice anno MCLXXX, pontificatus uero 
domni Alexandri pape III anno XXII. 

«) abbatis. f) Huboldus. g) sancti Marci. h) Hugintius. i) la- 
cobus. Die ss fehlen uberall. k) Die Indictimsangdbe fehlt. 

62 . 

Lucius III. beauftragt den Erzbischof von Besangon, den Bischof 
von Langres und die Archidiaconen und Aebte ihrer Diocesen, die 
Briider von Acey gegen alle zn beschiitzen, die sich unter detn Scheine, 
die Gastfreundschaft des Klosters in Anspruch zu nehmen, dort ein- 
fiihren , uni dann mutwillig an dem Besitztum des Klosters Schaden 
anzurichlen. Velletri (1182) Juli 20. 

Orig. Lons le Saunier Arch. Bep. (Acey Litres generaux). — 
Transs. v. 1359 ebenda. 

L Veins episcopus seruus seruorum Dei. Venerabilibus fratri- 
bus Bisuntino archiepiscopo , Lingonensi episcopo et dileetis filiis 
archidiaconis et abbatibus | per utramque diocesim constitutis sa- 
lutem et apostolicam benedictionem. Ex parte dilectorum fili- 
orum nostrorum abbatis et fratrum de Aceio grauis ad nos querela 
per|uenit, quam per censuram ecclesiasticam celerius comprimi 
conuenit, ne sub dissimulatione trabatur ad usum et uenerabilia 
sacre | religionis instituta confundat. Accepimus siquidem , quod 
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quidam peruersi homines, cum in monasterio aut grangiis eorum 
hospitio fuerint secundum loci facul tatem et consuetudinem ordinis 
decenter ac benigne recepti, tanquam ignis in sinu uel mus in®) 
pera, qui suos male remunerant hospijtes, qnando de loco redeunt, 
in quo fnerunt honeste tractati, equos uel bones aut alia que sue 
iniquitati decurrunt, uiolenter abdncunt, que postmodum aut pretio 
distrahunt aut ad usus alios pro sua uoluntate conuertunt. Porcos 
etiam arietes gallinas et j alia quelibet altilia, que pro infirmis 
solent misericorditer in ordine reseruari, mactare ac comedere non 
formidant et contra in stitutionem ordinis locum esu carnium pro- 
phanantes, alia turpia, que uerecunde silenda sunt, diabolo suadente 
committunt. Camejras etiam et cellaria, in quibus oua uel casei 
reponuntur, uiolenter intrantes ea que fratres ipsi sibi sub asti- 
nentie ^ laude subtrahunt, j pro sua gulositate consumnnt et hora 
breui per filios iniquitatis absumuntnr, quod 65 fratrum parsimonia 
pro se uel hospitibus proposuerat reserjuare. Quoniam igitnr hec 
grauia sunt et pro religionis sacre reuerentia studio sacerdotalis 
officii corrigenda, uniuersitati uestre per apostolica scrip|ta man- 
damus atque precipimus, quatinus , cum predicti fratres ad uos 
pro tantis enormitatibus emendandis accesserint, eos quos talia 
commisisse | constiterit, contradictione et appellatione cessante, 
uinculo anathematis innodetis et, si tales fuerint, qui uillas habeant 
aut castella, | quandiu in eis presentes fuerint, omnia diuina preter 
penitentia et baptisma prohibeatis officia celebrari , loca etiam 
alia, ad que | ipsi malefactores deuenerint, aut in quibus ea que 
fratribus ablata fuerint, constiterit detineri, sub eadem interdicti 
sententia teneantur | nec lata in eos excommunicationis aut in 
loca interdicti sententia relaxetur, donee ablata restituant et de 
tantis enormitatibus | et iniuriis satisfactionem exhibeant compe- 
tentem. Yestre autem sollicitudinis erit et studii latam in eos 
sententiam in sollempnibus ! sinodis innouare et presbiteris firmiter 
nostra et uestra auctoritate iniungere, ut sententiam ipsam in suis 
parrochiis inuiolabiliter usque ad dignam satisfactionem obseruent. 
Dat. Yelletr. XIII kal. augusti. 

B. 

a) von sinu bis in vcm feiner Hand corrigiert. b) so im Orig. 

63 . 

Lucius III. nimmt das Cistercimserkloster Acey uuter dem Abt 
Sereins in den apostolischen Schutz and hestiitiyt ihm die namentlich 
aufyefiihrtrn Besitznngni, die Zelmten and das Aufnahmerecht. 

Velletri 1182 November 28 . 
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Orig. Lons le Saunier Arch. Dep. (Acey litres generaux). 

Die Besitzungen sind : Locum ipsum, in quo prefatum monaste- 
rium situm est cum omnibus pertinentiis suis, uallem sancti Io- 
hannis cum pertinentiis suis, curtim Amblie cum piscariis et usu- 
ariis suis , Rotundam grangiam cum pertinentiis suis , grangiam 
Columbani et Ateys cum usuariis et appenditiis suis et communi- 
tatibus de Teruay, grangiam fontis Alliaci et Valedum cum ap- 
penditiis suis , pascua et usuaria de Iuy et de Bucey , grangiam 
de Nouauilla cum suis pertinentiis , grangiam de Mommp-el et 
Fruntiney cum appenditiis suis, grangiam de Waschenges cum per- 
tinentiis suis, totam terram quam dedit uobis Girardus et Amelina 
soror eius apud Ogneyum cum appenditiis suis, allodia que liberi 
homines de Ogneyo, uidelicet Huo, Stephanus de Cray, Wido de 
Cray, Maygno, Wicardus, Humbertus, Odilo, Bordellus, Aaluz, Eri- 
cus, Fulco, Humbertus, Brachiumforte, Stephanus de Valnose, Pa- 
ganus, Lipaleiz, Pontius miles et ceteri liberi homines eiusdem 
uille communi consilio et consensu dieioni uestre in elemosinam 
dederunt, ponentes ea super altare beati Petri apostoli et rnrsus 
ab eadem domo ea retinuerunt et in custodia eiusdem se ipsos et 
sua constituerunt , donum Valonis de Aspero monte, uidelicet 
quicquid habebat apud Ogneyum et apud Wstrui et apud Pegney 
et in prato Viller cum appenditiis suis, donum comitis Rainaldi, 
uidelicet quicquid habebat in Aceyo, in Teruiaco, in Columbario, 
pedagium apud Dolam et quinque solidos censuales annuatim per- 
soluendos et quicquid homines sui de casamento suo tenebant apud 
Aceyum, unam munteam murie quam dedit uobis comes Stepha- 
nus apud Launs et unum mansum terre in uilla de Assona, lau- 
dante priore de Vergey, et omnia pedagia et uentas totius terre 
sue; hec idem donauit comes Girardus frater eius per totam 
terram suam, donum Duranni Cherdipor et filiorum eius Pontii, 
Petri et Stephani de Launs, scilicet dimidiam munteam murie et 
unum pratum et uineam et casale, donum Humberti Mazaline et 
filiorum eius Aymonis et Petri de Launs, quindeeim situlas murie 
casale et uineam , donum Rotholandi et Iohannis filii eius, 
uiginti situlas murie apud Launs, terram quam dederunt uobis 
Guido et Girardus frater eius de Ogney, laudante Adelina sorore 
sua et Willelmo filio eius, terram Arnulfi Motez, terram Humberti 
apud Aceboum, allodium Roberti de Brenc quod habuit ibidem et 
apud Aceboum, allodium Adonis de Brenc ubicumque sit, allodium 
Odilonis de Brenc ubicumque sit, donum "Willelmi de Pasmes, 
scilicet quicquid habebat apud Batumuilar cum appenditiis suis, 
■et dimidiam partem de Sales cum appenditiis suis, uentas et pa- 

KgL G«e. d. Wise. Nachrichten. Philolog.-histor. Klasse 1906. Beiheft. 8 
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sturas totias terre sue, doimm Girardi de Mimirey, scilicet man- 
sum Aimonis de Monoster et quicquid habebat in Batumnilar cum 
appenditiis sois et qnicquid de omnibus feodis suis adquirere 
poteritis, pascua et usuaria tam in nemoribus quam in campis de 
Wasilenges, donum Stephani et Wyardi fratrum de Pasmes, 
scilicet quicquid habebant apud Teruay et Burgillis, donum Auyni 
militis de Pasmes et filiorum eius Narduini et Pagani, scilicet totum 
allodium suum de Burgillis et unum pratum apud Teruay et quicquid 
habebant in manso terre Yalirenges, de Sarmages, allodium et totum 
casamentum Guidonis de By, terram Petri de Aurinney ubicumque 
sit, decern iugera Amici presbiteri apud Aurinney, donum Guidonis 
Sannir de Rineyo, scilicet quicquid habebat in Yilario et unum mansum 
Guidonis Crassi in eadem uilla, donum Martini et filii eius de 
Selans, scilicet quicquid habebant apud Campecnolet et Dammertin et 
Wnflenges, donum Lamberti de Maalenges, scilicet quicquid habe- 
bat in eadem uilla et apud Dammertin et Aceboum, donum Ade- 
line Ramillasse et filie eius Gibor de Maalenges, scilicet quicquid 
habebant ibidem, in Rananges, in Yilesmo, in Muntecney, in Bars, 
in Frasue, in Dammertin et in Aceboum, donum Girardi de Stra- 
bona et filiorum eius Narduini et Guidonis, scilicet quicquid habebant 
in Aceyo et in Curiamblie uendere et emere in f'oro Strabone sine 
uenta concesserunt, et pascua per totam terram suam et facere 
aliquam habitationem ad semandas oues, donum Dannet de 
Chauuyx et filiorum eius Ricbardi et Widonis, scilicet piscationem 
que durat a piscatione Saornaiaca usque ad molendinum de Benne, 
et concessit si aliquis de feudo suo aliquid impertiri uobis uoluerit, 
terram Brunonis et Garneri fratrum de Chauecney apud Arne et 
Wulliflengis cum appenditiis suis, donum Hugonis et Pontii fra- 
trum de Cuney, scilicet quicquid habebant in Bar et unum man- 
sum apud Tassonna, terram que est inter duos riuos, quam de- 
derunt uobis Pontius et Wido fratres de Yingillis et quicquid 
habebant in ualle fontis Arliaci, quicquid dedit uobis Willelmus 
Fader de Cunney apud Ogneyum et Wustrui, Salurenges et Petnei, 
quicquid dedit uobis Wurricus de Chamerciues apud Brusillei et 
Nouam uillam, donum Petri Blancheri de Chastiney, scilicet 
quicquid habebat in Yrn. et unum pratum apud Castiney et sex 
nummos censuales apud Ansenges et quasdam consuetudines in 
manso Ragiunel, terram Narduini de Aurinney ubicumque sit, 
quicquid sanctus Eugendus dedit uobis in Aceyo et in Ogneio, 
piscaturam quam dedit uobis Aymo de Rufeyo et Odo filius eius 
que est inter molendinum de Muntecney et molendinum de Aceyo 
cum usuariis suis, donum Aymonis Basin de Muntecney et Odonia 



Papsturkunden in Frankreich. 


115 


filii eius, scilicet quicquid habebant in Nouauilla, donum Herberti 
Villici de monasterio, scilicet quicquid babebat in Aceyo, Curiam- 
blie et in Nona nilla ; boc etiam Daniel filins eins nobis donanit 
landantibus filiis suis, molendinnm et usnm nemoris qnem calump- 
niabatur omnino remisit preter perticas ad usnm portus, donum 
Narduini de Ayuens, scilicet quicquid babebat apud Ogneyum et 
apud Soomay, quicquid Stephanas Viridis de Ogneyo dedit nobis 
apud Ogneyum, tres situlas murie quas dedit nobis Hnmbertns 
prepositus Ledonis singulis septimanis persolnendas , unum bullum 
murie quem reddunt nobis fratres Balerne pro Landrico Salins 
coquendum in caldaria fratrum de Roseriis, donum Symonis et 
Willelmi filii eius de Mimirey, scilicet quicquid calumpniabantur 
in terris de Bar et usum nemoris et pasturas de Wnflenges et 
tertiam partem campi iuxta fontem Columbarii et tertiam partem 
alterius campi et donum Aymonis de Mimirey et Hugonis filii eius, 
uidelicet usum nemoris et pasturas de Wnflenges. 

LVCIVS EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEI. DILECTIS 
FILIIS SERVIO ABBATI MONASTERU SANCTE MARIE DE ACEYO 
EIVSQVE FRATRIBVS TAM PRESENTIBVS QVAM FVTVRIS REGV- 
LAREM VITAM PROFESSIS IN PERPETYYM. | Religiosam 

uitam eligentibus. 

R. Ego Lucius catholice ecclesie episcopus ss. BY. 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufine sedis episco- 
pus ss. 

f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Viuianus tit. sancti Stephani in Celio monte presb. card. ss. 
j- Ego Arduinus presb. card. tit. sancte Crucis in Ierusalem ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. 

Calixti ss. 

f Ego Rainerius sancti Georgii ad V elum aureum diac. card. ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 

Dat. Vellet. per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, IIII kal. decembr., indictione 
prima, incarnationis dominice anno MCL XXXII , pontificatus uero 
domni LVC1I pape III anno secundo. 

B. dep. 


64. 

Lucius III. nimmt das Cistercienserkloster Bullion unter dem 
Abte Hugo in den apostolischen Schutz und bestdtigt Him die nament- 
lich aufgef'iihrten Besitzungen, die Zehnten und das Aafnahmerecht. 

Velletri 1182 Dezember 1. 

8 * 



116 


Wilhelm Wiederhold 


Gartulaire de Bullion s. XVIII f. 6 Besangon Bill. Publ. (Coll. 
Bros 74). — Coll. Moreau t. 85 f. 211 Baris Bibl. Nat. 

J-L. 14707 nach Coll. Moreau 85. — Die Besitzungen sind : Locum 
ipsum, in quo prefatum monasterium situm est cum omnibus perti- 
nentiis suis, grangiam de Cymoren cum pertinentiis suis, grangiam de 
Corcellis et de campo Cnrtil cum pertinentiis suis, grangiam de 
Says cum pertinentiis suis, domum de Muntannei et uineas quas 
habetis in eadem uilla et unam munteam murie apud Launs, quam 
comes Stepbanus de Treua uobis dedit. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Hugoni 
abbati monasterii sancte Marie Bnllionis eiusque fratribus tarn 
presentibus quam futuris regular em uitam professis in perpetuum. 
Religiosam uitam eligentibus. 

R. a) Ego Lucius catholiee ecclesie episcopus ss. BY.®) 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufine sedis episco- 
pus ss. 

f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Yiuianus tit. sancti Stepbani in Celio monte presb. card. ss. 
f Ego Arduinus presb. card. tit. sancte Crucis in Ierusalem ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tyberim ss. 

f Ego Rainerius sanctlGeorgii ad Velum aureumdiac. card. ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 

Dat. Velletri per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, kal. decembris, indictione I* in- 
carnationis dominice anno M°. C°. LXXXH 0 , pontificatus uero domni 
Lucii pape III anno secundo. 


o) R. BY fehlm, ebenso uberall t und ss. 


65. 


Lucius III. bestatigt die einst von Bischof Roger von Lausanne 
im Streite zmschen dem Kloster Balerne und dem Prior von St. Paul 
zu Besangon iiber die Kirche von Cognoz und die Cajpelle von Nag 
erlassene und von Papst Alexander III. confirmierte Sentenz. 

Velletri (1182—83) April 29. 


Cartulaire de Balerne s. XVIII f. 3' Besangon Bibl. Publ. (Coll 
Barer el 38). y 

Cit. Jongelinus Not. abb. Cisterc. IX 101. Vgl. Nr. 57 
Lucias episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis ffliis abbati 
et fratribus de Bale™ salutem et apostolicam benedictiouem. 
Peruemt ad uos quod, cum olim iuter uos et priorem saucti Pauli 
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super eeclesiam de Cognoz et capellam de Nay coram uenerabili 
fratre nostro Rogerio, nunc episcopo, tunc electo Lausanensi, questio 
agitata fuisset, idem electus, auditis que fuerant inde proposita, 
restitutionem prescripte ecclesie et eapelle nobis adiudicauit et 
uos earum constituit possessores. Tandem uero te, fili, abbate et 
prefato priore ad sedem apostolicam uenientibus, felicis memorie 
Alexander papa predecessor noster tarn per se quam per fratres 
suos de causa cognouit et rationibus hinc inde intellectis, senten- 
tiam prefati electi, sicut rationabiliter lata fuit, ratam habuit et 
prescriptam eeclesiam et capellam nobis adiudicauit in pace"- 1 tenen- 
dam. Nos itaque eiusdem predecessoris nostri uestigiis inherentes, 
sicut prius a predicto electo et postmodum ab eo uobis adiudicate 
sunt, eeclesiam et capellam uobis et monasterio uestro auctoritate 
apostolica confirmamus et presentis scripti patrocinio communimus. 
Statuentes ut nulli omnino hominnm liceat banc paginam nostre 
confirmationis infringere uel ei ausn temerario contraire. Si quis 
autem hoc attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei 
et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursa- 
rum. Datum Yelletri III kal. maii. 


66 . 

Lucius III. nimmt das Kloster Balerne unter deni Abte Quinc- 
tualis in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm die namentlich 
aufgefiihrten Besitzungen, die Zehnten, das Aufnahmerecht und den 
Kloster frieden. Velletri 1183 Mai 16. 

Cartulaire de Balerne s. XV1TI f. 51 Besangon Bibl. Publ. 
(Coll. Baverel 38). 

Das Inventar s. X.V1II in Coll. Moreau 874 (Droz Franche- 
Comte 13 Abb. 8) Paris Bibl. Nat. citiert f. 444 diese Urkunde und 
f. 445 „bulle de Lucius papa tertius dattee de Verones, par laquelle 
il exempte le monaster e de Balerne de tous les droits parrochiaux 
— Die Liste der Besitzungen lautet: Abbatiam cum appenditiis suis, 
eeclesiam de Cognoz, capellam de Nais et capellam de Olla et ip- 
sam uillam cum appenditiis suis, terras prata nemora et homines, 
quos Hugo Pator in uilla .que dicitur Mons uobis dedit, grangiam 
de Eper cum appenditiis suis, grangiam de Songeron cum appen- 
ditiis suis, piscarias et prata que^ habetis in ualle de Chambly, 
mansum de Varges, muriam apud Ledonem quam comes Girardus 
et alii burgenses uobis dederunt, cellarium uineas terras prata 
que habetis in territorio de Cnysel, uineas etiam quas habetis in 


o) parte. V) quod. 
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territorio de Periniaco, grangiam de Ardons cum appenditiis suis, 
grangiam de Glanone cum pertinentiis suis, grangiam de Rubra 
aqua cum appenditiis suis, domum uineas et terras quas habetis apud 
Polongniacum, pratum Suosum in monte, quod GruiUermus cellara- 
rius laudantibus uxore et filiis uobis pro salute anime sue dedit, 
cellarium uineas terras prata et muriam, domos quas habetis 
apud Salinas, grangiam de Vohorthur cum appenditiis suis, gran- 
giam de Monte Ordei cum appenditiis suis, molendinos de Rocheta, 
lacum de Nelay et circummanentia iura, que Rogerius dominus 
de Moneto dedit et pascua per totam terram quam uobis dedit, 
pascua que Galterius dominus de Salinis uobis dedit, mansum de 
Naute quern filii Arduini de Prato pro anima patris sui uobis de- 
derunt. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Quinct uali 
abbati sancte Marie Balernensis eiusque fratribus tarn presentibus 
quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. Reli- 

giosam uitam eligentibus. 

R. Ego Lucius catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Henricus ^ Albanensis episcopus ss. 
f Ego Paulus Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Petrus de Bono tit. sancte Susanne presb. card. ss. 
t Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. 

Calixti ss. 

f Ego Rainerius presb. card, sanctorum lohannis et Pauli ss. 
f Ego Hubertus presb. card, sancti Laurentii in Damaso ss. 
f Ego Pandulfus presb. card, basilice XII Apostolorum ss. 

f Ego Iac(inthus) diac. card, sancte Marie in Cosmidin ss. 
f Ego Octauianus sanctorum Sergii et Bachi diac. card. ss. 
f Ego Albinus sancte Marie Noue diac. card. ss. 
f Ego Bobo e > diac. card, sancti Angeli ss. 
f Ego Soffredus/’ diac. card, sancte Marie in Via lata ss. 

Dat. Velletri per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
byteri cardinalis et cancellarii, XYII kal. iunii, indictione I* in- 
carnationis dominice anno MCLXXXIII, pontificatas uero domni 
Lucii pape III anno secundo. 


c) dedit fehU. d) Heroinus. e) Bombo. f) Gofredus. Die ss fehlen uberall. 

67 . 

Lucius III. mmmt nach dem Vorgange Innocent’ II. und Ale- 
xanders 111. das Kloster St. Vincent zu Besanron miter dem Alt 
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Wichard in den apostolischen Schulz und bestatigt ihm die namentlich 
aufgefiihrten Besitzungen, die Benedictinerregel, die Zehnten, das 
Aufnahnierecht, die Freiheit vom Interdict, die Sepultur und das 
Wahlrecht. Anagni 1183 November 14. 

Orig. Besangon Arch. Dep. (St. Vincent H. 18 ). — Cop. v. 1629 
VI 20, von 1681 III 27 und Cop. s. XVII ebenda. 

Die zugehorige Bleibulle ist jetzt mit an die Urhunde Alexanders 
III. gebunden (Nr. 60). Nach dem Inventar von 1735 (H. 11) f. 5 hat 
Papst Martin die Urlcunde Lucius’ III. bestatigt. Die Datierung ist 
nicht in Ordnung. — Die Besitzungen : Locum ipsum, in quo prefa- 
tum monasterium situm est cum omnibus pertinentiis suis, quicquid 
iuris habetis in ecclesia sancti Iohannis, quicquid habetis in ciui- 
tate, scilicet furnum molendinum homines et iustitiam que habetis 
secus arenas, uineas census mjenaydas], eeclesiam de Tysi cum 
appenditiis suis, eeclesiam sancti Ferreoli cum appenditiis suis, 
eeclesiam de Voray cum appenditiis suis, piscariam et tenementum 
piscarie, uillam de Diuisse, census homines et iustitiam, eeclesiam 
de Cromari cum appenditiis suis, terram de Maire, partem quam 
habetis in molendino et in terra de Tyse, eeclesiam de Vilar et 
capellam de Alrasum cum suis appenditiis, eeclesiam de Baennens 
cum hominibus piscaria et molendino, eeclesiam de Seluni cum 
appenditiis suis, eeclesiam de Vsulla et capellam de Fontanella 
cum appenditiis suis, eeclesiam de Rua et de Bolerannimonte et 
capellam de Costa cum appendiciis suis, eeclesiam sancti Marcellini 
cum appenditiis suis, eeclesiam de Borbonna et capellam Planimontis 
cum appenditiis suis, eeclesiam de Sinaida cum appenditiis suis, 
eeclesiam de Martiniuilla cum appendiciis suis, eeclesiam de Frasno 
et capellam de Brandecort cum appendiciis suis, eeclesiam de 
Valerol cum appenditiis suis, eeclesiam de Soing et capellam de 
Charmes cum appendiciis suis, eeclesiam de Bui cum appenditiis 
suis, capellam de Yas, terram prata et homines que in eadem 
uilla habetis, eeclesiam de Ambres cum appenditiis suis, eeclesiam 
de Bonaualle et terras, quas homines de Foncherams de sancto 
Maximino, domni de Lar, domni de Durnach, domni de Ceyc 
et homines Dornans ecclesie uestre dederunt , molendinum de 
Planafonte, grangiam de Chalmel, molendina de Bonaualle et 
decursus aquarum , et quicquid oontinetur infra montes illos, 
eeclesiam de Sentens et capellam Loie et Montisbarrati cum appen- 
diciis suis. 

LVCIVS EPISCOPVS SERVVS SEEVORVM DEI. DILECTIS 
FILIIS GVICARDO ABBATI MONASTERII SANCTI VINCENT!! 
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BISVNMNI EIYSQVE FRATRIBVS TAM PRESENTIBVS QVAM 
FVTVRIS REGVLAREM VITAM PROFESSIS IN PERPETVVM. | 
Quotiens a nobis petitnr. 

R. Ego Lncius catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Theod(inns) Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Henricns Albanensis episcopus ss. 
f Ego Theobaldus Hostiensis et Velletrensis episcopus ss. 
f Ego Iobannes tit. sancti Marci presb. card. ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 


f Ego Pandulfus presb. card. tit. basilice XII Apostolorum ss. 
f Ego Arditio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosine et Damiani diac. card. ss. 

f Ego [Aljbinus diac. card, sancte Marie Noue ss. 

Dat. Anagn. per mantun Hngonis sancte Romane ecclesie no- 
tarii, XVIII kal. decembr., indictione III», incarnationis dominice 
anno M. C. LXXXIIII, pontificatns uero domni LVCII pape ITT 
anno IIIP. 

B. 


68 . 


Lucius III. nimmt das Kloster Bellevaux unter dem Abte Bern- 
hard in den apostolischen Schutz und bestatigt ikm die namentlich auf- 
gefiihrten Besitzungen, die Zehntenfreiheit , das Aufnahmerecht , den 
Klosterfrieden und die Privilegien des Cistercienserordens. 

Anagni 1183 Dezember 9 . 

Orig. Vesaul Arch. Dep. {Bellevaux 11 . 43). - Cartulaire de 
Bellevaux s. XVIII f. 97' Besaneon Bibl. Publ. {Coll. Droz 44 ) = 
Coll. Moreau 870 ( Droz Franche Comte 9 Abbayes 4 ) f. 147 ' p ar is 
Bibl. Nat. 


J-L. 14955 nach Coll. Moreau 870. 


Wiederholung von Nr. 53. 


LVCIVS EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEI DILECTIS 
FILES BERNARDO ABB AT I BELLE VALLIS EIVSQVE FRATRIBVS 
TAM PRESENTIBVS QVAM FVTVRIS REGVLAREM VITAM PRO 
FESSIS m PERPETVVM I Religiose ^ e%ent ™ ™°- 
R. Ego Lncms catholice ecclesie episcopus ss BV 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufine sedis episcopus ss. 
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f Ego Henricus Albanensis episcopns ss. 
f Ego Paulas Prenestinus episcopns ss. 
f Ego Iobannes presb. card. tit. sancti Marci ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanue ss. 
f Ego Yiuiauus tit. sancti Stephani in Celio monte presb. card. ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Pandulfus presb. card. tit. basilice Xll Apostolornm ss. 
f Ego Iacinctus diac. card, sancte Marie in Cosmidyn ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 


f Ego G(regorius) sancti Adriani diac. card. ss. 
f Ego Octauianns sanctorum Sergii et Bachi diac. card. ss. 
f Ego Soffredus diac. card, sancte Marie in Via lata ss. 
f Ego Albinus sancte Marie None diac. card. ss. 

Dat. Anagn. per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, V idus decembr., indictione se- 
cunda, incarnationis dominice anno M°. C°. LXXX IIII, pontilicatus 
uero domni LVCII pape III anno tertio. 

B. dep. 


69 . 

Lucius III. nimmt die Canoniher von St. Johann in Besangon 
in den apostolischen Schutz und bestatigt ihnen die namentlich auf- 
gefiihrten Besitzungen und alle Rechte und Kaiserlichen Privilegien. 

Verona 1185 Februar 5. 

Chaillot Privilegia eccl. Bisuntinae s.XVII f. 46' Besangon Bibl. 
Pull. (Ms. Chifflet 19) — Privil. eccl. Bis. s. XVII f. 23 Paris 
Bibl. Nat. (Ms. Nouv. acqu. lat. 201). 

Die Urkunde wiederholt wortlich das Privileg Calixts II. J-L. 
6817 und fiigt dann der Aufzdhlung der Besitzungen und Reekie 
hinzu : Libertates preterea et immunitates a ebarissimo in Christo filio 
nostro Frederico illustri Romanorum imperatore et aliis imperatoribus 
sine regibus nec non antiquas et rationabiles consuetudines ecclesie 
uestre concessas et bactenus obseruatas uobis nihilominus duximus 
confirmandas. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Landrico 
decano et canonicis ecclesie sancti Ioannis Euangeliste Bisuntine 
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tam presentibus quam futuris canonice substituendis in perpetuum. 
Effectum iusta postulantibns. 

R. Ego Lucius catholice ecclesie episcopus ss. BV °). 
f Ego Theociinus Portuensis et sancte Rufine c> sedis epi- 
scopus ss. 

f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Theobaldus Hostiensis et Yelletrensis episcopus ss. 
f Ego Ioannes presb. card. tit. sancti Marci ss. 
f Ego Laborans presb. card. tit. sancte Marie trans Tiberim tit. 
Calixti ss. 

f Ego Hubertus tit. sancti Laurentii in Damaso presb. card. ss. 
f Ego Pandulfus presb. card. tit. XII Apostolorum ss. 

f Ego Gracianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Soffredus sancte Marie in Via lata diac. card. ss. 
f Ego Albinus sancte Marie Roue diac. card. ss. 

Bat. Verone per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
byteri cardinalis et cancellarii, non. februarii, indictione IV a , in- 
carnationis dominice anno MCLXXXIIII , pontificates uero domni 
Lucii pape III anno 1111°. 


a) BY, f und ss fehlen. b ) Corruensis. c) Luisine. 


70. 

Lucius 111. vetleiht clou Convent von Baione-les-jMessieurs das 
Recht der Sepultur. Verona (1185) Mars 29. 

OrUj. Lons le Saunter Arch. Dep. (Baume litres generaux). 

Monnier Recherches stir Baume-les-Messieurs Ms. s. XIX f. 225 
Paris Bill. Rat. (Ms. franc. Nouv. acqu. 1039). 

J-L. 15395 nach Monnier. 

LVCIVS episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis con- 
uentui cenobii Balmensis salutem et apostolicam benedictionem|. 
Que a nobis ratione preuia expetuntur, animo nos decet libenti 
concedere ac ea effectu | prosequente complere. Eapropter, dilecti 
in Domino filii, uestris iustis postulationibus grato con|currentes 
assensu, sepulturam ipsius loci liberam esse decernimus, ut eoruin 
uoluutati, qui se | ibi sepeliri deiiberauerint, nisi excommunicati 
uel interdicti smt, nullus obsistat, salua tamen | iustitia illarum 
ecclesiarum, a quibus mortuorum corpora assumuntur. Xulli ergo 
omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessions infringere 
uel ei ausu | temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare 
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presumpserit, indignati|onem omnipotentis Dei et beatorum Petri 
et Pauli apostolorum eius se nouerit incur|surum. Dat. Yeron. 
nil kal. aprilis. 

B. dep. 


71. 

Urban III. nimmt die Canoniker von St. Stephan in Besangon 
unter dem Decan Guido in den apostolischen Schutz und bestatigt 
ihnen die namentlich aufgefuhrten Besitzungen und alle Rechte und 
Privilegien. Verona 1185 Dezember 30. 

Chaillot Privilegia eccl. Bisuntinae s. X VII f. 50 Besangon Bibl. 
Publ. (Ms. Chifflet 19) [A] — Pricil. eccl. Bis. s. XVII f. 27 Paris 
Bibl. Nat. (Ms. lat. Nouv. acqu. 201). — Berthod Copies de chartes 
s. XV11I f. 60 Besangon Bibl. Publ. Ms. 707 [BJ. — Archeveche 
de Besangon s. XV 111 f. 391 (v. Berthods Hand ) ebenda ( Coll. Droz 
32) = Cartulaire du chapitre s. XVIII p. 107 ebenda (Coll. Droz 74 
(mit R. und BV) — Coll. Moreau 866 (Droz Franche Comte 5) f. 
561 Paris Bibl. Nat. 

J-L. 15492 nach Coll. Moreau 866. Die Datierung bietet auch der 
Codex s. XIV Besangon Bibl. Publ. Ms. 728 f. 54'. — Die Besitzun- 
gen sind : Locum ipsum, in quo prefata ecclesia sita est cum omnibus 
pertinentiis suis, ex dono W illelmi a) * * Yiennensis et Matisconensis 
comitis decern solidos Ledonensis monete in uantis Ledonis singulis 
hebdomadibus censualiter in perpetuum persoluendos , quos pro 
remedio anime patris sui comitis Gerardi ecclesie uestre concessit, 
ex dono Walterii 4 ) fratris eius uiginti solidos Stepbaniensis mo- 
nete apud Salinum in calderia iuxta pontem singulis hebdomadibus 
quibus caldarie bulliunt pro remedio anime patris sui, predicti 
Gerardi comitis et predecessorum suorum, uobis censualiter per- 
soluendos , ex dono comitis Stephani pro salute anime sue et 
patris sui comitis Willelmi a > quinque solidos Ledonensis monete 
censuales in unaquaque kebdomada caldariis bullientibus, quatuor 
solidos et nouem denarios in redditibus particarum Ledonensis 
putei et tres denarios in Baienna de Preio et centum d > solidos 
Stephaniensis monete in uilla de Villerrobert e) singulis annis cen- 
suales de censu uille in I a dominica quadragesime persoluendos, 
ita tamen^ quod de primis denariis prefati census reddantur, 
terram dicti Hugonis Chatel^ cum hominibus earn possidentibus 

a) Vitellini A. b) Valcherii A. c) proprio B. d ) nouem und 

am Bande: aut nouem decern per abreuiationem B. e ) Villerobe B. f) tamen 

fehlt in A. g) Chapel B. 
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in nilla de Souens h> pro anima patris sui comitis Willelmi a) a iam- 
dicto Stephano comite libere nobis concessam, ex dono Walterii 6) 
quondam Salinensis domni qnidquid iuris uel consuetudinis habe- 
bat in uilla de Sud‘) cum jomnibus appendiciis snis et quidquid 
babere uidebatur tarn in suis bominibns quam in hominibns ecde- 
sie uestre. Consnetndines etiam antiquas libertates et immunitates 
eidem ecclesie rationabiliter concessas et bactenus obseruatas nec 
non etiam donationes ab arcbiepiscopis canonice factas ratas ba- 
bemus easque futnris temporibus illibatas manere censemus. Quia 
uero decime tarn ueteri quam noua lege ministris ecclesiarum no- 
scuntur esse concesse, sub anatbematis interminatione prohibemus, 
ne ullus laicus a nobis decimas exigere presumat. 

Vrbanus episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Grui- 
doni decano et canonicis ecclesie sancti Stephani Bisuntinensis tam 
presentibus quam futuris canonice substituendis in perpetuum. 
Quoties a nobis petitur. 

R. l > Ego Yrbanus catholice ecclesie episcopus ss. BY. 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Theobaldus Hostiensis et Yelletrensis episcopus ss. 
f Ego loannes presb. card. tit. sancti Marci ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Pandulfus presb. card. tit. XII Apostolorum ss. 
f Ego Albinus presb. card. tit. sancte Cruris in Ierusalem ss. 
f Ego Melior presb. card, sanctorum Ioannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 

f Ego Adelardus tit. sancti Marcelli presb. card. ss. 
f Ego Arditio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Soffredus sancte Marie in Via lata diac. card. ss. 
f Ego Rolandus sancte Marie in Portion diac. card. ss. 
f Ego Petrus sancti Nicolai in carcere Tulliano diac. card. ss. 
f Ego Radulfus sancti Georgii ad Velum aureum diac. card. ss. 

Dat. Yerone per manum Transmundi sancte Romane ecclesie. 
notarii, III kal. ianuarii , indictione 1 III, anno incarnationis do- 
minice M°. C". LXXXV”. pontificatus uero domni Yrbani pape III 
anno primo. 


h) Sonens B. 


i) Suz B. 


k) R. BV und f fehlen in A und B. 
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72. 

Urban III. bestdtigt einen unter Vermittlung Erzbischof An- 
serichs von Besangon zwischen den Canonikern von St. Johann und St. 
Stephan uber ihr Begrabnisrecht geschlossenen Vergleich. 

Verona ( 1185 — 86) Bezember 7. 

Orig. Besanron Capitelbibliothek. 

VKBANVS episcopus seruus seruorum Dei. Dileetis filiis G(ui- 
doni) decano et canonicis sancti Stephani Bisuntini | salutem et 
apostolicam benedictionem. Cum olim inter uos et ecclesiam sancti 
Iohannis super iure tumulandi et qnibnsdam aliis | questio fuisset 
diutius agitata, tandem mediante bone memorie A(nserico) quondam 
Bisuntino arcbiepiscopo | transactione litigium est sopitum, sicut 
in scripto eiusdem archiepiscopi continetur. Quia uero | ea que 
pro bono pacis super causarum litigiis de assensn partium dispo- 
nuntur, nullius debet | temeritas retractare, transactionem ipsam, 
sicut de assensu partium sine prauitate facta est | et recepta, 
ratam esse decernimus et presentis scripti patrocinio communimus. 
Statuentes | ut nulli omnino hominum liceat hanc paginam nostre 
confirmations infringere uel ei | ausu temerario contraire. Si quis 
autem hoc attemptare presumpserit , indignationem | omnipotentis 
Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incur- 
surum. Dat. | Yeron. YII id. decembr. 

B. dep. 


73. 

Urban III. nimmt das Kloster Luxeuil unter deni Abt Gerard 
nach dem Vorgange Calixts II., Celestins II., Eugens III. und 
Alexanders III. in den apostolischen ScJiutz und bestdtigt ihtn die 
Besitzungen und Bechte. Verona 1186 April 10. 

Orig. Luxeuil Seminarbibliothek. — Dom Grappin Hist, de Luxeuil 
1770 (Besanron Bibl. Publ. Ms. Acad. 32) f. 235' citiert aus Bullar. 
Luxov. p. 36. 

Die Urkunde wiederholt das Privileg Alexanders 111. von 
1179 II 6 (Nr. 58), dock ist links ein ziemlich grofies Stiick aus- 
geschnitten ; so bietet nur das Regest Dom Grappins f. 235' uber die 
bei Alexander III. aufgezdhlten Besitzungen hinaus die Prieurie von 
Jouvelle und die Kirchen von Chaurnont, Ville sur Amance, Soyeres, 
la Ferte uud Aurozey mit ihren Pertinenzen. — Git. Gall. Chr. XV 
155. 
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VRBANVS EPISCOPVS SERVVS SERVORVM DEI. DILECTIS 
FILIIS GERARDO LVXOVIENSI ABBATI EIVSQVE FRATRIBVS 
TAM PRESENTIBVS QVAM FVTVRIS REGVLAREM VITAM PRO- 
FESSIS IN PERPETVVM. | Officii nostri cura. 

R. Ego Vrbanus catliolice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Henricas Albanensis episcopus ss. 
f Ego Theobaldus Hostiensis et Yelletrensis episcopus ss. 
f Ego Johannes presb. card. tit. sancti Marci ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Pandulfus presb. card. tit. XII Apostolorum ss. 
f Ego Albinus presb. card. tit. sancte Crucis in Ierusalem ss. 

f Ego Gratianns sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Soffredus sancte Marie in Via lata diac. card. ss. 
f Ego Rollandus sancte Marie in Porticu diac. card. ss. 
f Ego Petrus sancti Nicholai in carcere Tulliano diac. card. ss. 
f Ego Radulfus sancti Georgii ad Velum aureum diac. card. ss. 

Dat. Veron. per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, IIII id. aprilis, indictione quarta, 
incamationis dominice anno M°. C°. L°. XXX 0 . VI 0 , pontificatus uero 
domni VRBANI pape III anno 1°. 

B. dep. 


74. 

Urban III. nimmt das Kloster St. Oyand de Joux unter dem 
Abte Bertrand in den apostohschen Schutz and bestdtigt ihm die na- 
mentlieh aufgefiihrten Besitzungen, die Zehnten, das Aufnahmerecht, 
die Freiheit vom Interdict, die Sepultur and das Waldrecht. 

Verona 1187 Februar 7. 

Orig. Lons le Saimier Arch. Dep. (St. Claude Bulles et rescrits 
apostoliqaes). 

Das Orig. ist durch Chemikalien iibel zugerichtet and oft kaurn 
lesbar. — Cit. Histoire de Vabbaye et de la terre de St. Claude par I). 
Benoit ( Montreuil-sur-Mer 1890, 1892) p. 579, da er das Original 
nieht finden konnte, aus „ litres concernant Vabbaye, la ville et la terre 
de St. Claude eolliges par M. Jean Joseph Crestin“ Ms. s. XVIII 
in 2 Bdnden, das damals Herr Raymond Jeantet in St. Claude besafi. 
Nach Mitteilung des Herrn abbe Brune in Mont-sous-Vaudrey (Jura) 
ist dies Ms. mit dem Rest des Archivs von St. Claude in den Besitz 
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der regulierten Chorherrn daselbst geJcommen und jetzt, nach Auf- 
losung dieser Congregation , verschwunden, ivahrscheinlich nach Italian. 
— Die Liste der Besitzungen lautet: Locum [ipsum, in quo pre- 
fatum monasterium sitnmj est cum omnibus decimis et pertinentiis 
snis; in pago Lugdunensi ecclesiam sancti Yilbasii cum appen- 
ditiis suis, ecclesiam sancte Columbe, ecclesiam sancti Martini de 
Nonauilla, [capellam sancti Andree, ecclesiam de Pontiaco, priora- 
tnm] de Monestrol cum capellis et aliis appendiciis earum, uide- 
licet sancti Petri et sancti Cristofori, ecclesiam de Bodago et de 
Siliniaco cum capella [sancte Marie de Sien, ecclesiam et prioratum] 
de Chauannis cum capella de Longomonte, ecclesiam et prioratum 
de [Coisie] et Senciaci cum uillis et appenditiis suis , ecdesias 
sancti Mauritii de Rocha et sancti Martini de [Cundis , sancti] 
Michaelis de Genosco et sancti Tirsi de Dron, ecclesiam sancti 
Remigii et sancti Mauricii de Nouauilla cum prioratn et capella 
de Castro, ecclesiam sancti Romani , ecclesiam de CJementiaco, 
ecclesiam sancti [lohannis Region.] , de Berens et de Petrosa, 
ecclesias de Floriaco, de Yiriaco cum prioratu et omnibus appen- 
ditiis suis , ecclesiam de Antiniaco et de Cuel , prioratum et 
ecclesiam de Villa monasterii cum omnibus appen- 

diciis suis, ecclesias sancti Remigii de Monte et de Coloniaco cum 
prioratu et capella de Petraior, ecclesiam de Cormongon, ecclesiam 
de Martiniaco cum capella de Grossiaco, ecclesiam [de Oyoniaco, 
de YirescoJ, de Dortingo cum capellis de Yesiaco et de monte 
Cusella ; in pago Viennensi prioratum et ecclesiam de Quintiniaco 
cum omnibus decimis et appendiciis suis, ecclesiam de Rufiaco . . . 

ecclesias sancti Albani, sancti Georgii et 

sancti Romani cum capella de Aio, prioratum et ecclesiam de Sa- 
licibus cum omnibus decimis et appenditiis suis , ecclesiam de 
Limoniaco, [de Vernio, de Chasnas, de Antan] et de Alanchies 
cum capellis de Rot. . ., ecclesiam de Camino ; in pago Gebennensi 
ecclesias de Auriniaco , de Clusia , de Belmont cum prioratu et 
appendiciis suis, ecclesiam de [Candosmo, de Paulico] cum capellis 
sancti Genesii et de Sergiaco, prioratum et ecclesias de Diuona 
et de Niuiduno, de Sessiaco , de Genoliaeo cum omnibus capellis 
decimis et appendiciis suis; in pago Bisuntinensi prioratum et 
ecclesiam de Arbois cum omnibus decimis et appenditiis suis et 
cum capellis de Changins, de Popillins, de [Mehenai et de Castel- 
lana], ecclesiam de Villeta, ecclesiam sancti Ciriaci, ecclesiam de 
Villanoua. ecclesiam de Sigorosco, prioratum et ecclesiam Cosantie 
cum capellis et appenditiis suis, prioratum et ecclesiam de Mutua, 
ecclesiam de Marigniaco, de sancto Saturnino, de Bletis et ambas 
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ecclesias de Larocheta cum capella de Barasiaco , prioratum et 
ecclesiam sancti Lupicini cum omnibus uillis capellis decimis et 

appenditiis suis , prioratum et ecclesiam de cum omnibus 

uillis decimis et appendiciis suis, ecclesiam de Maisosce, de Char- 
chiliaco, de Agonosco et de Donno Petro, prioratum et capellam 
sancti Georgii et ecclesiam deYallenante com prioratu et ecclesia 
de Bornaco, prioratum de Ansininco cum omnibus appenditiis suis, 
ecclesiam de Yincens et sancti Albini de Amoras; in pago Lingo- 
nensi ecclesias sancti Remigii de Arcofracto, ecclesiam de Rupe- 
cese, ecclesiam de Lastriceio, prioratum et ecclesiam de Firmitate 
super Albam cum capella et omnibus decimis et appenditiis suis, 
ecclesiam de Sunenrosa, ecclesiam de Confinio, ecclesiam de sancto 
Eusebio, ecclesiam de Sorofonte, ecclesiam de Matonual, ecclesiam 
sancte Germane que est constructa in honore sancti Stephani, 
prioratum et ecclesiam sancti Petri de Bar cum omnibus decimis 
et appenditiis suis et cum capellis sancte Marie, sancti Macuti 
et sancti Nicholai; in pago Catalaunensi prioratum et ecclesiam 
Sarmasie cum omnibus decimis et appenditiis suis et cum uilla et 
aliis edificiis, que infra terminos in nemore quod Lucolium dicitur, 
continentur, ecclesiam de Romeliicorte et ecclesiam de Stirpeio. 

VRBANVS EPISCOPVS SERYVS SERVORVM DEI. DILECTIS 
IN CHRISTO FLLnS BERTRANDO ABBATI SANCTI EVGENDI 
CONDADISCENSIS EIVSQYE SVCCESSORIBVS TAM PRESENTIBYS 
QVAM FVTVRIS MONASTIC Ail VITAM PROFESSIS IN PERPE- 
TVYM. | Monet nos apostolice sedis. 

R. Ego Yrbanus [catbolice ecclesie episcopus] ss. BV. 
f Ego H[enricus] Albanensis episcopus ss. 
f Ego [Paulus] Prenestinus episcopus ss. 

[f Ego Petrus de] Bono presb. card. tit. sancte Susanne ss. 

[f Ego Laborans presb. card.] sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Pandulfus presb. card. tit. XII Apostolorum ss. 
f Ego Melior presb. card, sanctorum lobannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 

f Ego [Adolardus tit. sancti Marcelli] presb. card. ss. 

t Ego Iacinctus sancte Marie in Cosmidyn diac. card. ss. 
t Ego Gjratianus] sanctorum Cosme [et Damiani diac. card. ss]. 


f Ego Soffredus sancte Marie in Yia lata diac, card. ss. 
f Ego Petrus sancti Nicholai in carcere Tulliano diac. card. ss. 
f Ego Radulfus sancti Georgii ad Yelum aureum diac. card. ss. 
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Dat. Veron. per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri eardinalis et cancellarii , YII id. febroarii, indictiofne Y], 
incamationis dominice anno M°. C°. LXXXYI 0 , pontificatus nero 
domni VRBAKI pape III anno secnndo. 

B. dep. 


75. 

Gregor VIII. nimmt das CistercienserMoster Bithaine unter dem 
Abte Jacob in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm die nament- 
lich aafgefiihrten Besitzungen, die Zehnten, das Aufnahmerecht und 
die sonst dem Cistercienserorden verliehenen Privilegien. 

Cartulaire de Vabbaye de Bithaine s. XVIII f. 282 Paris Bibl. 
Nat. Coll. Moreau 872 ( Droz Franche-Comte 11 Abbayes 7). 

Cit. Gallia Chr. XV 287 aus Broz XI 282. — In den An- 
merkungen gebe ich unter B die Lesarten der Wiederholung unserer 
XJrkunde durch Clemens III. (s. Nr. 80). Die Abschriften sind 
recht schlecht. — Die Besitzungen sind: Locum, in quo prefatum mo- 
nasterium situm est cum omnibus appendiciis suis, grangiam de 
Columbeta, grangiam de Montegerro a) * * * * * * , grangiam de Planta^, gran- 
giam de Vallibus, grangiam de Planesis*>, de Faia et de Franabit^ 
Bethanie cum omnibus appendiciis suis, donum Gisleberti domini 
de Falconio et Sibille uxoris sue et filiorum eorum Amonis-^, 
Henrici, Hugonis. qui dederunt domui Bethanie quicquid habebant 
in tota ualle Bethanie et grangiam uestram^ que uocatur Vas et 
in territorio de Planesies^, excepto manso h) Letardi presbiteri et 
manso Eubrardi et quicquid habebant in Franabir’^et Chenubir *'> 
et in territorio de Faya, sicut uia uadit de Maboens 0 uersus Frac- 
tam terram usque ad terminos de Roha, de Lutra et quicquid 
poteritis iuste a feudariis suis acquirere in supradictis locis et in 
omni’") terra de Falconio et pasturas per totam terram suam, 
donum Haimonis ”) de sancta Maria et Thome fratris eius et homi- 
num eorum de Genewrules°\ qui dederunt nobis quicquid habebant 
in uall e Bethanie p) ex utraque parte fluminis, donum Yacheri^ 
de Auricuria, qui uidelicet laude uxoris sue et filii sui Rainaldi 

a) Montenero B. b ) B schiebt ein grangiam nouam. c) Planesia B. 

d) Franabis cum omnibus B. e) Faulcogneyo B. f) Aymonis B. 

g) uestram fehlt in B. h) excepto Azans et manso Ebrardi B. 

») Franabit B. k) Chenabit B. 1) Malbouhans B. m) poteritis-omni fehlt 

in B, dafiir eine Beihe frei. n) Hugonis B. o) Geneuurrules B. p) Bi- 

thane B. q) donum Vacheri fehlt in B. 

Kgl. Gw. d. Wisa. Nachrichten. Philolog.-hiat. Klaaw 1906. Beiheft. 


9 
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dedit uobis quicquid habebat in nalle Bethanie, nemns scilicet ante 
abbatiam et terram iuxta et mansum nnnm apnd Masnille^ quod 
uocatur Lascheriis s) cum appenditiis suis, et ibidem nemus Yaur- 
chle t] et mansum in Frenecort") cum appenditiis suis et pas- 
cua l) in terris suis et nemorum quod necessarium fuerit ad edi- 
ficia abbatie et grangiarum, donum Willelmi de Columbemonasterio^ 
et fratris sui Adonis et Haimonis, quicquid scilicet in ipsa nalle 
usque ad crucem de Damberent^ habebant, donum Willelmi de 
Harches quicquid iuris uidelicet uel querimonie^ habebat in terri- 
torio de Columbeto a > et in nalle Bethanie et donum Gerardi filii 
eius in eisdem locis, donum Willelmi de Mimire et Haimonis ^ 
et Adonis fratris sui, qui uidelicet filiis suis Hugone, Pontio, Milone 
et Gerardo concedentibus dederunt uobis quicquid habebant in 
prefata nalle et quicquid iuste poteritis acquirer e a feudariis suis, 
donum Gerardi de Larriens c) et fratrum suorum et Widonis de 
Anichle^ et Bernardi et Haimonis et Petri fratris sui e) ac Gerardi 
de Pomeio^, quicquid scilicet habebant in ualle Bethanie ex utra- 
que parte fluminis, excepto prato quod Gerardus de Pomeio reti- 
nuit et excepta tertia parte molendini subtus abbatiam, quicquid 
quoque calumpniabantur in territorio grangie uestre^ de Faia, 
donum Guidonis et Rinerii h) fratris sui de Yancumort^ et Petri 
de Sath*) et Gerardi fratris sui, quicquid uidelicet habebant in 
tota ualle Bethanie et in territorio grangie de Yallibus, sicut uia 
uadit de Nuire () ad Faruehe uersus grangiam usque Habetenut m) , 
donum Walonis de Pomeio, quicquid scilicet habebat in prefato 
territorio infra terminos prescriptos desuper usque ad Peroset"> 
et quicquid habebat in ualle Bethanie in parte fluminis in qua sita 
est abbatia, et ex alia parte in pratis uel locis, ubi prata fieri 
possunt, collungiam 0 ) quoque quam auunculus predicti Walonis 
ipso concedente uobis dedit, donum Gaufridi prepositi de Fauarnhe 
quicquid uidelicet habebat in territorio de Planesiis «> et in omni- 
bus que acquisistis de ecclesia de Fauarnhe r\ quicquid dedit uobis 
Fauarniacensis *> ecclesia in territorio de Planesies, donum Luxo- 
uiensis ecclesie, pasturas scilicet in potestate de Boens et de Am- 


r) Masnile B. ») Lascherii B. t) Vaurehla B. ») Frenocurt B. 
r) pascma A ») nemoribus B. x) Colummonasterio laudantibus filiis 
sum Ramaldo et Haymone et fratris sui Adonis grangiam scilicet B. y) Dam- 
berench B z) uel querimonie fehlt in B. a) Columbeta B. b) Aymo- 
™ * Te0de " C1 de R Larie ° S * Auelche it. e) fratribus J s B , 

f ) Pome y° f 9) iure B. h) Riccardi B. i) Vascuncort B lc) Sar B 
1) Nurrede Fauense B. ad Bethaniam M ) Per osel B. o) Colongram B. 
p) Fauerney B. q) Fauuemiacensis B. ’ S 
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bloens et de Villuta r ' et de uilla Menfrai in ea parte fluminis, 
qna abbatia sita est et de Nines 3 ' et de Pomeio et decimas labo- 
rum uestrorum sub censu decern eminarnm, qninqne de fabis et 
qninqne de frumento et dimidii modii uini et qnicquid eadem ec- 
clesia calumpniabatnr in Franabir*' et Chenubir grangiis nestris, 
donnm Amedei de Monte Falconis et G-nidonis de Treue “' et Helie 
uxoris sue et filiorum suorum Stephani et Rainaldi, qnicquid uide- 
licet habebant in prefatis grangiis Franabir *' et Chenubir 0 et 
qnicquid ibidem iuste acquirere poteritis a feudariis suis, et quic- 
quid in eisdem grangiis habebant Wido B) et Hugo 1 ' et Hugo pre- 
positus de grangiis, terrain in ualle Bethanie, quam Walo de Fa- 
coneio*^' et Gerardus frater eius dederunt uobis iuxta uineam 
uestram desuper Masnille 1 ', quod uocatur Yas et Fortemcampum, 
nemus Vernoe 2 ' iuxta uillam Menfrai, quid 0 ' idem Gerardus de- 
dit uobis sub censu quinque solidorum, pasturas quas Otto de 
Quoenoz 6 ' et Wirricus nepos eius dederunt nobis in omni terra 
sua et qnicquid iuste poteritis acquirere ab Lamberto de Boens, 
donum Philippi de Accu c) in ualle Bethania, donum Ylrici de 
sancta Maria in eadem ualle d) , donum Romaricensis ecclesie in 
territorio de Vallibus et 3 ' de Planesiis^ sub censu uiginti quatuor 
eminarnm frumenti, donum comitis Ranaldi®' scilicet et*' qnicquid 
iuste acquirere poteritis a feudariis suis et pasturas per totam 
terram suam et transitus uiarum. 

Gregorius episcopus seruus seruorum dei. Dilectis filiis Iacobo 
abbati Bethaniensis monasterii eiusque fratribus tam presentibus 
quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. Religiosam 
uitam eligentibus. 

R. 


r ) Villula B. s) Nucee B. t) Chenubit B. u) Trent B. v) Guido B. 
x) B fiigt hinzu fratres. y ) Falconneyo B. z) Yernos B. a) quod B. 

b) Odo de Gurenos B. c) Acce B. d) B fiigt hinzu-. donum Reinaldi et 
Wiardi de Gunduncurt, Teododerici filii Hugonis, fratris eorum et Regine sororis 
sue dederunt uobis quicquid habebant in Alluncurt, nemus de Vaccluse. e) et 
fehit in B. f) Planisies B. g ) Reinaldi B. 


76 . 

Gregor VIII. nimmt die Cistercienserabtei Bellevaux in den apo- 
stolischen Schutz and bestatigt ihr die namentlich anfgefiihrten Be- 
sitzungen und alle Rechte und Privilegien, wie sie von seinen Vor- 
gangern dem Cistercienserorden verliehen sind. 

Ferrara 1187 November 2. 

9 * 
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Orig. Paris Bibl. Nat. Ms. Nouv. acqu. lat. 2363 (Becueil de 
pieces 1128 — 1563) Nr. 3. — Cartulaire de Bellevaux s. XVIII f. 151 
ebenda Coll. Moreau 870 (Droz Franche Comte 9 Abbayes 4) — 
Cartulaire de Bellevaux s. XVIII f. 100 Besangon Bibl. Buhl. (Coll. 
Droz 44). 

J-L. 16031 nach Coll. Moreau 870. Die Urkunde uriederholt das 
Privileg Alexanders III. von 1178 VI 16 J-L. 13074 (Vgl. Nr. 53). 

GREGORIYS EPISCOPYS SERVVS SERVOBYM DEI. DELEC- 
TIS FILIIS ABBATI DE BELLAVALLE EIYSQE F RA T RIP VS T AM 
PRESENTIBVS QYAM FYTYRIS REGVLAREM VITAM PROFESSIS 
IN PERPETVVM. | Religiosam uitam eligentibus. 

R. Ego Gregorius catholice ecclesie episcopus ss. BY. 

-j- Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Paulus Prenestinus episcopus ss. 


f Ego Theobaldus Hostiensis et Velletrensis episcopus ss. 
f Ego Petrus de Bono tit. sancte Susanne presb. card. ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Melior presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 

f Ego Adelardus tit. sancti Marcelli presb. card. ss. 

f Ego Iac(inthus) sancte Marie in Cosmidyn diac. card. ss. 
f Ego Gracianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Octauianus sanctorum Sergii et Bachi diac. card. ss. 
f Ego Petrus sancti Nicolai in carcere Tulliano diac. card. ss. 


t Ego Radulfus sancti Georgii ad Velum aureum diac. 
card. ss. 

Dat. Ferrar. per manum Moysi Lateranensis canonici uicem 
agentis cancellarii, IIII non. nouembr. , indictione VI, incarnatio- 
ns dominice anno M°. C°. LXXX 0 . VIIP, pontificatus uero donni 
GREGORII pape VIII anno primo. 

______ B. dep. 

a) aureum fehlt im Orig. 

77 . 

Gregor VIII nimmt nach dem Vorgange Innocenz ’ II. und 

f U9 ™ S J U : da l Kloster Chaumoitzey in den apostolischen Schutz und 
bestatigt ihm dte namentlich aufgefuhrten Besitzungen, die Zehnten, 
das Aufnahnmecht, die Freiheit vom Interdict, die Sepultur, die freie 
Abtswahl und den Klosterfrieden. Ferrara 1187 November 13. 
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Copie de bulles papales de Chaummzey s. XVI f. 16 Lons le 
Saunier Arch. Dep. (Egl. de Dole G. 667) [A]. — Dasselhe v. 1567 
V 12 f. 9' ehenda (G. 671) [B]. 

Die Besitzungen sind: Locum ipsum, in quo prefata ecclesia 
sita est cum omnibus pertinentiis suis, ecclesiam de Marastb a) cum 
omnibus pertinentiis suis, ecclesiam de Mocimert b> cum capellis 
suis, capellam de Esprei e) et cappellam de Aleuer d> cum appenditiis, 
ecclesiam de Montinsin e> cum cappella de Auricuria et ceteris perti- 
nentiis suis, ecclesiam de Cubri cum appendentiis suis, ecclesiam 
et grangiam de Malicyo ^ cum appendentiis suis, ecclesiam et 
grangiam de Ponte cum appenditiis suis, quicquid habetis in ec- 
clesia de Villefax, grangiam de Villargans cum appenditiis suis, 
cappellam de Florey o s) cum appenditiis suis, cappellam de Chaneyo*) 
cum appendentiis suis , annuam marcham puri agenti a monachis 
Morismondi ", ecclesiam de Dompnapetra cum appendentiis suis, 
grangiam de Euocourt et molendinum et homines cum appenden- 
tiis suis, grangiam de Dauencourt cum appendentiis suis, ecclesiam 
et grangiam de Mastuli' 1 cum appendentiis suis, ecclesiam et gran- 
giam de Remecourt m) cum pertinentiis suis, ecclesiam et grangiam 
de Ymberticurte cum molendino et pertinentiis suis, grangiam de 
Mutincourt") cum pertinentiis suis, grangiam de sancti Remigii 
monte cum pertinentiis, grangiam de Vndeuilla cum pertinentiis 
suis, grangiam de Petrascissa o) cum pertinentiis suis, grangiam 
de Aubuesuenen p) cum pertinentiis suis, grangiam de Yuticourt w 
cum pertinentiis suis, ecclesiam et grangiam et molendinum de 
Bethegney cum pertinentiis suis , grangiam de Darnole cum 
pertinentiis suis, grangiam et molendinum de Amicourt cum per- 
tinentiis suis, ecclesiam de Chaulmosey 8) cum pertinentiis suis, 
grangiam de Vzincourt cum pertinentiis suis, grangiam de Valleriis 
cum pertinentiis suis, quicquid habetis apud Basonismontem in 
aquarum decursibus, in ponte, in pratis campis et siluis, quicquid 
possidetis apud Rolbrem c > in hominibus siluis campis et pratis, 
quicquid possidetis apud Yeterem uillam et Griricourt*” tarn in ho- 
minibus quam siluis pratis et campis u \ quicquid possidetis apud 
Orcheuallem “ ) , quicquid possidetis apud Liffo x \ quicquid possidetis 
apud Aquosam et quicquid possidetis apud Tillios p) in terris siluis 
pratis et campis et in omnibus aliis pertinentiis suis. 

o) Marasch B. b ) Mocimer B. c) Asprei B. d) Arleian B. e ) Mo- 
niustini B. f) Myliceo B. g) Floreaco B. h) Casuco B. i) Morismundi B. 
k) Euoncourt B. 1) Masculi B. m) grangiam et uineam de Eamecort B. 
n) Mairecurt B. o) Petrafissa B. p) Anbnesnena B. q) Buticurte B. 
r) Betegneis B. s ) Calmosiaco B. t) Roubrem B. u) campis fehlt 

in A. v) Girecurt B. w) Orceuallem B. x) Lifolt B. y) Thyllios B. 
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Gregorius episcopus seraus seruorum Dei. Dilectis filiis 
Petro abbati Calmosiacensis ecclesie eiusque fratribus tam presen- 
tibas quam futuris regularem uitam professis imperpetuum. 
Quotiens a nobis petitur. 

RV Ego Gregorius catholice cclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Henrieus c) Albanensis episcopus ss. 
f Ego Paulus Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Theobaldus Ostiensis et Velletrensis episcopus ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Melior presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. Pa- 
macbii ss. 

t Ego Adelardus tit. sancti Marcelli presb. card. ss. 

f Ego Iacinthus a) diac. card, sancte Marie in Cosmedin ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosine et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Octauianus sanctorum Sergii et Bachi diac. card. ss. 
t Ego Rodulphus sancti Georgii ad Velum aureum diac. 
card. ss. 

Dat. Ferrarie per manum Moysis Lateranensis canonici uicem 
agentis cancellarii b \ idus nouembris, indictione VT a , incarnationis 
dominice anno M°.C°. LXXX 0 VII 0 , pontificatus uero doinni Gre- 
gorii pape VIII anno primo. 

y) K. 15V fehlen, ebenso f und meistens ss. 3 ) Theobaldus. o) Sacer. 
b) Ferrarie — cancellarii fehlt in A und B. 

78. 

Clemens III. ninunt den Orden von Grammont in den apostoli- 
schen Schntz, bestimmt, daji niemand als ein Legal a latere irgend 
weUhe Sente nz gegen den Orden rerkiindigen darf und verleiht dem 
jeweiligen Prior das Recht . die Ordensbriider zu weihen. 

Lateran 1188 Juni 25. 

Copie von 1453 III 18 Besangon Arch. Dep. (Shninaire Prieure 
de Fay G. 1136). 

Zur Sache vgl. J-L. 16294 und 16298. Edit sclieint auch unsere 
Urkunde nicht zu sein. 

Clemens episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis fratri- 
bus Grandimontensis ordinis salutem et apostolicam benedictio- 
nem. Religiosam uitam ducentibus apostolicum patrocinium 

specialius quadam prerogatiua debetur, quatinus quanto ampliori 
fuerint libertate donatq tanto diuinis offieiis et sacre religionis 
obseruatiumbus feruentius sine metu perturbationis insistant. Vt 
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igitur amplius a tumultibus rerum secnlarium liberi expedients 
ualeatis celestia contemplari, personas nestras donmm et cellulas 
cum omnibus bonis, que in presentiarum iuste et pacifice possidetis 
uel in futurum modis iustis prestante Domino poteritis adipisci, 
specialiter sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et 
presentis scripti patrocinio communimus, uolentes ut deinceps ad 
nos et successores nostros tarn persone quam cellule nestre 
nullo mediante respiciant et in ins et proprietatem sedis apostolice 
transferantur. Adicimus etiam , ut nullus, excepto legato sedis 
apostolice a Romani pontificis latere destinato, in nos uel ecclesias 
uestras suspensionis excommnnicationis ant interdicti sentencias 
sine speciali mandate nostro uel successornm nostrorum andeat 
promulgare. Preterea priori uestro, qui pro tempore fnerit, si 
tamen sit presbiter, tonsorandi fratres nestros clericos, pannos 
eorum benedicendi licentiam indnlgemns , corrigendi etiam que 
tarn in personis quam obseruantiis regnlaribus fnerint corrigenda 
cum maioris et sanioris partis clericorum et laicorum consilio et 
assensu, saluis tamen institucionibns ordinis et priuilegio sedis 
apostolice, liberam et sine appellatione et contradictione qualibet 
concedimus facultatem. Ad indicium autem huius percepte a sede 
apostolica libertatis duas auri unctias nobis et successoribus nostris 
annis singulis persoluetis. Statuimus igitur ut nulli omnino ho- 
minum liceat hanc paginam nostre protectionis constitutions et 
concessionis infringere uel ei ausu temerario contraire. Si quis 
autem hoc attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis 
Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incur- 
surum. Dat. Lateran. VII kal. iulii, pontificatus nostri anno 
primo. 


79. 

Clemens III. nimmt das Kloster St. Maurice in Wallis nach dem 
Vorgange Alexanders III. in den apostolischen Scliutz und bestdtigt 
ihm die namentlich aufgefuhrten Besitzungen und Rechte. 

Lateran 1189 Juni 6. 

Delisle Hist, de Vabbaye de St. Maurice d’Agaune s. XVIII 
Preuves p. 30 Besangon Bibl. Publ. (Ms. 1112). 

Die Vorurkunde, der auch der Text folgt, ist Alexander III. J-L. 
13321. Ob sich das Original nock im Klosterarchive von St. Maurice 
befindet, vermag ich nicht anzugeben. 

Clemens episcopus seruus seruoruru Dei. Dilectis filiis abbati 
sancti Mauritii Agaunensis eiusque fratribus tarn presentibus quam 
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futuris regularem uitam professis in perpetuum. Cnm simas 

ad curam. 

R. a) Ego Clemens catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Albinus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Bobo Portnensis et sancte Rofine sedis episcopus ss. 
f Ego Octauianus Ostiensis et Velletrensis episcopus ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Pandulfus basiliee XII Apostolorum presb. card. ss. 
f Ego Iordanus presb. card, sancte Pudentiane tit. Pastoris ss. 
f Ego Iohannes tit. sancti Clementis card., Tuscanensis episcopus ss. 
t Ego Iacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmedin ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Girardus sancti Adriani diac. card. ss. 
f Ego Soffredus sancte Marie in Via lata diac. card, 
f Ego Ioannes Foelix diac. card, sancti Eustacbii iuxta 
templum Agrippe ss. 

f Ego Bemardus sancte Marie Noue diac. card. ss. 
f Ego Georgius sancte Marie in Acquiro diac. card. ss. 
Datum Lateran. per manum Moysi sancte Romane ecclesie 
subdiaconi, uicem gerentis cancellarii, VIII idus iunii, indictione 
VII*, anno incarnationis dominice MCLXXXIX, pontificatus uero 
domni Clementis pape III anno secundo. 

a) R. BV fehlen, ebenso f. 6) Iacobus. 


80. 


Clemens III. nimmt das Kloster Bithaine unter dem Abte Jacob 
in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm die namentlich aufge- 
fiihrten Besitzungen und alle Bechte, namentlich die dem Cistercienser- 
orden von den Pdpsten Innocenz II., Eugen III., Alexander III., 
Lucius III., Urban III. und Gregor VIII. verliehenen Freiheiten. 

Lateran 1190 Juni 7. 


Cop. s. XVI Luxeuil Seminarbibliothek. - Begest ini Cartulaire 
de Bithaine s. XVIII f. 298' (mit Nachz. d. Bota) Paris Bibl. Nat. 
Coll. Moreau 872 (Droz Franche-Comte 11 Abbages 7). 

Cit Gall. Chr. XV 288 aus Droz XI 298. Die von dem 
Texte der Urkunde Gregors VIII. abweichenden Lesarten siehe oben 
in den Anmerkungen zu Nr. 75. 


Clemens episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Iacobo 
abbati monastern sancte Marie Bethaniensis eiusque fratribus tam 
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presentibus quam futuris regularem uitam professis in perpetnum. 
Religiosam uitam eligentibus. 

R. a ) Ego Clemens catholice ecclesie episcopns ss. BV. 
f Ego Albinas Albanensis episcopns ss. 
f Ego Octauianus Hostiensis et Velletrensis episcopns ss. 
f Ego Iobannes tit. sancti Marci presb. card. ss. 
f Ego Pandulfns basilice XII Apostolornm presb. card. ss. 
f Ego Petrus tit. sancte Cecilie presb. card. ss. 
f Ego Petrus tit. sancti [Laurentii] in Damaso presb. card. ss. 
f Ego Petrus 6 ) presb. card, sancti Petri ad Vincula tit. Eudoxie ss. a) * c) 
f Ego Iohannes Felix tit. sancte Susanne presb. card. ss. 

f Ego Iacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmidin ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Soffredus sancte Marie in Via lata diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancte Marie in Porticu diac. card. ss. 
f Ego Iohannes sancti Theodori diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancte Marie in [Aquiro] diac. card. ss. 

Datum Laterani per mantun Moysi sancte Romane ecclesie 
subdiaconi, uicem agentis cancellarii, VII idus iunii, indictione 
VIII*, incarnationis dominice anno M°. C°. XC“°, pontificatus uero 
domni dementis pape III anno III 0 . 

a) R. BY und ss fehlen. b) Seruus. c) hier folgt dann Ego und 

eine freie Zeile. 


81. 

Clemens III. nimmt das Kloster Baume-les-Messieurs unter dem 
Abte Pontius nach dem V or gauge Urbans II., Paschalis II., Calixts 
II., InnocenP II. und Lucius II. in den apostolischen Schutz und 
bestatigt Him die namentlich aufgefiihrten Besitzungen, die Zehnten 
und die Freiheit voni Interdict. Lateran 1190 JDezember 9. 

Orig. Lons le Saunier Arch. Dep, (Baume litres generaux). — 
Monnier Recherches sur Baume-les-Messieurs s. XIX f. 229 Paris 
Bibl. Nat. (Ms. franc. Nouv. acqu. 1039). 

J-L. 16534 nach Monnier. — Die Liste der Besitzungen lautet: 
Ecclesiam sancti Iohannis Balme cum capella Grancet, ecclesiam 
sancte Marie Grandisfontis cum libertate et ecclesiam sancti Petri 
Gaude cum capellis et appenditiis earum, ecclesiam sancte Marie 
infra urbem Bisuntinam que uocatur Iusanum monasterium cum 
libertate et appenditiis suis , ecclesiam sancte Eugendietie cum 
appenditiis suis, ecclesiam sancti Lautenii et uillam cum appenditiis 
suis, ecclesiam sancti Geruasii Victoris, ecclesiam sancti Nicolai 
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Charneti, ecclesiam Laumiaci, ecclesiam Montis Huini et nillas earum, 
ecclesias Chauariaci , Brariaci et nillas cum appenditiis earum, ec- 
clesias Desiderati Ledonensis com appenditiis suis, ecclesias Sisin- 
tiaci, Larnaci, Desnensis cum appenditiis earum, ecclesiam Dum- 
blensem, ecclesiam de Vars, Montis Tolose, Asnensis, Montisalacris, 
Steblensis castri cum appenditiis earum, ecclesiam Sarmacie, Sa- 
bonarie, Alefracte, Cortnnne, Mulnet, Biuiliaci cum appenditiis 
earum, ecclesiam sancti Mauricii et sancti Germani Grausonis, 
ecclesiam Bauiensis, Bellimontis, Montis Relenis, Eschiconis, Ran- 
cinaci, Gelerensis, Beneuenti cum appenditiis earum, ecclesiam 
Belleuaure, Ciensisuille cam capella castri sancti Reneberti, sancti 
Stepbani de Ponte, domni Petri de Arliaco, Yistriuici cum appen- 
ditiis earum, ecclesiam Mariaci, Platani cum capella sancti Saui- 
aniani, ecclesiam Solciaci, Aquensis, Spictensis, ecclesiam de Ausonio, 
de Miserey, de Buxeriaco cum appenditiis earum, ecclesiam que 
uocatur Capella, ecclesiam de Freterens, ecclesiam de Frengiaco, 
de Sauiniaco, de Condamina cum appendiciis earum, capellam Mon- 
tismoret, capellam sancti languid, capellam Melchiaci cam appen- 
ditiis earum, ecclesiam sancti Mauri cum capella Noniaci et cum 
capella Burinaci, ecclesiam de Bierna, ecclesiam de Bauanens, 
ecclesiam de Yaldrei, ecclesiam de Mons cum appenditiis earum, 
ecclesiam de Billiacho, ecclesiam de Brunens, ecclesiam de Villare 
Roofol cum appenditiis earum, ecclesiam de capella Vilenci, eccle- 
siam de Bretereus cum appenditiis earum, ecclesiam de Bier, 
ecclesiam sancte Agnetis, ecclesiam sancti Sulpicii, ecclesias de 
Nancra, de Cougia, ecclesiam de Reccha, ecclesiam Delfay, capel- 
lam sancti Leodegarii de Rauanens, ecclesiam Solloniaci, eccle- 
siam de Nulliaco , ecclesiam de Corlauout, ecclesiam de Citers, 
ecclesiam de Corlent, ecclesiam de Trinay, ecclesiam sancti 
Georgii , ecclesiam de Vincella saluo censu Bisuntine ecclesie, ec- 
clesiam de Montayne, ecclesiam de Vilerrosteyg, ecclesiam sancti 
Stepbani supra Ledonem cum capella de Visui et capellam de 
Plubi, ecclesiam de Brunens cum omnibus appendicis earum, eccle- 
siam de Ver, paratas ecclesiarum quas bone memorie Ansiricus 
Bisuntinus arcbiepiscopus Balmensi monasterio rationabiliter con- 
tulit , dona comitum Burgundie, Rainaldi uidelicet et Willelmi 
fratris sai et antecessorum suorum, scilicet homines baiernas domos 
cum appenditiis, tarn in uico Ledonensi quam in aliis locis, pote- 
statem ecclesie Grandisfontis et baiernas Salini ad earn pertinentes 
cum appenditiis suis, libertatem Gaudensis potestatis a prefatis 
comitibus ei concessam, uendas Ledonis quas Willelmus Comes 
Balnensi monasterio contulit. 
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CLEMENS EPISCOPYS SEKYYS SEEVOBVM DEL DLLECTO 
FELIO PONTIO ABBATI MONASTERII SANCTI PETEL BALMEN- 
SIS EIVSQYE SV CCESSOEIBY S EEGYLAELTEE SYBSTITYENDIS 
IN PEEPETV VM. | Officii nostri nos hortatur. 

R. Ego Clemens catholice ecclesie episcopus ss. BY. 
f Ego Albinos Albanensis episcopos ss. 

f Ego Iobannes Prenestrinus episcopus ss. 
f Ego Pandulfus presb. card, basilice XTT Apostoloram ss. 

f Ego Petrus presb. card, sancti Petri ad Vincula tit. Eudoxie ss. 
f Ego Iordanus sancte Pudentiane tit. Pastoris presb. card. ss. 


t Ego Rufinus sancte Praxedis card., Ariminensis episcopus ss. 
f Ego Iacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmidin ss. 


f Ego Iohannes sancte Romane ecclesie diac. card. ss. 


t Ego Nicolaus sancte Romane ecclesie diac. card. ss. 

Dat. Lateran. per manum Moysi sancte Romane ecclesie sub- 
diaconi, uicem agentis cancellarii, Y id. decembr., indictione IX s , 
anno incarnationis dominice M°. C°. XC°, pontificatus uero domni 
CLEMENTIS pape III anno tertio. 

B. dep. 


82. 

Celestin III. nimmt die Cisterdenserahtei Bellevaux in den 
apostolischen Schutz und bestatigt ihr die namentlich aufgefiihrten 
Besitzungen und alle Bechte und Privilegien , besonders die deni 
Cisterdenserorden von seinen Vorgdngern Innocents II., Eugen III., 
Alexander III., Lucius III., Urban III., Gregor VIII. und Clemens III. 
verliehenen Vergiinstigungen. Bom St. Peter 1191 Mai 15. 

Orig. Vesoul Arch. Dep. (Bellevaux H. 43). — Cartulaire de 
Bellevaux s. XVIII f. 102 Besangon Bibl. PM. (Coll. Drots 44) = 
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Coll. Moreau 870 (Bros Franche Comte 9 Abbayes 4) f. 154 Paris 
Bibl. Nat. 

Ein Mandat Celestins III. fur Bettevaux ist verloren; es giebt 
eine TJrkunde von 1196 (Vesoul Arch. Dep. H. 117), wonach Oervasius 
abbas Cornelii, Stephanas prior sancti Pauli Bisuntinensis und WU- 
lermus presbiter et peceptor in ecclesia de Sales ex mandato domni 
pape Celestini den Streit swischen dem Abt von Bellevaux und den 
Briidern Baynald, Stephan und Hugo von Chambornay uber die 
Kirche von Chambornay entscheiden. 

J-L. 16697 nach Coll. Moreau 870. Die Vrhunde wiederholt das 
Privileg Alexanders III. (Nr. 53) und fiigt hinter apud Parrosam 
hinsu : Quicquid Teodericus Bisuntinus archiepiscopus dedit nobis in 
ecclesia de Conoschia, sicnt in carta quam exinde nobis fecit conti- 
netnr, nobis et successoribns nestris anctoritate apostolica confir- 
mamus, censnm sex solidorum qnem dedit nobis Maior de Ameg- 
nei apnd Viyiley, elemosinam Willelmi de Larians in Yawra, Ghis- 
lans, mansi partem dimidiam quam dedit nobis Otto de Roseriis 
pro anima nepotis sni Gnidonis de Durnech , remissionem pedagii 
de Rochetes, qne facta est uobis a Lodouico de Abans pro anima 
patrui sui Teobaldi de Abans, cartam Ottonis comitis palatini 
Burgundie, in qua omnes possessiones et res nestras et nominatim 
terram et nemora de Merlo uobis confirmanit et, sicnt Raynaldus 
comes Burgundie quondam uobis et ordini nestro fecerat, pedagiii 
et telonei redditus qui ad se pertinebant in toto comitatn Bur- 
gundie nobis remisit et concessit. 

CELESTINYS EPISCOPYS SERVVS SERYORVM DEI. DELEC- 
TIS FILDS ABBATI BELLE Y ALLIS EIYSQYE FRATRIBVS TAM 
PRESENTIBVS QVAM FVTYRIS REGYLAREM YTT AM PROFESSIS 
IN PERPETVYM. | Qnotiens postulatnr a nobis. 

R. Ego Celestinus catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Albinus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Octauianus Hostiensis et Velletrensis episcopus ss. 
f Ego Iohannes Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Pandulfns presb. card, basilice XII Apostolorum ss. 

•f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Cecilie ss. 
f Ego Petrus presb. card, sancti Petri ad Vincula tit. Eudoxie ss. 
f Ego Iord(anns) presb. card, sancte Pudentiane tit. Pastoris ss' 
f Ego Iohannes tit. sancti dementis card, Tuscanensis episcopus ss. 
f Ego Iohannes Felix tit. sancte Susanne presb. card, ss 
f Ego Rufinus tit. sancte Praxedis card, Ariminensis episcopus ss. 
f Ego Romanus tit. sancte Anastasie presb. card ss 
f Ego Guido sancte Marie trans Tiberi mtit. Calixti presb. card. ss. 
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f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Gerardus diuina miseratione sancti Adriani diac. card. ss. 
f Ego Soffredus sancte Marie in Via lata diac. card. ss. 


f Ego Barnardus sancte Marie None diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancte Marie in Aquiro diac. card. ss. 


f Ego Nicolaus sancte Marie in Cosmydyn diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancti Angeli diac. card. ss. 

Dat. Rome apud sanctum Petrum per manum Moysi sancte 
Romane ecclesie subdiaconi, uicem agentis caneellarii, id. maii, in- 
dictione IX a . anno incarnationis dominice M“. C°. XCI° , pontifi- 
cates uero domini CELESTINI pape III anno primo. 

B. dep. 


83. 

Celestin III. verleiht Prim' und Canonikern von St. Paul in Be- 
sancon das Recht, die Pfarrstelle von St. Donat mit einem Canoniker 
zu besetzen. Lateran 1193 Dezember 5. 

Orig. Besangon Arch. Dep. ( 8 . Paul Carton 119 S. Donat). — 
Cartulaire de S. Paid s. XVIII f. 102 Besancon Bibl. Publ. (Droz 
38) — Coll. Moreau 868 (Droz Tranche Cmnte 7 Abbayes 2) f. 83 
Paris Bibl. Nat. — Bruand Res canoniae s. Pauli s. XVIII f. 29 
Besangon Bibl. Publ. Ms. 796 = Coll. Moreau 973 f. 98 Paris 
Bibl. Nat. 

J-L. 17064 nach Coll. Moreau 868 und 973 (zu 1193—94). Das 
Orig. ist ganz zer start ; ob vor non. noch etwas gestanden, ist nicht 
mehr festzustellen. 

CELESTINVS episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis 
priori et canonicis sancti Pauli j [Bisuntini salutem et apostolijcam 
benedictionem. Cum a nobis petitur quod iastum est et honestum, 

| tam [uigor equitatis quam] ordo exigit rationis, at id per solli- 
citudinem officii nostri | [ad debitum perducatur effectum. Eapropter,] 
dilecti in Domino filii, uestris iustis | [et honestis] precibus [annu- 
entes], deu[otioni tee], fili prior, presenti pagina duximus | [indul- 
gendum, ut in ecclesia] sancti Donati [parrochiali] infra claustra 
ecclesie uestre fundata j [animarnm curam habere proponens, unum 
de canonicis tuis idoneum instituere ualeas ad diuina officia cele- 

branda et in presentia sine lesione aliene 

exhibendum. Decerjnimus ergo ut nulli omnino 
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homin[um liceat presentis paginam constitutions infringere ael 
ausu ei temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare pre- 
sumpserit, indignationem omnipotentis Dei et beatornm Petri et 
Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. Dat. Lat. non. 
decembris pontifieatus nostri anno tertio]. 

B. dep. 


84 . 

Celestin 111. beauftragt die Bischofe von Lausanne und Belley, 
dariiber zu ivachen, dafi der Archidiacon von Salins den Canonikern 
von St. Stephan in Besangon und nicht dem Erzbischof Obedienz 
leiste. Bom St. Peter 1194 Jani 4. 

Denizot Cartulaire de VarchevecM et du chapitre s. XIX vol. II 
Besangon Capitelbibliothek (ex cartulario Droz). — Denizot Documents 
et chartes sitr le diocese s. XIX vol. I ebenda. 

Dieses Chartular Droz mujl sich in der Bibliothek des Herrn 
de Vregille befinden. — Cit. Gall. Chr. XV 51, Castan Origines de 
la commune de Besangon (185S) p. 343 und Ditnod Hist, de Besangon 
1 159. 

Celestinus episcopus serous seruorum Dei. Venerabilibus fra- 
tribus Lausannensi et Bellicensi episcopis salutem et apostolicam 
benedictionem. Signifiearunt nobis dilecti filii nostri, decanus et 
capitulum sancti Stephani Bisuntini, quod uenerabilis frater noster, 
eorum archiepiscopus, a dilecto filio [nostro] Iohanne archidiacono 
Salinensi super archidiaconatu suo sibi postulat hominium exbiberi, 
licet archidiaconatus ipse olim ecclesie sancti Stephani in compo- 
sitione, que inter ipsam et sancti Iohannis ecclesiam intercessit, 
cum integritate iustitiarum et plenaria libertate ab Anserico bone 
memorie archiepiscopo collatus fuisse probetur et postmodum pre- 
fatum hominium per Hebertum schismaticum originem habuisse. 
Cum igitur acta schismaticorum a sede apostolica et uniuersis 
catholicis debeant reprobari, fraternitati uestre per apostolica 
scripta precipiendo mandamus quatenus , si uobis consistent de 
premissis, non obstante quod prescriptum hominium originem a 
schismatico noscitur habuisse, memoratum archidiaconum ab ipsius 
hominii prestatione immunem auctoritate apostolica, sublato appel- 
lations obstaculo, promulgetis, districte nihilominus prohibentes, 
ne archiepiscopus, qui pro tempore fuerit, ipsum hominium requi- 
rere audeat uel etiam extorquere nec ipsi archidiacono uel capi- 
tulo memorato aliquod preiudicium afferat, quod idem hominium 
post illud prauum initium fuit quibuslibet archiepiscopis catholicis 
ex 'bitum uel collatum , memorato etiam archidiacono curetis 
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districtius inhibere, ne ho mim' nm ipsum prefato archiepiscopo contra 
interdictum ecclesie sue et prohibitionem nostram attemptet ali- 
quatenus exhibere, nullis litteris obstantibus in huius mandati 
nostri preiudicium a sede apostolica impetratis. Datum Rome 
apud sanctum Petrum II nonas iunii, pontificatus nostri anno 
quarto. 


85. 

Celestin 111. nimmt die Cistercienserabtei Bellevaux unter dent 
Abt Wicelo in den apostolischen Scliutz und bestdtigt ihr die nament- 
lich aufyefuhrten Resitzungen und alle Rechte und Privilegien des 
Cistercienserordens. Rom St. Peter 1194 Juni 8. 

Cop. s. XIX Vesoul Arch. Pep. (Bellevaux H. 43). — Cartu- 
laire de Bellevaux s. X Fill f. 106' Besangon Bibl. Publ. ( Coll. 
Droz 44) — Coll. Moreau 870 ( Proz Franche Comte 9 Abbayes 5) 
f. 160' Paris Bibl. Nat. 

Die Copie stammt offenbar aus dem Original mit noth anhangen- 
der Bleibulle in irgend einem Privatar chive. Sie bietet allein die 
Unterschriften, die Proz auslieji. 

J-L. 17122 nach Coll. Moreau 870. — Pie Urkunde wiederholt 
im Wesentlichen das Privileg vom 15. Mai 1191 (Nr. 82). 

Celestinus episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Wi- 
celoni abbati monasterii sancte Marie Belleuallis eiusque fratribus 
tam presentibus quam futuris regularem uitam professis in perpe- 
tuum. Religiosam uitam eligentibus. 

R. Ego Celestinus catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Albinus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Octauianus Hostiensis et Velletrensis episcopus ss. 
f Ego Iohannes Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Petrus Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Pandulfus basilice XII Apostolorum presb. card. ss. 
f Ego Petrus tit. sancte Cecilie presb. card. ss. 
f Ego Iohannes tit. sancti dementis card., Viterbiensis et Tusca- 
nensis episcopus ss. 

f Ego Iohannes Eelix tit. sancte Susanne presb. card. ss. 
f Ego Romanus tit. sancte Anastasie presb. card. ss. 
f Ego Guido presb. card., sancte Marie trans Tiberim tit. Calixti ss. 
f Ego Hugo presb. card, sancti Martini tit. Equitii ss. 
f Ego Iohannes tit. sancti Stephani in Celio monte presb. card. ss. 
f Ego Centius tit. sancti Laurentii in Lucina presb. card. ss. 
f Ego Soffredus tit. sancte Praxedis presb. card. ss. 
f Ego Iohannes tit. sancte Prisce presb. card. ss. 
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f Ego Gratianus sanctorum Cosine et Damiani diae. card. ss. 
f Ego Gregorius sancte Marie in Portion diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancte Marie in Aquiro diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancti Georgii ad Velum aureum diac. card. ss. 
f Ego Lotarius sanctorum Sergii et Bachi diac. card. ss. 
f Ego Bobo sancti Theodori diac. card. ss. 
f Ego Petrus sancte Marie in Via lata diac. card. ss. 
f Ego Cencius sancte Lucie in Orthea diac. card. ss. 

Dat. Rome apud sanctum Petrum per manum Egidii sancti 
Nicolai in carcere Tulliano diaconi cardinalis, VI idus iunii, in- 
dictione XII, incarnationis dominice anno M°. C°. XC°. IIII 0 , ponti- 
ficatus nero domni Celestini pape III anno quarto. 


86 . 

Celestin III. nimnit das Cistercienserkloster Rosieres unter dem 
Abte Wilhelm in den apostolischen Scliutz and hestdtigt ihm die na- 
mentlich aufgefiihrten Resit z ungen , die Zehnten, das Aufnahnerecht 
and alle dem Cistercienserorden verliehenen Privilegien. 

Lateran 1195 Oktober 20. 

Orig. Lons le Saunter Arch. Dep. ( Rosieres Privileges). 

Die Liste der Resitzungen lautet: Locum ipsum, in quo pre- 
fatum monasterium situm est cum omnibus pertinentiis suis, gran- 
giam de Ylles, terrain de Bruneras, Alnetum subtus abbatiam, 
grangiam de Matonay, grangiam de Tornella, grangiam de Quar- 
naco, grangiam de Tyllerey, grangiam de Veteles cum omnibus 
appenditiis earum, cellarium de Monteniaco cum omnibus appen- 
diciis suis, et quicquid habetis apud Salins et apud Poloniacum et 
apud Groson et apud Dolan cum pratis uineis terris nemoribus 
usuagiis et pascuis, in basco et plaDO , in aquis et molendinis, in 
uiis et semitis et omnibus aliis libertatibus et immunitatibus suis. 

CELESTINYS EPISCOPVS SERYVS SERYORYM DEI. DILEC- 
TIS FILnS AYILLELMO ABBATI MONASTERII SANCTE MARIE 
DE ROSERIIS EIVSQYE FRATREBYS TAM PRESENTIBVS QVAM 
FVTYRIS RE Ci YLAREM VITAM PROFESSIS IN PERPETYVM. | 
Religiosam uitam eligentibus. 

R. Ego Celestinus catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
t Ego Albinus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Octauianus Hostiensis et Velletrensis episcopus ss. 
t Ego Petrus Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
t Ego Pandulfus basilice XII Apostolorum presb. card. ss. 
f Ego Iohannes tit. sancti Clementis card., Viterbiensis et Tusea- 
nensis episcopus ss. 
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f Ego Guido presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Hugo presb. card, sancti Martini tit. Equitii ss. 

f Ego Centius tit. sancti Laurentii in Lucina presb. card. ss. 
f Ego Soffredus tit. sancte Praxedis presb. card. ss. 
f Ego Fi(dantius) tit. sancti Marcelli presb. card. ss. 
f Ego Iohannes tit. sancte Prisce presb. card. ss. 
f Ego Gerardus sancti Adriani diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancte Marie in Porticu diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancte Marie in Aquiro diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancti Georgii ad Velum aureum diac. card. ss. 
f Ego Lotarius sanctorum Sergii et Bachi diac. card. ss. 
f Ego Nicolaus sancte Marie in Cosmidin diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancti Angeli diac. card. ss. 
f Ego Bobo sancti Theodori diac. card. ss. 

Dat. Lateran. per manum Centii sancte Lucie in Orthea dia- 
coni cardinalis, domni pape camerarii, XIII kal. nouembr., indic- 
tione XIII , incarnationis dominice axmo M°. C°. XC°. V°, pontifi- 
catus uero domni CELESTINI pape III anno quinto. 

B. dep. 


Kgl. Gee. d. Wise. NachricMen. Philolog.-histor. Klasse. 1909. Beiheft. 
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Papsturkund en in Frankreich. 

II. 

Burgund mit Bresse und Bugey. 

Von 

TFilhelm Wicderhold. 

Vorgelegt von P. Kelir in der Sitzung vom 14. Juli 1906. 

Dem Bericht iiber die Papstarkunden in der Franche - Comte 
lasse ich kier einen zweiten folgen iiber die Papsturkunden im 
Gebiete des alten Herzogtums Burgund, die icb ans den Departe- 
mentalarchiven yon Dijon, Macon und Bourg, dem bischoflichen 
Arcbiv zu Autun, der Nationalbibliothek zu Paris, den Communal- 
bibliotbeken von Dijon, Chatillon-sur-Seine, Macon und Bourg, und 
den Bibliotheken des Herrn de Charmasse, der Societe Eduenne 
und des bischoflichen Seminars zu Autun gewoimen habe. Das 
Auxerrois habe ich zuriickgestellt ; es gehort jetzt zum Departe- 
ment der Yonne, und so diirfte es praktischer sein, es zusammen 
mi t der siidlichen Champagne zu behandeln; ich konnte mich ja 
auch nicht an die alten Grenzen der Diocese Langres halten, wo- 
fiir ebenfalls gewichtige Grunde gesprochen batten. 

Wieder ist es mein Bemiihen gewesen, die Ueberlieferung der 
alten Kaiser- und Papsturkunden moglichst liickenlos zusammen- 
bringen. Der Zusammenhang des Herzogtums Burgund mit dem 
Imperium des Mittelalters war zwar gering; aber es gab doch 
Diplome fiir burgundische Kloster wie S. Benigne in Dijon und 
S. Jean-le-Grand in Autun, und so hat sich auch da immerhin 
einiges ergeben, wenn auch der grofite Gewinn natiirlich den Papst- 
urkunden zugewachsen ist und zwar eine besonders reiche Ernte 
aus der Serie H des Departementalarchivs in Dijon. Hier hat 
schon v. Pflugk-Harttung einst fiir seine Acta pontificum Roma- 

Kgl. Ges. d. Wiss. Kaohrichten. Philolog.-hist. Klasse 1906. Beihoft. 1 



2 


Wilhelm Wiederhold, 


norum gesammelt, aber ich sah sebr bald, daB mein Vorganger 
sieb die Arbeit etwas leicbt gemacbt. Bei der provisorischen 
Ordnung 1 ) der Bestande des Archivs in den ersten Jahrzehnten 
des neunzebnten Jahrbnnderts hatte man bei vielen Bonds be- 
sondere Liassen : „BulIes des papes “ gesammelt, nnd lediglicb diese 
Liassen und noch einige alte Chartnlare bat von Pflugk-Harttung 
durcbgeseben ; nm die iibrige Masse bat er sicb nicbt gekiimmert. 
Ich nabm zuerst die alten Inventare zur Hand und bin mit ibrer 
Hiilfe dann dem Urkundenbestande docb wohl erbeblicb naher ge- 
ko mm en, wenngleicb beim Anblick der so erbeuteten stattlichen 
Zabl von ungedruckten TJrkunden sicb mir docb ernste Zweifel 
aufdrangen, ob es mir nun wirklich gelungen ist, alle in diesen 
Massen verborgenen Urkunden ans Licbt zu zieben. Eins will 
ich aber nicbt vergessen hinzuzufiigen : die Bedingungen, unter 
denen ich babe arbeiten konnen, waren gegen friiher doch wesent- 
lich besser geworden. Jeder Benutzer des Archivs in Dijon bat 
dariiber Klage gefiihrt (zuletzt noch Jacob Scbwalm im X. Arcbiv 
XXVII 697); davon ist jetzt keine Bede mehr. Der jetzige Di- 
rector, Herr Jules Gauthier, laBt es an liebenswiirdigster Teil- 
nabme fur die Arbeiten seiner Clienten nicht fehlen, und weit- 
gebendes Yerstandnis und Entgegenkommen findet man auch bei 
Herrn Oursel in der Communalbibliothek. Beiden Herren sei bier 
nochmals mein aufricbtigster Dank ausgesprochen. 

Departement de la Cote d’Or. 

Chapitre cathedral (ancienne Abba ye de Saint-Etienne) 
de Dijon. Xeben den Originalen sind eine groBe Zahl, meist 
jiingere Chartulare erhalten ; Papsturkunden sind iiberliefert in 
dem Chartular s. XII (G. 125), das zweimal copiert wurde (G. 129 
und Ms. lat. 17082 Paris Bibl. Nat.) 2 ), in dem Chartular s. XY 
(G. 126), von dem wir vier Copien haben (G. 130, G. 131, G. 138 
und Ms. lat. 17082 II Paris Bibl. Xat.), in dem Chartular s. XVII 
(G. 132), dem Chartular s. XV (G. 127). den „Bulles de St. 
Etienne 1 * s. XVII (G. 121) und dem Ms. lat. 17196 Paris Bibl. 
Xat. — Calixt II. J-L. 7171 Chart, s. XII. — Innocenz II. J-L. 


1) Fur die Serie H, also die fiir uns wichtigste, besteht diese noch jetzt 
und wann die neue Ordnung wird beginnen konnen, ist noch garnicht vorauszu’ 
sehen. Lebngens waren auch fur die Serien B und G immer wieder die alten 
Inventare heranzuziehen, da das moderne Inventar ans den bekannten Griinden 
allzu ott versagt. 

2) Auch im Ms. Baluze 39 f. 110 und folgende linden sicb Copien aus G. 125. 
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7434 Chart, s. XII. — J-L. 7505 Chart, s. XII. — J-L. 7522 
Chart, s. XII. — J-L. 7524 Chart, s. XII. — J-L. 7541 Orig. — 
J-L. 7617 Chart, s. XII. — J-L. 7668 Chart, s. XII. — J-L. 7669 
Chart, s. XII. — J-L. 7988 Orig. — Eugen III. J-L. 8933 Orig. 

— Hadrian IV. J-L. 10167 Orig. — J-L. 10544 Chart, s. XV (s. 
Anhang). — Alexander III. J-L. 11479 Orig. *) — J-L. 12205 
Orig. — (1175) IV 1 Orig. (s. Anhang). — J-L. 12469 Copie von 
1464 VI 15 1 2 3 ). — J-L. 12774 Orig. — J-L. 12817 Orig. — J-L. 
14279 Orig. — Lucius III. J-L. 14626 Orig. — J-L. 14697 Orig. 

— J-L. 14958 Orig. (s. Anhang). — J-L. 15022 Orig. — (1184) 
XII 18 Chart, s. XVII (s. Anhang). — J-L. 15425 Orig. — J-L. 
15453 zwei Originale. — Urban III. J-L. 15491 Orig. s ) — (1186 — 
87) VII 10 Chart, s. XVII (s. Anhang). — Celestin III. J-L. 
17480 Orig. Vesonl 4 ). 

Verloren ist die Urkunde: Celestini pape tertii de ordinatione 
canonicorum facta per I(ohannem) Lugdunensem archiepiscopum 
et abbatem Cisterciensem (Regest im Chartular s. XV f. 35 G. 126). 

Chapitre collegial de la Sainte-Chapelle de Dijon. 
Alexander III. J-L. 12167 Orig. 5 6 ) — Lucius III. J-L. 15445 Orig. 
(s. Anhang). — Celestin HI. J-L. 17408 Orig. Diese Stiicke stehen 
auch im Chartular s. XV (Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 9868, Copie 
s. XVII davon Ms. lat. 17083), wahrend das Chartular s. XVIII 
(Gr. 1217) Copien von Alexander III. J-L. 12167, 12774, 12817, 
Lucius III. J-L. 14697, 15425 (mit XVII kal. iunii) und J-L. 15453 
enthalt. 

Chapitre collegial de 1 a Chap e lie - aux -Riches de 
Dijon. Jules d’Arbaumont publicierte in den „M Onoires de la 
commission des antiquites du departement de la Cote d’Or VII 
(Dijon 1865 — 66) Urkunden von Lucius IH. J-L. 15291, Urban 
HI. J-L. 15772, 15872 und Clemens IH. J-L. 164S7 aus den Ori- 
ginalen im Departementalarchiv. Davon habe ich nur gefunden 
eine Copie von 1314 von Clemens III. J-L. 16487 G ). 


1) Und Copie von 1431 (aus Copie von 1220) und Copie von 1656 IV 3. 

2) Dazu Copie von 1661 XI 1 (aus Copie von 1457 II 1). Vorhanden war 
auch noch eine Copie von 1423 II 16. 

3) Dazu eine Copie von 1661 I 14. 

4) Mit „Iustis petentium desideriis". Das fehlerhafte Indpit nahm Fyot 
Hist, de S. Etienne Preuves 121 aus dem Chartular G. 132. 

5) Dazu Copie von 1402 VIII 14 — Eine Copie von 1310 X 15 (in G. 117), 
eine von 1351 V 11, von 1402 VIII 14 und 1462 IX 10 (in Paris Bibl. Nat. Ms. 
Nouv. acqu. lat. 1827), wahrend eine Copie von 1378 XII 14 verloren ist. 

6) Auch im Ms. lat. 13872 p. 232 Paris Bibl. Nat. Die Originale miifiten 

1 * 
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Chapitre collegial de N.-D. de Beaune. Urban II. J-L. 
5780 Orig. — Calixt II. J-L. 6796 Orig. — Eagen III. J-L. 9326 
Orig. — Alexander III. (1171—72) Y 27 Orig. (s. Anhang), — 
J-L. 12439 Orig. 1 ) — J-L. 12627 Orig. — J-L. 12786 Orig. — 
Clemens III. J-L. 16416 Orig. Das Grand Cartulaire s. XV bietet 
niehts dariiber hinaus. 

Chapitre collegial Saint-Denis de Vergy a Nuits. 
Eugen III. J-L 8881 Orig. und im Chartnlar s. XI Y Paris Bibl. 
Nat. Ms. lat. 5529 (s. Anhang). Das Chartular s. XIV in Dijon 
Bibl. Comm. Ms. 1057 (Baudot 126) beginnt 1182, hat aber keine 
Papsturknnden. 

Chapitre collegial de N.-D. de Saulx-le-Duc. Ce- 
lestin III. J-L. 17582 Copie von 1320. Spatere Copien in Paris 
Bibl. Nat. Ms. lat. 9869 p. 86 und 13872 p. 466. 

Abbaye Saint-Benigne de Dijon. Johann V. J-E f 
2128 Falschung s. XII (Bibl. Comm. Ms. 909) 2 ). — Sergius I. J-E. 
f 2134 Falschung s. XII ebenda 2 ). — Johann XV. J-L. 3858 


jetzt im Fonds von la Chapelle-aux-Riches sein; 1769 waxen sie im Archiv von 
S. Benigne (Inventar von 1769 Vol. Ill p. 969), so habe ich aueb da gesucht, 
namentlich in H. 8 (Recteur riche), aber niehts gefunden. 

1) Eine Copie s. XVII (in 0. 2758) entstammt angeblich dem Chartular, 
bietet aber VIII kal. martii. Aueh Perard hat die Urkunde schon copiert (Dijon 
Bibl. Comm. Ms. 918 (Baudot 8) f. 125. 

2) Und Copie von 1663 I 12 (aus Chartular s. XIV und der Falschung) im 
Departementalarchiv. Das Chartular ist verloren; wir haben eine Inhaltsangabe 
von ihm in Paris Bibl. Nat. Coll, de Bourgogne 14 f. 24, wovon eine Abschrift 
im Departementalarchiv Ms. H. 119 A; mit dem Chartular s. XIV in Paris Bibl. 
Nat. (Vis. Nouv. acqu. lat. 562) ist es nicht identisch. — Zur Ueberlieferung von 
S. Benigne mochte ich hier bemerken : Die diplomatische Untersuchung der Papst- 
urkunden dieser Abtei verdiente eine besondere Abhandlung; ich kann mich einst- 
weilen so wenig bei ihr wie bei den anderen sich aus unseren franzosischen 
Sammlungen ergebenden kritischen Problemen aufhalten und stelle daber hier nur 
einige auBerliche Beobachtungen zusammen, die vielleicht jemand anders von 
Nutzen sein konnen. Die Urkunden Benedicts VIII. J-L. 3991 und J-L. 3992, 
Gregors VII. J-L. 5079 und Paschalis’ II. J-L. 6005 sind sicher von derselben 
Hand geschrieben (vielleicht auch von derselben Hand J-E. f 2128 und J-E. f 
2134} in den ersten Jahren des zwulften Jahrhunderts, J-L. 6005 in Nachahmung 
eines Originals von Paschalis II, wahrscheinlich J-L. 5900, wenn nicht etwa zwei 
Originate von Paschalis II. vom selben Schreiber voriagen, ein Zufall, der wenn 
auch ungewohnlich , so doch nicht ausgeschlossen ist (Wir haben z. B. diesen 
Fall bei den Originalen von Paschalis II. fur St. Claude in Lons-le-Saunier). J-L. 5079 
ist nicht nur (von v. Pflngk-Harttung Acta II 142) mit Recht als „zweifelhaftes 
Schriftstuck“ bezeichnet; es ist eine ganz plumpe Falschung nicht einmal auf 
Grand einer Urkunde Gregors VII. Das beweisen die Unterschrift (noch dazu 
in Majuskeln) und die einfach aus einer Urkunde Paschalis’ II. ubernommene Da- 
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Orig. ’), — Benedict YII1. J-L. 3991 Copie s. XII in zwei Exem- 
plaren (vgl. Perard Recneil p. 172) a ). — J-L. 3992 Copie s. XII 2 ). 
— Gregor VII. J-L. 5079 Falschung s. XU. — Urban II. J-L. 
5695 Nachzeichnung und Copie s. XII 9 ). — Pasehalis II. J-L. 
5900 Orig. (Liasse H. 22). — J-L. 6005 Falschung s. XII. — 
Calixt II. J-L. 7169 Orig. 4 ) — Honorius II. J-L. 7292 Falschung 
s. XII. — J-L. f 7362 Falschung s. XII. — Innocenz II. J-L. 
7536 Orig. — Hadrian IV. (1156 — 1158) XII 8 Orig. (s. Anhang). 


tierung. Auch Urban II. J-L. 5695 ist in der vorliegenden Fassung unzweifelhaft 
verdachtig: die Bezugnahme auf die eigenhandige Unterschrift und die Besiege- 
lung lassen vermuten, daB man, mit den in dem Original von Pasckalis II. J-L. 
5900 aufgezahlten Rechten unzufrieden, sich dariiber hinaus nocb das Recht auf 
die Beisetzung der Bischofe und der Canoniker von Bayeux in dem Kloster S. 
Vigor und gewisse Rechte in der Stadt Bayeux sichern wollte; im Uebrigen ist 
der Inhalt von J-L. 5900 unschwer aus dem von J-L. 5695 herauszuschalen. 
Pascbalis II. J-L. 6005 ist durch die Identitat der Sehrift mit den oben genannten 
Urkunden mehr als verdachtig ; inhaltlich wird die Urkunde schwer zu control- 
lieren sein , denn in dem Original von Calixt II. J-L. 7169 wird sie wortlich be- 
statigt. Eine sichere Falschung aber haben wir wieder in Honorius II. J-L. f 
7362, die zuerst wortlich die Urkunde Calixts II. wiederholt, dann aber statt der 
Aufzahlung der Besitzungen eine Bestatigung der Falschungen Sergius’ I. und 
Gregors VII. bringt. Von demselben Schreiber wie dieses Stuck riihrt dann auch 
J-L. 7292 her, und daB beide Urkunden auf Grand des Originals von Calixt II. 
J-L. 7169 hergestellt wurden, beweist schon eine einzige Tatsacbe: in dem Ori- 
ginal Calixts II. hatte der Kanzler vergessen, den Anfangsbuchstaben seines Xa- 
mens nachzutragen ; das so entstehende Imerici wurde unbesehen in die beiden 
anderen Stiicke iibernommen, indem bei J-L. 7292 ganz offenbar einem kleinen 
Mandat die Adresse: Hon(orius) episcopus seruus seruorum Dei. Richardo Baio- 
censi episcopo salutem et apostolicam benedictionem entnommen wurde; an die 
Datierang des Mandats : Dat. Laterani II non. maii wurde einfach die grofie Da- 
tierung per mauum u s. w. angeschlossen. Der Schreibstoff ist fur alle die un- 
sicheren Stiicke dasselbe ganz diinne Pergament. 

1) Zwei Stiicke ; ein drittes Fragment in Paris Bibl. Xat. X'ouv. acqu. lat. 
1609. Auf die Ruckseiten der beiden Fragmente in Dijon sind die Urkunden 
Sergius’ I. und Johanns V. geschrieben. 

2) Ob eine Falschung vorliegt, vermag ich eben noch nicht sicher nachzu- 
weisen; gewisse Xachahmung curialer Sehrift ist nicht zu verkennen. 

3) Auch hier hat anscheinend, wie schon der auBere Augenschein vermuten 
laBt, ein Mandat vorgelegen. 

4) Dazu eine Copie von 1624 VIII 1 in H. 29. — In einem kleinen „Inven- 
taire des titres du prieure de St. Vigor de Bayeux 14 s. XVII (Inventaire 72) wird 
auch Calixt II. J-L. 7169 als „sub plumbo“ unter diesen Urkunden vorhanden er- 
wahnt und bemerkt : _sur le dos d icelle est escript deux bulles 14 . Heute lindet 
sich keine Urkunde Calixts II. in H. 22 (S. Vigor de Bayeux), und auf dem Ori- 
ginal von J-L. 7169 steht auch nicht die erwahnte Xotiz. Es gab also nocli eine 
Urkunde Calixts II, vielleicht eine Falschung. 
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— Alexander III. J-L. 11443 Orig. — J-L. 12812 Orig. 1 ) — Lu- 
cius III. J-L. 15063 Orig. 2 ) — Lucius III. (1185) II 12 Orig. (s. 
Anhang). — Urban LU. J-L. 15905 Orig. — Gregor VIII. 1187 
XI 15 zwei Originale (s. Anhang). — Celestin HI. J-L. 16984 
Orig. — Die Originale von Innocenz H. (1138 — 43) V 1 (s. An- 
hang), Anastasius IV. (1154) VII 7 (s. Anhang) und Alexander TTT . 
J-L. 13406 (s. Anhang) habe ich nieht finden konnen; die Ur- 
kunden sind aber copiert im Ms. lat. 17080 in Paris Bibl. Nat., 
das auch f. 38 eine Urkunde von 1129 bietet, wonach Honorius II. 
dem Erzbischof Stephan von Vienne, dem Bischof Pontius von 
Beley und dem Abt Ismio von Ambronay auftrug , einen Streit 
mit Luxeuil de cellis Clarimontis et "Wangionis riui zu entscheiden, 
aber dieses Mandat ist verloren ebenso wie die Urkunde Bene- 
dicts VIII. J-L. 4049, die 1766 noch vorhanden war. 

Abbaye Saint-Pier re d e Bez e. Leo IX. J-L. f 4261 
in Joannis Monachi Chronicon Besuense s. XII f. 82' (Paris Bibl. 
Nat. Ms. lat. 4997) 3 ). — Paschalis II. J-L. 6004 ebenda f. 129. — 
Cardinallegat Johann v. S. Grisogono 1131 Orig. (s. Anhang). 
Anderes ist verloren: das Chartular von 1772 (Cartulaire 130) 
hat S. 37 einen Act von 1236, wonach der Decan von St. Stephan 
und der Abt von S. Vincenz in Besan^on die Formel: Decernhnus 
ergo u. s. w. in Paschalis II. J-L. 6004, Calixt II. 1124 XI 3 
(s. Anhang) und Alexander III. 1178 IV 28 4 ) gelesen haben. 

^ Abbaye Saint-Pierre de Flavigny. Johann VIII. 
J-E. 3104 Copien von 1658 VIII 21 und 1670 IV 12 5 ). — Ca- 


ll Und Copien von 1597 I 30 und 1624 VIII 1 in H. 22. 

2) Copien von 1660 II 27 und 1693 II 5 in H. 20. — In Paris Bibl. Nat. 
Ms. lat. 9098 sind die Papsturkunden, und namentlich auch die alten Diplome 
von S Benigne in gar nicht ublen Facsimiles nacbgezeichnet, einer besonders fur 
die Diplome sehr wichtigen Sammlung, da von diesen auch in Dijon nur moderne 
Papiercopien erhalten sind. Die Chronik von S. Benigne (Bibl. Comm. Ms. 591) 
aus dem elften Jahrhundert habe ich nicht geseheu; sie wurde in Paris benutzt. 
1 eber lhren Inhalt benchtete J. Gamier in Academie des inscriptions et belles 
lettres ID serie, Vol. 2 (Paris 1849). 


3) Copie s. XVII Ms. lat. 17101 ebenda 

4) Die Datierung : Datum Rome apud sanctum Petrum per manum Alberti 
sancte Romane ecclesie presbiteri cardinal et cancellarii, III cal. ma[ii], indie- 

Alexandra ““ x™" W LXX ‘ *— 

cb ;r ,r ist 

Nouvelle seri^X p_ 467), in der Communalbibliothek^von ChltiUon^s^ Seine 

n Semur' (Vgl. "iT *£ 

P- os). Em Inhaltsx erzeichnis giebt das In- 
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lixt II. s. d. citiert in Anastasius IY. J-L. 9873 Copie von 1647 
IV 3 x ). — Alexander III. J-L. 13314 Orig. — J-L. 14358 Orig. 
— - J-L. 14366 Orig. — Lucias III. J-L. 14978 Orig. 

Abbaye de N.-D. de Moleme. [Urban LI. J-L. 5793. 
Paschalis II. J-L. 6457]. Urban II. J-L. 5596 Nachzeichnung s. 
XII Chaumont Arch. Dep. 2 ) — Paschalis II. J-L. 6458 Chartu- 
lare s. XII and XIII. — Innocenz II. J-L. 7732 Orig. — Eugen III. 
1145 XI 18 Falschung im Chartular s. XIII (s. Anhang), — 1145 
XI 18 Nachzeichnung s. XII Auxerre Arch. Dep. s ) — J-L. 8792 
Nachzeichnung s. XII 4 ). — J-L. 8793 Chartular s. XIII 5 ). — 
(1145 — 46) XI 18 Falschung s. XII (s. Anhang). — J-L. 8912 Orig. 
(H. 239) 6 ). — Hadrian IY. J-L. f 10334 Falschung s. XII (H. 
244) 7 ). — J-L. 10476 Chartular s. XIII. — Alexander III. 1165 
IV 3 Copie s. XV Paris Bibl. Nat. Coll, de Bourgogne XV f. 


ventar von 1748 (vgl. auch Fr. Grignard L’abbaye de Flavigny (Autun 1885) 
p. 9, Fr. Grignard Notitia chronologica de exordiis . . . sancti Petri Flaviniacensis 
. . . . (Brunae 1881) p. 2 und G. Viole Apologie pour la veritable presence du 
corps de saincte Reine d’Alise dans l’abbaye de Flavigny (Paris 1653). 

1) Im Ms. lat. 9869 p. 140 „ extrait des archives de l’evesche d’Autun“ ; ge- 
druckt in Copies et extraits de quelques titres du prieure de Notre-Dame de 
Semur-en-Auxois (1728) p. 1 aus Orig. Arch, du prieure de N.-D. de Semur. 
Dieser Fonds ist heute im Departementalarchiv (Chapitre collegial de N.-D. de 
Semur) — A. J. Ansart Histoire de Sainte-Reine d’Alise et de l’abbaye de Fla- 
vigny (Paris 1783) citiert S. 171 Urkunden von Benedict V., Alexander III. (citiert 
auch in Innocenz III. 1211 XI 24) und Formosus und S. 296 Benedict VI. fur 
Abt Milon c. 968 (vgl. Gall. Chr. IV 461). Auch die Gall. Chr. IV 461 citierte 
Bestatigung einer sententia legati W. durch Alexander III. scheint verloren 
zu sein. 

2) In Dijon im Chartular s. XII (Cartulaire 142) und Chartular s. XIII 
(Cartulaire 143). 

3) Ebenda auch Copie von 1254 III 5. Ed. Quantin Cartulaire general de 
l’Yonne I 397 (bei J-L. 8793 ist diese Angabe daher zu streichen) aus der Nach- 
zeichnung; Socard Chartes inedites extraites des cartulaires de Moleme (Troyes 
1864) p. 109 aus dem Chartular s. XIII. 

4) v. Pflugk-Harttung Acta I 177 Nr. 198 halt das Stuck fur ein Original ; 

es ist eine sehr geschickte Nachzeichnung, die allerdings den Briidern von Mo- 

leme sehr wichtig war; ich sah eine Copie von 1549 VI 9, eine s. XVI, Copien 
von 1626 VI 20, 1655 II 21, 1668 II 17, eine franzosische Uebersetzung von 1638 
I 20, einen durch den apostolischen Notar collationierten Druck s. XVII, und sie 
ist auch copiert im Chartular s. XIII und 1713 IV 22 im Pouille historique des 
benefices de Moleme (Cartulaire 156). 

5) Ob echt? 

6) Ed. v. Pflugk-Harttung Acta I 186 Nr. 203 aus dem Chartular s. XIII. 

7) Ed. v. Pflugk-Harttung Acta I 226 Nr. 242 ebendaher. 
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306i). — (1170) IV 10 Chartular s. XIII 1 2 ). — J-L. 11767 Orig. 
und Copie von 1668 II 17. — J-L. 11769 Orig. (H. 245) 3 ). - 

(1173) III 4 Orig. (s. Anhang). — 1179 VIII 19 Orig. (s. Anhang). 
— J-L. 13646 Orig. — J-L. 14390 Chartular s. XIII. — Lucius III. 
(1182) XII 30 Orig. 4 ) — J-L. 15370 Orig. (H. 245) 5 ). — Urban III. 
J-L. 15908 Chartular s. XIII. — Clemens III. J-L. 16516 Char- 
tular s. XIII. 

Abbaye de Reome ou M o uti er -Saint- Je an. Lu- 
cius III. J-L. 15257 im Chartular s. XVIII (Cartulaire 162). — 
Innocenz II. s. d. citiert in Eugen III. J-L. 9150 und Alexander III. 
J-L. 11077 sind verloren. Das Original von Eugen III. J-L. 9150 
soli 1869 noch im Besitz des Herrn de Montgolfier in Eontenay 
o-ewesen sein (vgl. Bulletin de la societe des sciences historiques 
et naturelles de Semnr (1869—70) p. 67). 

Abbaye Saint-Pierre de Pothieres. Das Chartular von 
1768 (Cartulaire 164) beginnt mit einem Briefe an Papst Nicolaus I. 
und hat (auf S. 347) eine Urkunde Innocenz’ III, in der Johann VIII. 
J-E. 3186 und Alexander (II. oder III.) citiert werden. Eine 
Ueberlieferung war aber so wenig wie fiir Nicolaus I. J-E.* 2830 
fur diese Urkunde n aufzufinden. Die Papsturkunden beginnen erst 
mit Honorius III. 

Abbaye de Saint-Seine. Alexander III. J-L. 13319 im 
Chartular s. XIII (Cartulaire 165) (s. Anhang). Copien dieses 
Cbartulars sind in Paris Bibl. Nat. Mss. lat. 9874, 12824 und 
17085 (vgl. auch H. Cbabeuf in Memoires de la commission des 
antiquites du departement de la Cote d’Or XI (1885 — 88) p. 211). 
Abbaye de N.-D. de Citeaux. Der Eonds hat furchtbar 


1) Wie mir Herr Henri Prost in Paris mitteilt, gedruckt bei Jobin Histoire 
du prieure de Jully-les-Nonnains (Paris 1881) p. 224. Citiert Ernest Petit Car- 
tulaire du prieure de Jully - les - Nonnains (Bulletin de la societe des sciences hi- 
storiques et naturelles de 1’Yonne 34, 1880) p. 209 aus Cbronique de Moleme 
Nr. 452 f. 85 Dijon Arch. Dep. Aber diese Chronik babe ich nicht linden 
kbnnen. 

2) Ed. Socard Cliartes inedites S. 115. 

3) Ed. v. Pflugk-Harttung Acta I 247 Nr. 205 aus dem Chartular s. XIII. 

4) In H. 238. Ed. Pfister in Annales de l’Est XI 77 aus dem Orig. 

5) Ed. v. Pflugk-Harttung Acta I 322 Nr. 309 aus dem Chartular s. XIII. — 
Die im Inventar s. XVIII citierte „BulIe d'Alexandre ID. confirmative de l'aceord 
fait entre l'abbe de Molesme et les religieuses de Juilly qui leur permcttait d’eslire 
im des religieux de Molesme pour leur prieur 20 iuin 1173“ ist anscheinend ver- 
loren. Sie hob die Entscheidung von (1170) IV 10 wieder auf. 
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gelitten, schon vor der Revolution. Ich verzeichne einstweilen 
hier nur die in Dijon selbst nocli vorhandenen Urkunden; die 
wichtigste Quelle ist daselbst der „ Liber privilegiorum ordinis 
Cisterciensis“ s. XIV (Bibl. Comm. Ms. 598 (352), wahrend zwan- 
zig Chartulare im Departementalarchiv (Cartulaire 166—176, 182, 
184 — 190, 192 und 193) keine altere Papsturkunde enthalten. — 
Paschalis II. J-L. 5842 Lib. priv. — Calixt II. J-L. 6795 Lib. priv. 

— Innocenz II. J-L. 7537 Copie von 1540 YII 4 (H. 406) und 
Lib. priv. - — Hadrian IV. J-L. 10260 Ms. s. XIII Bibl. Comm. (s. 
Anbang). — Alexander 3U. 1163 X 15 Ms. s. XIII Bibl. Comm, 
(s. Anbang). — (1164 — 65) II 1 Orig. (s. Anbang). — J-L. 11151 
Lib. priv. — J-L. 11226 Lib. priv. — J-L. 11632 Lib. priv. — 
J-L. 11683 Ms. 147 (114) s. XII Bibl. Comm. — J-L. 11982 Lib. 
priv. — J-L. 12328 Ms. 659 (398) s. XII Bibl. Comm. — J-L. 
12329 Ms. 659 (398) s. XII Bibl. Comm. — (1178—79) VI 6 Ms. 
s. XTT Bibl. Comm. (s. Anbang). — J-L. 13633 Lib. priv. und 
Ms. 103 (73) s. XIII Bibl. Comm. — (1180) III 28 Lib. priv. 
p. 141 2 ). — J-L. 14269 Lib. priv. — Lucius III. J-L. 14647 Lib. 
priv. (s. Anbang). — J-L. 14683 Ms. 42 (24) s. XII Bibl. Comm. 

— (1182) VI 4 Ms. s. XII Bibl. Comm. (s. Anhang). — J-L. 14990 
Lib. priv. — J-L. 15118 Lib. priv. — Urban III. J-L. 15758 Ms. 
103 (73) s. XIII f. 172 Bibl. Comm. 3 ) — J-L. 15806 Lib priv. - 

1) Das beweisen die ofters (z. B. in Vesoul Arch. Dep. H. 246 und 343) 
erhaltenen alten Inventare. Das Inventar s. XY1I in Yesoul H. 343 citiert unter 
den „Privilegia Cisterciensis ordinis a summis pontificibus indulta, quorum originalia 
Cistercii asservantur“ Innocenz II. J-L. 7537, Hadrian IV. J-L. 10260 (vvobei scbon 
bemerkt wird, die Originale der da bestatigten Urkunden von Eugen III. und 
Anastasius IV. seien „a cartularia Cistercii alienata“), Alexander III. J-L. 11226 
(aber mit VIII 4), J-L. 11632, J-L. 11982, (1180) III 28 (vgl. Anm. 2), J-L. 13633, 
J-L. 14269, Lucius III. J-L. 14647 (aber zu III 15), J-L. 14990, J-L. 15118 
(„aliud exemplar habet X kal. decembris ; dazu Traussumpt Clemens’ V. in 14 
Ausfertigungen), J-L. 15391 in Transsumpt Alexanders IV., Urban III. J-L. 15686, 
J-L. 15800, J-L. 15807, J-L. 15813, J-L. 15851 und Celestin III. J-L. 16821. Ba- 
nach war also schon damals, sofern die Zusammenstellung vollstandig ist, nicht 
mehr allzu viel in Citeaux vorhanden. — Bei der Gelegenheit notiere ich noch 
das Kegest einer sonst unbekannten Urkunde (Vesoul H. 246) : Lucius III. be- 
stimmte (1184) III 1 „ne abbas Cistercii possit cogi ad onus episcopalis officii 
suscipiendum. Incipit: Pia consideratio uestri religiosi ordmis. Datum Anagnie 
kal. rnartik. 

2) Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Yenerabilibus fratribus Lug- 
dunensi, apostolice sedis legato, et Bisuntino archiepiscopis et eorum suffraganeis 
salutem et apostolicam benedictionem. Audiuimus et audientes (folgt das bekannte 
Zehntenprivileg). Dat. Velletr. V kal. aprilis. 

3) Urbanus episcopus seruus seruorum Dei. Yenerabilibus fratribus archi- 
episcopis episcopis et universis ecclesiarum prelatis, ad quos littere iste peruenerint, 
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J-L. 15807 Lib. priv. — J-L. 15813 Lib. priv. — J-L. 15851 Lib. 
priv. - Clemens III. J-L. 16471 Orig. (H. 407). — J-L. 16514 
Ms. 180 s. XII Bibl. Comm. — Celestin III. J-L. 16821 Orig. 
Bibl. Comm. (s. Anhang). — J-L. 16922 Orig. (H. 407). 

Abbaye de N.-D. de Fontenay. Die Originale sind ver- 
schollen ; erhalten sind nur mehrere Chartulare, eins s. XIV (Car- 
tulaire 201) und drei s. XVIII (Cartulaire 201 bis , 203 and 204) 
mit : Innocenz II. 1131 I 1 (s. Anhang). - — Lucius II. 1144 IV 30 
(s. Anhang). — Eugen III. 1145 VI 16 (s. Anhang). (1145 46) 
VI 8 (s. Anhang). — (1148) IV 26 (s. Anhang). — Alexander III. 
1169 I 16 (s. Anhang). — (1160—76) VI 17 (s. Anhang). — 
(1170-80) XII 30 (s. Anhang). — Lucius III. (1182) X 4 J ). — 
1182 XII 3 (s. Anhang). — 1183 III 8 (s. Anhang). — J-L. 15118 3 ) 
— (1184 - 85) IX 28 (s. Anhang). 

Abbaye de La Bussiere. Alexander III. J-L. 13648 im 
Chartular s. XIII Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 5463 (Copie s. XVII 
im Ms. lat. 17722) (s. Anhang). Das Inventar von 1695 IX 20 
citiert sehr summarisch (f. 12) eine Beihe papstlicher Urkunden, 
darunter solche von Alexander III., Clemens II (!) und Lucius III., 
aber nahere Angaben habe ich nirgends finden konnen, auch nicht 
in Paris Bibl. Nat. Ms. Nouv. acqu. franc. 8664 ( Joursanvault 20), 
wo viele Urkunden von La Bussiere copiert sind. 

Abbaye de N.-D. de Chat il Ion. Neben vielen Originalen 
ein Chartular s. XIV (Cartulaire 205), aus dem Franciscus Hoc- 
melle Historica descriptio abbatialis ecclesiae beatae Mariae de 
Castellione ad Sequanam, Ms. von 1723 (Cartulaire 205 bis und Cha- 
tillon-s. -Seine Bibl. Comm. Ms. 5) seine fiir die Ueberlieferung der 
Papsturkunden demnach wertlosen Copien nahm. — Innocenz II. 

salutem et apostolicam benedietionem. Cum dilectis tiliis (folgt der Text wie in 
J-L. 15806). Dat. Veron. III! non. ianuarii. 

1) Lucius episeopus seruus seruorum Dei. Yenerabilibus fratribus Lugdu- 
nensi archiepiscopo et suffraganeis eius et dilectis filiis abbatibus archidiacouis 
prepositis et aliis ecclesiarum prelatis in eorum partibus (statt episcopatibus) 
constitutis salutem et apostolicam benedietionem. Audiuimus et audientes (folgt 
das bekannte Zebntenprivileg). Dat. Velletri quarto nonas octobris (Cartulaire 
204 f. 23'). 

2) !>Iit Dat. Verone decirno kal. decembris (Cartulaire 204 f. 23') aus Trans- 
sumpt Clemens’ V. von 1309 IV 2. — Corbolin Monographie de l’abbaye de Fon- 
tenay (1881) citiert p. 149 eine Urkunde Gregors VIII., aber diese Urkunde gehort 
zu Gregor IX. Das bei E. Petit Histoire des dues de Bourgogne de la race 
capetienne (Dijon 1885) II 270 citierte Buck von Henr. Corot Apropos de Eon- 
tanas habe ich nirgends auftreiben konnen. Es soil Urkunden des zwolften Jahr- 
hunderts enthalten. 
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J-L. 7849 Orig . l ) - Eugen III. J-L. 8769 Orig. 2 ) — (1147) IY 6 
Orig. (s. Anhang). — (1151 XI 16 bis 1152 II 18) Chartular s. XIY 
(s. Anbang). — Alexander III. (1167 — 69) IX 30 Chartular (s. An- 
hang). — (1160-76) VI 28 Orig. (s. Anbang). — (1171-81) VI 2 
Chartular (s. Anhang). — Urban III. 1185 XII 29 Orig. (s. An- 
hang). — Celestin III. 1192 V 28 Chartular (s. Anhang). — Cele- 
stin III. 1197 III 26 Orig. (s. Anhang). 

Abbaye Sainte-Marguerite de Beaune. Alexander III. 
1165 II 26 Orig. (s. Anhang). 

Grand prieure Saint-Vivant de Vergy. Alexander III. 
J-L. 13121 Copie von 1682 I 2 (H. 679) (ans Orig. in Cluny). Die 
Histoire du monastere de St. Vivant s. XVHL f. 41' Bibl. Comm. 
Ms. 961 (Baudot 44) nahm ihren Text aus einer in Cluny ange- 
fertigten Copie. Eine im Inventar von 1783 f. 99 citierte Urkunde, 
wonach Pierre eveque de Tnscule, legat du Saint-Siege .... soumet 
les religieuses du Lieu-Dieu de leur consentement au prieur de 
Vergy, habe ich nicht linden konnen. 

Prieure Saint-Jean de Semur. Ein kleines Chartular 
s. XVI (Cartulaire 233) bietet Copien von Celestin III. 1196 IV 8 
(s. Anhang) , Celestin III. 1196 IV 12 (s. Anhang) und fur S. 
Maurice im Wallis: Hadrian I. J-L. 2489 (f. 11), Innocenz II. J-L. 
7791 (f. 15 aus Vidimus von 1458 I 26) und Celestin HI. J-L. 
17347 (f. 16' ebendaher). Ein Chartular, aus dem einst Planclier 
(Histoire de Bourgogne I Preuves p. LVI1) Alexander III. J-L. 
13324 druckte, ist nicht mehr vorhanden. Dagegen sah ich eine 
Copie von 1756 III 11 von Eugen III. J-L. 9010 (in H. 764). 

Chartreux de Lugny. Alexander III. 1177 VIII 8 Orig. 
(s. Anhang). — Alexander IH. (1166 — 79) IV 10 Orig. und Char- 
tular s. XVIII p. 11 (Cartulaire 220) 3 ). — Urban 111. 1185 XII 
18 Orig. (s. Anhang). Das Inventar von 1740 citiert noch f. 6 
eine Bulle Alexanders III, „qui rapporte les terres et limites de 


1) Auch bei I.egrand L’histoire saincte de la ville de Chatillon - sur - Seine 
(Autuu 1651) p. 47. Das Incipit ist: Officii nostri auctoritate. 

2) Ed. Plancher p. XLIY aus Cartulaire de l’eveche de Langres. Zu ver- 
gleichen ist fur N.-D. de Chatillon besonders Memoires de la commission des anti- 
quities du departement de la Cote d’Or 1 1 {1861 — 64) p. 289. 

3) ALEXANDER episcopus seruus seruorum Dei. Venerabilibus fratribus 
archiepiscopo Ludunensi (!), apostolice sedis legato, et'suffraganeis eius et di lectis 
filiis abbatibus archidiaconis prepositis presbiteris in eorum episcopatibus consti- 
tute salutem et apostolicam bendictionem. Audiuimus et audientes | mirati 
sumus, quod cum fratribus domus de Lucnaco et domus de Mariaco (folgt das 
bekannte Zehntenprivileg). Dat. Lateran. Ill id. aprilis (B. dep.). 
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la dite Chartreuse, les exempte de tons dismes, confirmant iceux 
par la dite bulle qui a ete donnee a Latran le quatre des ides 
de decembre, la quatorzieme annee de son pontificate aber diese 
Datierung ist sicher fehlerhaft. Nach dem Inventar von 1779 p. 
87 waren sonst noch vorhanden : ein Generalprivileg Alexanders III. 
von .1178 IY 11 fiir die Karthauser, Lucius III. J-L. 15141 oder 
15144 „avec enregistrement du Parlement de Paris 1663 II 3“ und 
Celestin III. J-L. 16914, vielleicht alles nur jiingere Copien, die 
bei der Ordnung des Ponds wohl zum Vorschein kommen werden. 
Das Chartular s. XIII (Paris Bibl. Hat. Ms. lat. 10948) hat keine 
Papstnrkunden. 

Abbaye de N. -D. -de-TartaDijon. Eugen III. J-L. 
9013 Copie s. XVI und s. XVIII. — Lucias III. 1184 XII 1 Copie 
s. XVIII (s. Anhang). Das Inventar von 1740 citiert f. 581 noch 
die Originale von beiden Urkunden, ein Vidimus von J-L. 9013 
und ein „ Original d’une bulle du pape Eugen pareille a la premiere 
de cette liasse 1146.“ 

Ordre de Malte. Grand prieure de Champagne. 
Innocenz II. 1142 I 12 Orig. (s. Anhang). — Eugen III. J-L. 8829 
Orig. — Alexander III. J-L. 10807 Orig. — 1163 VI 18 Trans- 
sumpt v. 1341 V 21 (s. Anhang). — (1175) IV 17 Orig. (s. Anhang). 
— J-L. 13226 Orig. (1171—80) VI 18 Transsumpt von 1412 
IV 15 (H. 1146) ! ). — Clemens III. 1190 VIII 30 Orig. (H. 1146) *>. 


Departement de Saone-et Loire. 

E v e c h e d’ A u t u n. AuBer den Originalen sind erhalten auch 
die alten Chartulare, das Cartulaire rouge s. XIII (G. 443) und 
Cartulaire vert s. XVI (G. 445) 3 j. Innocenz II. J-L. 8124 Orig. 4 ) 


1) Alexander episcopus scrims seruorum Dei. Venerabilibus fratribus archi- 
episcopis, ad quos littere iste peruenerint, salutem et apostolicam benedictionem. 
Quam amabilis Deo (wie Nachriehten der K. Gesellschaft der Wissenschaften zu 
Gottingen 1899, Heft 3, S. 311 Nr. 2). Dat. Tusculan. XIIII kal. iulii. 

2) Clemens episcopus seruus seruorum Dei. Venerabilibus fratribus arebi- 

episcopis episcopis et dilectis filiis abbatibus prioribus et aliis ecclesiarum prela- 
tis, ad quos littere iste peruenerint, salutem et apostolicam benedictionem. Xon 
absque dolore (wie Prutz Kn twiddling und Untergang des Tempelherrenordens 
S. 262 Nr. 28, der Satz \ illas autem — supponatis (vgl. Nachriehten der K 
Gesellschaft der Wissenschaften zu Gottingen 1899, Heft 3, S. 333 Nr. 32) a ber 
fehlt). Dat. Lateran. Ill kal. septembr. pontificatus nostri anno tertio (B den ) 
— Venerabilibus fratribus archiepiscopis steht auf Rasur ' 

3) Eine Copie s. XVII des Cartulaire vert ist in Dijon Bibl. Comm. Ms. 


4) Und Transsumpt Nicolaus’ V. von 1448 VII 18 und Copie von 1447 X 21 
Im Departementalarcbiv zu Lyon (Chapitre de 8. Jean, Armoire Cham, Liasse 9) 
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— Lucius II. J-L. 8532 Orig. — Eugen III. J-L. 9448 Orig. 
(Autun Bisehofliehe Kanzlei). — Alexander III. J-L. 10684 Orig. 

— J-L. 12085 und 12086 Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 12711. — Lu- 
cius III. J-L. 15354 Orig. — Lucius III. J-L. 15355 Cartulaire vert. 

Chapitre de l’eglise cathedrale (S. Lazare) d’Autun. 
Das Archiv ist teils im Departementalarchiv zu Dijon, teils in 
Macon. Das wichtige Chartular (anscheinend s. XII) ist nur noch 
in mehreren sich erganzenden Abschriften erhalten, in Paris Bibl. 
Nat. Coll. Baluze 71, in Autun in der Privatbibliothek des Herrn 
Harold de Fontenay 1 j, und in Dijon Bibl. Comm. Ms. 1328 (Iuigne 
17) und 1411 (Iuign4 44) s ). — Johann VIII. J-E. 3066 Copie s. XI 
(Dijon- Gr. 838) 3 ). — Johann X. J-L. 3560 Copie von 1645 I 28 
(Dijon Gr. 745) und Chartular. — Johann XL J-L. 3590, Urban II. 
J-L. I p. 681, Paschalis II. J-L. 5831 und 6509 samtlich im Char- 
tular. — Innocenz II. J-L. 7546 Orig. 4 ) — J-L. 7640 Ms. s. XII. 
(Autun Grand Seminaire Cod. 9). — Celestin III. 1195 V 23 
Orig. (Autun Societe Eduenne 5 ). 

Chapitre de l’eglise cathedrale (S. Vincent) de Cha- 
1 o n. Von Alexander II. J-L. 4709 fand ich keine Ueberlieferung, 
fiir alle iibrigen Papsturkunden ist unsere Quelle das Chartular 
s. XIV in der Privatbibliothek des Herrn de Charmasse in Autun 
(Copien in Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 17090 und Coll, de Bourgogne 
Nr. 7). Alexander III. (1166—79) V 13 (s. Anhang). — J-L. 13673. 

— J-L. 13675 (s. Anhang). — J-L. 14401. — J-L. 14402 (s. An- 
hang). — J-L. 14404 (s. Anhang). — J-L. 14406. — Lucius IH. 
J-L. 14533 (s. Anhang). — J-L. 14561 (s. Anhang). — Celestin III. 
J-L. 17533 (s. Anhang). 

ist eine Copie von 1489 I 12 von Innocenz II. J-L. S124 (Nr. 1) und eine Copie 
von 1489 I 12 (Nr. 9) eines Transsumptes Nikolaus’ V. von 1449 XII 10 mit 
Eugen III. J-L. 9448 und Alexander III. J-L. 10684, beide ohne Esckatokoll (vgl. 
Nachrichten der K. Gesellschaft d. Wissenschaften zu Gottingen 1902, Heft 4, S. 505.) 

1) Dieses Manuscript babe ich nicht selbst geseben, weil der Besitzer ver- 
reist war. 

2) Ms. 1328 und 1411 sind von derselben Hand s. XVII geschrieben. 

3) Und Transsumpt von 1463 XI 29. 

4) Auch bei Gagnare Histoire de J’eglise d’Autun (Autun 1774) p. 616. Von 
der ebenda citierten Urkunde Innocenz’ II. Avignon 12 kal. febr. 1140 habe ich 
sonst keine Spur gefunden. 

5) Ed. Charmasse Cartulaire de l’eglise d’Autun II (1900) 13 aus dem Orig. 

— In der Bibliothek der Societe Eduenne sah ich noch ein Ms. ^Processus de 
capite beati Lazari 1482“, wo auch Innocenz II. J-L. 7546 copiert ist, und ein 
hierher verschlagenes „Chartularium Karoffensis monasterii“ s. XV, mit Leo in. 
J-E. f 2539, Johann VIII. J-E. 3187, Benedict VH. J-L. 3815, Leo IX. J-L. 4223, 
Alexander II. J-L. 4714 und Urban II. J-L. 5627. 
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Chapitre de 1’eglise catbedrale (S. Vincent) de Ma- 
con. Das alte Chartular (liber cathenatusj von 224 Blattern ist 
tun 1567 in den Hugenottenkampfen verbrannt; eine Copie aber 
blieb erbalten, auf der die Copie von 1750 V 14 (G. 198) und die 
von 1721 (Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 17086) beruben. Diese ent- 
halten : Agapit II. J-L. 3657 ; Gregor VII. J-L. 4856, 4857, 5124, 
5182, f 5183 ; Urban II. J-L. 5582; Paschalis II. J-L. 5832, 6280, 
6467 ; Calixt II. J-L. 6807 und 6813, wahrend fur Celestin III. 
J-L. 17383 keine Ueberlieferung mebr vorliegt 1 ). 

Eglise collegiale de Saint-Pierre de Macon. Die 
nur im Citat bekannte Urkunde Urbans II. J-L. 5581 bat sicb aucb 
dieses Mai nicbt auffinden lassen, ebensowenig wie die Gallia Chri- 
stiana IV 1114 citierten Urkunden Innocenz’ II. und Lucius’ III. 

Abb aye de Cluny 2 ). Fast das ganze Arcbiv, soweit es 
iiberhaupt erbalten ist, befmdet sich in Paris, in der National- 
bibliothek. In Macon ist aber noeb ein fur die Geschichte Clunys 
und der Cluniacenser hochst wicbtiges „Inventaire general des 
titres de Cluny“ von 1682 in 2 Banden (H. 22 und 23). Armand 
Benet und J. L. Bazin begannen 1884 den Druck dieses Inventars, 
stellten diesen aber bald unverstandlicher Weise wieder ein 3 ) ; die 
Akademie von Macon konnte keine ibrer wiirdigere Aufgabe finden, 
als die Wiederaufnahme dieser Publication. 

Abbaye de la Fe r t e -s ur- G r o sne. Das Cbartular s. 
XIX (Paris Bibl. Nat. Ms. Nouv. acqu. lat. 1744) enthalt keine 
Papsturkunden ; die im Inventaire sommaire (1894) unter H. 27 
citierte Urkunde Gregors VI. gehort zu Gregor IX. 

Abbaye de Maizieres. Das Chartular s. XIX (Paris 
Bibl. Nat. Ms. Nouv. acqu. franc. 8672 und 8673) bat keine alteren 
Papsturkunden ; die Series abbatum illustris abbatiae beatae Mariae 
de Maceriis s. XVIII (Dijon Arch. Dep. H. 597) 4 ) ergibt nicbt 
mebr als Gallia Christiana I\ 1030, wonacb das Kloster Urkunden 
von Eugen III. 1147, Alexander HI, Lucius III. 1182 (mit den 

1 Das Chartular enthalt aueh eine Abschrift von Hadrian I. J-E. f 2412. 

2) Vgl. jetzt Bernard-Liruel Kecueil des chartes de l’abbaye de Cluny (Paris 
1S7G— 1894). 

3) AVegen der vielen jetzt verlorenen, damals aber noch vorhandenen Ur- 
kunden ist das Inventar eine Quelle ersten Ranges, die aber jetzt kaum benutzt 
werden kann; auch ich babe die Bearbeitung des Manuscripts fur spatere For- 
schung in Paris reservieren imissen. AVo waren in Macon die litterarischen Hilfs- 
mittel fur eine derartige Arbeit. 

4) Ebenda zwei Iragmente eines Pergamentchartulars s. XIV und eines 
Papierchartulars s. XV. Aucb im Departementalarcldv zu Lyon sah ich Urkunden 
fur Alaizieres. 
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Unte rschriften von drei Bischofen and zwolf Cardinalen) und Ur- 
ban III. 1185 hatte, aber aufgefunden babe icb davon nicbts. 

Abb aye du Miroir. Nach dem Inventar von 1746 YU 10 
(H. 114) hatte die Abtei eine „Bulle d’Engene pape III, qni prend 
et met sons la specialle protection du St. Siege la maison du 
Miroir, tons leurs biens par eux acquis et donnes par les pontifs, 
roys et princes, nottament l’endroit babite par Messieurs du Mi- 
roir avec ses dependances, la grange appelee Servillia, celle appele 
Noms, celle de Gisia, celles de Lanesia, Cbalandigna et de Vaux 
avec leurs dependances. la terre qne Monsieur le comte Guillaume 
de Macon leur a donnee. seize a Lons le Saulnier pour planter des 
vignes, les paturages et bois donnes par Hubert de Colligny du 
consentement de ses fils, ceux donnes par Gaudefroy de l’Aubespin, 
scitues a Vonges, la terre de Yscion et la grange de 1’abergement 
avec tonttes ses dependances, et par laquelle bulle il a ete accorde 
a Messieurs du Miroir l’exemption de dimes dans tonttes les terres 
par eux a leurs frais cultivees, du 20 decerabre 1150“ (p. 5) und 
„Bulle d’Alexandre pape III accordee a Messieurs du Miroir qui 
met sous la specialle protection du Saint-Siege tous leurs biens 
et acquisitions par eux faittes on donnees par les pontifs, roys et 
princes et autres particuliers, nottament le lieu ou est constrnit 
leur abbaye avec ses dependances, la grange qui est entre ladite 
abbaye avec les terres cultivees et incultes, les bois, les pres, les 
eaux et les autres dependances, la Cbaigne avec touttes ses depen- 
dances, le cellier qui est scitue a Gisia, les vignes, les arbres et 
les terres qu’ ils possedent dans le vallon et la montagne du dit 
Gisia, la grange de Lanesia, la grange de l’abergement, Cbalan- 
digna, la grange des Homs et la grange de Servillia avec touttes 
les dependances de cesdites granges, la maison qu’ ils ont a Lons 
le Saulnier avec ses dependances, la partie de leur muire par eux 
acquise du comte Girarte et les hommes qui y font le sel, leurs 
paturages pour l’usage de leurs bestiaux etant dans lesdites granges 
et batimens ou dans d’autres endroits par donnation d’Hubert de 
Colligny, de ses heritiers, de Geofroy de l’Aubespin, de Thibert 
de Montmoret et de Ponce de Cuiseaux et enfin tout ce qu’ ils 
ont a cens des religieux de Gigny ; par laquelle bulle il accorde 
aussy aux dits Sieurs du Miroir exemption des dimes sur touttes 
leurs terres, du 20 may. 1177“ (p. 5) aber diese Urkuuden sind 
verloren, und auch fur Eugen III. J-L. 9562 T ) und 9563 und Ana- 
stasius IY. J-L. 9866 gibt es in Macon keine Ueberlieferung. 

1) Auch im Ms. lat. 12674 (Mon. Bened. XVII) f. 346 mit der vollen Da- 
tierung. 
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Abba ye de Saint-Martin d’ A utun. Nicolaus II. J-L. 
4420 Histoire de Saint-Martin s. XVII 1 ). — Gregor VII. und Inno- 
cenz II. citiert in Alexander III. J-L. 11167 2 3 ). — Alexander III. 
(1170—80) XII 30 Chartnlar s. XV (Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 5422) 
s. Anhang. 

Abbaye de Saint-Rigaud. Alexander II. J-L. 4685 s ) 
im Chartnlar von S. Vineenz in Macon (G. 198 und Ms. lat. 17086). 

Abbaye de Tournus. Von der groBen Zahl alterer Papst- 
urkunden dieses Klosters 4 ) sind noch vorhanden : Johann VIII. 
J-E. 3052 Orig. (Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 8840). — Johann VIII. 
J-E. 3107 im Transsumpt Innocenz’ IV. von 1246 I 29. — CalixtII. 
J-L. 6694 Copie s. XVI 5 ). — Innocenz II. 1132 III 16 Orig. 
(Dijon Arch. Dep.) s. Anhang. 

Prieure de Char lien. Johann VIII. J-E. 3175 (Paris 
Bibl. Nat. Coll. Baluze 38). 

Prieure de S. Pierre de Gigny. Formosus J-L. 3499 
(Rom Bibl. Vat. Cod. Reg. Suec. 596 p. 31) 6 7 ). 

Prieure de St. Marc el -le s - C h al on. Das alte Chartu- 
lar s. XII mit Johann VIII. J-E. 2987 nnd 3200’) ist jetzt in 
Paris (Bibl. Nat. Ms. Nouv. acqu. lat. 1676) zuganglich, seine 
Copien (ebenda Ms. lat. 12679, 12824 und 17091) daher wertlos. 
Nach dem Inventar von 1320 (ebenda Nouv. acqu. lat. 496) hatte 
das Kloster noch zwei Papsturkunden, die jetzt verloren sind ; es 
citiert (f. 58') „littera confirmations facte ab Alexandro papa priori 


1) Aus dem von Bulliot Essai historique sur l’abbaye de S. Martin d’Autun 
1>. 30 gedruckten Transsumpt. 

2) Auch diese von Bulliot noch gesebene Urkunde ist jetzt verloren. 

3) Gedruckt auch Annales de l’academie de Macon II (1857) 63 (aus Ar- 
chives de la prefecture). 

4) Gedruckt fast alle bei CbifHet Histoire de I’abbaye royale et de la ville 
de Tournus (Dijon 1664), einem Buche, das in keiner einzigen deutschen Bibliothek 
vorhanden zu sein scheint und (Ivenin) Xouvelle histoire de Tabbaye royale de 
St. Eilibert et de la ville de Tournus (Dijon 1733). 

o) Die Copie s. X\ III in Etats du Maconnais C. 538 stammt aus Chifflet. 

6) Baluze Miscellanea II 159 (Paris 1679) gibt als Quelle seines Druckes 
an: ex cartulario ecclesie Gratianopolitanae. — Das Werk von J. Gaspard Histoire 
de Gigny, de sa noble et royale abbaye (Lons le Saunier 1853 Suppl. 1858) habe 
ich nicht einsehen k6nnen. 

7) Ed. Paul Canat de Chizy Cartulaire du prieure de Saint-Marcel-les-Chalon 
d apres les manuscnts de Marcel Canat de Chizy (Chalon s. Saone 1894) p. 1 
und 10, aber noch ohne Benutzung des ihm unbekannt gebliebenen Chartulars 
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et conuentui sancti Marcelli super ecelesia Domnepetri super Saa- 
lons concesse et assignate ab episcopo Lingonensi de consensu sui 
capituli priori et conuentui predictis, que sic ineipit: „ Alexander 
episcopus seruus seruorum Dei“ etc. et sic finit: „Dat. Anagnie X 
kal. februarii“ nnd f. 59 flitter a privilegiorum et confirmationis 
facte ab Yrbano papa tercio priori et conuentui sancti Marcelli 
super ecelesia de Seneceyaco spectante ad prioratum sancti Mar- 
celli uel ad ecclesiam.Clugn . .*), per assignationem Cabilonensis 
episcopi sub bulla plombea et filo serico et sic ineipit : „Vrbanus 
episcopus “ etc. et sic finit: „ Datum Yerone kal. aprilis.“ Die beiden 
Stiicke waren demnach datiert von (1160 — 76) I 23 nnd (1186 — 87) 
IV 1. — Ein kleines Ckartular von St. Marcel-les-Chalon s. XVIII 
in Dijon (Arch. Dep. Cartulaire 141) enthalt zwar Urkunden seit 
1073, aber keine Papsturkunden. Auch von der Gall. Chr. IV 938 
zu Eugen III. citierten „confirmatio ecclesiae de Saracio, quam 
dederat E. Valentinensis episcopus“ habe ich keine Spur entdecken 
konnen. 

Prieur4 de Saint-Symphorien d’Autun. Johann XIII. 
J-L. 3755 im Chartular v. 1721 Paris Bibl. Nat. Ms. lat. 18754. 

Abb aye de la Benis son-Dieu. Bachet Histoire de 
1’ a lb aye de la Benisson-Dieu (Lyon 1880) p. 19 bemerkt, daft 
Innocenz II., Hadrian IV. und Alexander III. dem Kloster Privi- 
legien gegeben hatten ; und p. 13, die Urkunde Alexanders III. sei 
datiert gewesen von 1164 VI 26 1 2 ), eine Copie von ihr solle im 
Departementalarchiv in Moulins (Allier) sein, aber er habe diese 
Copie nicht finden konnen. Auch in St. Etienne ist sie nicht ; der 
Teil des Eonds im Departementalarchiv daselbst beginnt erst mit 
dem 14. Jahrhundert. 

Departement de l’Ain. 

E v e c h e d e B e 1 1 e y . Innocenz II. J-L. 8246 ist nicht mehr 
erhalten : auch in dem „Registre des edicts, bulles, lettres patentes 
de l’annee 1589 — 1597“ im Palais de Justice in Chambery fanden 
sich wohl Copien des Diploms von 1175, aber keine solche von 
unserer Urkunde 3 ). 


1) Clugn mit Abkiirzung im Inventar. 

2) Citiert auch Gallia Christiana IV 306. — Die Etat general 627 zum Forms 
von Saint- Andoche d’Autun verzeichneten Copien von Briefen Gregors I. stammen 
aus allgemein bekannten Drucken. 

3) Ein um 1150 geschriebenes, anscheinend verlorenes Chartular der Kirche 
von Belley citiert Guigue Petit Cartulaire de Pabbaye Saint-Sulpice-en-Bugey 
(Lyon 1884) in der Anmerkung zu p. 28. 

Kgl. Gas. a. Wiss. Nachrichten. Philolog.-histor. K las so 1906. Beiheft. 2 
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Abbaye Saint-Rambert-en-Bngey. Celestin III. J-L. 
16737 Franzosische Uebersetzung s. XVIII. — Celestin III. 1196 
V 10 Copie s. XV (aus Copie von 1201 V 14) *). 

Abbaye Saint-Pierre de Nantna. Ein Inventar von 
1604 (die ersten 44 Blatter in H. 87, die letzten 65 Blatter in 
H. 50) 2 ) bietet Copien von Gregor I. J-E. f 1928 und Lucius II. 
J-L. 8578, wahrend sick von Eugen III. J-L. 8856 eine Ueber- 
lieferung nicht hat linden lassen. Von Lucius II. ist auch eine 
Copie von 1727 IX 13 vorhanden. 

Abbaye Notre Dame d’Ambronay. Sergius II. J-L. 
2593 a ist schon lange verloren; erhalten im Original ist Leo IX. 
J-L. 4215 s ). 

Abbaye Saint-Sulpice-en-Bugey. Die Originale sind 
verloren, aber den Verlust ersetzt einigermaBen das Chartular s. 
XIV im Departementalarchiv in Dijon (Chambre des comptes de 
Bourgogne B. 11653) und ein Act von 1499 (ebenda B. 11654). 
Danach hatte das Kloster : Innocenz II. 1142 VI 23 4 ), Lucius II. 
(1144) XI 10 5 ), Eugen III. s. d. und Alexander III. s. d. citiert 
in Lucius III. 1183 II 1 (s. Anhang). 

Abbaye de La Chassagne. Nach ihrer Chronik 6 ) hatte 
die Abtei ein Privileg Alexanders III. „Anagniae 18 (sic) kal. 
martii, indictione 9, anno incarnationis dominice 1175, poutificatus 
sui anno 17“, aber aufgefunden habe ich die TJrkunde nicht; auch 
im Inventar von 1791 (H. 212) ist sie nicht mehr verzeichnet. 

Chartreux. Fiir die Karthauserkloster kommt neben der 
Ueberlieferung im Departementalarchiv vornehmlich in Betracht 
des Karthausermonches Charles Leeouteulx Annales ordinis Car- 
tusiensis ab anno 1084 ad annum 1429 (Ms. s. XVII in 6 Banden 
Grenoble Bibl. Communale Ms. 211 (Catalog 1122) 7 ). 


1) Ed. Guigue Cartulaire Lyonnais I 113 angeblich aus der Copie von 1201, 
sicher aber aus der s. XV. Demselben Fonds gehort (in H. 1) auch noch an 
eine Copie von 1689 VIII 2 von Innocenz II. J-L. 8022 fur Cluny. 

2) Offenbar eine neuere Copie davon ist das Ms. s. XVII (H. 50) „Fonda- 
tion du monastere de Xantua“. In H. 51 liegt auch eine Copie s. XVII von 
Paschalis II. J-L. 5845 fiir Cluny (ex bullario f. 32). 

3) Copie v. 1307 Dijon Arch. Dep. B. 11639.— Ms. lat. 12740 (Antiquitates- 
m dwecesibus Lugdunensi et Bellicensi Benedictinae 1677) p. 294 (aus Orie.) 
Paris Bibl. Nat. 

4) Ed. Guigue Petit Cartulaire de St. Sulpice-en-Bugey p. 18. 

5) Ed. ebenda p. 16. 

TT 6 ' Ed ' ' alentln Sm ith und C. Guigue Bibliotheca Dumbensis (Trevoux 1854— 
85) II p. 6211. 

T) Jetzt P ublieier t (Monstrolii typis Cartusie sancte Marie de Pratis 1887) 
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Chartreux de Meyriat. Innocenz II. 1138 II 12 Orig. *) 
— Eugen III. J-L. 8849 Orig. — Anastasias IV. s. d. Original- 
fragment (s. Anhang). — Alexander III. 1169 XII 4 Orig. s ) — 
Clemens HI. 1188 IY 8 Orig. 3 ) — Celestin III 1192 VII 9 Copie 
s. XVII 3 ). 

Chartrenx d’Arvieres. In einem Heft s. XVII (H. 400) 
werden beschrieben die „limites de la fondation de la Chartreuse 
d’Arvieres en la forme qu’elles sont en la bulle du pape Lncius 
second, donnee en l’annee 1144 2 kal. may, indiction VII: ab 
oriente Antra lnpornm, fons pagi de Moyret ; a meridie Iordanis, 
Chandnra, Leuoret; ab occidente Comba Brussillonis, Ossorato- 
rinm ; ab acqnilone prati Amnielis de Tramapars, crista de Vn- 
cino“ 5 ), aber diese Urkunde Lucius’ II. von 1144 IV 30 ist unauf- 
findbar geblieben. Alexander HI. (1164 — 65) H 26 steht nnr bei 
Lecoutenlx 6 ). 

Chartreux de Seillon. Alexander III. 1169 XII 4 Le- 
couteulx 7 ). 

Chartreux de Sylvebenoit (Pierre-Chatel). Alexander IH. 
(1177) VI 29 Copie von 1395 V 4 (s. Anhang). — Alexander III. 
(1177) VII 30 Lecouteulx 8 ). 

Chartreux de Portes. Innocenz II. 1136 VI 25 Copie 
s. XVI und Copie von 1639 II 18 9 ). — Innocenz II. 1140 VI 16 
Lecouteulx 10 ). — Eugen III. 1146 I 24 Fragment s. XV (s. An- 


nach dem Originalmanuscript des Ordens , das sich damals in der Grande-Char- 
treuse befand und von dem das Ms. in Grenoble nur eine Copie darstellt. 

1) Ed. Guigue Petit Cartulaire de St. Sulpice-en-Bugey p. 33. 

2) Ed. Guigue Cartulaire Lyonnais I 59. 

3) Ed. Guigue Cartulaire Lyonnais I 83. 

4) Ed. Guigue Cartulaire Lyonnais I 88. 

5) Vgl. auch Lecouteulx I 369 und Guichenon Historia Sebusiana I, 3 p. 9, 
beide zu 1144 V 2. 

6) Ed. Lecouteulx III 267. Zu Arvieres vgl. noch Guigue in der Revue 
Lyonnaise VI (1868) 483, VII (1869) 23, 134 und 186. 

7) Fragment bei Lecouteulx II 239. 

8) Ed. Lecouteulx II 426 and Lagier im Bulletin de l’academie Delphinale 
Serie IV, 2 (1887—88) p. 280. 

9) Ed. Lecouteulx I 399, aber ohne die Grenzbeschreibung ; aus den Copien 
ist zu erganzen : qui profecto termini his finibus clauduntur : ex parte occidentali 
calmus de Ars et fons de Guttet, a meridie finis de Lixeo et Lassen et Arena- 
rius de Benuucia et Mornia, ex parte orientis Caminus Romanus et Ordinatus, 
ex parte aquilonis Caulnantum, infra quos nulli ecclesiastice u. s. w. (vgl. die 
Urkunde Falcos von Lyon von 1141 IX 1 bei Guichenon Histoire de Bugey II 
Preuves p. 220). 

10) Ed. Lecouteulx I 458. 


2 * 
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Lang). — Alexander III. 1171 IY 26 Orig. und Copie s. XV 1 ). — 
Alexander III. (1171 — 72) IY 4 Copie s. XVII 2 ). — Lucius ILL 
1183 II 3 Copie s. XV (s. Anhang). — Lucius m. J-L. 14984 
Orig. 


1 . 

Calixt II. erteilt der Abtei Saint-Pierre de Beze ein Privileg. 

Lateron 1124 November 3. 

Auszug in „ Copie des titres de Vabbaye de Saint- Pierre de B'eze 
1772 “ p. 38 Dijon Arch. Dep. ( Cartulaire 130). 

Decernimus ergo ut nulli omnino hominum liceat idem 

monasterinm temere perturbare aut eius possessiones auferre uel 
ablatas a) retinere minuere uel temerariis nexationibus fatigare, sed 
omnia integra conseruentur , eorum pro quorum sustentatione et 
gubernatione concessa sunt, usibus omnimodis profutura, salua 
Lingonensis episcopi canonica reuerentia. Episcopo tamen et eius 
ministris omnino non liceat monasterium ipsum aut eius loca gra- 
uare nec ornamenta ecclesie qnalibet occasione diripere nec exac- 
tiones aliquas aut consuetudines , que fratrum quieti noceant, 
irrogare. 

Datum Laterani per manum Aymerici sancte Romane ecclesie 
diaconi cardinalis et cancellarii, tertio nonas nouembris, indictione 
HI, incarnationis dominice anno M°. C° XX HIP, pontificatus autem 
domini Calixti secundi pape anno VI 0 . 

a) oblatas. 


2 . 

Innoeenz II. nimmt das Klohter Fontenaij anter dem Abte Wil- 
helm in den apostolischen Sc hut z und bestdtigt Him die Besitzungen. 

Vezelay 1131 Januar 1. 

Cartulaire de Fontenaij s. XVIII f. 40 Dijon Arch. Dep. ( Car- 
tulaire 204). 

Die Urhmde ist ivichtig fur die Kenntnis des Itinerars. 

Innocentius episcopus seruus seruorum Dei. Dilecto filio Gruil- 
lelmo abbati monasterii sancte Marie Eonteneti eiusque succes- 
sonbus regulanter substituendis in perpetuum. Desiderium quod 
ad religioms propositum et animarum salutem pertinere monstratur, 

1) Ed. Guigue Cartulaire Lyonnais I 64. 

2) Ed. Guigue Cartulaire Lyonnais I 67. 
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auctore Deo effectu est prosequente complendum. Quocirca, di- 
lecte in Domino fili Gnillelme abbas , tnis rationabilibns postula- 
tionibns annuentes, monasterium ipsnm, cni Deo antbore presides, 
snb apostolice sedis tntela et protectione suscipimns et presentis 
scripti patroeinio communimus. Statnentes nt qnecumqne bona 
sen possessiones prefatum monasterinm in presentiarnm inste et 
legitime possidet aut in futurum eoncessione pontificnm, largitione 
principnm, oblatione fidelium seu aliis iustis modis prestante Do- 
mino poterit adipisei, firma tibi tnisque snccessoribns et illibata 
permaneant. Decernimus ergo ut nulli omnino hominnm liceat 
idem monasterinm temere perturbare ant eius possessiones anfferre 
uel ablatas retinere minnere ant temerariis uexationibus fatigare, 
sed omnia integra consernentnr , eornm pro quorum gnbernatione 
et snstentatione concessa sunt, usibns omnimodis profntura. Si 
qua igitur in futurum ecclesiastica secularisue persona hanc nostre 
constitutionis paginam sciens contra earn temere uenire temptauerit, 
secundo tertioue commonita, si non satisfactione congrua emenda- 
uerit, potestatis honorisque sui dignitate careat reamque se diuino 
iudicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacra- 
tissimo corpore et sanguine Dei ac domini redemptoris nostri lesu 
Christi aliena fiat atque in extremo examine districte ultioni sub- 
iaceat. Cunctis autem eidem loco iusta seruantibus sit pax do- 
mini nostri lesu Christi, quatenus et hie fructum bone actionis 
percipiant et apud districtum iudicem premia eterne pacis inne- 
niant. Amen. Amen. 

B,. Ego Innocentius catholice ecclesie episcopus ss. a) BV. 

Dat. Virgeliaci per manum Luce scriptoris agentis uicem 
domini Aimerici cancellarii, calendis iannarii, incarnationis domi- 
nice anno M° C° XXX°, indictione VIII®, pontificatus uero domini 
Innocentii pape II c) anno primo. 

a) ss fehlt. bj agentis uicem fehlt. cj II fehlt. 


s. 

Cardinal Johannes con S. Grisogono, Legal dvs apostolic hen 
Stuldes, entscheidet einen hit re.it zwischen den Aebteu Hugo con Laxenil 
and Gerard von Bi.se iiber die Kirche von Prissiniacum , indent er 
die Kirche mit ihren Rechten und Fertinenzen als gemeinsutites Eigen- 
tum beiden Abteien zmeeist. Langres 1131. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (S. Pierre de Beze Cures et chupelles 
H. 141). 

Die Untcrschnften sind eignihiindig. 
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Fra ter Johannes sancte Romane qcclesiq presbiter cardinalis 
et apostolice sedis legatns uenerabilibus fratribus Hugoni Luxo- 
niensi et Gerardo Besulensi abbatibus eorumque successoribns in 
perpetuum. Notum omnibus fieri uolnmus, qualiter questio, quq 
inter uos super ecclesia sancti Petri | de Prissinniaco dudum agi- 
tata fnit, Lingonis in presentia nostra nnper mota est et concordia 
terminata. Siquidem tn, frater Hugo | Lnxoniensis abba, dicebas, 
predictam qcclesiam monasterio uestro per Lingonenses episcopos 
fnisse concessam ; cuius doni firmamentum | duas cartas , Roberti 
quondam episcopi unam, Guilenci nero presentis pontificis alteram 
ostendebas. Econtra uero tu, frater Gerarde Besuensis | abba, 
eandem ecclesiam cenobio tuo a Lingonensi episcopo donatam 
asseuerabas, ad cuius rei eonfirmationem supranominati Roberti 
quondam [ episcopi cartam unam similiter demonstrabas. Nos uero, 
inspectis utrinque monimentis et allegationibus pleniter auditis, 
in partem secejdentes una cum domno Guilenco uenerabili episcopo, 
Petro Diuionensi et Herberto sancti Stephani abbatibus nec non 
Iocelino arch(idiacono) et magistro Anselmo ex concordia inter uos 
conposuimus, ut predictam ecclesiam sancti Petri de Prissiniaco cum 
omnibus ad earn pertinentibus, tam his que in presenti possidet 
quam que | in futuro poterit adipisci, uestre Luxouiensis et Be- 


suensis ecclesie in conmune possideant cum decimis, sine quq ad 
presbiterium pertinent, | siue duas portiones decimarum, quas 
quisque uestrum prius adquisieratis, cum oblationibus , cum sepul- 
turis et omni ecclesie eiusdem introitu ; cimiterium quoque, j quod 
foris est et ad ecclesiam Luxouiensem specialiter pertinebat, con- 
mane deinceps utrique erit monasterio, pro cuius reconpensatione 
a te, GeraC|de Besuensis abba, ad maiorem ipsius unitatis firma- 


mentum mansus unus, qui Ayaldi quondam medici fuerat, Luxo- 
uiensi monasterio collatus est. | Similiter et capellanus, qui nunc 
in presenti eidem deseruit ecclesie sen in posterum pro tempore 
seruiet, per uos et successores uestros sepe nominatam | capellam 
suscipiet et conmunia uobis uestrisque successoribns pro eadem 
ecclesia exibebit seruitia. Per uos etiam et uestros successores 
tam iste quam qui j in futuro in eadem ministrabit ecclesia pres- 
biter indicabitur, saluo nimirum in omnibus iure et consuetudinibus 
Lingonensis ecclesiq. Preterea si que | iusticie prefate ecclesie 
sen cimiteno acciderint, communes uobis erunt per omnia Hanc 
concordiam suscepit Hugo prescriptus Luxouiensis abbas consensu 
et I coniuentia Widonis prioris, Wilelmi camerarii, Gerardi sacriste, 
Hennci prions de Claromonte, monachorum uidelicet Luxouien- 
smm et magistri [ Warini; similiter et Gerardus Besuensis abbas 
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consensn monachorum suorum, Wirdrici prioris Fontisuenne, Gode- 
fridi Calentesis prioris, Lebaldi de Gene|brariis , Haimonis Tul- 
lensis. 

Actnm est hoc Lingonis in claustro sancti Mammetis anno ab 
incarnatione dominica M°. C°. XXXI 0 , indictione VIIII“ l , pontifi- 
catus autem domni | Innocencii secnndi pape anno secnndo. 

Testes fQerunt hii: Fnlco et Warnerus areh(idiaconi), Wido 
presbiter, Gibuinus, Pontius, Teodericus subdiaconus, Guido, item 
Teodericus presbiter, omnes isti Lingonenses canonici. | 

f Ego Iohannes tit. sancti Grisogoni presbiter cardinalis et 
apostolic^ sedis legatus banc concordiam feci et ss. 

Signum W(ilenci) episcopi. 


4. 

Innocenz II. nimnit das Kloster Tournus imter dem Abte 
Petrus nach dem Vorgange Paschalis’ II. und Calixts II. in den apo- 
stolischen Schutz und bestdtigt Him die namentlich aufgefiihrten De- 
sitzungen , die Freiheit von jeder weltlichen oder bisclioflichen Gewalt, 
die Abtswahl und die Abtsweihe dutch den Papst oder einen papist- 
lichen Legaten. Valence 1132 Marz 16. 

Orig. Dijon Arch. Dep. ( Abbaye de Tournus H. 40 5 1 ' 3 ). — Copie 
s. XVI Macon Arch. Dep. ( Tournus H. 178 Nr 2). 

Am gleichen Tage erging noch ein anderes Privileg Innocenz’ II. 
fiir Tournus, J-L. 7556. Unsere Urkunde ist citiert von (Ivenin) 
Nouvelle histoire de Tournus , Preuves p. 147. 

INNOCENTIVS EPISCOPVS SEEWS SERVORVM DEL DI- 
LECTO IN CHRISTO FILIO PETRO TRENORTIENSI ABBATI 
EIYSQYE SVCCESSORIBVS REGYLARITER SYBSTITYENDIS IN 
PERPETWM. | Quotiens illud a nobis petitur quod rationi 
cognoscitur conuenire, animo nos decet libenti concedere et peten- 
f.inm desideriis congruum impertiri suifragium. Proinde, dilecte j 
in Domino fili PETRE abbas, tuis rationabilibus postulationibus 
assensum prebentes, Trenortiense monasterium, cui Deo auctore 
preesse dinosceris, ad exemplar predecessorum nostrornm felicis 
memorie | Pascalis et Calixti Romanorum pontificum apostolic^ 
sedis patrocinio communimus. Statuentes ut quaecumque posses- 
siones qu§cumque bona idem cenobium in presentiarum iuste et 
legitime possidet sen | tuorum antecessorum indnstria rationabiliter 
adquisiuit uel recuperauit, per presentis a) scripti paginam in per- 


a) presenti Orig. 
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petuum tibi tuisque successoribus confirmamus h \ In quibus h^c 
propriis nominibns duximus annotanda : | In episeopatu uidelicet 
Claromontensi monasterium sancti Portiani com §eclesiis de Besson, 
de Quintiniaco, de Poliues, de Celsiaco, de Trauallio, de Fellinia, 
de Monteaureo, de Sustris, de Charel, de Lijriniaco, de Marciliaco, 
de Monsane, de Boiaco, de Barbariaco, de Vemei, de Villena, de 
Lnpiaco, de Paredo, de Brial., de Varinnis, de Voroz, de sancto 
Lupo, ecclesias de Beciaco, de Nuilliaco, de Capelz, de Branciaco, 
j de Floriaco ciun capella de Cauarocca, c;cclesiam de Salniliis, de 
Lebiaeo, ecclesiam sancti Nicolai, ecclesiain de Vernolio ; in Cabilonensi 
Pristiacnm, Aguliacum, ecclesiam de Baldrerias, ecclesiain sancti An- 
dreQ, Lambres, Mantiacmn, | ecclesiam de Ginniaco, de Yer, ecclesiam 
de Griniliaco, de Cusiriaco c) ; in Lugdnnensi ^cclesiam sancti Andree 
de Balgiaco, Vasliacum, Briennam, Iuuentiacum, ecclesiam sancti Iacobi 
de Crassiaco, sancti Benigni, ecclesiam de Cabrosio, | ecclesiam de 
Cauannis, Bissiacum’, ecclesiam sanctq Marie de Soliniaco, sancti 
Martini de Gudella, ecclesiam sancti Andrew qn§ uulgo uocatur 
Pannos, ecclesiam de monte Raculfo, ecclesiam de Sasiriaco, 
ecclesiam ‘de Peroniaco, capellam de castro | Corgenon, ecclesiam 
sancti Lidii qn<j uulgo uocatur Oliue, Louincum, Silviniacum; in 
Matisconensi Vlchisiacum, Villare, Plotas, Belniacum, ecclesiam 
Deli, Donsiacum , cellam sancti Romani , sancti Mauricii, sancti 
Simphoriani, sancti; Mark; de capella Reuerias, sancti Petri de 
Romanascas, gcclesiam de Asiaco, de Fisiaco, sancti luliani de 
Lanciaco. sancti Vitalis de Lenna; in Bituricensi ecclesia“> de Sa- 
ciaco; in Augustudinensi ecclesiam de Parniaco cum capella, eccle- 
siam de | Petrafitta cum capella sancti Iusti; in Namnetensi mo- 
nasterium sancti Philiberti, ecclesiam sancti Vitalis de Raas, ec- 
clesiam de Machicol, sancti Martini de Patiaco, sancti Liminii, ec- 
clesiam de Limozinei, sancti Golumbani, ecclesiam de Corcoiaco, j 
ecclesiam de Mores, mansiones de Legiaco, de Toluei, ecclesias de 
Monasteriis , in Pictauensi Herum insulam, ecclesias de Bellouidere 
cum cimiterio , cellam sancb* Marif; Lauduni , ecclesiam sancti Ni- 
colai, sancti Petri ecclesias , ecclesias de basilicis I sancte G’rucis, 
ecclesias de Berniziaco. de Asicico, Maciacum, Taziacum, ecclesiam 
de Madernis, ecclesias de Bernazai , de monte sancti Leodegarii, 
de Estiualibus ; in Turonensi Pontiacum, Yerniolum, CorcoriacumJ 
in Andegauensi j cellam Ounaldi cum appendiciis, ecclesias de Olo- 
adicastri, sancti Dyonisii, sancti Petri, sancti lohannis , sancti 
Leodegarii . ecclesiam sancti Lanrentii, uillam Landrum, Teren- 

b) Die Construction mufite sich nach at nchten; es fehlt nichts im Oria. 
c) sir auf Hasur. cc) so im Orig. 
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tiacum, ecclesias de Yarinas, sanctq Mariq de Tanais cum capella ; 
| in Gebennensi ecclesiam de Perois ; in Aniciensi monasterium 
sancti Philiberti, ecclesiam sancti Petri de Salitas, sancti Felicis 
de Landons, sanctq Marie de Pratalias, sancti Martini Coconnensis, 
capellam sancti Philiberti, sancti Cirici d) , sancti | Mauricii Ambla- 
uensis, sancti Yincentii, capellam in castro Siroi, sanctq Mariq 
de Basac, capellam de castro Rocos, sancti Iuliani Caspiniaci, 
capellam de castro Merculio, ecclesiam sancti Quintini; in 
Diensi j ecclesiam de castro Grainan, sancti Yincentii, sancti 
Romani , ecclesiam de Torrices ; in Tricastrinensi ecclesiam de 
ualle Nymphis, sancti Martini, sancte Marie, sancti Petri, sancti 
Romani, capellam sancti Michaelis de Gada, ecclesiam | de Elemo- 
sina, sanct§ Mariq de Graman; in Anrasicensi qcclesias de Dosera, 
sanctq Mariq, sancti Benedicti, sancti Christofori, sancti Saturnini ; 
in Vasionensi ecclesiam sancti Germani, sancti Petri de Falco, 
sanctq Mariq de Pnrpnreas ; in Viennensi | cellam sancte Agnetis 
de Mota, sancti Martini de Aziaco cum cimiterio, sancti Verani 
de Rinas, ecclesiam de Pai, sancti Iohannis de castro Miron, qc- 
clesiam de Yillanoua, capellam sancti Michaelis de Albon, eccle- 
siam sancti Saturnini cum parrochia, cellam | sancti Philiberti de 
Minniaco, ecclesiam sancti Romani, sancti Andree, ecclesiam sancti 
Ferreoli; in episcopatu Bisuntino sancti Cornelii, sancti Desiderii, 
ecclesiam de Arzon. Quqcumque preterea in futurnm concessione 
pontificum, liberalitate regum uel principum, oblaitione fidelium 
sen aliis iustis modis prestante Domino poteritis adipisci , firma 
nobis et illibata permaneant. Ad hec adicimus ut idem locus, in 
quo beati Yaleriani martiris et sancti Philiberti confessoris cor- 
pora requiescunt, | ab omni iugo secularis potestatis liber in per- 
petuum conseruetur nec episcopo liceat cuiuscumque dyocesis eundem 
locum excommnnicationis absolutionis uel cuinslibet dispositionis 
occasionibus pertnrbare aut cruces seu quaslibet exactiojnes nonas e) 
burgo et ceteris monasterii possesionibus f> irrogare. Missas quo- 
que in eodem monasterio publicas celebrari uel stationes ab epi- 
scopo preter abbatis uel fratrum uoluntatem fieri prohibemus. Pre- 
terea pro reuerentia beatq Mariq j matris Domini, cuius nomine 
locus uester insignis est, in Annuntiatione dominica ymnum an- 
gelicum inter missarum soUemnia abbati uel fratribus pronuntiare 
concedimus. Obeunte autem eiusdem loci abbate, nullus ibi qua- 
libet | subreptionis astutia seu uiolentia preponatur, nisi quem 
fratres communi consensu uel pars consilii sanioris n secundum 
Deum et beati Benedicti regulam preuiderint eligendum, ab apo- 
d) rici auf Easur. e ) zu ergcinzen ist in f) so im Orig. 
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stolic^ sedis episcopo uel eius legato eonsecrandum. Nulli ergo 
nm nin n hominum fas ?) preqominatum eenobium perturbare aat 
eias possessions auferre uel ablatas retinere minuere aut aliquibus 
uexationibus fatigare, sed omnia integra conseroentnr, | eorum pro 
quorum gubematione et sustentatione concessa sunt, usibus omni- 
modis profutura. Si qua igitur in futurum ecclesiastiea secularisue 
persona banc nostre constitutionis paginam sciens contra earn te- 
mere uenire tempta uerit , secundo tertioue commonita , si non 
satisfaction congrua emendauerit, potestatis honorisque sui digni- 
tate careat reamque se diuino iudicio existere de perpetrata ini- 
quitate cognoscat et a sacratissimo | corpore ac sanguine Dei et 
domini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat atque in ex- 
tremo examine districte ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem 
loco iusta seruantibus sit pax domini nostri lesu Christi, quatenus 
hic^j fructum bone actionis percipiant et apud districtum iudicem 
premia ^tern^ pacis inueniant. AMEN. Amen. AMEN. | 

R. Ego Innocentius catholic^ ecclesi§ episcopns ss. BY. 

| Ego Lucas presb. card. tit. sanctorum Iohannis et Pauli ss. 
f Ego ROManus diac. card. sanct§ Marie in Porticu ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bachi ss. 
f Ego Otto diac. card, sancti Georgii ss. 
f Ego Guido diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 

Dat. Valentie per manum AIMERICI sancte Romany ecclesi^ 
diaconi cardinalis et cancellarii, XYII kal. april., indictione X a , 
incarnationis dominice anno M". C°. XXX". II 0 , pontificatus uero 
domni INNocentii pape II anno III I> . 

B. dep. 

g) zu ergdnzen ist sit. 


o« 

Inuoceus II. leMtigt Inn Temple, -orden nnkr dem Grofimeister 
Robert die ihm von Rhchof Gottfried von Langres yeschenlten Re - 
sitzungen. Late, an 1142 Januar 12. 

Orig. Dijon Arch. Dtp. ( Ordre de Matte II. 1146). 

INNOCENT! VS EPISCOPYS SEBYYS SERVORVM DEI. DI- 
LECTIS FILIIS ROBERTO MAGISTRO MILITIE TEMPLI EIVSQVE 
SVCCESSORIBVS TAM PRESENTIBVS QVAM FVTVRTS RFftV. 
EAREM VITAM PRO fessis in perpetwm. Ecclesiasticis utilita- 
tibus msudantes ecclesiastiea dignum est remuneration gaudere, 
ut qui se uoluntariis obsequiorum necessitate bus sponte subiciunt, 
digne nostris promsiombus consolentur. Quia igitur, dilecti in 
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Domino filii, diuino estis obsequio mancipati et ad def|ensionem 
orientalis ecclesie specialiter deputati , paterna nobis sollicitudine 
uolnmns prooidere et ea, quq pro sustentatione uestra concessa 
sunt, | sedis apostolicq mnnimine roborare. Vestris itaque et uene- 
rabilis fratris nostri Goddifredi Lingonensis episcopi petitionibns 
debita beni|gnitate gratum impertientes assensnm, qnecumque ab 
eodem fratre nostro uel a parrocbianis snis uobis rationabiliter 
concessa snnt uel in futurum a) | rationabilibus modis Deo propitio 
conferentur, anctoritate nobis apostolica confirmamus et presentis 
scripti pagina roboramns. In quibus J hec propriis duximus ex- 
primenda uocabnlis : Iohannem uidelicet de Inter duas sepes cnm 
familia sna, sicut at ipsum episcopnm pertinet et qnicqnid pos- 
sidet. | domnm Hugonis de Cangie et quicquid idem episcopns infra 
potestatem de Albeniaco nobis concessit, ecclesiam de Buires, ec- 
clesiam de uilla Sub terra, ecclesiam de Brettes | cum decimis earum, 
u'illas ipsas, qnas concesserunt uobis milites quorum erant, scilicet 
Buires, uillam Sub terra, Brettes, Valnrre. Si qua igitnr in fu- 
tu|rum ecclesiastica secularisue persona huius nostre confirmationis 
paginam sciens contra earn temere uenire temptauerit, secundo 
tertione | commonita, si non reatum suum congrua satisfactione 
correxerit, potestatis honorisque sui dignitate careat reamque se 
diuino iudicio existejre de perpetrata iniquitate cognoscat et a 
sacratissimo corpore ac sanguine Dei et domini redemptoris nostri 
Iesu Christi aliena fiat atque in extreme | examine districte ultioni 
subiaceat. Cunctis autem ipsam institutionem seruantibus et uobis 
benefacientibus sit pax domini | nostri Iesu Christi, quatenus et 
hie fructum bon$ actionis percipiant et apud districtum j iudicem 
premia eternq pacis inueniant. AMEN. AMEN. AMEN. | 

R. Ego Innocentius catholic^ ecelesiq episcopus ss. BV. 

f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 

f Ego Albericus Hostiensis episcopus ss. 

f Ego Stephanus Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Guido sancte Romane ecclesie indignus sacerdos ss. 
f Ego Statius presb. card. tit. sancte Sabine ss. 
f Ego Boetius presb. card, sancti dementis w ss. 
f Ego Iuo presb. card, sancti Laurentii tit. Damasi ss. 

f Ego Rainerius presb. card. tit. sancte Priscq ss. 
f Ego Petrus presb. card, de titulo Pastoris ss. 
f Ego Goizo presb. card. tit. sancte Cecilie ss. 

b) Clenti Orig. 


a) uturum auf Sasur. 
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f Ego Thomas presb. card. tit. Vestine ss. 

-j- Ego Hubaldus presb. card. tit. sancte Praxedis ss. 
f Ego Hubaldus presb. card. tit. sanctorum Iobannis et Pauli ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bachi ss. 

-j- Ego Guido diac. card, sanctorum Cosm^ et Damiam ss. 


f Ego Octauianus diac. card, sancti Nicolai in Carcere ss. 
f Ego Guido sanctQ Romane ecclesie diac. card. ss. 

| Ego Gregorius Luc. sanctq Romane Qcclesi^ indignus 
diac. ss. 

f Ego Guido sancte Romane ecclesie indignus diac. ss. 

Dat. Lat. per manum GERARDI sancte Romane ecclesi^ pres- 
biteri cardinalis- et bibliothecarii, II idus iannarii, indictione V a , 
anno“) M°. C°. XL°I°, pontifieatus uero domni Innocentii pape II 
anno XII". 

B. dep. 

a) so im Grig, ohne das kanReimdftige. incarn. dominice. 


6 . 


Jnnoct-ne II. bediifigt dcm Prior und dm B radian von Saxi- 
fonte die Kin he und die BnrglcageUc duselbst. 

Lute ran ( 113 8 — 43) Mai 1. 

Chartulnrium sancti Bcniym Dinonmsis s. XV III f. 74 Baris 
Bill. Nat. Ms. lat. 17030 (Bib!. Buherianae A 63. 1721). — Coll. 
Bulaze 143 f. 146 ehenda. 

Die anyezogene Urkundc Bischof Roberts con Langres findet sich 
ebenda /. 27 und ist datiert von 1084 August 20. Die cellu sundae 
Marine apitd Saxon is fontem uird schon erwahit in CaUxt II. J-L. 
7169. 

Innocentius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis priori 
et fratribus Saxifontis salutem et apostolicam benedictionem. 
Quoniam iustis petitionibus religiosorum uirorum ex debito con- 
descended tenemur et ad congruum effectum perducere, ut quanto 
sunt artins diuinis mancipati obsequiis, tanto faciliorem sortiantur 
effectum in his que iuste requirere uidentur. Eapropter, dilee- 
tissimi in Domino tilii. uestris iustis postulationibus assensum pre- 
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bentes, uobis et monasterio nestro auctoritate apostolica confir- 
mamus ecclesiam de Saxifonte cam appendiciis sais et capellam 
qne in castello einsdem uiile sita est, at eas qaiete et libere possi- 
deatis secandam tenorem carte, qaam a pie memorie domno Ro- 
berto Lingonensi episcopo possidetis, et ne qais deineeps saper 
his aestram inqaietare ecclesiam aadeat, presentis scripti patro- 
cinio aobis earn 0 ' commanimns. Stataentes ut nalli omnino mor- 
taliam liceat tam haias carte et nostre 6 ' confirmations paginam 
quam aestre possessionis manimenta infringere ael eis c) aliqaa-. 
tenas contraire. Si qais antem hoc attemptare presampserit, Dei 
omnipotentis indignationem et beatornm Petri et Pauli aposto- 
lornm eias se noaerit incarsaram. Datnm Laterani balendis maii. 

a) ea. b) nostre et. c) eis fehlt. 


1 . 

Lucius II. nimmt das Kloster Fontenay anter dent Abte Wilhelm 
in den apostolischen Schutz und bestatigt Him die namentlich aufge- 
fiihrten Besitzungen mid die Zelmten. Laterun 1144 April 30. 

Cartulaire de Fontenay s. XVJ1I f. 16 Dijon Arch. Dep. ( Gar - 
tulaire 204). 

Lacios episcopas seraus seraoram Dei. Dilectis filiis Willermo 
abbati monasterii de Fonteneto eiasque fratribas tam presentibas 
qaam fntaris regnlarem aitam professis in perpetaam. Ad hoc 
nniaersalis ecclesie cara nobis a proaisore omniam bonornm Deo 
commissa est, at religiosas diligamas personas et beneplacentem 
Deo religionem stndeamas modis omnibas propagare; nec enim 
Deo gratas aliqaando famaiatas impenditar, nisi ex caritatis ra- 
dice procedens a paritate religionis faerit conseraatas. Eapropter, 
dilecti in Domino iilii, aestris iastis postalationibns clementer 
annaimas et prefatam beate Dei genitricis Marie monasteriam, in 
qao dinino mancipati estis obseqaio, sab beati Petri et nostra 
protectione soscipimos et presentis scripti prinilegio commanimns. 
Stataentes at qaascumqae possessiones qaecamqae bona idem mo- 
nasteriam in presentiarnm inste et canoniee possidet aat in fa- 
tnrnm concessione pontificam, largitione regam ael principam, 
oblatione fideliam sea aliis iastis modis Deo propitio poterit adi- 
pisci, firma aobis aestrisqae saccessoribas et illibata permaneant. 
In qaibas hec propriis dnximns exprimenda nocabalis : Locnm 
ipsnm nidelicet, abi abbatia constracta est, cam omnibas appen- 
ditiis sais, sicat a bone memorie Stephano Ednensi episcopo aobis 
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religionis intuitu concessus est, grangiam Carmeti cum appenditiis 
suis, nsuaria terre ipsius, scilicet terras ad exeolendum sine tertiis, 
pasturas auimalium, pastionem pecorum, nemora ad edificandum 
et ardendum, aquas ad piscendum, grangiam Flaciaci ex dono Rai- 
nardi domini Montisbarri, Aringias et Font anas et nsuaria in omni 
terra eius, pasturas scilicet pecorum et pastionem poreorum, ne- 
mora ad edificandum et ardendum, terras ad exeolendum sine 
tertiis, aquas ad piscendum, grangiam Puteoli Franci ex dono 
Hugonis ducis, Guillelmi de Duismo, Roberti de Sarmasia et Mi- 
lonis fratris eius, grangiam sancti Aniani. Sane laborum uestro- 
rum, quos propriis manibus aut sumptibus colitis, sine de nutri- 
mentis uestrorum animalium nullus omnino clericus uel laicus de- 
cimas a uobis exigere presumat. Decernimus ergo ut nulli omnino 
hominum liceat prefatum monasterium temere perturbare aut eius 
possessiones aufferre uel ablatas retinere minuere aut aliquibus 
uexationibus fatigare, sed omnia integra conseruentur, eorum pro 
quorum gubernatione et sustentatione concessa sunt, usibns om- 
nimodis profutura, salua in omnibus apostolice sedis auctoritate. 
Si qua igitur in futurum ecclesiastica secularisue persona hanc 
nostre confirmationis paginam sciens contra earn temere uenire 
temptauerit, secundo tertioue commonita, si non satisfactione con- 
grua emendauerit, potestatis honorisque sui dignitate careat re- 
amque se diuino iudicio existere de perpetrata iniquitate cognoscat 
et a sacratissimo corpore ac sanguine Dei et domini redemptoris 
nostri Iesu Christi aliena fiat atque in extremo examine districte 
ultioni subiaceat. Cunctis autem eidem loco iusta seruantibus sit 
pax domini nostri Iesu Christi, quatinus et hie fructum bone ac- 
tionis percipiant et apud districtum iudicem premia eterne pacis 
inueniant. Amen. Amen. 

R. Ego Lucius catholice ecclesie episcopus ss. BV.°) 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Theodeuuinus sancte Rufine sedis 6 ) episcopus ss. 
f Ego Albericus Ostiensis episcopus ss. 
f Ego Imarus Tusculanensis episcopus ss. 
f Ego Petrus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Gregorius presb. card. tit. Calixti ss. 
f Ego Guido presb. card. tit. sancti Grisogoni ss. 
t E go Rainerius presb. card. tit. sancte Prisce ss. 
t Ego Petrus presb. card. tit. Pastoris ss. 

| Ego Hubaldus presb. card. tit. sancte Praxedis ss. 


ai BV fehlt, ebenso uberall f und ss. 


bj sedis fehlt. 
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f Ego Guido presb. card. tit. sanctorum Laurentii et Damasi ss. 
f Ego Gregorius diac. card, sanctorum Sergii et Bachi ss. 
f Ego Guido diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 
f Ego Guido in Romana ecclesia altaris minister indignus ss. 
| Ego Iohannes diac. card, saneti Adriani ss. 

| Ego Gregorius diac. card, saucti Angeli ss. 
f Ego Astaldus diac. card, saneti Eustaehii iuxta templum 
Agrippe ss. 

f Ego Iohannes diac. card, sancte Marie None ss. 

Dat. Laterani per manum Baronis capellani et scriptoris c) , II 0 
calendas maii, indictione VII a , incar nationis dominice anno M°. C°. 
XL 0 IV 0 , pontificatus uero domini Lucii pape II anno 1°. 

c) secretarii. 


8 . 

Eugen 111. ninmt die Abiei Fontenay miter dent Abte Wilhelm 
in den apostolischen Schutz und bestiitigt ilir die namentlich avfge- 
fiihrten Besitzungen und die Zehnten. Viterbo 1145 Jttni 16. 

Cartulairc de Fontenay s. XVII I f. 42' Dijon Arch. Dtp. ( Car - 
tulaire 204). 

Eugenius episcopus seruns seruorum Dei. Diiectis filiis Guil- 
lelmo abbati de Fontaneto eiusque fratribus tam presentibus 
quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. Deside- 
rium quod ad religionis propositum et animarum salutem perti- 
nere monstratur, animo nos decet libenti concedere et petentium 
desideriis congruum impertiri suffragium. Eapropter, dilecti 
in Domino filii, uestris iustis postulationibus clementer annuimus 
et prefatum locum de Fontaneto, in quo diuino mancipati 
estis obsequio, sub beati Petri et nostra protectione suscipimus et 
presentis scripti priuilegio commtmimus. Statuentes ut quascumque 
possessiones quecumque bona in presentiarum iuste et canonice 
possidetis aut in futurum concessione pontificum, largitione regum 
uel principum, oblatione fidelium sen aliis iustis modis Deo pro- 
pitio poteritis adipisci, firma uobis uestrisque successoribus et 
illibata permaneant. In quibus hec propriis duximus exprimenda 
uoeabulis: Vallem ipsam, in qua eadem abbatia sita est, cum om- 
nibus finibus suis, grangiam Carmeti cum omnibus appenditiis suis, 
dona Stephani Eduensis episcopi de terris et de asentiis suis, 
scilicet terras ad excolendum sine tertiis et nemus ad omnem 
usum etiam ad ardendum in agrieultura, grangiam Fontanarum 
enm omnibus appenditiis suis, donum Rainardi domini Montisbarri 
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de asentiis suis et pastnris suis, grangiam Puteoli cum omnibus 
appendiciis suis, grangiam Flaciaci cum omnibus appenditiis suis, 
locum sancti Aniani cum appenditiis suis omnibus, grangiam Arin- 
giarum cum omnibus appenditiis sais. Sane laborum uestrorum, 
quos propriis manibus aut sumptibus colitis, sine de nutrimentis 
uestrorum animalium nullus omnino clericus uel laicus decimas a 
uobis exigere presumat. Decernimus ergo ut nulli omnino bomi- 
num liceat prefatum locum temere perturbare aut eius possessiones 
aufferre uel ablatas retinere minuere seu quibuslibet uexationibus 
fatigare, sed omnia Integra conseruentur, eorum pro quorum guber- 
natione et sustentatione concessa sunt, usibus omnimodis profutura, 
salua sedis apostolice auctoritate. Si qua igitur in futurum eccle- 
siastica secularisue persona hanc nostre eonstitutionis paginam 
sciens contra earn temere nenire temptauerit, secundo tertioue 
commonita, si non reatum suum digna satisfactione correxerit, 
potestatis honorisque sui dignitate careat reamque se diuino iudicio 
existere de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo cor- 
pore ac sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesu Christi 
aliena fiat atque in extremo examine districte ultioni subiaceat. 
Cunctis autem eidem loco iusta seruantibus sit pax domini nostri 
Iesu Christi, quatinus et hie fructum bone actionis percipiant et 
apud districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. Amen. 
Amen. Amen. 

R. Ego Eugenius catholice ecclesie episcopus ss. BV. a) 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Theodeuinus sancte Rufine sedis episcopus ss. 
f Ego Thomas presb. card. tit. Vestine ss. 
f Ego Nicolaus presb. card. tit. sancti Ciriaci ss. 
j Ego Hugo presb. card. tit. in Lucina ss. 

f Ego Gruido diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 
f Ego Octauianus diac. card, sancti Nicolai in carcere Tulli- 
ano ss. 

f Ego Iordanus Romane ecclesie diac. card. ss. 

Dat. Biter bi per manum Roberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, XVI 0 calendas iulii, indictione VIII a , 
incarnationis dominice anno M°. C°. XL 0 V°, pontificatus uero domini 
Eugenii III pape anno 1°. 

a) BY fehlt, ebenso iiberall f und ss. 

9. 

( l'iilsdnmg.) 

Eagen III. nimmt die Abtei Molcme unter dem Abie Gerard hi 
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den apostolischen Schutz und bestatigt ihr die namentlich aufgefiihrten 
JBesitzungen. Viterbo 1145 November 18. 

Gartulaire de Moleme s. XIII f. 144 Dijon Arch. Dep. ( Car - 
tulaire 143) = Copie dieses Chartulars von 1639 II 21 f. 255' ebenda 
{ Cartulaire 144) = Collection de Bourgogne 15 f. 28 Paris Bibl. Nat. 

Eugenius episcopus seruus seruorum Dei. Dilecto filio Giraldo 
Molismensi abbati eiusque successoribus regulariter substituendis 
in perpetuum. a) Sicnt ininsta poscentibus nnllns est tribnendns 
effectus, sic legitima desiderantium non est differ enda petitio. 
Tuis igitur, fili karissime in Cbristo Giralde, iustis peticionibus 
annuentes, Molismense cenobium, cui Deo anctore presides, sub 
tntela apostolice sedis excipimus. Per presentis igitur priuilegii 
paginam apostolica auctoritate statuimus, nt quecumque predia 
quascumque possessiones predecessor tuns Robertas felicis memorie 
abbas, qui primus uestro cenobio prefoit, quiete ac sine legali queri- 
monia possedisse cognoscitur, quecumque etiam prelationis tue 
tempore loco uestro a fidelibus uiris de suo iure oblata sunt aut 
aliis iustis condictionibus adquisita siue in futurum concessione 
pontificum, liberalitate principum uel oblatione fidelium uel aliis 
iustis modis conferri adquiriue contigerit, firma tibi tuisque suc- 
cessoribus et illibata permaneant. In quibus hec propriis uisa 
sunt exprimenda uocabulis : In Tullensi episcopatu ecclesia de Nancei 
cum appendiciis suis, ecclesia de Comarceio cum appendiciis suis, 
ecclesia de Valcolor cum appendiciis suis, ecclesia de Cbamberoncort 
cum appendiciis suis simulque etiam tota uilla, allodium totum de 
Sennaucurte cum tota uilla ecclesie de burgo sancte Marie cum 
appendiciis suis et IIII a pars allodii tocius uille, ecclesia de Bra- 
nauilla cum appendiciis suis et dimidia pars allodii et apud Cunum- 
campum pars allodii cum hominibus et apud Willencort pars terre 
quedam. Hoc etiam notum omni posteritati fidelium esse uolumus, 
quod precibus Giraldi Molismensis abbatis atque uirorum religio- 
sorum, qui tunc temporis aderant, annuimus et fecimus, ut concessa 
et rata apostolica auctoritate fierent sigillo quoque nostro sigillata 
et confirmata. Istud additum insuper ratissimum affirmamus, 
quatinus nulli episcoporum, nulli abbatum, nulli prelatorum audeant 
hec concessa aufferre nec in aliam ecclesiam ulla ratione, ulla 
necessitate transferre. Insuper etiam hoc confirmamus et fieri 
ratissimum uolumus, ut Casnetum quod est inter Diuisam et Fail- 
lum, quod proprium est monachis de burgo sancte Marie, ceteras 


a) posteruru. 

Kgl. Ges. d. Wiss. Nachrichten. Philolog.-hist. Klasae 1906. Beiheft. 


3 
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quoque elemosinas, quas ecclesie, de quibus prefati sumus, possident, 
nemo bo minnm andeat aliqna ratione minuere nel anferre. Si qua 
igitur persona nel ecclesiastica nel secnlaris contra bee temere 
uenire temptauerit, seenndo tertione commonita, si non satisfac- 
tione congrna emendauerit, potestatis bonorisque sni digmtate 
careat et aliena a corpore et sangoine Domini fiat atque in extreme 
examine districte ultioni snbiaceat. Insuper etiam auctoritate 
apostolica eonfirmamns, ut in his ecclesiis qne supra dicte sunt nec 
attractionem nec electionem sacerdotum quisquam audeat facere, 
nisi per marinm monachorum. Cunctis autem ista sernantibus sit 
pax domini nostri Iesu Christi, qnatinus et hie fructum bone acti- 
onis percipiant et apud districtum iudicem premia eterne pacis 
inueniant. Amen. 

Data Yiterbi per manum Roberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, XIIII 0 kalendas decembris, indie- 
tione VllIP, incarnationis dominice anno M°. C°. XLV°, pontificates 
uero domni Eagenii tercii pape anno primo. 


10 . 

Eugen III. bestatigt dem Abte Wilhelm von Fontenay einen durck 
Bischof Humbert von Autun zwischen ikm und den Canonikern von 
Hungiacum (Oigny?) vermittelten Veryleich. 

Viterbo (1145 — 46) Juni 8. 

Cartulaire de Fontenay s. XVIII f. 39 Dijon Arch. Dep. (Car- 
tulaire 204). 

Eugenius episcopus seruus sernorum Dei. Dilectis filiis Gruil- 
lelmo abbati de Fontaneto eiusque fratribus salutem et apostolicam 
benedictionem. Que a fratribus nostris episcopis et ecclesiarum 
Dei rectoribus pro religiosorum quiete rationabili prouidentia sta- 
tuta esse cognoscimns, in sua debemus stabilitate firmare, ne pra- 
uorum bominnm refragatio ea in posterum ualeat perturbare. 
Compositionem itaque, quam frater noster Humbertus Eduensis 
episcopus inter uos et canonieos Hungiacenses de finibns Puteoli et 
Casseneti, de faiso sancte Regine et foresta Hileranni et de Fru- 
nasio pacis intuitu rationabiliter fecit et scripto suo firmauit, nos 
presentis decreti pagina eonfirmamns et ratam manere censemus. 
Si quis autem huius nostre confirmationis paginam sciens contra 
earn temere uenire presumpserit, indignationem omnipotentis Dei 
et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius incurrat. Dat. Yi- 
terbi VT° idus iunii. 



Papsturkunden in Frankreich II. 


86 


11 . 

( Fdlschung .) 

Eugen III. bestatigt der Abtei Moleme unter dent Abie Gerard 
mehrere Kirchen in der Diocese Lausanne und das Redd diese Kirchm 
mit Pfarrern zu besetzen. Viterbo (1145 — 46) November 18. 

Fdlschung s. XII Dijon Arch. Dep. (Moleme S. Sulpice 11. 244). 

Die TJrhunde witrde geschrieben von demselben Schreiber, der die 
Urkunde Hadrians IV. J-L. f 10334 schrieb. 

EVGENIYS EPISCOPVS SERVVS SERVORYM DEI. DILECTIS 
FILnS GERALDO MOLISMENSI ABBATI EIVSQVE FRATREBVS 
TAM j presentibus quam futuris regularem uitam professis in per- 
petuum. Desiderium quod ad religionis propositum et animarum 
salutem pertinere monstratur, animo nos | decet libenti concedere 
et petentium desideriis congruum impertiri suffragium. Eapropter, 
dilecti in Domino filii, uestris iustis postulationibns clementer 
annuimus [ et quicqnid in episcopatu Lausanensi iuste et canonice 
in presentiarnm possidetis uel in futnram a) Domino prestante iustis 
modis poteritis adipisci, nobis uestrisque successoribus | iure per- 
petuo concedimus obtinendum et presentis scripti suffragio robora- 
mus. In quibus hec propriis duximns exprimenda uocabulis, uide- 
licet: Ecclesiam sancti | Sulpicii et sancte Marie Magdalene cum 
uilla et ceteris appenditiis, capellam b) de Escublens cum appendiciis, 
qcclesiam de Bloniaco cum appenditiis et terram de | Claraualle, 
qcclesiam de Preuerengiis cum appenditiis. Decernimus ergo ut 
nulli bominum liceat prefatas ecclesias perturbare aut earum 
possessiones | anferre uel ablatas retinere minuere sen quibuslibet 
uexationibus fatigare, sed omnia integra conseruentur, eorum pro 
quorum gubematione et | sustentatione concessa sunt, usibus omni- 
modis profutura, salua nimirum sedis apostolice auctoritate et 
Lausanensis episcopi canonica iusticia, | prohibemus tamen ne ulla- 
tenus ei liceat prefatis ecclesiis aJiquod grauamen inferre. Item 
statuimus, ut omnia beneficia ad prenominatas ecclesias | pertinentia, 
que episcopali assensu accepistis uel accepturi estis, inconuulse 
possideatis; adicientes etiam ut nulli penitus fas sit, in ecclesiis| 
prelibatis presbiteros constituere, sed nos eligatis et Lausanensi 
episcopo presentetis, qui presbiteri, si uos de ecclesiarum benefi- 
ciis iniuriauerint, uobis | de ipsis iustitiam faciant c) . Si qua igitur 
in futurum ecclesiastica secularisue persona huius nostre institu- 
cionis paginam sciens contra earn temere J uenire temptauerit, secundo 
tertioue commonita, nisi reatum suum congrua satisfactione correxe- 


a) futrum. b) capella. c) facite. 


3 * 
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rit, potestatis honorisqne sui dignitate careat | et a saeratissimo 
corpore domini nostri Iesn Christi alienata fiat atque in extremo 
examine diuine ultioni^ subiaceat. Conctis eisdem locis | sua iura 
sernantibus sit pax domini nostri Iesn Christi, quatinus et hie 
fructum bonq actionis pereipiant et apud districtum iudicem pre- 
mia | §ternq pacis inneniant. Amen. Dat. Yiterbi XTT1T kal. 
decembris. 

B. dep. 

d) ultionis. 


12 . 

Euyen III. bestdtigt der Karthause Fortes unter dem Prior Bern- 
hard ihre Vertrdge mit den Cationikern von Saint -Buf und Saint- 
SuIpice-en-Bugey und ihre Besitsungen und die Grenzen des Kloster- 
gebietes. Later an 1146 Januar 24. 

Unvollstandige Copie s. XV Bourg Arch. Dep. (. Fortes H. 218). 

Auf demselben Papierblatte, das oben abgerissen ist, stehen noch 
Alexander III. 1171 IV 26 und Lucius III. 1182 11 3 (Nr. 55). 
Den Namen des Priors iiberliefert das Verzeichnis der Papsturhmden 
von Fortes (1136 — 1469) in H. 218. 


.... eosdem terminos immobile quicquid modo quolibet acqui- 
rere ; pactum uero uel conuentionem, que inter nos et canonicos 
sancti Ruti per Falconem bone memorie Lugdunensem archiepisco- 
pum, Guillelmum Bellicensem episcopum et Ismionem Ambroniacen- 
sem abbatem rationabiliter facta est et scripto eorum firmata, sedis 
apostolice auctoritate firmamus; concordiam etiam, que inter nos 
et fratres sancti Sulpitii a uenerabili fratre nostro Hugo[ne] 
Autisiodorensi episcopo, tunc Pontiniacensi abbate, pacis intuitu 
rationabiliter facta est, ratam manere censemus ; nichilominus ea 
que per commutationem uel concambium a Bosone de Briot iuste 
comparastis nec non et ea que a Ricardo de Benuncia et a cognatis 
eras, Petro et Xantelmo, partim emptione partim donatione legi- 
time acquisiuistis, uobis presentis scripti pagina roboramus. Preterea 
quascumqne possessions quecumque bona infra terminos uestros 
in presenciarum iuste et canonice possidetis aut in futurum ratio- 
nabilibus modis Deo propicio poteritis adpisci, firma uobis uestris- 
que successonbus et illibata permaneant. Eosdem uero terminos 
proprns oocabnlis d™ s eaprimeodoa : Chimiaam, R ,, , n , 1TI _ 
Ordmatam, Mormam Arenarinn, de Bemmtia, montem Vareelli 

^'T' n " r ‘ a ‘ U ’ mm,em Es I' i “ atii . '“I”™ <1* Are 
( alnantum. Decermmus ergo at nalli onnino hominum liceat 
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prefatum locum temere perturbare aut eius possessions auferre 
uel ablatas retinere minuere sen quibuslibet uexationibus fatigare, 
sed omnia integra conseruentur, eorum pro quorum gubernatione 
et sustentatione concessa sunt, usibus omnimodis profutura, salua 
sedis apostolice auctoritate. Si qua igitur in futurum ecclesiastica 
secularisue persona huius nostre constitutions paginam sciens 
contra earn temere uenire presumpserit, secundo tertioue commo- 
nita, si non reatum sunm digna satisfactione correxerit, potestatis 
honorisque sui dignitate careat reamque se diuino iudicio existere 
de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac 
sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat 
atqne in extremo examine districte ultioni subiaceat. Cunctis 
autem eidem loco iusta seruantibus sit pax domini nostri Iesu 
Christi, quatinus et hie fructum bone actionis percipiant et apud 
districtum iudicem premia eterne pacis inueniant. Amen. 

Datum Laterani per manum Roberti sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis et cancellarii, YIIII kal. februarii 6 >, indictione 
XX®, incamationis dominice anno M 0 .C°.XLYI°, pontificatus domni 
Eugenii III pape anno primo. 

a) VI». b) febroarii. 

13. 

Eugen 111. nimmt die Kirche von Saint-Denis de Vergy unter dem 
Decan Arnulf in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihr die nament- 
Uch aufgefiihrten Besitzungen. Trastevere 1146 Mdrz 11. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (S. Denis de Nuits Cures G. 3002). — 
Copie von 1448 IX 8 ebenda (Indulgences G. 2974) und Copie von 
1647 XII 14 ebenda (G. 3002). — Cartulaire de S. Denis de Vergy 
s. XIV f. 3 Faris Bibl. Nat. Ms. lat. 5529. 

J-L. 8881 citiert nach Ms. lat. 5529. 

EVGENIVS EPISCOPVS SERWS SERVORVM DEI. DILECTIS 
F ELLIS ARNVLFO DECANO ECCLESIE SANCTI DIONISD DE 
VERGIACO EIVSQVE FRATRIBYS TAM PRESENTIBVS QVAM 
FVTVRIS CANONICE SYBSTIVENDIS IN PERPETVYM.| Pi§ 
postulatio uoluntatis effectu debet prosequente compleri, quatinus 
et deuotionis sinceritas laudabiliter enitescat et utilitas postulata 
uires indubitanter j assumat. Eapropter, dilecti in Domino filii, 
uenerabilis fratris nostri Humberti Eduensis episcopi precibus in- 
clinati, uestris iustis postulationibus | clementer annuimus et prefa- 
tam beati Dionisii ^cclesiam, in qua diuino mancipati estis obsequio, 
sub beati Petri et nostra protectione suscipimus | et presentis 
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scripti pritulegio communimus. Statuentes ut quascumque posses- 
siones quqcumque bona in presentiarum inste et canonic^ possidetis 
aut in futurum [ concessione pontificum, liberalitate regain, largitione 
principnm. oblatione fidelium sen aliis iustis modis prestante 
Domino poteritis adipisci, firma nobis nes|trisqne snecessoribns et 
illibata permaneant. In qnibus h^c propriis duximus exprimenda 
uocabulis : Ecclesiam ipsam beatiDionisii de Yergiaco cnm parrochia 
sua, cimiterio suo | et aliis pertinentiis snis, ecclesiam de Nay cnm 
appendiciis suis, qcclesiam de Ternant cnm pertinentiis snis, cjccle - 
siam de Colnngiis cnm pertinentiis snis, qcclesiam de Cambnil 
cnm j appendiciis snis. Decernimus ergo nt nulli omnino hominnm 
liceat prefatnm locnm temere perturbare ant eins possessiones 
auferre uel ablatas retinere minnere sen qui|bnslibet uexationibus 
fatigare, sed omnia integra conseruentur, eornm pro quorum gu- 
bernatione et snstentatione concessa sunt, | nsibns omnimodis pro- 
futura, salua sedis apostolic^ auctoritate et diocesani episcopi 
canonica institia et reuerentia. Si qua igitur | in futurum Qccle- 
siastica seeularisue persona huius nostrq constitutionis paginam 
sciens contra earn temere uenire temptauerit, | secundo tercioue 
commonita, si non reatum suum congrna satisfactione correxerit, 
potestatis honorisque sui dignitate careat reamque se diui'no indicio 
exiatere de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo cor- 
pore et sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesn Christi| 
aliena fiat atque in extremo examine district^ ultioni subiaceat. 
Cnnctis autem eidem loco sua iura seruantibus sit pax domini 
nostri | Iesu Christi, quatinus et bic fructum bon§ actionis perci- 
piant et apud districtum iudicem premia §terne pacis inueniant. 
AMEN. Amen. AMEN. | 

R. Ego Eugenius catholic^ ^cclesig episcopus ss. BY. 
f Ego Conradus Sabinensis episcopus ss. 
f Ego Albericus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Gregorius presb. card. tit. Calixti ss. 

f Ego Rainerius presb. card. tit. sancte Prisce ss. 


f Ego Guido presb. card. tit. sanctorum Laurentii et Damasi ss. 


f Ego Vbaudus presb. card, sancte"' Crucis in Ierusalem ss. 


a) so im Grig. 
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f Ego Yillanas presb. card. tit. sancti Stephani in Celio monte ss. 
f Ego Oddo diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 


f Ego Gregorius card. a) sancti Angeli ss. 
f Ego Astaudus a) diac. card, sancti Eustachii iuxta templum 
Agrippe ss. 


f Ego Guido diac. card, sancte Marie in Porticu ss. 

Dat. Transtiberim per manum ROBERTI sanctq Romane qcclesiq 
presbiteri cardinalis et cancellarii, V° id. mar., indictione VlIII 1 , 
incarnationis dominice anno M°. C°. XL 0 . V°, pontificatus uero domni 
EVGenii pape III anno secundo. 

B. dep. 

14. 

Eugen 111. bestatigt dem Able Balduin von Notre-Dame de Cha- 
tillon-sur-Seine das dem Kloster von dem burgundischen Seneschal! 
Hugo de Grenceio geschenkte Dorf Chaumes. 

Clairvaux (1147) April 6. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (N.-D. de Chatillon Chaumes H. 646). 
— Cartulaire de N.-D. de Chatillon s. XIV f. 11 ebenda (Cartulaire 
£05). — Hocmelle Historica descriptio abbatialis ecclesiae b. M. de 
Caslellione ad Seguanam (1723) f. 93 ebenda (Cartulaire 205 hs ) und 
Ms. 5 vol. 11 p. 34 ChatiUon-sur-Seine BibL Comm. 

Die Urkunde ist ivichtig fur die Feststellung des Itinerars. 

Eugenius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Bal- 
d(uino) abbati sancte Marie de Castellione eiusque fratribus regu- 
lariter | uiuentibus salutem et apostolicam benedictionem. Sicut 
ex litteris karissimi filii nostri B(ernardi) Clareuallensis abbatis 
intelleximus, Hugo de Gren|ceio, tunc sinescalcus ducis Burgundie, 
et uxor eius Anna, laudante filio_Raimundo eorum, quicquid in 
nilla. | que Calmis dicitur non sine calumpnia ecclesie beate Marie 
de Castellione tenebant tunc uel tenuerant, in planis et | nemoribus 
et omnibus terrarum redditibus cum tota iustitia, exceptis homini- 
bus illis sine seruis siue censualibus | sine liberis illis, quos alibi 
prius habuerant, uobis et eidem ecclesie perpetuo concesserunt. 
Custodiam uero uille | et congruam hospitalitatem sibi et heredi 
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suo, qui in custodiam uille einsdem eis suecesserit, retinuerunt.[ 
Quia igitnr nostri officii est paci et tranquillitati uestre paterna 
solficitudine pronidere, eandem concessionem, sicut | a supradicto 
Hngone ct nxore sua deuotionis intuitu facta est et einsdem abbatis 
scripto continetur, | sedis apostolice auctoritate firmamus et ratam 
manere censemus. Si quis autem huius nostre confirmationis | pagi- 
nam sciens contra earn temere uenire temptauerit, si secundo 
tertioue comonitus, presumptionem suam j congrua satisfactione non 
correxerit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et 
Pauli apostolorum eius [ incurrat atque in extremo examine districte 
ultioni subiaceat. Dat. apud Claramuallem j VIII id. april. 

B. dep. 


15 . 

Eugen 111. bestdtigt dew Abte Wilhelm, von Fontenay eine Schen- 
kung des Ritters Raynald von Rougemont. 

Clairvaux (1148) April 26. 

Cartulaire de Fontenay s. XIV f. 31 Dijon Arch. Dep. (Cartu- 
laire 201). 

Eugenius episcopus seruus seruorum Dei. Dilecto filio Wil- 
lelmo abbati de Eonteneto salutem et apostolicam benedintionem. 
Quantum necessarium sit monasteriorum quieti prospicere et de 
eorum utilitate sollicite cogitare, anteactum officium, quod in 
abbatie regimine gessimus, nos instruit et informat. Ideo nos 
paci et tranquillitati ecclesie tne preuia sollicitudine pronidere 
uolentes, donum quod ei Rainaldus dominus Rubeimontis in pre- 
sents nostra pia mentis deuotione concessit, scilicet quod quicquid 
milites sui de feodis, que ab eo possidebant, ipsi conferrent, id 
eadem ecclesia futuris temporibus iustis titulis possideret, auctori- 
tate apostolica confirmamus et ratam manere censemus. Dat. apud 
Claramuallem VI 0 kal. maii. 


16 . 

Eugen III. nimmt das Kloster Notre-Dame de Chdtillon-sur- 
Seine unter dem Abte Nicolaus in den apostolischen Schutz und be- 
stdtigt ihm die Augustinerregel, die namentlich aufgefuhrten Besitzun- 
gen und die Zehnten. Segni (1151—52). 

Cartulaire de N.-D. de Chdtillon s. XIV f. 7 Dijon Arch. Dep. 
(Cartulaire 205). — Hocmelle Historica descriptio ahbatialis ecclesiae 
b.M. de Castellione (1723) f.92 ebenda (Cartulaire 205**) und Ms. 5 
col. II p. 31 Chdtillon-sttr- Seine Bibl. Comm. 
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Eugenius episcopus seruus seruormn Dei. Dilectis filiis Nicho- 
lao abbati ecclesie sancte Marie de Castellione eiusque fratribus 
tam presentibus quam futnris canonicam nit am professis imperpe- 
tuum. Effectum iusta postulantibus indnlgere et nigor eqnitatis 
et ordo exigit rationis, presertim quando illud a nobis petitnr quod 
et a ueritate non demat et ad conseruationem religiose obsernantie 
dignoscitur pertinere. Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris 
iustis postulationibas clementer annuimns et prefatam ecclesiam, 
in qua diuino mancipati estis obseqnio, sub beati Petri et nostra 
proteetione suscipimus et presentis scripti patrocinio communimus. 
In primis siquidem statuentes, nt ordo canonicus, qui secundum 
Dei timorem et beati Augustini regulam in eodem loco auctore 
Domino institutus esse dignoscitur, perpetuis ibidem temporibus 
inuiolabiliter obseruetur. Preterea quascumque possessiones que- 
cumque bona eadem ecclesia in presenciarum iuste et canonice 
possidet aut in futurum concessione pontificum, largitione regam 
uel principum, oblatione fidelinm sen aliis iustis modis prestante 
Domino poterit adipisci, firma uobis uestrisque successoribus et 
illibata permaneant. In qnibus hec propriis duximus uocabulis 
exprimenda: Ecclesiam de Calmis, pastus presbiterornm, totum 
nemus de Vicino, nemus quod uocatur Sarryneria, Grande nemus 
cum appendiciis suis, ius uestrum de monte Medio et de Heroes, 
census pratorum de Purtiscis, quos nobilis mulier Willa ecclesie 
uestre pia deuotione concessit, census pratorum de Crespant, terras 
et prata, que nobilis mulier Begina de Goloon rationabili uobis 
dispositione donauit causa filii et filie sue, quos in uestrum colle- 
gium suscepistis, sextam partem nemoris de Tronceto, quam eadem 
mulier ecclesie uestre pro salute anime sue rationabiliter contulit, 
nemus quod uocatur Fayole, prata que babetis apud Geberolas, 
decimas de Montlion, quartam partem decime sancte Columbe, 
tertiam partem duarum partium de decimis Belonis , decimas 
et terragia uallis Noctium et uallis sancte Marie cum appendi- 
ciis suis. Statuimus quoque ut in parrochialibus ecclesiis quas 
tenetis presbiteri per uos eligantur et episcopo presententur, 
quibus, si ydonei fuerint, episcopus animarum curam committet, ut 
de plebis quidem cura ei respondeant, uobis autem pro rebus tem- 
poralibus ad ipsam ecclesiam pertinentibus debitam subiectionem 
exhibeant. Preterea laborum uestrorum, quos propriis manibus 
aut sumptibus colitis, sine de nutrimentis uestrorum animalinm 
nullus a uobis decimas presumat exigere. Decernimus ergo ut 
nulli omnino hominum Hceat prefatam ecclesiam temere perturbare 
aut eius possessiones auferre sen ablatas retinere minuere uel ali- 
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quibus uexationibus fatigare. sed ineoncussa omnia et integra con- 
seruentur, eorum pro quorum gubernatione ac sustentatione concessa 
sunt , usibus omnibus profutura , salua nimirum dyocesani epi- 
scopi canonica iusticia. Si qua igitur in futurum ecclesiastica 
secularisue persona hanc nostre constitutionis paginam sciens contra 
earn temere uenire temptauerit, secundo tertioue commonita, nisi 
presumptionem suam congrua satisfactione correxerit, potestatis 
honorisque sui dignitate careat reamque se diuino iudicio existere 
de perpetrata iniquitate cognoscat et a sacratissimo corpore ac 
sanguine Dei et domini redemptoris nostri Iesu Christi aliena fiat 
atque in extremo examine districte ultioni subiaceat. Cnnctis autem 
eidem loco sua iura seruantibus sit pax domini nostri Iesu Christi, 
quatinus et hie fructus bone actionis percipiant et apud districtnm 
iudicem premia eterne pacis inueniant. Amen. Amen. Amen. 

Dat. Signye. anno incarnationis dominice M°. C°. Ll°, pontificatus 
uero domni Eugenii III anno septimo. 


17. 

Anastasins IV. nimmt die Karthause Meyriat in den apostolischen 
Schutz und bestatigt ikr die Besitzungen in den von Erzbischof Hum- 
bert von Lyon festgesetzten Grenzen. — — 

Fragment des Originals Lons-le-Saunier Arch. Dep. ( Fonds von 
Acey). — Auszug s. XV H Bourg Arch. Dep. ( Meyriat H. 355). 

Am Bande des Auszugs steht von derselben Hand 1153 ; das 
Originalfragment ist anscheinend der Best eines Einbandes; links und 
rechts und unten sind grofie Stiicke abgeschnitten, so lajit sich der nicht 
formelhafte Teil des Textes nicht durchiveg herstellen ( vgl . Alexan- 
der 111. 1169 XII 4 bei Guigue Cartulaire Lyonnais I 59 Nr. 41). 


Pascuja uero, que infra subscriptos terminos continentur, nobis 
specialius confirmamus,] sicut uenerabilis frater noster Humbertus 
Lugdunensis [archiepis copus eosdem terminos scripto suo noscitur 
distinxisse. Diriguntur quidem hii termini] a uilla que dicitur 
Lalbergementum sancti Iohannis per monjtem 

jsupere- 

minet uille que uocatur Euogge. inde usque ad fontem ubi ori[tur 

_k ui E g nis nuncupatur. inde idem fluuius usque ad 

portum de Toria[ 

• i 



Papsturkunden in Frankreieh II. 


48 


pendentem usque ad prenominatam uillam Lalbergementi sancti 
lohannis. Paci quo[que ac transquillitati uestre prouidere uolentes 
auctoritate apostoliea prohibemus.] ne infra prescriptos terminos 
congregationem aliquis institfuere aut domum aliquam ad babitandum 
sine uestra coniuencia edificajre presumat. 

[ANASTASIVS EPISCOPYS SEEYYS SEEYOBVM DEI DHEC- 
TIS FILI]IS HYGONI PEIOEI MAI[OEEVI] EIVSQVE FEATEIBYS 
TAM PEESENTIBYS QYAM FYTYEIS EFGYLAEEM YI[TAM PBO- 
FESSIS IN PEEPETYYM. | Effectum iusta postnjlantibus. 

B. dep. 


18. 

Anastasius IV. bestdtigt den Nonnen von Ulmetum einen unter 
Vermittlung Abt Philipps von Saint-Benigne in Dijon mit Guido von 
Bucea abgeschlossenen Vergleich. Lateran (1154) Jnli 7. 

Chartidarium sancti Benigni Divionensis s. XVIII f. 74 Paris 
Bibl. Nat. Ms. lat. 17080 (Bihl. Buherianae A 63. 1721). 

Anastasius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis in Christo 
filiabus sanctimonialibus de Vlmeto salutem et apostolicam bene- 
dietionem. Quotiens ab illis qui sub habitu religionis gratum Deo 
famulatum impendunt, super his que rationabiliter possident, nostra 
confirmatio imploratur, ad concedendum non debemus difficiles in- 
ueniri, ne forte ad infestationem religiosorum locum dare prauo- 
rum audacie, cui potius nos conuenit resistere, uideamur. Inde 
est quod nos transactionem illam, que per manum dilecti filii nostri 
Philippi Diuionensis abbatis inter Guidonem ad Buceam et uos 
facta esse dignoscitur. ratam habentes, uobis et per uos ecclesie 
uestre in perpetuum confirmamus centum quinquaginta iugera terre 
arabilis apud minorem uel maiorem Wareium et sedecim falcatas 
pratorum et singulis annis duodecim denarios censuales, que omnia 
prefatus Guido uobis et his que post uos successerint perpetuis 
temporibus possidenda concessit, in quibus omnibus uos ei et here- 
dibus eius libere ac sine calumnia concessistis perpetuo possidendum, 
quicquid Aubertus Fortis dederat ecclesie uestre apud Yrcum in 
domibus terris nemoribus pratis et in omnibus utilitatibus preter 
maiorem et minorem decimam eiusdem uille et preter allodium et 
homines allodii de Blaceio et preter pisces molendinorum de Vi- 
treiaco. Nulli ergo omnino hominum liceat banc paginam nostre 
confirmationis infringere uel ei ausu temerario contraire. Si quis 
autem hoc attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis 
Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius incurrat. Datum 
Laterani nonis iulii. 
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19. 


Hadrian IV. nimmt den Cister denser or den unter dem Abte Lam- 
bert in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm seine Satzungen 
und Privilegien. Lateran 1157 Februar 18. 

Lucidarium sacrae scripturae s. XIII f. 168' Dijon Bill. Comm. 
Ms. 87 (67). — Coll. Doat Vol. XVII f. 1* Paris Bill. Nat. - 
Cod. s. XIV in Kloster Hohenfurth in Bohmen Ms. 35. 

J-L. 10260 citiert nach Coll. Doat. Der Text bietet keine Besondcr- 
heiten ; diese „charta charitatis u ist seit Eagen III. J-L. 9600 oft 
iviederholt. 

Adrianas episcopns seruns seraorum Dei. Dilectis filiis Lam- 
berto Cisterciensi et ceteris abbatibus ac monachis tam presentibns 
quam futuris regularem aitam et instituta Cisterciensium ordinis 
professis in perpetnum. Sacrosancta Romana ecclesia. 

R. Ego Adrianas catholice ecclesie episcopns ss. BV. 
f Ego Gregorius Sabinensis episcopns ss. 
f Ego Hymarus Thusculanus episcopus ss. 
f Ego Bernardus presb. card. tit. sancti dementis ss. 
f Ego Iohannes presb. card tit. sanctorum Siluestri et Martini ss. 
f Ego Odo diac. card, sancti Georgii ad Yelnm anrenm ss. 
t Ego Boso diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 

Dat. Lat. per manum Rollandi sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, XII kal. marcii, indictione Y, in- 
carnationis dominice anno M°. C°. LVI°, pontificatas nero domni 
Adriani pape IIII anno III. 


• 20 . 


Hadrian IV. bestdtigt dem Abte Philipp von Saint- Benigne in Dijon 
einige Schenkungen Herzog Hugos von Burgund und der Bischofe von 
Bayeux. Lateran (1156—58) Dezember 8. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (S. Benigne S. Vigor de Bayeux H. 
2 & a ). 


ADKlANv S episcopns seruns seruoram Dei. Dilectis filiis 
Philippa Diaionensi abbati eiusque fratribus salutem et apostoli- 
cam | benedictionem. Instis religiosornm desideriis facilem nos 
conuemt impertin consensum et eorum postulationes effectu de- 1 
bemns prosequente complere. Eapropter, dilecti in Domino filii 
uestns postalatiombus grato concurrentes assensu, censum 

Secern sehdotnm monete, qnem Hugo bone memorie dnr 

quondam B»r lg ond,e pro dome ,n terra uestra ab eo ediicata qne 
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tamen domus nulli nisi tantum qcclesiq uestre aliqua | traditione 
concedenda est, se et heredes suos annis singulis nobis constituit 
soluturos, sicnt ( in scripto exinde facto et suo sigillo bullato con- 
tinetur, ecclesias quoque de Ageio et de nilla | que dicitur sancti 
Sulpitii, qu§ nobis rationabiliter concesse sunt et Baiocensiuxn episco- 
porum litteris roborate, | deuotioni uestre auctoritate sedis apo- 
stolice confirmamus et presentis scripti patrocinio com|munimus. 
Statnentes ut nulli omnino hominum liceat hanc paginam nostre 
contirmatio|nis infringere uel ei aliquatenus contraire. Si quis 
autem boc attemptare presumpserit, indilgnationem omnipotentis 
Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incur- 
suruml, Dat. Lat. VI id. deceinbris. J 

B. dep. 


21 . 

Hadrian IV. bestatigt dem Abte Gilbert und den Briidern von 
Saint-Etienne in Dijon einen dutch Vermittelung des Erzbischofs 
( Heraclius ) von Lyon und des Bischofs Gottfried von Langres zwischen 
ihnen und den Briidern von Saint-Gemeaux abgeschlossenen Vergleich. 

Lateran (1159) Februar 12. 

Cartulaire de St. Etienne de Dijon s. XV f. 34 Dijon Arch. 
Dep. (St. Etienne G. 126) = Cartulaire s. XVII f. 74 ebenda (G. 
130 ) — Cartulaire s. XVII f. 20' ebenda (G. 138) — Cartulaire s. 
XVIII p. 146 ebenda (G. 131) — Ms. lat. 17082 II f. 74 ( Bibf 
Bukerianae A 64. 1721) Paris Bibl. Nat. 

J-L. 10544 citiert nach Ms. lat. 17082 II. 

ADRIAN VS episcopus seruus seruorum Dei. Dileetis filiis 
Gileberto abbati et uniuersis fratribus ecclesie sancti Stepbani 
Dyuionensis salutem et apostolicam benedictionem. Iustis pe- 
tentium desideriis facilem nos conuenit impertiri consensum et 
nota que a rationis tramite non discordant, effectu sunt prose- 
quente complenda. Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis 
postulationibns grato concurrentes assensu, societatem inter nos et 
fratres ecclesie de sanctis Geminis rationabiliter constitutam et 
litteris fratrum nostrorum C. Lugdxmensis arcbiepiscopi, aposto- 
lice sedis legati, et G(odefridi) Lingonensis episcopi confirmatam 
uobis, sicut in eisdem litteris continetur, auctoritate sedis aposto- 
lice confirmamus et presentis scripti patrocinio communimus. Sta- 
tuimus insuper ut domum de Fagia ad uestrum ins pertinentem 
uel aliquas possessiones eius mobiles sine immobiles nullus sibi 
usurpare presumat uel contra iustitiam occupare; liceat etianl 
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uobis in eadem domo canonicos uestri ordinis ponere, qui ibidem 
debeant sine alicnius contradictionis obstaeulo ad Dei sernitium 
permanere. Decernimns ergo at nalli omnino hominum liceat hanc 
paginam nostre eonstitutionis et coniirmationis infringere uel ei 
aliqaatenas contraire. Si qais autem hoc attemptare presumpserit, 
indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Panli apo- 
stolorum eius se noaerit incarsurnm. Dat. Lat. II idns febrnarii. 

22 . 

Alexander 111. erneuert dent Hospital zu Jerusalem nnter dem 
Meister Ogerius die Privilegien seiner Vorganger. 

Tours 1163 Juni 18. 

Transsumpt von 1341 V 21 Dijon Arch. Dep. ( Ordre de Malte 
H. 1146). 

Citiert Delaville le Roulx Cartulaire general I 229 Nr. 320. 

Alexander episcopus serous seruorum Dei. Dilecto filio Ogerio 
magistro xenodochii sancte ciuitatis lerosalem eiusque fratribus 
tam presentibus quam faturis regulariter snbstitnendis in perpe- 
tuum. Christiane fidei religio. 

R. a) Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Bernardus Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Gualterius Albanensis episcopus ss. 
f Ego Hubaldus presb. card. tit. sancte Crucis in lerosalem ss. 
f Ego Henricus presb. card. tit. sanctorum Nerei et Achilei ss. 
f Ego Guillelmus presb. card. tit. sancti Petri ad Vincula ss. 
f Ego Iacintus dyac. card, sancte Marie in Cosmydyn ss. 
f Ego Oddo diac. card, sancti Nicolai in carcere Tulliano b > ss. 
t Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Boso diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 
Datum Turon. per manum Hermanni sancte Romane ecclesie 
subdiaconi et notarii, XIII1 kal. iulii, indictione decima, incarna- 
tioms domimce M°. C*>. LXIII«, pontificals uero domni Alexandri 
pape III anno quarto. 

a) R und BV fehlen, ebenso iiberall j. b) Tnllen(si). 

23. 

Alexander III. mmmt den Cistercienserorden unter dem Abie 
Gilbert in den apostohschen Schutz und bestatigt ihn seine Satzungen 
und Privilegien. M 1W3 QUober 15. 
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Lucidarium sacrae script urae s. XIII f. 168 Dijon Bibl. Comm. 
Ms. 87 (67). 

Wiederholung von Nr. 19. 

Alexander episeopus seruus seruornm Dei. Dilectis filiis Gil- 
leberto Cisterciensi et ceteris abbatibus ac monachis tam presenti- 
bus quam fatnris regularem uitam et institata Cisterciensis ordinis 
professis in perpetnnm. Sacrosancta Romana ecclesia. 

It. Ego Alexander catholice ecclesie episcopns ss. BV. 
f Ego Bernardus Portnensis et sancte Ruline episcopns ss. 
f Ego Galterus Albanensis episcopns ss. 
f Ego Humbaldus presb. card. tit. sancte f in Ierusalem ss. 
f Ego Iohannes presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 
f Ego Albertns presb. card. tit. sancti Laurentii in Lucina ss. 
f Ego Iacinctns diac. card, sancte Marie in Cosmidin ss. 
f Ego Odo diac. card, sancti Nicholai in carcere Tnlliano ss. 
f Ego Boso diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 

Dat. Senon. per manum Hermanni sancte Romane ecclesie 
subdiaconi et notarii, id. octobr., indietione XI, incarnationis domi- 
nice anno M 0 .C 0 .LX°III 0 , pontificates uero donrni Alexandri pape 
III anno Y°. 


24. 

Alexander III. erWxrt einen durch Erzbischof Heraclius von Lyon 
zwischen dem Kloster Citeaux und dem Kapitel von Autun iiber Be~ 
sitzungen in Bligmj abgeschlossenen Vertrag fur nichtig, well derselbe 
ohne Zustimmung des Abtes von Citeaux geschlossen sei; er entscheidet 
die Streitfrage zu Gunsten des Klosters, nur iiber das Recht an den 
Weinbergen wird keine Entscheidung gefallt, utn erst die Frage des 
anzuwendenden Rechtsgrundsatzes durch Sachverstandige priifen zu 
lassen. Sens ( 1164 — 65) Februar 1. 

Orig. Dijon Arch. Dep. ( Citeaux Crespieres H. 426). 

Alexander episcopns seruus seruornm Dei. Dilectis filiis 
G(ilberto) abbati et fratribus Cisterciensibus salutem et apostoli- 
cam benedictionem. Quotiens controuersia aliqua | ad audientiam 
apostolice sedis perlata debitum finem sortitur, necesse est ut quod 
exinde fuerit iustitia mediante statutum, litterarum memorie | com- 
mendetur, ut babeat secutura posteritas quod de gestarum rerum 
teneat ueritate. Cum causa, que inter nos et dileetos filios 
nostros decajnum et canonicos Eduenses super pascuis de Belig- 
niac(o) et habitationibus in terra de Alban(o) contra tenorem 
scripti uestri constructis et quibusdam uineis, | quas Stepbanus 
et Henricus sacerdos , qui eas sub annuo censu ab ecclesia 
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Eduensi tenebant, uobis concesserant, uertebatur. sub nostro exa- 
mine fuisset diutius | uentilata, uobis et illis in nostra pariter 
presentia constitutis, pascua ilia tam nos quam eos qui loca ipsa 
ante uos tenebant, diutina possessione, cuius memoria | non exstat, 
habuisse instantius asseuerastis et lioc etiam legitimis testibus 
comprobastis. Ipsi uero uos ab eisdem pascuis taliter repellebant : 
proponebant enim quod inter | uos et eos super bis Eraclio quon- 
dam Lugdunensi archiepiseopo mediante compositio de utriusque 
partis assensu facta fuerit et eius scripto autentico, quod habe- 
bant | pre manibus, confirmata cumque controuersia ipsa in nostra 
et fratrum nostrorum presentia fuisset sepius retractata, prescrip- 
tam compositionem de utriusque partis assensu fac,tam non esse 
manifeste cognouimus, quoniam facta fuerat absente abbate; et 
licet probatum fuerit, quod abbati de Maceria et cellarario Cister- 
ciensi compositionem illam faciendi se auctorita tem daturum pro- 
miserit, non tamen ipsum earn dedisse potuit comprobari, sed potius 
probatum est, quod quidam fratres de Cistercio compositioni pre- 
scripte Cisterciensis capituli nomine contradixerunt, | unde unus 
illorum a iamdicto Eraclio excommunicationis fuerat sententia 
innodatus, quod etiam ex eo nobis innotuit, quod licet compositioni 
sigillum suum canonici apposuissent), abbas tamen suum minime 
fecit apponi. Vnde nos bis rationibus moti, supradicta pascua de 
communi fratrum nostrorum consilio uobis adiudicauimus et scrip- 
turn illud | Eraclii omnino cassantes, compositionem nullas uires 
decreuimus in posterum optinere. Sane de habitationibus amouen- 
dis scriptum canonicorum autenticum | pretendistis, in quo latius 
continebatur, quod bone memorie Stepbanus quondam Eduensis episco- 
pus de capituli sui communi assensu uallem de Alban(o) cum terminis 
in ipso scripto plenius denotatis, | nicbil sibi in eadem ualle retento, 
sub annuo censu XII denariorum uobis concessit, ita quidem quod 
Larricium, cimiterium et aquam sibi, sicut scriptum continet, reti- 
nuerunt, ea tamen conditione apposita, quod j nunquam ibidem ali- 
quam babitationem uel edificationem fieri permitterent, sed agri- 
culturam solummodo exercerent. Nos itaque scripto illo diligenter 
inspecto, quoniam nicbil contra boc, quod illud fal|sum sine suspec- 
tum nobis redderet, fuerat allegatum, ipsum approbauimus et omnes 
babitationes et edifieationes contra tenorem scripti ibidem factas, 
ludicauimus exmde penitus amouendas et scriptum j illud uires 
perpetuo optinere, sola canomcis agricultura retenta, sicut in eodem 
scripto noscitur contineri. De uineis siquidem, quoniam diuersi 


a) facta fuerat auf Rasttr. 
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uarias esse regni Franeorum consuetudines asserejbant, aliis di- 
centibus, quod, si aliquis terrain censualem a quolibet optineret 
earn nulla ratione absque assensu domni fundi locis posset reli- 
giosis conferre, quibusdam uero asserentibus, eandem cuilibet saluo 
censu pos se concedi, super possesssione momentanea sententiam 
minime duximus proferendam, sed causam integram personis ali- 
quibus committendam, sub quorum examine secundum eonsuetu- 
dinem regni finem possit debitum optinere. | Vt autem hec nostra 
diffinitio futuris temporibus inuiolabiliter obseruetur, earn aucto- 
ritate apostolica confirmamus et presentis scripti patrocinio com- 
munimus. Statuentes ut nemini liceat hanc paginam nostre con- 
fir|mationis infringere uel ei aliquatenus contraire. Si quis autem 
hoc attemptare presumpserit , indignationem omnipotentis Dei et 
beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. 
Dat. Senon. kal. febr. | 

B. dep. 

Alexander 111. nimmt die Kirche Sainte-Maryuerite in Beaune 
unter dem Abte Hugo in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihr 
die Augustiner regel und die namentlich aufyefuhrten Besitzungen. 

Sens 1165 Februar 26. 

Orig. Dijon Arch. Dep. ( S . Marguerite H. 674). 

Die Besitzungen sind : Locum ipsum, in quo prefata ecclesia 
sancte Margarite sita est, ecclesiam de Monte Helie, ecclesiam de 
Rufeio cum appendiciis suis, ecclesiam de Gillens cum appendiciis 
suis , ecclesiam de Buce , ecclesiam de Bollens cum appendiciis 
suis, ecclesiam de Corcell(is), ecclesiam de Grosbos cum appendiciis 
suis, ecclesiam de Suire, ecclesiam sancti Pancratii cum appen- 
diciis suis , locum sancti Desiderii cum appendiciis suis, locum de 
Sarimarcia cum appendiciis suis, domum Dei de Subpolmart cum 
appendiciis suis, cimiterium predicte uille , decimas de Bolens et 
redditus quos in prefata uilla habetis, territorium de Clauisum, 
territorium de Triuis, tenimentum Albi Hugonis, census de La- 
uanna, mansos de Guire, mansum de Gillens, mansum de Boncort, 
mansos de Chacinne, mansos de Berna, territorium de Balmet, 
territorium de Nanto, molendinum de Lasse, tenimentum Hugonis 
Roberti et fratrum suorum, quod possidebant in parrochia de Bol- 
lens, grangiam de Chanceler cum appendiciis suis, terram Lamberti 
Mascherail, quam in territorio de Basse possidebat, terram Thome, 
grangiam de Nuiset cum appendiciis suis. 

ALEXANDER EPISCOPYS SERVYS SERVORYM DEI. DI- 

Kgl. Ges. d. Wiss. Kachrichten. Philolog.-histor. Klasse 1906. Beilieft. 4 
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LECTIS FILnS HVGONI ABBATI ECCLESIE SANCTE MARGARITE 
EIVSQVE FRATBJBVS TAM PBESENTIBVS QVAM FVTVRIS 
REGVLARITER SVBSTITVENDIS IN PERPETWM. | Quotiens 
illud a nobis. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopns ss. BV. 
f Ego Hubaldns Hostiensis episcopns ss. 

f Ego Bernardns Portuensis et sancte Ruphine episcopns ss. 
f Ego Gualterius Albanensis episcopns ss. 
f Ego Hubaldns presb. card, tit, sancte Crncis in Ierusalem ss. 
f Ego Henricns presb. card. tit. sanctorum Nerei et Achillei ss. 
f Ego Iohannes presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 

| Ego Guilelmus tit. sancti Petri ad Vincula presb. card. ss. 
f Ego Iacintus diac. card, sancte Marie in Cosmydyn ss. 
f Ego Oddo diac. card, sancti Nicholai in carcere Tulliano ss. 
f Ego Boso diac. card, sanctorum Cosine et Damiani ss. 
f Ego Cintbyus diac. card, sancti Adriani ss. 
f Ego Petrus diac. card, sancti Eustathii inxta templum 
Agrippe ss. 

f Ego Manfredus diac. card, sancti Georgii ad Vellum au- 
renm ss. 

Dat. Senon. per manum Hermanni sancte Romane ecclesie 
subdiaconi et notarii, IIII bal. mart., indictione XIIII, incarna- 
tionis dominice anno M°. C°. LX° 1111°, pontificatns uero domni 
ALEXANDR1 pape III anno VI. 

B. dep. 

26 . 

Alexander III. bestatigt dem Kloster Notre-Dame de Chdtillon- 
sur-Seine die von Erebischof Samson von Ilkeims wegen einiger Hufen 
in Chaumes gefallte Sentenz. Benevent ( 1167—69 ) September 30 . 

Cartulaire de A. D. de Chdtillon s. XIV f. 12' Dijon Arch. 
Dep. ( Cartulaire 2 05). — Hocmelle Historica descriptio abbatialis ec- 
clesiae b. M. de Castellione {1723) f. !)4 ebenda ( Cartulaire 205'™) und 
Ms. 5 col. II p. 37 Chdtillon-sur-Seine Bibl. Comm. 

Alexander episcopns seruus seruorum Dei. Dilectis filiis ab- 
bati et fratribns ecclesie de Castellione salntem et apostolicam 
benedictmnem. Iustis petentium desideriis dignum est nos fa- 
cilem prebere consensum et uota que a rationis tramite non dis- 
cordant, effectu sunt prosequente complenda. Ex rescripto autem 
instrumenti bone memone Sansonis quondam Remensis archiepi- 
sco pi accepimus, quod controuersia, que inter uos et Calonem mi- 
Ltem de Granceyo super quibusdam mansis udle iUius que Calmis 
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dicitur uertebatur, in presentia eiusdem archiepiscopi diutins uen- 
tilata fait et tandem fine debito terminata. Quapropter nestris 
iustis postnlationibns grato eoncurrentes assensn, diffinitinam sen- 
tentiam eiusdem archiepiscopi, sicut in anctentico scripto exinde 
facto continetur, auctoritate apostolica confirmamus et presentis 
scripti patrocinio communimus. Statuentes nt nnlli omnino homi- 
num liceat hanc paginam nostre confirmationis infringere uel ei 
aliquatenus contraire. Si qnis autem hoc attemptare presumpserit, 
indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apo- 
stolorum eius se nouerit incursurum. Dat. Beneuent. II kal. 
octobris. 


27. 

Alexander III. nimmt das Cistercienserkloster Fontenay unter 
dem Abte Bernhard nach dem Vorgange Eugens III. in den aposto- 
lischen Schutz und bestatigt ihm die nanientlich aufgefiihrten Be- 
sitzungen , die Zehnten, das Aufnahmerecht und den Klosterfrieden, 
und die Erlaubnis den Abt frei zu wahleti, allerdings nach eingeholter 
Zustimmung des Abtes von Clairvaux. Benevent 1169 Januar 16. 

Cartulaire de Fontenay s. XVIII f. 11 Dijon Arch. Dep. ( Car - 
tulaire 204). 

Am 9. September 1865 sah der Archivar der Cote d’Or, Gamier , 
bei dem Besitzer der ehemaligen Abtei Fontenay , Herrn Raymond de 
Montgolfier, noch das Original dieser Urlcunde. Wohin sie dann ge- 
kommen, habe ich nicht in Erfahrung bringen konnen ; Frau de Mont- 
golfier in Lyon konnte mir keine sicheren Nachrichten geben. 

Die Urkunde wiederholt die Bulle Eugens III. von 1145 VI 16 
(Nr. 8 ) bis grangiam Flaciaci cum omnibus appendieiis suis und fdhrt 
dann fort-, dona et helemosinas Hugonis de curte Rabodi et fili- 
orum eius Willelmi, Hugonis et Ricardi, dona et helemosinas Bar- 
tholomei de Fraxino et Willelmi filii eius, grangiam de Moruilla 
cum omnibus appenditiis suis , locum sancti Aniani cum omnibus 
appenditiis suis, grangiam Aringiarum cum omnibus appendieiis 
suis, grangiam de Plaaneto cum omnibus appenditiis suis, uineas 
uestras de Diuione, uineas de Villenis, uineas de Flauiniaco, emendi 
quoque et uendendi sine omni consuetudine uel exactione in uilla 
Flauiniacensi, sicut uobis rationabiliter est concessum et hactenus 
noscitur obseruatum fuisse, facultatem liberam habeatis. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis 
Bernardo abbati monasterii de Fontaneto eiusque fratribus tam 
presentibus quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. 
Quotiens illud a nobis. 


4 * 
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R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopas ss. BY. a) 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Bernardns Portnensis episcopus ss. 

-f- Ego Conradus Moguntinns archiepiscopus et Sabinensis 
episcopus ss. 

f Ego Hubaldus aa) presb. card. tit. sancte Crucis in Ierusalem ss. 
f Ego Iohannes presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 
f Ego Albertus presb. card. tit. sancti Laurentii in Lucina ss. 
f Ego Boso presb. card, sancte Pudentiane ® tit. Pastoris ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancti Laurentii in Damaso ss. 
f Ego Iohannes presb. card. tit. sancti Sixti ss. c) 
f Ego Theodinus presb. card, sancti Vitalis tit. Vestine ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Hugo diac. card, sancti Heustachii iuxta templum 
Agrippe ss. 

Dat. Beneuenti per manum Giratiani sancte Romane ecclesie 
subdiaconi et notarii, XYII kalendas februarii, indictione II 1 , in- 
carnationis dominice anno M°. C°. LX° VIII 0 , pontificatus uero do- 
mini Alexandri pape III anno X°. 


a) R und BY fehlen, ebenso 'uberall f und ss. aa) Theodulphus. 
b) Eudoxie. c) Offenbar liegt hier eine Vericechslung vor. 


28. 

Alexander III. bestdtigt dem Decan und dem Kapitel von Beaune 
einen durch den Abt von La-Fertc auf Befehl des Papstes zwischen 
ihnen und dem Bischof von dial on ivegen einiger Kirchen abge- 
schlossenen Vergleich. Tusculum ( 1171—72 ) Mai 28. 

Grig. Dijon Arch. Dep. ( Chapitre de Beaune Iseurre G. 2734). 
— Grand Cartulaire du chapitre de Beaune s. XV f. 346' ebenda 
(G. 2316). 

Das Mandat an den Abt von La-Ferte 1st nieht erhalten. 

ALEXANDER episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis tiliis 
decano et capitulo Belnensis ecclesie salutem et | apostolicam bene- 
dictionem. Cum causam, que inter uenerabilem fratrem nostrum 
Cabilonensem episcopum et uos super quibusdam ecclesiis a|gebatur, 
dilecto filio nostro abbati de Firmitate commisissemus fine debito 
decidendam, partibus in eius ] presentia constitutis, cum per testes 
idoneos probassetis, ecclesiam uestram quatuor de predictis ecclesiis 
annis quadrajginta et eo amplius et duas alias, scilicet de Isurra 
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et de Basseio, triginta quatuor annis absque eontradietio|ne Cabi- 
lonensis ecclesie tenuisse, prefatus episcopus paci utriusque ecclesie 
nolens commode prouidere , communicato relijgiosorum uirorum 
consilio, ecclesias ipsas cum suis appenditiis, saluo dumtaxat epi- 
scopal! iure, libere nobis et ecclesie | nestre perpetuo concessit ha- 
bendas et concessionem ipsam tam sni sigilli quam prefati abbatis 
impressione mnjniait. Ne igitnr qnod pro bono paeis statutnm 
est, alicuius imposternm ualeat temeritate mntari, concessijonem 
ipsius episcopi super prelibatis ecclesiis nobis et ecclesie nestre 
factam illibatam manere censentes, anctoritajte apostolica confir- 
mamus et presentis scripti patrocinio communimus. Statuentes 
ut nnlli omnino ho[minum liceat hanc paginam nostre confirmations 
infringere uel ei ansa temerario contraire. Si quis antem hoc 
attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et bea- 
tornm Petri et Pauli apostolorum eins se nonerit incursurum. 
Dat. Tusculan. V bal. innii. | 

B. dep. 


29. 

Alexander 111. bestatigt der Priorin und den Nonnen von Seche- 
fontaine die Besitzungen und die Sepultur. 

Segni (1173) Miirz 4. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (Moleme Sechefontaine 11. 304). 

ALEXANDER episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis in 
Christo filiabus priorisse et sororibus monasterii de Fonte|arido 
salutem et apostolicam benedictionem. Piis et rationabilibus notis 
religiosornm uirorum annuere et effectum congruum indulgere, | 
et offici nostri debitum exigit et ordo postulat equitatis. Ea- 
propter, dilecte in Christo filie, petitionibus filiorum nostrorum | 
T(eobaldi) abbatis et fratrum Molismensis monasterii propensius 
inclinati et officio suscepte amministrationis inducti, prioratum, in 
quo diuino estis | obsequio mancipate, cum omnibus pertinentiis 
suis nobis et his que post nos successerint, quemadmodum a pre- 
fato abbate et fratribus nobis rationabiliter est concessus , aucto- 
ritate apostolica confirmamus et pre sentis scripti patrocinio com- 
munimus , ita quidem quod predicto abbati et capitulo debitam | 
semper debeatis obedientiam et reuerentiam exhibere et eis in 
octauis samcti Remigii soluere decern solidos annuatim. Sepulturam 
quoque eiusdem prioratus uestri liberam esse concedimus, ut eorum 
deuotio|ni et extreme uoluntati, qui se illic sepeliri delibera- 
uerint, nisi forte excommunicati uel interdicti sint, | nullus obsistat, 
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salaa tamen iustitia illarum ecclesiarum, a quibus mortuorum cor- 
pora assumuntur. Preterea decimam | in uilla de Vali, uineam 
de Corbean et ceteras possessiones, quas rationabiliter possidetis, 
nobis et | per nos ecclesie uestre auctoritate apostolica duximus 
confirmandas. Nulli ergo omnino hominnm | liceat hanc paginarn 
nostre concessions et confirmationis infringere uel ei aliquatenus 
contraire. | Si quis autem boc attemptare presumpserit , indigna- 
tionem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Panli | apostolorum 
eins se nonerit incur sur am. Dat. Signie IUI non. martii. | 

B. dep. 

30 . 

Alexander III. bestatigt dem Able und den Canonikern von Saint- 
Etienne in Dijon die Miihlen bei Dijon. 

Ferentino (1175) April 1. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (St. Etienne G. 289). 

ALEXANDER episcopus sernus seruorum Dei. Dilectis filiis 
abbati et canonicis | [sancti] Stephani Diuionensis salutem et apo- 
stolicam benedictionem. Iustis petentinm desideriis dijgnnm est 
nos facilem prebere consensum et nota que a rationis tramite | 
non discordant, effectu sunt prosequente complenda. Eapropter, 
dilecti in Domino | filii, uestris iustis postulationibus grato con- 
currentes assensu, molendina que iuxta Diuionem babetis et clausas 
molendinorum ipsorum, sicut eajdem molendina et clausas rationa- 
biliter possidetis , uobis et ecclesie uestre | auctoritate apostolica 
confirmamus et presentis scripti patrocinio commu|nimus. Statu- 
entes ut nulli omnino bominum liceat banc paginarn nostre j con- 
firmationis infringere uel ei aliquatenus contraire. Si quis J jaujtem 
hoc attemptare presumpserit, indignationem omnipotenpis] Dei et 
beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nonerit incursurum. ) 
Dat. Ferentin. kal. aprilis. | 

B. dep. 

31 . 

Alexander III. nimmt das Hospital Mormant unter dem Ma- 
gister Guiardus mit seinen BesiUungen in den apostolischen Schutz. 

Ferentino (1175) April 17. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (Ordre de Malte Mormant H. 1175). 

ALEXANDER episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis 
Wrdo magistro a> et fratribus ecclesie de Mormento salutem et 


o) magistro auf Easur. 



Paps tor kunden in Frankreich II. 


55 


apostolicam | benedietionem. Cum nobis sit licet immeritis uniuer- 
sarum ecclesiarum cura et sollicitudo Domino dispo|nente commissa, 
ad tuendas ecclesias a malignorum incursibus non debemus existere 
nejgligentes, set potius pro earum statu nos conuenit pastorali 
sollicitudine uigijlare. Eapropter, dilecti in Domino filii, officii 
nostri debitum prosequentes et uestris instis | postulationibus grato 
concurrentes assensu, domum et ecclesiam uestram cum omnibus 
| bonis et possessionibus suis, quas in presentiarum iuste et cano- 
nice possidet aut j in futurum instis modis prestante Domino po- 
tent adipisci, sub beati Petri et j nostra protectione suscipimus 
et presentis scripti patrocinio commnnimus, auctoritate | apostolica 
prohibentes, ne quis nobis indebitum grauamen audeat uel mo- 
lestiam | irrogare. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc pagi- 
nam nostre protectionis injfringere uel ei aliquatenus contraire. 
Si quis autem hoc attemptare presumpserit, in|dignationem omni- 
potentis Dei et beatorum Petri et Pauli apostolornm eius se no- 
ue[rit incursurum. Dat. Ferentin. XY kal. maii. | 

B. dep. 

b) ea auf It astir. 


32. 

Alexander III. befiehlt dem Alt und den Briidern non Flavigny 
und den Einwohnern daselbst, unverziiglich dem Kloster Fontenay die 
demselben entrissenen Weinberge und Zehnten zuriickzugeben und fiir 
alien Sqhaden Ersatz zu leisten, oder sich deswegen vor den Bischofen 
von Belley und Saint-lean de Maurienne zu verantworten. 

Anagni ( 1160 — 76) Juni 17. 

Cartulaire de Fontenay s. XVIII f. 35 Dijon Arch. Dep. (Car- 
tulaire 204). 

Vgl. J-L. 13314. Die citierten Mandate sind verloren. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis ab- 
bati et fratribus Flauiniacensibus et burgensibus eiusdem loci sa- 
lutem et apostolicam benedietionem. Ex parte dilectorum fili- 
orum nostrorum abbatis et fratrum Fontanectensium grauis est ad 
nos querela perlata, quod uineas, quas eis cum decimis apostoliee 
sedis priuilegio confirmauimus, et de quibus annuum censum partim 
uobis, filii monachi, partim burgensibus more aliorum uicinorum 
tarn clericorum quam laieorum annis pluribus reddiderunt, tempore 
uindemiarum dissipantes, quosdam de fratribus ipsis ausu nefario 
inuasistis et ipsis dampnum non modicum inferentes, decimas nine- 



56 


Wilhelm Wiederhold, 


arum suarum auferre non dubitastis ; terrain quoque, quam in 
eodem territorio uacantem snb annuo censu cum uineis longo tem- 
pore possederant, de palmitibus earumdem uinearum plantari fe- 
cistis. Cumque nobis, filii monachi, et R. quondam abbati uestro 
scripta nostra miserimus , mandantes ut decimas prescriptarum 
uinearum restitueretis et de cetero super eisdem decimis nullam 
inferretis molestiam, nec ille nec uos mandato nostro, sicut decuit, 
obtemperastis nec ab eorum grauamine uestras uoluistis manus 
aliquatenus continere. Quia igitur, quanto predicti abbas et fra- 
tres maioris religionis et honestatis habentur et beato Petro et 
nobis magis sunt deuoti, tanto grauius et molestius reputamus, si 
quod eis incommodi uel detrimenti super uineis aut decimis, que 
sibi auctoritate priuilegiorum Romane ecclesie conlirmate sunt, in- 
tulistis, per apostolica uobis scripta precipiendo mandamus et in 
uirtute obedientie precipimus nt ab indebita molestia et infesta- 
tione predictorum abbatis et fratrum penitus desistentes, eis pre- 
scriptam terram plantatam cum prelibatis uineis et earum decimis 
sine mora et difficultate qualibet restituatis et quiete ac pacifice 
dimittatis, de dampnis uero et iniuriis illatis congrue satisfaciatis 
aut super his omnibus in presentia uenerabilium fratrum nostrornm 
Bellicensis et Maurianensis episcoporum plenam iustitiam appella- 
tione remota exhibeatis. Nos enim eis dedimus in mandatis, ut 
uos ad alterum horum efficiendum auctoritate nostra moneant et 
districte compeUant. Datum Anagnie XY° kalendas iulii. 


33 . 

Alexander III. bestlitigt die Pfarrlcirche con Chdtillon-sur- Seine 
dem Kloster Notre-Dame. Anagni ( 1160—76 ) Juni 28. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (N.-D. de Chatillon Cure de Chdtillon 
H. 629). — - Cartulaire de N.-D. de Chdtillon s. XIV f. 11 ebetida 
( Cartulaire 205). — Chartes pour la cure de Chatillon-sur-Seine s. 
XVIII f. 3 ebenda ( Cartulaire 112) = Titres de la cure de Cha- 
tillon-sur-Seine s. XVIII f. 3 ebenda ( Cartulaire 113). — Hocmelle 
Historica descriptio abbatialis ecclesiae b. M. de Custellione {1723) f 
86 ebenda (Cartulaire 205'*) und Ms. 5 vol II p. 15 Chatillon-sur- 
Seine Bibl. Comm. 

ALEXANDER episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis 
abbati et fratnbus Castel lionensibus salutem et apostolicam bene- 
dictionem. Iustis petentium desideriis dignum | est nos facilem 
prebere consensum et uota que a rationis tramite non | discordant, 
effectu sunt prosequente complenda. Eapropter, dilecti in Do mino 
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filii, uestris instis postulationibus grato coneurrentes assen|su, ca- 
pellaniam ecclesie de Castellione ecclesie uestre canonice concessam, 
si|cut earn rationabiliter possidetis, uobis et per nos ecclesie uestre 
auctoritate | apostolica coufirmamus et presentis scripti patrocinio 
communimus. | Statuentes ut nulli omnino hominum liceat hanc 
paginam nostre | confirmationis infringere uel ei aliquatenus con- 
traire. Si quis autem | hoc attemptare presumpserit, indignationem 
omnipotentis Dei et beatorum Pe|tri et Pauli apostolorum eius se 
nouerit incursurum. Dat. Anag. | IIII kal. iulii. | 

B. dep. 


34. 

Cardinal Petrus von S. Grrsogono, Legal des apostolischen Stuhles, 
bestdtigt der Abtei Saint-Etienne in Dijon Desitzungen in Quetigny. 

( 1174—1177 ). 

Copie von 1259 IV Dijon Arch. Dep. (St. Etienne Quetigny G. 
380). — Cartulaire de St. Etienne s. XV f. 38 ebenda (G. 126). 

Die TJrkunde muj] vor 1177 11 2 ( J-L . 12774) ausgestellt sein ; 
die in J-L. 12774 citierte TJrkunde Petrus' von S. Grisogono (Oriy. 
in G. 219) ist gedruckt bei Fyot Histoire de Saint-Etienne p. 149. 

Petrus Dei gratia sancte Romane ecclesie presbiter cardinalis 
tituli saneti Grisogoni, apostolice sedis legatus, omnibus, ad quos 
presentes littere peruenerint, salutem in Domino. Notxun sit 
uniuersitati uestre, quod Guiardus miles de Fauerna in presencia 
nostra constitutus libere et sine omni conditione concessit in per- 
petuam elemosinam abbatie beati Stephani Diuionensis, quicquid 
iuris habebat et reclamabat in uilla que dicitur Quintiniacus et 
abbatem eiusdem ecclesie coram nobis et multis aliis de eadem 
elemosina inuestiuit. Dux etiam Burgundie idem donum nobis 
presentibus laudauit et quicquid ipse habebat uel habiturus erat 
in eadem uil la quolibet titulo eidem abbatie in perpetuum concessit 
et se deffensurum promisit. Yt igitur hoc donum perpetuis tem- 
poribus ineoncussum et firmum permaneat, preseriti scripto fecimus 
annotari et sigilli nostri inpressione muniri. 

■t). 

Alexander 111. nimmt die Karthmise Sylvebenoit in den aposto- 
lischen Schutz and bestdtigt ihr die Grenzen, Desitzungen und liechte. 

Venedig am Dialto (1177) Juli 29. 
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Transsumpt von 1395 Mai 4 Bourg Arch. Dep. ( Chartreuse de 
Pierre-Chdtel H. 491). 

Im Inventaire sommaire als Alexander V. zu 1409 angegeben. 

Alexander episcopns seruus seruorum Dei. Dilectis filiis priori 
et fratribns Siluebenedicte salutem et apostolicam benedictionem. 
Cam uos per Dei gratiam multa premineatis gloria meritorum 

uitam solitariam eligentes, diuine contemplationi 

intendatis, bonus odor religionis nestre ad id nos indncit, ut com- 
muni et speciali debito qniete nestre debeamus intendere et inra 
uestra s[ecure] conseruare. Eapropter, dilecti in Domino filii, 
uestris iustis postalationibus clementer annnimus et domum uestram 
cum omnibus bonis pascuis et possessionibus, quas in presenciarum 
iuste et eanonice possidetis aut in futurum iustis modis prestante 
Domino poteritis adhipisci, sub beati Petri et nostra protectione 
suscipimus et presentis seripti patrocinio communimus et ter- 
minos uestros, quos rationabiliter habetis , auctoritate apostolica 
confirmamus. Ad hec auctoritate apostolica arcius interdicimns, 
sub interminatione anatbematis prohibentes, ne quis infra terminos 
uestros hominem capere, furtem sen [rajpinam committere aut 
ignem apponere uel homicidium facere audeat aut homines ad 
domum uestram uenientes uel ab ea recedentes quomodolibet per- 
turbare ; ut ob reuerenciam Dei et loci uestri infra hos terminos 
non solum uos et fratres uestri, sed etiam alii plenam pacem ha- 
beant et quietem, liceat quoque uobis elericos uel laycos liberos 
et absolutos e seculo fugientes ad eonuersionem uestram recipere 
et eos absque ullius contradictione in uestro collegio retinere. 
Probibemus insuper quod nulli fratrum uestrorum post factam in 
eodem loco professionem absque lieentia prioris sui fas sit de 
claustro uestro discedere ; discedentem uero absque communium 
litterarum cautione nullus audeat retinere. Sane laborum uestro- 
rum, quos propriis manibus aut sumptibus colitis, siue de nutri- 
mentis animalium uestrorum nullus a uobis decimas presumat exi- 
gere. Addicientes quoque statuimus, ut infra dimidiam leucam a 
terminis possessionum, quas habetis, nulli religioso liceat quodlibet 
edifficium construere uel possessiones emere. Decernimus ergo ut 
nulli omnino hominum liceat uos super possessionibus uel pascuis 
uestris temere perturbare aut super hiis uobis molestiam uel gra- 
uamen inferre. Si quis autem hoc attemptare presumpserit , in- 
dignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli aposto- 
lorum eius se nouerit incursurum. Datum Yenetie in Riuo alto 
HII kal. augusti. 
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86 . 

Alexander III. nimmt die Karthause Lngny in den apostolischen 
Schutz und bestatigt ihr die Besitzungen und Rechte, die Zehnten und 
das Aufnahmerecht. Venedig am Rialto 1177 August 8. 

Orig. Dijon Arch. Dep. ( Chartreux de Lugny H. 886). 

Der Text ist ganz formelhaft aujler der Angabe grangia que 
dicitur Yallis Yercellis. 

ALEXANDER EPISCOPVS SERVYS SER V ORVM DEL DILECTIS 
PILIIS PRIORI DOMVS DE LYIGNIACO EIVSQVE FRATRJBVS 
TAM PRESENTEBYS QYAM PYTVRIS CANONICE SYBSTITYEN- 
DIS IN PERPETYVM. | Cum uos per Dei gratiam. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopns ss. 
f Ego Chunradus Salzpnrgensis minister et Sabinensis epi- 
scopus ss. 

f Ego Guillelmus Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Manfredus Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Ildebrandus basilice XII Apostolorum presb. card. ss. 

-j- Ego Boso presb. card, sancte Pudentiane tit. Pastoris ss. 

-j- Ego Theodinus presb. card, sancti Vitalis tit. Yestine ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 

f Ego Iacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmidyn ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Cinthyus diac. card, sancti Adriani ss. 

-j- Ego Hugo diac. card, sancti Eustachii iuxta templum 
Agrippe ss. 

f Ego Hugo diac. card, sancti Angeli ss. 
f Ego Laborans diac. card, sanctg Mariq in Portion ss. 
f Ego Rainerius diac. card, sancti Georgii ad Yelum au- 
reum ss. 

Dat. Yenetiis in Riuo alto per manum Gratiani sancte Ro- 
mane ecclesie subdiaconi et notarii, VI 0 id. aug., indictione X a , 
incarnationis dominice anno M°. C°. LXX°. YH° , pontificatus uero 
domni Alexandri pape HI anno XYIH 0 . 

B. dep. 


37. 

Alexander 111. beauftragt den Erzbischof von Lyon dafiir zu 
sorgen, dafi fernerhin in der Diocese Chcdon Jcein geistliches Amt mehr 
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verliehen icerde * an Leute, die vorher zu Gunsten der Pat ronats inhaler 
auf Telle des Einkommens der betreffenden Pfarrstelle verzichtet flatten. 

Lateran ( 1166 — 79) Mai 13. 

Cartulaire de S. Vincent de Chalon s. XIV f. 80' Autun Privat- 
hibliothek des Herrn de Channasse = Ms. lat. 17090 ( Bill . Buheri- 
anae A 9. 1721 ) p. 121 Paris Bill. Nat. = Coll, de Bourgogne 7 /'. 
204 ebenda. 

Alexander episcopns sernns seruornm Dei. Venerabili fratri 
Lngdnnensi archiepiscopo, apostoliee sedis legato, salntem et apo- 
stolicam benedictionem. Retulit nobis dileetus filius noster Hugo 
archidiaconus Cabilonensis, quod quidam monacborum et alii in ec- 
clesiis eiusdem episcopatus ins patronatus babentes , antequam ad 
easdem ecclesias personas episcopo representent , ineunt cum eis 
non canonicam sed potius simoniacam pactionem, reeipiendo ab eis 
iuratoriam cautionem, quod quamdatn portionem, que ad presbite- 
ratum spetialiter pertinet, in commune deducent. Quoniam igitur, 
quanto simonie uitium detestabilius esse cognoscitur, tanto est 
studiosius declinandum , fraternitati tue per apostolica scripta 
mandamus, quatenus omnes pactiones predictas auctoritate nostra, 
nullius contradictione uel appellatione obstante, in irritum reuoces, 
sub interminatione anatbematis interdicens, ne de cetero in prefato 
episcopatu ab aliquibus talia presumantur. Si quis vero prohibi- 
bicionis tue contemptores tales pactiones recipere uel prestare 
temptauerit, eos sublato appellationis remedio uinculo excommuni- 
cationis astringas et sic excommunicatos facias usque ad dignam 
satisfactionem ab omnibus euitari et potestate, si quam habent in 
ordinatione ecclesiarum, eos priuare perpetuo non omittas. Dat. 
Lateran. Ill idus maii. 


38. 

Alexander III. ermahnt das Genendlapitel des Cistercienserordens, 
die alte Hegel des Ordens eu bewuhren and Neuerunyen fernzuhulten, 
namentlich aber von weiteren Ericerbunyen in den Eonigreichen Eng~ 
land und Frankreich abzustehen , da eine Weiteraasbreitung des 
Cistercienserordens nicht mehr geschehen lconne, ohne dessen Ehre und 
Ansehen aufs emsteste zu gefahrden. Lateran ( 1178—79 ) Juni 6. 

Liber s. Augustini De civitate Dei s. XII f. 161' Dijon Bill. 
Comm. Ms. 158 (125) von einer beinahe gleichzeitigsn Hand nachge- 
iragen. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Venerabilibus fra- 
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tribus archiepiseopis episcopis et dilectis filiis abbatibus in gene- 
rali capitulo Cisterciensi congregatis salutem et apostolieam bene- 
dictionem. Dum attendimus quot et qnales conueniatis in unum 
et quanta per Dei gratiam congregatio uestra fulgeat dignitate 
scientia et gloria meritorum, in id spei confidenc(ia) inducimur, 
quod de prudentia et deliberatione uestra frnctus utilis prodeat, 
de quo creatori nostro, in cuius nomine eonuenitis, grains honor 
et non solum ordini uestro sed etiam ecclesie generali magnum 
commodum proueniat et augmentum. Attendite igitur diligenter 
causam illam, pro qua de diuersis partibus congregamini et dis- 
cutite studio totius sollicitudinis et ^tractate quod honestati uestre 
amplius expediat et saluti, et ut consilium nobis desuper mini- 
stretur, omnipotentem Dominum uotiuis cordis affectibus exorate, 
cum ille solus sit, per quern ad desideria bona dirigimus et bonis 
operibus informamus. Id sane nobis expedit inter alia, ut prisca 
instituta ordinis uestri ad memoriam reducatis et face circum- 
specte prouidentie resecetis, si quid presumptione uel ambitione 
quorumlibet contra primam institucionem eiusdem ordinis , que 
sancte ac religiose fuerat gratia superne inspirationis inuenta, 
noueritis excreuisse. Credimus siquidem, quod inter alias molestias 
et pressuras , quas fratres ordinis uestri tempore scismatis in di- 
uersis partibus sustinuerant , grauius periculum et dispendium re- 
putatis, quod in plerisque locis occasione scismatis ilia sancta in- 
stitutio uestra uacillat et religionis ordo, prout conuenit, non ser- 
uatur, unde studendum nobis est et summopere satagendum, ut 
in omnibus locis uestris secundum prima ordinis instituta religio 
uigeat et honestas, et monasteria, que uideritis a suo statu dilapsa, 
curetis studiosius reformare, cum satis credibile uideatur, quod 
tempore pacis meliorem statum recipere debeant, qui hostilitatis 
obtentu depressi fuerant et contriti. Vnum est ad quod inter 
alia corrigendum, sicut pater et predecessor noster sancte recor- 
dationis Eugenius papa uos sep^ commonuit et nos aliquando 
commonuimus, attenta meditatione debetis intendere, quia, cum 
per Dei gratiam uester ordo ubique et presertim in regnis 
Francie ,et Anglie sit plurimum dilatatus , ecclesiastici uiri de 
subtractione decimarum grauant nos clamosis uocibus incessanter 
et aduersum uos, sicut nostis, interdum graue scandalum sus- 
citant, quod, ut quietius iuxta pium propositum uestrum ob- 
sequiis possitis diuinis insistere, debetis onmibus modis euitare. 
Cessate itaque in illis presertim duobus regnis acquirere de ce- 
tero monasteria uel fundare aut dilatare possessiones sen con- 
gregare animalia in immensum, sed mediocritatem sequamini, cum 
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non sine causa dixerit sapientissimus ille: Diuitias et pauper- 
tates ne dederis mihi, 'et statuite secundum facultates monasteri- 
orum uestrorum eertum numerum personarum et animalium, quern 
nemini liceat transgredi, quia, si uultis habere multitudinem ho- 
minum, acquisitioni possessionnm de necessitate intendere uos 
oportet, in quo et Deum, sicut arbitramus, offenditis °) et honestati 
uestri ordinis grauissime derogatis et uicinis uestris redditis uos 
plurimum odiosos. Non arbitremini nec aliqui uestrum de nostra 
exhortatione coniciant, quod uelimus uobis priuilegium a patribus 
et predecessoribus nostris et a nobis ipsis indultum ordini uestro 
subtrahere, cum propositi nostri sit et incommutabilis uoluntatis, 
uos, sicut bene ac laudabiliter meruisse noscimini, feruenter in 
Christo diligere et in hoc et in aliis libertates uestras, quantum 
nobis Dominus dedit, conseruare, sed quanto eundem ordinem sin- 
cerioris uinculo caritatis amplectimus, tanto uobis ea libentius et 
attentius suademus, que spectent ad honestatem ordinis et pacem, 
quam plurimum indigetis, uobis debitam afferant et quietem. Ad 
hec universitatem uestram cum quanta possumus attentione ro- 
gamus, quatenus in orationibus uestris nostri memoriam habeatis 
et cum uobis dies nostri obitus innotuerit, animam nostram Do- 
mino commendetis, quia, cum homines simus et in multis sicut ho- 
mines excedamus, hie et in futuro uestris sanctis egemus orati- 
onibus adiuuari. Dat. Lat. VIII id. iun. 


a) ostenditis. 


39. 

Alexander III. nimmt das Kloster Saint-Seine unter dem Alt Aymo 
in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihm die namentlich aufge- 
fuhrten Besitzungen, die Freiheit vom Interdict, das Aufnahmerecht, 
die Sepultur und die freie Abtswahl. Lateran 1179 Marz 9. 

Cartulaire de S. Seine s. XIV p. 245 Dijon Arch. Dep. ( Car - 
tulaire 165 ) = Ms. lat. 9874 f. 1 Paris Bibl. Nat. = Ms. lat. 12824 
f. 339 ebenda = Ms. lat. 1/085 (Bibl. Buherianae A 62. 1721) f. 1 
ebenda. 

J-L. 13319 citiert nach Ms. lat. 9874, 12824 und 17085. 


Die Besitzungen sind : Locum ipsum, in quo prefatum mona- 
stermm situm est, cum omnibus suis pertinentiis, Nouam uillam 
cum mancipns et omnibus aliis ad eamdem uillam pertinentibus, 
Sigestrum, Belent, Mnnellum, Sauciniacum, Campaniacum cum ca- 
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pella, Yallem cum capella, Quinque fontes, Meletam cum capella, 
res que sunt in uilla de Tarsu , Frasnetum cum capella et aliis 
adiacentibus, Lyriacum cum capella, Buxerias, Pelliriacum cum ca- 
pella , Puntiacum cum capella , res quas habetis in Cancello , in 
Iuniaco, in Blasiaco, in Buso, in Prnsiliaco, in Turciaco, in Tiniaco, 
in Gisiaco, in Porciniaco, Salmasia, Sollotia, Villulam cum capella, 
Turciac(nm) cum capella, uillam que uocatur ad sanctum Hylarium 
cum suis omnibus pertinentiis, uillam sancti Maximini cum capella, 
ecclesiam sancti Iohannis de Socce, ecclesiam de Rape, possessiones 
et uineas in Brino, in Saniaco et Ionicello, mansos et terras iuxta 
Vuites, castrum Antiniaci cum pertinentiis suis, Vnciacum cum 
pertinentiis suis, ecclesiam de Mauiley, ecclesiam de Sagriniaco 
cum pertinentiis suis, ecclesiam de Blasiaco, ecclesiam sancti Mar- 
tini de Monte; in comitatu Diuionensi ecclesiam de Altauilla cum 
pertinentiis suis, capellam de Dist, eapellam de Carmo rotundo, 
Tarensem cum ecclesia et aliis suis pertinentiis, Wicum qui uo- 
catur Stall., ecclesiam de Scalo cum capella de Salina, ecclesiam 
sancti Martini de Lingonis, terram de Delet, ecclesiam de Rupe- 
scissa cum medietate ipsius uille, capellam sancti Egydii de Magne- 
ualle, quinque arpenta terre que Henricus comes Trecarum libere 
concessit ecclesie sancti Sequani cum hominibus qui sunt in uilla 
que dicitur Barbonia; in territorio Belnensi possessiones et uineas 
que sunt in uilla Carboni et in Cassaneas, in Sauiniaco mansum 
cum uineis et aliis consuetudinibus suis, capellam de Tapet, eccle- 
siam de Busa; in territorio Cabulensi possessiones et uineas quas 
habetis in uilla Grigonia et in Ruliaco cum decimis de Miliciaco; 
in pago Senonensi possessiones quas habetis in Blanciaco, in Sa- 
linis lebetes duas post puteum priori loco constitutas , uno tamen 
pariete disiunctas, casale unum cum furno in Grosono, casalia cum 
terris apud Faferniacum, quatuor farmarios et mansum cum homi- 
nibus, in uilla que dicitur Ruwra mansum cum pertinentiis suis, 
ecclesiam de Dreis cum decimis et aliis pertinentiis suis, oblationes 
etiam que tempore rogationum de diuersis ecclesiis ad uestrum mo- 
nasterium proferuntur, uillam de Pangis cum capella, terra de Se- 
mull., et terra de Britineria, Balma cum capella, in Sauiniaco terras 
prata et homines, homines quos habetis in Flauiniaco, duas eminas, 
nnam de frumento et aliam de fabis, quas eanonici de sancto Ste- 
phano singulis annis uobis soluunt, tres eminas, medietatem de fru- 
mento et medietatem de auena, quas eanonici sancte Marie de 
Vniaco singulis annis uobis persoluunt, octo solidos quos eanonici 
de Bassofonte singulis anni s uobis soluere tenentur et uillam de 
Marereis. 
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Alexander episcopus seruus seruormn Dei. Dilectis filiis 
Haymoni abbati monasterii sancti Sequani eiusque fratribns tam 
presentibas qnam futuris monasticam uitam professis in perpe- 
tuum. Quoeiens a nobis illnd petitnr. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopns ss. BV a K 
f Ego Hubaldns Hostiensis episcopns ss. 
f Ego lohannes presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 

f Ego lohannes presb. card. tit. sancti Marci ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancti Grisogoni ss. 
f Ego Centius presb. card. tit. sancte Ceeilie ss. 

f Ego Iacinthus sancte Marie in Cosmydyn diac. card. ss. 
f Ego Arditio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Laborans diac. card, sancte Marie in Porticu ss. 
f Ego lohannes b ' J diac. card, sancti Angeli ss. 
f Ego Reynerius diac. card, sancti Georgii ad Velum aurenm ss. 
f Ego Matheus sancte Marie None diac. card. ss. 

Dat. Lateran. per manum Alberti sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis et cancellarii, VII 0 ydns martii, indictione 
duodecima, incarnationis dominice anno M°. C°. LXXVIII 0 , pontifi- 
catus uero domni Alexandri pape tercii anno uicesimo. 

a) BV fehlt, ebenso uberall f und ss. b) lohannes Georgius. 

40. 

Alexander III. ninimt das Nonnenlloster JJlmetum unter der Priorin 
Adelina in den apostoliscJien Schutz und bestatigt ihm die namentlich 
aufyefiihrten Besitzungen, die Zehnten, die Freiheit vom Interdict und 
die Sepultur. Lateran 1179 April 28. 

Chartularium sancti Benigni Divionensis s. XV1I1 f. 159 Paris 
Bill. Nut. Ms. lat. 17080 {Bill. Buherianae A 63. 1721). — Copien 
s. XVI II ebenda in Coll. Baluze 39 f. 135 u . f. 139. 

J-L. 13106 citiert nach Coll. Baluze 39. — Die Besitzungen: 
Locum ipsum, in quo prefatum monasterium situm est, cum omni- 
bus suis pertinentiis, ex dono Hemmeloth et heredum suorum 
allodium suum de Heis et omnes redditus et possessiones ad idem 
allodium pertinentes et totum allodium suum de Villaro c um om- 
nibus pertinentiis suis et terrain et custumas quas habebat apud 
Iusicurtem et dimidium allodium suum quod situm est in uilla 
Waurei cum suis pertinentiis et tertiam partem molendini de Talet, 
ex dono abbatis Lodouici sancti Petri de Montibus prece beati 
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Bemardi abbatis Clareuallensis et comitis Theobaldi, assensu 
capituli sui, totum alodium de Heis Amaurici per manum Bartholo- 
mei Cathalannensis episcopi , ex dono Guidonis Cathalaunensis 
episcopi, assensu Iohannis filii Petri clerici, altare supradicte uille cum 
suis pertinentiis, ex dono Alberti fortis de "V itriaco allodium suum 
de Blaceio cum suis pertinentiis et pisces trium molendinorum de 
Yitriaco, apud Vrcon maiorem et minorem decimam et tertiam 
partem decime de Bane, ex dono Mathildis castellane Yitriacensis, 
assensu filii sui Guileri comitis, molendina de Cbenseio et piscariam, 
que fieri potest, circa molendina ilia et terram insule, in qua ortus 
est, et de terra, que circa molendina adiaeet, quantumcumque opus 
fuerit ad reficiendum exclusas molendinorum et pratum subtus 
uillam que dicitur Merlo et uineam in latere montis eiusdem uille 
et uiridarium in suburbio castri Vitriacensis, assensu comitis Theo- 
baldi, ex dono Manasse castellani Vitriacensis quod nec ipse nec 
heredes sui in banno suo neque in iustitia sua ullum edificaret 
molendinum a molendinis episcopi usque ad Teloni uadum, exceptis 
molendinis de Vlmeto, que tunc ibi edificata erant, comite Henrico 
Trecensium assentiente et fideiubente, ex dono Hugonis militis de 
Montefelici dimidium modium frumenti annuatim in molen din is 
episcopi et ex dono Guidonis archidiaeoni Cathalaunensis et sororis 
eius Elisabeth tantundem frumenti in eisdem molendinis, ex dono 
Gerrei de Hoschara molendinum cum prato apud Rabertecourht 
super Eueram fluuium situm, ex dono Stephani militis de Heiz 
quicquid habebat in omnibus commodis in allodio suo de Heis et 
de Moinecorth , ex dono Henrici comitis Trecensium quamdam 
terram apud Frauerias, cuius meta est sicut riuulus qui dicitur 
Heinch decurrit, partem decime maioris et minoris, quam habetis 
in Villula et in Lucemont, quam quondam possidebat Hisembardus, 
quattuor sextaria frumenti et quattuor sextaria frumenti et quat- 
tuor auene in decima de Heis, quam olim possidebat Guido de 
Estrepeio, ex dono Rainaldi Vitriacensis fratris Hisembardi medie- 
tatem molendini de Blaceio et ex dono Alberti fortis quartam 
partem alterius medietatis , ex dono Mathei Tosquin quicquid 
habebat in ipsa medietate predicti molendini, ex dono Odonis de 
Monthomer quicquid habebat in illo molendino pro filia sua, ex 
dono Guidonis Vitriacensis qui dicitur Duodigiti quartam partem 
in molendinis episcopi iuxta Vitriacum, ins quod habetis in altare 
uille que dicitur Cheminon et mediatem furni et quamdam partem 
decime ipsius uille, saluo iure abbatie de Chemino, ex dono Hai- 
monis quondam episcopi Cathalaunensis quartam partem decime 
maioris et minoris, quam habebat in grangia uestra que sita est 

Kg!. Ges. <3. Wiss. Kichrichten. Philolog.-hist. Klisse 1906. Beiheft. 5 
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in co nfini o de Beleismo, dimidinm modimn blaii ad mensuram Yi- 
triacensem, quern singulis annis nobis solnit ecclesia de Altofonte 
pro decima terrarum quas tenet in Olcon, ita quod medietas sit 
frumenti et alia medietas auene, ex dono Petri quondam abbatis de 
Rabeio cum assensu capituli sui uas unum et dimidinm unius blaii 
in decima uille de Heis, ex dono Manasse de Vallibus pro sorore 
sua Odolina allodium suum de Heis in omnibus commodis et ex 
dono comitis Tbeobaldi omnem terram arabilem, quam habebat in 
confinio de Belleismo, in qua sita est grangia uestra. 

Alexander episcopus sernus seruorum Dei. Dilectis in Christo 
filiabus Adeline priorisse monasterii sancti Iohannis euangeliste 
de Ylmeto eiusque sororibus tam presentibus quam futuris regularem 
uitam professis in perpetuum. Prudentibus uirginibus. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Hnbaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Iohannes presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 

f Ego Iohannes presb. card. tit. sancte Anastasie ss. 
f Ego Iohannes presb. card. tit. sancti Marci ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Snsanne ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancti Crisogoni ss. 
f Ego Cinthius presb. card. tit. sancte Cecilie ss. 

I Ego Hugo presb. card. tit. sancti dementis ss. 

f Ego lacinthus diac. card, sancte Marie in Cosmidin ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Laborans diac. card, sancte Marie in Porticu ss. 
f Ego Rainerius diac. card, sancti Georgii ad Velum aureum ss. 
f Ego Gratianus diac. card, sanctorum Cosme et Damiani ss. 
f Ego Iohannes diac. card, sancti Angeli ss. 

| Ego Rainerius diac. card, sancti Adriani ss. 
f Ego Matheus sancte Marie None diac. card. ss. 

Datum Laterani per manum Alberti sancte Romane ecclesie 
presbiteri cardinalis et cancellarii, HII kal. maii, indictione XII, 
incarnationis dominice anno M°. C°. LXX1X 0 , pontificates uero domni 
Alexandri pape III anno XX 0 . 


41 . 

Alexander III. nimmt das Kloster LucJieu {Bide. Arras ) in den 
upostolischen Schutz and bestatigt ihtn die namentlich aufgefiihrten Be- 
sitzungen, die Zehntcn und die Sepultur. Segni 1179 August 19. 

Orig. Dijon Arch. Bep. (Moleme Prieure de Lucheu H. 236). 
— Copie von 1681 11 10 ebenda. 
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Die Besitsungen sind : Locum ipsum, in quo prescription mona- 
sterium sancti Leodegarii situm est, cum omnibus pertinentiis suis, 
terris pratis aquis et nemoribus et tres partes min[uta]rum de[ci- 
marum eiujsdem loci et tres partes omnium, [qu]e nobis et presbitero 
eiusdem ecclesie in testamentis communiter conceduntnr, in quinque 
festis omnes obuenciones, in natali nidelicet, in purificatio[ne beajte 
Marie, in pasca, in pentecoste, in festo Omnium sanctorum nec non 
et in festo [sancti] Leodegarii, in quorum quolibet [festo presbiter] 
tres denarios debet habere, in aliis uero diebus partes obuencionum 
quas habere debetis, usuaria in pratis, in nem[ori]bus predicti loci, 
to[tam] decimam [segetis] eiusdem uille preter uiginti sextaria que 
sunt sacerdotis, linum quoque et canapim et cetera que uos ibi 
contingunt, totam decimam de Buleuileir, apud Humb[er]ti curiam 
octo partes decime segetis, in ecclesia eiusdem uille duas partes 
oblationum in prenominatis quinque festis, et in cunctis minutis 
decimis similiter, item marcam unam de puro argento, quam mo- 
nachi de Gerauttisun nobis debent in festo sancti Leodegarii, 
decimam de Buscoi cuius Anselmus Candauene possessor fuit, deci- 
mam terrarum que postea ibidem rupte sunt, medietatem decime 
segetis quam habetis apud Wterne preter®) partem sacerdotis, in 
ecclesia eiusdem loci in quinque memoratis festis duas partes ob- 
lationum et in minutis decimis duas partes, item quartam partem 
uille de Neu(m), me[dieta]tem quarte partis uille que dicitur Sibi- 
uilla extra comitatum, t[otam] decimam de [Acteia,] quicquid iuris 
habetis in obuentionibus ecclesie eiusdem loci, item Lepleit, Teieuer, 
Rosiuert, Yauceles, Yileta et Lafraisnoie, que appendentia stmt 
ecclesie de Acteia, molendinum etiam et uiuarium et ortum ante 
portam, que^omnia sunt monachorum ibidem existencium, usuaria 
in nemoribus aquis et pratis prefati loci de Acteia, redditus hos- 
pitum qui morantur ab aqua usque ad ecclesiam, quicquid iuris 
habetis in decimis et obuentionibus ecclesie de Luuencurt, mediam 
partem, decime apud Harponuileir et quartam partem uille, medie- 
tatem de Heubiuilla omnino liberam, apud Vauceles et Arcauie 
totam decimam preter®) partem sacerdotis, duas etiam partes minu- 
tarum decimarum de eisdem locis et candelas proprias monachorum, 
altare de Totencurt et duas partes omnium obuencionum eiusdem 
altaris, apud Renceuals altare et decimam ortorum et duas partes 
omnium que proueniunt, ecclesiam de Visainnecurt, duas partes 
quinque partium decime segetis et totidem totius minute decime, 
medietatem uille de Candast et duas partes decime, item sextain 
partem decime segetis et sextam lini et canapis de Yallenauis, 


a) perter Orig. 


5 * 
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terciam partem decime segetis de Fieffes et terciam partem lini 
et canapis apud Pemeis, medietatem quarte partis terragii et ortum 
et dimidium ad Pirmn , item apud Ruolmunt sextam [partem] 
decime, duas etiam partes decime apud Hoce et octauam partem 
uille, ecclesiam de Altaribus et totam decimam preter") nonam par- 
tem que est sacerdotis et d[ua]s partes minutarum decimarum in 
tribus festis, [duas] partes oblationum in prefata ecclesia de altari- 
bus, apud Housoi terciam partem decime segetis, apud Willencnrt 
sextam partem decimarum decime segetis, apud Longamuillam ter- 
ciam partem decime segetis, apud Hungeiermeis quidquid iuris 
habetis in altari, apud Otrebais terciam partem decime segetis, 
altare de Chom et terciam partem decime eiusdem loci et totam 
decimam de Lessen, de Maisnil, ecclesiam de Ihobem cum Blaren- 
gehens et Bekenes et ceteris appendiciis suis. 

ALEXANDER EPISCOPVS SERWS SERYORYM DEI DILEC- 
TIS FHHS PRIORI MONASTERn DE LVCEIO EIYSQYE FRATRI- 
BYS TAM PRESENTIBYS QVAM FVTVRIS REGYLAREM YITAM. 
PROFESSIS IN PERPETV VM.| Religiosam uitam eligentibus. 

R. Ego Alexander catholice ecclesie episcopus ss. BY. 
f Ego Hubaldus Hostiensis episcopus ss. 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufine episcopus ss. 
f Ego Petrus Tusculanus episcopus ss. 
t Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 
f Ego Hugo presb. card. tit. sancti dementis ss. 
f Ego Arduinus presb. card. tit. sancte Crucis in Iherusalem ss. 
f Ego Matheus presb. card. tit. sancti Marcelli ss. 

f Ego Laborans diac. card, sancte Marie in Porticu ss. 
f Ego Gratianus diac. card, sanctorum Cosme et D amiani ss. 
f Ego Matbeus sancte Marie None diac. card. ss. 
f Ego Bernardus diac. card, sancti Nicholai in carcere Tul- 
liano ss. 

Dat. Sign, per manum Alberti sancte Romane ecclesie presbi- 
teri cardinalis et cancellarii, XUIIbal. septembr., indictione XU , 
incamationis dominice anno M°. C°. LXX°. YIIII 0 , pontificatus uero 
domni ALEXANDRI pape III anno XX. 

B. dep. 

43 . 

Alexander III. bestdtigt dem Abte Bernhard und den Briidern von 
Fontenay einen durch den Erzbisehof von Lyon und den Bischof von 
Autun zwischen ihnen und den Briidern von Saint-Martin zu Autun 
abgeschlossenen Vergleich. Tuscidum (1170—80) Bezember 30. 
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Cartulaire de Fontenay s. XVIII f. 37 Dijon Arch. Dep. ( Car - 
tulaire 204). 

Fine entsprechend redigierte Ausfertigung ( die Lesarten unter B ) 
ergivg am selben Tage an die Briider von S. Martin in Autun (vgl. 
Nr. 43). 

Alexander episcopns sernns sernorom Dei. Dilectis filiis Ber- 
nardo abbati et fratribns de F onteneto salatem et apostolieam 
benedictionem. Ea que inter uiros ecclesiasticos amicabili eompo- 
sitione uel indicio sunt terminata, firma debent et inconcussa existere 
et stabilitatis robore premuniri a) . Inde est quod nos connentiones, 
que inter uos et ecclesiam sancti Martini Ednensis mediantibus 
uenerabilibns fratribns nostris Lugdunensi archiepiscopo, apostolice 
sedis legato, et Eduensi episcopo de conuenientia b > et beneplacito 
utriusqne partis rationabiliter facte snnt et eornm scripto antentico 
roborate, firmas et ratas habentes, eas aucthoritate apostolica duxi- 
mus roborandas et presentibns litteris exprimendas, que siqnidem 
tales snnt: W. abbas et connentns sancti Martini Ednensis quic- 
qnid in uilla que dicitur Estormet c - in terris eircumiacentibus tam 
in planis quam in nemoribus cum appenditiis pastnris et nsuariis 
et quicquid iuris ab aqua que dicitur Braana^ usque ad flumen 
Sequane habebant, ecclesie uestre dederunt et concesserunt , uos 
uero propter hoc ecclesie sancti Martini singulis annis a mense 
augusti usque ad festum Omnium sanctorum quatuor modios frumenti 
et dimidium in cellario suo bona fide ad mensuram fori e> Ednensis 
soluetis. De habitatoribus autem uille statutum est, quod quandiu 
in terris uestris aut in territorio Tullionis manere uoluerint, abs- 
que ulla calumpnia monachorum Eduensium libere et absolute per- 
maneant. Territorium quoque Nouille montis cxun appenditiis 
pasturis et nsuariis ad illud territorium pertinentibus rationabiliter 
uobis collatum uobis nihilominus confirmamus^. Decemimus ergo 
ut nulli omnino hominnm liceat hanc paginam nostre confirmationis 
infringere uel ei aliquatenus contraire. Si quis autem hoc attemp- 
tare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum 
Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. Dat. 
Tusculani III 0 kalendas ianuarii. 

a) permuDiri B. b) contuuencia B. c) Estormer et B. d) Braaria 
B. e) fori fehlt in B. f) Der Satz Territorium — eonfirmamus fehlt natiir- 
lich in B. 


43 . 

Alexander III. bestatigt dem Able Wilhelm und den Briidern 
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von Saint -Martin in Autun einen durch Verniittlung des Erzbischofs 
von Lyon and des Bischofs von Autun mit den Briidern von Fonte- 
nay abgeschlossenen Vergleich. Tusculum ( 1170 — 80) Bezember 30. 

Chartularium sancti Martini Eduensis s. XV f. 1* Paris Bib}. 
Nat. Ms. tat. 5422. 

Die angezogene Vergleichsurkunde steht ebenda f. 1. An die 
Briider von Fontenay erging die gleiche Bestdtigung ( vgl . Nr. 42, 
wo auch die abweichenden Lesarten unserer Urtcunde). 

Alexander episcopus serous seruorum Dei. Dilectis filiis Grtxil- 
lermo a > abbati et fratribus sancti Martini Eduensis salutem et 
apostolicam benedietionem. Ea que inter. Datum Tusculan. Ill 
kalendas ianuarii. 

a ) Dilectus filius Guillermi. 


44. 

Alexander 111. bestcitigt den Briidern von Notre-Dame de La 
Bussiere die Schenlung der Villa Gruosum. 

Velletri (1180) April 17. 

Chartularium beatae Mariue de Buxeria s. XIV f. 33' Paris 
Bibl. Nat. Ms. lat. 5463 == Ms. lat. 17722 (Bibl. Buherianae B 32. 
1721) p. 45 ebenda. 

J-L. 13648 citiert nach Ms. lat. 5463. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis abbati 
et fratribus monasterii de Buxeria salutem et apostolicam bene- 
dictionem. Suggestum est a) auribus nostris, quod, cum uilla de 
Gruosum inter grangias uestras sita sit et hac occasione conuersi 
et seruientes uestri in eisdem grangiis commorantes multa con- 
sueuissent grauamina sustinere, tandem A. miles, qui earn modii 
iure tenebat, se monasterio uestro diuina inspiratus gratia reddidit 
et uillam pro anime sue salute pia largitione donauit, unde quoniam 
ea que sacris Dei ecclesiis fidelium deuotione donantur, apostolica 
debent firmitate fulciri, prescriptam uillam, sicut earn rationabi- 
liter possidetis, uobis et monasterio uestro auctoritate apostolica 
confirmamus et presentis scripti patrocinio communimus. Statuen- 
tes ut nulli omnino hominum liceat banc paginam nostre confirma- 
tionis infringere uel ei ausu temerario contraire. Si quis autem 
boc attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et 
beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. 
Dat. Velletr.» XV kal. maii. 


a) est fehlt. 


b) Villetr. 
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Alexander III. erlaubt dem Decan und dem Kapitel von Saint- 
Vincent in Chalon selbstandig gegen Ihre Angreifer mit dem Banne 
vorzugehen, wenn ihr Bischof trotz dreimaliger Auffordertmg seine 
Zustimmung verweigert. Tusculum {1180) Jidi 5. 

Cartulaire de S. Vincent de Chalon s. XIV f. 80 Autun Privat- 
bibliothek des Herrn de Charmasse — Ms. lat. 17090 {Bibl. Buherianae 
A 9. 1721) p. 124 Paris Bibl. Nat. — Coll, de Bourgogne 7 f. 203 
ebenda. 

J-L. 13675 citiert nach Ms. lat. 17090. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis de- 
cano et capitulo Cabilonensis ecclesie salutem et apostolicam bene- 
dictionem. Defensionem ecclesiarum tanto propensiori cura tenemnr 
intendere, quanto sollicitudo ipsarnm ad nos spetialius noscitnr 
committente Domino pertinere. Hac itaqne ratione inducti et nestris 
instis postulationibus annnentes, auctoritate nobis apostolica indul- 
gemus, ut liceat nobis malefactores nestros, parrochianos ecclesie 
uestre, canonica ammonitione premissa, si episcopus uester secundo 
uel tercio requisitus a nobis assensum prebere noluerit, anathematis 
uinculo innodare, quousque ad dignam satisfactionem teneantur 
astricti, Dat. Tusculan. Ill non. iulii. 


46 . 

Alexander III. bestatigt den Briidern von Notre-Dame de Cha- 
tillon-sur-Seine die Schenkungen der Frau Danneta, der Wittice von 
Hugo Gaii. Tusculum { 1171 — 81) Juni 2. 

Cartulaire de N.-D. de Chatillon s. XI V f. IT Dijon Arch. Dep. 
{Cartulaire 205). — Hocmelle Historica descriptio abbatialis ecclesiae 
b. M. de Castellione {1723) f. 93 ebenda {Cartulaire 205 1 **) und Ms. 5 
vol. II p. 35 Chatillon-sur-Seine Bibl. Comm. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis fra- 
tribus Castellionensis ecclesie salutem et apostolicam benedictio- 
nem. Suscepti regiminis amministratione compellimur et caritatis 
zelo nichilominus prouocamur, ut ea que sacris Dei ecclesiis pia et 
rationabili prouideatia conferuntnr, et pastorali cura defendere et 
apostolice sedis patrocinio communire studeamus n) . Innotuit siqui- 
dem auribus nostris, quod nobilis mulier Danneta, uxor quondam 
Hugonis Gaii, filium et filiam, quos de eodem Hngone receperat, Deo 


a) studeamus fehtt. 
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et ecclesie uestre cum omni iure ipsorum, quod in patemis bonis 
et possessionibus habebant, deuotionis intuitu obtulit et elemosinam 
illam fecit a uenerabili fratre nostro Lingonensi episcopo eidem 
ecclesie confirmari, quam filia eiusdem Hugonis, postquam adulta 
fuit fratre suo defuncto, ratam dicitur babuisse. Nos itaque officii 
nostri debito propensius inclinati et petitionibus uestris inducti, 
prescriptam elemosinam, sicut earn prefata mulier eidem ecclesie 
contolit et iam dictus episcopus confirmauit et filia eiusdem Hugo- 
nis, que super est adulta, ratam habuit, auctoritate uobis apostolica 
confirmamus et presentis scripti patrocinio communimus. Statuen- 
tes ut nulli omnino hominum liceat hanc paginam nostre confirma- 
tionis infringere aut ei aliquatenus contraire. Si quis autem hoc 
attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et bea- 
torum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. Dat. 
Tusculan. IIII nonas iunii. 


47. 

Alexander 111. zeigt alien Geistlichen der Diocese Chalon an, 
dajl er dem Decan und dem Kapitel von Saint-Vincent in Chalon das 
Recht verliehen habe, gegen ihre Angreifer mit dem Banne vorzugehen, 
wenn der Bischof Irotz dreimaliger Bitte ihnen seine Zustimmung dazu 
vericeigere. Viterbo {1181) Juni 24. 

Cartulaire de S. Vincent de Chalon s. XIV f. 81 Autun Privat- 
bibliothek des Herrn de Charmasse = Ms. lat. 17090 {Bibl. Buherianae 
A 9. 1721 ) p. 124 Paris Bibl. Nat. — Coll, de Bourgogne 7 f. 204' 
ebenda. 

J-L. 14402 citiert nach Ms. lat. 17090. 

Alexander episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis uni- 
uersis archidiaconis archipresbiteris et capellanis Cabilonensis 
episcopatus salutem et apostolicam benedictionem. Ideo cura 
ecclesiarum omnium nobis est quamquam immeritis Domino dis- 
ponente commissa, ut et illarum prouideamus commodis et augmen- 
ts et eas a malignorum hominum oppressionibus tueamus. Hac 
itaque considerations racionis inducti et dilecti filii nostri Gaulterii 
decani et capituli Cabilonensis ecclesie precibus inclinati, interdi- 
cendi uel excommumcandi malefactores suos plenam eis tribuimus 
facultatem, ita uidelicet si episcopus eis post trinam citationem 
factam per interualla temporum iusticiam facere de eisdem male- 
factoribus recusauent. Ideoque uniuersitati uestre per apostolica 
scnpta precipiendo mandamus, quatenus sententiam, quam predict 
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decanos et capitulom in malefactores suos canonice tulerint, susci- 
piatis firmiter et usque ad dignam satisfactionem inniolabiter ob- 
seruetis. Dat. Viterbii VIII kal. inlii. 


48. 


Alexander 111. schreibt dem Decan Gauterius und dem Kapitel 
von Saint- Vincent in Chalon, dafi Icein Ganoniker Eigentum Oder Ein- 
kiinfte ihrer Kirche ohne ausdriickliche Zustimmung von Decan und 
Kapitel fiir sich verwenden diirfe. Viterbo (1181) Juni 27. 

Cartulaire de S. Vincent de Chalon s. XIV f. 79' Autun Privat- 
bibliothek des Herrn de Charmasse = Ms. lat. 17090 ( Bibl . Buherianae 
A 9. 1721) p. 123 Paris Bibl. Nat. = Coll, de Bourgogne 7 f. 202 
ebenda. 

J-L. 14404 citiert nach Ms. lat. 17090. 

Alexander episcopus sernus sernornm Dei. Dilectis filiis Gau- 
terio decano et capitolo Cabilonensi salutem et apostolicam benedic- 
tionexn. Ideo sumus ab omnipotenti Domino in apostolice sedis 
specula constitute, ut debeamus ecclesiarum indenpnitati prospicere, 
et ne aliquid in earum dispendium attentetur, attenta sollicitudine 
precauere. Hac itaque ratione inducti, auctoritate presencium sub 
pena excoxnmunicationis districtius inhibemus, ut nullus canonicorum 
procurationes uel census terrarum ad uestram ecclesiam pertinentes, 
quos unusquisque nestrnm, cum terre sibi conceduntur, se soluturum, 
sicut accepimus, interposito iuramento promittit, sine manifesta et 
rationabill causa et assensu ipsius decani et capituli diminuere 
uel retinere aliqua ratione attentet. Prohibemus insuper ne terras 
ecclesie aliquis canonicorum inuadere seu retinere presumat, nisi 
ei primo fuerint a) a decano et capitulo aut maiori et saniori parte 
concesse. Ad hec etiam nichilominus prohibemus , ut ecclesia 
uestra a diuinorum celebratione cessante, nemo in ipsa, excepta 
persona episcopi, quousque interdictum fuerit relaxatum, diuina 
celebrare presumat. Nulli ergo omnino b) hominum liceat hanc 
paginam nostre confirmationis infringere uel ei ausu temerario 
contraire. Si quis autem hoc attentare presumpserit, indignatio- 
nem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum 
eius se nouerit incursurum. Dat. Viterbii V kal. iulii. 


a) fuerit. 6) omnino fehlt. 
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49 . 

Lucius 111. bestatigt dem Decan und dem Kapitel von Saint- Vincent 
in Chalon die durch Alexander 111. bewilligten Fergiinstigungen. 

Bom St. Peter (1181) Dezember 12. 

Cartulaire de S. Vincent de Chalon s. XIV f. 80 Autun Pri- 
vatbiliothek des Herrn de Charmasse — Ms. lat. 17090 ( Bibl . Bu- 
herianae A 9. 1721) p. 123 Paris Bibl. Nat. = Coll, de Bourgogne 
7 f. 202 ebenda. 

J-L. 14533 dtiert nach Ms. lat. 17090. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis decano 
et capitulo Cabilonensis ecclesie salutem et apostolicam benedic- 
tionem. Monet nos apostolice sedis auctoritas, cui diuina per- 
mittente gratia presidemus, iustis filiorum ecclesie precibus cle- 
menter annuere et pia ipsorum desideria effectu prosequente 
coraplere. Hac igitur consideratione racionis inducti et uestris 
nichilominus precibus inclinati, que nobis a felicis recordationis 
Alexandro papa predecessore nostro ratione preuia confirmata 
sunt uel indulta, nos qui eius bene gesta illibata seruare tenemur, 
auctoritate nobis apostolica confirmamus et ea censemus futuris 
temporibus debitam firmitatem habere. Nulli ergo omnino ho- 
minum liceat hanc paginam nostre confirmationis infringere uel ei 
ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attentare presump- 
serit, indignationem omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli 
apostolorum eius se nouerit incursurum. Dat. Rome apud 
sanctum Petrum II idus decembris. 


50 . 

Lucius HI. beauftragt den Erzbischof ( Theoderich ) von Besancon 
und die Bischofe (Stephan) von Autun, (Engelbert) von Chalon, (Manasse) 
von Langt es und (Stephan) ion Macon , die Canoniher von Saint- Vincent 
in Chalon gegen Uebergriffe ihrer Diocesanen besser in Schutz zu 
nehmen. Lateran (1182) Januar 11. 

Cartulaire de S. Vincent de Chalon s. XIV f. 81 Autun Privat- 
bibliothel: des Herrn de Charmasse — Ms. lat. 17090 (Bibl. Buhe- 
rianae A 9. 1721) p. 125 Paris Bibl. Nat. = Coll, de Bourgogne 
7 f. 205' ebenda. 

J-L. 14561 dtiert nach Ms. lat. 17090. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Venerabilibus (fra- 
tribus) Bisuntino archiepiscopo , Eduensi, Cabilonensi, Lin-onensi 
et Matisconensi episcopis salutem et apostolicam benedictionem. 
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Pastoralis officii cura constringimur, ecclesias in suo iure tueri et 
malefactores earum a sue presmnptionis audacia censnra ecclesiastica 
cohercere. Inde est quod fratemitati uestre per apostolica scripta 
mandamus, qnatenus quod cum dilecti filii nostri Cabilonenses ca- 
nonici de parrochianis uestris proposuerint in auditorio uestro 
querelam, eos ad exibendam iusticiam, personarum acceptione post- 
posita, districtius conpellatis, ita quod predicti canonici opus non 
habeant pro defectu ad sedem apostoliam laborare nec nos repre- 
hendi de mandati apostolici negligentia debeatis. Sententiam quo- 
que, que in predictos malefactores pro Cabilonensibus fuerit cano- 
nicis promulgata, per uestras dioceses inuiolabiliter faciatis obser- 
uari. Dat. Lateran. HI idus ianuarii. 


51. 

Lucius 111. nimmt das Kloster Ctteaux unter dem Abte Petrus in 
den apostolischen Schulz und bestdtigt ihm die Besitzungen und able 
Bechte und Privilegien. Velletri 1182 Mai 15. 

Liber generalium privilegiorum ordinis Cisterciensis s. XIV p. 
104 Dijon Bibl. Comm. Ms. 598 (352). 

J-L. 14647 citiert vach N. Archiv VII 109 (aus Lib. priv.) — Die 
Urkunde wiederholt im Wesentlichen das Privilcg Alexanders III. 
J-L. 11151. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Petro 
abbati monasterii Cistercii eiusque fratribus tam presentibus quam 
futuris regularem uitam professis in perpetuum. Religiosam 
uitam eligentibus. 

R. Ego Lucius catholice ecclesie episcopus ss. BY. 

f Ego Cunradus Sabinensis episcopus et Salzburgensis mi- 
nister ss. 

f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufine sedis episcopus ss. 

f Ego Petrus Tusculanus episcopus ss. 

f Ego Paulus Prenestinus episcopus ss. 
f Ego Petrus tit. sancte Susanne presb. card. ss. 
f Ego Viuianus tit. sancti Stephani in Celio a) monte presb. card. ss. 
f Ego Centhius presb. card. tit. sancte Cecilie ss. 
f Ego Arduinus presb. card. tit. sancte Crucis in Ierusalem ss. 
f Ego Matheus presb. card. tit. sancti Marcelli ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. 
Calixti ss. 

f Ego Iac(inthus) sancte Marie in Cosmidyn diac. card. ss. 


a) Colio. 
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f Ego Arditio sancti Theodori diac. card. ss. 
f Ego Rainer ins sancti Georgii ad Velum aureum diac. card. ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
Dat. Velletr. per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, id. madii, indictione b) XV, incama- 
tionis dominice anno M°. C tf . LXXXTT 0 , pontificatns nero domni 
Lncii pape III anno primo. 

6) idictione. 


52 . 

Lucius III. ubermittelt dem Generalkapitel des Cistercienserordens 
seine guten Wiinsche fur den gedeihlichen Verlauf seiner Arbeiten und 
versichert es seines besonderen Interesses fur den Orden. 

Velletri {1182) Juni 4. 

Liber sancti Augustini De civitate Lei s. XII f. 162 Dijon Bibl. 
Comm. Ms. 158 {125) von ungefdhr gleichzeitiger Hand nachgetragen. 

Vgl. J-L. 14683 von {1182) VII 15. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Venerabilibus fra- 
tribus archiepiscopis episcopis et dilectis filiis P(etro) Cisterciensi 
et uniuersis abbatibus in generali capitulo congregatis salutem et 
apostolicam benedictionem. Quamdiu in expectatione perpetue 
libertatis ingemiscit iuxta apostolum et parturit creatura, illud 
precipuum suscipit ecclesia Christi solatium, quod de uirtutibus 
elicitur et profectibus electorum. Hec est enim ilia de euangelio 
mulier, que uidelicet cum parit tristiciam habet, sed doloris oblita 
post partum tanto maiorem sumit de beata fecunditate leticiam, 
quanto fortiorem sustinet in prolis a) editione pressuram. Hinc est 
quod uos per Dei gratiam in nouam prodeuntes ex eius uisceribus 
creaturam, omnes molestias, quas in nostra quandoque tribulatione 
sustinuistis ^ , in placida sibi oblectamenta conuertitis , dum quasi 
nouella oliuarum in circuitu mense eius a Domino constituti , in 
gaudium et suauitatem ipsius honoris fructus cum floribus perdu- 
citis honestatis. Vnde si nos, qui licet insufficientibus meritis ad 
eius gubernacula residemus, uestris possemus conuentibus interesse, 
ex magna quidem parte uestra in Domino desideria complerentur, 
eo quod suppeteret nobis oportuna facultas ad uidendum in boni- 
tate electorum Dei et letandum in leticia gentis sue ; nunc autem 
absentes corpore, spiritu tamen et affectione presentes, odorum 
uestrorum flagrantia et suauitate reficimur et in tante multitudinis 
reuerendo collegio tamquam in odore agri pleni, quem benedixit 


a) inprobis. 6) sustinuit. 
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Dominus oblectamur. Ceterum ne et nobis debeat apostolice consola- 
tionis gratia consueta deficere, salutationis nostre paginam nestro 
uoluimns connentni non deesse, nt plenitndo dilectionis et gratie, qne 
circa nos et profectns nestros in nostris niseeribns indesinenter exu- 
berat, per emanantes exinde riunlos litterarum circa c) se propius 
hortamenta diffnndat. In primis igitur fanorem sancti Spiritus inplo- 
rantes, dari nobis desnper gratiam snperne benedictionis exposcimns, 
ut in uinculo pacis nnitatem spiritns conseruantes, ita semper sitis 
in disciplina sancte professions nnanimes, quod in nnilo inneniamini 
ab eius conformitate discordes ; deinde qnia nelnt spectaculum in hoc 
mnndo estis et angelis et hominibns constitnti , monemus nos at- 
tentins et paterna sollicitudine cohortamnr, ut actus nestros et 
multiplicitates negotiornm uestrornm ea ingiter cautela ualletis, 
quam nec insidie malignantium nec lingne possint peruertere de- 
tractorum, scientes quod in diebns his malis habundant^ iniquitate 
caritas refrigescit et plures sunt qui bonorum splendidas actiones 
fumo nitnntur malignitatis obducere, qnam qni de fumo sustineant 
splendidum aliqnid prosilire. Nos autem nobis ad omnia snmns 
et in omnibus preparati , ut statum ordinis et aptitudinem liber- 
tatis, in qua mater uestra Romana ecclesia sub nostris uos ante- 
cessoribus stabiliuit, in sua firmitate consistere faciamus, firmam 
spem fiduciamque tenentes, quod in nullo nobis preciosior thesaurus 
acquiritur, quam si pro uestrarum meritis accionum nomen et 
memoriale nostrum in uestris et uestrornm cordibus radicatur. 
Deuotis nos igitur uestre uniuersitatis orationibus commendantes, 
rogamus incessanter et petimus, ut nomen nostrum, quod corrupti- 
bilibus olim paginis inscripsistis , in libro uite conscribi sedulis 
intercessionibus impetretis et familiaritatis nostre memoriam in 
presenti collegio renouantes, imploretis precibus misericordiam con- 
ditoris, ut uiuentes Domino et in Domino morientes post labores 
anxios, quos sustinemus in terris, una uobiscum refici mereamur 
in celis. Dat. Yellet. II d) non. iunii e) . 


c) muram. d) X. e) iuni. 


53. 

Lucius 111. nimmt das Cistercienserldoster Fontenay water dean 
Abte Bernhard nach dem Vorgange Eugens III. und Alexanders III. 
in den apostolischen Schutz und bestatigt ihtn die namentlich aufge- 
fiihrten Besitzungen, die Zehnten, das Aufnahmerecht , den Kloster- 
frieden und alle anderen Privilegien. Velletri 1182 Dezember 3. 
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Cartulaire de Fontenay s. XVII 1 f. 24' Dijon Arch. Dep. ( Car - 
tulaire 204). 

Wiederholung von Alexander 111. 1169 1 16 (Nr. 27). 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Ber- 
nardo abbati monasterii de Eontaneto eiusque fratribus tam pre- 
sentibus quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. 
Effectum iusta postnlantibus. 

R. Ego Lucius catholiee ecclesie episcopus . ss. BY.®) 
f Ego Theodinus ' Portnensis et sancte Rufine sedis epi- 
scopus ss. 

t Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 
f Ego Viuianus c) tit. sancti Stepbani in Celio monte presb. card. ss. 
f Ego Arduinus presb. card. tit. sancte Crucis (in Ierusalem) ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Iacintus diac. card, sancte Marie in Cosmydin ss. 
t Ego Rainerius sancti Georgii ad Velum aureum diac. card. ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
Dat. Velletri per manum Hugonis sancte Romane ecclesie no- 
tarii, III 0 nonas decembris, indictione I a , incarnationis dominice 
anno M°. C°. L XXX °. 11°, pontificatus uero domini Lucii pape III 
anno secundo. 


a) BV fehlt, ebenso uberall f und ss. b) Theodunus. c) Vimarus. 

54. 

Lucius 111. nimmt das CistercienserJclostcr Saint- Sulpice-en-Bugey 
unter dem Able Silvius nach dm Vorgange Eugens III. in den apo- 
stolischen Schutz und bestdtigt ihm die namentlich aufgefiihrten Be- 
sitzungen und die von den Pdpsten Innocenz II Lucius II., Eugen 111. 
und Alexander 111. festgeselzten Grenzen des Klostergebiets. 

I elletri 1183 Februar 1. 

Information aux fins de verification de Vetendue et limites de 
Vabbaye de S. Sulpice von 1419 f. 21 Dijon Arch. Dep. ( Chambre des 
comptes de Bourgogne B. 11654). 

Die Vorurlcunde Eugens 111. ist verloren, ebenso *, die TJrkmde 
Alexanders III., die Innocenz’ II. ist datiert von 1142 VI 23 die 
Lucius’ n. von (1144) XI 10 (beide ediert von Guigue Petit Cartu- 
laire de Vabbaye de S. Sulpice-en-Bugey p. 16 und 18 aus dem Char- 
tular s. XIV Dijon Arch. Dep. B. 11653). 
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Die Liste der Besitsungen lautet : Locum ipsum, in quo pre- 
fatum monasterium situm est, cum omnibus pertinentiis suis, 
Hostias, Prumilliacum, Tart, Liceu, Marsono, Yiriacum, Toorno, 
Machiras, Vais, Derzil, Tasiliacum, Nyuoletum, Gironem et Casirum, 
Altummontem, Radices, Turrem cum omnibus suis pertinenciis ; 
preterea terminos ab illustri uiro Amedeo quondam comite uobis 
racionabiliter concessos ac distinctos et in consecratione eiusdem 
ecclesie a bone memorie Petro Lngdunensi et Petro quondam Ta- 
ra(n)tasiensi archiepiscopis et a predecessoribns nostris felicis me- 
morie INNOCENTII, LVCH, EVGENII et AT/EXANPRI Romanorum 
pontificum confirmatos, presentis scripti auctoritate uobis similiter 
confirmamus, quorum bee sunt nomina : Rupes que est super Tin- 
nainm, Rupes de Tart que iugo eminet, Rupes de Liceu que est 
super Bilbencbias, Villa de Armeis, Sapus de Viriaco, Pagetum quod 
est in monte de Tapponaua et pendet uersus Bellummontem, Crux 
sancti Mauricii, Collum de Cormarenchi et uilla que dicitur Longa- 
comba. Auctoritate quoque apostolica nicbilominus interdicimus, ut 
infra prefatos terminos contra uoluntatem uestram ab aliquo 
nullum omnino edificium construatur; in castellari siquidem de 
Longacomba, cuius media pars uestri monasterii iuris esse cognos- 
citur, castrum ab aliquo construi prohibemus; usum insuper pasen- 
orum, sicut hactenus legitime possidetis uobis similiter confir- 
mamus. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Siluio 
abbati sancti Sulpicii eiusque fratribus tam presentibus quam fu- 
turis regularem uitam professis in perpetuum. Religiosam uitam 
eligentibus. 

R. Ego Lucius catholice ecclesie episcopus ss. BV. e) 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufme^ sedis episcopus ss. 
f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 
f Ego Viuianus tit. sancti Stephani in Celio monte presb. card. ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Rainerius presb. card, sanctorum Iohannis et Pauli tit. 
Pagmacbii ss. 

f Ego Humbertus presb. card. tit. sancti Laurencii in Damaso e) ss. 
f Ego Pandulpbus presb. card. tit. basiliee XII Apostolorum ss. 
f Ego Iacinctus diac. card, sancte Marie in Cosmydyn ss. 
f Ego Bobo diac. card, sancti Angeli ss. 

a) racionabliter. &) posseditis. c) R utid BV f ehlcfi , tbenso ubertxll 
t uttd ss. d) Rofine. e) Domaso. 
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f Ego Girardus sancti Adriani^ diac. card. ss. 
f Ego Soffredus diac. card, sancte Marie in Yia lata ss. 
f Ego Albinns diac. card, sancte Marie None ss. 

Datum Yelletri per manum Alberti sancte Romane ecdesie 
presbiteri cardinalis et cancellarii, kal. febr., indictione prima, 
incamacionis dominice anno M. C. L X XX II, pontificatus uero domni 
Lucii pape III anno secnndo. 

f) Andriani. 


55 . 

Lucius III. nimmt die Karthause Portes unter dem Prior Ro- 
stagnus nach dem Vorgange Eugens III. in den apostolischen Schutz 
und bestdtigi ihr die Besitzungen und Grenzen. 

Velletri 1183 Februar 3. 

Fragment s. XV Bourg Arch. Dep. (Portes II. 218). 

Vgl. Nr. 12. Ber Text wiederholt ivortlich die Urkunde Alexan- 
ders III. von 1171 IV 26 ( ed . Guigue Cartulaire Lyonnais I 64). 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Rostanno 
priori Portarum eiusque fratribus tam presentibus quam futuris 
regularem uitam professis in perpetuum. Quoniam sine cultu. 

Dat. Velletr. per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, III non. febr., indictione I, anno 
incarnationis dominice M°. C°. LXXX 0 . II 0 , pontificatus uero domni 
Lucii pape III anno II. 


56 . 

Lucius III. nimmt die Cistercienserabtei Fontenay unter dem Able 
Bernhard nach dem Vorgange Eugens III. und Alexanders III. in 
den apostolischen Schutz und bestatigt ihr die namentlich aufgefuhrten 
Besitzungen, die Zehnten, das Aufnahmerecht, den Klosterfrieden und 
(die anderen Privilegien. Velletri 1183 Marz 8. 

Cartulaire de Fontenay s. XVIII /'. 7' Dijon Arch. Dep. ( Car- 
tulaire 204). 

Dazu ist angegeben : escrite dans le livre de] Hlarmcigne. Das 
Chartular 201 bis ist bezeichnet : Litres de Marmagne, enthalt aber Jceine 
Copie der Urkunde. Der Text folgt der Urlcunde Alexanders III. 
ron 1169 I 16 (Nr. 27) und fahrt dann nach facultatem liberam 
babeatis fort : grangiam de Estormeyo cum omnibus appenditiis 
suis , territorium Nouillemontis cum omnibus appenditiis suis, 
domum uestram Ledonis cum appendiciis suis et quicquid apud 
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eandem uillam habetis, ab Hugone Sarraceno et a Petro fratre 
eius et a nepotibos eorum, Humberto, Gerardo, Hugone et ab 
Haimone filio Constantiui Moreth, donum et helemozinam comitis 
Stephani, quam uobis dedit Iohannes 3) Moret cum liberis et tene- 
ments suis, dona et helemo zinas comitis Gerardi, qui uobis dedit 
et concessit, scilicet ut in toto posse suo pedagia uel uentas uel 
minagia nunquam soluatis, et duas monteas, quas consilio et laude 
comitis Girardi a Iudeo acquisistis et omnia, de quibus habetis 
cartas sigillo eiusdem comitis confirmatas. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis Ber- 
nardo abbati monasterii de Fontaneto eiusque fratribus tarn pre- 
sentibus quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. 
Effectum insta postnlantibus. 

R. Ego Lucius catholice ecclesie episcopus ss. BV. 6) 
f Ego Theodinns Portuensis et sancte Rufine sedis episcopus ss. 
f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Paulus Prenestinus c) episcopus ss. 
f Ego Petrus presb. card. tit. sancte Susanne ss. 
f Ego Viuianus tit. sancte Stephani in Celio monte presb. card. ss. 
| Ego Laborans presb. card, sancte Marie trams Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Rainerius presb. card, sanctorum Ioannis et Pauli tit. Pam- 
machii ss. 

f Ego Hubertus presb. card. tit. sancti Laurentii in Damaso ss. 
f Ego Pandulphus presb. card, basilice XII Apostolorum ss. 
f Ego Iacintus diac. card, sancte Marie in Cosmydin ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Bobo sancti Angeli diac. card. ss. 
f Ego Girardus diac. card, sancti Adriani ss. 
f Ego Octauianus sanctorum Sergii et Bacchi diac. card. ss. 
f Ego Sofredus diac. card, sancte Marie in Via lata ss. 

Dat. Velletri per manum Alberti sancte Romane ecclesie pres- 
biteri cardinalis et cancellarii, VIII idus martii, indictione I*, in- 
carnationis dominice anno M°. C°. LXXX°. IP , pontificatus uero 
domini Lucii pape IU anno II 0 . 

a) Iohenem. b) BV fehlt, ebenso durchweg f und ss. c) Prenestrensis. 


57. 

Lucius III. bestatigt dem Able und Convent von Saint-Etienne in 
Dijon die PfarrJdrche von Grancey und Cussey. 

Anagni (1183) Dezember 21. 

Kgl. Gee. d. Wise. Nachrichten. Piulolog.-hist. Klasse 1906. Beiheft. 6 
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Orig. Dijon Arch. Dep. (St. Etienne G. 214). — Cartulaire de St. 
Etienne de Dijon s. XV f. 34 (G. 126 ) — Cartulaire s. XVII f. 
74' (G. 130 ) = Cartulaire s. XVII f. 21 (G. 138) — Cartulaire s- 
XVIII p. 147 (G. 131 ) = Ms. lat. 17082 11 ( Bihl . Buherianae A 
64. 1721 ) f. 75 Baris Bibl. Nat. 

J-L. 14958 citiert nach Ms. lat. 17082 II. 

LYCIVS episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis abbati 
et connentui sancti Stepbani j Diuionensis salutem et apostolicam 
benedictionem. Iastis petentinm desideriis digmim est nos j fa- 
cilem prebere consensum et nota que a rationis tramite non dis- 
cordant, effecjtu prosequente complere. Eapropter, dilecti in Do- 
mino filii, uestris instis | postnlationibns grato concnrrentes assensu, 
parrochialem ecclesiam de Cnceio | et de Granceio, a bone memorie 
Gualterio quondam Lingonensi episcopo canonice uobis con(cessam, 
sicut in antentico scripto eiusdem episcopi continetur, uobis et ec- 
clesie uestre auc|toritate apostolica confirmamus et presentis scripti 
patrocinio communimus. Nulli j ergo omnino hominum liceat hanc 
paginam nostre confirmationis infringere uel | ei ansu temerario 
contraire. Si quis autem hoc attentare presumpserit , indigna- 
tionem | omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum 
eius se nouerit incursurum. ) Dat. Anagn. XII kal. ianuarii. | 

B. dep. 


58. 

Lucius III. nimmt die Cistercienserinnenabtei Notre - Dame - de- 
Tart in Dijon in den apostolischen Schutz and bestdtigt ihr die na- 
mentlich aufgefiihrten Besitzungen, die Zehnten, das Aufnahmerecht 
und alle ubrigen Brivilegien. Verona 1184 Dezember 1. 

Copie s. XVIII Dijon Arch. Dep. (Abbaye de N.-D.-de- Tart 
H. 1042). — Drei franzosische Uebersetzungen s. XVIII ebenda. 

Das Inventar von 1740 citiert die Urhunde noch nach dem 
Original.— Die Besitzungen : Locum ipsum, in quo fundata est abbatia 
predicta, cum syluis et pascuis piscationibus aquarum gurgitibus 
et aliis locis, sicut ex donatione Arnulphi Cornuti et Ameline 
uxoris eius ecclesie uestre eoncessum fuit, cum decimis de robore 
et aliis pertinentiis suis, piscatores de Geuleio, Wido scilicet de 
Rexuns et Lambertus Suffetta cum fratribus et heredibus suis, ex 
donatione ipsius Arnulfi et Ameline locum de Marmot, qui a bone 
memorie Ygone duce Burgundie et Mathilde uxore eius et filiis 
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suis libere nobis donatns est, com omnibns appendiciis suis, An- 
dream de Corgoelem cnm tenemento et heredibus suis, apud Diuio- 
nem Petrom Gaberot cnm tenemento et heredibus suis, qui nobis 
ab inclitis dncibns donati sunt, grangiam de Altasylua cum appen- 
diciis suis, qnam Ganfridus de Albaspina nobis donanit et post- 
modum Ganfridus de Malleio cognomine Marcellas concessit, ex 
donatione eiusdem Gaufridi pedaginm in portn de Malleio , rernm 
nestrarnm uidelicet, et piscatores de'Esehenon cnm heredibus snis, 
grangiam sancti Eusebii, qnam Girardus dominns Pnllei et Aglen- 
tina mater eins cum appendiciis eius et cnm loco molendini qui 
Bugio dicitnr libere ecclesie uestre dederunt, cnm usagio plenario 
in nemoribns et pastnris, grangiam de Ceppo cnm appendiciis snis, 
quam Villelmus de Marigneio et Falco de Malleo libere nobis de- 
derunt, et apud Parrigneium et Eanerniacum nineas et terras et 
prata, grangiam de Lamblinto cnm appendiciis snis, qnam Hnm- 
bertns de Lisseio nobis libere dedit cnm Petro maiore et heredibus 
eius de assensn Hugonis de Bellomonte, de coins casamento erat, 
terram quam Stephanos et Wiardus de Fanerniaco nobis dederunt 
apud Longam aquam, ob remedium anime Sanerici fratris sni, que 
accensuata erat 0 ) Brntino et heredibus eins pro decern solidis annuatim 
soluendis, assensn Fnlconis de Malleo, de coins feodo erat, homines 
qnos idem fratres Stephanos, Viardus, Sanericns nobis et ecclesie 
uestre dederunt, Landricum uidelicet de Fanerniaco cum filiis et 
heredibus snis, cnm mansis et appendiciis eins et cum omni tene- 
mento eorum, Guidonem etiam Grossumdenarium de Plnneio cnm 
omnibns heredibus et cnm manso et omni tenemento suo, apud 
Marcenniacum, Maoricium Reger e, Oddonem et Henricnm fratres 
eius cnm mansis et appendiciis suis, uineis et aliis terris omnique 
tenemento eorum, molendinum etiam cnm manso et toto allodio 
suo, quod dedit nobis Hugo Frogerins apud Muressaltum cnm 
duobus hominibus Vaslino et Roberto cnm duabus uineis, campum 
etiam quem dedit Gislebertus miles inxta molendinum de Ante, 
molendinum apud Bizuntinum, quod dedit Guido Eschoz, uineam 
de Muriaco cum domo et torculari et toto manso, qnam Gerardns, 
qui preerat magister domus Dei 6 * de Briscone, nendidit nobis as- 
sensu fratrum snorum, elericoram et conuersorum et laicornm 
confratrum eiusdem domus et assensn Roberti decani Dinionensis, 
uices pontificis agentis, grangiam etiam de Bautello, quam Ma- 
fhildia nobilis ducissa Burgundie pro salute anime sue Deo et ec- 
clesie uestre libere dedit, sicnt inre proprio acquisierat cnm om- 


a) erat fehlt. b) dedit. 


6 * 
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nibus appendiciis, in nemoribus et planis nineis terris pratis 
cultis et incultis et quod etiam tempore precedente tarn oblatione 
fidelinm qnam aliis iustis modis estis adepte, mansum de Belna, 
qnem prefata dncissa iuste aeqnisinit, assensu Hngonis filii sui, 
de coins feodo erat, et ecclesie uestre contolit, ex dono Willelmi 
Matisconensis comitis et uxoris sne et filiornm eius saccnm salis 
singulis hebdomadibus, cum caudera sua bullit, ex elemozina comitis 
Stephani monteam salis singulis septimanis apud Ledonum, assensu 
Iudith commitisse uxoris sue, terram quam Henricus de Longo- 
campo et Aymo filius eius et prata et syluas uobis dederunt ; 
donum etiam quod nobilis comes Renaldus fecit ecclesie de Tart, 
qui remisit et in perpetuum pedagium et uentam de omnibus rebus, 
quas conuersi eius, sui famuli, uenderent ant emerent apud Dollam 
et apud Salinam et per totam terram ipsius, quinque etiam ses- 
siones salis cum patellis, quas babet ecclesia uestra ex dono Mathei 
ducis Lotbaringorum et quindecim effusiones salis et sex solidos 
et tres denarios, quos babet ex dono Stephani quondam Metensis 
episeopi. 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis in Christo 
filiabus abbatisse et sororibus monasterii de Tart tarn presentibus 
quam futuris regularem uitam professis in perpetuum. Pruden- 
tibus uirginibus. 

R. Ego Lucius catholice ecclesie episcopus ss. BV.“> 
f Ego Theodinus Portuensis et sancte Rufine sedis episcopus ss. 
f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Theobaldus Hostiensis et Velletrensis episcopus ss. 
f Ego Ioannes tit. sancti Marci presb. card. ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tyberim tit. Ca- 
lixti ss. 

t Ego Humbertus tit. sancti Laurentii in Damaso presb. card. ss. 
f Ego Pandulfus presb. card, basilice XII Apostolorum ss. 
f Ego Ardicio diac. card, sancti Adriani ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
i* Ego Sofredus sancte Marie in Via lata diac. card. ss. 
t Ego Albinus sancte Marie None diac. card. ss. 


Datum Verone per . manum Hngonis sancte Romane ecclesie 

5**^' mdictione IIIa ’ incarnationis dominice anno 
M^^C . LXXX . HU , pontificates uero domini Lucii pape HI anno 


a) R und BV fehlen, ebenso durchweg f und ss. 
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Lucius III. bestatigt dem Hospital Tilchatel die Zehntenfreiheit. 

Verona (1184) December 18. 

Cartulaire de St. Etienne s. XVII f. l! ( Copie von 1664 X 14) 
Dijon Arch. Dep. (St. Etienne G. 132). 

Lucius episcopus seruus seruorom Dei. Dilectis filiis ma- 
gistro et fratribus hospitalis de Tilicastro salutem et apostolicam 
benedictionem. Iustis petentium desideriis dignum est nos fa- 
cilem prebere consensum et uota que a rationis tramite non dis- 
cordant, effectu prosequente complere. Eapropter, dilecti in Do- 
mino filii, uestris iustis postulationibus grato concurrentes assensu, 
auctoritate apostolica constituimus , ut de noualibus, que de pro- 
priis manibus aut sumptibus colitis, siue de nutrimentis animalium 
uestrorum nullus a uobis decimas exigere uel extorquere presumat. 
Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre constitu- 
tions infringere uel ei ausu temerario contraire. Si quis autem 
hoc attemptare presumpserit, indignationem omnipotentis Dei et 
beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. 
Dat. Yeron. XV kalendas ianuarii. 


60 . 

Lucius III. bestatigt deni Kloster Fontenay einige einzeln aufge- 
zcihlte Schenkungen. Verona (1184 — 85 ) September 28. 

Cartulaire de Fontenay s. XVIII f. 19 Dijon Arch. Dep. ( Car - 
. tulaire 204). 

Lucius episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis abbati 
et fratribus Fonteneti salutem et apostolicam benedictionem. 
Iustis petentium desideriis dignum est nos faeilem prebere con- 
sensum et uota que a rationis tramite non discordant, effectu pro- 
sequente complere. Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris 
iustis postulationibus grato concurrentes assensu, ea que uobis in 
uilla Ledoni de elemozina comitis et Iohannis Moret et heredum 
eius uobis rationabiliter sunt concessa, elemozinam quoque Y. Sa- 
raceni et nepotum ipsius et elemozinam Petri Ledonis et Aimonis 
nepotis Iohannis Moret atque aliorum, super quibus uobis muni- 
menta Grerardi comitis sunt concessa, et alia omnia que in predicta 
uilla iuste et paeifice possidetis, uobis et monasterio uestro autho- 
ritate apostolica confirmamus et presentis scripti patrocinio com- 
munimus. Statuentes ut nulli omnino hominum liceat hanc pagi- 
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na.m nostre confirmationis infringere uel ei ausu temerario contraire. 
Si quis autem hoc attemptare presumpserit, indignationem omni- 
potentis Dei et beatornm Petri et Pauli apostolorum eius se 
nouerit incursurum, Dat. Verone XV kaleudas octohris. 


61 . 

Lucius III. bestatigt dem Abte und den Monchen von Saint-Benigne 
in Dijon den Priorat von Saint-Vigor in Bayeux. 

Verona (1185) Februar 12. 

Orig. Dijon Arch. Dep. ( S . Benigne S. Vigor de Bayeux H. 22 im ). 

LVCIVS episcopus seruns seruorum Dei. Dilectis filiis abbati 
et monachis sancti Benigni Diuionensis salutem et apostolijcam 
benedictionem. Iustis petentium desideriis dignum est nos fa- 
cilem prebere consensum et uota que a ratijonis tramite non dis- 
cordant, effectu prosequente complere. Eapropter, dilecti in Do- 
mino filii, uestris ius|tis postnlationibns grato concurrentes assensn, 
prioratum sancti Vigoris in Baiocensi diocesi consistentem | cum 
omnibus pertinentiis suis, libertatibus et iusticiis, sicuti nobis 
est priuilegiis sedis apostolice confirma|[tum et] nos eum rationa- 
biliter et pacifice possidetis, auctoritate nobis apostolica confir- 
mamns et prejsentis scripti patrocinio communimns. Statnentes 
ut nemini liceat nos super eodem prioratu pre|ter iuris ordinem 
molestare sen nouis et indebitis exactionibns aggrauare. Nnlli 
ergo omnino | hominum liceat banc paginam nostre confirmationis 
infringere uel ei ansu tejmerario contraire. Si quis antem hoc 
attemptare presnmpserit, indignationem omnipotentis Dei et ( bea- 
torum Petri et Pauli apostolorum eius se nouerit incursurum. 

Dat. Veron. II id. febr. | 

B. dep. 


62 . 

Lucius 111. bestatigt den KJerilcern der herzoglichen Kapelle zu 
Dijon einen swischen ihnen und den Briidern von Saint-Etienne in 
Dijon unter Vermittlung des Abtes von Auberive abgeschlossenen Ver- 
gleich. Verona (1185) Jidi 6. 

Orig. Dijon Arch. Dep. ( Sainte-Chapelle G. 1149). — Ms. lat. 
9868 s. XV f. 28' Paris Bibl. Nat. = Ms. lat. 17083 (Bibl. Buhe- 
rianae A 59. 1721) f. 8 ebenda. 

J-L. 15445 citiert nach Ms. lat. 17083 und Ms. suppl franc. 3031 (?) 
Paris Bibl. Nat. 
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LVCIYS episcopus seruas seraorum Dei. Dilectis filiis clericis 
capelle ducis salutem et apostolicam benedictionem. | Ea que 
inter ecclesiasticos uiros pro bono pacis super causarnm litigiis 
statuuntur, | in sua debent firmitate consistere et, ne temeritate 
aliqua infringantur , scriptis | apostolicis communiri. Eapropter, 
dilecti in Domino filii, nestris instis postulationijbns benignius in- 
clinati, compositionem, qne inter nos et abbatem et fratres | sancti 
Stephani Dinionensis, mediante dilecto filio nostro abbate de Alba- 
ripa et aliis pru|dentibns et honestis niris, super capella nestra 
amicabiliter intereessit, sicut de assenjsu partium sine prauitate 
aliqua facta est et recepta, auctoritate apostolica confir|mamus et 
presentis script! patrocinio communimus. Nulli ergo omnino ho- 
mi|num liceat hanc paginam nostre confirmationis infringere uel 
ei ausu teme|rario contraire. Si quis autem boc attemptare pre- 
sumpserit, indignationem | omnipotentis Dei et beatorum Petri et 
Pauli apostolorum eius se nonerit incur surum. j Dat. Yeron. II 
non. iulii. | 

B. dep. 


63. 

Urban III. nimmt die Karthause Lugny unter dem Prior Jo- 
hannes in den apostolischen Schutz und bestdtigt ihr die Besitzungen 
und Rechie, die Zehnten und das Aufnahmerecht. 

Verona 1185 Dezember 18. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (Chartreux de Lugny H. 886). 

Der Text folgt wortlich der Urhmde Alexanders III. von 1177 
VIII 8 (Nr. 36). 

VRBANYS EPISCOPVS SEEYYS SERYORYM DEI. DILECTIS 
FILIIS IOHANNI PRIORI DOMVS DE LYGNIACO EIYSQYE FRA- 
TRIBVS TAM PRESENTIBYS QYAM FYTVRIS CANONICE SVB- 
STITYENDIS IN PERPETYYM. | Cum nos per Dei gratiam. 

R. Ego Vrbanus catbolice ecclesie episcopus ss. BY. 
f Ego Tbeodinus Portuensis et sancte Rufine sedis episcopus ss. 
f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Teobaudus Hostiensis et Velletrensis episcopus ss. 
f Ego Iobannes presb. card. tit. sancti Marci ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Pandulfus presb. card. tit. XII Apostolorum ss. 
f Ego Al binas tit. sancte Crucis in Ierusalem presb. card. ss. 
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f Ego Melior presb. card, sanctorum Iobannis et Pauli tit. Pag- 
macbii ss. 

f Ego Ardicio diac. card, sancti Theodori ss. 

| Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Soffredus sancte Mariq in Yia lata diac. card. ss. 
f Ego Rollandus sancte Marie in Portica diac.’ card. ss. 
f Ego Petrus diac. card, sancti Nieholai in carcere Tulliano ss. 
Dat. Yeron. per mannm Transmundi sancte Romane ecclesie 
notarii, XY kal. ianuarii, indictione mi a , incarnationis dominice 
anno M°. 0°. LXXX 0 . Y°, pontificatus uero domni Vrbani pape IH 
anno primo. 

B. dep. 


64. 

Urban 111. nimmt das Kloster Notre-Dame de Chatillon-sur- 
Seine unter dem Abte Daniel in den apostolischen Schutz and bestdtigt 
ihm die Augustinerregel, die namentlich aufgefiikrten Bcsitzungen, die 
Zehnten, die Freiheit vom Interdict, die Abtswahl and alle anderen 
Privilegien. Verona 1185 Dezember 29. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (N.-D. de Chatillon H. 625). — Cartu- 
laire de N.-D. de Chatillon s. XIV f. 3 ebenda ( Cartulaire 205). — 
Copie von 1664 XI 14 (ex cartidari) and zwei Copien s. XVII ebenda 
(E. 650). — Hocmelle Eistorica descriptio abbatialis ecclesiae b. M. 
de Castellione (1723) f. 83' ebenda (Cartulaire 205 *•) und Ms. 5 vol. 
II p. 8 Chatillon-sur-Seine Bibl. Comm. 

Die Besitzungen sind: Ecclesiam apud Castellionem tam in 
capellis quam in aliis oratoriis in toto corpore eiusdem castri et 
parrochiam cum cura to tins parrocbie, decimas uero totius parro- 
chie Castellionis et oblationes et annatias et domumDei in eodem 
castro cum omnibus appenditiis suis, et duos furnos, medietatem 
minagii in foro et extra forum, molendinum de Corcell(is) et deci- 
mas tertiarum episcopalium eiusdem castri, pasturagii et pennagii, 
decimas paratas et eulogias ecclesiarum illarum, quas habetis in 
archidiaconatu Laticensi et Toraodorensi , partem quoque archi- 
diaconorum, quam bone memorie Robertas Lingonensis episcopus 
assensu Xorgaudi et Hugonis arcbidiaconorum suorum ex integro 
nobis habendam apposuit, presbiteratum etiam de Ampiliaco, para- 
tas et eulogias tam episcopi quam ministrorum eius et pastus presbi- 
terorum, sicut donatione pontificum Lingonensium iuste et rationa- 
biliter pos sidetis, ecclesia“) quoque de Pruliaco cum tertia parte 

a ) so im Orig. 
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decline, ecclesiam de Brione, ecclesiam de Messingiaeo enm tertia 
parte decline, ecclesiam de Maseiaco, ecclesiam de Yileta, ecclesiam 
de sancto Fidolo, ecclesiam de Bnnceio, ecclesiam de Ampiliaco, 
ecclesiam de Colomario, ecclesiam de Baelo, ecclesiam deLareiaco, 
ecclesiam de Cnrcerranno, ecclesiam de Gieio, paratas et eulogias 
omnium supradictarnm ecclesiarum, preter illas de sancto Fidolo 
et de Gieio, nillam de Poisson, uillam qne dicitnr Yilleta, nillam 
que dicitur Calmis cnm ecclesia et tota iustitia einsdem uille, 
nemus quod dicitur Faole, decimam de Monteleone, quartam partem 
decime sancte Columbe, apud Diuionem, Belnam et Floreium rotagium 
uentas et pedagium de propriis rebus, que Oddonis et Hugonis 
ducum Burgundie donatione possidetis, totum nemus quod dicitur 
Vicinum, rotagium de Tornodoro, census pratorum de Purcicbis, 
census pratorum de Crespanno, terras et prata que donatione 
nobilis mulieris Regine deBolone possidetis, sestam a) partem nemoris 
de Tronceto, prata de Gebrol(is), c * tertiam partem duarum partium 
de decima Belonis, decimas et terragia et grangiam Yallisnoctis 
et uallis sancte Marie cum appenditiis suis, pratum Messunigei 
quod dicitur Gouoldi, molendinum quod est iuxta pontem de Am- 
piliaco. 

VRBANYS EPISCOPVS SERVVS SERYORYM DEI. DILEOTIS 
FILIIS DANIEL! ABBATI ECCLESIE SANCTE MARIE DE CASTEL- 
1IONE EIYSQVE FRATRIBVS TAM PRESENTIBYS QYAM FYTY- 
RIS CANONICAM YITAM PROFESSIS IN PERPETYY1VI.| Quotums 
a nobis petitur. 

R. Ego Vrbanus catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
f Ego Tbeodinus Portuensis et sancte Rufine sedis episco- 
pus ss. 

f Ego Henricus Albanensis episcopus ss. 
f Ego Teobaldus Hostiensis et Yelletrensis episcopus ss. 

, Ego Iohannes presb. card. tit. sancti Marci ss. 
f Ego Laborans presb. card, sancte Marie trans Tiberim tit. Ca- 
lixti ss. 

f Ego Pandulfus presb. card. tit. XII Apostolorum ss. 

f Ego Melior presb. card, sanctorum lohannis et Pauli tit. Pa- 
machii ss. 

f Ego Adelardus tit. sancti Marcelli presb. card. ss. 
f Ego Ardicio sancti Theodori diac. card. ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 


b) quod donis Orig. c ) brol auf Rasur. 
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f Ego Soffredus sancte Marie in Yia lata diac. card. ss. 

f Ego Petrus sancti Nicholai in carcere Tulliano diac. card, ss 
f Ego Radulphus sancti Georgii ad Yelum aureum diac. card.ss. 
Dat. Yeron. per manum Transmundi sancte Romane ecclesie 
notarii, IIII kal. ianuarii, indictione quarta, incarnationis dominice 
anno M°. C°. LXXX 0 . V°, pontificatus uero domni Yrbani pape III 
anno primo. 

B. dep. 


65. 

Urban III. bestatigt dem Hospital Tilchatel naeh dem Vorgange 
Lucius’ III. die Zehntenfreiheit. Verona ( 1186 — 87) Juli 10. 

Cartulaire de St. Etienne s. XVII f. 30 Dijon Arch. Dep. (St. 
Etienne G. 121). — Cartulaire de St. Etienne s. XVII f. 6 ( Copie 
von 1661 V 19) ebenda (G. 132). 

Die Vorurkunde Lucius’ III. ist datiert von (1184) Desember 18 
(Nr. 59). Sie ist fast wortlich iviederholt. 

Yrbanus episcopus serous seruorum Dei. Dilectis filiis magistro 
et fratribus hospitalis de Tilecastro salutem et apostolicam bene- 
dictionem. lustis petentium desideriis. Datum Verone YI idus 
iulii. 


66 . 

Gregor VIII. bestatigt dem Prior Johannes und den Briidern 
von Saint-Etienne in Beaune die aaf Befehl Urbans III. im Streite 
zwischen ihnen und den Johannitern vom Bischof von Nevers gefdllte 
Entscheidung. Ferrara 1187 November 15. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (S. Benigne St. Etienne de Beaune H. . 

22 ter ). 

Gleichzeitig erging eine andere Ausfertigung (Orig. ebenda) : Dilectis 
filiis Simoni magistro et fratribus domus hospitalis Ierosolimitani 
de Belna, die aber im Uebrigen, aueh in der Datierung, fast wortlich mit 
unserer Urkunde iibereinstimmt. — Das angezogene Mandat Urbans III. 
an den Bischof von Nevers ist nicht erhalten. 

GREGORIYS episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis 
Iohanni priori et fratribus sancti Stephani Belnensis salutem et 
apostolicam benedictionem. Ex quo dam autentico instrumento 
exhibito nobis accepimus, quod, cum inter nos et dilectos filios 
nostros fratres hospitalis Ierosolimitani super loco apud Belnam 
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constitute) controuersia extitisset et a domno Vrbano predecessore 
nostro uenerabili fratri nostro Niuernensi episcopo | fuisset causa 
commissa, ut earn concordia uel iudicio terminaret, ipse ex parte 
fratrum hospitalis quodam eorum fratre j Ynberto nomine, ex parte 
uero prioris magistro Guidone, fratre predicti prioris, sibi ex par- 
tium consensu adiunctis, rejeeptis iuramentis ab utraque parte, quod 
eorum arbitrium deberent suscipere ac seruare, pena etiam centum 
librarnm j adiecta,’sic statuit, ut fratres hospitalis locum ilium, de 
quo controuersia habebatur, cum pertinentiis snis | quiete et paci- 
fice possiderent sub censu unins marce argenti priori et fratribus 
sancti Stephani annis singulis persoluen]do. Hanc itaque composi- 
tionem, sicut de mandato apostolico et de partium assensu facta 
est amicabiliter et re|cepta et in scripto autentico continetur, 
ratam habentes auctoritate apostolica confirmamus et presentis 
scrip|ti patrocinio communimus. Statuentes ut nulli omnino homi- 
num liceat banc paginam nostre confirmati|onis infringere uel ei 
ausu temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presump- 
serit, indignationem | omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli 
apostolorum eius se nouerit incursurum. Dat. Ferrar. XVII 
kal. | decembr., indictione sexta. | 

B. dep. 


67. 

Celestin III. nimmt das Kloster Citeaux unto- dem Abt Wilhelm 
in den apostolischen Schutz nnd bestatigt ihm die namentlich aufge- 
fiihrten Besitzungen und alle von seinen Vorgdngern dem Kloster ver- 
liehenen Rechte und Privilegien. 

Rom St. Peter 1192 Februar 15. 

Orig. Dijon Bill. Comm. 31s. 942 ( Baudot 27) Nr. 1. — Liber 
generalium privilegiorum ordmis Cisterciensis s. XIV p. 113 ebenda 
31s. 598 (352). 

J-L. 16821 citiert nach N. Archie VII 117 ( aus Lib. priv.) — 
Die Urkunde wiederholt im Wesentlichen das Privileg Alexanders I1L. 
J-L. 11151. 

CELESTINYS EPISCOPVS SERVYS SERYORYM DEL DELEC- 
TIS F IT, ns WLLLELMO ABBATI MONASTERII CISTERCIENSIS 
EIYSQYE FRATRIBYS TAM PRESENTEBYS QYAM FYTYRIS 
REGYLAREM YITAM PROFESSIS IN PERPETVYM | Religiosam 
uitam eligentibus. 

R. Ego Celestinus catholice ecclesie episcopus ss. BV. 
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f Ego Albinas Albanensis episcopns ss. 
f Ego Iohannes Prenestinns episcopns ss. 
f Ego Pandulfns basilice XTT Apostolornm presb. card. ss. 
f Ego Melior sanctorum Iobannis et Pauli presb. card. tit. Pac- 
maehii ss. 

f Ego Iohannes tit. sancti dementis card., Tuscanensis episcopns ss. 
f Ego Romanus tit. sancte Anastasie presb. card. ss. 
f Ego Hugo presb. card, sancti Martini tit. Equitii ss. 
f Ego Iohannes tit. sancti Stephani in Celio monte presb. card. ss. 
f Ego Gratianus sanctorum Cosme et Damiani diac. card. ss. 
f Ego Gerardus sancti Adriani diac. card. ss. 
f Ego Soffredus sancte Marie in Via lata diac. card. ss. 
f Ego Bernardus sancte Marie None diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancte Marie in Aquiro diac. card. ss. 
f Ego Gregorius sancti Georgii ad Velum aureum diac. card. ss. 
f Ego Lotarius sanctorum Sergii et Bachi diac. card. ss. 
f Ego Nicholaus sancte Marie in Cosmydyn diac. card. ss. 
Dat. Rome apud sanctum Petrum per manum Egidii sancti 
Nicolai in carcere Tulliano diaconi cardinalis, XV kal. martii, 
indictione decima, incarnationis domixiice anno M°. C°. XCII 0 , ponti- 
ficatus uero domni CELESTINI pape III anno primo. 

B. dep. 


68 . 

m 

Celestin 111. nimmt das Kloster Notre-Dame de Ch&tillon-sur- 
Seine unter dem Abte Girald in den apostolischen Schutz und bestdtigt 
ihm mehrere inserierte Urkunden dcr Bischofe Wallhcr und Manasse 
von Langres. Bom St. Peter 1192 Mai 28. 

Cartulaire de N.-D. de Chdtillon s. XIV f. 4' Dijon Arch. Dep. 
( Cartidaire 205). 

Das Original tear offenbar schon 1787 verloren. Audi die Ori- 
ginate der inserierten Urkunden habe ich vergeblich gesucht. 

Celestinas episcopns seruus seruoram Dei. Dileetis filiis Gy- 
raldo abbati et fratribus Castellionensis ecclesie salutem et aposto- 
licam benedictionem. Apostolice sedis auctoritate inducimur et 
caritatis debito prouocamur, religiosis locis diligenter adesse et 
ipsis contra malefactorum incursus apostolice tuicionis clipeum 
impertiri. Eapropter qaieti uestre in posterum prouidentes, domum 
et personas uestras cum omnibus que in presentiarum rationabiliter 
possidetis ant in futurum iustis modis Deo propicio poteritis adi- 
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pisci, sub beati Petri et nostra proteetione suscipimus, statuentes 
nt ea firma nobis uestrisque snccessoribus et illibata permaneant. 
Libertates quoque et immunitates ab episcopis Lingonensibus ratio- 
nabiliter nobis concessas et hactenns obsernatas, sicnt in eornm 
scriptis anctenticis continetur, et inra ecclesie uestre anetoritate 
apostolica conimnnimns. Scriptum antem predictornm anctenticornm 
hnie nostre pagine a) de nerbo ad nerbum duximus inserendnm: 

In nomine sancte et indinidue Trinitatis. Ego Galterus Dei gratia 
Lingonensis episcopns notum fieri nolo omnibus tarn fntnris quam 
presentibns, quod bone memorie Bruno einsdem ecclesie episcopns 
ecclesiam apnd Castellionem constitait et canonicos ibidem [octo] ad 
Deo seruiendum disposuit, multa eciam beneficia, unde niuere possunt, 
attribuit, quorum quedam, ne quando traderentur obliuioni, Rol- 
bertus Lingonensis episcopus non tamen confirmare studuit, uerum 
etiam hec et ea que consilio fidelium ecclesie Lingonensis apposuit, 
litterarum custodie commendauit , paratas uidelicet et eulogias 
ecclesiarum illarum, quas habent in arcbidiaconatu Laticensi et 
Tornodorensi tenendas, illis confirmanit, partem etiam archidiaco- 
norum eis habendam ex integro apposuit, domno Hugone et domno 
Norgaudo archidiaconibus ex equo collaudantibus ; hiis etiam 
supradictis beneficiis presbiteratum de Ampilleyo cum paratis et 
ealogiis tam episcopi quam ministrorum eius addidit, pastus pres- 
biterorum, molendinum de Curcell(is) et dimidietatem Castellionen- 
sis minagii que ad episcopmn pertinet, quacunque die exierit, sine 
in foro siue extra forum canonicis Castellionensibus in perpetuum 
possidendam concessit; consilio etiam totius Lingonensis capitnli 
fretus, ne aliqui ad dampnum eornm intendant uel ad destructionem 
ecclesie anhelare presumant, precepit interdixit atque anathematis 
uinculo firmauit, ne ulterius edificetur ecclesia altare oratorium ab 
Ampyliaco usque Cyrilyacum, a Cyryliaco usque ad montemLasconem, 
inde usque ad Massingiacum, a Massingyaco usque ad Crespannum, a 
Crespanno usque ad Villetam et Mayseyum, a Mayseyo usque ad 
Ampileyum et Bunceyum, apud Chauueniacum uero uel in ftnibus eius 
ne ecclesia altare uel oratorium fiat omnino interdixit; predecessor 
uero noster Godefridus Lingonensis episcopus prefate ecclesie Castel- 
lionensi dedit hec: totam capellaniam ipsius castri, ecclesiam de 
Prulyaco cum tercia parte decime et medietatem ecclesie de Brion et 
ecclesiam de Massingyaco cum tercia parte decime, et domum Dei 
que est in Castellione cum uniuersis ad earn pertinentibus. Laudo 
igitur et confirmo et omne capitulum Lingonense quecumque a pre- 
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decessoribus meis Lingonensis ecclesie episcopis, Brunone scilicet 
et ceteris omnibus siue a principibus uel quibuscumque fidelibus 
predicte ecclesie de Castellione collata sunt, inter que ista dignum 
duximus annotare: tocias scilicet Castellionis parrochiam cum 
omni integritate sua, ecclesiam de Haisyaco, ecelesiam de Yilleta, 
ecclesiam de sancto Fidolo, ecclesiam de Bunciaco, ecclesiam de 
Ampilyaco, ecclesiam de Colnmmario, ecclesiam de Baalo, ecclesiam 
de Larriaco, ecclesiam de Curteranno; nos quoque donamus eidem 
ecclesie, amraente capitnlo Lingonensi, ecclesiam de Gieyo ; omnes 
ecclesias istas, qne a predecessoribns nostris collate sunt, ecclesie 
Castellionensi libere et absque paratis et eulogiis laudo et confirmo 
preter illam de sancto Fydolo et iBam de Gyeyo, duos etiam 
furnos in Castellione, medietatem minagii in foro et extra forum, 
molendinum de Curcellis, decimas terciarum episcopalium einsdem 
castri et pasturagii, similiter et pasnagii decimas, omnem etiam 
terram Assam, que est inter uiam que ascendit per montem Calami 
usque in uallem Corui et predictum castrum, similiter nillam que 
dicitur Poisson et nillam qne dicitur Villeta et earn que dicitur 
Calmis cum tota iusticia ipsius, in uilla que dicitur Valnarie duas 
colonias et dimidiam medietatem quoque nemoris ipsius uille quod 
Neura dicitur et nemus quod dicitur Fayole et decimam de Monte- 
lyon, quartam partem decime sancte Columbe, et ne aliquis de 
laboribus, quos propriis manibus aut sumptibus fratres prefate 
ecclesie coluerint, siue de nutrimentis animalium suorum ab eis 
decimas presumat exigere, similiter apud Dyuionem et Belnam et 
Floreyum cum uentis et pedagiis rotagium de propriis rebus, 
sepenominate ecclesie ab Odone et Hugone filio eius, Burgundie 
ducibus, absolute donatum, laudo et confirmo totum quoque nemus 
quod Vicinum dicitur, rotagium etiam de Tornodoro. Ego Gal- 
terus Dei gratia Lingonensis episcopus notum facio omnibus tam 
futuris quam presentibus, quod, cum orta esset querela inter cano- 
nicos . et leprosos Castellionenses super ecclesia et cymiterio et 
decimis et . agnatiis , conuenerunt utrique Lingonis in presentia 
mea et totius. capituli; ibi, utriusque partis auditis rationibus et 
examinatis, dictum est de ratione et jure, quod leprosi canonicis 
redderent decimas et agnatias suas ex toto et nullum nee marem 
nec feminam sepelirent leprosi in eimiterio suo, preter illos qui 
sani corpora et uoluntate propria, habitu religionis sumpto, licentia 
sui cappeUam ipsis leprosis se redderent ; istorum tamen conuerso- 
rum suorum et leprosorum, cum obirent, oblationes habebunt leprosi, 
ceteras omnes habebunt canonici, nec habebunt capellanum, nisi 
quern canomci eis prebuennt, quia sunt leprosi canonicorum parro- 
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chiani ; preter hec antem in beneplacito canonicorum est, ut eccle- 
siam et cymiterium, de quibus querela erat, habeant leprosi meis 
tamen et capituli Lingonensis precibus, quamdiu predicti leprosi 
eanonicis grati et quieti in huias conuentionis contractu perman- 
serint. Ego Gaiter us Dei gratia Lingonensis episcopus notnm 
esse nolo presentibus et futuris, quod Danneta prius uxor Anserici 
Matroybus, postea uero Hugonis Logay, per manum meam dedit 
duos infantes, quos ex secundo marito scilicet Hugone Lugay babe- 
bat, et omnem terram que ad predictos infantes ex parte eorum 
bereditario iure pertinebat, in uillis, in bomnibus, in terris, in 
pratis, in aquis, in nemoribus et quicquid pater eorum in nita sua 
tenuerat, totum dedit predicta domina cum predictis infantibus 
Deo et ecclesie beate Marie de Castellione, ubi unus canonicus esse 
deberet et altera conuersa. Ego Manasses Dei gratia Lingo- 
nensis episcopus notum facio presentibus et futuris, me dedisse 
imperpetuum laudante capitulo Lingonense ecclesie beate Marie de 
Castellione et eanonicis ibidem Deo seruientibus, domno Gyraudo 
tunc eiusdem ecclesie abbati omnes corueyas quas eadem ecclesia 
Castellionensis episcopo Lingonensi debebat; dedi quoque predicte 
ecclesie Castellionensi omnem possessionem Hugonis Surdi post 
mortem eiusdem Hugonis. Ego Manasses Dei gratia Lingonensis 
episcopus notum facio tam presentibus quam futuris, quod Odo 
miles domnus Thorie dedit in elemosinam imperpetuum eanonicis 
beate Marie Castellionensis usuarium in pastura Thorie in piano 
et in bosco et in aqua, peccoribus et pastoribus eorundem, et si 
pastores uel peccora eorum alicui dampnum intulerint, sine lege 
illud tantum modo restituant, quod si canonici grangiam uallis 
Noctium a se alienauerint, post alienationem nullum usuarium 
habebit grangia in predicta pastura; concessit etiam idem Odo et 
laudauit eanonicis quicquid Odo filius Godefridi de Geygne dedit 
ecclesie beate Marie Castellionensi apud Massingeyum de feodo suo 
et quicquid predicti canonici adquirere poterunt, tam donatione quam 
elemosina siue emptione uel alio modo de feodo illo quod Gode- 
fridus de Geygne tenuit de Hugone de Thoria patre predicti Odo- 
nis intra territorium deMassiDge; hec eadem carta continet, quod 
Eurardus filius Godefridi de Geygne dedit et concessit post decessum 
suum in elemosinam imperpetuum eanonicis ecclesie beate Marie 
Castellionensi quicquid habebat in deeimis de Massinge ; promisit 
etiam idem Eurardus supradictis eanonicis, quod in nita sua nullo 
modo elemosinam istam a se alienaret donatione uenditione uageria 
siue elemosina nec alicui homini uel ecclesie donum istud conferret, 
nisi ecclesie beate Marie Castellionensi, cui hoc concessit possi- 
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dendum post decessum suum. Nulli ergo hominum liceat hanc 
paginam nostre protectionis et confirmationis infringere uel ei ausu 
temerario contraire. Si quis autem hoc attemptare presumpserit. 
indignationem omnipotentis Dei et beatornm Petri et Pauli se 
nouerit inearsurum. Datum Rome apud sanctum Petrum Y° 

kal. iunii, pontificatus nostri anno seeundo. 


09 . 

Celestin III. schreibt dem Bischof Walther von Autun, daji er das 
der Abtei Saint-Maurice im Wallis gehorige Kloster Saint- Jean de 
Semnr in seinen Freikeiten nicht storen solle. 

Later an 1196 April 8. 

Cartulaire de S. Jean de Semar s. XVI f. 4 Dijon Arch. Dep. 
( Cartulaire 233). 

Ob sich das Original noch im Klosterarchive von S. Maurice 
vorfindet, vermag ich nicht ansugeben. 

Celestinus episcopus seruus seruorum Dei. Venerabili fratri 
Eduensi episcopo salutem et apostolicam benedictionem. Quanto 
in ecclesia Dei locum obtines potiorem et maiori premines digni- 
tate, tanto ad libertatem ecclesiarum amplius intendere debes et 
earum iura nec per te ipsom infringere nec pati quod per aliquos 
infringantur. Inde est quod fraternitati tue per apostolica scripta 
mandamus, quatenus ecclesiam de Sinemuro ad monasterium sancti 
Mauricii pertinentem in ea libertate et dignitate conserues, in qua 
usque ad hoc tempus noscitur extitisse, nec earn graues ant per- 
mittas ab aliquo agrauari, nullis litteris obstantibus, si que appa- 
ruerint, contra libertatem ecclesie a sede apostolica ueritate tacita 
impetratis. Dat. Lateran. YI idus aprilis, pontificatus nostri 
anno quinto. 


70 . 

Celestin III. fordert den Bischof Walther von Autun auf, unver- 
ziiglich davon abzustehen , das der Abtei Saint-Maurice im Wallis ge- 
horige Kloster Saint- Jean de Semur in seinen Freiheiten zu storen 
and auch Uebergriffe anderer gegen die JRechte des Klosters nicht zu 
dulden. Lateran 1196 April 12. 

Cartulaire de S. Jean de Semur s. XVI f. 4 Dijon Arch. Dep. 
( Cartulaire 233). 

Vgl. Kr. 69. 
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Celestinus episcopus seruus seruorum Dei. Venerabili fratri 
Gr(alterio) Eduensi episcopo salutem et apostolicam benedictionem. 
Audiuimus et audientes uehementi sumus a mmir atione commoti, 
quod, cum Agaunensis ecclesia ad Romanam ecclesiam nullo pertineat 
mediante, tu prioratum de Sinemuro ad eandem ecclesiam de iure 
spectantem, quod uix credere potuimus, contra antiquam libertatem 
et consuetudinem temporibus tuorum predecessorum obtentam in- 
tendis indebite pregrauare et, ut nostre iuriditioni subtrahatur, 
omnimodis elaboras. Inde est quod fraternitati tue per apostolica 
scripta mandamus firmiter inhibentes, ne dictum prioratum contra 
libertatem et antiquam consuetudinem de cetero molestare presu- 
mas, sed ipsum in ea pace manere permittas, in qua temporibus 
predecessorum tuorum noscitur extitisse, et iura ipsius et reueren- 
tiam apostolice sedis et nostram conseruans penitus illibata, eum 
non permittas, quantum in te fuerit, a quolibet molestari, quietis 
ipsius temerarios turbatores ecclesiastica censura percellens. Da- 
tum Lateran. II idus aprilis, pontificatus nostri anno quinto. 


71. 

Celestin III. bestdtigt dem Kloster Notre-Dame de Chdtillon-sur- 
Seine die Kirche Saint- Vorle in Chatillon. 

Lateran 1197 Mare 26. 

Orig. Dijon Arch. Dep. (N.-D. de Chatillon Cure de Chatillon 
H 629). — Cartulaire de N.-D. de Chatillon s. XIV f. 12 ehenda 
(Cartulaire 205). — Copie von 1668 VII 4 und Copie s. XVIII ebenda 
(II. 629). — Chartes pour la cure de Chatillon-sur-Seine s. XVIII f. 3' 
ebenda ( Cartulaire 112) = litres de la cure de Chatillon-sur-Seine s. 
XVIII f. 3' ebenda ( Cartulaire 113). — Hocmelle Historica descriptio 
abbatialis ecclesiae b. M. de Castellione (1723) f. 87 ebenda (Cartulaire 
205 bis ) und Ms. 5 vol. II p. 18 Chatillon-sur-Seine Bibl. Comm. 

CELESTINVS episcopus seruus seruorum Dei. Dilectis filiis 
abbati et fratribus monasterii de Casteljlione salutem et apostoli- 
cam benedictionem. Incumbit nobis ex debito pontificalis officii, 
ut iusta petentibus audijentiam cum efficacia prebeamus, maxime 
ubi eorum uota et pietas adiuuat et explorati iuris uerijtas non 
relinquit. Eapropter, dilecti in Domino filii, uestris iustis postu- 
lationibus apostolicum impar|tientes assensum , ecclesiam sancti 
Veroli de Castellione cum omnibus pertinentiis suis, sicut earn 
rajtionabiliter et sine controuersia possidetis, uobis et per uos 
monasterio uestro auctoritate apostolica | confirmamus et presentis 
scripti patrocinio communimus. Nulli ergo omnino liominum li|ceat 

Kgl. Gas. d. Wias. N achrichten. Fhilolog.-histor. Klaase 1906. Beiheft. 7 
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hanc nostre paginam confirmationis infringere uel ei ausu tea%, 
rario contraire. Si quis | autem hoc attemptare presumpserit,'* 
indignationem omnipotentis Dei et beatorom Petri et Pauli apo- 
stolojrum eius se nouerit incursurum. Dat. Lateran. VII kal. 
aprilis, pontificatus nostri anno sexto. | 

B. dep. 


72. 

Celestin III. bestdtigt dem Kapitel von Saint-Vincent in Chalon 
die Statuten. Lateran 1197 Mai 6. 

Cartulaire de S. Vincent de Chalon s. XIV f. 81 Autun Privat- 
bibliothek des Herrn de Charmasse — Ms. lat. 17090 (Bill. Buherianae 
A 9. 1721) p. 125 Paris Bibl. Nat. = Coll. Bourgogne 7 f. 205 
ebenda. 

J-L. 17533 citiert nach Ms. lat. 17090 (Bouhier 46). 

Celestinus episcopus sernus sernorum Dei. Dilectis filiis capi- 
tulo Cabilonensi salutem et apostolicam benedictionem. Cnm a 
nobis petitur qnod iusttxm est et honestum, tam uigor equitatis 
quam ordo exigit rationis, ut id per sollicitndinem officii nostri 
ad debitum perdncatur effectum. Eapropter, dilecti in Domino 
filii, nestris iustis postulationibns grato concurrentes assensn, in- 
stitutiones sen ordinationes canonicas ecclesie nestre, de omnium 
communi nolnntate statutas, sicnt sine prauitate facte sunt et in 
anctenticis confectis super hoc plenarie habetur expressum, auc- 
toritate apostoliea confirmamus et presentis scripti patrocinio* 
communimns. Decernimus ergo ut nulli omnino hominum liceat 
hanc nostre paginam confirmationis infringere uel ei ausu temerario 
contraire. Si quis autem hoc attentare presumpserit, indignationem 
omnipotentis Dei et beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se 
nouerit incursurum. Dat. Lateran. II non. maii, pontificatus 

nostri anno septimo. 
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